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PLENÁRIS ÜLÉS

Л D unántúl gazdaság i é s  tá rsa d a lm i fe jlő d é sé n e k  fő  v o n á s a i 1848-1867

K atus L ász ló

Egy nagytáj g az d a sá g i é s  tá rsa d a lm i f e j lő d é s é t  k é t f é l e  m egköze lité sben  
l e h e t  v iz s g á ln i.  E g y fe lő l  m e g k ö z e líth e tjü k  -  m in tegy  a l u l r ó l  k i in d u lv a  -  
az  egy-egv  község, v á r o s ,  megye, a l r é g ió  vagy üzem t ö r t é n e t é t  f e l t á r ó  mik
r o -  é s  középszin tű  h e l y tö r t é n e t i  k u ta tá s o k  s z in t e t i z á l á s a  u t já n .  M ásfe lő l 
v iz s g á lh a t ju k  -  m in teg y  f e lü l r ő l  l e f e l é  haladva -  az  o rsz á g o s  s z in tű  fo ly a 
m atok  re g io n á lis  e l o s z l á s á t ,  e lem e zh e tjü k  az egyes r é g ió k  v isz o n y la g o s  f e j 
l e t t s é g i  s z in t j é t ,  f e j l ő d é s i  ü tem ét, m e g á lla p íth a tju k  h e ly ü k e t az o rszágos 
f e j l ő d é s i  fo lyam atban . Egy-egy r é g ió  t ö r t é n e t i  f e j lő d é s é n e k  v a ló ság o s  ú t j á t ,  
g a z d a s á g i- tá rs a d a lm i s tr u k tú r á já n a k  s a já t o s  a r c u l a t á t  c sa k  az e l s ő  megköze
l í t é s  r a jz o lh a t ja  e l é n k ,  a z , am elyik  a  so k ré tű  h e ly i  fo rrá sa n y a g  komplex 
fe ld o lg o z á sá n  a l a p u l .  E k u ta táso k  eredm ényeinek é r té k e lé s é h e z ,  egységes kép
p é  v a ló  ö s s z e i l le s z té s é h e z  azonban szükséges a m ásik  m e g k ö ze lité s  i s  : a 
szóban fo rgó  ré g ió  o rs z á g o s  helyének fe lm érése . A n a g y tá j  -  je le n  e s e tb e n : 
a  D unántúl -  g az d aság i é s  tá rsa d a lm i fe j lő d é s é rő l  a lk o ta n d ó  képünk t e h á t  
v é g ü l i s  a k é tirá n y ú  m e g k ö ze lité s  s z in té z i s e  révén  fo g  k ia la k u ln i.K o n fe 
re n c iá n k  különböző s z e k c ió i  e lső so rb a n  h e ly tö r té n e t i  k u ta tá s a ik  eredm ényei
r ő l  számolnak b e . B ev ezető  előadásom ban a  másik i r á n y ú  m eg k ö ze lité s  során  
n y e r t  eredményekkel kívánom  k i j e l ö l n i  a  Dunántúlnak, m in t egységes rég iónak  a 
h e l y é t  a  m agyarország i k a p ita l iz m u s  e l s ő  szakaszának g azd aság i é s  tá r s a d a l 
mi fe jlő d ésé b en . A k é p , am elyet f e lv á z o lo k , te rm é sz e te se n  h iányos é s  e ln a 
g y o l t ,  h iszen az o r s z á g o s  gazdaság i é s  tá rsad alm i fo lyam atok  r e g io n á l i s  
szem pontú v iz s g á la ta  n á lu n k  még gyerm ekcipőben j á r ,  s  ed d ig  m eglehetősen  
s z e ré n y  eredm ényeket p ro d u k á lt .

A p o lg á r i fo r ra d a lo m tó l a k ie g y e z é s ig  te r je d ő  k é t  é v t iz e d ,  am elynek v iz s 
g á l a t a  konferenciánk  n a p ire n d jé n  s z e r e p e l ,  a  g az d a sá g i é s  a tá rs a d a lm i f e j 
lő d é s  szem pontjából tu la jd o n k ép p en  nem je le n t  ö n á l ló  p e r io d iz á c ió s  eg y ség e t.
A gazdaság i é s  tá r s a d a lm i  folyam atok id ő b e lisé g e  lé n y e g e se n  e l t é r  a  p o l i t i 
k a i  é s  e se m é n y tö r té n e té tő l : jó v a l  la s sú b b  r itm u sú , hosszabb  p e rió d u so k ra  
ta g o ló d ó . A lényeges folyam atok k ib o n ta k o zá sa , a s t r u k tú r á k  v á lto z á sá n a k  fő 
te n d e n c iá ja  csak h o ssz a b b  távon ra g a d h a tó  meg -  még a  k a p ita l iz m u s  korának 
f e lg y o rs u ló  f e j lő d é s e  id e jé n  i s .  A z t, hogy a p o lg á r i  fo rrada lom  m ily en  f e j 
l ő d é s i  irányok e l i n d í t ó j a  v o l t ,  s  a  p o lg á r i  á t a la k u lá s  nyarán m ily en  v á l to 
zá so k  mentek végbe M agyarország i l l e t v e  a Dunántúl g a z d a sá g i é s  tá rsa d a lm i 
sze rk ez e té b en , n é p e se d é s i é s  t e l e p ü l é s i  v iszo n y a ib an , c sa k  úgy á l l a p í th a t ju k  
meg, ha v iz sg á ló d á sa in k  során  a  19. század  végéig , s ő t  az  e l s ő  v ilá g h áb o rú  
i d e j é i g  k ite k in tü n k .

A magyar k a p i ta l iz m u s  kereken egy  évszázado t f e l ö l e l ő  tö r té n e té n  b e lü l  a 
p o lg á r i  fo rra d a lo m tó l a z  1880-as é s  9 0 -es  évek f o r d u ló j á ig  te r j e d ő  négy 
é v t i z e d e t  á l ta lá b a n  eg y  j ó l  e lk ü lö n ü lő ,  lényeges ta r ta lm á b a n  eg y ség es a l -  
p erio d u sn ak  t e k in t jü k .  E zé rt s z e n te l  a  készü lő  m agyar t ö r t é n e t i  s z in té z i s  
e g y  ö n á lló  k ö te te t  /  a  V l-a t  / ennek az  időszaknak. E ko rszak  lén y eg es  
ta r ta lm a  : gazd aság i szenpon tbó l a  m odem  tőkés g az d aság  m egalapozása, a rend
s z e r e s  gazdasági növekedés é s  az á t fo g ó  ipa rosodás e l ő f e l t é t e l e i n e k  l é t r e 
j ö t t e ;  tá rsad a lm i vonatkozásban  p e d ig  a  hagyományos f e u d á l i s  s t r u k tú r a  f e l 
bom lása , s a p o lg á r i  tá rsada lom  a la p v e tő  o s z tá ly a in a k  é s  k ö zé p ré te g e in e k  k i 
a la k u lá s a .  A g azd aság  tő k é s  á ta la k u lá s a ,  a tá rsa d a lo m  p o lg á ro so d á sa  csak  e
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k ö z e l fé lé v szá za d o s  á tm e n e ti, m egalapozó je l le g ű  szak asz  k ö z b e ik ta tó d á sá v a l, 
a  19. s z .  u to lsó  é v t iz e d é re  é r t  e l  o ly a n  s z in te t ,  hogy k i a l a k u l t  tő k é s  gaz
d a s á g ró l ,  p o lg á r i j e l l e g ű  tá r s a d a lm i s z e rk e z e trő l b e szé lh e tü n k .

Ebben az  1848 é s  1890 k ö z ö t t i  m egalapozó szakaszban  gazdaság i fe jlődésünk  
középpon tjában  a mezőgazdaság tő k é s  á ta la k u lá sa  é s  m o d e rn izá lá sa , az  ag rá r- 
te rm e lé s  é s  a k i v i t e l  gyors n ö v e lé s e ,  a  ko rsze rű  in f r a s t r u k tú r a  /  e lső so r
ban a  v a s ú th á ló z a t / f e l é p í t é s e  é s  a  tőkés h i te l r e n d s z e r  k ia la k u lá s a  á l l o t t .
A növekedés legfőbb  ö sz tö n z ő je  a  nem zetközi tő k é s  gazdaságba v a ló  in te n z iv  
bekapcsolódásunk v o l t ,  amely a  g y a k o rla tb a n  e g y f e lő l  sz é le s  é s  ta r tó s a n  nö
vekvő ex p o rtp iaco k  m egny ílásában , m á sfe lő l a  h iá n y zó  vagy szűkében  lévő 
te rm e lé s i  tényezők /  tő k e , szakem berek , ko rsze rű  te rm elő b e ren d ezések  és e l 
já rá s o k  / im portjában  r e a l i z á l ó d o t t .  A gépi n a g y ip a r  k ia la k u lá s a  é s  gyors 
f e j lő d é s e  fo n to s , de a  gazdaság e g é sz e  sz en p o n tjáb ó l egye lő re  c s a k  másodlagos 
je le n s é g e  v o l t  e ko rszaknak , s  c s a k  néhány ip a rá g ra  / é l e lm is z e r - ,  f a -  és 
v a s ip a r ,  szén - é s  v a sé rc b á n y á sz a t, majd a  k ie g y ez és  u tá n  a g é p ip a r  / k o rlá 
to z ó d o t t .  E zt a  m egalapozó s z a k a s z t  a kiegyezés -  m in t e ls ő d le g e s e n  p o l i t ik a i  
k o rsz a k h a tá r  -  k é t  a lp e r io d u s ra  b o n t j a .  Az 1 8 4 9 - tő l 1867-ig t e r j e d ő  a lp e r io -  
d u sra  a z  v o l t  a  je lle m z ő , hogy a  tő k é s  gazdaság m egalapozása, a  p o lg á r i  f e l 
ép ítm ény  k ia la k í tá s a  a  k ö z p o n to s í to t t  összm onarchia lé tr e h o z á s á ra  törekvő 
b é c s i  kormánykörök p o l i t i k a i  é s  tá rs a d a lm i é rd e k e in e k  a lá re n d e lv e  ment vég
be , s a  gazdaság i növekedést sok te k in te tb e n  f é k e z te  a  p o lg á r i  á ta la k u lá s  
p ro b lém áiv a l igen k in o sa n  b irk ó z ó  soknem zetiségű H absburg-M onarchia ta r tó s  
p o l i t i k a i  é s  pénzügyi v á lsá g a . A k ieg y ezés  a p o li t ik á d ,  k o n sz o lid á c ió v a l és 
az ö n á l ló  magyar p o lg á r i  á l la m s z e rv e z e t  lé tre h o z á s á v a l  m e g k ö n n y ite tte  és 
m e g g y o rs í to tta  a re n d sz e re s  g a z d a s á g i növekedés f e l t é t e l e i n e k  é r l e lő d é s é t ,  
de még m indig to v á b b i k é t  é v t iz e d r e  v o l t  szükség ahhoz, hogy s o r  k e rü lh e s
sen  a  tő k é s  n ag y ip a ri f e j lő d é s  s z é le s e b b  sodrású  k ib o n ta k o z á sá ra .

Ha m ár most szükebb tém ánkhozköze litve  a z t  v iz s g á l ju k ,  hogy mi v o l t  a  Du
n á n tú l  szerep e  a  m agyarország i tő k é s  gazdaság fe jlő d é sé n e k  e k e z d e t i ,  meg
a lap o z ó  szakaszában , akkor m in d e n e k e lő tt a z t  k e l l  m e g á lla p ita n u n k , hogy 
-  j ó l  is m e r t ,  s  i t t  m ost nem r é s z le te z h e tő  tö r té n e lm i előzmények következ
té b e n  -  a  Dunántúl b izonyos fo k ig  kedvezőbb h e ly z e tb e n  in d u lt  e l  a  tőkés 
f e j l ő d é s  é s  a p o lg á ro so d ás m egny iló  u t já n ,  m int a z  o rszág  e g é s z e , vagy töb
b i  n a g y tá ja .  A D unántú l, kü lönösen  é sz a k i-é sz a k n y u g a ti ré sz e , g a z d a sá g i, 
tá rs a d a lm i é s  k u l t u r á l i s  szem pontból Magyarország v isz o n y lag  legm agasabb 
f e j l e t t s é g i  s z in te n  á l l ó  r é g ió ja  v o l t ,  ahol a le g sű rű b b  v o l t  a  hagyományos 
k ézm ű ip ari h á ló z a t,  s  már a  18. sz á z a d  második f e lé b e n  k ib o n ta k o z o t t  a me
ző g azd aság i á ru te rm e lé s . A D unán tú l kedvező f ö l d r a j z i  h e ly z e te , a  kü lső  
p iacokhoz való  k ö z e lsé g e  és  jó  s z á l l í t á s i  ö s s z e k ö t te té s e i  rév é n  k ih a sz n á l
h a t t a  a  19. század m ásodik harm adának nagy e u ró p a i a g rá rk o n ju n k tú rá já t .  A 
ren d e lk ezésü n k re  á l l ó  adatok a z t  m u ta tjá k , hogy a  tő k é s  gazdaság  e lem ei, 
a re n d s z e re s  gazd aság i növekedés e l ő f e l t é t e l e i  1848 e l ő t t ,  m ajd  1849 és 
1867 k ö z ö t t  a D unántúlon az o rs z á g o s  á t la g n á l nagyobb m értékben j ö t t e k  l é t 
r e .  A fo rrad a lm a t k ö v e tő  é v tiz e d e k  gazdasági fe jlő d é sé n e k  á t t e k i n t é s e  nyo
mán in d o k o ltn ak  l á t s z i k  az a m e g á lla p i tá s ,  hogy a  Dunántúl á l t a l á b a n  é l t  . 
r e l a t í v e  kedvező in d u lá s i  f e l t é t e l e k  n y ú jto tta  le h e tő sé g e k k e l, s  v iszony ' 
ko rán  é s  in te n z iv e  b e k a p c s o ló d o tt a  tőkés f e j lő d é s  megalapozó szakaszt--. 
lé n y eg e s  gazdaság i é s  tá rsa d a lm i fo lyam ata iba . E m e g á lla p ítá s  é rv é n y é t rv -- 
e r ő s i t i  ak á r a  v a s ú té p íté se k n e k  v agy  a tőkés h i t e l s z e r v e z e t  f e j le t t s é g é n e k  
a k á r  a  mezőgazdaság tő k é s  á ta la k u lá s á n a k  vagy az  áruforgalom  növekedésén.-.' 
a  v iz s g á l a ta .

1847 é s  1867 k ö z ö t t  a  D unántúlon 731 km. v a sú tv o n a l é p ü l t ,  v a g y is  a ;  • 
o rsz á g  2037 k ilo m é te rn y i v a sú th á ló z a tá n a k  36 %-a / a  Dunántúl ré s z e s e d é s i л- 
ránya  az  ország  -  H orváto rszág  n é lk ü l  sz ám íto tt -  te r ü le té b ő l  16 \ , lakossá-
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g áb ó l 19 % v o lt  1869-ben / .  A D unántúl vasu tsü rüsége  1866 végén m essze az 
o rszág o s á t la g  f e l e t t  v o l t ,  s  a  Habsburg Monarchia n y u g a ti fe lé n e k  vasu tsü - 
rü ség év el v o lt  azonos : a  d u n á n tú li megyék á t la g á b a n  17 km. v a s ú t j u t o t t  
1000 km.2-re, az o s z t r á k  és cseh tartományokban 18, G alic iában  6 , Magyaror
szágon 9, H orvátországban 3, E rdé lyben  pedig még nem v o l t  v a sú t.

1848-ig a D unántúl csaknem valam ennyi fontosabb városában / Sopron, Győr, 
K őtárán , E sztergán , S zék esfeh é rv á r, Veszprém, K őszeg, Pécs, Nagykanizsa, 
Szekszárd / l é t e s ü l t  ta k a ré k p é n z tá r , s  korszakunk k ezd etén  az o rs z á g  34 
h i te l in té z e té b ő l  ÍO v o l t  a d u n á n tú li  megyékben. E t i z  in té z e t  a la p tő k é je  
a z  ország összes ta k a ré k p é n z tá r i  tőké jének  35 % -át t e t t e  k i .  ö s s z e s  vagyo
nuk 1850 és  1867 k ö z ö t t  2 és  f é l  m i l l ió  f o r in t r ó l  tö b b  m int 10 m i l l ió r a  
növekedett. Az 1 8 6 0 -as  években 3 ú ja b b  ta k a rék p é n z tá r  / Kaposvár, Körmend, 
Pápa / és 7 h i te ls z ö v e tk e z e t  / G yőr, Nagykanizsa, N agyatád, K aposvár, Bony- 
bád , Kápolnásnyék, P é c s  / l é t e s ü l t ,  úgy, hogy 1866 végén az o rsz á g  84 h i
te l in té z e té b ő l  20 j u t o t t  a D u n án tú lra . A d u n án tú li városok közü l egyedül 
Szombathelyen nem v o l t  korszerű  tő k é s  h i t e l in t é z e t  1867-ig .

Egész sor té n y t hozhatunk f e l  ennek b iz o n y ítá sá ra , hogy a mezőgazdaság 
tő k é s  á ta la k u lá sa , te rm e lé s i tech n ik á ján ak  és  sz e rk ez e té n ek  k o r s z e rü s i té -  
s e  -  e  té ren  a D unán tú l már 1848 e l ő t t  a fe jlő d é s  é l é n  h a lad t -  a z  1850-es 
é s  1860-as években a  d u n án tú li megyékben h a lad t a  leggyorsabb ütem ben. Az 
in te n z iv  m űvelési ág a k  -  szán tó , k e r t ,  szőlő, r é t  -  aránya jó v a l  nagyobb 
v o l t  az országos á t l a g n á l  : 1867-ben : 56,6 %, M agyarország á t la g á b a n  51,1 
%, Erdélyben 43,7 %, H orvátországban 43 %. Az u g a r  aránya v is z o n t  -  külö
nösen a n y u g a t-ö u n án tu li megyékben -  jóva l az o rsz á g o s  á t la g  a l a t t  v o l t ,  
je le z v e  a nyanáskényszer fokozatos fe lszám o lásá t, a  ko rsze rű  v e tésfo rg ó k  és 
a  szabad gazdálkodás te r j e d é s é t .  A mezőgazdaság m odern izálásának  é s  tőkés 
á ta lak u lá sán ak  e l ő f e l t é t e l e  v o l t  a  fe u d á lis  b irto k v iszo n y o k  fe lszám olása .A  
h irtok rendezések  -  a  p a ra s z t i  é s  fö ld e s ú r i  fö ldek  s z é tv á la s z tá s a ,  a  legelők 
é s  erdők e lk ü lö n í té s e ,  az ú rb é re s  fö ld ek  pontos k im é rése , a m aradvány- és 
irtv án y fö ld ek  h e ly z e té n e k  re n d e zése , valam int a  ta g o s ítá s o k  -  a  d u n án tú li 
községekben h a la d ta k  e lő re  a leggyorsabb  ütemben. 1850-ben o rszá g o s  á t la g 
ban  a  községek 9 ,2  %-a v o l t  ren d ezv e , a du n án tú li községeknek p e d ig  18,1 
%-a. 1864-ig a  re n d e z é s  a lá  eső  2533 dunántúli k ö zség b ő l 1528-ban, vagyis a 
községek 60,3 %-ábai fe je z ő d ö tt  be a  b ir to k re n d e z é s , mig országos á tlag b an  
a  ren d e ze tt községek aránya csak  4 8 ,4  % v o lt / a z  A lfö ldön  55,1  %, a  F e lv i
déken 40,7 %/. Mosonban a községek 92, Tolnában 8 8 , Somogybán 87, Fejérben 
85 , Veszprémben é s  E szterganban 81 , Kőtáraiban 74 , Gíyőrben 71, Z alában  65, 
Sopronban 58 %-ában z á r u l t  le  a  b ir to k re n d e z é s i e l j á r á s  1864-ig , Baranyában 
azonban csak 39, V asban pedig 29 % v o l t  a r e n d e z e t t  községek a rá n y a .

A mezőgazdaság tő k é s  á ta la k u lá sá n a k  legjellemzőbb) m u ta tó ja  a  bérmunka a l 
kalmazásának m é rték e . A kiegyezés k ö r ü l i  években a  d u n án tú li megyékben a 
mezőgazdaságban a lk a lm a z o tt bérmunkásak száma m ind a z  ö nálló  gazdálkodókhoz, 
mind a  megművelendő te rü le th e z  v isz o n y ítv a  jó v a l nagyobb v o l t  az  országos 
á t la g n á l  / 1. t á b l á z a t / .  A bérmunka alkalm azása a  Monarchia m ásik  f e lé re  
je llem ző  magas arányszám okat c sak  egyes megyékben é r t e  e l ,  vagy le g a lá b b is  
k ö z e l í t e t t e  meg /  Somogy, B aranya, Moson, F e jé r / .

A mezőgazdaság m odern izálásának  m ásik fo lto s  m ozzanata -  a bérmunka a lk a l
m azása m e lle tt -  a  k o rsz e rű  gépek használatának  a z  e l te r je d ts é g e .  Ebben a 
te k in te tb e n  a D unán tú l előnye még inkább szembetűnő, m int a bérmunka a lk a l
m azása te rén  : a  D unántú l nemeseik M agyarországnak, hanem az egész  O sztrák- 
Magyar Monarchiának a  korszerű  mezőgazdasági g ép e k k e l é s  eszközökkel legjob
ban  e l l á t o t t  v id é k e  a z  1860-as é s  1870-es években. 1863-ban a d u n á n tú li  me
zőgazdasági űzőitekben 103 gőzgép m űködött 894 ló e r ő  te l je s í tm é n n y e l ,  s  ez 
tö b b  m int a f e le  v o l t  az egész o rs z á g  mezőgazdasáqában a lk a lm az o tt gőzgé

peknek. Egyedül F e j é r  megyében tö b b  mezőgazdasági gőzgépet h a s z n á lta k ,  mint 
eg ész  A usztriában. /  2 . t á b lá z a t / .
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A 12 d u n á n tú li megye mezőgazdasági üzemeiben működe gőzgépek száma 1863 
é s  1872 k ö z ö tt  1 0 9 -rő l 884-re növekedett, s  b á r  közben az a l f ö l d i  mezőgaz
daság g é p e s ité s e  i s  gyors ütemben h a la d t e l ő r e ,  a  Dunántúl to v áb b ra  i s  meg
ő r iz t e  v e z e tő h e ly é t az ország  n a g y tá ja i k ö z ö tt  a  mezőgazdaság e s z k ö z e l lá tc t t -  
sága te k in te té b e n , flagyarország gőzcsép lőgépeinek  31 %-a, á l l a t i  erővel h a j 
t o t t  csép lőgépeinek  é s  vetőgépeinek  pedig a  f e l e  működött a  d u n á n tú li me
gyékben. A 12 d u n á n tú li  megyében 3594 ho ld  s z á n té r a  j u t o t t  egy gő zere jü ,
340 h o ld ra  p ed ig  egy ló fo g a tu  mezőgazdasági g ép , a  12 a l f ö ld i  negyében pe
d ig  4283 i l l e t v e  627 h o ld ra . / 3 . tá b lá z a t  /

A ko rszerűbb , in ten z iv eb b  m űvelés, a nagyobb e s z k ö z e l lá to t ts á g  eredménye
képpen a  k ieg y ezés u tá n i években a  le g fo n to sab b  növények, e lső so rb a n  a ga
bonafé lék  te rm é s á tla g a i  a  d u n á n tú li megyékben fe lü lm ú lták  az o rszág o s á t l a 
g o t. A Dunántúl részb en  annak köszönhette  é l e n já r ó  sze rep é t a  magyar ag rá r
fe jlő d é sb e n , hogy i t t  v o l t  a  le g tö b b  k o rsze rű  tő k é s  nagyüzemmé á ta la k u ló  
n ag y b irto k . De a  d u n án tú li p a r a s z t i  kisüzemek e g y re  nagyobb r é s z e  i s  igye
k e z e t t  a lkalm azkodni a  nem zetközi a g rá rk o n ju n k tú ra  p ia c i  ig é n y e ih e z . 1868- 
ban -  midőn a  gabonaterm elés é s  a  k i v i t e l  a  19 . század harmadik negyedének 
c s ú c s é r té k é t  é r t e  e l  -  a D unántúl te rm e lte  M agyarország k i v i t e l r e  kerü lő  
kenyérgabona fe le s le g é n e k  egynegyed r é s z é t  /  tö b b  m int 3 m i l l i ó  mérő a  he
l y i  fo g y asz tás  lev o n ása  u tán  / . Az 1880-as é v e k tő l  kezdve p ed ig  a  Dunántúl 
-  s  különösen annak nyugati r é s z e  — v á l t  az i s t á l l ó z ó  szarvasm arhatenyész
té se n  é s  a  te jg azd aság o n  a lap u ló  b e l t e r j e s  p a r a s z t i  á ru te rm elés  je l le g z e te s  
ö v eze tév é .

Már korántsem  j á t s z o t t  ily e n  egyérteJm üen é l e n já r ó  sz e rep e t a  Dunántúl a 
ko rszak  n a g y ip a r i fe jlő d ésé b en , jó l l e h e t  in d u lá s i  s z in t je  az ip a ro so d ás t e 
rén  i s  magasabb v o l t  az o rszágos á t la g n á l .  A hagyományos kézm űipari h á ló za t 
o rszágos v isz o n y la tb a n  i t t  v o l t  a  legsűrűbb , s  különösen az é s z a k i—északnyu
g a t i  megyékben e l é r t e ,  vagy le g a lá b b is  m e g k ö z e líte tte  a  szomszédos la j tá n -  
t u l i  tartom ányok /  S tá je ro rsz á g , K rajna, T en g e rp a rt / s z ín v o n a lá t.  Az ipí- 
keresők , s  kü lönösen  az ö n á lló  ip a ro so k  száma a  lakossághoz v isz o n y ítv a  a 
d u n á n tú li megyékben je le n tő se n  m eghaladta az o rszág o s  á t la g o t ,  a  Monarchia 
o s z trá k  é s  cseh  ta rto m á n y a itó l azonban messze e lm arad t. A D unántúl ip a rá
ban azonban a  k isüzem  dom inált, s  a  munkaerő üzem i k o n c e n trá c ió ja  -  Seprőn 
megye k iv é te lé v e l  -  igen  k ism értékű  v o l t  / 9 . t á b l á z a t / .

1857 é s  1869 k ö z ö t t  még fo k ozódo tt a  D unántúl v iszonylagos elm aradása a 
tő k é s  n a g y ip a r i f e j lő d é s  te ré n .  Az ö n á lló  ipa ro so k n ak  a lakossághoz v iszo 
n y í t o t t  számaránya ügyein a 12 d u n á n tú li megyében az egész o rsz á g é v a l azonos 
ütemben em elk ed e tt / 12 % -kal/, az ip a r i  munkások é s  a lk a lm azo ttak  számará
nyának növekedése / 50 % / azonban e lm arad t az  o rszágos á t la g  emelkedése 
/  63 % / m ögött. Ennek következtében  az i p a r i  f o g la lk o z ta to t ts á g  növekedé
se  / 29 % / i s  la s sú b b  v o l t  az o rszágos á t la g n á l  /  35 % / , az  üzem i koncent
rá c ió  m utató jának  az országos á t l a g t ó l  való  e lm aradása  ped ig  fokozódo tt. Ez 
az elm aradás még szembetűnőbb az o sz trá k  é s  c se h  tartom ányokkal szen ten , a -  
h o l az 1850-es é s  1860-as években a  n ag y ip a ri f e j lő d é s  a m agyarország inál 
lényegesen  gyorsabb  ütemű v o l t .  A Dunántúl a  k ieg y ezés id e jé n  i s  hagyomá
nyos k i s i p a r i  j e l l e g ű  ré g ió , j ó l l e h e t  az i p a r i  keresőknek, s  különösen az 
ö n á lló  iparosoknak  a lakossághoz v is z o n y í to t t  számaránya még m indig nagyabb 
v o l t  az o rszágos á t la g n á l ,  s  az é sz a k -d u n á n tu li megyékénél sű rűbb  ip a r i  né
p e s sé g e t csak  e g y -k é t fe lv id é k i negyében / Pozsony, Abauj, S zepes, Gcmör, 
Zólyom, / ,  az e r d é ly i  szász székekben / B rassó , Szeben, S egesvár / é s  a 
gyorsan ipa rosodó  főváros révén  P e s t megyében ta lá lu n k .  /  10. s z .  tá b lá z a t /

A n a g y ip a r i f e j lő d é s  másik r e g io n á l is  ö s s z e h a s o n lí tá s ra  a lk a lm as mutató
j a  -  az i p a r i  munkaerő üzemi k o n c e n trá c ió ja  m e l l e t t  -  a  k o rsz e rű  gépi ener
g ia fo r rá s o k , v a g y is  korszakunkban a  gőzgépek h aszn á la tán ak  e l te r je d ts é g e .  A 
12 d u n á n tú li megye bányászatában é s  ipa rában  1852-ben 21 gőzgép iriiködött, 
1863-ban ped ig  már 146. A gőzgépek te l je s i tm é n y e  241 ló e rő rő l 1621-re növe
k e d e tt 11 év  a l a t t .  A növekedés üteme gyorsabb v o l t  az o rszágos á t la g n á l ,  s



IO

a  la k o s s á g  számához v i s z o n y í to t t  g ép i te l je s i tm é n y  i s  nagyobb v o l t  / 4 . s z .  
t á b l á z a t / .  Budapest g y á r ip a ra  azonban 1863-ban egyedü l több  gépi e n e r g iá t  
f o g y a s z to t t ,  m int a d u n á n tú l i  üzemek e g y ü ttv é v e  / a  bányák n é lk ü l / . A Dunán
tú lo n  a  g é p i  e n e rg ia  87 % -t hárem ip a r á g  : a sz én b á n y ász a t, a  malom- é s  a 
c u k o r ip a r  f o g y a s z to t ta ,  h o lo t t  o rsz á g o s  v isz o n y la tb a n  c sak  53 %, A u s z tr ia  
n y u g a ti ta rtom ánya iban  p e d ig  35 % j u t o t t  a  gépi te lje s i tm é n y b ő l e z e k re  az 
ip a rá g a k ra .  Az o rszá g o s  á tlag h o z  k é p e s t  ig e n  szerény  v o l t  a v as - é s  g é p ip a r  
g é p e s í t é s e ,  s  e g y á l ta lá n  nem m űködött a  d u n á n tú li megyékben gőzgép azokban 
a  k ö n n n y ü ip a ri ágakban -  e lső so rban  a  t e x t i l i p a r b a n  -  amelyek a n y u g a t -  és  
k ö zé p eu ró p a i országok / köztük az o s z t r á k  é s  cseh tartom ányok / i p a r i  f o r r a 
dalm ában v e z e tő sz e re p e t já ts z o t ta k .  / 5 .  tá b lá z a t /  A d u n á n tú li g y á r ip a r  
s z e r k e z e te  még a k ö z ism e rte n  e l t o r z u l t  s t r u k tú r á jú  m agyarország i ip a ro so d á s  
k e r e t e i  k ö z ö t t  i s  r e n d k ív ü l egyo ldalú  v o l t .  O rszágos v isz o n y la tb an  a  Dunán
t ú l  c s a k  k é t  ipa rágban  -  a  szénbányásza tban  é s  a  cu k o rip a rb a n  -  j á t s z o t t  
v e z e tő s z e re p e t  a n a g y ip a r i  fe jlő d é s  t e r é n  : az e lő b b ib e n  az o rszág  ö s s z e s  
g ép i te lje s ítm é n y é n e k  53 % -át, az u tó b b ib a n  pedig  69 % -át h a sz n á ltá k  f e l  a  
d u n á n tú l i  üzenek. A d u n á n tú li  m alom ipar fe j lő d é s e  n ag y jáb ó l lé p é s t  t a r t o t t  
az o rs z á g o s  á t la g g a l .  A szénbányászaton  é s  az é le lm is z e r ip a ro n  k iv ü l  a  tö b 
b i  ip a rá g ak b a n  n a g y ip a r i  f e j lő d é s rő l  még nem, csupán az  ipa rosodás sz e ré n y  
k e z d e t e i r ő l  b e sz é lh e tü n k , fő leg  a fém töm egcikk- é s  g ép ip arb an , a  m ezőgazda
sá g i g ép g y á rtá sb a n , az  anyagiparban . Nem egy ip a rág b an  ekkor f ig y e lh e t jü k  
meg a  tő k é s  ip a r  p r e in d u s z t r i á l i s  -  g é p i  nagyipar e l ő t t i  -  form áinak / a  
m anufak túráknak  / b iz o n y o s  fokú e ls z a p o ro d á s á t ,  ezek  k ö zü l azonban c s a k  i -  
gen k e v é s  f e j l ő d ö t t  a  továbbiakban g é p e s í t e t t  nagyüzemmé. A m agyaro rszág i 
k o ra i  n a g y ip a r  fő  r e g io n á l i s  k ö z p o n tja i  e g y ré sz t a  v asé rcb en  gazdag F e lv i 
déken é s  a  Bánátban, m á s ré sz t B udapesten  é s  környékén a la k u lta k  k i .  A Du
n á n tú l  n a g y ip a r i f e j l ő d é s e  a 19. s z á z a d  második f e lé b e n  nem v o l t  o ly  m érté
kű é s  so k o ld a lú , m in t am ilyenre  hagyományos ip a rán ak  v iszony lagos f e j l e t t 

sége a l a p o t  é s  le h e tő s é g e t  n y ú j th a to t t  v o ln a .
K orszakunk gazdaság i fe jlő d ésé n ek  e g y ik  le g je l le g z e te s e b b  vonása a  nemzet

k ö z i á ru fo rg a lo m  lá tv á n y o s  növekedése. Az európai o rszág o k  k iv i te lé n e k  vo
lumene 1850 é s  1870 k ö z ö t t  á tlag o san  tö b b  m int 5 % -kal növekedett é v e n te .  
1830 é s  1850 k ö zö tt a  növekedési ütem  c s a k  4 i  v o l t ,  1870 és  1890 k ö z ö t t  pe
d ig  is m é t lecsö k k en t é v i  3 %-ra. S z á m itá sa in k  s z e r in t  mind a Habsburg Monar

c h ia  nünd  M agyarország k iv ite lé n e k  növekedése  e l é r t e ,  s ő t  valam ivel f e l  i s  
m ú lta  a z  eu ró p a i á t l a g o t ,  s  évente 5 é s  6 % k ö z ö tt  m o zg o tt. M agyarország 
gabona- é s  l i s z t k i v i t e l e  az 1840-es év ek b en  év i 200 e z e r  tonna k ö rü l  v o l t ,  
a  k ie g y e z é s  u tá n i évek á tlag á b an  p e d ig  m ár m eghaladta az  1 ,2  m il l ió  -  s ő t  
1868-ban az  1,5 m i l l ió  -  to n n á t. Az o r s z á g  gabonakereskedelm ének k ö z p o n tja  
a 19. sz á z a d  második harmadában Győr, am elynek k e re sk e d ő i nemcsak a  dunán
t ú l i  g a b o n á t fo rga lm azzák , hanem v e z e tő  sz e re p e t já ts z a n a k  a d é l a l f ö l d i  ga
bona e x p o r tjá n a k  k ö z v e títé sé b e n  i s .  E k k o rib an  j e le n tő s  f e l l e n d ü lé s t  f i g y e l 
hetünk  meg a  leg több  d u n á n tú li  város kereskedelm ében . Ez a  f e l le n d ü lé s  azon
ban á tm e n e ti  je l le g ű n e k  b iz o n y u lt, v ag y  le g a lá b b is  nem tu d o t t  l é p é s t  t a r t a 
n i  egyéb  forgalm i közpon tok , e lső so rb a n  a  főváros f e j lő d é s é v e l .  A k ie g y e z é s  
u tá n  Győr e lv e s z te t t e  o rszág o s  v e z e tő s z e re p é t  a gabonakereskedelem ben, s  he
ly é t  a  g yo rsan  f e j lő d ő  é s  a v ilá g  le g e rő s e b b  m alom iparát k i f e j l e s z tő  Buda
p e s t  f o g l a l t a  e l .  A tő k é s  gazdaság k u lc s s z e k to r a i ,  a  h i t e l é l e t ,  a  g y á r ip a r ,  
az á ru fo rg a lo m  és a nagykereskedelem  t a l á n  Európa e g y e tle n  országában  sár. 
ö s sz p o n to s u lta k  o ly  nagy  mértékben a  fő v áro sb an , m in t M agyarországon a  19. 
század  u to ls ó  harm adában. Budapest m e l l e t t  a v idék  a d d ig i  le g je le n tő s e b b  
g a z d a sá g i k ö z p o n tja in ak  i s  csak a l á r e n d e l t ,  m ásodlagos sze rep  j u t o t t  o sz 
t á ly r é s z ü l  a tőkés g azd aság  országos s z i n t ű  szerv ezéséb en  és  i r á n y i tá s á b a n .
Ez a  f e j l ő d é s  egyérte lm űen  é le s  k ö rv o n a la k k a l csak  a  k iegyezés u tá n  b o n ta 
k o z o tt  k i ,  de már a  6 0 -a s  években n y ilv á n v a ló v á  v á l t ,  hogy a d u n á n tú li  vá
rosok  tő k e fe lh a lm o zá sa  nem tud lé p é s t  t a r t a n i  B udapest gyors f e j lő d é s é v e l .
A f ő v á r o s tó l  e l té r ő e n  a  d u n án tú li nagykereskedők kezén  fe lh a lm o z o tt tő k e
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nan v á l t  egy e r ő t e l j e s  au toch ton  n a g y ip a r i f e j l ő d é s  a la p já v á . Ez nem je le n 
t i  a z t ,  m intha nem ta lá lk o z n á n k  v isz o n y la g  sz ép  szántnál a d u n á n tú l i  k eres
kedők k ü lö n fé le  i p a r i  a l a p í t á s a i v a l , ezek azonban nem b iz o n y u lta k  ta r tó sa n  
é le tk é p e sn e k , vagy nem tu d tak  k in ő n i  a  középüzem szerényebb k e r e t e i  közül.

A n a g y ip a r i f e j l ő d é s  e g y o ld a lú s á g á tó l és  k o r l á t o z o t t  v o l t á t ó l  e l te k in tv e  
a f e n t i  v á z la to s  á t te k in té s b ő l  t a l á n  eléggé é rz é k e lh e tő ,  hogy a  Dunántúl az 
1 850 -es é s  1860-as években e lég g é  in te n z iv e n  b ek a p c so ló d o tt a z  országban 
k ib o n tak o zó  tőkés f e j lő d é s b e ,  e ls ő s o rb a n  a m egalapozó szak aszb an  e lő té rb en  
á l l ó  gazdaság i ágakban , m int a  m ezőgazdaság, a  v a s u té p i té s ,  a  h i te l r e n d s z e r ,  
a term énykereskedelem , a  sz én b á n y ász a t é s  az é le lm is z e r ip a r .  A Dunántúl kez
d e t t ő l  fogva az o rs z á g  leg inkább  d inam ikus, so k o ld a lú a n  f e j l ő d ő ,  a tőkés á t 
a la k u lá s  u tjá n  g y o rs  ütemben h a la d ó  r é g ió i  közé t a r t o z o t t .  K ülönösen  szembe
tű n ő  e z , ha a D u n á n tú lt az o rsz á g  o ly a n  r é g ió iv a l  h a s o n lí t ju k  ö s s z e ,  amelyek 

_ e g y e lő re  a  hagyományos gazdaság k e r e t e i  k ö z ö tt  s ta g n á l ta k .  I l y e n  v o l t  az o r 
szágnak  csaknem e g é sz  k e l e t i  f e l e  : a  T is z á n tú l ,  a z  é s z a k k e le t i  megyék, 
E rd é ly  é s  a D u n á n tú lla l k ö z v e tle n ü l szomszédos H orvá to rszág . E rdé lynek  a k i 
eg y ezés  id e jé n  még nem v o l t  v a s ú t j a ,  1863-ban m ezőgazdaságában még egye tlen  
gőzgép  sem d o lg o z o tt ,  s  Sopron v agy  Baranya megye ip a ra  e g y e n k é n t több gép i 
e n e r g iá t  h a s z n o s í to t t ,  m int eg ész  E rdé lyé e g y ü ttv é v e .

A gazdaság i n ö v ek ed és t é s  a g a z d a s á g i s z e rk e z e t  tő k és á t a l a k u l á s á t  lénye
g e s  v á lto z á so k  k i s é r t é k  a  tá rs a d a lm i s tru k tú rá b a n , a  n é p e se d é s i é s  a  te le p ü 
l é s i  viszonyokban. A magyar p o lg á r i  tá rsadalom  k ia la k u lá sá n a k  m e n e té t és 
s t r u k t u r á l i s  s a j á t s á g a i t  o rszág o s s z in te n  már e lé g g é  k id o lg o z ta  t ö r t é n e t í r á 
su n k , a  tá rs a d a lo m fe jlő d é s  r e g io n á l i s  v á l to z a t a i r ó l  azonban még m eglehetősen 
k e v e s e t  tudunk. A p o lg á r i  fo rra d a lm a t követő tá rs a d a lm i á t a l a k u lá s  bizonyos 
v o n a tk o z á sa it  azonban a  h e l y tö r t é n e t i  k u ta tá so k  m ár m eg lehe tő sen  f e l t á r t á k .

Ez a  m e g á lla p itá s  a  D unántúl vonatkozásában  e ls ő s o rb a n  a  p a r a s z ts á g  tö r té n e 
t é t  i l l e t ő e n  é rv é n y e s . Korszakunk so rsd ö n tő  v á l to z á s o k  id ő sz a k a  v o l t  a  ma
g y a r  p a ra sz ts á g  é l e té b e n .  A f e u d á l i s  a g rá r tá rs a d a lc m  különböző r é te g e ib ő l 
é s  c s o p o r t ja ib ó l  e k k o r  k o v á c so ló d o tt egybe a  p o lg á r i  korszák p a r a s z t i  t á r 
sada lm a. Ezekben az  év tized ek b en  d ő l t  e l ,  hogy a  b ir to k re n d e z é s e k  kimenete
l e  n y a rá n  mennyi é s  m ilyen  m inőségű fö ld d e l e l l á t v a ,  vág n e k i a  p a ra sz tsá g  
a p o lg á r i  gazdálkodás u j ko rszak án ak , amely nem csak gazdaság i é s  tá r s a d a l
mi h e ly ze téb e n  h o z o t t  gyökeres v á l t o z á s t ,  hanem é le tv is z o n y a ib a n ,  munkastí
lu sá b a n , m e n ta litá sá b a n  é s  k u l tú r á já b a n  i s .  Ennek az  á ta la k u lá s n a k  a  konk
r é t  m e n e té t az e lm ú lt  é v tize d ek  t ö r t é n e t i  k u ta tá s a  éppen a D u n án tú l vonat
kozásában  t á r t a  f e l  le g ré s z le te s e b b e n , a d u n á n tú li  b i r to k r e n d e z é s i  perek  a -  
n y a g á t do lgozták  f e l  a le g k i te r je d te b b e n , s  szám o ttev ő  k u t a t á s i  eredmények
k e l  rendelkezünk a  p a r a s z t i  g azd á lk o d ás  és  é le tm ó d  v á l to z á s a i t  i l l e tő e n  i s .
Az ip a r o s  és  k e re sk ed ő  p o lg á rsá g  f e j l ő d é s i  u t já n a k  m e g v ilá g ítá sá h o z  e l s ő s o r 
ban a  v á r o s tö r té n e t i  k u ta tá s o k , a  k ia la k u ló  i p a r i  munkásság m egism eréséhez 
p e d ig  az  ü z e m tö r té n e ti  k u ta tá so k  s z o lg á l t a t t a k  é r té k e s  a d a lé k o k a t.  Viszony
la g  kev és k o n k ré t i s m e r e t t e l  ren d e lk ezü n k  a k ö z é p b ir to k o s  nem esség  po lgáro 
s o d á s i  fo ly am atá ró l i l l e t v e  e fo ly a m a t m eg rekedésérő l, a d z s e n t r i  gazdasági 
é s  tá rs a d a lm i h a n y a t lá s á r ó l .

B árm ilyen je le n tő s e k  i s  az i t t  rö v id en  e m l í t e t t  k u ta tá so k , eredm ényeik e -  
g y e lő re  még a l ig h a  i l l e s z th e t ő k  ö s s z e  egységes képpé , e z é r t  a  j e l e n  beveze
tő  e lő a d á s  szerény  k e r e t e i  k ö z ö t t  meg sem k ís é re lh e te m , hogy ak á rc sa k  v á z la 
to s a n  i s  f e l r a jz o l ja m  a  d u n á n tú li tá rs a d a lo m ié jlő d é s  f ő v o n a la i t .  Csipán a r r a  
v á l la lk o z h a to k , hogy a  ren d k ív ü l ö s s z e t e t t  é s  b o n y o lu lt  tá r s a d a lm i  á ta la k u 
l á s  k é t  r é s z a s p e k tu s á t  kiem elve e g y -k é t  sz ó t s z ó l j a k  e g y f e lő l  a  népesedés, 
m á s fe lő l  az u rb a n iz á c ió  fő  te n d e n c iá i r ó l .

I s m e re te s , hogy a  gazdaság i növekedés és  az  ip a ro so d á s  k ib o n ta k o z á sa  nyo
mán s z e r te  a  v ilá g o n  szám ottevő á ta la k u lá s  m ent végbe a n é p e se d é s i v iszo 
nyokban. E zért a  d em o g rá fia i h e l y z e t  mindig e g y ik  fo n to s m u ta tó ja  egy a d o t t  
-  o rszá g o s  vagy r e g io n á l i s  -  tá rsa d a lo m  p o lgárosodásának , m odern izá lódásá
n a k . A modem g a z d a s á g i n ö v ek ed ésse l párhuzamos n ép esed ési v á l to z á s o k a t  
rég eb b en  d em o g rá fia i fo rradalom nak nevezték , ú ja b b a n  inkább d em o g rá fia i á t 
m e n e trő l -  a hagyományos n é p e se d é s i m odellből a  modem i p a r i  tá rsa d a lm ak ra
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je lle m z ő  dem ográfiai viszonyok közé v a ló  átm enetrő l -  beszélünk. Magyaror
szág é«  ez az átm enet c sa k  a k iegyezés u tá n  v e tte  k e z d e té t ,  akkor sem azon
n a l  : csak  az 1880-as évek dem ográfia i a d a ta i j e l z i k  egyértelm űen az  átme
n e t  m egindulását. Az 1870-es és  8 0 -a s  évek fo rd u ló já ig  a  hagyotényos népese
d é s i  m odell j e l l e g z e te s  ism érveive l ta lá lk o zu n k . A n y e r s  s z ü le té s i  é s  halá
lo z á s i  arányszám ig e n  magas v o l t  / a z  1851-1882-es é v e k  átlagában  43 i l l e t 
ve 3 7 ,3  ez re lék  / ,  j ó v a l  magasabb, m in t a  nyugat- é s  közép-európai o r s z á 
gokban a dem ográfiai á tm enet e l ő t t i  év tizedekben . A p e rio d ik u san  v is s z a té r ő  
n ép e se d és i válságok /  járványok, e h in s é g  / időnként ren d k ív ü l m agasra emel
té k  a  halálozások  sz ám á t, s  nem egy évben  / M agyarországon 1854-55-ben és 
1872—73—ban / h a l á lo z á s i  tö b b le te t ,  népességcsökkenést eredm ényeztek. A te r 

m észe tes  szaporodás e rő s e n  in g a d o zo tt, hosszabb távon  azonban közepes, s ó t  
inkább  la s s ú  ütemű v o l t  : az 1851-1882-es évek á t la g á b a n  5 ,7  e z re lé k , va
g y is  nem több, m int a  1 8 . sz . végén é s  a  19. század e l s ő  fe lében . Az u to l 
só középkori tip u su  d em o g rá fia i k a t a s z t r ó f a  1872-74-ben s ú j to t ta  M agyaror
s z á g o t,  midőn az u to ls ó  nagy k o le ra já rv á n y , valam int a z  egyes v idékeken  
f e l l é p ő  éhínség m integy f é lm il l ió  h a l á lo s  á ld o za to t s z e d e t t .  Ezután o rs z á 
gos m éretekben nem v o l t  többé h a lá lo z á s i  tö b b le t, s a z  1880-as évek e l e jé n  
k e z d e té t  v e t te  a h a l á lo z á s i  arányszám folyam atos csö k k en ése , am elyet az 
1880-as é s  90-es évék f o rd u ló já tó l  a  s z ü le t é s i  arányszám  é s  a term ékenység 
t a r t ó s  csökkenése i s  k ö v e t e t t .  A d em o g rá fia i o lló  s z é t n y í l t  : az 1883-1914- 
e s  évek  átlagában  a  te rm é sz e te s  szap o ro d ás 11,3 e z r e lé k  v o l t ,  s  e g y e tle n  év
ben sem sü lly e d t a  m egelőző hárem é v t iz e d  á tla g a , v a g y is  5 ,7  ez re lé k  a l á .

Az 1850-es és  60-as években a D unántúl sem t é r t  e l  a z  országos á t l a g t ó l  : 
a  r é g ió  egészére s z in té n  a hagyonányos népesedési v iszo n y o k  uralma je l le m 
ző , le g fe l je b b  eg y -k é t n y u g a ti megyében -  Sopronban é s  Vasban -  é s z le lh e tő k  
a  d em ográfia i átm enet m egindulásának b izonyos j e l e i .  A 12 dunántú li megyé
ben a  s z ü le té s i  és  a  h a lá lo z á s i  arányszám  valam ivel m agasabb, a te rm é sz e te s  
szapo rodás pedig v a la m iv e l kevesebb v o l t  az országos á t l a g n á l .  / 6 .  s z .  táb 
l á z a t /  ,

A k o rsza k  k é t nagy k o le ra já rv á n y a , a z  1855. és  az 1866 . év i a d u n á n tú li  
megyékben nagyobb m értékben  p u s z t í t o t t ,  m in t az o rszág  egyéb v id ék ein  /  az 
1855-ös fő leg  Zalában é s  Sanogyban, az  1866-os pedig a z  é sz a k i m egyékben/.
A hagyományos n ép esed ési k a ta s z tró fa  m ásik  v á lfa ja , a z  éh ín ség  azonban már i 
nem t i z e d e l t e  a D unántúl n ép é t. Az 1 864 -es éhinség id e j é n  az ország közép
ső  é s  k e l e t i  v idékein  ig e n  megnőtt a  halandóság , 12 megyében h a lá lo z á s i  
tö b b le t  i s  m uta tkozo tt, a  dunán tú li megyékben v isz o n t éppen  ekkor t a p a s z ta l 
ju k  a  6 0 -as  évek legnagyobb te rm észe te s  sz a p o ru la tá t : 9 ,7  e z re lé k e t ,  szem
ben az  5 ,3  ez relékes o rsz á g o s  á t la g g a l .

Az 1870-es években a z u tá n  gyökeresen m egváltozo tt a  h e ly z e t .  A d u n á n tú li  
megyékben ekkor már j ó l  m egfigyelhető  a  dem ográfiai á tm e n e t m egindulása,ke
reken  egy év tized d el m egelőzve az o rsz á g  tö b b i r é s z é t .  A dunán tú li n ép sza
porodás üteme ebben az  év tized b en  tö b b szö rö sen  fe lü lm ú lta  az országos á t l a 
g o t.  1869 é s  1888 k ö z ö t t  a  12 d u n án tú li megyében év e n te  á tlag o san  7 ,9  e z re 
lé k  ’v o lt  a term észetes s z a p o ru la t ,  szemben a  2,9 e z r e lé k e s  országos á t l a g 
g a l .  Az 1873-as k o le ra  a  dunán tú li megyékben már m essze nem okozott o ly a n  
nagy p u s z t í t á s t ,  m int a z  o rszág  egyéb v id é k e in  / 1873-ban országosan 6 4 ,5  
e z re lé k  v o l t  a h a lá lo z á s i  arány , a 12 d u n á n tú li megyében "csak" 47,5 e z r e 
lé k , s  5 megyében nen v o l t  h a lá lo z á s i t ö b b le t / .

A k o rsza k  m eglehetősen kezd etleg es n ép esed ési s t a t i s z t i k á i  kevés le h e tő 
s é g e t  nyújtanak  a r r a ,  hogy az a lap v e tő  n y e rs  mutatók m ö g ö tt k ita p in ts u k  a 
dem ográfia i viszonyok b izonyos finomabb -  a  népesség m a g a ta rtá sá ra  je l le m 
zőbb -  m ozzanata it. Az e u ró p a i v isz o n y la tb a n  igen magas h a lá lo z á s i a rá n y 
számok főoka -  a k o le ra já rv án y o k  m e l le t t  -  a  rendkívül nagy , még s z in te  
kö zép k o ri méretű csecsem őhalandóság. E lben  a  te k in te tb e n  a  Dunántúl sem 
v o l t  kedvezőbb h e ly ze tb en  az ország tö b b i  részén é l, s ő t  a  60-as évek köze
pén a  csecsem őhalandóság i t t  valam ivel nagyobb i s  v o l t  a z  országos á t l a g -  
n á l  : e z e r  é lv e s z ü lö tt  k ö z ü l országos á t la g b a n  266 h a l t  meg az e lső  é l e t 
évében, a  dunántú li megyék átlagában  o e d ig  274. Az e l s ő  sz ü le té sn a p ju k a t



tú lé lő  gyermekeknek azonban a  Dunántúlon m ár jóvar több e s é ly ü k  v o lt az é — 
le tb en  m aradásra , mint az o rsz á g  többi r é s z é n ,  mert o rsz á g o s  v iszonylatb a n 
ezer é lv e s z ü lö t t  közül to v á b b i 177 h a l t  meg 1 és  5 éves k o r a  közö tt, a du 
n á n tú li negyekben pedig -  a  Habsburg M onarchia l a j t á n tu l i  tartom ányaihoz 
hasonlóan -  csak  139.

1869-ben a  Dunántúl egészében  mind az á l t a l á n o s ,  mind a  h áz as  termékeny
ség v a lam iv el nagyobb v o l t  a z  országos á t l a g n á l ,  azaz e z e r  szülőképes k o rú  
i l l e tv e  h áz as  nőre töhb s z ü lé s  ju to t t ,  m in t az  ország tö b b i  részén . Néhány 
negyében / Sopron, Moson, V as , Baranya / azonban a r e g io n á l i s  és az o rs z á 
gos á t la g n á l  jó v a l a lacsonyabb  sz ü le té s i é s  term ékenységi arányszánokkal t a 
lálkozunk.- A viszonylag a la c so n y  mutatószámok mögött k é t  különböző népesedé
s i  m ag a ta rtás  r e j l i k  e g y f e lő l  a  nyugati megyékben / Sopron, Moson, Vas / , 
m ásfelő l Baranyában. Ism e re te s , hogy M agyarország nyugati h a tá rá n  egy n ev e
ze tes  n ép esed ési h a tárv o n al húzódott, E u ró p á t k é t  fé lr e  o s z tv a .  E h a tá rv o 
n a l tó l  k e l e t r e  é s  d é lk e le tr e  a  korai é s  az  á l ta lá n o s  h ázaso d ás  d iv o tt , s  
igen kevés v o l t  azoknak a  szám a, akik soha nem léptek h á z a s sá g ra . Európa 
nyugati fe lé b e n  -  s  igy  a  M onarchia l a j t á n t u l i  tartom ányaiban  i s  -  későn 
házasodtak , s  viszonylag n agy  v o lt  a  c ö lib á tu sb a n  élők arányszám a. A Du
nántú l n y u g a ti megyéi m in tegy  átm eneti h a tá rz ó n á t  a lk o tta k  : a  nők valam i
v e l később házasodtak, s  k is e b b  v o lt a  házasok  arányszáma m in t az ország 
többi ré s z é n , de nagyobb, m in t  az o sz trá k -c se h  tartom ányokban. A Dunántúl 
nyugati megyéiben te h á t a  szü lőképes korban  lév ő  nők v is z o n y la g  kisebb r é 
sze é l t  házasságban, m int m áshol, e z é r t  a z  á l ta lá n o s  term ékenység k isebb  
v o l t  az o rszá g o s  á t la g n á l ,  annak e l le n é re ,  hogy a házasságok termékenysége 
1857-ben még e l é r t e ,  s ő t  f e l ü l  i s  múlta a z  országos á t l a g o t .  A házas t e r 
mékenység n y e rs  m utatói azonban erős c sö k k en é st mutatnak 1857 és 1869 kö
z ö t t  a nyugat-dunán tu li megyékben, je le z v e ,  hogy a s z ü l e t é s i  arányszámok 
la ssú  csökkenésében a házasságkötések  e lh a la s z tá s a  m e l le t t  már a házassá
gon b e lü l i  s z ü le té s k o r lá to z á s  i s  kezd s z e r e p e t  já ts z a n i .  Egyértelműen az  
utóbhi tén y ező  v o l t  az oka a  irár ekkor re n d k ív ü l alacsony baran y ai term é
kenységnek. Baranyában u g y a n is  a házas nők arányszáma m essze  meghaladta a z  
országos á t l a g o t ,  a házasságok  termékenysége v iszo n t je le n tő s e n  kisebb v o l t  
annál. B aranya alacsony term ékenységi m u ta tó ib an  n y ilv á n v a ló an  az orm ánsági 
sz ü le té sk o r lá to z á s  h a tása  tük röződ ik , am ely re  már a v id ék  k o ra b e li  ism e rő i 
i s  f e l f ig y e l te k  / p l .  H ö lb lin g  Miksa megyei t i s z t i fő o r v o s  1845-ben P é c s e t t  
m egjelen t "Baranya vármegyének orvosi h e l y i r a t a  " c . m unkájában/, amely 
-  a le g ú jab b  ku tatások s z e r i n t  -  már a 18 . század  végén k e z d e té t  v e t te .  A 
baranyai h áz as  termékenység indexe jó v a l alacsonyabb v o l t  a  reg io n á lis  é s  
az országos á t la g n á l / 1869-ben ezer h ázas n ő re  Baranyában 177, a D unántúl 
á tlagában  207, országos á t la g b a n  205 s z ü lé s  j u t o t t / ,  de még nem s ü lly e d t,  
a r ra  a  m ély s z in t r e  a m e lly e l az ország egyéb  alacsony term ékenységü r é g ió 
iban, e lső so rb a n  Hantban é s  Gömörben, v a la m in t a bánáti é s  d é le rd é ly i s z á s z  
és román megyékben ta lá lk o z u n k  / 147 é s  170 k ö z ö tt, egész  E rdé ly  á t la g a  1 6 5 ., 
A megyei s z in tű  s z ü le té s i  é s  term ékenységi arányszámokban egye lő re  még nem 
je le n tk e z ik  annak a 19. sz á z a d  közepén k ibon takozó  sz ü le té sk o rlá to z á sn a k  
a h a tá sa , am elyet a h e ly i v iz sg á la to k  a  t o l n a i  Sárköz f a lv a ib a n ,  vagy le g 
újabban a  scmogy megyei C surgón f e l t á r t a k .  Annyi k é ts é g te le n ,  hogy a d é lk e -  
le t-d u n á n tu l i  parasz tság  e g y e s  c s o p o r t ja in á l ,  e lsősorban  a  v o l t  te lk es  j o b 
bágyok körében  a  m últ sz á z a d  közepén már e lé g g é  e l t e r j e d t  v o l t  a  h ázassá
gon b e lü l i  s z ü le té s k o r lá to z á s .  A je len ség  e l te r je d ts é g é n e k  é s  okainak m egál
la p í tá s á r a  k ívánato s lenne nagyobb számú község  anyakönyveit fe ldo lgozn i 
csa lád rek o n stru k c ió s  m ó d sz e rre l.

A n ép e se d ésrő l szólva e m l í t é s t  k e l l  tennünk  a  f ö ld ra jz i  m o b ilitá s  megnöve
kedésérő l . A rendelkezésünkre  á l ló  adatok  s z e r in t  a k ü lső  é s  a belső v á n d o r-  
mozgalom a  d u n án tú li megyékben az 1860-as években é lénkebb  v o l t ,  mint az  o r 
szág tö b b i ré s z e in .  A b e ls ő  vándorlás e lső s o rb a n  a v á rosokba  irá n y u lt, s  a  
k e le t -  é s  észak -d u n án tu li megyék népességére  gyorsan növekvő vonzóerőt g y a 
k o ro lt  az o rszá g  gazdaság i, forgalm i é s  k u l t u r á l i s  k ö zp o n tjáv á  ekkoriban 
felnövő B udapest. A n y u g a ti megyékből t í z e z r e s  nagyságrendben vándoro ltak

-  13 -
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k i  A u sz tr ia  szomszédos v á r o s a ib a  és  ip a r v id é k e i r e ,  a D él-D unán tu l a g rá rp ro 
l e t á r j a i t  é s  s z e g é n y p a r a s z t ja i t  pedig a  s z la v ó n ia i  n ag y b irto k o so k  m unkaerő- 
te le p i  tő  a k c ió i  c s á b i to t tá k  a  Dráván v a ló  á t k e l é s r e .

J e le n tő s  é s  már korszakunkban  i s  j ó l  é r z é k e lh e tő  v á l t o z á s t  eredm ényezett 
a  tőkés g a z d a s á g i növekedés a  Dunántúl u rb a n iz á c ió já b a n  : a  fe u d á lis  k o r 
szakban k i a l a k u l t  hagyományos v á ro sh á ló z a t fokoza to san  á t a l a k u l t  a m odem  
gazdaság i é l e t  é s  forgalom  ig én y ein ek  m e g fe le lő e n .

Korszakunkban jo g i sz e rrp o n tb ó l még f e n n á l l t  a  hagyományos v á ro sh á ló z a t, 
amely azonban egyre kevésbé v o l t  összhangban a  tény leges u rb a n iz á c ió s  v i 
szonyokkal , h is z e n  a 18. s z . közepe ó ta  g y o r s u ló  ütemben k ib o n tak o zó  á r u 
te rm elés é s  áruforgalom  u j i p a r i  és fo rg a lm i központokat a l a k i t o t t  k i ,  a  
r é g i  v áro so k  közül ped ig  nem eg y e t s ta g n á l á s r a  ső t e l s o rv a d á s ra  í t é l t .  A 
Dunántúl 9 szab ad  k i r á ly i  v á r o s a  k özö tt v o l t a k  fon tos r e g i o n á l i s ,  s ő t  o r s z á 
gos i p a r i  é s  kereskedelm i közpon tok , m int G y ő r, Seprőn, S z é k e s fe h é rv á r , d e  
közéjük t a r t o z o t t  az e z e r n é l  a l i g  több la k o s ú  k i s  a g r á r t e le p ü lé s , Rusze i s .  
A 9 szabad k i r á l y i  városban  1869-ben a D u n án tú l lakosságának  mindössze 4 ,8  
%-a l a k o t t  / az  egész o rsz á g  81 '/árosában a z  ö ssz lak o sság  8 ,9  %-a/ .  Az o r 
szágos á t l a g n á l  sűrűbb v o l t  v i s z o n t  a D u n án tú l mezővárosi h á ló z a ta  : 1869- 
ben az o rs z á g  806 m ezővárosából 227, azaz 28 % '/o l t  a  12 d u n á n tú l i  megyében, 
közülük azonban  1850-ben c s a k  13-nak, 1869-ben  pedig 18-nak  a  lakossága h a
la d ta  meg az  ö te z r e t .

'•'időn az  1870-es években u jjá re n d e z té k  a  m agyarország i v á ro so k  jo g i s t á 
tu s á t ,  a 9 d u n á n tú li  szabad k i r á l y i  város k ö z ü l  az 5 le g je le n tő s e b b  / G yőr, 
Sopron, P é c s , S zék e sfeh é rv á r, Kanárcm / tö rv é n y h a tó sá g i j o g á l l á s t  n y e r t ,  a  
4 k isebb  p e d ig  re n d e z e tt t a n á c s ú  várossá, l e t t .  Ugyancsak r e n d e z e t t  ta n á c sú  
v á ro s i s t á t u s r a  em elkedett a  6 leg fon to sabb  m ezőváros / K ap o sv á r, Nagykani
z sa , Pápa, Szom bathely, V eszprém  és Z a la e g e rsz e g ; a f ö l d r a j z i l a g  a Dunán 
t ú l  fekvő, de F e s t megyéhez t a r to z ó  S z e n te n d ré t nem s z á m i tv a / . A Dunántúl
r a  te h á t  az  o rsz á g  131 v á ro s á b ó l  csak 15 j u t o t t  / 11,5 % i s  abbén a 15 v á 
rosban a  lak o sság n ak  m indössze  7 ,1  %-a é l t ,  m ig  országos á t la g b a n  14 I v o l t  
a  váro slak ó k  arányszámva. Nem v á l to z ik  a kép  a k k o r  sem, ha a  városokhoz -  a  
nem zetközi gyako rla tnál; m e g fe le lő e n  -  h o zz ászám ítju k  az ö t e z e r n é l  népesebb 
nagyközségeket. Ilyen  a d u n á n tú l i  megyékben 1850-ben 10, 1869 -ben  pedig  12 
v o l t .  íg y  t e h á t  összesen 27 v á r o s i  je l le g ű  t e l e p ü l é s t  kapunk 1869-ben, s  e -  
zekben a  D unán tú l lakosságának  11,1  %-a l a k o t t ,  sz e tte n  a  v á r o s i  népesség 
22 %-cs o rs z á g o s  a rán y áv a l. /  7 . tá b lá z a t  /

A v á ro s i  népesség  növekedése a  du n án tú li megyékben 1850 é s  1869 k ö z ö tt  
v a la k iv e l la s s ú b b  v o l t  az o r s z á g o s  á t la g n á l .  A legdinam ikusabb  az ö t  l e g j e 
len tő sebb  sz ab a d  k i r á ly i  v á r o s  fe jlő d é se  v o l t  : lakosságuk -  K ő tá ra t s ta g n á 
lá s a  e l le n é r e  i s  -  34 %-kal n ő t t .  M egközelitően  hasonló ü tem ü  v o l t  a k ie g y e 
zés u tán  v á r o s i  jogo t nyerő  6 mezőváros növekedése  i s .  Mig azonban közülük 
épper. a  k é t  legnagyobb -  Pápa é s  Veszprém -  korszakunkban m ár s ta g n á l t  / l a 
kosságuk c sa k  14,6  %-kal n e t t  k é t  é v tize d  a l a t t / ,  addig a  D él-D unántul négy 
n a g /jö v ő jü  k i s  mezővárosa -  K aposvár, N agykan izsa , Z a la e g e rsz e g , Szombathely 
-  igen  g y o rs  ütemben f e j l ő d ö t t  /  55,4 %-kal n ő t t  lakosságuk 1850 és 1869 kö
z é t“ .

Az edd ig  i d é z e t t  adatok s z e r i n t  a D unántúl u rb a n iz á c ió ja  m ind m ére té t, 
mind ütem ét te k in tv e  y e le n tő s e n  elm aradt az  o rsz á g o s  á t la g  m ö g ö tt. A t ö r t é 
nelmi előzm ények ism eretében  e z  a  m e g á lla p itá s  kétségesnek tű n ik .  Nyilván
v a ló , hogy a  v á r o s i  j o g á l l á s t  i l l e t v e  a n é p e ssé g  számát a l a p u l  vevő n y ers  
s t a t i s z t i k a i  m utatók önmagukban nem f e je z ik  k i  hiven és p o n to s a n  az u rb a n i
záció  s z ín v o n a lá t .  A közepes é s  k is  nagyságrendű  dunán tú li v á ro so k  az u rb a
n iz á c ió  k é ts é g k ív ü l  jó v a l m agasabb fokán á l l o t t a k ,  mint az A lf ö ld  nagy l é l e k 
számú a g r á r v á r o s a i . Az u r b a n iz á c ió s  s z in t  m é ré sé re  finomabb ö s s z e t e t t  s t a 
t i s z t i k a i  m u ta tó k  s e g íts é g é v e l  több  k í s é r l e t  t ö r t é n t .  G yim esi Sándor a n é -
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pesség , az ip a rü z ő k  é s  az is k o lá k  száma, v a lam in t a  k ö z ig a z g a tá s i fu n k c ió k  
je l le g e  a la p já n  k id o lg o z o tt  v á r o s ia s s á g i  értékszám ök a la p já n  r a n g s o r o l ta  
Magyarország 99 te le p ü lé s é t  1828-ban. A 25 le g v á ro s ia sa b b  je l le g ű  t e l e p ü l é s  
közé e s z e r in t  8 d u n án tú li v á ro s  k e r ü l t  /  Győr, P écs , Kömárcm, S zé k e sfe h é r
v á r ,  Seprőn, Veszprém , Szom bathely, Pápa / . K e le t i  K áro ly  1869-ben h é t  r é s z 
m utató / a la k o s s á g  száma, az  i p a r r a l  é s  k e re sk e d e lœ m e l fo g la lk o zó k , a z  é r 
te lm iség ie k , é s  a  cse léd ek  s z á z a lé k a rá n y a , az Í r á s tu d á s ,  valam in t a  l a k á s -  
viszonyok / k o m b in á lt é r té k e i  a la p já n  r a n g s o ro l ta  M agyarország é s  E rd é ly  81 
szabad k i r á l y i  v á r o s á t  é s  50 t í z e z e r n é l  népesebb m ező v á ro sá t. A 25 le g v á r o 
s ia sab b  j e l l e g ű  te le p ü lé s  közé n á la  i s  8 d u n á n tú li  v á ro s  k e r ü l t  / P ozsony , 
Nagyszeben, P e s t  é s  Kassa u tá n  a  rangso rban  5 . Győr, 6 . S zék e sfeh é rv á r, 8 . 
Sopron, 12. Veszprém , 14. Kőszeg, 16. N agykanizsa, 21 . Pápa, é s  25. P é c s / .

A d u n án tú li v á ro s fe j lő d é s  legszem betűnőbb vonása a  19 . s z .  m ásodik f e l é 
ben a hagyományos v á ro sh á ló z a t t é r b e l i  á tre n d e z é se  , a  ren d k ív ü l e g y e n e t le n  
u rb an iz ác ió s  s z i n t  k ie g y e n lí tő d é s e . A hagyományos v á ro s h á ló z a t  -  m in t i s n e -  
r e t e s  -  a D un án tú l é sz a k i f e lé b e n  ö s s z p o n to s u lt ;  a  d é l i  megyékben, a  K őszeg
t ő l  Pécsig í v e l ő  s z é le s  sávban nem v o l t  e g y e tle n  szab ad  k i r á l y i  v á ro s  sem.
A 19. sz . e l s ő  fe lé b e n  -  m in tegy  a  h iá n y  p ó t lá s á r a  -  a  d é l i  megyékben e r ő 
sen  növekedett a  mezővárosok száma, de az  ig azán  j e l e n t ő s ,  ip a ro s -k e re sk e d ő  
je l le g ű  m ezővárosok i s  az észak i, megyékben v o lta k  /  P áp a , Veszprém, T a t a / .  
1848 után az é s z a k i  városok f e j lő d é s e  l e l a s s u l t ,  s ő t  nem egy közülük eg y e 
nesen  s ta g n á l t  /  Komárom, Pápa, V eszprém /, d é le n  v is z o n t  gyors é s  t a r t ó s  nö
vekedésnek i n d u l t  az  e g y e tle n  szabad  k i r á l y i  v á ro s ,  P é c s , amely 1890-r e  a  
Dunántúl legnagyobb  városává f e j l ő d ö t t .  A k i s  m ik ro rég io k  k ö z p o n tjá t a lk o tó  
mezővároskák k ö z ü l ped ig  a  19 . s z .  közepén k ie m e lk e d e tt ,  a  s z in te  lá tv á n y o s  
növekedésbe l e n d ü l t  Kaposvár, N agykanizsa, Z a laeg e rszeg  é s  Szom bathely. 1850 
é s  1910 k ö z ö t t  Szombathely é s  Kaposvár az o rsz á g  k é t  leggyorsabban  növekvő 
v á ro sa , de a  m á sik  hárem d é ld u n á n tu l i  v á ro s  i s  a  leggyo rsabban  f e j lő d ő  15 
magyar város k ö z ö t t  van. A 19. század  m ásodik fe lé b e n  a  gyors v á r o s f e j lő d é s 
nek egy m ásik ö v e z e té t  i s  m e g fig y e lh e tjü k  M agyarországon : ez a F e lv id é k e t  
valam in t a  N agy- é s  K is -A lfö ld e t ö sszek ap cso ló  é s z a k i  v á sá rv o n a l. A d é ld u 
n á n tu li  ö v e z e t v á ro sa in ak  növekedési üteme azonban az  é s z a k i  v ásá rv o n a l v á 
r o s a ié t  i s  f e lü lm ú l ta .  E f e j l ő d é s  a l a p j á t  a  D él-D unán tu l gyo rsu ló  p o lg á ro s o 
d ása , m ezőgazdaságának é s  é le lm is z e r ip a rá n a k  növekedése a lk o t t a ,  am ely már 
az  egykori m ezővárosoknál nagyobb, k i te r je d te b b  ré g ió k  fo rg a lm i, k u l t u r á l i s  
é s  k ö z ig a z g a tá s i k ö z p o n tjá t a lk o tó  v á ro so k a t ig é n y e l t .

Az é sz a k d u n á n tu li városok f e l le n d ü lé s e  a 19. sz áz ad  m ásodik harm adában 
végü l i s  nem b iz o n y u lt  ta r tó s n a k ,  a  század  u to ls ó  harm adában le g tö b b jü k  f e j 
lő d ése  l e l a s s u l t .  A k o ra i k a p ita l iz m u s  é v t iz e d e ib e n  m e g é lt  fe lv irá g z á s u k  
részben  a m ezőgazdasági term ékek átmenő forgalm ának k ö z v e tí té s é n ,  ré s z b e n  
az  in p o r tá l t  ip a rc ik k e k  s z é to s z tá s á n  a l a p u l t ,  s  e  t é r e n  Győr -  s  ré sz b e n  
Seprőn i s  -  á tm e n e t i le g  o rszá g o s  je le n tő s é g r e  t e t t  s z e r t .  A v a s ú th á ló z a t  k i 
ép ü lése  é s  a  m edem  tőkés nagykereskedelm i formák e l t e r j e d é s e  azonban a  19. 
s z . második f e lé b e n  lényegesen  á t a l a k í t o t t a  a  b e ls ő  p ia c  t é r b e l i  s z e rk e z e 
t é t .  A h i t e l e l l á t á s ,  a nagykereskedelem , a  m ezőgazdasági é s  i p a r i  á ru k ö z v e -  
t i t é s  és e l o s z t á s  o rszágos k ö zp o n tjáv á  B udapest l e t t ,  magához ragadva a  v i 
d é k i városok e g y k o r i  gazdaság i szerepkö rének  jó  r é s z é t  i s .  A tő k és g az d aság  
le g fe ls ő  s z i n t j e i n  Budapest k ö zp o n ti fu n k c ió in ak  h a tá s k ö re  fokoza to san  az  
o rszág  egész t e r ü l e t é r e  k i t e r j e d t ,  s  e z z e l  párhuzam osan e lso rv a d ta k  a  v id é 
k i  kereskedelm i é s  i p a r i  közpon tok . Az 1850-es é s  6 0 -a s  években még G yőré 
a  v eze tő sze rep  a  g a b o n a k iv ite l k ö z v e títé sé b e n , a  k ie g y e z é s  u tán  azonban  o r 
szágos te rm énykereskedelm i k ö zp o n tb ó l r e g io n á l i s  k ö z p o n ttá  sü lly e d  v i s s z a .  
Az é sza k d u n á n tu li városok f e j l e t t  hagyanányos kézm űipara az 50-es é s  6 0 -  a s  
években v á ls á g o s  h e ly ze tb e  k e r ü l t ,  s  tö b b n y ire  nem v á l t  szám ottevő m odem  
n ag y ip ari f e j l ő d é s  a la p já v á . Csak Sopronban é s  G_"~ben f ig y e lh e tü n k  meg a
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sz áz ad  v é g é tő l  kezdve o r s z á g o s  v isz o n y la tb a n  i s  e m líté s re  m é ltó  n a g y ip a r i 
f e j l ő d é s t .

B e fe je z é s ü l  szeretném  b em u ta tn i a z t  a  k é p e t ,  am elyet b izo n y o s  o rszágos 
s z in tű  s t a t i s z t i k a i  f o r r á s o k  fe ld o lg o zása  é s  elem zése u t já n  kapunk a  Du
n á n tú l  népességének g a z d a s á g i é s  k u l t u r á l i s  f e j l e t t s é g i  s z i n t j é r ő l ,  fog
la lk o z á s i  é s  s z o c iá l i s  s t r u k tú r á j á r ó l ,  p o lg á ro so d ásán ak  v isz o n y la g o s  s z ín 
v o n a lá r ó l .  H in t is m e r e te s , korszakunkban h a j t o t t á k  végre hazánkban az e ls ő  
modem t ip u s u  n ép szá m lá lá so k a t / 1857 é s  1869 / ,  amelyek a  la k o s sá g  egészé
nek t e l e p ü l é s i ,  f o g la lk o z á s i  é s  k u l t u r á l i s  v is z o n y a i t  f e lm é r té k . E k é t  nép
sz á m lá lá s  anyagának f e ld o lg o z á s a  le h e tő s é g e t  n y ú j t  nemcsak o rsz á g o s , hanem 
s z é le s e b b  : m onarchiái i l l e t v e  nem zetközi s z i n t ű  ö s s z e h a s o n lí tá s o k ra  i s .

L eg e lő sz ö r egy k u l t u r á l i s  m utatóra hivnám  f e l  a  f ig y e lm e t, am ely igen  
nagy je le n tő s é g ű  a  g a z d a s á g i é l e t  m o d e rn iz á lá sa  é s  a  tá rsa d a lo m  p o lg á ro so 
d ása  szem pontjából : a z  a l f a b e t i z á c ió ,  v a g y is  az  im i - o lv a s n i - tu d á s  fo k ára  
é s  e l t e r j e d t s é g é r e .  E gyetem es érvényű t ö r t é n e t i  t a p a s z ta l a t  s z e r i n t  nem l e 
h e t  sz ó  ren d sz eres  g a z d a s á g i növekedésről é s  s ik e re s  i p a r o s í t á s r ó l  ad d ig , 
amig az  im i - o lv a s n i - tu d á s  e l  nem é r t  egy  b iz o n y o s  m in im ális  s z i n t e t .  Ma
g y aro rszág o n  az 1869. é v i  népszám lálás m é rte  f e l  e lő sz ö r  la k o s sá g  Í r á s tu 
d á s á t ,  s  a d a ta ib ó l k i v i l á g l i k ,  hogy a  D un án tú l ebből a  sz e n p o n tb ó l az o r 
szág  kiem elkedően l e g f e j l e t t e b b  r é g ió ja  v o l t .  A 6 éven f e l ü l i  lakosságnak  
o rsz á g o s  v isz o n y la tb an  még több  m int a  f e l e  a n a lf a b é ta  v o l t ,  s  m indössze 
36 % t u d o t t  i m i  é s  o lv a s n i ,  13 % ped ig  c s a k  o lv a s n i .  A 12 d u n á n tú li  me
gyében az  a n a lfab é ták  arányszám a csak  37 % v o l t ,  az i m i  é s  o lv a s n i  tudó
ké p e d ig  47 %, s  az o r s z á g o s  á t la g n á l  m agasabb v o l t  a  c sak  o lv a s n i  tudók 
ré s z a rá n y a  i s  / 14 %, f ő l e g  a  nők k ö z t v o l t  sok  o ly an , a k i  c sa k  o lv a sn i 
t u d o t t ,  i m i  nem / .  Az i m i - o l v a s n i  tu d á s  o rsz á g o s  v is z o n y la tb a n  az é szak - 
d u n á n tu l i  megyékben v o l t  a  le g e l te r je d te b b  : Műsorban a  6 éven  f e l ü l i  l a 
k o sság  71 %-a, Sopronban 63 %-a, Győrben 56 %-a, Veszprémben, Komáromban és  
F e jé rb e n  54 %-a tu d o t t  i m i  é s  o lv a sn i.  Az o rsz á g o s  á t la g  a l a t t  csak  egye t
le n  d u n á n tú li  megye m a ra d t : Z ala, ah o l a  f e l n ő t t  lakosság  57 %-a son  i m i  
sem o lv a s n i  nem t u d o t t ,  a z  Írá s tu d ó k  arányszám a pedig  c sak  30 % v o l t . /  8 . 
s z .  t á b l á z a t / .

A la k o ssá g  f o g la lk o z á s i  é s  s z o c iá l i s  s t r u k tú r á j á r ó l  s z in té n  az  1857. é s  
1869. é v i  népszám lálás n y ú j t  e lő sz ö r  -  a  k é s ő b b i népszám lálásokhoz k é p e s t 
k é ts é g k ív ü l  durva é s  e ln a g y o l t  -  k ép e t. A k é t  népszám lálás e l t é r ő  módszere 
é s  o s z tá ly o z á s i  sz em p o n tja i m ia tt  k evéssé  a lk a lm as  az id ő b e l i  v á lto z á so k  
p o n to s  v iz s g á la tá ra  a r r a  azonban jó  le h e tő s é g e t  n y ú jtan ak , hogy m e g á lla p ít
hassu k  M agyarország i l l e t v e  az O sztrák-M agyar Monarchia egyes v id ék ein ek  
r e l a t i v  f e j l e t t s é g i  s z i n t j é t .  A fe ld o lg o z á s  é s  az ö s s z e h a s o n lí tá s  eredmé
n y e i t  a  9 -11 . tá b lá z a to k  ta rta lm a zz ák , am elyekhez nem sz ü k ség es sok karmen- 
t á r t  fűznünk , h isz en  a  szám szerű  m utatók önmagukban i s  b e s z é ln e k . A gazda
s á g i  f e j l e t t s é g i  s z i n t  é s  a  po lgárosodás e g y ik  je llem ző  m u ta tó ja ,  hogy az 
a k t iv  népesség  i l l e t v e  a z  ö ssz lak o sság  m ekkora hányada d o lg o z ik  a  gazdaság 
m odem  nem a g r á r s z e k to r a ib a n  : a  bányászatban ,, az ip a rb a n , a  kereskedelem 
ben, a  h i te l in té z e te k b e n  é s  a  s z á l l í t á s b a n ,  v ag y is  az un . ip a r fo rg a lm i ága
za to k b a n , továbbá a  non  te rm e lő  s z o lg á l ta tó  ágazatokban : a  k ö z ig azg a tá sb an , 
az o k t a t á s i  és eg é sz ség ü g y i intézm ényekben, a  tudományos é s  m űvésze ti p á ly á 
kon. A sz é le seb b  in te r r e g io n á ]  i s  é s  nem ze tközi ö s s z e h a s o n li tá s o k ra  alkalm a
sabb a z  a  m utató, am ely a z  ip a rfo rg a lm i é s  a z  é r te lm is é g i  ágaza tokban  d o l
gozók szám át az ö ssz lak o sság h o z  v i s z o n y í t j a ,  m ert a k e re ső  nép esség  m egál- 
l a p i t á s á n á l ,  e lső so rb a n  a  mezőgazdasági n ő i s e g i tő  c sa lá d ta g o k  beszám ítá sá 
n á l  megyénként é s  tartom ányonkén t e l t é r ő  e l j á r á s t  a lk a lm az tak , s  a  mezőgaz
d a s á g i keresők  számában ta p a s z ta lh a tó  nagy  ingadozás m ia t t  az  a k t iv  népes
ség  fo g la lk o z á s i  s t r u k tú r á já n a k  eg y b ev etése  t o r z í t o t t  k é p e t ad  az  egyes me
gyék é s  o rszág részek  v a ló sá g o s  f e j l e t t s é g i  s z i n t j é r ő l .
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A m e llé k e lt  tá b lá z a to k  j ó l  m a ta tják , hogy a z  ipa rfo rga lm i ágazatokban 
működők arányszáma a  d u n án tú li megyékben magasabb v o l t  az o rsz á g o s  á t la g 
n á l .  Az ország különböző r é g ió i  közül az É szak i Felvidék 15 m egyéjében -  
e lső so rb a n  a nagyarányú é rcb án y ásza t é s  v a s ip a r  következtében -  valam ivel 
magasabb mutatószámokat ta lá lu n k  ugyan, m int a  Dunántúl egészében , de ha 
csak  az  Észak-Dunántul h a t m egyéjét / Moson, S opron, Győr, Veszprém , Koié- 
ra n . E sztergán  / vesszük , s  e z t  a  te r ü l e te t  ö n á l ló  régiónak te k in t jü k ,a k 
k o r egyértelm űen ez az ország  le g fe j le t te b b ,  leg p o lg áro so d o ttab b  nagy tája .
Az ip a rfo rg a lm i népességnek az észa k d u n án tu lin á l magasabb arányszám ával az 
o rsz á g  más hasonló m éretű rég ió já b a n  nem ta lá lk o z u n k , le g fe l je b b  egyes me
gyékben / Szepes, Zólyom, Pozsony, P es t, B rassó , Szeben/.

Ha re g io n á lis  ö s s z e h a s o n li tá s t  k i te r j e s z t jü k  a  Monarchia m ásik  fe lé re , 
i s  ak k o r a Dunántúl jó v a l magasabb f e j l e t t s é g i  s z in t e t  m utat, m in t Auszt
r i a  k e l e t i  és  d é l i  perem tartcm ányai / G a lic ia , Bukovina és D a lm ác ia /. A- 
u s z t r i a  nyugati ta rtcm án y ai k ö zü l a  k ö zv e tle n ü l szomszédos S tá je ro rs z á g  
é s  K ra jn a , valam in t a  te n g e rp a r t / I s z t r i a  / á l l t  az é sza k d u n án tu li megyék
k e l  nagy jábó l azonos f e j l e t t s é g i  sz in te n , a tö b b i  osz trák -ném et, valam int a 
cseh  tartom ányok már lényegesebben magasabb g a z d a sá g i- tá rsa d a lm i f e j l e t t s é 
g i  fo k o t k é p v ise lte k . A nem zetközi ö s s z e h a so n lítá s  alap ján  a z t  mondhatjuk, 
hogy az  észak d u n án tu li megyék a  kelefeközépeurópai polgárosodás r e la t iv e  
legmagasabb s z i n t j é t  j e l e n t e t t é k  -  az Északi F e lv id é k  ip a ro s o d o tt megyéivel 
és  az  e rd é ly i  szász  székekkel e g y ü t t .  A magyar h a t á r tó l  n y u g a tra  azu tán  e- 
léggé meredeken emelkednek a  gazdaság i f e j l e t t s é g  é s  a po lg á ro so d ás m utatói. 
Az osz trák -ném et é s  a  cseh tartom ányok ebből a  szerpontból m ár a  keletközép- 
e u ró p a in á l je le n tő se n  magasabb s z in t e t  mutató középeurópai ré g ió h o z  ta r to z 
nak, N ém etországgal, S vájcca l é s  É szak-O laszországgal eg y ü tt. Az északdu
n á n tu l i  megyékéhez hasonló  é r té k ű  m utatókkal e u ró p a i  v isz o n y la tb an  Spanyol- 
o rszágban , P o rtu g á liáb an  és  O laszország  d é l i  f e lé b e n  ta lá lk o zu n k .

A népszám lálásoknak a  tá rsa d a lm i s tr u k tú r á r a  é s  a  po lgárosodás színvona
l á r a  vonatkozó a d a t a i t  k ie g é s z íth e tjü k  egyéb k o r a b e l i  országos s z in tű  fo rrá 
so k k a l i s .  Ilyenek  e lső so rb an  az  a d ó s ta t is z t ik á k .  A po lgári j e l l e g ű  jövede
lem fo rrások  / b án y ásza t, ip a r ,  kereskedelem , h i t e l ,  s z á l l í t á s ,  vendég lá tás, 
tő k é s  mezőgazdasági b é r le te k ,  nem term elő s z o lg á l ta tá s o k  / u tá n  adózók szá
ma, b e v a l lo t t  adóköteJe s  jövedelm e, a f i z e t e t t  adó összege -  m ind olyan 
m ennyiségi m utatók, amelyeknek elem zése, kü lönösen  a  v iz s g á l t  r é g ió k  össz
lakosságához v isz o n y ítv a , alkalm as a r r a ,  hogy k é p e t  nyújtson a  tá rsadéban  
p o lg á r i  elemeinek sű rű sé g é rő l, vagyoni h e ly z e té r ő l ,  a p o lg á ri vagyonképző
dés é s  tőkefelhalm ozás m é rték é rő l. Példaképpen a z  1862. év i é s  a z  1867.év i 
jövedelm i a d ó s ta t is z t ik á k  r e g io n á l is  fe ld o lg o z á s á t mutatjuk b e  /  12-13. táb
l á z a t /  .

A m e llé k e lt  tá b lá z a to k  a d a ta ib ó l k id e rü l , hogy a  nagy p o lg á r i  vagyonok 
ré sz b e n  Béesben / A lsó A u s z tr ia / ,  részben B udapesten  k o n ce n trá ló d tak , hozzá
ju k  k é p e s t a d u n á n tú li p o lgárság  vagyoni h e ly z e te  kö zéps z in  tű n e k  m inősíthe
tő .  V idék i v iszo n y la tb an  azonban a  dunán tú li p o lg á rsá g  v o lt a  legvagyono -  
sabb : az egy a d ó f iz e tő re  ju tó  t i s z t a  jövedelem  i l l e t v e  adó ö s sz e g e  a dunán
t ú l i  megyékben jó v a l  magasabb v o l t  a  Budapest n é lk ü l  sz á m íto tt o rszágos á t 
la g n á l .  f lég inkább k iem elik  a  d u n á n tú li p o lgárosodás viszonylag magas sz ín
v o n a lá t  a  lakosság  számához v is z o n y í to t t  m u ta tó k . A polgári j e l l e a ü  jövede
lem források  u tán  adózók száma, f i z e t e t t  adó ja é s  adóköteles jövedelm e a la 
kosság  számához v isz o n y ítv a  a  d u n án tú li megyékben jó v a l több v o l t ,  m int or
szágos á tlag b an , különösen a  fő v áro s le sz á m ítá sá v a l / az é s z a k n y u g a ti  me -  
gyékben, Sopronban, Mosonban, Győrben több m in t k é tsze re se  az  o rsz á g o s  vidé
k i  á t la g n a k / .  A p o lg á r i  elemek sű rű ség é t, a p o lg á r i  eredetű  jövedelm ek e l 
te r j e d t s é g é t  i l l e tő e n  te h á t  a D unántúl v o l t  az  o rsz á g  le g f e j l e t t e b b  vidéke, 
de e b b ő l a  szempontból i s  erő sen  elm aradt a L a j t á n tu l i  o sz trák -n ém e t és  cseh
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tartományok m ögött, a h o l a  v iz sg á lt  m u ta tó k  é rték e  k é tsz e re se -n é g y s z e re se  a 
d u n á n tú li á tla g n a k .

Az imént e le m z e tt  fo rrások  -  a népszám lálások  é s  az  a d ó s ta t is z t ik á k  -nem
c sa k  a r r a  a lkalm asak , hogy m eg á llap ítsu k  a  Dunántúlnak, m int egységes r é g ió 
nak a  viszonylagos f e j l e t t s é g i  s z i n t j é t  az országon, a  Monarchián vagy éppen 
Európán b e lü l, hanem a r r a  i s  fe lh a sz n á lh a tó k , hogy a  r é g ió  belső s t r u k tú r á 
j á t  v iz sg á lju k , s  a  nagytájon b e lü l e lk ü lö n íth e ssü k  a  különböző j e l l e g ű  é s  
f e j l e t t s é g i  s z in tű  a l ré g ió k a t .  Elég e g y  p i l l a n tá s t  v e tn ü n k  a m e llé k e lt  tá b 
lá z a to k ra , s n y ilv á n v a ló , hegy a D u n án tú l a gazd aság i-tá rsad a lm i é s  k u l tu r á 
l i s  f e j l e t t s é g  sz e n p o n tjáb ó l egy é s z a k i  é s  egy d é l i  f é l r e  osz tható . A h a t  é- 
s z a k i  megye / f i s o n ,  Sopron, Győr, Veszprém , Komárom, E sztergan  / e g y ü t t  az 
eg ész  ország l e g f e j l e t t e b b ,  legpo lgárosodo ttabb  n a g y tá ja ,  a d é li  h a t  megyé -  
ben v iszo n t a le g tö b b  mutató é r té k e  a z  országos á t l a g  a l a t t  van. Az i s  j ó l  
l á th a tó ,  hogy m u ta tó in k  alapján mind a z  észa k i, mind a  d é l i  Dunántúl egy 
v e r t i k á l i s  t e n g e l ly e l  egy-egy’ n y u g a ti é s  egy-eay k e l e t i  a lré g ió ra  b o n th a tó . 
Az északnyugati három  megye / f i s o n ,  S opron, Győr / f e j l e t t s é g i  s z i n t j e  va
lam iv e l meghaladja a z  észak i f é l  k ö zé p ső  é s  k e le t i  m e g y é ié t. Délen v is z o n t  
minden te k in te tb e n  a  három k e le t i  megye / F e jé r, T o ln a , Baranya / m u ta tó i 
je le z n e k  magasabb v iszony lagos f e j l e t t s é g e t  a d é ln y u g a ti  háran m egyénél. A 
gazdaság i és tá r s a d a lm i f e j le t ts é g ,  a  polgárosodás v isz o n y la g  legalacsonyabb  
s z i n t j é t  a hárem d é ln y u g a ti  megye / Somogy, Zala, Vas /  k é p v ise li, s  a  k ie 
gyezés ide jén  k ö z tü k  i s  Zala l á t s z ik  -  csaknem valam ennyi mutatónk e g y é r te l 
mű je lz é s e  a la p já n -  a  Dunántúl leg e lm arad o ttab b  m egyéjének. A d u n án tú li"k u l-  
t u r l e j t ő "  te h á t eg y  szabályszerű  k ö r t  i r  le  : a legm agasabb s z in te t  j e l e n tő  
északnyugati m egyékből kiindulva az ó ram utató  já r á s á v a l  megegyező irán y b a n  
' .e ladva fokozatosan  l e j t  északkele ten , majd d é lk e le te n  k e re sz tü l a  le g a la 
csonyabb s z in te t  m u ta tó  délnyugatig . A nyugati h a tá r s z é le n  egymás m e l l e t t ,  
i l l e t v e  pontosabban : egymás a l a t t  t a l á l j u k  a D unántúl le g fe j le t te b b  é s  
legelm aradottabb  m e g y é it .

Hangsúlyozni sz e re tn é m  azonban, hogy  a  népszám lálások , a d ó s ta t is z t ik á k  és 
egyéb országos s z i n t ű  források a d a ta ib ó l  csak a tá r s a d a lm i s tru k tú ra  c s o n t
v á z á t ,  a gazdasági -  tá rsad a lm i f e j lő d é s  f ő  irá n y v o n a la it  dolgozhat j u k 'k i . Az 
é l ő  szervezet r e k o n s tru á lá s a , az eg y e s  tá rsadalm i o s z tá ly o k  és ré te g e k  tény
le g e s  p o z íc ió ján ak , mozgásának, é le tv isz o n y a in a k  é s  m en ta litá sának  f e l t á r á 
s a  csak a kenplex tá rsa d a la ittu d a rán y i módszerekkel v é g z e t t  r e g io n á lis  és 
h e ly tö r té n e t i  k u ta tá s o k  seg ítségéve l le h e ts é g e s . K onferenciánk to v á b b i be
szám olói a másik i r á n y ú  megközelités s o rá n  számos f o n to s  r é s z le t t e l  k ív á n 
já k  gazdagítan i a  D unántúl gazdaság i, t e le p ü lé s i ,  tá rs a d a lm i és k u l t u r á l i s  
v isz o n y a ira  vonatkozó  hézagos és e g y e n e t le n  is m e re te in k e t.



1. t á b l á z a t
M unkaerőelláto ttság  é s  a  bérmunka a lk a lm az ása  a D unán tú l mezőgazdasá

gában 1869-ben.

-  19 -

A sz á n tó ik é r t,  
r é t  é s  szőlő 
a rá n y a  az össz
t e r ü l e t  %-ában

ÍOO k át.ho ld  s z á n tó r a ,  
k e r t r e ,  ré tre  é s  s z ő -  

- l ő r e  ju tó

m ezőgazda- bérmunkás 
s á g i  k e re 

ső

100 ö n á l ló  
mezőgazda
sági k e r e 
sőre j u t ó  
bérmunkás

Baranya 5 1 ,3 2 7 ,0 19 ,9 282
Esztergom 5 7 ,9 1 8 ,1 10 ,7 148
F ejé r 6 5 ,3 1 2 ,5 8 ,9 257
Győr 6 4 ,4 2 0 ,8 13 ,2 173
Komárom 6 2 ,5 1 5 ,0 10,4 225
Mosan 6 6 ,1 1 3 ,3 10 ,0 317
Somogy 5 3 ,1 2 3 ,8 19 ,2 430
Sopron 5 6 ,7 2 6 ,0 17,2 198
Tolna 5 9 ,0 1 9 ,9 14 ,2 252
Vas 5 5 ,3 2 3 ,0 15 ,2 194
Veszprém 5 2 ,0 1 6 ,1 10,6 197
Zala 5 3 ,2 2 2 ,6 12 ,3 121

EUnántul 5 6 ,6 2 0 ,5 14,1 223

Magyarország töfcbi .
ré sz e 4 9 ,6 1 8 ,5 11,3 160

Magyarország összesen 5 1 ,1 1 8 ,9 12 ,0 173
Erdély 4 3 ,7 1 8 ,4 9 ,4 105
H orvátország 4 4 ,9 2 1 ,7 11,1 95
Bánáti h a tá rő rv id é k 4 0 ,1 1 0 ,3 4 ,9 92
Horvát-sz la v o n  h a tár-

ő rv idék 3 4 ,6 1 6 ,1 11 ,0 220

A usztria
O sztrák-ném et tartom ányok 23,3 267
Cseh tartom ányok 23,9 424
D élszláv  tartam áryek 34,9 260
G a lic ia , Bukovina, D alm ácia 25,4 270

A usztria ö s sz e se n 24,7 305

/A tá b lá z a th o z  h a s z n á lt  adatok f o r r á s a i  : Magyar S t a t i s z t i k a i  Évkönyv I I .  
1873; Bevölkerung und V iehstand  der im R eichsra te  v e r t r e te n e n  Länder im 
Jahre 1 8 6 9 ./
A táb láz a to k b an  A u sz triáb an  a következő reg io n á lis  b e o s z tá s t  alkalm azzuk : 
O sztrák-ném et tartom ányok : Alsó-és F e l s ő  A usztria, S tá je ro rs z á g , K a r in -  
t i a ,  S a lz b u rg , T iro l, V orarlberg  
Cseh tartom ányok : C seh - é s  Morvaország, S z ilé z ia .
D élszláv  ta r to m á n y o k :T e n g e rp a r t/Isz tr ia ,G ö rz ,T rie sz t/, K rajna.
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2. tá b lá z a t
A mezőgazdaságban alkalm azott gőzgépek 1863-ban

Gőzgépek szám a T e l je s i t ré n y
ló e rő

Baranya 11 88
Észtérrem 6 44
Fejér 21 158
■ T'.v r - -

Konárcn 10 96
Moson 11 141
Sanogy 17 134
Sopron 7 72
Tolna 8 62
Vas 6 48
Veszprém 7 56
Zala 5 39

Dunántúl 109 938
Magyarország több i része 85 665
Magyarország összesen 194 1603
H orvátorszác 8 58
A usztria 18 147

■ F orrás: S ta t i s t is c h e s  Ja h rb u c h  der O este rre ich iseh e n  M onarchie für das J a h r
1863 ./

3 . táb láza t
A mezőgazdaság gép - é s  e s z k ö z e llá to tts á g a  1872-ben

Gőzgépek L ó fo g a tu E)gy gőz-- Egy lófogatu Az ekék közül
szám gépek gépre __ 9éP r e ________ v a s e k e  l-ban

száma ju tó  s z á n tó f ö ld
k á t. h o ld b a n

Baranya 347 481 6419 627 46,3
Esztergom 16 94 5290 901 86,3
Fejér 145 1284 2596 293 91,2
Gtyör 31 502 3990 246 94,5
Kcnáron 78 789 2911 288 83,1
Moson 65 988 2198 145 96,7
Somogy 159 858 2720 504 62,0
Sooron 61 1019 3783 226 85,4
Tolna 72 567 3596 457 72,8
Vas 69 873 5759 455 45,6
Veszprém 74 1195 3632 225 59,4
Zala 67 688 4962 483 44,2
Lkmántul 884 9339 3594 340 64,8
Magyarország
többi ré s z e 2004 19677 5300 540 58,6
Maqyarország
összesen 2888 29016 4778 476 60,2
Eirdély 39 1800 62948 1364 2,2
H orvátország 73 1372 16277 866 13,4

/F o rrá s  : Magyar S t a t i s z t i k a i Évkönyv I I .  1873./
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A bányászatban  és az ip a r b a n  a lkalm azott gőzgépek a Habsburg-Monarchiban 
1852-ben és 1863-ban .

4. t á b l á z a t

Gőzgépek száné 

1852 1863

T e lje s itrré n y  
ló e rő b e n  

1852 1863

ÍOO e z e r  lakosra 
ju tó

gőzgép  
1 8 6 3 -

lóerő
b a n

Baranya 4 17 ÍOO 267
E sztergán - 6 - 66
F ejé r - 8 - 160
Győr 2 6 30 98
Kcnéran 2 12 20 120
ftoson 8 24 60 217
Sanogy - 4 - 52
Sopron 2 41 17 377
Tolna 2 5 6 44
Vas - 2 - 12
Veszprém - 10 - 95
Zala 11 — 115

Dunántúl 21 146 241 1626 6 ,1 68

Buda é s  P e s t 19 79 152 1469 3 4 ,3 639
M agyarország többi

r é s z e 41 234 810 4595 1 3 ,0 58
M agyarország ősz-

sz e se n 81 459 1203 7690 4 ,4 73
Erdély - 13 - 240 0 ,6 11
H orvátország 4 18 43 481 1 ,5 17

A u sz tria
O sztrák-ném et
tartcm ányok 136 616 1684 10721 1 8 ,6 219
Cseh tartcm ányok 461 1962 6646 31768 2 6 ,4 427
D é lsz lá v  ta r tó -
mányok 22 55 288 1058 5 ,4 104
G a lic ia ,  Bukovi-
na, D alm ácia 15 124 194 2376 2 ,1 41

A u sz tria  összesen 634 2757 8812 45913 1 4 ,4 240
S tá je ro rs z á g 13 154 292 3636 1 4 ,3 338
Krajna 8 17 98 257 3 ,6 55
/F o rrá s :  S ta t i s t i s c h e s  Jahrbuch der O e s te rre ic h isc h e n  Monarchie fü r Ддя 

Ja h r 1863./
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A bányászatban é s  iparban a lk a lm a z o tt gép i te lje s itr ré n v  m egoszlása  iparágan
k én t.

5. t á b lá z a t

Lóerő
Dunántúl S z á z a  1 é к  b a n 1863

1852 1863 Dunán- M agyar- Erdély H orvát- 
t u l  o rsz á g  ország  

és
H atár-
ő rv idék

G a lic ia  A u s z tr ia  
Bukovi- n y u g a ti 
na ,D al- ta r tc m á -  
n á c ia  nyal

Bányászat 9 239 14,7 5 ,9 - 2,4 40 ,8 20,9

V as-,fém - é s  
gép ipar 100 74 5,6 29,8 76,7 26,1 7 ,1 28,9

Épi toanyag-és 
vegyi ip a r - 4 0 ,2 1 ,2 2,5 1 ,8 1 ,2 2 ,5

F aipar - 72 4,4 6 ,3 - 13,6 3 ,3 3,2

T e x t i l - ,  b ő r - ,  
p a p ir-  é s  nyom
d aip ar _ _ _ 1 ,9 _ 5,9 8 ,2 26,1

№ dcmipar 38 563 36,1 36,9 14,2 46,9 2 4 ,0 3 ,7

Cukoripar 60 589 36,2 11,1 - - 11 ,9 10,8

Egyéb é le lm i
sz e r ip a r 22 16 3,8 6 ,8 6,6 3,3 3 ,4 3 ,3

/F o rrás  : u . az /
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A népesedés n y e rs  mutatQszámai a  12 dunántúli megyében. / Évi á t la g o k  ezer
lakosra  /

6 . tá b lá z a t

S zü le té s i
arány

1851- 1866- 
1859 1869

H a lá lo z á s i
a rá n y

1851- 1866- 
1859 1869

Természe
te s  szapo

rodás
1851- 1866- 
1855 1869

Ezer házas 
nőre ju tó  
törvényes 
é lv eszü lés  
1857 1869

E zer nő 
közü l 
házas 

1869

Baranya 41 ,1 41,2 39 ,0 3 6 ,0 2,1 5 ,2 173 177 451 /а /
E sztergán 47 ,5 43,5 40,1 45 ,8 7,4 - 2 ,3 223 211 399
F e jé r 4 8 ,1 44,2 36,4 4 0 ,0 11,7 4 ,2 224 221 397
Győr 4 8 ,0 42,5 37,8 39 ,3 10,1 3 ,2 245 226 369
Konáran 4 9 ,3 44,8 38,3 45 ,9 11,0 - 1 ,1 213 217 390
Moson 4 5 ,9 41,3 39,4 37,6 6,5 3 ,7 219 204 385
Somogy 46 ,6 44,8 41,3 35 ,3 5,3 9 ,5 210 212 410
Seprőn 40 ,4 40,0 29,8 31,2 10,6 8 , 8 203 203 371
Tolna 44 ,7 44,6 37,2 39 ,2 7,5 5 ,4 196 211 426
Vas 41 ,7 39,2 35,1 29 ,7 6,6 9 ,5 220 195 355 / ь /
Veszprém 46 ,1 43,0 40,4 36 ,0 5,7 5 ,3 206 208 396
Zala 45 ,5 47,4 44 ,0 36 ,0 1,5 11,4 230 221 379

Dunántúl 44 ,5 43,0 38 ,0 36 ,5 6,5 6 ,5 209 207 395
Magyarország 
/E rdély  n é l
k ü l/ 44 ,3 43,4 37,3 36,3 7,0 7 ,1 216 205 403
Erdély 35 ,5 36,5 27,7 2 9 ,0 7,8 7 ,5 171 165 412
Magyarország
/E rd é lly e l/ 43 ,3 42,3 36 ,0 36 ,1  - 7,3 7 ,2 207 199 404

A u sz tria  :
O sztrák-ném et tartanányok 184 167 291
Cseh ta rtan án y o k 192 189 346
D élszláv , tartományok 204 197 331
G a lic ia , Bukovina, Dalmácia 220 230 364

A u sz tria  ö ssz e se n 200 198 337

/а /  O rszágos v iszonylatban a  legmagasabb arányszám  
Ib/  O rszágos viszonylatban a  legalacsonyabb arányszám

fo rrá s o k  : T afe ln  zur S t a t i s t i k  d er ö s te rre ic h is c h e n  M onarchie 
Neue Folge I-V . 1849-1865; M ittheilungen  aus dem 
G ebiete der S t a t i s t i k .  X III .; Magyar S ta t i s z t ik a i  
Évkönyv I I .  1 8 7 3 ./
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7. t a b ] á z a t
V áro sfe jlő d é s  a 12 d u n á n tú li  negyében 1850-1869.

A lakosság száma /e z e r /  Növekedés %-ban 1850-1869
1850 1857 1869 Dunántúl Magyar-

o rszág
M agyarország 
B udapest né l

k ü l

1. Törvényhatósági 
jo g o t n y ert 
szabad  k i r .  
városok  ISI 74,5 84,5 9 9 ,9 34,2 44,9 34 ,9

2.  R endezett taná
csúvá l e t t  sza
bad k ir .v á ro s o k /4 / 18,6 18,7 1 9 ,5 4,6 20,7 2 0 ,7

1 - Szabad k i r .
2 . városok  össze

sen  /9 / 93 ,1 103,2 119 ,4 28,3 37,7 3 0 ,0

3. R endezett tanácsú
vá l e t t  mezőváro
sok /6 / 42 ,6 51,0 5 7 ,0 33,7 31,0 3 1 ,0

1- Városok összesen 
3. /1 5 /

135,7 154,2 176 ,4 30,0 35,2 30,4

4 . ö te z e rn é l  népe
sebb  községek 

/  száma/ 
la k o sság

/Ю /
74,8

/11/
93,2

/1 2 /
9 8 ,6 32,0 52,1 52 ,1

1 - V áro s i je lle g ű  
4 . te le p ü lé se k  

ö sszesen  
/szám a/ 

la k o sság
/2 5 /
210 ,5

/26/
247,4

/2 7 /
2 7 5 ,0 30,7 40,9 38,4

V árosi lakosság 
az össznépesség 
%-ában : 

D unántúl 9 ,9 11,3 1 1 ,4
1 1 ,1

/а /
/ь /

M agyarország 18 ,5 20,7 2 2 ,2
/ а /  Muraköz nélkü l 
/Ы  Muraközzel

/F o rrá s  : Magyar S t a t i s z t i k a i  Évkönyvek; Tafeln z u r  S t a t i s t i k  d e r 
Ö s te rre ic h isc h e n  Monarchie. Neue Folge X. 1849-1851;
A magyar korona országaiban  az  1870. év e l e j é n  v é g re h a jto t t  
népszám lálás erednényei. P e s t  1871./
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3. tá b lá z a t
I m i  és o lv a s n i  tudás a d u n á n tú l i  megyékben 1869-ben. A h a t  é v n é l  idősebb

népesség %-ában.

I m i és o lv a sn i 
tudo tt

Csak o lv a sn i tu d o tt Sem i r a i ,  sem olvasni 
nem tu d o tt

f é r f i 
ak

- nők e g y ü t t f é r f i 
ak

nők e g y ü tt f é r f i 
ak

nők együtt

Moson 7 8 ,9 63,0 7 0 ,9 6,5 17,8 12,2 14,6 1 9 ,2 16,9
Seprőn 73 ,7 53,4 6 3 ,2 7,5 21,2 14,6 18,8 2 5 ,5 22,2
Győr 6 7 ,0 45,5 55 ,9 7,8 20,2 14,2 25,2 3 4 ,3 29,9
Kcmárcm 6 5 ,0 44,0 5 4 ,3 7,0 18 ,0 12,6 28,1 2 7 ,9 33,1
Veszprém 6 6 ,7 42,2 54 ,2 6,4 24,4 16,5 24,9 33 ,4 29,3
F e jé r 6 4 ,1 44,5 5 4 ,2 6,4 16,4 11,5 29,5 3 9 ,1 34,3
Tolna 66 ,4 35,3 50 ,6 6,2 25,2 16,5 27,4 3 9 ,5 33,6
Vas 58 ,5 35,2 46 ,6 10,4 26,2 18,4 31,1 3 8 ,6 35,0
E sztergán 5 3 ,3 34,1 4 6 ,0 8,9 24,9 14 ,0 32,8 4 1 ,0 40,0
Baranya 54 ,2 29,9 41 ,6 7,7 25,8 16,6 38,1 4 4 ,3 41,8
Somogy 4 8 ,0 23,3 35,6 12,0 30,5 21,3 40,0 4 6 ,2 43,1
Z ala 36 ,9 19,1 29 ,9 10,3 20,4 13,5 52,8 6 0 ,4 56,7

Dunántúl 58 ,5 35,8 46 ,6 8,6 23,4 16,2* 32,9 4 0 ,8 37,2

Magyarország
tö b b i  része 4 0 ,5 25,3 32,8 8,4 16,3 12 ,1 51,1 5 8 ,4 55,1

Magyarország
ö sszesen 4 4 ,5 27,7 36 ,0 8,5 17,5 1 3 ,0 47,1 5 4 ,9 51,0

E rd é ly 2 1 ,7 11,0 16,4 3,9 6 ,1 4 ,9 74,4 8 2 ,9 78,7

H orvátország 1 9 ,2 11,0 15,1 0 ,8 1 ,0 0 ,9 80,2 8 8 ,8 84,1

H atárőrv idék 3 6 ,0 18,0 27,4 6,4 4,8 5 ,6 57,6 7 6 ,8 67,0

/F o rrá s  : A m agyar korona o rsz á g a ib a n  az 1870. é v  e le jén  v é g r e h a j to t t  
n épszám lálás eredm ényei. Pest 1871. /



9. t á b l á z a t
A gazd aság i f e j l e t t s é g  m u ta tó i a Habsburg-Monarchiában 1857-ben. I p a r fo rg a l

mi és é r te lm is é g i  keresők a  lakossághoz v is z o n y ítv a .

T iz e z e r lak o sra  j u t ó 100 ö n á l ló
ö n á l ló  I p a r i  Ip a r i  
ip a ro s  mun- kere

k ás ső ösz- 
sze- 
sen

K eres
kedő 

- é s  
s z á l 
l í t ó

Iparfo r -  
galmi ke
reső ösz- 
szesen 

/а /

É r te lm i
s é g i

ip a ro s ra  
ju tó  i p a r i  
munkás

Sopron 209 313 522 127 649 94 150
Győr 234 241 475 126 601 127 103
'foson 229 248 477 n o 587 78 108
Esztergom 262 240 502 74 576 105 92
Veszprém 272 179 451 71 522 79 66
Italna 226 169 395 65 400 61 75
Karárcm 180 179 359 97 456 68 99
Vas 203 182 385 57 442 69 90
Baranya 221 180 401 40 441 75 81
F e jé r 215 134 349 48 397 76 62
Zala 158 122 280 74 354 63 77
Somogy 190 67 257 48 305 67 35
Dunántúl 216 177 393 71 464 76 82
P est-b u d a i

k e r ü le t 224 226 450 89 539 91 ÍO I
Pozsonvi k e rü le t 198 159 357 87 444 78 80
K assai k e r ü le t 159 146 305 37 342 79 92
: Nagyváradi k é r . 194 166 360 34 394 66 86
V ajdaság 180 148 328 40 368 60 82
: ‘ag y a ro rszág  

ö sszesen 192 163 355 64 419 75 85
E rdély 116 66 182 20 202 61 57
H orvátország 123 102 230 65 295 65 80
H atárő rv idék 72 32 104 24 128 28 44

A u sz tr ia :
O sztrák-ném et
tartom ányok 301 537 838 76 914 133 179

Cseh ta rto m . 258 738 996 74 1070 85 286
D é lsz lá v  t a r t . 132 264 396 171 567 95 200
G a l ic ia , Bukovi
na , Dalmácia 120 96 216 75 291 59 80
A u sz tr ia  ösz- 

szesen 220 467 697 80 767 89 213
I c n b a rd ia , Velen

ce 175 461 636 259 895 173 234
ám eto rszág / 1855/ 1026 260 1236 124

/ а /  A bányászok n é lk ü l  /az  1857. é v i  népszám lálás a  bányászokat az ő s t e r 
melők közé s o r o l t a ,  s külön nem m uta tta  k i . /

/F o rrá s  : Bevölkerung und V ie h s ta n d .. .  nach der Z ahlung  von 31. O c to b e r 
1857./
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10. tá b lá z a t
A gazdasági f e j l e t t s é g  m u ta tó i az Osztrák-M agyar M onarchiában é s  néhány eu
ró p a i  államban 1869-ben. Ip a rfo rg a lm i é s  é r te lm is é g i  k e re ső k  a  lakossághoz

v isz o n y ítv a .

T i z e z «e r  l a k o s r a  j u t : Ó 100 önálló  
ip a ro sra  ju 
tó  ip a r i  Hujnkáfe 

é s  alkalm azo tt

Ö nálló  I p a r i  I p a r i  K ereske- Ip a r fo r -  É r t é l -  
ip a ro s  munkás kereső  delem » galmi k e -m isé -  

é s  a l -  ö s s z . h i t e l , reső  o s s z . g i  
kaim . / а /  s z á l l í 

t á s
Moson 245 406 651 159 810 72 166
Győr 262* 330 612 197 809 113 117
Seprőn 245 435 680 111 791 77 178
E sztergán 233 434 667 111 779 116 186
Veszprém 312 309 621 117 738 89 99
Kcmárcm 242 345 587 108 695 78 143
F e jé r 257 279 536 101 638 84 109
Ito lna 269 268 ' 537 96 633 61 100
Baranya 262 282 544 70 614 65 108
Somogy 227 219 446 65 511 58 96
Vas 199 240 439 66 505 57 121
Z ala 204 167 371 91 462 61 82
Dunántúl 243 281 524 96 620 71 116-
15 fe lv id ék i

megye 590 94 684
Magyarország 215 301 516 ÍOI 617 79 140
E rd é ly 148 202 350 46 396 77 136
H orvátország

é s  Finne 145 192 337 69 406 56 132
H atárőrvidék 71 61 133 33 166 39 86
A u sz tr ia  :

Osztrák-német *
tartományok 333 1213 1546 261 1807 152 364

Cseh tartom. 305 1374 1679 174 1854 85 450
D élsz láv  ta r tó -

mányok 166 598 764 282 1045 108 360
G a l ic ia ,Bukovi-

n a , Dalmácia 120 221 341 158 499 63 184
A u sz tr ia  ö ssze-

sen 247 929 1176 197 1373 97 376
Németország / 1871 / 1224 331 1555 129
F ranciao rszág  /1866 / 1113 282 1395
B elg iun  /1866/ 1901 280 2181
Nagy B ritann ia /1871/ 2466 390 2856
N orvégia /1875/ 709 390 1100
Spanyolország /1860 / 761 120 881

/а /  Bányászokkal e g y ü tt .
/Forrás : A magyar korona o rszágaiban  az  1870. év e l e j é n  v é g re h a jto tt 

népszám lálás eredm ényei. P e s t .  1871.- B evölkerung und V ieh- 
s ta n d  d er im H eichsra te  v e r tr e te n e n  Ta n d e r  im Ja h re  1869./
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A k e re ső  népesség m egoszlása fo g la lk o z á s i  ágak s z e r in t  az  Osztrák-M agyar Mo
n a rc h iáb a n  1869-ben /%-ban/

11. tá b lá z a t

Mezőgaz
daság

Napszá
mosok, 
c s e lé 
dek , a l 
t i s z t e k

Ip a r ,
bányá
s z a t

K eres- Ip a r fo r -  K özszo l- H áz tu la jd o - 
kedelem ,galm i g á l á t ,  é r-n o s , já r a d é -  
h i t e l ,  ö sszesen  te lm is é g  kos 
s z á l l í 

tá s
Baranya 70,2 17 ,5 9 ,1 1 ,2 10,3 1 ,1 1 ,0
E sz te rg án 61,6 18 ,8 13,8 2 ,3 16,1 2 ,4 1 ,2
F e jé r 65,5 16 ,1 12 ,0 2 ,3 14,2 1 ,9 2 ,3
Győr 65,6 15 ,1 11,8 3,8 15,5 2 ,2 1 ,6
K őtárán 61,3 21 ,8 11,1 2 ,0 13,1 1 ,5 2 ,3
Moson 67,3 13 ,1 12,5 3,1 15,6 1 ,4 2 ,6
Scmogy 84,5 5 ,2 7 ,8 1 ,1 8 ,9 1 ,0 0 ,3
Seprőn 66,8 13 ,8 13,4 2 ,2 15,6 1 ,5 2 ,3
Tolna 74,6 8 ,5 12,4 2 ,2 14,7 1 ,4 0 ,8
Vas 73,2 13 ,7 8 ,9 1,4 10,3 1 ,2 1 ,6
V eszprán 62,5 17 ,5 14,3 2 ,7 16,9 2 ,1 1 ,0
Zala 67,2 22 ,1 7 ,1 1 ,7 8 ,8 1 ,2 0 ,7
D unántúl 70,1 1 5 ,0 10,3 1 ,9 12,2 1 ,4 1 ,3
M agyarország 66,5 17 ,7 10,7 2 ,1 12,8 1 ,6 1 ,3
E rdély 75,0 1 5 ,0 7 ,1 0 ,9 8 ,0 1 ,5 0 ,5
H orvátország  

é s  Fiume 81,5 7 ,1 7 ,7 1 ,6 9 ,3 1 ,3 0 ,9
H atá rő rv idék 90,4 1 ,8 4 ,5 1 ,1 5,6 1 ,4 0 ,7

A u sz tr ia :
O sztrák-ném et 
tartom ányok 56,0 8 ,4 23,8 4 ,0 27,8 2 ,3 5 ,4

Cseh t a r t a n . 53,4 7 ,4 29,8 3,1 32,9 1 ,5 4 ,9
D é lsz lá v  t a r . 69,7 6 ,8 14 ,0 5 ,2 19,2 2 ,0 2 ,3
G a lic ia ,  Buko

v in a , Dalmácia 83,8 5 ,1 6 ,2 2 ,9 9 Д  . 1 ,1 0 ,9
A u s z tr ia  ö ssz . 64,0 7 ,0 20,3 3,4 23,7 1 ,7 3 ,7
Németország
/1871/ 50,4 8 ,8  29,6 8 ,0 37,6
F ra n c ia o rszág
/1866/ 49,8 28 ,0 7 ,1 35,1
Nagy B r ita n n ia  
/1871/ 15,3 47,1 7 ,5 54,6
B elgium /1866/ 57,0 29,4 4 ,3 33,7
O laszo rszág
/1871/ 61,0 23,3 3 ,3 26,6
D ánia/1870/ 48,8 21,9 6 ,9 28,8
Nor;-égi.a/1875/ 26,8 15,8 8 ,7 24,5
Spanyolország
/1860/ 66,3 18,2 2 ,9 21,1

F o rrá s  : ld.. az e lő ző tá b lá z a tn á l  /
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P olgári j e l l e g ű  jövedelem források u tá n  adózók a Habsburg-Monarchiában 1862-
b e n .

12. t á b lá z a t

Adózók Adóösszeg Egy adózóra 'T íz e z e r lakosra j u t ó
száma ezer f o r i n t ju tó  átlagos

adóösszeg fo - adózó adóösszeg
r in t f o r in t

Dunántúl
Jövedelem forrás :
Ipar 26656 191 7,16
Kereskedelem 9506 109 11,51
H ite lügy 21 0,3 14,67
V endéglátó ipar 4154 51 12,26
S z á l l í t á s ,posta 251 2,6 10,30
Mezőgazdasági bér-
l e t 1644 64 38,74
É rte lm isé g i fog-
la lk o zá s 986 13 13,27
összesen 43218 431 9,97 238 2376

Buda és  P e s t  /Ь/ 24350 479 19,68 266 5235
Magyarország többi
része 138135 1222 8,85 199 1762
Magyarország ossz. 205703 2132 10,37 213 2206
Erdély 19311 210 18,85 89 965
H orvátország 14586 115 7,91 169 1334

A u sz tria :
Alsó-Ansz t r i a
/B éccsel/ 1C8739 6040 55,55 647 35912
T engerpart
/T r i e s z t t e l / 14154 658 46,47 272 12626
Többi o s z t r á k  t a r -
tcmány 147246 1499 10,17 416 4226
Cseh tartom ányok 330907 3946 11,93 472 5624
G a lic ia , Bukovina,
Dalnácia 94089 1100 11,69 172 2104
A usztria  összesen 695315 13243 19,05 382 7266
Velence 59782 676 11,30 261 2945

/а / S o p ro n i, győ ri, nagykanizsai é s  p é c s i  pénzügyi k e r ü l e t  
1Ы B udai é s  p e s t i  pénzügy i k e rü le t
/F o rrás  : M itth e ilu n g en  aus dem G e b ie te  der S t a t i s t i k .  X I I ./
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13. t á b l á z a t
Jövedelem adófizetők a 12 d u n á n tú li  megyében é s  Magyarországon 1867-ben.

Adózók
száma

T is z ta -  
jö v e d e 
lem  e -  
z e r  F t .

Eqy adózó  Ezer la k o s ra  
á t la g o s  j ö -  aá6axetiB  
vedelnie fo 

r i n t

. J u t ó __________
jövedelem f o r in t

íbsan 2629 612 233 35,5 8253
Sopron 5531 1623 293 24,6 7231
Esztergán 913 416 456 14,2 6465
Baranya 5108 1667 326 18,2 5952
Győr 2941 592 201 28,7 5785
Komárom 2422 741 306 17,3 5303
Tolna 3261 915 280 15,1 4221
F e jé r 2683 799 298 14,0 4161
Vas 6243 1181 189 19,4 3672
Sanogy 4344 1017 234 15,4 3601
Veszprém 2327 633 272 11,8 3203
Zala 4376 934 214 13,5 2878

Dunántúl 42778 11129 260 17,7 4599

Budapest 10121 7690 760

.Magyarország 
b i része

tö b -
111165 24259 218 13,6 2970

Magyarország
szesen

ö s z -
164064 43077 263 15,1 3967

Erdély 32836 3705 113 15,9 1795

H orvátország 6757 2622 388 7,0 2725

/F orrás : A magyar korona o rszág a ib an  1 8 6 7 -ik  év re m e g á l la p í to t t  egyenes a -  
dók eredményeinek s t a t i s t i k a i  á t n é z e t e . /
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Vezető : Wellirann Im re



WELLMANN IMRE
ffezőgazdaságunk p rob lém ái 1848 u tá n  a z  egykorú g a z d a sá g i irodaion  tü k réb en .

Az 1848-1849-i szabadságharc t r a g i k u s  vége s a  r á  következő k ím é le t le n  
elnyom ás szükségképp ö n v iz sg á la tra  i n d í t o t t a  a  n e m z e te t. Számot k e l l e t t  
v e tn i  az ú t t a l ,  m e ly e t addig m e g te t t ,  s  ebből k i in d u lv a  m érlegelni a  jövő 
b iz to s í tá s á n a k  le h e tő s é g e i t .

A forradalom nak s  az  ország függetlenségének  i t t h o n  maradt h i  v e i  n y í l 
ta n  nem em elhe tték  f e l  szavukat. Némaságra k á rh o z ta tv a  vagy z a j t a l a n  e l 
le n á llá s b a n  s z e g ü lté k  szembe a g y ű l ö l t  ö n k é n y u ra lo m é i, vagy p a s s z iv i t á s 
ba zá rkóztak  e l ő l e .

Szóhoz az e l s ő  időben  azok j u t o t t a k ,  kik az u ra lk o d ó  irá n t l o j a l i t á s t  
m uta tva  az o rszá g  sú ly o s  h e ly ze téb en  a  H absburg-b irodalan  o ldalán  való  
fe lzá rk ó zásb an  j e l ö l t é k  meg a  jö v ő b e  vezető u t a t .  Nem haboztak úgy f e l 
t ü n t e tn i ,  hogy a  "sze re n csé tle n "  fo rra d a lm a t " e g y ré s z t  e lb izakodás, más
r é s z t  személyes am b itió k  és a b s o rb e á lá s i  tö rek v ések "  hozták l é t r e ,  s  az
1 8 4 9 -i k a t a s z t r ó f á t  annak tu la jd o n í t a n i ,  hogy a  n em zet olyanokra " b í z t a  
s o r s á t ,  k ik  a  p a r la m e n ti ék esszó lás  é s  d ia le c t ic s  k itű n ő  m esterei v o l ta k  
ugyan, de a p o l i t i k a i  m athesisben szomorú j á r a t la n s á g o t  m utattak", "több 
e lra g a d ó  hévve l, m in t o rsz á g lá s i t a p i n t a t t a l  s  tö b b  fe le k e z e te s sé g g e l és 
e lb iz o t ts á g g a l ,  m in t ö n fe lá ld o z á s sa l é s  em b erism ere tte l"  korm ányoztak. "A 
fo rra d a lo m .. .  a  ko czk ára  t e t t  alkotm ánynyal a  f e l é b r e d t  nem zetiségnek any- 
n y i szép  reménynyel b iz ta tó  e lső  z se n g e  tö re k v é s e i t  i s  feldu lá, a z t  számos 
k itű n ő  te h e ts é g e k tő l  megfosztó, j ö v ő j é t  p ro b lem atik u ssá  tévé, s  f a ju n k a t ,  
m ely az á l t a l a  s z e r z e t t  e k is  p o n t já n  a  földnek m inden rokon n é l k ü l ,  ö t  fa j 
k ö z t  e lszó rv a  s  e l s z ig e te l te n  á l l , . . .  m int a j á r n i  ta n u ló  gyermeket az  u t 
közepén gyám olta lanu l h ag y á " /l/.

Az 1849-ig v e z e tő  fejlődésnek  a z  elnyomó h a ta lo m ra  tek in tő  i l y e n  megíté
lé s é b ő l  önként k ö v e tk ez ik  azok b í r á l a t a ,  kik az önkényura Ionnal szem ben 
p a s s z ív  e l l e n á l l á s  sü n d iszn ó á llá sáb a  zá rk ó zás tó l v á rn a k  eredményt. "Az or
sz ág  tetem es r é s z e  még fo ly tonosan  b áay ad t té t le n s é g b e  merülve a l i g  f e j t  
k i  nagyobb m unkásságot, mint am ennyire a mindennapi á l l a t i  s  ad ó -szü k ség le 
t e  k é n y s z e r í t i" .  H o lo tt  -  v é l i  T ö rök  János -  a  birodalom ban " l é te z ő  eleitek 
k ö z t  fa junk  szám ra é s  té r r e  nézve k i tű n ő  h e ly e t f o g l a l  e l ,  s tő le  függ,hogy 
a  b irodalom  jobb  s o r s á r a  eldöntő b e fo ly á s a  legyen -  de e b e fo ly á s t azonnal 
e l v e s z t i ,  m ih e ly t vagy  az in d o le n t ia  p á rn á ira  le h e v e re d ik , vagy a  b irodalom  
s o r s á t  n e h e z íten i tö r e k s z ik " /2 / .

"M iu tán .. .  az  id ő k  é s  körülmények hatalma M agyarországot uj rám ákba ön
t ö t t é k ,  . . .  nem a  té t le n s é g ,  nem a  v i s  in e r t ia e  fo g  a z  uj i n s t i t u t i ó k  befo
ly ásán ak  ir á n y t  a d n i " . "Passiv v i s e l e t  és té t l e n s é g  m e lle tt az ú tb a n  t i  -  
pornak  e l  serényebb  versenyzők, s  e l f o g la l já k  s o r s t ó l  ö rö k lö tt h e ly e d e t  "- 
h an g z ik  a  m agyarságnak szóló in te le m ; a  tunyát, a  tu d a t la n t  és t e h e t e t l e n t  

m egsem m isíti a  d iad a lm as iparkodás é s  ügyesség. De h o l  n y ilik  t e r e  a  te v é 
kenységnek, k i v á l t  a  b irto k o s  nem esek számára? A hol eddig  v ité z k e d te k  : az 
o rszá g o s  és  a várm egyei közé le t m eze jén  semmiképp; a z  önkényuralom a  p o li
t i k a i  sz e rep lé s  ú t j á t  e lz á r ta  e l ő lü k .  A világesem ények, "becsapván e z ú t t a l  
a  p o l i t i k a i  term ek a j t a i t ,  a magyar em bert meddő s z ó v itá k tó l  s p á r té m e ly -  
g é s e k tő l  v a lah á ra  s a j á t  'é n ' j é r e ,  e lh an y a g o lt e r k ö l c s i  és anyagi é rd e k e i
nek tovább nem h a la s z th a tó  á p o lá s á ra  vezették  v i s s z a " .  Felhangzik a  k a p i
t a l i s t a  f e j lő d é s re  irán y u ló  ig é n y t k if e je z ő  m e g á lla p ítá s  : " A j e l e n  kor
szak  az anyagi é rd ek ek  korszaka"; e  k é t  nyomós s z ó  a  hatvanas év e k b en  e- 
g y ü t t  le sz  egy la p  programadó c in é v é .  " Százados p>angás és tusák s iv a t a g a i t  
elhagyva" " a gyüm ölcste len  gravamenek te ré rő l  " m ár "Széchenyi é s  e lv roko - 
n a i__ korszerű  nem zetgazdasági k é rd é se k  tá rg y a lá s á r a  vezeték" az o rs z á g -
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gyűlések m unkáját. S m ivel m ost Kossuth "bálványimádó" h i  v e i  h e ly e t t  a "leg
nagyobb magyar" követő i kapnak hangot, az önkényuralom á l t a l  nem g á to lt  a -  
nyagi h e l y t á l l á s  k é rd é se i k erü ln ek  e lő té rb e ;  a  p o l i t ik a i  elnyom ás közepett a  
gazdaság i e rő g y ű jté s  b i z t a t  a  jövő ép ité sé n e k  leghatha tó sabb  lehetőségével . 
/ 3 / .

Senrni k é ts é g  nem f é r t  hozzá, hogy a g az d a sá g i helyzet é s  tovább ju tás k é r
d é s e i k ö z ö tt  az  a g r á r é le te t  i l l e tő k  á l l ja n a k  az  érdeklődés s  az  ösztönzés 
hom lokterében, ám int 1855-ben megfogalmazták : " № igyarországban a k ö z jó ié t 
sa rkkövét a  m ezei gazdaság k é p e z i, s képezi egyszersm ind a  nem zeti fö lv irág 
zás leg lényegesebb  f ö l t é t e l é t .  Pangó mezei gazdaság m e l le t t  a z  anyagi j ó l é t  
minden egyéb té n y ez ő i i s  szenvednek, s  a  fö ld b ir to k o s  o s z tá ly  elszegényedésé
v e l a  n em z e tte s t tö rzsöké  hervad  e l" .  A mezőgazdaság a la p v e tő  jelentőségének 
hangsúlyozása ig y  to r k o l l ik  m in d já rt az u ra lk o d ó  o sz tá ly  jó lé té n e k  megóvásá
é r t  való  k iá l l á s b a ,  nem habozva a z t  a nem zet elsőrendű érd ek én ek  d e k la rá ln i .  
Nemzeti i t t  tu la jdonképp  m agyart je le n t  : a  b ir to k o s  nemesség anyagi hely
zetének m e g s z i lá rd ítá s á t  ugyan is eszköznek t e k in t ik  a m agyarság hegemóniájá
nak m egőrzésére az idegen önkényuralommal szemben és a nem zetiségek  k ö zep e tt. 
"Hazánkban a  n ag y -, közép- é s  k isb ir to k  túlnyom ó többsége n e g y a r  kézben var— 
o lvassuk  - , . . .  különösen a  műveltebb s vagyonosb nemes fö ld b ir to k o ssá g o t ma
gyar nem zetségek képezik". " A termékeny f ö l d  túlnyomó r é s z e  a  magyarfaj 
b irto k áb an  v an , s  csupán a k a r a tá tó l  s e g y e s ü l t  tö re k v é sé tő l függ , hogy . . .  a  
tu la jd o n o s  fá ra d a lm a it á l la n d ó  j ó l l é t t e l  s  a  legnerresb é lv e z e te k k e l  f iz e sse  
v is s z a " . Kié a  fö ld , azé a  h aza ; " a  magyar nemzetnek a jö v ő r e  nézve je le n 
le g  legsü rgősb  é s  leg fon to sabb  : fö ld b ir to k án a k  megőrzése, m i n e k i. . .  lénye
gesen képes t e k in té ly é t  é s  b e fo ly á sá t b i z t o s í t a n i " .  A te rm é s z e t  bőkezűen meg
a d o t t  az országnak  m indent; "hátramaradásunk e  te k in te tb e n . . .  igen пасу r é s z 
ben a  magyar v i s  in e r t ia e  következése". Még most a v á la s z tá s  tőlünk függ, 
hogy az ebbő l következő elszegényedés f o ly tá n  a  nagybirtok id eg en  kezekre r.e 
k e rü ljö n , a  p a ra s z t te le k  p e d ig  a  könnyelmű fe la p ró z ás  s o r s á r a  ne jusson / 4 / .

Az aggodalom, hogy "a v ég reh a jtó  leend  a  földnek u ra” , e g y fe lő l  a z z a l 
v á l t  jo g o s u l t tá ,  hogy az ő s is é g i  n y i l t  p a ra n c s  fe lo ld o tta  a z  ő s i  nemesi b i r 
tok  m e g te rh e lé sé t és  e la d á s á t  g á tló  k ö tö t ts é g e k e t ,  s -  b á r  a  b e lső ség tő l e l  
nem v á la s z tv a  é s  neg y ed te lk n él tovább nem d arab o lv a  -  a p a r a s z t  e lő t t  i s  
m egnyilt az u t  te lkének  e l id e g e n íté s é re . M á sfe lő l a p o lg á r i  tu la jdonná l e t t  
fö ld  annál inkább  b e le k e rü l t  a  m obilitás fo rg a tag á b a , m ert sú ly o s  terhek ne
hezedtek  r á ,  s  ezek m e g fiz e té sé t gyakran ig e n  prob lem atikussá  t e t t e  az o r 
szágban u ra lkodó  pénzszűke é s  h ite lh iá n y . Ugyanakkor, midőn különösen az i -  
parcikkek  á r a  je le n tő se n  növekedett, a v o l t  fö ldesurak -  a  bordézsna i l l e t ő 
le g  a hegyvám k iv é te lé v e l  -  egy csapásra a d d ig i  jo b b ág y a ik tó l származó jö v e
delmeik n é lk ü l irarad tak . Közülük r e n d s z e r in t  még a p én z sz o lg á lta tá so k  e l  -  
v esz té se  nyom ott legkevesebbet a la tban ; m ár tö b b e t a kon y h ára  valóké, rréc 
sokkal inkább a gabona-, a  bárány- és a m éhraj-dézsm áé, de legfőképp a ro b o 
t é .  S m ivel az  ú r i  gazdaság művelése add ig  majdnem t e l j e s  egészében  a jo b 
bágy ingyen m unkaerejére, ig ásjó szág á ra  s  f e ls z e r e lé s é re  é p ü l t ,  legtöbb ma
jo rsá g  e g y sz e rre  te l je s e n  a  drága bérmunkára v o l t  u ta lv a . H elyzetüket sú 
ly o s b í to t ta ,  hogy a szabaddá v á l t  p a ra sz t tö b b n y ire  p é n z é r t sem akart v o ir  
fö ldesu rának  do lgozni tö b b é , s  cseléd  é s  napszámos bére m agasra  szökött..M inc- 
e z t  még t e t é z t e  a  roppant ad ó teh er, amely a  p a ra sz tság o t i s  fokozo tt t é r t e k 
ben s ú j t o t t a . /5 /

Miután ig y  az u rb é r isé g  m egszüntetése " a  nemes f ö ld b ir to k o t  s i lá ry  k a r
ba h o zta" , a  k ö z te h e rv is e lé s  e lren d e lé se  p e d ig "  a  tu la jd o n o so k  nagy r é s z é t . ,  
szanoru á l la p o tb a  h e ly ezé" , nyilvánvalóvá l e t t ,  hogy " a  m ore p a t r ie  földmű
v e lé s  nem f e l e l  meg többé a  szükségnek". M ert "a múltnak gazdaság i term elé
se miből i s  á l l t  s a já t la g ?  Pontos b e h a jtá sá b ó l a  dézsmának é s  sz iaoru  b e sz o l
g á l ta tá s á b ó l a  robotnak; e  m e lle t t  egy k i s  h á z i  gazdálkodásbó l, id ő tö l té s b ő l,  
in g y en erő v e l" . " Az ingyen munka a fö ld e t  ugyan nem igen t e t t e  termékeimmé,
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de az a l l o d i á l i s  fö ld e k rő l mégis annyi jövedelmük v o lt a  fö ldesuraknak  -  min
den fáradság  s  minden ü z l e t i  e rő  és  tőke  n é lk ü l - ,  hogy a  t i z e d e t  hozzá s z á  -  
m itván, mindenkinek e lé g  l e h e t e t t  s  e lé g  i s  v o lt  s a já t  s z ü k s é g le te i  fed e zésé 
r e ,  é s  ped ig  annyival inkább , mivel az eredm ényezett jövedelem ben se n k iv e l se n  
o sz to zk o d o tt. Keveseket k iv é v e . . .  az a k k o ri viszonyok s e n k i t  sem kényszeri t e t 
te k  a r r a ,  hogy többet te re m tse n  k i  f ö ld jé b ő l ,  mint am ennyit a z  a  ro b o tk ö te le s  
jobbágynak sekélyen  szán tó  e k é je  után úgy szó lván  önmagától a d o t t ."  "Ehhez p e r 
sz e , bogi' nem sok tudomány k e l l e t t ;  de tő k e  sem, f e ls z e r e lé s  sem; u tá n lá tá s  é s  
szám ítás sem. Ment mégis a  gazdálkodás, m in t mondták: 'm ore p a t r io ' s  a  f ö ld 
b ir to k o s  m e lle t te  úgy a n n y ira  j ó l  é r e z te  m agát, hogy az 'e x t r a  Hungáriám' f é 
l e  közmondás i s  ezen dézsna é s  robotidőnek  szakában k e l e t k e z e t t ! . . .  így  é l t  
hazánk fö ld b ir to k o s  o s z tá ly a  századokon k e r e s z tü l  ", nagy többségében nem 
tudva, m ert nem i s  akarva kim ozdulni az évszázados szokások kerékvágásából.A - 
já n lh a t ta  p é ld á u l b á rk i u j növény m eghonosítását a  sz án tó fö ld ö n  : ha az e l s ő 
re  nem a d ta  a  k iv á n t te rm é s t,  re n d sz e r in t a z z a l  vágták ú t j á t  további p ró b á lk o 
zásnak : "azon fö ld  nem annak a  növénynek v a ló " ,  s megnyugodtak r a j ta .  "Ámde 
az  i l y  e l j á r á s  a  fatunban h iv ő  töröknek v a ló ,  de egy k ere sz ty én n ek , a  k i t  a  
te r s n tő  a k a ra ta  nyomozására h iv o t t  meg, nem való  " /6 / .

Annál inkább a  so rs  re n d e lé sé re  h ag y a tk o z o tt az egyszerű  nép - ,  még m élyeb
r e  süppedve az ő sö k tő l ö r ö k ö lt  hagyományokba. Az égi ha ta lo m  gondoskodására 
b iz  t a  magát m indenekelő tt, abban a meggyőződésben, hogy I s t e n  áldása  révén  em
b e r i  munka n é lk ü l i s  nő a  v e té s .  S nem l á t t a  é r te lm é t, hogy a  földbe sok e r ő 
f e s z í t é s t  ö l jö n ,  mikor ennek eredményét a  leg fe lső b b  hata lom  s ú j tó  keze egy 
csap ásra  semmivé t e h e t t e .  S a já t  tevékenységénél h a s o n li th a ta t la n u l  tö b b e t t u 
l a jd o n í to t t  a term ésből az ég áldásának , ahogy a term észet közreműködését f e l 
fo g ta . A maga munkáját vajm i kevéssé v e t e t t e  la tb a  a te rm é sz e t erőinek m egfé
kezésére  s hasznos irányba te r e lé s é r e ,  úgyhogy azok -  m iközben sz in te  v é d te le 
n ü l á l l t  szemben velük -  k i s  h i já n  k o r lá t la n u l  fe j th e tté k  k i  ha tásu k a t. I g a z ,  
a l i g  l e h e t e t t  ő t  h ib á z ta tn i  a z é r t ,  ha m egelégedett a n n y iv a l, amennyit kev és 
munkája u tá n  " I s te n  a d o tt"  -  amikor nem k a p o t t  megfelelő á r a t  te rm ényeiért s  
a z t  k e l l e t t  ta p a s z ta ln ia ,  hogy hanyagságáért kevesebb v e s z te s é g  é r i ,  m in t a  -  
mennyit szorgalm ával n y e rh e tn e . Bőségben nem v o lt  többny ire h iá n y , ha term é
keny esz te n d ő i következtek  egymásra, o ly a n k o r v iszon t s z in t e  s a já t  z s i r já b a  
f u l la d t  az o rsz á g , m ert k e l lő  p ia c  és kereskedelem  hiányában nem tu d o tt f e  -  
l e s  legén tú la d n i  a  gazda. V iszo n t m ásfél évszázad  a l a t t  d rá g a sá g  és szükség  
sz o ro n g a to tt minden h e ted ik  esztendőben. Az ag rárte rm elés nem n y ú jto tta  az  e -  
lé rh e tő  eredm ényt, az o rszá g  szegény é s  p é n z te le n  maradt, a  mezőgazdaság a  
pangás, a la s s ú  e lcsenevészedés képét m u ta tta  /7 /.

ugyancsak nem kevéssé g á to l tá k  a  mezőgazdaság k ib o n ta k o zá sá t s az é r t e  
v a ló  közös e r ő f e s z í t é s t  a  f e u d á l is  tá rsa d a lm i "rendnek" é s  szem léle tnek  s u  -  
lyukból a p o lg á r i  forradalom  u tá n  sem v e s z í t e t t  an tidem okra tikus kölöncei .
Mint az egyik  k o r tá r s  némi tú lz á s s a l  k ip e lle n g é re z te ; " H ó d itá s i fe lü lk e ré k e -  
d és , k itü n é s , hatalom vágy, k iv á ltsá g o k , d i s z je le k ,  e l ő l é p t e t é s i  törekvések , 
s tb .  : ezek vezényelték  a  p o lg á r i  c se le k v é n y e k e t.. .  Törvények á l t a l  a k a r ta  
b iz to s í t a n i  b i r to k á t  még az e la d á s tó l  i s  a  k iv á ltsá g o s  o s z t á l y ,  s  h i t e l e  
s i r j á t  á s ta  m e g ... Tudósaink, p o l i t ic u s a in k , főembereink s t b .  nem a te rm elés  
é s  fe ld o lg o zás  em elésében, hanem a meddő hata lom  növelésében v é l té k  r e j l e n i  
k ö z jó lé tü n k e t . . .  Annyira ment az a r i s t o c r a t  szellem  népszerüsödése  és t ú l  -  
te n g ése , m is z e r in t sok r é g i  jó  csa lád  a  fo ly to n o s  osztozás é s  muhkagyülölet 
következtében elszegényedvén, vagyona u to ls ó  r é s z le t e i t  a d ta  sú lyos zálogba, 
hogy 'c s a lá d i  fé n y é t ' , t i .  a  már csak k ü ls ő  vagy lá ts z ó la g o s  a r i s to c r a t  r a n 
g o t megóvhassa. És k i t e r j e d t  a  m unkakerülés, későn k e lés , s o k a t  lakmározás , 
finnyáskodás vagy m unka-válogatás a  nép le g a ls ó  o sz tá ly a ib a  i s ,  annyira , 
hogy . . .  abban m uta tták  k i  fe lsö b b ség ü k e t, mikép leányuk k e z é t  megtagadnák 
egy még kevésbé rangos p o lg á r tó l ;  nem mennének a  legjobb s z o lg á la tb a ,  habár
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végkép e l  k e lle n e  p u sz tu ln io k  " .  " A z  a r is to c r a t  s z e l l e m . . .  b e h a to l t  a  bocs- 
koros nemesek, a te lk e s e k  és  f é l t e lk e s e k  kunyhóiba. Nan fo g o tt k e z e t ,  nem 
t á r s a l g o t t  a  magasb o s z tá ly b e l i  az  alacsonyabbal, p .o .  a  f é l te lk e s  a  z s e l  -  
l é r r e l  -  inkább e lp u s z tu l t ,  m intsem  igénybe v e t te  v o ln a  se g é ly é t, m e rt a z t  
nem o ly  embernek t a r t o t t a ,  m in t m inő ő . Ezernyi o s z tá ly r a  szakad nemzetünk, 
melynek t a g j a i  egymást m egalázni, egymáson fe lü lk e re k e d n i,  egym ással ö n te  -  
k in té ly ü k e t  e l is m e r te tn i  sokkal inkább tö re k e d te k , m in t egymással k e z e t  fog
n i ,  hogy egymás k ez é re  dolgozzanak, az ip a r  és g a z d á s z a t ezernyi á g a i t  közjó
lé tünkhöz k e l lő  arányban f e j t s é k " .  Nyugateurópában b e lá t tá k  : ez a  tú lb u r já n 
z o t t  a r is z to k r a t ik u s  szellem  "m ennyire k o rlá to zza  a  nemzetek k i v á l t  anyagi 
e rő in e k  k i f e j t é s é t ;  id e je  l e t t  v o ln a , hogy mi i s  k o rlá to zzu k  a ie  t u l á r a d á s t" , 
ám " a  dem ocrat sze llem  és  m e g n y ila tk o zása itó l m é ltá n  v is s z a r e t te n t  a r is to c - : 
r a t  o sz tá ly u n k  " / 8 / .

V á lt ig  f e l  k e l l e t t  r á  h iv n i a  f ig y e lm et, hogy "egészen uj körülmények kö
zé s z ő r i t ta t tu n k  " , s  ha " csak  ő s i  szokás s z e r in t  v iszszük  gazdálkodásunkat, 
úgy nem fogunk b o ld o g u ln i, hanem mélyen sü ly e d n i" . " A v eszé ly t, am ely ez á l 
la p o tb an  r e j l e t t  csak  igen  kevesen  s e j te t té k  " . A b ir to k o s  urak nehezen o- 
csud tak  f e l  a h i r t e l e n  rá ju k  s z a k a d t veszteség é s  m egterhelés o k o z ta  egyensú
l y i  z a v a r r a l  já ró  k á b u ltsá g b ó l. Az évszázados g o n d ta lan ság  u tán  egy csap ásra  
b ek ö v e tk e ze tt m egrázkódtatás k é s z ü le tle n ü l t a l á l t a  s  azza l fe n y e g e tte  e k e t , 
hogy a  b i r to k  k ic sú sz ik  lábuk a l ó l ,  "v ég p u sz tu lásra"  ju tnak . Túl azon , hogy 
add ig  ism e re tle n  ad ó teh e r zuhan t r á ju k  ren d k ív ü li s ú l ly a l ,  az u j korszakba 
tö b b n y ire  adósságokat hoztak  m agukkal, kö lcsönt v i s z o n t  le g fe lje b b  b irto k u k  
zálogba v e té sé v e l vagy u z s o ra - f e l  té te le k k e l  k a p h a tta k .  S ugyanakkor, midőn e l 
e s te k ,  a  jo b b ág y a ik tó l addig é l v e z e t t  jö v ed e lm eik tő l, az ú rb é ri k á rp ó tlá s b ó l,  
melynek a lap jához maguknak i s  szám ottevően hozzá k e l l e t t  já ru ln iu k ,  egvelő - 
r e  csak  szerény e lő leg b e n  r é s z e s ü l te k .  Aminek p e d ig  mindehhez -  m egélhetésü
kön f e l ü l -  fe d e z e tü l jövedelm et k e l l e t t  volna b i z t o s i  ta n : gazdaságuk többnyi
r e  o t t  á l l t  munkaerő, ig á s á l la to k ,  fe ls z e re lé s ,  é p ü le te k  n é lk ü l. legnagyobb 
gondot a  ro b o t m egszűnésével e l v e s z t e t t  munkaerő p ó t lá s a  okozta. H ely i ada
tok  s z e r in t  "mig az u rb é r isé g  f e n n á l lo t t ,  sokkal könnyebben l e h e t e t t  munkást 
k a p n i” -  kevesebb b é r é r t  : a  ro b o to n  k ivü l " még a z  egész te lk e s  i s  e lk ü ld é  
c s a lá d ja  t a g j a i t  napszámba vagy máskép pénzért m unkára és mind a  m e l le t t  ha
marább é s  ta lá n  jobban e lv é g e z te  a  maga d o lgá t, m in t most; most p e d ig  maga i s  
napszám ost h iv  é s  f i z e t ,  é s  úgy l á t s z ik ,  nagyon a k a r ja  é re zn i, hogy egyszerre  
k is  fö ld e su r  l e t t  b e lő le ,  s  nagyon s z i t  ahoz a  r é g i  p ipás nemes em beri k is  
k ö zb irto k o s  kényelem kereséshez " .  Mint jobbágy a  leg tehe tősebb  ember i s  sz o l
g á l t  : most az o l ly a n  te rm é sz e te s , hogy másnak nem dolgozik p é n z é r t" ,  napszá
mot v a l l a n i  nem s z e r e t ,  " csak  ak k o r megyen, h a  más do lgot nem t a l á l ,  s  a 
szükség k in s z e r i t i " .  Különösen o t t  nehéz napszám ost kapn i, hol g y é r a  népes
ség s  nem nehéz fö ldhöz ju tn i ;  ez  a béreket m agasra  csigázza . De p é ld á u l Mo
són megyében a jó  pénzze l m e g f iz e te t t  napszámosban s in c s  sok k ö sz ö n e t : " a 
munkások a  ré g i robothoz akarván  t a r t a n i  magukat, s  regge l, se  e s tv e  nem a-  
k a r já k  k i tö l t e n i  az  id ő t ;  dé lb en  ped ig  hosszasan t a r t j á k  az a lv á s t "  .Nem más 
a  h e ly z e t  Szolnok megyében sem : a  napszámosok "különösen k a sz á lá s  i d e jé n . . .  
re g g e l 6-7 óra k ö z t főznék / le b b e n c se t, ta rh o n y á t vagy kásá t vasfazékban / 
add ig  te rm észe tesen  n a p f e lk ö l t tő l  dolgozván; h a  e t t e k ,  ka lapá lnak , m elly  k é t 
munkával mintegy m ásfé l ó ra t e l i k  e l ;  délben k é t  ó ra  k e l l  e v é s re , a lv á s ra ,é s  
k a la p á lá s ra ,  akkor nem szoktak  f ő z n i ;  hanem o zso n n á ra  főznek i s i é t  s  evés vi
tá n  k a lap á ln ak ; az ozsonnát m in é l később s z e r e t i k  te n n i,  6-7 ó ra  k ö z t ,  a z t  
t a r tv á n ,  hogy igy  nem k e l l  v a c so ra ; csak szombaton csapnak korábban ozsonát, 
m ert akkor, ha -  m in t rendesebben -  egész h é ten  á t  a  pusztában é s  ped ig  egy 
u rn á i  do lgoz tak , k i  k e l l  ő k e t f i z e t n i ,  és a  szom bato t i s  egész napba szám ít
va ozsona u tán  haza ta k a ro szn a k " . Jö tte k  ugyan a  F e lv id é k rő l, főképp az Al
f ö ld r e ,  szlovákok i s ,  " k iv á lt  k a s z á lá s r a . . . ;  d e  ezeknek sokkal kevesebb h asz-
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n a k a t leh e t v e n n i, m in t a h e ly b e liek n ek , pedig te tem esen  többet e sz n e k  ",
" sok. időbe k e r ü l ,  m ig erőre jenek  s  a  jó  h e ly b e lie k k e l egyenlő m ennyisé
gű munkát képesek t e n n i" .  Különösen az  e lső  időben tám asz to tt sok gondot 
a  korábbi ingyenes h e ly e t t  m egfelelő  "pénzes" munkaerő szerzése; c su p án  o- 
ly a n  nagy uradalm akban nem okozo tt ez  k a ro ly  fen n ak ad ás t, melyek üzem üket 
már 1848 e l ő t t  i s  igyekeztek  főképp b é re se k re , más cse léd ek re , m a jo rsá g i 
z s e llé r e k re  é p i t e n i  s  például az ig á s ro b o to t  csak  s z á l l í t á s r a  v e t té k  i  -  
gén i t e .  Az u j h e ly z e tb e n , ha napszám ost drága b é r é r t  i s  bajosan k a p ta k  -  
a  Kunságtan még az  i s  n e h e z íte tte  a  d o lg o t,  hogy " f e j é r  cselédek semmi kül
s ő  munkát nem sz o k tá l: dolgozni " -  a r r a  k én y sz e rü lte k , hogy c s e lé d e k e t  sze- 
cödtessenek . De fő k ép p  nagyobb b ir to k o so k  -  ak á rc sa k  Mária T eréz ia  u r b é r  -  
rendezése  után -  é r t e t t e k  hozzá, hogy a  nép fö ld é h sé g é t használják  le i a  ne
k ik  szükséges m unkaerő e lő te rem tésé re . P arasz tnak  egy-egy darab f ö l d e t  ha
szonbérbe vagy f e l e s  művelésre a z z a l  a  f e l t é t e l l e l  engedtek á t ,  s  a  minden
n a p i kenyérre v a ló n a k  m egszerzésére i l y  módon rá sz o ru ltak n a k  r é s z e s  a r a t á s t  
o ly a n  k ik ö té sse l j u t t a t t a k ,  hogy egyszersm ind a  m ajorság  m eg h atá ro zo tt mun
k á i t  i s  ta rto zn ak  e lv é g e z n i. Kocson p é ld á u l a napszámos k ö te le s . . .  a z  a ra 
t á s é r t  minden m ezei munkán m egjelenni " . Néhány kedvezőbb helyze tű  u ra d a 
lom ily e n  módon l e  tu d ta  küzdeni a  nehézségeke t, s ő t  a z t  h a n g o z ta tta , hogy 
" s a j á t  kezelésben" -  a lka lm sabb  eszközökkel d o lg o z ta tv a  -  gondozottabbak 
a  fö ld ek , jobb, t i s z t á b b  a művelés, cé lsze rű b b en , pontosabban, eredményeseb
ben  mennek végbe a  munkák, nagyobb a  term és, m egnő tt a  b evéte l az  e lő z ő  kor
szakhoz képest, á m in t a  szered i /Pozsony megyében / E s z te rh á z y -b ir to k ró l tud
t á l  adták  : " a  r o b o t . . .  megszűnéséből csak üdvös s  a  jövedelemnek év en k én ti 
növekedésével p á r o s u l t  b e fo ly ást t a p a s z ta l  az u ra d a lo m  Mart a ró sz  a k a r a t ta l  
s  hanyagul v é g z e t t  munka " nem e l é g í t e t t e  k i  a  gazdaságok ig é n y e it .  M ásutt 
szerényebben csak  a n n y i t  nendanak, hogy nem é r z ik  " az  urbér v e s z te s é g  káros 
h a t á s á t  ". De o ly a n  közlésben s in c s  h iá n y , hogy "az ú rb é r i ta r to z á s o k  megszű
n é sé v e l so k -b a jo k k a l küzdött" az uradalom , hogy k é z i  erőben h iá n y t szenved ,
" ig e n  kö ltséges gazdaságo t k é n y te le n . . .  v e z e tn i" , a  c s e lé d ta r tá s  a  b ev é te 
le k  nagy ré sz é t f e le m é s z t i ,  a term és k ise b b  l e t t ,  a  jövedelem c s ö k k e n t,  a  be
v é te le k  nem n ő tte k  a z  adóteher a rán y áb an . És ezek az  adatok " je le s e b b  gazdák
r ó l  é s  gazdaságokról " szólnak, m e ly ek rő l az egykorú  irodaion  a z é r t  a d  szá
m ot, hogy k iem elje  példam utató v o n á s a ik a t ! Ennek ugyanis "főkép a  k övetésbe- 
n i  irányadásnál fo g v a  nagy fo n to ssá g o t 11 tu la jd o n i t ,  "hogy írehetnénk b á tra n  a 
fén y  u tán , mely a z o k r ó l  sugárzik " . Kevesebb szó  e s ik  a  je lesnek  nem mondható, 
a  közép- és a k is e b b  b irto k o k ró l; d e  á lta lá n o ssá g b a n  tö r té n ik  u t a l á s  a rra ,hogy  
bérbeadásuk, s ő t  ré s z b e n  eladásuk korán tsem  v o l t  r i t k a  dolog. Nem hogy  f e j l e t 
te b b  gazdálkodásra t é r n i  : ami megmaradt, a tban  negkapaszkodni sem v o l t  számuk
r a  könnyű f e la d a t .  Egészben véve meg k e l l e t t  á l l a p í t a n i ,  hogy "legnagyobb ré  -  
s z e  az  országunkban! gazdaságoknak egészen  k ü l te r jü le g  ű ze tik , h o l in kább  a r
r a  van igyekezet f o r d í t v a ,  hogy m in é l kevesebb e rő v e l  é s  b e ru h á zássa l minél na
gyobb k ite r je d é sb e n  fo ly jo n  a gazd aság , mintsem . . .  k iseb b , tö k é le te s e b b  és 
czé lsze rühb" b e re n d e z é s re  és k e z e lé s re  " egészen b e l t e r j ü  gazdaságok ped ig  a 
legnagyobb r i tk a s á g o k  k ö zé ta rto zn ak ."  / 9 / .

Évszázados sz o k ása in ak  m ozdulatlan v ilá g a  u tá n  a  pa ra sz tság  ugyancsak nem 
t a l á l t a  bele könnyen magát v iha rosan  u jjá te re m tő d ő  h e ly ze téb e . O lyan h i r te le n  
k ö v e tk e z e tt be hagyományos tá rsa d a lm i é s  gazdaság i k ö tö ttség e in ek  f e lo ld á s a ,  
hogy az e lső  időben még kevéssé t u d o t t  tá jékozódn i a  bontakozó u j v i lá g b a n .I -  
g a z , a z á l ta l ,  hogy nem v e te tte  b e le  m agát a v á lto z ó  körülmények so d rá b a , nagy
já b ó l  e lk e rü lte  a  tő k é s  fejlődésben  r e j l ő  ö rvényeket, melyeknek még nem ébred
h e t e t t  v ilágos tu d a t á r a .  A fe lsz a b a d u lá s  p á ra tla n  élm énye, m ellye l a  fö ldesú 
r i  fe lső ség  s v e le  e g y ü t t  úrbéres m unka-, term ény- é s  p é n z sz o lg á lta tá sa in a k  
egy csapásra  t ö r t é n t  e l tö r lé s e  t ö l t ö t t e  e l  s z iv é t ,  szene  e l ő t t  k ez d e tb e n  az t 
a  té n y t  i s  e lh o m á ly o s íto tta ,  hogy jó v a l  súlyosabb közterhek  nehezednek v á llá 
r a ,  m in t a z e lő t t .  Sovány esztendőket nem szám itva, h á z ta r tá s á t  m eglehetősen
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s z i l á r d  a la p r a  á l l í t o t t a  a  ro p p a n t nyereség, hogy a  k ilenced  é s  a  tiz ed  meg
sz ü n te té se  ré v é n  25 %-kal tö b b e l  re n d e lk e z h e te tt  már gabonaterm éséből. A z é rt 
p ed ig  tö b b n y ire  már csak az é r t é k e s i t é s i  nehézségek -  a sz ü k re sz a b o tt h a z a i 
fogyasztókor szám ára nehezen e lé r h e tő  k ü l f ö ld i  p ia c  -  m ia tt sem tö r te  m agát, 
hogy ami munkát addig robotban k ö v e te ltek  t ő l e ,  most az ö n á l lá tá s o n  tú lc s o r 
d u ló  jövedelem szerzésre vesse  la tb a .  Annyi h a js z o l ts á g  u tán  inkább  pihenőre 
fo g ta  szabaddá v á l t  m unkaerejét, " a nép in k áb b  k im éli n ag á t a  munkától " -  
á l l a p í to t t á k  meg h e ly i h írad á so k . Abban azonban már az ú r i  b i r t o k  munkaerő -  
nehézségein  é r z e t t  v is s z a te ts z é s  tük röződ ik , midőn igy fogalm aztak  : a jo b  -  
bágyság " nagy r é s z e  do log ta lanabbá l e t t ,  m in t v o l t  a z e lő t t ,  " " a  nép k ö z ö t t  
k i v á l t  1848 ó t a  ig en  e lh a ra p ó z o tt  a d o lo g ta la n ság  és in d o le n t ia " ;  a napszámos 
"az e rk ö lc s te len sé g n ek  és a z z a l  já ró  do log ta lanságnak  egynéhány év óta ig e n  
n ek i indulva inkább  henyél, m intsem i l l ő  é s  m éltányos bér m e l l e t t  napszámba 
menne". Egy-egy v idékrő l o ly a n  vélemény i s  h an g o t kap, hogy a  fe lsz a b a d u lt 
jobbágyok nem tudnak é ln i a  szabadsággal : " f ö ld je ik e t  úgy sz ó lv án  semmivel 
sem m ivelik  jo b b an , mint az e l ő t t ,  igy gazdaságuk még eddig  sok  e lő h a la d á s t 
nem t e t t " ,  " a  v o l t  úrbéres o s z tá ly  jc b b lé té r e  a  n yert szabadalomnak senrni
befo ly ása  nem ta p a sz ta lh a tó " , s ő t  vannak__ számosán, k ik  az  elm aradt ú r b é r i
ta rto z á so k  e lő n y é t  fe lh a sz n á ln i nem tudván s  a  drága id ő t h e n y é lé sse l t ö l t -  
vén , gazdaságukban napról n a p ra  alább s z á l ln a k " .  Arad m egyéről még olyan h i r
i s  j á r j a ,  hogy "az o láhság__ kezdetben sem ö r ü l t  szabadságának, ső t e l le n e
v o l t " .  De az  sem marad e m lité s  n é lk ü l, am ikor némelyek " f e l  tu d já k  h a szn á ln i 
a  fe ls z a b a d u lá s t" ,  "a józanabb ré sz  az e lm a ra d t ú rb éri ta r to z á s o k a t  c z é ls z e -  
rü en  fe lh a sz n á lv a , vagyonában é sz rev eh e tő leg  gyarapodik". Nem le h e t ta g a d n i: 
helyenként "a  fe lszabadu lás  ó t a  az urodalm i gazdaság i munkák i s  sokkal tö k é 
le tesebben  tö r té n n e k  m ajorság i é s  pénzes e r ő v e l ,  de leg inkább  észrevehető  a -  
z ó ta  a  v o l t  jobbágyokon a tu la jd o n  i r á n t i  szorgalom ", "igen nagy ip a r ra l  ü -  
z e t ik  a fö ld m iv e lé s" , "a v o l t  jobbágyság ig e n  szorgalmasan mi v é l i  és tr á g y á z 
za  f ö ld e i t ,  " a  nép ké t a n n y i t ,  az uraság le g a lá b b  an n y it, m in t hajdan, m ost 
i s  term eszt h o ld a n k in t" . Annál azonban, m időn a  p a ra sz t in te n z iv e b b  megmunká
lásban  gyüm ölcsöz te ti szabaddá v á l t  m u n k aere jé t, jellem zőbb, am it Arad megyé
b ő l közölnek : o t t  a  rom ánoktól e lté rő e n  "a  magyar és a ném et hamar é s z re
v e t te  magát é s __ so rsá t a fe lsz ab a d u lá s  nagyon jo b b í to t ta ” . M iért ? -  m e rt
"sokkal több  f ö ld e t  mivel, m in t előbb, de nem jobban". A re n d k ív ü li  élm ényt 
je le n tő  f o r d u la t ,  hogy az a d d ig  jo g ta la n  nép p o lg á r i tu la jd o n á b a  vehette  a  
f ö ld e t ,  m e ly é r t o ly  régóta só v á rg o tt , magát a  fö ld e t á l l i t ó t t á  minden vágyá
nak és tö rek v ésén ek  kö zé jp o n tjáb a . Amint N agyszőlősről t u d tu l  adták : "A f e l 
szabadu ltak  fö ld jükhöz ragaszkodnak; csak neme I ly  korhely é s  könnyelmű kén
s z e rü l ,  le g in k áb b  adótól s z ő r i t a tv a ,  különben apró lék  f ö l d e i t ő l  m egválni". 
Amelyik meg tu d o t t  ta k a r í ta n i  valam ennyit, főképp ha a l f ö l d i  magyar v o l t , e l 
sősorban b ir to k á n a k  k i te r je s z té s é r e  tö r e k e d e t t ,  bég inkább a  fö ld  á h itá sa  
s a r k a l l ta  m egszerzésére a z o k a t , k ik  1848 u tá n  i s  fö ld  n é lk ü l maradtak. Nagy
körösön " a  fö ld b ir to k  u tán  v a ló  vágy még a  legszegényebb emberben i s  a n n y i
r a  h ág o tt, hogy a vevő r i tk á n  n éz i a z t ,  v á l jo n  megéri-e a  b i r to k  az á r t ,  h a 
nem van-e zsebében  annyi, s ő t  ha nem k e l l  a  b i r to k é r t  m in d já r t  f iz e tn i ,  e z  . 
i r á n t  i s  r i t k á n  v e t magával szám ot". Z s e l lé r ,  házatlan  z s e l l é r ,  béres, más 
c se lé d , ju h á s z ,  még mesterember i s  egym ással verseng te ip a rk o d o tt  fö ld sz e r 
zésen m indenáron, akár csak haszonbérben vagy felesben  i s ,  e lé b e  mente az 
urak óhajának , k ik  munkaerőgondjaik k ö z e p e tt kaptak az i ly e n  igyekezeten , ha 
k e l l e t t ,  egy -egy  földdarab t e l j e s  átengedésébe i s  b e le tö rő d v e . Az egykori 
jobbágy telek  in tenzivebb  megmunkálása h e l y e t t  igy k e rü lt s o r  számos helyen  
a  p a ra s z tfö ld  ex tenz iv  irá n y ú  k i t e r j e s z t é s é r e /1 0 /.

Már p ed ig  a k ik  n y i to t t  szemmel követték  az  ország anyagi helyzetének a l a 
k u lá sá t ,  jo g g a l  f ig y e lm ez te ttek  rá  : a k o r s  a  m egváltozott körülmények p a 
rancso ló  e r ő v e l  í r já k  e lő , hogy a hazai mezőgazdaság i s  a  b e l t e r j e s  g a z d á i-
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kodás u t já n  haladjon to v á b b . " A nagyar b i r to k o s ,  k ic s in y je  é s  n ag y ja .. .hogy 
mgán s e g íth e s s e n  s a s t a t u s  irányában k ö te le z e t t s é g e i t  t e l j e s í t h e s s e ,  az e d 
d ig i k ü l t e r j e s  g azd á lk o d ástó l okvetlenül s  m ie lőbb  bel t é r j  esebb  gazdálkodásra 
k e ll  á t t é r n i e " .  Az idő s ü r g e t ,  nincs nés v á l a s z tá s  : e lv e s z n i ,  vagy előrem en
n i.  "A k ik  e z e n tú l nem k iv a n n ak  e lő re h a la d n i, hanem a r é g i  k a p ta fa  s z e r in t  
munkálódnak, gyakran ta n y á z n i ,  id ő t v e s z te g e tn i  nem ir tó z v á n ,  do lgaikkal k e 
veset g o n d o ln a k ... : azok lemaradnak az é l e t f e n n ta r tó  m ozdonyról" -  hangzik  
a v a s ú té p í té s  mozgalms id e jé v e l  összecsengő in te lem . A " v is  in e r t ia e "  -  r e  
hagyatkozás s  a passzív  b e le tö rő d é s  o s to ro z á s a  igy  v á l t  á t  a z  előző id ő k é t 
meghaladó szorgalom , m ennyiségben megnőtt:s f e j l e t t e b b  m inősége t hordozó ip a r  
/kodás/ sü rg e té sé b e . T a r th a ta t la n  mindig c s a k  a  nehézségekre h ivatkozni ; a -  
hol még tö b b re  nem n y íl ik  mód, legalább f e l  k e l l  k é szü ln i, s  ahol le h e t,h o z 
záfogni; c se le k ed n i k e l l ,  m e rt minden n ap i h a lo g a tá s  v é tek  a  közvagyonosodás 
e l le n  /11 / .

Kezdeni -d e  m it ? Tenni -  de hogyan ? A b e l te r je s s é g e t  sü rg e tő  á l lá s f o g la 
lások a hagyományos k é t -  é s  háramyomásu r e n d s z e r  h e ly e tt  a  váltógazdaság  b e
veze tésé re  sa rk a lln a k . Más. szó v a l sz é le sk ö rű  meghonosodását szorgalmazzák a  
k a p i t a l i s t a  fe jlő d é s s e l párhuzamosan k ib o n ta k o z o tt  mezőgazdasági forradalom 
nak, mely a  XVI. század m ásodik  fe lé tő l  F la n d r iá b ó l  k iin d u lv a ,  majd a XVII. 
század tó l fogva Angliában k ite l je s e d v e  e lő s z ö r  az 1770-es években n y ert szó
szó lókat szakirodalm unkban, a  XVIII. és a  XIX. század f o rd u ló já tó l  kezdve p e 
dig o tth o n ra  i s  t a l á l t  a z  o rs z á g  jó  tu c a tn y i é le n  já ró  uradalm ában. lényege 
abban á l l t ,  hogy a hagyományos nyomásos r e n d s z e r  k ö tö t t s é g e i t  fe lo ldva a  sz á n 
tóföldön az  ad d ig  egyeduralkodó gabonafélék s o r á t  az u g a r t  i s  e lfo g la ló  t a k a r 
mány- é s  kapásnövények s z a k í to t tá k  meg, az  a d d ig  lényegében le g e l te té s r e  a l a 
pozott á l l a t t a r t á s t  ped ig  i s t á l l ó z á s  v á l t o t t a  f e l .  Ebből e g y ré s z t  a te rm őre 
fogo tt f ö ld  mennyiségi növekedése k ö v e tk e z e tt nemcsak le g e lő te rü le te k  f e l t ö 
rése , hanem annak révén i s ,  hogy egy, e s e t l e g  több  te rm ést ta k a r í to t t a k  be a  
szán tó fö ldnek  a r r ó l  a j e l e n t ő s  hányadáról i s ,  m elyet a p r im i t iv  p a r la g v á ltó  
meg a k é t -  é s  a  hárcmnycmásu gazdálkodás s o r á n  több i l l e t ő l e g  egy-egy éven á t  
pihenőre f o g ta k .  M ásrészt a  mennyiségi gyarap o d ás minőségi v á lto zá sb a  c s a p o t t  
á t  egyszersm ind : a t a l a j  p ih en te tésén ek  e lm arad ása  szükségessé  t e t t e  te rm és
se l e l v e t t  táp lá ló an y ag a in ak  rendszeres v is s z a p ó t lá s á t ,  ami c sak  úgy v á l t  l e 
h e tség essé , h a  a jószágo t já s z lo n  ta r tv a ,  t r á g y á j á t  gondosan ö ssz eg y ű jtik  s  
a s z á n tó fö ld re  hordják, é s  o t t  te rm esz te tt takarm ánnyal h e l y e t t e s í t i k ,  am it 
addig a p a r l a g ,  az ugar, to v á b b á  a ta r ló  l e g e l t e t é s e  n y ú j to t t .  A pontosan 
megszabott vetésfo rgóban  f o n to s  hely j u t o t t  a  v e t e t t  takarm ányféléknek »köz
tük az ú j r a  f e l f e d e z e t t ,  t a l a j t  gazdagító p i l l a n g ó s  v iráguaknak , továbbá a  
kapásnövényeknek. Ez a ta la jm ű v e lő  eszközök so rán ak  gyarapodásával és m inősé
gük ja v u lá s á v a l  párhuzamosan /  amihez a m ezőgazdaság kezdődő g ép e síté se  j á 
r u l t  / e g y r é s z t  in ten z iv eb b  s  mélyebbre h a tó  megművelést s  a  gyorosodás e l 
len h a th a tó sa b b  f e l lé p é s t  eredm ényezett, m á s ré s z t  a t a l a j  nedvességével jo b b  
gazdálkodást é s  tá p lá ló e re jé n e k  többoldalú , gyümölcsözőbb k ih a sz n á lá s á t .Meg
n y íl t  az u t  a  növények é s  a z  á l la to k  tá p lá lk o zá sán a k  és é le tfo ly a m a ta in a k  k í 
s é r l e t i  alapján való  v iz s g á l a ta ,  a cé ltu d a to s  te n y é s z k iv á la s z tá s , egészben véve 
a m ezőgazdálkodás tudományos alapokra é p i té s e  f e l é .  Növénytermesztés és  á l l a t -  
tenyész tés s z o ro s  egym ásrautaltságban fo n ó d o tt ö ssze , a te rm e lé s  mennyiségben 
m egrövekedett, sokoldalúvá é s  d i f f e r e n c i á l t t á  l e t t ,  s e z á l t a l  a  hagyományos 
mezőgazdaságban v is s z a - v is s z a té r ő ,  Ínségbe s o d ró  rossz évek fenyegetése e l h a l -  
ványodott / 1 2 / .

Vajon m ennyire ju to t t  a z  1850-es évek e l e j é r e  az uj mezőgazdaság meghonosí
tásában M agyarország ? A k é p , mely a hagyományos m ódszerekkel szak i tó  g az d á l
kodás e l t e r j e d é s é r ő l  az eg y k o rú  irodalom a l a p já n  sormásán fe lv á z o lh a tó , kap>- 
csolódik a  b e l te r je s s é g r ő l  a d o t t  á t te k in té s h e z .  A XVIII. é s  a  XIX. század f o r 
dulója ó ta  k é ts é g te le n ü l n ö v ek ed e tt az o ly a n  uradalmak száma, melyek p é ld á t  
m utattak a  váltógazdaság  b e v e z e té sé re . Közülük a  k o rsz a k v á ltá s  nehézségei kö
zepeit i s  m arad t "néhány, m ely  egészen v á ltó g az d asá g o t k ö v e t , többen p ed ig ,
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így  a  legnagyobb uradalm ak bizonyos m ajorjaikban ű z ik  a z t . . .  Főkép a  nagyobb 
b irto k o k b an  akadályozza a  v á ltó re n d sz e r  b eh o z a ta lá t a  gazdaság e k k é p en i f e l 
s z e r e lé s é r e  m egkivántató tőkeh iány , m isze rin t r e n d e z e t le n  pénzviszonyaink 
k ö z t az  edd ig i ú rb é re s  e rő tő l m e g fo sz to tt  tu la jd o n o s  már a m ajo rság i m ivelő 
f e l s z e r e l é s s e l  i s  k im e rü l, nemhogy a  trágya k é s z í t é s é r e  szükséges h ev e rő  ba
rem szám ot e l ő á l l í t a n i  volna k é p e s . Ez ügyben n ém e lly  b ir to k o so k .. .  az  á l 
t a l  ad ta k  követésre  érdemes p é ld á t ,  hogy k i t e r j e d t  b ir to k a ik  egy r é s z é t  
haszonbérbe b o c s á to t ta k , m ásikat p e d ig  az ekképeni jövedelemből t e l j e s  v á l
tó g azd aság u l f e l s z e r e l é tk " . An az  i ly e n  ú r i  b ir to k o k  nem csupán számban j e 
l e n t e t t e k  elenyésző k isebbsége t : e n n é l t e r ü l e t i l e g  sem nyomtak s o k k a l töb
b e t  a  la tb a n . S ha a  nagy uradalmak igen  je le n tő s  r é s z é r e  : a k ö z é p - , a k i 
sebb é s  a  p a ra s z ti  b ir to k o k ra  még inkább v o n a tk o zo tt , hogy "az i g a z i  v á l tó 
r e n d s z e r re l  á l ta lá b a n  véve nagyon gyéren  ta lá lk o z u n k ” . L eg fe jle tteb b n e k  még 
a Rábaköz nagy r é s z é n  f o ly ta to t t  gazdálkodást l e h e t e t t  mondani : b á r  o t t  lá t 
sz ó la g  a kétnyomásos ren d sz ert k ö v e t té k ,  való jában  "rendes d iv a tu  lé v é n  a t r á 
g y áz ás , az egyik nyomás gabona f é lé k k e l ,  másik t r á g y á z o t t  ugarkép takarm ány és 
kapás nemüekkei " v o l t  bevetve. Erőképp a  Dunántúl s  a  Felvidék n y u g a t i  részé
ben egyébként i s  gyakran  l e h e te t t  a  hárcmnyoiásos gazdálkodás j a v í t o t t  formá
j á r a  bukkanni, am ikor i s  az ugarba vagy a ta v a sz i nyomásba i l l e t ő l e g  egy ré 
szükbe kapás növény, e s e tle g  v e t e t t  takarmány k e r ü l t .  " Naponta tö b b  helyek 
ta lá lk o z n a k  -  ad ják  némi tú lz á s s a l  h i r ü l  - ,  melyek k ö z e g y e té r té s se l megszün
te tv é n  az u g a r - le g e l te té s t ,  a lk a lm a t adnak a jobb  igyekezetü  gazdáknak, kik 
tr á g y á v a l  győzik fö ld e ik e t ,  hogy a  fe k e te  ugart v e t e t t é  v á lto z ta tv á n ,é rte lm e s -  
ségök ju ta lm ául m inden hárem év  k ö z t  egy év i jövedelem  szaporasággal megkama
to z ta th a s s á k  a f ö ld e t .  I l l y  r e n d s z e r re l  náre lly ek  trá g y á s  ugarba k a p á s  növé
n y ek e t / kukoricza, burgonya/, mások takarmány f ü v e k e t  / rendesen bükkönyt, 
vagy k e v e r te t ,  nénirely  vidékeken m uhart/ te rm esz tenék ; ismét mások nem az u- 
g a m a k , hanem ta v a s z i  vagy ő sz i a l á  adván a t r á g y á t ,  trágya n é lk ü l v e t ik ,  az 
u g a r t  főkép hüvelyesekkel és burgonyával", ő sz iek  a l á  i t t  háromszor e s e tle g , 
n é g y sz e r, tav asz iak  a l á  k é tsze r  /  de kapások a lá  o rsz á g sz e rte  csu p án  eg y szer/ 
s z á n to t ta k ;  ez, m in t -  a  N y itra  vö lgye k iv é te lé v e l  -  bárhol m á s u tt ,  seké -  
ly e n  tö r t é n t ,  a r r a  h ivatkozva, hogy "mélyen mi v e i t  fö ld re  sokkal tö b b  t r á 
gya k e l l " . An a trá g y á z á s  a n y u g a ti  részeken i s  c s a k  "legalább a  jo b b  helyek 
k ö z t"  d ív o t t ;  e g y e b ü tt e lh an y a g o ltá k , ami таг k é ts é g e s s é  t e t t e ,  hogy valóban 
j a v í t o t t  háremnyemásu ren d sz e rrő l v o l t  szó. Máshol i s  lemondtak a  trág y á zá s
r ó l  s  v e le  eg y ü tt a z  ugar b e v e té s é rő l ,  ha a k u k o r ic á t  s  írás k a p á s - , e s e tle g  
takarmánynövényt nem a  sz án tó fö ld ö n , hanem külön "kertekben" vagy az  uraság 
b i r to k á n  v á l l a l t  f e l e s ,  harmados fö ldeken  m űvelték . Ez továbbra i s  a z t  je 
l e n t e t t e ,  hogy a  szán tó fö ldön  hagy arányos módon a  gabonafélék u ra lk o d ta k  ; 
e l  l e h e t e t t  te h á t  mondani, hogy "az  egész országban  legközönségesebben a 
három  nyomásos f e k e te  ugaros fö ld m iv e lé s i ren d sz e r  van e l te r je d v e , m in t nagy 
r é s z  terem  a jó  f ö ld ,  csak be l e p j e  a  szántás a  m agot és jó id ő t  a d jo n  rá  az 
I s t e n ;  ha pedig a  v a d já t  fo rg a tn á  f e l  az anher a  fö ld n ek , h ijá b a  jö n n e  aztán 
a r r a  az  á ld ás , a z é r t  minek b izonyos k árá ra  mély s z á n tá s s a l  e r ő l t e t n i  az ck -  
r ő t . . .  Hanem innen  van aztán , hogy mindenik v id é k en  egészen sz o ro sa n  függ a 
te rm és  az id ő já r á s tó l .  A fen t mi v e i t  földekben m ih e ly t  egy k is  jó  esz tendő  
v an , megdül az é l e t ,  s  h i r te le n  k iadván  a se k é ly ré te g ü  föld a sza lm a  nevelés
r e  e r e j é t ,  laza  m arad a ka lász ; h a  pedig egy k i s  szá razság  j á r ,  fe n é k ig  k i -  
s z á ra d  a  fö ld  és  b u ja  e re je  m e l l e t t  veréb o rrú  k a l á s z t  nevel. A m ély  m ivele- 
t ü  fö ld ek  mentebbek az id ő já rá s  b e fo ly á sa  e k é t s z é ls ő s é g e itő l  " /1 3 / .

Az á lta lá n o s  kép  mögött, m ely földm űvelési ren d sz e rek rő l é s  m űvelésre -  
d ó k ró l az egykorú -  leginkább a  D unántúl észak i r é s z é r e  és az A lf ö ld re  néz
ve e lé g g é  m egalapozott -  le i r á s o k  a lap já n  nagy vonalakban v á z o lh a tó , termé
s z e te s e n  sok v á l to z a t  és h e ly i s a já to s s á g  h ú zó d o tt meg. De egészben  véve nem 
h iá n y z o tt  az 1848 u tá n  l é t r e j ö t t  h e ly z e t fő v o n ása in ak  s a m ezőgazdaság meg
ú ju lá sá n a k  ú t j á t  á l l ó  fontosabb akadályoknak k e l l ő  fe lism erése .
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A legelső  ezek  k ö z ö tt  az egy-eqy  gazda b ir to k á n a k  a  fa luhatáron  b e lü l  
s z ő td a ra b o lt , s z é t s z ó r t ,  másoké k ö z é  é k e lt á l la p o tá v a l  összefüggő hagycrá-. 
r y e s  művelési é s  legelckényszer v o l t .  Nem ok n é lk ü l á l la p í to t ta  meg Gal- 
gó cry  : " A három nyomásos re n d sz e r  m egszüntetését s  legalább v e t e t t  uga- 
r o s  ja v í to t t  r e n d s z e r ré  való á tv á l to z ta tá s á t  le g tö b b  helyen g á to l j a  az  u- 
c a r  le g e l te té s i  k ö zh aszn á la t, k i v á l t  o t t ,  hol gyakran  az ugaron k í v ü l  egyéb 
ke z leg e  15 n in cs, s  a  következő nyomás fe lsz a b a d u lá sá ig  egyedül e z e n  j á r  min
d e n fe lé  barem. És a z  e f fé le  h a s z n á la t t a l  együtt az  ú rb é r i  t e r h e l t e t é s  meg
szűnése  óta . . .  fő k ép  a közönségesen divatban l e w  t a r l ó  fe lsz a b a d u lá s , az 
n e l ly  az okszerű szab ad  földm űvelés e léb e  legtöbb a k a d á ly t v é t" . H ozzá k e ll  
azonban tenni : a h o l  -  mint az e s e te k  túlnyomó többségében -  az u g a ro n  k i -  
v ü l  term észetes le g e lő  i s  á l l t  / k i v á l t  széles k ite r je d é s b e n  / a  jó s z á g  ren
d e lk ezésé re , ez a  h e ly b e liek k e l magában véve i s  szükségtelennek  l á t t a t t a  a 
takarm ány term esz tésse l való v e sz ő d é s t s  vele e g y ü tt  az  i s tá l ló z á s ra  é s  f e j 
le t t e b b  fö ldm űvelési rendszerre v a ló  á t té r é s t  • "M art minek te rm esszen  a 
b ir to k o s  földén takarm ányt vagy m inek  is tá l ló z z a  b a rm a it ,  midőn a  k ö z le g e 
lő n  ta r th a t ja  a z o k a t" ,  m iért mondjon l e  le g e l t e té s i  jo g á ró l? " / 14/ . Amikor 
m élyen gyökerező hagyománya v o lt  a z  ugaron, a t a r l ó n ,  a term észetes le g e  -  
l e n ,  a  le k asz á lt r é t e n ,  az erdőben s  á lta láb a n  a  megmüveletlen r é s z e k e n ,s ő t  
fa g y  idején  a v e té s e n  a fa lu b e lie k  jó szág a  e g y ü tte s  nyájakban v a ló  közös le 
g e lte té sé n e k  ?

A váltógazdaság e lte r je d é sé n e k  s ü r g e tő i  e z é r t  e lső so rb a n  annak m egszünte
t é s é é r t  szállnak  s í k r a ,  hogy az á l l a t t a r t á s  to vább ra  i s  a mezőgazdaság ú jjá 
a la k u lá s á t  b én ító  hagyományos l e g e l t e t é s r e  a lap o z ó d jék . A to l l  fe g y v e ré v e l is  
h a rc o ln iu k  k e l l  e z é r t ,  mivel még a z  ú jnak f e l t é t l e n  h ív e i  között i s  vannak vé
leménykülönbségek a r r ó l ,  vaj on valam ennyi h a s z o n á l la to t  s egész é v e n  á t  az i s  
n á l l l  fa la i k ö z ö tt k e l l ja n -e  t a r t a n i  ? T e k in te tte l  a  gyapjú jó  á r á r a ,  földesú
r i  b irto k o k a t i l l e t ő e n  i s  van úgy hangzó tanács, hogy akkora l e g e lő t  cé lsz e rű  
h ag y n i, amekkora a  t é l e n  á t  takarm ánnyal e l lá th a tó  juhnyájnak s z ü k sé g e s . Más
k o r  a r r a  hiv ják  f e l  a  figyelm et, hogy  a term észetes legelőknél -  k i v á l t  ahol a 
fünövés csekély -  tö b b  tá p lá ló an y a g o t nyújtanak a  vetésforgókba i l l e s z t e t t , j ó l  
m űve lt "m esterséges" /v e te t t /  takarm ányok. Egy könyvecske a rra  b i z t a t j a  a gaz
d á t  / s  nem ok n é lk ü l  / ,  hogy é l j e n  a  csupán l e g e l t e t é s s e l  h a sz n o s íth a tó  a l  -  
k a lra k k a i ,  am ily en ek e t kora ta v a s s z a l  a  nyáron k i  nem száradó vagy k o rá n  v i -  
rág zó  füvű, majd k a s z á lá s  után a  s a r j u t  nem adó r é t  meg utolsó k a s z á lá s á t  kö
v ecsén  a sz á n tó fö ld i takarmány n y ú j t ,  s  ehhez a fo ly to n o s  is tá l ló b a  z á r ts á g  -  
g a l  szerben m integy M itterpachem ek m ár jó  nyolc é v t iz e d d e l  korábbi meggondo
l á s a i t  visszhangozva fű z i hozzá, hogy  e rő s , k i t a r tó  ö k r ö t  és lo v a t c s a k  lege
lő n  le h e t  n ev e ln i. Van azonban o ly a n  n éz e t i s ,  hogy e f f é l e  aggodalmak e le s  -  
nek , ha a jószág i s t á l l ó j a  tágas, s z e l l ő s ,  t i s z tá n  t a r t o t t ,  s napon ta  j á r  -  
t á t j á k ,  ’/agy id e je  eg y  ré sz é t u d v arb an , k ö r ü lk e r í te t t  térségen  / a h o l  a  t r á 
gyái- gy ű jtik  / t ö l t h e t i "  /15 /,

Ar olyan szerző  i s  akad, k i a le g e l te té s n e k  védelm ére  kelve a j á s z l o n  ta r 
t á s -  ha tá ro zo ttan  e l l e n z i .  E lism eri ugyan, hogy " a  le g e lő  küzdőhelye sok e- 
gyenetlenségnek , t o l v a j  lá s  s unalom hatalm as o s k o lá ja " ,  s  hogy " a  k ö z ö s t,  
le g y en  az bármi, пип tanu ltuk  k ím é ln i ,  hordjuk, r o n t ju k  jobbról, b a l r ó l  mert 
h is z e n  'k ö z ö s ' , . . .  m inden lakosnak van  hozzá köze a z a z  része, s ig y  m ié r t  ne 
v eh e tn é  ez t k i ,  a  m ik o r te tszésében  á l l ,  s mikor szü k ség e  van reá? E z é r t  "a 
fo ly to n o s  i s t á l l ó z á s  hü b a rá ti a l e g e l ő t  végképp пит. ak a rják  szün te tn i,m ond
ván : keveset h a sz n á ln a k , sokat á r t a n a k .  Pedig a le g s z e l lő s b  s e g é sz sé g e se  
i s t á l l ó  sem tu d ja  a  f i a t a l  marhának n y ú jta n i,  m ire leg inkább  szüksége van : 
a  f r i s s  levegőt, m ozoghatásra e lé g  t e r e t .  A ta r ló k  t a k a r í t á s  után g a z d a g  s 
jó  tá p lá lé k o t n y u jtn a k , a vetések i .s  alkalm as időben , s  csak a le g e lő  marhá
v a l  h aszn á lh a tn i; a  sz án tó fö ld e t k ö v é r i t i  a jó  g a n a j ,  s  könnyebben nem es
sen  a  trágyázás, m in t  legelő  nyáj á l t a l  " /16 /.
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A já s z lo n  ta r t á s  h ív e i  v iszont a z  ellenérvek  e g é s z  dandárját t u d j á k  f e l 
v o n u l ta tn i  a l e g e l t e t é s  védelmezői e l l e n .  "Hova tö rp ü ln é n ek  e j e l e s  g a zdák"
-  h a n g o z ta tjá k  -  " ta v a s z  n y i l tá tó l  a  zúzmaráig u g a ro n " , " ta tá r  m ódra kará
cso n y ig  é j j e l  nappal legelőn , ta r ló k o n ,  ku k o ricaszárb an  tengő m a rh á ik k a l . . .  
i s t á l ó z ó . . .  magas é r te ln e s sé g ü  é s  ip a r ú  gazdákkal szemben ? El k e l l  ism er -  
nünk, hogy hátra vagyunk a mi h i tv á n y  marhánk k o p la l  az ugaron, " a  ná
lunk még fenn á l ló  sz o k ás  sz e r in t a  szomszédok L e h o tá tó l  Orsováig szabadok
nak le n n i  tartván  a  ta r ló - f ö ld e k e t ,  a  szabadjára e r e s z t e t t  mindennemű lábas 
jó s z á g  szanaszét " b a ra n g o l, "a t a r l ó  é s  ré t  fe ls z a b a d u lá s  sz in te  á l ta l á b a n  
közönséges az egész országban". A ta rló sz a b a d u lá s  n é h o l oly z a b o lá t la n u l  
megy végbe, "hogy a  szomszéd a l ig  v á r j a  a m ásikat, m ig  gabonájába v á g ja  a 
s a r l ó j á t ,  s már k é v é i  köz t van jó s z á g á v a l ,  és ha e g y s z e r  valam elly dű lőben  
m e g in d u lt a ta k a rá s , tu la jd o n  f ö ld jé n  nyakra fő re  s i e t n i  k e ll a g a z d á n a k ,a -  
k á r  k é s z ü l t  e l tö k é le te s e n  a gabona, a k á r  nem, k ü lö n b e n , csakis a  f e ls z a b a 
d u lá s  ju ssán , k á r p ó t l á s  nélkül ö s s z e tö r e t ik  a lábon  t a l á l t  v e té s t ;  hogy a 
kévék betak aro d jan ak , a z t  várni r i t k a s á g .  Különösen a  juhászokkal •var. e vé
g e t t  so k  Íz e tlen ség , a z tá n  a k u r ta  p ász to ro k  és ö k r é s z  gyerekek te s z n e k  fe 
l e t t e  sok k á r t. Már o l l y  terményt p e d ig ,  mi nem e g y s z e r r e  takarod ik  a  szom
széd o k év a l , vetni s e n k i  még csak g o n d o la tb a  venni s e  m erészelje" / 1 7 / .

A köz legelőkre p>edi.g még kevesebb gondot v is e ln e k ,  m int a r é te k r e  : rájuk  
" a  s z ó  t e l j e s  é r te lm é b en  rá  i l l i k  a  p á ld a  beszéd : 'közös lónak t ú r ó s  a  há
t a ' " .  Keréknyomok s z a b d a ljá k  ö s s z e - v is s z a ,  a jó sz á g  k e re sz tü l-k a su l "csusz  -  
sza-m ássza" , a h a sz n o s  füveket e l  t a p o s s a ,  azok h am ar elszáradnak, még nyár 
d e re k a  e l ő t t  k isü ln e k , a  néző k o p á r rá , s iv a ta g sze rü v é  v á lik , " á z s i a i  s z in t"  
ad a  h a tá rn ak . " Azon p arlag  m ez te len ség , mely e g y ik  s z é lé tő l a m á s ik ig  az 
egész  országon k e r e s z tü l  vonul s  m ely  hazánknak a  k ü lfö ld ie k  á l t a l  an n y iszo r 
m e g ró tt sz ín é t k ö lc sö n ző  a vadságnak é s  m üveletlenségnek , leginkább a  leg e  -  
lök  közösségének tu la jd o n íth a tó ,  m e r t  azoknak m in d en k i csak p i l l a n a t n y i  hasz
n á t ügyekezvén k izsákm ányolni, de a r r a ,  hogy e t é r s é g e k  i l l ő  m űvelés s  arány- 
s z e rű  k ím élő h a s z n á la t  á l t a l  ren d e lte té sü k n e k  jo bban  m egfeleljenek s  ü l te tv é 
nyek á l t a l  szelidefcb a la k o t ö lts e n e k , k ö ltség e t é s  gondo t fo rd íta n i soha  sen
k i  nem a k a r t" .  A jó  f ü  mindinkább k ik o p ik ,  v is s z a s z o r u l ,  hiszen a l i g  hogy k i
b ú j ik ,  " a v ig y á z a tla n u l gyakorolt k ih a j th a tá s  i d e j e  e l ő t t  " i s  l e c s ip k e d i  a 
jó s z á g ; am it v isz o n t e lk e rü l  : gyom, d ió v á , tö v is ,  b o z ó t vigan t e n y é s z ik - te r -  
je s z k e d ik .  "Egész p u s z tá k a t  képezve, szé le sen  k i t e r j e d t  legelőinknek egy ré
s z é t  g i l i c z e  s d is z n ó tö v is ,  mást k u ty a  t e j ,  ö t u j j u  vad  sikár fü , v a d  bodza 
s a t .  l e p i ,  m it a m arha nem esz ik , v agy  borok fuvás ro n g á lja , s m ih e ly t  akár 
nagyon e ső s , akár eg y  k is s é  aszá ly o s  id ő  já r ,  nagy k i te r je d é s e  d a c z á r a  köp -  
l a l  r a j t a "  a jószág . ’’Jobb, term ékenyebb rétek  és  l e g e lő k . . .  csak e l v é tv e  
fo rd u ln a k  e lő", nagy többségük s i l á n y ,  nem nyújt e l é g  tá p lá lék o t, r a j t u k  hő
ségnek , tűző  napnak, z iv a ta rn ak , fa g y o s  szeleknek, bögölyök kinzó h ad án ak  k i
té v e  le g fe lje b b  f é lk ö v é r r e  h iz ik , d e  inkább csak te n g ő d ik ,  gyakran k e l l ő  i -  
vóv izben  i s  szűkö lköd ik , jó lla k n i c s a k  nagyritkán, h e t e s  eső u tán  tu d  a  jó 
szág , e lsa tn y u l s "ez  á l t a l  jó  n a r h á ra  nem tehet s z e r t  a nép". H iába emlege
t i k  a  szabad levegő, a  mozgás e lő n y e i t  : nemcsak g y e n g e , hitvány é r t é k ű  a 
ro ssz  leg e lő n  t a r t o t t  jószág , "m arhavészek idején a  közös é r in tk e z é s  m ia tt  
egész nyájak  eg y sz e rre  k ipusz tu lnak . Ha egyéb nem -  t e s z i  hozzá V as Gereben- 
ez , a z  egy és gyakran ism étlődő c s a p ó s  fö ln y ith a tn á  a  népnek szem ét, é s  á t  -  
té rn e  a  jobbra, am elybő l a haszon a n n y i ra  v ilá g o s" .

Már "nincs olyan le g e lő  az egész  országban, m e ly b ő l egy hold e g y  f e ln ő t t  
m arhát e l ta r ta n a  e g é s z  nyáron á l t a l  ” , hiszen "ama h a jd a n i h ires le g e lő k  , 
m e lly ek b ő l a fekvő baromnak csak s z a r v a i  lá ts z o tta k  k i ,  na már a m esék o r  -  
szág áb a  valók", m in t ahogy "ama c z im e re s , ó r iá s i te rm e tű  ökrök i s ,  n e i ly e k e t  
régebben  lá th a ttu n k , mindinkább a r i tk a s á g o k  közé v a ló k  ! És m ié rt v a n  ez ? 
A z é r t ,  m ert a le g e lő k  t ú l  vannak t e r h e lv e  á l la to k k a l ,  a  tú l te r h e l t  le g e lő n
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p e d ig  ez inneres ö k rö k  nem te rem n ek " . A közlegelő h í v e i  nagyra v an n ak  azzal, 
hogy oda k i - k i  a n n y i jószágot h a j t h a t ,  amennyit c s a k  szap o rítan i s  szerez
n i  b i r .  T áncsics M ihály e rre  a z t  v á la sz o lja  : más emberek le g e lő - ré s z é n  
tengődő marhán n in c s  á ldás , az m eg ig a z sá g ta la n sá g , hogy ha v a l a k i t  baj é r  
s  e z é r t  nem h a j t h a t  oda senm it, a k k o r  részét m ások b itan g ó iják . Sokan szánt- 
szándékkal k ih a s z n á ljá k  e z t az a rá n y ta la n sá g o t, " a z  önérdek, a  gyengébbek 
p o rb a  t ip r á s á r a  v a ló  készség, m ások vagyona u t á n i  á s ito z á s  / ! / ,  m ásokéni é -  
lő sködés vágya é s  tö b b fé le  ró sz  tu la jdonságok" jó v á  nem tehető  k á r o k a t  oko
zó  v issz a é lé se k  f o r r á s a i .  " A fö ld e su ra k  a le g e lő  kedvéért ig yekeznek  vo lt 
jo b b ág y te lk ek e t s z e r e z n i”; e z á l t a l  egyrészt " a  köznép  kezéről e l k e r ü l  a 
f ö ld " ,  m ásrész t, " fő le g  hol k ö zb irto k o sság  v o l t " ,  s  "e rő te lje se n  gazdálkod
ta k  a  fö ld esu rak , le g e l te t té k  a  szegény  jobbágyság e lő l  a mezőt é s  non egy
s z e r  csekély  c u r i a l i s  b irto k  u tá n  más h a tá ro k ró l h a j ta t ta k  s h a j t a t n a k  tú l
z o t t  számú h á z i á l l a t o k . . .  , s  p o csék k á  téve a  l e g e l ő  nyerést, más megkinélt 
jó sz ág a ik  l e g e lő i r e  vonulnak á l t a l " .  Hasonlóan nyerészkednek m ások megron -  
tá rsá ra  nagyobb, e lk ü lö n z ö tt  b i r to k o k  haszonbérlő i : egyúttal m á s u t t  i s  bé -  
r e ln e k  egy-két t e l k e t ,  hogy ez en  a  címen lábas jó sz á g u k  se re g e it a z  o ttan i 
k ö z leg e lő re  h a j ta s s á k ,  s  m iután a z t  velük k ip u s z t i t t a t t á k ,  " nem gondolván 
semmit a h e ly b e l ie k  jószágával, m elyek é h e lv e s z é s s e l  küzdenek", m in t  akik 
j ó l  végezték d o lg u k a t,  n y á ja ik a t m ár tavasz ó ta  maguknak f e n n t a r t o t t  lege
lő jü k re  t e r e l t e t i k  v is sz a . "Hol p e d ig  a fö ld e su ra k  hanyagul g az d á lk o d tak ,a  
jobbágyok, ta x á so k , most n ár v o l t  úrbéresek t e t t e k  é s  tesznek tú l s á g o s  le 
g e lő  jó sz ág a ik k a l a  k ö zb irto k o sság  vagy egyes fő b irto k o so k  jo g a ik b a n  rövid
s é g e t  és k á r t é te l e k e t " ,  " b i r to k t a la n  lakosok v ag y  szomszéd h e l y r ő l ,  sógor, 
komám u ra im ék ... vagy egy rósz  h á z  és csekély te le k r é s z  k e b lü k b e li  vételé
v e l  szerez ték  meg az  arányosság behozata la  n é lk ü l  k e z e l t  l e g e l t e t é s i  jogot".
"A kö zleg e lő t a  hatalm asb tu la jd o n o so k  s igy a  v o l t  földesur s  a  község va- 
gyonosb gazdái c so rd á ik k a l a rá n y  s  h a tár n é lk ü l b o r í tv á n  e l ,  n éh á n y  hé t a- 
l a t t  az összes á p o la t la n  le g e lő t  l e é l i k ,  a haszonvehetőséget c s ö k k e n tik , ső t 
a b b ó l a szegényebb ré s z e s t  t e l j e s e n  k is z o r í t já k  " .

S nstcsak  " t a r t  k ik i  annyi jó s z á g o t ,  mennyit b i r " :  a lá ts z ó la g  tá g a s , ám 
v aló jáb an  k e v e s e t n y ú jtó  közös l e g e l ő  ilyen m é r té k te le n  m e g te rh e lé sé t még sú
ly o s b í t ja ,  hogy o t t  -  mint az le g tö b b  községben napirenden van -  "minden rend
t a r t á s  nélkü l m inden féle  barom rak áso n " le g e l, " a  h o l te ts z ik " ,  " azon min -  
den  so r  és  f e lo s z t á s  nélkül a  s e r t é s e k ,  juhok, lo v a k ,  ökrök, te h e n e k , borjuk 
s z é l t i r e ,  ö s s z e - v is s z a  já rn a k " , összefügg ez a z z a l ,  hogy -  m in t a  közlegelő
é r t  kardoskodók i s  b e lá tjá k  -  h o z z á é r tő , jó zan , e rk ö lc sö s  p á s z to r t  lámpással 
k e l l  keresn i s  j ó l  m egfizetve, szerződésben eg y e n k é n t leszögezni k ö te le s sé 
g e i t .  Mert ig a z  ugyan, hogy a  j á s z l o n  ta rtásh o z  tö b b  ember k e l l ,  m ig 500 da
ra b b ó l á l ló  nyáj a t  egy számadó p á s z to r ,  k é t b o j t á r  s  egy su tty ó  se g é d  e l lá t 
h a t  -  de hogyan ?  G o n d a tlan ság u k ért, mely to lv a jo k  garázdálkodásának i s  bő 
t e r e t  enged, é s  z a b o lá tla n  v is s z a é lé s e ik  m ia tt  s o k  k á r t  v a ll a  g a z d a . Tőlük 
ugyan szom jazhat a  jószág , ha ” a  szánadőnak k e d v e  csosszant n é h a  napokon á t  
a  távo labb i c s á rd á b a  id ő t t ö l t e n i " .  S mig 6 é j j e l  a  fülén f e k s z ik ,  két-hárcm 
lo v a s  nem eg y sz e r  20-25 darabo t k isz a k a sz t " é s  re g g e lre  már a  h a to d ik  határ
b e l i  gulya közé" ko rbácso l. Az sem  r itk a  do log , m ik o r jónéhány l ó  "kötőfékek
r e  kötve és  a szem es legény n y e r g e s  lovához k ö tv e "  nyargal e l  a  m énesből. A 
számadó persze  i ly e n k o r  a rra  h iv a tk o z ik ,  hogy a  h iányzó  darabeik m aguktól ug
r o t t a k  k i a  n y á jb ó l s  sza lad tak  e l ,  s a k á r v a l lo t t a k  kénytelenek úgy kiegyez
n i  v e le , hogy a  k á r  kétharm adát e lengedik  n e k i, "hogy bosszúból jö v ő re  több 
k á r t  ne okoz t a s  so n  ösmerősei á l t a l " ,  harm adrészt meg majd ha " l e s z  "-bői 5 
t é r i t  meg ; az áldom ást i s  a  g a z d a  f iz e t i ,  de a z  á rb ó l később sem  l á t  senmit. 
"Sok gazda lo v a"  nem "magától m e n t másnak ő r  l e n i  a  malomba; vagy  fuvarozó ö s-  
merősnek a d a to t t  á t  a  számadó á l t a l  5-6 napi ú t r a  egy kevés f i z e t é s é r t ;  és ha 
g azd ája  akkor t a l á l t  kimenni a  p u s z tá ra ,  mikor a  l ó  nem v o lt o t t  : azzal v i -  
g a s z t a l t a to t t  meg, hogy h a jn a l f e l é  megriadt a  m énes, a lig  l e h e t e t t  a z t ősz -
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szeszedn i, hanem majd m egkerü l egy-két nap a l a t t " .  És "nem m agától nyu jtá  
oda a jó  h u su  k é t  éves t i n ó  vagy üsző a  n y a k á t ,  melyen a  p á s z to ro k  b ev e tt 
szokás s z e r i n t  egyet b e k e r in tv é n , a v é ré t k ie r e s z te t t é k ,  f e l é t  a  húsnak a  
csárdába v iv é k  bor- és p á l in k a -a d á s  fe jé b e , irásik  f e lé t  f e lb o g rá c  o lták  i -  
dő n k in t" . A p u sz tán  já ró  kondákban r itk á n  l e h e t e t t  s z á p o ra sá g ra  szám ítani 
m ert jó  f a j t a  kocák 5-6 s z é p  malaca az ő rz ö k  gyomrába v á n d o r o l t ;  a kondá
sok persze k észen  vo ltak  a  f e l e l e t t e l  : a  k o c a  magától e l v e t é l t ,  mert e -  
g é rfé sz k e t t a l á l t  f e l f a l n i  vagy  ártalmas g y ö k e re t tú r t  k i  é s  m egette. "El
lenben m ag á tó l szó ra ttak  e l  a  pusztákon j á r t  marhába a s o k f é le  vidékről a  
gu lya , a c s o rd a ,  sőre közé c se reb e re  te k in te té b ő l  é j j e l  h a j t a t n i  szokott 
m arhákkali é r in tk e z é s  á l t a l  a  későbben k i ü t ö t t  dögvész m ag v a!, magától 
tá n to rg o tt  k éső  őszön bőgve  hazafelé  sok s z á r a z  esztendőben  a  nem ja v u lt ,  
hanem e r ő t l e n  é s  k ié h e z e tt  marha az o tth o n  i s  üresen á l l o t t  jászlokhoz".

Nemcsak a  "káros" p u s z ta i  le g e lte té s re  á l l ,  hogy á l t a l a  "a  marhát s i 
keresen n e v e ln i  és k itűnő  haszonnal meghíz l a i n !  a je len  id ő b e n  épen nem 
le h e t" ; á l ta l á b a n  véve elm ondható , "hogy a  lá b a s  jószágoknak o tthon ta r  -  
tá s a  sokkal hasznosabb é s  czé lsze rübb , m i n t . . .  a  kinn l e g e l t e t é s " .  Az o r 
szág közös le g e lő ib ő l e g é sz  " k is  tartom ányt lehetne a la k i  t a n i ,  s  Oroszor
szágot s  a  Török b irodalm at meg az a lp e s i é s  pyraeneusi le g e lő k e t  kivéve 
azok o ly  te rjedelem ben  s e h o l  e lő  nem fo rd u ln a k , mint n á lu n k " . Pedig " a 
haszon, m it a  közös le g e lő k  hazánkban az  á l la t te n y é s z té s  á l t a l  hoznak, 
m in t a z t m inden p ra c tic u s  gazda  k is z á m íth a t ja ,  nincs a rá n y b an  a  reá fo r  -  
d i t o t t  f ö ld  é r té k é v e l s  a  t é r s é g  nagyságával, s annálfogva azok nem csak 
k özgazdásza t! te k in te tb e n  k á ro sa k , hanem tu la jd o n o sa ik n ak  sem nyújtják  a -  
zon jövedelm et, m it f e l o s z t o t t  állapo tban  ha jtanának". S a  Német hiroda -  
lem nagy r é s z e ,  N ém etalfö ld , de m in d e n ek fe le tt Anglia f é n y e s  p é ld á t ad a r 
r a ,  "hogy a z  is tá l ló z á s  é s  m esterséges le g e lő k  u tján  a  h á z i  á l la to k a t  sok
k a l  tö k é le te s b  minémüségben s  aránylag nagyobb mennyiségben te n y é sz th e tn i, 
m in t a k ö z le g e lő k  n e l l e t t  tö r té n ik  hazánkban". Mig ezen m ár 1 hold sem e -  
lé g  nyáron á t  1 marha e l t a r t á s á r a ,  " já s z o l m e l le t t  zöld takarm ányon 1 h o ld  
te ríté sé v e l e l  le h e t n y a r a ln i  bőven 3-4" d a r a b o t ,  más vélem ény sz e r in t 7 - e t  
i s .  Azaz 1 jó sz á g  e l t a r t á s á r a  jóval k iseb b  t e r ü l e t  k e l l ,  am i különen f o n to s  
a  k ic s ir e  s z a b o t t  p a ra sz tb irto k o k o n . A m e l le t t  a  jobb t a r t á s  é s  takarmányo
zás következ tében  " a benn  n e v e l t  b o rjú b ó l e lé b b  és szebb  t i n ó  vagy üsző 
v á l ik ,  égi' b enn  nevelt c s ik ó b ó l  sze lidebb , k iképzettebb  t e s t ű  ló . nevelődik  
é s  egy o t th o n ,  bő takarm ánnyal t a r t o t t  f e j ő s  tehén sokkal tö b b  és vajasabb  
t e j e t  ad n ap o n k in t" , s  jo b b  á r a t  lehet k a p n i  é r tü k . T á n c s ic s  még a z t a v é 
leményt i s  m egkockázta tja , hogy közös le g e lő n  t a r t o t t  m arh áb ó l 4-5 nem nyom 
an n y it, m in t 1 jászlon t a r t o t t .  S tú l  a tö b b le te n ,  m it i g y  a z  á l la tá llo m án y  
term elése e l l á t á s r a  n y ú j t ,  lényegesen megnő a  trágya m ennyisége és é r té k e  
i s .  Hogy a  f ö ld e t  le g a lá b b  h a t  évenként á t  lehessen  t r á g y á z n i ,  e rre  egye -  
d ű l a j á s z lo n  ta r tá s  ad m ódot "/19/.

Minden jó z a n  gazdálkodásnak fő  té n y e z ő je  e s z e r in t a  jó s z á g  nyári i s t á l l ó 
zása -  f e l t é v e  hogy az o t t a n i  ta la jo n  a v e t e t t  takarmányok d is z  lenek, e z e k  
nélkü l u g y a n is  " jó l r e n d e z e t t  gazdaságot k é p z e ln i  sem l e h e t " .  Am " az o r  -  
szág gazdáinak  többsége ma i s  még o lly  f u r c s a ,  o lly  fonák he lyze tben  van 
takarm ány-term elés d o lg áb an , hogy ezen á l l a p o t ,  ha nem le n n e  o l ly  komoly, 
csaknem m ulatságosnak n e v e z te th e tn é k .. .  A leg többen  u g y a n is  mindent in k á b b , 
m int gabnaterm elésüket h a j la n d ó k  té r i le g  s z ü k ite n i ,  s a  le g tö b b en  az t h i  — 
sz ik  komolyan, hogy gabnaterm elésük azon arányban  jövedelm ezőbb, kiadóbb, 
mennél in k á b b  k ité r je sz k e d n e k  azzal s m ennél inkább s z o r í t j á k  a  takarmány- 
te rm e lé s t a  le h e tő  legszűkebb  határok k ö z é . És aztán csu d álk o zn ak , ha f ö l 
deik  3-4 szem nél nem te rem n ek  többet; csudálkoznak , ha lö v e tik , juhaik, ök
r e ik  és te h e n e ik ,  m ellyek c sa k  sátoros ünnepeken laknak j ó l  e rő te l je s  t a  -  
karmánnyal, s  mellyeknek szomorú sorsuk : eg é sz  életükön  á t  h itvány s z á l  —
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mán é s  b i ta n g o l t ,  k i s ü l t  közlegelckön te n g ő d n i -  nem adnak gyap jú t, nem a d 
nak e r ő t ,  nem adnak t e j e t " .  " M esterséges ta k a rm á n y - te rm e lé sé r t ...  némi k e 
vés d i c s é r e t e s  k iv é t e l l e l  mindeddig nem t ö r t é n t  az o rsz á g b a n  sok, kü lönösen  
nem a n é p n é l,  a kisebb g azdákná l" . Ezen a  té r e n  "á lta lá b a n  véve nagyon h á t 
ra  vagyunk, különösen a  m agyar a lfö ld i  v id ék ek en ". A B ánságban, a Bácskában 
néhol a  Dunántúlon a m ohar, i t t  továbbá a  zabosbükköny f o r d u l  elő , a T is z a  
mentén i t t - o t t  csalam ádé, d e  lucerna é s  ló h e re  inkább c s a k  egyes uraságok 
b ir to k á n . "Pedig ha v a la m e lly  kérdés m eze i gazdaságunk a l a p o s ,  te l je s  é s  
eg észség es fö lv irá g z á sá ra  sa rk a la to s , úgy  a  takarmány te rm e lé s  kérdése a z ,  
mert ennek  kívánatos m ego ldása  nélkül s o h a ,  de soha nem bontakozhatnak k i  
á l la p o ta in k  a mostani szegényességből é s  so h a , de soha nem emelkednek f ö l  
oda, hova ezen  ország g a z d a s á g i te rm elé sén ek  e l ju tn i  l e h e t ,  e l ju tn i  k e l l " .  
Akár p i a c r a  való te rm e lé sü n k e t akarjuk n ö v e ln i ,  akár á l la t te n y é s z té s ü n k e t  
hasznosabbá tenn i, a k á r  munkánknak, b efek te tésünknek  nagyobb hasznát v e n n i :  
takarm ányt k e l l  te rm esz ten ü n k . Ez "a g azd án ak  azon fő  e r e j e ,  mellyből m in
den egyéb  term elése l e n d ü le t é t  nyeri, a z o n  a la p , melly az  ö ssz e s  e lő á l l i  -  
tá sba  h a s z n o t ,  é l e te t  s  f o ly v á s t  magasbuló tö k é ly e sb ü lé s t ö n t" .  Van ugyan 
olyan vélem ény i s ,  hogy a  j ó  r é t i  szénának n incs p á r ja ; ám a  term észetes 
kaszá lók  k ite r je d é s e  a l i g  h a la d ja  meg a  szán tó fö ldekének  ö tö d ré sz é t ,  s  a z  
a rán y t még tovább r e n t  j a  a  ré te k  á l ta lá b a n  elhanyagolt á l l a p o t a .  " rég sem 
tö re k s z ik  a  földészek legnagyobb része m este rség es  tak arm án y t te rm esz ten i, 
hanan in k á b b  az idők m ostoha  lé té re  p an aszk o d ik , hogy a  k a s z á ló k  nem o ly  
termők m á r, mint régebben v o lta k " . Gyakran nem kaszálnak r a j t u k  többet 5—
6 q s z é n á n á l  holdanként; d e  még ha bővebben teremnek i s ,  a  j ó  lu c e rn á s ,ló -  
h e ré s , bükkonyös fö ld  hozam a akkor i s  n ag y o b b . Takarmánynövényeket k e l l  t e 
h á t v e tn i  az  ugarnak le g a lá b b  egy ré sz é b e , a  legelő egy d a ra b já b a  s a t a r 
lóba, m e ly e t  m indenesetre f e l  k e ll s z á n ta n i .  Az egykorú, k i v á l t  a p a ra s z t
ságnak s z ó ló  munkák r é s z le t e s e n  is m e r te t ik  a  szán tó fö ld i takarm ányt é l é k e t , 
e lső so rb a n  a  lu ce rn á t, a  ló h e ré t ,  a  b a l ta c im o t ,  a takarm ány- és  a ta r ló r é — 
p á t, de nem feledkezve meg a  takarm ánygabonáról, a takarm ánykukoricáró l, a  
b u rg o n y á ró l, ső t a c s a l á n r ó l  sen; tá r g y a l já k  művelésüket, fe lh a sz n á lá su k a t,  
tá p lá ló e r e jü k e t ,  sz é n a é r té k b e n  k ife je z v e . A rra  i s  k i té r n e k ,  mekkora t e r e t  
k e l l  j u t t a t n i  nekik, hogy a  t a la j  te rm ő e re je  épségben m arad jo n  / ha p é ld á 
u l a r é t  t e r ü le te  n eg y ed része  a szán tó fö ld én ek  s ho ld ján  nem takarítanak  
be tö b b e t  5 ,6  q sz én á n á l, a  szántóföld  1 5 ,8 3  %-át k e l l  lu cern ásn ak  fo rd í
ta n i /  é s  a z  á lla tá llo m án y  a  szokott szű k ö s  t a r t á s  h e ly e t t  k e llő e n  gyümöl -  
csöző tá p lá lé k h o z  ju s s o n . S mindebből j o g g a l  vonják l e  a  k ö v e tk e z te té s t, 
hogy a h e l y i  adottságokhoz képest bőven m egválasztható  v e t e t t  takarmányok
nak m in d e n ü tt meg k e l l  honosodniuk a s z á n tó fö ld ö n ; je le n tő s é g ü k , a b e lő lü k  
származó haszon e lo d á z h a ta tla n n á  te sz ik  e z t .  "Hol van az  a  le g e lő , hol az  
a r é t  ” , m ely mennyiségben é s  tav asz tó l ő s z ig  meg t é l i r e  h aso n ló  takarm ányt 
n y ú jta n a , s  am elle tt a  t a l a j t  gazdagítaná i l l e tő l e g  jó  e rő b e n  ta rtaná  ?
Ennyi é s  i ly e n  takarmány-növények á l lv á n  a  gazdának tü n d é rsz é p  hazánk á l 
d o tt f ö ld jé n  és ege a l a t t  rendelkezésére  -  hangzik a népnek szóló  b u z d i tá s -  
. . .»  nem é lh e te t le n ,  ü g y e t le n  gazda-é a z , k in ek  nincsen a p r i l  végétől Oc
tober k ö ze p é ig , néha v é g é ig  fo lyton f o ly v á s t  zöld takarm ánya ? Az is te n  

- r e n d e l t e ,  az ember lá s s o n  utána" /2 0 / .
\n n y i h e ly e t  k e ll  a  takarmánynövényeknek ju t t a tn i  a sz án tó fö ld ö n , hogy 

■г le g a lá b b  i s  megőrizze te rm ő ere jé t. Ha n in c s  elég takarm ány , nem le h e t  a  
szükséges á l la tá llo m á n y t t a r t a n i ,  a gazda nem tehe t s z e r t  a  "megkívántató 
tr á g y á ra " .  A szakirodalom  k ez d i magáévá t e n n i  a f e l i s m e r é s t ,  hogy a te rm és
se l k i v e t t  táp lá lóanyago t v is s z a  k e ll  j u t t a t n i  a ta la jn a k  : "amit csak l e 
het, v i s s z a  k e ll  adni a  fö ld n ek  te rm éséb ő l, különben k i f á r a d  az", " k iv á lt  
a rag te rm ése k  á l ta l  k im e rü l .  Ezért id ő r ő l  id ő re  trágyáznunk k e l l ,  még pe
dig nem csak o ly  m értékben, hogy a fö ldnek  a  termések á l t a l i  vesztése k i -  
p ó to l ta s s é k ,  hanem an n á l tö b b e t  i s ,  k ü lö n b en  a  gazdaság m in d ig  csak egy 
á l la p o tb a n  marad, h o lo t t  minden gazdának e l ő r e  k e ll  tö re k e d n ie ,  minthogy 
a napi szükségek es a g y ere k ek  i s  szaparodnak". A h ire s  T u l l ,  kinek a s o -



ro s  művelést köszönhetjük , nagyon i s  vakmerő v o l t ,  midőn a z t  h ir d e t te ,h o g y  
a  jó  művelés né lkü lözhetővé t e s z i  a  tr á g y á z á s t .  Minden tá jék o z o tta b b  gazda  
t is z tá b a n  l e h e t  v e le  : M agyarország i s  abba a  h e ly ze tb e  j u t o t t  már, hogy 
"fö ldm ivelésbő l i l l ő  h a sz n o t csak  ren d sz eres  trágyázások  á l t a l  b i z t o s i t  -  
h a t" .  " A h a jd an  h ire s  term ékenységü magyar fö ld  ugyan i s  mindinkább r i t 
kább lesz  a  valóságban, s  mindinkább kevesebbek azon té r e k ,  m ellyek t r á  -  
gyázás n é lk ü l i s  gazdag é s  ju ta lm azó  te rm e lé s t  nyú jtanának . Mig az o r s z á g  
népessége o l l y  csekély  v o l t ,  hogy a  k ih a s z n á lt  fö ld e k e t u j meg uj tö r é s e k 
k e l  l e h e te t t  f e lv á l ta n i ,  ad d ig  te rm észetesen  f e k te té s  u t já n  a  te rm é s z e t 
végzé hosszú évek során a z t ,  m it je le n le g ,  midőn a m iv e lt  té re k e t m ár f ö l  
nem c s e ré lh e tjü k , magunknak szükséges v é g re h a jta n i,  h a  ak a rju k , hogy e rő n k , 
munkánk, időnk  és  pénzünk i l l ő  kam atokat hozzanak"; a  trág y ázás e lh an y ag o 
lá s a  nem más, m int a h o ln a p p a l nem számoló té k o z lá s . Am am int már a  g a z d á l
kodás sz ínvonalának á l ta l á n o s  á t te k in té s e  megm utatta, az  egyensú ly i h e ly  -  
z e t  f e n n ta r tá s á ra  s in c s  gond az o rszág  mezőgazdasági te rü le té n e k  túlnyom ó 
nagy többségén . Mint a  tak a rm án y ten resz té s , úgy a trá g y á z á s  te k in te té b e n  i s  
"a múlt ro z sd á s  fe lfo g á sa "  u r a lk o d ik , . Az A lföldön nemcsak a sza lm át tü z e 
l i k  e l  : tö b b n y ire  még a z t  a  kevés t r á g y á t  i s ,  ami ö ssz eg y ű lik  ; r e n d s z e  -  
r i n t  k ö ze li földeknek sem j u t  b e lő le , a  táv o lab b iak  p e d ig  trá g y á t sohasem  
lá tn a k . E z é r t különösen a  p a ra sz tság n ak  szó ló  munkák nagy n y a ra ték k a l f i 
gyelm eztetik  a  gazdákat, hogy trág y ázás n é lk ü l semmire sem nem ek , a  k a p á s-  
é s  a takarmánynövények te rm e sz té sé v e l e g y ü tt  já ró  m élyebb művelés még nö
v e l i  a t a l a j  igényét e re jé n e k  v is s z a p ó tlá s á ra ,  g y ű jtsö n  te h á t  k i - k i  an n y i 
trá g y á t,  am ennyit csak  b i r .  V olt ebben a  b ir to k o s  u raknak  i s  m e g sz ív le ln i 
v a ló , h isz  érzékenyen é s z re v é te le z té k ,  hogy a dézsmagabonával e g y ü t t  annak 
sz a lm ájá tó l i s  e le s te k ;  a  p a r a s z t  v is z o n t irég nem é r t é k e l t e  e lég g é , hogy 
végre az övé l e t t ,  am it a d d ig  jó sz á g á tó l takarmányban, alomban, f ö l d j é t ő l  
trágyában meg k e l l e t t  v o n n ia  a  fö ld e su r  é s  az egyház ja v á ra . R é s z le te s  u - 
ta s itá so k  tá jé k o z ta t ta k  az  alm ozásnak, a  trág y a  é s  a  trá g y a lé  m e g fe le lő  
"trágyafészekben" való  ö sszeg y ű jtésén ek  é s  k eze lésén ek , a  fö ld ek re  v a ló  k i 
hordásának, e l te re g e té s é n e k  é s  a lászán tá sán ak  követendő id e jé rő l  é s  m ódjá
r ó l  és az egyes trá g y a fé le sé g e k  le g cé lsze rű b b  a lk a lm az ásá ró l. Mekkora fon
to sság o t tu la jd o n í to t ta k  a  szerzők  a  dolognak, abbó l i s  k iv i l á g l ik ,  hogy a 
k ie g é sz ítő , "m esterséges" ta la je rő g a z d a g itó k ra  i s  k i t é r t e k ,  a " t rá g y a - s z a -  
p o ritó "  kom poszttó l a g ip s z ig  és a  guanóig . S akár a  takarm ányterm elés e -  
se tében, i t t  sem m u la sz to ttá k  e l ,  hogy rám utassanak a  számszerű ö s s z e fü g  -  
gésekre, e z ú t t a l  takarm ányozás, á l la tá llo m á n y , trág y a te rm e lés  s a  fö ld e k  
k e l lő  mennyiségű p e r io d ik u s  m egtrágyázása k ö z ö tt. Ez u tó b b ira  k ü lö n  hang
sú ly  e s ik , o l ly a té n  gazdaság  ugyanis nálunk , m ellyben a  trágyázás a  mi v e i t  
térnek  é v e n k in t b izonyos m egfe le lő  ré sz é n  rendesen m egtörténnék, még f o ly 
v á s t csak k iv é te l  a  s z a b á ly  a ló l ;  s ő t  legnagyobb r é s z e  te rn ő  fö ldünknek  e -  
g y á lta láb an  nem t r á g y á z ta t ik ,  egy ré sz e  tá n  15-20-30 évek a l a t t ,  s  c s a k  a 
legcsekélyebb  rész  az , m ellyen  a te rn é k e n y ité s  minden negyedik, ö tö d ik ,  ha
to d ik  és h e te d ik  esztendőben  m egfordul. Ez á l l a p o t . . .  ta r tó s a n  tovább ira  i s  
fenn nem m aradhat". A nnál kevésbé, m ert am int az u g a r a  nyaiésos re n d s z e r 
nek, a trá g y á z á s  a váltógazdaságnak  n é lk ü lö z h e te tle n  f e l t é t e l e ” / 2 1 . /

M ihelyt a  s z á n tó fö ld i takarm ányterm esztés m eg terem te tte  a j á s z l o n ta r t á s  
a la p já t ,  ennek révén p e d ig  ren d e lk ez ésre  á l l t  a  szükséges is tá l ló trá g y a ,m á 
r i s  adva v o lta k  a f e l t é t e l e k  ahhoz, hogy a  gazdálkodás a  nyomásos re n d sz e r  
hagyományos k ö tö ttsé g é b ő l lényegesen magasabb, szabadabb fokra em elked jék . 
Az 1850-es évek irodalm a an n á l sürgetőbbnek Í t é l t e  e z t  az á ta la k u lá s t ,m e r t  
kép telen  do lo g  a  s z á n tó fö ld  mintegy harm adrészének hozamát s z in te  t e l j e s e n  
e lveszn i hagyn i, am ikor minden t a lo a l a tn v i  fö ld re  roppan t k ö z te rh e k  nehe
zednek. A váltógazdaságban  viszont" te n y é rn y i fö ld  sem hever h a s z o n ta la n u l ,  
s " a növények egymás u tá n i  józan k ö v e tk ez te té se  á l t a l  a fö ld e t a h e ly e t t ,  

hogy g yengitenők , annak e r e j é t  ö re g b it jü k " ,  s  még k e l lő  munkaerőre i s  szá -
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Hathatunk, m ert a  gazda irér nemcsak az évnek c su p á n  egy részében  n y ú jt  ne
k ik  k e re s e te t .  A zz a l, hogy a  m esterséges takarm ányfé lék  és  a  kapásnövények 
a  kalászosok k ö zé  a  v e tésfo rg ó b a  kerülnek, a  n ö v é n y v á lto z ta tá s  e lv e ,  me -  
lyen a v á ltó g azd aság  a la p u l, kisebb-nagyobb m értékben  m áris é rv é n y e sü lt ,
"a nélkü l hogy tudnánk , hogy v á l tó i l a g  gazdálkodunk". Nem nehéz te h á t  a  pa
r a s z t t a l  sem v ilá g o s a n  m e g é r te tn i ,  m it j e le n t  a z  u j  mezőgazdaság. " Eddigi 
k é t  és  hárem nyomásos gazdaság i módunkat e l  k e l l  hagyni ; . . .  ma már a  k is  
b ir to k o s , ha meg a k a r  é l n i ,  p a r la g o t ,  ugart nem t a r t h a t ,  kezében a  földnek 
folytonos m űvelés a l a t t  k e l l  l e n n i ,  a rró l minden esztendőben egy , k é t ,  há
rem term ést i s  k e l l  venn i, még p e d ig  hárem-négy ak k o rá k a t, m in t edd ig  " .
A k is  b ir to k o sn a k  minden f ö ld é t  minden esztendőben  fo ly tonosan  k e l l  művel
n i ;  hogy a z t  t e h e s s e ,  mentői bővebben k e ll  t r á g y á z n i ;  hogy sok trá g y á ja  és 
több jövedelme le h e sse n , m a r iá t  k e l l  ta r ta n i ;  h egy  abból haszna leh essen , 
jó  fa j  marhát k e l l  t a r t a n i  é s  a z t  bőven k e l l  t á p l á l n i " .  "Csak r é te in k  t e r 
mése nem e lé g ; l ó h e r t ,  lu c e r n á t ,  bükkönyt s a t . k e l l  term esztenünk szénának 
é s  takarmányul r é p á t " ;  "sok takarm ány t k e ll  te rm e s z te n i ,  hogy k ic s in y  hely
r ő l  több m arhát j ó l  ta r th a sso n "  a  k isb irto k o s , " a z t  nyárban i s  já s z lo n  k e l l  
t a r t a n i  s  zö ld  takarm ánnyal mindennap bőven e l  k e l l  l á tn i " .  "Hogy földünk 
a  fo ly tonos m űvelés á l t a l  még bő  trágyázás m e l l e t t  i s  k i  ne m erüljön ,hogy 
munka és idő  k im é iv é  legyen, v á l to g a tv a  k e l l  te rm e s z te n i  a  g ab o n á t, ta k a r -  
irányt és kapásnövényeket, vagy más szóval v á ltó g a z d a sá g o t k e l l  f o l y t a t n i . " 
Mert ha ugyanazt a  növényt te rm e ljü k  több éven á t  a  maga nyomában, a r r a  a 
növényre nézve a  t a l a j  k im erü l, d e  m ásfélére még e l é g  erőben m arad. "Fél -  
szeg , csonka, b én a  gazda az , a  k i  csak gabonaterm esz tésre sz á m itja  gazdasá
g á t ;  "éppen abban  á l l  a  v á ltó g az d asá g , hogy fö ld e in k e n  v á lto g a tv a  term esz
tünk gabonát é s  takarm ányt". "M entői több a takarm ány , annál tö b b  é s  jobb 
a  marha; m entői jo b b  a marha, a n n á l  több a h aszn a  é s  a tr á g y á ja ; mentői 
több a tá rg y a , a n n á l  nagyobb a  gabona- és takarm ányterm és; m entő i több a 
takarmány, an n á l tö b b  a marha, a n n á l több a t r á g y a  , annál több a  te n té s ,  
annál több a h aszo n  é s  a m arha, an n á l több a  t r á g y a  s a t .  így fo ro g  ez fo ly 
v á s t szépen k a r ik á b a n , trá g y a , te rm és, haszon egym ást g y a ra p ítv a " . I ly  
szorosan függ egybe minden ága-boga  a  gazdaságnak; a z é r t  tegye a  gazda an
nak minden á g á t  öszhangzásba é s  h e ly es  arányba". Végső soron a  h e ly i  a d o tt
ságokra épülő t a p a s z ta l a t  m u ta t ja  meg : a sz ü k ség es növények m ilyen  egymás
utánban és  arányban  k erü ljen ek  s o r r a  a  sz án tó fö ld ö n . Egyszerű t e h á t  a  do -  
log  : te rm esz ten i k e l l  m indent, am ire szükség v an  s  ami a h e ly i le g  a d o tt  f e l 
té te le k  k ö zö tt leg jo b b an  megy, " o l ly  sorban, m e lly b e n  ta p a s z ta la t i la g  tud juk  
már, hogy egym ást a  le g sz ív eseb b en  követik " az  e lm é le t  em bereire hagyva, 
hogy milyen re n d sz e rű  forgó a  le g jo b b . Mivel azonban  az átm enet r é g tő l  meg
szoko ttbó l az ú js z e rű b e  nem megy könnyen, amig a  gazda az e l ő f e l t é t e l e k e t  
kellőképp b i z t o s í t a n i  nan tu d ja ,  az  idevágó munkák, v e té s fo rg ó -ja v a s la to k  
k ísé re téb en , az  ú jn a k  f o k ró l- fo k ra  való m e g v a ló s ítá sá ra  i s  ú tm u ta tá s t ad
nak /22 /.

A vá ltógazdaság  propagálásának  le lk es  kórusába azonban több jó zan ság ra  
é s  g y a k o r la tia s sá g ra  in tő  hang i s  vegyül, még h o z z á  a  reform kor nagy szak- 
tek in té ly én ek , az  é l e t e  végén mégegyszer m egnyila tkozó  Balásházy Jánosnak 
o ld a lá ró l .  Ig azság ta lan n ak  t a r t j a ,  hogy k ü lfö ld ie k  " kiknek k ép z e le tü k  s in 
csen a m agyarország i te rjed e lm es  h a tárok ró l s  em ber s z ü k irő l , a  s z ik e s  fö ld  
m ostohaságáról a  roppan t n ag y ság á ró l, rengeteg h e g y i és  v izenyős fö ld te rü 
le te in k rő l" , p á l c á t  törnek az i t t e n i  közös n y ájak b an  való  l e g e l t e té s  f e l e t t ,  
annak to v á b b é lé sé t a  magyar ember "ncrtád vagyis p á s z to r i"  életm ódhoz való  
szenvedélyes ragaszkodásának tu la jd o n ítv á n . De h a s o n ló  hibába esnek  a hazai 
"ábrándozók é s  th e o re tic u so k "  i s ,  akik a l e g e l t e t é s s e l  szemben az  i s t á l l ó -  
z á s t  h ird e tik  jobbnak  m indenütt. Valóban c é ls z e rű  l e h e t  ez az ig á s á l la to k  
é s  -  ahol jó  á r a  van a te jn ek  -  a  fejőstehenek szám ára , s ha a  takarmánynö
vények jó l  megterem nek, ha van e l é g  trágya, s n in c s  hány  o lc só  munkaerőben
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S vannak pontok az o rszág b an , hol a n y u g a t i  gazdálkodási fonnák "a lka lm azha
tók é s  jövedelm esek i s  le h e tn e k " , ám a  le g e lő k  részben t á v o l i  fekvésük mi -  
a t t ,  ré sz b e n  mert csak e r e d e t i  á llap o tu k b an  h aszná lhatók , többnyire a  l k a i  -  
inatlanok takarm ány term esztésre , e z t  a  g y é r  népesség m ia t t  egyébként i s  ig en  
k ö lts é g e s sé  te s z i  a d rág a  munkaerő. A kik k e l lő  g y a k o rla tia s sá g  n é lk ü l ,  " az 
angol é s  német gazdasági formákba b e lé  szerelm esedve, a z o k a t báron n ag y  ü -  
gyességgel akarva l é t e s í t e n i  az a l fö ld s é g e n , s  minden f ö ld jö k e t  eke a l á ,  
fogták" mégsem tudták a  b i r to k  m é rsé k e lt haszonbérét sem k ig a zd á lk o d n i, s  
a  sok c s e lé d  ta rtásán ak  k ö l ts é g e i  m ia t t  c sak  k á r t v a l l o t t a k ,  á l la t á l l c m á  -  
nyuk j e le n tő s  részén t ú l  k e l l e t t  ad n iu k . H o lo tt az á l la t te n y é s z té s  jő v e  -  
delmezőbb a  növényterm esztésnél, a "magyarnak nevezhető , nagyobb számú h á 
z i  á l l a t o k k a l i  gazdálkodási rendszer s o k k a l k ö lts é g te le n é b b  és több h a s z 
not a d ó , . . .  különösebben a z  a lfö ld sé g e n " . "Jobb kevesebb fö ld e t fo g n i ek e  
a lá  é s  j ó l  m iveln i, a  t ö b b i t  ugaron, le g e lő n ,  kaszálón hagyn i, m int a z  e  -  
gész t e r ü l e t e t  fo ly v á s ti  sz án tá s  v e t é s s e l  apasz tan i a  n é lk ü l ,  hogy te rm ő  
e re je  trá g y á v a l p ó to l ta s s á k . A gyepül h ag y á ssa l nemcsak a  mindennapi t a  -  
p a s z ta lá s  bizonysága, de a r a  v ilá g h írű  chemicus L ieb ig  s z e r in t  i s  a  f ö l d  
termő e r e j e  gyarapszik " .  Az A lföld  sz á ra z a b b  é g h a jla ta  a l a t t  a v e t e t t  t a 
karmány o ly k o r k i sen k e l ,  máskor r o s s z u l  s ik e rü l ,  vagy éppen k i v é s z , mig 
a gyep ak k o r i s  b iz to s  m ezőt ad; az o t t a n i  "nagyar gazdák  szava s z e r i n t . . .  
ta v a s s z a l  minden fühegy végén egy zab szem van", a k im e r ü l t  jószág " j ó  me
ző jü  gyepen vagy ugaron" egy h é t a l a t t  v isszan y e ri m u nkab írásá t. " A l e  -  
g e l te t é s  sike resebb  az i s t á l l ó z á s n á l" ;  a  gazdaságot nem j ő  nagyobb g y ep  
nélkü l h ag y n i. Legjobb a  f é l  i s t á l l ó z á s ,  az arányos, r e n d e z e t t  l e g e l t e t é s t  
ta k a rm án y tem e sz té sse l, a  k ü l te r je s  gazd á lk o d ást b e l t e r j e s s e l  p á r o s í t a n i .
A fo rd u ló s  ta g o s ítá s  k is e b b  nemesi b ir to k o k o n  i s  h aszn o s , s ahol m egnarad  
az u g a r , egyébként i s  a j á n la to s  u tána  so rb an  ő s z i t ,  a z tá n  kapásnövényt, vé
gül ta v a s z i  gabonát v e t n i ;  "ez t már n ém ileg  v á ltó  ren d szern ek  m o n d h a tn i."

Néhány esztendővel később  k ü lfö ld i  szem lélő  i s  m e g á lla p íto tta ,  h o g y  az  
A lfö ld  s z á ra z  é g h a jla ta  nem kedvez a  s z á n tó fö ld i  takarm ányterm esztésnek  : 
nemcsak k i c s i ,  hanem re n d k ív ü l ingadozó i s  a hozam, s  h a  nem s ik e r ü l ,  a  h i
ányt máshonnan való s z e r z é s s e l  b a jo s  p ó to ln i ,  mint ahogy az e s e tle g e s  tö b b 
l e t  é r té k e s í té s e  i s  nehéz a  takarmány te rjed e lm asség é b ő l következő s z á l l í 
t á s i  gondok m ia tt, ügy Í t é l t  e z é r t ,  hogy le h e t a já s z lo n  ta r tá s  t e c h n ik a i 
lag a  le g jo b b , de korán tsem  az gazdaságosság  szem pontjából, a term és nem 
á l l  arányban  a  művelési k ö lts é g g e l;  a  magyar mezőgazdaság még nem l e h e t  
meg l e g e l t e t é s  n é lk ü l . / 2 3 / .  A fe j lő d é s  m enete még h o ssz ú  időn á t  v a ló b a n  
e z t  ig a z o l t a .  Bár B alásházy  m eg fe led k eze tt ró la , hogy a  száraz és s z é l s ő 
séges é g h a j la t  a te rm é sz e te s  füvelőnek sem kedvez, s  am ikor részben k i t a r 
t o t t  a z  u g ar é s  a " le g e lő s  v á ltó -g azd a sá g "  m e lle tt , nem sz o lg á lta  a  m ező- 
gazdaság gyökeres á ta la k ítá s á n a k  ü g y é t ,  mégsem u t a l t  ok  nélkül ennek n é 
hány g y a k o r la t i  nehézségére.D e egykorú munkákból nem h iá n y z o tt  a  "m ezőgaz
daság i forradalom " kibontakozásának ú t já b a n  á l ló  más -  külön t á r g y a l á s t  i -  
gényelő -  akadályok fe lism e ré s e  sem.

Je g y z e te k
/1 / Török János : Magyar é le tk é rd é se k , öszhangzásban a  közbirodalm i é rd e k 

k e l .  I r t a  g r ó f  Széchenyi I s tv á n  egyik ta n ítv á n y a  s t i s z t e l ő j e .  
P e s t, 1852. 5 3 , 13, 65, 108-109 . Korizmics L ász ló  G azdaság i 
leve lek . P e s t  1867. 208.

/2 / Török J .  : i.m . 111, 120, 157, 159 , 41.
/3 / Uo. 49, 13, 29, 23, 2 , a já n lá s , 5 3 . Zlamál Vilmos : Az á l la t te n y é s z té s  

fontossága s  je le n le g i  á l l á s a  M agyarországon. /É rtekezések  a  Ter
mészettudományi o sz tá ly  k ö ré b ő l,  I I I . /  P e s t  1867 . 26. V .ö . Nagy 
Is tv án  ; A mezőgazdaság M agyarországon az abszo lu tizm us k o ráb an  
/  1849-1367./ Budapest 1944. 13, 8-9.
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A p a ra sz tb ir to k  v izsgála tának  m ó d sz e rta n i k é rd é se i Zala megyében a  jobbágy
fe ls z a b a d ítá s t k ö v e tő  év tizedekben .

Hozzászólásomban a következő k é rd é se k  v iz s g á la tá t  kívánón k ie m e ln i:  ho
gyan le h e t a  p a ra s z ts á g  fo ld b ir tc k á llc m á n y á t, f ö ld d e l  való e l l á t o t t s á g á t  
t i s z tá z n i ,  m ily en  lehetőségek vannak  az  egyes p a r a s z t i  rétegek megismerésé
r e .  K utatásaim ból, melyek egy s a j á t o s  f e j lő d é s i  h e ly z e te t  e l f o g l a ló  megyé
ben, Salában, a  p o lg á r i  fö ld b irto k v iszo n y o k  a lak u lá sán ak  egész p rob lem ati
k á já t  f e lö l e l i k ,  figyelmemet csak  a  p a r a s z t i  fö ld b irto k v iszo n y ck  v iz sg á la 
tának  n ó d sz e r ta n i kérdéseire  ö ssz p o n to s ito n .

Mint i s m e re te s ,  a XXX. század k ö zep érő l nem rendelkezünk o ly a n  források
k a l ,  amelyek le h e tő v é  tennék a  fö ld b ir to k v isz o n y o k  országos v iz s g á la tá t .E  -  
lo szö r csak a  XIX. század végén, m ajd  a  XX. században k észü ltek  o ly a n  s ta  -  
t i s z t l k a i  f e lv é te l e k ,  amelyek m ár a z  országos v iz sg á la to k a t i s  le h e tő v é  te 
sz ik . Ezek a  s t a t i s z t i k a i  f e lv é te l e k  az ab szo lú t te rü le tn a g y sá g o t veszik 
szám ításba, k a t a s z t e r i  holdakban/1 / , határozzák  meg az egyes b irtoknagyság - 
k a te g ó riá k a t. Nem szükséges k ü lön  hangsú lyozn i, hogy a f ö ld t e r ü l e t  abszolút 
nagysága még a k k o r  sem tö k é le te s  m u ta tó ja  a  fö ldb irtokm egosz lás tény leges 
társadalm i é s  gazdaság i je le n tő sé g é n e k , ha az a b s z o lú t  te rü le tn a g y sá g  ada -  
t a i t  bizonyos korrekcióknak é s  v isz o n y ítá so k n ak  v e t jü k  a lá  : p l .  összevet
jük  az a b s z o lú t  ada tokat a szán tó eg y ség re  re d u k á lt  holdak szám ával, a  ka -  
ta s z te r i  t i s z t a  jövedelemmel, a z  á l l a t l é t s z á im a l  s tb .  Az iqv  k i a l a k í t o t t  
fö ld b irto k n ag y ság  egyes k a te g ó r iá já b a  ta rto z ó  fö ld tu la jd o n o so k a t csoport
ja inak  egy ike sem azonosítható a  tén y leg esen  f e n n á lló  tá r s adalm i  o sz tá ly 
tagozódással v ag y  a  különböző tá r s a d a lm i ré te g e k k e l. Ezek a- h iv a ta lo s  s ta 
t i s z t i k a i  f e lv é te l e k  i s  csak j e l e n t ő s  k r i t ik á v a l  használhatók a  p a ra sz tb ir 
tok m eg k ö ze líté sé re  és a p a ra sz ts á g o n  b e lü l i  ré te g ző d é s  b em u ta tásá ra , de a 
XX. században sem rendelkezünk m ás országos ad a to k k a l.

Az e lcbb  e m l í t e t t  s t a t i s z t i k a i  fe lv é te le k  k ö zü l az 1935. é v i  fö ld b ir to k -  
s ta t i s z t ik a  -  m egfelelő  k o rre k c ió k k a l -  ad b izonyos le h e tő sé g e k e t a  polgá
r i  kor vége f e l é  a  parasztság  fö ld b irto k á llcm án y án ak  országos é s  községen
kén t! v iz s g á l a tá r a  i s .  A p o lg á r i  k o r  kezdetén , a  jo b b á g y fe lsz ab a d ítá s  után 
csak h e ly sé g e n k é n ti v iz sg á la t le h e ts é g e s ,  csak  az  egyes te le p ü lé s e k rő l  e- 
se tleg esen  fennm aradt egyedi f o r r á s o k a t  tud juk  szám ításba v e n n i ,  a  helysé
genkénti e g y e d i v iz sg á la to k a t k e l l  elvégeznünk, é s  csak m e g fe le lő  számú e -  
gyedi v iz s g á l a t  u tán  k ís é re lh e t jü k  meg egy-egy r é g ió  á l ta lá n o s  képének a 
m eg ra jzo lásá t. Csak ilyen  a p ró lé k o s  munka u tá n  tö r té n h e t  meg a z  országos kép 
megbízható f e l r a jz o lá s a .

A h e ly ség e n k én ti egyedi v iz s g á la to k  s t a t i s z t i k a i l a g  h a s z n o s íth a tó  fo rrá 
s a ira  az u tó b b i  k é t  évtizedben m ár tő iben  f e lh ív tá k  a  f ig y e lm e t, végeztek 
ily en  je l l e g ű  munkát. Gondolok i t t  e lsősorban  Sándor Pálnak a z  o rszág  kü -  
lönböző r é s z e in  fekvő megyékre k i t e r j e d ő  k u ta tá s a i r a  és az ú r b é r i  peres i r a 
tok fo rrá se le m zé sé re  /2 / .  A XIX. század  közepén fen n á lló  fö ld b ir to k v isz o  -  
nyok v iz s g á l a tá r a  elsősorban k é t  fo rrá s c s o p o r tö t használhatunk  f e l  :

1. a  jo b b ág y fe lszab ad ítás  v é g re h a jtá s a  so rán  l e f o l y t a to t t  ú rb é rre n d ez és! , 
e lk ü lö n i té s i  é s  ta g o s itá s i p e r e k ,  i l l e t v e  a  ré sz b en  ezekhez kapcsolódó e -  
gyéb b ir to k re n d e z é s i  perek i r a t a i t ;

2. a fö ld a d ó  k ivetése é rd ek éb en  k é s z í t e t t  k a t a s z te r i  fe lm é ré s  i r a t a i t .
Bár a t ö r t é n e t i  irodaion m ár m indkét fo rrá sc so p o r to t h a s z n o s í to t ta  az e -

gyedi v iz s g á la to k  során, véleményem s z e r in t  mégsem é rd e k te le n , ha a fe ld o l
gozással k a p c so la to s  néhány m ó d sz erta n i k é rd é s t  ism ét f e lv e te k  é s  a fe ld o l
gozás egyes k é r d é s e i t  v i tá r a  b o c sá tó n .
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"A b ir to k re n d e z é s  a  b irtokviszonyoknak, főkén t a  fe u d á lis  b irtokv iszonyok  
m aradványainak a k a p i t a l i s t a  te rm elés követelm ényeihez igazodó á t a l a k í t á s a  
é s  az  e z z e l k a p c so la to s  hatóság i / b i r ó i /  e l j á r á s " .  /3 /  A feu d á lis  rendben k i 
a l a k u l t  fö ld b ir to k v isz o n y o k a t összhangba k e l l e t t  h o z n i a  k a p i ta l i s ta  te rm elé
s i  é s  tu la jd o n v iszo n y o k k a l. F el k e l l e t t  szám aim  a  fö ld ek  különböző f e u d á l is  
k ö tö t t s é g e i t ,  b i z t o s í t a n i  k e l l e t t  a  f ö ld  tu la jd o n o sán ak  a tőkés te rm eléshez  
szükséges k o r lá t la n  ren d e lk ezés i jo g o t.  A fö ldb irto k v iszo n y o k  a f e u d á l is  kor
ban o ly a n  szövevényesen fonódtak ö s sz e , a  fö ld b ir to k o k  és  annak egyes p a r  -  
c e l l á i  úgy ö ssz ek u szá ló d tak , azokat a  különböze k ö tö tts é g e k  és szolgalm ak 
töm kelegé olyan m értékben te rh e l te ,  a  tu la jd o n v iszo n y o k  é s  a té n y leg es b i r  -  
to k lá s i  viszonyok a n n y ira  nem es tek  egybe, hogy a  b ir to k re n d e z é s i p e re k  a  jo 
g i  problém ák so k a ság á t v e te tté k  f e l .  A függő k é rd é sek  megoldásához ren d sze
r i n t  szükség v o l t  -  am in t e z t  a vonatkozó jogszabályok  e lő  i s  Í r tá k  -  a  ren 
dezés e l ő t t i  é s  u tá n i  á l la p o t  pontos r ö g z í té s é re .  íg y  kele tkez tek  a  b i r to k  -  
r e n d e z é s i perek  folyam án a  s ta t i s z ta  kai la g  i s  h a sz n o s íth a tó  ira to k .

A b ir to k ren d e zé sek  so rán  a következő fe la d a to k a t  k e l l e t t  megoldani :
1 . a  tu la jd o n k ép p en i úrbérrendezés, "rendbeszedés" / re g u la tio , r e c t i f i -  

c a t i o / , amelynek so rá n  m e g á llap íto tták  a  v o l t  ú rb é re se k  te lk i  és egyéb úrbé
re s  állományának m ennyiségét és h e ly é t ,  in té zk e d te k  a  m aradványföldekről. Ili
hez k a p c so ló d o tt r e n d s z e r in t  az i r tá s fö ld e k  so rsának  e l in té z é s e  i s .

2 . Az e lk ü lö n íté s  /  seg reg atio  / ,  m ely a  v o lt  f ö ld e s u r  és  a v o l t  u rb é re  -  
sek á l t a l  addig közösen h aszn á lt te rü le te k n e k  / l e g e lő ,  erdő, nádas s t b .  / 
s z é tv á la s z tá s á t  j e l e n t e t t e ,  helyesebben a  g y ak o rla tb an  a v o lt  ú rb é re se k e t e 
közös te rü le te k b ő l a  jogszabályokban m eghatározo tt m értékben m e g ille tő  j á  -  
randóság term észetben  tö r té n ő  k ih a s i tá s a  u tán  a  v o l t  közös te rü le te k  to v á b  -  
b i  r é s z e  a  v o l t  fö ld e s u r  k o r lá t la n  tu la jd o n á b a  k e r ü l t ,  e z t  te h á t a  to v á b b i
akban már nem t e r h e l t e  a  v o l t  ú rbéresek l e g e l t e t é s i  é s  f a iz á s i  szo lgalm a.

3. A ta g o s í tá s  / ta g o s z tá ly ,  ö s s z e s í té s ,  c c m a s s a t io / ,  amikor az egy h e ly 
ség h a tá ráb a n  s z é ts z ó r ta n  fekvő, de ugyanegy személy tu la jdonában  lé v ő  b i r  -  
to k p a rc e llá k a t  egy vagy egynéhány tagba  vonták ö s s z e . E z t a  v o lt fö ld e s u r  lön

i s  v é g re h a jth a tta  s a j á t  kezén maradó f ö ld je iv e l ,  ily e n k o r  a v o l t  ú rb érese k  
nem v o lta k  k ö te lesek  maguk közö tt i s  t a g o s i ta n i ,  de a  v o l t  úrbéresek f ö ld j e i  
a h a tá r  egyes d ű lő ib e  k e rü lte k  a v o l t  fö ld e su r  f ö l d j e i t ő l  kü lönvá lasztva .

4 . Az a rá n y o s ítá s  a  közös f ö ld te rü le te k ,  r e n d s z e r in t  a  nemesi k ö zb irto k o s
ságok ré sz tu la jd o n o sa in a k  részesed ési a rá n y á t á l l a p í t o t t a  meg.

5 . A f e lo s z tá s ,  m ely a  közös fö ld te rü le te k  / l e g e lő ,  erdő, s tb . /  f e lo s z  -  
tá s á t  j e l e n t e t t e  a ré sz tu la jd o n o so k  k ö z ö tt  /4 / .

A k o r tá r s a k  f e lfo g á s a  s z e r in t  a le g id e á lis a b b  h e ly z e t  az l e t t  vo ln a , ha 
egy gazda összes f ö ld je  egy tagban, k o r lá t la n  egyéni rendelkezése a l a t t  á l l t  
vo lna, a z t  sentniféle k ö tö tts é g  vagy szolgalom  nem t e r h e l t e  volna. A közös 
fö ldek  f e lo s z tá s á t  t a r t o t t á k  cé lszerűnek . Term észetes azonban, hogy e z t  az 
id e á l i s  á l la p o to t  csak  nagyon rész leg esen  tu d ták  m e g k ö ze líten i, a b ir to k r e n 
dezések f e la d a ta i t  az egyes helységekben csak  különböző mértékben tu d tá k  vég
r e h a j ta n i .  így  he ly ségenkén t különböző m értékben ita ra d ta k  fenn, helyesebben 
k é szü ltek  e l  az o rszág o san  különben azonos tip u su  f o r r á s o k .

V iz sg á la ta in k  szám ára a  legszerencsésebb  a  h e ly z e t ,  ha a  b ir to k re n d e z é s i 
e l j á r á s  so rán  m e g tö rtén t a  helység egész határának  m érnöki felm érése, am ely 
r ö g z í t e t t e  a  rendezés e l ő t t i  h e ly z e te t, e r r ő l  fe lm é ré s i té rk ép  és b ir to k  -  
könyv k é s z ü l t ,  majd a  b irtok rendezés v é g re h a jtá sa  u tá n  e lk é sz ü lt az u j á l 
la p o to t f e l tü n te tő  té rk é p  é s  birtokkönyv i s .  Az egykoruak nem voltak k ö v e t
kezetesek  fo rrá sa in k  elnevezésében . Az á l ta lu n k  birtokkönyvnek n ev eze tt í -  
r a t f a j t á t  Zala megyében "k ivonati földkönyv", "k iv o n a t!  birtokkönyv" vagy 
egyszerűen "birtokkönyv" f e l i r a t t a l  l á t t á k  e l .  A b irto k k ö n y v  b irtokosonkén t 
s o ro lta  f e l  az egyes b ir to k o so k  p a r c e l l á i t ,  megadta annak té rkép i szám át, a 
p a rc e l la  nagyságát a b s z o lú t  mértékegységben / négyszögölben / és e s e t le g

I .
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"becsholdban" /" o sz tá ly o z o tt  h o ld b a n " / /5 /, A rendezés e l ő t t i  á l l a p o t o t  f e l 
tü n te tő  b ir to k k ö n y v e t á lta lá b a n  " fe lm é ré s i" , a  rendezés u tán i u j á l la p o to t  
f e l t ü n t e tő t  p e d ig  "k io sz tá s i"  vágj' " ta g o s i tá s i"  birtokkönyvnek n ev ez ték .

Az ú rb é r i b ir to k ren d e zé s i p e re k  i r a t a i ,  ig y  a  s t a t i s z t i k a i l a g  leg jobban  
h a sz n o s íth a tó  birtokkönyvek i s ,  a z  e l j á r á s  te rm észe tén é l fogva a  fe u d á lis  
fö ld b ir to k tu la jd o n  jo g i k a t e g ó r iá i t  h a szn á lták  : nemesi fö ld , ú r b é r i  t e lk i  
fö ld ,  rraradványfö ld , i r tá s f ö ld ,  közös erdő é s  le g e lő  s tb . Ezek a  fe u d á lis  
fö ld tu la jd o n b a n  haszná la to s jo g i  fogalm ak, már a  p o lg á ri fo rrad a lo m  e l ő t t  
se™ f e le l te k  meg a  tényleges tá rs a d a lm i,  gazd aság i é s  te rm e lé s i viszonyok
nak. Közismert p é ld á u l, hogy a  v o l t  ú rbéres h áz as  z s e llé re k e t nem le h e t  
egyszerűen fö ldnélkü lieknek  t e k in t e n i ,  m ert je le n tő s  mennyiségű nem ú rb é r i 
je l le g ű  fö ld d e l  rendelkez tek . A b ir to k re n d e z é s i  perek  során a f ö ld  jo g i 
h e ly z e té t  v iz s g á l tá k  a jo b b á g y fe lsz ab a d ítá s  időpon tjában , é s  nem a  fö ld tu 
la jd o n o s j o g á l l á s á t .  Ékről non szabad  e lfe le j tk e z n ü n k . Ez lén y eg es  kérdés 
p é ld á u l a  z a la i  kisnemesi fö ld ek  ese té b en , am ikor a  b irtokkönyvekből csak 
a  fo ld  nemesi m iv o lta  á l la p í th a tó  meg, a nem esi fö ld  tu la jdonosának  a  jog
á l l á s a  nem, az  l e h e te t t  n a te s , a g i l i s ,  p o lg á r  vagy akár v o l t  ú rb é re s  i s .  
Hasonlóképpen a  birtokkönyvekben f e l t ü n t e t e t t  "művelési ág" m e g je lö lé s  satt 
a  té n y leg e s  te rm e lé s i  helyze tnek  f e l e l t  meg, hanem a feu d á lis  jo g  k ö v e te l
ményeinek. Ez különösen é le se n  je le n tk e z e t t  a  sző lők  esetében , am ikor a 
birtokkönyvekben szőlőként f e l t ü n t e t e t t  -  é s  re n d sz e r in t nem r é s z l e t e z e t t 
t e r ü l e t  nem tény legesen  s z ő lő v e l b e ü l t e t e t t  t e r ü l e t e t  j e l e n t e t t ,  hanem o - 
ly an  t e r ü l e t e t ,  amelyre a f e u d á l i s  ko r sz ő lő k re  m e g á lla p íto tt jo g á l lá s a  
é rv é n y e sü lt .

A b ir to k re n d e z é s i perek éveken  k e re s z tü l  húzódtak . Zala megyében azonban 
túlnyomó ré sz ü k  már az 1860-as években b e fe je z ő d ö tt .  A fe lm é ré s i b irtokköny
vek a d a ta i t  -  bizonyos k o r lá to k  k ö z ö tt  -  összevehethetőnék t a r  t a n  annak e l 
le n é re , hogy nem azonos évből v a ló k . Véleményem s z e r in t  e r r e  le h e tő s é g e t  
adnak a  következők :

-  k e le tk e z é sü k  időpontja k ö z ö t t  n incs nagy különbség.
-  az ú r b é r i  viszonyok ren d e zése  és  fe lsz ám o lása  során a  re n d e z é s  e l ő t t i  

h e ly z e te t  tö b b  vonatkozásban 1848 ta v asz á ra  k e l l e t t  v i s s z a v e t i t e n i .
-  A v o l t  ú r b é r i  te lkek  a d á s v é te lé t  az e l s ő  időszakban különböző módon 

k o r lá to z tá k ,  ig y  az 185 0 6 0 -as  években még v iszony lag  cseké ly  v o l t  a  v o l t  
ú rb éres  fö ld e k  forgalma.

Véleményem s z e r in t  te h á t nem követünk e l  h ib á t ,  nem távo lodunk  e l  nagyon 
a  v a ló s á g tó l ,  ha a  b irtokkönyvekbol, i l l e t v e  a  b ir to k ren d e zé s i perek  egyéb 
i r a t a ib ó l  kihámozható fö ld b ir to k m e g o sz lá s i a d a to k a t, amelyek hely ség en k én t 
á l ln a k  rendelkezésünkre, nemcsak he ly ségenkén t v izsg á lju k  meg, hanem egy- 
egy tá jeg y ség en  b e lü l,  e s e t le g  egy egész megyére k ite r jed ő e n  i s  ö ssz ev e t
jü k . Mégis indoko ltnak  ta rto m  az  ö s s z e v e té s t hárem időkere tben  e lv é g e z n i.

1. A jo b b ág y fe lszab ad ítás  e l ő t t  k e le tk e z e t t  birtokkönyvek / ezek  rend -  
s z e r in t  c sa k  úrbéreseknek té n y le g e se n  k i o s z t o t t  te rü le te k e t  ta r ta lm a z z á k , 
a  fö ld e s ú r i  fö ld e k e t nem / .

2. A jo b b ág y fe lszab ad ítás  é s  az  1871:LIV. t e .  k ö zö tti időszakban  k e l e t 
k e z e t t  b irtokkönyvek , amelyek túlnyomó ré sz b e n  az 1853. m árc iu s  2 - i  n y i l t  
parancs a la p já n  megindult e l já r á s o k  során k e le tk e z te k , te h á t  á l ta lá b a n  
1856 u tá n .

3. Az 1872 u tán  k e le tk e z e t t  b irtokkönyvek .
A Z ala  megyében fennmaradt b irtokkönyvek  a la p já n  a második id ő k e re t v iz s 

g á la ta  a  lé n y eg e s , a  másik k e t t ő  e lh an y ag o lh a tó  volna, de p é ld á u l  Somogy 
megyében 1848 e l ő t t  szám talan r e g u la t io  t ö r t é n t ,  te h á t ezek eredm ényei nem 
e lh an y ag o lh a tó k .

A b irtokkönyvekből, e s e t l e g  a  b ir to k re n d e z é s i perek egyéb i r a t a i b ó l  k í 
s é r l e t e t  te h e tü n k  a p a r a s z tb i r to k  te rjede lm ének  m e g á lla p itá sá ra  egy-egy h e ly 
ségen b e l ü l .  A parasz tság  b irto k á llcm án y áh o z  a  következő jo g i  k a teg ó riák b a  
ta r to z ó  f ö ld te rü le te k e t  s z á m íth a tju k  :
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a .  / A v o l t  ú rb éresek  t e l k i  ille tm én y e  é s  . maradvány f ö ld  j  e  /  ide  é r tjü k  a  
v o l t  te lk e s  jobbágyokat és  a  v o l t  házas z s e l lé r e k e t  / . Amennyiben a marad -  
ványföld  u tán  f iz e te n d ő  m egváltást a v o l t  ú rbéresek  a m aradványföld egy 
részének te rm észe tb en  tö r té n ő  á tengedésével t e l j e s í t e t t é k ,  akkor term észe
te s e n  csak a  m aradványföldeknek a  v o lt  ú rb éresek  kezén maradó ré sz é t vehet
jü k  szám ításba.

b .  / Az i r tá s b ir to k o s o k  i r tá s fö ld je in e k  megmaradt r é s z e  /  a  v o lt fö ldesu
ra k  Zala negyében á lta lá b a n  az ir tá s fö ld e k  egy hányadát a  v o l t  i r t á s b i r to 
kos tu la jdonába engedték á t  az i r tá s b é r  mecrváltása fe jé b e n .

c .  / A közös le g e lő b ő l, e rdőbő l és  nádasból a  v o l t  ú rbéreseknek  k ia d o tt 
ille tm én y  t e r ü l e t e ,  fü g g e tlen ü l a t t ó l ,  hogy az a  v o l t  ú rb é re se k  közös hasz
nála tában  m a ra d t-e  vagy egyéni f e lo s z tá s ra  k e r ü l t .

d . / A községnek vagy a v o l t  ú rbéresek  közösségének különböző célbó l á t 
en g ed e tt k is  f ö ld te rü le te k  / k á p o sz tá sk e r t, b ik a ré t ,  agyagbánya s tb . / .

e .  / A sző lők  / ezeke t a  b irtokkönyvek á l ta lá b a n  пип r é s z le t e z ik ,  hanem 
csak  egy té te lb e n  hozzák/ .

f .  / A k isnem esi földek.
ügy gondolán, hogy a f e l s o r o l t  csoportok , b i r to k f a j t á k  közü l csak az u - 

to ls ó  kettőhöz k e l l  in d o k lá s t a d n i. A tö b b i v i t a th a ta t l a n u l  a parasztság  
földállom ányának ré sz e  l e t t  -  a  nagyobb mezővárosok k é rd é s é t  i t t  nem v iz s 
g á lju k  - ,  le g f e l je b b  a közös le g e lő b ő l é s  e rdőbő l a papnak, a  tan ítónak  é s  
a  jegyzőnek já r ó  ille tm é n y t k e l l  e lk ü lö n íten ü n k , ami különösebb  nehézséget 
nem okoz. Az e d d ig i  ku ta tások  eredményei a z t  m u ta tják , hogy' a  s z ő lő te rü le t  
túlnyomó ré sz e  a  p a ra sz tsá g  b irto k áb an  v o l t ,  igy  a  s z ő lő te r ü le t  egészét na
gyobb tévedés v e sz é ly e  n é lk ü l szám íth a tju k  a  p a ra sz ts á g  f ö ld b ir to k a i  lomé -  
nyához, le g fe l je b b  re p re z e n ta tív  m in tav é te l v iz s g á la tá v a l  b ecsü lhe tjük  meg 
a nem p a r a s z t i  s z ő lő te rü le t  a rá n y á t. Problém át je le n t ,  hogy a nemesi fö ld 
b ő l m it szám ítsunk a  p a ra s z t i  b irtoká llom ányhcz, k i t  te k in ts ü n k  a kisneme- 
sek  közül p a ra sz tn a k . E gyrészt ism erjük a  fő -  é s  középnemesség negyében 
b ir to k o s  ta g ja in a k  a  n e v e it, m ásrész t a Z ala megyei b irtokkönyvek  egy sa
j á to s  g y a k o r la tá ra  k e l l  fe lf ig y e ln ü n k . Bizonyos k ö v e tk ez e te ssé g  mutatkozik 
meg abban, hogy m elyik  nemesi b ir to k o s  neve m ellé  Í r tá k  oda a  kortársak  az 
"u r" vagy "asszonyság" m e g je lö lé s t, i l l e t v e  a"T"! / t e k in t e t e s  / cimet. Ed
d ig i  k u ta tá sa in k  a la p já n  úgy lá t ju k ,  hogy ez a k o ra b e li k ö z fe lfo g á s t m utat
j a ,  ez a la p já n  meg tudjuk á l l a p í t a n i ,  hogy m elyik nemesi b i r to k o s t  t a r t ó t  -  
tá k  a k o rtá rsa k  tény legesen  rem esum ak é s  k i t  p a ra sz tn a k , fü g g etlen ü l a  ne
m esi c ím étő l.

A b ir to k re n d e z é s i perek so rán  k e le tk e z e t t  é s  megmaradt ira to k b ó l -  e l s ő 
so rban  a b irtokkönyvekből -  a  helységek egy' je len ték e n y  részében  meg tud juk  
á l l a p í ta n i  a p a r a s z t i  b irtoká llcm ány  egész te r je d e lm é t, annak a helység e -  
gész  te rü le té b ő l  v a ló  ré sz e se d é s i a rá n y á t. A b irtokkönyvek fennmaradása e -  
s e té n  nagyobb nehézség n é lk ü l meg tudjuk á l l a p í t a n i  a p a r a s z t i  fö ld b ir tn k - 
áliom ány, i l l e t v e  e  t e r ü l e t  nagyobb részének  a p a ra sz tság o n  b e lü l i  megosz
l á s á t ,  te h á t a  p a ra sz ts á g  fö ldb irtoknagyság  s z e r in t i  r é te g z ő d é sé t .

I I .

A másik fo r rá s c s o p o r t  a k a ta s z te r i  felm érések során  k e le tk e z e t t  fö ld b ir 
to k rész  l e t i  jegyzőkönyvek / P a rz e lle n -P ro to k o l l - о к / . Bár ezek  sz in tén  köze l 
egyidőben k e le tk e z te k ,  ső t az időkülönbség k iseb b , jobban fenn  i s  таг a d ta k , 
t e l j e s  fe ld o lg o zásu k ra  azonban a  nagy id ő -  é s  munkaigény m ia t t  net. gondol
hatunk . így' a z o k a t a  pontokat k e l l  k iv á la s z ta n i ,  aho l a  b ir to k re n d e z é s i pe
rek  i r a t a i  nem adnak h aszn o síth a tó  ad a to k a t:

a . /  Csak a  k a t a s z te r i  felm érés a la p já n  tu d ju k  m egv izsgáln i azoknak a  me
zővárosoknak a  b irto k m e g o sz lásá t, ahol jobbágy telkek  nem v o lta k ,  hanem a
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h a tá r  eg észe  a m ezővárosi polgárok b ir to k á b a n  v o lt vagy szabad  a d á s -v é te l 
tá rg y á t  képezhette . E mezővárosokban i s  je le n tő s  v o lt a  mezőgazdaság sze 
repe Dunántúlon i s ,  a  p a r a s z t i  és a p o lg á r i  b irtokállcm ány e lk ü lö n íté s e  
azonban k ie g é sz ítő  fo r rá s o k  nélkü l nem m ind ig  leh e tség es . Mégis érdemes 
e z t a  munkát elvégezn i, m e rt éppen a le g je le n tő se b b  h e ly sé g e k rő l a b ir to k 
re n d e z é s i perek során fe lm é ré s  és b irtb k k ö n y v  nem k é s z ü lt  /  p l .  Nagykani -  
zsa, Zalaegerszeg, Sümeg, s t b . / .

b . Érdemes m egvizsgáln i a k a ta s z te r i  felm érések a la p já n  azoknak a h e ly 
ségeknek a sz ő lő d ü lő it , am ely h e ly ség ek rő l a  szőlődülő k iv é te lé v e l  a  b i r to k -  
re n d e z é s i perek i r a t a i  a la p já n  r é s z le te s  b irtokm egoszlási s t a t i s z t i k á t  tu 
dunk k é s z í t e n i .  A k é t v iz s g á l a t  eredményei egymást k ie g é s z í t ik .

c .  , A b ir to k ren d e zé s i perek  ira ta in a k  f o r r á s k r i t ik a i  e l le n ő rz é s e  érdeké
ben -  r e p re z e n ta tív  m in ta v é te l  a lap ján  -  néhány helység v i z s g á l a tá t  még e l  
k íván juk  végezni. Olyan h e ly ség ek e t v á la sz tu n k  k i ,  aho l a  késő b b i időszak
ból i s  fennmaradtak f ö ld b i r to k r é s z le t i  jegyzőkönyvek, t e h á t  a  fö ld b ir to k v i
szonyok mozgását i s  tu d ju k  ré s z le te ib e n  v iz s g á ln i .

I I I .

S a jn o s  Zala megyében a  b ir to k re n d e z é s i p e r ira to k  egy je le n té k e n y  ré sz e  
e l p u s z t u l t .  Szinte t e l j e s  a  p u sz tu lá s  az  egykori nagykan izsai k i r á l y i  t ö r 
vényszék i l le té k e s s é g i  te r ü l e té n .  I t t  a  f ö ld e s ú r i  le v é l tá r a k  ő r iz te k  meg 
néhány b irtokkönyvet. De az  egykori z a la e g e rsz e g i k i r á l y i  tö rvényszék  i l 
le té k e s s é g i  te rü le té n  sem t e l j e s  a kép. A megye helységeinek  m integy ö tö -  
dére-negyedére  tudunk a  p o lg á r i  kor k e z d e té rő l  m egfelelő a d a to k a t kapni.Ép>- 
pen e z é r t  igen lényeges, hogy ezek az a d a to k  olyanok legyenek , amelyek o -  
lyan később i időszakból szárm azó községso ros adatokkal i s  ö ssz ev e th e tő k , 
amelyek az egész megyére k ite r je d ő e n  községsorosan i s  rende lkezésünk re  á l 
la n ak . E rre  az ö s sz e v e té s re  a  nagy id ő b e l i  távo lság  e l le n é r e  az 1935. é v i 
f ö ld b i r to k s ta t i s z t ik a i  f e l v é t e l  a legalka lm asabb . Az ö s sz e v e té s  le h e tő sé 
g é t néhány Serrogy megyei h e ly ség  a la p já n  m ár megvizsgáltam / 6 / .

Az ö ssz ev e tés  le h e tő s é g e  szükségessé t e s z i  a z t,  hogy a  p o lg á r i  kor kez
d e tén  v é g z e tt  v iz s g á la ta in k a t  i s  a b s z o lú t t e r ü l e t i  m értékegységben, azaz 
négyszögölben végezzük e l .  Ez Zala megyei ta p a sz ta la ta in k  a la p já n  rendsze
r i n t  c sa k  csszeadási többle tm unkát j e l e n t .  A birtokkönyvekben a  mérnök a 
p a rc e llá n k é n t megadott a b s z o lú t  ad a to k a t nem összegezte b ir to k o s k é n t,  csak  
a p a rc e llá n k é n t k is z á m íto t t  b e c sh o ld -é r té k e k e t. A b ir to k re n d e z é s i e l j á r á s  
to v áb b i menetében csak  a  becsholdban k i f e j e z e t t  ö sszb irtoknagyság  é r té k é 
re  v o l t  szüksége. A b ir to k re n d e z é s i p e re k  egyéb i r a ta ib ó l  már nehezei*  az 
a b s z o lú t mértékegységben k i f e j e z e t t  te rü le tn a g y sá g ra  k ö v e tk e z te tn i ,  de a  
b e c s lé s  é s  ese tleg es á ts z á m ítá s  ily e n  e se te k b en  sen j á r  t e l j e s e n  in g a tag  
t a la jo n .

Az ö ssz eh a so n lítá s  k é t  te rü le te n  j e l e n t  fontos eredm ényt. E gyrészt a 
h e ly ség ek  je len tékeny  ré sz é b e n  össze tudjuk: vetn i a  p o lg á r i  k o r  kezdetén  
és végén fennálló  h e ly z e te t ,  meg tud juk  á l l a p í t a n i  a fö ld b ir to k v isz o n y o k  
mozgásának te n d e n c iá já t. Ugyanakkor az 1935. év i f e lv é te l  a la p já n  meg tu d 
juk v iz s g á ln i ,  hogy az ö ssz e v e th e tő  községek  ada ta i mennyiben r e p re z e n tá l
ják  a  megye egészét, a  községek m ilyen t í p u s a i t  m utatják  b e ,  mennyiben t é r 
nek e l  a  megyei k é p tő l. Már az edd ig i k u ta tá s a in k  során f e l  k e l l e t t  f ig y e l
nünk a r r a ,  hogy éppen a  negye m ezőgazdaságilag le g f e j le t te b b  t e r ü l e t e i r ő l  
/ N agykanizsa környéke, a z  A lsó-Zala v ö lg y e / nem rendelkezünk ad a to k k a l.

Ez e g y ú tta l  f e lh ív ja  a  figyelm et surra i s ,  hogy a Zala n e g y e i f ö ld b ir  -  
tokviszonyok néhány sa já to ssá g á n a k  o k a i t  kö rü ltek in tő b b en  v iz s g á l ju k  meg. 
K özism ert, hogy Zala megye te rü le té b ő l  a  nagybirtok  ré sz e se d é se  a dunántú
l i  á t l a g  a l a t t  m aradt, ugyanakkor azonban a  parasztságon  b e lü l  i s  elenyé
sző a  gazdagparasztság  a rá n y a , v isz o n t nagy  a  tö rp eb irto k o so k  száma. A n e -
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gye p a ra sz ts á g a  te h á t  v iszony lag  ro s s z u l  v o l t  földdel e l l á t v a ,  i l le tv e  a  p a 
r a s z t i  fö ld  ig en  s z é t  v o l t  aprózódva. Mindez sok vonatkozásban összefügg a z 
z a l ,  hogy Z ala  megye már a  XIX. században lem aradt a d u n á n tú l i  f e j lő d é s tő l .  
Ez részben a  te rm é sz e ti kö rnyezet következménye, a gyenge minőségű fö ldek  
nem te t té k  leh e tő v é  a f e j l e t t e b b  p a r a s z t i  gazdálkodás k ia la k u lá s á t ,  de a  
v o l t  fö ld esu rak  számára sem. j e l e n t e t t  o ly a n  vonzást, m in t a  termékenyebb 
te rü le tű  megyékben. E rre  u ta l  az a  té n y  i s ,  hogy Zala megyében 1848 e l ő t t  
csak kevés helységben k e r ü l t  so r az ú r b é r i  re g u la tio ra , a  maradványföldek 
rendezésére é s  az i r tá s f ö ld e k  e lv é te lé r e ,  e llen té tb e n  p é ld á u l  Somogy vagy 
Vas megyékkel. E zé rt ta lá lu n k  1848 u tá n  megyénkben o lyan  je le n tő s  mennyisé
gű maradvány- é s  i r t á s f ö l d e t .

Jeg y ze tek .
2

/1 / 1 k a t a s z te r i  ho ld  = 5755 m = 1600 négyszögöl.
/2 / Vö. SÁNDOR PÁL : A XIX. századi p a r a s z tb i r to k  v iz s g á la tá n a k  problémái 

é s  ú jabb  eredményei a  fe lsz a b a d u lá s  u tán i iro d a lo m  tükrében. Ag
r á r t ö r t é n e t i  Szemle 1968; uo . : A b ir to k re n d e z é s i periratok.B uda
p e s t ,  1973; SIM3NFFY EMIL : A jo b b á g y fe lsz a b a d ítá s  Zala megyében. 
Z a la i Tükör 1974. I .  k ö t . ;  i l l e t v e  e munkákban f e l s o r o l t  irodalom .

/3 / Uj Magyar Lexikon. B udapest, 1961. I .  k ö t .
/4 / SIMONFFY EMIL : A p a ra s z tfö ld  és a  ta g o s i tá s .  A p a r a s z ts á g  Magyarorszá

gon a  k ap ita lizm u s korában 1848-1914. Szerk. : SZABÓ ISTVÁN. Buda
p e s t ,  1965. I .  k ö t .  211.

/5 / A "becsho ld", i l l e t v e  " o sz tá ly o z o tt h o ld "  fogalmára v . ö .  SIMONFFY EMEL: 
Ú rb é ri b irto k ren d ezések  Zala megyében a jo b b ág y fe lszab ad ítás  u tá n . 
A g rá r tö r té n e t i  Tanulmányok. S z e rk . : SZABÓ ISTVÁN. Budapest, 1960. 
362. kk.

/6 / SBDNFFY ЕШЬ: A p a r a s z t i  b ir to k v iszo n y o k  v iz sg á la ta  12 nyugat-somogyi 
fa lu b a n . Somogy megye m ú ltjá b ó l. L ev é ltá ri évkönyv  1. Szerk. : 
KANYAR JÓZSEF, Kaposvár, 1970. 112. kk.



T.MÉREV KIÁRA

Az ú rb é ri b irtok rendezések  h a tá sa  a Somogy m egyei települések  a la k u lá sá ra  az
önkényuralom x d e jén .

Az uradalmak XIX. század i tö r té n e té v e l  fo g la lk o zó  munkák tö b b sé g e  kiemel- 
ren  tá rg y a l ja  az ú rb éri b ir to k ren d e zé sek e t m egállap itva , hogy ezeknek  nagy 
je le n tő sé g e , s ő t  olykor m eghatározó szerepe v o l t  a k ia lakuló  mezőgazdasági 
nagyüzemek későbbi fe jlő d éséb en  /1 / ,

De ta to n  nem v o n a tk o z ta th a tó  ugyanez a kisüzem ekre, a p a r a s z t i  üzemekre
is ?

E problém ával már r e g io n á l is  / f a lu , v á ro s , tá jegység, s ő t  m egyei sz in tű / 
összegezések i s  fo g la lk o z tak  / 2 / ,  amelyeknek sz e rz ő i egy t e r ü l e t  v o l t  jobbá
gyainak é s  fö ld esu ra in ak  ú r b é r i  b ir to k re n d e z é s se l kapcsolatos m a g a ta rtá sá t, 
i l l e t v e  e perek  végeredményét ism e r te t té k , nem egyszer fe ltű n ő  ö sszefüggést 
ta lá lv a  a  b irto k ren d ezés  é s  a  v o l t  jobbágyi közösségek e lszeg én y ed ése  között.
Ez a problém akör azonban csak  a  le g ritk á b b  e s e tb e n  v o lt egzak t szánokkal k i
m utatható  é s  nyomon k ö vethe tő .

Különösen nagy nehézségekkel á llu n k  szemben akkor, ha az i d ő k ö r t  szükit -  
jü k  és  csak az  1849-tő l 1867-ig  te r je d ő  id ő sz a k o t v izsgáljuk  meg ebből a szem
p o n tb ó l, m ert h isz en  az ú r b é r i  b ir to k p e re k  j e le n tő s  része t ú l h a l a d t  a kiegye
zés p o l i t i k a i  ko rszakhatá rán , é s  á tn y ú lt  az 1870-es, ső t még a  k ésőbb i idő -  
szakokra i s .

."d v o l t  az a  " s p e c ia l i tá s " ,  amely kim ondottan  az abszo lu tizm us időszakának 
; e l le n z ő je ,  amely nehézzé t e t t e  a  b ir to k re n d e z é s t é s  -  nem e lh an y ag o lh a tó  mó
don -  b e fo ly á s o lta  annak a l a k u lá s á t  ?

Ism ere tes , hogy az 1850-ben k e l t  ú rb é r i re n d e le te k , e g y ré sz t m egerősíte t
té k  a z t ,  hogy az ú rb é ri b ir to k o k  a  v o l t  jobbágyok kezébe ju tn a k ,  m ásrészt c su 
pán te lk en k é n t 30 f o r in t  e lő le g  k i f i z e t é s é t  engedélyezték a  v o l t  földesurak 
szám ára, s  e z t  i s  rendk ívü l b o n y o lu lt h iv a ta lo s  e ljá rásh o z  k ö t ö t t é k .  Már a 
k o ra b e li  t ö r t é n e t i  ö s sz e fo g la lá so k  i s  rá m u ta tta k  a r ra , hoqy a  fö ld teh er-iren  -  
t e s i t é s  (azzal, hogy a "jó  érzelm ű" fö ld esu rak  számára b i z t o s í t o t t a  a  fö ld teher-m en- 
t e s i t é s i  igényekre fe lv e h e tő  e lő le g e t ,  -  a  nagybirtoknak h a s z n á l t  é s  sulyo -  
san  é r i n t e t t e  a középb irtokosokat /3 / .  N y ilv án v aló , hogy ez a  m e g á lla p itá s  fo 
k o z o tt  m értékben á l l o t t  Somogy megyére, a h o l még a  közism erten fo rrad a lam elle -  
nes és  a k o n ze rv a tív  körökhöz k ö ze l á l ló  Scm ssich P á lt i s  " s c h le c h tg e s in n t 
k én t t a r t o t t á k  ny ilván  1851-ben a  G eringer i ra to k b a n /4 / .

A végleges ú rb é r i b ir to k re n d e z é s  az 1853. m árc ius 2-án k i a d o t t  un. ú rbéri 
n y i l t  parancsban tö r té n t  meg, am elyet tovább i k ie g é sz ítő  ren d e lk ez ése k  i s  kö -  
v e t te k .  M int ism ere te s , az a  r e n d e le t  a m egyéket a  földek m inősége s z e r in t 8 
o sz tá ly b a  s o r o l ta ,  é s  Scnogy megye a  harmadik o sz tá ly b a  k e r ü l t ,  a h o l  az úrbé
r i  te lk ek  u tá n  600, 550, é s  500 f o r in t  k á r p ó t l á s t  f iz e tte k  / 5 / .

Az ú rb é r i b irtok rendezéseknek  a somogyi te le p ü lé se k re  és az o k  la k ó ira  k i
f e j t e t t  h a tá s á t  k u ta tv a  a z t  k e l l  m egvizsgálnunk, hogyan h a to t ta k  eg y rész t a 
v o l t  jobbágyság é le té r e ,  vagyoni v isz o n y a ira , m ásrész t a v o l t  f ö ld e s u r  gaz
d á lk o d ásá ra , i l l e t v e  ezen k e r e s z tü l  a megye b ir to k s tru k tú rá já n a k  a lak u lására  
é s  társadalm ának á ta la k u lá s á ra ,  amely azu tán  ism é t csak v is s z a h a to t t  magára 
a  te le p ü lé s re  : v á ro sra , f a lu r a ,  p u sz tá ra .

K iindulópontként a z t  a  t é n y t  k e l l  elfogadnunk , hogy Somogy m egye 1848-ban 
még a középnemesség egyik f e l le g v á ra  v o l t ,  é s  a  századforduló i d e j é n  már a 
n ag y b irto k  birodalm ává v á l t .  A lo g ik a  a z t  d i k t á l j a ,  hogy a v á l to z á s o k  in d i-  
tó o k á t é s  ig y  az  id ő p o n tjá t i s  az  abszo lu tizm us korában k e re ssü k , amelynek 
érdekében á l l o t t  a  számára v e s z é ly t  r e j t ő ,  a lap v e tő en  "sch le ch tg e s in n t" -k é n t 
n y i lv á n ta r to t t  köznemesi r é te g  e ltű n é s e .

Mig az 1814-ben k é s z ü lt megyei b ir to k ö s s z e i rá s  287 b ir to k o s t  t ü n t e t e t t  f e l  
a  megyében, az  1848-1849-ben k é s z í t e t t  fe lm érés  mindössze 171 fö ld b ir to k o s t
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je g y z e t t  f e l ,  ak iknek  ú rb éri b i r t o k a  i s  v o lt  /6 / .  Ez a különbség magyarázha
t ó  a z za l, hogy az  1848-49. é v i u n . C z in d ery -fé le  b ir to k ö s s z e i rá s  a családo
k a t  ren d sz erin t egynek tü n te t te  f e l ,  mig az e lő h b i ö ssz e irá s , -  amelynek 
c é l j a  ny ilvánvalóan  a  subsidium k iv e té s e  v o lt  -  a  fö ld esu rak a t á l ta lá b a n  e -  
gyénenként v e t te  szánba. -  Ez sem magyarázza meg azonban, eg y -eg y  rég i és 
hosszan  b ir to k o s  nem esi család  b ir to k á n ak  t e l j e s  e l tű n é s é t ,  e lp o r la d á s á t  . 
H irsc h  A lfréd, a  megye egyik századfo rdu lón  é l t  közgazdásza, a k i  1905- és 
1906-ban Sarogy megye közgazdasági előadója i s  v o l t ,  már é s z r e v e t te ,  hogy 
C sorba József 1857-ben m egjelent müvében sz e re p lő  350 nemesi c s a lá d  közül a 
sz áz ad  végén 220-nak nevével nem ta lá lk o z o tt  Scmogy megyében /7 /.

E zt a m e g á lla p ítá s t  figyelem be véve több b ir to k n é v so r  ö ssz e h a so n lítá sá 
v a l  /8 / m egkíséreltem  nyáron k ö v e tn i  ennek a ré te g n e k  az e l tű n é s é t .

Az e lső  nagyobb b ir to k c so p o rt , amely a megyében gazdát c s e r é l t ,  g r .Bat -  
th y á n y  Kázmémak, a  debreceni kormány külügym iniszterének Sorogy megyei b i r 

to k a  v o lt ,  am elyet elkoboztak . Ennek legnagyobb r é s z é t  / A lm áskereszt.r,H ó
b ó l ,  Mozsgó, V ásárosbéc / Biedermann bécsi bankár sz e re z te  meg, a k i  hamarosar 
Mozsgó közpon tta l uradalm at é p í t e t t  k i ,  amelyhez további b ir to k o k a t  - ásá -  
r o l t ,  igy 1856-ban a  köznemesi Guzmics c s a lá d tó l m egvette K is ta m á s it és igy 
j u t o t t  kezére Nemeske i s .  B atthyány Káznér b ir to k á n a k  egy tö re k e d é k é t a csa
lá d n ak  s ik e rü l t  megmentenie, nővérének  császárhü  f é r j e ,  b r .P e rg en  A ntal ré
vén  maradt a c s a lá d  kezén Ju ta , S zabad i és Ig á i ré s z b ir to k a .

Nagyobb uradalm at s z e rz e tt  Scmogy te rü le té n  S a tz g e r  K eresz té ly  b éc s i gyá
r o s  / más fo rrá s  s z e r i n t  k e re sk ed ő /, ak i előbb a  bálványos! b i r t o k o t  szerez
t e  meg a Csapody c s a lá d tó l  -  mely r é g i  köznemesi é s  megyei t i s z t s é g e k e t  v i
s e l ő  család  v o l t  a  h a jd an i Sarogyban - ,  majd u tó b b  kezére k e r ü l t  gr.Wicken- 
b u r g tó l  -  aki ugyancsak C sapody-b irtoko t s z e r z e t t  -  Adánd és K erek i i s .

Megszaporodnak a  p o lg á ri fö ld v á sá r ló k  i s .  1854-ben a Nedeczky c s a lá d tó l 
K astélyosdorbót Ktjnd Vince és Kaitmerer Ferenc v á s á r o l ta  meg. Az e lő b b i to  -  
vá lási b irtokoka t i s  s z e r z e t t  : a  g r .  Draskovics c s a lá d tó l  S an o g y fa jsz , a 
N iczkyek tő l Sarogyvámos r é s z b ir to k a  k e rü l t  tu la jd o n á b a . 1856 k ö r ü l  ad ta  e l 
b r .  Putheani Sándor Sarogyturon lé v ő  b ir to k á t a Ríhrrer családnak .

1848 után s z e r z e t t  b ir to k o t K aposkereszturon a  g y u la i Gaái c s a lá d  egyik 
t a g j a .  A középnemesi Végh fa m ília  b i r t o k a i t  / R inyaujnép , Scmogyaracs / g r. 
Scm ssich  Adolf v á s á r o l t a  meg ugyancsak az önkényuralom időszakában . Ugyanő 
s z e r e z te  meg a Záborszkyak és g r .  Forgách várda i b i r t o k a i t  i s  /9 / .

A risz to k ra ták  v á s á r lá s a i r ó l  vannak további a d a ta in k  i s  : 1856-ban a g r. 
Z ichy  csa lád  sa ro g y v is z ló i és v r á s z ló i  r é s z b ir to k o t v á s á ro lt  a  középnemes 
B cronkayaktól. Ugyancsak a Zichy c s a lá d  v o lt a  f ö ld e s u r  Zala fa lu b a n  g r .Z i - 

chy  M ihály festőm űvésznek v o lt i t t  la k h e ly e , majd lányának , M áriának k ú r iá ja . 
R e is z ig  ad a ta i s z e r i n t  e  b ir to k o k a t a  század közepe tá já n  f e lp a rc e l lá z tá k .
E rre  a  tényre semni u ta lá s  sincs a z  ú rb é r i peres ira to k b a n , a f a lu b a n  épp
úgy v o l t  ú rbéri b ir to k re n d e z é s  m in t m ásu tt, é s  a  B a ro s s -fé le  sz áz ad v ég i b ir to k 
k im u ta tá s  s z e r in t  Z ichy Antal é s  M ihálynak 1617 k a t a s z t r á l i s  h o ld  fö ld je  

v o i t  a  fa lu  h a tá rá b a n /1 0 / .  Miháldon v isz o n t a g r ó f  Zichyek b i r t o k á t  1864- 
ben eg y  belga bank v á s á r o l ta  meg, d e  már egy év u tá n  : 1865-ben e l a d t a  azt 
In k ey  Lászlónak, a k in e k  h a lá la  u tá n  fe le ség e  : B i t t ó  Agnes ö rö k ö lte .

A fo rrások  s z e r i n t  Nagyatád i s  tö b b sz ö r  c s e r é l t  g az d á t, ahol tö b b  ré sz 
b i r to k o s  tu la jdonában  v o l t  a h a tá r  " ú r i"  része /1 1 /.

E s z ó r t  és ma m ár nehezen e l le n ő r iz h e tő  adatokon k iv ü l m indössze egyet
le n  k o n k ré t adatunk v an , amely a z t  m u ta tja ,  hogy középb irtbkosak  b i r to k a  pa
r a s z t i  kézre j u t o t t .  1864-ben t ö r t é n t ,  hogy a m ik ló s i  k ö zb irto k o so k tó l a 
v o l t  jobbágyok az ú r b é r i  per folyam án m egvásárolták ú r i  ju ssu k a t, é s  b i r to 
k u k a t ,  s ő t  az ügyvédnek já ró  400 f o r i n t o t  i s  k i f i z e t t é k  /12 /.A  fo r rá s o k  e- 
gyébkén t inkább a r r ó l  ad tak  h i r t ,  hogy  a  v o lt jobbágygazdák e lad ó so d tak  és 
te lk ü k  idegen k ézre  k e r ü l t .  A G azdasági Lapok 1854. m ájusi tu d ó s í tá s a  sze
r i n t  v o l t  Sarogyban o ly a n  hely, a h o l ö t  év a l a t t  a  kocsmáros a  f e ls z a b a d u lt  
v o l t  ú r b é r i  b irtokoknak  közel 1 /6 - á t  sz e re z te  meg /1 3 / .
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A k o rsza k  második f e le b e n  több idegen  a r is z to k r a ta  b i r to k o s  je le n ik  meg 
a  megyében : Y p silan ti h e rc e g , ttontenuovo A lfréd , Hohenlohen herceg, -  de 
ezek mind házasság rév é n  ju to t ta k  a  somogyi b irtokokhoz.

A v isz o n y la g  nagyobb fö ld e lad ás  é s  v é t e l  há tte réb en  k ita p in th a tő a n  o t t  
á l l  az  ú rb é r i  b ir to k re n d e z é s  £  v é te le k  mind a középnem esi, rosszu l f e l s z e 
r e l t ,  a  tő k é s  gazdálkodásra  való á t té r é s h e z  sem elegendő  tőkével, sem e l e 
gendő f e ls z e r e lé s s e l  nem rendelkező b ir to k o k a t  é r i n t e t t é k .  Az egyik, közép 
nemesek fe lp e re sség e  a l a t t  folyó ú r b é r i  b irto k p erb en  e r r e  u ta lá s t  i s  t a l á 
lu n k . S z ilv ásszen tm árto n  k ö zb irto k o sa i 1867. decemberében a r ró l  im á k  bead
ványukban, hogy "az á to k k é n t ránk su lyosodó  ú rb éri sz a b á ly o z á s i é s  t a g o s i -  
t á s i  viszonyok " k é t ú r i  b ir to k o t t e t t e k  te l je s e n  tö n k re  " a 12 éves r e n 
d e z é s i v is z á ly  "során é s  további 3 ú r i  b i r t o k  ré sz tu la jd o n o sa  e la d ta  b i r -  
to k á t /1 4 / .

Az ú r b é r i  b irto k p e rek b en  azonban tö b b s z ö r  ta lá lu n k  m á su tt i s  u t a l á s t  
b ir to k v á lto z á so k ra , s ő t  a  köznemesség an y a g i h e ly z e té re  i s .  így tu d ju k  meg 
p l . ,  hogy a Maithényi c s a lá d  nyimi r é s z b i r to k á t  g r. W ickenburgtól Kovács 
Sámuel é s  M argalit J á n o s  v e t te  meg a  sz á z a d  közepén, d e  már az 1890-es é -  
vekben S a tz g er Pál e  f a l u  egyik legnagyobb b ir to k o sa . Ugyanigy g r .  W icken
burg  K onstan tin  fö ld e s u r  v á l to t ta  meg a  M aithényiek bábony i r é s z b ir to k á t  
i s ,  am elyen azonban ham arosan ugyancsak tú la d o t t .  / 1893-ban i t t  i s  egy 
S a tz g e r  a  legnagyobb b ir to k o s  /15/.

1851-ben K e rc se lig e t k özb irtokosa i h e l y e t t  egy csődtömeg-gondnok t e r j e s z 
t i  e lő  az  u rb érre n d ez és i b ir td k p e r t .  Ugyancsak az ú r b é r i  perekből é r te sü lü n k  
a r r ó l ,  hogy T a llián  K árolyné scnogyvámosi b ir to k ré sz e  i s  csődbe j u t o t t  1857- 
ben, s  ugyancsak ez a  s o r s  é r te  1860-ban Nagyhárságyon a  g r. F e s te t ic h - f é le  
b i r to k o t  /16/.

Megszaporodtak a  korszakban a b é r le te k  i s .  Ezeket n ag y rész t csupán az  úr
b é r i  p e re k , e se tle g  a  rendelkezésünkre á l l ó  sz ó rt é s  ren d eze tlen  c s a l á d i  le 
v é l tá r a k  ad a ta in  k e r e s z tü l  le h e t nyomon követn i. íg y  é rte sü lü n k  p l .  a r r ó l ,  
hogy a  n y ilván  tőkeh iányban  szenvedő G aá l A lajos b é rb e  ad ta  Tokaj p u s z tá t  
i f j .  Kacskovics M ihálynak, a még jó k o r  a  császáriakhoz  á t á l l t  ügyvéd f ián ak  
1850. augusztus 30-án é v i  1200 f o r i n t é r t .  A tu la jd o n o s  k ik ö tö t te ,  hogy a 
b é r lő  hárcmnyaiásos gazdálkodást f o ly ta s s o n ,  és re n d e se n  trá g y á z ta ssa  a  b i r 
to k o t .  Kacskovics a  p u s z tá t  azonnal a lh a sz o n b é r le tb e  a d ta  tovább, s  a  b i r 
to k o t  Gaál végül i s  c s a k  peres u tón  t u d t a  v is s z a s z e re z n i 1857-ben. Ugyanak
k o r e  b ir to k  másik r é s z é t  Sárközy L a jo s  az  ugyancsak köznemesi tu la jd o n o s , 
K re is z le r  haszonbérlőnek ad ta  á t ,  a k i  a z  e rdő t t e l j e s e n  tö n k re te t te ,  a  fákat 
e l a d ta  é s  a b ir to k o t h aszn a v eh e te tlen  á llap o tb an  a d t a  v is s z a  /17/.

K azal, K risz tin a  P e tte n d  és Nyék p u s z tá j á t  ugyancsak az 50-es év ek  e le  -  
jé n  a d ta  zálogba 5000 pengő f o r i n t é r t  a  Hazai E lső Takarékpénz tá rn a k , ame
l y e t  Kacskovics 1859-ben v á l to t t  v i s s z a  /18 /.

E s z ó r t  adatokból i s  k ö v e tk ez te th e tő e n  megélénkülő birtokmozgás a z t  su
g a l l j a ,  hogy nemcsak a  v o l t  jobbágyoknak, hanem o ly k o r  a  vo lt nem esi b i r to 
koknak i s  súlyos k á ro k a t  okozott az  ú r b é r i  b ir to k re n d e z é s .

M ilyen v o lt  m égis az  arány ebben a  nagy perben, s  k inek  az o ld a lá n  v o lt  
a  nagyobb hátrány?

Ha most a másik o l d a l ,  a v o lt  jobbágyság  o ld a lá r ó l  k ö z e lit jü k  meg az úr
b é r i  b ir to k re n d e z é se k e t, s azok esem én y tö rtén e té t id ő re n d i so rrendbe pró
b á l ju k  á l l i t a n i  : é rd e k e s  kép b o n tak o zik  k i e lő t tü n k . 1850-ben, t e h á t  köz
v e t le n ü l  a fo rrada lcm  é s  a szabadságharc  kegyetlen le v e re té se  u tá n , az  úr
b é r i  p e re s  ira to k b an  nagyon kevés "m ozgás"-sal ta lá lk o z u n k . Egy b i r to k h i t e -  
l e s i t é s  /  Főnyed/ ,  néhány jobbágysérelem  / P o rrogszen tk irá lyon  a  közös ház
ta r t á s b a n  é lő  te s tv é r e k  m egadóztatása, K aposkeresztúron a b irto k b ecsü  Sá- 
v á lyon  pedig a  p e r r e l  kapcso la tos é s z r e v é te le  / k e r ü l  em lité s re , s  ekkor
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zárják  l e a  g r .  Sanssich fe lp e re ssé g e  a l a t t  Aracson, Babocsán é s  P a to s fá n  fo
lyó ú r b é r i  p e r t  i s .  A tö b b  k özb irtokos kezén lévő Buzsák, a  S z é c h en y i-b ir to k - 
ban lévő  Kőröshegy, továbbá a  g r .  B atthyány család  tu la jd o n áb an  lé v ő  Ig á i 
ré sz b ir to k á n  b e fe je z ik  a z t  a  b i r to k p e r t ,  amelynek d ö n té se  még a szabadságharc 
e l ő t t  s z ü l e t e t t .  Horváth Sándor b e le z n a i b irto k án  1850-ben j ö t t  l é t r e  egyez
ség /19 /.

A következő  esztendőkben megélénkülnek az ú rb éri b ir to k p e re k , kü lönösen
1856-ban, am ikor a le g e lő -  é s  erdőelkü lönözés érdekében "h iv a ta lb ó l"  i n d í t o t 
tak p e r t  minden te le p ü lé sb e n . Több he ly en  e z t  ta g o s í tá s s a l  k ö tö tté k  össze,m á
s u t t  csupán  a  le g e lő - é s  e rd ő e lk ü lö n i té s t  tá rg y a ltá k  meg.

Ebből a z  ú rb é ri anyagból csupán a  leg fon tosabb  csomópontokat em eljük  k i ,a -  
melyek je llem zőek  v o lta k  e g y ré sz t a  k o r ra ,  m ásrészt a  h e ly z e tre .

E pereknek  az a r é s z e  v o l t  leg inkább  "húsba vágó", é s  éppen e z é r t  a  le g 
nagyobb h a tá s ú ,  amely a  k u r i á l i s  z s e l l é r e k e t  é r i n t e t t e .  Megyénkben ennek a  r é 
tegnek nemcsak a száma v o l t  je le n tő s ,  de már eleve v o lta k  o lyan  te le p ü lé s e k  
i s ,  amelyeken szerződéses z s e llé r e k  la k ta k ,  akiknek kü lö n  k e l l e t t  h a rc o ln iu k  
jogaik e l is m e r te té s é é r t .  V o lt község, amely k ih a rc o lta  ú rb é re s  z s e l l é r r é  n y il-  
v á n i t ta tá s á t  /  Ecseny 1860-ban, 131 h ázas z s e l lé r  é l t  i t t ,  és  Cscmend, aho l
1860-ben k e l t  leg fe lső b b  b iró s á g i Í t é l e t  29 z s e l l é r t  é r i n t e t t . / .  M ásrészük 
ö rö k v á ltság -sze rz ő d ést k ö th e te t t ,  m in t p l .  a  s z i l i  uradalomhoz ta r to z ó  gadá- 
c s i  z s e l l é r e k ,  akik 30 z s e l l é r t e l e k  é s  138 hold le g e lő t  5278 f o r i n t t a l  v á l
ta t ta k  meg, amelyet ö t  é v i  ré sz le tb e n  f iz e th e t te k  k i .  V o lt azonban p u s z ta i  
sorba s ü l ly e d t  fa lu  i s  / T ótváros é s  V isz  / ,  amelyek la k ó i h a s z ta la n  b iz o n y í
to ttá k  ú r b é r i  z s e llé rk é n t t e t t  s z o lg á l t a tá s a ik a t . /2 0 / .

Arra az  ó r i á s i  anyagi m e g te rh e lé s re , am elyet a k u r i á l i s  z s e l lé r e k  megvál
tá sa  az eg y es embereknek j e l e n t e t t ,  csupán  a nyimi z s e l lé r e k  ú rb é r i  p e ré re  
h ivatkozón. 1851-ben néhány nyimi z s e l l é r t  k u r ia l is tá n a k  n y i lv á n í to t t a k , noha 
ők a tö b b i ú rb é r i nyimi z s e llé rh e z  hason lóan  a "h ad já ra to k "  a lka lm áva l b e b i-  
z o n y ito tta n  ú rbéreskén t s z o lg á l ta k .  A fö ld e s u r  ügyvéde e z t  az é r v e t  a z z a l  
p ró b á lta  é r té k te le n n é  te n n i ,  hogy maga a  fö ld esu r i s  v é g z e t t  s z á l l í t á s o k a t  
a  háború id e jé n  H orvátországba. Végül i s  e  s z e re n c sé tle n  z s e l l é r e k tő l  a  3 é -  
ven á t  e lm u la s z to t t  k ö te le z ő  napszám fe jé b e n  év i 300 v e . k r a jc á r t  é s  f é l  po
zsonyi mérő term ényt, v ag y is  fe je n k é n t 80 v á ltó  f o r in to t  k ív á n tak , am elye t 
az ú rb é r i b író sá g  meg i s  Í t é l t  /2 1 /.

F igyelem re méltó a  k e re k i  z s e llé r e k  e s e te  i s  : az ú r b é r i  b ir to k ren d e zé sek 
k e l k a p c so la to s  fö ld e s ú r i v is szaé lé sek n e k  különös fo rm á já t m u ta tja . 1850- 
ben a  k e re k i  z s e llé re k  b ep an aszo lták  eg y k o ri fö ld esu ru k a t : Csapodyt, hogy 
az 574 fő b ő l á l ló  községnek, amely 140 éve te le p ü l t ,  az  u to ls ó  40 e sz te n d ő 
ben e l v e t t e  i r t á s f ö l d j é t ,  úgy hogy son sz án tó fö ld jü k , sem ugaruk, sem r é t jü k  
nem m arad t, s  igy  m arháik az u tcán  bo lyong tak . 1843-ban végül i s  haszonbérbe 
kapták t ő l e  az e lv e t t  fö ld e k e t .  A fö ld e s u r  azonban e l a d ta  b i r to k á t  S a tz g e r  
K risz tiá n  D ániel kereskedőnek, é s  az e l v e t t e  tő lük  az  á ren d ás f ö ld e k e t .  Csa- 
pody védekezésében e lő a d ta ,  hogy a  k e re k ie k  z s e llé re k  v o lta k  ak ik  az  1848. 
év i fo rrada lom  ide jén  m egtagadták a s z o lg á l ta tá s o k  t e l j e s í t é s é t ,  s  e z é r t  fog
l a l t a  v i s s z a  a  haszonbérbe a d o t t  sz á n tó fö ld e k e t é s  r é te k e t  1849. o k tó b e r  27- 
é n , , , /2 2 /.

Somogybán viszonylag nagy v o l t  a  k u r i á l i s  z s e llé re k  száma, h isz e n  a  tö rö k  
után  majdnem n ép te len ü l m arad t megyében még a  XIX. században  i s  a rá n y la g  sok 
v o l t  a b e t e le p í té s .  /23 /.

N agyrészt Somogy nagyszámú k u r i á l i s  z s e llé re in e k  tu d h a tó  be az , hogy p l .  
a Fényes E lek  á l t a l  1851-ben k ia d o tt  g eo g rap h ia i sz ó tá rb a n  s z e re p lő  Somogy 
megyei te le p ü lé s e k e t  é s  Csorba Jó z se f  a l i g  6 évvel később m eg je len t munká
jának i ly e n  a d a ta i t  egybevetve fe ltű n ő en  sok v o lt  a  megyében a  2 0 0 -n á l több  
lé le k  á l t a l  la k o t t  p u sz ta  / S á r i ,  Sim ongát, A lsó- é s  F e lsőbü , T am óca, Rád, 
H orvátkút, Görösgál, V ity a , Szőcsény p u sz tá k  s t b . / ,  s  ugyanakkor tö b b  o ly an  
fa lu  v o l t  a  megyében, am elynek lé lekszám a nem, vagy a l i g  é r t e  e l  a  200 f ő t .

Kozma, R év fa lu , Bodrog, C s ic só , Cscmbárd, Dráva tam ás i, Kaposgyarroat, F ia d , 
S ző lő sk is lak  s t b . /  Utóbb néhány akkor még pusz takén t n y i lv á n ta r to t t  t e le p ü -
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p ü lés  m e g v á lth a tta  magát, m in t p l .  T ek lafalu , M ike, A n ta lfa lu , amelyek ké
sőbb már községkén t s z e re p e lte k . /2 4 / Fényes E lak  1865-ben m eg je len t munká
jában még p u sz ta k é n t sz e rep lő  T eklafalunak  akkor 460 lakosa v o l t ,  és  az u- 
gyanesak "népes pusz tak én t"  f e l j e g y z e t t  N ém etlükafát 248-an la k tá k .

Az ú rb é r i b ir to k re n d e z é s  t e h á t  a  te le p ü lé s s z e rv e z e te t  i s  e l t o r z í t o t t a ,  
a  fö ld e sú r i b ir to k o k  k ia la k í tá s á v a l  olyan népes te le p ü lé s e k e t  h o z o tt  l é t r e ,  
amelyeknek még nem v o lt  h iv a ta lo s  szervezete , j e l e n t ő s  népességük, e lle n é re  
pusz takén t v o l ta k  n y i lv á n ta r tv a .  Az 1863. é v i r é s z l e t e s  fe lm érésen  nyugvó 
ada ta  s z e r in t  a  megyében 44 m ezőváros és 262 f a l u  m e l le t t  281 la k o t t  pusz
ta  v o lt  / 2 5 / .

Nemcsak ez az  eg y e tle n , a  p a ra s z ts á g ra  nézve h á trá n y o s  vonás, amely az 
ú rb é r i b ir to k ren d e zé sek  k á rté k o n y  hatásának tu d h a tó  be a  gazdaság i é s  a t á r 
sadalmi é l e t  te r ü l e té n .  A fö ld e su ra k  -  mégpedig e lső so rb an  a  leg teh e tő seb 
bek és a p o l i t i k a i  szempontból a  legnagyobb "h á tv é d d e l"  rendelkezők , mint 
p l .  a  megye 1849. é v i k i r á l y i  b iz to s a :  Czindery L ász ló , vagy a  F e s te tic h  
grófok, a k eg y esren d i s z e rz e t  -  eg y ré sz t a b ir to k o k  ta g o s í tá s a ,  m ásrészt a 
le g e lő  k im éreté  s e  id e jén  a  h a t á r  le g h asz n á lh a ta tlan a b b  r é s z é re  s z o r í to t tá k  
v o l t  jo b b á g y a ik a t. Ebből a  szem pontból le g fe ltű n ő b b  p ere  S zige tvárnak  v o lt ,  
ahol a la k o sság  fö ld je in e k  ren d b e sze d e te tése"  elm én te l je s e n  ú j r a  o sz to ttá k  
a város la k ó in ak  s z á n tó f ö ld je i t .  Véleményen s z e r i n t  S z ig e tv á r  id ő leg es gaz
daság i h an y a tlá sán ak  döntő oka éppen elhúzódó ú r b é r i  perében k e re sen d ő /2 6 /.

Már az e g y sz e r  u rb é r ile g  r e n d e z e t t  te le p ü lé s e k , a  reform korban már sz é t
v á la s z to t t  le g e lő k  ú jr a fe lo s z t á s a  gyű lö le t m agvát h in t e t t e  e l  a  falvakban. 
T íyilt e l le n á l lá s b a n  k iro b b an t e l le n té te k e t  o k o z o t t  az é v tize d ek  ó ta  b i r to 
k o l t  m aradványföldek é s  i r t á s f ö l d e k  e lv é te le  i s .  De különösen súlyosan é -  
r i n t e t t e  a  fa lv a k  p ara sz tság án ak  é l e t é t  a  b irto k ren d ezések n ek  rovásukra 
tö r té n t  v é g re h a jtá s a . A m érések k e l kapcso la tos c s a lá r d  v is s z a é lé s e k e t még 
„ k a ta s z te r i  e lő ad ó  i s  é s z r e v e t te ,  és j e l e n t e t t e  a  b é c s i f ö ld k a ta s z te r i  fő -  
igazgatóságnak 1860-ban. E j e l e n t é s  s z e r in t  Somogy megyében Pusztakovácsi
ban 500, Nagygombán 150, S z ikban  305 holddal k á r o s í to t tá k  meg mérés u tjá n  
a v o lt  jobbágyokat /2 7 /.

S z ig e tv ár mezővárosban az  e m l í t e t t  v is s z a é lé s e k e t  még t e t é z t e ,  hogy о -  
lyan ré td a ra b o k a t ju ta t ta k  n e k ik ,  ahová " e l f e l e j t e t t e k "  ú t r ó l  gondoskodni, 
s  igy  -  m in t a  lakosok Í r t á k  -  " a  le k a sz á lt  é s  ö s s z e ra k o t t  szén á in k at fe
n y eg e ti, hogy v iz  v is z i  e l .  " S ez  a panasz nem v o l t  eg y e d ü lá lló  a megyében, 
a kazsokiak ugyancsak a  "b e tak aro d ásra  " e l é g te le n  u tak  m ia t t  panaszkodtak.
S hasonló v o l t  a  h e ly ze t K arádon, a  veszprémi püspökség b ir to k á n , ahol nem
csak a ro ssz  é s  h aszn a v e h e te tle n  cserefö ldek  m ia t t  panaszkodtak a  v o lt jo b 
bágyok, hanem az  i s  e lő f o r d u l t ,  hogy v a lak i s z á n tó f ö ld jé t  k é t  külön dűlőben 
kapta meg, m elyek egymástól t á v o l  e s tek . Többek s z é r ü s k e r t jé t ,  aho l ép ü le te 
ik  és  gyüm ölcsfáik  v o lta k , más számára m érték k i .  A k a p o tt r é te k  nádassal 
b o r í to t ta k ,  s  az  uradalom nem v o l t  hajlandó a z t  k i t i s z t i t t a t n i . A  használha
ta t la n  fö ld e k re  még dülőu tak  sem vezettek  /2 8 /.

Hasonlóképp a  p a r a s z t i  gazdálkodás ak ad á ly o zásá t je l e n t ik  a  p o lán y iak ,a - 
k ik  1859. ok tóberében  is m é te l te n  panaszo lták , hogy a fö ld e su r  t i s z t j e  e l t i l 
t o t t a  nékik  az  o rszá g ú ira  '/a ló  k i j á r á s t ,  noha e n é lk ü l nem "takarodhatnak" 
ás  f ö ld je ik e t  trág y áv a l star1, j a v í th a t já k .  Minthogy fö ld e j ik  az o rszágú t mel
l e t t  vannak, takarodásukka 1 nem okozhatnak k á r t  a  fö ldesu raknak . A h e ly sz í
n i szemle a  jobbágyokat i g a z o l t a ,  igy engedélyez ték  nekik az  o rszág u tra  egy 
" takarodó u t"  n y i tá s á t .  A fö ld e s u r  azonban ó v á s t  j e l e n t e t t  be e döntés e l 
le n , noha a h e ly s z ín i  szám ién m e g á lla p íto ttá k , hogy a  fö ld e su r  á l t a l  ü l t e 
t e t t  so rfáknak  nem á r th a t  a  p a ra sz to k  ú th a s z n á la ta  /29 /.

Korán je le n tk e z ik  mái' a Ilázas z se llé re k  fo k o z o tta n  h á trán y o s h e lyze te . 
Zamárdiban a  h áz h e ly e t é s  a  l e g e lő t  a v o lt  jobbágyok és  a  házas z se llé re k  
k ö z ö tt olymódra! o s z to ttá k  k i ,  hogy a házas z s e l l é r e k  nemcsak a  h a tá r  legso
ványabb r é s z é r e  sz o ru lta k , hanem a birtokukon á t  i s  k e l l e t t  j á r n i  /3 0 /.

Az ú rb é r i  p e rek k e l k a p c so la to s  e sz te len  fa lu re n d e z é s re  m u ta t r á  a zádo- 
r ia k  1851. ju n iu s  5-én a b író sá g h o z  b e n y ú jto tt  panasza . A b irto k ren d ezés
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íre g fo sz to tta  őket "emberemlékezet ó ta  h a s z n á lt  r é t j e i k t ő l  " és s i l á n y ,  sava
nyú f ö ld e t  termő bok ro s é s  c s a l i to s ,  kopár le g e lő t a d o t t  nekik h e l y e t t e .  Egy 
f é l t e lk e s  polgárnak 4 k aszás r é t jé n  a l i g  k é t sz e k é r  sz én á ja  te rm e tt ,  h o lo t t  
egy k aszás  ré te n  k e l le n e  egy szekér szénának m egterem nie. Az ú rb é r i  rendezé
s i  p e r  so rán  e lv e t t é k  k áp o sz tá s-, gyümölcsös- és  lu c e rn á s  k e r t jü k e t ,  sz é td a 
ra b o ltá k  azokat o ly a n n y ira , hogy a  te r v e z e t t  fa lu rendezésnek  89 különböző há
za t é s  gazdaság i é p ü l e t e t ,  továbbá 2557 nemes g y üm ölcsfá t k e llen e  fe lá ld o z n i 
ami a  p a ra sz to k  s z e r i n t  nem in d o k o lt, é s  a  h e ly ta r tó ta n á c s  jó v áh ag y ásá t annak 
id e jén  nem n y e rte  e l  / 31 /.

A k ad a rk u tiak  1856-ban az ép ü le tek  egymáshoz k ö z e l i  v o l tá t  é s  az  i s t á l l ó k  
ó r iá s i  tá v o ls á g á t  p a n a sz o ltá k , s  a  t a g o s í t á s t  úgy s z e r e t té k  vo lna , h a  h áza i
k a t egy sorvonalba é p í th e tn é k . A h en cse iek  a r r ó l  panaszkodtak, hogy az  a ta -  
g o s i t á s i  te r v ,  am elye t a  közbirtokosok  rá ju k  k én y sz e ríte n e k , nemcsak v iz á l -  
lá so s  é s  sz é lh o rd ta  homokot j u t t a t  e d d ig i  h a sz n á lh a tó  b ir to k a ik  h e l y e t t ,h a 
nem több  kö zép ü le t é s  ház e lp u s z t í tá s á t  i s  eredm ényezi n a jd  a v é g re h a jtá s a .

Ugyanakkor a v o l t  jobbágyoknak i s  érdekében á l l o t t  a  rossz szom szédságtól 
m enekülni é s  a r a c io n á l i s  rendezésekre tö rek e d n i. Ezt m utatta  a  b ü s s ü s i  v o lt  
jobbágyoknak az e s e te ,  ak ik  a z é r t  ragaszkodtak  e lő b b i  fö ld je ik h ez  m e rt -  
a  c s e re  e s e té n  -  a  fö ld e s ú r i  szom szédságtól f é l t e k .  T ap asz ta la tb ó l tu d ta k  
hogy egyszerű  f a k e r í t é s e ik  csekély  védelm et n y ú jta n ak  az u raság i c se lé d e k  
és m arháik  e l le n .

A fa lvakban  m egvolt az igény a r r a ,  hogy a b ir to k re n d e z é s t a  t e le p ü lé s  
form ájának bizonyos rendezésével i s  összekössék . Ez nem i s  csoda, h is z e n  
Sorogy megye fa lv a ib a n  i s  gyakran f e l s z á l l o t t  a  v ö rö s  kakas. D rávaszentm ár- 
tonban a  fö ld e su r  á l t a l  e l k é s z í t t e t e t t  Í rá so s  re n d e z é s i  te rv  m egism erése so
rán  a  v o l t  jobbágyok belső ség e ik  re n d e z é sé t i s  k é re lm ez ték , m elyet azonban a 
fö ld e su r  k ép v ise lő  i s  e l u t a s í t o t t ,  mondván, hogy e r r e  a  fö ldesu r nem k ö te le s  
/3 2 /.

A le g á lta lá n o sa b b  é s  a  legnagyobb töm eget é r i n t ő  kérdés az ú r b é r i  b ir to k 
perekben a  le g e lő -  é s  az erdő e lv á la s z tá s a  v o l t .  E r re  a problém akörre a z é r t  
k e l l  e  rö v id  ö s s z e fo g la lá s  kere tében  i s  k i t é r n i ,  m e rt a  p a ra s z ti  gazdálkodás 
lén y eg é t é r in tő  v á l to z á s o k a t  h o zo tt m indkettő . A megye néhány t e r ü le té n ,k ü  -  
lönösen a  Dráva v id é k én  nagyrészt a  mostoha te rm é s z e ti  adottságok m ia t t  már 
a tö rö k  k o r ó ta  a  la k o ssá g  á l l a t t a r t á s b ó l  é l t .  A le g e lő  "rendezés", néhol 
"ú jra ren d ezés"  e z t  a  p a r a s z t i  á l l a t t a r t á s t  tám adta meg a la p ja ib a n .

V izsg á lju k  meg e z t  a  k é rd é s t e lő s z ö r  számokban. 1849 e l ő t t  v é g r e h a j to t t  
ú rb é r i perekben 35 községben ö sszesen  1146 7/8 ú r b é r i  te le k  után k a p ta k  a 
jobbágyok é s  z s e l l é r e k  le g e lő t ,  mégpedig község en k én ti á tlagban 1 0 ,7 1 , t e l 
kenkén ti á tlag b an  11 ,3 8  magyar h o ld a t .  1849 után r e n d e z e t t  községekben a le 
gelő  községenkén ti á t l a g a  10,79, te lk e n k é n ti  á t l a g a  11,43 magyar h o ld  v o l t ,  
/3 3 /, v ag y is  lényeges különbség a  k é t  p o l i t i k a i l a g  különböző ko rszakban  k ia 
d o tt  le g e lő  m ennyiségében nem á l l a p i  th a tó  meg.

A számok m ögött meghúzódó valóság  azonban már m ás. A sok le g e lő p a n asz  kö
zü l az egy ik  kü lönösen  megrázó. A m ocsoládi jobbágyok adták  e lő ,  hogy a  fö l
desurak úgy ta g o s i to t t á k  fö ld jü k e t, hogy a k ö zb irto k o so k  iragánb irtoka báron 
o ld a l r ó l  k ö rü lv e sz i ő k e t .  E lőadják, hogy úgy é ln e k  a falu jukban , m in t amikor 
egy háznak csak egy  ab lak a  van. K érelm ezték, hogy a  r é te k e t  é s  a  le g e lő t  le 
galább a  f a lu  a l a t t  vagy f e l e t t  he lyezzék  e l ,  m e rt -  m int Í r tá k  1850~ben -  
akkor érdemes lenne  ta n y á t  é p ite n i r á ,  é s  ez ze l Somogybán u ta t  tö m é n e k ,"  a 
le g cé lsze rű b b  gazdálkodásban példák leszünk  a  somogyi v o lt  jobbágyságnak . " 
K é tség b e ese tt k i s é r  l e t  v o l t  ez r é s z ü k rő l ,  mert a  v o l t  jobbágyok, a k ik  közt 
sok v o l t  a n eg y e d te lk es  -  olykor 3 /4  ó r á t  i s  g y a lo g o lta k , amig p a rá n y i fö ld 
jü k re  k ié r t e k ,  s  ig y  c s ip án  az á l l a t t a r t á s  k ö n n y ith e te t t  volna so rsu k o n /34/. 
I t t  jegyezzük meg, hogy az 1860-as években v é g r e h a j to t t  Í t é l e t  s o rá n  a  kö -  
z e l 1400 ho ldas közös legelőbő l a  jobbágyoknak a l i g  330 ho ld a t m é rtek  k i 
/35 /.
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A v a r ja s k é r ié k  ugyancsak a  r á ju k  e rő sz a k o lt r o s s z ,  c s e r jé s  le g e lő  m ia tt 
panaszkodtak 1856-ban, amelynek a z  l e t t  a következménye, hogy az a z e l ő t t  
m arh á t ta r tó  é s  a t t ó l  é lő  f a lu  e ls z e g é n y e d e tt ,  á l l a t o t  ta r ta n i  nem tu d o t t .  
Ugyanez v o l t  a  h e ly z e t  S zen tb a lázso n , ahol a f a lu  1862. á p r i l is á b a n  a  har
madfokú b iró ság  e l ő t t  t e t t  p a n a s z t ,  amely s z e r in t  a z  e lk ü lö n ö zé sse l az  ura
dalom  gödrös é s  vizmosásos h e ly re  s z o r í t o t t a  ő k e t ,  s  olyan, a z e l ő t t  cenzu- 
s o s  fö ld ek e t k a p ta k  ú rbéri f ö ld k é n t ,  amelyet ad d ig  ré tn e k  és  sz án tó fö ld n ek  
sem tu d ta k  h a s z n á ln i .  A 2000 h o ld a s  közös le g e lő  m egnyirbálása p e d ig  bar
m aik e la d á sá ra  k é n y s z e r í t i  és  ig y  k o ld u sb o tra  j u t t a t j a  őket / 3 6 / .

Még súlyosabb gazdasági p ro b lém á t okozo tt é s  a  kezdődő f e j l e t t e b b  parasz
t i  gazdálkodást i s  le h e te tle n  h e l y z e t  e lé  á l l í t o t t a  néhány b ir to k e g e r e .  Ez 
t ö r t é n t  p l .  A lsósegesden , ahol a  f ö ld e s u r  ugyancsak r é t e t  a d o t t  s z á n tó fö ld  
h e l y e t t ,  s  noha a  minőséget m enny iséggel p ró b á lta  p ó to ln i ,a  900 négyszögöl 
h e l y e t t  a d o t t  1200 négyszögöles h o ld  homokos f ö ld  trág y ázás m e l l e t t  sem t e r -  
n e t t e  meg a  lu o e m á t  és  ló h e ré t ,  a z  te l je s e n  k i é g e t t  ebben a ro s s z  ö ssz e té 
t e l ű  földben / 3 7 / .

Még súlyosabb gazdasági p ro b lém á t okozott a  sem ogyudvarhelyieknek az 1857- 
ben rá ju k  e r ő s z a k o l t  cse re . A f ö ld e s u r  a faluhoz k ö ze le ső  r é te k e t  o ly a n  pos- 
ványos és  homokos t e r ü l e t t e l  p ó t o l t a ,  amelyet c sak  az  egész f a lu  m egkerülé
s é v e l  l e h e t e t t  e l é r n i ,  amelyre s z á l l á s t  sem é p í th e tn e k .  Addigi r é t j e ik b e n  
s z á l lá s o k  v o lta k ,  s  ezeket egész t é l e n  á t  h a s z n á ltá k .  A faluban csupán  a 
jobbágyok 1 /3 -nak  v o l t  k ú tja , a  tö b b i  az i t a t á s t  sem v o lt  képes m egoldani 
/38  /.

A le g e lő  k érd éséh ez  képest k is e b b  v ih a r t  k a v a r t  a  fa j  zás m egoldása, de ez
z e l  a  problém ával mégis külön fog la lkoznunk  k e l l ,  m ert ennek m egoldása o ly  -  
k o r  a  t á j  a r c u l a t á t  v á l to z ta t ta  á t  a  gazdasági f e j lő d é s  számára e lő n y te le  -  
n ü l .

M int ism e re te s , az ú rb éri n y í l t  parancs az e r d e i  haszonvétel f e jé b e n  e r 
d ő te r ü l e t  j u t t a t á s á t  ren d e lte  e l  a  v o l t  jobbágyoknak. E perek so rá n  d e r ü l t  
k i  a z ,  hogy a  fö ld esu ra k  gyakran még a  rendezés e l ő t t  k i i r t o t t á k  határukban  
az  e rd ő t,  e la d tá k ,  e lü l te t té k  a  f á k a t ,  hogy azok n e  ju thassanak  p a r a s z t j a ik  
k ezéb e , s  ők kaphassanak é r te  p é n z t .  Ezt több f a l u  jobbágyai p a n a sz o ltá k . Ki
em eljük  e so rb ó l Magyarlukafa p a n a s z á t ,  ahol az uradalom  a község h a táráb an  
lé v ő  e rd ő t nemcsak k i i r t a t t a  hanem b irk a leg e lő v é  v á l to z t a t t a  á t .  Ugyanez tö r 
t é n t  azonban tö b b  más fa lu  h a tá rá b a n  i s .  Göllén a  v o l t  jobbágyok: ügyvéde még 
a z t  i s  szemére v e t e t t e  a k eg y e sren d i uradalom v e z e tő in e k , hogy nem v e t té k  f i 
gyelembe a z t  a  "nem zetgazdászati é rd e k e t" ,  hogy hasznosabb az e r d ő t  bármi o l 
c s ó  áron  f e n n ta r t a n i ,  mintsem, hogy  annak le rom bo lásával egyesek gazdagodja
nak .

Potonyban a  fö ld e su r  Bólék L ip ó tn a k  ad ta  e l  az  ú r b é r i  per folyam án a  pa
rasz to k n ak  j u t t a t o t t  erdőrészbő l a  f á k a t ,  ak i a z t  úgy e l p u s z t í t o t t a ,  hogy
1860-ban -  am ikor meg k e l l e t t  v o ln a  kapniuk, már a l i g  ICO tö lg y fa  m arad t az 
eg é sz  erdőben / 3 9 / .

A fáknak le g e lő k rő l  való e lh o rd á s a  -  amint ez az  ú rb é ri perekben  á l t a l á 
nos szokás v o l t  Scmogy megyében -  nemcsak a le g e lő  m inőségét r o n t o t t a , / h i 
sz e n  "enyhely" n é lk ü l  hagyta a  jó s z á g o t /  de a  ta l a jn a k  i s  á r t o t t ,  h i s z  So -  
mogyban, aho l so k á ig  vizenyős, m ocsaras v o lt  a  t e r ü l e t ,  a fáknak egészségü
g y i é s  t a l a j j a v í t ó  szempontból i s  m egvolt a maga je le n tő sé g e .

Ha már most ö sszegezn i ak a r ju k  a z  ú rb é ri p e re k b ő l k io lv ash a tó  ta n u lsá g o 
k a t ,  érdekes s  n éh o l k issé  e llen tm o n d ó  kép b o n tak o zik  k i  szemünk e l ő t t .  A 
v iszo n y lag  nagy birtokmozgás a  v o l t  fö ldesurak kö rében  s különösen a  60-as 
években megnövekedő birtoktönkresm enetelek száma a r r a  m utat, hogy a  középne
m esi b ir to k  egy r é s z e  Scrrogyban i s  erő sen  m e g s ín y le tte  az ú rb é r i  b ir to k re n 
d ez ések e t.

Ha v isz o n t a  m ásik o ld a lró l v iz s g á l ju k  azokat a  panaszokat, am elyek a ha
t á r  rosszabb r é s z é r e  sz o ru lt p a r a s z to k  ré sz é rő l o ly k o r  n y i l t  e l l e n á l l á s ig  i s
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elmenő e lk e s e re d e t t  h a rc ca l p á ro su lta k  /  B e lo v ár, S z ig e tv á r , Taszár s t b . / ,  
vagy m egvizsgáljuk  azokat az  ad a to k a t, am elyek konkréten megmutatják a kö
zös le g e lő rő l  v a ló  k is z o r i t ta tá s u k a t , sú ly o s  anyagi t e r h e i k e t / 4 0 /, akkor 
a z t  k e l l  mondanunk, hogy a  p a ra sz ts á g  k e r ü l t  k i  v esz te sk én t ebből a harcik , 1 .

Nem szabad azonban m indezt lég ü res  té rb e n  elképzelnünk. A forradalom  u  -  
t á n i  dermedt csen d , a c sa ló d á s , a  honvédek m enekítése, r e j t e g e t é s e ,  a ha t a 
lo n  kegye tlen  b o ssz ú ja , -  majd az 1855-ben k i t ö r t  k o le ra já rv á n y  - ,  amely f a l 
vak népének j e le n tő s  ré s z é t  p u s z t í to t t a  e l  - ,  s  am elle tt a  sú ly o s  ad ó te rh ek  
k eg y e tlen ü l nehezedtek  a  megye minden te le p ü lé s é re .  Az u j ,  gyáros m ú lt ta l  
rendelkező  fö ld e su ra k  m egpróbálkoztak a z z a l ,  hogy ip a r t  lé te s í t s e n e k  a p u s z 
ták o n . Csorba J ó z s e f  munkája számos s z e s z g y á r ró l ,  l i s z tő r lő  malortxól emlé
k e z ik  meg az 1850-es évek közepének Saxogy megyéjében/41 / . Tudunk a r r ó l  i s ,  
hogy Lukafán ü v e g tá b lá t,  majd p o rc e lá n t g y á r tó  nanufaktura d o lg o z o tt, é s  
hogy Hárságyon cukorgyár m űködött. Ezek eg y ik e  sem v o lt azonban hosszú é l e 
t ű .  A Somogy cimü ú jság  s z e rk e sz tő je  N oszlopy Gáspár h a jd a n i t i t k á r a ,  Pobcz 
m u ta to tt  r á  eg y ik  vezércikkében a r r a ,  hogy S a tzg er Bálványosban 400 e z e r  
f o r in to t  é rő  sz esz g y á ra t l é t e s í t e t t ,  am ely tö b b  100 munkásnak a d o tt  m egélhe
t é s t ,  és  a  környező  fö ld esu rak  burgonyaterm ése számára p ia c o t ,  s e z t  a  k o r 
mányzat é v i 20000 f o r in t  adóval s ú j t o t t a ,  úgy , hogy a tu la jd o n o s  k én y te len  
v o l t  a fő z é s t l e á l l í t a n i .  Ugyanez a  s o r s  é r t e  Zichy I s tv á n  mágocsi s z e s z 
g y á rá t é s  a  h á rsá g y i cuko rgyára t i s  /4 2 / .

N yilvánvalóan ez  az a d ó p o li t ik a  t a r t o t t  v is s z a  minden f ö ld e s u r a t  a " c é l 
sze rű "  modem g azd álk o d ástó l i s !  V a ló sz ín ű leg  ez i s  oka l e h e t e t t  annak,hogy 
g r .  W ickenburg, a k i Csorba a d a ta i  s z e r in t  -  Adandón modem mezőgazdasági f e l 
s z e r e lé s t  a k a r t  a lkalm azn i, é s  k o rsze rű  gazdaságo t k ia la k í t a n i  -  hamarosan 
tú la d o t t  somogyi b i r to k a in /4 3 / .

A mezőgazdaság h a n y a tlá sá ró l az ú r b é r i  p e re k  k ö zv e te tt h i r t  adnak. De l o 
g ikusan  i s  k ö v e tk ez ik  a  h a n y a tlá s , ha a  gazdaságo t é r in tő  néhány fejlem ény 
e l s z ó r t  a d a ta i r a  i s  u ta lu n k . 1852-ben a  megye különböző p o n t ja in  f e lü t ö t t e  
f e j é t  a  burgonyavész /4 4 /. 1855-ben k o le ra  sö p ö r t végig a  megyében / 4 5 / .
A b ir to k ren d e zé sek  során egy-egy he ly ség  h a tá ráb a n  o lykor tö b b  éven á t  v i t á s  
v o l t  a  te r ü le te k  b ir to k a , e z e k e t a fö ld e k e t  nem trág y á z tá k , csak  k iu z so rá z -  
tá k .  Az e rd e i  le g e lő k  fa  n é lk ü l i  berekké, k is z ik k a d t vagy m ocsaras t e r ü l e t t é  
v á l to z ta k .  A mezőgazdaságon b e lü l i  á g a z a t i  megoszlás i s  f e l t é t l e n ü l  v á l to z á 
son ment á t ,  h is z e n  a leg e lő k  ú j r a e lo s z tá s a  révén  több á l l a t t a r t á s b ó l  é l ő  
f a lu  á lla tá llo m á n y a  szükségszerűen v i s s z a f e j lő d ö t t .

Mindezek ism eretében  nem tű n h e t tú lz á s n a k  e lő ttü n k  az a  vezérc ik k , a m e ly e t 
1866. augusztusában  "Elszegényedésünk j e l e i "  cimen Roboz i r t  a  Somogy c .  h e 
t i la p b a n . A k o r tá r s  u js á g iró  -  még a  k ie g y e z é s  e l ő t t  -  r á m u ta to t t  a rra ,h o g y  
1848 u tán  k ö z v e tle n ü l a  somogyi p a ra sz tg a z d a  -  a k i t  ekkor "polgárnak" nevez
te k  -  szépen i n s t r u á l t a  gazdaságát, c im eres  ökrök, tinók  é s  cs ik ó k  j á r t a k  k i  
udvarából é s  sző le ik b en  egyre  szaporod tak  a  lucernások. Több gazdaságban v o l t  
már V idacs- é s  F a rk a sfé le  ek e . Az ó lakban  h iz ta k  a s e r té s e k .  -  1866-ban k e c s 
kenyájak és  szam árcsordák húznak k i  a  fa lv a k b ó l h a jn a lo n k én t, nem egy h e ly e n  
a  te lk e s  gazda egy ló v a l s z á n to t t ,  a  v a s te n g e ly e s  kocsik fa te n g e ly e ssé  v á l  -  
to z ta k .  A lig  m á sfé l év tiz e d  a l a t t  tönkrem entek a községek. Roboz e z t  B ruck é s  
Bach báró  " s  hozzá hasonló s t á tu s  f é r f i a k  " kormányzásának tu d ja  be, a k ik  "a 
n ép e t minden anyag i s e g é ly tő l m egfosz tják  " /46 /.

N yilvánvaló , hogy az e lő b b  v á z o lt  a n y a g i lerom lásban ezen  időszak p o l i t i 
kájának  i s  ig e n  nagy ré sz e  v o l t .

De je le n tő s  ré s z e  v o l t  ebben azoknak az  ú rb é r i  b irtokrendezéseknek  i s ,  a -  
melyék so rán  a  fö ld e su r  úgy é r e z te ,  jo g a  van  a jobbik r é s z  m egválasztásához 
még akkor i s ,  ha ez a  lépése  ig a z s á g ta la n ,  s ő t  a jobbágyokkal szerben jo g ta 
la n  i s  v o l t .  Je llem ző  e r r e  a  m a g a ta rtá s ra  g r .  F es te tic h  ügyvédének gőgös meg
n y ila tk o z á sa  a  sávo ly iak  ú r b é r i  perében , am ikor az t m ondotta, hogy a p a r  a s z -
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tok nan o sz tá ly o s  t á r s a i  a  grófnak, a b i r t o k  a  g ró f s z e r z e t t  tu lajdona é s  a  
jobbágyoknak n incs ahhoz jo g a , hogy t i l ta k o z z a n a k  a folyam atosan használa  -  
tokban lé v ő  ú rb é r i fö ld e k  k ic s e r é l te té s e  e l l e n  /4 7 /. Nem t i l ta k o z h a t ta k  a -  
zok e l l e n  a  te rv ek  e l l e n ,  amelyeket a fö ld e s u ra k  á l t a l  f i z e t e t t  mérnökök az 
u ra ik  érdekeikben  k é s z í t e t t e k  és mértek k i ,  -  közel egy évszázadra szabva 
meg e z z e l  a z t  a k is  t e r ü l e t e t ,  amelynek do lg o zó  p a ra sz ts á g  b irtokosa le h e  -  
t e t t .

A p a ra s z ts á g  szám ára Somogybán -  a  f e n t i e k  s z e r in t  -  későbbi é le té re  sú 
lyosan k ih a tó  h á trá n y t j e l e n t e t t ,  hogy a  fo rrada lom  v ívm ányait az önkényura
lom v á l t o t t a  -  ré sz le g e se n  -  valóra , -  a  maga módján.
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NASZÁDOS ISTVÁN

A s á rv á r i  uradalom gazd aság i h e ly z e te  1848-1867 k ö z ö tt

A XIX. s z . közepén az uradalom  15755 k á t .  ho ld  k ite r je d é s ű  v o l t .  Az u ra 
dalom  és a  mezőváros é v tiz e d e k ig  ta r t ó  h a t á r v i t á i  1857-ben m egegyezéssel é r 
te k  vége t, ugyanekkor b e fe je z ő d ö tt a  t a g o s i t á s ,  a  le g e lő -  é s  e rd ő e lk ü lö n i-  
t é s  /1 / .  Ezek u tán  az uradalomnak megmaradt é s  mezőgazdaságilag megművelt 
t e r ü l e t  kb. 7000 k á t .  h o ld ra  te h e tő .  Az e rd ő  i s  ugyanekkora r é s z t  f o g l a l t  
e l .

Az uradalom nem a lk o to t t  összefüggő t e r ü l e t e t ,  e z é r t  t a l a j a  i s  v á l to z a 
to s  k épe t n y ú j t .  Nagyobb r é s z e  homokos agyag , részben vályogos, máshol ka
v ic s o s  homok. A Rába völgyében helyenként nagyon jó  lö sz  ta la jo k  t a lá lh a tó k .
A f ö ld r a jz i  é s  te rm ész e ti adottságokhoz alkalm azkodva kezdetben h a t ,  m ajd 
később nyolc úgynevezett "gazdaság"-ra , " k e z e lő i  k e rü le tr e  " o s z lo t t .  Ezek
ben  előbb 11, m ajd később 18 m ajor v o l t  t a l á l h a t ó .  I t t  f o ly t  a  tu la jd o n k é p 
p e n i gazdálkodás. K orszerűségét mi sem b iz o n y i t ja  jobban, m in t az , hogy már 
a  hatvanas években 16 ta n u l t  g a z d a t is z t jü k  v o l t .  A cselédek  száma 200 k ö r ü l  
m ozgott, r a j tu k  k iv ü l még úgynevezett szegődményes ip a ro so k a t é s  g ép észek e t 
i s  fo g la lk o z ta t ta k .

A m ezőgazdaságilag megművelt t e r ü l e t  1867 tá já n  a következő m űvelési á -  
g ak ra  o s z lo t t  : b e lső ség  119 k h . ,  s z á n tó fö ld  3416 k h ., r é t  1283 k h .,  l e g e lő  
1831 k h .,  s z ő lő  7 -k h ., te rm ék e tlen  v o l t  85 k h . A m esterséges takarmány t e r 
m esz tés és  a  le g e lő k  t e r ü l e te  m eghaladta az  ö s s z te r ü le t  42 % -át. Ez egyma
g a  i s  m u ta tja  az  abban a  korban még r i t k a ,  b e l t e r j e s ,  i s t á l l o z ó  á l l a t t a r t á 
su k  f e j l e t t s é g é t .  Fokozta még e z t  az a rá n y t az  a  tény , hogy a  ré te k  é s  le g e 
lő k  ja v í tá s á r a  ig e n  nagy gondot f o r d í to t ta k .  A lá n c i k e rü le t  tőzeges le g e lő 
i t  n y í l t  á rk o k k a l, majd a  század  végén a lag c sö v ez ésse l c sa p o ltá k  le .

A Rába é s  a  Gyöngyös fo lyók  k ö z ö t t i  r é t e k e t  i s  igyekeztek  h a s z n o s íta n i .
A Gyöngyös medre magasabban fe k sz ik , s ig y  a  Rába fe lé  a ta la jn a k  te rm é sz e te s  
l e j t é s e  van. E z é r t  a k é t f o ly ó t  c sa to rn ák k a l k ö tö tté k  ö ssz e . A század e l e j é n  
m egpróbálkoztak a  r iz s te r m e lé s s e l ,  azonban az  I tá l iá b a n  honos r i z s  te rm e lé 
s e  i t t  nem j á r t  s ik e r r e l .  E z é r t  az ön tözhető  te r ü le te k e t  g y e p e s íte t té k .  Ha a  
nagy szárazság  m ia t t  a Gyöngyösben nem v o l t  e lé g  v iz  az ön tözéshez, ak k o r a  
Rábából em elték lei a  v iz e t  gőzgépekkel ü z e m e lte te t t  s z iv a tty ú k k a l. Az e g y ik  
r é t  95, a  m ásik 180, a  harmadik 87 k .h o ld  nagyságú v o l t .  Mind a  három k ü lö n -  
k ü lö n  s z iv a t ty ú te le p p e l  d o lg o z o tt .  K e ttő t 12-12 ló e rő s , a  harm adikat 8 ló e r ő s  
gőzmozdony m űköd te tte . Az e l s ő  k é t  s z iv a t ty ú  percenként 154 a k ó ,/  1 magyar a -  
kó  54,30 1, 1 b é c s i  akó 56.59 1 , 1 p e s t i  v . pozsonyi akó 50.8  1 v o l t  /  2 / ,
t e h á t  percenkén t kb. 8470 1 v i z e t ,  a  harm adik pedig  84 akó, azaz kb. 4220 1 
v i z e t  tu d o tt  20 lá b ,  /eav b é c s i lá b  0.316 m v o l t  /3 / ,  azaz kb. 6.32 m magas
r a  em elni / 4 / .

Term elt fő  gabonanem a  búza , a  ta v a sz i á rp a  é s  a  zab v o l t .  A kapás nővé -  
nyék közül a  sz áz ad  u to lsó  harmadában már zömnél cu k o rrép á t, burgonyát te n 
g e r i t  é s  takarm ányrépát te rm e lte k . A te rm e lé s t  1858-tó l Länger János ig a z g a 
t ó  i r á n y í to t t a .

A fö ld  term őerejének  m egőrzését azza l é r t é k  e l ,  hogy a  t e r ü l e t  é v i 1 /5 -  
1 /6  ré s z é t  is t á l ló t r á g y á v a l  t e r í t e t t é k  meg. Ihhez  pedig nagyon f e j l e t t  á l l a t 
t a r t á s r a  v o l t  szükség. Az i s m e r te t e t t  ko rszakban  még je le n tő s  v o l t  a  ju h á s z a t ,  
azonban m e g á llap íth a tó , hogy 1 8 5 0 -tő l kezdve az  v o l t  az uradalom o é l ja ,  hogy 
b ő v íts e  a  sza rv asm arh a te n y ész té s t. Olyan le h e tő ség ek e t a k a r ta k  te re m te n i,h o g y  
m ind a  tejhozam  n övelésé re , mind a  h iz la l á s r a  alkalm as i s t á i  ókkal re n d e lk ez 
zenek .

Birtokomban van a Lajos b a jo r  k i r á ly i  hercegnek  a  s á rv á r i  uradalom t u l a j  do-
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nosának a  g az d aság i ép ü le te k  é r té k é t  f e lb e c s ü lő  jegyzőkönyve, amslyet 1802. 
január havában v e t te k  f e l .  Ennek egyik r o v a ta  a z  ép ü le tek  é p i té s j  id e jé t ,  a 
másik az a l a p t e r ü l e t e t  m - b e n , a  harmadik az  é p i t é s i  b e c sé r té k e t ad ja  meg. 
Módónban v o l t  k ig y ű jte n i  a  f e l é p í t e t t  g az d aság i ép ü le te k e t é s  k özö lt a d a ta 
ik a t az a láb b iak b an  ism ertetem  :

1850- ben F ü ztü n , Zarkaházán és  Pornóban é p i t e t e t t  az urodalam  100 á l lá s o s  
t e h é n i s tá l l ó t ,  c s e lé d la k á so k a t, erdőőri l a k á s t ,  takarm ánypa jtá t 34.000 K -é r t .

1851- ben U jm ajorban, É sz tén , Gyertyánoson, Káldon é s  a  Ferdinand m ajorban 
ép ü lt ö ssz ese n  160 á l lá s o s  m arha-, 30 á l lá s o s  ö k ö r - , 145 á l lá s o s  tehén- é s  
56 f ia z ta tó s  s e r t é s  te n y é s z is tá l ló .  É p íte t te k  4 takarm ánypajtá t és 15 la k á 
sos c s e lé d h á z a t i s .  Az ez é v i  ép itkezés 303 .000  К v o l t .

1854- ben a  F erd inand  m ajorban egy i s t á l l ó t  é p í t e t t e k  100 t in ó  számára 
18.000 K -é r t .

1855- ban egy  malmot s í e l t e k  Pornón 12.000 K -é r t .
1859- ben em ele te s  te jg a z d a sá g i s z a k isk o lá t é p í t e t t e k  32 szobával 60.000 

K -ért Láncon, Káld m e l le t t ,  u g y an itt 154 á l l á s o s  t e h é n i s tá l l ó t  és  em eletes 
m agtárat 86 .000  K -é rt.

1860- ban a z  é p ítk ez ése k  összege 14.000 K.
1861- ben 254.000 K, 1863-ban 1500 К- t ,  1865-ben 15.400 К- t ,  k ö ltö t te k  é -  

p itk e z é s re , e z  u tó b b ib ó l a  S a á r i majorban 44 á l lá s o s  m a rh a is tá l ló t  é p í t e t t e k .
1866- ben az  ép ítk ez ése k  összege 42.000 К v o l t .
1850-1866 k ö z ö t t  csak  épü letekbe 841.200 К- t  ru h á z o tt  be az uradalctn.
N yilvánvaló , hogy a  s á r v á r i  uradalom i ly e n  arányú , gyors f e j l e s z té s é t  c sa k  

az t e t t e  le h e tő v é ,  hogy az E s te i  család  m odenai b ir to k a in a k  a  hasznát -  s  t a 
lán  nem tév ed ü n k , ha m egkockáztatjuk a  f e l v e t é s t -  é s  az o t t  m ozgósítható t ő 
k é jü k et-  , h a  részben  i s  -  a  sá rv á ri uradalom ba m entették  á t  /5 / .

A s á r v á r i  uradalom  gazdasági, é p ü le te iv e l k ap cso la tb an  idézem a G y ak o rla ti 
Mezőgazda 1874. ju l i u s  2 0 - i számából Sporron P á l  m e g á lla p itá sá t : " . . .  nem 
vélek h ib á t  e lk ö v e tn i ha m egállapitcm , . . .  hogy néhány gazdaság i k e rü le tb en  
f e l á l l í t o t t  a rá n y ta la n  gazdaság i ép ü le t k am a tja  é s  f e n n ta r tá s a  tetem esen t e r 
h e l i  a b i r to k  jövedelm ét" , majd még h o z z á te sz i : " Az e m l í t e t t  épü letek  e l s e 
je  d a tá ló d ik  ama k o rb ó l, midőn még az é p ü le te k  a  gazdaságok büszkeségét ké -  
p e z té k .. . "

Meg k e l l  jegyeznem, hogy a  most már 100-150 éves é p ü le te k e t még ma i s  
haszná lják  a  m ezőgazdasági nagyüzonek.

Az uradalom  büszkesége a  ménes volt,- a m e ly e t az E s te i c s a lá d  1803-ban a l a 
p í t o t t .  M ezőhegyesről, Mecklenburgból é s  a  tr a h e k n i  ménesből származó kancák
k a l kezd ték  meg a  te n y é s z té s t .  Céljuk az  v o l t ,  hogy a  gazdaságot o lyan  iv a 
dékokkal lá s s á k  e l ,  amelyek az  erős munkában j ó l  haszn á lh a tó k , de ügetésben  
i s  k i ta r to k  legyenek.

Méneskönyvet 1826 ó ta  v e z e tte k . A r é g i  V adkertben e lh e ly e z e t t  ménes lo v a i 
nak száma 170-200 k ö rü l m ozgott.

1852- i g  a  Nónius f a j t á t  te n y é sz te t té k , m ajd  1853- 63 k ö z ö tt  az a rab s vona
l a t  e r ő s í t e t t é k .  Ezeket a  radautzi. u d v ari m énesből, Mezőhegyesről é s  B ábol
náró l s z e r z e t t  ménekkel k e re sz te z té k . 1864-ben ped ig  angol fé lv é r  méneket 
hoztak M ezőhegyesről /6 /.

Nem e m líte tte m  eddig  még az uradalom nagyobb f e lé t  k ite v ő  erdőgazdaságot.
1867- i g  tu d a to s ,  k o rsz e rű  erdőgazdálkodásró l nem beszé lh e tü n k . Ennek az 

az oka, hogy a  tá r g y a l t  időben  az erdőgazdálkodás i r á n y í tá s a  a  g a z d a tis z te k  
kezében v o l t ,  ak ik  m indig a  mezőgazdaság é r d e k e i t  he ly ze ték  e lő té rb e . Renge
teg  k á r t  o k o z tak  a  le g e l te té s e k  engedélyezésével. A nagyszámú juh és  az egy
re  nagyobb számban t a r t o t t  marha tö n k r e te t te  a  k e lő  csem etéket és a f i a t a l  
husángokat. Ezen csak jó v a l  később, a  sz áz ad  u to ls ó  harmadában v á l to z ta t t a k ,  
amikor a  ju h te n y é s z té s t  abbahagyták, é s  a  l e g e l t e t é s t  m e g ti l to t tá k .
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E rrő l azonban az á l ta lu n k  v iz sg á l t  időszakban  szó s in c s e n .  1818-ban k é t  
k e rü le tre  o s z to t tá k  az uradalom  e rd e it :  a  tacsk án d iк e r ü l e t r e  egy vadász -  
s z á l és k é t  e r d ő ő r re l , é s  a  çyertyàni t e r ü l e t r e  egy f ő e rd é s s z e l  és egy e r -  
d a ö rre l.  1832-ben v e t te  meg Ferenc főherceg  L ich en ste ln  h e rc e g tő l a p o rn ó i 
r é s z t .  I t t  csak  1850-ben é p i t e t t e k  egy e r d ő ő r i  la k á s t .

Az erd ő ren d ezésre  T h y ll János fővadász m ár 1842-ben j a v a s l a to t  t e t t .  1845- 
ben fe lm érte  az  erdő n ag y sá g á t, de a ren d ezés  ügye csupán  1881. á p r i l i s  6 -á n  
j u t o t t  e l  o d á ig , hogy te r v e z é s é t  jegyzőkönyvbe fo g la l tá k ,  m in t sürgősen v ég 
reha jtandó  f e la d a to t .

Addig az  e rd ő  szo ro ru  k é p e t n y ú jto t t .  U ralkodó f á ja  a  n y i r  v o lt ,  am ely 
te rjed e lm es , de r i t k a  é s  sok  görbe fáv a l vegyes á llom ányt a lk o to t t .  Néhol 
ta lá lh a tó  v o l t  még rezg ő n y ár, alacsony, á g a s -  bogas g y e r ty á n , csoportokban 
tö lg y  és c s e r .  Valamikor p e d ig  a  tö lgy  k é p e z te  g y erty án n a l é s  bükkel vegye
sen  a fő fanem et. 1867-re bükkből csak p á r  tu c a to t  l e h e t e t t  l á tn i  a több  e— 
z e r  holdas e rdőben . íg y  p u s z tu l t  e l  a szép  e rd ő , íré r t nem ism erték  f e l  i d e 
jében  hogy a  vadászaton , fak ite rm elésen , h am uzsir-ége tés  é s  le g e lte té s e n  
k iv ü l szak szerű  k e z e lé s s e l  m ilyen ó riási, le h e tő ség ek e t r e j t  egy ilyen  r e n 
ge teg .

Az uradalom i p a r i  j e l l e g ű  fo g la lk o zása i k ö zü l meg k e l l  em líte n i a v í z i 
malmokat. 1864-ben S árváron  egy óra já rá so n  b e lü l  12 vízim alom  működött.
Ezek többsége az  uradalom é v o l t ,  h iszen a  Bába é s  a  Gyöngyös hosszú szaka
s z á t  u r a l t a .  1858-ban a  P inkán , 1860-ban a  Gyöngyösön U jm ajorban, 1866-ban 
Zarkaházán é p í t t e t e t t  az  uradalom  uj malmokat. 2 

2 1861-beri a  p in k am in d szen ti F első  m ajorban 233 in -e s  t é g la s z á r i  tó t  é s  108 
i n -e s  té g la é g e tő  szabad kemencét em eltek. U gyanitt t é g l á s  la k á s t i s  é p í t e t 
te k .

Sárváron, a  Vadkertben k é t  tég laégető  j e  működött az uradalom nak. Ezek é -  
ven te  300 000 f a l i t é g l á t  é s  100.000 db c s e ré p z s in d e ly t g y á r to t ta k  /7 / .

A rá b a h id i vám i s  j e l e n t ő s  hasznot h o z o t t  az uradalom nak, hiszen 1868- 
ban évente még 60.000 m arhá t h a jto tta k  i t t  k e re s z tü l  / 8 / .

A fe n tie k  a z t  b iz o n y ít já k ,  hogy a s á r v á r i  uradalom f e j lő d é s e  a XIX. s z .  
derekán, -  a  h a z a i k a p ita liz m u s  kezdetén, -  m egelőzte a  környező uradalmak 
nagy tc lb s é g é t .  Lehetővé t e t t e  e z t  a tu la jd o n o s  tő k e e re je ,  a  közeli g r á c i ,  
b é c s i p iacok  é s  annak a  fe lism e ré se , hogy I t á l i á v a l  e l le n té tb e n ,  az 1849- 
ben l e t i p o r t  M agyarországon nagyobb a nyugalom, olcsóbb a  munkaerő és b i z t o 
sabb a tő k e b e fe k te té s .

A s á rv á r i  uradalomnak 1875-ben, V. F erenc  modérai h e rc e g  halá lakor E s t e i  
Mária T eréz ia  l e t t  az ö rö k ö se , ak i W itte lsb ach  Lajos b a jo r  k i r .  hercegnek, 
a  b a jo r  t r ó n  várományosának v o l t  a fe le sé g e  /9 /. így k e r ü l t  az  ő s i K anizsai -  
Nádasdy b i r to k  a  b a jo r  k i r .h e r c e g i  c sa lád  kezébe .

Ezzel azonban már egy u j  szakasz k ezd ő d ö tt a  s á rv á r i ura dalom tö r té n e té 
ben.

Jegyzetek

/1 /  ERNETZ IGNÁCZ : S á rv á r , Szabadalm azott megyei v á ro s . "Cppidura S árv ár" . 
-  H onism ereti H íradó, S á rv á r , 1974. 2 . s z .  16. lap

/2 / Uj rá g y a r  Lexikon Bp. 1959. Akadémiai K iadó 1. k ö t .  5 3 . o ld .
/3 /  U.o. 4 .k .  296. o ld .
/4 /  Szom bathelyi Megyei K önyvtár M ikró film tára  : Vasmegyei Lapok, 1874. 

ju l iu s  30. 2 .p . -  MK : MS.
/5 /  SÁRVÁRI Uradalomhoz ta r to z ó  gazdasági ép ü le te k  b e c s lé s i  jegyzőkönyve. 

Nyomatott Szom bathelyen, 1902-ik esztendőben  S e i le r  H enrik  utódai Sze
le  és  B r e i t f e ld  b e tű iv e l .
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/6 / Vasvármegye. 1892. ja n u á r  1 7 - i  szám , 4 . p . ,  é s  január 2 4 - i  szám, 4 . - 5 .p .  
C hem el György : " A S á r v á r i  ménes”.

/7 /  ERNETZ K34ACZ : Id.m ü.
/8 / Vasi Szem le 1971. 2 .szám . S áry  István  : S záz éves a győr-szam bathe ly i 

v a s ú t . -  238. lap
/9 / BARABÁS GYÖRGY : A s á r v á r i  r .k .  f iú  é s  le á n y isk o la  é r t e s í t ő j e  1903-1904. 

S árv ár; 1904 .-3 . lap .
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Gazdasági é s  tá rsa d a lm i (változások Oroszlányban az  1848-as fo rrada lom  u tán i
ф /tizedekken

Az 1848-as jo b b ág y fe lszab ad itó  forradalom  h a tá s a  a  fö ld  népének é l e té t ,  
g azdaság i, tá rs a d a lm i helyzetének  a la k u lá s á t ,  a z  emberek gondolkodását, é r 
z e lm e it, egymáshoz é s  a fö ldhöz, a  faluhoz, a  hazához való v is z o n y á t a lap 
ve tő en  m eghatározó je len tőségű  v o l t .  E so k o ld a lú  h a tá s  v iz s g á la ta  szempont
já b ó l  érdem es, s ő t  k ívánatos egy szőkébb t e r ü l e t e t  k im etszeni, s  a z t  mintegy 
m ikroszkopikus fe ln a g y ítá sb an , minden re z d ü lé s re  figye lve  tanulm ányozni. Ez 
a  munka m egkívánja, hogy a szükebb tudom ányterü le tek  h a tá ra i t  á t tö r v e ,  a kü
lönböző társadalomtudományok eredm ényeit é s  m ó d sz e re it i s  fe lh a sz n á lju k , i l 
le tv e  alkalm azzuk. A k é t évvel e z e l ő t t  P é c s e tt  t a r t o t t  te le p ü lé s tö r té n e t i  
k on ferenc ián  i s  több  hozzászólásban fe lm erü lt e z  az  ig én y /1 /. A n é p ra jz tu -  
domány, a  f ö ld r a jz ,  a közgazdaságtan .és a történelem tudom ány k ö ze le d ésé re , 
i l l e t v e  k a p c s o la tá ra  már vannak jó  példák, de e g y re  inkább sz ü k sé g é t érez
zük a sz o c io ló g ia  bekapcsolásának i s .  Fernand B rau d e l, a f ra n c ia  Annales tö r 
t é n e t í r ó i  i s k o la  je l e s  k é p v ise lő je  s z e r in t  az  l e s z  a holnap nagy tö r té n é sz e , 
" a k i tö r t é n e t i  sz o c io ló g iá t fo g  művelni; e l le n ő r iz h e tő t  és e lfo g a d h a tó t"/2/. 
Ez a  f e la d a t  i s  a r r a  ösztönzi a  k u ta tó t ,  hogy szükebb te r ü le t r e  k o rlá to zza  
f e l t á r ó  é s  elem ző munkáját. M indezt a  merész szándéko t ezen a  h e ly e n  le g fe l
je b b  csak j e l e z n i  le h e t,  mégis i ly e n  g o n d o la to k tó l in d ít ta tv a  tanulmányoz
tam O roszlány é l e t r a j z á t ,  s m ost megkísérlem néhány  jellem ző v o n á s sa l f e l i 
d éz n i az 1848-as forradalom  u tá n i  é v tiz e d e k e t.

A község a  t a t a i  é s  g e s z te s i E szterházy -u rada lcm  része v o l t .  A hatalmas 
k e t tő s  uradalom  Észak-Dunántul nagy ré sz é re  k i t e r j e d t ,  s bár nem k ép e ze tt 
összefüggő b i r t o k t e s t e t ,  mégis u r a l t a  az egész t á j a t .  Hárem m ezőváros, 33 
község , é s  28 p u s z ta  ta r to z o t t  hozzá. A jo b b ág y fe lszab ad ítás  id e jé n  149.684, 
33 ho ld  m a jo rság i ö s s z te r ü le te t  é s  1.695 egész jobbágy telket Í r t a k  össze a 
felm érők / 3 / .  A k é t  uradalmi k ö zp o n to t, T a tá t é s  Csákvárt ö ssz ek ö tő  úgyne
v e z e t t  f e j é r v á r i  u t  mentén kb. f é lú to n  t a l á l h a tó  Oroszlány a  V é r te s a l ja  e r 
dős dombos v id é k én , s  mint á l ta lá b a n  a  g e s z te s i  j á r á s  községei, a  nagyhatá- 
r u  te le p ü lé se k  közé ta r to z o t t .  Az 1850-es években k észü lt v a llc n á n y -  és  te 
lekkönyv a d a ta i  s z e r in t  7.004 k a t a s z te r i  h o ld  k ite r je d é s ű  a  f a l u  h a tá ra , a -  
m elyből 4.257 k a t a s z te r i  hold E sz terházy  M iklós tu la jd o n a , 2 .468 k a ta s z te r i  
h o ld  az o ro sz lá n y i parasztoké , 279 k a ta s z te r i  h o ld  pedig a k ö zség é . Fényes 
E lek  1859-es a d a ta i  k is  m értékben e l té rn e k  e t t ő l .  Ezek s z e r in t  7 .093 hold a 
h a tá r  ö s s z te r ü le te ,  s  ebből 4 .104 ho ld  m a jo rsá g i, amely tö b b n y ire  erdő . A 
m űvelési ágak s z e r i n t i  megoszlás majdnem m egegyezik a  k é t k im utatásban  /4/.
A vallcm ány- é s  telekkönyv a d a t a i t  ism erte te ti :

szán tó  2 .395  ho ld
r é t  441 h o ld
le g e lő  485 ho ld
erdő  3 .505 ho ld
sző lő  14 ho ld
nádas 1 ho ld
term éketlen  163 ho ld

A nagy h a tá rb a n  a  jobbágyok á l t a l  művelhető t e r ü l e t  mégis k ev és  v o l t ,  s  
az  i s  nagyobbrészt s ilá n y , k e v e se t termő, s z é lh o rd  t a  homokbucka, vagy to p á r 
le g e lő .  A fö ld ek  osz tá lyba so ro z á sá ró l k é s z ü lt  jegyzőkönyv 1851-ben e lső  
o sz tá ly b a  s o r o l t a  a  fa lu  közelében  fekvő, v isz o n y la g  sík  fö ld e k e t ,  amelye
ken ő s z i  b ú zá t, k é ts z e re s t ,  r o z s o t  é s  ta v a sz i á r p á t ,  zabot te rm e lte k . Min
den harmadik évben ugarolták  é s  trág y á z tá k . íg y  i s  csak középszerű  term ést 
a d ta k .. A második osz tá lyba a h e ly sé g tő l tá v o la b b i demboe t e r ü l e te k e t  so ro l-
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tá k , amelyekbe ő sz in e k  csak ro zso t, ta v a sz in a k  ro z s o t ,  zabot, bükkönyt, ten 
g e r i t  é s  burgonyát v e te t te k .  Ezeket i s  minden harm adik évben u g a ro ltá k ,  é s  
5-6 évenkén t tr á g y á z tá k . "Csekély t e r m é s t  adnak " -  á l l a p í t j a  mag a  je g y z ő 
könyv. Nem különbek a  ré te k  és le g e lő k  sem. Az a lacsonyabb , vizenyős fekvé
sű  r é t e k e t  éven te  k é ts z e r  k aszá lták , d e  a  m ásodosztályú réteken s a r j u  már 
nem te rm e t t ,  s minden harmadik évben leg e lő n ek  h a s z n á ltá k . Voltak o ly a n  t e 
r ü le te k ,  amelyeken sz á ra z  évben sermii f ü  nem te rm e tt .  A legelőkrő l a z t  á l l a 
p í t j a  meg a jegyzőkönyv, hogy a harm adosztá lyú  ré te k h e z  hasonlóak, d e  " t e r 
mésük f e lé n y i" .  A sz ő lő  te rü le te  n a g y s á g á t te k in tv e  i s  elenyésző. A s z é l  já r ta  

dcnboldalakon fekvő  szőlőkben az  id ő já r á s  i s  sok  k á r t  t e t t ,  s  ig y  n a
gyon kevés te rm ést s z ü re te lh e tte k . A v id é k  te rm é sz e ti k in c se i az e rd ő k  v o l
ta k ,  é s  a  V értes v i z é t  összegyűjtő  p a ta k o k , amelyek malmokat h a j to t t a k ,p a r t 
jukon dusabban n ő t t  a  fü , medrüket n é h o l halastav ak k á  d u zzasz to tták , d e  e -  
zek az  u ra sá g o t g a z d a g íto ttá k . A jobbágyok  csak a n n y i t  é lvezhettek  e z e k b ő l, 
am ennyit a grófok "atyáskodó jó in d u la ta "  megengedett /5 /.

Az elm ondottakból é r th e tő , hogy nem a  földm űvelés v o l t  a lakosság f ő  fog
la lk o z á s a  a  fa lu b a n . Abból i t t  nem t u d o t t  volna m egéln i 311 c sa lá d , 1673 
em ber. Ennyi v o l t  a  község lélekszám a 1851-ben. N em zetiségi megoszlás sz e 
r i n t  : 129 magyar, 1479 szlovák, 20 ném et, 26 c igány  é s  19 zsidó . На a  XIX. 
század  s t a t i s z t i k a i  a d a ta i t  ö s s z e v e tjü k , a z t  k e l l  m e g á lla p íta n i, hogy a  né
p esség  száma a sz áz ad  e le jé tő l  a  k ie g y e z é s ig  fokoza to san  csökken, u tá n a  s ta g 
n á l / 6 / .

Idő  : XIX. s z .  1840-es 1869. 188o . 1890. 1900.
e le g e  evek

1849 1774 1563 1678 1679 1663szám :
Az elszegényedő  jobbágyok és z s e l l é r e k ,  ha már nem b ír tá k  a te r h e s  s z o l

g á l ta t á s o k a t ,  más v idéken  p róbáltak  jo b b  m egélhe tést k e re sn i. Egy a la p ta la n  
kósza h i r ,  hogy Nagybecskereken in g y en  h á z a t és f ö ld e t  adnak a b e te le p ü lő k 
nek, e l é g  v o l t  a r r a ,  hogy csoportosan  hagy ják  e l  f a lu ju k a t  az o ro sz lá n y ia k  
az 1820-as években. O roszlányról e l k ö l t ö z ö t t  cselédem ber v o lt Krcsma Já n o s  
i s ,  ak in ek  a h á z á t 1854-ben e lá r v e r e z té k ,  s ak i 1860 karácsonyán v i s s z a t é r 
ve a  f a lu b a  p a ra sz tz e n d ü lé s t s z i t o t t  / 7 / .

B ár röghöz k ö tö t t  jobbágyok v o lta k  a z  o ro sz lá n y ia k , mégis könnyebben moz
d u lta k  k i  a  f a lu b ó l ,  gyakrabban fo g ta k  vándo rbo to t, m in t azok, a k ik  c s a k  a 
fö ld b ő l é l te k .  Ők ugyan is főként fa v á g á sb ó l, sz én é g e té sb ő l, m é szég e té sb ő l, 
ham uzsirfőzésbő l é s  fuvarozásból t a r t o t t á k  fenn m agukat. Az 1828-as ö s s z e í 
r á s  O roszlány  k ö zség g e l kapcsolatban k ie m e lte , hogy a  parasztok m ész- é s  
szén fuvarozássa] fog lalkoznak . Az u ra d a lm i t i s z t i s z é k  pedig 1834-ben a z t  
á l l a p í t o t t a  meg, hogy "betsesebb v o l t  a z  o ro sz lán y i gazdák e l ő t t  a  í té s s z e l  
é s  sz é n n e l való  c sa v a rg á s , mint a fö ld e k  m űvelése". A kőhányási, m in d sze n ti 
é s  n á n a i u r  dalm i mészkemencéket az o ro s z lá n y i V iczena te stv é rek  b é r e l t é k .
A fuvarosok  innen s z á l l í t o t t á k  a m e sz e t l e  az A lfö ld re ,  a zsemlyéi u r a d a l 
mi bányából ped ig  a  sz e n e t. S nemcsak a  te lk e s  gazdák fog lalkoztak  fu v a ro 
z á s s a l ,  hanem t a lá n  még nagyobb m értékben  a  z s e l lé r e k  i s .  Éppen e z é r t  a  
z s e l l é r e k  a r ra  tö re k e d te k , hogy lo v a t  v á s á ro lja n a k . Az 1828-as ö s s z e í r á s  
a d a ta i  s z e r in t  150 z se llé rn e k  ö ssz ese n  110 lova v o l t  a  faluban /8 / .

Egy c s a lá d i  p e re s  ügy ak tá i 1 8 50 -bő l é le ts z e rű  h ite le s s é g g e l  meggyőzően 
b iz o n y ít já k  az elm ondo ttakat. B a ta lk a  P á ln é  n e v e lt f i á v a l ,  B atalka A ndrás
s a l  p e re s k e d e t t ,  a k i t  5 éves kora ó t a  n e v e lte k , s  m ikor fe ln ő t t ,  a t y a i  ö -  
rö k ség éb ő l 2 lo v a t v á s á r o l t ,  s  az o k a t közösen h a s z n á ltá k . így tu d ta k  egy 
z s e l l é r h á z a t  v en n i. B ata lka Pál h a l á l a  u tá n  m egrom lott a viszony k ö z ö ttü k , 
s  B a ta lk a  András r é s z t  k ö v e te lt a z s e l lé r h á z b ó l .  A b iró s á g  szo lgabér címén 
é s  a  lo v ak  h a s z n á la tá é r t  meg i s  Í t é l t  109 fo r in t  30 k a r a jc á r t .  E zt a z  i t é -
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l e t e t  Batalkáné m e g fe lle b b e z te . Hangsúlyozta, hogy " a  fe lp e re sn e k  a lovak 
mindenkor s a j á t j a i  maradván, azo k at te ts z é s e  s z e r in t  h a s z n á l ta ,  ad ta, ve t
t e ,  fo rg a tta , s  ha 6 k o c s ijá n  leginkább sz e n e t s z á l l i t o t t ,  m e rt e v o lt a l 
p e re s  nő fé r jé n e k  le g b iz to sab b  k enyérkerese te , v o n ta -e  v a l a k i  valaha szám
ad ásra  az e l a d o t t  szén á ra  i r á n t . . .  Az a lp e re s  nő f é r j e  a  sz én é g e té sse l hu- 
zakodva fo g la la to sk o d o tt.  "H iva tkozo tt tovább a r r a ,  hogy a  lo v a k a t e te tn i 
i s  k e l l e t t .  A lo v a k  nemcsak fu v a ro zá ssa l h a j to t ta k  h a sz n o t, hanem úgy is ,  
hogy "adták, v e t t é k ,  fo rg a ttá k  " ő k et, vagyis kupeckedtek v e lü k . De e te té 
sük mindig nagy gond v o l t .  Fényes Elek i s  m egjegyezte 1859-ben , hogy Orosz
lá n y  lakosai " tö b b n y ire  sz én - é s  m észégetésből, fu v a ro zá sb ó l é ln ek , de lo
v a ik  nagyon e lc s ig á z o t ta k ” / 9 / .

A vásárokat számon t a r t o t t á k ,  s  fő leg  a k ö z e l i  t a t a i  é s  m óri vásárok nagy 
eseményt j e l e n t e t t e k  a f a lu  é le té b e n .  J ó l  tü k rö z i  e z t  S trb a  I s tv á n  b iró  kér
vénye, amelyben a z  alispánhoz fo rd u l,  hogy az 1865. november 6 - r a  k itű z ö tt  e r -  
dobecsü id ő p o n tjá t h a lassz a  e l ,  m ert "november 6-án  a  m ó ri, 7 -én , 8-án.pe
d ig  a  t a t a i  v ásá ro k  lesznek , m elyekre a  község i lakosok t é l i  szükségeik be
sz e rzé sé re  h o n ró l távozn i fognak , és  igy a szükséges vonyós e r ő t  sem lenne 
képes k i á l l í t a n i  " /1 0 /,

Mivel az á l l a t t a r t á s  lé tfo n to s s á g ú  v o lt  a  f a lu  népének, a  h a tá r  pedig 
szegény az á l la to k  e l t a r t á s á r a ,  a r r a  k én y sze rü ltek , hogy a  környező pusztá
k a t  b é re ljék . Hosszú év tized ek en  á t  h aszná lták  b é r é r t  M indszen tpusz tá t és 
Kőhányáspuszta eg y  r é s z é t .

A község b é r e l t e  az uradalm i malmokat i s .  Egy 1851-ben k e l t  h iv a ta lo s  tu 
d ó s í tá s  s z e r in t  O roszlányon az  uradalomnak 5 malma v o l t ,  d e  " 2 e le n y é sz e tt."  
Megmaradt a d ad i m aion, a  Miskó m aian, és az Öreg m aian. A 4 0 -e s  években már 
c sa k  a Miskó malmot é s  az Öreg malmot b é re lté k . É vrő l é v re  m alom birót v á lasz
t o t t a k ,  ak i a malmok ü z e m e lte té sé t i r á n y í to t ta ,  a  k ia d á so k a t é s  a  bevéte leket 
v e z e t te ,  s k ö te le s  v o l t  e lszám o ln i a  község e l ő t t .  A t i s z t a  jövedelm et szét -  
o s z to t tá k  a te lk e s  gazdák é s  a  z s e llé r e k  k ö z ö tt .  Még a  ko ldusoknak  i s  j u t t a t 
t a k  b e lő le . 1841-ben 475.97 f o r i n t o t  o sz to tta k  k i .  A malmokoz ta r to z ta k  a pa
ta k o k  és tavak m e l l e t t  e l t e r ü lő  r é te k ,  k e r te k , k aszá ló k  /1 1 /.

A fa lu  népének nagy szüksége v o l t  ezekre a  b é r le te k r e .  Számos kérvény b i
z o n y l t ja  e z t ,  am elyekben könyörögtek , esedezve ú j r a  é s  ú j r a  a  malmok és pusz
tá k  szerződésének m e g ú jí tá s á é r t .  Az 1832-36-os o rszág g y ű lés  u tá n  a  jobbágyok 
e lle n á llá sá n a k  eredményeképpen a  korábbi pénz- é s  r o b o ts z o lg á l t a tá s i  szer
ződéseket f e lb o n to t tá k .  A községnek ugyanis előnyösebb v o l t  az  urbárium  sze
r i n t i  s z o lg á l ta tá s .  /  165 ö l  f a  vágása és  hordása  h e ly e t t  c s a k  50 ö l  fa  vá
g á s á ra  és 65 ö l  f a  h o rdásá ra  v o l ta k  kö te lezh ető k 1. Az uradalom  a  k á r t  úgy p ró 
b á l t a  p ó to ln i, hogy a  b é r l e t i  szerződések  m eg ú jítá sak o r u j f e l t é t e l e k e t  sza
b o t t .  Ekkor az e l ö l j á r ó k  m egtagadták a  szerződés a l á í r á s á t .  Az uradalom a bé
r e l t  puszták és  i r t á s f ö ld e k  a z o n n a li  e lv é te lé v e l  é s  a  l e g e l t e t é s  k o rlá to zásá
v a l  fenyegette  meg ő k e t .  A jobbágyok kénytelenek v o lta k  e l fo g a d n i  a sulyo -  
sa b b  f e l t é te le k e t ,  s  b o csán a to t kérve  könyörögtek a  b é r le te k  m e g ú jítá sá é r t. 
1845-ben ismét a lá z a to s  kérvénnyel fo rd u ltak  a  p re fek tu sh o z  : "Minthogy a 
K őhányási, M indszenti é s  B ibo rka i pusz ták , nem különben a D u b in a i i r t á s f ö l 
dek é s  a határban  le v ő  k é t malmok szerző d ési h a tá r id e je  k i t e l v e  lévén , "kér
t é k ,  hogy a "fen teb b  é r i n t e t t  sze rző d ések e t m e g ú jíta n i kegyesen  m éltóz tas -  
sék  " /121.

I ly e n  körülmények k ö z ö tt már a  reform korban, de méginkább a  jobbágyfel -  
sz a b a d itó  forradalom  h a tá sá ra  az  o ro sz lá n y i jobbágyok é s  a  fö ld e su ra k  e llen 
t é t e  a  végsőkig k ié le z ő d ö t t ,  s  fo rrad a lm i megmozdulásokhoz v e z e t e t t .  1837 ó- 
t a  f o ly t  már az ú r b é r i  b ir to k re n d e z é s i p e r minden eredmény n é l k ü l .  Ezek u -  
tá n  az  1848. év i 9 . tö rv én y c ik k e t az o ro sz lány iak  úgy é r te lm e z té k ,  m int a 
perükben  hozott ig a z sá g o s  Í t é l e t e t ,  amely minden k ö v e te lé sü k e t t e l j e s í t e t t e .  
Szabados P ál, a  község  jobbágy szárm azású p ré d ik á to ra  1851-ben ig y  i r t  v isz - 
szaem lékezéseiben : " Az 1848. é v  örökké em lékezetes marad a  v o l t  jobbágy
sá g  azon évben t ö r t é n t  f e ls z a b a d í tá s á é r t .  A népre  nézve soha üdvösebb tö r
vény nem h o za to tt még Magyarországon " /13 /,



74

A jobbágyok a z t  é r t e t t é k  meg a  tö rv é n y b ő l, ami számukra fo n to s v o lt,h o g y  
a z  ú r b é r i  s z o lg á l ta tá s o k a t  e l tö r ö l t é k ,  s  most már szabadon h a sz n á lh a tjá k  a  
f ö ld e k e t ,  le g e lő k e t, e rd ő k e t, minden o ly a n  te rü le te t ,  a m it ko ráiban  h aszn á l
t a k .  íg y  i s  c se le k ed te k . A f e jé r v á r i  p o lg á r i  k e rü le t f ő is p á n ja  1850-ben i r 
t a  Komárom negye főnökének : " Az 1848 é v i  törvények k e le tk e z é s e  u tán  több 
h e ly e k e n  az ú rb é r i te r h e k tő l  fe lm e n te tt, egykori jobbágyok nem e lég e lv én  meg 
azon  kedvezményeket, melyekben a  tö r v é n y  á l t a l  r é s z e s ü l te k ,  minden r é g i  jog
v isz o n y o k a t megszűntnek kezdték t e k i n t e r ú .  Ilyen a f a i z á s i  jo g  é lv e z e t t e l  
sz o ro sa n  ö ssz e k ö tö tt s z o lg á l a t t é t e l  i s .  " A?, o ro sz lán y i jobbágyok p e r t  i s  
i n d í t o t t a k  a  g ró f e l l e n ,  mikor a l e l k é s z ,  a ta n ító  é s  a  jegyző  ré s z é re  az 
e d d ig  szokásos ingyenes f a i l le tn é n y  k is z o lg á l ta tá s á t  az  uradalom  m egtagadta. 
E sz te rh á z y  ügyésze a r r a  h iv a tk o z o tt ,  hogy az t csak kegyelem ből ad ta  az ura
s á g ,  s  még akkor sem le n n e  k ö te le s  k is z o lg á l ta tn i  a f á t ,  ha a  község t e l j e 
s í t e n é  a  fa iz á s s a l  k ap c so la to s  s z o lg á l ta tá s o k a t .  A g r ó f  k é rd é sé re , hogy e l -  
v á l l a l j á k - e  az u rb é r  e l t ö r l é s e  e l ő t t  a  fa iz á s é r t  já ró  s z o lg á l a to t ,  az o rosz
lá n y ia k  az 1848. é v i  Э. tö rv én y c ik k re  hivatkozva nenne 1 v á la s z o l ta k .  Bár i s 
m e rték  a  megyei főnök r e n d e le té t ,  am ely  "meghagyta, hogy a  f a iz á s é r t  t e t t  
s z o lg á la to k  ez u tá n ra  i s  g y ak o rla tb a  vétessenek", azonban m ivel e r r ő l  o rszá 
gos re n d e le t nem v o l t ,  a  s z o lg á la to t  nem v á lla l tá k  e l .  Egy évvel később 1852- 
ben  Suvada Pál b ir ó  hasonlóképpen f o g l a l t  á l lá s t  a já rá sb író sá g h o z  Í r o t t  le 
v e lé b e n  : " meg vannak sz ü n te tv e , s  ö rö k re  megszüntetve maradnak : a  f ü s t  -  
p é n z , az urbérben f e l j e g y z e t t  b i r t o k  u tá n  sz o lg á lt k é z i  é s  vonós munkarobot, 
a  h o ssz u fu v a ré rt j á r ó  m indenféle m egváltások , s az e lő b b i  ú rb é r i  f a iz á s s a l  
é s  n á d lá ssa l ö s s z e k ö t t e te t t  s z o lg á l a t  nyilván m e g sz ü n te te tt ,  je le n le g  a  tő 
lü n k  k ö v e te lt s z o lg á la to k  t e l j e s í t é s é r e  magunkat a f e n t  e lő h o z o tt  tö rvény  e l 
le n é r e  nem kö te lezzük  " /1 4 /. Bár a  p e r t  e lv e sz te t te  a  k ö zség , de az erdőből 
nerr. tu d ták  a jobbágyokat é s  z s e l l é r e k e t  k i t i l t a n i .  A fo rrad a lo m  u tá n  rend  -  
s z e re se n  hordták a  f á t ,  s  á l l a t a i k a t  le g e lte t té k  az e r d e i  legelőkön . Az e r 
dőm ester je l e n t e t t e  1849-ben, hogy "az  oroszlányiak é j j e l e n k é n t  gyakoro lják  
a  f a lo p á s t ,  amikor ő k e t  megismerni nem le h e t, a v ad ászság  nék ik  e l l e n á l ln i  
nem mervén, k é r i  a  f ő t i s z t s é g e t ,  hogy  a  vadászság s e g í t s é g é r e  egy vármegyei 
k a to n á t  / pandú rt/ kü ld jenek  k i .  "Ugyancsak 1849 ő szén  az  uradalom főügyé
sz e  panaszo lta , hogy "o rosz lány i la k o so k  a t a t a i  é s  g e s z te s i  uradalmakhoz 
t a r to z ó  m indszenti, g e s z te s i ,  k ö m y e i ,  bokodi, nánai é s  m ajki erdővidékeken 
r é s z i n t  falopások , r é s z in t  m arháiknak a  f ia t a l  vágásokban i b e h a jtá sa  é s  a 
fa p a lá n tá k  le e te té s e  á l t a l  a ra é ltó sá g o s  uraságot m e g k á ro s ita n i semminek ta r 
t o t t á k .  " A le v é lh e z  név jegyzéket m e llé k e lt  360 n é v v e l. Tehát az egész fa  -  
l u t  vádo lta  /15 /.

P er fo ly t a  makkbér m ia tt i s .  Az uradalmi ügyész h ih e te t l e n  magas makk
b é r t  / 614 f o r in to t  / k ö v e te lt  a z  o ro sz lá n y ia k tó l az  1848-as é v re . A e lö l já 
ró s á g  v is s z a u ta s í to t ta  a  k ö v e te lé s t .  Hivatkoztak a r r a ,  hogy "az ak k o ri za
v a ro s ,  háborús fo rra d a lm i idők o k o z ta  félelem m ia tt  a  g r ó f  fo m a i  p u sz tá já 
r ó l  szarvasm arhák, juhnyájak , s ő t  a  k ö rü l levő h e ly s é g b e l i  marhák i s  azon. 
erdőben ő r iz t e t te k .  " Ig az ság ta la n n ak  ta r to ttá k ,  hogy "csak  a szegény Orosz
lá n y  helység f iz e s s e n .  " Tagadták a z t  i s ,  hogy e rő sz ak o sa n  h a j to t tá k  volna 
az  erdőbe m a rh á ik a t . A b e h a j tá s t  s e n k i  nem t i l t o t t a .  "O roszlány h e ly ség  ma
ga k árá ra  behunyt szemmel nem n é z h e t te ,  hogy az ő k e t  i l l e t ő  le g e lő t  más hely
sé g  marhái le g e l j é k .  " A per b a rá ts á g o s  egyezséggel v é g z ő d ö tt. 25 v á l tó f o r in t  
makkbér f iz e té s é t  v á l l a l t a  a k ö zség  /16/,

Oroszlány g azd aság i é le té n ek  a l a p j a  az erdők h a s z n á la ta ,  a  p u s z ta i  legelők 
é s  a  na lmok b é r le te  v o l t ,  s a  g r ó f  éppen azzal t u d o t t  b o ssz ú t á l l n i  a  fo rra 
dalom á l t a l  f e l s z a b a d í to t t ,  f e l t ü z e l t  és ön tudatra  é b r e s z t e t t  parasztokon , 
hogy k o rlá to zn i ig y e k e z e tt  az e rd ő k  h aszn á la tá t, a  b é r l e t e k e t  ped ig  e lv e t te ,  
s  magánbérlőknek a d ta .  Veres P é te r  Szárszó cimü könyvében id é z te  a  balmazúj
v á ro s ia k  kérvényét : "A n a g y k ite r je d é sü  fö ld b ir to k o t egyes idegen  iz r a e l i tá k 
nak adják k i haszonbérbe , e z z e l e l z á r j á k  a nép e l ő t t  a  szokásos k e re s e t  és
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megélhetés te rm ész e te s  f o r r á s á t .  " Ez az o ro sz lá n y ia k  p an a sz a  i s  l e h e t e t t  
volna. Az uradalom  c é l j a  az  v o l t ,  hogy a  v á lság o s  g azd aság i helyzetbe szo 
r í t o t t  p a ra sz to k a t engedményekre k é n y s z e r its e , s  a  b ir to k re n d e z é s i p e r t  a 
fö ldesurak szám ára legkedvezőbb módon fe je z z é k  be.

1849-ben a  község á l t a l  add ig  h aszn á lt k é t  maion h asz o n b é ré t i s  felmond
tá k , s  e lő sz ö r  Körmendi P álnak  akarták  a d n i .  Ez e l le n  az  e lö l já ró k  t i l t a 
koztak. Körm endiről a z t  á l l í t o t t á k ,  hogy ő  a  "rabsicoknak  orgazdájok, s a j á t  
k o cs iján  egy s z a rv a s t  h o z o tt  haza, é s  a  p incében  m egnyuzta, úgy nemkülönben 
e rd ő to lv a j, Kcnércmba h o rd o tt  a p ia c ra  f á t  e la d n i ,  i s t á l l ó i  t e l e  vágynak 
mind k ő r is f á v a l .  "Körmendi P á l tám adással v éd e k ez e tt. " J ó l  ism erőn az o ro s z 
lány iak  fa  é s  v ad ász i to lv a j  ságcka t, ho l még a  mai nap ig  i s  többeknél f ü s tö -  
lő d ik  a  vadhús" -  i r t a  az in spek to rnak . R ibeczk i György b i r ó  k i j e l e n t e t t e ,  
hogy "nincs ju s s a  az in sp ek to rn ak  malmainkat e lv e n n i, vagy ha e lv e sz i, meg
tesszük , hogy a  malmok v i z é t  e lfo g ju k , s  tö n k re  te sszü k  mind a  k e t tő t ,  m iv e l 
határunkban vannak, mi é p í t e t tü k ,  melyből az  in sp e k to r  non p ara n cso l sem m it. " 
Körmendi nem k a p ta  meg a  malmokat, de a község  h aszn á la tá b an  sem hagyták.Vieisz 

Ferenc bokodi molnárnak ak a rták  á ta d n i,  de ő  nem v á l l a l t a ,  mert az o r o s z 
lány iak  m egfenyegették . É j f é l  tá jb an  s a j á t  háza  udvarán tám adtak  rá , hogy m i
é r t  Í g é r t  tö b b e t az o ro sz lá n y i malmokra. Az uradalm i ügyész felháborodva á l 
l a p í to t t a  meg, hogy "ezen erőszakoskodás egyedü l az o ro s z lá n y i  község tő l j ö 
h e t ,  mely ed d ig  ig en  o lc só  haszonbér m e l le t t  b i r t a  a k é rd ésb en  levő malmokat 
é s  minden módokat e lk ö v e t, ami más haszo n b érlő k e t e l i j e s z t ,  csak  hogy kény
s z e r i t s e  az u radalm at nek i o lc só  bérben ism é t k ia d n i. " V égül i s  László J á 
nos le sz  a b é r lő ,  a k i  o ro s z lá n y i sz ü le té sű , s  m e s te rsé g é t a p j á tó l  ta n u l ta  , 
"pazarló , vagy ko rh e ly  nem lév én  k ilen c  é v i  gazdálkodás u tá n  sem tud so k a t 
e lő n u ta tn i,  ami a  m olnárnál r i tk a s á g  " /1 7 /.

Miután a  malmokat e lv e t t é k  a  község tő l, a  hozzájuk t a r to z ó  r é t e t  i s  u ra 
dalminak te k in tv e  a m olnárnak ad ták , pedig  a z t  a  "jobbágyok b i r tá k  urbérben,, 
E z t az ügy k iv iz s g á lá s a  u tá n  az uraság i s  k é n y te le n  v o l t  e lism e rn i és a  r é -  ' 
te k e t  v isszaa d n i a  községnek /18 /,

A p u sz tá k a t, i l l e t v e  e r d e i  le g e lő k e t a  fo rrada lom  u tá n  néhány évig  té g  bé
r e l t e  a község . 1855-ben a z é r t  vonakodtak a l á í r n i  a  s z e rz ő d é s t ,  mert a D ub i- 
n a i fö ld ek e t m ajorság inak  i r t á k ,  pedig azok ir tá s fö ld e k  v o l ta k .  1856-ban a  
szerződést felm ondták a  g ró fo k , de az i r t á s f ö ld e k e t  a  jobbágyok nem v o lta k  
hajlandók v is s z a a d n i,  "m int rosszhiszem ű b ir to k o so k  h a s z n á ltá k .  " A m indszen
t i  é s  b ib o rk a i e r d e i  le g e lő k rő l  lemondtak, d e  a  Dubinai fö ldekhez ragaszkod
ta k  /19/.

Sérelm ezte a  község , hogy a  b iró ,  a t i z e d e s ,  a  kovács, az  egyházfi é s  a 
csősz f ö ld je i  u tá n  i s  h aszo n b é rt k é r t  az uradalom , ped ig  a z o k a t  a fö ld ek e t 
a  fö ldesu r " ta lá n  még a H elység m egszá lltako r a  Helység h a s z n á la tá ra  a d ta  " 
/ 2 0 /.

Az ú rb é ri te rh e k  m egszün tetése után az u ra d a lo n  és a v o l t  jobbágyok k ö z ö t t  
k ié leződő  e l l e n t é t  é s  h a rc  egyes nagánbérlők, jó  üzletem berek  számára kedvező 
le h e tő sé g e t b i z t o s í t o t t  a  meggazdagodásra, v ag y o n g y ű jtés re . F ö rs tn e r  Jakab 
ham uzsirfőző a  hamuház b é r le te  m e lle t t  már a  forradalcm  e l ő t t  b é re lte  a  n é  -  
sz á rszé k e t i s  Muszel Já n o ssa l közösen. 1849 S zen t Mihály n a p já tó l  megkapta a  
kocsma b é r l e t é t ,  é s  engedélyez ték  nek i, hogy a  bo lto sh áz  k e r t jé b e n  p á lin k a -  
h á z a t é p í ts e n . A so k fé le  ü z le tb ő l  m eggazdagodott. 1866-ban 61 hold  uradalm i 
f ö ld e t  b é r e l t .  6 t  i s  m egvádolták az za l, hogy tö b b  a lk a lo m é i  f á t  lo p o tt az  
u ra sá g i erd ő b ő l, de t i s z t á z n i  tu d ta  magát. A század  végére a  f a lu  leggazda
gabb emberei l e t t e k  a F ö rs tn e re k . Száz h o ld n á l i s  nagyabb b i r to k o t  szerez  -  
te k ,  pedig az 50-es években nevük sem s z e r e p e l t  a  b irtokkönyvben . Minden b i 
zonnyal a tönkrem ent szegényparasztok  é s  z s e l l é r e k  f ö l d j e i t  v ásá ro ltá k  meg 
/ 21/.

A z s e llé re k  v is z o n t h iá b a  k é r té k , hogy a  B iborka p u sz ta  egy ré sz é t a d ja
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nekik, az, a ra d a l a n  haszonbérbe, m e rt n incs az á l la ta ik n a k  le g e lő .  A zzal u ta 
s í t o t t á k  v is s z a  a  k é ré s t, hogy a  t e r ü l e t e t  erd icnüvelésre a k a r ja k  haszná ln i 
/ 22 / .

Ebben a  mozgalitas időszakban fo ly ta tó d o tt  a z  uradalom é s  a  jobbágyok b i r 
tok rendezési p e re .  Miután m inden v o l t  jobbágyközséggel m egkötö tték  már az 
egyezséget, az  o ro sz lá n y ia k k a l f o ly t a to t t  p e r t  i s  s ie t te k  l e z á r n i .  1868.no
vember 29-én megegyeztek, úgy, hogy mindkét f é l  en g e d e tt. A v i t á s  te rü le te k  
közül a k isk e n d e rfö ld ek e t e l is m e r té k  ú rbéres term észetűnek , de a  dub ina i dű
lő k e t az uradalomhoz c s a to l tá k ,  fö ld e s ú r i  tu la jd o n t  képeztek még a  tavak , s  
a  tavak k ö rü l házon hold f ö ld ,  a  k áp o sz tá s fö ld ek , a főerdészi lakhoz t a r t o 
zó k e r t  é s  f á s k e r t ,  a majki dű lőben  száz o s z tá ly o z o t t  hold s z á n tó .  Nagyon 
sok v o l t  a  községben a n e ra d v án y fö ld . / 946 h o ld  / Ezt a  község  1 /5 -öd  ré  -  
s z é r t  te rm észetben  v á l to t ta  meg. így  é tb ő l 189 h o ld  l e t t  az uradalom é, 756 
h o ld a t p ed ig  b i r to k  arányában o s z to t ta k  f e l  a  te lk e s  gazdák k ö z ö t t .  Legelő
b ő l a  község minden te le k  u tá n  5 h o ld a t, e rd ő b ő l pedig  3 h o ld a t  k a p o tt .  A -  
h o l a  b e te lp ü lé s  ó ta  a legnagyobb gond éppen a  legelőh iány  v o l t ,  az e lk ü lö -  
nözéskor az  uradalom  községe i k ö zü l a legkevesebb  le g e lő i l le tm é n y t kapták  a 
v o l t  jobbágyok é s  z s e llé re k , s  a h o l a h a tá r  f e l e  mintegy hárem é s  fé le z e r  
ho ld  e rdő , s  korábban az e r d e i  haszonvételek  a  lakosság  m egélhetésének t a l á n 
leg fon to sabb  a l a p já t  k ép ez ték , a  fe lo sz tá sk o r  ijdnem csak a  tö rv én y sz ab ta  
minimumot a d tá k  a  községnek. A h a tá r  f e lo s z tá s  . u tán  k ap o tt a  f a lu  3.052 h o ld  
sz á n tó t ,  392 ho ld  le g e lő t ,  é s  241 hold e r d ő t .  38 z s e l lé r  az  e r d e i  i l l e tő s é g  
h e ly e t t  e rd ő  n é lk ü l i  fö ld e t  k é r t .  Egy z s e l l é r  1 .125 négyszögöl p u sz ta  f ö ld e t  
k ap o tt a f a iz á s  örök m egváltásakén t /23 /.

A n ag y b irto k  és  a p a r a s z t i  b i r to k  s z é tv á la s z tá s a  után a  h a t á r  58 száz a lé 
ka az E szterházyak  tu la jd o n a  m arad t, a 38 s z á z a lé k á t  kapták a  v o l t  jobbágyok 
é s  z s e l l é r e k .  Az uradalom e l é g e d e t t  l e h e t e t t . Ez tűn ik  loi F i t t l e r  Dezső u ra 
dalmi ü g y v ise lő  leve lébő l ; "Midőn legutóbb szeren csén  v o l t ,  azon  nézetem et 
fe jez tem  k i ,  hogy az o ro s z lá n y i e lk ü lö n ö zés t úgyszólván minden á ro n  k e re s z tü l  
k e l l  v in n i ,  ö rü lö k  te h á t, m időn közölhetem, hogy a minden á r b ó l  még so k a t meg
gazdálkodhattam . Hála i s t e n  szeren csésen  k e re sz tü le s tü n k  az  egyezségen . " A l e 
v é lb ő l a r r a  k ö v e tk ez te th e tü n k , hogy több engedményt i s  k ih a rc o lh a t ta k  vo lna  
az o ro sz lá n y ia k . A fa lu  népe nem i s  a k a r t belenyugodni az ig a z s á g ta la n  b i r to k -  
rendezésbe. F ő leg  a szegényebb ré tegek  é v t iz e d e k  múlva i s  sé re lm e z té k , é s  kö
v e te l té k  m e g v álto z ta tásá t.. 1896-ban éppen a  m illennium , i s t e n t i s z t e l e t  u tá n  
a fa lu  kovácsa " a közönséget a  terrplcm e l ő t t  m e g állítv a  i z g a t o t t ,  s  azon k i 
j e l e n t é s t  t e t t e ,  hogy majd k ik e r e s i  az u rad a lo m tó l még já ra n d ó  erd ő  és  le g e lő  
ju ta lé k o t  /2 4 /.M ivel kevés v o l t  a fö ld , a  z s e l l é r e k  l e g e lő f e l tö r é s s e l  igye
keztek  k i t e r j e s z te n i  a m űvelhető  t e r ü l e t e t .  A h aszn av eh e te tlen  legelőkön sz ő 
lő t  t e le p i  t e t t e k .  A 80-as é v e k re  a sző lő  t e r ü l e t e  majdnem h a ts z o ro s á ra  n ő t t .
A jobbminőségü ré tfo ld ek et. szán tónak  h a s z n á ltá k ,  a  s ilán y ab b  r é te k e t  ped ig  
legelővé v á l to z ta t t á k .  Az uradalom  ugyanakkor e r d ő te le p i té s s e l  ig y e k e z e tt 
h a s z n o s ita n i a  korábban te rm é k e tle n  t e r ü l e t e k e t .

A p a r a s z t i  b ir to k  m egoszlása a faluban a rá n y ta la n sá g o k a t tü k rö z . A b i r t o 
kosok száma nagy mértékben n ö v ek ed ett. 1857-ben 229 név s z e r e p e l t  a b ir to k  -  
könyvben, 1886-ban pedig  365. Főleg a szegényparasz tok , tö rp e b irto k o so k  sz á 
ma n ő t t .  A 20-30 holdas b i r t o k  v iszo n t kevesebb  l e t t .  Szabad György i s  m egál
l a p í to t t a ,  nogy Oroszlányon a  b ir to k ren d e zé s  so rán  sz ö k ö tt f e l  a  középrétegek  
rovásá ra  az  egy-egy -u a ra sz tc sa lá d  a te rm e lé s  a d o tt f e j l e t t s é g i  fokán e l  -  
t a r t a m  a l i g  képes 10-15 h o ld a s  gazdaságok szám a. A b irtokkönyvek  a d a ta i a -  
la p ján  e z t  a  m e g á lla p jtá s t úgy k e l l  m ó d o sítan i, hogy a 10 h o ld  a l a t t i  gazda
ságok száma növekedett legnagyobb mértékben /25/. A kö zép p arasz tság  felbom lá
sa  é s  a  szegényparasz t i  r é t e g  növekedése m e l l e t t  néhány gazdag p a ra s z t ,  i l l e t 
ve tőkés b é r lő  felem elkedése i s  je lle m ez te  a  p a ra s z t i  tá rsa d a lo m  s t r u k tú r á já 
nak v á l to z á s á t .  Oroszlányon 1886-ban a fö ld tu la jd o n o so k  72 sz á z a lé k a  10 h o ld  
a l a t t i  tö rp e b ir to k o s  v o l t ,  s  ők az ö sszes fö ld te rü le tn e k  m indössze 14 sz á z a -
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lé k á v a l  ren d e lk ez tek , míg a  b ir to k o so k  4 s z á z a lé k á t  k itev ő  30 h o ld  f e l e t t i  
gazda a f ö ld te r ü le t  27 s z á z a lé k á t  mondhatta magáénak.

I ly e n  körülmények k ö z ö tt -  b á r  megmaradt to v áb b ra  i s  a  p a ra s z to k  és  fö l
desurak  e l le n t é te  -  egyre inkább  a  falun  b e lü l  é le z ő d ö tt  k i a  különböző t á r 
sadalm i ré tegek  o sz tá ly h a rc a .

Oroszlányon a  p a ra sz ts á g  m ár a  feudalizmus korában i s  e rő se n  d i f f e r e n c i
á ló d o t t ,  s  a feudalizm usból a  kap ita lizm usba v a ló  átmenet id ő szak áb an  a bel
ső  e l le n té te k  éppen úgy fokozód tak , m int a jobbágyok és a  fö ld e s u ra k  küzdel
m ei. E k é t fé le  o sz tá ly h a rc  k ö z ö t t  összefüggés v o l t ,  h iszen a  f a l u  módos gaz
d á i közü l k ik e rü lő  b író k , e l ö l j á r ó k  a  fö ld esu r m egb ízo tta i i s  v o l t a k .  Az ti
rádáiéin  ig y e k e z e tt olyan em bereket á l l i t a n i  a  f a lu  é lé r e ,  ak ik  a z  ő érdeke
i t  k é p v is e l ik , a  f a lu  népe v is z o n t  sokszor m e g h iú s íto tta  e z t  a  szándékot.A r
r a  i s  v o l t  p é ld a , hogy a k i t  m e g v á la sz to ttak , nem v á l l a l t a  a b í r ó i  h iv a ta l t ,  
h is z e n  nem v o lt  könnyű f e la d a t .  Csak a mohó, haszonbajhászó em berek áh íto z 
ta k  a  b í r ó i  b o tr a .  Az i ly e n  b i r ó k  é s  e lö ljá ró k  a z tá n  az u rad a lo m tó l külön 
kedvezményeket k ap tak , de e z z e l  sem elégedtek  meg, hanem so k sz o r a  község 
jövedelm ét i s  magukénak t e k in t e t t é k .  Szabados P á l le lk é sz  je g y e z te  f e l  még 
a  forradalom  e l ő t t i  években a  következő so ro k a t : "Fájdalmas é r z e t t e l  v e t -  
tem é s  lá tta m  a z t ,  m int c s a l j á k  a  népet egyes s á f á r j a i ,  h e ly ség  b í r ó i ,  ma
ia n  é s  bor b írá k , k iknek m indegyike csak magának g y ű jtö t te ,  s  t a k a r t a  a 
h e ly sé g e t i l l e t ő  pén zek e t. " Non i s  nézhette  e z t  t é t l e n ü l .  F e lv i l á g o s í to t ta  
a z  em bereket. E z é r t az u rada lm i főügyésze h a j to g a tá s s a l  v ád o lta , de az egy
h á z k e rü le t i  fe lü g y e lő , a k i az  ü g y e t k iv iz s g á l ta ,  fe lm en te tte  a  v á d  alól,m eg
jegyez ve , hogy "o rsz á g sz e rte  esm ére tes  a b íróknak  a  helység köz jövedelm ével 
v a ló  bánásmódjuk, miképpen azoknak kezelésekben többny ire  magok nyereségére , 
s  nem a  helység k ö z jav á ra  é s  h a sz n á ra  tö rek szen ek " / 26/ . Szabados P á l t  a for
radalom  u tán  i s  a z z a l  v á d o ltá k , hogy l á z i t o t t a  a  n ép e t, pedig  c s a k  a  job -  
b ág y fe lsza b ad itó  tö rv é n y t i s m e r te t t e  és  m agyarázta.

A f a lu  v ez e tő i é s  módos g a z d á i ,  valam int a  szegény nép k ö z ö t t i  e l le n té t  
1860 karácsonyán nagyarányú zendü léshez v e z e t e t t .  Krcsma János o ro sz lá n y i 
szárm azású cselédem ber t á r s a i v a l  e l f o g la l ta  a  je g y ző  egyik h á z á t ,  egy másik 
c s o p o rt pedig a  b i r ó r a  tám adt, é s  a  b ir ó i  b o to t  erő szakka l e l v e t t é k  tő le .
Az e lö l já r ó k  a  t a t a i  s z o lg a b iró i  h iv a ta l tó l  k é r te k  s e g í ts é g e t .  A k ik ü ld ö t t  
csendőrök 5 " l á z i tó t "  e l fo g ta k .  A foglyok k is z a b a d ítá s á ra  " k ö r ü lb e lü l  300 
ember fe jsz é k k e l fe lfeg y v e rk ezv e"  rohan t. Végül c sak  a katonaság  se g ítsé g é 
v e l ,  é s  a  sérelm ek m egvizsgálásának  Íg é re té v e l s i k e r ü l t  a  z e n d ü lé s t  e l f o j 
tan i. /27 /.

E v á z la to s  képiből i s  l á th a tó  ta l á n ,  hogy a  jo b b á g y fe ls z a b a d ítá s  é s  a 
b ir to k ren d e zé s  u j korszak k e z d e té t  j e le n te t t e  a  f a lu  tö r té n e té b e n , de f e j
lő d é s é t  nem s e g í t e t t e  e lő .  A n ag y b irto k  és a  b é r lő k  e lz á rtá k  a  gazd aság i 
k ibon takozás le h e tő s é g e i t .  M eggyorsult a  p ja ra sz ti társadalom  fe lb o m lá sa , s 
ez a  b e lső  o sz tá ly h a rc  fokozódásához v e z e te t t .

Jegyzetek

/1 /  A Dunántúl te le p ü lé s tö r té n e te  I I / l .  1767-1848. A psécsi t e l e p ü l é s tö r t é 
n e t i  k o n fe ren c ia  anyaga. P écs  1977.

/2 /  V ilá g tö r té n e t  26. 1976. 9.
/3 / SZABAD GYÖRGY : A ta ta i  é s  g e s z te s i  Eszterházy-uradalcm  á t t é r é s e  a ro 

b o tre n d sz e r rő l a  tőkés g azd á lk o d ásra . Bp. 1957. 11. 36 . 37 .
/4 /  FÉNYES ELEK : M agyarország 1859-ben, Szabad György i.m . 23 . KrriL. Orosz

lány  k a ta s z te r i  i r a t a i .
/5 / KmL. ú rb é r i t a g o s i t á s i  i r a t o k  1857-1907. O ro sz lán y , jegyzőkönyv a  fö l

deknek o sz tá ly b a  so ro z á sá ró l Oroszlány adóközségben / 1 8 5 1 ./
/6 /  U .o . Msgyefőnöki ir a to k  1851. Oroszlány H elység á t te k in té s e  a z  1851. 

évben, Edelényi Szabó Dénes : K őtárán megye f e lk e z e t i  és n a t iz e t is é g i  v i-



78

szcmyai a f to h ácsi v é s z tő l n a p ja in k ig .
/  7 / SZABAD GYÖRGY i .m .  145 . 401-403.
/  8 /  U .o. 165.
/9 /  Km.L. J á rá s b iró s á g i i r a to k . B a ta lk a  Pálné fe l le b b e z é s e  Oroszlány 1850. 

jú n iu s  28. FÉNYES ELEK x jn . O rosz lány .
/Ю / Rn.L. Úrbéri t a g o s i t á s i  i r a to k  1857-1907. O ro sz lá n y . S trba Is tv á n  b i -  

r ő  kérvénye az  a l is p á n h o z .
/1 1 /  Országos L e v é l tá r  az  E szterházy  c sa lá d  t a t a i  l e v é l t á r a .  Községi száma

dások 16-25.
/1 2 /  SZABAD GYÖRGY i .m .  238-239. Rn.L . Úrbéri t a g o s i t á s i  i r a to k . O roszlány .
/1 3 /  Az o roszlányi ev a n g é lik u s  egyház i r a t a i .  O ro sz lán y . Szabados P á l f e l 

jegyzései.
/1 4 /  Rn.L. J á rá s b ir ó s á g i  ir a to k  1850. A fe jé rv á r i p o l g á r i  k e rü le t fő isp á n 

jának le v e le . A t a t a i  já r á s b ir ó s á g  i r a t a i  1852. Pápád. Ferenc le v e le  a  
já rásb iróhoz , Suvada P ál o ro s z lá n y i b iró  le v e le  a  já rá sb iró h o z , Orosz
lány község n y i la tk o z a ta .

/1 5 /  U.o. J á rá s b iró s á g i  ir a to k  1850. Pápai Ferenc k e r e s e te  az o ro sz lá n y i e r 
d e i kártevők e l l e n .  Községi i r a t o k  Oroszlány 1849 . Az erdőm ester je le n 
té s e .

/1 6 /  U.o. J á rá s b ir ó s á g i  ir a to k  1850. Oroszlány község  e l l e n  makkbér i r á n t  
in d i to t t  k e r e s e t .

/1 7 /  Oroszágos L e v é l tá r  E szterháy  c s a lá d  t a ta i  l e v é l t á r a  / továbbiakban: OL. 
ETL/ Községi i r a t o k  Oroszlány 1849. Községi szám adások 1852. E sz te rh á 
zy család c s á k v á r i  le v é l t á r a  / továbbiakban ECSL/P. 188. I I .  N -160.P . 
Oroszlány 1849.

/1 8 /  OL ETL Községi számadások O roszlány  1851.
/1 9 /  CL ECSL P. 188 . П .  N. 160. P . Oroszlány 1856.
/2 0 /  OL ETL B ir to k ig a z g a tá s i  i r a to k  Oroszlány 1850;
/2 1 /  OL ECSL P. 188 . I I .  N. P. O rosz lány . ETL K özségi i r a to k  O roszlány 1764-

1864. P. 211. I I I - 2 5 .
/2 2 /  CL ECSL P. 188. I I .  N. 160. P . Oroszlány 1870.
/2 3 /  OL ECSL P. 188 . I I .  N. 160. P . Oroszlány 1868. Ú rb é ri egyezség.
/2 4 /  OL ECSL P. 188 . I I .  N. 160. P . Oroszlány. 1868. november 29. FITTLER 

DEZSŐ : l e v e le .  1896. Jegyzőkönyv nóso la t.
/2 5 /  SZABAD GYÖRGY i  ,.m. 394. Km. L . Oroszlány k a t a s z t e r i  b ir to k iv e in e k  ösz- 

sz e s ité se  1886.
/2 6 /  OL ECSL P. 188 . I I . N. 160. P . Oroszlány 1836-44. 1846. GYÜSZI LÁSZLÓ: 

Szabados P á l o ro s z lá n y i le lk é s z  fe ljeg y zé se i a  jobbágy v iszonyokró l é s  
a  jo b b á g y fe lsz a b a d ítá s ró l. / A g rá rtö rté n e ti Szem le 1972. 3 -4 . s z .  /

/2 7 /  SZABAD GYÖRGY i  .m. 401-403.



BENCZE GÉZA.
"Somogy megye re n d sz e re s  fö ldabrosza" -  egy m egyetérkép 1850-ből

A Sarogy megyei L e v é ltá r  k é z ira to s  térképgyűjtem ényében T-376. szám a l a t t  
ta lá lh a tó  a megyének egy k é z ira to s ,  zennel k ö z ig a z g a tá s i,  közlekedési a d a to 
k a t  ta rta lm azó  té rk é p e , amelynek e re d e ti  cime : R ajzképe Somogy megye V II .  j á 
r á s r a  f e lo s z to t t  te r ü le té n e k .  S zerzője V örös László m egyei főmérnök, k é s z ü l t  
1850-ben.

Az e z t  megelőző id ő sz ak b ó l i s  számos m egyetérképe is m e r t  Somogynak, a  Ben- 
defy  László á l t a l  l e i r t  MIKOVINY-iskola té rk é p e i tő l  kezdve  a  I I .  József-k o  -  
r i  e lső  k a to n a i té rk é p fe lv é te le z é s ig  IX/.  Ez  u tó b b i, r e n d sz e re s  felm érésen a -  
lap u ló  többéves munka eredm ényeit fogalm azta meg a  X V III. s z .  végén NEU tá b o r 
nok v eze tésév e l e lk é s z ü l t  té rk é p , amely Somogy megyét i s  magába f o g la l ta .  Eb
nek nyomán -  é s  a la p já n  - ,  a  hely ism ere t a d ta  h e ly e s b í té s  le h e tő sé g e it k ih a s z 
nálva k é s z í t e t t e  e l  NAGY JÓZSEF megyei mérnök SZÉCHÉNYI FERENC főispán u t a s í 
tá s á ra  é s  tám ogatásával az  1802-ben k in y o m ta to tt é s  a z ó ta  i s  a leg ism ertebb  
fe u d á lisk o r!  té rk é p é t  a  megyének /2/. S z e rz ő je , m int k o ráb b an  kamarai mérnök 
r é s z tv e h e te t t  az e r e d e t i  té rk é p  a lk o tásáb an  i s .

Ezt k ö zv e tle n ü l m egelőző időkben i s  nyom tattak -  gyengébb minőségű, nagyobb 
m éretarányú -  m egyetérképeket, köztük a  BERKEN JÄN0S á l t a l  1793-ban m ets z e t 
t e t ,  am elyet a  G örög-K erekes-fé le  a t la s z b a n  i s  f e lh a s z n á l ta k .  Néhány k é z i r a  -  
to s  ú tté rk ép  fo g ta  még á t  a  megye e g é sz é t,  igy  a H e ly ta r tó ta n á c s  re n d e le té re  
k é s z ü lt  Utkönyv m e l lé k le té t  képező u t -  é s  v íz r a jz i  té r k é p  1827-ből, am ely a  
megye akkori m érnökének, TÖRÖK FERENC-nek munkája v o l t .  /3 / .  Voltak más t é r 
képek i s ,  e lső so rb a n  ú r b é r i  reg u lá c ió s  é s  v iz sz a b á ly o z á s i fe lv é te le k , de á l 
ta láb an  k is  m éretük é s  s p e c iá l i s  áb rázo lá su k  m ia tt nem v o lta k  alkalmasak sem 
gazdaság i, sen  p ed ig  k ö z le k e d é s i-u té p ité s i  vagy egyéb munkák végzésére, nem 
i s  szólva b ir to k jo g i  ügyekben való  f e lh a s z n á lh a ta t la n s á g u k ró l . A meglévő -  
többny ire  már e l a v u l t  -  té rkép lapok  még szomszédos községek  esetében i s  c sa k  
a  le g ritk á b b  e se tb e n  v o l ta k  egynóshoz i l l e s z th e tő k .

Nem v é le t le n ,  hogy a  megye az 1830-as évek végén is m é t szorgalmazni kezd 
t e  egy u j ,  p o n to s, a  m eg v á lto zo tt k ö z lek e d ési é s  h id r o g r á f i a i  á lla p o to k a t hű
en tükröző té rk é p  e l k é s z í t é s é t ,  h iszen  sü rg e tté k  e z t  a z  eg y re  gyakoribbá v á ló  
b irtd k p e re k , i l l e t v e  a  m ezőgazdaságilag h a s z n o s í to t t  te r ü le te k e n  bekövetke -  
z e t t  vá lto záso k  i s .  Az 1827-ben egy példányban e l k é s z ü l t  é s  a  H ely tartó  t a  -  
nácsnak m egküldött m egyetérkép és  Ú tikönyv-, amely l e í r t a  a  megye valamennyi 
helységének u t -  é s  v íz v is z o n y a it ,  k ö z lek ed ési l e h e tő s é g e i t ,  te le p ü lé s i h e ly 
z e té t  -  nem k e r ü l t  v is s z a  a  megyébe.

Egy u j té rk é p  sz ü k ség e sség é t fe lism erv e  Somogy várm egye az 1839. november
2-án t a r t o t t  m egyegyülésén u ta s í to t t a  főm érnökét, hogy k é s z i t s e  e l  a megye 
" mindenben k ie lé g í tő  té rképének  " t e r v e z e té t  /4 /. VÖRÖS LÁSZLÓ főmérnök né
hány hónap múlva, 1840. fe b ru á r  1-én a  megyegyülés e l é  t e r j e s z t e t t e  r é s z l e 
te s  a j á n la tá t  Somogy megye "rendszeres f ö ld a b r o s z á " - r ó l . /5 /. Nem e lő szö r k é 
s z í t e t t  ily e n  j e l le g ű  á tfo g ó  munkát, h osszú  mérnöki m ú l t ja  é s  kiemelkedő t e 
hetsége lehe tővé  t e t t e  e z t  számára. M ie lő tt  1833-ban e l f o g l a l t a  a megyei mér
nöki á l l á s t ,  korábban a  Duna é s  a T isza  té rk é p ez ésé n é l t ö l t ö t t  e l  12 é v e t  , 
s  Somogyba i s  részb en  a B a la to n - és a  D ráva-szabályozás közve tlen  i r á n y í t á 
sának és  vezetésének  a  leh e tő ség e  v o n z o tta . Kiemelkedő m unkája Buda és, P e s t  
a la p -  és  v iz h e ly e z e ti  té rképének  e lk é s z í té s e ,  i l l .  a  L ánch id  mérnöki előmun
k á la ta in a k  végzése v o l t .

A megyegyülésnek b e n y ú j to t t  te rv e ze téb e n  egy m unkatérkép és  két nyomta -  
tá sban  i s  k iv i t e le z h e tő  té rk é p  e lk é s z í té s é r e  t e t t  j a v a s l a t o t .  A raunkatérkép 
igen  ré s z le te s e n ,  az o rsz á g  minden más hason ló  m eg y eté rk ép ét felülm úlva, 
húsz szelvényen -  egy-egy  szelvény kb. 75x60 cm-es m ére tb en  -  k észü lt v o ln a  
e l ,  összesen m integy 2 ,5 x 3 ,5  m-es nagyságban. A kb. 1 :3 6  ООО-e s  m éretarányú 
akkoriban h a l l a t l a n  p o n to sság  e lé ré s é re  alkalm as té rk é p  /  a  I I .  J ó z s e f - f é le  
ka tonai té rk é p  m ére tarán y a  1 : 28 000 / m axim ális á b rá z o lh a tó sá g o t j e l e n t e t t  
vo lna. VÖRÖS az a lá b b ia k a t  hozza te rv e  ig a z o lá sá ra  : " . . .  leghívebben fo g -
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né á b rá z o ln i  Nemes Megyénk azo n  képé t, m elye t az  idők v isz o n ta g sá g a  sem köriy- 
nytíi v á l t o z t a t ,  m int a  h eg y e k e t, vö lgyeket, fo ly ó v izek e t, t a v a k a t ,  berkeket, 
s z a b á ly o z o tt  c sa to rn ák a t, p o s ta ,  é s  kereskedő  u ta k a t, he ly ségek  é s  m ajorsá -  
gok f e k v é s e i t ,  s  a . t .  m e lyeket a '  k é sz íten d ő  közönséges T érkép , a 'h e ly  pará
ny isága m ia t t  épen nem m u ta th a t o ly  p en to san . íg y  ha idővel k é rd é s  támad a '  
Nemes Megye egy ik  vagy m ásik r é s z é r ő l ,  u ta k , csato rnák , malmok, vagy akár 
mely hárgy dolgában, a  f e n t  e m l í t e t t  T é rk ép rő l azonnal h iv  m áso la tb an  le h e t 
e l ő t e r j e s z t e n i  a '  t á j é k o t . . .  M ily sokszor m egesik , hogy v a lam ely  u t  vagy ma
io n  v iz s g á l a ta  alkalm ával egy pon tbó l csak  azon  h a tá r  s z é l ig  lá tu n k , több 
Térkép h ijá n n y a  m ia tt, m elynek Térképe kezünkben van; midőn p e d ig  ö tö d ik , s 
hatod ik  h a tá ro n  k e re sz tü l i s  óhajtanánk a '  tá rg y  fekvését is m e rn i ,  mi igen  
jó l  esnék  a k k o r . . .  egy i l y  nagy b e tsü  T érk ép e t kézben t a r t h a t n i . . . "

E h a ta lm as  munkát igény lő  térképnek  a f f é l e  negyei a l té rk é p  s z e re p e t  s z á n t ,  
h iszen  i ly e n  hatalm as m éretben a  hétköznapokban nem l e t t  v o ln a  h aszn á lh a tó .
A leendő á t te k in tő té rk é p  i s  k b . 1 ,3x1 ,1  m -es nagyságával, k b . 1 :1 1 0  000 -e s  
m ére tarányával felülm úlná a  megye add ig i le g je le n tő se b b  t é r k é p é t .  E la p o t 
már nyom tatásban i s  n e g je le n te t té k  vo lna . M ivel a  megye nem re n d e lk e z e t t  ú t
té rk é p p e l sem, az á t te k in tő la p p a l  párhuzamosan te rv e z te  k is e b b , 60x55 cm-es 
nagyságban e lk é s z í te n i  a  megye közlekedési té rk é p é t ,  a mai 250 000-es té rk é 
peket v a lam iv e l felülm úló nagyságban / i ly e n  nagyságú té rk ép ek  i s  csak kb. a  
század fo rd u ló  időszakában k e r ü l t e k  k ö zh a sz n á la tú  fo rg a lo n b a /.

A s z e rk e s z té s  a lape lve  a  három szögelési m ódszerrel végzendő m érés, amely
hez a megye valamennyi h e ly ségében  hárem f i x  m érési pont k i tű z é s é r e  l e t t  v o l
na szüksége . A munka e lk ezd éséh ez  és  végzéséhez szüksége v o l t  a z  uradalmak 
b ir to k á b an  lé v ő  b ir to k té rk é p e k re , s  igy  a  vármegye az a l is p á n  u t j á n  f e l s z ó l í 
t o t t a  a  megye b ir to k o s a it  té rk é p e ik  á ta d á s á ra  lemásolás i l l .  h e ly e s b í té s  c é l 
já b ó l/ 7 / .  A különböző lé p té k ű , c é lú , k i v i t e l ű  é s  gondosságu té rk é p e k  igen  v á l
to z a to s  minőségűek le h e tte k ,  m ert je le n tő s  f e la d a tá u l  l e t t  k i j e l ö l v e  az u ra 
dalmi ném ökökuek a b ir to k o k  tr ia n g u lá c ió s  m ódszerrel tö r té n ő  fe lm érése ,k ü 
lönösen, hogy sok községrő l semmilyen té rk é p  nem á l l o t t  ren d e lk ez ésü k re . Az 
azonos s z e rk e s z té s i  e lvek  é rv é n y e sü lte k  ezek  u tá n  már VÖRÖS D ráva-m enti mun
k á in á l i s ,  de számos község , v íz fo ly á s  t é r k é p i  f e lv é te lé t  k é s z í t e t t e  e l  ma
ga i s .

Az u radalm akra háru ló  f e la d a to k  e lv ég zése  nagyban s z o lg á l ta  s a j á t  érdekü
k e t i s ,  de szükség i s  v o l t  e z e k re  a  té rk ép ek  je le n tő s  részének  e la v u lts á g a  
m ia tt i s ,  m iv e l -  mint Í r j a  VÖRÖS tovább -  ; ” . . .  kedvetlen v o ln a  o t t  vadont 
á b rá z o ln i,  h o l  most he ly ség ek , s '  m ajorságok d isz len ek , é lő  f á k a t  r a jz o ln i ,  
ho l szép  szán tó fö ld ek  fek ü szn ek , b e rk e t l á t t a t n i ,  hol c z é ls z e rü  csato rnák  
á l t a l  v irá g z ó  ré te k  l e t t e k ,  é s  végre j á r h a t a t l a n  erdő t m u ta tn i o t t ,  hol most 
k e l lane t e s  u ta k  nyilnak k e r e s z tü l  a '  renge tegeken  • • • "

Tervének m eg v a ló s íth a tó ság á t d e rű lá tó an  -  a  megye és az uradalm ak támoga
tá s á t  f e l t é t e le z v e  -  igen rö v id  időben, hárem  évben j e lö l t e  meg. A vármegye 
még 1840-ben e lő f i z e té s i  e lő je g y z é s t  b o c s á to t t  k i  a kész íten d ő  té rk ép re ,h o g y  
legalább  500 e lő f iz e tő t  b i z to s í t s o n  a munkák anyagi tám ogatására  /8 /. VÖRÖS 
IASZLj  n a p id i ja s  honorárium át é s  a nyom tatás k ö l ts é g e i t  4-5 e z e r  f o r in t r a  
b e c sü lté k , példányonként e lő r e lá th a tó la g  ÍO f t .  á r r a l  szám olva. Az e lő jegy 
zéseknek azonban non m aradt sermú nyara , m in t ahogy a té rk é p rő l  sem h a l la n i  
so rm itt e t t ő l  kezdve egy eg é sz  év tized en  k e r e s z tü l .  A vármegye, amely a kez
d e t i  lé p é s e k e t  tám ogatta, a  k é rd é s s e l  többé már non fo g la lk o z o tt .  VÖRÖS é l e t 
r a j z i r ó j a  sem tud  a té rk é p  m u n k á la ta iró l, de a  Sanogy megyei L e v é l tá r  té rk é p 
gyűjtem ényének sem a leggazdagabb az ezen id ő sz a k ra  eső r é s z e ;  nyoma sincsen  
son VÖRÖS, sem pedig mások i ly e n  cé lú  k ö z s é g fe lv é te le z é se in e k . A nnyit b izo 
nyosnak vehe tünk , hogy a munkába b e v á rh a tta  b e o s z to t t  m érnökét, ugyanis TÖ
RÖK MIKLÓS másodmémök k é s z í t e t t e  -  a  főmérnök elsősorban d r á v a i  e l f o g l a l t 
ság a i m ia t t  -  ezen időszakbein a  megye különböző ú tja in ak  f e lm é ré s i  r a j z a i t ,  
úgy i s ,  m in t az utügyekkel fo g la lk o zó  megyei mérnök.

Ha k o n k ré ta n  nem i s  sz ó ln ak  fo rrá sa in k  a  sz e rk e sz té s  m u n k á la ta iró l,  az a -  
d a tg y ü jté s  f o ly h a to t t ,  h is z e n  maguk a m érnöki fe lv é te le z é se k , té rképezések
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ezek  u tán  már k ö zv e tle n  a d a tb á z is á t  je le n te t t é k  a  m egyetérképnek. Je len tő s 
adathalm azt ta r ta lm a z ta k  az ekkor folyó megyei Ú trek o n stru k c ió k  é s  a  drávai 
munkálatok f e lv é t e l e i  i s .  TÖRÖK MIKLÓS ezek re  alapozva k é s z í t e t t e  e l  1850- 
ben  -  ig az , részb en  fe lső b b  u ta s í t á s r a  -  a  " Somogy megyében fekvő helyek' 
A .B. C. rendbeni megnevezése, é s  távolságuk fe lje g y z é se " , c .  m unkáját, a -  
m ely la j s t r a n  a  megye 309 helységének k ö z lek ed ési iz o k ro n já t a d ta  lényegé
b en , tá v o lsá g tá b lá z a to k  form ájában , községenként á t la g  10-12 a d a t t a l . /9/.

A sz e rk e sz té s  m unkáját más megyei ad a tg y ű jté se k  i s  s z o lg á l tá k .  A somogyi 
l e v é l t á r  ő rz i  az 1848. é v i u n . C z in d e ry -ö ssz e irá s t , amely nem csak a parasz
t i ,  hanem a  b ir to k o so k  h aszn á la tá b an  és b ir to k á b a n  lévő f ö ld e k e t  i s  össze
g e z te ,  községenként. Hasonló nagy munka -  s  a z  előzőekkel mindenképpen 
összefüggőnek te k in te n d ő  -  az  1849 őszén b e f e j e z e t t  n é p e ssé g ö ssz e irá s ,ami 
m ögött részben ism é t csak a  té rk é p  ügye h ú z ó d o tt. VÖRÖS e z z e l  egyidőben e l -  
k é s z i t e t t e  a megye u j k ö z ig az g a tá s i b e o s z tá s te rv e z e té t i s .  Ez t i z  k e rü le t
r e  / já r á s r a /  o s z to t t a  f e l  a  m egyét, te rü le te n k é n t s z in te  p o n to sa n  azonos 
lélekszám okkal /1 0 /.

A szabadságharc bukását kö v ető  időszakban i s  igény t t a r t o t t a k  VÖRÖS fő
mérnök munkájára annak e l l e n é r e ,  hogy k é t f i a  a  szabadságharcban tevékenyen 
r é s z t  v e t t  1852-ben v ád o lták  csak  iz g a tá s s a l ,  s  rö v id  u tón  fe lfü g g e s z te t té k  
m ajd e lb o c sá to ttá k  megyei főm érnöki á l lá s á b ó l .  1850 fe b ru á r já b a n  nég a megye 
más t i s z t s é g v is e lő iv e l  e g y ü tt  t e t t e  le  h iv a ta l i  e s k ü jé t, v e l e  e g y ü tt koráb
b i  b e o s z to tt  mérnöke, TÖRÖK MIKLÓS i s  /1 1 /.

Nem sokkal e z u tá n  é rd e k lő d ö tt  a  negyétő l a  sop ron i c s . k i r .  ka tonai pa -  
rancsnokság, hogy re n d e lk e z ik -e  Somogy újonnan k é s z ü lt  m egyetérképpel. A me
g y e i je le n té sb e n  k ö z ö lt  1802-es k iadású , k ö z e l fé lévszázados té rk é p e t  nem 
t a l á l t á k  már m egfelelőenk , s  ú jb ó l i  m egkeresésükre a megye m ár a z t  vá laszo l
t a ,  hogy a megye főmérnöke a lkalm as lenne egy u j m egyetérkép e lk é s z íté s é re .
Az addig  e lk é s z ü l t ,  vagy még m indig csak az  e lő k é s z ü le t stád ium ában  lévő 
té rk é p s z e rk e s z té s i munkákról nem tá jé k o z ta ttá k  a  katonai parancsnokságot, 
csupán bizva VÖRÖS e lő re h a la d o tt  ada tgyű jtésében  a z t  k é rd e z té k , hogy milyen 
á ro n  é s  m ikorra k észü ljö n  e l  Somogy negye u j té rk é p e  /12/.

A f e la já n l o t t  té rk é p  e lőzm ényeirő l, VÖRÖS e  munkájáról to v á b b ra  sem tu  -  
dunk igy  semmit. Az b izonyos, hogy a t e r v e z e t t  nagyméretű m egyetérkép nem ké
s z ü l t  e l  az 1840-ben t e r v e z e t t  formában. E lk é s z ü l t  viszont. -  a  bevezetőben 
már e m lí te t t  -  egy , a te r v e z e t tn é l  kisebb té rk é p e  1850 m ájusban . A "Rajzké
p e  Somogy megye V II . j á r á s r a  f e lo s z to t t  te rü le té n e k "  ennek e l le n é r e  igen f i 
gyelemrem éltó munka. Lényegét te k in tv e  a megye kb . 1:144 ООО- e s  méretarányú 
k ö z ig az g a tá s i té rk é p e  az u j  já rá s b e o s z tá s s a l ,  a  községek töm bszerüen forma- 
hü é s  a  la k o t t  p u sz ták  j e l ö l t  á b rá zo lá sáv a l. E m e lle tt s z in te  a  t e l j e s  v íz 
r a j z i  képet i s  v is s z a a d ja ,  áb rázo lv a  a v iz á l l á s o s ,  v iz ö n té se s  te rü le te k e t 
i s .  Legrontosabb é s  le g é rté k e se b b  része a  té rk ép n ek  a már e m l í t e t t  1849.é -  
v i  népszám lálás ad a ta in ak  té rk é p re v i te le  t á b l á z a t  és s z in e z é s e s  ábrázolás 
form ájában /13/, V aló szinü , hogy egyben e  té rk é p la p  az o r s z á g  egyik  e lső  
n é p ra jz i  té rk é p e  i s  egyben. A té rk ép re  v i t t  tá b lá z a t  a n é p e ssé g e t v a llá s i 
/  r .k a to l ik u s ,  p ro te s tá n s ,  ó h i tű  és  zsidó / é s  nem zetiségi -  m agyar, német, 
s z lá v  -  m egoszlás szem pontjából ta rta lm azza  s  ez  u tó b b it á b r á z o l ta  i s  a  t é r 
képen / magyar, német, s z lá v ,  magyar-német, m agyar-szláv é s  magyar-német- 
s z lá v  helységek j e l ö l é s s e l / . A nem zetiségiek á l t a l  la k o t t  f a lv a k  -  arányuk
t ó l  függően -  többsz ínű  áb rá zo lá su ak . Mindezek m e lle t t  á b rá z o lv a  vannak mal
mok -  a  meglévőknek csak k i s  hányada -  é s  a  t e l j e s  ú th á ló z a t .  A meglévő ír
ta k  m e lle t t  -  p o s ta ,  kereskedő  é s  közönséges -  a  ja v a so lta k  i s  szerepelnek 
a  té rképen .

VÖRÖS a d d ig i té rk é p é s z e t i  tevékenységét ia n e rv e  a  té rk é p  eg észe  v iszont 
e se te n k én t je le n tő s e n  e ln ag y o ltn ak , nem t e l j e s  é r té k ű  munkának tű n ik . Az ed 
d ig i  v iz sg á la to k , valam in t a  té rk é p k ész íté sén e k  hiányos f e l t á r t s á g a  k ö re t -
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kéz tében  az 1850-ben e l k é s z í t e t t  la p o t azonosnak t e k in t e t t é k  az 1840-ben 
te rv e z e tte k k e l  és egyérte lm űen  u j ,  -  egy  k i c s i t  tú lb e c s ü lv e  -  a maga nemé
ben p á r a t la n  munkának n y i lv á n í to t tá k  /1 4 / .

Az edd ig  elm ondottak, valam in t a  fo r r á s o k  ism erete a la p já n  ezze l szőriben 
bizonyosnak vehető, hogy VÖRÖS e  m egyetérképe nem az 1840-ben e lk e z d e tt  mun
kának az  eredményeit ta r ta lm a z z a , le g f e l je b b  csak néhány elemében. Nem ké -  
s z ü l t ,  de e l  sem k ez d ő d ö tt a  r é s z le te s  megyei té rk é p fe lv é te le z é s ,  s ig y  az 
a la p já n  nem k é s z ü lh e te t t  a z  1850. é v i té rk é p .  VÖRÖS, hogy a  szabadságharc 
u tá n  berendezkedöuj a d m in isz trá c ió  e l ő t t  alkalitasnak tű n h e sse n  korábbi t e 
vékenysége fo ly ta tá s á ra ,  azonnal "u j" té rk é p p e l á l l t  e l ő .  E té rk ép lap  v i 
sz o n t a  már 1850-ben e la v u ltn a k  mondott 1802-es NAGY JŐZSEF-féle té rk é p  egy
sz e rű  átm ásolása, csupán az  időközben v é g re h a jto t t  v iz im unkálatok  eredm ényei
v e l  /  K apos-szabályozás, d rá v a i  m unkálatok /  k iig a z í tv a . M e g ta rto tta  annak 
v í z r a j z i  é s  k ö z lek e d ésh á ló za ti h ib á i t ,  s  sok esetben még a  VÖRÖS é s  m érnök- 
t á r s a  á l t a l  k i j e l ö l t  é s  k é s z í t e t t  u j u ta k  sem szerepelnek  r a j t a .

Módosítanunk k e l l  t e h á t  a  té rk é p rő l a l k o to t t  edd ig i v é lő lé n y t ,  s s a j n á l a t 
t a l  tudom ásul venni a  t é n y t ,  hogy az o rszág o san  i s  eg y e d ü lá lló n a k  Í g é r k e z e t t  
hata lm as munkából té rk é p é s z e t i  vonatkozásban nem v a ló s u l t  meg semmi. Az e  -  
redmény csupán egy közepes sz ínvonalú  -  b á r  szépen k i v i t e l e z e t t  -  té rk é p , a -  
mely már e lk é sz ü lte k o r, 1850-ben i s  k o rsze rű tlen n ek  v o l t  mondható.

E negatívumok m e l le t t  egyes v iz r a jz i  é s  a  fő k ö z lek e d ési u tak ra  vonatkozó  
ajda t a i  fon tosak , s  nem le n n e  érdem telen  n é p ra jz i- e tn ik a i  vonatkozásainak  r é s z 
le te s e b b  m egvizsgálása sem.

Mindezek e l le n é re  Somogy e  té rk ép  -  é s  minden b izo n n y a l VÖRÖS meglévő ada
t a i  é s  e se tle g e s  e l ő te r v e i ,  v á z la ta i  -  b ir to k á b an  nem v e t e t t e  e l  egy megye
té rk é p  k inyom tatását, b á r  e r r e  inkább az  1849 után b ere n d ezk e zd e tt k ö z ig az 
g a tásn ak  v o l t  inkább sz ü k ség e . VÖRÖS LÁSZLÓ megyei főm érnököt 1852-ben e lb o 
c s á to t tá k ,  s  a megye u j  mérnökének, az o s z t r á k  SCHOLTZ-nak eg y e tlen  somogyi 
vonatkozású térképen nem sz e re p e l  a neve szerzőként. íg y  a  negyének I860  t á 
já n  -k e l te z e t le n ü l  -  m e g je le n t té rképe  nem le h e te t t  az ő  müve, csak egy ko
rá b b i ig e n  je le n tő s  a d a tg y ű jté s  a la p já n  k é s z ü lh e te t t ,  ig a z  már csak k ö z ig az 
g a tá s i  szempontokat f ig y e lem b e véve.

Nem k é s z ü l t  e l  te h á t  -  ahogyan 1840-ben nevezték -  "Somogy negye ren d sz e 
re s  fö ld ab ro sz a" , de k é s z ü l t  h e ly e tte  k é t  év tized es k é s é s s e l  az e re d e ti  e l 
képzelésnek  még a tö r e d é k e i t  i s  a l ig  ta r ta lm a z ó  m egyetérkép, é s  még ez i s  
o rszágosan  az elsők k ö z ö t t .

Jegyze tek

/1 / HENDEFY LÁSZLÓ : M ikoviny Sámuel Somogy megyei té r k é p e i .  Somogy negye 
m ú lt já b ó l.  L e v é ltá r i  évkönyv 7. K aposvár, 1976. 1 3 1 -1 6 3 .0 .

/2 /  NAGY JÓZSEF : Cura am ore p u b lic i p ro v in c iá é  S im ig h ie n s is . . .  1802. /k b . 
1 :144 000 m ére tarán y /.

/3 /  BENCZE GÉZA : K özlekedési viszonyok é s  ú th á ló za t D élnyugat-D unántulon 
a  18-19 . század fo rd u ló já n .  Mednarodni K ultum ozgodovinski S inpozij 
M odinci 1977. M aribor, 1977. 147.0.

/4 /  Somogy megyei L e v é ltá r  /Sm L./. K özgyűlési i r a to k /K g y .i r . /  . 1839.3461.s z .
/5 /  3nL. K gy .ir. 1840. 114. s z .
/6 /  BENDEFY LÁSZLÓ : V örös László  /1790 -1870 /. H id ro ló g ia i T ájékozta tó  

1968. Bp. 1968. 5 -9 .0 .  Uő: Vörös L á sz ló  em lékezete. Scmogy megye m ú lt
já b ó l  L e v é ltá r i évkönyv 5 . Kaposvár, 1974. 85-112.0.

/7 / EtaL. K g y .ir. 1840. 114. s z .
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/8/ Uo.
/9 / TÖRÖK MIKLÓS : Serrogy megyében fekvő  helyek'A .B.C. ren d b e n i megnevezése 

és  távolságuknak f e l j e g y z é s e . . .  4000 b é c s i  ölekkel egy  m é rtfö ld re , é s  
k é t  m é rtfö ld e t egy á l lo m á sra  sz ám itv a . Szekszárd, /1 8 5 0 /.  36 .p .

10/ SnL. K ülönféle ö s sz e írá so k  1792-1852. -  Helységek é s  p u sz tá k  X. k e r ü le 
te k re  v a ló  fe lo s z tá s a  / te r v e z e t / .

/11/ SmL; Megyefőnöki u ra to k . 1850. 160 1 /2 .  sz .
/12/ SmL. Megyefőnöki i r a t o k .  E in reichungs P rotokoll 1850 . 2224. é s  2613. s z .
/13/ Sormás K im uta tása

Somogy megye i^jonnan f e lo s z to t t  V II  já rá sb an i népességének nem
z e t i s é g r e  és  v a l l á s r a  i s  tek in tve .

Rend
szám

H
el

ys
ég

ek
sz

ám
a N em zetiségre nézve V allásra  nézve

Ma- Hé-- Szláv 
gyár met

O ssz . R.Cath. P r o t .  , Őr.. „• n i tu  S i-
dó

Ö ssz. Mér
fö ld

I  . K arádi 
já r á s

40 32664 1971 — 34635 18142 15033 —1460 34635 17 4/8

I I .  I g a l i  
j á r á s

43 27052 7532 — 34584 24377 9106 15 1086 34584 16

I I I .  Kaposvá
r i  j á r á s

52 31726 2285 — 34011 26371 6607 26 1007 34011 15 4/8

IV. S z ig e tv á 
r i  j á r á s

55 20546 7072 5849 34367 21213 12339 38 777 34367 16 1/8

V. Nagy A tá- 
d i

39 26286 1587 6854 34727 19495 14296 5 931 34727 15 6/8

VI. C surgó i 
j á r á s

43 31521 - 3216 34737 20434 13757 1 545 34737 16 7/8

VII .M arcza li 40 31744 464 2451 34659 33189 433 —1037 34659 16 2/8

ÖSSZESEN: 312 201539 21811 18370 241720 163221 71571 85 6843 241720 114

/14/ BENDEFY LÍSZLÓ : V örös László e m lé k e z e te ...  100-1O3.O.



DÓKA KLÄKA
A S á rv íz  é s  a Sió c sa to rn á z á sa  

1848 -  1867

A P e jé r  é s  Tolna negyé t á t s z e lő  Sárvíz a  Duna egyik le g je le n tő se b b  jobb 
o ld a l i  m e llé k fo ly ó ja . A Séd, P é t ,  Inota pa takok  v izéb ő l tá p lá lk o z ik ,  majd 
S zékesfehérvárnál fe lv e s z i  a  C só rt és a G a já t .  A szabályozás e l ő t t  széles 
nocsáröv k i s é r t e ,  amely C eoénél 1/3 részére  csö k k en t, a z u tá n  k is z é le s e d e tt .  
I t t  v e t te  f e l  a  v íz rendezés e l ő t t  a Kapóssal b ő v ü lt S ió t ,  m ajd  megkerülve a 
Sárközt, kanyargós mederben. Bábánál öm lött a  Dunába. A 30 e z e r  hektárnyi 
á r t é r  F e jé r  é s  Tolna megyei te rü le te k re  o s z l o t t ,  amelyek k ö z ö t t  a  Cece kör
nyéki m agaslatok képeztek h a t á r t .

A Sió vö lgye a  v iz sza b á ly o z ás  e l ő t t  ö sszefüggő  mocsár v o l t ,  amelynek t e 
r ü le te  3450 h e k tá r t  t e t t  k i .  A m ocsarat a  B a la to n  tú lc s o rd u ló  v iz e  tá p lá l
t a ,  amely a  S ió  to rk o la tá b a n  é p ü l t  malangát m ia t t  á ra d áso k a t okozva zudu lt 
a  folyó vö lgyébe.

Az á rv iz e k tő l  l á to g a to t t ,  mocsaras te rü le te k e n  v iszony lag  r i t k a  telepü
lé sh á ló z a t a l a k u l t  k i .  A községek  a mocsár k é t  o ld a lá n , vagy a  sz igetsze
rűen kiemelkedő magas la to k o n , egymástól j e l e n tő s  tá v o lsá g ra  feküdtek . A la 
kosság az á r t é r  h a s z n o s ítá sá b ó l : h a lá sz a tb ó l, v ad á sz a tb ó l, nádvágásból é l t ,  
am it az időnkén t m egöntözött legelőkön á l l a t t a r t á s  és a  magasabb te rü le te 
ken kertgazdá lkodás e g é s z í t e t t  k i .  Az egyre növekvő la k o sság  szükség le te i 
azonban már a  18. század m ásodik f e lé tő l  a szab á ly o zás m egkezdését sürget
té k . A t e r v e t  Böhm Ferenc c s e h  származású mérnök k é s z í t e t t e  e l  az 1760-as 
években. A lapelve az v o l t ,  hogy a  Sárvíz szám ára a  völgy közepén uj nedre t 
ásnak, a k ü lv iz e k e t pedig  a  c e c e i  m agasla tok tó l észak ra  é s  d é l r e  övcsator
nán v e z e tik  l e .  A Tolna megyei szakaszon a S ió  medre k ép ez te  az  övcsato rnát. 
A 18. század  végén m egkezdett munka f o ly ta tá s á ra  1810-ben m egalaku lt az e l 
ső v izszabályozó  t á r s u l a t ,  am ely az é rd e k e lté k  k ö ltség én  -  Beszédes Jó zsef 
mérnök i r á n y í tá s a  m e l le t t  -  a  szabályozás j e l e n t ő s  r é s z é t  v é g re h a jto t ta .  
1825-ig e lk é s z ü l t  a S árv íz  u j  medre ő s i tő l  K ö lesd ig , a  S ió é  A gáid tó l Si -  
m ontom yáig, é s  az 1820-ban m egalakult K aposv ize t Levezető T á r s u la t  szabá
ly o z ta  a Sim ontom ya -  Ozora k ö z t i  S ió szakasz t i s .

A sá rv íz  medréből e l t á v o l i t o t t a k  minden a k a d á ly t ,  amely a  v iz  szabad le 
fo ly ásá t n e h e z í te t te .  A malmokat a  F ejér megyei ö v csa to rn áb a , az ő s i tő l  S i-  
montornyáig v ez e tő  M alcm csatornába helyezték  á t .  Beszédes J ó z s e f  1835-ben 
k é sz ü lt te rv e  s z e r in t  a  № lcm csatom ábó l ön tözni, i s  l e h e t e t t  v o ln a , azonban 
e rre  még nem v o l t  igény.

A 19. század  közepére a  S á rv íz  és a Sió sz a b á ly o z o tt  r é s z e in  é lő  lakos
ság b ir to k b a  v e t t e  a  m o c sárv ilág b ó l e lh ó d í to t t  t e r ü l e t e t .  A népességszám á l 
ta láb an  m egnőtt. Azokban a  községekben, aho l a  c sa to rn a  már a  18. század vé
gén m egépült /  Ozoraítfizs , Nagydorog/, a  19. század  e ls ő  é v tize d e ib en  v o l t  
ug rásszerű  f e j lő d é s ,  majd a  következő év tizedekben  fe lz á rk ó z ta k  azok a te 
lepülések  i s ,  a h o l az 1820-as években f e je z ő d ö tt  be a sz ab á ly o zá s  / Bikács, 
P á lfa , S in c n to m y a /. A s á rk ö z i  falvakban, v a la m in t a Sió f e l s ő  szakaszánál 
v iszonylag la s s ú  v o l t  a  f e j l ő d é s .  Növekedett a  sz á n tó fö ld i te rm e lé s  szere
pe -  főként az  év tized ek  ó ta  s z á ra z , F e jé r  megyei te rü le te k e n , valam int Tol
na megye néhány S ió  m enti községében. A S árv íz  középső sz a k a sz a  mentén az 
1820-as években le c s a p o lt  t e r ü l e te k e t  a  század  közepére fő le g  ré tk é n t hasz
n o s íto ttá k .  A sz ő lő -  é s  gyüm ölcsterm elés i s  j e l e n t ő s  s z e re p e t  k a p o tt. Külö
nösen fo n to s v o l t  a  sá rk ö z i községekben, aho l a  jó  te rm ő fö ld e t az  árvízmen
te s  helyeken nagyabb jövedelm et b iz to s i tó  sz ő lő te rm e lé s re  ig y ek ez tek  f e l
h aszn á ln i. A S ió  f e ls ő  sz ak a szá n  és  a  Sárközben azonban a  la k o ssá g  növeke
désével a  f a lu h a tá r  mind szükebbnek b iz o n y u lt. A művelés a l á  v o n t te rü le te -
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k é t a  v e s z é ly e z te te t t  á r t é r  f e lé  k e l l e t t  k i t e r j e s z t e n i .  A korábban r é t -  és 
le g e lő k é n t h a sz n á lt t e r ü le te k e t  f e ls z á n to t tá k ,  szám olva azza l, hogy az  e  -  
gész te rm é s t e l v i s z i  a  v iz .  Az á l l a t o k a t  már a z o k ra  a  lankákra t e r e l t é k , a -  
melyek csupán az év  k i s  részéhen v o lta k  szá razak . Az á rv iz ek tő l e l s o d o r t  
te rm é s é r t a tavakban, mocsarakban f o ly ta to t t  h a l á s z a t  csekély k á r p ó t l á s t  
n y ú j to t t .  A Sárviz é s  S ió  szabályozás fo ly ta tá s a  ism é t napirendre k e r ü l t .

A munkát a tá rsa d a lm i körülmények i s  s ü rg e tté k .  A jo b b ág y fe lszab ad ítás
s a l  a  f a lu h a tá r  á tre n d e z ő d ö tt, é s  az  u j tu la jd o n o so k  használható á l l a p o t 
ban k ív á n tá k  e l f o g l a ln i  t e r ü l e t e ik e t .  A te c h n ik a i fe jlő d é s  -  fő k é n t a  ko t
rógépek b e á l l í t á s a  -  a  m unkafolyamatot le e g y s z e r ű s í te t te .  A jo b b á g y fe lsz a 
b a d í tá s s a l  a  munkaerőkérdés m egoldódott, é s  e leg e n d ő  számú, gazdag v á l l a l 
kozó a k a d t,  akik a  szab á ly o zási munkát sz ivesen  e l v á l l a l t á k .

A S á rv iz  és S ió  csa to rn áz ás  b e fe je z é sé re  az 1 8 4 0 -es  években k é t  ú jabb  
v iz ren d ező  t á r s u l a t  a l a k u l t .  A Somogy negyei b ir to k o s o k  egyre s ü r g e t t é k  a 
B a la ton  le c s a p o lá s á t vagy leg a láb b  v iz sz in tin g azd o zásán ak  sz a b á ly o z á sá t. 
1842. aug . 3-án K aposváro tt m eg alak u lt a  B a la to n -m e llék i Somogy m egyei Tár
s u l a t ,  amely 1847-ben á l l í t o t t a  ö ssz e  a la p s z a b á ly a i t .  C élja a B a la to n  v iz -  
s z in t jé n e k  l e s z á l l í t á s a  v o l t .  A T á rs u la t  a S ió f e l s ő  szakaszán S ió fo k  és  
S ió ju t  k ö z ö tt v o l t  i l l e t é k e s .  A S ió ju t  é s  Ozora k ö z t i  szakasz c sa to rn á z á sá 
r a  az  1847. szeptem berében m eg alak u lt S ióberk i T á r s u la t  v á l la lk o z o t t .  1852- 
ben az  e g y le t i  tö rv én y  nyomán a  v izszabályozó  t á r s u l a to k  á tsz e rv e z ő d te k . A 
k é t r é g i  s z e r v e z e t te l  eg y ü tt -  a  S árv iz  és Sió c sa to rn á z á s  b e fe je z é s é re  -  
a 19. század  közepén már négy, k ü lö n fé le  e lk é p z e lé se k k e l je le n tk e z ő  tá r s u 
l a t  v o l t  h iv a tv a .

Nem fo g la l ta k  e l  egységes á l lá s p o n to t  a h iv a ta lo k  sem. 1852 -tő l Augusz 
A n ta l, p e s t i  k e r ü le t i  kormányzó l e t t  a  v iz sz a b á ly o z á s i b iz to s . A t e r ü l e t  
k ö z ig a z g a tá s ila g  a  v e le  egyenlő rangú  Soproni k e r ü le t i ,  kormányzóhoz t a r t o 
z o t t ,  a  szabályozás ügyében mégis Augusznak k e l l e t t  dönteni. H a tá ro z a ta i t  
-  a  v íz ü g y i és  k ö z é p ité s z e ti  munkák ú jjá sz e rv e z é se  érdekében -  az  o rszá g  
t e r ü l e té n  tevékenykedő M itis F erd inand  m in is z te r i  b iz to s  b í r á l t a  f e l ü l ,  a 
so p ro n i k e r ü le t i  kormányzó f e l e t t e s e  v isz o n t a  H e ly ta rtó sá g  v o l t .  Nem v o lt  
egységes a  imiszaki o ld a l  sem. 1 8 5 2 -tő l Halász G áspár -  Beszédes J ó z s e f  ko
rá b b i m unkatársa -  v e t t e  á t  a  N ádorcsatom a T á r s u la t  igazgató m érnöki t e 
e n d ő i t .  F e le t t e s e i ,  a z  Országos É p íté s z e t i  Ig a z g a tó sá g  h iv a ta lb an  dolgozó 
m érnökei azonban gyakran akadályozták  m unkáját. Az egymásnak a l á -  é s  mel
lé r e n d e l t  hatóságok k ö z ö tt vég n é lk ü l i  le v e le z é s  f o l y t  a. legk isebb  ügyek
ben i s ,  ig y  a  problém ák megoldása e lh ú zó d o tt. A ko rább i munkák eredménye
k é n t e l t é r ő  gazdálkodást fo ly ta tó  te rü le te k  b i r to k o s a i  más-írás ig én y ek k e l 
lé p te k  f e l .  A F e jé r  megyeiek k é r té k  az öntözés m ie lő b b i m egoldását. A sá r
köziek  érdeke az a l s ó  fo lyószakaszok sz ab á ly o zása , ez ze l együ tt a  bogyisz
l ó i  Dunameder ren d ezése  v o lt ,  hogy innen se fenyegessen  az á r v íz .  A v ízrend 
s z e r  é s z a k i részének  f e j le s z té s é h e z  a  sá rköz iek  nem akartak  h o z z á já ru ln i ,  a 
F e jé r  megyeiek p e d ig  a  Duna m enti munkákat t a r t o t t á k  tú lzásnak . A b a la to n i  
é rd e k e lts é g  egy r é s z e  a  tó  le c s a p o lá s á t  k ív á n ta , más részük -  fe lism e rv e  
a fü rd o k u ltu ra  je le n tő s é g é t  -  c sa k  a  v iz s z in t  sz ab á ly o zá sá t t a r t o t t a  fon -  
to sn a k .

M it is  a z t  s z e r e t t e  vo lna, ha 1852 u tán  a  t e r ü l e t e n  egyetlen v iz sz a b á ly o 
z á s i  e g y le te t  hoznak l é t r e ,  ami e l l e n  e lső so rb an  a  nagy m ú ltjá ra  h iva tkozó  
N ádorcsatom a T á r s u la t  t i l t a k o z o t t .  Végül o lyan  d ö n té s  s z ü le t e t t ,  bogy a 
tá r s u la to k  működhetnek külön, de a  további sz a b á ly o z á s t egységes t e r v  a la p 
já n  k e l l  v é g re h a jta n i.  Az 1850-es években e lő s z ö r  a  Sárviz a lsó  szakaszának 
c sa to rn á z á sa  k é s z ü l t  e l .  V olt o ly a n  e lk é p z e lé s , hogy a  Balaton v i z é t  sz á l -  
l i t ó  S ió t  P á lfá n á l a  Sárvízbe v e z e t ik ,  és innen  a  megnövekedett fo ly ó  ha -  
jó z h a tó  le s z .  A N ádorcsatom a T á r s u la t  t i l t a k o z o t t  a  te rv  e l le n ,  m iv e l ez 
korábban é p ü lt  c s a to rn á ju k  ú j j á é p í t é s é t  ig é n y e lte  vo lna.
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A végleges t e r v e t  Halász Gáspár k é s z í t e t t e  e l .  Elgondolása az v o l t ,  hogy 
a  S á rv iz e t S z e k sz á rd tó l a Dunába v e z e t ik ,  és  az u j  c sa to rn a  e l  f o g ja  b i m i  
a  S ió  é s  Kapos v i z e i t  i s .  A m egnövekedett Sió marad a  korábbi ö v csa to rn áb an , 
azonban a z t fo k o za to san  k ib ő v it ik . A szab á ly o zást állam költségen  h a j t o t t á k  
v é g re  1854-1855-ben. A Sárvíz a l s ó ,  50 km-es sz ak a sza  holtm ederré v á l t ,  a 
S ió  ped ig  á t v e t t e  a  főfolyó s z e r e p é t .  Északi ré sz én e k  szabályozása i s  e l 
m ozdult a h o l tp o n t ró l .  A tá r s u la to k  m unkáját i t t  e lső so rb an  a malmok akadá
ly o z tá k . Főként a  nezőkotéron i, a  k i l i t i  é s  az o z o r a i  maion o k o zo tt gondot. 
1847-ben a B a la to n i T ársu la t m e g v ásá ro lta  a k i l i t i  malmot a veszprém i káp
t a l a n t ó l  é s  le b o n to t ta .  Ezzel S ió fo k tó l  m egkezdődött az uj meder á s á s a .  A 
mezőkmárcmi malmot a  Sióbereki T á r s u la t  1853-ban b o n ta tta  e l  é s  a  szabá
ly o z á s  i t t  i s  le h e tő v é  v á l t .  Az u to l s ó  akadály t E sz terh ázy  Pál O zo ra i mal
ma j e l e n t e t t e ,  a m it a  herceg még e l le n s z o lg á l ta tá s  fe jéb en  sem v o l t  h a j la n 
dó f e lá ld o z n i .  V égül a Déli V aspálya Társaság k é n y s z e r i te t te  k i  a  d ö n té s t .
1858-ban kezdték  é p í te n i  a tó  d é l i  p a r t j á n  a v a sú tv o n a la t. A magas v í z á l 
l á s  m ia tt  18601862-ben  m egrongálódott a  tö lé té s ,  é s  a  tá rsaság  lé p é s e k e t  
t e t t  áB a la to n  szab á ly o zása  ügyében.

1862-ben B ala ton fü reden  az é r d e k e l te k  m e g á lla p íto ttá k  a tó  sz ab á ly o zá  -  
sán ak  c é l j á t  é s  p ro g ram já t. E sz te rh á z y  lemondott o z o r a i  malmáról, é s  e z z e l  
a  S ió  t e l j e s  c sa to rn á z á sa  lehetővé v á l t ,  am it 1863-ban a sió fok i h a j ó z s i 
l i p  é p i té s e  z á r t  l e .  F e jé r negyében a  v íz ren d sze r f e j le s z té s é r e  e g y re  na -  
gyobb v o l t  az ig é n y . Ennek m eg fe le lő en  Halász G áspár 1857-ben t e r v e t  k é s z í
t e t t  a  s á r r é t i  ön tözőcsatornák  l é t e s í t é s é r ő l .  M ivel az  övcsato rnát h a sz n á 
ló  rra lcm tu la jdonosokkal nem a k a r t  v i t á t ,  e lk é p z e lé se  s z e r in t  a le c s a p o lá s  
u tá n  k is z á ra d t  t e r ü l e te k e t  a  p a l o t a i ,  in o ta i ,  c s ő r i  fo rrásv ize k , a  G a ja  -  
K a j to r i - tó  és  a  K ik e r i- tó  v ize  ö n tö z te  volna. T e rv é t nem fogadták e l ,  m ivel 
t ú l  drágának t a l á l t á k .

1859-ben M icskey Imre v e t te  á t  a  N ádorcsatorna T á r s u la t  műszaki i r á n y í 
t á s á t .  Az 1860-as aszá ly o s  években a z  öntözés m egszervezése -  k ia d á so k  á -  
rá n  i s  -  sü rge tővé  v á l t .  1863-ban S zékesfehérváron  j e l e n t  meg M icskey t a 
nulmánya : " A S á r ré ts é g  öntözése é s  csato rnánk  h a jó z á s i  h aszn o s ítá sa  "ó i
mén. T ervei a la p já n  a  Sárviz medrébe 8 d u z z a s z tó z s il ip e t  é p í te t te k ,  amelyek 
s e g íts é g é v e l  az ö n tö z ő v iz e t k i l e h e t e t t  em elni. A N ádorcsatorna T á r s u la t  
az  ön tözésekkel j á r ó  k iadásokat nem tu d ta  fed ezn i, e z é r t  1863-ban m e g a la k u lt 
az  ön töző  Z s i l i p t á r s u l a t ,  az ú j f a j t a  v íz h a sz n á la t to v á b b i f e j l e s z té s e  c é l j á 
b ó l.

Az 1860-as é v e k re  a  Sárviz é s  S ió  csa to rn ázás b e fe je z é sé v e l az o r s z á g  -  
ban legkorábban m egkezdett, gyors s ik e r e k e t  hozó v íz ren d ezés z á r u l t  l e .  A 
18. században j ó l  m eg tervezett m unkát következe tesen  h a j to ttá k  v ég re  a  19. 
század  e ls ő  é v t iz e d e ib e n , najd  az  e g é sz  v íz re n d sz e r t á ta la k ítv a  m erész meg
o ld á s s a l  z á r tá k  l e .  A b e fe k e te tt munka meghozta a  v á r t  eredményt : a z  á r  -  
m e n te s íté s  u tán  a  h a jd a n i mocsarak h e ly é n  az o rszá g  leggazdagabb te rm ő te rü 
l e t e  a la k u lh a to t t  k i .

A v izek  sz ab á ly o zá sa  után a 19 . sz áz ad  második fe lé b e n  az á r t é r  h aszn o 
s í t á s á t ó l ,  a rétgazdálkodáson  k e r e s z tü l  az in te n z ív  mezőgazdasági te rm e lé 
s i g  t a r t ó  folyam at i s  le z á ru lt ,  é s  a  te rm ész e ti f e l t é t e l e k  m e lle tt  á t a l a  -  
k u l t  az  i t t  é lő  la k o ssá g  életm ódja, k u l tú r á ja  i s .

Je g y z e te k

QL D 261. A bszolutizm uskori l t .  A S árk ö z  sz ab á ly o zá sá ra  vonatkozó i r a t o k  
1820-1858.

QL C 64. H e ly ta r tó ta n á c s i  I t .  Dec. C crtirerciale 1811-1848. 5. kú tfő
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DANKÖ IMRE
T e le p ü lé ssz e rk e z e ti v á lto zá so k  Sár bogárdon

S á rb o g á rd o t je len tő seb b  vonzáskörze te  em elte  k i F e jé r  megye más k ö zség e i 
so rá b ó l. Vonzáskörzetének nagyságát k é t  tényezőnek k ö sz ö n h e ti . Mindkét t é 
nyező r é g i .  Az egyik az , hogy Sárbogárd ő s id ő k  ó ta h a s z n á lt  fo n to s  u t  /Bu
d á ró l é s  S zékesfehérvárró l d é l r e  t a r t ó ,  M ohácsra, Pécsre v e z e tő  u t  / ,  j e  -  
le n tő s  ú tk e re sz tez ő d ésn é l /  Enying f e lö l  D unaföldvárra, D unapen telére  t a r 
tó  n y u g a t-k e le t i  irányú u t  /  a la k u l t  k i .  Az ú tkereszteződés egyben á tk e lő 
hely  i s  v o l t  az északnyugatró l d é lre  fo ly ó ,  több ágra s z a k a d t ,  e rekbő l, i n 
goványos á r te r ü le tb ő l  á l l ó  v izek en . A m ásik  tényező pedig  a z ,  hogy a Mező
fö ld  f a lv a t l a n ,  je len tő seb b  te le p ü lé s  n é l k ü l i  d é l i  részén , nagyb irtokok  kö
z ö t t ,  t e l e p ü l t  é s  igy szükségszerűen  v á l t  központtá.

Az ú th o z , ú tke resz teződéshez , á tk e lő h e ly h e z  kapcsolódóan f e j l ő d ö t t  k i  S á r
bogárd á ru c s e re  je le n tő sé g e . É v i ö t  o rszá g o s  vásárával é s  h e t i  k é t  h e t iv á s á 
rá v a l  á ru g y ü jtő -  és  á ru e lo s z tó  szerepe j u t o t t  jó  lehe tő ségekhez . Az á ru c se 
rében b e t ö l t ö t t  je le n tő s  s z e r e p é t ,  ig a z o l já k  a  XVIII. sz áz ad  derkán megje
le n t  z s id ó  la k o sa i i s ,  a k ik  s z in te  k iz á r ó la g  kereskedéssel fo g la lk o z ta k .

Az u t ,  a  közlekedés fo n to ssá g á ra  S árbogárd  te le p ü lé s fe j lő d é sé b e n  mi sem 
m utat r á  job b an , m int az a  s a já to s  t e l e p ü l é s i  forma, ami i t t  k ia la k u l t .  Az 
e m l í t e t t  é s z a k -d é li  irán y ú  ő s i  u t  egy s z a k a sz a  a  község f ő u tc á ja ,  helyeseb 
ben e g y e t le n  u tc á ja , h isz e n  a  sz á z ad fo rd u ló ig  más utca nem i s  a la k u l t  k i .

A k ö zség  minden háza e  m e llé  az u tc a  m e llé ,  annak m indkét o ld a lá ra  é p ü l t ,  
é s  az eg é sz  község hosszan e ln y ú lv a  t e l e p ü l t .  Ez az e ln y u lá s  o ly  nagymérvű 
v o l t ,  hogy d é l f e lé  már rég e n  e l é r t e  a t ő l e  e re d e tile g  4-5 km -re  levő S á r-  
sz e n tm ik ló s t é s  vele  már ö s s z e  i s  é p ü l t .

S árbogárd  te le p ü lé s i fo n to s sá g á t csak  fo k o z ta  a nagyjából i t t  k e re sz te z ő 
dő u ta k  i r á n y á t  követő v a su ta k  m egépítése /Budapest-Dom bóvár-Pécs, i l l e t v e  
S zékesféhérvár-Sárbogárd-B átaszék  / .

S árbogárd  falvakban, városokban szegény környéke, amelyen s z in te  minden 
o ld a lr ó l  eg y h á z i é s  fő ú ri nagyb irtokok  fo g tá k  közre a v isz o n y la g  k is  b i r to k 
k a l re n d e lk e z ő , je l le g z e te s  k isnem esi S á rb o g árd o t, e lső so rb an  az  á ru cse re  
révén k a p c so ló d o tt te lep ü lésü n k h ö z . A n agyb irtokok  m ajorságainak  népe, a 
"népes p u s z tá k  " lakossága a  sá rb o g á rd i vásárokon  és h e t i  v ásá ro k o n  é r té k e 
s í t e t t e  á ru fé le s é g é t  é s  a  sá rb o g á rd i b o lto k b a n  szerez te  be ip a rc ik k sz ü k ség 
l e t é t  /  ru h a fé lé k ,  edények, b ú to ro k , fű sz e re k  s t b . / .  Ezt az  á ru cse rek ap cso 
l a t o t  a  késő b b iek  során e r ő s í t e t t e  az i s ,  hogy Sárbogárd j á r á s i  székhely 
l e t t .  A községben e lh e ly e z é s t n y e r t  különböző já r á s i  h iv a ta lo k  é s  intézmé
nyek p u s z ta  lé tü k k e l i s  k i f e j e z t é k  Sárbogárd központ v p l t á t .

S árb o g árd o t Fényes Elek 1836-ban még p u sz tán a k  mondja : "Bogárd és  T i
nód k é t egymás m e lle tt  lévő  magyar p . F e jé r v á r tó l  délre  5 m fd. Bogárdon l a 
k ik  779 k a t h . , 1012 r e f . ,  103 e v a n g ., 134 '  s .id ó . Tinódon p e d ig  258 k a th .,
520 r e f . ,  240 's id ó .  Bogárdon r e f .  anyatenplcm , Tinódon synagóga van. F.
U. H uszár, M észöly, Pázmándy, S ig ra y , Sós, Dörögdy, Tinódy, Németh, ' s  más 
számos nem esek, /l/V agyisa k é t  pusztának ö s sz e se n  3.046 la k o s a  v o l t ,  ami 
nem k is  szám , je lentifeebb község  lé lekszám ának megfelelő. F ényes vo ltakép 
pen ugyanezt mondja e l  S á rb o g á rd ié i 1851-ben i s ,  h ire s  g e o g r á f ia i  sz ó tá rá 
ban, a z z a l  a  különbséggel, hogy akkor a  la k o s sá g  létszáma m ár 3 .181 f ő /2 / .
A g e o g rá f ia i  szó tárban  több sz ó  e s ik  a  S ár bogárdon akkor már m e g ta lá lh a tó  
fo n to s , mindenképpen je le n tő s e b b  te le p ü lé s t  s e j t e t ő  in tézm ényekrő l i s ,  a  
század e l e j e  ó ta  működő p o s ta á llo m á s á ró l, am i ló v á ltó  állom ás i s  v o l t  egy
ben; az 1736-ban a la k u lt  re fo rm á tu s  eg y h á z ró l, aminek 1791-ben ten p lan a  é -  
p ü l t  é s  kezd e t t ő l  fogva i s k o l á j a  v o l t ;  az  1818-ban ép ü lt z s in a g ó g á ró l ,  ami 
v isz o n t ko rábban  i z r a e l i t a  h i tk ö z s é g e t  f e l t é t e l e z ;  számos nem esi la k r ó l ,a -  
miknek jó  gazdaságaik  v o lta k . Mindezek nem p u sz tá k ra  je llem ző ek , hanem s a -
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já to s  k ö zség i, méghozzá je le n tő se b b  községi intézm ények. 1819-ben a te le 
p ü lés  tovább i f e j lő d é s é t  i s  c é lz ó , a k ö z le k e d é s t e lő s e g í tő  v íz re n d ez és t h a j 
to t ta k  vég re . "K análisba fo g tá k  " a S á rv iz e t ,  am it az tán  a  te le p ü lé s  h a tá
rán  k e re s z tü lv e z e tte k . A korábban csak Bogárd, i l l e t v e  T inód  réven e m l í te t t  
p u sz ták a t e t t ő l  kezdve k ez d té k  mindinkább egy  névvel n e v e z n i, Sárbogárdinak 
h iv n i.

A török  k iű z é se  u tán  te rü le tü n k e t  p ra e d iin k é n t t a r t o t t á k  számon. A X V III. 
század e le jé n  u j r a te le p ü lő  Bogárd je l le g z e te s  kisnem esi k ö zség  l e t t .  A köz
ségben a legkülönbözőbb indokok -  részben a  r é g i  b ir to k jo g  -  a lap já n  egész 
se reg  k isnem esi c sa lá d  s z e r z e t t  b ir to k o t é s  te le p e d e t t  meg, hogy csak a  lé -*  
nyegesebbeket em litsü k  : a  Pázmándy, a  S ig ra y , a  Bugér, a z  Qnpud, a S ó s,a  
M eszlényi, a  H atvan i, a  Bogárdy, a  B ereg i, a  Mányoki, a H u szá r, a  Gutha, a  
Tachay, a  T a té rfa lv y -E rd ő s , a  T elga i, a M észöly, a  Kapuváry, a  Dörögdy, a  
Tinódy, a Németh csa lá d o k . A XVIII. század v ég é re  k i a la k u l t  b irtokv iszonyok  
a  későbbiek so rán  csak  anny iban  v á lto z ta k , hogy leányági beházasodás, i l 
le tv e  f i ú i  örökösödés rév é n  a  b irtokok tovább  aprózódtak é s  a  b ir to k o s  c sa 
ládok száma n ő tt,. Ez egyben a z t  i s  j e l e n t e t t e ,  hogy a  fa lu b a n  nen a la k u lt  
k i  nagyb irtok . T e le p ü lé s ile g  i s  érdekes a  f e j lő d é s ;  nen j ö t t  l é t r e  közpon
t o s í t o t t  f a lu ,  nem a l a k u l t  k i  falumag, hanem a  sok nemesi la k  egymástól t á 
v o l,  mind megannyi k i s  m a jo r , nagyjából az  u t  m e lle t t  é p ü l t  f e l .  EZ a  s z é t 
sz ó rtság  valóban  inkább a  p u s z ta ,  a népes p u s z ta  képét m u ta t ta ,  mint a  fa 
lu é t .  Az i s  je lle m ző  e r r e  a  te le p ü lé s fo rm á ra , hogy ta n y a ren d sz e re  nem a l a 
k u l t  k i .  E z t te rm ész e te s  i s ,  h iszen  az eg é sz  t e r ü l e t  kisebo-nagyobb major
ságokból á l l t ,  ahhoz k ö z e l egymáshoz, hogy n e  k e l l je n  a  m űvelés megkönnyí
té s e  m ia tt  ta n y á k a t é p i t e n i .  Zách Jó z se f, F e jé r  megye k ró n ik á s a , i r t a  1863- 
ban, hogy S árbogárd  h a tá r a  17.123 hold é s  a b b ó l csak 812 h o ld  a  te rm éketlen  
t e r ü l e t .  Az egész  h a t á r t  729 b ir to k o s  c s a lá d  b i r t a  és  m e lle t tü k  223 b i r to k -  
ta la n  c s a lá d  v o l t  a  községben , hogy 1863-ban Sárbogárdon a  legnagyobb b i r 
to k  557, a  le g k ise b b  p ed ig  12 hold  v o l t  / 3 / ,

Ez a b ir to k m e g o s z lá s , i l le tv e  ez a tá rs a d a lm i ré teg ző d és  szükségszerűvé 
t e t t e ,  hogy a  223 b i r td k ta la n  csa lád  egy r é s z e  a  szomszédos nagybirtokokon 
cselédkén t dolgozzon, hogy egy másik ré s z e  helyben  maradva kézművességgel, 
k e re sk ed é sse l, fu v a ro z á s sa l ,  h á z iip a r ra l  k e re s s e  meg k e n y e r é t .  Sárbogárdon 
a  m últ század  közepére v isz o n y la g  nagy lé tszám ú  kézm űves-iparos ré te g  a l a 
k u l t  k i /4 / .  A h á z iip a r  te k in te té b e n  pedig  a  szövés, a  k o s á rk ö té s , a  se p rü -  
k é s z ité s  t e r j e d t  e l .  T erm észetesen Sárbogárd  f ő  fo g la lk o z á sa  a  mezőgazda
ság v o lt  é s  m arad t, de e r ő te l je s e n  s z ín e z te  a  kézművesség é s  a  kereskede
lem. A község i ly e n  körülmények közö tt fo lyam atosan  f e j l ő d ö t t ,  lak o sság szá- 
ma á llandóan  n ő t t ,  a  te le p ü lé s  k ite r je d é s e  mind nagyobb é s  nagyobb l e t t ,  
központi j e l l e g e  m indjobban e rő sö d ö tt /5 / .  A v a sú t révén  /  1882/ bekapcso
ló d o tt  az o rszá g  v é rk e rin g é séb e , ső t a  k o rs z e rű  közlekedés egyik  gócpont
jává v á l t .  V á sá ra i,  h e t iv á s á r a i  a  tá v o ls á g i  s z á l l í t á s  le h e tő s é g e  révén k i 
lé p tek  a h e ly i  é s  k ö rn y ék b e li körből s  m ondhatni, hogy e lső re n d e n  Budapest
hez kapcsolódva, o rszágos je le n tő sé g re  t e t t e k  s z e r t .  T e le p ü lé s i le g  ez f ő le g  
abban m u ta tk o zo tt meg, hogy a  község a  v asú tá llo m ás irá n y á b a  kezd e tt t e l e 
p ü ln i , a  v asú tá llo m ás é s  a  s  zanszédságában m e g é p íte tt r a k tá r a k ,  i l l e tv e  ü -  
zemek -  maion -  irán y á b a  k e z d e t t  te r je s z k e d n i .  A v a s ú ti  csomópont b e fo ly á 
s o l t a  a  la k o sság  ré te g z ő d é s é t i s .  V iszonylag sok lakos á l l t  a  vasút sz o lg á 
la tá b a  és  máshonnan i s  j ö t t e k  vasutasok id e  do lgozni é s  l a k n i .  A vasu tasok  
r é s z in t  a  v a s ú t  á l t a l  é p í t e t t  s z o lg á la t i  épü le tekben  l a k ta k ,  részben p e d ig  
s a já t  é p i té s ü ,  a  vasú tállom áshoz közel l é t e s í t e t t  házakban . Sárbogárd i s  
azon kevés te le p ü lé sü n k  közé ta r to z ik ,  a h o l a  vasu tasság  je le n tő s  te le p ü lé 
s i  tényező.
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A h o sszú  főu tca , s o k á ig  eg y e tlen  u tc a ,  mindkét o ld a lá n  egymás u tá n  n y ilő  
á l ta lá b a n  k ic s i  b o lto c sk á k , amelyek k ö z ü l egy-kettőnek s i k e r ü l t  a  s z á z a d fo r
d u ló ra  nagyobb je le n tő s é g r e  s z e r t  t e n n ie ,  ugyancsak f o n to s  te le p ü lé s i  té n y e 
z ő i Sárbogárdnak, Ezeknek a  k is  bo ltocskáknak  te k in té ly e s  hányada egyben mű
h e ly  i s  v o l t ,  je le z v e , hogy a  k iskereskedelem  szoros összefüggésben  v o l t  a  
k i s i p a r r a l .  Sárbogárd k i s i p a r i  f e j l e t t s é g é r e  je llem ző, hogy bár cé h e i nem a -  
la k u lta k  k i ,  1890-ben, megyei vonatkozásban az e lső k  k ö z ö t t  a la k u l t  meg az 
ipa rosok  szerveze te , i ly e n  körülmények k ö z ö t t  a  század v é g é re  m ezővárosi 
s z in t r e  f e j l ő d ö t t .  1876-ban a  S árm ellék i já r á s  székhelye é s  igy  h iv a ta lo 
san , k ö z ig az g a tá s ila g  i s  egy  m eglehetős nagyságú t e r ü l e t ,  több község köz
p o n tja  l e t t .  Központja annak  a  te rü le tn e k  é s  azoknak a  te le p ü lé se k n e k , ame
lyek  közlekedés, á ru c se re  rév én  már korábban  i s  h a tá s -  é s  vonzáskörzetébe 
ta r to z ta k .

Ö sszefog lalva  a z t  á l  l a p í th a t ju k  meg, hogy Sárbogárd a  XVIII. század  ó ta  
t ö r e t l e n  te le p ü lé s f e j lő d é s é t  e lső so rb an  a  fö ld ra jz i  h e ly z e te  t e t t e  le h e tő 
vé , amennyiben fo n to s , a  későbbiekben ú tk e re sz tez ő d éssé  f e j lő d ő  ú tv o n a l mel
l é ,  á tk e lő h e ly n é l, v is z o n y la g  f a lv a t la n  t e r ü l e t  közpon tjában  t e l e p ü l t . A va
s ú t  m egépülése csak fo k o z ta  Sárbogárd fekvésének h e ly z e t i  e n e r g iá i t .  A t e l e 
p ü lé s  te rm e lé s i  v iszo n y a ib an  k e z d e ttő l fo g v a  a mezőgazdaság a  döntő, az á t 
la g o sn á l jobb  g ab o n a te rm esz tésse l, s z e ré n y  k ertm ű v e lé sse l, valam int gyümölcs 
és  b o r te rm e lé sse l, s  v ir á g z ó  á l l a t t a r t á s s a l . Á l la t t a r t á s á r a  jellem ző v o l t ,  a  
ju h te n y é sz té s  s  v e le  k ap c so la to sa n  a  g y a p jú -  és borkereskedelem . Mind a  ga
b onaterm esztés, k e rtm ű v e lé s , mind az á l l a t t a r t á s  korán áru term elővé a l a k u l t .  
Á sá rb o g á rd i ö t  o rszágos v á s á r  és  a  k é t  h e t iv á s á r  jó  le h e tő s é g e t  n y ú j to t t  a  
te rm e lt  jav ak  é r té k e s í té s é r e .  A sá rb o g á rd i vásárok é s  h e tiv á s á ro k  á ru g y ü j-  
tő  é s  f e lv á s á r ló  sze rep e  v o l t  a fo n to sab b , az á ru e lo sz tó  kevésbé v o l t  j e le n »  
tő s .  A vásárokon és  h e tiv á sá ro k o n  ö s s z e g y ű jtö t t  m ezőgazdasági te rm ékeket, á l 
la to k a t ,  á l l a t t e n y é s z t é s i  term ékeket f ő le g  Budára, P e s t r e ,  részben  S zék esfe
h é rv á rra  s z á l l í t o t t á k  te n g e ly e n , i l l e t ő l e g  D unaföldvárra, ahonnan h a jó v a l 
v i t t é k  tov áb b . A D unaföldváron k e re s z tü l  lebonyo lódo tt á r u s z á l l i t á s  egy r é 
sze azonban nem B udapestre , hanem a  B á c sk á t, Szerémséget é r in tv e  a B a lkán ra  
i r á n y u l t .

A sá rb o g á rd i vásárok é s  h e tiv ásá ro k  je le n tő sé g e  abban i s  megmutatkozik, 
hogy az  á ru c se re  le b o n y o lí tá s á ra  k i a l a k u l t  egy m eglehetősen nagyszámú h e ly i  
kereskedő  r é te g .  Ennek a  ré te g n e k  csak  k i s  hányada v o l t  ö n á l ló  kereskedő . A 
nagyobbik ré sz e  egy-egy nagykereskedő m e g b íz o ttja  v o l t ,  annak  a  számára v á 
s á r o l t ,  s z á l l í t o t t .  E z t a  k e re sk e d ő ré te g e t a  korán b e te le p ü lő  zsidók a l k o t 
tá k .

Az áru cseréh ez  kapcso lódóan  nemcsak a  kereskedők r é te g e  a la k u l t  k i,hanem  
a  fuvarosoké i s .  A v a s ú t m egép ítése e l ő t t  term észetes v o l t ,  hogy a  v ásárt) -  
kon, h e tiv ásáro k o n  f e lv á s á r o l t  term ényeket tengelyen s z á l l í t o t t á k  B udapestre  
vagy D unaföldvárra, e s e t l e g  r itk á b b  e s e tb e n  S zék esfeh é rv á rra . A v asú t megé
p í té s e  ó ta  a  s z á l l í t á s  ó r i á s i  hányada v o naton  tö r té n ik . A h a jó v a l v a ló  s z á l 
l í t á s  s z in t e  te l je s e n  m egszűnt. De a  fu v a ro zá s  nem, hanem á t a la k u l t .  A k o ráb 
b i  hosszú  fuvarok h e ly e t t  a  rö v id  fuvarok  v á l ta k  á l ta lá n o s s á  : az áruknak a  
v á s á r ró l ,  h e t iv á s á r ró l  a  vasú thoz  való  s z á l l í t á s a ,  az á r u  f e l v i t e l e  a  v á s á r 
r a ,  h e t iv á s á r r a .  Ez nem i s  o ly a n  k is  f e l a d a t ,  ha m eggondoljuk, hogy a  környe
ző "népes p u sz ták ró l" , k isehb-nagyobb, v a s ú t t a l  nem ren d e lk ez ő  községekből a  
te rm é n y s z á ll i tá s  a le g u tó b b i időkig  s z e k é r r e l  tö r té n t .

S árbogárd  te le p ü lé s f e j lő d é s e  szem pontjából nem h agyha tjuk  figyelmen k iv ü l  
-  a t e l e p ü l é s t  a la k i tó ,  fo rm áló  tényezők k ö zü l -  a tá rs a d a lm i v iszonyokat. A 
v é le t le n  fu rc s a  ossz já té k á n a k  k e l l  ta r ta n u n k , hogy S árbogárd  környéke j e l  -  
le g z e te s  nagybirtokos t e r ü l e t  v o l t ,  t e l e  f ő ú r i  és egyházi b ir to k o k k a l, ame
lyeken szám ottevő községek nem fe jlő d te k  k i ,  hanem csak n ép e s  puszták j ö t t e k  
l é t r e .  V oltaképpen i ly e n  v o l t  Sárbogárd i s ,  azza l a  k ü lö n b ség g e l, hogy nem
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egy m eghatá rozo tt nagybirtokon a la k u l t ,  hanem tö b b , végeredményében k is  b i r -  
toku  kisnemes b ir to k á n . Ez a sz ig e tsze re i e lh e ly e zk e d és  e leve k i j e l ö l t e  szá -  
mára a  m ezővárosi fe jlő d é s  ú t j á t ,  megteremtve a  fö ld esu rtó l v a ló  függés egy 
s a já to s  fo rm á já t. Sárbogárd nem egye tlen  f ö ld e s u r  birtokában lé v ő  mezőváros, 
hanem sok fö ld e s u r  egyetlen  mezővárosa v o l t ,  amelyben a k ö z v e tle n  fö ld e sú r i 
függés a ló l  szám ottevő ré te g ek  különben i s  k iv o n tá k  magukat, m in t a  kereske
dők, a  kézművesek é s  a je le n tő se b b  fuvarosok , d e  még a juhászok  i s .

Abból a  té n y b ő l, hogy Sárbogárd  az ő t  m inden o ld a lró l k ö rü lv ev ő  nagybir
to k  közepén, s z ig e tk é n t t e l e p ü l t  a  maga k isn e m e s i b ir to k a iv a l ,  a z  i s  követ
k e z ik , hogy a  környék n ag y b irto k a in  é lő  jobbágyok , z se llé re k , a  "népes pusz
tá k "  k ö zp o n tja , központi te le p ü lé s e  l e t t .  Ennék a  funkciónak a z  e l lá t á s á r a  
v á l la lk o z o t t  á ru c se ré jé n ek  m ásik ré sz e , a  h e l y i  árucsere . A h e l y i  árucsere  a  
sá rb o g á rd i la k o sság  sz ü k sé g le te in  k iv ü l a k ö rn y ék  pusz tá inak , k ise b b  fa lv a 
in ak  s z ü k s é g le te i t  s z o lg á lta  k i  é s  á ru e lo sz tó  je l le g ű  v o lt .  Az á ru e lo s z tá s t  
a  szám talan  k i s  b o l t  in té z te ;  ezek  h o za ttak  a  h e ly i  kézművesek szám ára s a j á t  
maguk nem k é s z í t e t t e  eszközöket, anyagokat, a  h áz ta rtá so k  szám ára  fű s z e r t ,  
r i t k a  é le lm is z e re k e t ,  a  családok  ré sz é re  h á z i l a a  nem k é s z íth e tő  ruhaanyago
k a t ,  c ip ő k e t, h á z ta r tá s i  f e ls z e r e lé s e k e t ,  ed é n y ek e t, újabban b ú t o r t .  Az á ru -  
ö sszeg y ü jtő  kereskedelem  nem a  h e ly i ,  az á r u e lo s z tó  kereskedelem  szánéra 
d o lg o z o tt. M eglehetősen é le se n  e lv á lta k  eg y m ás tó l.

Mindez eg y ü tte se n  h a to t t  Sárbogárd te le p ü lé s fe j lő d é s é re  é s  h a tá su k  n a ,az  
u j viszonyok k ö z ö tt  i s  é rv én y esü l.
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T ársadalm i kapcso la tok  B aj óton az 1S28 é s  1869 k ö z ö t t i  évtizedekben

A s o k r é tű  tá rsa d a lm i Kapcsolatok k ö z ü l ,  melyek a la k u lá sá b a n  egy-egy f a lu n  
b e lü l c vagyonnak s  az  eg y es családokat ö ssz e fű ző  ro k o n i szálaknak nagy s z e 
rep j u t / 1 / ,  a mai Rctnárcro megye egyik községében , B a jó to n , k é t  fe u d á lis  t á r 
sadalm i ré te g n ek  : a  t e l k e s  jobbágyoknak é s  a  zselléreknek , egymás k ö z ö t t i  
k a p c s o la ta i t  v iz sg á ltu k  1828-1869 k ö z ö t t .  Az egykori "со Ionos" é s " in q u il i  -  
nus" e ln ev ezések  1848 u tá n  i s  fennm aradtak. A ré g i t e lk e s e k e t ,  z s e l lé r e k e t ,  
i l l e t v e  leszárm azőikat. é r t e t t é k  r a j tu k .

Id ő h a tá ru n k  e lső  évének  önként a d ó d o tt az  1828-as o rsz á g o s  ö ssze írá s  é v e ,  
mig u to ls ó n a k  az 1869 -es népszám lálás é v e ,  melynek k ö z s é g i a d a tla p ja i fe n n 
m aradtak. T úllép tünk  a z  ú rb é r i  egyezmény /  1859/ és  az  u j  birtokkönyv e lk é 
s z íté s é n e k  /  1862/ az  é v é n , de a p o lg á r i  k o rszak  uj b ir to k v isz o n y a i é s  t á r 
sadalm i v isz o n y a i csak  a z  1870-es é v e k tő l a la k u lta k  k i , /  1886-ban k é s z ü l t  e l  
az u j b irto k k ö n y v , am ely már az uj h e l y z e t e t  tü k rö z i . /K u ta tása in k  fő  a l a p 
j á t  B a jó t  római k a to l ik u s  p lébánia anyakönyveinek h á z a s s á g i bejegyzései a l 
k o ttá k . A házasságokat n égy  időszakban v iz s g á l tu k  : 1828-1837, 1838-1847, 
1848-1858, 1859-1869.

Korszakunkban az anyakönyvek v eze tése  nem v o lt  egységes. Az előrenycm ta- 
t o t t ,  ro v a to k ra  o s z to t t  anyakönyv csak 1830-ban j e le n t  meg, é s  csak 1 8 3 7 - tő l 
v e z e tté k  magyarul a  b e jeg y z ése k e t / 1 8 5 1 - tő l  ú jr a  l a t i n u l / . 1852 e l ő t t  a  t á r 
sadalm i h e ly z e tre  u ta ló  bejegyzések nagyon á lta lá n o sa k  /  p le b e ju s , p ó r, kö z
re n d b é li / ,  s  csak e t t ő l  az  év tő l kezdve h a sz n á ltá k  a  o o lo n u s , in q u ilin u s  
m e g je lö lé se k e t. E zé rt fo k o zo ttan  tám aszkodtunk az 1828-as ö s sz e írá s , az 1841 
es  d i c a l i s  ö s s z e ír á s ,  a z  1862-es uj b ir to k k ö n y v  és  az 18 6 9 -es  népszám lálás a _  
d a ta i r a .  Ezeken k iv ü l még fe lh aszn á ltu k  a z  1828-as é s  18 4 3 -as  k ilenced- é s  
t iz e d j  egyzéket Us /2 /.

B a jó t a z  egykori E sz te rg á n  megye t e r ü l e t é n ,  N y erg esu fa lu tó l d é lre , a  h e  -  
gyek k ö z ö t t '  fek sz ik . 1 8 4 8 - ig  az esztergom i érsekség  b i r t o k a  v o l t .  A te le p ü 
lé s  la k ó in a k  száma 1828-ban 856, 1836-ban 884, 1870-ben 958 v o lt  /ehhez j ö t t  
hozzá 1870-ben 123 s z a r k á s i  bányász / 3 / .  Az 1828-as ö s s z e í r á s  sz e r in t hegyes 
h a tárán ak  a  fö ld je  k a v ic s o s ,  agyagos. Az o rszág o s  ö s s z e íro k  csak szán tó in ak  
egyham adát m in ő s ite t té k  termékenynek. 1858-ban , amikor fe lm érték , hogy mek
kora f ö ld t e r ü l e t  v o l t  eg y -egy  fa lu b e li  k e z é n  / óállam i te lekkönyv , /h a tá r á 
ból 598 h o ld  v o lt  s z á n tó ,  133 hold r é t ,  279 ho ld  le g e lő ,  960 hold ir tv á n y  , 
1440 h o ld  e rd ő  és 239 h o ld  sz ő lő /4 /.

Baj ó t  ugyan csak néhány k ilom éterre v a n  Nyergesuj f a l u t ó l ,  ahol a fo n to s  
Buda-Bécs ú tv o n a l eg y ik  p o s ta á lla n á sa  v o l t ,  de a tá v o ls á g i  kereskedelmi, f o r 
galomból k i e s e t t .  Korszakunkban a sz én b án y ásza t i s  k ev é ssé  é r in t e t t e .  A szom
szédos Mogyoróson 1828-ban in d u lt  meg a  bányam űvelés, é s  a  te lep e s  bányászok 
nevei az  183G-as é v e k tő l felbukkantak az  anyakönyvekben. B ajó ton  az e ls ő  b á 
nyász n ev é v e l 1841-ben ta lá lk o zu n k , A bányászok  azonban non  a  faluban, hanem 
a tá ró  m e l l e t t ,  Szarkáson la k tak  / j.840-ben In d u lt  i t t  meg a  term elés /5  / . 
Korszakunkban a  kereskedelem  és az ip a r  a  hagyományos tá rs a d a lm i viszonyo -  
k á t, a  k o rá b b i g azd á lk o d ást nem v á l to z t a t t a  meg, és u j m eg é lh e té s i f o r r á s t  
sem b i z t o s í t o t t  a  f a lu  lakosságának.

Az 18 2 8 -as  országos ö s s z e í r á s  s z e r in t  a  községben 40 t e l k e s  jobbágy é s  106 
z s e l l é r  h á z ta r tá s  / 94 h á z a s  és  12 r á z a t l a n  /  v o l t .  Az 18 2 8 -as  k ilenced- é s  
t iz e d  jegyzékben  csaknem ugyanezeket a szám okat t a lá l ju k ;  40 jobbágy és  l lO  
z s e l l é r .  1862-ben, am ikor m e g á llap íto tták  a  f a lu  ú rb é rre n d ez és  u tán i b i r t o k 
v isz o n y a it /  u j á llam i te iek k ö n y v /, 44 tu la jd o n o s  neve m e llé  a régi te lk e s ,  
110 tu la jd o n o s  neve m e llé  a  korábbi z s e l l é r  m e g je lö lé s t Í r tá k .E z ek k e l az e l 
nevezésekkel azonban c s a k  egykori ú rb é re s  v o ltu k ra  / e g y k o r i á llap o tu k ra / u -
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ta l ta k  /6 / .  Egy 1858-as fe lm érés  s z e r in t  1848 ó ta  a  községben  22 uj z s e l l é r 
h áza t é p í t e t t e k .  Az 1869-es népszám lálás s z e r in t  a  fa lu b a n  52 földműves /vo lt- 
te lk e s  / é s  146 z s e l l é r i  h á z ta r tá s  v o lt  /7 /. Százalékban k i f e je z v e  : 1828-ban 
az  összes h á z ta r tá s o k  24,69 %-a "colonus", 65,43 %-a, " in q u il in u s "  v o l t ,1869- 
ben pedig 22, 70 %-a i l l e t v e  63,75 %-a / 8/. Számszerű a d a ta in k  a z t  m utatják , 
hogy a k é t id ő p o n t k ö z ö tt  -  különösen a jo b b á g y fe ls z a b a d ítá s  u tá n i ké t é v t i 
zedben -  gyorsan  n ő t t  az ö n á l ló  z s e llé rh á z ta r tá s o k  száma. /  37*,73 %-kal, mig 
a  te lk e s  jobbágy i h á z ta r tá so k  számának a növekedése e lm a ra d t mögötte /26 ,83 
% -kal/. Ugyanakkor ad a ta in k  a z t  m utatják , hogy a  h á z t a r t á s - s t a t i s z t i k a  a la p 
ján  a k é t r é te g  egymáshoz v is z o n y íto t t  a ránya  az e l t e l t  42 évben eilig v á l to 
z o t t  : 1828-ban te lk e s  gazda 27,39 %, z s e l l é r  72,61 %, 1869-ben 26,26 % é s  
73,74 %.

Az előzőekben i s m e r te t e t t  adatoknál tö b b e t  mondanak számunkra a b ir tc ik s ta -  
t i s z t i k a  té n y e i  . Sajnos a  fe u d á lisk o r!  ö ssz e írá so k  a  p o n to s  vagyoni h e ly z e t 
f e l tá r á s á ra  пип alkalm asak . A jo b b á g y fe lsz ab a d ítás  e l ő t t i  vagyoni viszonyok
ba már jobban b e te k in th e tü n k  a  község fe lm é ré s i b irtokkönyvének  / óállam i 
telekkönyv, 1858 /  b e jeg y zése in ek  a fe ld o lg o zása  u tá n . Az óá llam i telekkönyv
be nem csak az  ú rb é re s  á llo m án y t, hanem az i r t á s f ö ld e k e t  i s  fe lv e tté k . Az ú r 
bérrendezés u tá n  k ia la k u l t  vagyoni v iszonyokró l az 1362-es u j  állam i te le k  -  
könyv tá jé k o z ta t  bennünket /9 / ,

A k é t te lekkönyv  b e je g y z é s e it  tá rsad a lm i ré te g ek  s z e r i n t  táb lázatokba fog
la l tu k .  A te lk e s e k  tá b lá z a tá b ó l  lá th a t ju k ,  hogy a  te lk e s  jobbágyoknak 9 h o ld 
n á l kevesebb fö ld jü k  nem v o l t .  Mind a k é t  időpontban a  gazdák  rétegének a  
tö rz s é t  a 20-30 ho ldas tu la jd o n o so k  ad ták , akikhez v is z o n y ítv a  mind a 9-10 
holdasok, mind p ed ig  a  35 holdon f e lü l ie k  aránya  k ic s in y  v o l t  / az utóbbiak 
száma 2 i l l e t v e  4 v o l t / .  A z s e llé r e k  egy részének  a  f ö ld b ir to k a  9 holdnál 
nagyobb v o l t .  Nem v o l t  magas az arányuk : 1858-ban az a z o n o s í to t t  z s e l l é r i  
b irtokok  10 ,10 %-a, 1862-ben 7,34 %-a. A z s e l lé r s é g  eg észéh ez  v iszony ítva  t e 
h á t csak nagyon kevesen v o lta k  olyanok, a k ik e t  fö ld b ir to k u k  nagysága a la p já n  
akár a te lk e s  gazdák közé i s  besoro lhatnánk  /10/. A m ögöttük elhelyezkedő 6-9  
hold k ö z ö tti  b ir to k k a l  ren d e lk ező  ré te g  1858-ban a l i g  1 / 5 - t  t e t t e  k i az ö s z -  
szeszám lált z s e llé rb ir to k o k n a k . A z s e llé re k  f e le  3 h o ld n á l kevesebb fö ld d e l 

re n d e lk e z e tt . Az ú rb érren d ezés u tán  v á l to z o t t  a  b i r td k s z e r k e z e t .  A z s e llé r e k  
többségének 1-6  ho ld  k ö z ö t t i  b ir to k a  v o l t  / 72,47 %/, m ig a  6-9 holdasok é s  
az 1 hold a l a t t i a k  aránya elenyészően c se k é ly  l e t t  /1 1 / .

F en ti é r ték e lé sü n k b en  nem sz e rep e lte k  a  sz ő lő fö ld e k . A s z ő lő  fontos he -  
ly e t  t ö l t ö t t  be a  b a jó t i  jobbágyok gazdálkodásában. 1828-ban 160 jobbágyból 
csak 29-nek nem v o l t  s z ő lő je ,  1841-ben 159-bő l 19 -nek , 1828-ban 102 n y erg es- 
u jfa lu l  lak o s i s  te rm e s z te t t  i t t  s z ő lő t.  S ajnos a  s z ő lő t e r ü l e t  nagyságára 
nincsenek b iz to s  a d a ta in k . Ugyanakkor a  fo rrá so k  a z t  m u ta tjá k ,  hogy mind a  
zse llé rek n ek , mind pedig  a  telkeseknek  egyformán v o l t  kisebb-nagyobb sz ő lő 
b ir to k a  /12/.
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A b irto k v iszo n y o k ra  vonatkozó v iz s g á la ta in k  te h á t a z t  s e j t e t i k ,  hogy a 
gazdák é s  a  z s e llé re k  nemcsak nevükben, hanem fö ld je ik  nagysága a la p já n  i s  
e lk ü lö n ü lte k  egym ástól. A k é t  ré te g  k ö z ö t t  a  b ir to k h a tá r  a  9 -10  ho ld  tá já n  
húzható  meg. A te lk e se k  k ö z ö t t  9 h o ld n á l k ise b b  b irto k u  n in c s ,  de a z s e l l é 
rek  k ö z ü l i s  csak néhánynak ment 9 h o ld  f ö lé  a  földvagyona /  1858-ban a  le g 
nagyobb 16 ho ld  v o l t ,  1862-ben 15 t o l d / . A z se llé rsé g  tö b b sé g e  v iszony lag  
k is  te rje d e lm ű  fö ld b ir to k  tu la jd o n o sán ak  mondhatta magát. A "colonus " é s  
" in q u il in u s "  k ö zö tt lé v ő  /  vagyona a la p já n  / átm eneti r é t e g  nem nagy, é s  
közülük so k a t a  té n y leg e s  h e ly z e t a la p já n  a  fa lu  gazdagabb ré te g éh e z  szám í
to t t a k ;  1869-ben 4 - r ő l  a z t  á l l í t o t t á k ,  hogy földműves /1 3 /.

H asonló kép bontakozik  k i  az anyakönyvekből i s  /14/. A h á z a s sá g i bejegy
zések a z t  m uta tják , hogy a  te lk e s  gazdák első so rban  te lk e s  gazdák c s a lá d ja 
i v a l ,  a  z s e l lé r e k  ped ig  fő k é n t z s a llé rc sa lá d o k k a l házasodtak  ö s sz e . A t á r 
sa d a lm ilag  az o n o síth a tó  z se llé rh á z a ssá g o k  száma csak az 1838-47 k ö z ö t t i  id ő 
szakban m arad t 50 % a l a t t ,  mig a  m ásik hárem  periódusban 50 % f e l e t t  m ozgott. 
Ugyanakkor a  f a lu  p lébánosa  nemcsak azonos társadalm i á l l a p o t ú  je g y ese k e t a -  
d o t t  ö s s z e ,  hanem különböző tá rsa d a lm i á l la p o tu a k a t i s .  Mind a  négy v iz s g á l t  
időszakban  az összes házasságok  több m in t egynegyede " c o lo n u s" -" in q u ilin u s"  
vegyes házasság  v o l t ,  le g tö b b  -  32 % -  a z  1848-58 k ö z ö tt i  években . Ez az a -  
rány  j e l z i ,  hogy a  k é t  tá rsa d a lm i r é te g  k ö z ö t t i  rokonság /  h á z a s sá g i kapcso
l a t  / a  f a lu  megszokott esem ényei közé t a r t o z o t t .  Ezt a  t é n y t  még jobban a -  
láh u zza  az  a  körülnény, hogy az 1848 e l ő t t i  évek magasabb h ib a sz á z a lé k a  e l 
le n é re  i s  s t a b i l  é r té k e t  kap tunk . T áb láza tunk  ad a ta i a z t  i s  s e j t e t i k ,  hogy 
nagyon la s s a n  em elkedett a  vegyes házasságok  szárra.

A vegyes házasságoknak ez  az aránya a r r a  m utat, hogy a  t e l e p ü lé s  k é t  a la p 
v e tő  tá rs a d a lm i ré te g e  nem zá rk ó z o tt e l  egym ástól, nem v o l ta k  köztük á th a to l 
h a t a t l a n  k o r lá to k . Úgy l á t s z i k ,  hogy a  z se llé r f iu k n a k  mind 1848 e l ő t t ,  mind 
ped ig  a  jo b b á g y fe lsz a b a d ítá s  u tán  le h e tő sé g ü k  v o lt a r r a ,  hogy egy j ó l  megvá
l a s z t o t t  menyasszony s e g íts é g é v e l  magasabb rangra  em elkedjenek, nagyobb va
gyonra tegyenek s z e r t .

Ugyanakkor a z t  i s  lá tn u n k  k e l l ,  hogy a  házasságok tö b b sé g é t egy-egy r é t e 
gen b e lü l  k ö tö tté k , a vagyoni é s  tá rs a d a lm i viszonyoknak m eg fe le lő en . Úgy 
l á t s z i k ,  hogy a vegyes h áz asságok k ö z ö tt  nagyobb azoknak az  a rá n y a , aho l a 
f iú  t e lk e s  gazda c sa lá d b ó l szárm azo tt. Arányuk az 1838-47 k ö z ö t t i  időszak -  
ban 70 % f ö lé  em elkedett, a z  1859 é s  1869 k ö z ö tt i  években i s  60 % f ö l ö t t  
j á r t .  Ennek a  je lenségnek  részben  d em o g rá fia i okai i s  le h e tn e k . Sajnos c s a -  . 
lá d la p ja in k  irég nem alkalm asak  a r r a ,  hogy a  k é t  ré teg  d em o g rá fia i m agatar -  
t á s á t  p en to san  f e l t á r ju k  /15/. Véleményünk s z e r in t  azonban em ögött a je le n 
ség m ögött egy másik ok i s  m eghúzódhatott. A z se llé rfiu k n a k  so k k a l k iseb b  e -  
sé lyük  l e h e t e t t  a r r a ,  hogy te lk e s  le á n n y a l lépjenek f r ig y r e  /  s  ig y  vagyoni 
g yarapodásra  é s  tek in té ly n ö v ek ed ésre  / , m in t a  z s e llé r  leányoknak . 3c a házas
ság rév é n  egy rangosabb c s a lá d  ta g já v á  v á lh a t ta k .  A g az d a fiu  könnyebben vá
l a s z t o t t  z s e l l é r  le á n y t, m in t fo rd ítv a .

M egvizsgáltuk  a z t  i s ,  hogy az egyes t á r s a dalmi  rétegek  t a g j a i  m ilyen r é 
te g b ő l szárm azó szem élyeket h iv ta k  meg esküvőjükre tanúnak i l l e t v e  gyermeke
ik  k e re s z ts z ü le in e k . E zeket a  v iz s g á la ta in k a t  azonban csak  a  jo b b á g y fe lsz a -
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b a d itá s  u tá n i  k é t é v t iz e d re  k o r lá to z tu k  1 6 / . A kapott é r té k e k  szám szerűen u - 
gyankicsinyek , de a  fa lu b a n  lévő sz o k áso k ra  ítégis f e lh ív h a t já k  a figyelm ün
k e t .  A tanuk  és  a k e re sz ts z ü lő k  m eg v ála sz tása  sokszor nem a  valóságos t á r 
sadalm i h e ly z e te t  tü k r ö z i ,  hanem in k áb b  a  vágyakat. K ülönösen a z s e l l é r e k  
ta n u so ra in á l lá t ju k  e z t .

1848 é s  1858 k ö z ö tt k ö tö t t  41 egymás k ö z ö tt i  z s e llé rh á z a ssá g b ó l 18 e s e t 
ben mind a  k é t  tanú , 14 ese tb en  p ed ig  a z  egyik tanú m agasabb tá rsa d a lmi  r é 
tegbe t a r t o z o t t .  1859 é s  1869 k ö z ö tt  56 e s e tb ő l 26-ban m ind a  ké t ta n ú , 18- 
ban p ed ig  az egyik ta n ú  magasabb tá r s a d a lm i ré teg  t a g j a  v o l t .  1848 é s  1858 
k ö z ö tt  10 te lk e s  h ázasságbó l 5-nek az  eg y ik  tanúja z s e l l é r  v o l t .  Ugyanez az  
é r té k  1859 é s  1869 k ö z ö t t  9 v o l t .

A vegyes házasságoknál k ie g y e n l í te t te b b  a kép. Ahol a  f é r j  te lk e s , o t t  
inkább a  tanuk i s  te lk e s e k ,  i l l e t v e  z s e l l é r t  i s ,  g a z d á t i s  egyformán meg
h ív ta k . Ahol a f é r j  z s e l l é r ,  o t t  a  ta n u k  nagyobb hányada i s  z s e l lé r ,  b á r  
igen  magas a  te lk e s  tan u k  száma i s .  R i tk á n  fo rd u lt e l ő ,  hogy a jegyesek  á l 
lapo tának  m egfelelően az egyik  tan ú  z s e l l é r ,  a másik p e d ig  te lk e s  v o l t .  A 
z s e l lé r e k  te h á t  magasabb tá rsa d a lm i r é te g b ő l  hiv tak  t a n u k a t ,  s  azoknál a  
vegyes házasságoknál, a h o l a  f é r j  z s e l l é r i  származású v o l t ,  sz in tén  m agas 
ez az a rá n y . A te lk e s e k  már gyakrabban v á la sz to tta k  a lacsonyabb  r é te g b ő l 
ta n ú t ,  s  ugyanez a  h e ly z e t  azoknál a  "co lonus " - " i r g u i l in u s "  házasságoknál 
i s ,  ah o l a  f é r j  te lk e s  v o l t .

Egy-egy házaspár c sak  egy h á z a s p á r t h iv o t t  meg komának, s  r i t jc a v o lt  az  
olyan e s e t ,  amikor ugyanannak a h ázasp árn ak  k é t vagy tö b b  komája v o l t .  1848- 
58 k ö z ö tt  29 z s e l l é r  házasp árb ó l c sak  11 h ív o t t  meg t e l k e s t  gyermekei k e  -  
r e s z ts z ü le in e k , mig 18-nak a k a ré ja  i s  z s e l l é r  v o lt .  1859-69 között 13 t e l 
kes k e re sz ts z ü lő v e l szemben 23 z s e l l é r i  k e re sz tszü lő  á l l t .  A te lk esek  k ö z ü l 
1848-58-ban 6-an ugyanabból a  r é te g b ő l ,  2 -en  pedig a lac so n y ab b  ré te g b ő l h iv “- 
ta k  k e re sz ts z ü lő k e t.  1859 é s  1869 k ö z ö t t  a  számok ig y  a la k u lta k  : 9 g az d a  
és  7 z s e l l é r .

Még érdekesebb a vegyes házasságok v iz s g á la ta .  O t t ,  a h o l  a  fé r j  " i n q u i l i -  
nus" v o l t ,  az á lta lu n k  v iz s g á l t  e l s ő  periódusban  /1 8 4 8 -5 8 / 9 esetben z s e l l é r  
l e t t  a  koma, és  csak négy esetben  g a z d a . A következő időszakban  /1859-69 / a 
h e ly z e t ig y  a la k u lt  : 15 z s e l l é r  é s  3 t e lk e s .  Ugyanezt l á t j u k  azokban a z  e -  
se tekben  i s ,  ahol a  f é r j  v o l t  "co lonus" származású. Az e l s ő  periódusban csak  
4 e se tb e n  l e t t  te lk e s  a  k e re s z ts z ü lő ,  m ig 8 alkalommal a z  anya tá rs a d a lm i á l 
l á s á t  követve z s e l l é r .  A második p e rió d u sb a n  az i ly e n  " te lk e s "  házaspárnak  a  
komája t í z s z e r  z s e l l é r  v o l t ,  és  csak  három szor gazda.

Ha a z t  nézzük, hogy második é s  harm ad ik  k ere sz tszü lő n e k  k ik e t v á l a s z tó t  -  
ta k , altkor a z t  lá t ju k ,"  hogy a z s e l l é r e k  mind a két id ő sz ak b a n  újbó l z s e l l é r t  
v á la s z to t ta k  k e re sz tszü lő n e k . Ugyanakkor a  te lk e se k n é l sem v o lt r i t k a  a z  , 
hogy m ásodszorra, harm adszorra a lac so n y ab b  tá rsadalm i r é te g b ő l  h iv tak  k e r e s z t 
a p á t,  k e re sz ta n y á t.

A tanuk  é s  a k e re sz ts z ü lő k  v iz s g á l a ta  e ls ő  lá tá s r a  a z t  m uta tja , hogy a  t e 
le p ü lé s  egykori jdbbágyainak a  tá rs a d a lm a  n y í l t ,  g y a k o r i a  k é t  ré te g  k ö z ö t t  a 
k a p c so la t,  nagy a m ozgási le h e tő sé g . E z t  részben a ta n u k  k iv á la s z tá sa  ig a z o l 
j a ,  h is z  mind a z s e l lé r e k ,  mind p ed ig  a  vegyes házasságuak  sziveserv h iv ta k  meg 
te lk e s t  tanúnak, mig a  gazdáknál a lac so n y ab b  á lla p o tú  ta n ú v a l .is ta lá lk o z u n k .

Ez a  n y í l t  tá rsa d a lm i m agata rtás e lső so rb a n  a z s e l l é r e k r e  je llem ző , mig a 
te lk e s  gazdák ré te g e  so k k a l zártabbnak  l á t s z ik .  Ig az , a z  " in q u ilin u s"  h á z a s 
párok ta n ú i  é s  komái k ö z ö t t  nagyon g y ak ra n  ta lá lkozunk  gazdákkal, de a  gazda
csa lád o k n á l már jó v a l r itk á b b a n  tű n ik  f e l  z s e llé r  k e r e s z ts z ü lő .  A k e r e s z ta p a ,  
k e re sz ta n y a  m egválasztásakor a  vegyes házasságuaknál i s  elzárkózó  m a g a ta r tá s t  
f ig y e lh e tü n k  meg. Akár a  f é r j ,  ak á r  a  nő  v o l t  "colonus" e re d e tű , a k an ak  dön
tő  többsége mind a k é t  időszakban z s e l l é r  v o lt .  A f é r j  tá rsad a lm i á l l a p o t a  t e 
h á t nem h a tá ro z ta  meg egyértelm űen, hogy mely ré te g b ő l h iv ta k  k e re s z ts z ü lő k e t .  
Adat a in k s z e r in t  a kam akapcsolatok s o k k a l inkább az a l s ó b b  tá rsadalm i r é te g e k  
f e lé  m utatnak , m int a  fe lső b b  tá rs a d a lm i rétegek  f e l é .
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A k é t  a la p v e tő  tá rsa d a lm i csopo rt m e l le t t  iparosok  é s  kereskedők  i s  é l 
tek  a  fa lu b a n . Nem h e ly b e l ie k ,  hanem idegen  származásúak v o l t a k .  Az iparo 
sok közü l 1848 é s  1858 k ö z ö t t  hárem k ö tö t t  h e ly b e liv e l  h á z a s sá g o t;  ké t z s e l
lé rle á n n y a l é s  egy te lk e s  le á n n y a l. 1859 é s  1869 között 8 ip a r o s  házasságot 
tudtunk ö sszeszám oln i. Ö ten z s e llé r le á n n y a l,  k e t te n  pedig  ip a r o s  leánnyal 
lép tek  f r i g y r e .  Az ip a ro so k  házasság i ta n ú ja  főkén t te lk e s  v o l t ,  z s e llé r  
kevésbé, mig h o n o ra tio r  é s  ip a ro s  a l ig .  A k e re sz ts z ü lő k  k ö z ö t t  ip a ro s t és 
te lk e s t  egyfontB  arányban ta lá l tu n k ,  mig z s e l l é r t  csak e lv é tv e .

Ezek a z  e s e te k  a z t  s e j t e t i k ,  hogy az ip a ro s o k  feleségnek még ugyan hely
b e l i  z s e l l é r  le á n y t v á l a s z to t ta k ,  de könnyen kcsmaságra lé p h e t t e k  a te lkesek
k e l i s .  A z s e llé r e k  ebben a z  esetben i s  n y í l t a b b  m a g a ta rtá s t ta n ú s íto t ta k  ; 
könnyen ro k o n i k a p c so la tra  lép itek  az e r e d e t i l e g  z s e l lé r i  á l la p o tú n a k  te k in 
t e t t  ip a ro s o k k a l.  Ugyanakkor az  ipa rosokat a  te lk e se k  sem u t a s í t j á k  e l  egy
értelm űen, / ez  a  körülmény egyben az ip a ro s o k  társadalm i r a n g j á t  i s  j e l z i  
szám unkra/.

Egy községen  b e lü l a  tá rs a d a lm i é r in tk e z é sb e n  a rokonsági kapcsolatoknak 
igen nagy sz e re p  ju t .  S a jn o s  nekünk csak néhány  esetben s i k e r ü l t  a rokoni 
sz á la k a t f e lf e j te n ü n k , ig y  mélyebb elem zésükre nem v á lla lk o z h a tu n k . A vegyes 
házasságok é s  a  k e re sz ts z ü lö k  m egválasztásának á lta lu n k  j e l z e t t  ad a ta i a r r a  
m utatnak, hogy a  z s e l l é r - t e lk e s  ré teg  k ö z ö t t  é l ő  rokoni k a p c so la to k  vo ltak , 
amelyek a  tá rs a d a lm i, vag y o n i emelkedést i s  s e g í th e t té k ,  ugyanakkor úgy l á t 
juk -  am in t e r r e  már a  korábbiakban  i s  u ta l tu n k  - ,  hogy a  ro k o n i  szálak egy 
z s e l l é r t  még nem te t te k  t e l k e s  gazda rangúvá /  i l l e tv e  f o r d í t v a / ,  és a t á r 
sadalmi h e ly z e t  b e h a tá ro l ta ,  hogy az i l l e t ő  m ilyen  körből h á z a s o d o tt, h iv ta  
ta n ú i t ,  v á l a s z to t t a  k em áit.

A jó  h áz asság  vagyoni gyarapodásra , rangem elkedésre i s  le h e tő s é g e t  a d o t t .  
Berber L ő rin c  p é ld áu l, am ikor 1823-ban f e le s é g ü l  v e tte  Z lam anyi E rzsébete t, 
" in q u ilin u s"  v o l t .  A f é l t e l k e s  Zlarranyiaknak e z  a  leány v o l t  a z  u to lsó  s a r 
juk . Zlamanyi György h a l á lá v a l  /  1833 és 1853 k ö zö tt tö b b sz ö r  i s  törvénybi- 
ró  v o l t /  a  vagyon reá  s z á l l t .  A te lkes m e g je lö lé s t  Lőrinc azonban  már György 
é le téb en  m egkapta /17/.

A fe n tie k b e n  a b a jó t i  tá rs a d a lm i k a p c so la to k a t a h áz asság i adatok, а ко
па- és  ta n ú v á la s z tá s  a d a ta i  se g ítsé g év e l p ró b á ltu k  á t t e k i n t e n i .  A kapott kép 
sa jnos hézagos v o l t .  M e g á ilap ith a tju k  azonban, hogy a község ú rb é re s  jobbá
gyai az " in q u il in u s "  é s  "co lo n u s" k a teg ó riák  a la p já n  v ag y o n ilag  i s  elkülö
n ü ltek . Az anyakönyvek v iz s g á l a ta  a lá tá m a s z to t ta  e z t  a  m e g á l la p i tá s t .  Mind a  
z s e llé re k , mind piedig a  t e lk e s e k  a s a já t  ré te g ü k ö n  b e lü l h áz aso d tak . A k é t 
ré te g  k ö z ö t t i  házasság i k a p c so la to k  csak az  ö s s z e s  házásságok egynegyedét 
te t té k  k i .  Ugyanakkor ez az  egynegyed nem elhanyago lható  m ennyiség v o lt. A zt 
m u ta tja , hogy a  f a lu  tá rsa d a lm a  ugyan a feu d a lizm u s id e jén  i s  vagyonilag t a 
g o lt  v o l t ,  de a  fa lu  k özössége  sem 1848 e l ő t t ,  sem pedig a  jobbágyfelszaba
d í tá s  u tá n  nem v á l t  s z é t ,  egym ástól é le s  h a tá ro k k a l e lk ü lö n ü lő  rétegekre.A  
te lk e se k n é l ta lá lk o zu n k  az  e lzá rk ó zó  m a g a ta rtá s  n yara iva l, d e  e z  még nem j e 
le n te t te  a z t ,  hogy a z s e l l é r e k k e l  minden tá rs a d a lm i k a p c s o la to t  m egszakítot
ta k . S zivesen  v á l l a l t a k  a  z s e llé re k n é l  kem aságot, tanúságo t, a  z s e llé r le á n y t 
befogadták csa lá d ju k b a , de z s e l l é r f i u  már r i tk á b b a n  ju t h a t o t t  gazdacsaládba, 
é s  r itk á b b a n  h iv ta k  z s e l l é r t  k ere sz tszü lő n ek . Úgy lá ts z ik ,  hogy a  vegyes há
zaspárok h e ly z e te  i s  inkább a  zsellérekéhez á l l t  közelebb, m in t  a  te lkes gaz
dákéhoz.

V iz s g á lt időszakunkban még a  rég i f e u d á l is  k a teg ó riák a t h a s z n á ltá k  : co
lonus, in q u i l in u s ,  te lek h án y ad  s z e r in t i  m e g je lö lé s . A jo b b á g y fe lsz ab a d ítá s , 
de főként az  ú rbérrendezés u tá n  már uj k a te g ó r iá k  i s  m eg je len te k  : napszá -  
mos, földm űves. Az 1869-es népiszámláláskor vagyon i alapon néhány  egykori 
z s e l lé r c s a lá d o t  a  földművesek közé so ro lta k . íg y  a rég i tá r s a d a lm i h e ly ze te t 
tükröző m e g je lö lé se k e t eg y re  inkább a vagyoni alapon  való  k a te g o r iz á lá s  v á l
t o t t a  f e l .  A tovább i k u ta tá so k b an  ez é rt a  h a n g s ú ly t nem i s  a n n y i ra  az anya- 
könyvekben f e l tű n ő  k a te g ó riá já ra , Iranern a  m ind d if f e r e n c iá l ta b b á  váló  vagyo
n i v iszonyokra leé li h e ly ez n i /1 8 / .
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T Á B L Á Z A T O K

I .

Z se llé re k  b irtokm egoszlása 1868-ban é s  1862-ben

h o ld /1200 ö l  /
1 8  5 8 
szám %

1 8  6 2
szám %

0-1 26 26,26 3 2,75
1-3 22 22,22 42 38,53
3-6 19 19,19 37 33,94
6-9 21 21,21 19 17,43
9- 10 10,10 8 7,34

99 109

Megjegyzés : lá s d  9 . jegyz.

I I .

T elkes gazdák teleknagyság s z e r i n t i  m egoszlása 1858-ban és 1862-ben

Teleknagyság 1858 1862
szám % szám %

1/4 10 24,39 19 43,18

2 /4 31 75,61 23 52,27

3/4 - - 2 4 ,5 5

41 44
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I I I .
A te lkesek  b irtokm egosz lása  1858-ban és 1862-ben

hold
1858
szám %

1862
szám %

9-10 3 7,32 1 2,27
10-15 5 12,20 10 24,39
15-20 8 19,51 4 9,09
20-25 9 21,95 5 11,36
25-30 11 26,83 15 34,09
30-35 3 7 ,32 5 11,36
35- 2 4 ,88 4 9,09

41 44

IV.
B irtoknegosz lás 1858-ban é s  1862-ben

1858 1862
hold szám % szám % '

0-1 6 i 30,34 34 16,58

1-5 52 25,87 83 40,49
5-10 35 17,41 35 17,07

10-15 15 7,46 18 8,78
15-20 12 5,97 6 2,93

20-25 9 4,48 5 2,44
25-30 11 5,47 15 7,32
30-35 3 1,49 5 2,44
35- 2 0 ,99 4 1,95

ÖSSZESEN : 201 205
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ÊV

1828

1829
1830
1831
1832
1833
1834
1835
1836
1837
1838
1839
1840
1841
1843
1844
1845
1846
1847
1848
1849
1850
1851
1852

101

V II.
Az év en k én ti házasságok száma

szám Év szám

9 1853 8

15 1854 4
14 1855 9
17 1856 9 /+  2 Szarkás /

16 1857 7
7 1858 8 / + 3 Szarkás /

6 1859 7 / + 1  Szarkás /

17 1860 13 / + 1 Szarkás

11 1861 12 / + 2 Szarkás

10 1862 14

16 1863 7 / + 1 Szarkás /

4 1864 12
13 1865 15 / + 2 Szarkás /

12 1866 8 / + 1 Szarkás /
7 1867 11 / + 1 Szarkás /

11 1868 13 / + 2 Szarkás /

14 1869 18 / + 2 Szarkás /

9 _________________________________________________
6 ö sszesen  : 456

14 S zarkás : 18

15 --------------------------------------
47411

Megjegyzés : A népnczgalan fcfab a d a t a i  községen- 
k é n t 1828-1900 I . k .  Ep. 1972. 1 4 8 .1 . B ajót és a  
v e le  közös p lé b á n iá t  alkotó  Mogyorós ada t a i t  e -  
g y ü t t  ad ja  rreg /u .o .  165. 1 ./



Je g y ze tek

/1 /  FÉL ШГГ-HCFER TAMÄS : Proper p e a s a n t s . T ra d it io n a l  l i f e  in  a h u n g aria n  
v i l l a g e .  New York 1959. 274. sk k .

/2 /  B a jó t r .  k á t . p lé b á n ia  anyakönyvei 1828-1869.
Az anyakönyvezési g y ak o rla tró l t á j é k o z ta t :  Gáthy Z s o l t  : Anyakönyvezési 
szabályok k ia la k u lá s a  az eszte rgcm i főegyházmegye te r ü le té n .  Bp. 1942. 
14. -  19. 1.
Komárom negyei L e v é l tá r  / tovább Km.Lt. / E sz te rg án  vármegyei L e v é ltá 
r a  V .G onscrip tio  R egn ico laris  c c m ita tu s  S tr ig . 1828. B ajó t / tovább C.
R. 1828./ u .o . C a n sc r ip tio  D i c a l i s . . .  Bajót' 1841. /  tovább : C.D. 1 8 4 1 ./ 
K .m .Lt. E sz terg án  vármegye L e v é ltá ra .  Az 1869-es népszám lálás k ö zség i 
a d a t la p ja i ,  B a jó t /  tovább : B a jó t 1 8 6 9 ./, Az 1 8 2 8 -as  és  1843-as k i l e n 
c e d -  és  tiz e d je g y z é k  lelőhelye : Esztergcm i P rim ási L t .  Esztergomi u ra 
dalom i r a t a i  1576. é s  1822. c s . U g y a n it t  ta lá lh a tó  a z  1858-as fe lm éré
s i  birtokkönyv é s  a z  úrbérrendezés u tá n i  b irtokkönyv . U.O. Földkönyvek 
gyűjteménye. B a jó t  község 1858-as ó á llam i te lekkönyve  /tovább Tk. 1858 
B a jo t község u já l la m i  telekkönyve 1862. / tovább : TK. 1862./
A c sa lá d re k o n s tru k c ió  során a h á z a s s á g i  adatok a l a p já n  csa lád lap ck a t ké
s z í te t tü n k ,  s  e z e k re  vezettük r á  a  gyermekek s z ü le té s é r e ,  h a lá lá ra ,  szü 
lő k  h a lá lá ra  vonatkozó  b e jeg y z ése k e t. így munkánk so rá n  csak részb en  
alkalm aztuk a f r a n c i a  csa lád rek o n stru k c ió  m ódszerét /  F leury M. -  Hen
r y  L. : Des r e g i s t r e s  p aro iss iaux  a  l 'h i s t o i r e  de l a  popu la tion . Manu
e l  d e  dépou illem en t e t  d ' e x p lo i ta t io n  de l ' é t a t  c i v i l  ancien. P a r is  
1 9 5 8 ./ .

/3 / NAGY, LUDOVICUS : N o ti t ia e p o li t ic o r g e o g r a p h ic o - s ta t i s t ic a e  in c ly t i  r e g -  
n i  Hungáriáé p a rtiu m q u e eidem adnexarum . Budae 1828. I . k .  329.1. : A 
néprozgalcm  főbb a d a ta i  községenként 1828-1900. ö s s z e á l l í t o t t a  d r .  K lin 
g e r  András. Bp. 1972 . I .k .  138. : F ényes Elek : M agyarország 1859-ben. 
P e s t .  1859 I .  k .  591 .1 .

/4 / K .m .Lt. C.R. 1 8 2 8 ., TK. 1858.

/5 / FÉNYES ELEK i j n .  5 9 1 .1 . ,  595-596.1. : Schmidt S ándor : Az esztergcm i 
szénmedence bányászatának  az is m e r te té s e .  Esztergom, 1932. 100-101 1 .

. K .m .L t.B ajó t 1869.
A házasság i b e jeg y z ése k  között az e l s ő  Bajóton é lő  bányász neve 1841- 
ben tű n ik  f e l .  6  sem i t t  s z ü le t e t t ,  hanem Karván, a  fe le sé g e  pedig h é -  
r e g i  származású v o l t .  Egy h e ly b e li z s e l l é r r ő l  h a lá la k o r  /1853/ a z t  j e 
g y ez té k  f e l ,  hogy bányász v o lt .

/6 / K.m.LT. C.R. 1828 : Esztergcmi P rim á s i L t. 1828-as k ile n c e d -  és  t i z e d 
jeg y zék , B ajót. T k . 1862.
S a jn o s a  d ic a l i s  ö ssz e írá so k  a n n y ira  pon ta tlanok  é s  h iányosak, hogy 
e r r e  a  c é lra  nem tu d tu k  őket f e lh a s z n á ln i .  Az u j á l la m i  telekkönyvben 
64 szem ély neve m e l l e t t  senmilyen tá rs a d a lm i á l l a p o t o t  sem tü n te tte k  
f e l .

/7 / Esztergom i P rim ási L t .  N. 30. B a jó t i  h a tá rre n d e z é s i i r a t o k  21. s z . K. 
m .L t. B ajót 1869.

/8 / Az e g y e s  családok  a z o n o s ítá sa  u tá n  m e g á lla p íto ttu k , hogy a v o lt  t e lk e s  
gazdák az 1869-es népszám lálás "fö ldm űvese i", a  v o l t  z s e llé re k  a  nép>- 
sz ám lá lá s  " z s e l l é r e i  é s  "napszánosai '.mögött t a lá lh a tó k  meg. Az ip a ro 
so k , kereskedők a rá n y a  a községben 1869-ben több m in t 10 % v o lt .
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/ 9/ A birtokkönyvek fo r rá s é r té k é re  : S ándo r P ál : A b ir to k re n d e z é s i p e r x r a -  
to k .  Bp. 1973. 43. s k . 78. sMc.
A 1858-as ó állam i felekkönyvbe nem í r t á k  be a fö ld tu la jd o n o so k  f e u d á l i s 
k o r!  tá rsad a lm i á l l a p o t á t .  Egyedül a  te lk esek  nevei m e l l e t t  t a l á l j u k  a  
te lek h án y ad ra  u ta ló  b e je g y z é s t. 1862-ben  a  v o lt z s e l l é r  i l l e tv e  t e l k e s  
á l l a p o to t  i s  egyarán t f e l tü n te t t é k .  T áblázataink e lk é s z íté s e k o r  e z é r t  
az 1862-es u já llam i te lekkönyv n e v e i t  ö sszev e te ttü k  a z  1858-as t e l e k 
könyv nev e iv e l. így  a  z s e l l é r i  á l la p o tú a k  nagyobb r é s z é t  s ik e rü l t  a z o 
n o sítan u n k , s nemcsak a  te lk e s e k n é l, hanem a z s e l lé r e k n é l  i s  képet k a p 
h a ttu n k  az egykori ú rb érese k  vagyoni v isz o n y a iró l.

/1 0 / Az 1862-ben 9 h o ldná l nagyobb fö ldvagyonnal rendelkező  z se llé re k  k ö z ü l  
n ég y e t 1869-ben földművesnek m ondtak. / Tk. 1862., B a jó t  1869./

/1 1 / IV. táb lázatunkban  a  f a lu b e l i  fö ld tu la jd o n o so k  b irto k n ag y ság  s z e r i n t i  
f e lo s z tá s á t  ta r ta lm a z ta . Ebben a  tá b lá z a tb a n  minden b ir to k o s  s z e r e p e l t  
/ t e h á t  nemcsak a te lk e s e k  és a  z s e l l é r e k / .  Adatai a z  I .  é s  I I I .  t á b 
l á z a t  a d a ta i tó l  lényegében nan té rn e k  e l ,  e z é rt a lá tá m a sz th a tjá k  m ind
a z t ,  am it a  te lk esek  é s  a  z s e llé re k  b i r to k s t r u k tú r á já r ó l  elmondtunk.

/1 2 / K .m .Lt. C.R. 1828., C.D. 1841. : a z  1850-es évek tő l v e z e t e t t  te le k k ö n y 
v i  birtaklapxok v ilá g o sa n  m utatják e z t . /  K.m.Lt. E sz terg ám . J á rá s b író s á g  
i r a t a i .  Telekkönyvi i r a t o k .  Baj ó t . /

/1 3 / Az egyes z s e llé rc sa lá d o k  vagyoni h e ly z e té r e  fényt v e t  a  következő a d a t :  
1831 é s  1864 k ö z ö tt  22 fa lu b e li  t e t t  m isea lap itv án y t. Közülük 6 z s e l 
l é r  100 fo rin to s  / a k á r  egy gazda /  é s  egy pedig 20 f o r in to s  m ise a la 
p i tv á n y t  l é t e s í t e t t  /  B ajó t r .k a t .  p lé b á n ia . L iber m issarum . -  E z e k e t 
a  k u ta tá s i  eredményeket O rtutay A ndrás le v é ltá r ig a z g a tó n a k  k ö sz ö n jü k ./

/14/ Az anyakönyvek a d a ta in a k  f e lh a s z n á lá s á t  azonban k o r lá to z ta  az a k ö r ü l -  
mény, hogy sok b e je g y z é s t -  kü lönösen  1848 e lő t t  -  tá rsa d a lm ila g  nem 
tu d tu n k  azo n o sítan i / lá s d  do lgozatunk  1. o ld a lá t / .  A xrásik p ro b lém a, 
az  v o l t ,  hogy a 456 házasság i b e jeg y z ésb ő l 170 /3 7 ,2 8  %/ esetben a z  e -  
g y ik  f é l  nem b a jó t i  s z ü le té sű  v o l t .  E z t a nagy m ennyiséget non b an y a  -  
g o lh a tju k  e l .  Ugyanakkor az a z o n o s íth a ta t la n  házasságok, többsége /1 0 6 -  
b ó l 89 /  ebbe a  c so p o rtb a  t a r t o z o t t .  Megnéztük azon k iv ü l  a z t i s ,h o g y  
a  h ázasság  időpon tján  k iv ü l más c s a l á d i  eseményről /  gyermek s z ü l e t é 
s e ,  h a l á l  / tu d ó s i t - e  az  anyakönyv. K id e rü lt, hogy 73 házasság ab b a  a  
k a te g ó riá b a  ta r to z ik ,  aho l az e g y ik  f é l  nan i t t  s z ü l e t e t t ,  és nem i s  
tu d tu k  b ea zo n o s ítan i. Ez a körülmény csökkenti eredm ényeink h ib a sz á z a 
lé k á t .  Különösen magas az ism e re tle n e k  aránya az 1848 e l ő t t i  k é t  p ie r i -  
ódusban / 38, 79 % i l l e t v e  33,33 % ig y  különösen óvatosnak  k e l l  l e n 
nünk.
S zám ításaink  során minden h áz asság o t számításba v e t tü n k ,  te h á t a z o k a t  
i s ,  amelyekben a f é r f i  i l l e t v e  a  h ő  ú jb ó l m egházasodott.

/15 / Az 1869-es népszám lálás s z e r in t  a  f a l u  te l je s  lakosságának  26,51 %-a 
t e lk e s  gazda, 58,77 %-a z s e l lé r  v o l t .  A te lkesek  é s  z s e llé re k  e g y n á s -  
hoz v is z o n y íto t t  a rá n y a  : te lk e s  31 ,0 9  %, z s e llé r  6 8 ,9 1  %, Egy t e l k e s  
h á z ta rtá sb a n  4 ,88 , egy  z s e llé rh á z ta r tá s b a n  3,86 szem ély  é l t .  F egnéztük , 
hogy mennyi gyerm ek /fiu  i l l e tv e  le á n y /  é s  nőtlen  f é r f i ,  hajadon le á n y  
e s e t t  egy-egy h á z ta r tá s r a .  Egy t e l k e s  h á z ta rtá s ra  1 ,4 6  f iú  i l l e t v e  n ő t
le n  f é r f i ,  és 1 ,63 le án y  és  ha jadon  j u t o t t .  A z s e l lé r e k n é l  ezek a z  a d a 
to k  a  következők v o l ta k  : 1,13 é s  1,01% . Ha az ö s s z e s  gazda é s  z s e l  -  
lé rh á z ta r tá sh o z  v is z o n y ítju k  ő k e t ,  akkor gazdáknál 1 ,3 5  és  1 ,50, z s e l 
lé r e k n é l  0 ,90 és  0 ,8 2 .  Igaz, ezek  a  számok csak s e j te th e t i} ;  a dem ográ
f i a i  je llem vonásokat, de annyi v ilá g o sa n , lá ts z ik  b e lő lü k , hogy 1 8 6 9 -
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ben a  földműveseknél tö b b  vo lt a  le á n y ,  m in t a f é r f i ,  m ig a z s e llé re k 
n é l  pontosan f o r d í t o t t ,  v o lt  a h e ly z e t .  Egy te lk es  h á z ta r tá s r a  jó v a l 
tö b b  f é r f i  j u t o t t ,  m in t  a  z s e llé rh á z ta r tá s o k ra . / B a jó t  1869./

/16/ Az i ly e n  ré sz le te k b e  menő v iz sg á la to t a z  1848 e l ő t t i  anyakönyvi anya
gtan nem tudtunk e lv é g e z n i ,  ezért c sak  a z  e z t  követő év e k  elemzésére 
v á lla lk o z tu n k .

/17/ PRXMftSI L t. Esztergom . Archivun S a e c u la re  V. Judicum pagensium e lec
t i o ,  K .m .Lt. Esztergom i, já rá s  fő szo lg a b író ján a k  i r a t a i  191/1853.; Ba
j ó t  r . k a t .  anyakönyvek 1860, 1862.

/18/ OROSZ ISTVÁN : A d if fe re n c iá ló d á s  é s  k i s a j á t í t á s .  A p a ra sz ts á g  Magyar- 
o rszá g o n  a  k a p ita liz m u s  korában 1 8 4 8 -1 9 1 4 ./Szerk. Szabó Is tv án / Bp.
1865. I I . k .  121 sk k .



BIÁZY ÂEPAD
Az 1855. é v i k o le ra já rv á n y  hatása  Z a la  negye la k o s sá g á ra .

A haza i o r v o s tö r té n e t i  irodaion  számos közleményben fo g la lk o z o tt a  m ú l t  
századi m agyarországi k o le ra  ep idémiá k k a l , je le s ü l  az  1831-es és az 1848—a s  
já rv á n y o k k a l./1 /, Az 1855-ös m agyarországi k o le ra já rv á n y ró l  egy-két a d a tk ö z 
lé s  k iv é te lé v e l  h iá b a  keresünk  t ö r t é n e t i  fe ld o lg o z á so k a t /2  J. A Zala m egyei 
L evéltá rban  igen  gazdag anyag á l l  re n d e lk ez ésre  az 1 8 5 5 -ö s  Zala megyei k o 
le ra já rv á n y ró l ,  a lk a lm a t adva eddig nem v é g z e tt megyei s z in tű  fe ld o lg o zás
ra .

Az o r v o s tö r té n e t i  irodalom  4 i l l e t ő l e g  5 ko le ra  pandém ia periódust k ü lö n 
b ö z te t meg a  XIX. században  /3/. A m agyarországi 1 8 3 1 -es  a  násodik, az  1848- 
as a harm adik, az 1855-ös a  negyedik é s  az  1872-es v a la m in t  az 1895-ös e n -  
dérniák az ö tö d ik  p e r ió d u sb a  ta rto zn ak .

A XIX. század e l s ő  fe lé b e n  miazmákkal, kontagium okkal magyarázták a  k o 
le ra  o k á t ,  f e l t é t e l e z t é k  " fa jlag o s -k o le ra -m érg e t" . B érensprung  1851-ben a  
betegség o k á t a  sz e rv e z e te n  k ivü l k e le tk ező n ek  Í r j a  l e .  Snow sz e r in t /1 8 4 9 / 
a  s z é k le t  k ö z v e t í t i  a  ragá lyozó  anyago t. Ism ert té n y , hogy R.Koch és munka
tá r s a i  1883-ban fe d e z té k  f e l  a k o le ra—v ib r á c ió t .  Q n lékez té tünk  P e tte n k o fe r  
és m unkatársa i, v a lam in t Koch v i t á j á r a  é s  a r r a /4 / ,  hogy  az  e lső  a k tiv  o l t ó 
anyagot H affk ins 1895—ben  á l l í t o t t a  e l ő .  A XIX. század, közepén a k o le ra  kó
rok ta n a , ex a k t patanechanizm usa és a  védekezés m e to d ik á ja  nem vo lt i s m e r t  
tény. Mindenki fogékonynak te k in th e tő  a  m egbetegedéssel szen ten , mégis vaui
nak emberek, ak ik  nem betegszenek meg, mások csak en y h e  tünetek  k ö z ö tt , a ,b a r-  
t i v  formában esnek á t  a  betegségen. Más esetekben a  b e te g s é g  elszenvedése  
hosszú id ő re  szó ló  im m unitást ad. Ebben a  te k in te tb e n  t e h á t  je len tő ség e  l e 
h e te t t  az 1848-as já rv án y n ak , amely azonban Zala m egyében igen k is k i t e r j e 
désű v o l t .  A re n d e lk e z é s re  á l ló  adatok  a la p já n  ennek je le n tő s é g é t  nem le h e 
t e t t  r e g i s z t r á ln i .

Az e l s ő  m egbetegedések 1855 ju n iu s - jú liu sá b a n  je le n tk e z te k  ; e lő s z ö r  Nagy
kanizsán  1855 ju n iu s  1 5 -én , majd j u l i u s  7-én  a  k ö rnyező  falvakban. U gyancsak 
jú l iu s  e l s ő  hetében T apolcán , Kővágóörsön é s  a  k ö rnyező  falvakban, v a la m in t



106

K esz the lyen  é s  környékén. A le g e lső  o rv o s i  je len tések b ő l k i t ű n i k ,  Ьзду a  
k e z d e ti f e r tő z é se k  Somogy megyéből v i s s z a t é r ő  aratómunkásokon, vásározó 
p a ra sz to k o n  é s  kézműveseken je le n tk e z te k  / 5 / .  A szakirodalom ból ism ert,hogy 
a  k o le ra fe r tő z é s  fo rrá sa  e lső so rb a n  a b e t e g ,  násodsorban a  v ib rió g a zd a  
s z é k le te .  Ezek. alap ján  úgy tű n ik ,  hogy a  k o le ra já rv án y  Z a la  m egyei megje
le n é s é é r t  a  behuroolás f e l e l ő s  e lső so rb an .

E lső d le g e s  endémiás gócnak vettük  a  m ár e m li te t t  t e r ü le te k e n  az 1855. 
ju l i u s  1 4 - ig  je len tkező  m egbetegedéseket. A behurcolás je le n tő s é g é re  m utat, 
hogy ezek  a  megye k e l e t i  h a tá r á n  m utatkoznak / 1. ábra /. A nagykan izsai é s  
környéki gócközpont a  Somogy megyei k e re sk ed e lm i utak m entén helyezkedik  e l ,  
a  k ő v ág ó ő rs i góc pedig a  Somogy megye b a la to n b o g lá r i  r é v á tk e lő  környékén. 
Mint i m e n e te s  a b a la to n fe lv id é k i m ezőgazdasági munkások, sa ö lö te rm e lé s se l 
fo g la lk o zv án , a  nyári m ezőgazdasági munkák id e jé n  a Scmogy m egyei hatalm as 
uradalm akban a ra tó  vendégmunkát v á l la l ta k .

A f e r tő z é s  to v á b b te r je d é sé t v izsgálva f e l t ű n ik ,  hogy Z a la  megye fö ld ra j
z i  je l le g é n e k  m egfelelően a z  é sza k -d é li i r á n y ú  hosszanti vö lgyekben  a la k u l
nak k i  to v á b b i  endémiás t e r ü l e t e k ,  ennek e l l e n é r e  megmarad a  to v á b b te rje d é s  
k e le t - n y u g a t i  domináns i r á n y a .  A másodlagos endémiás g ó c te r ü le te k  a ta p o l
c a i m edencében, a Zala fo ly ó  a ls ó  fo ly ása  m entén , Sümegtől n y u g a tra , Zala
egerszeg  kö rze téb en  a la k u ln a k  k i .  1855. j u l i u s  15 -  au g u sz tu s  1 4 -ig  gyakor
l a t i l a g  összefüggő  te le p ü lé s re n d sz e re k , a  t e l j e s  Közép-Zala fe r tő ző d ik .S ze p 
tember fo lyam án egyes k e z d e t i  te rü le te k e n  m ár csökkennék a  m egbetegedések, 
de ú jabb  te r ü le te k  lépnek b e ,  igy  k iem eljük  Lendva -  b e n t i  k ö r z e t é t .  Octo
b er -  november hónapokban m ár s z in te  csak  ezek en  a te rü le te k e n  je len tk ez 
nek ú jab b  megbetegedések. A tö b b i te rü le te k e n  a  járvány már v isszahúzódó
ban van, i l l .  megszűnt. A já rv á n y  a B a la to n  észa k i o lda lán  é s z a k k e le t i  i  -  
rányban t e r j e d t  tovább. Z a la  megye é s z a k k e le t i  csücskében c s a k  szeptember- 
ok tóber hónapokban je le n tk e z ik  é s  j e l l e g z e t e s  módon a f ö l d r a j z i l a g  e lz á r t  
Tihanyban le g u to l já ra ,  1855. a k t .  23-án.

A f e r tő z é s - te r je s z té s  mechanizmusát v iz s g á lv a  ré sz le te se n  fe ldo lgoztuk  
a  z a la e g e rs z e g i já rv án y o rv o s i k ö rze te t /  2 .  á b r a / .  Ahogy más e n t e r á l i s  be
tegség  t e r j e d é s i  mechanizmusában, a k o le rá n á l  i s  e lsőd leges s z e re p e  a l e  -  
gyeknek é s  a  viznek van. M in t e z t  máshol i s  ta p a sz ta l tu k , Z a la  megye fo ly ó - 
i  nem l e t t e k  f e r tő z é s - te r je s z tő  fo rrá ssá . L á th a tju k , hogy a  p a tak o k  fo lyá
sával e l l e n t é t e s  irányban t e r j e d  a f e r tő z é s ,  je lle g z e te se n  a z  u ta k  mentén.
Ez i s  a  "szé th u rc o lá s"  j e l l e g  m e lle tt  s z ó l .  Figyelembe k e l l  a z t  i s  vennünk 
hogy k a r a n té n t  a  megyei ható ság o k  nem r e n d e l té k  e l ,  valam in t a z o k a t az é -  
le tk ö rü lm én y ék et és é le ts z o k á s a k a t ,  melyek m ind a járványnak, a  legyek és 
n a s z a tf e r tő z é s  u tjá n  t ö r t é r ő  te r je d é s é t  s e g í t e t t é k  e lő . I ly e n e k  v o ltak  az 
■udvarok közepén  á l ló  trágyadcm bok, e lh a lá lo z á s  után ugyanabban az  ágyban 
fekvő u j b e te g ,  b e te g lá to g a tá s  é s  ápolás, h a l o t t s i r a tá s  s t b .

A z a la e g e rs z e g i já rá sb an  a  járvány id ő b e l i  le fo ly ásá t h e te n k é n ti  bon -  
fásban a  megbetegedések é s  a z  e lh a lta k  szám ának f e l tü n te té s é v e l  v iz sg á l
tuk  / 3 . á b r a  / . A járvány  a  negyedik h é te n  te tő z ik  / ez 1855 szeptember 
e lső  h e té b e n  v o lt / ,  e t t ő l  kezdve  mintegy h a t  h é t  a l a t t  húzódik  v is s z a .  A 
megye e g é s z é re  vonatkozó a d a to k  s z e r in t  a  megyében a já rvány  au g u sz tu s  má
sodik fe lé b e n  v o lt  a  le g e rő se b b , a  v isszah ú zó d ás folyamata sz ig n if ik á n s a n  
lasuhb ü te m e t m utat. Mindez a  Zala megyei endém ia je l le g z e te s  s z e z o n a li tá -  
s á t  b i z o n y l t j a  /4, ábra /.

A re n d e lk e z é s re  á l ló  a d a to k  a lap ján  m e g á lla p íto ttu k , hogy Z a la  megye 
mintegy 300 000 lakosából 19 . ЗОО-ап b e te g e d te k  meg, a m o rb id itá s  te h á t 
igen magas : 6433.33 0 /000 . Ezen m egbetegedettek  közül e l h a l t  8300 személy, 
a m o r ta l i tá s  te h á t  2766.66 0 /0 0 0 . Ha a já rv á n y  v eszé lyességét v iz sg á lju k  a 
l e t a l i t á s i  viszonyszám 43 .0  %-nak adódik, m e ly  megegyezik a  k o r  á l ta lá n o s  
30-70 %-os l e t a l i t á s i  a d a tá v a l .  Ha azonban a z  1831-es o rszá g o s  31 %-os le -  
ta l i tá s h o z  v isz o n y ítju k  a  Z a la  megyei 1855-ös 43 %-ot, vagy a z  1855-ös j á r 
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ványban Magyarországon e lh a l t a k  számához v isz o n y ítju k  a Z a la  megyében e lh a l 
ta k  számát /  ez annak m integy 10,8 %-a/ ,  m e g á lla p íth a tju k , hogy  az 1855-ös 
k o le ra já rv á n y  igen  je le n tő s  em beréIdozatokat k ö v e te lt Zala m egyétő l.

EUvel a  k o le ra  betö rése  a  b é c s i udvar s z á n á ra  ismert v o l t ,  igyekeztek meg
e lő ző  in té z k e d é se k e t te n n i a z  1831 és 1848-ban  le z a j lo t t  já rv á n y o k  ta p a sz ta 
l a t a i  a la p já n .  Ezek az in tézk ed ések  azonban többnyire nem v á l t a k  be, vagy 
ped ig  v ég re h a jtá su k  különböző okokból k iv ih e te t l e n  v o lt . K a ra n té n t  nem ren 
d e l te k  e l ,  a z  1831-es já rv á n n y a l e l le n t é tb e n ,  egyrészt m e rt a  karantén mi
a t t  1831-ben nagy nyugtalanság  k e le tk e z e t t  a  nép között é s  p a r a s z tf e lk e lé s 
hez v e z e t e t t ,  m ásrészt a  k a ra n té n  t e l j e s e n  m egbénította v o ln a  a  gazdasági 
é l e t e t ,  te k in tv e ,  hogy a já rv á n y  a le g fo n to sa b b  mezőgazdasági munkák id e jé n  
j e l e n t k e z e t t .  A karantén ez en k ív ü l nemcsak a  p a ra sz tság o t, hanem a je le n tő s  
számú kézműves ipa ro sság o t i s  s ú j to t ta  v o ln a ,  nem tudták v o ln a  a  vásárokat 
lá to g a tn i ,  hogy á ru ik a t e lad h a ssák . T erm észetesen  az a t é n y ,  hogy nem ren
d e l te k  e l  z á r l a to t ,  k e d v e ze tt a  járvány g y o rs  e l te r je d é sé n e k .

A c s . k i r .  h e ly ta r tó sá g i o s z tá ly  e l r e n d e l t e  a b e je le n té s i  k ö te le z e t ts é g e t .
A megyét 8 já rv á n y k e rü le tre  o sz to ttá k , am elyek é lé re  k e r ü l e t i  orvosokat n e 
v ez tek  k i .  A já rv án y k erü le tek  nem egyeztek  a  közigazgatáson b e l ü l i  j á r á s f e l 
o s z tá s s a l ,  szervezésüknél inkább  a z t  a  szem ponto t ig y ek ez tek  szem e lő t t  t a r 
ta n i ,  hogy az  orvosok e lo s z tá s a  a negyében leh e tő leg  e g y e n le te s  legyen. A 
k i j e l ö l t  k e r ü l e t i  orvosok preisach<  K ir á ly ,  Kancsal, S u rg ó ts ,  L oew en tritt, 
M isko lcz i, Tersánszky és  König doktorok v o l t a k .  A gyóg y ításo n  k iv ü l fe la d a 
tukká t e t t é k  a  je le n té s i  k ö te le z e t ts é g e t  i s .  A je len tésn ek  ta rta lm a zn ia  k e l 
l e t t  : a  je g y z ő i k e rü le t é s  a  helység n e v é t ,  mikor j e l e n t k e z e t t  a megbetege
d és , k ik  v o l ta k  az e lső  b e teg e k  / h e ly b e i l i e k ,  idegenek v ag y  a katonaság k ö 
r é b ő l / ,  m inő " o s z tá ly b é lie k " , honnan é r k e z te k  : vajon k o le rá i-  tie ly rő l-e  é s  
végü l, hogyan  t e r j e d t  a  já rv á n y  a la k o s sá g  k ö zö tt. A j á r á s i  szolgabirók 
k ö te le z té k  a  községek b i r á i t ,  hogy : "ha községükben k o le r a  e s e t  adja e lő  ma
g á t ,  t ü s t é n t  a  k in e v ez e tt o rv o s  u ra t é r t e s í t e n i  s ie ssen ek , " továbbá minden 
héten  k im u ta tá s t  küldejenk a  já r á s i  o rv o sh o z , "melyben m egem lítve legyen a  
lé b e te g e d e tte k , fe lg y ó g y u ltak , m eghaltak, s  a  még betegen fekvők  szám . ""Ha 
a  betegség  fe ltű n ő en  te r j e d n e ,  e z t  s z in té n  bejeJentsék", v é g ü l ,  " ha az i l l e 
tő  orvos u rnák  akármely helységben  e lő fo g a tx a  lenne sz ü k sé g e , a z t  neki pon
to san  é s  kézséggel k is z o lg á lta s s á k  ú g y sz in té n  vagy g y ó g y sz e rtá rb a , vagy a  
h iv a ta lá h o z  teendő j e le n t é s e i r e  szükséges küldöncöket k i r e n d e l jé k " .  A j e l e n 
té s e k e t  a  k e r ü le t i  orvosok ö sszegezték , m ajd  a  já rá s i s z o lg a b iró k  u tjá n  t e r 
j e s z t e t t é k  f e l  a  megyéhez. A k ü lö n fé le  in tézkedések re  á l l j o n  i t t  példakén t 
a  sümegi s z o lg a b iró i h iv a t a l  jegyzőkönyve, mely többek k ö z ö t t  m e g á lla p ít ja ,  
hogy : " a  k o le r á t  s a já ts á g o s  v o lta  m ia t t  c s a k  erélyes o rv o s re n d ő ri in té z k e 
désekkel l e h e t  fékezni, e z é r t  a  já r á s i  h i v a t a l  szükségesnek t a r t o t t a  az o r 
vosokkal e g y e té rtő le g , a  p u s z t í tó  kór m egakadályozására fo g an a to s íta n d ó  e g y 
szerű  de a  cé lnak  mégis m eg fe le lő  in té z k e d é se k e t m eg tenn i."  M eghatározták, 
hogy azokban a  helységekben, "ahol a k o l e r a  megjelenne, a  k ö zség i népesség 
számának m egfe le lő , de m inden e s e tre  k é t  szobából á l ló  k ó r h á z a t  á l l í t s a n a k  
f e l .  A kórház az i l l e t ő  b e teg e k  ág y a iv a l é s  ágyneműivel le g y e n  berendezve, 
a  szegényekrő l á l ta lá b a n  a  község i e l ö l j á r ó s á g  köteles gondoskodni. A k ó r  -  
ház a  t e r ü l e t i l e g  i l l e t é k e s  orvos fe lü g y e le té b e n  legyen., A kó rház i é le lm e z é s
r e  vonatkozóan mindenki k ö te le s  az o rv o s  á l t a l  k isz ab o tt é te le k k e l  önmagát 
é le lm ez n i, a  szegények é le lm ezése  a  k ö z sé g  fe lada ta". A j á r á s  t e r ü l e té t  
f e lo s z to t t á k  a  já rá s  o rv o s a i  k ö zö tt, é s  pontosan  m eghatá roz ták , hogy az e  -  
gyes községek melyik o rvoshoz ta r to z n a k . Az orvosszerek J e ls z o lg á lta tá s á ra  
vonatkozóan e lő ír tá k ,  hogy a  re c e p te t a  k ö zség i tárónak k e l l  á tad n i, a k i  a z t  
e l le n je g y z i .  Amennyiben nem községi szegények  részére r e n d e l t e t e t t ,  a  gyógy
s z e r tá r i  k ö ltség ek  e re c e p te k  a lap já n  a  b e teg ek e t t e r h e l i k ,  e llenkező e s e t 
ben a  k ö lts é g e k  a község i p én z tá rb ó l f iz e te n d ő k . "Ahol a  k o le r a  m eg je len t,
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rítt a  temetőben egy le g a lá b b  hat láb  m agas d e szk a sá to rt k e l l  f e l á l l í t a n i . "
A h a lo t ta k a t  rögtön k im úlásuk  után a  h a lo tta sh á z b a  k e l l  v in n i ,  ahol 12 ó -  
r á ig  n y i t o t t  koporsóban maradnak, u tán a  ugyancsak n y i t o t t  koporsóban a  s í r 
ba helyezendők, majd ú ja b b  12 óra l e t e l t é v e l  e l  k e l l  h á n t o ln i  őket." A s i r  
’ega láhb  egy ö l m élységű legyen". A k o le r á s  helységekben k é t  közös koporsó 
k é s z íte n d ő , melyben a  h a lo t ta k  tü s té n t  a  h a lo tta sh áz b a  v i te tn e k " .  Minden 
községben le g fe lje b b  h arm in c  k ra jcá r n a p i d i j  m e lle tt b e teg á p ó ló k a t k e l l  
s z e re z n i,  ak ik e t az o rv o s  t a n i t  be".

A megye akkori fő o rv o s a ,  Smakovics M ih á ly  1855 aug. 1 2 -é n  te k in te t te l  a  
k o le ra  nagyitérvü k i t e r j e d é s é r e ,  a já rá s o k  é lé n  á l ló  s z o lg a b iró k a t  a b e te g 
séggel kapcsolatban b e ta r ta n d ó  szabá lyok ra  u ta s í t j a  é s  e z e k e t  mindenkire 
k ö te le z ő  érvényűnek r e n d e l i  e l ,  Helyből k ivonatosan  id é z ü n k  : " az életm ód
r a  vonatkozóan legyen a z  minden aggály n é l k ü l i ,  mindenki vigyázzon, hogy 
magát meg ne hü tse . M indenki é ljen  m eg szo k o tt e le d e lé v e l é s  i ta lá v a l.  " 
Gondoskodni k e l l ,  hogy a z  elnyonorodott szegények k e l lő e n  e l  legyenek l á t 
va, nehogy a  baj e z e k n é l k iü tvén  to v á b b te r je d je n , óvakodn i k e l l  a galibák
nak, gyümölcsöknek fo g y a s z tá s á tó l .  M indenki magát r o s s z u l  érezvén orvos
l á s é r t  folyam odjék. A szegénység ne r e t t e n t s e n  v issza  s e n k i t ,  mert minden 
orvos k ö te le s  re n d e ln i a  szükséges s z e r t  a  k in c s tá r  r o v á s á r a ,  de ez t hasz
n á ln i i s  k e l l  nemcsak m eg ren d e lte im . "

Sm alkovics u t a s i t á s t  a d  a  gyógykezelésre i s ,  amig az  o rv o s  megérkezik, 
ч következő  re c e p te t a j á n l j a  :

"B arnára pö rkö lt 1 m esze ly  ro z s l is z tb e  3 meszely é g e t t  b o r t  öntsenek, 
ennek 8 nap ig  á l ln ia  k e l l  többszöri f e l r á z á s  m e lle tt .  E z u tá n  le  k e ll s z ű r 
n i .  Ugyanakkor, mikor a  p ö rk ö lt  rozsos p á l in k a  készü l, ugyanannyi é g e tt  b o rb a  
tegyünk b e le  2 l a t  k á m fo r t,  e z t i s  á l l n i  k e l l  hagyni, m a jd  egyenként á t s z ű r 
vén a  k é t  folyadékot ö s s z e  k e l l  ö n ten i. E b b ő l, ha v a la k i  ro s s z u l  é rz i m agát, 
igyék meg egy k is  k u p ic á v a l .  Aki a p á l in k á t  nem tud ja  m e g in n i, p i r í t o t t  r o z s  
l i s z t e t  v ízben  főzzön m eg, é s  ez t igya hasm enés e l le n ,  m ig  az  orvos megérke
z ik " .

A já n l ja  a  fenycmagból k é s z ü lt  f o r r á z a to t .  U tal a r r a ,  h o g y  a  katonai é s  
p o lg á r i Kormányzóság i s  e z t  a gyógyszert a j á n l j a  a m egelőző  korela járvány 
ta p a s z ta l a ta i  a lap já n . Ez a  gyógyszer k i s  k a n á l fenycmagból fo rróv izzel ké
sz ü l s z ű ré s s e l .  U ta s í tá s a  a z , hogy eb b ő l cukor n é lk ü l, ism é te lv e , addig k e l l  
in n i ,  mig a  gyarorban m a ra d . Ez idő a l a t t  p ed ig  o rv o sé r t k e l l  küldeni.

" A b e te g tő l  f é ln i  nem k e l l ,  annak á p o lá s á ra  k e l l  s i e t n i .  Ha meghal a  b e 
te g , annak ö l tö z te té s é v e l  nem k e ll tö r ő d n i , hanem m in é l. e lő b b  koporsóba t e n 
n i ,  s  a  szobából a tö b b i  é lő k  vagy b e teg e k  közül az e r r e  k i r e n d e l t  h e ly re  e l  
k e l l  v in n i ,  honnan id e jé b e n  e l  fog t e m e t t e t n i ."

A já rv á n y  v iz s g á la ta  kapcsán  f e l t é t l e n ü l  meg k e l l  em líte n ü n k , hogy t ö r t é 
nelmünk egy ik  le g sö té te b b  korszakában, a  Bach-korszakban ü t ö t t e  fe l f e j é t .  A 
lakosság  m érhete tlen  elnyom ásban, nagy szegénységben, r e n d k ív ü l  p rim itiv  kö 
rülmények k ö z ö tt é l t ,  e g é sz e n  kezdetleges közegészségügyi viszonyok k ö z ö tt  
nemcsak a  falvakban, hanem a  mezővárosokban i s ,  mint Z a laeg e rszeg  példája  
m u ta tja . Ezeket most nem k íván juk  r é s z le t e z n i ,  csak a n n y i t  em lítünk meg, 
hogy ezen  tényezők e ls ő d le g e s e n  kedveztek a  járvány te r je d é s é n e k . Jellem ző a  
korszak szellem ére a  p a c s a i  segédszolgabirónak Z a laeg e rsze g re  a megyefőnök
höz k ü ld ö t t  k é ts é g b e e se tt  le v e le , melyben k ö z l i ,  hogy a  s z o lg a b iró , az adó
szedő, az  o rvos, v a lam in t a  k é t börtönőr k o le ráb an  m e g b e te g ed e tt, ső t a  r a 
bok k ö zü l i s  többet k i  k e l l e t t  engedni megbetegedés m ia t t .  K éri a megyefőnö
k ö t, k ü ld jö n  k i  o rv o s t, d e  fő leg  és m indenek e lő t t  a  k é t  b ö r tö n ő rt p ó to l j a .

A be teg ek  többsége, m in t  e z t  számos a d a t  b iz o n y ltja ,  a  szeg én y  és vagyon
ta la n  néposztá lybó l k e r ü l t  k i .  Az o rv o si je len té se k b en  s z i n t e  csak olyan fo g 
la lk o zá sú  betegekkel ta lá lk o z u n k , m int a r a t ó  asszony, fö ldm űves, csép lő ,

• d isZ n ó h a jtó  , : v á sá ro zó  csizm adia, vagy csak  egyszerűen ic.y : " egy s z e -
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gény ember. " A je le n té s e k b ő l az i s  k i tű n ik ,  hogy az ö regek , nők é s  gyer
mekek k ö z ö tt nagyobb v o l t  a  betegek  rész a rán y a , köztük  több  v o l t  a  h a lá 
lo z á s  i s .  A megyében működő egészségügy i fog la lkozásúak  k ö z ö tt nem v o l t  
megbetegedés a p a c sa i k e r ü le t  k iv é te lé v e l ,  a s irá s ó k  é s  h a lo ttv iv ő k  kö -  
z ü l v is z o n t sokan m eghaltak . Egyes orvosok  s z e r in t  az  a l a n t  fekvő ingová
nyos te r ü le te k  la k ó i t  e lőbb  tám adta meg a  betegség , m in t a  magasabban fek
v ő k e t. " A t i s z t á t a l a n  ro s sz  é lelm ü  mi v é le tle n e k  e lő b b  b e teged tek  m eg,m int 
a  jo b b  életmódhoz s z o k o tta k " . Mások m egfigyelték , hogy a  fa lvak  s z é ls ő  há
za ib an  sokkal t a b  megbetegedés t ö r t é n t ,  m int a  középső részeken . A sz é  -  
le k en  a  szegény nép l á t o t t .

A já rv á n y  tá rg y a lá s a  kapcsán f e l  k e l l  h iv juk  a  f ig y e lm e t egy in té z k e d é s
r e ,  m ely nem egészségügy i, inkább p o l i t i k a i  je l le g ű  v o l t .  A h a lo t ta k  szá
mának növekedésével a  harangok á lla n d ó a n  zúgtak, é s  a  n ép e t pán i fé le le m 
ben t a r t o t t á k .  M ivel az 1831-es e s e te k  kapcsán a  h e ly ta r tó s á g  nagyon f é l t  
egy e s e t le g e s  p a r a s z t f e lk e lé s tő l ,  e l re n d e l té k ,  hogy az  ö sszes h a l o t t é r t  
nap jában  csak  egyszer szabad h a ran g o zn i.

A já rv á n y  k i t e r j e d é s é t  b iz o n y l t ja ,  hogy a h e ly i  egészségügyi szem élyzet 
már nem tu d ta  e l l á t n i  a  b e te g e k e t, e z é r t  a  h e ly ta r tó s á g  más h e ly e k rő l i s  
k ü ld ö t t  o rvosokat a  já rv á n y  le k ü zd é sé re . F a lu s i b irák h o z  in t é z e t t  f e lh ív á 
sokbó l k itű n ik  : a  hatóságok  k é r ik ,  hogy a vendég o rv o so k at fogad ják  magya
ro s  v e n d é g sz e re te tte l  é s  ré sz ü k re  s z á l l á s t  é s  e lő fo g a to t  á l l í t s a n a k .

Az i s m e r te te t t  k ü lö n fé le  re n d e le te k  nem hozták  meg a  k ív á n t eredm ényt.
A megyében e lsőnek  egy v á s á r ró l  h a z a té rő  ember b e te g e d e t t  meg. Az orvosok 
panaszkodtak , hogy nem s ik e r ü l t  megakadályozni a  h a l o t t i  to ro k a t ,  s i r a t á -  
so k a t é s  a z t  sem, hogy a  következő b e te g e t  az e lő z ő le g  e l h a l t  ágyába fek 
te s s é k .  Még az ág y iruha  i s  sokszor azonos m aradt. A sümegi já rá sb a n  lévő  
őh id  p l .  egy p a p p á sz e n te lé s i s z e r t a r t á s  m ia tt  v á l t  to le ra g ó c c á .

A magas h a lá lo zásn ak  több  o rvos különböző m agyarázatá t a d ja .
"Az ápo lás h iánya m ia t t  r i t k a  h e ly en  leh e tn e  s ik e r e  az o rv o s i se g é ly 

nek , k ó rh áza t á l l í t a n i  nem le h e t ,  m ert ezen helységben  o ly  é p ü le t  nem l é 
t e z ,  áp o ló k a t kapni nem le h e t ,  m ert mindenki i ly e n  beteghez menni i r tó z ik " ,
-  Í r j a  a  bándkszentgyörgyi o rv o s.

V alójában a megyében já rv á n y k ó rh á za t sehol sem á l l í t o t t a k  f e l .  Sokan ha l
ta k  meg úgy, hogy nem m erték  ő k e t á p o ln i .  Más orvos a r r a  h iv a tk o z ik  : "hogy 
többen k i  nem gyógyulnak, annak az oka az , hogy a  földműves o s z tá ly  nem 
t a r t j a  be az o rv o s i r e n d e le te k e t ,  nem véd i magát, a k ik  már fö l-lábbadoznak , 
ty p h u s tó l lepelnek  meg é s  annak következtében  ha lnak  e l .  " F e ltű n ő  módon ez 
tö b b  o rv o s i je le n té sb e n  s z e re p e l .  A kolerának  ebben az  időben három f á z is á t  
í r t á k  l e ,  de akad t o rv o s , a k i negyedikként az un. hagymáz fo k o z a to t i s  le 
í r j a .  V alószínű leg  a  nagyfokú e x s ic c á ló d á s  következ tében  b e á l lo t t  tom atikus 
á l la p o to t  keverték  ö ssz e  a  ty p h u ss a l.

Udvarnokról o lyan  je le n t é s s e l  ta lá lk o zu n k , hogy a  k o le rá b ó l lábadozók 
•.érhasba e s te k . Végül a z t  i s  l e í r j á k  az orvosok, hogy a  póm ép b iz a lm a tla n  
az o rvosszerekhez , é s  szeszekhez lé v é n  szokva k én y te le n  az orvos t in c tu r á -  
k a t  alkalm azn i, m ert más gyó g y szert csak  e rő szako lva , vagy e g y á lta lá n  nem 
’/esznek be.

Érdekes b e p i l la n ta n i  a  k o le ra  kó rok tanával é s  patcm echanizm usával kap
c s o la tb a n  akkor uralkodó o rv o s i szem lé le tb e . Ezen a  té r e n  ma már m osolyt 
k e l tő ,  homlokegyenest e llen k e ző  n éz e tek k e l ta lá lk o z u n k . Az orvosok egy ré 
sz e  fe lism e r te , hogy a  b e te g sé g e t más h e ly rő l t ö r t é n t  behurco lás id é z te  e -  
16. Ezek egyértelm űen Somogy megyét j e lö l i k  meg, m in t ahonnan a  b e teg ség  
Z alába k e r ü l t .  E té n y t  a  korábbiakban  to p o g rá f ia i la g  i s  ig a z o ltu k . Azokon 
a  helyeken azonban, ah o l nem s i k e r ü l t  b iz o n y íta n i a  behu rco lás té n y é t ,  паи 
tu d tá k  m agyarázatát ad n i a  b e teg ség  fe llép ésén e k  é s  okainak , melyek so rá 
ban p l .  a  harag , a  fé le lem  é s  a  to r h e ly  életm ód i s  s z e re p e l m in t fogékony
s á g i  tényező . Felm erül ezekben a  je len té se k b en  a  r a g á ly  p rob lém ája , am it
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nem a z o n o s íto tta k  a  já rv á n n y a l. Ragályon kö zv e tlen  é r in tk e z é s s e l  te r je d ő  
b e te g sé g e t é r t e t t e k .

Több o rvos s z e r in t  a  b e teg ség  oka a  G E R J ,  vagy M I  A Z M A, mások a z t  
á l l í t j á k ,  hogy k iz á ró la g  a  légviszonyök á l t a l  h o z a to tt  e lő ,  vagy m egint más:
" a  le v eg ő t igen  ro n tjá k  a  ko le rab e teg ek  k iü r í t é s e i " .  Nem ism erték  a  legyek 
sz e re p é t,  ami a  s p e c iá l is  z a la i  te lep ü lésv iszo n y o k  k ö z ö tt nagy je le n tő sé g g e l 
b i r t .  Rendkívül érdekes a  p a c sa i k e r ü le t i  o rvos véleménye, a k i s z e r in t  a  ko
l e r a  ra g á ly  n é lk ü l t e r j e d  é s  a  já rv án y  főoka : " a  légnek ism e re tle n  f ö ld i  
l é g i  v isz o n th a tá so k  á l t a l  e lő id é z e t t  o ly  sa já ts á g o s  elrendezésében  lá t s z ik  
r e j l e n i ,  m it járványos nemtőnek, vagy já rványos a lk o tásn ak  /  gen ius e p id e -  
m icus, vagy o o n s t i tu t io  epidem ica-nak /nevezünk, amely n é lk ü l az in d í tó  o - 
kok más nyavalyákat ig en , de já rványokat nem szü lh e tn ek " .

Néhányan rám utatnak a  be tegség  fe r tő z ő  v o l tá r a ,  de csak  o t t ,  aho l a  köz
v e t le n  kon tak tu s k im u tatha tó  v o l t .

Az elm onttakból b e lá th a tó ,  hogy az orvostudomány, a  m ik rob io lóg ia  és  
a  já rv á n y tan  k e z d e tleg e s , még gyermekcipőben já ró  v o l ta ,  a  p o l i t i k a i  hely 
z e t ,  a  tá rsa d a lm i é s  s z o c iá l i s  viszonyok következtében nem v o l t  le h e tő ség  
a  v iz s g á l t  időszakban f e l lé p ő  k o le ra já rv á n y  lek ü zd ésére , te rjed ésén e k  meg
ak adályozására , de még m érsék lésre  sem.
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A Bánát a g r a rs t ru k tu r á ja  a  XIX. században

A B ánát a  tö r té n e lm i M agyarország egy ik  leg ta rk áb b  ré sz e  v o l t .  Ez fő le g  
az a g rá rs t ru k tu rá ra  vonatkozik , de n em zetiség i szerp o n tb ó l i s  hasonló  a  kép , 
h isz  1918 e l ő t t  i s  a  sz e rb , nemet, rónán lak o sság  a túlnyomó. Az egykori 
H atárőrv idék  k é t  e z re d te rü le tb ő l ,  -  a  sz e rb  / német/ pancsovaibó l é s  a  ró 
nán fehértem p lom bó l -  á l l o t t .  A tá ré b an  j e l z e t t  k é rd é s t k iz á ró la g  Témes é s  
T o ron tál megyék egyes r é s z e i r e  k e l l  k o r lá to z n i ,  azaz a  Bánátnak a ira i j u 
goszláv  t e r ü l e t é r e .  E lhagytuk te h á t  a  Temes m ásik rész én  é s  a  Krassó-Szö -  
rériy v idéken  fe lv e tő d ő  problém ákat, m ivel ez n a  a  rónán B ánát. / Megjegyez
zük még, hogy a  román ad m in isz trác ió  1919 u tá n  egy időben a  b á n á ti ré szek 
hez s o r o l ta  az A rad-köm yéki te rü le te k e t  i s . /

Az 1848 e l ő t t i  időkben, s ő t  a 19. század  derekán i s ,  1876-ig , a jugosz
lá v ia i  B ánát három ré s z re  o s z lo t t .  A p r o v in c iá l is  v idék , -  /amelyben a  jo b 
bágyok v o lta k  tú lsú ly b an  / -  m e l le t t  a  k ik in d a i kamara k o ro n a te rü le te  é s  a 
g rá n ic i ,  azaz a  h a tá rő rv id ék  k ü lö n ü lt e l .  F e l k e l l  hivncm a  h a llg a tó sá g  f i 
gyelmét a r r a ,  hogy a  Bácskában i s  v o lta k  k o ro n a te rü le te k , / t i s z a i  / é s  l é 
t e z e t t  o t t  h a tá rő rv id ék  / S ajkás z á s z ló a lj  / i s ,  de ez témánk szem pontjából 
é rd e k te le n .

A jobbágyság in tézm ényét a  d é lb á n á ti h a tá rő rv id ék e n  nem ism erték . I t t  a  
lakosság a  maga e re jé b ő l t a r t o t t a  fenn a  h a d e rő t. E z é rt i s  nevezik  e z t  a 
v id ék et a "Habsburgok ingyen kaszárnyá jának". A sz e rb  p a ra sz to k  évszázadok 
ó ta  ő rz ik  szabadságukat, s  hajdúkként s z o lg á l já k  a c s á s z á r t .  A szabadság 
nagy tá rsa d a lm i támasza a nagycsalád  v o l t ,  az ő s i  zadruga intézm énye, ame
ly e t  csak  a  k a p i t a l i s t a  viszonyok k ibon takozása  k e z d e tt  b cm lasz tan i. /Ezek 
a szabad p a ra sz to k  s z o lg á l ta k  a  f ra n c ia  hadseregben, Napóleont tám ogatva/.
A szabad p a ra sz to k  elvben mentesek a f e u d á l is  s z o lg á l ta tá s o k  a l ó l ,  s  e z t  a  
p r iv ilé g iu m o t, amely ugyan fe u d á lis  alapon  á l l t ,  igyekeztek  védelm ezni. E- 
z é r t  s i k e r ü l t  a  h a tá rő rv id é k e t,  a g ra n c iá t  1848-ban fegyveresen  i s  a  magyar 
forradalom  e l l e n  vezén y e ln i, s  a  k ik in d a i fö ld o sz tó  "kárbonárik" mozgalmát 
végeredményben velük m e g h iú s íta n i.

A k ik in d a i te rü le te n ,  másképpen d is t r ik tb e n  lakóknak a granciához hason
ló  k iv á l ts á g a ik  nem v o lta k , de sorsuk a  jobbágyokénál jobb . Tulajdonképpen 
a fö ld  h iánya  rég ó ta  fe s z ü l ts é g e t  te re m te tt  a  k ik in d a i v idéken i s .  Régi 
tö rekvésük , hogy az ü b e r la n d iá l is  / f ö lö s /  fö ld e k e t a k o ro n a te rü le t népe é s  
ne hatalm askodó u r a i  kap ják  meg b é r le tk é n t ,  ak ik  a z t  s a j á t  b irto k u k k é n t ke
z e lté k , é s  ig yekez tek  i s  m egszerezni annak tu la jd o n jo g á t .  Az udvar ugyanis 
a 18-19. század  f o rd u ló já tó l  az uradalm akat eladományozta a  nagybirtokosok
nak. A k ik in d a i t e r ü l e t  p a r a s z t i  népe e lőbb  a  p o lg á rsá g g a l, majd a  p ro le 
t a r i á tu s s a l  szövetségben ig y e k e z e tt  a  f ö ld é r t  f o ly t a to t t  küzdelm ét e red 
ményre v in n i .

A B ecskerek-V ersec tá jo n  é lő  jobbágyság / p r o v in c iá l is  t e r ü l e t  / jó r é s z t  
röghöz k ö tö t t  á lla p o tb a n  v o l t .  E ré teg n ek  érdeke v o l t  a  tá rsa d a lm i f e ls z a 
badu lás. A jobbágyoknak azonban csak egy tö red ék e  v o l t  t e lk e s ,  i l l e t v e  i -  
gen kevés az egész vagy f é l t e lk e s  gazda. A te lk e s e k  zene negyed vagy n y o l- 
cad te lk en  é l t .  A lakosság  zene azonban h áz za l vagy házza l nem b ir ó  z s e l l é r ,  
i l l e t v e  k o n tr á k tu a l is ta  . Ez u tóbbiak  száma T oron tá l vármegyében 80 e z e r  fő  
kö rü l v o l t ,  de ezekhez még nan  szám íto ttunk  hozzá É szak-T orontál dohányt t e r 
melő 20 fa lu já n a k  a  la k o ssá g á t, amely ugyancsak szám ottevő v o l t .

X Az e lő a d á s  egy hosszabb te r je d e lm i tanu lnőny  r ö v i d í t e t t  v á l to z a ta .
A B ánát h e ly e t t  a  magyar t ö r t é n e t i  te rm ino lóg iában  Bánságot hasz

nálunk . v .ö .  Temesi Bánság. /S z e rk ./
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A te lk e k  nagysága i s  tá ja n k é n t v á l t o z o t t A  pancsovai sz e rb  h a tá rő re z re d  t e r ü l e 
té n  az egész te le k  24 ho ld  s z á n tó fö ld b ő l é s  10 ho ld  le g e lő b ő l á l l o t t .  Á fe h é r-  

templomi rónán h a tá rő re z re d  t e r ü l e té n  v isz o n t csak  10 ho ld  s z á n tó fö ld  é s  6 
ho ld  le g e lő  t a r to z o t t  egy egész te le k h e z .

A k ik in d a i  k e rü le tb en  a  m agántulajdonban lévő  fö ldek  58,582 h o ld a t t e t 
te k  k i ,  amig a fö lö s  fö ld  90 ez e r  h o ld  k ö rü l v o l t .  A küzdelem a  fö lö s  f ö l 
dek m egszerzéséért egy évszázad ó ta  f o ly t .  E zt a  90 e z e r  ho ld  t e r ü l e t e t  csak  
le g e lő  gyanánt h a s z n o s íto ttá k , aho l a  juhnyájak  nagy s z á rá t  t a r t o t t á k .  E t e 
r ü le te n  k é t  nagybirtokos nevét k e l l  megemlítenünk: Birm anacét é s  C serno je- 
v ic s é t ,  a k ik  kezdetben a  kam arátó l b é r e l té k  az ü b e rla n d o t, majd a z t  meg i s  
k a p a r in to t tá k .

1848 tav aszán  Kikindán a sz e rb  nem zeti é s z re  k é p v ise lő i v e z e té sé v e l fö ld 
o sz tó  program ot h ird e t te k  meg. E zt ig y  fogalmazza meg egy sz e rb  nyelvű röp - 
i r a t  : "F el k e l l  k e ln i te s tv é re k ,  n in c s  más m ó d " .. .” T estvérek  ! szerbek , 
o láhok , ném etek, magyarok é s  sz lávok  /  : sz lovákok /- k e l je te k  f e l ,  rag a d ja 
to k  f e g y v e r t . . . " ,  k ö v e te ljé te k  v is s z a  m indenütt az e l r a b o l t  e rd ő k e t-  le g e 
l ő k e t . . . "  E zt a mozgalmat a h e ly i nagyb irtokosok  le v e r té k , ig y  a bánsági 
n agyb irtok  tovább gyarapodo tt, de m ost már a jobbágyság ro v á sá ra . A m ajor
sá g i fö ldek  a z z a l i s  n ő tte k , hogy a  jobbágy telkek  nagyságát m e g á lla p ito ttá k  
s  ez je le n tő s  m aradványföldet eredm ényezett. Gyakori v o l t  az e d d ig i 2200 
négyszögöles holdaknak a csökkentése 1600, 1200, 1100 négyszögö lre . íg y  a 
te le k  valóban megmaradhatott 24, 34 vagy k á r  40 holdasnak i s ,  csak  éppen az 
egyes holdak nagysága l e t t  kevesebb. A é s e n e i V ucse tics nagyb irtokán  e z z e l 
a  m ódszerrel az u r b a r iá l is  s z á n tó t 1607 h o ld ra  c sö k k en te tté k  és  a  m ajorsá
g i  fö ld e k e t 4500 h o ld ra  n ö v e lték . E zt a  m ódszert alkalm azták  a tö b b i nagy- 
b ir to k o so k  i s ,  p l .  C sekonics, C se m o je v ic s , Damaskin, B u t t le r ,  F e r ra r i  s tb .
A 19. század  u to lsó  harmadában a b i r to k f e lo s z tá s  az a láb b ia k  s z e r in t  a la 
k u l t  :

A Bánság é sz a k i részén  : A d é l i  ré sz én  :

F ö ldesur neve : B ir to k te rü le t
hold

F ö ldesur neve : B irto k  t e r ü l e t  
ho ld

Csekonics 43,552 B issingen 6.000
Nákó 13,104 D ániel 6,961
Csávossy 9,500 Karácsonyi 5,050
Bourbon-Párma 8,656 Jovanovic 3,850
G yertyánffy 6,000 B ethlen 1,893
K arácsonyi 6,980
Léderer 6,200
N ik o lic s 5,792
T a l l iá n 2,100
B atthyány 6,431
P a l la v ic in i 8,000
D undjerskr 2,768
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A f ö ld e su r és  a  fa lv a k  k ö z ö tt i  b ir to k e lo s z lá s

p a r a s z t i  f ö ld te r ü le t  fö ld e s ú r i  fö ld ek  t e r ü l e te
ho ld  ho ld

K nicsanin 7,070 -
Botos 9,776 -
Or lo v a t 5,000 -
Gr abac 6,488 -
Melence 27,662 -
Taras 17,662 -
Tóba - 7,049
Is tv á n fö ld - 4,696
Magyar Csernye - 12,705
Zsigmondialva 818 2,329
Lukácsfalva 719 8,506
Écska 624 3,046
Roggendorf - 3,155
Elemér 6,021 3,266
Bóka 8,070 12,460
L ázárföld 1,538 3,016
P erlez 9,666 5,359
Klek 1,172 1,736
V alkaly 9,000 14,500

A nagyb irtok  a  p o ro sz -u ta s  ju n k e r f e j lő d é s  u t já n  h a la d t ,  s  a l i g  akadt 
am erikai u ta s  b i r to k .  A középb irtokok  k ö z t azonban ak ad t több  am erikai 
farm tip u su  i s .  íg y  Gr abac német p a ra s z tb i r to k a i  200 ho ld  k ö rü li  m intagaz
daságok v o lta k . A legnagyobb p a ra s z tb i r to k  1000 ho ld  k ö rü l v o l t  Todorovics 
kezében. Kumanec legnagyobb p a ra s z tb i r to k a  616 h o ld , de v o l t  600 é s  858 
holdas i s .  L ukácsfalván a legnagyobb 'b i r to k "  5 . Roggendorfban ped ig  2 ho l
d a t  te sz  k i .  L ázárfö ldön  19 g azd ag ,60 k özépparaszt m e l le t t ,  291 k is -  é s  
tö rp e  p arasz tgazdaság  v o l t .  V iszo n t a  19 gazdag k ö z ö tt 5 a  Bohn-család 
ta g ja ,  akiknek b ir to k u k  majd 400 ho ldas v o l t  .A gazdaságok nem ad tak  e lég  
munkát a sok a g rá rp ro le tá rn a k  é s  tö rp e b ir to k o s  p a ra sz tn a k . Hasonló a gond 
a  környék fa lv a ib a n  i s .  Ezek a  n in c s te le n e k  a  nagy b irto k o k ra  já r t a k  d ő l -  
gozn i. Ebben az időben le g e lő e lk ü lö n z és  és  ta g o s i tá s  néven f o ly t  tovább a 
p a ra s z ti  b ir to k o k  k i s a j á t í t á s a .  íg y  az agrárszegénység  k is z o r u l t  a  le g e lő 
r ő l .

Az ad ó fiz e té sé b en  a  p r o g re s s z iv i tá s  e lv e  é rv é n y e sü lt . íg y  az á llam  a  p a - 
ra s z tb ir to k o k a t a rá n y ta la n u l t e r h e l t e .  P l .  L éderer n agyb irtokos Csókán 7387
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h o ld a s  uradalma u tán  f i z e t e t t  8970 f o r in t  ad ó t, mig a  p a ra sz ts á g  2968 ho ld  
u tá n  5540 f o r in to t .  C ho ttek  g ró f 40 e z e r  ho ld  u tán  Bácskában 96000 k o ro n á t 
f i z e t e t t .  A nagyb irtok  lh o ld já ra l .5 2  korona e s e t t ,  írig  a  p a ra sz tn ak  8-12 
k o ro n át k e l l e t t  ho ldankén t f i z e t n i e . /
Nem csodálkozhatunk azon , hogy az o s z tá ly e l le n té te k  az a g rá rtá rs a d a im a t 
egy re  jobban f e s z i t e t t é k  a  19. század vége f e lé .  A gazdag T oron tál várme
gyében az ag rá rré te g ek  körében egyre nagyobb tá rsa d a lm i n iv e llá ló d ásn a k  
vagyunk ta n ú i.  Az a g rá rp ro le tá ro k  száma egyre g y a rap o d o tt, a  19. század  vé
gén már 178 ezer fő re  u g r o t t .  így  egy re  fo g y o tt a  b ir to k o s  p a ra sz ts á g  1890- 
ben az ö n á lló  b irto k o so k  száma m e g k ö ze liti a  60 e z e r  f ő t ,  addig  10 év  múl
tá n  már 54 eze rn é l i s  kevesebb. A k is b i r ta k  T o ron tál vármegyében 123,433 
h o ld a t  t e t t  lei, a  n ag y b irto k  pedig m e g k ö z e líte tte  a  126 e z e r  h o ld a t.

A tá rsad a lm i antagonizraust n em zetiség i e l le n té te k  i s  f e s z i t e t t é k ,  am ely _ 
nek részb en  okozója v o l t  az a rá n y ta la n  a g rá rs t ru k tu ra ,  a  magyar é s  német 
kézben lévő  nagyb irtok  tú ls ú ly a .
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VANEK SIFTÄR
A cigányok le te le p e d é se  a  Muravidéken

A több száz éves cigánykérdés napjainkban egyre  gyakrabban je le n tk e z ik .
Az é lező  konferenciákon  Mészáros László é s  H eiz inger János i s  f e ls z ó la l ta k  
e  tárgyban. Ez a  téma mindnyájunk számára fo n to s . Egy állam nak a  cigánykér
déshez v a ló  v isz o n y á t mindig a  tá rsad a lm i ren d sz e re  h a tá ro z ta  meg, é s  gaz
dasági h e ly z e té b ő l adódó lehe tő ségek  s z e r in t  fo g la lk o z o tt  v e le .  Ezen az a -  
lapon kivánon én  i s  v iz sg á la ta im  eredm ényeit e lő tá r n i .

Több tanulm ány l a to lg a t j a  annak o k a i t ,  m ié r t  hagyták e l  a  cigányok ősha
zá ju k a t, P ánzsábo t, mely u takon sz é le d tek  s z é t  a  v ilá g b a , s z é lró z s a  minden 
irányába, úgy, hogy ma már minden fö ld ré szen  é ln é k . H atály f e d i  m ú ltju k a t, 
s e z é r t  tö rtén e lm ü k rő l k ev e se t tudunk. A tö rté n e le m  során a  h a ta l mon lévő 
csoportok, ameddig a cigányok rá te rm e tts é g é t é s  le lem ényességét fe lh a sz 
n á lh a ttá k  -  megvédelmezték a  c igányokat, de ha non v o l t  rá ju k  szükség, ü l 
dözték ő k e t .  Montenegróban 1427 évben a G rabalj s ta tú tu m n á l, majd az 1829. 
é v i v á s z o je v ic s i tö rvénnye l védték  a cigányok jo g a i t .

Első m egjelenésük 1068-ban Görögországban v o l t ,  amikor az A tos hegyen 
m egjelentek . Tudjuk a z t  i s ,  hogy k ö rü lb e lü l 200 évve l korábban Bizáncban i s  
élnek cigányok . A B alkánra é s  Közép-Európába részb en  a tö rökök e l ő l  mene -  
.'--.ülnek, vagy a  tö rö k  hadakkal érkeznek. Az 1971. é v i e ls ő  c igány  világkong
resszuson Slobodán B erbersk i v i ta in d i tó  előadásában  f e l t é t e l e z t e ,  hogy a  c i 
gányok a 10. század  végén, vagy a 11. század  e le jé n  a  magyarokkal jö t te k  
v i r a  be Európába é s  r é s z t  v e t te k  volna a  kalandozó h a jd já ra to k b an . Ezt 

.за-: a z é r t  em lítem , hogy rám utassak , m ilyen sok a  n y i to t t ,  h a tá ly o s  kérdés 
ezen a té r e n .

A n a i Ju g o sz lá v ia  t e r ü l e t é r e  1362-ben é rk e z te k . Ekkor Dubronikban már 
-.unnak cigányok , ahová minden bizonnyal a  szomszédos A lbániából jö t te k .  
1378-ban már Zágrábban i s  f e l tű n te k .  Megbízható fo rrá sb ó l tu d ju k , hogy a 
cigányok e g y ü t t  la k ta k  a  po lgárokka l é s  velük  egyenrangú foglakozásuk v o l t  
/ m észáros, szű cs  / 1468-ban már k a to lik u s  pap i s  akad t közülük , de ez nem 
o l t  k iv é te l ,  m ert h isz e n  cigányszán tazásu  papok v o lta k  Pulán é s  Szlovéni

ában.
A cigányok egy ré sz e  férm iivességgel, ló o rv o s lá s s a l  fo g la lk o z o tt .  Zené -  

jükkel b izonyos id ő re  b e i lle s z k e d te k  az o ly a n  társadalm akba, amelyek hódi
tó  cé lo k a t s z o lg á l ta k .  Ezek a  fo g la lk o záso k a t u j i t o t t á k  f e l ,  amikor szám
űzték  ő k e t. Kevés munka fo g la lk o z ik  azon okokkal, amelyek az eu ró p a i tá r s a 
dalmat s z e m b e á ll íto ttá k  a  cigányokkal.

A cigányság  j e l e n l é t é t  Európában a  rá ju k  je llem ző  vonásokból jegyezték  
f e l  / f a j i  j e l e k ,  ru háza tuk , m esterségük / é s  e z z e l kapcso la tban  nevezték 
e l  őket szem ély s z e r in t  i s  /  Lakatos, C s is z á r ,  S ipos s t b . / .  Az b iz to s ,h o g y  
egész Európában cigányoknak nevezik  ő k e t, de az 6 ranáno c s h ib  nyelvük e z t  
a sz ó t nem is m e r i .  A cigány  szó eredetének  m agyarázatai különbözőek : a  gö
rög e re d e tű  c igány  szó "ne n y ú lj hozzá " vagy "ne é r in t s d  " é r t e l e m é i  b i r ,  
de később ez a  szó már gúnyos j e l l e g e t  kap. Montenegróban azonban a  ková -  
csókát h iv já k  ig y . Kérdés hogy a  Cigány vezetéknév , amely ig en  hamar megje
len ik  f a j i  h o v a ta r to z á s t j e l e n t - e  ? 1389-ből eredő  Somogy megyei jo b b á g y lis 
tán  o lv a sh a tju k  G eorgier» Cigány n ev é t. A g rá c i  l e v é l t á r  egy a d a ta  s z e r in t  
1542-ben a  p o h o r je i R ibnice községben é l t  Ahac C igajnen nevű p a r a s z t .  Bi -  
ze ljsk o  városban  M arje ta  Zigeunerinnek s z ő lő je  é s  k é t  d is z n a ja  v o l t .  A ké
sőbbi é  -századokból származó adatokban B o ld iza r  Cigan nevére bukkanunk, a -  
k i jómódú ip a ro sk é n t L ju tonerben  é l t .  Az 1648-as kőszegi a d ó lis tá b a n  i s  
k é tsze r  fo rd u l e lő  Cigány vezetéknév . A n e d e la i /g .P e tro v c i/  tenplam  p e re s
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ügyében 1 6 4 9 -1 6 5 0 -es  ' évben  Pavel C ig án  ta n ú sk o d o tt. Az 17201)01 v a ló  u r -  
b á riu m i ö s s z e ír á s o k b ó l  l á t h a t j u k ,  hogy C igan  nevő c s a lá d  é l t  C a n ilic e  fa 
lu b a n , néhány  é v v e l  később  már P e ta n jc ib a n  i s .  A Cigány vezetéknév az e l 
m ú lt századokban  a  M uravidéken e g y re  gyakrabban  e lő f o r d u l .

Az anyakönyvekben a  különböző vezetékneveknél megjegyzések vannak. A mu
raszom bati p lé b á n ia  anyakönyvébe 1760-ban A lexander é s  Marianna C igan szü
le té s e  van bejegyezve Z ingari j e l ö l é s s e l .  Ebben az anyakönyvben /1790-ben/ 
A ntcn ij Cigan neve i s  sz e re p e l. Az e l s ő  anyakönyvi fe ljeg y zé se k  k ö z ö t t  o~ 
lyan  családnevek  i s  e lő fo rd u ln ak , amelyek már k ih a l ta k  /  T a tár vezetéknév 
1 7 2 0 -b ó l/, vagy amelyek még ma i s  többségben vannak. Az anyakönyvekben a  
vezetéknév m ellé  m egjegyzéseket i s  Í r t a k ,  /p l . :  Z igeuner, Zingaro Vagabun- 
d u s, ne co lonus / . A muraszombati község  te rü le té n  é lő  cigány csa ládok  ve
zetékneveinek  elem zése 1928-tó l 1961 -ig  a r r a  m u ta t, hogy a  családok  több  
m in t 30 száza lék a  H orvát vezetéknevet v i s e l ,  majd a  Baranya nevüek k ö v e tik  
őket 27 százalékban . A k é t  e m lí te t t  vezetéknevet v i s e lő  családok száma nö
vekedik még a  harm adik legerősebb c s o p o r t /a  Cener /Сепе/ egyre r i t k u l  é s  
1961-ben már csak a  cigányok 12 sz á z a lé k a  v i s e l t e  e z t  a  neve t. Ez vonatko
z ik  a  Kokas családnevek re  i s ,  amelyek e  t á j t  már csak  4 ,9  százalékban v o l
ta k  k ép v ise lv e . A cigányok 1781 é v i  ö ssz e írá sá b ó l lá th a t ju k ,  hogy Muraszom
batban  Turba nevű c igány  é l t ,  de H orvát családnevüek 8 faluban , B aranják 
1 fa luban  v o lta k . A következő ö s s z e ír á s n á l ,  1786-ban már 9 faluban é l t e k  
Horvát nevű cigány  csa lá d o k . Az elem zések során  k id e r ü l t ,  hogy a h ázassá
gok legggyakoribbak az azonos nevű csopo rtok  k ö z ö tt  é s  le h e tő le g  ugyan a -  
zon t e le p ü lé s r ő l ,  vagy a  szomszédos te le p ü lé s  la k ó i k ö z ö t t .  A f e l s o r o l t  
vezetéknevek k ö z ö tt irég e lő fo rdu lnak  az Oláh, Orsós é s  más nevek i s ,  de 
ez Muraszombat községre  vonatkozik , m ert Lendva községben csak 1945 u tán  
l é t e s ü l t  c igány  te le p ü lé s .  /Muravidék négy községből m agyarországi é r t e  -  
lemben já rá s b ó l  á l l ,  köztük a m uraszombati és  a  le n d v a i . /  I t t  a  le g ré g ib b  
vezetéknevek közé ta r to z n a k  a Ratkó, O la j ,  Sarka /S z a rk a /,  mig az ú jabbak 
M ilanovic, P e tro v ic , T rp lan . A vezetéknév  után. Í t é lv e  / Baranja és  H orvát 
ese téb en  / tu d ju k  honnan jö t te k .  Zala megyében -  le g a lá b b  a  l á t s z a t r a  -  
több c igány  c sa lá d  v i s e l i  a  Horvát é s  B aran ja n ev e t, m in t Vas megyében, 
de e z z e l a  k é t  csa lád n év v e l m ásutt i s  ta lá lk o zu n k . A H orvát vezetéknév 
Lendva község t e r ü l e t é r ő l  k ez d e tt t e r j e d n i  é s  úgy l á t s z i k ,  hogy ez kap -  
c so la tb an  van a  tö rö k  k iű zése  u tá n i t e l e p í t é s s e l . A tö rö k  Kanizsa e l f o g la 
lá sá v a l fo rm á lisan  néhány é v tiz e d ig  Muravidéknek i s  u ra  v o l t .  Mivel a  Hor
v á t c sa lád n év  más nemzet nevét i s  j e l e n t h e t i ,  ez nagyban m egnehezíti a  c i 
gányok vándorlásának  é s  le te le p ü lé sé n e k  tanulm ányozását ezen a v idéken .

Ma a  cigányok ’vezetéknevei lényegesen m egváltoztak , fő leg  1956 u tá n ,a -  
mikor id eh aza  és  k ü lfö ld ö n  i s  nagy számban kezdtek  munkát v á l la ln i  é s  so
kan /h iv a ta lo s a n  i s  /m eg v á lto z ta tták  nevüket, részben  a fa jg y ű lö lő  fő le g  
k ü lfö ld i  tendenc iák  következtében.

Önmagukat rónáknak nevezik , m int ahogyan 1633-ban i s  nevezték e k e t F ran
c iao rszág b an , a  szám űzetésükről sz ó ló  e l s ő  dokumentumban. Az e lső  c ig án y  
v ilágkongresszus elnöke beszédében hangsú lyozta , hogy a  cigányok n y e lté b ő l 
sosem tű n t  e l  a  " iro stv est"  szó, ami a z t  j e l e n t i ,  гота vagyok. A c ig a n o ló -  
gusok véleménye e  szó  e re d e té rő l e l t é r ő .  Ez embert j e l e n t .  A cigányok ig y  
h ív ják  egymást / ro m -fé r f i ,  rem ni-nő, asszony, remna-töhbesszám, mind a  
k é t nem re/, mig más fa jo k ra  írás neveket használnak . Jugoszláv iában  a  cigány  
h iv a ta lo sa n  e tn ik a i  csoporthoz való  h o v a ta r to z á s t j e l e n t .  Az 1945 e l ő t t i  
népszám lálások so rán  számukra nem v o l t  külön ro v a t, ahova fe lje g y e z h e tté k  
volna anyanyelvűket, vagy írás /n e m ze tisé g i/ a d a ta ik a t .  Az ö ssze írok  "más 
nem ze tiség iek ", vagy közös "más" ru b rik á b a  ik ta t tá k  be ő k e t .  Ezekbe a  ro v a
tokba szok ták  1918 e l ő t t  a Muravidéken é lő  sz lovénokat i s  be jegyezn i.
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Az 1971. é v i  népszám lálásnál a  cigányok rónáknak v a l lh a t tá k  ra g u k a t.
Az e l s ő  c igány  v ilágkongresszuson  egyhangúlag e lfo g ad ták  a z t  a  ja v a s la 

t o t ,  amely s z e r in t  minden c so p o rt é s  bárm ilyen d ia lé k tu s t  b e sz é lő  cigány  
ez e n tú l a  róna n ev e t v i s e l i .  V alam ivel később, 1977-ben az ENSZ em beri jo 
gok b iz o tts á g a  h iv a ta lo sa n  i s  közzé t e t t e ,  hogy a  cigányok e z u tá n  h iv a ta 
lo san  i s  ta rá k n ak  neveztessenek , m ert ez tö r té n e lm ile g  és k u l t u r á l i s  szem
pontból i s  m egalapozott tény  é s  e z é r t  a  rónáknak i s  e l  k e l l  ism ern i minda
zon jo g o k a t, am elyeket a  tö b b i la k o sság  é lv e z . A múltban sok n e v e t kap tak , 
de név te lenek  m aradtak , uj nevükkel végre ig a z sá g o t é s  jo g o t k ap tak .

Megemlitem, hogy Szlovéniában a  nem cigány  szárm azású la k o sság  körében 
i s  e lő fo rd u l a  Rxn vezetéknév. Ennek e re d e te  k ö rü l i s  megoszlanak a  v é le 
mények. Egyes f e l té te le z é s e k  s z e r in t  rónák nagyobb tömegben a  M uravidékre 
a tö rö k  h a d já ra to k  a l a t t  é rk e z te k , vagy e lő lü k  m enekültek. 1664.é v i  sz en t
g o tth á rd i c sa tá b a n  a  tö rök  18 ágyújához azö tésnégy  fon tos g o ly ó k a t a c ig á 
nyok k é s z í t e t t é k .  Tudjuk, hogy ekkor h a tsz á z n á l i s  több cigány v o l t  a  tö 
rök tábo rban . Ekkor a  tö rö k  u r a l t a  a  M uravidéket, de kérdés, hogy már ez 
id ő  t á j t  i t t  m egtelepedtek  a cigányok ? A tö rö k  uralom ról é s  az  a k k o ri é -  
l e t r ő l  h i te le s e b b  k épe t a  rad k e rsb u rg i v á r  ostrom a é s  a p o rtyázások  tudo
mányos elem zése n y ú jta n a . A k i f o s z t o t t  M uravidéket a  tö rök  k iv o n u lá sa  u - 
tá n  más népek i s  p u s z t í to t tá k ,  aminek az l e t t  a  következménye, hogy a 17. 
században k o lo n iz á c ió  kezdődö tt. A c s a lá d i  nevekből k ö v e tk ez te tv e  több 
ho rvá t szárm azású c sa lá d  te le p ü l t  l e  e v idéken . Az 1775. é v i u rbárium i 
ö s s z e irá s  a la p já n  Lendvai község te r ü le té n  lé v ő  falvakban több  m in t 110 
c sa lá d  é l t ,  ak ik  H orvát c sa lá d n ev e t v i s e l te k .

A cigányok le te le p ü lé s é t  a  Muravidéken anyakönyvekből é s  te lekkönyvek
ből tanulmányoztam. E vidéken a  m últban é s  ma i s  több fe le k e z e t é l .  Az 
evangélikus p lé b án iá k  anyakönyveiben nem ta lá l ta m  cigányokra u ta ló  f e l  -  
je g y z é s t.  É lb ő l a r r a  köv etk ez te th e tü n k , hogy a  cigányok a  k a to l ik u s  v a l
l á s t  k ö v e tté k . Az anyakönyvekből lá th a t ju k ,  hogy a z t  a  f é r f i t  é s  n ő t ,  a -  
kinek a gyerm ekét m eg k eresz te lték , az anyakönyvben házastársaknak  jegyez
té k  be/ h o lo t t  köztük  kevés házasságkö tés v o l t .  Amennyiben vannak i ly e n  
fe lje g y z é se k , azok már a  19. században k e le tk e z te k .  A le g ré g ib b  f e l je g y 
zés cigány  gyermek s z ü le té s é rő l  a b o g o jin a i p lé b án iá n  van. M a tija  S lav ic  
plébános a  következőket i r t a  az anyakönyvbe : In fa n s  Z ingaricus Adamus 
eiusdem Z in g a ri Stephan e t  Magdalenae Z ingare ex  S tre le c z . Minden bizony
nyal Muravidéken a  cigányok le te le p ü lé s é r e  h a tá s s a l  v o lt  a  k i h a l t  fa lv ak  
b e te le p í té s é r ő l  sz ó ló  1724. é v i  a k tu s , am elyet M ária T eréz ia  1758. á p r i 
l i s  6-án k ia d o t t  re n d e le té v e l m e g e rő s íte t t .  A második fe lje g y z é s  cigány  
gyerek s z ü le té s é re  vonatkozólag a  muraszombati p lé b án ia  anyakönyvében 
ta lá lh a tó  /  1741. á p r i l i s  2 3 ./  Az anyakönyvben Turba, M linar, B aranyai, 
H orvát, F a rk as , Szarka, Sárközi é s  más családnevek  vannak fe lje g y e z v e , 
Z in g a ri, vagy u j p o lg á r  kom m entárral, A t i s i n a i  anyakönyvben 1746-ban 
sz in té n  H orvát nevű cigány gyerek s z ü le té s e  van fe ljeg y ezv e , Z in g a ri meg
je g y z é s se l . A cankovai anyakönyvben 1757-ben jeg y ez ték  be c igány  gy erek et 

s z in té n  H orvát v eze ték  névvel é s  c ig an  j e l ö l é s s e l .  1823 u tán  Cankóvan egy
r e  több c igánygyerek  s z ü le té s é t) « Id éz ték  f e l  é s  m in t m ásu tt i s  i ly e n  
k o m e n tá ro k k a l s s z ü l e t e t t  bokorban, m indenhol!lakó, u j p o lg á r .

A 17. században a  m a rtjan c i p lé b án iá n  H orvát nevű cigánygyerek van be- 
i r v a  az anyakönyvbe / 1796-ban / neo co lo n i m egjegyzéssel. A 18. é s  19. 
századból e re c ß  anyakönyvi ad a to k a t mellőzöm, m ert a  további mondanivalók
k a l  kapcso la tban  lé n y eg te len ek . A f e l s o r o l t  ada tokbó l lá th a t ju k ,  hogy a 
17 -ik  században az  egész Muravidéken é l te k  cigányok és  a fe lje g y z é se k b ő l 

m eg érth e tjükÿhogy már l e  i s  te le p e d te k  é s  e g y ü tt  é l te k  a f a lu  la k o ssá g á v a l, 
különböző m este rség ek e t űzve.
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A lakosság  v isz o n y á t a  cigányok i r á n t  s z in té n  az anyakönyvi fe lje g y z é 
sekbő l lá th a t ju k .  Nem egy e se tb e n  v o l t  a  nem cigány  f a lu s i  gyerek k e r e s z t-  
s z ü lő je  cigány  f é r f i  vagy nő, vagy fo rd ítv a , a  c igány  gyerekeket a  f a lu s i  
p o lg á r  k e r e s z t e l t e t t e .

Az e m l í te t t  ö ssz e írá so k b ó l lá th a t ju k ,  bogy a  cigányok ez  id ő  t á j t  fő le g  
kovácsm esterséggel fo g la lk o z ta k  é s  nem v o l t  köztük h iv a tá s o s  zenész . Ho
gyan h a l t  k i  a  c igány  kovácsm esterség , mikor kezd tek  a fa lv ak b an  iparosm es
te rsé g e k k e l fo g la lk o zn i?  ezek érd ek es kérdések , m elyeket még tovább i k u ta 
tá so k k a l k e l l  m e g v ilá g íta n i.

Az anyakönyvi adatokból -  ig a z  nem minden ese tb e n  -  m e g á lla p íth a tju k , a 
szü lők  j ö t t é t .  Az o sz trá k  -  ju g o sz lá v  határm en ti falvakban  az  anyák e l s ő 
so rban  burgen land iak  v o lta k , mig a  m agyar-jugoszláv  h a tá r  m e l le t t  leg tö b b  
e se tb e n  mind a  k é t  sz ü lő  a B atthyány  grófok körmendi b i r to k a i r ó l  származ
ta k .  Muravidék b e lse jé b e n  p ed ig  -  leg a láb b  i s  úgy l á t s z ik  -  a  te le p ü lé s e 
ken b e lü l  k ö tö tte k  h ázasság o t.

Nehéz m e g á lla p íta n i,  hogy m ikor k e rü lte k  k i  a  cigányok ezekből a fa lv a k 
b ó l.  Szerintem  ez a  téma külön e lő a d á s t  ig én y e ln e . Ennek az c k á t  az egyre 
m élyülő tá rsa d a lm i különbségekben k e l l  k e re s n i.  M e g á lla p íth a tju k , hogy a 
Cigány csa lá d n ev e t v ise lő k  a s sz im ilá ló d ta k . Ez vonatkozik  a  H orvátokra é s  
Kokasokra i s ,  m ert i ly e n  nevű szem élyekkel még ma i s  gyakran ta lá lk o zh a tu n k  
azokban a  fa lvakban , aho l c ig án y te le p ü lé se k  v o lta k .

A 18. században de fő le g  1820 u tá n  a  fa lv ak  sz é lé n  c igány  te le p ü lé se k  l é 
te sü ln e k . E zt részb en  az egyre  elm élyedő tá rsa d a lm i d if fe re n c iá ló d á s  okoz
t a .  Egyes p a ra sz to k  kezdenek gazdagodni, f e j lő d ik  az ip a ro s  m esterség ,am ely - 
ly e l  a  te c h n ik a ila g  elm aradt c igány  m esterek nem tudnak v e rse n g en i.

Az u j cigány  te le p ü lé se k  a  k ie s  e rdőszéleken  lé te s ü l te k  é s  még ma i s  o t t  
vannak, a  v iz ek  m e l le t t ,  vagy nem messze a v i z tő l .  A te le p ü lé s e k  helyének 
k iv á la s z tá s á t  részben  fo g la lk o zásu k k a l hozhatjuk  k ap c so la tb a . Az i ly e n  f a j 
t a  cigány  te le p ü lé se k  -  k ivéve az  1945 u tán  l é t e s i t e t t e k e t  -  azokban a  köz
ségekben l é te s ü l té k ,  aho l fő le g  lu te rán u so k  é ln é k . E te le p ü lé s e k  nagyobb r é 
sze  Gorickon /ő rség b en / van . Annak e l le n é re ,  hogy a  cigányok k a to lik u so k  
m indig jobban m e g érte tték  egymást az  evangélikusokkal, m in t a  k a to lik u so k k a l. 
A k a to lik u so k  é s  a  cigányok k ö z ö t t  leg több  e l t é r é s t  a  tu la jd o n jo g b ó l eredő  
k o n flik tu so k  o k o zták . Muravidék k a to lik u s  lakosságának je le n tő s  ré sz e  u g y ^ -  
i s  - a  gazdag s ík s á g i  v idéken é l .  A cigányak te le p ü lé s e ik e t  a  p a ra s z to k tó l ,  
vagy a z s id ó k tó l v á s á r o l t  fö ldeken  é p í te t té k  f e l .  Falvakban a  zsidók  adós
ság  révén  nem egy b ir to k o t  á rv e re z te k  e l ,  am elyet a  tö b b i la k o sság  nem v o l t  
h a jlan d ó  m egvásárolni é s  ig y  ju to t t a k  hozzá a  cigányok. Bizonyos esetekben  
a h áz h e ly e t m esterségük révén  k ap ták . Dabronakon p é ld áu l a z é r t ,  m ert s e g í
t e t t é k  az 1848-as forradalom  le v erésé b en . /Ez az a d a t az 1859-es te lekkönyv 
b ő i e r e d . /  Tehát a  cigányság o ly an  r é te g ,  m elyet az  u ralkodó  o s z tá ly  s a j á t  
c é l j a i r a  bárm ikor f e lh a s z n á lh a to t t .  E te le p ü lé se k e n  egy vagy k é t  c s a lá d  é l t ;  
majd id ő v e l ezek kö ré  te le p ü l te k  l e  a  tö b b i csa ládok  i s ,  é s  ig y  lé te s ü l te k  
azok a  te le p ü lé s e k , amelyekben a  családok  nagy részének  egyforma veze ték 
neve van . A házhelyék  k ic s in y e k  v o lta k , s  m ivel a  te le p e k  la k ó i  károkat o -  
koztak  a  szomszédos mezőkben, a  tu la jd o n o so k  é s  a  cigányok k ö z ö tt  a  v iszony  
m egrom lott.

A te lep e k en  kevés k i v é t e l l e l  ugyanaz a  vezetékneve v o l t  a  családoknak , 
egymásnak különböző ragadványneveket ad tak . Kévésén v o lta k ,  nem á p o ltá k , 
nem f e j l e s z t e t t é k  a  vándorlásuk  é s  száműzetésük id e jé b ő l v a ló  hagyományai
k a t  é s  k u l tú r á ju k a t ,  amely id ő v e l e ls o rv a d t.  A c ig án y te le p ek  k ö z ö tt  nem 
v o l t  á llan d ó  k a p c so la t,  ped ig  legnagyobb részük  az a r i l i  nyelv cso p o rtb a  
t a r t o z ik .  S a já to s  tá js z ó lá s a k  a la k u lta k  k i ,  e z é r t  a  cigányok nyelve a  l a i 
kusok számára p rim itiv n ek  é s  szók incsben  szegénynek tű n ik .  A cigányok j e 
l e n l é t é t  a  m uravidéki lakosság  é le té b e n  te lk e k , kovácskészitm ények, j á t é 
kok n ev e i, mondások j e l z i k  : p é ld á u l te lk e k  nevei : C iganjscek ,C iganoek , P r i
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C iganaj, C iganska g r a ta ,  C iganska vas s t b . /  c ig á n y sz e r , c igányokná l, c igány - 
á r c k / .  Ezek a  nevek az 1859. é v i  k a ta sz te rb e n  ta lá lh a tó k .  A g y erek já tékok  kö
z ü l a  leg ism ertebbek  a  Bezimo, tecirno, C igan i gredo / Fussunk, sza lad ju n k , 
Jönnek a  cigányok / r é g i  á z s ia i  d a llam ra . A p a ra sz to k  ism erik  a  c ig á n y a in á l, 
a  c ig án y zab o t, s  több f a j t a  c ig án y sz eg e t. A le g e l te r je d te b b  mondások az em
b e re k e t a  cigányok leg ro sszab b  tu la jd o n s á g a iv a l h a s o n lí t já k  ö ssz e  : fe k e te  
mint. a  c ig án y , lo p  , hazudik m in t a  cigány  s tb .  Ma a M uravidék 18 helységé
ben é ln ek . Egyesek már beolvadtak, a  lakosság  közé : fö ld m ű v e lésse l f o g la l
koznak, néhány p ed ig  Muraszombaton é l .

A c ig á ry  te le p ü lé se k  nagy r é s z e  Muravidék g azd aság ilag  f e j l e t l e n  v idékein  
ta lá lh a to k .  Ez a  gazdasági e lm arad o ttsá g  é s  az 1945-ig  t a n ú s í t o t t  p o l i t i k a i  
m ag ata rtás  eredménye. F e jle tle n sé g ü k  m ia tt  nehéz megoldani a  cigányok l é t 
k é rd é s é t ,  a f o g la lk o z ta tá s t , a  n e v e lé s i-  é s  o k ta tá s ü g y i- ,  v a lam in t a  la k á s -  
p rob lém ákat.

Hasonló a  h e ly z e t  a  Szerb S z o c ia l i s ta  K öztársaságban i s ,  ah o l h a t  gazda
s á g ila g  f e j l e t l e n  községben é l  a  cigányok nagyobb r é s z e .

A m uravidék cigányok e re d e te  még f e l t á r á s r a  váró  problém a, de f e l t é t e l e z 
h e tő , hogy nem ta rto z n a k  az o lá h  cso p o rth o z . K érdés, m ilyen d ia le k tu sb a n  be
szé ln ek , hogy v a ló d i a r a l i  d ia le k tu s - e  ? A cigányproblém a megoldásához e ls ő  
lé p é s  a  nép f e lv i lá g o s i tá s a .  Ennek egyik  fő  eszköze az iro d a lm i nyelv  megte
rem tése . E zze l a  k é rd é sse l tö b b  nyelvész f o g la lk o z o tt .  1868-ban m eg je len t az 
e l s ő  rctrano c s h ib  nyom tato tt könyv, é s  az ó ta  számos c igány  nyelvg  s z ó tá r  és  
grammatika l á t o t t  n ap v ilág o t. D r.F ranc M ik losics n y e lv ész , a k i  t iz e n k é t  fü 
ze tben  j e le n t e t t e  meg a B écsi Tudományos Akadémia k iadásában  1 8 7 2 -tő l 1880-ig 
"fiber d ie  M undarten und d ie  Wanderungen d e r  Z igeuner Europas" müvét é s  az 
angol szárm azású P o tt  m e l le t t  egy ike  a  legnagyobb rcm ológusoknak. M iklosics 
müvében 13 Európában ism ert rctnano c sh ib  d ia le k tu s t  d o lg o z o tt f e l .  Az 1971. 
é v i  cigány v ilágkongresszuson  kü lö n  n y e lv é sz b iz o ttsá g o t v á la s z to t ta k ,  a z z a l 
a  f e l a d a t t a l ,  hogy to le r á lv a  a  n y e lv já rá s o k a t, m agfe le lő  c ig án y  n y e lv ta n t á l 
l í t s a n a k  ö s sz e . Nálunk Ju g o sz láv iáb an  ez a  f e la d a t  Ju su f S a i f  s k o p lje i  p ro 
fe s s z o rra  h á r u l t ,  a k i már tö b b  m in t húsz éve g y ű j t i  a  c igány  sz ó k in c se t : 
munkájában se g íte n e k  Rade U hlik  akadém ikus, a macedón grammatika s z e rz ő je , 
va lam in t K i r i l  K ris to v , aki. a  rctnano nyelvekből d o k to r á l t  B e rlin b en . A ju 
g o sz láv  nyelvészek  munkájukba bevonták az in d ia i  sz a k é r tő k e t i s .  A nyelv tan  
e lő re lá th a tó la g  hamarosan nagy példány  szánban je le n ik  meg a  S zerb  Tudóié -  
nyos Akadémia k iadásában . E tudományos intézm ény k ere téb e n  rom ológiai b iz o t t 
ság  a la k u l t  d r .  Dusán N edeljkov ic akadémikus e ln ö k le te  a l a t t .

Ezek a  tö rek v é sek , valam in t a  m e g je le n te te t t  s z ó tá ra k , nyelv tanok  é s  más 
cigány  nyelvű müvek egyszer é s  m indenkorra e lv e te t té k  azon té v e s  fe lfo g á so  -  
k á t ,  amelyek e z t  a  nye lve t szegény szókincsűnek , p rim itiv n e k  a k a r tá k  bem utat
n i  : te h á t  o ly a n  nyelvnek, amelynek m ú ltja  van , de jö v ő je  n in c s . Ez a f e l  -  
fogás áltudom ányos é s  az a s s z im ilá c ió s  te n d en c iák a t e r ő s i t i .  M ivel n in cs e -  
lég  cigány em ber, ak ik  az o k ta tá s -  é s  nevelésügy i in té z e te k b e n  f e j le s z te n e k  a 
cigányok n y e lv é t ,  a nyelvápolás Macedónia és  S zerb ia  te r ü le té n  a  cigány e -  
gyesü ie tekben  tö r té n ik .  Ezekben a  köztársaságokban  é l  ugyanis a  leg több  c i 
gány. A c igány  egyesü le tek  a  Dolgozó Nép S z o c ia l i s ta  S zövetsége kere téb en  a 
közös cé lok  m egvalósításán  fá radozó  tömegek táborának  sz e rv es  r é s z e i t  a lk o t
já k .  A c igány  egyesü le tek  tevékenységé t h á t r á l t a t j a  a  c ig ányokró l a lk o to t t  
e l a v u l t  f e lf o g á s ,  a  m últból v isszam arad t r e trp g rá d  sz em lé le t i s .  Sokszor a 
cigányok sem ta n ú s íta n a k  k e l lő  é rd e k lő d é s t az eg y esü le tek  i r á n t .  P éldáu l 
S zlovéniában még eddig  nem s i k e r ü l t  cigány  e g y e s ü le te t  a l a k í t a n i .

A nem zeti viszonyok a la k u lá s á t  -  amelyek közé a  cigánykérdés i s  t a r t ó  -  
z ik  -  a  S z a ra je v ó i N ac ionális  V iszonyokat Tanulmányozó I n té z e t  figyelemmel 
k i s é r i .  A n y e lv ta n  k é s z ítő k e t tö rekvése ikben  é s  munkájukban tám ogatja  a  Ju 
g o sz láv  Kommunista Szövetség , a  Jugosz láv  S z o c ia l i s ta  S zövetség  é s  több  tu -
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donányos intézm ény. Irodalm i nyelvük k i f e j le s z té s e  révén  a  cigányok jobban 
érvényesü lhe tnének , é s  a  s z ö v e ts é g i ,  a k ö z tá rsa sá g i é s  a  ta rtcm ány i a lk o t
mányok szellem ében de fa c to  i s  m egvalósithatnák jo g a ik a t .  Annak e l le n é re ,  
hogy még nem j e l e n t  meg a  c ig án y  nyelv tan , ezen a  nyelven több je le n tő s  
munka l á t o t t  n a p v ilá g o t.

Ezen e tn ik a i  c so p o rt t a g j a i  k u l tu r á l i s  té re n  nem zetközi v isz o n y la tb an  
i s  kezdenek é rv é n y e sü ln i. Többek k ö z ö tt  e m lité s re  m éltó  a  s z k o p lje i  cigány 
sz in h áz , azu tán  Slobodan B e rb e rsk i k ö ltő , Eszne Repzepova énekesnő működé
se .

A cigányok m űveltség i s z in tjé n e k  emelése a  köztársaságokban  h a tá s s a l  van 
a  sz lovén  te r ü le te n  é le k r e ,  k onk ré tan  a  m uravidékiekre i s .  Az u tó b b i idő 
ben már jobb az együttműködés é s  egy re  többször je le n tk e z ik  e r r e  az igény .
Az e lm ú lt években még é re z h e tő  m egkülönböztetés a  sz lo v én , h o rv á t, sz e rb , 
é s  magyar cigányok k ö z ö tt  kezd la s s a n  o ldódn i. A m uravidéki cigányok k u ltu 
r á l i s  nevelésében  je le n tő s  sz e re p  j u t  a  muraszombati Pcmurska za lozba  könyv
kiadónak, amely a  cigány  m onográfián k iv ü l több , a  cigányok é l e t é r ő l  szóló  
szép irodalm i müvet i s  k ia d o t t .  Ezek k özö tt van L akatos Menyhért : F üstös 
képek cirnü nagy s i k e r t  a r a t o t t  regénye szlovén fo rd ítá s b a n . Az 1978. év i 
könyvkiadási te rv b e n  sz e re p e l J a k a l i  : Merre t a r t a s z  ? cimü v erse sk ö te tén ek  
a  m e g je len te té se .

A cigányok alkotm ányos jo g a iv a l  kapcso la tban  megemlítem, hogy é ln ek  a  jo 
g a ik k a l. A Szlovén S z o c ia l i s ta  K öztársaság alkotm ánya s z e r in t  m indenkinek jo 
ga van nem zetéhez, nem zetiségéhez, vagy e tn ik a i  c so p o rtjáh o z  v a ló  h o v atarto zás 
k in y ilv á n ítá sá h o z  : á p o lh a tja  k u l tú r á já t ,  anyanyelvét é s  Í r á s á t .  Az alkotmány 
s z e r in t  Szlovéniában a  cigányok e tn ik a i  c s o p o rto t képeznek. A nem zeti hova
ta r to z á s  szabad k in y i lv á n i t á s á t  s z in té n  az alkotm ány b i z t o s í t j a ,  s  alkotm ány- 
e l le n e s  é s  bün te tendő  cselekm ény bárm ilyen idegen nem zethez, nem zetiséghez 
vagy e tn ik a i  csoporthoz v a ló  k é n y s z e r í té s .  Azokban a  köztársaságokban , ahol 
nagyobb számban é ln ek  cigányok é s  a k ik e t  a  második v ilágháború  id e jé n  f a j i  
ü ldözésben r é s z e s í t e t t e k ,  most azok alkotmányos jo g a ik a t  egyenrangúan é lv e 
z ik  a tö b b i la k o ssá g g a l. Ez fő le g  a  Macedón k ö z tá rsa s á g ra  vonatkozik . A f e j 
lődés során  egyre  tö bbszö r v e tő d ik  f e l  a  kérdés, hogy m ilyen m éretekben f e j 
l e s z t e t t e  k i  a  cigányság  az o k a t a  tényezőket, melyek az egységes nem zetisé
g i  közösség m egalap ításához szükségesek , összhangban az á l ta lá n o s  tö rekvések
k e l  a Szlovén S z o c ia l i s ta  S zövetség  1975. év i S tatú tum a konk ré t á l lá s p o n to  -  
k á t  r ö g z í t e t t  a  cigányokkal k ap c so la tb an . A Dolgozó Nép S z o c ia l i s ta  Szövet
sége Szlovén K ö z tá rsaság i Választmányának N em zetiségi B iz o ttsá g a  i s  elem ezte 
a  cigányok h e ly z e té t .  A b iz o t ts á g  f ig y e lm e z te te tt  a  n y e lv i problémák megol
d ásá ra  és  ja v a s o l ta ,  hogy a  cigánygyerekek számára m inél előbb  leh e tő v é  
k e l l  te n n i az anyanyelvükön v a ló  n e v e lé s t és  o k t a t á s t .

A g y ak o rla t nálunk i s  m egm utatja, hogy a  ja v u ló  éle tkö rü lm ényekkel megvál
to z o t t  a  cigányság  h e ly z e te . Az ön igazga tásu  s z o c i a l i s t a  társadalm unkban kezd 
megszűnni az a s s z im ilá c ió  fo lyam ata  a  cigányoknál i s .  E z t m u ta tják  a  népszám
l á l á s i  adatok i s .  Az 1931 - e s  népszám láláskor a c ig án y o k a t "más f a j "  a l a t t  
Í r t á k  ö ssz e . 1971-ben Ju g o sz láv iáb an  a  lakosság 0 ,4  száza lék a  v o l t  cigány  
Szlovéniában a  lakosságnak c s ip á n  0 ,1  százaléka n y i lv á n í to t ta  magát cigány
nak, s  ez ö sszesen  977 szem ély t t e t t  k i .  Megjegyezzük, hogy 1961-ben v isz o n t 
csak 158-an mondták magukat c igánynak . Az 1971-es nép szám lá lási ada tok  azon
ban nem nyújtanak  t i s z t a  k ép e t a  cigányok lé tsz á m á ró l, h isz en  1975-ben csak 
a  Muravidéken 18 te le p e n  tö b b  m in t 2200 cigány é l t .

A cigányok k u ltu rá ló d á s a  az egész  v ilágon  é re z h e tő . Az e ls ő  /lo n d o n i/ c i 
gány v ilágkongresszuson  e lfo g a d tá k  z á sz la ju k a t, am ely kék é s  zö ld  s z in ü .  A 
kék sz ín  az e g e t ,  a  zö ld  a r é te k e t  é s  erdőket je lk é p e z i .  A k é t v íz s z in te s  
sz ín sá v  közepén nagy p ir o s  szek é rk e rék  van. Ez az  örökös vándorlásuk  é s  szám
űze tésük  j e l e .  E lfogad ták  himnusznak a  Djelem, d je le m -e t .  A második v i lá g  -
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kongresszuson 25 o rszá g  k é p v i s e l t e t t e  m agát. I t t  In d ia  k ik ü ld ö t t je  p ir o s  se - 
lyemzacskóban f ö ld e t  h o z o tt  az ő sh azáb ó l. Ezen a  kongresszuson a  fa jg y ű lö le t  
e l le n  n y ila tk o z ta k , é s  ö n á lló  n y elvük re  h iv a tk o z á ssa l k ö v e te lté k , hogy min
d en ü tt ism erjék  e l  ő k e t nem zetiségnek . Végül úgy ta ta r o z ta k ,  hogy a  máso
d ik  v ilághábo rú  v ih aráb an  é le tü k e t  v e s z te t t  c ig án y o k é rt N ém etországtól k á rté 
r í t é s t  követe lnek . Ezen ö ssz e g e t az UNESCO k ere téb en  a la p íta n d ó  a lap b a  i r á 
n y ítan ák  é s  a  cigánygyerekek n e v e lé s é re -  o k ta tá s á ra  k ív án ják  f o r d í t a n i .  A 
te rv e k  s z e r in t  a  következő c igán y k o n g resszu st B e lg rád ion  t a r t j á k .  Végül sza
bad legyen megj egyeznem, hogy a  tö r té n e lm i k u ta táso k b an  é s  a  c igány  kérdések 
elem zésében szorosabb együttm űködést k e lle n e  k ia la k í t a n i  a  s z o c ia l i s t a  o rs z á 
gok i l l e t é k e s  intézm ényei k ö z ö t t  / : m int p é ld áu l a  Magyar Tudarányos Akadé
mia N yelvtudcnányi Intézm énye, az  Á z s ia i Nemzetek K u ta tó in té z e te , a  S zovjet 
Tudcrrányos Akadémia s tb  : / , m ert sck  kérdés mindannyiunk számára közös.

A szlovén  nyelvű tanulm ányt n a g y a rra  f o r d í t o t t a  : PIVÁR ELLA

Forrásmüvek : Dr. VANEK SIFTÁR : C igani / m in u lo s t in  sedan j ó s t / ,  
Murska Sobota, Pcmurska zalozba 1970.
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E £ e rje ssy  Géza b ev e ze té se  a  v á r o s tö r té n e t i  sz ek c ió  e lőadása ihoz

A hazai v á ro s tö r té n e tn e k  s  azon b e lü l  a  d u n án tú li v á ro sfe jlő d ésn e k  1849- 
c e l  u j szak asza  kezdődik.

A d u n á n tú li  rég ió  f e j l ő d é s é t  ebben az időszakban i s  je le n tő s  mértékben 
b e fo ly á s o lta  a  dem ográfiai viszonyok a la k u lá sa . Az u tó b b i évek v á ro s tö r té 
n e t i  irodalm ának je le n tő s  eredménye v o l t  az a  fe lis m e ré s , hogy a népesedé
s i  gócok sú ly p o n tja  már a  XVIII. században az A lfö ld re  é s  a  D élvidékre he
ly e z ő d ö tt á t  a F e lv id é k rő l é s  a D u n án tú lró l. Az a l f ö l d i  é s  a  d é lv id é k i vá
rosok / é s  mezővárosok / népességének gyarapodása a  XIX. század  e ls ő  é s  má
sodik  fe lé b e n  i s  jó v a l  gyorsabb v o l t ,  m in t a v iszony lag  ip a ro so d o ttab b  f e l 
v id é k i é s  d u n án tú li városok  többségéé.

Azokban a  d u n án tú li városokban, ah o l a  kereskedelm i tő k e  kevésbé vagy e -  
c y á l ta lá n  nem tu d o tt  b e h a to ln i  az ip a rb a , a lakosság  száma la s sa n  növeke -  
d e t t .  Ez v o l t  a h e ly z e t Esztergomban, Kőszegen, Pápán, Veszprémben s o lyan  
han y a tló  te le p ü lé se k e n , m in t a  nyugati h a tá rsz é le n  fekvő Kismartonban és 
Ruszton. Azokban a d u n á n tú li  városokban v isz o n t -  p l .  G y ő rö tt, P é c se tt ,S z é 
k e s fe h é rv á r t ,  Sopronban, Szombathelyen, K aposvárott s tfc .-  aho l a  kereske -  
delmi tő k e  a  század második fe léb en  átm ent az ip a rb a , a n ek ilen d ü lő  v á ro s- 
f e j lő d é s s e l  párhuzamosan a  lakosság  szánénak növekedése i s  m egfigyelhe tő .

Hazai városa ink  é le té b e n  a  XIX. század  második fe lé b e n  i s  igen nagy 
v o l t  a sz e re p e  a mezőgazdaságnak. Az a l f ö l d i  városokban inkább a földm űvelés 
és az á l la t te n y é s z té s  s  az a z z a l k ap c so la to s  á ru c se re  v o l t  je le n tő s .  Amint 
a r r a  Ruzsás Lajos h iv ta  f e l  a  f ig y e lm et, az u .n . b o rte rm e lő  d u n án tú li vá -  
rosok, m in t p l .  Pécs, Sopron, F ehérvár, E sztergán , Kőszeg, s tb .  gazdasági 
é le té n e k  még a  század végén i s  egy ik  leg fon tosabb  té n y e z ő je  a  szőlőművelés 
és  a  borkereskedelem , am ely je le n tő s  s z e re p e t j á t s z o t t  a  kereskedelm i tőke 
k ia la k u lá sá b a n  i s .

A XIX. század második fe lé b en  a Dunántúlon a kereskedelm i tőke képződé
sének leg fon to sabb  té n y e z ő je  a  vasú tvonalak  k ié p í té s e  v o l t .  A fővonalak 
mentén fekvő  városok forgalm a m egerősödött, a tö b b ie k é  s ta g n á l t ,  vagy leha
n y a t lo t t .  Győr p l .  e z é r t  v e s z í t e t t e  e l  központi s z e re p é t  a  tá v o lsá g i gabo
nakereskedelem ben, K anizsa v isz o n t a  vasútvonalnak k ö sz ö n h e tte  fe lle n d ü lő  
kereskedelm i fo rga lm át. M ivel a  v asú t e lk e r ü l te ,  Veszprém gabonakereskedel
me i s  le h a n y a t lo t t ,  Szombathelyé é s  Kaposváré v isz o n t m egerősödött.

A v a s ú th á ló z a t k ié p ü lé s e  méginkább megnövelte B udapest központi sz e re 
p é t  az o rszá g o s  p ia c  irá n y í tá s á b a n . A fővárosban fö lha lm ozódo tt keresk ed e l
mi és  i p a r i  tőke nemcsak a  Budapest kö rze tében  fekvő Esztergom  és Székes- 
fe h é rv á r , hanem a tá v o lab b  eső  a l f ö l d i  é s  d u n án tú li városok  kereskedelm i é s  
ip a r i  f e j lő d é s é t  i s  m eghatá roz ta . 1849 u tán  m egkezdődött a  d u n án tú li váró -  
sok egy részében  a jo b b á ra  h e ly i p ia c ra  term elő  g y á r ip a r  / p l .  tég lagyá
rak , m észégetők, s t b . /  k ia la k u lá s a . A nagyobb rég ió k  s z ü k s é g le te i t  e l l á t ó  
é le lm is z e r ip a r  / m alom ipar, cu k o r-, s ö r - ,  sz ap p an g y ártás , s t b . /  k ibon tako
z á sá t v is z o n t  nagymértékben g á to l ta  a  Budapesten k o n c e n trá ló d o tt  g y á rip a r  
versen y e .
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A XIX. század e l s ő  fe lé b e n  a  d u n án tú li városok népességük, gazdaság i h e ly 
zetük  é s  igazga tásuk  s z e r in t  már erősen  m egoszlo ttak . A le g u tó b b i k u ta táso k  
s z e r in t  a  Dunántúlon k im u ta to t t  22 p ia c k ö rz e tte J  rendelkező  városközpont kap
c s o la ta  sem m arad h ato tt többé hagyományos a  közlekedésben . Közülük eu ró p a i 
érte lem ben  v e t t  nagyvárossá csipán  Buda é s  Győr em elk ed e tt. A több iek  az a l 
só é s  középsz in tű  p iacközpon tszerep  k ö z ö tt  v á la s z th a t ta k  , A m egindult v e r  -  
sengésben a  kereskedelm i é l e t  f e l le n d í té s e  csak  a közlekedés m eggyorsításá
v a l ,  nálunk az 1820-as években e lő sz ö r  fe lm e rü lt  v a s ú té p í té s s e l  l á t s z o t t  meg
o ldhatónak /1 /.

A közlekedés k érd ése  már az 1790/91. é v i  o rszággyű lésen  f e lm e rü lt .  Ekkor 
hoztak  h a tá ro z a to t egy közlekedési depu tác ió  k ik ü ld é s é rő l ,  melynek ja v a s la 
t a i  a la p já n  kezdődött e l  nagyobb ütemben a  közutak , c s a to rn á k , s tb .  é p í té s e .  
Az 1825/27. é v i V II I .  t c - r e  épülő  r e g n ic o la r is  d e p u ta tlo  12 kereskedelm i u t  
k ié p í té s é t ,  ha k e l l ,  k is a já t í tá s o k k a l  i s  in d ítv á n y o z ta . A közutaknál i s  j ö t t  
lehetőségnek  l á t s z o t t  a  v asú t k ié p í té s e .  L egelső k í s é r l e tk é n t  1828. augusz
tu s  20-án Pest-Kőbánya k ö z ö tt  az u .n . Palmer f é le  egysinü  lebegővasu t k ezd te  
meg működését. H iányosságai m ia tt  azonban egy év  múlva l e  k e l l e t t  b o n tan i .Az 
e ls ő  lebegő v asú t b a ls ik e re  nan r i a s z t o t t a  v is s z a  a  v á l la lk o z ó k a t hasonló  
rendszerű  vasu tak  te rv e z é s é tő l .  Ullmann M óric p e s t i  gabonakereskedő 1828.f e b 
ru á r  24-én Jó z se f  nádorhoz in té z e t t  beadványában Győr-Moson k ö z ö tt  a  gabona
kereskedelem  elő m o zd ításá ra  lebegővasut é p í t é s é t  ja v a s o l ta .  A le b eg ő v asu ta t 
é v i 1 m i l l ió  pozsonyi mérő / 100.000 tonna / gabona s z á l l í t á s á r a  sz á n tá k . Ez 
az ad a t számunkra a  g y ő ri kereskedelem  é v i volum enét, az ak k o ri d u n án tú li 
maximumot m u ta tja . Az e l s ő  d u n án tú li v a s u té p i té s i  t e r v  nem k e r ü l t  k i v i t e l e 
zésre  /2 / .

A közlekedési r e g n ic o la r is  députat i o  1831-ben az ö s sz e s  törvényhatóságok
nak m egküldött ja v a s la tá b a n  már a  közutak m e l le t t  a  vaspályák  / ductus f e r -  
r e i  / l é t e s í t é s é v e l  i s  fo g la lk o z o tt .  A ja v a s l a to t  követő  1832/36. é v i  o r  -  
szággyülésen a l a k u l t  k i  az  e ls ő  magyar v a s ú t i  tö rv én y , az  1836. é v i XXV. t e .  
vég leges szövege. A tö rv én y  az o rszág  k ö z jav á t é s  kereskedelm ét g y a ra p ító  
v á lla la to k n a k  a  k ö zép itkezésekné l a  k i s a j á t í t á s i  jo g  a lk a lm azásá t leh e tő v é  
i s  t e t t e .  Ez a  tö rvény  13 országos fővasu tvona l k ié p í t é s é t  s o r o l ja  f e l ,k ö  -  
zö ttü k  a  Dunántúlon csak  hárem h a la d t vo lna á t .  Ekkor még csak  P es t-B é cs , a 
P es t-A d ria i te n g e rp a r t ,  valam in t B é cstő l, i l l e t v e  az o s z trá k  h a t á r tó l  Eszé
k ig , s  tovább T örökország ig  haladó vasú tvonalak  jö t t e k  szám ításb a . A v a s ú t
vonalak l é t e s í t é s e  i r á n t  A usztriában  a  R o tsch ild  é s  a  S in a  b é c s i bankházak 
é rd e k lő d tek . Mint a  k é t  bankház nagyobb v a s ú th á ló z a t t e r v é t  do lg o z ta  k i.P o i;-  
s c h ild  az o sz trá k  é s z a k i vonal, S ina ped ig  a  d é l i  vonal k ié p í té s é r e  t e t t  j a 
v a s la to t .  A magyar vonalak  közül a  leg fo n to sab b  a  P es t-B écs  k ö z ö tt i  v o l t .  
Ennek D una-jobbparti m egép ítésére  S ina György Simon b é c s i  bankháza 1836-ban 
konkrét t e r v j a v a s l a t t a l  á l l t  e lő , s  a  K a n c e llá r iá tó l  a  Bécs-Győr k ö z ö t t i  
vonalszakasz előm unkálata inak  engedélyezésé t k é r te .  E z t 1836. feb ru á r  26- 
án meg i s  k ap ta , még az  1836. é v i XXV. t e .  m ájus 2 - i  e lfo g a d á sa  e l ő t t .  A kö
vetkező  d u n án tú li vonalak  k ié p íté s é re  k a p o tt  szabadalmak a  Bécs-Bruck-Győr,
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valam in t Bécs-Sopron-Győr v o l ta k .  Az egy é v ig  t a r t ó  m érési m unkálatok u tán  
a  S ina-bankház k é ré sé re  a  k i r á l y  1837. december 19-én en g ed é ly ez te  a  v a sú t
tá rs a sá g  íneg alak u lásá t. A k i r á ly  ugyanekkor a  v a sú ttá rsa sá g o k ra  érvényes 
1838. é v i en g ed ély ezési s z a b á ly z a to t  / C oncessions D ire c tiv e n  / i s  k ia d ta .
A Bécs-Győr n e v e t v is e lő  v a s ú ttá r s a s á g  1838. m árcius 20-án a  Bécs-Bruck- 
Győr v asú t é p i té s é r e  25.000 d ara b  500 F t-o s  r é s z v é n y tb b c s á to tt  k i-  Ugyan
akkor S ina György Simon bankháza a  Győr-Buda ö s s z e k ö tte té s  m egterem tésére 
a  D una-johbparti v a s ú ttá rs a s á g o t i s  m egszervezte /3 /.

Közben 1836-ban a Bécs-Győr v asú tv o n a l e lőm unkálata i Bruck irányában  kez
dődtek e l ,  é s  A usztriában  i s  é p ü l t  már a  B écs-B écsu jhely-G loggnitz  vo n al. 
Sopron v áro sa  sé re lm ezte , hogy ezek  a  vonalak e lk e r ü l ik ,  é s  m ozgalra t in d i-  
t o t t  a  B écs-B écsu jhely  v o n a l tó l egy Sopronig leágazó szárnyvonal k ié p í té s é 
r e .  E mozgalmat a  környékbeli nagyb irtokosok , p l .  E sterházy  P á l é s  Széché
n y i I s tv á n  f e lk a ro l tá k ,  s  a  n e g j e lö l t  vonal k ié p í té s é r e  a lkalm as tá rs a s á g o t 
a l a p í t o t t a k .  A főképpen magyar nagyb irtokosokbó l á l ló  v a s ú ttá rs a s á g  az in 
gyen á te n g e d e tt  vasu tpályák  k ié p í té s é r e  1845. m árcius 27-én k a p o tt  enge -  
d é ly t .  A S opron-B écsu jhely i v a s ú ttá rs a s á g  31,9 km. hosszú vasú tvonalának  
működését 1847. augusztus 20-án k ezd te  meg. A v asú t ü z e m e lte té sé t ekkor a 
B écs-G loggnitz v o n a la t f e n n ta r tó  tá r s a s á g  v e t t e  á t ,  amely Sopron-B écsujhely 
v a s ú ttá rs a s á g g a l fu z io n á lt .  Ekkor h a tá ro z tá k  e l  a  v asú tvonal m eghosszabbí
t á s á t  Sárváron á t  N agykanizsáig. A te rv e k e t  e lk é s z í te t té k  é s  az é p ítk e z é s  
1847-ben meg i s  kezdődö tt /4 / .

Az 1840. é v i  o rszággyűlésen  a  k ép v ise lő k  többsége a  H o tsc h ild  é s  Ullmann 
bankérdekeltségek  v á l la lk o z á s á t ,  a  D u n a-b a lp arti v a s ú té p í té s t  t á r o g a t ta .  A 
S ina György Simon bankháza á l t a l  tá m o g a to tt k é t  d u n án tú li v a s ú ttá rs a s á g  e r 
r e  a  már m egkezdett é p í tk e z é s t  Győr irányában  b e s z ü n te tte .  Az o s z trá k  k o r -  
mányzat azonban a  k é t tá r s a s á g  f e lo s z lá s á t  nem engedte meg. K ö te lez te  ő k e t 
a  Bécs-Győr m egkezdett vonal o s z trá k  szakaszának k ié p í té s é r e .  A Bécs-Győr 
v a s ú ttá rs a s á g  ekkor a B écs-G loggnitz n ev e t v e t t e  f e l ,  é s  az 1844. é v i u j en
gedé ly re  a  Bécs-Bruck v o n a la t 1846. szeptem ber 1 5 -re  e l  i s  k é s z í t e t t e .  Az 
o rszággyű lésen  a lu lm arad t d u n á n tú li  megyék v e z e tő i ,  Széchényi I s tv á n n a l a 
B écs-P est vonalszakasz D u n a-jobbparti é s  a  B écs-T rieszt. vonalnak a  Dunántú
lo n  való  á th a lad ásán ak  k ié p í t é s é t  szo rga lm azták . A fü g g e tlen  magyar k e re s 
kedelm i k i v i t e l i  iránynak ez jobban  m e g fe le l t vo lna , m in t az osz trák -ném et 
érdekekhez kapcsolódó D u n a-b a lp a rti v asú tv o n al k ié p í té s e .

A u sz tria  te r ü le té n  az u ralkodó  1841. december 19-én á llam vasu tak  l é t r e 
h o zásá t j e l e n t e t t e  be . Ennek az  á l la m v a su ti te rv e ze tn ek  M agyarországra való  
k i t e r j e s z t é s é r e  Jó z se f  nádor már 1841. december 22-én in d í tv á n y t  t e t t .  Ezt 
az in d ítv á n y t a  k i r á ly  v i s s z a u t a s í t o t t a .  Közben a  Dunántúl e lk e rü lé s é v e l  
kezd ik  é p i te n i  a  B écs-T riesz t v a sú tv o n a la t, ami a  Dunántúlon nagy e lk e se 
re d é s t  v á l t o t t  k i .  Ezután az 1843/44. é v i  o rszággyű lésen  m e rü lt f e l  a  Du
n á n tú l t  é r in tő  Pest-Fium e / R ije k a  / v asú tv o n a l k ié p íté sé n e k  g o n d o la ta . 
Kossuth L ajos a  D unántúlt e lk e r ü lő  Fiume-Vukovár vonal, Széchényi I s tv á n  
a Pest-F ium e vonal é p í té s e  m e l le t t  á l l t  k i .  Ebben az időben 1845-ben L i s t  
F rig y e s  német közgazdász egy é rd e k cso p o rt f e lk é ré s é re  a  magyar lóüzemü va
s ú t  é p i té s é r e  terv tanulm ányt d o lg o z o tt  k i .  T ervezete  a Dunántúlon a  Győr 
S zék esfeh é rv á r, B uda-Székesfehérvár-Eszék v o n alak a t k iv á n ta  k ié p íte n i .E z  
a t é r /  az o s z trá k  kormánynál kedvező fo g a d ta tá s ra  t a l á l t .  A fe lm erü lő  j a 
v a s la to k  e lb í r á lá s á r a  a H e ly ta rtó ta n ác sb an  k ö zlek ed ési b iz o t ts á g o t  sz e r 
v ez tek . Ennek v ez e té sé v e l 1846. augusztusában  Széchényi I s tv á n  b iz tá k  meg.
A kormány m egbízásából Széchényi I s tv á n  egy egységes k ö z le k e d é sp o li tik a i 
t e r / e z e t e t  d o lg o z o tt k i .  T erv eze te  s z e r in t  minden vonal a  fővárosba v e z e t, 
s  innen négy fővonal in d u l k i .  A négy o rszágos fővonalból a  Pest-F ium e kö
z ö t t i  v a sú t haladna á t  a  D unántúlon, "A d u n á n tú li magyarság derekán", aho
gyan a z t  a  " J a v a s la t  a  magyar közlekedésügy ren d e zésé rő l "c . te rv e ze téb e n  
Széchényi i r t a  / 5 / .
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Közlekedés fejlesztésére kidolgozott tervezetének m egvalósításához 1848 
áprilisában miniszterként is tett lépéseket. Az 1848. é v i  XXX. te. a k ö z le 
kedésről az 5 munkájának eredménye v o l t .

A Magyarország t e r ü l e té n  k i é p í t e t t  242,5 km hosszúságú 6 vasú tvonalbó l 
1848-ban a  D unántúlra ennek csupán m integy 10 %-a, 28 ,3  km e s e t t .  Ez az 
1847-ben e lk é s z ü lt  S op ron -o rszághatár k ö z ö t t i  vasú tvonal v o l t .

A szabadságharc le v e ré s e  u tán  Sopronban 1849 novemberében C s.K ir.M inisz
t e r i  B iz o ttsá g o t / K.K. M in is te r ia l-C C rm issa ria t, Oedenburg /  l é t e s í t e t t é k .  
Majd 1850 decemberében ebbő l a C s .K ir. Soproni K e rü le ti Kormányzat /  K.K. 
D is tr ic ts -R e g ie ru n g , Oedenburg /  s z e rv ez ő d ö tt meg. H atásköre  a lá  t a r t o z o t t  
csaknem az  összes d u n á n tú li megyei h a tó sá g , F e jé r , Komárom é s  P es t megyék 
k iv é te lé v e l .  Abban, hogy a  Dunántúl m egyéit i r á n y i tó  k ö zp o n ti p o l i t ik a i  ha
tó sá g  székhelye Sopronba k e r ü l t ,  nem cse k é ly  része  v o l t  a  B écs-B écsujhely- 
Scpron vasú tvonal működésének i s .  Az o s z trá k  kormány ek k o r már az o sz trá k  
á llam v asu tak a t M agyarországra i s  k i t e r j e s z t e t t e .  H osszas tá rg y a lá so k  u tá n , 
1854. j u l i u s  31-én 2 m i l l ió  konvencios F t - é r t  a  S o p ro n -h a tá rszé  1 i  v asú t i s  
az á llam  tu la jdonába k e r ü l t .  Ez a vonal addig  a  B écs-G loggnitz v a s ú ttá rs a 
ság tu la jdonában  üzem elt.

Az o s z trá k  kormány 1850-ben h o z ta  ny ilvánosság ra  a  b iro d a lm i v asú thá ló 
z a t  te r v e z e té t ,  am it a  k i r á ly  csupán 1854. november 1- é n  h ag y o tt jóvá . Az 
o s z trá k  birodalomban a  te rv e z e t  12 v a sú tv o n a la t 9590 km hosszúságban irá n y 
z o t t  e lő .  Ebből Magyarországon 2350 km -  je le n tő s  ré sz éb e n  -  a  Dunántúlon 
é p ü l t  vo lna k i .  A .Buda-Székesféhérvár-Nagykanizsa-M arburg /  M aribor / ,  a  
Szeged-Szabadka-M ohács-Eszék ,a  Sopron-Nagykanizsa, a  N agykanizsa-Pécs va
sú tvona lak  k ié p í té s é t  te rv e z té k . Báró Bruck o sz trá k  kereskedelem ügyi mi -  
n i s z t e r  1851. november 16-án a v a s u tte rv e z e t  k ie g é s z íté s e k é n t az o sz trá k  
á llam vasu tak  ré sz é re  egységes vasútüzem i r e n d ta r tá s t  a d o t t  k i .  Báró Bruck 
m in is z te r  v a su tte rv e z e te  Széchényi ko rább i te rv e z e té tő l  abban t é r t  e l,h o g y  
a  m agyarországi vasútvonalaknak nem P e s te t ,  hanem B écse t j e lö l t é k  k i  a köz
p o n tjá u l ,  ezenkívül a  B u d a -ad ria i te n g e r p a r t i  vasú tvonal nem Fiúméba, ha
nem T rie s z tb e  v e z e te t t  vo lna  /6 / .

A kormány eközben a  Mohács-Pécs állam vasutnak a  Duna G őzhajózási Társa
ság  / továbbiakban : DGT / k ö lts é g é re  tö r té n ő  k ié p í té s é r e  1853-ban szerző 
d é s t  k ö tö t t .  Ez a  vonal azonban csak  négy év  a l a t t ,  1857. m ájus 7 -ére  ké
s z ü l t  e l .  A DGT h a jó in ak  fű té s é re  P é c s rő l kőszenet s z á l l í t o t t ,  majd 1858- 
t ó l  egyéb te h e rá ru t  i s .  S ze m é ly sz á llítá s  csak  1859-tő l f o l y t ,  az akkor már 
a  DGT tu la jd o n áb a  k e r ü l t  vonalon.

A v asú tép ítések n ek  s a já to s  problém ákkal k e l l e t t  megküzdeniük. A vasú t
állom ások helyének k i j e lö l é s e  különösen az épitemunkások r é s z é re  f e l á l l í 
t o t t  k an tinok  m ia tt  v á l t  p rob lem atikussá . A kantinakban a  tá rs a s á g  b o rá t 
m érték , sokszor a  környező fa lu s ia k  i s  id e  já r ta k ,  e z é r t  a  fö ldesurak  a 
s a j á t  b o ra ik  á r u s í t á s á tó l  e le s te k .  A p é c s i  negyei h a tó ság  1859. ju l iu s  8- 
án az 1854-ben h iv a ta lb a  l é p e t t  C s .K ir.S op ron i H e ly ta r tó sá g i O sztálynak/K . 
K. S ta t th a l te re i-A b te i lu n g , Oedenburg / a z t  j e l e n t e t t e ,  hogy a  Pécs-Mohács 
vonalon a  fö ldesu rak  k é r ik  a  vasú tállom ások falvakon k iv ü l r e  való  helyezé
s é t .  Ugyancsak a p é c s i megyei hatóság  j e l e n t e t t e  Sopronba 1860. január ló 
én , hogy a mohácsi s z o lg a b iró  a  fö ld esu rak  k ö v e te lé sé re  a  v a sú té p ítő  munká
sok b o r á t  l e f o g l a l t a /7 / .

Az A u s z tr iá t  sú jtó  pénzügyi v á lság  következtében a  kormány 1854-ben az 
állam vasu tak  magántársaságoknak való  e la d á s á t  h a tá ro z ta  e l .  A magánvasut- 
tá rsa sá g o k  engedélyezési tö rv én y é t /  Concessions G esetz / 1854. szeptember 
8-án b o c sá to ttá k  k i . A magánvasutak üzem elte tésé re  m eg a lak u lt tá rsaságok
nak a  kormány á l ta lá b a n  5 %-os k a m a tb iz to s i tá s t n y ú j to t t .  E lsők kö zö tt 
1855-ben a la k u lt  meg a  fő le g  o s z trá k - f r a n c ia  v á lla lk o zó k b ó l a  C s.K ir.S za
badalm azo tt O sztrák A lla rn v asu ttá rsaság , amely a Pozsony-Pest-TVarresvár vona
l a t  á t v e t t e .  A kormány e r r e  a  tá rs a s á g ra  ruház ta  á t  a  közben 1855. decem
b e r 24-én e lk é s z ü lt  Bécs-Bruck-Győr é s  az 1856. augusztu s lO -én m egnyílt
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Győr-Ujszőny v o n a la t i s .  M iután a  tá rs a sá g  az  Ujszőny-Buda v o n a l k ié p íté s é 
r e  engedély t k a p o tt , m egszerezte a  k o n ce ss ió t a  Duna mindkét o ld a lá n ,  a Bécs- 
P e s t k ö z ö t t i  vonal ü z e m e lte té s re .

1856. ok tó b er 8-án a la k u l t  meg a  C s .K ir. Szabadalm azott F erenc  Jó z se f  Csá
sz á r  K e le ti V a sú ttá rsa ság , amely a Bécs-Sopron-N agykanizsa-Eszék, Ujszőny- 
S zékesfehérvár-E szék , B uda-N agykanizsa-országhatár, i l l .  az Eszék-Zimony vo
n a lh á ló z a t k ié p í té s é re  k a p o tt  en g e d é ly t. Ezeknek a d u n án tú li vasútvonalaknak 
a  k ié p í té s é é r t  ekkor több tá r s a s á g  p l .  a C s .K ir . Szabadalm azott O sztrák  Ál -  
lam v asu ttá rsaság , több itagyar n ag y b irto k o s, k ü lfö ld i  pénzcsop rtok , valam int 
k isebb  p é c s i v á lla lk o zó k  v e rse n g tek  a C s .K ir. Soproni H e ly ta r tó sá g i O sztály 
i r a ta in a k  tanúsága s z e r in t .  A C s .K ir . Szabadalm azott Ferenc J ó z s e f  K e le ti Vas
ú ttá r s a s á g  m egalakulásának előzménye az a  sop ron i H e ly ta r tó sá g i O sztályhoz 
1855. december 17-én b e n y ú j to t t  en g ed ély k érési ügy, amelyben o s z tr á k  bankér- 
d ek e ltség ek  / a  Corden, a S in a , az  E sk eles , a  Frosbocm-Brentano /  a  Bécs-Győr 
Sopron-Nagykanizsa-M arburg / M aribor / ,  i l l .  a  N agykanizsa-Pécs vonalak  k ié 
p í t é s é t  b iz to s í t o t t á k .  E zenkívül a  sopron i H e ly ta rtó sá g i O sztá lyhoz vélemé -  
nyezésre k e r ü l t  1856. m árc ius 4 -én  F e s te t ic s  György és  több magyar b irto k o s  
gőzvon t a  tá s u  vasú tvonal e lő m u n k á la ta ira  k é r t  engedélykérelm e i s .  Ez az é r 
dekcsoport i s  a N agykanizsa-Pécs, Buda-Nagykanizsa-Marburg /M aribor / vonala
k a t  k ív á n ta  k ié p í te n i .  Engedélykérésük már ta r ta lm a z ta  a budai C s .K ir . Hadse
re g  főparancsnokság / K.K. Armee Qberkam ando, Ofen / vélem ényezését i s ,  а -  
mely a  Nagykanizsa-Pécs vonal k ié p í té s é n é l  a  Nagykanizsa-Buda v o n al c s a t la 
k o zá s i p o n t já t  a  S zigetvár-N agykanizsa vonalszakasz f e lé re  j e l ö l t e  k i .  A sop
ro n i H e ly ta rtó sá g i O sz tá ly  1856. m árcius 12-én k ap ta  meg a  p é c s i  tő késcsopo rt 
folyamodványát a  Nagykanizsa irán y á b a  t e r v e z e t t  vasú tvonal é p í té s é n e k  engedé
ly e z é sé re . A folyamodvány B écse t é s  Budát i s  m eg já rta . A Kereskedelemügyi Mi
n isz té riu m  é s  a  B elügym inisztérium  véleményén k iv ü l a  C s.K ir.H adsereg  Főpa -  
rancsnokság i s  e l l á t t a  u ta s í tá s o k k a l .  A p é c s i tő k éscso p o rt h e l y e t t  hosszas 
h a lo g a tá s  u tá n , 11 évvel később, végü l i s  1867. május 2-án a  DGT., a  Darms- 
t a d t i  Kereskedelmi é s  Iparbank  é s  a  N ürnbergi C lam erk le tt é rd e k c so p o rt kapta 
meg az en g ed é ly t, de csak  a  P écs-B arcs vonalszakasz k ié p í té s é r e  / 8 / .

A d u n án tú li vonalak k ié p íté sé n e k  le g je le n tő se b b  r é s z é t  1857-ben a  C s.K ir. 
Szabadalm azott Ferenc Jó z se f  C sászár K e le ti  V asú ttá rsa ság  s z e r e z te  meg. A 
sopron i H e ly ta rtó sá g i O sz tá ly  i r a t a i  a  v a s ú t i  ré sz v én y tá rsasá g  ö s s z e té te lé r ő l  
so k ré tű  tá jé k o z ta tá s t  n y ú jta n ak . A tá rs a s á g  német és  f ra n c ia  ny elv ű  szabály
re n d e le te  s z e r in t  6 a la p i tó  ta g  a  maga é s  t á r s a i  nevében g a r a n tá l t a  az 
57,600.000 konvenciós F t  a la p tő k é t .  Ha a  k o ráb b i engedélykérelm eket ú jr a  á t 
te k in t jü k ,  lá th a t ju k ,  hogy a  S ina-bankház é s  a  d u n án tú li magyar nagyb irtoko- 
sok 1847. é v i  v asú ttá rsa ság n a k , a  B écs-G loggnitz v asú t korábban á l la m o s í to t t  
v á lla lk o zásán ak  ú jra sz e rv e z é sé v e l á l lu n k  szemben. Ugyanazok az  o s z trá k  nagy
tőkések  ugyanazon nagyar nagybirtokosokkal e g y ü tt  sze rep e ln ek , v is z o n t már a 
közben c s a t la k o z o t t  f ra n c ia  nagytőkések v o lta k  az u j tá rs a k .

A sopron i H e ly ta r tó sá g i O s z tá ly t  a  Kereskedelemügyi M in isz té riu m  1857. j a 
nuár 19-én é r t e s í t e t t e  a  C s .K ir . Szabadalm azott Ferenc J ó z se f  K e le t i  Vasút -
tá rs a s á g  szabályza tának  jó v áh ag y ásáró l é s  részv én y e i k ib o c sá tá sá n ak  enge
d é ly e z é sé rő l .  A tá rs a sá g  b i z t o s í t o t t a ,  a lap tő k é jén ek  o s z trá k 'e z ü s tb e n  :vagy 
150 m il l ió  f ra n c ia  fran k ; vagy 6 m i l l ió  angol f o n ts te r l in g re  tö r té n ő  bevál
t á s á t ,  s  300.000 darab ré sz v é n y é t f e n t i  ö ssz eg re  német, f r a n c ia  é s  angol 
nyelven a d ta  le i. A tá rs a s á g  ig azg a tó tan ácsán ak  t a g ja i  g ró f  Z ichy G yörgy,gróf 
W aldstein  Já n o s , herceg F e s te t i c s  György, g ró f  Zichy H enrik, b á ró  Cordon Fe
re n c , báró  Frostbocm -Brentano A n ta l J ó z se f ,  g ró f  Apponyi György, b á ró  Sina 
György Simon, báró  E skeles D á n ie l, báró  W odainer Móric, báró  Mayer Cayetan, 
Rousseau d 'H apponcourt L ip ó t, báró  E rn s t André, báró  M aile t K áro ly  é s  báró 
P e re ir e  Izsák  v o lta k . A 15 ta g b ó l 4-4 magyar nagyb irtokos é s  o s z t r á k  bank
v e z é r , tovább i 4 f ra n c ia  bankvezér é s  3 o s z trá k  nagybirtokos v o l t .  Ez a  t á r 
sa ság  azonban a  v á l l a l t  vonalak  k ié p í té s é t  nem tu d ta  t e l j e s í t e n i .  E z é rt az 
o s z trá k  kormány szükségesnek l á t t a  a  k ö z b e lé p é s t.



131

Az é sz a k -o la sz o rsz á g i v a s u ta k a t 1854-ben a  C s.K ir.S zabadalm azo tt Lcmbard- 
V elence i V a sú ttá rsa sá g  v e t te  meg. E zt a  tá r s a s á g o t  báró  Bruck o s z trá k  k ö z le 
kedésügyi m in is z te r  k ö zb e já rá sáv a l 1858. november lO-én a  C s .K ir.S zab ad a l
m azo tt K a r in th ia i-  é s  a C s .K ir. Szabadalm azott F erenc Jó z se f  C sászár K e le ti  
V asú ttá rsa ság g a l e g y e s i te t te k .  A Hasburg m onarchia legnagyobb v a s ú ttá rs a sá g a  
ekkor egyesi t e t t  C s .K ir. Szabadalm azott D éli Á llam i L crbard-V elencei é s  Köz
p o n ti  O laszo rszág i V asú ttá rsa ság  l e t t ,  amely a  t e l j e s  dunán tú li s z a k a sz t jog
e lő d jé tő l  á t v e t t e .  Az o sz trákok  azonban az 1857. é v i  s o lf e r in o i  v e re ség  u tán  
k is z o ru l ta k  Lom bardiából, s  ekkor fe lv e tő d ö tt  a  tá r s a s á g  üzem elte tésének  meg
o s z tá s a .  Az o la s z  é s  az osztrák-m agyar vasú tvonalak  üzem eltetésének sz é tv á 
la s z tá s á r ó l  az  1862. ju n iu s  20-án jóváhagyott s z e rv e z e ti  sz a b á ly z a t re n d e l
k e z e t t .  Ekkor az osztrák-m agyar vasú tvonalakat ü zem elte tő  tá rs a s á g  a  C s .K ir. 
Szabadalm azott V asú ttá rsa ság  n e v e t v e t te  f e l ,  de közös ügyekben /p l .  közös 
tőke  f e lo s z tá s a  /  továbbra i s  közös é rd e k k é p v ise le te t t a r to t t a k  f e n t .  A kö
zös tá r s a s á g i  é rd e k k é p v ise le t neve az Egyesi t e t t  D élo sz trák , Lontoard é s  köz
p o n ti  O laszo rszág i V asú ttá rsa ság , röviden D éli v a s ú t  l e t t .

Ez az u j tá r s a s á g ,  a továbbiakban a /dé li v a s ú ttá rs a s á g  a du n án tú li vonalak 
közü l 1860. á p r i l i s  24-én a  N agykanizsa-Pragerhof k ö z ö t t i  57 km -es, 1860. ju 
n iu s  1-én a  S zékesfehérvár-U j szőny k ö z ö tti  81 km-es, 1861. á p r i l i s  1-én  a  Bu- 
da-N agykanizsa k ö z ö t t i  221 km -es, 1865. szeptem ber 20-án a Sopron-Nagykani -  
z sa  k ö z ö tt i  170 km -es, é s  végü l 1868. szeptem ber 1-én  a  B arcs-M urakeresztúr 
k ö z ö t t i  vonalszakaszokat n y i to t t a  meg /9 / .

M agyarországon 1868-ban az összesen  2128,1 km hosszúságú v asú tvonalbó l a 
D unántúlra 917,9 km e s e t t .  A Dunántúlon k i é p í t e t t  v a sú th á ló za t ré sz ese d ése  
az országos h á ló z a tb ó l az 1848, é v i  kb. 10 % -ról, 1868-ra kb. 44 %-ra emelke
d e t t .  Az 1868-ra  k ié p ü lt  d u n á n tú li 10 vonalszakasz é p i t é s i  ütemének la s s ú s á 
ga a  városok kereskedelm ét, á l ta lá b a n  nem s e g í t e t t e  e lő .  A vasu tak  a  dunántú
l i  kereskedelm i k i v i t e l t  csak  k ise b b  mértékben s z o lg á l tá k ,  m ivel a  p iacok  a 
már előbb e lk é s z ü l t  o sz trá k  vasu takon  ném et-osz trák  árukkal t e l t e k  m eg/10/.

Jegyzetek

/1 /  FÜGEDI ERIK : /  A d u n án tú li városok f e j lő d é s e  1767-1848 k ö z ö tt : PAB- 
VEAB É r t e s í t ő j e .  A Dunántúl te le p ü lé s tö r té n e te  II/1. ,  Pécs 1977, 130- 
131 1-on/ e m l i t i  NAGY LATOS-BÁCSKAI VERA az 1828. é v i  o rszágos ö s s z e ír á s  
fe ld o lg o zásáb ó l n y e r t eredm ényét.

/2 /  ZELOVICH KORNÉL : A magyar vasu tak  tö r té n e te ,  Budapest 1925, 27-281, 
Ullmann M óric 1828. feb ru á r  2 4 - i beadványa : QL N-22, Jó z se f  nádor t i t 
kos L e v é ltá ra , P ra e s id ia l ia ,  Nr. 90

/3 /  01 N-66. D ia e ta  Anni 1832/36. Nr. 3 ; S ina  György Simon b é c s i bankár v á l
la lk o z á s á ró l;  OL A-39, M .Kir. K an c e llá r ia . A cta G enera lia . Nr. 2918.30204, 
5508, 4549, 4972 é s  3942; S.G .

/4 /  MATLEKWICS SÁNDOR : Magyarország közgazdasági é s  közművelődési á l la p o ta  
ezeréves fe n n á llá s a k o r . I I .  k ö t .  Budapest 1898, 784 1. é s  Dr.DBSRÉ ALA
JOS sz iv e s  k ö z lé se  a Sopron-Sárvár-Rum-Nagykanizsa vasú tvonal 1847. év i 
te rv e z e té r ő l  é s  té rk é p é rő l a  Zala negyei L ev é ltá rb an  ő r z ö t t  Nagykanizsa 
város anyagában.

/5 /  A v a sú té p íté sh e z  a magyar nagybirtoknak é s  az  o sz trá k  nagytőkének fűző
d ö t t  kü lönös érdeke. A megyei a ján lá so k k a l f e l t e r j e s z t e t t  k é rd é se k rő l a 
K an c e llá r ia  1841. á p r i l i s  29-én igy v é le k e d e tt ;" a  megyei te rv eze tek b en  
lévő  részvény tá rsaságok  működésére vonatkozó nagyarázatokkal e l l á t o t t  
kérések  e ld ö n té s e  a  k i r á l y i  kegy tő l f ü g g . . . ” QL, A-39, M .K ir.K ancellá
r i a ,  A cta G en e ra lia , N r.6578, továbbá QL N-67, D iaeta Anni 1839/40 .Nr.
2 é s  az N—68. D iaeta Anni 1843/44.Nr. 16, v a lam in t Széchényi I s tv á n  köz
munka é s  közlekedésügyi működéséről : QL H-31, E lnöki ir a to k ;  H-35,Va
s ú t i  O sz tá ly  é s  H-38. V asú ti Műszaki O sz tá ly .
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/6 /  SASHEEYI OSZKÁR, Az A bszolutizm uskori L e v é ltá r ,  Budapest 1965, 278-279.
l .  é s  ZELCWICH, i.m . 59 1.

/7 /  SASHBGYI i.m . 309-311 1 . ,  ZELOVICH i.m . 61-62 1 . é s  LÉDERER EM4A / Az i -  
p a r i  k ap ita lizm u s k ez d e te i Magyarországon, B udapest 1952, 144 1. /  em lí
t i ,  rogy a  d é l i  v a sú ttá rs a sá g  m unkáskantin jaiban a  fö ld b irto k o so k  a  bo r
m érési re g á lé  jo g a ik  m egsértése m ia tt  a  bo rm érést akadályozták . Ezenkí
v ü l : Mg QL D-127. K.K. S ta t th a l te r e i- A b te i lu n g ,  Oedenburg. Á lta lá n o s  i -  
r a to k . 1859. j u l i u s  8. é s  1860. ja n u á r 10.

/8 /  MATLEKWICS i.m . 785 1. QL D-127. K.K. S ta tth a lte re i-A b te ilu n g .O e d e n b u rg . 
Nr. 654, 1859.o k tó b e r 12. A K.K. P r iv . Ö s te rr .S ta a ts -E ise n b a h n -G e se llsc h a f t 
k é r i  a soproni H e ly ta rtó sá g i O sz tá ly t ,  hogy Győr váro sán ál é s  a  megyénél 
vasútüzem i ra k tá ra in a k  b iz to s í t á s á r a  já r jo n  közbe. SÄND0R VHACS /N agyi
p a r i  f e jlő d é s  Magyarországon 1867-1900, Budapest 1954, 26 1 . /  e m líti ,h o g y  
a  nagybirtokosok é rd e k e i h a tá ro z tá k  meg a v a s ú té p í té s  v o n a lv e z e té sé t, a -  
mely a g ab o n a k iv ite l e lső d leg esség e  s z e r in t  a l a k u l t .  A v a s ú té p íté s  koc
kázatm entes v o l t ,  m ert az á llam  k a m a tb iz to s i tá s t n y ú j to t t ,  vagy is egy b i 
zonyos / á l ta lá b a n  5 %-nak m egfe le lő  / haszno t a  társaságoknak e lő r e  ga
r a n t á l t .  Az u j nagyar v a s ú th á ló z a t a  iragyar nagybirtokosok  é s  az o s z trá k  
nagytőkések egyén i érdekeinek  m egfelelően fő k én t az é le lm is z e r k iv i te l  é r 
d e k e it  szán  e l ő t t  ta r tv a  a l a k u l t  k i .  A magyar nagybirtokosok é s  az  o s z t 
rá k , német, f ra n c ia  nagytőkések k ö z ö tt  szo ro s k a p c so la t v o l t .  Ehhez : OL 
A-39. M .K ir.K an ce llá ria i L e v é ltá r .  Acta G e n e rá llá , Nr. 7567. 1828-ban 
herceg B atthyány Fülöp é r d i  b i r to k á t  p l .  100.000 koncenviós F t - é r t  báró  
S ina György Simon k ö tö t te  l e ,  az 1850-es években m indketten közös v a s ú t
tá rs a sá g  ig a z g a tó ta n á c s i t a g j a i  v o lta k . DITIMARSCH KÁROLY / A herceg  Esz- 
te rh ázy  vagyon k ez e lé se  g ró f  Zichy Ferenc á l t a l ,  Bécs 1865, 15 é s  20 1 . /  
e m l i t i ,  hogy a  herceg  E sterházy  h itb izo n án y  korm ányzója, g ró f  Zichy Fe
ren c  a  h itb izam ány 12 m il l ió  F t-o s  adósságára 6-7  m il l ió  n o llan d  F t-o s  
kö lc sö n t P e re ir e  Izsák  p á r iz s i  nagytőkés á l t a l  a l a p í to t t 'h o l l a n d  b an k tó l
1861-ben v e t te  f e l .  Az u .n . d é l i  v a s ú ttá rs a sá g  igazgató tanácsának  e lnöke 
g ró f  Zichy F erenc l e t t ,  s  P e re ir e  Izsák  ta g ja k é n t s z e re p e lt ,

/9 /  OL D-125 K.K. S ta t th a l te re i-A b te i lu n g , Oedenburg, P ra e s id ia l ia .  N r. 127, 
1855. december 19, 1856. m árcius 3. é s  4, 1856. m árcius 12. s tb  A  p é c s i  
tő k éscso p o rt t a g j a i  : Madarász A ndrás, L i t tk e  L a jo s , Blauhom M ihály,
Ja g e r János, L akisch  Ferenc, M ajlá th  György é s  C zvetkovics Ferenc v o lta k .  
E rrő l még : BABICS ANDRÁS A p écsv id ék i kőszénbányászat tö r té n e te .  Buda
p e s t  1952, 23, 60-61 1 . ,  va lam in t T.MÉKEY KLÁRA : Az ip a r  h e ly z e te  Mohá
cson a számok tük rében  1876-1942. Baranyai H e ly tö r té n e t i r á s , P écs, 1976.
275 1. A C s .K ir . Szab. Ferenc Jó z se f  C sászár K e le t i  V asú ttá rsaság  h a t  a -  
la p i tó  ta g ja  : g ró f  Zichy Ödön, g ró f  Apponyi György, herceg F e s te t ic s  
György, Gordon F eren c , báró  Forsbocm-Brentano A n ta l-Jó z se f , báró  S in a  
György Simon v o l ta k .  / OL D-125 K.K. S ta t t h a l t e r e i  A bteilung. Oedenburg,
Nr. 127, 1857. ja n u á r  19 .és fe b ru á r  2 2 ./
Az 1868-ra m egépült v asu tak ró l : M atlekovics i .m . 786 1. é s  ZELOVICH i .
m. 93-94 1.

/ ÍO/OL D-127 K.K. S ta t th a l te re i-A b te i lu n g . Oedenburg. Nr. 624. 1860. á p r i l i s  
26-án Zala negye f e l t e r j e s z t é s e  a  N agykanizsa-Pragerhof vonal megindu
lá s á r ó l  s  m e n e tren d jé rő l. U .o . 1860. á p r i l i s  21. A Kereskedelemügyi Mi
n isz té riu m i k ö rre n d e le tb e n  m egküldi a  d é l i  v a s ú t üzem igazgatósága vona
l a i r ó l  k é s z ü lt  n y om ta to tt m érfö ldm utató t. U.O. 1859. d ecen ter 21-én S ió 
fo k ró l k e l t  az é p íté sv e z e tő sé g  beadványa, amely a  S ió fo k -B a la to n k eresz - 
t u r i  vonalszakasz é p í té s é r ő l  számol be . Szász A n ta l /  A m agyarországi 
tő k é s  bankok ü z l e t i  p o l i t ik á j a  é s  te c h n ik á ja , B udapest 1961. 222 1 . /  a 
v a s ú té p í té s  ü tem érő l tá b lá z a to t  kö zö l. Ennek a la p já n  a du n án tú li v a s ú t
é p í t é s i  ütem az  országoshoz v isz o n y ítv a  évenként a  következő v o l t  :
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ÉV
Az egyes években 
a Dunántúlon k i 

é p ü l t  km
Vonalak

Az egyes években 
országosan k ié 

p ü l t  km.

1847 28,3 S o p ro n -h a tá rszé l
1848 - -
1849 - -
1850 - 44
1851 - 134
1852 - -
1853 - 58
1854 - 65
1855 78 Bruck-Győr 78
1856 40 Győr-Ujszony 101
1857 71 Pécs-Mohács 289
1858 -  • 305
1859 - 137
1860 163 N agykanizsa-Pragerhof 

Székes fehérvár-U  j  szőny
227

1861 221 Buda-Nagykanizsa 221
1862 - 75
1863 - -
1864 - -
1865 170 Sopron-Nagykanizsa 215
1866 - -
1867 64,3 Pécs-B arcs 125
1868 82,3 Nagykanizsa-Barcs 348

ÖSSZESEN: 917,9 2128,1



SÂRY ISTVÄN

Győr gazdaság i fe jlő d é se  1849-1867 k ö z ö tt

A szabadságharc le v e ré se  u tá n  Győr v á ro s k ö z ig az g a tá s i h a tó ság á ra  é s  a 
lakosság ra  sú ly o s  te rh ek  nehezedtek . A k in e v e z e tt  k ö z ig az g a tá s i ap p ará tu s
nak, b á r  ig y e k e z e tt  k is z o lg á ln i  a  r e n d s z e r t ,  tevékenysége so rán  szám talan 
nehézségekkel k e l l e t t  megküzdenie.

Az önkormányzat fe lszám olásával e lő sz ö r  a  k a to n a i d ik ta tú ra  é rv é n y esü lt, 
majd az önkényuralm i p o lg á r i k ö z ig az g a tá s i ren d sz e r  bev eze té sé re  k e r ü l t  so r , 
a  v á ro s ig a z g a tá s  a megyefőnökség közve tlen  fe lü g y e le te  a lá  k e r ü l t .  A v á ro s t 
é r in tő  fon to sab b  ügyekben a  íregydhatóságé v o l t  a  döntő szó . A h e ly z e te t  sú
ly o s b í to t ta ,  hogy a  város h áz ip é n z tá ra  ü re se n  á l l t ,  s ő t  a  k ö z ig a z g a tá s i ha
tóság adósságokkal kezd te  meg működését, s  az adósságok később még növeked
te k . K lim isch Jó z se f  po lgárm este r e  k i l á t á s t a l a n  helyze tben  1853-ban a  vá
ro s v e z e té s se l az egész időszak  a l a t t  e lé g e d g tj e n ,_  Domer Ede megyefőnök se
g í ts é g é t  v o l t  kény telen  k é rn i  a  pénzügyi v iszonyok rendezéséhez. Kérelmében 
l e i r t a ,  hogy a  város a  közadó 2 év  ó ta  e lm arad t k iv e té s e  é s  beszedés m ia tt  
olyan "aggasz tó  pénzügyi á l la p o tb a  j u t o t t ,  hogy a  h e t i  napszám osait i s  k i
e lé g í te n i  s  a  legszükségesebb nap i k ia d áso k a t fed ezn i nem k ép e s . .  " A  megye
főnök e l u t a s í t o t t a  a  s e g íts é g  n y ú jtá s t ,  é s  a  p o lg á rm es te rt t e t t e  f e le lő s s é  
az á l la p o to k é r t  /1 / .  Dom er Ede nem v e t te  figyelem be a  v á ro sra  nehezedő ó- 
r i á s i  te rh e k e t ,  s  k ím é le tle n ü l é rvény t s z e r z e t t  a  központi u ta s ítá so k n a k .
1853-ban p l .  a  b irodalm i rendelkezéseknek m egfelelően  bölcsődék f e l á l l í t á 
s á t  s ü r g e t te  a  városban. A v áro sv eze tés  g y ű jté s  u t já n  p ró b á lt  eredményt e l 
é r n i ,  de a  la k o sság  az önkényuralm at sz o lg á ló  szervekke l szemben e lzá rk ó 
z o t t  mindennemű tám o g a tás tó l. A s ik e r te le n s é g g e l kapcso la tban  D om er Ede 
lei j e l e n t e t t e ,  hogy ez a  v á ro s r é s z é rő l  nem más, m in t " r e n d s z e re s í te t t  e l 
len szeg ü lés  mindaz e l le n ,  ami nem s a já to s  elme szülem énye.. .  " / 2 / .

1849 u tá n  a  város gazdaság i vérkeringésének  e l in d u lá s á t  a  k a to n a i be -  
s z á l l á s o lá s ,  a  katonaság e l l á t á s á r ó l  v a ló  gondoskodás, a  p o lg á r i  lakosság 
z a k la tá sa  é s  a  p o l i t ik a i  b izo n y ta lan ság  ak a d á ly o z ta . A re n d k ív ü li drága
ság , h i te lh iá n y  sok p o lg á r t  j u t t a t o t t  a  tönk  s z é lé re .  A k ö z v e títő  kereske
delemben a  korább i év tizedekben  je le n tő s  s z e re p e t  já ts z ó  Győr v áro sa  a ne
hézségek e l le n é r e  v iszony lag  rö v id  időn b e lü l  t ú l j u t o t t  a  k r iz i s e n .  Az ab
sz o lu tiz m u st sz o lg á ló  negyei vezetésnek  i s  érdekében á l l t ,  hogy a  term elés 
minél e lő b b  e l in d u ljo n ,  é s  e z á l t a l  a  fe lső b b  rendelkezéseknek e le g e t  tud
janak te n n i .

A f e n n á lló  viszonyok n o rm a lizá lá sa , a  b e l -  é s  k ü lfö ld i  mozgási le h e tő 
ségek b i z to s í t á s a  u tán  Győr v áros p o lg á ra i nagy b u zg a lo m é i v e te t té k  b e le  
magukat a  k ö z v e ti tő  kereskedelem be jVJurda Ferencnének, egy b efo ly áso s  váro
s i  p o lg á r  fe leségének  n a p ló ja  i s  b iz o n y lt ja ,  hogy 1850 végén Bécsben a  ga
bona é s  h i z ó á l l a t  kedvező é r té k e s í té s é r e  n y i l t  le h e tő sé g . A v áro s  p o lg á ra i 
igyekeztek  e z t  k ih a sz n á ln i,  h isz en  a magyar gabona, vágómarha, s e r té s  k i 
v ite lé n e k  már a  korábbi év tizedekben  i s  Bécs v o l t  a  legnagyobb fe lvevő  p i 
aca. A XXX. század közepén a  nyugatra irá n y u ló  magyar g abonak iv ite lnek  Győr 
v o l t  az u to ls ó  átrakodó á llom ása, s  ennek révén  a  h e ly i  kereskedők, h a jó -  
é s  m ag tártu la jdonosok  re n d k ív ü l kedvező h e ly z e tb e  k e rü lte k . K özvetlenül és  
k ö z v e te tt  módon s z in te  az egész város é r d e k e l t  v o l t  a  k ö zv e titek e re sk ed e - 
delemben. Sokan e r e d e t i  fo g la lk o zásu k a t fe lhagyva kapcso lód tak  be a gabo- 
n a s z á l l i t á s b a . A g a b o n a sz á lli tá s  nemcsak m unkalehetőséget, hanem t i s z t e s  
k e re s e te t  i s  n y ú j to t t .  A váro sv eze tés  a  közv e titő k eresk ed elm i p o z ic ió  meg
ta r t á s a  érdekében  különösen nagy s ú ly t  h e ly e z e t t  a  közlekedési viszonyok 
ja v í tá s á r a .  Az 1830-as években te r v e z e t t  B écs-győ ri v asú t m ielőbbi k ié p í
té s e  érdekében  a  város v e z e tő i a megye legnagyobb fö ld b ir to k o s a iv a l / a 
győri püspök, a  gy ő ri k á p ta la n , a  Héderváry u raság  / fog tak  ö ssz e . A város 
tö re k v é s e i t  Győr- é s  Moson megye i s  tám ogatta . Utóbbi k ö z sé g e it i s  mozgó-
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s i t o t t a  a  v a s ú té p í té s  érdekében , s  n y ila tk o z a ta ik a t  m egküldte a  v a s ú ttá rs a 
ságnak.

Győr v áros tan ácsa  a  v a s u ta t  e lső so rban  a  h e ly i k ö z v e ti tokereskedelm i é r 
dekek sz o lg á la tá b a  k iv á n ta  á l l i t a n i .  A v asú ttá rsa ság h o z  i n t é z e t t  á t ira tu k b a n  
k i j e l e n te t t é k ,  hogy a  v asú t f e lé p í té s e  akkor le s z  igazán  kedvező a v á ro s ra , 
ha a  vasú tá llom ás a hajóállom áshoz a  legközelebb  épü l f e l ,  é s  a  k é t fo n to s 
közlekedési csomópontot v asú tv o n a l fo g ja  ö ssz e k ö tn i. A v á r o s i  tan ács a vá -  
s á r t é r  egy részének  v a s ú ti  c é l r a  tö r té r ő  á tengedésére  i s  h a jlan d ó  v o l t / 3 / .

Az o sz trá k  v a sú ttá rsa sá g  azonban a s a j á t -  é s  a b irodalm i é rdekek tő l ve
z é re lv e  nem l á t t a  szükségesnek a  szárnyvonal k ié p í té s é t .  A v a s u tá l  lá tá s  é s  
a  v asú t végül i s  1855-ben -  a  v a sú ttá rs a sá g  e lk ép z e lé se in ek  m egfelelően -  
a v á s á r té re n  é p ü l t  f e l  a n é lk ü l,  hogy a  város ig é n y e it  k ie lé g í t e t t é k  vo lna , 
így  a h a jó k ró l a  v asú tra  t ö r t é r ő  közvetlen  á trak o d ás h iányában  a  kereske -  
dőkre tö b b le tk iad áso k  h á ru l ta k .  A város v e z e tő i é v tize d ek ig  h a rc o lta k  a  ha
jó -  és  vasú tá llom ás k ö z ö tt i  2 km-es szárnyvonal k ié p í t é s é é r t .  Ez azonban 
csak  akkor é p ü l t  f e l ,  amikor a  város k ö zv e ti tőkereskedelm i k u lc ssz e re p é t 
már e lv e s z te t te .

1856-ban a  v a sú t tovább é p ü l t  Kcmárcmig, e z z e l  Győr k ö zp o n ti szerepe i s  
c s o rb á t sz e n v e d e tt. A hőnyi k ö zb irto k o sság  p l .  a  v asú t m egnyitása u tán  a 
14.000 ho ld  fö ld jé n  te rm e tt gabonát Nagyszentjánoson v a g o n iro z ta  be. A hé- 
d e rv á r i uradalom  szem esterm ényét é s  vágóm arháit -  15-20 k r a j c á r r a l  nagasabb 
áro n  Mosonban é r t é k e s í t e t t e  / 4 / .  Az évszázadok ó ta  Győr k ö z v e tle n  vonzás
körébe ta r to z ó  te rü le te k  egy r é s z e  k e z d e tt  le v á ln i .  Ez a  v a s ú t  m egnyitása 
u tán  a  közvetitőkereskedelem ben egyenlőre nem je le n tk e z e t t  nagy s ú l ly a l ,  
m ert a  h iá n y t az a l f ö ld i  gabona egy id e ig  p ó to l t a .  A B écs-győ ri v a s ú tta l  u- 
gyan is a K is a lfö ld rő l ,  É szak-D unán tu lró l, valam in t a  D é lv id ék rő l hajókor. 
Győrbe é r k e z e t t  gabona o lc só  é s  gyors to v á b b s z á llí tá s a  v á l t  lehetővé , 
v asú t m egnyitása u tán  a forgalom  növekedése, a kereskedelm i é l e t  rendkívü
l i  f e l le n d ü lé se  ta p a sz ta lh a tó  G yőrö tt. Ugyanekkor a  városveze tésnek  nagv 
fe la d a to k a t k e l l e t t  m egoldania. Az 1850-es évek második f e l é t ő l  a mosoni 
Duna Győr-Gönyü k ö z t i  szakaszának f e l tö l tő d é s e  inkább v e s z é ly e z te t te  a ha
jó fo rg a lm a t.

A kereskedelm i érdekek védelm ére a  gy ő ri kereskedők 1856-ban K ereskedel
mi Gyülde néven tá rs a sá g o t h o z tak  l é t r e ,  amely a  hajózás b i z to s í t á s á t  é s  a 
közlekedési viszonyok ja v í tá s á t ,  tű z te  k i  c é lu l .  A tá rs a sá g  tö b b  Ízben i s  
k é r te  a város ta n á c s á t ,  hogy gondoskodjon a  Duna k o t r a t á s á r ó l , s  e c é lra  
a  Győrbe érkező  h a jó k tó l sz ed je n  egy m eghatározott ö ssz e g e t. Indokolásukban 
fe lh o z tá k , hogy "Győr v á ro s i kedvező fekvésénél fogva a magyar haza egyik 
k itünőbb  é s  fon tosabb  kereskedelm i v á ro sa i közé szám ítható  lé v é n " , a k e re s 
kedelm i e lo ro z d ! tá s é r t  a hatóságnak k ö te le ssé g e  mindent m eg tenn i/ 5 / . F e l
h ív tá k  a  v á ro s i  tan ács  f ig y e lm é t a r r a ,  hogy az  "anyahajók" csak  nagas v íz 
á l lá s k o r  képesek Győrig f e l j ö n n i ,  máskor k ise b b  hajókra  k e l l  a  term ényt á t 
r a k n i.  Egy anyahajóhoz k é t  db ü r i tő h a jó  k e l l ,  s  ez mintegy 280 F t  tö b b le t
k ia d á s t  j e l e n t .  Ehhez hozzá k e l l  nég szám ítan i a  rakodómunkások f iz e té s é t ,  
a  v á rak o zás i, késedelm i k ö lts é g e k e t ,  m elyekkel e g y ü tt a k ia d á s ,  i l l e t v e  a 
v esz te ség  400 F t .  A tanács e lfo g a d ta  a  j a v a s la to t ,  s  a  Győri E lső  Takarék
p é n z tá r tó l  30.000 F t  k ö lc sö n t v e t t  f e l  a k o tr á s i  munkák e lv é g z é sé re . Ezen
k ív ü l a  hajókon Győrbe érkező  gabona u tán  rózsánkén t 1/4 k r a jc á r  szedésére 
h o z o tt h a tá ro z a to t .  A Duna k o tr á s á t  1862-ben fe je z té k  be / 6 / .

A kereskedők ö sszefo g ásá ra  é s  á llan d ó  éb e rség é re  nagy szükség v o lt,m e rt
1861-ben a  B uda-K anizsa-Pragerhofi v asú t m egépítésével a  fo rg a lm i irá n y t j e 
le n tő se n  m ódosító e ls ő  k a ro ly  v e rse n y tá rs  i s  m eg jelen t, s  ez  G yőrött azon
n a l é r e z te t t e  h a tá s á t .  A c s . k i r .  o sz trá k  h i t e l i n t é z e t  p l .  -  a  város marasz
t a ló  kérelme e l le n é re  -  az ü z l e t i  pangásra h iva tkozva S ziszekbe h e ly ez te  á t  
s z é k h e ly é t.

Győr közve t i  tokereskedelm i forgalm a az 1850-es évek végén j u t o t t  a csúcs
p o n tra . Ezután fokozatos é s  e r ő t e l j e s  csökkenése f ig y e lh e tő  meg.
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ÉV a  Győrbe é r k e z e t t a  s z á l l í t o t t  gabona
hajók száma mennyisége

1858 817 6 m il l ió  303.833 mérő
1860 744 4 m il l ió  909.297 mérő
1862 425 3 m il l ió  048.185 mérő / 7 / .

Gróf V iczay Héder h é d e rv á r i fö ld b ir to k o s  a  gazdaságáró l a d o t t  tá jé k o z ta tó 
ban i r t a  1862-ben, hogy G y ő rö tt a  "kereskedelm i forgalom egy id ő  ó ta  csaknem 
egészen tö n k re  lá t s z ik  menni" /8 / .

A kereskedelm i forgalom ra g y ak o ro lt nyomás e lle n s ú ly o z á sá ra  а  к s re sk e d e l-  
mi tá rs a sá g  kedvező vasú tvonalak  k ié p í t é s é t  v e t te  te rv b e . 1862-ben a  g y ő ri 
kereskedők a  megye fö ld b ir to k o s a iv a l  összefogva egy G yőr^Pápa-K eszthelyi vas
ú t  l é t e s í t é s é r e  a l a k í to t ta k  tá rs a s á g o t.  C é ljuk  az v o l t ,  hogy Győr a le g rö 
videbb u tón  k e rü ljö n  k a p c so la tb a  az A d ria i te n g e r re l ,  s  h e l y r e á l l í t s a  a  Bu- 
da-K anizsai v e rn i f e lé p í té s e  e l ő t t i  e lőnyös h e ly z e té t .  A gyü lde t a g ja i  kü lön
böző szám ításokkal igyekez tek  b iz o n y íta n i városuk közv e titő k eresk ed elm i k u lc s 
sz e re p é t. 1866-ban egy G yőr-G rázi v asú t k ié p í té s é r e  a l a k u l t  é rd e k e lts é g . A 
te rv  1871-72-ben v a ló s u l t  meg, de a  győ riek  á l t a l  sz o rg a lm azo tt v o n alv eze té s
t ő l  je le n tő s  mértékben e l té r ő e n .

A közve titőkereskedelenben  é rd e k e lt  v á ro s i  polgárok m indent e lk ö v e tte k  po
z íc ió ik  m e g ta r tá sá é r t ,  h is z e n  a  lakosság  többsége k ö zv e tle n ü l vagy közvetve 
é rd e k e lt  v o l t  a  közve t i  tőkereskedelem ben. A g y ő ri fö ld tu la jd o n o so k  nagy r é 
sze  i s  fuvarozásbó l é l t ,  s  a  gazdálkodást csak  m ellék fog la lkozásnak  t e k i n t e t 
t e .  A Győri E lső  T akarékpénztár i s  a  kereskedelm i é l e t  sz o lg á la tá b a n  á l l t .
Egy 1862-ben k é s z ü lt  n y i lv á n ta r tá s  s z e r in t  Giyőrött a  144 fo g la lk o z á s i ágban 
ö s s z e i r t  1395 ö n á lló  k e r e s e t t e l  b iró  szem ély k ö z ö tt 400 f ő t  t e t t e k  k i  a  k e  -  
reskedők, s z á l l í tó k ,  a lk u szo k , hajósok , fuvarosok és  m olnárok. 213 v o l t  a  
vendéglősek, a  különböző sz e sz e s  i t a l t  mérők, az é tte rem tu la jd o n o so k  é s  a  
fogadósok e g y ü tte s  száma / 9 / .  A város gazdaság i f e j lő d é s é re  hátrányosan  ha
t o t t  v is z o n t,  hogy a  K ereskedelm i és  Ip arka ita ra  székhelye Sopron v o l t .  A vá
r o s i  v ez e té s  több  Ízben i s  sé re lm e z te , hogy a  Kamara ném etül le v e le z , német 
nyelven a d ja  k i  j e l e n t é s e i t ,  amikor Győr v á ro s  é s  a  megye kereskedő é s  ip a 
ro s  ré tegének  többsége magyar anyanyelvű. Győr város ta n á c s a  a  f e n t i  indokok
r a  és  Győr gazdasági je le n tő s é g é re  h iva tkozva k é r te  a  H e ly ta r tó ta n á c s tó l  a 
Kereskedelmi é s  Iparkam ara Csőrbe h e ly e z é sé t.  Kérelmükben l e í r t á k ,  hogy "e - 
g y e tlen  e s e t e t  sem tudnak f e le m lí te n i ,  mely s z e r in t  a  S oproni ip a r  és  k e re s 
kedelmi kamara Győr v á ro sa , m in t az egész k e r ü le t  le g fo n to sab b  kereskedelm i 
te le p je ,  ip a rán ak  é s  k e re sk e d é s i forgalm ának érdekében f e le m líth e tő  b uzga l
mat, vagy közranüködést t a n ú s í t o t t  v o ln a . . ” / 10/ A H e ly ta r tó ta n á c s  azonban 
nem v á l to z t a to t t  az e d d ig i h e ly ze ten .

A g y ő ri g a b o n a sz á lli tá s  versenyképességének e lő m o zd ításá ra  m egalakult 
1864-ben Győri G őzhajózási RT, amely fő le g  a  d é lv id ék i gabona fe lh o z a ta lá ra  
ren d ezk ed e tt b e . A tá r s a s á g  1867-ben 5 t e h e r s z á l l í tó  g ő zh a jó v a l és 21 u sz á ly -  
ly a l  r e n d e lk e z e tt .  A kereskedőknek é s  hajósoknak 31 nagy gabonahajójuk v o l t .

Győr je le n tő s  fe lvevő  p ia c a ,  közvetitokereskedelm i sz e re p e  a vonzáskörébe 
ta r to z ó  te rm e lő ié t  i s  megmozgatta. A fö ld b ir to k o so k  é rd e k e ik  védelm ére, va
lam in t a  gabonaterm elés é s  á l la t te n y é s z té s  f e j l e s z té s e  érdekében  1860-ban 
m e g a la k íto tták  a  G yőrvidéki Gazdasági E g y le te t ,  amelyben a  szomszéd megyék 
fö ldesurai. i s  je le n tő s  szánban k é p v is e l te t té k  magukat. A 173 a la p i  tó  ta g b ó l 
76 v o l t  más m egyebeli /1 1 / .  Az e g y le t komoly e r ő f e s z í té s e k e t  t e t t  a  gazdasá
gok g é p e s íté s e , a  te rm elé s  k o r s z e rű s í té s e  érdekében. F elm éréseket végeztek  
a  megye nagy gazdaságaiban . / Pannonhalmi F őapátság , H édervári uradalom / 
fo lyó te rm e lé s rő l ,  a  gazdaságok gépi f e l s z e r e l t s é g é r ő l ,  a  h ite lv is z o n y o k ró l,  
az é r t é k e s i t é s i  le h e tő s é g e k rő l. A felm érésekből egyértelm űen k id e rü l a  t e r -
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melóknak a  h i te lh iá n y  m ia t t i  k i s z o lg á l ta to t t s á g a .  Gróf Viczay Héder fö ld -  
b ir to k o s  a  gazdaságáró l a d o t t  tá jé k o z ta tó já b a n  p l .  a  következőket i r t a :  "E 
vidéken az uzso rások  lé g ió i  azon sz e re n c sé tle n  f o r r á s ,  melyekből m inden,ki
v á l t  k isebb  fö ld b irto k o so k  p én zszü k ség le te ik  fe d e zésé re  m e rite n i kén y te le 
nek. E fo rrá sb a n  fu lla d  meg minden ip a r ,  é s  a  t e lh e t e t l e n  to r tá i n y e li  e l  
nyan n é lkü l a  földm űvelés fá radozása inak  gyüm ölcsét " /1 2 /. A Gazdasági Egy
l e t  k i á l l i t á s o k k a l , d ija k  k itű z é s é v e l  i s  ig y e k e z e tt  a  te rm elő k e t eredménye
sebb gazdálkodásra se rk e n ten i é s  a  gazdaságokat s e g i tő  i p a r t  tám ogatn i. Te
vékenységének eredm ényességét b iz o n y ít ja ,  hogy a  60-a s  években a  g y ő ri me
zőgazdasági ip a r  term ékei : S ta d e l Károly c sé p lő g é p e i, r o s t á i ,  szecskavá
g ó i, M ilánovics János so rv ez e tő  gépei mind m eg ta lá lh a tó k  a  megye nagygazda
ságaiban. Az e g y le t  a Győr v á ro s  kereskedelm i é s  gazdasági é l e t é r e  kedvező 
vasú tvonalak  é p íté sén ek  szorgalm azásába i s  bekapcso lód ik . Az 1865. m árcius 
1 8 - i közgyűlésen többek k ö z ö tt  f e lv e tő d ö tt ,  hogy az "A lföldnek a  Buda-Ka- 
n iz s a i  v a su tp á ly a  á l t a l  v a ló  ö s sz e k ö tte té se  a  te n g e r p a r t ta l  Győr é s  vidéke 
k ere sk ed ésé t nagy mérvben c sö k k e n te tte  o ly a n n y ira , hogy t a r t a n i  le h e t ,  mi
s z e r in t  ha a  tö b b  o ld a lró l  t e r v e z e t t ,  u.m. G yőr-P ápa-K anizsai, Győr-Czen- 
k i  v a s ú ti ,  valam in t a  Rába fo ly ó  hajokázhatóvá t é t e l i  ügyek i r á n t  mutatko
zó ré sz v é t mar y á n o l i t t a t ik ,  a  már szunnyadozó fe lv id é k i keresk ed és i s  e -  
qészer. e lenyészik . " /1 3 /.

1871-ig Győr kü lkereskedelm i vonatkozásban k iz á ró la g  B éccsel á l l  v a s ú ti  
ö s sz e k ö tte té sb e n , s  az é r t é k e s í t é s t  i l l e tő e n  a  fe lvevő  p ia c  függvényévé 
v á l t .  E k i s z o lg á l t a t o t t  h e ly z e t  f e n n ta r tá s á t  s e g í t e t t e  e lő  aDunagőzhajceá- 
s i  RT é s  az o s z trá k  v a s ú ttá rs a s á g . 1867 n y arán  p l .  -  a  le g k ise b b  forgalmú 
időben -  a z t  k ö z ö lte  az o s z trá k  v a s ú ttá rs a sá g  a  kereskedelm i t e s t ü l e t t e l ,  
hogy a nagy forgalom ra v a ló  t e k i n t e t t e l  nem tudnak  á r u t  fe lv e n n i .  A te s tü 
l e t  a  ta n á c s  sü rgős in té z k e d é sé t k é r te  az ügyben. Beadványukban e lő a d tá k , 
hogy nagyon k ív á n a to s  le n n e , ha a  Magyar Kereskedelem  é s  K özlekedésügyi Mi
n isz té riu m  a  "nagyrész t ,vagy tá n  k iz á ró la g  idegenekbő l á l l ó  v a s ú t i  t á r s u 
l a t i  igazgatóságok  re n d e le té i  f ö l ö t t  e llen ő rk ö d n ék , s  ő k e t a r r a  kén y szerí
te n é , hogy azon ország  érd ek érek  e lő m o zd ításá ró l i s  gondoskodjanak melyek
nek k en y e ré t e s z ik  és  z s í r j á v a l  gazdagodnak * /1 4 / . A kereskedelm i forgalom  
akadályainak  fe lszám o lásá ra  tö r té n te k  in té zk e d ése k , Bécs é s  P e s t  harapó
fogójában azonban a közvetitőkereskedelem  so rv a d á sá t nem l e h e t e t t  m eg á llí
ta n i .

Az abszo lu tizm us id e jé n  a  g y á rip a r  k i f e j lő d é s é t  számos tényező  akadá -  
ly o z ta  a  védővám h iánya, a  k ez d e tleg e s  h i t e l ,  a  köz lekedési viszonyok e lég 
te le n sé g e , a  fe lvevő  p ia c  e lé g te le n sé g e  s tb .  A fö lö s  pénzze l rendelkező  
személyek e lső so rb a n  a  kereskedelem be f e k te t t é k  tő k é ik e t ,  m ive l a  befek
te té s  i t t  gyorsan  é s  je le n tő s  haszonnal t é r ü l t  meg. Különösen érvényes v o l t  
ez a kedvező ado ttságokkal rendelkező  Győr v á ro s á ra . A g y á r ip a r  nagyon la s 
sú  ütemben b o n tak o zo tt k i ,  s  e lső so rb an  a  m ezőgazdasági ip a rá g ak  f e j lő d é s é 
re  k e r ü l t  s o r .  A mezőgazdasági gépgyártásban je le n tő s  s z e re p e t j á t s z o t t  az 
1845-ben l é t e s ü l t  S tad e l K á ro ly -fé le  gazdaság i gépgyár. A m indössze 4-5 fő 
v e l dolgozó üzemből o lyan  k itű n ő  cséplőgépek é s  egyéb mezőgazdasági gépek 
k e rü lte k  k i ,  amelyek a f e j l e t t  nyugati o rszágokbó l származó gépekkel i s  
fe lv e tté k  a  v e rse n y t. Az 1860-as években a  negye nagy gazdaságai ban közked
ve ltségnek  örvendtek  S ta d e l K ároly gyárának te rm ék e i. A g y ár az  1870-es é -  
vek e le jé n  1 gőzgéppel é s  10-12 segéddel d o lg o z o tt .  A malomiparban az 1845- 
ben l é t e s ü l t ,  32 ló e rő s  gőzgéppel rendelkező  T tm a-féle  gőzmalom em elkedett 
k i ,  amely 24 ó ra  a l a t t  6 kövön 160-170 o s z trá k  mérő gabonát v o l t  képes meg
ő rö ln i .  A g y ő r i molnárcéhnek 35 haj árra Irta d o lg o z o tt  a nagy- é s  a  irosoni Du
nán, ezek 24 ó ra  a l a t t  egyébként 15-20 mérő gabona ő r lé s é r e  v o lta k  képe -  
se k /1 5 /.

A mezőgazdasági iparágak  fe jlő d é se  m e l le t t  más iparágak  k ibon takozása  i s  
az abszo lu tizm us id e jén  k ezd ő d ö tt meg. 1852-ben l é t e s ü l t  a  svéd g yu fá t gyár
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tó  Neubauer gyufagyár, amely 5 fő v e l d o lg o z o tt .  Szabó Samu 1866-ban ta k a ré k -  
tű z h e ly g y á ra t a l a p í t o t t .

M e g in d u lt.g y á r ip a ri f e j  Iodés a  Győr k ö zv e tlen  szomszédságában lev ő  Győr- 
s z ig e t  községben i s .  1851-ben k ezd te  meg működését ÍO fő v e l a K öhn-féle o -  
la jg y á r .  A gőzgéppel rendelkező  gyárban 22 ó ra  a l a t t  50 q  olajm agvat d o l
goztak  f e l .  1862-ben l é t e s ü l t  S in g er Mór gazdaság i gépgyára. Az é le lm is z e r -  
ip a rb a n  különösen je le n tő s  v o l t  a  te rm é k e irő l E urópa_szerte  ism ert Nagy Mi
h á ly - f é le  té sz ta g y á r  /1 6 / .

A tá r g y a l t  időszak  a l a t t  -  a  v á ro s i  h a tó ság  pénzügyi gond ja i é s  az egyéb 
nehézségek e l le n é re  -  je le n tő s  gazdaság i fe jlő d é s  f ig y e lh e tő  neg G y ő rö tt. A 
v á ro s i v ez e té s  a  dunai s z á l l i t á s  örökkévalóságában b iz v a  a  k ö zv e titő k e re sk e -  
delem f e n n ta r t á s á t  é s  f e j l e s z t é s é t  t e k i n t e t t e  leg főbb  fe la d a tá n ak . A v a s ú t
h á ló z a t k ié p ü lé sé v e l azonban a  kereskedelm i forgalom  irá n y a  m eg v á lto zo tt, s  
Győr e lv e s z te t t e  k o ráb b i kö zv e titő k eresk ed e lm i k u lc s p o z ic ió já t .  Ez nagy c sa 
pás v o l t  a  v á ro s ra . A f e j l e t t  k ö z lek e d ési viszonyok azonban maguk i s  h o z z á já 
r u l ta k  ahhoz, hogy a  század  végétő l megkezdődjék Győr n ag y ip a ri v á ro ssá  va
ló  á ta la k u lá s a .

Jeg y ze tek

/1 / Győr-Sopron Megyei L e v é ltá r  : Gíyőr város tanácsának  i r a t a i .  
M in is z te r iá l i s  i r a to k  21464/1853. s z .

/2 / U .o. 21477/1853. s z .
/3 /  U .o . 21528/1853. s z .
/4 /  U .o.G yőrvidéki G azdasági E gyesü le t i r a t a i  1862 év .
/5 /  U .o. Gvőr v á ro s  tanácsának  i r a t a i  XI. 1520/1856. s z .
/6 /  U .o.
/7 / BAY FERENC : A g y ő r i  Lloyd v á ro s á é r t  é s  к e re sk ed e lm éért 1856-1936 .Győr, 

1942. 108.1 . -
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/10 / Győr-Sopron Megyei L e v é ltá r  : Győr v á ro s tanácsának ' i r a t a i  42/1862/11. 
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/15 / U .o. I I .  88/1863. s z .
/16 / Magyarország várm egyéi é s  v á ro s a i .  Győr vármegye Bp. é .  n i 126-132.1 .



ORIOTAY ANDRÄS
E sztergán  g azd aság i és tá rsa d a lm i viszonyai a  XIX. század közepén

"A mai nagyvárosok minden je llem vonása m eg ta lá lh a tó  Esztergomban : sz é 
le s  u tc á k , hosszú h áz so ro k , k ö z te rek . De ezek az u tc á k  -  minden sz é le ssé g ü k  
e l le n é re  -  úgy néznék k i ,  mint az o rszá g u tak  : s z é ts z ó r ta k ,  ren d e ze tlen e k , 
é s  az a  gyamm, hogy e s ő s  időben, vagy té le n  já rh a ta t .la n u l  sáro sak . A h osz- 
szu házsorok  a lacsonyak  é s  s z e re n c sé tle n ü l nyomott k in é ze tű ek , b á r  t i s z t á k .  
R itkán ju tn a k  e l  az  egy  em eletnyi "m éltóság ig". A p ia c té rn e k  van egyedü l vá
ro s i  k in é z e te . I t t  á l l  a  városháza, é s  egy fa n ta s z t ik u s  csavarásu  o sz lo p , a 
p e s t i s  megszűnésének az  em lékére. M indig te le  van v á l to z a to s  és  f e s t ő i  ö l tö -  
zékü magyar p a ra sz to k k a l, o sz trák  dragonyosokkal, b ü sz k e  huszárokkal, p ia c i  
kofákkal . John S irtpson az 1838-as á r v iz  után i r t a  e z e k e t  a so rokat / 1 / .  J o 
g o su ltság u k a t m u ta tta ,  togy az á rv iz  p u s z t í tá s á t  k ö v e tő en  a k ir e n d e lt  k i r á  -  
ly i  b iz to s  -  Heya Bitre a l isp á n  -  a k i  m ásfé l évvel ko rábban  már s z in té n  k i 
r á ly i  b iz to sk é n t f o g la lk o z o tt  a  v á ro s  gazdasági é s  ig a z g a tá s i  k é rd ése in ek  
m egoldásával; nagyarányú v áro sren d ezés i é s  f e j l e s z t é s i  te rv e k e t fo g a lm azo tt 
neg -  de ezekből a  te rv e k b ő l s z in te  serrnii sem v a l ó s u l t  meg. Több m in t 600 
ház, a  szabad k i r á l y i  v áros házállcm ányának több m in tß /4 -e p u s z tu lt  e l  vagy 
ro n g á ló d o tt neg sú ly o s a n , a k á r t  m ajd k é t  m illió  f o r i n t r a  b ec sü lte  a  v á ro s 

100.000 fo r in t  k ö lc sö n b ő l k e l l e t t  a z  ú j j á é p í t é s t  m egoldani /2 / .
E sz terg cn o t e m lítv e  -  nemcsak a  k ü lf ö ld i  u tazók , hanem a hazai k ö zv é le 

mény i s  e g y ü tt é r t e t t e  a  szabad k i r á l y i  v á ro s t é s  a  három m ezővárost, ame
lyek a  tö rö k  k i v e ré s e  u tá n  k e le tk e z te k  az egykori tu c a tn y i  középkori h e ly 
ség te r ü le té n .  A h e ly b e lie k  te rm észe te sen  tu d ták , bőrükön érez ték  a  kü lönb
ség ek e t, amelyek a  szab ad  k i r á ly i  v á ro s  p o lg á ra in ak , lakó inak  és  a  mezőváro
sok lakosságának jo g a ib a n  és  h e ly ze téb e n  fe n t á l l t a k  / 3 / .

Esztergom ese té b e n  az  e g y ü tté lé s  te rm észetes l e t t  vo lna, h iszen  a  XVIII. 
század i városkapuknak é s  v á ro sfa lak n ak  már csak az  em lékét ő r iz te  a  XIX. szá
zad negyvenes év e in e k  városa , s  nem egy utca v o l t  a  városban, amelynek k é t  
o ld a lán  más-más t e le p ü lé s  lak o sa i é l t e k .  A hárem m ezővárosból k e ttő n e k : É r- 
sek i-V iz ivárosnak  é s  Szentgyörgymezőnek az esz te rg o m i é rse k  v o l t  a  f ö ld b i r 
tokosa , Szenttam ásnak ped ig  az esz te rg o m i k á p ta la n . 1848 március 1 5 - é t  köve
tően  három nappal, m árc iu s  18-án m ár a  négy te le p ü lé s  lakossága közös, úgy
n e v e z e tt "ősgyülésen" f o g la l t  á l l á s t  a  p o lg á ri fo rrad a lo m  vívmányai me l l e t t ;  
s  Esztergom szabad k i r á l y i  város o rszá g g y ű lés i k ö v e té t  u ta s í to t tá k ,  hogy a 
városok ö ssz e k a p c so lá sá t k é r je  az országgyűlésen  a  m egalakuló korm ánytó l. A 
nem zetőrséget i s  közösen  szerv ez ték  meg, s az e l s ő  n é p k é p v ise le ti országgyű
lé s  k ö v e té t i s  közösen  v á la s z to ttá k  a  l ib e r á l i s  ügyvéd , Besze János szem élyé
ben, a k i  nerres e n b e rk é n t v á ro si p o lg á r ,  a  hatvan ta g ú  v á la s z to t t  p o lg á rsá g  
nak i s  ta g ja  v o l t .  K ossuth  Lajos k ö v e tő jek én t é s  h a rc o s tá rsa k é n t tu d a to sa n  
tö re k e d e tt  a r r a ,  hogy mind a várm egyei, mind a  v á r o s i  p o l i t ik a i  é le tb e n  kép
v i s e l j e  a  haladás e r ő i t / 4 / .

A négy város ö ssz e k a p c so lá sá t a  szabadságharc b u k ása  u tán  J a g a s ic s  Sár - 
dór megyefőnök v a l ó s í t o t t a  rreg, úgy, hogy a p a r a s z t ib b  je lle g ű  Szentgyörgy- 
mező ö n á l ló  m aradt, mig az ip a ro so d o ttab b , kereskedő  é s  kézműves m ezővároso
k a t a  szabad k i r á l y i  városhoz c s a t o l t a .  1850-ben Esztergomnak 8544, S zen t -  
györgymezőnek 1600 la k o sa  v o l t ,  ö ssz e se n  10.144. Ha Esztergom f e j lő d é s é t  
v iz sg á lju k  az e lk ö v e tk e ző  k é t é v tiz e d b e n , akkor a z  eg y ik  ad a tso r a  népesség  
számának a la k u lá sa  l e h e t  : 1869-ben a  négy te le p ü lé s  lélekszám a 14.512 /5 / .

A v áro s  gazdaság i é l e t é t  j e l le m z i , hogy 1860-ban a  legényeket, in a so k a t 
é s  k o n tá ro k a t i s  számí tv a  1415 kézműves é l t  i t t  : 84 kereskedő é s  ezek  86 
a lk a lm a z o ttja  m e l l e t t .  36 dunai maiamban továbbá, 3 patakmalcnban é s  egy a -  
m erikai ren d szerre  é p ü l t  malomban ő r ö l té k  a g ab o n á t. A kézművesek je le n tő s  
ré sz e  azonban k é p te le n  l e t t  vo lna c sa k  szakm ájából m egéln i, 1851-ben p é ld áu l
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187 csizm adia é l t  a  városban , s  húsz évvel később , amikor a  v á r o s i  csizm a -  
d ia  t á r s u l a t  m eg a lak u lt, egyedü l a  k i r á l y i  v á ro sb ó l 151-en je le n tk e z te k  tag
j a i  közé. Jellem ző, hogy a  f e l i r a tk o z ó k  közül 24 -en  k e re s z te t  t e t t e k  a nevük 
m e llé , te h á t  i m i  sem tu d ta k  / 6 / .  Esztergomnak ugyanekkor n in cs g y á r ip a ra , 
je le n tő s  m alom iparát majd a  b u d a p e s ti  nagyira lmok ö s s z e h a s o n li th a ta t l  anul 
nagyokb te lje s ítm é n y e  t e s z i  tö n k re .  A város i p a r i  fe jlődésének  le h e tő s é g e i 
.igy egyre k iseb b ek  l e t t e k .  Esztergom  közelében a  XXX. század e l s ő  év tiz e d é 
nek végén m egkezdődött a  szén  f e j t é s e .  A 40-es év ek re  je le n tő s  bányavidék 
j ö t t  l é t r e ,  ah o l Fényes a d a ta i  s z e r in t  é v i 140.000 tonna sz en e t bányász tak .
A v áro s p o lg á ra i közü l csak  néhányan v e tte k  r é s z t  a  szénbányák k iak n ázásá 
b an , i l l e t v e  a  bányabérlők egy r é s z e  á tm en e tileg  Esztergomban t e le p e d e t t  
m eg/7 /.

A k is -k é z n ü ip a r  m e lle t t  v á l to z a t la n u l  nagy s z e re p e t  k ap o tt a  la k o sság  é- 
le té b e n  a földm űvelés i s ,  e lső so rb a n  a  sző lőm űvelés. A négy te le p ü lé s  hatá
ráb an  majd 1000 h o ld  s z ő lő t  m üveitek  1860-ban. 1857-ben a város lakosságá
nak 58 %-a a g rá rfo g la lk o z á sú . A sz ő lő  az , ami a  h e ly b e lie k  s z e r in t  i s  a  vá
r o s i  lakosság  anyag i b iz to n s á g á t  j e l e n t i .  1861-ben, az o k tó b e ri d ip lo m át kö
v e tő  hónapokban a  következekben l á t t a  a  p én z te len sé g  okát : "Okai e  pénzte
lenségnek a  h e ly b é l i  viszonyok, ugyanis a  v á ro s  h a táráb an  la k o sa i ré s z é re  
e lé g  kenyér nem terem , s ig y  ha a  sz ő lő  te rm és, amely már négy é v  ó ta  ré
s z i n t  ren d k ív ü li sz á raz ság , r é s z i n t  fagy, r é s z i n t  jég v erés  m ia t t  m ostoha, e 
v á ro s la k o sa i nemcsak ad ó ju k a t, s  más egyéb ta r to z á s a ik a t  nem f i z e th e t ik ,
-  hanem kenyérben i s  szüksége t szenvednek .. . ” / 8 / . A sző lő  v o l t  a  h áz  m e lle tt 
az  a  vagyon, amibe a  h e ly b e lie k  tő k é jü k e t f e k te t t é k .

Esztergom ot, m in t a magyar k a to l ik u s  egyház k ö z p o n tjá t szokás em lege tn i.
A szabad k i r á l y i  v áros so rsának  a laku lásában  azonban az egyház nem j á t s z o t t  
o ly a n  nagy s z e re p e t  időszakunk ig , m in t h in n i sz o k á s . Hiszen csak  Rudnay Sán
d o r  hercegprím ás v o l t  a z , a k i  s z é k h e ly é t v is s z a h o z ta  Esztergomba, s  hozzá
k e z d e t t  a székesegyház é p í té s é h e z .  6 re n d e lte  v i s s z a  a k á p ta la n t i s  Nagy
szom batból, a h o l a  tö rö k  e l ő l  menekülve majd hárem  évszázadot t ö l t ö t t .  A káp
ta la n  házai azonban nem a  szabad  k i r á l y i  városban  é p ü ltek  meg, s  a  fe llen d ü 
l ő  forgalom ból a  h aszn o t a  v íz iv á r o s i  é s  sz en ttam á s i kereskedők é s  iparosok 
hú z ták  e lső so rb an . A főszékesegyház é p í té s e  tö b b  m in t három é v t iz e d e n  á t  
t a r t o t t ,  1856-os fe la v a tá s a  u tá n  i s  dolgoztak  még r a j t a .  1823-ban a z  ép ítke
zés  e ls ő  évében a  négy é r i n t e t t  te le p ü lé s  ö ssz lé lek sz ám á t 1 0 .1 6 9 -re  te t té k ,  
s  1830-ra majdnem 1 3 .0 0 0 re  em e lk e d e tt ez a  szám. Az ép ítk ezések  v o n z o tta  e- 
m elkedés azonban nem v o l t  á l la n d ó , harminc év v e l k éső b b 'k é t é s  f é l  e z e r re l  
kevesebben é l t e k  i t t .  Az é p ítk e z é se n  dolgozó munkások, napszámosok csak  á t
m en etileg  é l te k  a  városban, kevés v o l t  a b e lső  e r ő ,  a  kézműipar nem tu d ta  
fe lv e n n i a m u n k ásfe le s leg e t, s  az  i t t  dolgozó kő faragók , napszámosok felhú
zódtak  P es tre  az 1838 u tá n i nagy é p ítk e z é se k re . Az egyházi szem inárium  pe
d ig  csak  u to ls ó k é n t,  1851-ben k e r ü l t  Esztergomba.

Esztergom m egyeszékhely v o l t ,  időszakunkban a  szeminárium m e l l e t t  egy 
bencés főgimnázium, egy m e s te r - / ta n í tó /  képző, é s  egy 1857-ben in d u ló  a lre -  
á l i s k o la  működött ig y , 10 e lem i i s k o la  m e l le t t .  1853-ban s z e rv e z té k  valóban 
kórházzá a v áros i s p o tá ly á t .  Ez a  kórház 64 ág g y a l működött, s  b e t e g e i t  Esz
tergom  várnegye m e l le t t  több f e lv id é k i  megyéből /B a rs , Bont s t b . /  v o n zo tta .

Esztergom v onzóere je  egyébként e lső so rb an  a  fe lv id é k i  negyekre t e r j e d  
k i .  A D unántúlra a l i g  van k isu g á rz ó  e r e je  a v á ro sn ak , h iszen  t ú l  k ö z e l  fek
s z ik  a  gyorsan f e j lő d ő , k a p i ta l iz á ló d ó  városokhoz / Buda, P e s t, Komárom, 
S zékesfehérvár / .  Az 1850-es években Esztergom vármegyében T ata é s  Tóváros 
i s  ip a ro so d o ttab b , ah o l e ib en  az  időben egy 200 m unkással dolgozó cukorgyár 
egy kőedénygyár, egy bőrgyár é s  egy pokrócgyár működött /9 / .

Esztergomnak a  gabonakereskedelem ben j á t s z o t t  szerep e  sosem v o l t  olyan 
je le n tő s ,  m in t G yőré. A közlekedés f e l t é te le in e k  v á lto zá sa  tovább r o n to t ta  
a  v á ro s  h e ly z e té t  /Ю /. A P e s te t  B eccsel ö sszek ö tő  vasútvonal a  Duna tú lsó  
p a r t j á n  v e z e te t t ,  s  ez h o z z á já r u l t  a  Duna tú ls ó  p a r t j á n  levő p ia c k ö r z e te i -
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nek csökkenéséhez. I t t  a  közlekedést a z  E szterganot Párkánnyal ö ssz e k ö tő  
h a jó h íd  b i z t o s í t o t t a .  Az ötvenes években  a p rim ácia  tu la jdonában  le v ő  hajóh in  
év i jövedelm e 20.000 f t  körül m o z g o tt/1 1 /. Egy E s z te rg a ro t Budával 
ö sszek ö tő  vasútvonal a  város gazd áság i h e ly z e té t nagyban j a v í th a t t a  v o ln a , 
s  je le n tő s  sz e rep e t já t s z h a to t t  v o ln a  az  esztergcrnköm yéki bányák s z é n é r-  
té k e s ité sé n e k  ja v ítá s á b a n  i s .  A S zarkáson , Mogyoróson, Sárisápon, M ik lós- 
bányán k ib á n y ász o tt s z e n e t  ugyanis k o cs ik k a l s z á l l í t o t t á k  le  a t á t i  Duna- 
p a r t r a ,  s  innen h a jó k k a l,  u szályokkal to v á b b íto ttá k  P e s t  vagy Becs irá n y á 
ba, vagy tengelyen D orogról Budára. Az 1860-as é v e k e t követő f e l le n d ü lé s  
hozta  l é t r e  E sz terg án  e l s ő  ú js á g já t ,  az  Esztergomi Ú jság o t, amely in d u lá 
sának évében 1863-ban c ik k so ro z a to t s z e n te l t  a v asú tv o n a l ügyének, többek 
k ö z ö tt  m eg állap ítv a  : "Esztergán t e h á t  k izá ró lag  s a j á t  te rm e lé sé re , m este r
ség ére  é s  ip a rá ra  van  u ta lv a , s  mi a z  u tó b b it i l l e t i ,  úgy e z t  uj c sa p á s  fe 
n y e g e ti ,  melynek a z t  egészen tö n k re  k e l l  te n n i, ha annak az ü jsz ő n y -E sz te r-  
gom-Budai vasú t é p í t é s e  á l t a l  e l e j e  nem v é te t ik ."

A szabad k i r á ly i  v á ro s  tá rsadalm ának , a városnak a  vezető i zömükben ne
mesek v o lta k . A v á ro s  h á z i és h ad i adójának ö s sz e írá sa ib a n  a le g je le n tő s e b b  
a d ó té te le k k e l nem a  b e ls ő  tanács t a g j a i ,  hanem az  1847-ben 582 fő s  v á ro s i 
p o lg á rság b ó l v á l a s z to t t  "hatvan szem élyek" a  " v á la s z to t t  polgárok" s z e r e 
p e l te k .  Érdekeik nem v o lta k  t e l j e s e n  azonosak a  b e l s ő  tanács ta g ja in a k  az 
é rd e k e iv e l,  am it évszázados h a rc a ik  i s  je le z te k . E gyetlen  példa e r r e  :1847- 
ben a  po lgárság  a v v a l az igénnyel l é p e t t  f e l ,  hogy a  tanács ta g ja ib ó l  k ik e 
r ü lő  o rszág g y ű lés i k ö v e t m e lle tt  egy  o rszág g y ű lés i k ö v e te t a p o lg á rsá g  i s  
kü ld h essen , ha k e l l ,  s a j á t  k ö lts é g é n . Az u to lsó  egy  1775-ös h e ly ta r tó ta n á 
c s i  r e n d e le t  a la p já n  k é s z í t e t t  a d ó k iv e té s  40 f t - o s  adóösszege f ö lé  38 esz -  
te rgcm i lakos k e r ü l t ,  ak ik  ö sszesen  a  majd 1900 adózó  á l t a l  f i z e t e t t  adó 
13,4 % -át f iz e t té k ,  4 fő  k iv é te lé v e l  v á ro s i p o lg á ro k , vagy po lgárok  özve
gyei v o lta k . A 10 legnagyobb ö sszeg ű  adó t f iz e tő  p e d ig  e g y tő l-eg y ik  v áro 
s i  p o lg á r  v o l t .  A v á l a s z to t t  p o lg á rsá g  k ép v ise lő i k ö zü l 16-an sz e re p e ln e k  
ebben az ö s s z e á l l í tá s b a n ,  m utatva a z t ,  hogy a v á r o s i  közéle tben  v a ló  sze
r e p lé s  a  város legmódosabb p o lg á ra in a k  k iv á ltsá g a  v o l t .  A 38 igy k ie m e lt 
adózó k ö z t 7 k e re sk e d ő t, 7 ip a r o s t ,  3 á re n d a b é r lő t, 1 vendég lőst, 1 p a t i 
k u s t ,  2 fu v aro s t, 1 o rv o s t,  1 fö ld b ir to k o s t  ta lá lu n k ,  mig a tö b b ie k  fö ld -  
müvesek v o lta k . Ennek a földműves ré teg n ek  -  am elynek a  hely i e ln e v e z é se  
"gazda" v o l t ,  t ip i k u s  p é ld á ja  a  v á ro s  e lső  fe r tá ly á b a n , a főu tcán  /Buda 
u tc a /  lakó Horváth M ihály v á l a s z to t t  p o lg á r : h áz tu la jd o n o s , 73 1 /2  pozso
nyi mérős s z á n tó ja , 14 kaszás r é t j e ,  4 kapás s z ő le j e  4 ökre, 3 te h en e ,
10 b o r ja ,  3 s e r t é s e ,  1 k a ta s z te r i  h o ld  s z é rü s k e r t je ,  k en d e rfö ld je  é s  4000 
négyszögből k ü lk e r t je  v o l t ,  ezek u tá n  f i z e t e t t  a d ó t .

Evvel szemben B le s z l  A lbert kereskedőnek, s z in té n  v á la s z to t t  po lgárnak  
m indössze 3 pm f ö ld j e  van, az eg y ik  házában levő  vendéglő  u tán  15 F t - t ,k e 
resk ed ése  után 20 f t - t  f i z e t e t t .  Vagyoni h e ly z e té re  u ta l ,  hogy am ikor 1833- 
ban e l v á l t  f e le s é g é tő l ,  annak 8000 f t - t  f i z e t e t t  to v áb b i ta r tá isa  f e jé b e n /12 /. 
F arkas Károly ip a ro s  m estersége u tá n  12 f t - t  f i z e t e t t ,  de m int a z  e sz te rg o 
mi iparosok  zömének, neki i s  v o l t  20 pm fö ld je , s z ő le je  s z é r ü s k e r t j e ,s z i l 
vása  é s  k e n d e rfö ld je .

Tí z  évvel k éső b b rő l i s  rendelkezünk  hasonló a la p o n  k iv e te t t  a d ó ö ssz e irá s -  
s a l ,  am elyet az o k tó b e r i  diploma u tá n  do lgozo tt k i  a  város. N agyjából azo
nos adóösszeget v e tn e k  k i ,  ezen az  összegen b e lü l  nő az ip a ro so k ra  é s  keres
kedőkre m esterségük u tá n  k iv e t e t t  adó , de ugyanakkor a  szán tók ra  k i v e t e t t  a -  
dó i s .  Az is m é te lte n  40 f t  f e l e t t  meghúzott a d ó h a tá r  fö lé  csak 23 -an  k erü l
te k ,  de ez a 23 adózó  f iz e t t e  a  v á ro s  t e l j e s  ad ó ján ak  11,7 % -át. A leg jo b 
ban m egadóztato ttak  k ö z t egy s o r  t e l j e s e n  uj ember j e le n t  meg -  az  e lőző  
t i z  évve l korábbi 38-ból csak 9 -en  narad tak  r a j t a  a  l i s tá n .  11 "g a zd a” vagy 
özvegye, 4 kereskedő , 3 ip a ro s , 2 áren d ab érlő , 2 fö ld b ir to k o s  é s  1 h a jó s  
a l k o t j a  a  l i s t á t .  A v á ro s i v iszonyok  közt kiem elkedően magas, 369 f t - o s  a- 
d ó ö sszeg e t f iz e tő  V ie re r  Gusztáv fö ld b ir to k o s , a k i  1061 pm fö ld  u tá n  adó
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z ik ,  a  korábbiakban nem sz á m ito tt  a  város je le n tő s e b b  p o lg á ra i k ö z é . Az egy
k o r i  polgárok é s  le s z á rm a z o tt ja ik  már kisebbségben '/annak, m indössze 11-en, 
s  ö '-/olt v á l a s z to t t  po lgárok száma a  23-as m intában 3 -ra  csökken t.

Az ip a ro s  r é te g  súlyának g y en g ü lésé t m u ta tja , hogy 453 ip a ro s  adózó van, 
de 70 %-ük fo g la lk o z á s a  u tán  maximum 3 f t  adó t f i z e t e t t .  Mindössze 12 ipa
ro s  ad ó te rh é t b e c s ü lté k  10 f t - n á l  tö b b re . Ad 1848 e l ő t t i  h e ly ze th ez  képest 
nagy v á l to z á s t  j e l e n t e t t ,  hogy a  városba b e te le p ü lő  kereskedők nem tö rek 
szenek a r r a ,  hogy h á z a t ,  f ö ld e t ,  s z ő lő t  v á sá ro lja n a k  /1 3 /.

Más szempontú v o l t  az 1864-es á lla m i egyenes adó k iv e té se , de e z  i s  tük
r ö z te  a  város vagyonos lakosságának á ta la k u lá s á t .  A k i r á ly i  város á lla m i e- 
gyenes adója úgy o s z lo t t  meg, hogy a  fö ld tu la jd o n  u tá n i  te lekadó 31 ,5  %t,a 
házadó 32,1 %-t a  k e r e s e t t  adó 19 ,2  %-t, a jövedelm i adó 16,6 % -t t e t t  k i .
A több  m int k é te z e r  adózó 51,1 %-nak év i egyenes a d ó ja  5 F t a l a t t  v o l t ,  s 
m indössze 13,2 % a d ó ja  h a lad ta  meg a  20 f t - t .  75 f t  f e l e t t i  adó t 24 adózó 
é s  az 1845-ben a l a p í t o t t  E sztergám . Takarékpénztár f i z e t e t t .  Ez a  25 adózó 
a  t e l j e s  adóösszeg 14 %-át f i z e t t e ,  ezen b e lü l a  házadó 17 % -át, a  jövedel
mi adónak 25 % -át. 8 kereskedő, 7 magánzó és  h á z tu la jd o n o s , 2 ügyvéd, 2 
b é r lő ,  2 földm űves, 1 f ö ld b ir to k o s , 1 ipa ros é s  1 kocsmáros t a l á l h a tó  köz
tü k . Az 50 f t - n á l  tö b b e t f iz e tő k  k ö z t  i s  igen magas a  kereskedő a rá n y a , s 
a kereskedők k ö z t i s  a  vaskereskedők é s  l is z tk e re sk e d ő k  a legmódosabbak/14 /.

A város legmódosabb ré te g e  1860 u tán  a  kereskedő  é s  az ügyvédi r é te g  
l e t t .  / Ekkor fo ly n ak  a nagy t a g o s i t á s i ,  b ir to k re n d e z é s i perek -  s  E sz te r
gomban k é t  hata lm as u radalcm rendszer központja i s  v an . / Nem a nagyobb tő 
k e b e fe k te té s t ig é n y lő  ip a r  vonzza ő k e t ,  hanem a  g y o rs  hasznot hozó ü z le te k . 
A g y ára lap ító k  je le n tk e z é s é t  e l u t a s í t j a  a  kereskedők  á l t a l  b e f o ly á s o l t  vá
r o s i  v ez e té s . A k a to n aság  m inél nagyobb számú e lh e ly ezéséb en  v is z o n t  jó  üz
l e t e t  lá tn a k . E v á l to z á s t  i l l u s z t r á l j a  az a lá b b i p é ld a  : 1881-ben a  legtöbb 
a d ó t f iz e tő k  l i s t á j á n  egy vaskereskedő  vezet, s  a  24 . helyen s z e re p e l  az e l 
ső  ip a ro s  ; az e l s ő  20 adózó k ö z ö t t  pedig  8 ügyvédet ta lá lu n k  / 1 5 / .

A szabad k i r á l y i  v áros hagyctnányos tá rsadalm i s tru k tú rá já n a k  á ta la k u lá 
s á t ,  a  város szeg én y ed ésé t, te n p ó v e sz té sé t sok té n y e z ő  eg y ü tth a tá sa  okozta, 
köztük p l .  a  f i lo x é r a  p u s z t í tá s a .  Ez azonban a  m ost tá r g y a l t  id ő szak  után 
já ts z ó d o tt  l e .

Jegyze tek

/1 /  SIMPSON,JOHN PLGROVE : L e t te r s  from the Danube. London 1847. 195-211.1.
/2 /  HELISCHER JÓZSEF : Rövid tu d ó s í tá s  az 1838-i á r v íz r ő l  E sztergán  1839. 

Komárom megyei L e v é ltá r ,  Esztergom  város Tanácsának i r a t a i  1838-1-56, 
1838-2-11.

/3 /  SÄNTHA JÓZSEF s E sztergán  v áro srésze in ek  e g y e s í té s e .  Esztergom É v lap ja i 
1925. 61 -69 .1 .

/4 / SÂNTOA JÓZSEF : 
tergom É v la p ja i 
CITER JENŐ : Az 
1938. 10-12 .1 .

Esztergom az 1848-as idők reform eszm éi áram latában . Esz- 
1927. és 1928. évfolyamok.
esztergom i Széchenyi Kaézinó sz á z  e sz te n d e je . Esztergom

/5 / LEITRICH EDIT : Esztergom a  d o ro g i iparv idék  v á ro s a .  Budapest 1964.36.
1 . és 49 .1 .

/6 /  FÉNYES ELEK : M agyarország 1859-ben s t a t i s z t i k a i , b ir to k v isz o n y i é s  to -  
pograph ia i szem pontból. P e s t,  1859. 588-589.1.
KmL Esztergom v á ro s  Tanácsának i r a t a i  1873-2-109.

/7 /  KmL Esztergom várnegye törvényszékének i r a t a i  1 8 5 5 -III-1 2 8 .
/8 /  KmL Esztergom v á ro s  ta rvácsü lési jegyzőkönyve 1861. jun ius 10.
/9 /  FÉNYES ELEK i.m . : 600 1.
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/1 0 / A szabad k i r á l y i  város p ia c á n  p é ld áu l 1844-ben 120.671 p ozsony i mérő 
búzát, 18.783 pm ro zso t, 55 .867 pro á rp á t a d ta k  e l .  KmL Esztergom  vá
ro s p ia c i fe lü g y e lő jén ek  jegyzőkönyve.

/1 1 / A hajóhid  szám adása it az Esztergom i P rim ási Gazdasági L e v é ltá r  E sz ter
gomi uradalom  számadásai k ö z t ő rz ik . 1858-.ban p é ld áu l 23.687 f t  v o lt  a 
b ev é te l. Term észetesen je le n tő s  t é t e l  v o l t  a  gőzhajók, hajók  é s  ta lpak  
tu la jd o n o sa i á l t a l  f i z e t e t t  d i ja k  -  a  h a jó h id  m egbontásáért. De a  gya
logos á tk e lő k b ő l é s  a s z e k e re k é r t  f i z e t e t t  d i j  v o l t  a nagyobb t é t e l ,  
najdnem 16 .000  F t .

/1 2 / KmL Esztergom város A dóhivatalának i r a t a i ,  A dófe lo sz tás 1849.
B leszl A lb e r tr a  KmL Esztergom város Tanácsának i r a t a i  1863-1-153.

/1 3 / KmL Esztergom város A dóhivatalának i r a t a i ,  A dófe losz tás 1860. Az ip a 
rosok vagyoni h e ly z e té re  egy p é ld a  : Az ip a r a  u tán  év i 5 f t - t  f iz e tő k  
közö tt t a l á l j u k  H einczinger Im re sz ü csm e ste rt, ak i 1863-ban m ent tönk
r e ,  vagyonát k b . 2000 f t - r a  é r té k e l té k ,  e b b ő l a  bőranyag é s  a  készáru  
érték e  650 f t  v o l t .  73-an ta r to z ta k  neki á r u é r t ,  ebből 45 esz te rg o m i,
9 a m ezővárosokból, a tö b b i Esztergom várm egyéből, Hontból, de még Ér
se k ú jv árró l i s .  Evvel szemben h i te le z ő i  9 .0 0 0  f t - t  k ö v e te lte k  r a j t a :
7 b é c s i, 3 p ie s ti  é s  4 esz te rg o m i h ite le z ő  tá m a s z to tt  v e le  szőriben kö
v e te lé s e k e t.  KmL Esztergom v á ro s  tanácsának i r a t a i  1863-1-150.

/1 4 / №iL Esztergom város c s .k i r .  A dóhivatalának i r a t a i ,  A d ő fe lo sz tás  1864.



KOPASZ GÁBOR

A p é c s i  v a s -  é s  g ép g y á rtá s  1867 e l ő t t

A p é c s i  g y árip a r l é t r e jö t t é n e k  f e l t é t e l e i  a  XIX. sz áz ad  közepe t á j á n  a -  
la k u lta k  k i .  Ezek a  f e l t é t e l e k  adva v o l ta k  a  város fö ld e s ú r i  és megyei ju -  
r i s d ik c ió tó l  fü g g e tlen  ön igazga tásában , a  g y á r ip a r t  megelőző f e j l e t t  kézmü- 
v es ip a rb an , a  több m in t 15.000 f ő t  m agábafoglaló lakosságszám ban/1 /, a  Me
csek hegység te rm é sz e ti k in cse ib en , a  lezúdu ló  patakok  v iz ie re jé b e n , d e  fő 
k én t a  m ecseki kőszénben, m int h a jtó e rő b e n . E f e l t é t e l e k  közül az u tó b b i 
v o l t  a  leg fon to sabb , m ert a  gyárak munkagépei h a j tá s á r a  gőzkazánokat, gőz
gépeket a lkalm aztak , s  a  g ő z fe jle s z té sn e k , a  gőzgépek h a jtásán ak  le g fo n to 
sabb fű tőanyaga a  szén  v o l t .

Már a  szabadságharc e l ő t t  Pécsnek hárem  "nagyobb" g y á ra  /2 / v o l t  : H ü tt
n e r  K eresz té ly  p a p írg y á ra  /3 / ,  L in b e rg e r Gyula cuko rgyára  /4 / ,  s az un . 
c se tn e k -p é c s i vasgyár, a  hárem gyár k ö zü l a  legnagyobb, am elyet a  Gömör me
gyei C se tn ek rő l P écsre  k ö l tö z ö t t  MADARÁSZ ENDRE a l a p i t o t t .

A c se tn e k -p é c s i v asg y ár -  e l le n té tb e n  a  korábbi véleményekkel /5 /  -  v a ló -  
sz in ü le g  már 1844-ben megkezdte n iiködésé t a  m i  b ő rg y ár helyén. E zt ig a z o l
j a ,  hogy a  gyár é p ü le té b en  munka közben 1844. szeptem ber e le jé n  az e g y ik  la 
k a to s  legény  b a le s e t  á ld o z a ta  l e t t ,  m iu tán  a te h e rfe lv o n ó  k ö té l e ls z a k a d t  és  
a  v isszazuhanó  te h e r  a  la k a to s t  h a l á l r a  zú z ta . E z é rt P écs város k a p i tá n y i  h i
v a ta la  R e id t F erd in án d o t, a  vasgyár e rőnüvesé t vonta f e le lő s s é g re /6 / .

A gy ár 1844. é v i m eg indu lását ig a z o l j a  az i s ,  hogy a  város 1844. szeptem 
berben k ö tö t t  a v a s g y á r ra l kö szén k ite rm elésre  vonatkozó, t iz e n ö t é v re  sz ó ló  
9 p o n tb ó l á l l ó  s z e rz ő d é s t.  E sz e r in t a  vasgyár három b á n y á t n y i th a to t t  a  nek i 
Legmegfelelőbb helyen , é s  e z é r t  Pécs v á ro s  ré sz é re  é v i  ÍOO f t - o t  f i z e t e t t .  A 
szerződésben  pontosan k ö r ü l í r tá k  a  b á n y a n y itá s i, s z é n te rm e lé s i, s z é n s z á l l i -  
t á s i  f e l t é t e l e k e t .  E b izo n y íték o k  s z e r i n t  a  vasgyár m e g in d ítá sá t t e h á t  1844- 
r e  k e l l  tennünk, de v a ló sz in ü , hogy 1 8 4 6 -tó l kezdve m űködött t e l j e s  k a p a c i
t á s s a l .

A p é c s i  vasgyár a l a p í t á s á t  megelőzően MADARÁSZ ENDRÉNEK Csetneken már meg
v o l t  a  vashámora, amelyhez örökség u t já n  j u t o t t .  A Csetnekvölgyben bőven á l l t  
ren d e lk ez ésé re  igen jó  minőségű v a s é rc , de o t t  drága v o l t  a  szén é s  nagy h i 
ány v o l t  tű z ifá b a n , e z é r t  a  n y e rsv a sa t csak  igen d rágán  l e h e te t t  e l ő á l l í t a n i .  
T ehát a  vas  további f in o m ítá sá t szénben é s  fában gazdagabb vidéken a k a r ta  vé
g e z te tn i .  E rre  a  c é l r a  Pécs v á ro s t é s  a  Mecsek hegységet szem elte k i .

Madarász -  a C setnékvö lgy i Concordia Vasgyár E gyesü le thez hasonlóan -  a  
p é c s i v asg y á ra t ré sz v é n y tá rsa sá g i a lap o n  k iv án ta  f e l á l l í t a n i ,  de t e l j e s e n  
fü g g e tle n ü l a  cse tn e k v ö lg y i g y á r tó l .  M ivel e lő szö r 200.000 v á l tó f o r in t  be
f e k te té s é r e  v o l t  szükség , e z t  az ö s sz e g e t 200 részvény k ib o c sá tá sá v a l k ív á n 
tá k  fe d e z n i,  s  egy ü z le t r é s z  é r té k é t  1 .0 0 0  f t-b a n  á l l a p í t o t t á k  meg. A ré sz v é 
nyeknek valam ivel több  m in t a  f e l é t  a  C setnekvölgyi C oncordia je g y e z te , a  
tö b b i t  p ed ig  a  C setnek -P écsi Vasgyár T ársaság  b o c s á j tó t tá  közre. E z t a  C set
n ek -p é cs i Vasgyár T ársaság  a lap sz ab á ly a ib an  szögezték l e ,  amelyet 1843. szep
tember végén szövegeztek  Csetneken.

Az a lap sz ab á ly o k a t k é t  év  múlva P é c s e t t  m ó d o síto tták , amikor a v á l l a l a t  a -  
la p tő k é jé t  fe le ire ! ték  300.000 v á l t ó f o r i n t t a l .  Ezzel a  C setnek-P écsi V asgyár 
T á rs u la t a la p tő k é je  500.000 f t - r a ,  a  részvényeinek  száma pedig  500 d a ra b ra  e -  
m e lk ed e tt.

Az a la p sz a b á ly z a t s z e r i n t  a  vasgyár t á r s u l a t  ig a z g a tó ja ,  egyben cé g v ez e tő 
j e  Madarász Endre l e t t .

A -vasgyár ig a z g a tó ja  a  tá r s u l a t  nevében nemcsak kőszénbányák n y i tá s á r a  kö
t ö t t  s z e rz ő d é s t Pécs v á r o s s a l ,  hanem un. tű z á lló  kék agyag  k ite rm e lé sé re  i s ,  
am elyet a  v aso lv asz tó  berendezéseknél é s  az  ö n tö tt  vas  tovább i fo rm á lásán á l 
h a s z n á lta k . A gyár a  k ib á n y á sz o tt agyag f e le s le g e t  e l  i s  ad h a tta  a  p é c s i  é s  
v id é k i edénykészitőknek .
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A k e z d e t i  években a  vasgyár ig a zg a tó ság a  abban i s  se ré n y k e d e tt, hogy meg
f e l e lő  minőségű é s  mennyiségű v a s é rc e t  t a lá l jo n  a  Mecsek hegységben, de ku
t a t á s i  k í s é r l e t e i  n sn  j á r t a k  eredm énnyel/7 / .

A p é c s i  vasgyár a  szab ad ság h a rc tó l kezdve e ty re  tö b b  nehézséggel k ü z d ö tt.  
A v a s g y á r - tá r s u la t  még 1848 végén 60 .000  p en g ő fo rin t k ö lc sö n t v e t t  f ö l  a  ma
gyar á l la m tó l  4 %-os kam atra. A t á r s u l a t  azonban nem v o l t  képes a  k ö lc s ö n t 
t ö r l e s z t e n i  é s  a  kam ato t f iz e tn i ,  t é g  évek múlva, a z  önkényuralom a l a t t  i s  
egyre-m ásra  kapta a  k in c s tá r i  f e l s z ó l í t á s o k a t , hogy a  f iz e té s  m egtagadása e -  
s e té n  p e re s  ú tra  t e r e l i k  a gyár t a r t o z á s á t .

Néhány év  múlva M adarász Endre m eg v ált a  gyár ig a z g a tá s á tó l ,  de e g y e lő re  
még e ln ö k e , később már csak  ta g ja  a  rész v én y tá rsa sá g n ak . A tá r s u l a t  úgy p ró 
b á l t  magán k ö n n y íte n i, hogy a v asg y á ra t bérbeadta M arquardt F rig y e sn ek , ak i 
már 1849-ben h aszo n b é rlő je  a c se tn e k -p é c s i vasgyárnak /8 / .

M adarász Endrét az  1849-es b a ra n y a i h a rc i  események i s  akadályozták  abban 
hogy a  vasgyár v e z e tő je  legyen. Amikor Pécs v á ro s t 1849. május e l e j é n  a  csá
s z á r i  se regek  O ttin g e r  vezérőrnagy parancsnoksága a l a t t  m egszá llták , a  város
r a  e lő b b  h a d isa rco t v e te t te k  k i ,  d e  később e z t  elengedve a  város la k o sság á
nak f é k e n ta r tá s á ra  négy jómódú v á ro s i  p o lg á r t  -  köztük  Madarász E n d ré t -  m int 
tú s z o k a t  az eszék i v á rb a  h u rco lták , é s  o t t  fogságban t a r t o t t á k .  K ét h é t  múl
va hazaengedték  ugyan ő k e t ,  de re n d ő r i  f e lü g y e le t a l á  k e rü lte k , é s  annak b iz 
t o s í t á s á r a ,  hogy id é z é s re  bármikor m egjelennek a  rendő rségen , egym ásért t a r 
to z ta k  j ó t á l l n i .  A j ó t á l l á s  b iz to s í t á s á r a  900.000 p e n g ő fo r in tró l s z ó ló  kezes
l e v e l e t  k e l l e t t  ad n io k . Ezen ö s sz e g é r t v isz o n t Pécs v á ro s  v á l l a l t  f e le lő s s é 
g e t úg y , hogy a  négy tú s z  minden vagyonát zá r a l á  v e t t e .  Évek t e l t e k  e l ,  amig 
ez a l ó l  vagyonukat f e lo ld o t tá k  a hatóságok  /9 / .

Ha a  vasgyárban egyen le tesen  f o l y t  a  munka, akkor 40 munkás d o lg o z o tt ,  és 
m integy 18 ember s z e n e t  bányászo tt a  g y ár bányaaknáiban. Az 1853. évben -  pe
d ig  az  é v  vége f e lé  a  te rm elés igen  lecsö k k en t -  40 .000  mérő sz e n e t te rm e l t  a 
bánya, a  gyár pedig  5 .0 0 0  mázsa hordóabroncso t é s  3 .0 0 0  mázsa vékony lem ezt, 
bádogot g y á r to t t .  A n y e rsv a sa t a g y á r továbbra i s  M adarász cse tn e k v ö lg y i vas- 
hám orából kap ta.

Ebben az időben a  p é c s i  vasgyár f e ls z e r e lé s e  : egy 20 ló e rő s gőzgép, egy 
20 ló e r ő s  nyujtógép, 60 lóe rős lemezhengermü, 4 ló e rő s  gőzkalapács, továbbá 
k é t kavarókemanee, k é t  hegesztőkemence, egy m echanikai műhely több e s z te rg a 
p ad d a l, am elyeket egy  15 lóerős gőzgép t a r t o t t  üzemben, valam int egy ön töde 
és egy  6 tüzbő l á l l ó  kovácsmühely /Ю / .

Amikor a  vasgyár 15 éves szénbányaku ta tás i jo g o s ítv á n y a  l e j á r t ,  e z t  Pécs 
v á r o s s a l  1861-ben ism é t m e g ú jíto tta . Ugyanigy is m é te lte n  engedélyt n y e r t  a 
v á r o s tó l  a  tű z á lló  kékagyag k ite rm e lé sé re  i s .  De m iu tán  Madarász Endre nem -  
csak a  csetnekvö lgy i vashámorát ü z e m e lte t te ,  hanem s a j á t  egyéni p é c s i  v á l l a 
l a t a i  i s  egyre jobban k i  te re b é ly e se d te k , az á l t a l a  a l a p í t o t t  v a s g y á r - tá r s a 
ság e ln ö k ség é rő l i s  lem ondott, é s  H ö lb lin g  Miksa B aranya megyei t i s z t i  fő o r
vos l e t t  a  C setnek-P écsi Vasgyár T á r s u la t  elnöke /1 1 / .

A p é c s i  vasgyár veze tő sége  már r é g ó ta  élénk  ü z l e t i  kapcso la tban  á l l o t t  
P ric k  V ince bécsi g ép g y á r tu la jd o n o ssa l. Majd ez a  k a p c so la t egyre szo rosabb  
l e t t ,  v ég ü l pedig 6  v e t t e  bérbe a  p é c s i  v asg y ára t. L ehetséges, hogy ez  a  bér
l e t i  v isz o n y  már 1862-ben l é t r e j ö t t ,  de 1864-ben b iz to s a n  f e n n á l lo t t ,  m ert 
H aberényi P ál a később i pécsi gépgyáros akkor P ric k  V ince P écse tt b é r e l t  
vas- é s  gépgyárában fe lü g y e lő  és ügyvezető  v o lt  /1 2 / .

A k ieg y ezés id e jé n  P ric k  Vince g y á rb é rlő  p écs i vashám ora, gépgyára é s  
v asö n tö d é je  gőzgépeket, gőzkazánokat, malmi b eren d ezések e t, v íz ik e re k e k e t ,  
bányagépeket é s  b á n y a fe lsz e re lé se k e t k é s z í t e t t .  Munkáslétszáma to v á b b ra  i s  
40 v o l t ,  de a  gyár m é re te i  olyanok v o l ta k ,  hogy három szor ennyi m unkást i s  
tu d o t t  vo lna fo g la lk o z ta tn i .  /P rick  V ince felm ondásával szűnt meg a  C setnek - 
P écs i Vasgyár 1879-ben 35 év i működés u tá n ./

M adarász Endre am ikor fokozatosan m egvált a tá r s u la t i vasgyár v e z e té sé 
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t o l  é s  a vasgyár tá rs a sá g  e ln ö k sé g é tő l, egyéni i p a r i  tevékenysége so rán  előbb 
gőzmalmot, majd g ő zerő re  b e re n d e z e tt  sütőüzemet é s  végü l s a já t  g ép g y á ra t lé 
t e s í t e t t .

Az Országút /ma Rákóczi u t  /  é s  a  Gecheman / ma Várady A ./ u tc a  nyugati 
sarkán levő , v o l t  L in b e rg e r-fé le  cukorgyári é p ü l e te t ,  lakóházat, m elléképüle
te k e t  1849-ben v e t t e  meg az a k k o ri tu la jd o n o s tó l ö zv . Bottkáné Nedeczky Fran
c is k á tó l  6 .500 p f t - é r t .  A cu k o rg y á ri é p ü le te t néhány é v  a l a t t  gőzm alom é a -  
la k i to t t a  á t .  Az ö rlőgép  h a j tá s á r a  k é t  gőzgépet é p í t t e t e t t  be, am elyek f e l 
v á ltv a  üzem eltek . Mindkét gőzgép P ric k  Vince gépgyárában k é sz ü lt Bécsben :az 
egyik  1853-ban, a  rtósik 1854-ben. A gőzmalom év e n te  25.000 mázsa l i s z t e t  á l 
l í t o t t  e lő  é s  ÍO munkást f o g la lk o z ta to t t  á llan d ó a n .

Madarász Endre j ó  ü z le t i  é r z é k é re ,  tőkés gondolkodására v a l l ,  hogy a  gőz
malom m e l le t t i  s a j á t  épü letben  g á z fű té se s  sütőüzem et ren d e ze tt b e . A Rolland 
rendszerű  sütőkem ence f e l á l l í t á s á t  1855 végén en g ed é ly ez te  a  v á ro s i  ta n ác s . 
Amikor a h a tó ság  á l t a l  k ik ü ld ö t t  b iz o tts á g  m e g v iz sg á lta  a sü tő ü z sn e t, szak
szerűség  szem pontjából h ib á tla n n a k , tű z re n d ész e t!  szempontból p ed ig  b iz to n  -  
ságosnak t a l á l  t a / 1 3 / .

Végül ped ig  a  e se tn e k -p é cs i v a sg y á r tó l t e l j e s e n  fü g g etlen ü l 1863-ban a Vi
té z  u tca  végén, az  akkori v as fü rd ő  szomszédságában m e g ép íte tte  M adarász Endre 
a  s a já t  m ezőgazdasági gépgyárát.

A gyár e lh e ly e z é s é re  egy nagy csarnok s z o lg á l t ,  am elyet egész sz é le ssé g é 
ben egy tra n sz m is sz ió s  tengely  s z e l t  k e re sz tb e . Ennek m eghajtására a  tengely  
egy ik  végén v iz  ik e ré k  v o lt  e lh e ly e z v e , am elyet a  v as  fü rdő  m e l le t t i  p a ta k  v i
ze h a j to t t .  A. te n g e ly  másik végén s t a b i l  gőzgép v o l t  b eép ítv e , a ire ly  v iz h l -  
ány esetén  i s  b i z t o s í t o t t a  a  h a j tó e n e rg iá t ,  a  szerszám gépek m űködését. A be
rendezéshez t a r t o z o t t  egy hosszú  sa tupad , három e sz te rg a g ép , ugyanannyi esz
te rgapaddal, egy  fúrógép, egy mozgó é s  egy s t a b i l  k o v ácsü llő , egy kovácsmühely 
é s  a tűz é le s z tő s é r e  szo lgáló  v e n t i l l á to r .  A tra n sz m is sz ió s  te n g e ly  h a j tó s z i -  
ja k  s e g ítsé g é v e l m ozgatta az e s z te rg á k a t ,  a fú ró g é p e t,  a  k o v á c sü llő t é s  a ven
t i l l á t o r t /1 4 / .

A gyárban a  h a j tó e r ő t  adó gőzgép Harmby e t  Son gyárában k é s z ü lt  é s  Krbh pé
c s i  gépész a l a k í t o t t a  á t  Madarász gyára h a s z n á la tá r a .

Madarász Endre gépgyára a  mezőgazdasági eszközökön k iv ü l k é s z í t e t t  különbö
ző vascsöveket i s ,  am elyeket nagy mennyiségben s z á l l í t o t t  Pécs v á ro s  ré sz é re . 
A gyár e l  v o l t  l á tv a  vasöntödével i s  é s  o rszágosan  e l is m e r t ,  jem inőségü mező- 
gazdasági eszk ö zö k e t á l l i t o t t  e l ő  /1 5 / .

Madarász Endre a  csetnekvö lgy i vashámor és  rézb án y a , a  pécsi gőzm alan,gőz
sütőüzem é s  m ezőgazdasági gépgyár tu la jdonosa  az a k k o r i Pécs egy ik  leggazda
gabb embere v o l t .  E lőkelő  h e ly e t  t ö l t ö t t  be a  v á ro s  közé le tében . A v á ro s  gaz
d aság i választm ánya véleményt k é r t  tő le  közérdekű kérdésekben / p l .  u tc a i  gáz
v i lá g i  tá s /  V ilá g i  elnöke v o l t  a  p é c s i  evangélikus egyházközségnek. A v á ro s i 
k ó rház i betegek  k e n y é re llá tá sá b a n  többször jó té k o n y k o d o tt. S e g íts é g é re  s ie 
t e t t  a  városnak k a to n a b e sz á llá so lá sb a n , tű z i  fa ra k tá ro z á sb a n .

A M adarász-család  e le in te  a  M ária /ma Déryné/ u t c a i  házban, m ajd az  Or
szágúton a  v o l t  cukorgyárhoz t a r to z ó  lakóházban l a k o t t  a  v á ro s i m ajo r /ma 
tű z o ltó  la k ta n y a  /  szomszédságában. Madarász Endre p é c s i  gazdasági é s  tá r s a 
dalm i te r je s z k e d é s é t  azza l t e t ő z t e ,  hogy f e l é p í t e t t e  egyem eletes, nagyszabá
s ú  lakóházát az  O rszágúton, a  gőzmalmával szem közti sarkon , a püspokkertbő l 
k ih a s í to t t  t e lk e n  /ma a  n é p ra jz i  muzeum é p ü le te / .  íg y  egész összefüggő  u t
c a ré s z t  m ondhato tt magáénak, a h o l külön házszámok a l a t t ,  egymás u tá n  sorban 
következtek  : M adarász Endre k en y é rsü tő  háza, a s z ta lo s  műhelye, gőzmalma és 
u j  lakóháza /2 ,  3 , 4 , 5. házszámok a l a t t  / /1 6 / .

Madarász Endre gyárának, üzem einek irá n y ítá sá h o z  f i a i  / Endre, V ik to r ,
S it i i ,  Manó, s ő t  v e  j e ,  Szontágh/ s e g í ts é g é t  i s  igénybe v e t te ,  hogy az o k a t ne 
k e l l je n  idegenek re  b iz n ia .  Különösen legidősebb f i a  v o l t  s e g íts é g é re  a  gőz- 
raalcm , gőzsü töde é s  a  gépgyár irá n y ítá sá b a n . A b i r ó s á g i  oégkönyvek s z e r in t  
a  gőzmalom é s  k en y é rsü tő  üzem b e je g y z e t t  c im vezető je  i f j .  Madarász Endre 
v o l t .  De az 5  é rd e k lő d ése  a  nyom dászat f e lé  f o r d u l t .  Előbb h a t é v ig  b é r e l te
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a liceu m i nyomdát, n a jd  amikor en g e d é ly t k a p o tt a  második p é c s i nyomda f e l 
á l l í t á s á r a ,  a z t  a ty ja  u j lakóházában h e ly e z te  e l /1 7 / .  V ik to r nevű f i a  az a 
Madarász V ik to r  v o l t ,  a lti P écsrő l e l in d u lv a ,  b écsi é s  p á r iz s i  festőm űvészet: 
tanulm ányai u tán  neves magyar t ö r t é n e t i  tá rg y ú  fe s tőriivészünkké l e t t .

Leghosszabb é le t ta r ta m ú  gépgyárat a l a p í t o t t  P é c s e tt  113 évvel e z e l ő t t  
Haberényi P á l ,  h isz en  az  6  gépgyára, v a s -  é s  é rcő n tő d é je  e lő d je  a  mai p é c s i 
Sopiana gépgyárnak, amely 1965-ben ü n n ep e lte  fenná llásának  100 éves fo rd u ló 
j á t .

H aberényi Késmárkról szárm azott P é c s re , é s  i t t  év ek ig  d o lg o z o tt a  P ric k  
Vince á l t a l  haszonbérbe v e t t  c s e tn e k -p é c s i vasgyárban, m int a  gyár fe lü g y e
lő je  é s  ügyvezető je . J e le n tő s  b e o sz tá sa  a r r a  m utat, hogy nagy g y a k o r la tra  
t e t t  s z e r t  a  vas- é s  gép iparban , a  gyárvezetésben , h isz e n  a  b é c s i gyárha -  
sz o n b érlő  v iszony lag  r i tk á n  ta r tó z k o d o tt  P é c s e tt .

H aberényi P ál vég legesen  p é c s i la k o s sá  l e t t ,  am ikor b en ő sü lt S tepanek Jó 
z s e f  jómódú h en tesm ester c sa lá d jáb a  é s  apósának a  C z in d e ri é s  Alscmalcm/ma 
Rózsa F eren c / u tc a  sa rk án  levő te lk é n  1865-ben m egvete tte  gépgyára a l a p j a i t .
A következő  évben a  s a j á t  műhelye á l t a l  k é s z í t e t t  gőzgép b e á l l í t á s á v a l  b iz 
t o s í t o t t a  gyárában a  g ép i h a j tó e r ő t ,  amelynek üzem e lte tésé re  p é c s i kőszene t 
h a s z n á l t .  G yárát te rv sz e rű e n  f e j l e s z t e t t e ,  k ib ő v í te t te  s z e re lő -é s  kovácsmü- 
h e l ly e l ,  majd v as- é s  é rc ö n tő d év e l. A gépgyár jó  v asesz tergagépekkel é s  e sz 
tergapadokkal v o l t  f e ls z e r e lv e .  Már 1866-ban tu d o tt  szerszám gépeket i s  ké
s z í t e n i .  Akkor ebben a  te k in te tb e n  s z in te  eg yedü lá lló  v o l t  az ö ssz es  dunán
t ú l i  gépgyárak k ö z ö tt ,  h isz en  a szerszám gépgyártás még o rsz á g sz e rte  alacsony  
fokon á l l o t t .  Haberényi P á l gépgyára az  a la p í tá s a  u tá n i  e ls ő  években, te h á t  
a  k ieg y ezés tá já n  i s  éppen azza l m ú lta  f e lü l  a c se tn e k -p é c s i v asg y á ra t é s  
Madarász Endre mezőgazdasági g ép g y á rá t, hogy Haberényi nemcsak bányaművelé
s i  é s  mezőgazdasági eszközöket tu d o t t  g y á r ta n i,  hanem szerszám gépeket i s .  A 
hárem p é c s i  gépgyár k ö z ö tt  ez b i z t o s í t o t t a  versenyképességét é s  a  verseny 
ben v a ló  e lső b b ség é t /1 8 / .

Az e m l í t e t t  hárem p é c s i  v as- é s  gépgyáron k iv ü l v o lta k  P é c s e tt  k ise b b  j e l 
le g ű , rövidebb-hosszabb  é le tta r ta m ú  v a s ip a r i  műhelyek, de tovább i s  je le n tő 
sek v o lta k  a  v a s sa l dolgozó kézműves k ism esterek  i s .

A k ise b b  je l l e g ű  v a s ip a r i  műhelyek közé t a r t o z o t t  F o rs te r  A ntal gyürüko- 
vács /R^rgscnmied j n iihelye , amely 1853-ban 18 tű z z e l  d o lg o z o tt, é s  P e s tre  
i s  s z á l l í t o t t  Í z lé s e s  kovácso ltvas á r u k a t .  Á rucikkei igen  k e re s e tte k  v o lta k . 
J e le n tő s  v o l t  F o rs te r  János c s a tk é s z i tő  műhelye, ah o l egy am erikai t ip u s u  
já rgánygéppe l d o lg o z o tt .  Az 1850-es években l é t e s ü l t  S chu ltz  János szerszám 
gépgyártó  műhelye, de csak  röv id  id e ig  működött/ 19/ . Az 1860-as évek e le jé n  
v o l t  P é c s e t t  k é t  gépműhely i ,  amelyek közül az egy ik  Koncra é s  S chellenberg  
a m ásik F r i t s c h  é s  F is c h e r  tu la jd o n á b a  v o l t .

A v a s s a l  dolgozó kézművesek közü l bádogosokat, harangön tőket, kovácsokat, 
la k a to s o k a t,  p juskakészitőket, ráspxolym etszcket, s z e g e s in á ló k a t, szerszám ké
s z í tő k e t ,  vasnüveseket ta lá lu n k  P é c s e t t .  Ezekben a m esterségekben dolgozók 
száma már 1848-ban ö sszesen  több m in t 130 fő  v o l t .  Közülük 1 é rtőbbén  v o lta k  
a la k a to so k  /5 2 /,  a  kovácsok /3 3 /,  a  bádogosok /1 6 / ,  együttvéve több  m in t 
százan .

A harangöntő  m esterségben nem d o lg o z tak  sokan, de m egem lítjük ő k e t ,  m ert 
a v a s a t  i s  h aszn á lták  é s  k ész ítm énye ike t fémöntvények u tjá n  á l l i b o t t á k  e lő .
A X V III. század második f e lé tő l  m egszak ítás né lk ü l működtek P é c s e tt  harang- 
ön tők , em léküket ma i s  ő r z i  a  Harangöntő u tca  a  Budai külvárosban / I . kerü 
l e t / .  A páról gyermekre s z á l l t  ez a  m este rség , vagy a  harangöntő legény  be
nő s ü lé s  fo ly tá n  l é p e t t  a  m ester ö rökébe . W inter Já n o s , W inter M ihály ,F isch e r 

Já n o s , W einbert P é te r ,  Ruprecht János vo ltak  i t t  harangön tő k . F is c h e r  
János h a lá la  u tán , am ikor f e l l e l t á r o z tá k  in g a tla n  é s  ingó vagyonát, je le n 
tő s  é r té k k e l  b í r ta k  a  h á tra h a g y o tt harangöntéshez szükséges anyagok, eszkö
zök, készterm ékek : ón, ó lán , s á rg a ré z ,  v as , b e o lv a sz tá s ra  váró  ö reg  h aran -
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gok a  harangön tésné l h a sz n á lt em elöcsigák, vaskapcsok,olvasztókem encék,m in
tá k ,  kész harangok,, csengők. Ezekből az adatokból k ö v e tk e z te tn i le h e t  a r r a ,  
hogy milyen fém eket h aszn á ltak  a  harangöntők, de a  harangöntés tech n o ló g iá
j á r a  i s /2 0 / .

Weinbert P é te r  harangöntő , a k i  F isch e r János özvegyét v e t te  fe le sé g ü l 
nemcsak Baranyába, hanem egész D unántúlra , s ő t  Dél-Bácskába i s  s z á l l i t o t t  
kész harangokat. 6 k é s z í t e t t e  az  1830-ban é p ü l t  p é c s i  u j városháza torony
órájához szükséges harango t.

Jó h irben  á l l ó  harangöntő műhelye v o l t  1867 t á j á n  Ruprecht Jánosnak. Ezt 
a z é r t  e m lítjü k , m ert ebből a  m űhelyből ö rö k ö se i, a  R u p rec h t-tes tv é rek  szé
le s  p ro f i lú  g y á ra t  f e j l e s z t e t t e k  k i  "Harang- é s  é rcö n tő d e , tü z o l tó s z e r - ,  
s z iv a t ty ú -  é s  gépgyár " néven. Ez azonban már a  k iegyezés u tá n i időszakban 
tö r té n t .

Korszakunkban k é tség k ív ü l a  g y áripa rnak , a  g y á r ip a r  k ia lak u lá sá n ak , f e j 
lődésének v o l t  a  nagyobb sz e re p e . Ez a d o tt nagyobb le n d ü le te t  az iparosodás
nak, az u rb an izác ió n ak , a  g azd aság i e lő reh a lad ásn ak . A v as -  é s  gépiparban 
az uralkodó s z e re p e t  egyre inkább  a  gyárak v e t té k  á t  a  k i s ip a r r a l  szemben, 
de a z é r t  megmaradt a  k is ip a r  je le n tő s é g e  továbbra  i s ,  különösen a  k a p i ta l i s 
t a  fe jlő d é s  k e z d e t i  időszakában.
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/2 0 / BriL. Pécs v . l t .  2057/1802.k ö z ig .s z .



SCMKDTI ÉVA

S zék esfeh érv ár kereskedelm i é l e te  a  XIX. század közepén

P o l i t ik a i  é s  gazd aság i viszonyok 1849 u tán
1849-ben Bach m in is z te r  b iza lm i á r t e r é t ,  az  e rd é ly i  szász  G eringer Ká -  

r o ly t  b iz tá k  meg a  p o lg á r i  köz igazgatás m egszervezésével. 5 k e r ü le te t  hoz
ta k  l é t r e  Seprőn, Pozsony, Kassa, Pest-Buda é s  Nagyvárad központokkal.1853- 
ban 5, a k e r ü l e t i  székhelyekre  k ö l tö z t e t e t t  h e ly ta r tó s á g i  o s z tá ly t  szervez
té k ,  é lé n  az a le ln ö k k e l /1 / .

F e jé r  megye é s  S zékesfehérvár a  negyedik, p e s t-b u d a i k e r ü le t  h e ly ta r tó i  
o sz tá ly án ak  v o l t  a lá re n d e lv e . A város kereskedelm i ügyei a  po lgárm esterhez, 
r a j t a  k e r e s z tü l  a  megyei önökhöz, majd a  h e l y ta r tó i  o sz tá ly h o z  ta r to z ta k .  A 
kereskedelm i ügyek a  V árosi K apitányi H iv a ta l t  i s  é r in t e t t e k  : az ip a r je 
gyek é s  a  t a g f e lv é t e l  d i ja in a k  k i f i z e té s é t  e l l e n ő r iz te ,  /2 /  az  a d ó h iv a ta l 
ped ig  a  cégek fo rga lm i a d ó já t  szed te  be. A t á r s u l a t i  b iz to s i  t i s z t s é g e t  egy 
v á ro s i  tanácsnok  l á t t a  e l .

A szabadságharc le v e ré se  m e g v á lto z ta tta  g az d aság i- tá rsa d a lm i é le tü n k e t .ES 
a  folyam at a népességszámokban i s  tü k rö z ő d ö tt. A város lak o sság a  1847-ben 
22.633 fő  v o l t / З / ,  az önkényuralan korábban m integy 2000-r e l  csökken t, s  csak 
1869-re é r t e  e l  a  reform kor vég i lé lekszám út : a  22.683 f ő t / 4 / .  A kereskedők 
lé tszám a a  század  e l s ő  fe lé h e z  k ép e st n ő t t .  1865-ben 66 kereskedelm i tá r s u 
l a t i  ta g  cége k é p v is e l t  11 kereskedelm i szakm át, ehhez jö t t e k  a  céhen k ívü
l i  kereskedők.

Az 1848-ig  te r je d ő  időszakban 6 kereskedelm i c so p o rt tevékenységét v iz s 
gáltam . H elyzetük é s  fontosságuk  , egymáshoz v a ló  viszonyuk v á lto z á sa  a  most 
tá rg y a l t  korszakban a  város ü z l e t i  é le té n e k  u j ,  haladó v o n á s a it  re p re z e n tá l
j a .

A Kereskedelmi T á rs u la t
A t e s t ü l e t  m e g ta r to tta  korábban k ia la k u l t  c é h je lle g ü  sze rv ez e ti, k e r e t e i t .  

1849 é s  1863 k ö z ö tt  a  ta g lé tszá m  3 7 -rő l /5 /  113 -ra  /6 / n ő t t .  A növekedés 
je lle m e z te  a  T á r s u la t  helyze tének  k e t tő s s é g é t .  A 37 fő s  lé tszám  s z in te  a 
XVIII. s z á z a d tó l kezdve 1848-ig  v á l to z a tla n  v o l t .  A T á r s u la t i  tagok az a la 
p i tó  családok  é s  le szá rm az o tta ik  : a  F l i ts e n e k , a  Ruszwurmok, a  Schlanmadm- 
g erek , az Y blek, i l l e t v e  a  m e lle ttü k  fe ln ö v e k ed e tt h e ly b e li  vagy beházaso
d o t t  kereskedő po lgárok  f i a i  : Blauhom F eren c , /7 /  a  Bosznaglek, leeh n e r 
F erenc / 8 / ,  a  Námesyek/9/.

A barokkos v áro sk u ltú ráb an  gyökerező hagyanányos szakmák m e llé  csakhamar 
fe lso ra k o z ta k  az  u j korszak  kereskedelm i eg y é n isé g e i. Az 1851-es ip a r i  é s  
kereskedelm i tö rvények  g y a k o r la ti  m egvalósu lásá t az j e l e n t e t t e ,  hogy az id e 
genből j ö t t  é s  a  zsidó  kereskedők le te le p e d é s i  é s  ü z le tn y i tá s i  engedély t a  
h a tó s á g tó l,  nem ped ig  a  T á r s u la t tó l  kap tak . 1863-ban a  113 t á r s u l a t i  ragból 
már 68 fő  z s id ó  kereskedő . E ttő l  kezdve ism erjük  a  rő fö s , a  fű sz e re s  é s  a  
n o rin b e rg i szakmában a  D eutschokat /1 0 /, a  rő fö s  F isc h e re k e t/1 1 / é s  Schwar- 
z o k a t/1 2 /.

A század közepén m egjelen tek  az u j ágazatok  k é p v ise lő i.  Az újonnan j ö t 
te k  ugyanis fe lism e r té k  az edd ig  le n é z e t t ,  vagy a l ig  m üveit te rü le te k  jöve
delm ezőségét. Bőrökkel korábban csak háza lók , szatócsok  k ere sk ed tek . Most a 
t á r s u l a t i  tagokká l e t t  borkereskedők v á s á ro ltá k  f e l  a  cserzővargák  é s  a  f e -  
hértim árok  : a  tobakok te rm ék e it üreg a  nyersb ő rö k et / p l .  B ru sz t Jónás /13 / 
é s  B rachfeld  A do lf/ /1 4 / .  A G oldzieher c s a lá d  fe h é rv á r i p á ly a fu tá s a  i s  az 
50-es években k ez d ő d ö tt. G oldzieher Adolf az Is k o la  utcában n y i to t t a  meg bőr
k e re sk ed é sé t. 1977-ben fe je z ő d ö tt be annak a  sz é p  koraközépkori épü letnek  a
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f e l t á r á s a  é s  a  re k o n s tru k c ió ja , amelynek f a lá n  em léktábla h i r d e t i ,  hogy i t t  
s z ü l e t e t t  az egykori borkereskedő f i a  : G oldzieher Ignác, a  neves o r ie n ta 
l i s t a /  15/ .

A bőrszakmában le g tö b b re  a  n a i  bő rgyár jo g e lő d je , Weisz Simon é s  T ú li An
t a l  cége v i t t e .  1834-ben fedez ték  f e l  a  feh é rtim ár ipa rban  r e j l ő  leh e tő ség e
k e t .  Korszakunkban már gabona-, é s  te rm én y ü zle te , meg juhbőrgyára v o l t  a  t á r 
s a s  v á lla lk o zá sn ak . A századfo rdu lón  gabonában, különböző nyersbőrben é s  gyap
júban k ö zv e tlen  ö ssz ek ö tte té sb en  á l l t  a  nagy eu rópai cégekkel, s  a  juhbő rgyár- 
ban k é s z i t e t t  tö rö k - , ném et-, s z a tty á n -  é s  c s e re sb é lé s b ő rt é s  f e h é r ir h á t  mesz- 
sze  az o rszág  h a tá ra in  t ú l  i s  ism e rté k / 16/ .

A T ársu la to n  k iv ü l i  kereskedelem  gazdaság i é s  s z o c iá l is  s t r u k tú r á ja  i s  v á l 
to z o t t  a  század elő  v iszonyaihoz k é p e s t.  Mig akkor a k iskereskedők , az ip a ro so k  
a  vásárosok , a vándorárusok é s  a  házalók  tevékenysége j e l e n t e t t e  a  város ke -  
reskedelm i é l e t é t ,  most a  t á r s u la t i - c é h e s  k e re te k e t  meghaladó nagyvonalúbb 
szabad kereskedelem  bon takozásá t f ig y e lh e tjü k  meg.

1851 e le jé n  j e l e n t  meg G eringer p ro v iz ió r ik u s  u ta s i tá s a ,  amely az ip a rű z é s  
é s  a  kereskedelem  gyakorlásának f e l t é t e l e i t  szab á ly o z ta . A re n d e le t  néhány 
k iseb b  je le n tő sé g ű  ip a rc ik k  m e l le t t  csak  a  nyersterm ények fo rga lm át szab ad i -  
t ó t t á  f e l .  A sz a b á ly z a t é rv én y esitéséb en  szervező  é s  e l le n ő rz ő  szerephez ju 
t o t t  az 1850-ben f e l á l l í t o t t  5 i p a r i  é s  kereskedelm i kamara. F ehérvár a  p e s t 
budai kamarához t a r t o z o t t / 1 7 / .

A jo g i la g  é s  g azdaság ilag  la s sa n k é n t egy re  szabadabb kereskedés Fehérvár 
ü z l e t i  é l e t é t  i s  f e lv i r á g o z ta t ta .  A kereskedelem  b ő v ü lé sé t j e le n t e t t é k  a  ha
gyományos ágazatok d if fe re n c iá ló d á sá b ó l k e le tk e z e t t  szakmák : a  d iv a t - ,  a  k éz -  
mii, a  selyem -, a  diszmü, a  rö v id -  é s  a  k a la p á ru  szakmák.

A szabaddá t e t t  ágazatok  közé t a r t o z o t t  a  term énykereskedés, amely ekkor 
már gyakran nagykereskedési ü z l e t  v o l t .  A p es t-b u d a i kamara 1858. m árcius 30- 
án  k ö z ö lte  a  fe h é rv á r i t á r s u l a t t a l ,  hogy a  terménykereskedőknek lega lább  8000 
f o r i n t  a l a p ta té t  k e l l  k im utatn iuk  /1 8 / .  A ko rszak  ism e rt gabona- é s  term ény
k eresk ed ő i mind újonnan b e te le p ü lő , fő le g  zs id ó  családok  v o lta k  : köztük S ch le 

s in g e r  Zsigmond/19/, A beles Mór, Grósz J ó z s e f ,  é s  Krausz H enrik /2 0 /.
A nagy- i l l e t v e  a  k ö z v e títő  kereskedelem  k é p v ise lő i v o lta k  a  sz á ll i tm á n y i 

é s  a  bizományi cégek : i f j ú  Schwarz Jakab , Deutsch Simon /2 1 / é s  i f j ú  T sch i-  
da J á n o s /2 2 /.

A k ere sk ed és- nagykereskedés- i p a r i  v á l l a l a t  ö sszefo n ó d ásá t f ig y e lh e tjü k  
meg a  b u to r -  é s  ru h a ra k tá r  tu la jdonosok  é s  kereskedők ü z le tv ite lé b e n .!  Uhl A- 
la jo s  /fehérnem ű/ /2 3 / H erczfe ld  Lápót /b u to r /2 4 / ,  B e rn s te in  Jó z se f  /b u to r /
/2 5 / é s  a  Hahn T estvérek  / ruha / /2 6 / fe lv á s á r ló k ,  feldo lgozók  é s  á ru s itó k  
v o lta k  e g y sze rre .

Az uradalm i e rd ő b ir to k o k ró l v á s á ro ltá k  á r u ik a t  a  d eszk a -, f a -  é s  é p ü le t
f a  kereskedők é s  ra k tá rtu la jd o n o so k  : F is c h e r  F erenc, Inbo ld  Is tv á n  /27 / é s  
a  n y i t r a i  Mandel Johanan /2 8 / .

A D eutsch-T estvérek  é p ü le tfa -k e re sk e d é s  a l a p i t ó i ,  B ernâ t é s  Ignác, 1837- 
ben kezdték  meg ü z l e t i  működésűket. 1843. ok tó b er 15-én k e l t  e rk ö lc s i  b iz o -  
nyitványuk s z e r in t  " . . .  magokat minden te k in te tb e n  t is z te s s é g e s e n , jám borul 
é s  s z e líd e n  v is e l t é k ."  ü z le tü k e t  ebben az évben he ly ez ték  á t  S zékesfehérvár
r a .  P á ly a fu tásu k  t ip ik u s  p é ld á ja  az  assz im ilá c ió b a n  gyökerező s z o l id ,  ám a  

kon junk tú ra -lehe tő ségeket p ra k tik u s  k e re sk ed ő i ö sz tö n n el gyüm ölcsöztető p o l
g á r i  k a r r ie rn e k . A f iv é re k  " e rk ö lc s i é s  p o l i t i k a i  v ise lk e d é se  a  v á ro s i h a tó 
ság  t e l j e s  m egelégedését érdem elte  k i . "  A oég a  fakereskedés m e l le t t  gabona
i s  gyap jukereskedéssel i s  fo g la lk o z o tt .  1850-ben Adonyban f ió k ü z le te t  n y i -  
t o t t ,  s  a  Dunántúl egy ik  le g te k in té ly e se b b  kereskedő háza le tt .1 8 6 4 -b e n  a  
k é t  te s tv é r  t á r s a s  sz e rz ő d é s t k ö tö t t ,  s  ekkor je g y e z te t té k  be magukat D eutsch 

T estvérek  -  Brüder Deutsch néven -  a  p e s t i  v á ltó tö rv é n y sz é k n é l. Az üz
l e t  é s  a  kereskedés ü g y e iv e l inkább az  agglegény B em át f o g la lk o z o tt ,  mig 
Ignác a  v á ro s  k ö z é le t i  embere l e t t .  I f j ú  korában papnak k é s z ü l t ,  s  r i t k a  
k ia d á so k a t i s  ta rta lm a zó  nagy könyv tá ra  ta n ú sk o d o tt a r r ó l ,  hogy a  könyvek é s  
a  tudományok i r á n t i  s z e r e te té t  kereskedő  korában i s  m eg ő riz te . 1899-ben B ér-
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nát m eghalt, hárem é v ig  Ignác v o l t  a  cég tu la jd o n o s, 1902-ben a  tu la jd o n jo 
got. f i á r a ,  A ladárra  ru h áz ta  á t ,  a k i  az  ap a i é s  a nagybátyai ö rö k ség e t tovább 
g y a r a p í to t ta .  D eutsch Aladár a  k e re sk e d é s t ip a r i  v á l la la to k k a l ,  fa k ite rm e lé 
s i  é s  fű ré s z te le p e k k e l,  majd az o rsz á g  különböző t e r ü l e te in  e rd ő - é s  gőz fű 
r é s z -  b é r le te k k e l  b ő v i te t te  k i .  Az ü z l e t i  forgalm at nem egész 10 e sz te n d ő  a -  
l a t t  150 000 k o ro n áró l 3 m il lió  k o ro n ára  em elte. -  S zékesfehérvár fe lem elke
d e t t  Buddenbrookja in a k  u tó d a it  a  m ásodik v ilágháború  v ih a ra i  so d o rták  e l  a  
v á ro sb ó l /2 9 /.

A p é n z in té ze tek

A század  e ls ő  fe lé b e n  a  pénzforgalom  céhes k e re te k  k ö z ö tt bonyolódott.A  
h az a i pénztőke felhalm ozódás azonban mégis csak m egkezdődött a  XIX. század  
derekán .

1845. novenber 1 -én  n y i l t  meg a  S zék esfeh érv ári T akarékpénztár. 1846 .áp
r i l i s  24-én k ö l tö z ö t t  be Bezerédy M iklós Belső p ia c i  házába / ma : Szabadság 
t é r  7 . /  /3 0 / Az engedélykérő folyam odásban a  vezetőség  megfogalmazta az in 
tézmény c é l j á t .  Az indokolásból l á t s z i k ,  hogy az a la p itó k  a  naguk bőrén  t a 
p a s z ta l tá k  a tőkeh iány  és  a la s s ú  pénzforgalom  h á trá n y a i t  : " . . .  az ip a r  é s  
a  szorga lm atosság  g y ű jtö t te  készpénz gyüm ölcsözetlenül. . .  heverve a  fo rg a l
mat kártékonyán c s ö k k e n ti . . . " ,  a  ta k a ré k  ” . . .  a  tu la jdonosnak  a  pénzre  néz
ve b iz to s s á g o t é s  gyümölcsöt ad az  e  hazában különben i s  szűk mennyiségű 
k észpénztőké t s z a p o r ítv a  " /3 1 /.

A ta k a re k p é n tá r  ré sz v é n y tá rsa sá g i alapon  j ö t t  l é t r e  : " A tá rs a s á g  325 
száz ig a z  é rték ű  e z ü s t  fo r in to s  részvények re  a l a p i t j a  tő k é jé t"  /3 1 /. Az in 
té z e t  1852-ig  az a la p tő k e  után nem, csak  a  b e t é t i  összegek u tán  f i z e t e t t  d i -  
v id e n d á t / o s z ta lé k o t /  /3 3 /. A b e t é t i  kamat 5 % v o l t .

A ta k a ré k p é n z tá r  tő k é jé t  in g a t la n  é s  ingó vagyonban b iz to s íta n d ó  tő k e - ,  
v a lam in t e s c a ip t  : v á l tó  b e v á ltá s i  é s  le sz á m ito lá s i ügyekre f o r d í t o t t a  /3 4 / .  
K ölcsönt a d o tt  6 %-os kamat e l le n é b e n  nemesi é s  po lgári, ja v ak ra , nagyobb 
községek ig a z o lt  b i r to k á ra .  "Hogy a  kö lcsönzés jó tékonysága a népesség min
den o s z tá ly á r a ,  s  különösen a jobbágyokra i s  k i te r je s z te s s é k " ,  f ö ld e s ú r i  en 
g e d é lly e l  ú rb é r i t e l e k r e  i s  a d o t t  maximum 100 pengő f o r in tn y i  k ö lc sö n t /3 5 / .

A tá r s a s á g  e lő le g e z e t t  sz ig o rú  an y ag i, jo g i é s  idő rregszo ritásokka l ingó 
ja v a k ra  : á lla n p a p iro k ra , nagánkötelezvényekre, á ru k ra , a ra n y -e zü st tá rg y a k 
ra  é s  kelm ékre /3 6 / .

Az esccm pt ügyek v o lta k  a  leg b o n y o lu ltab b  pénzügyi manőverek : k e re sk e  -  
dők é s  gyárosok rendszeresen  f o r g a to t t  v á l t ó i t  le g fe lje b b  2 000 pengő fo  -  
r in tn y i  é rtébdg  hárem hónapos l e j á r a t i  id ő v e l szám itól tá k le .  A v á ltó k  é r té k e  
ped ig  a  m indenkori árfolyam ok, a  kereskedelm i h i t e i -  é s  árufogalcm , te h á t  i -  
gazán a  tőkés v iszonyeb  függvénye v o l t  /3 7 /.

A fe h é rv á r i  tő k é s  kereskedelm i, pénz- é s  bankügyletek f e l le n d ü lé s é t  b iz o 
n y íto ttá k . a  so r ra  a la k u ló  segélyző , b iz to s i tó ,  h i t e l -  é s  b an k in téz e tek , ügy
nökségek é s  fiókok . 1847-ben h o z ta  l é t r e  a  takarékpénz t á r  a  S zék esfeh é rv á ri 
E lső  Magyar Kölcsönös É le tb iz to s i tó  I n té z e te t ,  amely országos v isszh an g o t 
k e l t e t t /3 8 /,  Jó húsz esztendő a l a t t  még nyolc hasonló  in té z e t  l é t e s ü l t .

A T á r s u la t  é s  a  kereskedelem  sz e re p e  az urbanizációban
A Kereskedelm i T á rs u la t  céhes hegem óniája ugyan magszünt ek k o rra , de t á r 

sadalm i te k in té ly e  továbbra son csö k k en t. T agjai b iozzá járu ltak  a  v á ro s ia so 
dás fe jlő d é sé h e z , hlekapcsolódtak a  p é n z in té ze tek , a  h e ly i  é s  az o rszágos t á r 
sada lm i, gazdasági é s  k u l tu r á l is  intézm ények tevékenységébe.

A T á r s u la t  nevéhez fűződik a kereskedelm i o k ta tá s  m egindítása S zékesfehér
váron . 1850. ja n u á r 17-én S ta n s ic s  J ó z s e f  é v i 100 F t  f i z e té s é r t  e l v á l l a l t a  az 
inasok  t a n í t á s á t  /3 9 / .  Minden v a s á r -  é s  ünnepnapon d e . 1 /2  11 -12 -ig  é s  d u .2- 
4 - ig  o k t a t t a  az in a so k a t a nagyar é s  német h e ly e s írá sb a n , a számadásban é s  
kereskedéshez szükséges minden egyéb előtudcmányban /4 0 / .  1854-ben G lö tz e r
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Jó z se f  v e t te  á t  az  is k o la  v e z e té s é t .  Az u j a lap szab á ly o k  s z e r in t  az inasok 
f e ls z a b a d ítá s á t  az is k o la  s ik e re s  elvégzéséhez k ö tö t té k .  A szakmai ta n tá r 
gyak á r u s i s n e r e t t e l , egyes é s  k e t tő s  k önyvelésse l é s  v á ltó jo g g a l bővü ltek .
Az isk o la  so rsa  a  v á ro s i re á lisk o lá h o z , i l l e t v e  1 8 6 7 -tő l a kereskedelm i 
szak - majd középiskolához k ö tő d ö tt  /4 1 /. Az u tó b b i 1886-ban megkapta a  Ke
reskedelm i Akadémia e lm et /4 2 / .

A fe h é rv á ri vásárok é s  h e t i  piacok még m indig a  tá v o lsá g i é s  a h e ly i ke
reskedelem  sz ín h e ly e i  v o lta k . 1858-59 a v é lh e tő  dátuma annak a  te rv e ze tn ek , 
amely a  v á s á r i  tű z o ltó sá g  s z e rv e z e té t  és  k ö lts é g v e té s é t  ta r ta lm a z ta , s  amely 
a v á ro s i tű z o ltó sá g  e l s ő ,  ig a z ,  még csak időszakosan  működő form ája v o l t .  A 
tüző rség  f e n n ta r tó i  a  kereskedők v o lta k , a k ik  v á s á r i  bódéjuk négyszögöle ir
tá n  f iz e t te k  fe je n k é n t 30 k r a jc á r tó l  4 f o r in t ig  te r je d ő  ö sszeg e t /4 3 /.

1862 e le jé n  az Országos Magyar Gazdasági E g y esü le t f e l is m e r te , hogy hazai 
boraink nagyobb mennyiségű k i v i t e l e  je le n tő s  jövedelm et hozhatna az ország
nak. F e lk é rte  a  feh é rv á ri T á r s u la to t ,  hogy tám ogassa a  Gazdasági E gyesü le te t 
a b o rte rm e lés i v iszonyokra vonatkozó ad a tg y ű jté sb e n . A T á rsu la t 5-5 üveg b o r t  
g y ű jtö t t  é s  s z á l l í t t a t o t t  a  következő é v i b o r k i á l l í t á s r a .  Munkájával hozzájá
r u l t  az addig  még nem ism ert F e jé r  megyei borv idékek  fe lk u ta tá sáh o z  é s  a  t e r 
v e z e t t  m g y ar b o rá s z a t i  té rk é p  e lk é sz íté sé h e z  /4 4 / .

A T ársu la t jó ték o n y ság i a k c ió i  gyakran tú l l é p té k  a  város h a t á r a i t .  Tárat -  
g á t tá  p l .  a magyar képzőművészeket /4 5 /, de p a t ro n á l ta  a  h e ly i s z o c iá l i s  é s  
k u l tu r á l i s  megmozdulásokat i s .  P énzbeli tám o g atást n y ú j to t t  a  "p o lg á ri kó -  
rodának" /4 6 / ,  az aggok in té z e té n e k  /4 7 /, a  Vörösmarty S zoboregyletnek /48/ , 
a ta k a ré k p é n z tá rra l e g y ü tt se g é ly e z te  a  székesegyház / a  mai b e lv á ro s i  p lé -  
bán ia ta rp lcm  az Arany János u tcában  / h e l y r e á l l i t á s i  m u n k á la ta it/ 49/ .

A p o lg á ri k asz in ó  : a  Kereskedelm i Csarnok
Az 1859-ben a l a p i t o t t  F e jé r  megyei Gazdasági E gyesü let t a g ja i  a  város és 

a  megye nemesei é s  b ir to k o s a i  v o lta k  /5 0 /.  A 60-as évek e le jé n  a  Székesfehér
v á r i  Kaszinó Megyeház t é r  138 - a s  számú házában i s  ők gyülekeztek  é s  szó ra - 
k o z tak /5 1 /. A polgárosodás é lé n k ü lé sé t j e l e n t e t t e  az u j kereskedelm i egyesü
l e t  l é t r e j ö t t e  a  városban . A p o lg á r i  kaszinó  : a  Kereskedelmi Csarnok a Fe
k e te  Sas sz á lló b an  / a  mai Ady Endre u .7 . s z .  / n y i to t t a  meg o lv a só , já té k ,  
é s  tá rs a lg ó  te rm e it  1862. o k tó b e r 10-én. A la p i tó i  az újonnan b e te le p ü l t ,  e l 
sősorban zs id ó  kereskedők közü l k e rü lte k  k i  . " A  kereskedők é s  müiparosok 
tá rsa lkodásának  s z e n te l t  g y ü ld é t " azza l a  c é l l a l  hozták  l é t r e ,  hogy nappal 
é s  e s te  ö ssze jö h essen ek , h aza i é s  k ü lfö ld i k e re sk ed é s i ügyekről b eszé lg esse 
nek , az ú jdonságokró l tá jék o zó d jan ak , szakmai ism e re te ik e t b ő v its é k .
A többször m ó d o s íto tt a lapszabályok  a p o lg á r i e r k ö lc s i  normák s z e r in t  szab
ták  meg a t a g f e lv é t e l t ,  az alkalm ankénti b e lé p é s t ,  a  h áz i re n d e t,  a  v ise lk e 
dés kü lső  fo rm á it é s  b e lső  ta r ta lm á t/5 2 / .  A sz a b á ly z a t többek k ö z ö tt  kimond
ta  : " . . .  a  p o lg á r i  b e c sü le t a  p á rb a jo z á s tó l fü g g e tle n . Ha a  t á r s u l a t  ta g ja  
p á rv ia d a lt  v i s s z a u ta s i t ,  s  e z é r t  becsü le tében  m egtám adtatik , a  választm ány 
k ív á n a tra  m int b e c sü le tb iró sá g  e l j á r ,  s  az ügy v iz s g á la ta  u tán  k i j e l e n t i ,  
hogy ő t  továbbra i s  b e c sü le te s  polgárnak t a r t j a . . . " / 5 3 / .

A fe h é rv á ri " c ity "
Az 1860-as évék vége f e l é  a  k é s e i feudalizm us hagyom ányaitól m egszabadult 

a  p o lg á ri p ro s p e r i tá s  je g y e i t  m utató "modem" F ehérvár l e t t  az ő s i  koronázó 
váro sb ó l. A központ fén y é t em elték  a  megyei é s  a v á ro s i  t i s z t i k a r  gyakran 
középkori e re d e tű  barokk-copf vagy k la s s z ic iz á ló  s t i l u s u  házai é s  a  középü
le te k .  Ahogy a  XVIII. században az iparosok  a lk o t tá k  a  város te h e tő s  tá r s a 
dalm i r é te g é t ,  úgy most a  kereskedők ü z l e te i ,  a  p én z in té ze tek  i r o d á i ,  a t á r 
su la to k  é s  az intézm ények h e ly is é g e i ,  a  sz ínház é s  az isk o lák  f o g la l tá k  e l  
a  B e lv á ro s t. 41 ügyvéd, 12 á l ta lá n o s ,  s z ü lé s z - ,  szem- é s  hasonszenvi mód
s z e r r e l  gyógyító  o rv o s , 5 sebész  é s  4 á l la to rv o s  l a k o t t  é s  d o lg o z o tt/5 4 / a
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Nádor, a  Sets, az  I s k o la , az U ri u tcában , a  Fő é s  B első  p iaco n , s  d é leb b re , 
a  Kaszárnya u tcáb an , a  Megyeház té re n  é s  a  tó v á ro s i  Széchenyi u tc áb a n /5 5 /.
A nagykereskedelm i ra k tá ra k , a  sz á ll i tm á n y i é s  bizományi v á l la la to k  a Pa
lo ta v á r o s t  : a  Gabona- é s  H a lp iac o t, a P a lo ta i  u tc á t  é s  a  Marha v á s á r te re  t. 
meg a  F e lső v á ro s t : a  Nádor u tc a  észa k i r é s z é t ,  a  V ásár t e r e t  é s  a  Fazekas 
u tc á t  n é p e s í te t té k  b e /5 6 /.

A reklám , a  h i r d e té s  ebben az időszakban l e t t  az ü z l e t i  forgalom  f e l l e n 
d í t é s é t  c é lz ó , a  vevőközönség v á s á r ló  kedvét ösz tönző  kereskedelm i propa -  
ganda eszköze a  k o ra b e li  ú jságok , évkönyvek é s  egyéb sa jtók iadványok tanú 
sága s z e r in t .  A m ünchengrätzi /C sehország/ "vargamunkák g y á ro sa i" , a  Hahn 
T estvérek  -  Jakab  é s  A ntal -  1858-ban megyefőnöki engedély b ir to k á b an  n y i
to t t á k  meg a Nádor u tc a  63-as számú házban a  Babérkoszorúhoz c ím ze tt d iv a t ,  
p o sz tó , le n  é s  vászon csarnokukat /5 7 / .  36 k ü lö n fé le  n ag y a ro rszág i é s  k ü l
f ö ld i  á r u f a j t á t  a j á n l o t t  h ird e té sü k  a  t i s z t e l t  közönség figyelm ébe /5 8 / .  
M e lle ttü k , a  6 1 -es  számú házban Szekerák é s  Homyánszky ü z le te  : az Arany 
K erszthez c ím z e tt n o rin b e rg i é s  d isz á ru k  kere sk ed ése  k ín á l ta  a  vadászfegy
v e re k e t é s  f e ls z e r e lé s e k e t ,  az u ta zó  eszközöket, az é t e l ,  kávé, te a  é s  mos- 
dóedényeket, a  b e l f ö ld i ,  angol é s  f ra n c ia  i l l a t s z e r e k e t ,  szappanokat, "a va
ló d i  f ö ln i  é s  H e rc e g n ő v iz e t...  a  le h e tő  leg o lcsó b b  árakon ' '/5 9 / .  A Klöckner 
p a p ir -  é s  könyvkereskedés a  fe re n c e s  rendházban k ö lc sö n k ö n y v tá ra t n y i t o t t .  
1800 k ö te t  magyar é s  német nyelvű tudományos, szépirodaijai, é s  r é g é s z e t i  mü
v e t  b o c s á to t t  "m inél nagyobb sz iv e s  h a s z n á la tra  /6 0 / .  H angszert v á s á ro ln i 
é s  zongorá t h a n g o lta tn i  H ab its János Búza p ia c  26-os szám a l a t t i  ü z le té b en  
l e h e t e t t  /6 1 / .  A budai Nagel é s  Wischan könyüciadő f ió k r a k tá r a t  n y i t o t t  a 
Sas u tcában /28 s z .  a l a t t / .  Egyházi, tö r té n e lm i,  te n n é s z e t r a jz i  é s  gaz
d aság i müvek m e l le t t  a  té rk é p e k e t, s  különösen a  F e jé r  megyei vonatkozású 
a lk o tá so k a t a j á n lo t t a  az irodalom kedvelőknek /6 2 / .  Hat hónap a l a t t  Í g é r t  
f ra n c ia  n y e lv ism e re te t Sasváry L ász ló  nyelvm ester a  B első p ia c  é s  a Palo
t a i  u tc a  sarkán  működő is k o lá já b a n /6 3 /. A kényelmes u ta z á s t  kedvelők S zü ts 
és  T ársa  g y o rsk o c s iz á s i in té z e té n e k  p o s ta k o c s ijá v a l m ehettek naponta k é t
sz e r  Veszprémbe é s  v is s z a  /6 4 / .  Vierzigmann György a  sz ín h áz  ép ü le téb en  mű
ködő é tterm ébe f r i s s  é s  Í z le te s  magyaros é te le k k e l  v á r ta  v en d é g e it. Ugyan -  
i t t  ig a z i  p o lg á r i  kávéházat, i s  t a r t o t t  fenn, melyben "hazai é s  k ü lfö ld i ,p o 
l i t i k a i  é s  sz ép iro d a lm i, képes é s  hum orisz tikus fo ly ó ira to k  f e l t a lá lh a to k ,  
a le g jo b b  minőségben k is z o lg á l t  kávéházi i r a to k  s  valamennyi d iv a to zó  j á 
té k sze re k  a t i s z t e l t  közönség ren d e lk ezésé re"  á l l o t t a k  '6 5 / .

A b em u ta to tt h e ly i  sa já tsá g o k , a v á ro s ia so d á s , a kereskedelm i é l e t  v á l
to z á s a i  é s  az o rszág o s eseményekké], v a ló  ö ssz e fü g g ése i a z t  m u ta tjá k , hogy 
1849-1870 k ö z ö tt  az o sz trá k  függőség p o l i t i k a i  é s  gazdaság i k o r lá t á i  e l l e 
n ére  m egindult a  magyar városokban, ig y  Székesfehérváron  i s  a  modem é r t e 
lemben v e t t  p o lg á ro so d ás.
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pAkniczky józsefné

U rb a n iz á c ió  folyam at S z é k e sfeh é rv á ro tt 1848-1868 k ö z ö tt

S zékesfehérvár szabad k i r á l y i  v á ro s  a  szabadságharc id e jé n  a  középváro
sok közé t a r t o z o t t  / 1 / .  1850-ben 1579 háza, 16.582 főny i lakosa  é s  27 ez e r  
h o ld  b ir to k a  v o l t .  S z é k e sfe h é rv á ro tt az a l f ö ld i  é s  a  d u n án tú li v á ro s típ u s  
ta lá lk o z ik  : k é p v is e lő i  a "mezei g a z d á s z a t ta l  nagyrészben fo g la lk o zó  vá -  
ro s"-n ak  mondták / 2 / .  H eti p ia c a i  é s  o rszágos v á s á ra i  fo ly tá n  k i t e r j e d t  köz
v e t í t ő  kereskedelem m el, kézműveseinek nagy száma m ia t t  je le n tő s  -  bizonyos 
vonatkozásban a  környező megyéket i s  e l l á t ó  -  kézm űiparra l r e n d e lk e z e t t .  I -  
p a ro sa in ak  é s  kereskedőinek  száma 1857-ben e l é r t e  a  830-at / 3 / .  A v á ro s ia s 
s á g i  é r té k  s z e r in t  1828-ban o rszág o s v iszo n y la tb an  a  13. h e ly en  á l l t  /4 / . A 
t á r g y a l t  időszakban a  város a l i g  l é p e t t  még a k a p i t a l ! zálódás ú t j á r a "  a tő 
kés viszonyok nem az ip a rb an , hanem fő le g  a  mezőgazdaságban é rv én y esü ltek "  
/ 5 / .  1868-ban a  22.683 v á ro s i lakosnak  csak 19 %-a la k o t t  a B e lv á ro sb an ,40 
%-a v is z o n t a  F elsővárosban .

A város e l ő t t  á l l ó  legsürgősebb  u rb a n is z tik a i  fe la d a to k  : az  u tcakövezés, 
a  já rd a é p í té s  é s  az a la g c s a to m á z á s . De ho l kezd jék  e l  ? A B elvárosban , ahol 
a  nagyforgalm u ü z le te k  é s  p iacok  vannak / a városnak 344 b o l t j a  közü l a  Bel
városban 196, a  Felsővárosban  80, a  Tóvárosban 13, a  V ízivárosban  csak 5 
v o l t / ,  vagy a  F e ls ő -  é s  P a lo tav áro sb an , aho l az o rszág o s vásárok  m ia t t  a vá
ro s  é s  az o t t a n i  ip a ro so k , kereskedők i s  é rd e k e lte k  ?

A S zép észe ti Bizottm ány 1848-ban az  elnökön k iv ü l  20 tag b ó l á l l t .  Közöt
tü k  m eg ta lá lju k  a  v á ro s i  m érnököt é s  é p í té s z e k e t ,  a  főbb v á ro s i  t i s z tv i s e lő  
k é t  -  igy  a város k a p itá n y á t, a  t i s z t i  főügyészt é s  fő o rv o s t- ,  a  tanácsnokok 
egy r é s z é t ,  s ő t  magas egyházi szem élyeket i s .  F e la d a tu k  : "a közönség kényel
mére t e t t  ép ü le te k  fe n n ta r tá s a ,  u ta k ,  s é ta te re k  j a v í t á s a ,  fák  ü l t e t é s e  és  e -  
gyéb c é lsz e rű  ja v í tá s o k  e sz k ö z lé se " . Az u j község i szabályok é rte lm ében  1852. 
ja n u á r 22-én hozták  l é t r e ,  majd 1861-ben rendes a la p s z a b á ly a i t  i s  kidolgozva 
S zép itő  S zak o sz tá lly á  sze rv ez ték  á t .  Ekkor te tő k  j a v í t á s á r ó l ,  a j tó - a b la k tö -  
n é se k rő l, nagyobb arányú  á ta la k í tá s o k r ó l ,  h o z z á é p íté se k rő l, f ö ld s z in te s  és 
em ele tes házak é p i t é s i  t e r v e i r ő l  mondtak szakvélem ényt, e l le n ő r iz té k  az u tc a 
vonalak  k i j e l ö l é s é t .  A S zép itő  B izottm ány éberen  f ig y e l te  a  v á r o s t ,  j e l e n t e t 
t e  a  re n d e lle n e ssé g e k e t és  a  szükséges te n n iv a ló k a t.  Ezeket a  ta n á c s  az anya
g i  r á f o r d í tá s  é s  fo n to sság  te k in te té b e n  ra n g s o ro lta ,  de más m érték k el m ért a  
b e lv á ro s i é s  az " ig én y te len  he lyen  fekvő", mégha a  " já rtab b ak  közé ta r to z ó "  
/6 /  k ü lv á ro s i u tcák  ese téb en  i s .  A z 1868-ban lé t r e h o z o t t  S z é p é sz e ti Alap 
komoly e lő re lé p é s t  eredm ényezett. Ennék ja v á ra  a  v á ro s  á ten g ed te  k iseb b  be
v é t e l e i t  / p l .  a  v a d á sz a t, a  re n d ő r i  kihágások so rán  b e fo ly t ö ssz eg e k e t / va
lam in t ren d e lk ez ésre  b o c s á to t ta  az o k a t a  k ö z te rü le te k e t ,  melyek az  utcák t e r 
v e z e t t  k ie g y e n e s ité sé v e l,  szab á ly o zásáv a l majd a ház tu la jdonosok  te lk e ih e z  
k e rü ln e k , e lre n d e lv e , hogy az o k ró l "a b ro sz t" , té rk é p e i k é s z íts e n e k .

Egyik legfontosabb) f e la d a t  az u tcakövezés, mely a szabadságharc évében e l  
i s  k e z d ő d ö tt. 1848-ban a  gazdaság i ü lé s  jegyzőkönyve s z e r in t  489 négyszögöl 
u tc á t  köveztek k i  / 7 / .  A vágy tovább  é l t  "a v áros c s in o s í tá s á ra  " , de az 50- 
e s  években a  nagy szegénység m ia t t  az u tcák  kövezésére  kevés gondot tu d o tt  
f o r d í t a n i  a  választm ány. A városnak 11 m érföldnyi ú t j a  v o l t .  Ebből 7 m érföl
d e t  t e t t  k i  az a  gyalogos é s  fo g a to s  közmunkával f e n n ta r t o t t  9 b iro d a lm i u t ,  
m elyre á llan d ó an  k ap ták  a Megyei Főnökség u t a s í t á s a i t ,  hogy a  közlekedés és 
a  postafo rga lom  f e n n ta r tá s a  érdekében  "menten, s ő t  azo n n a l" /8 / tegyék  já rh a 
tó v á . Am ez a  " já rh a tó v á  t é t e l "  csak  f e lá rk o lá s t  /T ác i u t / ,  k a v ic so z á s t ,  a  
gödrök b e tem e té sé t, murvával v a ló  m e g tö lté s t /  Zámolyi u t  / ,  s ő t  a  k i r á ly lá 
to g a tá s i  parádé a lkalm ával i s  csak  az  u t  közepének murvával v a ló  m egszórását 
j e l e n t e t t e .  T énylegesen k ö v ez e tt u tc á ja  még 1856-ban sem v o l t  a  városnak . A 
B elvárosban i s  sok h e ly ü t t  m ocsár, s á r te n g e r  é k te le n k e d e tt ,  á l l t  a  vadviz a
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Budai u tó n , a kü lvárosok  u t j a i  he ly en k én t meg 1883-ban i s  já rh a ta t la n a k  v o l
ta k . A Belvárosban az u t  közepére r á s z ó r t  zú za lék o t a  házakból az u tc á r a  k i 
e r e s z t e t t  v izek  hamarosan elm osták . A c s á s z á r  1857 -i, m ásodszori lá to g a tá s a 
kor k id o b o ltá k , hogy "mely n ap tó l kezdve lé sz e n  m e g tiltv a  a házakból a  v iz -  
nek é s  rondaságcknak az  u tc á r a i  k ie r e s z t é s e " 1 9 /. Nagy e lő re lé p é s  v o l t ,  ami
kor 1864-ben a  P a lo ta i u t  egy r é s z é t  "makadánmal" l á t t á k  e l .  Komolyabb ja 
vu lás csak a  60-as évek második fe lé b e n  k ö v e tk e z e tt b e .

A já rdák  Lerakásának te rv e  i s  v is s z a v e z e t  1848-ba, d e  csak  1856-ban h a tá 
ro z tá k  e l ,  hogy a  B e lváros 3 fő u tcá jáb a n  / a  Nádor utcában, a  Nádor kap u tó l 
kezdve, a  F ekete  Sas u tcáb an  é s  a  S zen t I s tv á n  u tcában a  Megyeházig / 3 év 
a l a t t ,  részb en  k ö lc sö n b ő l, részben  a  lakosok h o z z á já ru lá s a  á l t a l  m egcsinál
ják  a  j á r d á t  é s  a  c s a to r n á t ,  f o ly ta t já k  az u tcák " f la s trc m o z á sá t" , majd ké
sőbb kockakövekkel! k i r a k á s á t .  Ebben az  időszakban ren d e z té k  és  k a v ic so ltá k  
f e l  a  Megyeház t e r e t ,  a  Vörösmarty t e r e t  é s  a  H a lte re t  -  részben  ny ilv án o s 
g y ű jté s  é s  az  i t t l á k o k  nagy á ld o z a ta  á r á n - ,  ekkor ü l t e t t é k  be fák k a l a  ka
n á l is p a r to k a t  é s  a  H osszúsétány t.

A já rd a é p í té s  m e l le t t  az  a la g c sa to rn á z á s  te r v é t  i s  1857-ben fo g ad ta  e l  
a Megyei Főnökség. 1861-ben próbaképpen a  Kaszárnya u tcáb an  és  a Nádor u t
ca e le jé n  e lk é s z í t e t t é k  az  e ls ő  a la g c s a to rn á k a t . A k i s é r l e t  a z t  ig a z o l t a ,  
hogy a  f ö ld  f e l e t t i  c s a to rn á k  ezeknek csak  tiz e d ré s z é b e  kerü ln ek . íg y  az 
u t  k é t  o ld a lá n , a  fö ld  f e l e t t  kezd ték  é p í te n i  a  k ik ö v e z e tt  v íz le v e z e tő  csa 
to rn á k a t,  ebbe v e z e tté k  b e le  az udvarokban ö s s z e g y ű jtö tt  v iz e t .  Az u tc a i  
c sa to rn á k a t végül a  V ár á rk i-k a n á lis b a  k ö tö t té k .  A n y i t o t t  c sa to rn ák  ugyan 
olcsóbbnak b iz o n y u lta k , de sok b a j t ,  p rob lém át hoztak  : helyenként é le tv e 
szé ly esek  v o lta k , sok s z e re n c s é tle n s é g e t okoztak . De legnagyobb hátrányuk  
az v o l t ,  hogy az á rn y ék szék i k iv e z e té se k e t i s  gyakran id e  k ö tö tté k , ami 
e lk ép z e lh e tő  következményekkel j á r t  /Ю / . A szen n y k iv eze tésse lk ap cso la tb an  
már 1848-ban hoztak  ren d szab á ly o k at, de az 1868-ban s  a  későbbi időben  i s  
k ia d o tt  t i l t á s  b izonysága s z e r in t  eredm ény te lenü l. A B e lv á ro s t körülvevő 
k an á lisb an  r i tk á n  v o l t  v iz ,  ig y  a  6 0 -as  években az egész  B elvárosban é s  a  
csa to rn ák  mentén " re n d k ív ü li büdösség t e r j e n g " /1 1 /.  Némi m egoldást az ho
z o t t ,  am ikor 1868-ban a  M alom -csatorna v iz é t  e s té n k é n t l e e r e s z te t té k ,  s ez
z e l á t ö b l i  t e t t é k  a  V á r á r k i- k a n á l is t . A jobb  m egoldást, a  csa to rn ák  é s  ka
n á liso k  b e fe d e té s é t  a  v á ro s  egyelő re  nem tu d ta  v á l l a l n i ,  v isz o n t ingyen  kö
v e t é s  ép ítő an y ag o t b i z t o s í t o t t  azoknak, ak ik  e z t  s a j á t  költségükön meg -  
t e t t é k .  Nemcsak korszakunk végén, de még kb. 50-60 é v  múlva i s  nagy ré sz 
ben n y i to t ta k  a v íz le v e z e tő  csa to rn ák  é s  k an á liso k  : ta v a s z i  é s  z ö ld á r  id e 
jén  még so k á ig  -  h e ly en k én t a  város b e lse jé b e n  i s  -  teknőkön és  lad ikokon  
já r t a k .

A tanácshoz b e n y ú j to t t  panaszok é s  a  h o z o tt t i la lm a k  tükrében  sz ín ese n  
ra jz o ló d ik  k i  az a k k o ri v á ro s  mindennapi é l e t e .  R e g g e l-e s te  a  városon vé
gigvonuló te h én - é s  se rté sc so rd á k  v e r té k  f e l  a  p o r t ,  majd k ih a j tá s  közben 
az egyre  szaporodó számú kecskék rá g tá k  meg a  k i ü l t e t e t t  fá k a t /1 2 / .  Mind 
az a l s ó -  mind a  fe lső v á ro sb ó l tö r té n ő  hordáskor-h idak  é s  összekötő  u tcák  
hiányában -  a  ro sk ad ásig  m egrakott ök rö s tá rsz ek e re k  s z in te  az egész váro
son á tb a l la g ta k ,  a  szem bejövőt a l i g  tudva k ik e rü ln i a  szűk utcákban . Emész
tő -  tr á g y a -  é s  szemétdombok, u tc á ra  n y i ló  i s t á l l ó t  é p í té s e  nem v o l t  t i l o s  
a B elvárosban sem. A házak s z ín é t  r i k í t ó r a  vagy éppenséggel fe h é rre  mázol
tá k . T etőszegő és  fö ld ig  é rő  fém e re sz c sa to rn a  méq a  B elváros uj h á z a in á l 
i s  csak  r i tk á n  v o l t ,  an n á l gyakoribb az  u tc á ra  k iu g ró , szabadon függő, fá 
bó l k é s z ü l t  v íz le v e z e tő . A já róke lők  t e s t i  ép ségét v e s z é ly e z te t té k  a  b o l t 
a j tó k  f e l e t t  szenmagasságban e lő r e á l ló  c im táb lák , ü z l e t i  je lv én y ek , a  bo l
tok .ernyői, é s  a  k ifü g g e s z te t t  á ru c ik k ek , melyeknek egyike-m ásika nemeseik 
v is s z a te ts z ő ,  e sz té tik u sn a k  e g y á lta lá n  пел mondható lá tv á n y t  n y ú j to t t ,  de 
egyenesen eg é sz sé g te le n  i s  v o l t ,  m in t p l .  a véres húsoknak az u tc á ra  agga- 
tá s a ,  hasonlóan a  m észárosok vágó-tőkéinek  az u tc a  közepére h e ly e z é se /1 3 /. 
1852-ben k id o b o lták , hogy a  bo ltok  f e l e t t i  fa c su rg a tó h a t szedessék le ,m e r t  
"azokon a  z s in d e ly  tö b b n y ire  ro thadásban  van, s  az ab lak o k b ó l!• le p ip á z á s
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á l t a l  a k á r  tű z  i s  k e le tk e z h e t" /1 4 / .
Az u tcaren d ezés, a  város r é s z é r ő l  sokszo r nagy á ld o z a t ta l  j á r ó  "csino - 

sodás" e l e in t e  csak a  szemet s é r tő ,  k ir iv ó  h ibák  e l t á v o l í t á s á t  j e l e n t e t t e :  
a r é g i ,  görbe, ren d e ze tlen  u tcák  v o n a lá t megpróbálták é s s z e r ű s í t e n i .  De még 
az 1861. é v i  nagy rendezések -  a  Megyeház t é r ,  V á sá rté r , Széchényi u tc a  re n 
dezése -  i s  csak k ie g y e n e s ité s t ,  néhány s i lá n y  é p ü le t le b o n tá s á t ,  f á s i t á s t  
j e l e n t e t t e k .  Időnként m egpróbáltak a  B e lv á ro s t, a  v á s á r te re k e t  é s  a  h id a k a t 
e l le p ő  bódé-rengetegben i s  re n d e t c s in á ln i .

A p ia co k  1854-i rendezése  u tá n  a  h e tivásárokon  a  kézművesek, é le lm is z e r -  
árusok külön-külön u tcácskákban, fe r tá ly o k o n  fo g la l ta k  h e ly e t  / ezek em lékét 
ő rz i  a  T ejes  köz = S zen t Imre u tc a .  S a jto s  u tc a  = a Magyar K irá ly  vendéglő 
m e l l e t t i ,  későbbi Színház u tc a  é s  a  H a lté r  elnevezés i s / .  "Az egyéb á r u t  ho
zó k o cs ik  ha a  fe ls ő v á ro s i  sorcnpón jönnek b e , a  V á sá rté re n , ha az a lsó v á  -  
ro s in ,  akkor a  rá c v á ro s i té re n  á l l í t t a t n a k  f e l ”/1 5 / .  Komolyabb rendezés csak  
a  70-es években tö r t é n t .

A V á sá rté r  rendezésére  nagyobbszerü t e r v e t  1861-ben k é s z í t e t t  a  S zép ítő  
Bizottm ány. Á rusítóhelyek  : a  M arhavásártér, a  L ó v ásá rté r é s  a  hozzájuk kap
c s o l t  te r ü le te k  / a  M aian-, ö re g - , B íb ic  u tc a ,  Zámolyi u t ,  K irá ly k u t- , Faze
kas é s  S ár u tc a , a  Honvédlaktanya e l ő t t i  t é r  a  Búza- é s  a  H a lp ia c / .

Az é p í t é s i  sz a b á ly re n d e le t a  házak anyagát, az a la p  m inőségét, a  t e tő f e 
d é s t ,  a  küszöfcmagasságot, a  szobák , az ablakok é s  a j tó k  m agasságát, u j u t  -  
cákban az  u tcák  ir á n y á t  é s  m agasságát k ö tö tte*  meg / a  küszöb magasságának 
a la p já u l  egy, a  közelben lévő  -  á l  t a  lé te n  b irodalm i -  k ö v e z e t t  ú tnak  vagy 
kőhidnak a  n agasságát v e t té k / .  Term észetesen más v o l t  a  b e lv á r o s i  é s  más a  
k ü lv á ro s i u tcák  és  házak i r á n t  t á n a s z to t t  követelm ény. De más v o l t  a  p o lg á r
házak é s  a  "mezei gazdák "szokása i s ,  p l .  1861-ben "a 9 lá b  nagas szobák a  
légildcm osabbak a közpo lgároknál" . A fa la k  lega lább  m ásfé l lá b  vastagságúak , 
a  szoba p ad ló s, 2 é s  f é l  lá b b a l magasabb az u tc a  s z in t j é n é l .  A t e tő  f á i t  az 
é p ü le t  g e re n d a z a tá tó ll e l  k e l l e t t  k ü lö n í te n i ,  a  p a d lá s t  le s á ro z n i  vagy l e  -  
té g lá z n i .  A keményt -  fő le g  a  n y i t o t t  kéményeknél -  té g lá b ó l  k e l l e t t  rak  -  
n i /1 6 / .  Vályogból csak  f ö ld s z in te s  h á z a t l e h e t e t t  é p í te n i ,  de az a la p o t eb
ben az  ese tb en  i s  meszes m a lte rb a  r a k o t t  kőből k e l l e t t  k é s z í t e n i .

A p a rc e llá z á s  igényével ugyancsak ta lá lk o zu n k  már 1848-ban. E l i s  kezdő -  
d ö t t  a  Budai u t  m e l le t t i  t é r  é s  a  fe ls ő v á ro s i  p lé b á n ia - te lk e k  fe lm érése / 17 / . 
Később az e lö ljá ró s á g  csak  nehezen engedélyez i a  p a r c e l lá z á s t  : részben  a  jó  
sz á n tó -  é s  k u k o ric a fö ld e t /Budai u t / ,  a  s é t a t e r e t  /Nádor u tc a /  vagy a  p a s -  
cumot / P es tisp in cé k  / s a jn á lv a , de legfőképpen a z é r t ,  m e rt e z á l t a l  " a  ma
gas k in c s tá r  ad ó b e li jövedelme gyarapodik  " /1 8 / . Je le n tő se b b  p a rc e llá z á so k  
tö r té n te k  a lo v asb erén y i u tó n , a  60 -as évek végén a  Vörösm arty té re n  /19 / ,  
innen a  szűcsök és  vargák mosóházát t e l e p i  t e t t é k  k i ,  m ajd a  V ízivárosban  .

V árosrendezési a la p e lv e k , re n d e z é s i te rv e k  n y a ra iv a l i s  ta lá lk o z u n k .Ig e n  
k ö rü lte k in tő  te rv e z é s  e lő z te  meg p l .  " vaspályaudvart k e l e t r ő l  körülvevő " 
szán tó fö ld ek  p a r c e l lá z á s á t .  A t e r ü l e t e t  b e já ró  k ü ld ö ttsé g  v iz s g á ló d á s i szem
p o n tja i  ma i s  h e ly tá l ló a k  : "c é lsz e rű  é s  hasznos leen d -e  a  szán tó fö ld ek en  a  
v á ro s t ép ítk ez ése k k e l k i t e r j e s z t e n i . . .  F e l tu d ja -e  venn i a  k a p c so la to t a  már 
lé te z ő  v áro srészek k e l ? F e l ta lá lh a to k -e  a  szükséges é s  e lk e r ü lh e te t l e n  köz
é p ü le te k , p ia c ,  k ö z te lk ek  ? " / 2 0 / .

A sző lőhegy i rendszabályokat 1860-ban h o zták . E s z e r in t  S zen t György nap 
u tán  t i l o s  v o l t  a k in t la k á s .  Ennek e l le n é r e  1864-ben 28 c s a lá d  k ik ö ltö zk ö  -  
d ö t t ,  s  e z z e l e lk ez d ő d ö tt a  v á r o s t  minden irányban kö rü lvevő  tan y aren d szer 
k ia la k u lá s a , mely a  később i S zékesfehérvár é le té n e k  nagy prcfolénájává l e t t .

Nagy je len tő ség ű ek  az u j u tc a n y itá sa k . A B e lv á ro st jk ö rü lö le lő  Várárok szo 
r í t ó  g y ű rű jébő l k itö rv e  a  "közönség r é g i  ó h a jtá s a  s z e r i n t " /2 1 / ,  a  f e j lő d ő  Kül
városok f e lé  in d u ltak  az  u j u ta k . 1864-ben n y ito t tá k  meg "Uj u tc a "  néven a  mai 
Horváth I s tv á n  u tc a  egy r é s z é t .  Ez a  B e lv á ro s t, Vörösmarty t e r e t  é s  a  Széché
n y i u t a t  -  a Tóvárost -  k ö tö t te  ö ssz e  a  V íz iv á ro ssa l. A B e lváros é s  P a lo tav á
ro s  -  i l l e t v e  F elsőváros -  k ö z ö t t i  ö s s z e k ö tte té s  ja v í t á s á r a  4 te r v  i s  s z ü le  -
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t e t t ,  de re a liz á ló d á su k  a  v á ro s  fe jlő d ésé n ek  későbbi k o rszak a ib an  k ö v e tk ez e tt 
b e .  Nagyobb, á tfogóbb  v á ro s re n d e z é s i te rv e k  csak  a  század fo rd u ló  u tán  k észü l
te k .

A neveze tes házak / az eg y h áz i rendek é p ü le te i ,  megyeháza, városháza , p o l
g árc sa lád o k , kereskedők, v á r o s i  t i s z tv i s e lő k  so rh á z a i /  nem ebben az időszak
ban  ép ü lte k . A v ezető ség  s z e r i n t  ugyan a  v á ro s egyik  leg fő b b  é rd e k e , hogy 
"é p ítk ezések  á l t a l  gyarap u ljo n  é s  szép ü ljö n  " /2 2 / , de e r r e  az  ism e r t okokból 
k ö zép itk ezések , s ő t  ra a g á n é p itk e z é sé k á lta l sem ig en  k e r ü l t  s o r .  Uj házak na -  
gyobb szánban csak  a  kü lvárosokban  é p ü lte k , szám szerűleg 1850-57 k ö z ö tt 36,
1857-64 k ö z ö tt 77 h áz . Csak a  k ieg y ezés u tá n  mondhatták e l ,  hogy "városunk -  
b an  számos é s  nagyobb é p ítk e z é se k  k e le tk e z te k  "/2 3 / vagy "a k o r  igényeihez 
é s  a  város m éltóságához i l l ő  " renová lások  k é s z ü l te k /24/ . Leginkább em líté s 
r e  m éltóak a  v á ro s s z ü lö tté n e k , Ybl Miklósnak a lk o tá s a i ,  a k i  a  rom antika és  
a  k o ra i  e k le k tik a  s t í l u s j e g y e i t  hordozó h ázak a t kellem esen i l l e s z t i ,  be a 
k la s s z ic iz á ló  házak so ráb a . Az u j  házak m e l le t t  je le n tő se k  az  á ta la k í tá s o k , 
m ind a  b e l-  mind a  kü lvárosokban  a  b o l t a j tó  k itö ré s e k  /2 5 / ,  u j szobáknak az 
u tc a f ro n t ra  é p í té s e .

A város az ivóv íznek  nagy szűkében á l l t .  Az egész B elváros ebben az idősen  
az  a r t é z i  kutakon k iv ü l e g y e tle n  iv ó v iz e t  ta rta lm a z ó  k u t t a l  sem re n d e lk e z e tt 
/2 6 / .  Az u j ku tak  f e lá l l í t á s á n a k  főszem pontja az v o l t ,  hogy v í z s z á l l í t ó  ko -  
c s ik k a l  m ellé jük  le h esse n  á l l n i .  Egy á r t é z i  k ú t azonban tö b b e ze r fo r in tb a  ke
r ü l t ,  igy  5-6 u tcának  á l l í t o t t a k  e g y e t. A kü lvárosok  h e ly z e te  még ennél i s  
ro sszab b  p l .  a  P a lo ta v á ro s ró l a  ta n á c s  ig y  v é le k e d e tt  : "Ez a  v á ro sré sz  a 
kü lvárosok  közü l egyike a  legnépesebbeknek, ivóv ízben  p ed ig  a  legnagyobb fo 
gyatkozásban szenved, é s  tű z v ész  id e jé r e  ez a  v á ro sré sz  s e g é ly re  é s  s ik e re s  
o l t á s r a  non szám olhat"/ 27/ . Csak évek m últán in té zk e d te k  a r r ó l ,  hogy a  Belvá
ro sb an  n y í l t  k u ta t  é p i te n i  nem l e h e t  , a  k ü lv á ro s ia k  k áv á ja  le g a lá b b  3 láb  ma
g as  legyen. 1868-ban tö b b i s z o lg á l ta tá s á h o z  hasonlóan a  v í z e l l á t á s t  i s  a  vá
r o s  v á lla lk o z ó  k ezére  b íz ta .

Nagy gondot o k o zo tt a  k ü lv á ro so k  gyakori tű z e s e te .  A v á r o s i  ta n á c s  már 
1843-ban e l r e n d e l te  a  házaknak c se ré p p e l v a ló  fe d é s é t ,  i l l e t v e  az  á t fe d é s t ,d e  
még a  Városháza fa z s in d e ly  t e t e j é t  i s  csak  1848-ban c s e r é l té k  f e l  c s e ré p te tő 
r e .  1852-ben l é t e s ü l t  a  "Házaknak nem gyúlékony anyagokkal fe d é sé re  felügye
lő  b izo ttm ány". 1859-ben k ü ld ö tts é g  v iz s g á l ta ,  hogyan sz ü n te th e tn é k  meg a  k ü l
v á r o s i  házak fa z s in d e ly  vagy nád  t e tő z e t é t  ? A tanácsnak  be k e l l e t t  l á tn ia ,  
hogy ezeknek az épü leteknek  túlnyom ó ré sz e  " ro ssz  anyagból v an " , nem b i r j a  e l  
a  c s e ré p fö d e le t,  a  f a la k a t  ú j r a  k e l le n e  é p i t e n i .  E ire  p ed ig  nem v o l t  pénze 
sort a  hatóságnak, sem a  la k o sság n ak . E zé rt az idevágó v é g h a tá ro z a t csak az u j 
házak , p a j tá k ,  ó la k  cse rép p e l vagy más, nem gyúlékony anyaggal v a ló  fed é sé t 
r e n d e l te  e l .  1868-ban ú jó la g  le sz ö g e z té k , hogy a  h áz te tő k  c s e ré p p e l való  f e 
d é s é t  nemcsak a  c s in o ssá g , de a  b iz to n sá g  i s  m egkívánja. A h a tá ro z a to k  meg
v a ló s í tá s a  so k á ig  k é s e t t ,  a  fa z s in d e ly  még so k á ig  gyakori m arad t, a  n ád te tő v e l 
még napjainkban i s  ta lá lk o z h a tu n k .

Ezekre a te tő k r e  gyakran s z á l l t  a  v eres  k ak as. 1735-ben akko ra  tűzvész pusz
t í t o t t ,  hogy az  ekkor e lp u s z tu l t  v á ro sré sz  neve az ó ta  i s  -  a  köznyelvben és  a 
X V III. század jegyzőkönyveiben i s  -  " é g e tt  v á ro s" . A város e l le n in té z k e d é s e i:  
tű z o l t á s i  sz a b á ly z a t e l re n d e lé s e ,  a  v á ro s i tu la jd o n b an  lév ő  é p ü le te k  tűzb iz
t o s í t á s a ,  majd zugó f e l á l l í t á s a  a  M alcro-csatornán. Később k ö te le z té k  a bérko
c s is o k a t ,  hogy tű z  e se té n  v iz h o rd á s ra  azonnal á l l ja n a k  a  ren d ő rség  sz o lg á la 
t á r a .  Már 1861-ben f e lv e tő d ö tt  az  önkéntes tű z o l tó  e g y e sü le t gondo la ta  is-m eg- 
e lő z v e  az o rszágos választm ány l é t e s í t é s é t  i s ,  -  de csak  1873-ban v a ló s u lt  ez 
meg, Havranek J ó z se f  fő k ap itán y , majd po lgárm este r e ré ly e s  f e l lé p é s é r e .

A szabadságharc a l a t t i  é j j e l i  k ö z v i lá g í tá s r ó l  igy  tanúskod ik  a  jegyzőkönyv: 
"A hosszú é jsza k ák  bekövetkezvén, az é j j e l i  őrködés a  r é g i  mód s z e r in t  l e t t  
e lre n d e lv e  : a  negyedm esterek naponként á l l i t s á k  k i  az ő rö k e t " /2 8 / .  Ezek f e l 
ü g y e le te  a k a p i tá n y i h iv a ta l  eg y ik  fe la d a ta .  Később h é t ,  s ő t  hónapszámra sem
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g y ú jtjá k  meg az  u tc a i  lám pákat. 1852-ben a  Megyei Főnök e z t  e rő sen  k ifo g á 
s o l t a  : "Nemcsak a  k e l lő  rend , mely m indenesetre  d isz e  egy k is s é  re n d e z e t t  
városnak i s ,  hanem fő leg  k özb iz tonság i okokból té le n  -  nyáron az  e s tn e k  be
á l l t á v a l  azonnal m eggyujtassanak é s  b e v e tt  szokás s z e r in t  le g a lá b b  h a jn a l tg  
v idoran  é g je n e k " /2 9 /.  Az u tc a i  lámpák m eggyújtására előbb egy, irajd  2 sz e 
m ély t v e t t  f e l  a  város, ezekre  a  v á ro s i k u lc so s  f e lü g y e lt .  1860-t ó i  bérbe 
ad ták  az u tc a i  v i l á g i t á s t ,  amely 1861-tő l a  "V árosi k iv i l á g i t á s i  b iz o t ts á g "  
fe lü g y e le te  a l á  t a r t o z o t t .  1864 ju l i u s  28-án a l a k í to t tá k  á t  a  lám pásokat a  
petró leum nál v a ló  v i lá g i tá s r a  /3 0 / .  1869-ben fe lem elték  a  lámpák szám át, ek
ko r 3 örökös lám pa, 77 n y á r i lámpa é s  206 ő s z i - t a v a s z i ,  i l l e t v e  t é l i  id ő 
szakos lám pa v i l á g í t o t t  a v i l á g í t á s i  n a p tá r  s z e r in t  S zékesfehérvár u tc á in ,  
t e r e in ,  h id ja in ,  -  évente m integy ö te z e r  f o r in tn y i  k ia d á s t je le n tv e  a  v á ro s
nak.

A bérk o csik  1848-ban tű n tek  f e l  e lő sz ö r S zékesfehérvár u tc á in  /3 1 / ,hogy 
több  m int egy évszázadon k e r e s z tü l  je l le g z e te s  s z í n f o l t j a i  legyenek a  meg
h i t t  fe h é rv á r i u tcáknak . 1857-ben már 6 fe d e le s  é s  6 n y i to t t  "csin o s"  ko
c s iv a l  é s  16 ló v a l  já r já k  b é rk o csik  a  v á r o s t .  F iák e rá llo o áso k  v o lta k  a  Feke
t e  Sas vendéglőn k iv ü l a  Püspöki p a lo ta  m e l l e t t i  té re n ,  a  Megyeház té re n ,  
a  Vörösmarty té r e n  é s  a v a s ú ti  "indóháznál".

Hamarosan fe ltű n n ek  az omnibuszok i s .  Buda f e lé  B ü tte l fuvaros j á r a t t a  
p o s ta k o c s i ja i t ,  kb . 1 nap a l a t t  é rv e  P e s tr e .  1857-ben egy Lobnayer neveze
tű  v á lla lk o z ó  P e s t-  b a la to n i gyors fu v aro zási en g ed ély t k é r t ,  de a  v áros e l 
u t a s í t o t t a .  Lobnayer később m égis szerephez j u t o t t  : B ü tte l u tán  éveken á t  
6 b o n y o lí to t ta  l e  a  feh é rv á ria k  fő v áro s i u ta z á s a i t .  K ocsija  reg g e l 7 ó ra 
k o r in d u lt  B udára. Kápolnásnyék kocsmájában v o l t  a  re g g e l i ,  M artonvásáron 
az  ebéd é s  É rden , a  Libadöglő csárdában az uzsonna. E ste  7 ó rakor é rk e z te k  
P e s tre  az u ta so k  /3 2 / .

A p o sta  -  a  kereskedelem  nem k i s  h á trá n y á ra  -  1868-ig a B elvároson k iv ü l 
n y e r t  e lh e ly e z é s t .  Ekkor k e r ü l t  mai h e ly é re , a  Kaszárnya u tcáb a . A p o s ta fo r -  
galcm nagyságára je llem ző  egy 1871. év i a d a t  : 23.572 db sürgöny ment e l  Szé
k e s fe h é rv á rró l é s  23.043 db é r k e z e t t  /3 3 /.

A k o c s iv a l v a ló  közlekedés a  60-as évek e l e j é r e  S zék e sfeh é rv á ro tt i s  á t 
a d ta  h e ly é t a  vonatnak . A v a sú t kérdésének v iz s g á la tá n á l  i s  1848-ra k e l l  
v isszau ta ln u n k  : az  o rszág g y ű lés i k ö v e tu ta s itá s o k  k ö z ö tt s z e re p e l t  a  v á ró  -  
son á tv ez e tő  P e s t -  fium ei v asú tvonal tám ogatása i s  /3 4 / .  1852-ben v e tő d ik  
f e l  a  g ondo la t : p á r to ln á -e  a  v áros a  B é cs-g lo g g n itz i vasútnak G yőrig, e s e t 
le g  F eh érv á rig  v a ló  m eghosszabbítását /3 5 /?  Ennél eredményesebb tá rg y a lá so k  
kezdődtek 1854-ben, minek következtében a  c s á s z á r i  k i r á l y i  szabadalm azott 
d é l i  v a s ú ti  tá r s a s á g  1858. szeptem ber 26-án megkapja "vaspálya é p i t é s i -  é s  
ü z l e t i "  e n g e d é ly é t. 1860. ju l i u s  1-én n y i to t tá k  meg ünnepélyesen a  Buda-Szé- 
k esfeh érv ár -  Ujszőny k ö z t i  v a sú tv o n a la t, n e ly e t  1861-ben a  Buda- Nagykani
zsa  k ö z ti  v asú tv o n a l követ.

A vonat csakham ar k ö zk ed v eltté  l e t t .  V árható  á ld ása ih o z  nagy reményeket 
f ű z ö t t  S zékesfehérvár népe, de a  tan ács  i s  : e t t ő l  remélve anyagi h e ly z e té 
nek lényeges m e g ja v ítá sá t, a  lak o sság  számának gyors em elkedését. 1859-ben 
büszkén em leg e tik  : " I t t  le s z  az országban a  legnagyobb indóház!" Elmek é r 
dekében "a szegénységérő l ism e r t, s ő t  közism ert"  város "más községek é s  f ö l -  
desuraságok p é ld á já ra ,  a  várha tó  előnyök érdekében"/36 / f e la já n l  50 ho ld  t e 
r ü l e t e t ,  é p ítő an y a g o t, követ, ha a  p á lyaudvart a  város kebelében, a  Belvá
roshoz közel é p i t i k  f e l  é s  ha a  v asú t é r i n t i  a  v á ro s  b i r to k a i t .  Mivel a  pá
lyaudvar helyében  nem tu d tak  megegyezni, v is s z a v o n ta  f e la já n lá s á t  a  v á ro s .
A nyugati v a sú t' : Székesfehérvár -  Veszprém-Gratz vonalán 1868-70 k ö z ö tt 
é p ü l t .  Ennek érdekében f e l i r a t o t  szerkesz tenek  é s  d ep u tác ió t vezetnek a  
Közlekedésügyi M in isz te rhez , u tóbbiban  a s z é k e s fe h é rv á r i Kereskedelmi Csar
nok, a Kereskedő T á rsu la t k é p v ise lő i m e lle t t  néhány nagyobb ház tu la jd o n o sa  
i s  r é s z t  v e t t .  E z t fő leg  az in d o k o lta , hogy a  városban 1868-ban a  lakások
nak 84 %-a b é r la k á s /37 /. A v a sú t m e n e tid e jé rő l hozzáve tő leges, b á r  n e m -je l-
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lemző ad a t : 1869 m árcius 8-án  a  c sá sz á r  h itv e s é v e l  Budáról Fehérváron á t  
H orvátországba u ta z o t t .  Vonatuk reg g e l 7 ó rako r in d u l t  Budáról é s  9 ó rá ra  
é r t  F eh érv á rra . 1870-ben naponta kb. 28 szem ély-, g y o rs- é s  teh erv o n a t ha
l a d t  á t  S zékesfehérvár pályaudvarán /3 8 /.

Közegészségügy te k in te té b e n  e lé g  gyenge lábon á l l t  a  v á ro s . A járványok 
közül a hagymáz, v á l tó lá z  é s  különösen az  1866-i k o le ra  s z e d e t t  sok áldo 
z a to t .  Utóbbi fő le g  a  t i s z ta s á g r a  kevesebbet adó külvárosokban t a r t o t t a  ma
g á t  soká ig . F an ta  főorvos s t a t i s z t i k á j á t  fe lh a sz n á lv a  az 1868-as polgárm es
t e r i  je le n té s  k ö z ö lt  evvel kapcso la tban  megdöbbentő a d a to k a t : S zékesfehér
v á r o t t  1000 lé le k r e  35 h a lá lo z á s  j u t o t t .  Bár az  orvosok száma k ie lé g i tő  - a  
3 v á ro s i o rv o ssa l e g y ü tt  15 -  az  "alsóbb n é p o sz tá ly  t a g j a i  csak  akkor ve 
sz ik  igénybe s z o lg á la tu k a t,  m ikor betegük végvonaglásban van". Az 1868-ban 
m eghaltak 55 %-át rém l á t t a  o rv o s . A n y o lcez re s  lélekszám ú F elsővárosban 
eg y e tle n  orvos sem te le p e d e t t  l e  / mind a B elvárosban la k o t t  / . Az e l ita ra  -  
d o t t  gondolkodás m e l le t t  ennek t u l a j  doni th a tó  a z , hegy mig a  B elváros c se 
csem őszaporulata 22 %-os, a  F e lsővárosé  csak  7 %. A városnak 1843 -tó l 4 
gyógyszertá ra  van.

A k ö z t is z ta s á g ra  je llem ző , hogy a  f e ls ő v á ro s i  s é ta té r n é l  v o l t  a  ló u s z ta -  
tó ,  s ő t  i t a t n i  i s  i t t  szokták  a  lo v ak a t é s  a  m arhákat. A "környék d is z e  é s  
legszebb  é p ü le te , a  g ró f  Zichy Ödön u j házának sa rk á n á l v égz i az a r r a  já r ó  
p a ra s z t  nép minden t i s z te s s é g  é s  szemérm etesség e l le n é re  a  szükségét" / 39 / . 
1856-ban v e t té k  f e l  az e lső  u tk a p a ró t, "m ert a  városnak több  u t j a i  jó  k a r
ba vannak té v e " . 1861-ben v e tő d ö tt  f e l  a  já r ta b b  k ü lv á ro s i u tcák  s e p e r te té -  
se  é s  ö n tö z te té se  i r á n t i  igény , de ennek m egvalósu lása a  v iz s g á l t  időszak
ban nem k ö v e tk e z e tt b e .

A közerkö lcs rom lása e g y ü t t j á r t  a  k a p i ta l iz á ló d á s s a l . A ren d ő ri beavatko
z á s t  igény lő  e s e te k  szárra év en te  150 k ö rü l,  a  to loncok  száma 900 k ö rü l v o l t .
A foglyok sokasága m ia tt  a  városháza nagy ő rs z o b á já t  1868-ban fogháznak a l a 
k í to t t á k  á t .  N yilvános házak v o lta k  a  lö v ő - . Könyök-, Sóhaj u tcában, u tó b  -  
b i t  a  60-as évek végén leánykereskedelem  m ia t t  b e t i l t o t t á k .  A Sóstón nyáron 
kóbor nők tan y áz tak  a M aian-folyóban a  " f e ln ő t t  i f j a k  d ís z te le n  fü rd ő z é se i"  
okoztak sok b o trá n y t/4 0 / .

A k o ld u lá s  e l le n  -  több-kevesebb eredménnyel -  az  egész korszakon k e re sz 
t ü l  k ü zd ö tt a v á ro s . Az 1850-es évek e le jé n  p é n te k i napokon csapa to san  j á r 
tá k  a  koldusok a  v á r o s t  é s  a  b o l to k a t .  1852-ben ugyan k inevez ték  a  "Házan- 
k é n t i  k o ld u lá s t m egszüntető b iz o t ts á g o t" ,  de a  beérkező  je le n té s  s z e r in t  "a 
p iacokon, vásárokon u to n -u tfé le n  számosabb sá n ták  é s  bénák rimánkodva szok
nak a lk a lm atlan k o d n i" . A v id é k i ko ldusokat 1857-ben t i l t o t t á k  k i  a v á ro sb ó l.
Az 1864-67. év egyrrást követő te rm é sz e ti  c sa p á sa i ism ét nö v elték  a  \á ro s  k o l
dusainak é s  n in c s te le n é in e k  a  szám át. F e h é rv á rt in s é g s u j tó t tá  helységnek n y i l 
v á n í to t tá k .  Még a  k is b ir to k o s  családok  egy r é s z é t  i s  Ín séges közm unkával,köl
csönökkel, vetőmaggal k e l l e t t  g y ám o litan i, hogy "a t é l e n  á t  éhen ne v essze 
n e k " ^ / .

Szegénysége e l le n é re  so k a t á ldoz  a  v áros a  tem etők ren d b e h o za ta lá ra . A 60- 
a s  évek végén mind a  4 temetőnek b ő v íté se , rendezése  folyam atban van.

P o lg á r i k o ró d á já t nem ó h a j to t ta  a város ny ilv án o s közkórházzá a l a k í t a n i .  E 
kórodának év en te  kb. 350 b e teg e  v o l t .  Ez a  szám fő le g  ip a ro so k , kereskedők 
vagy vagyonosabb po lgárok  so rá b ó l te v ő d ö tt k i .  A megyei kó rh áza t a  v á ro s  hoz
z á já ru lá s á v a l n y i to t tá k  meg 1865-ben. Egészségügyi szempontból ig en  je l e n tő 
sek v o lta k  a  m észárszékekkel k ap c so la to s  in té z k e d é se k . S zab á ly re n d e le te t 1860- 
ban hoztak , 1867-ben a  Városmajorban f e l á l l í t o t t á k  a  közös vágóh idat.

Nagyobb m értékű k u l tu r á l i s ,  tá rsa d a lm i é s  k ö z é le t i  f e j lő d é s  a  k ieg y ezés ir
tá n  k ö v e tk e z e tt b e , de a k ib o n ta k o zá s t korszakunkban i s  v é g ig k ísé rh e tjü k . A 
k ö zo k ta tá s  ügyét e r e jé n  f e lü l  i s  tám ogatta a  ta n á c s .  1868-ban "naponként 22 
is k o la  n y i t j a  meg k a p u já t " /4 3 / .  9 k ö zség i, 6 f e le k e z e t i  i l l e t v e  n em ze tiség i 
/  s z e rb /  elem i isk o láb an  2540 gyerek t a n u l t .  K özépszintű  o k ta tá s  f o ly t  -1852- 
t ő l  8 o sz tá ly b an  -  a  nagyhírű  c i s z t e r c i  főgimnáziumban, a  v á ro s i  a l r e á l i s k o lá -  
ban , a  F erenc J ó z se f  nőnevelőben é s  az 1867-ben m egny ilt kereskedelm i tanodában .
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A közép sz in tű  is k o lá k a t  a  v iz s g á l t  időszak  végén 644 ta n u ló  l á t o g a t t a .  U- 
gyanekkor a  f e ln ő t t  lakosság  22,47 %-a an a lfab é ta  /  a  Belvárosban 25 %, a  
F elsővárosban  51 %, a  P a lo ta i k ü lv á ro sb an  59 %/. Az 1870-es s t a t i s z t i k a i  a -  
d a to k  s z e r in t  a  v á ro s  lakosságának 84 %-a k a to lik u s , ennek e l le n é re  a  ” vá
ro s  közönsége az ap á ca i nevelés i r á n t  a  legkisebb ro k o n szen w el sem v i s e l t e 
t i k  " /4 4 / .  V iszont nagyon fon tosnak  t a r t o t t á k  a  f i z i k a i  e d z e t ts é g e t .  Nagy gon
d o t f o r d i to t ta k  a  r a j z  é s  a  s z é p i r á s ,  s  ahol le h e t ,  a  g y o rs írá s  t a n í t á s á r a  i s .
1857- ben nagy p o r t  v e r t  f e l  a 2 o s z tá ly ú  gazdasági i s k o la  i r á n t i  folyamodvány, 
de ennek ügyét a  v á ro s i  tan ács nem tám ogatta k e llő k ép p en . 1858-ban a  Keres -  
kedelm i T á rsu la t f e la já n lo t ta ,  hogy a  költségekhez h o z z á já ru l,  v isz o n z á su l 
k é rv e  a  "vasárnapi isk o lák "  m ű k ö d te té sé t. De a v a sá rn a p i isk o lák  ügye i s  ne
hezen j u t o t t  e lő re .  A tanoncokró l 1859-ben e z t  i r t a  a  po lgárm ester ^ n ég y sz áz
n á l  sohasem v o l t  kevesebb a  számuk. Többnyire a  la k o ssá g  szegényei*» o s z tá ly á 
b ó l v a ló  gyerekeket ad ják  a  m este rségek  ta n u lá sá ra , ig y  probléma a  d ija ik  ösz- 
s z e sz e d é se " /4 5 /.

Nagy gondot o k o z o tt az elem i is k o lá k  e lső  o sz tá ly a in a k  tú lz s ú f o l ts á g a  i s ,  
p l .  a  S z t.  Rókus tanoda e lső  o s z tá ly á b a  151, a  p a l o ta i  kü lváros S z t .  Iv án  i s 
k o lá já b a  160 gyerek j á r t .  E zé rt 1 8 5 4 - tő l fo g la lk o z ta t ta  a  város v e z e tő sé g é t 
az óvoda f e lá l l í t á s á n a k  te rv e .  Az e l s ő  óvodát mégsem a  város á l l í t o t t a  f e l :
1858- ban hosszú huza-vona u tán  megengedték Rapos Jó z se fn e k , hogy s a j á t  házá
ban é s  kö ltségén  óvodát, b ö lc ső d é t é s  ö lvasdát. n y isso n  /4 6 / .  F e le k e z e t i  é s  
v á r o s i  óvódák csak a  tá r g y a l t  id ő sz ak  végén és u tá n a  n y í l t a k ,  a  k ü lv á ro so k 
ban i s  gyors egymásutánban.

A sz ínésze tnek  városa ink  k ö zü l a  legelsők  k ö z ö t t  S z é k e s fe h é rv á ro tt emel
te k  h a j lé k o t" /47/ . Az elnycm atás év e ib e n  a  sz ín h á z a t, műkedvelő e lő a d á so k a t 
é s  a  h á z i s z ín já t s z á s t  i s  e l l e n ő r iz te  a  katonai parancsnokság . " Az o la s z - le n 
g y e l forradalm árokkal e g y ü tt f ig y e l té k  az e g y le te k e t ,  a  nép-olvasó k ö rö k e t és 
a  v án d o rsz ín észek e t" /4 8 / .  A ko rszak  jó  ism erője, Lauschmann s z e r in t  "a  közöny 
és  a  p o l i t ik a  e g y ü tt g á to ltá k  a  s z ín é sz e k  h azafia s  m unkáját". Á llandó  magyar 
t á r s u l a t a  nem v o l t  a  városnak. A s z í n i  előadásokat a  Kaszárnya u tc a i  P e lik á n  
fogadó I .  em eletén, nyáron a K enessey-fürdökertben t a r t o t t á k .  Gyakoribbak 
v o lta k  a  német sz ín észek ,-  orfeum truppok, m ert az i t t  állom ásozó rém et t i s z 
te k  -  ebben az időben "katonaváros "-nak  mondták S zék e sfeh é rv á rt -  sz ó ra k o zn i 
a k a r ta k .  1860-61-ben nagy v issz h a n g o t v á l t o t t  k i  a  tá rsad alo m  minden r é te g é 
ben a  "szék esfeh é rv á ri magyar sz in ü g y e t p á rto ló  t á r s u l a t " ,  amely a r r a  v á l l a l 
k o z o t t ,  hogy a magyar színház ügyét kézben t a r t s a ,  m ig "a város nagyságának és 
a  la k o ssá g  m űveltségi fokának m e g fe le lő  "állandó sz ín h á z  f e l  nem é p ü l .  Az e lö l
já ró s á g  i s  "hazaf i u i  s z e n t k ö te le sség é n ek  t a r t j a  az  ü g y e t le ik éb ő l k a r o ln i  és  
p á r t o l n i " /4 9 /.

J e le n tő s  sz e re p e t t ö l t ö t t  be a  h a la d ó  polgárság é le té b e n  a  szabadságharc  e- 
l ő t t  a l a k u l t ,  majd 1861 m árcius 15-én  ú j já a la k u lt  K asz inó . Ennek e g y ik  c é l j a  az 
irodalom  és a  művészet p á r to lá s a .  K ezd eti s ik e re i u tá n  1864-ben már c s a k  az o l
v a s n i akarok lá to g a t tá k ,  majd b e le o lv a d t a  Vörösmarty körbe. Néhány é v  múlva u- 
tó b b ir ó l  i s  e z t  á l l a p í t o t t a  meg a  k o r a b e l i  s a j tó  : " A Vörösmarty k ö r  nem b ir  
h iv a tá sán ak  tu d a tá v a l . . .  a  kereskedő-körök és az ip a ro s  o l  æ  sóegyesül e t e k  job
ban működnek n á la " /5 0 / .  A Tóvárosi o lvasókö r 1861-ben, a  F e lső v á ro s i o lv a só 
k ö r 1868-ban a la k u l t .  J e le n tő s  az 1857-ben ú j já a la k u l t  Lövöldöző T á rsa sá g , a 
később i lövész  E g y le t, amely fő le g  1864-ben az elnycm atás le g sö té teb b  id e jé n  
k é p v i s e l t  je le n tő s  tá rsa d a lm i ö s s z e ta r tó  e r ő t .  M egem líthető még K lökner P é te r  
könyvkereskedő 1861-ben n y i l t  kö lcsönkönyvtára . Schw artz Gyula k é p v ise lő  to 
vább m ent : s z e r in te  hazánk különböző a jk ú  lakosai k ö z ö t t 'a  magyar j ö v ő jé t  csal: 
s z e lle m i fe lv ilág o so d á s  á l t a l  ő r i z h e t i  meg. Ezért n é lk ü lö zh e te tlen n e k  t a r t j a  a 
n y ilv á n o s  közkönyvtárak f e l á l l í t á s á t .

A "60-as évek második fe lében  van némi haladás városunkban. Megvan a  le lk e 
sedés minden szép, jó  é s  nemes i r á n t ,  megvan az é rz ék  a  haladás i r á n t .  De hala
dásunk nem á l l  arányban sz ü k sé g le te in k k e l é s  nem á l l  párhuzamban h a so n ló  né -  
pességü  más városok h a lad á sáv a l" / 51 / . É letm ódbeli, m ű v e ltsé g i, v a l l á s i  kü lön -
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ségek következtében nan a la k u l t  k i  egységes v á ro s -sz e lle m , s  ez rányomta bé
ly e g é t a v á ro sra  é g  a v á ro si é l e t  minden m egny ila tkozására .
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BENCZÉNÊ NAGY ESZTER
Z alaegerszeg  lakosságának t e r ü l e t i  m o b ilitá sa  a  XIX. század közepén

A m ezővárosi lakosság tá r s a d a lm i és t e r ü l e t i  m ob ilitá sának  v iz s g á la ta ,  
mind m ódszertan ilag , mind a fe lhaszná landó  fo r rá s o k  te k in te té b e n  igen  ösz- 
s z e te t t .  A m inél te lje se b b  k ép  k ia la k í tá s a  érdekében  párhuzamosan v iz sg á l
n i k e l l  a  h iv a ta lo s  népszám lálások a d a ta i t ,  a  la k o sság  egészére  vagy bizo
nyos r é te g e i r e ,  c s o p o r tja ira  vonatkozó ö s s z e írá s o k a t  / p é ld áu l az  iparosok 
ö s s z e í r á s a i t / ,  az adófökönyveket, valam int a  s z ü l e t é s i ,  h a l o t t i ,  házasság i 
anyakönyveket. Igen fontos az  ö ssz e h a so n lítá s  é s  a  s t a t i s z t i k a i  szám ítások 
helyes módszerének m e g ta lá lá sa . Hozzászólásomban egy nagyobb lé le g z e tű  mun
kának, amelyben 1850 és 1909 k ö z ö t t  Zalaegerszeg tá rsad alm i é s  t e r ü l e t i  mo
b i l i t á s á t  kívánom v iz s g á ln i ,  k e z d e t i  részeredm ényeirő l szám olhatok be : a r 
r ó l ,  hogy a  h ázasság i anyakönyvek seg ítség év e l hogyan le h e t ,  vagy eg y á lta 
lá n  le h e ts é g e s -e  m egközelíten i e z t  a  k é rd é sc so p o rto t. Tehát ez  alkalommal 
csak az egy szempont s z e r in t  k iv á lo g a to t t  adat ö t e t  vettem  sz ám ítá sb a , még
pedig a Zalaegerszegen h á z a s sá g o t kötő és h e ly b en  lakó k a to lik u so k  számá
nak a la k u lá s á t ,  s z ü le té s i  h e l y é t ,  fo g la lk o zás i m egoszlását az 1850 é s  1869 
k ö z ö tti  években.

A húsz esz ten d ő  a l a t t  ö s s z e s e n  657 h ázasságkö tés tö r té n t ,  ez  1314 fő t  
é r i n t e t t .  Az 1857-es n ép szám lá lás  a d a ta it  a la p u l  véve 20 év  á t la g á b a n  a 
város lakosságának  16 e z r e lé k é t  j e l e n te t t e ,  az  1869-70-es népszám lálás a- 
d a ta i  s z e r in t  ped ig  12 e z r e l é k é t .  A valóságban ezek  az é r té k ek  évenként v á l
to z tak  5 e z r e lé k tő l  egészen a  35 ez re lék ig . E lő sz ö r  a h ázasságo t kö tő  f é r f i 
ak s z ü le té s i  h e ly e i t  és  f o g la lk o z á s i  m egoszlását v izsgáltam . Z alaegerszegen 
s z ü le t e t t  a  házasságot k ö tő  f é r f i a k  42 %-a /274 f ő / ,  máshol s z ü l e t e t t  58 %- 
a /383 f ő / .  T ehát 16 %-ai tö b b  az  idegenben s z ü le te t te k  arán y a , ami a r ra  en
ged k ö v e tk e z te tn i,  hogy a  b ev á n d o rlá s  a város népességének növekedésében 
fon tos tényező  v o l t .  Nem sz a b a d  figyelmen k iv ü l  hagyni azt- a  té n y t ,  hogy a -  
k i máshol s z ü l e t e t t  é s  E gerszegen  k ö tö tt h á z a s sá g o t, e s e tle g  év ek k el előbb 
i s  a városban la k o t t .  A tá r s a d a lm i mozgást t e h á t  nem f e l t é t l e n ü l  az végez
t e ,  ak i h áz asság o t k ö tö t t ,  so k  esetben  a  sz ü lő k  bevándorlásával le h e t  szá
m olni.

Degré A la jo s  "Z alaegerszeg m egindulása a  v á ro s sá  fe jlő d é s  u t j á n  " cimü 
cikkében / F e jeze tek  Z a laeg e rszeg  tö r té n e té b ő l /  Z alaegerszeg , 1970 / 1857 
és  1870 k ö z ö tt  évenként 108 f ő v e l  való g y arapodásá t á l l a p i t  j a  meg a  város 
népességének, / 26,007 e z r e l é k / ,  ami mindenképpen erős b ev á n d o rlá sra  u ta l .
Az á lta lam  v iz s g á l t  időszak i s  magába f o g la l ja  az  előbb e m l i t e t t  1857 és 
1870 k ö z ö t t i  éveket. Ha m inden évben egyenlő számban tö r té n t  v o ln a  a  házas
ságo t k ö tő  fé rfiak n ak  a le te le p e d é s e ,  az év en k én t 19 f ő t  eredm ényezett vol
na. Ez az é v i  á tlag o s  népességgyarapodás majdnem 17,5 %-át t e t t e  k i .  Termé
sz e te sen  ez a  valóságban nem ig y  v o lt ,  egyes években kevesebben, más évek
ben lényegesen  többen v á n d o ro lta k  b e ,p l. 1869-ben a 108 fős é v i  népesség
gyarapodás 38 ,5  %-át ad ták  a  m áshol s z ü le te t t  f é r f i a k .  A máshol s z ü le t e t t  
nők a húsz é v  átlagában  é v e n k én t 14 fő t j e l e n t e t t e k ,  az é v i népességgyara
podás 12,96 % -át adva. A m áshol s z ü le te t t  f é r f i a k  és nők a rá n y a  a  v iz s g á l t  
időszakban együ ttesen  az é v i  népességgyarapodás 30,5 %-át t e t t e  k i .  Hang
súlyozom, hogy ez az a d a t c s a k  a  házassági anyakönyv a la p já n  ig a z ,  a való
ságban a  f e n t i  százalékarány  -  véleményem s z e r i n t  -  minden b iz o n n y a l még 
magasabb.

657 házasságkötés v o l t  a  húsz  esztendő a l a t t ,  ez egy év  á tla g á b a n  33 
h áz asság k ö té s t j e l e n t e t t .  A le g tö b b  házasságo t 1869-ben k ö tö t té k ,  számsze
r ű i t  6 0 - a t ,  a  legkevesebbet 1853-ban, sz ám sz e rű it 1 4 -e t. A Zalaegerszegen 
s z ü le te t te k  közül évenkén ti á tla g b a n  14-en k ö tö t te k  h áz asság o t, legtöbben
1851-ben é s  1863-ban /20 -20  f ő / ,  legkevesebben pedig  1853-ban, 1854-ben és
1859-ben /7 -7  f ő / .  A máshol s z ü le t e t t ,  de Z alaegerszegen lak ó  é s  i t t  há -
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z a ssá g o t kö tő  f é r f i a k  é v i á t la g o s  száma 19 f ő .  Legnagyobb v o l t  a  számuk
1852- ben, 1868-ban /28-28 fő / é s  1869-ben /41 f ő / ,  legkevesebben v o lta k
1853- ban 1854-ben é s  1855-ben /7 -7  f ő / .  Ez p e r s z e  csak igy a b s z o lú t  számok
ban ig a z , m ert h a  a  tén y leg es h ázasságkö téseke t egy évben 100 %-nak veszem, 
é s  ennek arányában v iz sg á ló n  a  f e n t ie k e t ,  az e lő b b  j e l z e t t  években i s  a tö b 
b ih e z  hasonló  a rán y o k a t ta lá lo k .  Ha a  k is z á m íto t t  é v i  á tlag o s  a d a to k a t vesz- 
sz ü k , akkor a z t  á l la p í th a t ju k  meg, hogy húsz é v  á tlag áb an  évenként 5 fővel, 
tö b b  a  máshol s z ü l e t e t t  f é r f i a k  száma az E gerszegen s z ü le te t te k n é l .  A való
ságban ez 2-22 fő  k ö z ö t t i  mozgást j e l e n t e t t .  A legnagyobb v o l t  az  e l t é r é s  
1869-ben, amikor i s  22 fővel v o l t  több a nem h e ly b é l i  sz ü le té sű . K ét esz ten 
dőben v o l t  csak  azonos a  h e ly b e li  é s  a  máshol s z ü l e t e t t  f é r f ia k  a rá n y a ;1853- 
ban /7 /  é s  1862-ben /15-15 f ő / .  Mindössze e g y e tle n  é sz té n ®  v o l t  o ly an  a húsz 
év  a l a t t ,  amelyben több  v o l t  a  za laeg e rszeg i s z ü le té s ű  f é r f i ,  1851-ben, de ez 
i s  m indössze csak  2 f ő t  j e l e n t e t t .

Tudcm, hogy e g y e tle n  v iz s g á la tb ó l nem le h e t  é s  nem i s  szabad á l t a l á n o s í t a 
n i ,  de húsz év  beszédes a d a ta i mindenképp a z t  ig a z o l já k ,  hogy a  jobbágy fe lsza
b a d í t á s t  követő években, e je le n tő sn e k  e g y á lta lá n  nem nevezhető mezővárosban, 
ig e n  é lénk  v o l t  a  népesség mozgása. Term észetesen nemcsak a v árosba jö t te k  
máshonnan, hanem v o lta k  olyanok i s  ak ik  elm entek a  városból, de a  p léb án ia  
te r ü l e té n  m aradtak, számuk jó v a l elenyészőbb, év en k én t 2-3 fő .

Ha a  házasságo t k ö tö t t  f é r f i a k  fo g la lk o zás i m egoszlásá t v iz s g á l ju k ,  a  kö
ve tk ező  képet kap juk  : földműves 32 %, ip a ro s  48 %, egyéb fo g la lk o zású  20 %.
A földműves k a te g ó riá b a  so ro ltam  a  következőket : jobbágy, z s e l l é r ,  h áz a tlan  
z s e l l é r ,  napszámos, k e r té s z ; az egyéb fo g la lk o záso k n á l h iva ta lnokok , katonák, 
zenészek , kereskedők fo rd u lta k  e l ő .  Ha a f o g la lk o z á s i  m agoszlást a  20 év  á t 
lagában  v iz s g á l ju k , akkor évenként 10 földműves, 16 ip a ro s  és  7 egyéb fo g la l
kozású  k ö tö t t  h áz asság o t Egerszegen. A leg több  egyéb fog lalkozású  1856-ban ' . o l t  
a  h ázasság o t k ö tö tte k  k ö z ö tt, az az évben h á z a s sá g o t kötők 45 %-a.

Külön v iz sg á ltam  az Egerszegen s z ü le te t te k ,  é s  külön a máshol s z ü le te t te k  
fo g la lk o z á s i m eg o sz lásá t. Mind a  k é t  v iz s g á la tb ó l  egyértelm űen k i tű n t  az ip a 
ro sok  magas aránya . Az iparosok  többsége nem e g e rs z e g i sz ü le té sű , a  v iz s g á l t  i -  
dőszak a l a t t  13 esztendőben v o l t  magasabb a  m á su tt s z ü le t e t t  ip a ro so k  aránya.
Ez az ip a ro so k ra  vonatkozó v iz s g á la t  i s  m e g e rő s ít i ,  a  már nás irá n y ú  v iz sg á la 
to k b ó l lev o n t k ö v e tk e z te té s t ,  hogy ezekben az években és  e z t m egelőzően i s  a me
zőváros társadalm ában je le n tő s  h e ly e t  fo g la l ta k  e l  az iparosok, a k á r  a  városban 
s z ü le t te k ,  akár m á su tt é s  a  számuk i s  v iszony lag  nag as v o lt .  Az ip a ro so k ra  vo
natkozó  ö s sz e írá so k a t é s  b e jeg y zések et azonban mindenképpen k r i t i k á v a l  k e l l  ke
z e ln i .  Az ip a ro s  b ejegyzés nem minden esetben  " t e l j e s  értékű" ip a r o s t  ta k a r , 
gyakran  ip a ro sk é n t Í r t á k  be az o k a t i s ,  akik  c sa k  alkalom szerűen ű z ték  a mes
te rs é g ü k e t .

A házasságo t k ö tő  nőknél csak  a  s z ü le té s i  h e ly ü k e t tudtam m egv izsgáln i ,m ert 
a  h á z a ssá g i anyakönyv a  fo g la lk o zásu k at nem t ü n t e t i  f e l .  A 657 nő közül 58 % 
s z ü l e t e t t  Egerszegen, násho l 42 %, é v i  á tlag b an  5 fő v e l több a Z alaegerszegen 
s z ü l e t e t t  nők száma. A v iz s g á l t  időszak  a l a t t  15 esztendőben v o l t  magasabb a 
Z alaegerszegen s z ü l e t e t t  nők száma, mindössze négy a lk a lo m u l v e i t  k i  sebe, és 
e g y e tle n  alkalom nál v o l t  egyforma a máshol s z ü le te t te k é v e l .  A nők m o b ilitá sa  
a  v á ro s  társadalm ában sokkal k iseb b  v o l t ,  ami a r r a  m utat, hogy inkább a fé r f ia k  
beházadodása a  je lle m ző . Ez ö sszefügghet a z z a l, hogy a nők f i a t a l  korban zen
nek f é r jh e z ,  s z ü le ik  m o b il itá sa  ig y  rá ju k  nézve röv idebb  időszakban érv én y esü l.

G rafikusan  áb rázo ltam  a Zalaegerszegen s z ü l e t e t t  f é r f ia k  é s  nők a rá n y á t az 
é v i  házasságkö tések  tén y leg es számához v isz o n y ítv a . Két igen hason ló  \o n a lve
z e té s ű  g ö rb é t kaptam, a f é r f i a k r ó l  r a jz o l t  görbe á llan d ó an  v á l to z ik ,  de ez a 
v á l to z á s  igen c se k é ly , fő  vonala iban  k ie g y e n sú ly o z o tt; 32-50 % k ö z ö tt  5-10 %- 
o s  e l t é r é s s e l  mozog. A nőknél eg y e n le te s  sü lly e d é se k  é s  egyen le tes emelkedések 
v á l t j á k  egymást, k é t  h i r te le n  m élypon tta l 1859-ben é s  1860-ban.

Érdemes m egvizsgáln i hogy a nem Zalaegerszegen s z ü le te t te k  honnan jö tte k  a 
v á ro sb a . A nők leg többen  a környező te le p ü lé s e k rő l  : Ebergény, 01a , Besenyő,Bot
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f a ,  C s a r i t ,  V orhota, Kaszháza, Bagód, H o ttó , N agykanizsa és  S ö jtö r .  T a lá l 
kozhatunk  a u s z tr ia i»  cseho rszág i, s z lo v é n ia i  s z ü le té s ű  nőkkel i s ,  b á r  nem 
nagy szánban. A f é r f i a k  többsége i s  Z alaegerszeg  k ö z v e tle n  környékérő l s z á r 
m a z o tt. De közöttük  szép  szánnal ta l á lh a tó k  olyanok, a k ik  táv o lab b i v idékek 
r ő l ,  fő le g  kézm űipari centrurrokból -  S zcnöathe ly , S zen tgo thárd , D evecser, 
S á rv á r , Vasvár, Rohonc -  jö t te k .  Az e lő b b  f e l s o r o l t  helységekből s z i n t e  csak 
ip a ro so k  vándoro ltak  b e . Az egyéb k a te g ó riá b a n  a  h iva ta lnokok  többsége a  Po
zsony megyei nádorbó l j ö t t  a v áro sb a , ami a r r a  m u ta t, hogy a B ach-korszak h i 
v a ta ln o k a i nem különböző helyekrő l k e r ü l te k  E gerszegre, hanem b izonyos isme
r e t s é g  a la p já n  v á la s z to t ta k ,  á l ta l á b a n  egy h e ly rő l .  A földművesek tö b b sé g e  a 
v á ro s  közvetlen  kö rnyékérő l sz á rm az o tt, de szép sz án n a l jö tte k  az a l f ö l d r ő l  
i s .  Végeredményben e  húsz esztendő a l a t t  a  város bevándorló  lakossága a  vá
ro s  k ö zv e tle n  vonzáskörzetében le v ő  te le p ü lé se k b ő l r e g rü tá ló d o tt ,  de sz ó rv á 
nyosan az ország  s z in te  minden r é s z é r ő l  jö t te k  Z alaegerszeg re .

Az eljövendő  ku ta tásokban  még f e l t é t l e n  v iz sg á ln i k e l l  a  számadatok emel
kedésének  avagy csökkenésének m i é r t j e i t ,  a  fo g la lk o z á s i m egoszlásokat, t e h á t ,  
a z t ,  hogy az ip a ro so k  m ilyen m e s te rsé g e t űztek . V iz s g á ln i lehetne  még a  háza
su lo k  é le tk o r i  m egosz lásá t, a házasságkö tések  id ő p o n tja in a k  a la k u lá s á t ,  a  ne
vek e lő fo rd u lá sán a k  g y ako riságá t, te rm ész e te sen  ö ssz e h a so n litv a  é s  fe ld o lg o z 
va a  ren d e lk ez ésre  á l l ó  összes le h e ts é g e s  f o r r á s t .

Hangsúlyozni szeretném , e z t a  v iz s g á l a to t  mindenképpen k ís é r le tn e k  ta r to m , 
az elm ondo ttakat p e d ig  a  k ís é r l e t  c s e k é ly  tö redékének . így  messzemenő k ö v et
k e z te té s e k e t  é s  á l ta lá n o s í tá s o k a t  le v o n n i még nem l e h e t e t t ,  és nem i s  v o l t  
c é lo n .  A további k u ta tá so k  egyarán t b e b iz o n y íth a tjá k  az  ily e n  je l le g ű  f e ld o l 
gozás é le tk é p e s s é g é t,  de z s á k u tc á já t i s .  Szeretném rem é ln i, hogy a  m ajd  e lk é 
sz ü lő  k c rp lex  fe ld o lg o z á s  eredményt fo g  hozn i, é s  h o z z á se g ít bennünket Zalae
g e rsz e g  város tá rsa d a lm i ö s s z e té te lé n e k , v á lto z á sa in a k  jobb m egism eréséhez.

A c ik k  m eg írásánál a  za laeg e rszeg i Római K ato likus P lébánia anyakönyveit 
h asz n o s íto tta m . Az ad a to k  é rte lem sze rű en  u tán ak e resh e tő k , ré s z le te s  a d a t t á r  
k ö z lé s é re  e helyen  n in c s  módon.



LENDVAI ANNA
Nagykanizsa ip a ra  1848 -  1867 k ö z ö tt

Nyerőn követve a  XVIII. sz áz ad i ö ssz e irá so k  ip a ro s - a d a ta i t ,  s  m egv izsgál
va a  céhek, i r a ta n y a g á t ,  egyértelm űen megái .1 a p i  t h a t ó , hegy a m esterem berek 
szám át, s  az ip a rá g ak  m ennyiségét te k in tv e ,  N agykanizsa ip a ra  a tö r ö k  u ra
lom a l ó l i  fe lsz a b a d u lá s  u tán  rohamos fe jlő d é sn e k  in d u l t .  Több o é h sz e rv e z e t 
i s  a l a k u l t .  Az 1770. év i ö ssz e írá sb a n  174 kézrriivestés 35 fé le  m e s te rsé g e t 
számolhatunk ö s s z e /1 / .  Az ipa rosok  nemcsak m esterségükbő l é l te k ,  hanem az 
év ja v a  r é s z é t  mezőgazdasági munkával t ö l t ö t t é k .  A XVIII. század i c é h e s  sz e r
veződést az e lő re lé p é s  állom ásának k e l l  te k in te n ü n k  : a  céhek a  maguk z á r t ,  
sz ig o rú  re n d jé v e l j ó l  k ép z e tt kézműves - ré te g e t  t e r s n t e t t e k  meg.

K érdés, a  XIX. század e ls ő  fe lé b e n  tovább tu d - e  lé p n i a k a n iz sa i i p a r  ?
Az 1828. é v i ö s s z e i r á s  a d a ta i s z e r in t  nem. Az ip a ro so k  létszáma ek k o r  200 
v o l t ,  37 f é le  m e s te rsé g e t ta lá lu n k  a  v á ro sb a n /2 /.  F e lte h e tő  ugyan, hogy az 
ö s s z e irá s  nem t ü n t e t i  f e l  az ö ssz es  ip a rü z ő t,  a  X V III. századi rohamos f e j 
lődés a  XIX. században m egtorpant.

Bár ú jabb  céhek a  XIX. század  e l s ő  fe lé b en  i s  a la k u lta k , z á r t  k e r e t e ik  a -  
zonban már az  ip a r  fe jlődésének  a k a d á ly a i. F é l tv e  ironopolhelyzetűket, á l l a n  
dó harcban á l ln a k  a  zsidó  kézművesekkel, k o n tá rip a ro so k k a l, tu d a to sa n  akadá
lyozva e z z e l az ip a ro so k  számának növekedését. A céh taxák  em elésével n eh ez í
t i k  a  m e s te rré  v á l á s t ,  s ő t  a m esterek  é s  legények  e l le n té té r e  i s  van  p é ld a /3 / .

Annak e l l e n é r e ,  hogy a  k a n iz s a i céhek be Í r t á k  nevüket a  város tö r té n e té b e ,  
akár a  közadakozásban/4 / ,  az o l tá r é p i té s b e n /5 /  a  v á ro s  tűzvédelm ében/6 /  akár 
a  szabadságharcban v a ló  ré s z v é te lü k e t te k in t jü k ,  az  adatok a z t  j e l z i k ,  hogy a 
XIX. század  m ásodik fe lében  már nem leh e tn ek  az  ip a r f e j lő d é s  h o rd o z ó i. Noha a  
céhes k e re te k  1848 u tán  i s  megmaradtak, tőkeszegénységüknél fogva nem kezdhet
tek  nagyobb v á llak ó z ásb a . A városban  a  gyár a l a p í t á s i  kezdeményezések majdnem 
k iv é te l  n é lk ü l jómódú kereskedők tő l erednék, K an izsa  a  XIX. század e l e j é t ő l  
kedvező p ia c i  h e ly z e té n é l fogva kereskedelm i k ö z p o n ttá  v á l t ,  s  je le n té k e n y  tő 
kék halm ozódtak f e l  a  kereskedők tu la jd o n áb an .

Amikor a  v á ro s  1848-1867 k ö z t i  iparának  h e ly z e té t  v iz sg á lju k , sz án b a  k e l l  
vennünk a  még fe n n á lló  céheket, de szám olni k e l l  a  céhes kereteken  tú l l é p ő ,  
szabad kézm ű ip a rra l i s .  Azt p róbáltam  k u ta tn i  -  az  adatok re n d k ív ü li h iányos
sága m ia t t  csupán  hozzávető legesen  -  ,mennyi l e h e t e t t  a  mesterek lé tszám a ,m i
lyen l e h e t e t t  anyag i he ly ze tü k , hogyan p róbálnak  a  céhek védekezni a  re n d e le 
te k  á l t a l  la s s a n  megvalósuló ip a rszab ad ság  k o ráb an , hogyan ragaszkodnak a  cé
hes hagyományokhoz, i l l e tő l e g  m ilyen céhes k e re te k e n  tú llé p ő  kézmü- é s  g y á r i
p a r i  v á lla lk o z á so k ra  k e r ü l t  s o r .

A p o lg á r i  fo rrada lom  u tá n i id ő sz ak ra  vonatkozóan elsőrendű  fo rrá su n k  n in c s .
Az 1848 e l ő t t i  d i c a l i s  co n scrip tio k n ak  vége sz ak a d , 1848-1867 k ö z ö t t i  nagyka
n iz s a i  adófőkönyv nem maradt rán k , ig y  az ip a rá g a k  m ilyensége, ö s sz e s s é g e  csu
pán s e j th e tő .

1852-ben 211 besorozandót Í r t a k  ö s s z e /7 / ,  az  1828-1829-1830-1831-ben szü
l e t e t t e k e t .  Közülük 51 ip a ro s leg én y , 7 cs izm ad ia , 5-5 tak ács, m észáros é s  sza
bó, 3-3 kovács, a s z ta lo s ,  é s  á c s , 2-2 b o rb é ly , p i n t é r ,  fazekas, p u sk á s  é s  könyv
nyomdái segéd , i l l e t ő l e g  1-1 k ö te le s ,  c se re p e s , bádogos, molnár, sa p k a c s in á ló , 
német v arg a , ó r á s ,  " fö s tő " , la k a to s  é s  bognár. A jegyzék  a lap ján  m e g á lla p íth a 
tó ,  hogy 22 f é l e  iparágban  dolgoznak segédek; a  legények  közül 11 v á n d o ro l, 1 
m eghalt, 6-nak p ed ig  " h o llé te  nem tu d a tik  ".

N y ilvánvaló , hogy a  so ro zá s i jegyzék  nem ad  módot messzemenő k ö v e tk e z te té 
sek re , h isz e n  sem az iparágak ö ssz esség e , sen  az  a d o t t  időpontban a  K ám zsán 
dolgozó ip a ro sleg én y ek  létszám a nem á l l a p i th a tó  meg, an n y it mégis megtudunk, 
hogy a  21-24 é v e s  k o ro sz tá ly  k ö z e l 1 /4 -e  ip a ro s le g é n y .
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ogyaneDDOi a  K o r o s z t á l y b ó l  22 k ereskedősegede t k ö te le z te k  k a t o n a i  s z o l g á 
l a t r a ,  továbbá 12 o ly a n t,  ak ik  s z in té n  a kereskedelem ben vesznek r é s z t / " a t y 
já v a l  k e re sk e d ik " , "kereskedői t á r s " ,  "kereskedői gyakornok", "k a lm ár-se  -  
géd", s t b . / ,  b iz o n y ítv á n  a f e l le n d ü lő  kereskedelem  v onzóere jé t.

Érdemes m eg v izsg á ln i néhány ip a ro s  é s  kereskedő  vagyoni h e ly z e té t .  Az 1850- 
e s  jövedelm i é s  adóbevallásbó l /8 /  -  amely sa jn o s  tö redékesen  m aradt rán k  
35 .iparos é v i  jövedelm ét v iz sg á ltam  meg. Valamennyien a  I I .  adózó o s z tá ly b a  
ta r to z n a k . 50 F t  a l a t t i  jövedelm et 16 kézműves, 50 F t - o t  4; 60-80 F t - o t  6; 
100-150 F t - o t  4 ; 150 F t-o t  1; 300-340 F t-o t  2; 600 F t - o t  1 kézműves /  K iss  
J ó z se f  gombkötő, a k i  pénzéből k ö lc s ö n t  i s  a d o t t  6 %-os kanetra / v a l l  b e .
Wagner I s tv á n  ko lcrrpár több m in t 300 F t-o s  jövedelm e 3 ház b e v é te lé b ő l s z á r 
m azik. Kamatra k ia d o t t  pénze, a  már e m l i t e t t  gombkötőn k ív ü l, W idákovits Fe
ren c  bábsütő  i s  van; 1571 F t ,  am iből 94,90 F t  k a n a to t kap.

Egyértelműen k i tű n ik  mindebből az  iparosok  a n y a g i d if fe re n c iá ló d á s a .
Korszakunkra vonatkozóan 3 t e s t ü l e t  : a  ta k á c s ,  a  csizm adia é s  a  k a lap o s  

céh anyagában ta lá l ta m  ad a to k a t. A csizm adia é s  ta k á c s  céh a XVIII. s z á z a d tó l 
kezdve, a  v á ro s  le g ő s ib b , legnépesebb  é s  le g je len ték en y eb b  céhe, s  e z é r t  é r 
demes m egv izsgáln i é le tü k e t a XIX. század  második fe lé b en  i s .

Mivel a  ta k á c s  céh  jövedelm i é s  k ia d á s i  l a j s t r o m a /9/ megmaradt, n y áron  kö
v e th e tjü k  pén zü g y e ik e t 1854-tő l 1 8 6 7 -ig . 1858-ig a z  adatok h iányosak, i l l e t v e  
nem pontosan k ö v e th e tő k , később azonban egy-egy k iv é t e l t ő l  e l te k in tv e  j ó l  e l 
le n ő riz h e tő k . A növekvő b e v é te l t  m indvégig a  kán to rpénzek , a szegődéskor, a 
szabadu láskor f i z e t e t t  összegek, az  adósságok, a  cé h b e-á lláso k , a  b ü n te té s e k  
a  tá b la  já rá so k  d i j a ,  a  k iadásokat p e d ig  az ünnepi m isék , a tem etések , a  j ó t é 
konykodások j e l e n t i k .  A bevé te lek  em elkedése t a l á n  a  mesterek m ódosodását, 
számszerű g y a ra p o d ásá t i s  j e l z i k ,  an n á l i s  inkább , m ert sarmi g y á r ip a r i  kez
demény nem j e l e n t e t t  versenyt a  ta k á c s ip a r  szám ára . Nagykanizsán u gyan is  csak 
a  XX. század e l e j é t ő l  je le n tk e z ik  a  g y á r i j e l le g ű  t e x t i l i p a r .

A céhtagok lé tsz ám á ra  vonatkozóan n in cs ad a tu n k , azonban rendelkezésem re 
á l l t  az in aso k  sz e g ő te tő  la js tro m a  1 8 5 5 -1 8 7 6 -ig /lO /. 1855 és 1867 k ö z ö t t  16 
in a s t  s z e g ő d te tte k , évente 1-2 f ő t ,  csupán 1863-ban hárm at. Érdemes megjegyez
n i  honnan j ö t t e k  a  beszegődők; n ag y k an iz sa i s z ü le té s ű  2 in a s ; 1-1 s z á b a r i ,g y ő r -  
sz en tm árto n i, C sák to rnyái, k e s z th e ly i ,  p ák á i; 4 s z e n tm ik ló s i; 5 e s e tb e n  nem je 
gyezték  f e l ,  f e l t e h e tő le g  ők i s  k a n iz sa ia k .

Érdekes a  sz eg ő d b e tés i szerződés i s  : a  hagyományokhoz hűen á l ta l á b a n  a  mes
t e r  v á l l a l t a  a  szab ad u lás i ru h á t ,  a z  in a s  ö l t ö z t e t é s é t ,  de a r r a  i s  van  p é ld a , 
hogy az in a s  a  legényrészéből maga s z e re z te  meg a  "szabaduláskor k e l lő  r u  -  
h á t" .  Hasonló nehezítésnek  tű n ik  az  1852. ja n u á r 2 0 á n  hozo tt h a tá ro z a t,m e ly  
s z e r in t  a legények  ezu tán  v a c so rá t nem fognak k a p n i ,  az 1 h e t i  e b é d é r t p ed ig  
1 F t - o t  f iz e tn e k /1 1 / .

A csizm adia céh  jegyzőkönyvét /1 2 / 1859-ben n y i to t t á k ,  bár f e l i r a t a  sz e 
r i n t  1851-tő l 1888 -ig  ta rta lm azza  a  céh  ü g y e it .  Számunkra az a  f o n to s ,  hogy 
j e lz i k  a céhbe lé p é s  id e jé t ,  a  m e s te r  halá lának  évszám át, amelyből m eg á lla  -  
p i th a tó  k ik ,  é s  hányán dolgoztak a  céhben, s ő t  még az  i s ,  k ik  t a r t o t t a k  i -  
n a s t .  1 797 -tő l 1848-ig  82 csizm ad ia  lé p e t t  a céh b e , s  valamennyien az  50-60- 
as években h a l ta k  meg. K iindulhatunk te h á t  ab b ó l, hogy 1848-ban 82 cs izm ad ia  
do lg o zo tt a v á ro sb an . Hogyan a la k u l  létszám uk ?

1848 82 1859 91
1849 83 1860 93
1850 90 1861 99
1851 91 1862 96
1853 91 1863 106
1854: 89 1864 109
1855 97 1865 108
1856 98 1866 105
1857 93 1867 106
1858 92
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Az 50-es években te h á t  2 év k iv é te lé v e l  90 f ö lö t t ,  1863 -tó l p ed ig  mindvégig 
100 f ö lö t t  v o l t  a  város legnépesebb iparágában dolgozók lé tszám a. Mig 1797 
é s  1848 k ö z ö tt  82 csizm adia k é r te  é s  k ap ta  meg f e lv é te l é t  a  céhbe, add ig  
1848 é s  1867 k ö z ö t t ,  18 év a l a t t  70; ez a körülmény még most i s  a  céh  vonz
e r e j é t  b iz o n y i t ja .  A csiznad iák  m eglepően nagy létszám ából a r r a  i s  le h e t  kö
v e tk e z te tn i ,  hogy a  környékbeli f a lv a k  népességét i s  a  k a n iz sa i m esterek  l á t 
já k  e l ,  h is z  a  v á ro s ia k n á l már r i t k u l  a  c s iz m a v ise le t.

A kalapos c é h /1 3 / a  v iszonylag  későn a la k u lt  céhek közé t a r t o z ik ,  h isz en  
p r iv ilé g iu m u k a t 183Ó-ban kapták . T a g ja i sorában k a n iz s a i ,  s z e n tg r ó t i ,  k e s z t
h e ly i ,  k iskam árom i, később z a la e g e rs z e g i,  t ü r j e i  é s  C sáktornyái s tb .  m este re
k e t  i s  ta lá lu n k ,  te h á t  megyei céhnek te k in th e tő .  1847-ig  követhetők  pontosan 
a  ta g fe lv é te le k .  Ekkor 11 m ester a l k o t t a  a  cé h e t. Később már b iz o n y ta la n  a  
lé tszám . Annyi azonban bizonyos, hogy a  (Csizmadiákhoz, képest kevesen  v o lta k . 
Számuk 1848 u tá n  v a ló sz inü leg  n ö v ek e d e tt, am ire a  f e l s z a b a d í to t t  in a so k  l é t 
számából i s  k ö v etk ez te th e tü n k . 1830 é s  1847 k ö z ö tt 34 in a s t  s z a b a d í to t t  f e l  
a  céh , 1849 é s  1867 k p zö tt pedig  7 6 - ra  n ő t t  a  kalapé® m este rség e t tan u ló k  
l é t s z á m .

V alósz inü leg  a  lé tszám gyarapodástó l való  félelem m el kap cso la to sak  azok az 
in tézk ed ések , am elyekkel lépten-nycm on ta lá lkozunk  a  szabadságharc u tá n i  é -  
vekben/14/. A kalaposok  anyagi h e ly z e te  már 1830-ban i s  szegényes l e h e t e t t ,  
h isz e n  a  p r iv ilé g iu m o t "3. c l a s s i s b e l i  taxának le f i z e t é s e  m e lle t t"  k ap ták . 
1846-ban f e l je g y e z té k ,  hogy Tóth J ó z s e f ,  b á r  több é v ig  m ester v o l t ,  legény - 
k e d e t t  / v a ló sz in ü  anyagi okokból / .

A kalapos céh  ig y e k ez e tt g á to ln i  a  m este rré  v á l á s t .  1847-ben a z t  h a tá ro z 
tá k ,  hogy a  fe lsz ab a d íta n d ó  in a s t  14 nappal a oéhülés e l ő t t  be k e l l  j e le n t e 
n i  a  céhm estem ék. Majd "darabot" k e l l  k é s z íte n ie  az inasnak , t e h á t  már az 
inasnak  i s  rem eket k e l l  c s in á ln ia .  Ha e z t  ro ssz u l k é sz íte n é  e l ,  ta n u lá s ra  
van még szüksége , e z é r t  egy m ásik m esterhez k e l l  mennie 1/4 é v re .  A remeket 
csak  a  4 k i t ű z ö t t  helyen , azaz K esz the lyen , S zen tg ró ton , Kiskcmárcmban é s  a 
céh lád a  székhe lyén  Nagykanizsán k é s z í th e t t e  e l .

A céhek é s  az  iparszabadság  e l l e n t é t é r e  v e t  fé n y t az  1862. ju n iu s  1 9 - i 
c é h ü lé s , amelyen Holvax Jó zsef n ag y k an iz sa i lakos é s  vargam ester a z t  k é r te ,  
hogy a  céh ő t  "a szabadalm azott ip a rtö rv é n y ek  érte lm ében  a k a lap o s m esterség  
ü zh e té sé re  n y e r t  engedelem m e l le t t  c é h b e l i  tá rsn a k  bevegye". A céhes m este
re k  a r r a  h iv a tk o z ta k , hogy a szabad  ip a rtö rv é n y  10. § -a  nem k é n y s z e r í th e t i  
a  céheket a k á rk i f e lv é te lé r e ,  s  e l u t a s í t j á k  a k ére lm et.

A város tö b b i c é h e irő l csupán néhány ad a t á l l t  rende lkezésünk re . A XVIII- 
XIX .szá zad i a r tic u lu sa ik h o z  h ív e n  v á l l a l t á k  p l .  a  |b e te g  legények é s  inasok  
á p o lá s á t,  i l l e t v e  korszakunkban a  k ó rh á z i k ö lts é g e k e t.

1850-ben p ierre k e r ü l t  so r a  v á r o s i  kórház é s  az ács-kőműves céh  k ö z ö t t ,  
ennek oka a  céh  123 F t  20 k r .  t a r t o z á s a  v o l t .  Nem d e r ü l t  k i ,  m ié r t  nem f i 
z e t té k ,  de a céh  a z z a l v éd ek eze tt, hogy a  legények az  a r t ic u lu s o k a t  megszeg
té k  / ta lá n  a  legény láda szegénysége m ia tt  a legények nem tu d tá k  k i f i z e t n i  
b e te g  tá r s a ik  á p o lá s i  k ö l t s é g é t / .

A céhek anyag i nehézsége l e h e t e t t  az oka annak, hogy nevüket a  " S p i ta l -  
R estanzen" ő r z i ;  1857-ben p l .  4 b e te g  k ö ltség é v e l ta r to z ik  a  szabó céh /35 ,
60 F t /  három éval a  la k a to s  /12 F t /  é s  2 á p o l t  k e z e lé s i  d i já v a l  a  " t i s l é r "
céh / 6 F t /  /1 5 / .

1867-ben 277 b e te g e t  ápo ltak  a  kórházban, s közülük a la k a to s , a  kovács, 
a  kőműves, a  s z í jg y á r tó ,  a bognár é s  a  csizm adia céh 10 beteg  k ö l ts é g é t  
v á l l a l t a ,  11 á p o l t  d i j á t  pedig a  K e lln e r  V erein /16 / .  A p in c é re g y le t l é t é t  
magyarázza az a  rö v id  u jsá g h ir , amelyben az egyik  k a n iz sa i kávés e m líti ,h o g y  
20 évvel előbb  még ő v o l t  az e g y e d ü li p in c é r  a városban , mig 1865-ben 105 -ö t 
a lk a ln a z n a k /1 7 /. Ezen e g y le t már nem cé h szerv eze t, t a g j a i  a lk a ln a z o t ta k ,  t e 
h á t  k a p i t a l i s t a  je l le g ű  tá r s u lá s .

Egy v á ro s i ip a ro s  legényegy let lé tr e h o z á s á t  a  60 -as évek e l e j é t ő l  sü rge
t i k  ; "az ip a ro s  o s z tá ly  se g é d -ta g ja in a k  módot s z e re z n i a m ű v e lő d é s re ... az 
i l y  módoni szellem -képzés az i l l e t ő k  e rk ö lc se  f e l e t t  i s  ő rköd ik , n yú jtván
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vasárnaponként nemesebb é lv e z e te k e t a  korcsm ái m u la tság o k n ál" /1 8 / .
Az 1852-ben m eg n y ilt u n . vasárn ap i i s k o la  /1 9 / működése nem v o l t  probléma
m en tes . 1864. á p r i l i s  18-án  j e l e n t e t t e  V e r t ie r  M átyás ig a z g a tó , hogy az i -  
nasok hanyagul já rn a k  o k ta tá s ra ,  e lő f o r d u l t ,  hogy a  tanórákon  csupán 1/3— 
ük j e l e n t  meg/2 0 /. K érd és, csupán az in aso k  hanyagsága v o l t - e  az oka ennek 
az  elxiaradozásnak, h i s z  tudniuk k e l l e t t  : a  v asá rn a p i is k o la  b izony itványa 
n é lk ü l se n k it sem s z a b a d íto t ta k  f e l ,  továbbá a  m u la s z tá s é r t  b ü n te té s t  i s  
k e l l e t t  f i z e tn i .

Az 1860-as é v e k tő l  a  céhes k e re tek e n  tú l lé p ő ,  szabadabb ip a ro so s z tá ly  van 
k ia lak u ló b an  a  v á ro sb a n . A lé ts z ü k s é g le t i  cikkek  g y á r tó i  m e l le t t  a  k o r igé
nyeinek m egfelelően ú ja b b  é s  újabb ip a ro so k  tűnnek f e l ,  akiknek már a  s a j tó  
i s  rendelkezésükre á l l ,  hogy müveikre f e lh ív já k  a  közönség fig y e lm ét.

A jómódú ipa rosok  ü z l e t e t  n y itn a k , r a k tá r r a l  ren d e lk ezn ek . A 60-as években 
vein már o rg o n ak é sz itő , fényképész a k i " o la j -  é s  s z o b a fe s té s z " i s ,  üvegmüköszö- 
r u s ,  üveg-porce lán - é s  tü k ö rk e re sk ed és t n y itó  üveges, a k i  a  h ir d e té s  s z e r in t  
e lőnyös g yári ö s sz e k ö tte té sb e n  van C sehországgal i s ,  "svéd é s  másnemű kályha- 
k é s z i tő " ,  jónevő aranym űves, to ro n y - é s  v á ró rá k a t k é s z i tő ,  de j a v í t á s s a l  i s  
fog la lk o zó  ó rá s . Gépgyárnak nevezi kezdem ényezését 1865-ben P ip p ic s  Gyula,aki. 
V id a ts  Is tv án n a l s z ö v e tk e z e t t ,  s  gazdaság i g ép ek e t, eszközöket k ín á l ,  de la 
katosm unkát, é p ü le tv a s a lá s t  i s  v á l l a l ,  akárcsak  M ichel Ignác , a k i k ö té lg y á rá t 
a j á n l j a ,  mely már 1825 ó ta  f e n n á ll ,  s  1847-ben a  p e s t i  ip a r k i á l l i t á s o n  e l i s 
m erést i s  k a p o tt . A tá r s u l á s  másik p é ld á ja  Zátony Nándor la k a to s  m este r és  
Kozlowski Ede gépész közös műhelye, ah o l "m indenféle gőzmozdony(malcm és 
cséplőgépek, v iz s z iv a t ty u k  k é s z i t te tn e k " ,  de te rm ész e te sen  g ép ja v ítá so k a t, 
é p ü le t- la k a to s  m unkákat i s  v á lla ln a k  / 21 / .

A k o r ig é n y e it  k ie lé g í te n d ő  s  v irá g z ó , sok irán y ú  v á lla lk o z á s  W ajd its Jó
z s e f é .  A ty ja , a  K an izsán , 1832-ben le te l e p e d e t t  W a jd its  János könyvárus és  
könyvkötő, 1856-ban f o r d u l t  a  v á ro s i  tan ácsh o z , hogy eg észség i á l la p o tá r a  va
ló  t e k in t e t t e l  le g id ő se b b  f i á r a ,  J ó z s e f re  ruházhassa  az  ü z l e té t /2 2 / .  F ia  ek
k o r már t r i e s z t i ,  g r a t z i ,  b é c s i, la ib a c h i  b izo n y ítv án y o k k al re n d e lk e z e tt ,  s  
megkapta az e n g e d é ly t, hogy 1861-ben egy kő- é s  könyvnyomdát á l l í t s o n  f e l .  
Nyomda már a század  e l e jé n  i s  v o l t  a  városban ; a  M ark b re ite r  é s  Ollcp-nyom- 
d a , amelynek ü g y észsé g i k ö te le s  p é ld án y a i 1854-ből fennm aradtak/ 23/ . A bemu
t a t o t t  k ö te le s  példányok  je len ték e n y  nyomdai fo rga lom ra m utatnak, de csak k i 
sebb  nyomtatványok /é t la p o k , sz ín h á z i műsorok é s  p la k á to k , vendéglők h ird e té 
s e i ,  nyom tato tt h i r d e tő  cédulák s t b . /  v o lta k . íg y  W á jd its  nyomdája a  második 
a  városban. 1862 ó ta  ő  a d ja  k i  a  Zala-Scmogyi Közlöny c .  h e t i la p o t ,  megte -  
rem tve ezze l az e l s ő  z a l a i ,  somogyi ú js á g o t.  Ennek jövedelem  i s  h o zz á já ru l
h a t o t t  ahhoz hogy a  nyomda f e l á l l í t á s a  u tá n  4 é v v e l már à  nagyabb itására  gon- 
d o l t / 2 4 / .

1866-ban már a r r ó l  tu d ó s i t  W ajd its , hogy nyom dáját dúsan f e l s z e r e l t e  ma
g y ar é s  német h e tü k k e l,  s  a legnagyobb) müveket i s  képes magyar vagy német 
nyelven a leg d íszeseb b en  k i á l l í t a n i  / 25 / . Könyvkereskedésében gazdag v á lasz 
té k  á l l t  a  közönség r é s z é r e .  Enyhe tú lz á s s a l  i r t a  r ó l a  az egyik  fő v á ro s i 
la p  ; " . . .  e k e re sk ed é s  úgy e l  van lá tv a  az irodalom  minden nem eivel,hogy 
még P e s t városában le v ő  kereskedőnek sem válnék  szég y en ére . Van i t t  képvi
s e lv e  a  tudományok m inden o sz tá ly áb ó l, a  jelesebb) Í ró k  munkája" /2 6 / .

A könyvkereskedés egyben mai é rte lem ben  v e t t  p a p i r ,  é s  r a jz s z e r b o l t  i s .  
W ajd its még m indig nem á l l  mag ; 1863-ban k ö lc sö n k ö n y v tá ra t i s  f e l á l l i t  2000 
k ö te t t e l / 2 7 / . A könyv tárban  az " e lő f iz e té s  egy n ap ra  5 k r a jc á r ,  egy hóra 1 
F t ,  fé lév es  e lő f iz e tő k n e k  egy hó e len g e d te tv én  5 F t ,  egész éveseknek 4 hó 
engedtetvén  8 F t .  Alti eg y sze rre  több  müvet ak a r  v in n i ,  az arány lag  többet 
f i z e t " /2 8 /.

Nem tud juk , mennyi segéddel é s  in a s s a l  d o lg o z o tt  a  v irágzó  v á lla lk o z á s , 
c s ip á n  an n y it tudunk , hogy W ajdits többször k e r e s e t t  tanonookat, segédeket, 
i l l e t v e  a nyomdát b ő v íté se k o r  ügyes magyar s z e m é ly z e tte l i s  k ie g é s z í te t te .  
W ajd its Jó zse f könyvkötő é s  könyvkereskedő p á ly á ja  szépen b iz o n y ltja  a  v á l
la lk o zó  szellem ű, tő k e e rő v e l i s  rendelkező  ip a ro so k  le h e tő s é g e i t .
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Je len tő seb b  s  már valóban  g y á r ip a r i v á lla lk o záso k  nem az  ip a ro so k tó l e -  
red te k , hanem a  k e re sk ed ő k tő l. Item v é l e t l e n ,  h iszen  az  1850-es év ek tő l ön
á l ló  ü z le tá g  le sz  K anizsán a  gabonakereskedelem , s  ebben je len ték en y  tőkék  
halmozódtak f e l .  Az 1880-as év e k tő l in d u l meg ezen tőkék  ip a rb a  áram lása a 
g y á ra lap i tá so k  révén, de az 1850-1860-as években i s  tö r té n ik  néhány kezde
ményezés. Annál i s  inkább , m ert a nagyobb v á lla lk o z á so k a t lehetővé t e t t e  az 
1845-ben m egalaku lt N agykanizsai ta k a ré k p é n z tá r  R észvénytársaság /2 9 /, a -  
mely p é n z t i s  k ö lc sö n z ö tt.

1848 u tá n  a  gépek te r je d é s é v e l  ezek j a v i tá s á r ó l ,  a lk a t r é s z k é s z i té s é rő l  
i s  gondoskodni k e l l e t t .  L ip p ic s  é s  V id a ts , i l l e t v e  Zákony é s  K ozlcvski nem 
tud ták  v á lla lk o z á su k a t tovább f e j l e s z t e n i ,  de az 1842 ó ta  b e je g y z e tt Wei
se r  vaskereskedö-cég a f e n t i  cé lok  m eg v a ló s itásá ra  m ih e ly t re n d e z e tt b e , 
ahol tü zszek rén y ek e t, kazán- é s  gőzg ép a lk a trészek e t k é s z í t e t t e k /3 0 /. Az 
1850-es években még szerén y  v á lla lk o z á s  v o l t ,  h iszen  W eiser János " vásá
ro s" 1849-50-re b e v a l lo t t  t i s z t a  é v i jövedelm e csak 108 F t /3 1 / .  Az 1880-as 
évek tő l b ő v ité s  révén v á l ik  a  nühely g y á r rá , az 1890-es években már k öze l 
100 munkást fo g la lk o z ta t .

A XXX. század  közepén 4 kereskedő : A u fr ic h t L ip ó t, Láng Henrik, B e t t i -  
heim Sámuel é s  01 lop  Sámuel m e g ép íte tte  az e ls ő  gőzmalmot, é s  bérbe v e t té k  
a p a i in i  u radalm i malmot i s .  Ez u tó b b i hamarosan l e é g e t t ,  a  gőzmalom kb .
20 éves működés u tán  m egszűnt, s  majd 1893-ban in d u l ú j r a  a  Transdanubia 
gőzmalom /3 2 / .

Még 1835-ben a l a p i t j a  B lau Mózes kereskedő  a  p á l in k a fő z ő é jé t  és  konyak
g y á rá t, melynek nyersanyagát a  Dráván t ú l r ó l  s z á l l i t j a / З З / . Bár a gyár mé
r e t e i r ő l  n in c s  tudomásunk, Blau Mózes már 1850-ben 20 e z e r  F t  tőkepénzt 
v a l l  b e /3 4 / .

1864-ben nagy le lk e n d e z é sse l a d ja  h i r ü l  a  s a j tó ,  hogy a  D éli-V asút T ár
saság s in k é s z i tő  g y á rá t G ra tzbó l N agykanizsára a k a r ja  á t t e n n i ,  ó r iá s i  nye
re sé g e t je le n te n e  ez a  városnak , h is z  600-700 egyént fo g la lk o z ta tn a , kb 
300 e z e r  F t  f i z e t é s s e l , s  ennék a  pénznek nagy ré s z é t  i t t  kö ltenék  e l  / 35/ . 
Nagykanizsa, amely a  legnagyobb örömnél fo g ad ta  a v a s u té p i té s i  te rv e k e t ,  
még 60 h o ld  t e lk e t  i s  f e l a j á n l o t t .  Meg i s  t e t t é k  a kezdem ényezést a  s in g y á r  
l é t e s í t é s é r e , de a fá rad o z ás  eredm énytelennek b iz o n y u lt. Az 1850-1860-as 
években a  k is ip a ro so k  k ö z ö tt  e lő re h a la d  a  vagyoni d i f fe re n c iá ló d á s ,  több -  
ségük e lszeg én y ed ik , A s a j t ó ,  amikor az  ip a r f e j lő d é s  a k a d á ly a i t  v iz s g á l ja ,  
az ipa rosok  h ib á já u l  r ó ja  f e l ,  hogy fö ldm űveléssel fo g la lk o zn ak , ez tő lü k  
id ő t ,  k ép e ssé g e t rab o l e l ,  s  akadályozza a  tő k e g y ű jté s t / 3 6 / . Az iparosok  
á llandó  panasza ,hogy csek é ly  számú se g éd e t kaphatnak /3 7 / 1883-ban már a  
m esterek 2 /3 -a  tengődik  segéd n é lk ü l. B a rb a r i ts  s z e r in t  az  ok az , hogy 
mindenki ö n á l ló  l e t t ,  sokan k é p e s íté s  n é lk ü l ,  és  majdnem mindnyájan munka
e rő  n é lk ü l do lgoznak /3 8 / .

Jegyze tek

/1 / Zala Megyei L ev é ltá r  /  a  továbbiakban ZmL/ IV. 9 . c s .  C onscrip tiones 
U n iv e rsa le s . Ö.84.

/2 / ZmL. 1828. é v i ö s s z e í r á s ,  K anizsa.
/3 /  B a rb a r i ts  Lajos : N agykanizsa. B p ., 1929. 302.1,
/4 / Benedek Rezső : A nagykan izsai i p a r t e s t ü l e t  50 e s z te n d e je .
/5 / A nagykan izsa i F eren c -ren d iek  templomában a Szent A n tal o l t á r t  a  szabó 

céh e m e l te t t e . Az o l tá r k é p  f e l e t t  a  céh  je lvénye , a  n y i t o t t  szárnyú o l 
ló  l á th a tó .

/6 / Zala-Somogyi Közlöny, 1864. 14. s z .
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/7 /  ZmL. N agkanizsa v áros i r a t a i .  4 . c s .  1852. Katonai s z o lg á la t r a  k ö te le 
z e tte k  névsora , N agy-K iskanizsa é s  P a l in  P u sz ta .

/ 8 /  ünL. N agykanizsa v áros i r a t a i  . 4 . c s .  1850. Jövedelmi adóbevallások , 
a d ó ö s sz e irá s .

/9 /  Thury György Muzeum / a  továbbiakban TGyM/ ira tg y ü jtem én y e . 72.21. 5 . 
/1 0 / TGyM. 72. 21. 6.
/11/ TGyM. 72. 21.6.
/1 2 / TGyM. 72. 3 6 .3 .
/ 1 3 /  TGyM. 7 2 . 2 2 .3 .

/1 4 / TGyM. 72. 2 2 .2 .
/1 5 / TGyM. 72. 13. 1.
/1 6 / TGyM. 72. 13. 4.
/1 7 / Zala-ScmogyiKözlöny, 1865. 35. sz .
/1 8 / Z ala-Sarogyi Közlöny ,• 1863. 34. sz .
/1 9 / B a rb a r its  : i .m . 283. 1 .
/2 0 / TGyM. 72. 215. 1 -2 .
'21 / Z ala-Sarogyi Közlöny, 1862-1867.
/22 / TGyM. 72. 253. 1 .
/23 / ZmL. IV. 159. N agykanizsai á lla irü g y é sz h e ly e tte s  i r a t a i .
/24 / TGyM. 72. 272. 1 -2 .
/25 / Z ala-S arogyi Közlöny, 1866. 27. sz .
/26 / P o l i t ik a i  Újdonságok, 1861. á p r i l i s  4 . 219. 1.
/2 7 / B a rb a r its  : i .m . 366 .1 .
/2 8 / Z ala-Sarogyi Közlöny, 1863. 31 .sz .
/29 / ZmL. X I.207
/30 / B a rb a r its  : i.m . 309-310.1 .
'31/ ZmL. N agkanizsa város i r a t a i  4.CS.1850. Jövedelm i ad ó b e v a lláso k ,adóöss 

i r á s
/32/ B a rb a r its  : im. 293.1 .
/33 / B a rb a r its  : im. 290.1.
/3 4 / ZmL. N agkanizsa város i r a t a i  4 .c s .  1850.Jövedelm i ad ó b ev alláso k , adó-

a d ó ö s sz e irá s .
'35/ Z ala-Sarogyi Közlöny, 1864. 21 .sz .
/36 / Z ala-Sarogyi Käzläny, 1867. 27. s z .
/37 / Z ala-Sarogyi Közlöny, 1867. 18. s z .
/38/ B a rb a r i ts ,  im. : 303. 1 .



SZILI FERENC
Kaposvár jo g i  s tá tu s a  1848-1867.

Az 1848-as p o lg á r i  fo rradalom  id e jé n  M agyarországon a lakosságnak m in t
egy 20 %-a é l t  a  különböző jo g á l lá s ú  mezővárosokban. Noha az ö ssz lak o sság 
nak csupán 1 /5 - é t  a lk o t tá k ,  a n t i f e u d á l is  harcuk , a  szabadságharcban v a ló  
ré sz v é te lü k  szám ottevő v o l t .  A mezővárosok szám szerű leg  é s  a  népesség t e 
k in te té b e n  m egelőzték  a szabad k i r á l y i  v á ro so k a t, s  az o rszág  gazdaság i é -  
le té b e n  -  n ev eze te sen  az ip a rb an  é s  a  kereskedelem ben -  b e t ö l t ö t t  szerepük 
i s  ig en  je le n tő s  v o l t .  A mezővárosok növekvő gazdaság i fu n k c ió jáv a l jo g i 
s tá tu s u k  azonban nem tu d o tt  lé p é s t  t a r t a n i .  Az ip a r ,  a  kereskedelem  é s  á l 
ta lá b a n  a tő k és á ru te rm e lé s  sokkal dinamikusabban f e j l ő d ö t t ,  m ert a  fö ld e s 
u ra k tó l  a perek  é s  az  egyezségek á l t a l  k i c s ik a r t  jo g i  engedmények, az ebből 
adódó f e s z ü lts é g  a  mezővárosok p o lg á r a i t  permanens h a rc ra  k é s z te t té k ,  amely
ben a  gazdasági é s  jo g i  k ö v e te lé sek  szükségszerűen m indig összefonód tak .

Az oppidumok k iv á ltsá g o k  te k in te té b e n  az egyed i fe j lő d é s  s a já to s  ú t j á t  
já rv a ,  az á lla n d ó  v á lto z á s  je g y e i t  v is e l té k  ragukon . A m ezővárosokat -  k i -  
ta p in th a ta tó a n  -  k é tirá n y ú  mozgás je lle m e z te . M in im ális részük  szabad k i r á 
l y i  v árossá  l e t t ,  néhányan fa lu v á  sü lly e d te k , a  tulnycmó többség azonban a 
m ezővárosi jo g á l lá s n á l  megrekedve évszázadokon k e r e s z tü l  csak lé p é s r ő l - lé -  
p é s re  tu d ta  b i z t o s í t a n i  a  p o lg á r i f e j lő d é s  f e l t é t e l e i t .

A mezővárosok k ö z ö t t  gazdáság i é s  jo g i te k in te tb e n  lényeges különbségek 
i s  m utatkoztak , e z é r t  az a láb b iak  s z e r in t  c s o p o r to s í to t tu k  őket :

1 .7  Az e ls ő  c s o p o r tb a  s o r o lh a t ju k  a z o k a t a  m ező v á ro so k a t, am elyek k iz á r ó la 
g o san  a  k i r á l y t ó l  v o l ta k  függő  v iszo n y b an .

2 .  / A második c so p o rtb a  ta r to z ó  mezővárosok egyházi tu la jd o n b an  v o lta k , v a la 
m elyik püspökséghez ta r to z ta k .

3 .  / A harmadik c so p o rtb a  ta r to z ó  oppidumok fö ld e s u ra ik k a l ö rck  id ő k re  k ö tö t
té k  meg sz e rz ő d é se ik e t,  ig y  az  ig a z g a tá s i  autonóm ia te k in te té b e n  a  le g 
több  eredm ényt é r té k  e l  az u r b a r iá l i s  mezővárosok k ö z ö tt .

4 .  / A negyedik c so p o rtb a  az id e ig le n e s  sz e rz ő d é sse l rendelkező  m ezővárosokat
so ro lh a tju k , amelyek évenként v á l to t tá k  meg f e u d á l is  s z o lg á l ta tá s a ik a t .

5 . / V égezetül az ö tö d ik  csopo rtba  ta r to z ta k  mindazok az oppidumok, amelyek
m eghatározo tt id ő re  k ö tö tté k  meg sz e rz ő d é se ik e t, s z o lg á l ta tá s a ik  egy ré 
s z é t  pénzben é s  term észetben  r ó t t á k  l e ,  ro o o tk ö te le z e tts é g g e l  egyébként 
nem ta r to z ta k .

A f e n t i  c s o p o r to s i tá s  sem f e j e z i  k i  azokat az  á r n y a la t i  k ü lö n b ség ek e t,a -  
melyek még egy a d o t t  csoporton  b e lü l  i s  m egkülönböztették  a  m ezővárosokat 
egym ástól. íg y  a  gazdaság i é s  jo g i  s tá tu su k  -  éppen az e l t é r ő  s a já to s  a d o t t
ságok é s  leh e tő ség ek  következtében -  sz é le s  s z ín s k á lá t"  m u ta t.

A tö rö k  k iű z é se  u tá n  1712-ben u jr a te le p ü lő  Kaposvár a  fe n tie k  a la p já n  az 
ö tö d ik  csopo rtba  so ro lh a tó , m ivel E sterházy  P á l l a l  k ö tö t t  szerződése  c s ip án  
3 é v re  s z ó l t ,  de az  nem b i z t o s í t o t t  a  te le p ü lé s  la k ó in ak  nagyobb szabadsá
g o t, m in t am ilyennel az  uj te le p ü lé s ű  fa lv ak  re n d e lk e z te k . A szerződés é r 
telm ében Kaposvár la k ó i  r o b o tta l  ugyan nem ta r to z ta k ,  de a  mezőváros egész 
h a t á r á t  nem b ir to k o lh a t tá k ,  é s  a  fö ld ek  szabad ad ásv é te lén ek  jo g áv a l sem ren 
d e lk e z te k .

A XVIII. s z á z a d tó l kezdődően 1848-ig  a  mezőváros é s  fö ld esu ra  k ö z ö tt  a  
perek  so ro za ta  z a j l o t t  l e ,  e lső so rb an  a  leg e lő k  é s  az  i r tá s fö ld e k  h aszn á la 
t i  jo g á é r t ,  a  m ezővárost k ö rü lh a tá ro ló  p u s z tá k é r t ,  v a lam in t a  malcm, a  mé
sz á rszé k  és  a borm érés p r iv ilé g iu m á é r t.  E p e re k e t az 1848-as p o lg á r i  f o r r a 
dalom sem z á r ta  l e  vég legesen , m ivel az ú rb é r i egyezség  Kaposvár p o lg á ra i é s  
fö ld e su ra  k ö z ö tt  c sak  1861-ben j ö t t  l é t r e ,  amelyben a  mezőváros kedvező en
gedményre k én y sze ri t e t t e  fö ld e s u rá t .
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A m ezővárosoknál -  ig y  K aposvárnál i s  -  a  gazdaság i fe jlő d é s  é s  a  jo g á l
l á s  te k in te té b e n  d ia le k t ik u s  k ö lc sö n h a tá s  m uta tha tó  k i .  A mezővárosok f e j 
lődésének ütem ét a  jo g i  s tá tu so n  k iv ü l ,  m indig m eghatározta az á ru te rm e lé s  
é s  a  kereskedelem  a d o t t  sz ínvonala  i s .  Éppen e z é r t  a  mezővárosok jo g á l l á s á t  
a  gazd aság i é s  a  tá rsa d a lm i s t r u k tú r a  elem zése n é lk ü l nem tud juk  m eg érten i. 
K aposvár már a  W i l l ,  század k ö z e p é tő l e l l á t t a  a megye ig a z g a tá s i funkció 
i t ,  de csak a  XIX. század  közepén v á l h a to t t  a  megye gazdaság i é s  k u l tu r á l i s  
centrum ává A k ed v ező tlen  k ö z lek ed ési h e ly z e te , az i p a r i  é s  kereskedelm i 
Ш ее h iánya , valam in t Pécs és  K an izsa  á ru e ls z iv ó  h a tá s a , az a  té n y , hogy a  
f e n t i  városok D él-D unántul p ia ck ö z p o n tja i  v o lta k , Somogy megye mezővárosa
i t ,  ig y  K aposvárt i s  fék ez te  a gyorsabb  fe jlő d é sb e n , mindez azonban a  tőkés 
te rm e lé s t  csak k é s l e l t e t n i  tu d ta .

K aposváro tt az  á ru te rm e lé sse l párhuzam osan o ly an  tá rsa d a lm i fe sz ü ltsé g e k  
je le n tk e z te k ,  amelyek megoldása n é lk ü l a  p o lg á r i  f e j lő d é s  e lk é p z e lh e te t le n  
l e t t  v o ln a . Az o s z tá ly h a rc  középpontjában  m indvégig a  fe u d á lis  p r iv ilé g iu m a i
hoz ragaszkodó fö ld e s u r  á l l o t t ,  a k i  azonban fokozatosan  m eg h á trá lásra  kény
s z e r ü l t .  A gazdaság i engedmények p o te n c iá l is a n  k ite rm e lté k  azokat a le h e tő 
sé g e k e t,  amelyek jo g i  vonatkozásban i s  elő rem uta tóak  v o lta k . Mindezek f ig y e 
lem b ev é te lév e l v iz sg á lh a tju k  csak  K aposvár jo g i s t á tu s á t ,  e z é r t  e lk e rü lh e 
te t le n n e k  t a r t ju k  a  mezőváros tá rsadalm ának  so k ré tű  e lem zésé t. E v iz sg á ló 
dáshoz rendelkezésünkre  á l l  az az  1846/47. évben k é s z ü l t  ö s s z e ir á s ,  amely a -  
la p u l  sz o lg á l a  mezőváros társadalm ának  rek o n stru á lá sá h o z . E te k in te tb e n  u- 
gyancsak hasznost th a tó  Kaposvár 1848/49 . é v i adókim utatása , am elyből egyér
te lm űen  k i tű n ik ,  hogy az igények m ár a  tő k és f e j l ő d é s t  s ü rg e tté k , de a  l e 
h e tő ség ek  sok te k in te tb e n  még m egrekedtek a  f e u d á lis  á l la p o to k n á l.

Kaposvár b ir to k ö s s z e irá s a ih ó i k ira jz o ló d n a k  a  parasztgazdaságok  kü lön
böző b i r to k k a te g ó r iá i , de m egism erhetjük a  városban é lő  nemesek, gazdagabb 
kézművesek é le tk ö rü lm é n y e it i s .  Az u tóbb iak  mezőgazdasági tevékenysége e l 
ső so rb an  a  sző lőm űvelésre k o n c e n trá ló d o tt ,  m ivel gazdaság i h e ly z e tü k e t a 
k é t irá n y ú  tevékenységgel, n ev eze te sen , az i p a r r a l ,  i l l e t v e  a  h iv a ta lb e l i  
funkciók  m e l le t t  a  sző lőm űveléssel jobban  meg tu d tá k  s z i l á r d í t a n i  é s  az  ab
b ó l e re d ő  jövedelm et a  bor e la d á sa  rév é n  mindig á t  tu d tá k  v in n i az ip a rb a  
é s  a  kereskedelem be i s .

A v á ro s ia so d á s  fokmérője azonban nemcsak az ip a r  é s  a  kereskedelem , hanem 
az  é r te lm is é g i  r é te g  fokozatos m egerősödése i s ,  amelynek sz in té n  érdekében 
á l l o t t  a  fö ld e s ú r i  függés m aradék ta lan  fe lszám o lása . E te k in te tb e n  egyik  
leg jo b b an  h aszn á lh a tó  l e v é l t á r i  f o r r á s  az 1848 u tá n i  gimnáziumi anyakönyvek, 
am elyekből m egism erhetjük a v á ro s  é r te lm is é g i  ré tegének  a  k e re sz tm e tsz e té t.
A z s id ó  v a l lá s u  ta n u ló k  létszám ának dinam ikus növekedéséből ped ig  jo g g a l kö
v e tk e z te th e tü n k  a r r a ,  hogy a K aposvár környéki fa lv a k b ó l beáramló z s id ó  kéz
művesek é s  kereskedők a  k a p ita l iz á ló d á s h o z  szükséges tőkeképződést nagymér
ték b en  e l ő s e g í t e t t é k .

K özism ert, hogy Kaposvárt 1848. ju n iu s  15-én re n d e z e t t  tan ácsú  mezőváros
s á  n y i lv á n í to t tá k ,  ami a város f e j lő d é s e  szem pontjából e lő re lé p é s t  je le n 
t e t t .  Ez az á l l a p o t  azonban rö v id  é le tű n e k  b iz o n y u lt,  m ivel a szabadságharc 
le v e ré s e  u tán  ism ét mezővárossá d e g ra d á ltá k . 1848 u tá n  a  v á ro s ig a z g a tá s  á t 
sz e rv e z é sé re  fokozatosan  k erü l s o r .  A v áros i r á n y í t á s a  a  k in e v e z e tt  h iv a ta l 
nokok kezébe k e r ü l t .  Majd a B ach-korszákban p o lg á r i  község i s z e rv e z e t v e t te  
kezébe a  város v e z e té s é t .  Az 1857-ben a la k u l t  község tanács azonban funkció
j á t  te k in tv e  nem vo.l t  azonos a k o rá b b i m ezővárosi ta n á c c s a l.  E t e s t ü l e t  ér
ié n  a  po lg á rm este r á l l o t t ,  ő k é p v i s e l te  a  k ö zség e t, f e l e l t  a  re n d e le te k  be
t a r t á s á é r t  é s  v é g re h a jfá sá é r t : ig e n  s z é le s  jo g k ö rre l r e n d e lk e z e tt .

A k ie g y e z é s t követően a m eg v á lto zo tt p o l i t i k a i  légkö r lehe tővé  te t te ,h o g y  
a  v á ro s  v e z e tő i ism é te lte n  kérelm ezzék Kaposvár re n d e z e tt  tan ácsú  v á ro ssá  
v a ló  n y i lv á n if á s á t ,  s  e z t  1873-ban jó v á  i s  hagyták . Dunántúl akkor egy ik  leg 
k ise b b  városa Kaposvár v o l t .  A modern, p o lg á r i k öz igazgatás  e lő s e g i te t te ,h o g y  
a  d u a l is ta k o r i  Magyarország egy ik  legdinam ikusabban fe jlő d ő  városává v á l jé k .

A v áros u j jo g i  s tá tu s a  azonban nagy e lő re lé p é s t  j e l e n t e t t .
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E perjessy  Kálmán 
Ruzsás L ajos

Simonffy Einil 
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Bácskai V era

Kiss M ária

S z i l i  F erenc

Jeg y ze tek

V árosaink m ú lt ja  é s  je le n e .  Bp., 1971.
D unántúli m ezővárosi fe jlő d é s  a k é s e i f e udal i zmus korá
ban. Somogy megye m ú ltjá b ó l. L e v é ltá r i  Évkönyv 5 . s z .  
Kaposvár, 1974.
Nagykanizsa u to ls ó  p e re  a  fö ld e su ra sá g g a l. Nagykanizsai 
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KANYAR JÓZSEF
Az Entwurf é s  a  d u n á n tú li a ls ó  é s  középfokú o k ta tá s  kérdése i

Nemzeti múltúnk tö r té n e té b e n , az abszolutizm us mindenkor e llen szen v es 
rendszerében , az e lm a ra s z ta lh a tó  negatívumok m e lle t t  a  p o lg á r i  tö rek v ések e t 
még akkor i s  észre  k e l l  ven n i, ha e  nem éppen e llen tm o n d ásn é lk ü li vonások a  
k o n ze rv a tív  k a to lik u s  id e o ló g iá b a  b eág y azo tt b irodalm i c e n tr a l iz á c ió  é s  g e r -  
iran izác ió  elem eire i s  é p ü lte k  r á .  Ahogy S tad ion  község i tö rv é n y te rv e z e te , sehe- 
m erlin g  jo g s z o lg á lta tá s i  re fo rm ja i é s  Bruck v a s u té p i té s i  te rv e z e te i  : mind
mind a  p o lg á ri f e j lő d é s  irányába m u ta tta k , az 1849. ju n iu s  28-án v a l lá s -  é s  
közok tatásügy i m in is z te r ré  k in e v e z e tt  Thun Leó g ró f  o k ta tá s ü g y i re fo rm terve
z e te  i s  sz o lg á lta  -  b izonyos m érték ig  -  h az a i oktatásügyünk p o lg á ri f e j lő d é 
s é t .

A p o lg á r i  k ö z ig azg a tá s  v e z e tő i Dunántúlon -  a  győ ri ta n k e r ü le t i  fő ig azg a
tóságon  k e re sz tü l már 1849. n á rc iu s  26-án -  r é s z le te s  je le n té s e k e t  k é r e t té k  
be a  tanodák á l la p o tá r ó l ,  a  tan u ló k  é s  a  ta n itó k  is k o la i  tevékenységérő l. Az 
isk o la ig a zg a tó k  a  ta n u lo k , a  ta n í to k  é s  a  tanárok  e r k ö lc s i  é s  p o l i t ik a i  maga
ta r t á s á r ó l  -  r e n d s z e r in t  -  p o z i t ív  k ép e t igyekeztek  f e s t e n i .

D unántúl nagyobb v á ro sa ib a n  é s  a  mezővárosokban jóform án csak az elem i i s 
ko lák  működtek, a  nagyobb f ő -  é s  középtanodai épü letekben  ugyan e lk ez d ő d ö tt a 
t a n í t á s ,  p á r  h é t m últán  azonban k a to n a i b e s z á llá s o lá so k ra  k e r ü l t  a  so r ,  kó rhá
zak é s  foglyok e lh e ly e z é s é re  v e t té k  igénybe é p ü le te ik e t .  Ahogy Í r tá k  a  je le n 
té se k  : " . . .  a  haza b o rú s  körülm ényei", " a  honunkat dú ló  h a r c i  viszonyok kö
z ö t t  e l  k e l l e t t  az i f j ú s á g  t a n í t á s á t  h a la s z ta n i  " /1 / .

Révkarárcm i s  e lk e z d te  a  ta n é v e t,  később azonban " t e t t l e g  ostrom  a lá  ke -  
rü lv én  " fé lb e  k e l l e t t  a z  o k ta tá s t  s z a k i t a n i /2 / .  A szom bathely i líceum i i f j ú 
ság i s  azonnal abbahagyta az i s k o lá b a já r á s t ,  m ihe ly t b eso ro z ták  őket a  nemze
t i  ő rség b e /З / .  Nehéz e sz te n d ő  e lé  n é z e t t  a  kaposvári gimnázium isk o la ta n á c sa  
i s ,  amely eg y rész t a  c s á s z á r i  hadsereg  b e s z á l lá s o lá s á tó l  f é l t ,  m ásrészt p ed ig  
ag g o d a lo m é i sz e m lé lte , hogy " a  m űveltebb i f jú s á g  n a g y ré sz in t feg y v ert fo  -  
g o t t  " / 4 / .  A "zavaros idők" é s  a  k o le rá tó l  való  fé le lem  következtében  a  ta n u 
lók  e lh ag y ták  a m ohácsi kisgim názium  p a d ja i t  é s  "m esterségekre á l lo t t a k " / 5 / .

Az 1848/49-es i s k o l a i  esztendőben több  m int e z e r r e l  / 1009 / csökkent a  
ta n u ló k  száma, amelynek o k a i k ö z ö tt  a  h iányos szorgalm i id ő n  t ú l  a  k a to n a i be
sz á llá s o lá s o k  csakúgy je le n tő s  sz e re p e t já t s z o t ta k ,  m in t a  d iákság  egy r é s z é 
nek a  honvéd seregben é s  a  h a rc i  cselekményekben v a ló  r é s z v é te le .

Ez a  hiányos szo rga lm i id ő  j u t o t t  te h á t  annak az 1788 tanu lónak  o s z tá ly ré 
szül. 1848 ő sz é tő l ,  a k ik  a  g y ő ri tanulm ányi k e rü le t  k ö zép isk o lá ib an  ta n u l ta k  e -  
rő sen  megfogyatkozva. A ta n u ló k  lé tsz ám á t i l l e tő e n  D unántúlon még akkor i s  az 
e l s ő  helyen  a  p é c s i /2 3 7 /,  másodikon a veszprém i /2 1 2 /, a  harmadikon a  szom -  
b a th e ly i  /161/, a negyediken a  gy ő ri / 1 5 1 /, az ö töd iken  a  t a t a i  /1 4 4 /, a  ha
to d ik o n  a k an izsa i / 1 1 6 /, a  k ile n ce d ik e n  a  kanórctni / 1 0 7 /, a  t iz e d ik e n  a  pá
p a i /1 0 5 /, a tizenegyed iken  a k e s z th e ly i  / 103/, a t iz e n k e tte d ik e n  a kaposvá
r i  gimnázium v o lt /9 3 / .  Ennél k isebb  lé tszám a már a rég ió b an  csak a magyaróvá
r i  /5 5 / ,  é s  a mohácsi ginxmiázium /39 / ta n u ló in ak  v o l t .

A k iseb b  gimnáziumok é le té b e n  -  több h e ly ü t t  -  sú ly o s f e n n ta r tá s i  gondok i s  
je le n tk e z te k . Az 1815-ben a la p í to t t ,  mohácsi kis-gim názium nak -  33 éves működé
se  u tá n  -  az alacsony  ta n u ló lé tszá m ra  v a ló  h iv a tk o zássa l a  mezőváros felmond
t a  az is k o la f e n n ta r tá s i  sz e rz ő d é sé t a " je le n  okozta c é lirá n y ta la n sá g "  é s  "az 
a la p itv á n y o z o tt tőke  kam atjainak  cé lsze rű b b  é s  szükségesebb dolgokra leendő  
f o rd i th a tá s a  " c é ljá b ó l : 1849. augusztus 15-én. A v á ro sb iró  e ln ö k le te  a l a t t i  
"g a zd á sza ti gyűlés " a  kis-gim názium  működését "a je le n  zavaros időknek a  meg
s z ű n té ig  " f e lf ü g g e s z te t te .  A fő ig azg a tó  azonban nem j á r u l t  hozzá  az i s k o la  
kapuinak a bezárásához, an n á l i s  inkább -  m int in d o k o lta  -  m ivel egy k i r á l y i
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priv ilég ium m al a l a p i t o t t  is k o lá t  alacsonyabb  sz in tű  jo g h a tó ság  -  még ha fenn
t a r t ó j á r ó l  i s  van szó  -  nem z á ra th a t b e .

A liceum ok és  a  középtanodák, majd a  főtanodák ig a z g a tó i  i s  je le n té s e k e t  
t e t t e k  a  ta n u ló if jú s á g  h an g u la tá ró l, ak iknek  a so ra iban  különösen d iv a to s  v o lt  
a nem zeti zászlóknak é s  a  kokárdáknak, a  p o l i t ik a i  je lvényeknek é s  v irágoknak  
a v i s e l e t e .  / Pécs, Szombathely, Győr /  / 6 / .  E je le n té s e k  során i r t a  1849.áp
r i l i s  14 -én  a  győri gimnázium ig a z g a tó ja  -  többek k ö z ö tt  -  hogy " a  nép k ö z ö tt 
ta p a s z ta lh a tó  eg y en e tlen  szellem , m ió ta  az  isko lák  m egkezdettek, i t t - o t t  a  t a -  
n u ló if ja k b a n  i s  k i c s i r á z o t t  ".

Amikor G yőrött 1849. m árcius 4-én ö s s z e ü l t  akadémiai s  fő izg a zg a tó sá g i t a  -  
nácsü lésnek  tudomására h o z ta  Szőgyény L ász ló  Budáról, hogy az id e ig le n e s  p o l
g á r i  k ö z ig azg a tá s  f e l á l l í t á s a  m egtörténvén, u ta s í to t t a  a  t e s t ü l e t e t  az  u j köz- 
g a z g a tá s i ren d sz e rre  v a ló  mielőbbi esk ü  l e té t e lé r e  é s  a  fe lü g y e le te  a l á  t a r t o 
zó l a t i n  isk o lá k  t a n á r a i t ó l  i s  m ielőbb b ek iv án ta  az u j é s  a l á i r t  esküszövege
k e t .  Egymásután é rk e z te k  i s  be -  e  ren d e lk ez és  után -  a  tanároknak é s  a  t a n í 
tóknak az  a l á i r t  esküokmányai a k e r ü le tb ő l  : ffohácstól M agyaróvárig, amelyek 
" ő c s á s z á r i  é s  k i r á l y i  Fölségének, I .  F erenc József : A u sz tria  császárán ak  és  
M agyarország k irá ly án ak  -  legkegyelmesebb urunknak -  tö r h e te t le n  h ű sé g é t, job
bágyi h ó d o la to t,  s  tö rv én y e s  engedelm ességet " fogadtak / 7 / .

A lig  ü l t  az u j k u ltu s z m in isz te r  már k é t  hónapja a  bársonyszékben, m á ris  tu 
domására h o z ta  -  1849. ju n iu s  4-én -  Magyarország p o lg á r i  közigazgatásának  az 
é lé r e  -  Haynau m ellé -  k in e v e z e tt é s  m eghatalm azott c s á s z á r i  b iz to sn a k  : Ge -  
r in g e r  K áro ly  bárónak, hogy k i  a k a r ja  d o lg o zn i Magyarország okta tásügyének  az 
uj o r g a n iz á c ió já t .  Ez a  38 éves, cseh-ném et származású, korábbi nem ze tiség i 
e l v e i t  tö b b sz ö r negtagadó a r is z to k ra ta  -  a  birodalom g á t lá s ta la n  k is z o lg á ló ja 
kén t -  e g y e tle n  magyar isk o laü g y i szakem bert sem h iv o t t  be tanácsadókén t a mi
n isz té riu m b a . / F ő tanácsadó ja  Exner i s  ugyanezt t e t t e  ! / Eötvös m in is z té r iu 
mából még a  k a th o lik u s  egyházi o sz tá ly  v e z e tő jé t  : Körizm uts A ntal apátkanono
k o t sem, h e ly e t te  Simor Já n o s t, a k éső b b i hercegprím ást h iv ta  meg a  k a th o lik u s  
vallásü g y ek  r e f e r á lá s á r a ,  amikor ped ig  1857-ben Simor g y ő ri püspük l e t t  -  ma
gyar j e l ö l t j e  sem lé v én  -  a  bécsi udvar egy ik  p léb án o sá t re v e z te  k i  e r r e  a  
p o s z tra .

Ihun 1849. ok tóber 9 -é n , már á t  i s  a d a ta  Geringerhez i n t é z e t t  r e n d e le té t ,a -  
nelyben a  rragyazországi közoktatásügy o s z trá k  m intára tö r té n ő  á ts z e rv e z é sé re  
a d o t t  a la p e lv e k e t,  am elyeket Franz E xner, a  Bécsbe h iv o t t  p rág a i egyetem i ta 
n ár d o lg o z o tt  k i  a szám ára : "Entwurf d e r  Grundzüge des ö f fe n tl ic h e n  U n te rr ic h t
wesens i n  Ö sterre ich" einm al. Ebben -  a  k é t  Ratio örökében lépő " harm adik -  
ban" -  k e r ü l te k  k ia d á s ra  hazai közoktatásügyünk id e ig le n e s  á tsze rv ezésén ek  az 
a la p e lv e i  valamennyi o k ta tá s i  intézm ényre : az elemi vagy a  néptanodákra csak
úgy, m in t a  közép- é s  a  főtanodákra.

Az elemű, vagy a néptanodák e l le n ő r z é s é t  é s  i r á n y i tá s á t  az á llam i é s  az  egy
h áz i ha tóságok  közös ügyének ta r tv a ,  az  egyházi i r á n y í tá s  m ellé -  az o k ta tá s 
r a  kü lön hangsú ly t helyezendő -  tanügy i sz e rv e z e t lé tre h o z á sá n  fá ra d o z o tt .  Az 
á l ta lá n o s  népnevelésnek, de az abszo lu tizm us egész közoktatásügyének a  katho 
l ik u s  k lé r u s r a  b iz o t t  f e lü g y e le té t  -  a  c sá sz á rság  és  az  egyház k ö z ö tt : 1855- 
ben m egkö tö tt konkordátum -  az E ntw urfnál még csak hangsú lyozottabban  h ú z ta  a -  
l á .  Ebben az  isk o la típ u sb a n  az anyanyelvű o k ta tá s  h ive  v o l t  a r e n d e le t ,  ha a z t  
a  nem zetiségeknek h e ly b e l i  "vegyülete" le h e te tle n n é  nem t e t t e .  A p o lg á r i  á t a la 
k u lás  é s  fe j lő d é s  -  már n ép isk o la i s z in te n  i s  -  "uj" követelm ényeket tám asz -  
t o t t ,  m egkövetelte a  g y a k o r la ti  ism ere te k  fokozottabb o k ta tá s á t ,  v a lam in t ezer. 
ism eretek  u jr a is m é t lé s é t  : a  vasárnapi isk o lá k  padsoraiban  és  a  gyüm ölcsfa is
kolák  gyak o rló  te lk e in .

I .
Az elem i isk o la  / a  néptanoda /

Az I .  é s  I I .  R atio  ed u c a tio n is  u tán  -  az  abszo lu tizm us-ko ri u j i s k o l a i  re n -
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delkezéseket -  az 1845-ös elem i is k o la i  s z a b á ly z a t e lő z te  meg k ö zv e tlen ü l, 
amelyet az e l le n z é k i ' reform m ozgalcnral szemben á l l v a  a  kormány s a j á t  hatáskö
rében h o z o tt t e tő  a l á ,  benne fo k o zo tt mértékben k is z o lg á l ta tv a  a  kath o lik u s 
elemi is k o lá k a t a  k lé ru s  befo lyásának  /8 / .  Az u j r e n d e le te t  Somogy megye/9/ 
1845. november 3 - i  közgyűlésén tá rg y a l ta ,  e lő i r v a  a  főszo lgab íróknak  a  fa lu 
s i  isk o lák  / elem i-tanodák  /  á llap o tán a k  a m e g v izsg á lá sá t, a  v izsgákon való  
ha tó ság i j e l e n l é t  b i z to s í t á s á t ,  s  á l ta lá b a n  az  eg ész  kö zo k ta tás  á llap o tán ak  
a figyelem re! k is é r é s é t  s  r ó la  éven te  tö r té n ő  je le n t é s  k é s z í t é s é t .  A megye 
noha á té r e z te  az elem i o k ta tá s  százados e lh a n y a g o ltsá g á t -  m indazoná lta l a 
köznevelés kérdésének a  m egoldását, a  p o lg á r i é s  a  nem zeti irá n y ú  reformok 
h íve inek  a b e fo ly á sá ra  -  csak  az  országgyűlés k ö z b e jö tté v e l t a r t o t t a  megold
hatónak, mintsem h e ly ta r tó ta n á c s i  re n d e lk e z é sse l/1 0 / ,  am it f e l i r a t á v a l  tudo
mására i s  h o z o tt  a  h e ly ta r tó ta n á c sn a k .

Noha a megye e l j á r á s a  f e l e t t  az udvari k a n c e l lá r ia  " ro ssz a llá sá n a k  " a -  
d o t t  nyaraték o s k i f e j e z é s t ,  a  közgyűlés mégsem v o l t  hajlandó  m e g v álto z ta tn i 
e re d e ti  á l lá s p o n t já t  s ő t ,  e z t  az á l lá s p o n t já t  még a  h e ly ta r tó ta n á c s  4545-ös 
a vasárnap i tanodák ügyében k ia d o t t  -  re n d e le té v e l szeriben i s  f e n n ta r to t ta ,  
noha ennek a  vasárnap  é s  ünnepnapokon működő a  "közok ta tás -  p ó t ló  in té z e t
nek" a 12. é l e té v é t  b e t ö l tö t t  i f j a k  számára v a ló  h aszn á ró l a lap o san  mag v o l t  
győződve. Ez az is k o la t íp u s  ugyanis kö te lező  v o l t  mindenki szám ára, amelyben 
-  alkalm anként -  3 ó rán  k e r e s z tü l  ta n í to t t a k  h i t  é s  e rk ö lc s ta n t  egyórában, a  
második k é t  ó r á t  ped ig  o lv a s á s ra , Í r á s r a ,  a  szám vetés fő sz a b á ly a ira , termé
s z e tr a jz r a  é s  a te rm é sz e tta n ra  f o r d í to t tá k  /1 1 / .

A népok ta tás há ló za tán ak  a  f e j l e s z té s é t  -  v ég ü l i s  -  sem a  f e u d á lis  állam - 
sze rk eze t pénzügyi le h e tő s é g e i ,  sem pedig  a  ta n ító k é p z é s t  e l l á t n i  -  még a la 
csony színvonalon  sem tudó no rm ális  isk o lák  -  magukra v á l la ln i  nem tud ták , 
noha 1 8 2 8 -tó l, i l l e t v e  1 8 3 9 -tő l a  k a th o lik u s  é s  a  p ro te s tá n s  egyházak f e lá l 
l í t o t t  é s  m ű k ö d te te tt tan itóképezd§ .i u tán , 1840-ben még újabb  ö t  " k i r á ly i  
k a th o lik u s  " ta n ító k é p ző  f e l á l l í t á s á t  -  köztük a  n ag y k an iz sa ira  i s  -  h a táro z
t a  e l  a  korm ányzat, mégis a  g y ő ri ta n k e rü le t fő ig azg a tó ján ak  s z in te  évenként 
k e l l e t t  még ezekután  i s  a  főtanodák figyelm ét a r r a  fe lh ív n i  -  le g u to l já ra  ép
pen 1848 ja n u á r 18-án - ,  hogy " a  ta n u ló if jú sá g  évenként a t a n i  tóképző in té 
ze tek re  é s  a t a n í t ó i ,  ha nem i s  fényes, de é rd e m te lje s  t i s z te s s é g g e l  é s  a  köz
jó  e lőm ozd ításá ra  legszebb  módot é s  a lkalm at n y ú jtó  p á ly á ra  figyelm eztessék" 
/ 12 / .

Az abszo lu tizm us korszakában a  népoktatás rendszerében  i s  je le n tő s  v á lto 
zások tö r té n te k .  N övekedett az  isk o lá k  száma, az  isk o láb a  já r á s  aránya, e rő sö 
d ö tt  az á llam ig az g a tá s  tö rő d é se , -  főképp a  megyei é s  j á r á s i  k ö z ig az g a tá s i ha
tóságoké -  re n d sz e re ssé  v á l t  a  je le n té s  k ö te le z e t ts é g ,  a  fo lyam atos s t a t i s z 
t ik a i  a d a ts z o lg á l ta tá s .  A p o l i t i k a i  községeket az  is k o la  anyagi ügyeinek a 
k éz b e n ta r tá sá ra  s z o r í tv a  a  j á r á s i  közgazgatás -  ig y e k e z e tt  a  fö ld esu rak  támo
gatásának a  megnyerése érdekében i s  fá rad o zn i. De az  á tsz e rv e z é s  u tá n i tanü
gyi ig a zg a tá s  v e z e tő i ,  -  tö b b n y ire  egyházi szem élyek -  egyre ak tívabban  v e t
té k  kézbe a  n ép isk o lák  ügyének az  i r á n y í tá s á t .  Nem egyszer nagyon keményen 
fogalm azták meg -  a  te n n iv a ló k  so rán  -  a m ú ltbó l v is s z a m ra d t  á l la p o to k  ká
ro s  következm ényeit : a  ta n í tó k  sok h e ly ü t t  még m indig meglévő e rk ö lc s i  h iá 
n y o ssá g a it, a  lak o sság  s z e m lé le tb e l i  fo g y a ték o sság á t, am ellyel -  s z in te  t r a d i 
c io n á lis a n  -  vonták  e l  gyerm ekeiket az i s k o lá k tó l .

Hadd idézem Németh Józsefnek , a  csu rgó i k e r ü l e t i  a le sp e re sn ek  : 1855. áp
r i l i s  17-én k e l t  j e l e n t é s é t ,  amelyben éppen a z t  n y u g táz ta , hogy a  sz o lg ab iró -  
sá g i e r é ly e s  f e l lé p é s  következtében  ” e  fo ly ó  i s k o l a i  év k ez d e tén  : oskolá
ink  növendékekkel eg y sze rre  an n y ira  m e g te l le t te k , hogy az e lő b b i üdőkben fö
lö s leg esen  i s  tágasnak  lá ts z ó  oskolaterm ek a  b e tó d u lt  k isdedek befogadására 
szükékké levének , é s  hogy íme, majdnem minden h e ly e n  osko la terem  tá g é tá s á ró l ,  
vagy újnak  é p í t é s é iü l  k e l l  gondoskodni” . A k ö z ig az g a tá s  " e r é ly e s  buzgalma " 
következtében a  v asá rn ap i is k o lá k  már nemcsak az  anyaegyházak fa lv a ib an  ha
nem a  f i l i á l i s  helységekben i s  miiködnek, különösképp 1854 ő s z é tő l  kezdve. A
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j á r á s i  k ö z ig azg atá s  v ez e tő i p ro v iz ó r ik u s  in tézkedésekkel le h e tó v e  t e t té k  a 
t a n i  t ó i  é s  a n ó tr á iu s i  munkakörök s z é tv á la s z tá s á t  i s ,  é s  o lyan  jövedelm et 
á l l a p í to t t a k  meg a  ta n ító n a k , hogy azoknak ne k e l l j e n  többé -  másodé 11 ásban- 
a  k ö zség i jegyző i t i s z t e t  magukra v á l l a ln i .  Uj é s  tágas i s k o l á t  é p í te t te k  
Gyékényesen, a z t  f e l  i s  s z e r e l té k .  Bükkösdön u j t a n í t ó i  " á l lo m á s t " szervez
te k .  Magkezdték a  szen tm ik ló si t a n i  t ó i  isk o lá já n ak  az é p i t é s é t  i s ,  amely még 
m indig a  szanoru  é s  lehangoló m ú lta t  id é z te  a  megyében. " A sz en tm ik ló s i sze
gény m este r -  s z ó l t  a  je le n té s  -  azon gyalázatos szűk viskóban nyomorogni 
k én y te le n , am elyet inkább c igány  ka lib án ak , m in t o sk o la  ép ü le tn e k  l e h e te t t  
v o ln a  gondolni ” .

Az isk o la fe lü g y e lő  a  n é p isk o la i o k ta tá s  te r ü le té n  a le g k a rd in á lisa b b  v á l
to z á s t  annak tu la jd o n í to t ta ,  hogy a  szolgabiróságok  a fé lévek  e l e jé n  sz igo
rú  parancsokat adnak k i  a  növendékek sz ü le i szám ára. " Mindez a  földműves -  
o s z tá ly ra  nézve f e l e t t e  szükségesnek lá ts z ik ,  m ert ez sám liképpen sem -  idéz
zük a  je le n té s b ő l -a k a r ja  a  fe jé b e  venni a z t ,  hogy k ív ü le  b á rk i  másnak i s  az 
ő gyermeke f e l e t t  ren d e lk ezési jo g a  leh e tn e , ugyanazért a  ta v a sz  k in y il tá v a l  
gyerm ekét különböző ürügyek a l a t t  az oskolából k if o g ja  é s  ig y  az  oskolák  nyá
ron  több  helyeken ü resen  á l la n a k  " .

Majd a  je le n té s  ig y  f o ly t a t t a  : " Ez egy rég  ü d ő tő l m eggyökeresedett ro ssz  
szo k ás, m elyet c sak  egy re n d k ív ü l i  e ré ly  és b í r ó i  sz ig o r s z ü n te th e t  meg, an
n á l  i s  inkább, m ivel vannak ném ely o sk o la i ta n í tó k  i s ,  k ik  e r r e  nézve igen 
co n n iv en te r  / szunnyadozva / v i s e l i k  magukat é s  inkább sz e re tn e k  az  ü res os
ko lába p ip á z g a tn i,  mintsem a  m eleg napokban a  szunyáto ló  gyermekekkel b a jló d 
n i  " . H a tá ro zo ttan  k é r i  az ig a z g a tá s i  hatóságok v e z e tő i t ,  hogy minden alkalom
mal t a r t s á k  ev idenciában  és  k é r jé k  számon az is k o la i  tanu lók  la jstrom ának  az 
e lk é s z í té s é t ,  " é s  azon szü lők , a k ik  gyermekeiket l ib a ő rz é s , kisgyerm ek d a j-  
k á lá s ,  vagy más i l y f é l e  ürügy a l a t t  az oskolából k ifo g já k  " ,  az o k a t egyszeri 
m egintés u tán  a  s z o lg a b iró i h iv a ta l  büntesse meg, m ivel csak ezen  következe -  
te s s é g  a la p já n  rem élhető , hogy a  földművesek sz em lé le te  m egváltozik , és  egyre 
kevesebben fog ják  a  gyerm ekeiket e lv o n n i az isk o lá b ó l /1 3 /.

A megyei főnök 3160/1855. s z .  re n d e le té re  az is k o la i  fe lü g y e lő k e t rendsze
r e s  negyedévi, ro v a to s  je le n té s e k re  k ö te lez té k  az  isk o lák  á l l a p o tá r ó l ,  nemcsak 
a  n ép isk o lák , hanem a  vasárnap i isk o lá k  ta n u ló iró l  i s .  K öztudo tt, hogy a I I .  
R a tio  e d u c a tio n is  már e lre n d e l te  a  6-12 éves gyermekek tan k ö te lez e ttség én e k  a 
kimondása m e lle t t  -  hacsak k ez d e tleg e sen  i s  -  az  ism étlő  i s k o l á z ta tá s t .  Lénye
gében azonban csak  az abszo lu tizm us id e jé n  n y i to t t a  meg a k a p u it  -  rendszere
sen  ez az  is k o la t íp u s  -  a  k e r ü l e t i  isk o la fe lü g y e lc k  és  a k ö z ig a z g a tá s i ha tó sá
gok -  ugyancsak nyomatékos -  e l le n ő rz é s e  m e lle t t .

Az 1857/58 • i s k o la i  esztendőben a megye 7 já rá sáb a n  lévő 232 község vasár
nap i isk o lá in a k  az  a d a ta ira  f ig y e lv e  már m e g á llap íth a ttu k , hogy 243 vasárna
p i  /is m é tlő  / i s k o la  működött, a  megyében, amelyből 4-4 községben / M arcaliban, 
K éthelyen , Szulokon é s  Barcson / kü lö n  ta r to t ta k  fenn a fiuknak  é s  külön a l á 
nyoknak i s k o lá t ,  a  tö b b i i s k o la t íp u s  pedig  vegyes v o l t .  Az isk o Ják  54 %-a / t e 
h á t  a  többség / 1854-ben, 29,11 %-a ped ig  1855-ben n y i to t ta  meg a k a p u it, mind
ö ssz e  csak  3,37 % k ezd te  meg a  m unkáját 1853-ban. Az önkényuralom e ls ő  esz ten 
deiben  -  te h á t  -  eg y e tle n  egy sem működött közülük.

Az adatok  -  még egy is k o la i  esz ten d ő  tá v la tá b ó l i s  -  a v asá rn ap i isk o lák a t 
lá to g a tó  tanulók  növekedését á l l í t j á k  e lénk . Egy é v  a l a t t  a  v asá rn a p i isk o láb a - 
j á r á s r a  k ö te le z e t te k  száma 1 1 9 7 -te l, a  tény leges isk o láb a  já ró k  száma pedig u - 
gyancsak enny ivel -1060 -na l sz a p o ro d o tt / 9,75 % / .  A vasárn ap i isko lákba já 
ró  f iu k  aránya / 87, 04 % / v a lam icsk é t kedvezőtlenebb \ o l t  a  lányokénál /88,
59 % / .  A megyében -  egyébként -  az isko lába  nem já ró k  száma : 1668 / 12,27 ». 
e lé g  kedvező aránynak v o lt  mondható.

Érdekes m egfigyeléseket te h e ttü n k  a  szakácsi vasárnap i isk o lá so k  1868.n á r -  
c iu s -á p r i l i s - m á ju s i  h iányzásainak  a  v iz s g á la tá n á l .  A 39 f i ú  é s  SO leány va -  
s á m a p i is k o lá s  összesen  a 3 hónap a l a t t  117, i l l e t v e  129 napot h iá n y z o tt . A
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hiányzás á t la g a  a f iu k n á l 3, a  leányoknál 2,58 nap v o l t .  Mindkét n en b é liek  
a le g tö b b e t, á p r i l i s  havában h iányoztak . De nemcsak S zakácsiban , hanem Sze
rvéren  és  Tápsonyban á s ,  az  á p r i l i s i  nagy ta v a sz i munkaidőben v o lt  a  legna
gyobb a  h ián y zás, a  népiskolákhoz hasonlóan .

A vasárn ap i isk o lák  m e l le t t  em lítenünk k e l l  a Somogybán ekkor l é t e s ü l t  
gyüm ölcsfaisko lákat i s .  Tulajdonképpen ezek  az isk o lák  c sak  olyan községek
bő l nem v o lta k  f e l á l l í t h a to k ,  amelyekben nem v o lt  k ö zség i b i r to k ,  vagy éppen 
a  községek egész t e r ü l e t é t  a  közbirtokosságok  t a r t o t t á k  a  kezükben, vagy már 
m eg tö rtén t bennük a  ta g o s í t á s .  A k a rá d i já r á s  jegyezőségeihez ta r to z ó  38 köz
ségben 10 négyszögöl é s  3200 négyszögöl k ö z ö t t i  gyakorló  fö ld te rü le te k  ta r to z 
tak  a  g y unö lcsfa isko lákhoz . A legk isebb  10 négyszögöl B ala tonbog láron , 2 hold  
pedig  Karádon. Egy-egy h o ld a t  a d o t t  Endréd, Szólád, Kőröshegy é s  Zam árdi, f é l 
h o ld a t p ed ig  Ki to se  é s  Tab. Bálványos 1300, K i l i t i  600 négyszögö le t, Ságvár 
900 négyszögö le t, Sem 5 0 0 -a t, L átrány , Nagyberény, Torvaj é s  Zala 4 0 0 -a t,  Ka- 
po ly  ped ig  700 négyszögö le t. A já r á s  egész  te rü le té n  -  m indössze -  t e h á t  12,58 
k á t .  h o ld , azaz 20.141 négyszögöl k e r ü l t  a  gyüm ölcsfaiskolák  keze lésébe  1859- 
ben.

A s z ig e tv á r i  já rá sb a n  i s  e lk é s z ü l t  -  1860. ju n iu s  24-én  -  a  községekben l é t 
re h o z o tt gyüm ölcsfaisko lák  ö s s z e ír á s a .  A já r á s  60 községében 15-480 négyszögö
l e t  b iz to s í t o t t a k ,  300 négyszögö le t a  községek nagyobb rész éb e n . A le g k ise b b  
te r ü le tű  f a is k o la  / 15-15 négyszögöl /  Bürüsön é s  Váradon, a  legnagyobb pedig  
Mozsgón / 480 négyszögöl /  é s  Barcson / 370 négyszögöl /  v o l t .  S z ig e tv ár,N é- 
m etlad , Kálmáncsa, Szülök, I s tv á n d i ,  Darány egyarán t 300-300 négyszögöles t e l 
k e t tu d o tt  i s k o lá ja  r é s z é re  b i z t o s í t a n i /1 4 / .

Vogronics A n ta l, C su rg ó -k e rü le ti isk o la fe lü g y e lő  1859. feb ru á r  8-án  k é r te  
M ihéldról a  s z o lg a b iró i h iv a t a l t ó l ,  hogy a  Babócsán é s  Bolhón már működő 
v asárnap i i s k o la i  m unkájukért b iz to s í t s a  a  benne dolgozó ta n í tó k  f i z e t é s é t .  
/"Ingyen p ed ig  ta n í t á s r a  s e n k it  sem le h e t  k ö te le z n i.  " / A  messze lévő  gyü
m ö lcsfa tenyész tő  is k o la  t e l k é t  ped ig  k e r í t s e  be a  község , nehogy a facsemetéit 

t é le n ,  -  m ivel nem v o lta k  szalm ával bekötve -  a  nyu lak  m artalékává v á l ja 
nak. Bolhón, P é te rh id án  é s  Aracson nem tu d ta k  f a i s k o lá t  l é t e s í t e n i ,  m ive l meg
f e le lő  f ö ld e t  sem az u ra sá g , sen  a község nem tu d o tt  e r r e  a  c é lr a  a d n i.

A gyüm ölcsfaiskoláknak, de a  v asá rn ap i iskoláiénak i s  a  g y a k o r la ti  o k ta tá s ,  
a  mezőgazdasággal összefüggő k o rsze rű  ism ere tek  n y ú jtá sa  te k in te té b e n  v o l t  nagy 
szerepük. Az a lap szab á ly o k k al működő gyüm ölcsfaiskolák  t a n í t á s i  te rv e ib e n  nemcsak 
e lm é le ti  ism eretek  s z e re p e lte k ,  hanen g y a k o r la ti  Ú tm utatások i s .  Különösképp hasz
nosak é s  eredményesnek m utatkoztak  bennük a  t i s z tá n  g y a k o r la t i  fog la lkozások , a -  
melyek k ö z ö tt  a  konyhakerti növények m űvelése, a  gyüm ölcsfa tenyész tés, a  szőlőmű
v e lé s , a  gyógynövényeknek a  k e z e lé se , u j kereskedelm i é s  i p a r i  növények k e r t i  és 
MSteménymagvak te rm esz tése  é s  megmunkálása i s  s z e re p e lt ,  ira jd  a növénymüvelés me
legágy! m ódszereinek az e l s a j á t í t á s a ,  so k h e ly ü tt ped ig  még a  növényszaporitás és 
növénynem esités g y a k o r la ti  ism e re te iv e l i s  fo g la lk o z ta k . Ezek az esztendők  vol -  
tak  a  község i fa isk o lá k  f e lá l l í t á s á n a k  az  előkorszaka a  megyében, am elye t -  vé
gü l i s  -  c sak  1888-ban k ö v e te t t  az a tö rvényha tó ság i s z a b á ly re n d e le t,  amely e -  
l ő i r t a  a  községek f a i s k o l a f e l á l l i t á s i  k ö te le z e t ts é g é t .

A n ép isk o lázás ügye Somogybán -  k é ts é g te le n ü l m ozdult e lő r e  a korszakban , fő
képp a  k ö z ig az g a tá s i hatóságok nyomatékos tö rődése  következ tében . A ta n k ö te le 
z e tts é g  sz ig o rú  e l le n ő rz é s e ,  amelynek eszk ö ze i k ö z ö tt 1 . /  a  s z o lg a b iró i h iv a ta 
lok  á l t a l  a  sz ü lő k re  k i v e t e t t  b ü n te té s e k e t ,  é s  2 . / a  h iányzó  tanulónak  az  isk o 
lá b a  még a  karhatalom  ig énybevé te léve  i s  v isszakénysze r i t ő  e l já r á s o k a t  i s  szá- 
m o n ta rth a tju k . De a  k ö z ig a z g a tá s i szervek  k én y sze rítő  i s k o la p o l i t ik á j a  m e lle t t  
az  i s k o la i  ap p a rá tu s  i s  mozgásba le n d ü l t ,  ren d szeressé  v á l t  a  k e r ü le t i  is k o la fe -
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lügyelQk á l t a l  k é z b e n ta r to t t  je le n té s  k ö te le z e t ts é g ,  m e g te lte k  az isk o lák  pad
s o ra i ,  u j t a n i  t ó i  s tá tu sz o k  é s  u j isk o lák  é p ü lte k , az u j  k ö z ig azg atá s  v e z e tő i  
-  tö b b h e ly ü tt -  tö rek e d tek  a  ta n i tó i  é s  a  n ó tá r iu s i  funkciók  s z é tv á la s z tá s á ra .
A ta n i  to k  száma azonban még mindig kevés v o l t ,  munkájuk p e d ig  ro sszu l f i z e 
t e t t  é s  rem énytelenül e lv ég e zh e tő  -  ICO ta n u ló n á l i s  tö b b  j u t o t t  egy t a n í tó 
r a  -  mégis a  korszak t a n i t ó i ,  akiknek d i j l e v e l e i t  1855-ben u j i t o t t á k  meg é s  
Í r tá k  a l á  a  község i e l ö l já r ó k  é s  esküdtek -  re n d sz e r in t a  nevük m ellé o d a ra j
z o l t  k e re sz te k k e l .  Az "iskola-korm ányzó" plébánosok é s  a  k ö zség i e lö l já r ó s á 
gok á l t a l  a l á i r t  s  a  s z o lg a b irá k  á l t a l  h i t e l e s í t e t t  isk o la m e s te r i  jö v e d e la n - 
k ím utatások r e n d s z e r in t  n y o lc  té te lb e n  s o r o l tá k  f e l  a  t a n i t ó i  jövedelm eket. A 
v ö rs i isk o la m e s te r  jövedelem é -  1855-ben -  ekkén t a l a k u l t  : 1 . /  A házaspárok 
u tá n i készpénz /  7 k r a j c á r j á v a l / ,  2 . /  az  iskolásgyerm ekek u tá n i  készpénz /24 
k r a jc á r j á v a l / ,  3 . /  a  s t ó l a ,  4 . /  a  házaspárok u tá n i 1/4 pozsony i mérő ro z s  
/ mérője 45 k r a jc á r j á v a l / ,  5 . /  15 szekér f a  /  szekerenként 15 k r a jc á r já v a l / ,
6 . /  a r é t i  széna te rm ése , 7 . /  a f ö ld i  te rm és é s  v ég eze tü l 8 . /  20 akó k o l le k -  
t a  bor /  ák ó ja  1 f o r i n t t a l / .  A t a n i tó i  jövedelem  pénzre á t s z á m íto t t  é r té k e  
118 F t 16 k r .  v o l t .

1855-ben a  megyei főnökség " o s k o la -v iz s g á la t i  k ö rú tra  " k ü ld te  az egyház
k e r ü le t i  t i s z t s é g v is e lő k e t .  A h e ly sz ín i e l le n ő rz é se k  -  m in t ez  a  k arád i k e rü 
l e t i  a le s p e re s  je le n té s é b ő l i s  k io lv a sh a tó /1 5 / a t é l i  hónapok a l a t t i  s z o rg a l
mi id ő sz ak o t -  a  szegénység okozta ru h á z a tla n sá g  m ia t t i  elm aradások k iv é te lé 
v e l -  á l ta lá b a n  m eg fe le lő iek  t a r to t t á k ,  kevésbé v o ltak  azonban a  "nyári o s -  
k o lá z ta tá s s a l  " m egelégedve, amikor i s  a  s z ü lő t  -  "m egrögzött szokásaik k ö v e t
keztében " -  " g az d ásza ti munkára " a lka lm az ták  gyerm ekeiket. Az isk o láb a  ha
nyagul já r ó  növendékeket -  he tenkén t -  a  j á r á s i  hatóságoknál a  f e l je le n té s e k  
a la p já u l i s  sz o lg á ló  k é t  jegyzőkönyvbe i s  fe lje g y e z té k .

A je le n té s e k  á l ta lá b a n  m indenütt az isk o la te rm ek  szűkös v o l tá r ó l  szám oltak  
be. A k a rá d i isk o la te re m  so n  tu d ta  befogadni 335 ta n u ló já t ,  m ié r t i s  o lyan ha
tá ro z a t  s z ü l e t e t t  az isk o la fe lü g y e ló  ó h a já ra , hogy az e l s ő  k o ro s z tá ly b e lie 
k e t : azaz a  7 éveseket ne k ö te lezzék  az is k o la lá to g a tá s r a .

A je le n té s e k  a z t  i s  szóvá t e t t é k ,  hogy a  jeg y ző i é s  a  t a n i t ó i  munkakörök 
s z é tv á la s z tá s a  következ tében  sen  o ldódtak  meg te l je s e n  a  problém ák, m ivel a 
ta n ító k  f i z e té s e  "több helyeken  nagymértékben le o lv ad tán a k , m ásrészrő l a  va
sá rn ap i o sk o lák  l é t e s í t é s e  á l t a l  egy u j t e h e r  t é t e t e t t  v á l l a i k r a ,  minden j u 
talm azás n é lk ü l ".

V égülis -  e  p o l i t ik a i l a g  l e f ö l d e l t  ko rszakban  -  k u l tú r a  s z o lg á la ta  a  nem zet 
fe le m e lésé t i s  s e g í t e t t e ,  a  hasznos gazdaság i ism eretek t a n í t á s a  é s  ta n u lá s a  
ped ig , am elyen a  korszak t a n i t ó i ,  gazdaság i szakem berei,l e lk é s z !  é s  népnevelé
s i  eszméinek a  m e g sz á llo tt je li egyarán t munkálkodtak -  a  p a r a s z t i  művelődés 
s z in t j é t  em elte  magasabbra, a z é t  a p a r a s z té t ,  akinek a  k a p ita liz m u s  kezdő é -  
tiz e d e ib e n  az  o lv asás  é s  az  Í r á s  még munkát j e l e n t e t t .  E g y sze rre  k e l l e t t  t e h á t  
a  fö ld jé b en  é s  a  fe jében  r e n d e t  te re m te n i. Az abszo lu tizm us id e jé n  azonban csak  
a  középfokú o k ta tá s  te r ü l e té n  k ö v e tk ez e tt be je le n tő s  v á l to z á s ,  a n ép o k ta tá s  ü -  
gyének a m egoldása -  Eötvös u j tö rvényére hagyatkozva v á r a t o t t  magára.

A közm űveltség te r je s z té s b e n  nagy tényezőkké váló  I. é s  II. R átio  e d u c a t io -  
n is  /1777, 1806 /, valam in t az  1845. jú l iu s á b a n  n ap v ilág o t l á t o t t  h e ly ta r tó ta n á 
c s i  elem i i s k o l a i  sz a b á ly z a t -  amely a  k o ra b e l i  gazdasági é s  tá rsad alm i f e j l ő 
dés á l t a l  tá m a s z to tt  igények  sz o lg á la tá b an  i s  igen  k o rsze rűnek  v o l t  m ondható-, 
majd ezu tán  az  Entwurf u j o rg a n iz á c ió ja  i s  a  p o lg á r i  k ö z o k ta tá s p o li t ik a  e l ő r e 
lá tó  é s  e lő rem u ta tó  tö rek v é se in ek  a sz o lg á la tá b a n  á l l o t t .  Ha az  1860-as e s z te n 
dőktő l b ek ö v e tk e ze tt tá rs a d a lm i és  p o l i t i k a i  v á lto záso k , á tm e n e tile g  kedvezőt
lenebb á l la p o to k a t  i s  te re m te tte k  a  n ép isk o lá zás  te k in te té b e n , m int az abszo
lu tizm u sk o ri, m indazonálta l a  dualizmus k ez d e tén  az u j k o rsz a k  már k é s z e n lé t
ben á l l o t t  a z  E ö tv ö s-fé le  u j  n ép isk o la i koncepciók b efo g a d ásá ra .
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A k ö zé p isk o la  / a  középtanoda /

A k a p ita liz m u s  u j k o rszak á t n y i tó  Entwurf h a z a i re w lé s tö r té n e tü n k b e n  nem
c sa k  k o rsze rű  e lv e i  következ tében  v á l t  so rsdön tőén  je le n tő s s é ,  hanem a z é r t  i s ,  
m iv e l éppen azokkal az is k o lá k k a l  s z e tte n  v e t e t t e  f e l  a l é t  é s  a  nem lét k é rd é -  

1 s é t ,  amelyek a  maguk e re jé b ő l -  anyagiak h i j á n  -  a lig h a  tu d ta k  vo lna m egfe le l
n i  a  je le n tő s  tanügy i r e n d e le t  e lő ír á s a in a k . N yilván e z é r t  j e l e n t e t t é k  az Ent
w u rf követelm ény rendszerében , különösképp a  r e á l iá k r a  való  e lő ír á s o k  -  a sz a k -  

' l  t a n á r  h iány  következtében  -  a  legnagyobb n eh ézség e t.
M indezzel már a  re n d e le t beveze tő jében  i s  t is z tá b a n  v o lta k  a  szab á ly za t ké

s z í t ő i ,  e z é r t  szám oltak i s  a  lé p c ső z e te s  b ev e ze té s  le h e tő sé g é v e l. A re n d e le t a l 
k o tó i  a z t  i s  é re z h e tté k , hogy a  v é g re h a jtá s  so rá n  különösképpen majd a je le n tő s  
an y ag i vonzatok m ia tt  nem v á ln a k  népszerűvé a  k iseb b  mezővárosok is k o lá i  r é s z é re  
a  k o rsze rű  sz a b á ly z a t re n d e lk e z é s e i,  m ivel a  k ise b b  városok i s k o l á i  r é sz é rő l -  
m iu tán  ezeknek az isko láknak  a  ja v a ré sz e  a  sze rén y éü l vagyonú egyházi k ö z te s tü 
l e te k  fennhatósága a l a t t  m űködött -  nem á l ln a k  majd ren d e lk e z é sre  a  k iv án t a -  
n y ag i eszközök.

Az állam  csak  abban az e s e tb e n  ism erte  e l  az  isk o lák  n y ilv á n o s  jo g á t, ha a  -  
zok az á llam i gimnáziumok szám ára e l ő i r t  szab á ly za to k  követelm ényeinek m egfe le l
t e k .  Miután azonban a benne e l ő i r t  k ö te lező  normák -  az a d o t t  körülmények köze
p e t t e  -  számos nagy -  é s  k ise b b re v ü  isko lánk  ny ilv án o sság i jogának  az e lv é te lé 
v e l  fen y e g e tte k , e z é r t  h a z a i ta n ü g y i közvéleményünk igen j e le n tő s  e l l e n á l l á s t  é s  
p a s s z i t v i t á s t  f e j t e t t  k i  e l le n ö k .

A fe le k ez e te k  is k o la f e n n ta r t á s i  jo g á t to v áb b ra  i s  e l ism e rte  az  u j sz a b á ly z a t, 
m in d azo n á lta l az  o k ta tá s t  -  e  té r e n  i s  -  az  á l la m  ir á n y í tá s a  é s  e llen ő rzé se  a l á  
r e n d e l te .  A középtanodákban az  o k ta tá s  n y e lv é t a  v id ék b e li népesség  sz ü k ség le té 
v e l  t a r t o t t a  harm onizálandónak, h a  szükségesnek m utatkozott : k é t  nyelven i s  en
g ed é ly e z te  a  bennük való  o k t a t á s t .

A Thun-reformok különösen a  közép isko lák  é s  a  fő isko lák  te k in te té b e n  Í r t a k  e -  
16 a lap v e tő  v á l to z á s t .  A m in is z te r  re n d e le te  e l é  k é s z ü lt G e r in g e r- fé le  felm érés 
s z e r in t  ítegyarországon a rá n y ta la n u l nagy v o l t  a  giim áziunok, de az akadémiák sz á 
ma i s .  A legtöbbjükben  k o r s z e rű t le n  é s  h iányos v o l t  az o k ta tá s  -  am int a z t  a  13.
§ k i  i s  m ondta-, m iá lta l  "azok nem a  v a ló d i k é p z e ttsé g , hanem országos ig a z g a tá 
sokban! k á ro s  ügyesség t e r j e s z t é s é r e  valának képesek". E z é rt a  gimnáziumok egy 
r é s z é t  m eg szü n te tte , m ásrészé t p ed ig  4 o s z tá ly o s  algimnáziumokká m in ő s ite tté k , 
v i s s z a ,  a  ny ilvánosság  e g y id e jű  m egvonásával. íg y  minősi t e t t e  1851-ben a c s u rg ó i 
a  gyönki, a  k ap o sv á ri, a k e s z th e ly i  é s  a  m ohácsi gimnáziumokat -  45 más magyaror
s z á g i gim názium ral egyetemben -  algimnáziummá az  Entwurf, közü lük  nem egynek még 
a  n y ilv á n o ssá g i jo g á t i s  e l v e t t e  az á llam i fő igazgató ság  1851. szeptember 1 6 - i 
k e l te z é s s e l .  Némely gimnáziumot ped ig  8 o s z tá ly ú  t e l j e s  g im názium é szerv ez tek  
á t  12 s z a k ta n á r ra l .

Az Entwurf m egjelenése u tá n  1850. ja n u á r 25-én S tem e F erd ín án d  kanonok, -a k 
k o r  még a Tolna p o lg á ri k e r ü le t  tanodáinak fe lü g y e lő je  -  a p ro te s tá n s  egyházak 
is k o la i  á l la p o tá r ó l  k é r t  j e le n té s e k e t .  Sárközy A lb e r t tó l ,  a  Belső-somogyi R efor
m átus Egyháznegye gondnokától a  reform átus tanodák  fe lü g y e lő in ek  a  névso rá t é s  
lak c ím ét k é r te .  Bárány P á l tó l ,  a z  evangélikus egyház gondnokától pedig a l u t e r á -  
n u so k é t/1 6 /. A je le n té se k re  vonatkozó f e l s z ó l í t á s o k a t  b iz a lm a tla n u l fogadták a  
p ro te s tá n s  egyházak v e z e tő i,  h i s z  az önkényuralom e lső  esz te n d e jé b en  már a  T ol
n a - k e rü le t i  fő isp án  feb ru ár 5 - i  re n d e le te  i s  m eg je len t, amely s z e r in t  a " r e f o r 
m ata é s  az ev a n g é lica  v a l l á s t  követők -  bárm i néven nevezendő egyházi gyülekeze
t e i k  t a r t á s á tó l  e l t i l t a t t a k " ,  m e g tiltv án  számukra valamennyi e g y h á z te s tü le t i -  
s z e rv  m űködését/1 7 /.  A k e r ü l e t i  fő isp án  később a z t  i s  k ö z ö lte  a  megyével, hogy 
a  főhadiparancsnok re n d e le te  érte lm ében  p i a r i s t a  rend nem v e h e t f e l  a so ra ib a  
n o v ic iu so k a t é s  meg k e l l  s z ü n te tn ie  gim názium ait. A re n d e le t Somogyra ugyan nem

I I .
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v o n a tk o zo tt, a n ag y k an iz sa i gimnázium e  rendelkezés a la p já n  azonban r ö v id  i -  
dőre b e z á rh a tta  a  k a p u i t  /1 8 /.

Amikor a soproni k e r ü le t  c s á s z á r i  é s  k i r á ly i  tanható ságának  a m egszervezé
se  m e g tö rtén t Hauer I s tv á n  b r.., m in is z te r i  b iz to s  S te rn e  Ferdinánd a p á to t  ja 
v a s o l ta  a  k e rü le t k a to l ik u s  isk o la fe lü g y e lő jé n ek , megjegyezvén r ó la ,  hogy o - 
lyan szakm áját s z e r e tő  v eze tő , a k i " e in  Mann von ö e u tc h e r  Bildung und C i v i l i 
s a t io n "  .

A G eringer á l t a l  i s  p á r tfo g o lt  eg y h ázi f é r f i t - v é g ü l  i s  -  Thun m in is z te r
1850. á p r i l i s  25-én n ev ez te  k i  a  so p ro n i ka tonai k e r ü l e t  k a to lik u s  i s k o la f e 
lü g y e lő i székébe. A f r i s s e n  k in e v e z e tt  is k o la i  tan ácsn o k  " már 1850. j u l i u s
3-án szem lé t t a r t o t t  a  kaposvári gim názim ban, rra jd  a  lá to t t a k  u tán  -  e ln ö 
kö lve az  is k o la i  ta n á c sü lé s e n  -  b e j e le n te t t e ,  hogy "minden m agyarországbeli 
tanodáknak, ha a n y ilv á n o ssá g  jo g á t tovább i s  f ö n n ta r ta n i  k íván ják  az  u j  ta n 
re n d sz e r  értelm ében szükségképp á t  k e l l  a lak u ln io k  " .  A je len lévőknek  a z t  i s  
tudom ására hozta , hogy a  m agánalapitványu is k o lá k a t a  kormányzat nem a k a r ja  
működésükben k o r lá to z n i ,  azok f e l e t t  egyedül csak  a  "sz e lle m i k ü lfo lü g y e lé sé t"  
a k a r ja  a  maga szám ára b iz to s í t a n i .

A ta n k e r ü le t i  f e lü g y e lő  k é rd ések e t i n t é z e t t  a ta n á c sü lé sh e z , am elyekre seb
tében  k e l l e t t  v á la s z o ln i .  T isz tá z n i k e l l e t t  m in d en ek e lő tt : miképp k e l e tk e z e t t  
a  k ap o sv á ri gimnázium, mikor és  k ik  v o lta k  az a la p i  t ó i ,  ren d e lk ez ik -e  a l a p i  tó  
o k le v é l l e l  és mekkora az  isk o la  fen n ta rtá sá h o z  szükséges a la p itó k  an y ag i e r e 
je  ? A kérdések k apcsán  le szö g ezték , hogy az is k o la  1806-ban még m a g án a lap it-  
ványi v o l t ,  azaz Somogy nemessége é s  egyéb le lk e s  j ó t e v ő i  á l t a l  a l a p í t o t t  k i s -  
gimnázium, amely 1812-ben v á l t  n y ilv á n o ssá , nagyobb gim názium é ped ig  1816-ban.

A második kérdés a  tan ácsü lésh ez  az  isk o la  é p ü le té re  vonatkozo tt, am elye t 
jo k a rb an  lévőnek t a l á l t a k .  A harmadik kérdés az ö s z tö n d íj-a la p ítv á n y o k a t tuda
k o l ta ,  amelynek te k in te té b e n  Vörös Gábor 50 v á l tó f o r in to s  k is  a la p ítv á n y á n  k í
v ü l a l i g  tud tak  v a la m it  i s  m e g je lö ln i, ugyanakkor azonban nyomatékosan hangsú
ly o z ta  a  ta n á c sü lé s , hogy a  gimnázium ren d e lk ez ik  egy 1000 k ö te te s  k isk ö n y v tá r
r a l ,  ásvány - és  te rm é s z e tr a jz i  gyűjtem énnyel é s  k e l lő  számú f ö ld r a jz i  m űszer
r e l .  Á lta láb an  azonban a  tan ácsü lésn ek  a  gimnázium a l a p j a i t  képező tőkepénzek
r ő l  nem v o l t  tudomása.

A ta n ácsü lésh ez  i n t é z e t t  következő k érd ésre  : n ev e ze te sen , hogy a  "k ö rv i
déknek " nem v o ln a -e  nagyobb szüksége egy u jt ip u s u  re á lta n o d á ra , m intsem  egy 
gimnáziumra ? -  nem tu d ta k  v á la s z t  a d n i .  A kérdés m eg v ála szo lásá t a  megye dön
t é s é t ő l  k iván ták  függővé te n n i.  A zt azonban, hogy a  gimnáziumot 8 vagy 4 osz
tá ly ú v á , vagy éppen r e á lis k o lá v á  a la k í t s á k  á t  -  a  ta n á c s ü lé s  h a tá ro z o tta n  l e 
s z ö g e z te , hogy a 8 o s z tá ly ú  gimnázium fen n ta rtá sá h o z  é s  benne 12 ta n á r  alkalm a
zásához k e l lő  a la p í tv á n y i  eszközökkel a  fen n ta rtó k  nem rendelkeznek.

A ta n á c sü lé s  az  o k ta tá s  nyelve te k in te té b e n  i s  d ö n tö t t  é s  megán a p i  t ó t t á ,  
hogy a  73 fős ta n u ló if jú s á g g a l  ren d e lk ező  gimnáziumban -  amelyből 64 v o l t  a 
magyar, 9 pedig z s id ó - ,  de "körvidék" népességének i s ,  a  magyar n y e lv  f e l e l  
meg, a  "vegyes ta n n y e lv  " károsan akadályozná benne a z  e lő re h a la d á s t .

V égül a  tanácskozás az  u j ta n re n d s z e r t  jónak t a r t v a ,  csak  a  következő  ta n 
év k ez d e tév e l t a r t o t t a  bevezethetőnek maga a m in is z te r  i s  " az e lögördü lendő  
k e z d e tb e li  nehézségek m ia t t  " -  a hatóságokkal összhangban -  csak 3 e sz te n d ő  
a l a t t  t a r t o t t a  m egvalósithatónak  az u j  o k ta tá s i  s t r u k t ú r á t .  Végül i s  már au
g u sz tu s  13-án m e g s z ü le te t t  a d ö n té s , hogy a k ap o sv ári középtanoda 4 o s z tá ly o s  
k isg im náziiim á a la k u l  á t ,  a végső c é l r ó l  azonban, hogy 8 o sz tá ly ú  nagygirm á- 
ziumrá a lak u ljo n  á t  soha nem mondott l e  a  gimnázium ta n á c s a .  Az á ts z e rv e z é s  
u tá n i e l s ő  esztendőben a  4 o sz tá ly ú  a ltanodába  57 ta n u ló  i r a tk o z o t t  b e  /43  
r k a th . ,  1 r e f .  é s  13 z s id ó  ta n u ló /.

Szeptember 1 5 - tő l  az  u j ta n re n d sze r  b ev e ze té sé t ugyan e lh a tá ro z tá k  a  mező
városban , a r ró l  azonban még nem t ö r t é n t  dön tés, hogy a  v áros lakossága k isg im - 
názium ot ó h a jt-e  a  maga számára, vagy "m esterségre é s  m űvészetre " képző r e á l -
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i s k o l á t ,  azaz ip a r ta n o d á t ? A h e z i t á c ió t  az o k o z ta , hogy a nem esi ré teg ek  
inkább a  közép- é s  a  fe lső b b o sz tá ly o k  f ia in a k  a  to v á b b tan u lá s i ig é n y e i t  a -  
k a r tá k  k ie lé g i t e n i  a gimnáziumban, az  alsóbb  n ép o sz tá ly  m űvelődési igényeinek 
p ed ig  az algim názium ot az ip a r ta n o d á v a l " ö s s z e i l l e s z t e t t  " in tézm ényre : az
az  v egyes-tanodára  l e t t  vo lna szüksége a városban  -  Karárcm p é ld á já r a ,  -  an
n á l  i s  inkább , "minthogy ezen ö s s z e s i té s  -  s z ó l t  a  tanodái ta n á c s ü lé s  jegyző
könyve -  e g y é b irá n t i s ,  sem a n y a g i,  sem sz e lle m i te k in te tb e n  nem ig én y e l sok
k a l  nagyobb á ld o z a to t ,  m intha vagy t i s z t a  ip a r ta n o d a , vagy csak  k i s  gim názi- 
untná a la k i ta tn é k  ''/1 9 / .  A n ég y o sz tá ly u  ip a rtan o d áb an  h i t t a n t ,  anyanyelvet, 
egy második é lő n y e lv e t ,  tö r té n e lm e t ,  f ö l d l e í r á s t ,  m atem atikát, a lk a lm az o tt 
szám tan t, te rm é s z e tta n t ,  t e r m é s z e th is to r iá t ,  te c h n o ló g iá t é s  á ru ism ercb e t, 
r a j z t a n t  s  c a l l i g r a f i á t ,  az algimnázium ban p e d ig  : h i t t a n t ,  l a t i n t ,  görögöt, 
an y an y elv e t, tö r té n e lm e t f ö ld r a j z o t ,  m a tem atikát, a lka lm azo tt szám tan t és 
b ö lc s é s z e t i  p ro p a e d e u tic á t ta n íta n á n a k . A ta n á ro k  szá ra  m indkét i s k o la t íp u s 
ban azonos /  6 vagy 7 / v o l t .

Az intézm ény jövendő jé t é s  o k ta tá s i  re n d s z e ré t  i l l e tő e n  -  t e h á t  -  válasz
ú t  e l é  k e r ü l t  a z  isk o la . E ö n ten ie  k e l l e t t  a r r ó l  : milyen legyen  a  ta n re n d i 
f e lé p í té s e  é s  k ik e t  fogadjon a  f a l a i  közé ? A v á ro s  tá rsad a lm i ö s s z e té te lé t  
figyelem be véve m egérthetjük  a  gimnázium t a n á r i  karának az u j ta n re n d s z e r t  
beveze tő  tá rg y a lá s o k  alkalm ával azon á l l á s p o n t já t ,  hogy nem sz e re n c sé s  az a 
-  t á r o s  b izonyos k ö re ib ő l é s  a  megyei nemesség so ra ib ó l k i in d u ló  -  tö rekvés, 
hogy a  városban  inkább gimnázium működjék, m intsem  r e á l is k o la ,  vagy ip a rtan o 
d a , A ta n á r i  k a r  b ö lcs  m é rsé k le te  a z t  az á l lá s p o n to t  t e t t e  magáévá, hogy ha 
a  p a tro n a tu s  nemcsak a f e l s ő -  é s  k ö zép o sz tá ly o k ra  f ig y e l ,  hanem az  alsóbb 
n ép o sz tá ly  m űvelődési ig é n y e ire  i s ,  altkor K ap o sv áro tt vegyes ta n o d á t ke llen e  
l é t e s í t e n i ,  azaz  a  kisgim názium i s z e rv e z e te t ö s sz e  k e llen e  k a p c so ln i benne az 
ip a r ta n o d á i r e n d s z e r re l ,  m iu tán  rossznak  t a r t o t t a  társadalm unk szerkezetének  
az ism eretében  a z t  a hazai g y a k o r la to t ,  hogy a  kézműveseknek é s  az  iparosok
nak gimnáziumot k e l l e t t  végezn iök , mintsem ip a r ta n o d á t .  E zzel az  á l la p o t ta l  
azonban az e l ő r e l á t ó  ta n á r i  k a r  magára m arad t. Végül i s ,  am ikor a  gimnázium 
u j működési s z a b á ly z a tá t e ln y e r te  1856. ju n iu s  29-én, akkor m ár az  isk o lá ra  
nem úgy t e k in te t t e k ,  m int a  m ezőváros k isp o lg á ra in a k  ta n o d á já ra , hanem a  b i r 
tokos k ö zé p o sz tá ly  e rk ö lc s i é s  tudományos m űveltségének m egyeszékhelyi f e l 
le g v á rá ra , amelyben a nemesség tú ls ú ly a  k e r e s z tü lv i t t e  az i s k o la  p ro f i l já n a k  
s a j á t  ig én y e i s z e r in t i  á t a l a k i t á s á t .

Az e lő z e te s  tá rg y a lá s  u tá n  k e r ü l t  csak s o r  b á ró  Hauer Is tv á n n a k , a  soproni 
k a to n a i k e r ü le t  m in isz te r i  b iz to sá n a k  az in té z k e d é sé re , a k i -  k é t  napos késés
s e l  -  k ih i r d e t t e  a  k u ltu szm in isz te rn ek  1850. szeptem ber 7-én k e l t  6737 sz .re n 
d e le té  a la p já n  a  soproni k a to n a i  k e r ü le t  k a to l ik u s  gim názium aira vonatkozó 
ren d szab á ly o k a t :

1 .  / A g y ő r i ,  a  sopron i, é s  a  szom bathelyi liceum ok nagyobb gimnáziumokká, a 
p é c s i ,  a  k ő sz e g i, a  k e s z th e ly i ,  a  komáromi, a  p á p a i ,  a  f e h é rv á r i ,  a  t a t a i  é s  a  
veszprém i gimnáziumok pedig  k i s - ,  i l l e t v e  algimnáziumokká a la k u ln a k  á t .  A nagy- 
gimnáziumokban 12, az algimnázium okbanpedig 6 t a n á r t  k e l l  a lk a lm az n i.

2 .  / A t a n i t á s  n y e lv eze téü l G y ő rö tt és  Szombathelyen a  magyar nyelvet,Sopron
ban a  ném ete t, a  k e sz th e ly i , a  k ism a rto n i, a  p á p a i ,  a  f e h é rv á r i ,  a  t a t a i ,  é s  a  
veszprém i algimnáziumokban ugyancsak a magyar n y e lv e t, Kőszegen a  ném etet, Pé
c s e t t  pedig  -  Baranya é s  T o lna megye német lak o sság á ra  v a ló  t e k i n t e t t e l  -  ve
gyesen : a  magyar és  a német o k t a t á s i  nyelv  h a s z n á la tá t  re n d e lté k  e l .

3 .  / A nagykan izsa i és az ó v á r i  gimnáziumokat m egszüntettek . 1850. november 
9-én azonban a  m in is z te r i  b iz to s  már ú jbó l en g ed ély ez te  a k a n iz s a i  4 o sz tá ly ú  
kisgimnázium m egny itását, öváron  azonban csak  1854. ok tóber 1 -é v e l  n y ith a tta  
.vég k a p u it  a  kisgimnázium.

4. A k ap o sv ári é s  a mohácsi algimnáziumokban csak az 1850-51-es is k o la i  e s z 
tendőben v e z e th e tő  be az u j re n d sz a b á ly z a t, ad d ig  e  k é t i s k o la  a  ny ilvánosság i 
jo g o t sem é lv e z h e t te .

5. / A gimnáziumokban o k tó b e r  1 -v e l v e t te  k e z d e té t  a t a n i t á s ,  T atán  és Veszp
rémben ped ig  o k tó b e r 15 -ve l.
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A re n d e le t még 1850. szeptember 15-én a z za l k e r ü l t  Bogyay P é te rn e k , " a 
kap o sv ári deák-osko lák  tömege gondnokának" és  F a té r  M ihály igazgatónak  a ke
zébe, hogy vegyék tudomásul b e lő le  a  n y ilv á n o ssá g i jo g  átm eneti m egvonását/2 0 / .

A gimnázium s o r s á t  már é tv iz e d e k tő l szemnél t a r t ó  Csorba Jó z se f  akadémikus 
i s  aggódással t e k i n t e t t  az isk o la  le fo k o z ásá ra  ß  boldogabb jö v ő tő l rem élve so r
sának jc b b ra fo rd u lá s á t  : "Meg vagyok győződve , hogy ez  / t i . a  gimnázium / a  
középosz tá ly  e r k ö lc s i  é s  tudományos m iveltségének  -  m ert a gazdagok m esszefek- 
vő nagyobb városokba i s  mehetnek o sk o láb a  -  a  megye sz é lé n  fekvő c s u rg ó i osko
lá v a l  eg y ü tt a le g fő b b  tényező je , k ú t f e je  : i t t  v e te t t e k  a lap o t azon nagyobb 
o sko lába ment sok i f j a k ,  k ik  m int mérnökök, o rvosok , papok s j e l e s  á l la m fé r f i 
ak korunkban ism e re te se k . A legú jabb  o k ta tá s i  re n d sz e r  kormányilag behozatásá - 
v a l ezen  oskola k ö re  i s ,  főképp a pénzviszonyok é s  a  ta n itó k  re n d sz e re s  f iz e 
té s e  te k in te té b ő l ,  kisgim názium ra, azaz  a n é g y o sz tá ly ra  s z o r i t t a t o t t ,  s  e  h i
ány o rv o s lá s á t  Somogynak n an tő je , a  boldogabb jö v e n d ő tő l rem ényű " /2 1 / .

A n y ilv á n o ssá g tó l i s  m egfosz to tt é s  a ltanodává m in ő s i te t t  is k o lá k  fen n ta r
tó in a k  é s  ta n á ra in a k  -  e t t ő l  kezdve -  so k a t k e l l e t t  fáradozniok azon , hogy in 
tézm ényeik m ielőbb ú j r a  pub likussá  v á lh assan ak , amelynek f e l t é t e l e i  k ö z ö tt  az 
á l la m h a ta lo m é i f e n n á l ló  p o l i t ik a i  l o j a l i t á s  h a n g o z ta tá sa  i s  nagy s z e re p e t  j á t 
s z o t t .  A n y ilv á n o ssá g i jo g  e lnyerésének  a  f e l t é t e l e i  közé azonban -  mindeneke
l ő t t  -  a /  az isko lavagyon  / a lap tő k e  /hosszú  id ő re  v a ló  b iz to s í t á s a ,  b /  a  taná
rok m egfe le lő  f iz e té s é n e k  b iz to s í t á s a ,  с /  u j ta n á ro k  v á la sz tá s a , d /  a  ta n á r i  ké
p e s íté s e k  b iz o n y ítá s a ,  e /  az u j ta n s z e rv e z e t b ev e ze té se  é s  végül f /  a  hiányzó tan 
eszközök b esze rz ése  t a r t o z o t t .  E zeket a  f e l t é t e l e k e t  -  valóban -  nehezen tud ták  
algimnázium aink é s  középtanodáink t e l j e s í t e n i .  Je llem ző k én t e m líth e tjü k  tá ju n k 
r ó l  i s ,  hogy nem egy v is s z a m in ő s íte t t  kisgimnáziumunk még a k iegyezés u tán  sem 
tu d o t t  " fe ltám ad n i" , je le k é n t  é le tk é p te le n sé g é n e k . Egyébként i s  a  rende le t. \é g -  
r e h a j tá s a  annál tö b b  gondot j e l e n t e t t  az is k o la  v ez e tő in ek  é s  fenn t a r t ó  т а к  .mi
u tán  a  re n d e le t szövegébő l p l .  Csurgón e g y e tle n  példány  sem á l l t  kezdetben  ren 
d e lk e z é s re . A később-Sarkady Károly k ö z b e jö tté v e l -  m egszerzett példányban i s  
m indössze csak p á r  mondat v o l t  a láhúzva az i s k o l á t  f e n n ta r tó  egyházi hatóság  ré 
s z é re .

E t tő l  az id ő tő l  kezdve v e t te  k e z d e té t  a  kaposi gimnázium ta n á ra in a k  é s  isko
la fe n n ta r tó in a k  az  az  a k c ió so ro za ta , amely s z ü n te le n ü l kérvényezte intézm ényé
nek a  "k ö z in té ze tek  so ráb a  " való  f e l v é t e l é t .  Már 1850. december 31-én Hauer é r 
t e s í t e t t e  a  megyét, hogy a  m in isz te r  örömmel n y u g tá z ta  a  gimnázium a la p itó in a k  
azon ig y e k e z e té t, hogy "ezen o sk o lá t azon á l la p o tb a n  k iván ják  te n n i ,  mely u tán  
a z t  p u b lik u s  tanodának le h e t  te k in te n i"  az is k o la i  á l la p o to k a t  azonban még nem 
t a l á l t a  minden te k in te tb e n  k ie lé g i  tő n ek  az u j s z e r v e z e t i  e lő írá so k k a l / 22 / .

E c é l  érdekében t e r j e s z t e t t é k  f e l ,  1851. m árc ius 8 -án , a  gimnázium a l a p i tó i  
Hauer bárónak f e b ru á r  2 6 - i  ü lésük jegyzőkönyvét i s .  M arkovits kormánytanácsos 
tudom ásul i s  v e t t e ,  /2 3 / hogy az algim názium  4 ta n á r a  már l e t e t t e  a  p ró b av iz s  -  
g á t ,  k é t  újabb ta n á r a  ped ig  hajlandónak  m u ta tk o zo tt ú jabb  v iz sg á la tn a k  i s  a lá 
v e tn ie  m agát, s a z t  i s ,  hogy az is k o la  a la p i tó j  magukra v á l la l tá k  az  a lap tő k e  
g y a ra p ítá s á t ,  add ig  azonban -  m int le i r a tá b a n  k ö z ö l te  -  "a kaposvári gim názi
um ny ilv án o s k iseb b  gimnáziumnak fog  t e k in t e tn i ,  mig annak f e n n ta r tá s á ra  az a -  
la p tő k e  elegendő nem lé s z e n ."  Még Gyönk i s  m egkérdő jelez te  az E n tw u rf-o t, noha 
-  annak többek k ö z ö t t  -  szak rendszer e l v é t  e lő re lé p é sn e k  t a r t o t t a ,  m égis meg
á l la p í tv á n  ró la ,  hogy annak f á ja  n e v e lé s i  szem pontból nem hozhat azonos minő
ségű gyümölcsöket a  L a j tá n  innen é s  a  L a jtán  t ú l .

A irodem  e lv e k e t h i r d e tő  Entwurf é s  a  nyomában k e le tk e z e t t  é r té k e s  pedagó
g ia i  é s  d id a k tik a i  e lv e k , amelyek főképp S tem e  F erd inándnak, a sop ron i kerü
l e t  is k o la fe lü g y e lő jé n e k  a  to l lá b ó l é s  a  S t a t t h a l t e r e i  A bteilung egyéb in tézk e
d é se ib ő l ered tek  -  sok te k in te tb e n  m egkérdő jelez ték  é s  kom prom ittálták  azok a 
kü lönö leges p o l i t i k a i  c é lo k , am elyekkel a  függetlenségében  le v e r t  nem zetet uj 
p o l i t i k a i  he ly ze téb en  k e z e lté k , amelyben a  német n y e lv  ta n ítá sán a k  a  k ö te le z ő 
vé t é t e l é v e l  nap m in t nap p ro v o k á lták .
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A kap o sv ári gimnázium a la p i tó in a k  é s  ta n á ra in a k  so roza to s fá ra d o z á sa  é s  
k i t a r t ó  buzgalma azonban nemsokára meghozta a k iv á n t  eredményeket. Az 1851. 
közepén n á r  m egérkeze tt -  Bogyay P é te r  a la p ítv á n y i tcmeggondnokhoz -  a  k u l
tu s z m in is z te r  3139/421. sz . m ájus 27-én k e l t  l e i r a t a  a r r ó l ,  hogy a  "n y ilv á
nos tanodák " so ráb a  f e lv e tté k  a  k a p o s i gimnáziumot i s .  / A so p ro n i kerü 
l e t b ő l  leérk ező  ü g y ir a t  szó sze r i n t  az  a lá b b ia k a t ta r ta lm a z ta  : " . . .  das Gym
nasium  zu Kaposvár in  den Rang ö e f  f e n t l ic h e r  Gymnasien zu erheben und in  
dense lben  so lange  zu belassen" /2 4 / .

Bár a  n y ilv á n o ssá g o t csakhanar v is s z a n y e r te  az  is k o la ,  a  benne uralkodó 
á l la p o to k  -  fcképp a  f e l s z e r e l t s é g  te k in te té b e n  -  még korántsem  v o lta k  meg
ny u g ta tó ak . 1854. jún iusában  S te rn e  -  noha a ta n á ro k  é s  az i f jú s á g  előmene
te l é v e l  meg v o l t  e légedve, az i s k o la  f e ls z e r e lé s é v e l  azonban már kevésbé -  
z á ro s  h a tá r id ő t  s z a b o tt  az i s k o la  v eze tő inek  a  még hiányzó f e l s z e r e l é s  pó t
l á s á r a ,  nehogy " a  nagy nehézséggel e ln y e r t  ny ilvánossága a  gimnáziumnak 
könnyümódon e lv é te s s é k  " . Még 1855. á p r i l i s  13-án i s  nycmatékkal figyelm ez
t e t t e  a  hiányzó i s k o la i  segédkönyvek é s  segédeszközök b esze rzésé re  a  gimná
zium v e z e tő i t .

1859. december 1 -é re  -  ú jb ó l -  közgyű lésre  s z ó l í to t t á k  a gimnázium a la p i
t ó i t ,  amelyen az  is k o la  á l lam o sítá sán a k  a  k é rd é s é t  tű z té k  n a p ire n d re , azaz a 
gim názium i-alap  jövedelmének é v i  ré sz le te k b e n  v a ló  b e f iz e té s é t  a  tanulm ányi 
a la p b a . Az a la p í tó k a t  h a tá ro z o tta n  f e l s z ó l í t o t t á k  : "vagy újabb á ld o za to k k a l 
p ó to l já k  a  szükségeket / azaz ta ta ro z z á k  az é p ü l e te t  é s  b iz to s í t s á k  a  kama
to k  negyedévenkénti e lő leg e s  f i z e t é s é t / ,  vagy p ed ig  az eddig g y a k o r lo t t  jo 
g a ik ró l  lemondanak " . Az a la p i  to k  népes táb o ra  -  so ra ib an  Scmssich P á l la l ,  
E sz terházy  P á l l a l ,  F e s te t ic s  Györgygyel s tb . -  még a  közgyűlés e l ő t t  -  Í rá s 
ban  i s  k i f e j tv e  véleményüket -  t i l t a k o z ta k  a la p ítv á n y i joga ik  m egcsonkítása 
e l l e n ,  s  k é r té k  a  félszázadon  k e r e s z tü l  g y ak o ro lt " term észetes jo g a ik b a  " 
v a ló  v issz a h e ly e z é sü k e t.

A közgyűlés h a n g u la tá t Bárány P á l / B a la tonbog lár / fogalm azta meg akként, 
hogy ha elfogadnák  az  á l la m o s ítá s  u j f e l t é t e l e i t ,  akkor "Somogy megye meg -  
fo s z tv á  lévén  sok  századokig g y m n a sia lis  ta n o d á tó l ,  minthogy sen  á llad a icm , 
sem magányosok e r r e  gondot nem f o r d í to t ta k ,  t e h á t  ennek nagy h iá n y á t é s  szük
s é g é t  mélyen é re zv én  Somogy megye b ir to k o s a i ,  késő b b i időben buzgó áldoza -  
to k  t é t e l é v e l ,  a  törvények engedetne m e lle t t  é s  a  nagas köm ény b e lee g y ez té -  
v e l  hozták  l é t r e  a  kaposvári algim názium ot " , am ely rő l maga a  v á ro s  i s  k i je 
l e n t e t t e ,  hogy " f e l - á l l á s á t  K aposvár mezőváros é rd ek év el ö ssz ek ö tö ttn ek  l á t 
j a " .

A közgyűlés v ég ü l i s  úgy d ö n tö t t ,  hogy az a la p í tó k  csak a  k o ráb b i jo g á llá 
súikba tö r té n ő  v isszah e ly ezésü k  u tá n  t a r t j á k  " h a z a f iú i ,  kedves k ö te lesség ü k  -  
nek " az algim názium  jö v en d ő jé rő l v a ló  gondoskodást /2 5 /.

M int t a n í to t t a k  az isk o la  tö r té n e té n e k  egy ik  legválságosabb  esz tendejében  
ebben az algimnáziumban n ár az Entw urf igényei s z e r in t  ? Az 1851-52-es isko lád  
esztendőben a  ta n tá rg y ak  ó ra re n d i b eo sz tá sa  a  következő v o l t  :

O sz tá ly v a l l á s 
ta n

l a t i n görög m g y a r német törté-m atem a- 
nelem  t ik a

term , összesen
r a j z ,
f i z ik a

I .  o . 2 7 - 2 4 3 4 2 t 24
I I .  o . 2 6 - 3 2 3 4 2 t 22

I H .  o . 2 5 5 2 - 3 3 2 t 22
IV. o . 2 5 4 2 - 3 3 2 t 21

Ö sszesen 8 23 9 9 6 12 14 8 89 ó.



A magyar, a  tö rté n e le m , a  m atem atika , é s  a  f i z i k a  óraszáma /4 3 / v o l t  a be- 
t i  óraszám  /89 / 4 8 ,0  %-a. Négy é v  a l a t t  v e i t  csak anrsÿl a magyar ó rá k  száma, 
m in t a  k é t  u to ls ó  esztendőben t a n í t o t t  görög n y e lv é , a l i g  egy óráival több , 
m in t a  v a l lá s ta n é .  A ta n te r v  le g sú ly o sab b  tá rgya a  l a t í r .  nyelv v o l t ,  csakne- 
k é ts z e re s e  a  tö rténelem nek  é s  h á re rs z a ro s a  a  seg y ar nyelvnek . Ugyanígy b iz to 
s í t o t t a  az  Entwurf a  csu rg ó i é s  v a lan en n y i g i i r a z í  u rb an  i s  a l a t i n  гуле Ív  be
h o z h a ta tla n  e lő n y é t a  t r i ó i  ta n tá rg y a k k a l szemben.

A h a t  tan á rb ó l a  le lk é s z - ig a z g a tó  a  v a llás tan t-  a  Budán k ia d o tt  “C a th e c h is -  
Ш  m édius e t  magnós . . . "  a la p já n  t a n í t o t t a  az e l s ő  báróra o sz tá ly b a n , a  negye
d ik  o sz tá ly b an  p e d ig  a  Becsben 1846-ban k ia d o tt “L e itfa d e n  b e i den k a tho lischer: 
R e lig io n s  U n te rr ic h t f ü r  d ie  t te te rn -G ra a ra tic a l C la s s a i  an den k .k .  c s t e r r e i e t 
h isc h e n  Gymnasien * c .  ta rkönyve t h a s z n á lta .  A g ö rö g  n y elv e t S zep e si Imre tan
könyve a la p já n  t a n í to t t á k .  A n é a e t  nyelvű  tankönyvét fo e p le r  Teofxl i r t a .  fi œ -  
gyar n y e lv e t a  Budán m eg jelen t “ l in g u a  hungarica__ " c .  tankönyv a la p já n  ta n í
t o t t á k ,  amelyhez h a sz n á ltá k  még Teitay I s tv á n  szôœ ggyü jteoényét i s .  A tö r té n e 
lem tankönyvét P ü tz  Vilrnos, a f ö l d r a j z é t  pedig W erzig Jó z se f  i r t a .  A matem ati
ka tankönyvét H orváth Zsigaond é s  B a rc s  Ferenc, i l l e t v e  Szabóky A d o lf é s  Schulz 
í r t á k .  A te rm é sz e tra jz o t / a  h i s t ó r i a  n a tu r á l i s t  /  é s  a  f i z ik á t  L u t t e r  F e rd i - 
nánd " Elemen t a  p h y síc ae  " tankönyve a la p já n  t a n í t o t t a k .

A csu rg ó i a lg im názium án  i s  n ag y já b ó l hasonló v o l t  a z  Entwurf ta n tá rg y é n  — 
k é n t !  ó ra e lo sz tá sa  az  egyes o sz tá ly o k b an  ugyanebben a z  isk o la i e sz tendeben .

O sz tá ly  v a l lá s -  l a t i n  görög m agyar német fö ld -  m atese— te rm é sz e t-s z é p írá s
ta n r a jz ,

t ö r t .
tü c a r a jz г а з г

I .  o . 8 - 4 — 3 3 2 2 25
I I .  o . 6 - 2 3 3 3 2 2 23

I I I .  o . 6 5 2 3 3 3 3 2 29
IV. o . 6 4 2 3 3 3 3 2 28

ö ssz ese n  : 26 9 14 9 12 12 ' ÍO S 105

A l a t i n  é s  a  görög n y e lv e t i t t  i s  S zepesi Imre n y e lv ta n a i a l a p já n  t a n í t o t 
tá k ,  német nyelvkönyvül pedig T o e p le r  T e o f il tankönyvét h a sz n á ltá k . A tö r té n e l
mi o k ta tásb an  Beckl J ó z se f  é s  P ü tz  Vilmos magyarra f o r d í t o t t  v i l á g tö r té n e té t  
h a sz n á ltá k , akár c sa k  Kaposváron.

A v i lá g tö r té n e t  leg fon tosabb  r é s z é t  az o sz trák  t ö r t é n e t  képezte am elye t nép
sz e rű  h o n ism ere tte l f e je z te k  be . A középkort és  az ú jk o r t  -  különös t e k i n t e t t e l  
az a u s z t r i a i  b irodalom  esem ényeire -  P ü tz népszerű tankönyvei a l a p já n  ta n í to t 
tá k ,  A tö rté n e le m o k ta tá s  német anyanyelvű  sze rző i k ö z ü l az  Q itw urf függelék-m el
lé k le té b e n  / V. r é s z  Zur I n s t r u c t io n  f ü r  den g e s c h ic h tlic h e n  und geograph i scher: 
U n te r r ic h t  /  i s  -  a  tanu lók  h a s z n á la tá ra  különösképp melegen a j á n l o t t a  -  mint -  
egy a  b iro ad a lcn  tö r té n e t ta n í tá s á n a k  h áz iszerző  je k é n t  P ü tz Vilmos : G rund riss 
d e r  G eschich te und Geographie d e r  a l t e n ,  m ittle re n  und neueren Z e i t  f ü r  d ie  o - 
b e re n -k la sse n  d e r  Gyimasien -  három  k ö te te s  tankönyvét, amelynek m ár 1847-49 
k ö z ö tt  a 4. k ia d ása  i a  m e g je len t, f o r d í t á s a  pedig 1 8 5 0 5 1 -b en  hazánkban Vincze 
P aul i n t ó l . A tankönyv 3. é s  4 . b ő v í t e t t  é s  j a v í t o t t  k ia d á s á t p ed ig  B aranyai 7„sig- 
mond do lg o z ta  á t  1856-ban. Az ó k o r b e l i  fö ld i r á t á t  T hü ringer Anikó "m agyar!to t iz * 
a fe ltan o d ák  r é s z é re  1853/54-ben, az  alg im ráz írunk  s z á r á r a  pedig  néhány nagykő
r ö s i  t a r é i  / E ie llag i Károly, K iss l a  jo g . S z ilág y i S ándor /  1855-ben. M int lá th a 
tó  , a  magyar nyelvű fo rd ítá so k  -  v isz o n y la g  e lé g  g y o rsan  -  már a z  3вБсуц-еь ra r— 
tendőkben n ap v ilág o t l á t t a k ,  b ő v í t e t t  s_ j a v í t o t t  k ia d á so k ra  i s  már s o r t  tioSlzíí: 
k e r í t e n i  az 1856/58 k ö z ö t t i  e sz ten d ő k b en .
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A tan tárgyak  óraszám a nagy jábó l hasonlóan a l a k u l t  a  p éc s i gimnáziumban i s  
az  Entwurf kezdő esz ten d e ib en  :

A ta n tá rg y a k  h e t i  óraszám ai a p é c s i  gimnáziumban 
1851/52-ben.

Tantárgyak
neve:

I . I I . I I I .
О s

IV. 
z t  á

V.
l y

VT. V II . V III . ö ssz .

H it ta n 2 2 2 2 2 2 2 2 16
Magyar 2 2 2 2 2 2 2 2 16
L a tin 8 7 5 5 5 5 5 5 45
Görög - - 4 4 4 4 3 3 22
Német 3 3 3 3 3 3 3 3 24
Mennyiségtan 3 3 3 3 3 3 4 - 22
T erm észetrajz 2 2 3 - 2 - - 9
Term észettan - - - 3 - 3 3 5 14
B ölcsésze t - - - - - - - 2 2
Történelem 3 3 • 3 3 3 3 3 3 24

Összesen : 23 22 25 25 24 25 25 25 194

A korszak v íz v á la s z tó  v o l t  m indkét Scmogy m egyei is k o la  tö r té n e té b e n . Ekkor 
/ 1850/ k e r ü l t  az  i s k o la  é l é r e  az  e lső  olyan gimnáziumi választm ány, amely
ben már a v áros k é p v is e lő je  i s  h e ly e t  f o g la l t  K ap o sv á ro tt. A n y ilv á n o ssá g é rt 
harco lva a  m ezőváros b í r á j a  s 1851. február 26-án  300 p e n g ő fo r in tta l  j á r u l t  
hozzá az is k o la  a lap tő k é jé h e z  -  m in t indokolta  -  "Kaposvár mezőváros lakosai
nak az isk o lák  k eb e léb en ! megmaradása s  f e n n ta r tá s a  e r á n t i  é r z e tb ő l  " /2 6 /. A 
19 tagból á l ló  t e s t ü l e t  1 8 5 1 -tc l már szükebb körűvé : 12 tagúvá a l a k u l t .  E -  
z e k tő l az e sz te n d ő k tő l kezdve a  h a jd a n i m agánnevelőkből, jogászokbó l» le lk é 
szekbő l é s  ö rv ö sek b ő l ö s s z e to b o rz o tt  ta n á r i k a r  l a s s a n  a  szakma j e l e s  pedagó
g u sa iv a l c s e r é lő d ö t t  k i .  Még 1852-ben az algim názium  h a t  ta n á rb ó l csak  k e t tő i  
v o l t  a  té n y leg es ta n á r ,  egy le lk é s z  é s  hárem p e d ig  magnánnevelő. Közöttük nem 
r i tk á n  olyanok i s  az  is k o la  k a te d r á i r a  ju to t ta k ,  a k ik  kiemelkedő eredménnyel 
ta n í to t t á k  s z a k tá rg y a ik a t . A k o r  egy ik  orvos m e g fig y e lő je , ha némi tú lz á s s a l  
i s ,  szü lőként büszkén á l l a p í t h a t t a  meg az i s k o lá r ó l  : " I t t  le g a lá b b  mégis a 
l a t i n  s a nem zeti n y e lv  sokkal jobban  t a n í t t a t o t t ,  m in t a magyar fővárosban". 
V aló b an  e m líth e tjü k  a  tanárok  so rá b a  Döbrössy K á ro ly t ,  a  k la s s z ik a  f i lo ló g ia  
k i v á l ó  ta n á rá t ,  ak in ek  keze a l a t t  ta lá n  a le g jo b b  é s  a  legeredményesebb la t in  
o k ta tá s  f o ly t  a  d u n á n tú li gimnáziumok közö tt.

Hogy a k a p o sv á ri é s  a  c su rg ó i gimnáziumok v is s z a n y e rh e tté k  ny ilv án o sság i 
jogukat, ebben ig e n  nagy érdem eket s z e rz e tt  K ap o sv á ro tt a Vály Já n o s  hajdani 
örökébe lépő Som ssich P á l, Csurgón pedig Sarkady K áro ly  egyházmegyei inspek
t o r ,  Scmssich az  5 0 -es  évek e l e j é n  k e rü lt  a  gim názium i választm ány é lé re  Ka
p o s v á r o t t .

Az abszo lu tizm us e l l e n i  t i l ta k o z á s k é n t  -  k ö z tu d o tta n  -  d e m o s tra tiv  ünnep
s é g e k e t  sz e rv e z te k  sok h e ly ü t t  a z  országban nem zeti ku ltú ránk  védelm ére és á -  
p o l á s á r a .  A megyében Niklán a  B erzsenyi emlékmű f e l á l l í t á s a  v á l t  i ly e n  je len 
t ő s  p o l i t ik a i  fegyverténnyé az abszolutizm us e l l e n i  harcban a  magyar irodaion  
é s  nyelv védelmében, K aposváro tt, a  megyeszékhelyen ped ig  a n e v e lé s  é s  o k ta tá s
ügyét karo lva f e l  tevékenykedtek  a  megye és  a  v á ro s  le g jo b b ja i a  gimnázium jö 
vendőjének a m egalapozásán.

Somssich m in d en ek e lő tt az i s k o la  fundusának a  g y a ra p ítá sá v a l tö r ő d ö tt ,  tudván 
hogy az algim názium i k e re tek b ő l csak  a pénzügyi a lapok  s z i lá r d  m egterem tésével 
tu d ja  k is z a b a d íta n i  az i s k o lá t .
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№ jd  a  pénzügyi alapok  1861-ben t ö r t n t  v isszasze rz ése  u tá n  az ú jr a  meg
in d í t o t t  adománygyűjtés i s  n ö v elte  az a lap ítv án y o k  nagyságát. Ezek so rán  az  
ih a ro sb e rén y i if jú s á g  i s  bek ü ld te  műkedvelő előadásának a  t i s z t a  jövedelm ét.
Még a somogyi nők i s  1600 f o r in to t  g y ű jtö t te k  a -  k o ra b e li s a j tó h íre k  s z e r i n t -  
az is k o la  c é l j a i r a .  A g y ű jté s  kedvező eredményeként 1864 nyarán már 24000 fo 
r i n t t a l  re n d e lk e z e tt  a választm ány s ig y  a z  év  végére már em ele tesre  é p í t h e t 
ték  á t  az i s k o la  ré g i f ö ld s z in te s  é p ü le té t .  Az á té p ité sk o r  Eszterházy M iklós 
herceg az is k o lá v a l  szomszédos fö ld s z in te s  uradalmi h áz a t i s  az isk o la  r e n d e l
kezésére b o c s á to t ta  a z z a l a  f e l t é te l le l , -  hogy a  város majd k á rp ó to lja  a b é r 
lő j é t  az  á t a d o t t  é p ü le t e lm arad t h a s z n á é r t,  ami lényegében meg i s  t ö r t é n t  a 
k é t árok  k ö z ö t t i  p o lg á ri fö ld ek  b é r le t r e  tö r té n ő  á ten g ed ésév el, am ellyel a  vá
ro s  je le n tő s e n  h o z z á já ru lt  " a  haza nagyobb po lgárainak  " é p ü l t  gimnázium h a j
lékának a  megnagyobbitásához ".

Scmssich számára m indenekelő tt és m in d e n ek fe le tt a gimnázium ügye v o l t  a  
je le n tő se b b  szülőtnegyéjében; Későbbi f á ra d o z á s a i t  i s  s ik e r  ko ronázta . A k ieg y ezés 
u tá n i u j viszonyok k ö ze p e tte  Eötvös J ó z s e f  közben járásával 1868. május 26-án  a 
gimnázium v ég re  megkaphatta a  tanulmányi a la p b ó l a z t  a  600 fo r in tn y i s e g é ly t ,  
am elyet M ária T eréz ia  egy Segesden f e l l á l l i t a n d ó  gimnázium számára u t a l t  k i  még 
1776-ban, a  se g é ly t azonban a  k in c s tá r  sohasem f o ly ó s i to t ta .

Az is k o la  azonban egyre jobban é re z te ,  -  noha a f e n n ta r tá s  i r á n t i  á ld o z a tk é sz 
ség non v o l t  je le n té k te le n - ,  hogy a meglévő erő fo rráso k  nem tu d ják  n é r  a  k o r  sz ín 
vonalára  az  intézm ényt fe le m e ln i, f e l s z e r e ln i  é s  azon a z t  m e g ta rta n i. Scm ssich fá
radozásá ra  a  v a l lá s  -  é s  a  közok tatásügy i m in isz te r  csakhamar f e lv e t te  a  gim názi
umot i s  azon isk o lák  közé, am elyeket állarrikö ltségbő l d o tá ln ak  é s  sz e re ln e k  f e l  .A 
megyének t e h á t  döntenie k e l l e t t  -  még az  á l la m o s ítá s  e l ő t t  -  a r r ó l ,  hogy a  közne -  
v e lés  ügyét előm ozdítván : m é rleg e lje  a  k e t tő s  c é l t ,  azaz m e g ta lá lja  az  á l la m i és 
a  megyei érd ek  k ö zö tt az egyensú ly t.

Az o k tó b e r i  diploma k ib o c s á j tá s a  u tán  H e lf e r t  Jó zsef Sándor báró k ö zo k ta tá sü  -  
gy i á l la m ti tk á r  -  az ism e rt reak c io n á riu s  tö r té n e t i r ó  -  ön ig azo ló  j e l e n t é s t  t e t t  
az abszo lu tizm us e lső  év tized éb en  jó in d u la tú a n  k e z e lt  m agyarországbéli i s k o l a i  
á l la p o to k ró l ,  amelyeknek so rában  pozitívum ként könyvelte e l  az  egyetemi é s  f ő is  -  
k ó lá i reform ok m e lle t t  a  gimnáziunnk ú jjá s z e rv e z é s é t ,  a r e á lis k o lá k  m egszervezé
s é t ,  a  ta n ító k é p z é s  á t a l a k í t á s á t ,  a  n ép isk o lá k  m eg jav ításá t é s  gaibamódra t ö r t é 
nő s z a p o r í tá s á t .  A je le n té s  nevetségesen, h a n g z o tt, amikor a z t  mondotta, hogy Thun 
m in isztérium ának nem v o l t  köze a c e n t r a l i z á l t  birodalm i p o li t ik á h o z , a z t  azonban 
már b e ism e rte , hogy a  m in isz térium  csak a  nyelvkérdésben h a la d t  párhuzamban a 
korm ányzatta l az összb irodalom  egységes h i v a t a l i  nyelvének az  álm át k e rge tendő  
á l t a l a .

Ez az id ő szak  -  végül i s  -  a  íh u n -fé le  id e ig le n e s  / 1850-1854/ és  v ég leg es  
/  1855-1859 / reformok u tá n  már e reform okat f e l l a z í tó  v á lto zá so k  kora / 1859- 
1867/ v o l t  am ely -  e g y fe lő l -  a  k é t é v t iz e d re  m ellőzö tt E ö tv ö s-fé le  n é p n e v e lé s i 
eszméknek é s  a  n ép isk o la i törvényeknek k é s z í t e t t e  e lő  az ú t j á t .  M ásfelei p ed ig  
az Entwurf, k iv á ltk é p p  az abszolutizm us bukása  u tán  v á l t  alkalm asabbá a r ra ,h o g y  
hazánkban a  p o lg á r i  tá rsad a lo m  szab ta m űvelődés egyre ko rsze rűbb  követe lm ényeit 
é s  c é l j a i t  s e g í t s e  m egvalósulni a  középfokú o k ta tá s  te r ü le té n .
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KORREFERATE М Ж
RAJCZI PÉTER

Pécs város k ö zé p isk o lá i 1849 é s  1868 k ö z ö tt

1848- ban e rő s  tö ré s  k ö v e tk e z e tt  be Pécs v áros i s k o lá i  fe jlő d ésé b en . A mi
n is z té r iu m tó l k ap o tt u ta s i t á s  a la p já n  1848-ban Pécs k ö zép isko lá jának  ép ü le 
t é t  k a to n a i b e s z á llá s o lá s  i l l .  kórház c é l j á r a  vesz ik  igénybe. Az elem i isk o 
lákban i s  akadozik a  t a n i t á s ,  m ert az épü le tekbe  a k a to n asá g o t s z á l lá s o l já k  
be , vagy -  m in t a b e lv áro s i is k o la  é p ü le té t  -  k a to n ai fogházzá a la k í t já k  á t .

1849- t ő l  v iz sg á lv a  a  fo ly am ato t, szükségszerűen a k ö z é p isk o lá i o k ta tá s  
v iz sg á la tá b ó l k e l l  k iindu lnunk , h is z  a szabadságharc u tá n  e lső so rb an  ebben 
van robbanásszerű  v á lto z á s , a  népok tatás még a  ré g i k e re te k  k ö zö tt fo ly ik .
A nép o k ta tás  gyökeres m eg v á lto z ta tása  még 1868-ig  v á ra t  m agára.

A város tö r té n e té re  annak minden szakában rányomja a  b é ly e g é t az a  té n y , 
hogy Pécs jo g i la g  i s  hosszú évszázadokon k e re s z tü l  püspöki, v á ro s , i l l .  püs
pöki szék h e ly . / A jo g ila g  v i t a t o t t  s z .k i r .v á r o s i  j e l l e g e t  az  1848-as o rszág 
gyűlés fo g ad ta  e l . /  A szabadságharc u tá n i fe jlő d ésb en  ehhez még h o zz á já ru l a 
p é c s i szénbányászat nagymérvű kibontakozása i s  m int f e j l e s z tő  tényező. Ez u - 
tó b b i most m inket annyiban é r i n t ,  hogy a szénbányászat f e j lő d é s é v e l  lé tr e jö v ő  
bányate lepek  az isk o láz ás  p rob lém ájá t i s  f e lv e t ik ,  i l l .  az  e d d ig i isk c la fe n n 
ta r tó  községek é s  egyházak m e l le t t  m egjelenik  isk o la fe n n ta r tó k é n t a Dunagőzha
jó z á s i  T ársaság  i s  a maga t á r s u l a t i  i s k o lá iv a l ,  azokra a  t á r s u l a t i  isk o lá k ra  
u t a l t  különböző anyanyelvű ta n u ló k  egységes ok ta tásának  k é rd é sé v e l. Ugyanak -  
kor a város növekvő po lgárságának  is k o lá z á s i  igényében i s  v á l to z á s t  ta lá lu n k  
a r e á l iá k  irányában.

Pécs isk o la tö r té n e té n e k  b á z is a  azonban továbbra i s  az 1687-ben je z s u i ta  i s 
ko lakén t a l a k u l t ,  1815-tő l kezdve a z i r c i  ap á tság  c i s z t e r c i t a  sz e rz e te se in e k  
kezelésében  levő  gimnázium le s z ,  m int amely h a tá s á t  messze P é c s e tt  t ú l  i s  é -  
r e z t e t i .  így  k is  tanulmányon e l s ő  fe je ze téb e n  i s  e r r ő l  az is k o lá r ó l  k e l l  meg
emlékeznem, i l l e t v e  ennek az isko lának  a tö r té n e té t  p ró b á ló n  v é g ig k ísé rn i 
1849-tő l 1868-ig .

I .
A gimnázium 1853-ig meglevő i r a t t á r i  anyagát v iz sg á lv a  s z in te  rohanva k e l l  

követnünk az egymásra to r ló d ó  esem ényeket. Az ed d ig i is k o la fe n n ta r tó  c i s z t e r 
c i t a  rend sú ly o s harcokat v iv  az is k o lá é r t  r é s z in t  a püspökkel, r é s z in t  az  á l 
lami ható ságokka l. Ennek az ig en  zavaros jo g i  v itán ak  r é s z le t e s  is m e r te té s é t  
t a lá l ju k  K iss Albinnak A p é c s i  gimnázium tö r té n e te  cimü é s  1914-ben m eg je len t 
fo rrá s é r té k ű  m unkájában/1/. így  az abból fakadó v i t á t ,  hogy az  isk o la  a  k a to 
n a i ig én y b ev é te l m ia tt a  püspöki liceum  épü letében  van e lh e ly e zv e , és  a  köz
ben m agjelenő u j o k ta tá s i  ren d sz e r  s z e r in t  ennek a liceum nak a b ö lc s e le t i  t a 
g o z a tá t k e l l  a  gimnáziumhoz c s a to ln i ,  a  liceum  azonban a la p itv á n y i je l le g ű  in 
tézmény, te h á t  nem a c i s z te r c ie k é  -  most nem vizsgálom , csak  az isk o la  működé
sé v e l konkrétan  összefüggő eseményeket tag lalom .

1850- t ő l  kezdve a re n d e le te k  Sopronból érkeznek az isk o lá b a  kezdetben ma -  
g yár, később német n y e lte n . Innen érk ez ik  a  rendelkezés az u .n .  T hun-fé le i s 
ko lareform  b ev eze té sé re . Az 1850/51-es tanévben lép  é le tb e n  az Entwurf d e r  o r 
g a n isa tio n  d e r  Gymnasien und rea lsch u len  in  Ö ste rre ich  e lnevezésű  ta n re n d sze r, 
m elyet P o ro szo rszág tó l v e t te k  á t  és  alkalm aztak  A u sz tr iá ra , i l l .  most é le tb e  
lé p te t té k  Magyarországon i s .  Az Entwurf a gimnáziumok tanulm ányi id e jé t  nyo lc  
esztendőben h a táro zza  meg. Az ed d ig i h a t éves tanfolyamhoz hozzá k e l l  c s a to l 
n i az akadémiák i l l .  liceumok b ö lc s e le t i  tagozatának k é t  é v é t .  Ez logikusnak 
i s  l á t s z ik ,  h is z  a b ö lc s e le t i  szak eddig i s  a fe lsőbb  tanulm ányokra való  j o 
g o su ltság  szem pontjából te rm ész e te s  é s  k ö te lez ő  fo ly ta tá s a  v o l t  a gim názium ok
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A s z e rv e z e ti  ö ssz eo lv a sz tá s  az  egységes képzésnek csak e lő n y é re  s z o lg á lh a to t t .
De n ev e lé s i szempontból i s  helyesnek  t a r t o t t á k  a  k o rab e li pedagógusok, hogy az 
akadémiák szabadabb sz e llem é v e l szemben a  f i a t a lo k  tovább m aradjanak a  gim názi
um nagyohb fegyelme a l a t t .

Az Entwurf a  k ö zé p isk o lá t k é t  ré sz re  o s z to t t a  : a l  -  é s  fe lg im n á z im ra , i l l .  
a l -  é s  f e l r e á l is k o lá r a .  Az algim názium  i s  egy viszonylagosan  z á r t  eg é sz e t nyú j
t o t t ,  a  főgimnázium az alg im názitm  anyagát u j é s  szélesebb  alapokon f e j l e s z t e t t e  
tovább. Már a  ta n te rv  k ia la k u lá sa k o r  az a go n d o la t i s  f e lm e rü lt ,  hogy az a lg im 
názium a gim náziun -  é s  az ak k o r a laku ló  r e á l i s k o la  közös a lép ítm énye legyen .Az 
akkor még uralkodó  k la s sz ik u s  n ev e lé s  elvének  h iv e i  n y a té sá ra  azonban az É nt -  
wurf e r r ő l  lemond.

A ta n te r v  e lérendő  c é lu l  az  á l ta lá n o s  m űveltség  k i a l a k í t á s á t  tű z i  k i .  Az anya
nyelv  m e l le t t  a  németnek t a n í t á s á t  az ö ssz es  tartom ányra, ig y  az  annak t e k i n t e t t  
M agyarországra i s  k ö te lező en  Í r j a  e lő . Az o sz tá ly re n d sz e r  h e l y e t t  b ev eze tik  a  
sz a k re n d sz e rt. A ta n te rv  so k a t  rem él a  tanároknak  a szak tárgyuk  i r á n t i  fokozo t -  
tabb  sze re  t é t é  t ő i ,  i l l e t v e  a  szak tárgyban  le v ő  h m a n is z tik u s  elemek a lapos k ia k 
názásé tóL Igényként a  tu d ó s ta n á r  t ip u s t  t e k in t ik .  E lő í r ja ,  hogy a  tanárok  a  szü
lő k k e l i s  fokozo ttabb  é r in tk e z é s t  ta r ts a n a k  fen n , a községeknek ped ig  is k o la b i  -  
z o ttsá g o t k e l l  szervezn i a  tá rsad a lo m  b ek ap cso lásá ra .

A p éc s i gimnázium az u j t a n te r v  s z e r in t  1850/51-ben csak  a  c i s z t e r c i  ren d  
négyosztá lyos algim názium aként n y i l ik  m eg/2/ 224 ta n u ló v a l. Az V. é s  VI. ő sz  -  
t á l y t  a  r é g i  ren d szer s z e r in t  t a n í to t t á k ,  de alkalm azkodtak az  u j rendszerhez 
annyiban, hogy beveze tték  az  a lg e b ra  és a  ném et nyelv  t a n í t á s á t .  Ugyanakkor még 
működik a liceum  b ö lc s e le t i  ta g o z a ta , amelynek az 1850/51-es l a t i n  nyelvű /ed
d ig  magyarul v ez e tték  / k é z ír á s o s  k im utatása  s z e r in t  a  ta n tá r g y a i  /  az 1848-as 
magyar e lnevezés s z e r in t /  h i t t a n ,  f iz ik a ,  m e ta f iz ik a / a lk a lm a z o tt is m e re tta n / ,  
matematika / a lk a lm azo tt m enny iség tan /, M agyarország okszerű  tö r té n e te ,  magyar 
nyelv  é s  irodalom , te rm é s z e ttö r té n e t  é s  m ezei g az d ásza ttan , p o lg á r i  é p í té s z e t  
é s  v izn iitan / З / .  A c i s z t e r c i  re n d  á l t a l  f e n n ta r t o t t  gim náziun é s  a  S zepesy -a lap - 
b ó l f e n n ta r to t t  püspöki l ic e u n  jo g i  h e ly z e té b ő l fakadó e l l e n t é t  akadályozza a  
n y o lco sz tá ly o s gimnáziun m e g n y itá sá t. Ekkor S zcitovszky  esz te rg o m i érsek  -e lő b b  
p é c s i püspök -  úgy re n d e lk e z ik , hogy az 1851-es ta n é v tő l kezdve az ig azg a tó  é s  
h a t  ta n á r  pécsegyházmegyei pap  legyen , ak ik  f iz e té s ü k e t  a  S zep esy -a lap itv án y b ó l 
kap ják , h a t  t a ná r  pedig  c i s z t e r c i  s z e rz e te s , é s  ezek e l t a r t á s á r ó l  a  z i r c i  a p á t  
gondoskodjék. Az isk o la  ig a z g a tá s a  te l je s e n  a  v i l á g i  papok kezébe k e rü l.  Ez a  
folyam at m eg fe le l S zcitovszky  elgondolásának , a k i  a je le k  s z e r i n t  nem rokonszen
vez ik  a  p é c s i  c i s z t e r c ie k k e l . /  1851/52-ben Jó n ás Jó z se f , 1852/58-ban  Germán Jó 
z s e f ,  1858/66-ban Kajdy Imre le s z  az ig a z g a tó ./  Az e lh e ly e z é s  eg y e lő re  a  l i c e 
um épü le tében  tö r té n ik .  A z i r c i  a p á t fe n n ta rtá so k k a l tudom ásul v e s z i  a  d ö n té s t  
id e ig le n e s  je l le g g e l ,  é s  ek k o r Juhász N orbert algim názium i ig a z g a tó  a  h iv a ta  -  
lo s  i r a to k a t  á ta d ta  Jónás J ó z s e f  kanonoknak, a  l ic e u n  p ro d ire k to rá n a k , m in t az 
egységes " k a to lik u s  fő tanoda" ig a z g a tó já n a k /4 /.  így  te h á t  1851 /52-es ta n é v tő l 
m egny ilt az inm ár nyolc o s z tá ly o s ,  é s  az 1852. fe b ru á r  5-én  k e l t  m in is z te r i  ren 
d e l e t t e l  n y ilv á n o s  in té z e t té  l e t t  gimnáziun / amely is k o la  a  továbbiakban a  l i 
ceun p e c s é t jé t  h a s z n á lja / .  A jo g i  h e ly z e t k e t tő s s é g e  azonban továbbra  i s  á l d a t 
la n  á l la p o to k a t  te rem t. E z é r t i s  V illa x  F erd in an d  z i r c i  a p á t a  kormánynál á l l a n 
dóan k ö v e te li  az is k o la  r é g i  ép ü le tén ek  v is s z a a d á s á t .  1855-ben ultim átum szerűén 
k ö z l i  az i l l e té k e s e k k e l ,  hogy nem hajlandó  t ű r n i  re n d tá rsa in a k  " z se llé rso rb a "  
v a ló  t a r t á s á t ,  é s  ha s a j á t  h á z á t  nem kapja v is s z a ,  a  c i s z t e r c i  ta n á ro k a t e l r e n 
d e l i  P é c s rő l. A nan s z e rz e te s  ta n áro k  különböző k é s z ü lts é g i foka -  i l l .  néha 
t e l j e s  k é sz ü le tle n sé g e  - ,  a  s z e r z e te s  ta n áro k  r é s z é re  a  v i l á g i  papok há trányá
r a  igénybe v e t t  lakások k ö r ü l i  v i tá k  i s  csak  fokozzák az e l l e n t é t e t ,  é s  ez már 
az  is k o la  é le té b e n  i s  m u ta tk o z ik . Végül i s  1864-ben a  rend v is s z a k a p ja  a r é g i  
i s k o la é p ü le té t ,  é s  a z t  j e l e n t ő s  mértékben b ő v ít ik .  / Ekkor é p ü lt ' f e l  az i s 
k o la  d é l i  f r o n t j a / .  így  t é r h e t e t t  v is s z a  az 1865/6fros ta n év re  immáron S zalay  
A lfré d  d r  v ez e té sé v e l t e l j e s e n  c i s z t e r c i  ta n á ro k b ó l á l ló  t a n t e s t ü l e t  a r é g i  
is k o la  m e g ú jí to t t  o tthonába.
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Mig P é c s e t t  a  jo g i v i t á k  fo ly ta k , az  Entw urf rende lkezése inek  n e g fe le lő 
en in té zk e d ése k  során k ibon takozik  a  n y o lc o sz tá ly o s  gimnázium t e l j e s  é l e t e ,  
így a t e o ló g ia i ,  jo g i o rv o s i  é s  b ö lc s é s z e t i  tanulmányok a la p já u l  sz o lg á ló  
és  egységes m űveltségi s z i n t e t  f e l t é te le z ő  é r e t t s é g i  v iz sg á la to k k a l kapcso
la tban  1851. ju n iu s  3-án é rk e z ik  Pécsre a z  e l s ő  h iv a ta lo s  l e i r a t / 5 / .  Esze -  
r i n t  a iiy o lc  k ö zép isk o la i o s z tá ly  e lv ég z ése  u tán  mindazok, a k ik  egyetemen 
akarják  f o ly t a tn i  tanu lm ányaika t, k ö te le s e k  " é re tts é g i  s z ig o r la to t"  te n n i .
A re n d e le t  s z e r in t  ekkor b izo ttság o k  P e s te n , Budán, Sopronban Kassán, Nagy
váradon é s  Tem esvárott működték. A v iz s g á l a t  Í rá s b e l i  é s  s z ó b e l i .  Az e lő b b i
nek e. t á r g y a i  az isk o la  o k ta tá s i  nyelve é s  a l a t i n ,  az u tó b b ié  a  h i t t a n  az 
Í r á s b e l i  v iz s g á la t  m indkét tá rg y a , görög, f ö ld ra jz ,  tö r té n e le m , te rm észe t -  
tan , m ennyiségtan. A v iz s g á la t r a  k é t hónappal megelőzően k e l l  je le n tk e z n ie  
a  tan u ló n ak . Az Í r á s b e l i  v iz s g á la t  z á r t  h e ly e n  ta rtan d ó  : Anyanyelvi é r t e 
kezésre 5 ó ra  fo rd ítan d ó . Ehhez olyan t é t e l t  k e l l  v á la s z ta n i ,  amely a lk a l 
mas a ta n u ló  á l ta lá n o s  m űveltségének b em u ta tásá ra . / T ehát nem csipán i r o 
dalmi j e l l e g ű  le h e t  a  t é t e l / .  F o rd ítás  l a t i n b ó l  2 ó ra , l a t i n r a  3 ó ra . Az a  
tanu ló , a k in e k  mindkét d o lg o z a ta  legalább  e lég sé g es , s z ó b e l i  v iz sg á ra  bo
csá th a tó  .

Minthogy P é c s e tt  1851-ben még nem f e je z ő d ö t t  be a b ö lc s e le té  tag o za t b e 
o lv a sz tá sa  a  gimnáziumba -  az  e m líte t t  j o g i  problénák m ia t t - ,  ebben az év 
ben még nem le h e te t t  B e e s e tt  é r e t ts é g iz n i  .A következő ta n é v re  azonban meg -  
tö r té n t  a z  is k o la  á ts z e rv e z é se . A k e r ü le t i  főnök 1852. szeptem ber 15. n a p já 
r a  tű z i  k i  P é c s e tt  az e l s ő  é r e t ts é g i  v i z s g á t /б / .  A Dunántúlon te h á t  Buda é s  
Sopron m e l l e t t  P écse tt v o l t  e lő szö r é r e t t s é g i  v izsga. / E z t k ö v e ti  m jd  Győr 
é s  Szombathely az 1855/56-os tanévben./

Az e l s ő  é r e t t s é g i  v iz s g á l a t  elnöke S te rn e  Ferdinánd a p á t ,  soproni c s á s z á r i  
k i r á ly i  k e r ü l e t i  isk o la ta n á c so s . A V III . o s z tá ly  30 n y ilv án o s ta n u ló ja  k ö zü l 
je le n tk e z e t t  8 ta n u ló , más megyéből 5 ta n u ló .  így  összesen  13 tanu ló  v iz sg á 
z o t t .  Ebből 1 ta n u ló t u t a s í t o t t  a b iz o t ts á g  ja v í tó  v iz s g á r a /7 / .  A v izsgázók 
szám  a r é g i  liceum i b ö lc s e l e t i  tagozat lé tszám ának csak tö red é k e . Ebből i s  
lá ts z ik ,  hogy az é re t ts é g in e k  erősen szű rő  fu n k ció ja  i s  v o l t .

A j e l ö l t e k  s z ü le té s i  h e ly e  érdekesen tü k r ö z i  a z t  a s z é le s  h a tó su g a ra t, a -  
melyre a  gimnázium k i t e r j e d t .  1852-ben az  isk o lán ak  312 ta n u ló ja  v o l t .  Ebből 
p éc s i s z ü l e t é s i  70, Baranya megyei 70, más megyéből való  175, h o rv á to rszág i 
13, k ü lf ö ld i  3 . Feltűnően nagy számú a h o rv á t-sz la v o n o rsz á g i akkor, am ikor a  
D ráv án -tu li te rü le te k e n  i s  működött több gimnázium. / így  c sak  érdekességképp 
említem meg, hogy az 1850-es tanélben az i s k o l a  d iák ja  v o l t  Zágrábból Senoa 
Auguszt, a  h o rv á t iro d a io n  későbbi J ó k a ija .  / Az é r e t ts é g iz e t te k  közül s z ü le 
t é s i  hely  s z e r in t  pécsi 2 , Baranya negyei 2 , más megyéből v a ló  8, h o rv á to r
szág i 1. / 8 / .  Az é r e t ts é g i  jegyzőkönyvet m agyarul v e z e tté k . O sztályzatok  : 
kitünően é r e t t ,  é r e t t ,  non é r e t t .

Az i s k o la  1851-tő l kezdve ad  k i ren d sz e re se n  évkönyvet. Ezek a szükséges 
tudnivalókon  , a  tanulók érdem jegyein é s  a  s t a t i s z t i k a i  adatokon k ivü l ta n u l
mányokat i s  közölnek a ta n á ro k  to llá b ó l.  A Programnak n e v e z e tt  évkönyv f o l 
tosabb é r te k e z é s e i  az a d o t t  időben a következők : /9 /

1851. Az O rgan isa tions Entw urf ism e r te té se  / Schmidt F erd inánd /
A t a n í t á s  segédeszközei. /U .a ./

1852. Az e l l e n t e t t  m ennyiségekről. / F e s z t i  Károly /
1853. D aguerre fényképei 4
1854. A magyar m int anyanyelv á l lá s á ró l  az  a l -  é s  felgymnasiumban
1855. G y a k o rla ti adatok az ó remekírók m e l l e t t  /A lag ics A n ta l/
1856. O vid ius Metamorphosisa négy időszakának k a th . szem pontbóli nagyaráza- 

/Kajdy Im re/
Der V o rtra g  der g r ie c h is e n  Sprache und C lass ik e r  in  den Gymnasien i s t  
e in  Bezug au f e ine  allgem enine B ildung ü b e rf lü ss ig  und a u f  d ie  harm onische 

Entw icklung der in n e m  F äh igke iten  d e r  ohnedies schon überbürdeten
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Schuljugend vor e in e r  stö renden  und S chäd lichen  Wirkung / Gauzer Ján o s/
1857. Ùectro-Ctosmodynamica / Molnár Jó z se f  /
1S58. Wass s o l l t e  der V ie rfach e  g rarrm atika lische U n te rr ic h t an  den Gymnasien 

Ungarns beachten , dam it e r  den S chüler n ic h t  verw irre  und Erdrücke /Ga
u ze r János /

1859. Középidős szám itások.
1859. Die F lo ra  des F m fk irc h n e r  P flan zen g eb ie te s  / Majer M óricz /
1S6C. A m ennyiségtan k if e j lő d é s e  tö r té n e té n e k  rö v id  v á z la ta  le g ré g ib b  id ő k tő l 

ko runk ig  / Szeredy J ó z s e f  /
1862. Adatok az in té z e t  tö r té n e té h e z .
1867. A c i s z t e r c i  rend p é c s i  k a th . főgim náziuna é s  tá rsh á za  /  Szalay  A ./

A tanulmányok k ö z ö tt egészen  különböző témakörök és különböző értékűek  van
nak. M ajer Móric b o ta n ik a i munkája fo r r á s é r té k ű  munka a  mai n ap ig . De o t t  l á t 
juk Gauzer János v i lá g i  papnak r a d ik á lis  f e j t e g e t é s e i t  i s .

Az Entw urf ren d e lk ezése i a la p já n  szám olni k e l l e t t  a német t a n i t á s i  n y e lv  b e 
v e z e té sé v e l. Török Is tv á n  c i s z t e r c i  algim názium i igazgató  1850. november 3 -án  
j e l e n t i  a  sop ron i fő igazgatónak , hogy az algim názium  137 ta n u ló ja  közül csak  
10 tu d  ném etü l, i l l e t v e  te k in th e tő  nem magyar anyanyelvűnek. A h e ly ze t te h á t  
az , hogy vagy a német n y e lv e t  k e l l  a tudománynak, vagy a z t  a  német nyelvnek 
f e lá ld o z n i/1 0 / .  Az is k o la  az  e lő b b it  v á l a s z t j a .  A lémet n y e lv  ta n i t á s á t  egyéb
ként h e t i  k é t  órában m egkezdték. A k e r ü le t i  főnök e légedetlenkedve vesz i tu d o 
másul a  j e l e n t é s t .  I n t i  az  ig azg a tó ság o t, hogy a  német n y elv  áp o lásá ra  nagyobb 
gondot fo rd í ts o n , m ert " e z t  k íván ják  az o t t a n i  népességi v iszonyok, és ez á l 
t a l  le h e t  m egszüntetn i a  nem zetiség i elnyomás te rm é sz e te lle n e s  h e ly z e té t" / 1 1 / .

A t a n á r i  jegyzőkönyvek sz e rk e sz té sé n é l az  1850. november 3 0 - i m in is z te r i  
r e n d e le t e l t i l t j a  a  magyar nyelv  h a s z n á la tá t ,  é s  német vagy l a t i n  nyelven k í 
vánja azok v e z e té sé t.  A p é c s i  ta n á r i  k a r  a  vagylagos en g e d é ly t a  l a t i n  ja v á r a  
d ön ti e l .  E t tő l  kezdve minden h iv a ta lo s  i r a t o t  l a t i n  nyelven k ész íten ek . A né
met nyelven  érkező  in té zk e d ése k e t i s  á l ta l á b a n  l a t i n  nyelven v á la sz o ljá k , nem 
nagy öröm ére a  tanügyi hatóságoknak/1 2 /. 1851. szeptem berében a  k e r ü le t i  fő 
nök e ré ly e s e n  hangsúlyozza, hogy ahol az i f j ú s á g  többsége b izonyos fokban ism e
r i  a  ném et n y e lv e t, o t t  annak ta n i t á s á t  az  e l s ő  gimnáziumi o sz tá ly b an  k e l l  meg
kezdeni, é s  a  fe lsőbb  o sz tá lyokban  m egfelelően  haladva k e l l  f o ly ta tn i /1 3 / . A 
t i s z t a  magyar nyelvű in té z e te k n é l  a m ásodikban le h e t kezdeni a  ném etet, de l e 
galább h e t i  3 ó r á t  k e l l  r á  f o rd í ta n i .  Az algim názium  ig a z g a tó ja  ekkor egy éven  
á t  Juhász N orbert, a k i az ira to k b ó l m e g á llap ith a tó a n  a le g lo já l is a b b  m agatar -  
t á s t  ig y e k sz ik  m u ta tn i. Minden felsőbb  re n d e lk e z é s t azonnal, minden k r i t i k a  n é l 
kü l v é g re h a j t ,  é s  német nyelvű  je len té sé b en  k ö z l i ,  hogy a  ném etet a g o n d ja ira  
b iz o t t  in té z e tb e n  alaposan  k iv á n ja  o k t a t t a t n i . A t e l j e s  ném et nyelv i o k ta tá s t  
a f e n t i  s t a t i s z t i k a  s z e r in t  nem le h e te t t  k ik é n y s z e r i te n i ,  de Hauer fő isp án  d i 
c s é re té b ő l é r te sü lü n k , hogy az 1851/52-es tanévben  a tö r té n e lm e t és  a  f ö l d r a j 
zo t német nyelven t a n i t j á k .

A h e t i  ó rák  száma ekkor a  következő : I . o .  22, I I . 0 .2 2 , I I I . 0 .25 , IV.0 .2 5 ,  
V .o. 24, V I.0 .2 5 , V II .0 .2 5 , V II I .0 .25 , Ezen b e lü l  a h i t t a n  o sz tá lyonkén t 2 , 
a magyar n y elv  2, a  l a t i n  n y elv  8 -7 -5 -5 -5 -5 -5 -5 , a görög n y e lv  - , - ,4 - 4 - 4 - 4 - 3 ,
3, német nyelv  3 -3 -3 -3 -3 -3 -3 -3 , m ennyiségtan 3 -3 -3 -3 -3 -3 -4 -, -  te rm é sz e tra jz  
2 - 2 - 3 - , - , 2 - , - , -  te rm ész e ttan  3-, 3 -3-5  b ö lc s e le t  a  V III .o sz tá ly b a n  2 ó -
r a .  /  A nem k a to lik u s  v a l lá s u  tanulók h i t t a n  je g y é t az i l l e t é k e s  le lk é s z ü k tő l  
h o z o tt b izo n y itv án n y al ig a z o ljá k /1 4 / .

T ag ad h a ta tlan , hogy az  o k ta tá s i  ren d sz e r  a  rég ihez k é p e s t nagy h a la d á s t j e 
le n t  h ib á i  e l le n é re ,  de az  a  tény , hogy a  ném etet e r ő l t e t t é k  t a n i t á s i  nyelvnek  
i s ,  á l ta l á b a n  g y ü lö lt té  t e t t e  a  p écsiek  e l ő t t  a z t  i s ,  ami benne jó .  Pécs v á ro 
s á t  a h e ly ta r tó ta n á c s  1851-ben azoknak a  városoknak a l i s t á j á r a  v e t te ,  am ely
ben a  t a n i t á s i  nyelv ném et, i l l e tv e  á tm e n e tile g  vegyes. Azonban a gimnáziumban 
a  k i f e l é  m egnyilvánuló legnagyobb l o j a l i t á s  h angozta tása  m e l le t t  i s  csak  ig e n  
la s sa n  é s  nagyon nehezen alkalm azzák e z t  a  ren d e lk e z é s t. K iss  A lbin i d é z e t t  *
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munkájából tu d ju k , hogy a z  1856-57-es tanévben  megkezdik a z  V. o s z tá ly tó l  a  
m ennyiségtan németül v a ló  t a n í t á s á t ,  A t a n á r i  t e s tü l e t  h a n g o z ta tja ,  hogy a l 
kalmazza a  m egfelelő  ném et tankönyveket, de minden eredm énytelenséget a  f e l 
sőbb sz e rv ek re  h á r i t .  A la t in n a k  németül ’/a ló  ta n í tá s á v a l  kapcso la tban  le s z ö 
g e z i, hogy’ a  tanu lók  többsége magyar, a  l a t i n n a l  egyébként i s  nagyon h a d i lá 
bon á l ln a k ,  é s  igy l e h e te t le n ,  hogy egy ism e re tle n  ta n tá r g y a t ,  különösen a  
l a t i n t  egy m ásik ism e re tle n  ta n tá rg g y a l, a  ném ettel le h e s se n  ta n í ta n i .  A nagy 
nyomásra azonban már 1857-ben a te rm é sz e tra jz o t i s  német nyelven t a n i t j á k /1 5 / .

A legnagyobb eredm énytelenséget a  l a t i n  nyelv  ta n ítá s á b a n  l á t já k  az i l l e 
tékesek . Lz -  úgy l á t s z ik  -  nem csak p é c s i  problém a. Egyéb k o ra b e li m egnyilvá
nulások i s  u ta ln a k  e r r e .  A h an y a tlá s  már 1848-ban m egkezdődött. Mind szé le seb b  
körben h an g o z ta tják  a  k la ssz ik u so k  ta n ítá s á n a k  f e le s le g e s  v o l t á t .  / U talok a 
Programiban m eg jelen t tanulmányok során e m l í t e t t  Gauzer Ján o s fé le  tanulmány
r a / .  A so p ro n i fő igazgató  -  S terne  F erd inand  -  a  k e r ü le t i  főnökhöz in t é z e t t  j e 
len téséb en  -  amelyben eg y é ik é n t kedvező sz ín b en  m u ta tja  b e  az  o k ta tá s  h e ly ze 
t é t  -  a l a t i n  nyelv  o k ta tá sá n a k  súlyos h iá n y o sság a ira  é s  eredm énytelenségére 
m utat r á .  Az o k ta tá s  eredm énytelenségének o k éu l a  k e l lő  a lap o k  h iányát te k in 
t i  /1 6 /. 1855-ben az tán  a  l a t i n  nyelv h e t i  óraszám át az a lsó b b  osztályokban  a 
m in isztérium  n ö v elte .

Ennek a kornak a ta n á r a i  közül egyike a  legkiem elkedőbbeknek a már fen tebb  
e m l í te t t  M ájer Móric, a k i 1849-50-ben, i l l e t v e  1858-63 k ö z ö t t  v o l t  az is k o la  
ta n á ra . A Mecsek f l ó r á já r ó l  k é s z ü lt  és  e lő s z ö r  az is k o la  1859-es évkönyvében 
m egjelen t tanulmánya a mai nap ig  fo r rá s é r té k ű  munka. 6 te re m te t te  meg a z t  a 
te rm é s z e tra jz i s z e r tá r a t ,  amely hosszú é v tiz e d e k ig  e g y e d ü lá lló  le sz  a  g y ű jte 
ményével.

Már az is k o la é p ü le t v issz a a d á sa  k ö rü li  v itá b a n  k ö v e te lte  a  z i r c i  a p á t , hogy 
a  város m egfe le lő  to rn a te re m rő l gondoskodjék. A te s tn e v e lé s t  ez id e ig  ner s z e r 
v ez e tten , a  diákoknak a  tanulm ányi sé ták  k ere téb en  való  szabadbavivésévei o l 
d o tták  meg. Germán Jó z se f  ig a zg a tó  az 1855. é v i  október 3 - i  gyűlésen b e je l e n 
t i ,  hogy minden követ meg fog  mozgatni a  v á r o s i  ta n ác sn á l egy alkalm as t o r n a -  
is k o la  f e l á l l í t á s a  érdekében . Az év i je len té se k b en  á llan d ó a n  napirenden t a r t 
já k  a  te s tn e v e lé s  ügyét. A zt i s  h an g o z ta tjá k , hogy m ivel a  város sep rűvel s e r  
j á r u l  hozzá a  gimnázium fe n n ta rtá sá h o z , m éltányos, hogy egy olyan to r n a c s a r n o 
k o t é p i ts e n ,  am elyet a  gimnázium i s  h a s z n á lh a t.  1858-59-ben Engel Adolf p é c s i 
kereskedő u szodát é s  to rn ac sa rn o k o t n y i t o t t ,  ahol m egfe le lő  d í ja z á s é r t  f a i r t  
a  te s tn e v e lé s .  Az is k o la  igazga tó sága  e g y e lő re  megengedte hogy a  tanulók e z t  
a  m agániskolát lá to g a s sá k /1 7 /.  Majd 1870-ben a lak u l meg P é c s e t t  a Torna- és  
T ü zo ltó eg y le t, é s  ez ze l az  e g y e s ü le tte l  o ld j a  meg a v á ro s  a  to rnacsarnok f e
d é s é t. 1873. ju l i u s  23-án van az ünnepélyes a la p k ő té te l , é s  a  követkéz: t a n 
évben, n á r  a  gimnázium i s  h a sz n á lja  a to rn ac sa rn o k o t. A to m a ta n itó k  k iseb b  
mértékű m űveltsége és  az  a  té n y , hogy a  te s tn e v e lé s  o k ta tá s a  az isk o la  épü
le té n  k iv ü l f o ly t ,  á lla n d ó  fegye lm ezetlenséget sz ü l, é s  az  is k o la  i g a z g a t ó j á 
nak e t t ő l  kezdve év tizedeken  k e re sz tü l v is s z a té r ő  problém ája az á llandó  pa -  
nasz m ia t t i  fegyelm ezés.

Eredményesebb v o lt  az ének é s  z e n e ta n ! tá s . Ugyanis ennek a gimnázium. k e re 
tében már r é g i  hagyományai v o lta k /1 8 /.  Már 1850-ben m egindul ú jra  az ének és  
zen eo k ta tá s , majd m egfelelő  ta n í tó  hiányában abban marad 1856. januárjában  
j e l e n t i  Germán Jó zsef ig a z g a tó  a k e r ü le t i  főnöknek, hogy Kohner Károly r a r á r  
é s  a  b e lv á ro s i templom o r g a n is tá ja  eg y ü tte s  vezetésével rendszeresen  sz e r . - 
az isk o la  énekkara vasárnaponként a b e lv á ro s i templomban/19 I .

A német ry e lv ü  o k ta tá s s a l  szarben tovább ra  i s  é rvényesü l a csendes, ле 
v e tk eze te s  e l le n á l lá s .  A h e ly ta r tó ta n á c s  tá jék o zó d ásá ra  G irk  püspök és R ezut- 
sek z i r c i  a p á t egyaránt a  magyar t a n í t á s i  n y e lv  m e lle tt  f o g la l  á l l á s t  20 Va -  
dy Imre d r ,  a k i  1858-66 k ö z ö t t  v o lt  az isk o lán a k  a p écsi püspök á l t a l  kine-.o— 
z e t t  ig a z g a tó ja  / p écs i egyházmegyei pap / s t a t i s z t i k á j a  s z e r in t  az 18c l - =2- 
e s  tanévben a  p éc s i gimnázium 312 ta n u ló ja  közü l 23 v o l t  nem magyar anyanyel
vű.A továbbiakban az arány  : 1852-53-ban 286-24, 1853-54-ben 251:22, 1854-55-ben
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ben 261:26, 1855-56-ban 283:36, 1856-67-ben 289:37, 1857-58-ban 292:38, 
1858-59-ben 320:34..

Az időközben m egszerveze tt é s  ekkor már működő -  a lább  tá rg y a lan d ó  pé
c s i  a l r e á l i s k o la  ig a z g a tó ja  : S zau te r A n tal i s  a  magyart t e k i n t i  t a n í t á s i  
nyelvnek, é s  ig y  a  p é c s i közép isko lák  egyidőben té rh e t te k  v is s z a  a  magyar 
o k ta tá s i  n y e lv re .

1861.ok tó b er 5-én  k e l t  az  a  k i r á l y i  r e n d e le t ,  amely a  magyar nyelve t jo 
gaiba v i s s z a á l l í t j a .  Akkor u jáb b  ta n tá rg y i m ódositások i s  következnek. De a  
leglényegesebb a z , hogy a  m egjelenő m in is z te r i  re n d e le t a  p é c s i  főgimnáziu
mot aközé a  13 főgim náziun közé s o r o l ja ,  amelynek t a n í t á s i  n y e lv e  t i s z t a  ma
g yar. A g iitnáziun  I - H I .  o s z tá ly á t  gram m atikainak, az V. V I. o s z tá ly  humanió
ráknak, а  V II . V III . o s z tá ly t  b ö lc s e le t in e k  nevezik . M ivel az  I - I I I .  o s z tá ly 
ban a  neve lés  a  fő c é l ,  o t t  v i s s z a á l l í t j á k  az  o s z tá ly re n d s z e r t ,  a  többiben 
szakrendszerű  ta n í t á s  fo ly ik .

A h e t i  óraszámok a  következeképpen a lak u ln a k  : v a l l á s ta n  16 ó ra , l a t i n  
nyelv  45 ó ra , a  görög az V. o s z tá ly tó l  2 -2 , t e h á t  8 ó ra , magyar 27 ó ra , f ö ld 
r a jz  az I - I I I .  o sz tá ly b an  6 ó r a ,  tö rté n e le m  a  I I I -V I I I  .o sz tá ly b a n  15 ó ra  
/ mégpedig a  I I I . IV.V. é s  V I I I .  o sz tá ly b an  rtagyar, a V I-V II. o sz tá ly b an  egye
temes- tö r té n e le m /, m ennyiségtan 17 ó ra , te rm é sz e tra jz  a  I I I -V .  osz tá lyban  6 
ó ra , te rm ész e ttan  a  3V-VHI. o sz tá ly b an  11 ó ra ,  b ö lc s e le t  a  V I-V III . o s z tá ly 
ban 9 ó ra . A német n y e lv e t az  1861-es tanévben nem ta n í t j á k  az  I - I I I .  o s z tá ly 
ban, de a  következő ta n é v tő l kezdve ú jr a  m eg jelen ik  a  ta n tá rg y a k  k ö zö tt.

Az Entwurf s z e r in t  a  ta n év  k é t  fé lé v b ő l á l l .  Mindegyik f é lé v  végén b iz o  -  
n y itv á n y t ad tak , amelyben az  e r k ö lc s i  v i s e l e t ,  a  figyelem , a  szorgalom i s  
je llem ezve v o l t .  A tanulm ányi e lőm enetel j e l e i  : k itű n ő , j e l e s ,  igen  jó ,  kö
z e l jó ,  középszerű , ro s sz , ig e n  ro s sz . Á lta lá n o s  o s z tá ly z a t  k itű n ő  I .  rendű ,
I .  rendű, I I .  é s  I I I .r e n d ű .

1863. fe b ru á r  17-én a  h e ly ta r tó ta n á c s  a  10097. sz . r e n d e le té v e l  az edd ig  
eléggé vegyes k ife je z é se k  h e l y e t t  egységesen a  következő m in ő s íté se k e t Í r j a  
e lő  :
I .  E rk ö lc s i v i s e l e t  : p é ld ás  /e x e n p lá r i s / , d ic s é r e te s  / la u d a b il i s  / =em inentia

tö rv én y szerű  /e o n ven ien tes  / , kevésbé tö rv én y szerű  /m innus 
o o n v en ien te s /= I. c l a s s i s
nem tö rv én y szerű  /non canven ien tes /= 11 . c l a s s i s

I I .  A figyelem  m in ő s íté se  : f e s z ü l t  / in te n s a /  =em inentia
k e l lő  /d é b ita  /  v á lto zó  /v a r iá n s /=  I .c l a s s i s  
sz ó ra k o z o tt / d i s t r a c t a /= I I .  c l a s s i s

I I I .  Szorgalom é s  érdemjegy :e m y e d e tle n  /indefessum /= em inentia
k e l lő /d e b i t tm /,  hanya tló  / r e m it te n s /  I . c l a s s i s  
c se k é ly  /exiguum/ = I I .  c l a s s i s  
senmi /  nullum / = Ш . c la s s i s

IV. Egyes ta n tá rg y  m in ő s íté se : k itű n ő  /p r a e c e l le n s / ,  j e l e s  / la u d a b i l i s  v . e -
m itte n s /=  em inen tia

jó /b o n u s / , e lé g s é g e s /s u f f ic ie n s /= I .  c la s s i s  
e l é g te le n /non s u f f ic ie n s /=  I I .  c l a s s i s  
ro s s z  /m alus/ =111. c l a s s i s

V. Á lta lán o s o s z tá ly z a t  : k i tű n ő /c la s s i s  P ra e c e l le n t i s / ,  j e l e s / c l a s s i s  em i-
n e n t i s  /1 .2 .3 .  ren d ű / p r im e ,  secundae, t e r t i a e  
c l a s s i s /

Aki az e r k ö lc s i  v is e le tb e n  kevésbé tö rv én y szerű  vagy nem tö rvényszerű  m i
n ő s í t é s t  k a p o tt ,  k itű n ő , j e l e s  á l ta lá n o s  o s z tá ly z a to t  nem k a p h a to tt .

Az is k o la  b e lé le té n e k  s z í n f o l t j a  v o l t  az  önképzőkör, am ely fő le g  a  magyar 
irodalom  ta n ítá s á b a n  -  de később egyéb ta n tá rg y a k  ta n ítá s á b a n  i s  -  igen nagy 
s e g í ts é g e t  a d o t t .  Az önkényuralom id e jé n  s z e rv e z e tt  é l e t t e l  nem ta lá lk o zu n k , 
de az "B nlény-füzér" é s  "Q nlény", majd Évkönyv c inen  k ik e rü lő  nyom tato tt fü 
ze tek  m u ta tják , hogy a  d iákok k ö z ö tt  van igény  ily e n  je l le g ű  munkára. 1862- 
ben a la k u l meg forrta s z e r in t  i s  a  "Pécsi Líceumi Irodalm i Kör " a  fe lső b b  ő s z -
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tá ly o k  ta n u ló ib ő i. /ügy lá t s z ik ,  tovább  é l  a  V II. V II I .  o sz tá lyosokban  a  r é 
g i "lioeum i" ö n tu d a t/ /2 1 / .  Je len tő seb b é  az önképzőkör majd akkor v á l ik ,  ami
kor " A Pécs-Főgimnáziumi Irodalm i Kor " néven f o ly t a t j a  m unkáját. / Ez a 
fennm aradt pecsétnycm at s z e r in t  1866-ban tö r t é n t .  / Ennek rész ek é n t j ö t t  l é t 
r e  a  szava lókö r /2 2 / .  A kör t a g j a i  V -V III. o sz tá ly o s  tanu lók  l e h e t t e k .  A 
p ártfo g ó k  30 k r - t  f i z e t t e k ,  a m unkatársak pedig  k ö te le se k  vo ltak  havon ta le g a 
lább egy do lgozato t b e a d n i. A b eg y ü lt pénzből r é s z in t  f o ly ó ir a to k a t  v á s á ro lta k  
r é s z in t  m e g je len te tté k  az  Étkönyv cimü k iadvány t /2 3 / .  Az önképzőköri munkájá
nak m ajd u j ir á n y t ad  az  1876-ben k ia d o t t  k ö zé p isk o la i r e n d ta r tá s ,  am ely a la p 
já n  a  k ö r t  1866-tó l v e z e tő  Verbőczy I s tv á n  elnöksége a l a t t  valóban n ev e lő h a tásu  
munka f o ly t .

A kön y v tá r szerepe m indig igen nagy v o l t  az isk o lá b a n . 1850-51-ben még kö -  
zös k ö n y v tá ra  v o l t  a  tanároknak  é s  a  tanu lóknak . Ez nagycbbára segéd- é s  ta n  -  
könyveket ta r ta lm a z o tt .  Az isk o la  ren d e lk ez ésé re  á l l t  e m e lle t t  az u .n .  ly c e u r i  
kön y v tá r a  maga 16000 k ö te té v e l .  E h e l l e t t  magának a  líceum nak i s  v o l t  egy k i  -  
sebb k ö n y v tá ra , am elyet év en te  á tla g b a n  50 f o r in t  é r té k b e n  növeltek  az  a ján d é
kozásokon f e lü l .  1853-ban j ö t t  l é t r e  a  szorosabb főgimnázium, könyv tár kb. 400 
k ö t e t t e l .  Ez már komoly tudományos müveket i s  t a r t a l m z o t t ,  é s  ez le s z  a  későb
b i  t a n á r i  könyvtár a l a p ja .  1855-56-ban l é t e s ü l  az i f j ú s á g i  könyv tár. Ebnek gya
r a p í t á s á r a  h aszn á lták  f e l  a  b e i r a tá s i  d i ja k  legnagyobb r é s z é t .  így  t e h á t  a z  i s 
ko lának  1862-ben hárem könyvtára v o l t  : a  ta n á r i  könyv tá r kb 600 k ö t e t t e l  s  az 
i f j ú s á g i  könyvtár 176 k ö t e t t e l  és  egy szakkönyvtár 344 k ö t e t t e l .  1 8 6 3 - tó l az  
is k o la fe n n ta r tó  rend  év e n te  á t la g  300 f o r i n t o t  f o r d í t o t t  a  ta n á r i  k ö n y v tá rra ,a  
b e i r a t á s i  d i ja k a t  t e l j e s  egészében az i f jú s á g i  könyvtár k ap ta , é s  e m e l le t t  igen 
je le n tő s  é s  rendszeres  ajándékokat i s  k ap n a k ./ A s z e rz e te s  tanárok eg y én i könyv
t á r á t  i s  re n d sz e r in t az  is k o la  ka p ja ../ Közben lé treh o zn ak  egy s e g i tő  e g y e s ü le t i  
k ö n y v tá ra t i s ,  amely a  szegényebb s o r s ú  tanu lók  ingyenes ta n k ö n y v e llá tá sá t b iz 
t o s í t o t t a .  /E rre  a  ó é i r a  a  jobbmódu ta n u ló k  s z ü le iv e l  i s  rendszeresen  "adoná — 
nyoztatnak" könyveket./

A s z e r tá r a k  közül a  le g je le n tő se b b  a  te rm é s z e tra jz i  s z e r t á r  v o l t .  Ebnek a -  
l a p j a i t  1850/51-ben V i l la x  Ferdinánd z i r c i  a p á t v e t e t t e  meg 308 d a ra b b ó l á l l ó  
ásványgyüjtem énnyel. M ájer Móric 1851-ben 30 f a j t  ta rta lm a zó  rovargyüjtem ényt 
á l l i t  ö s s z e , majd lé tre h o z z a  hatalm as b o ta n ik a i gyűjtem ényét. A s z e r t á r  a  tudós 
tan áro k  gyűjtőm unkáján f e l ü l  a ján d ék o zássa l i s  bővül. íg y  az 1856-ban e lő k e r ü l t  
"p écsi mamut" c so n ja i m e l le t t  az is k o la  v o l t  d iá k ja  : Xanthus János 100 k i t ö  -  
m ött t r ó p u s i  madarat a jándékoz, majd m in t a  bud ap esti á l l a t k e r t  ig a z g a tó ja  
ren d sz e re se n  küld  k itö m ö tt á l la to k a t  v o l t  isk o lá já n a k .

A f i z i k a i  / te rm é s z e t ta n t / s z e r tá r  a l a p j a i t  még Szepesy püspök f e k t e t t e  l e .  
1850/51-ben kb. 200 m űszer v o l t  a  gyűjtem ényben. E t tő l  kezdve éven te  te tem es 
ö ssz eg g e l g y a ra p ítjá k  e z t  a  gyűjtem ényt i s ,  é s  az a  sz e m lé lte té se n  k iv ü l  tudo
mányos k u ta tó  munka v ég zésé re  i s  a lk a lm as . Fokozatosan f e j l e s z t i k  a  té r k é p tá 
r a t ,  érem gyüjtem ényt, r a j z s z e r t á r a t ,  k o t t a t á r a t .  Az is k o la  1868-ban s z e r t á r i  
f e l s z e r e l t s é g  s z e r in t  t e l j e s e n  a lkalm as v o l t  az újabb fe la d a to k  m ego ldására , 
é s  az o rsz á g  egyik leg jo b b an  f e l s z e r e l t  i s k o lá ja  v o l t .  / S ajnos, ezek  a  g y ű j
temények az  e lm ú lt é v tiz e d e k  során r o s s z u l  é r te lm e z e tt  m odernizálás i l l . gon
d a tla n s á g  következtében legnagyobb ré sz b en  m egsenm isü ltek /.

Az is k o la  é le té re  je llem zőek  a  rendszabályok  i s .  A szabadságharc a l a t t  Tég 
az 1814-ben k ia d o tt  rendszabályok  v o lta k  érvényben. 1852-ben k e le tk e z ik  a  or. 
Germán J ó z s e f  igazga tó  á l t a l  a l á i r t  " A p é c s i  főgymnasium ta n u ló  i f jú s á g a  i s 
k o la i tö rv é n y e i " c .  ren d e lk ezés / 24 / . Hogy ez  a  sz a b á ly z a t a  fe lső b b  h a tó s á  -  
gok jóváhagyásá t m egnyerte-e márcsak magyar nyelve m ia t t  i s  -  nem tud tam  meg
á l l a p í t a n i .  De b iz to s ,  hogy az is k o la  b e l é le té r e  rányem ta a  b é ly e g é t. A d iá 
kok i s k o l a i  é l e t é t  á l la m i sz in te n  m ajd VKM "Gimnázium, r e n d ta r tá s  é s  fegyelem " 
c in n e l 1869. á p r i l i s  20 -án  m egküldött re n d e le té v e l szabá lyozza.

1862-ben fe lé le d  a  r é g i  győri t a n k e r ü le t i  fő ig azg a tó ság . É lé re  Kádas Ru -  
d o lf  fő ig az g a tó  k e r ü l t ,  a k i  h iv a ta lb a lé p é s é t  a  p é c s i t a n á r i  k a r r a l  le v é lb e n  
tu d a t ja .  E t tő l  kezdve a  h iv a ta lo s  je le n té s e k  már nem Sopronba, hanem Győrbe
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mennek, é s  k e z d e té t  vesz i a  T h u n -fé le  ren d sz e r  fo k o za to s m eg v á lto z ta tása  a
k ö zép isk o la i o k ta tá s  te ré n .

Jegyzetek

/1 / A p é c s i gimnázium tö r t é n e te .  M egjelent az  i s k o la  1913-14-es Évkönyvében 
és kü lön  nycnetban i s  Pécs 1914. S zerző je  K iss  A lb in , az  is k o la  akkori 
ig a z g a tó ja ,  a k i az is k o la  hatalm as l e v é l t á r i  anyagát re n d sz e re z te  i s .  Az 
ira to k  legnagyobb ré sz e  -  s a jn o s  -  az e lm ú lt  év tized ek  so rán  e lv e s z e t t ,  
így h iá n y z ik  az 1854-66 k ö z ö t t i  anyag i s .  M ivel K iss A lb in  még az erede
t i  anyaggal d o lg o z o tt, h iv a tk o z á s a i t  f e l t é t l e n ü l  e l  le h e t  fogadn i.

/2 /  Bm.L. Nagy Lagos gimn. i r a t a i  / továbbiakban NL / 1845-1851.
/3 /  E red e ti tanu lm ány i rend a  birtokom ban. E z t követően  a  liceum  p e c s é t jé t  

h asz n á lja  a  gimnázium 1 8 6 8 -ig .
/4 /  NL 185 1 .
/5 /  U.o. 1851-52 k ö te t
/6/ U.o.
/7 /  ü .o . " É r e t ts é g i  s z ig o r l a t i  jegyzőkönyv " 1852.
/8 /  U.o. A k ö v etk ező  években a z  é re t ts é g iz ő k  száma ig y  a la k u l : 1853-ban 38- 

ból 22, 1854-ben 26-ból 10 , 1855-ben 14 -bő l 7 , 1856-ban 21 -bő l 10, 1857- 
ben 22 -bő l 14 , 1858-ban 2 4 -b ő l 14, 1859-ben 28-bó l 22, 1860-ban 34-ből 21 
1861-ben 2 5 -b ő l 21, 1862-ben 48-ból 37, 1863-ban 40-ből 33. E t tő l  kezdve 
nagyjából a  V II I .  o sz tá ly o s  tanu lók  lé tsz á m á v a l azonos az é r e t t s é g i r e  j e 
len tkezők  száma. A V II. V I I I .  o sz tá lyok  m egszervezése e l ő t t i  időben a  l i c e 
um megszűnő b ö lc s e le t i  ta g o z a ta  h a llg a tó in a k  száma v o l t  : 1847-48-ban I .  
éves 89, I I .  éves 94. 1848-49-ben I .  éves 6 , I I .  éves 12, 1849-50-ben I .  
éves 43, I I .  éves 20. 1850-51-ben I .  éves 46, I I .  éves 40.

/9 /  L. A Program  minden évben m egjelenő k ö t e t e i t .  M ájer Móric német nyelvű 
tanulmánya nem a  n ém ete s íté s  eredménye, hanem az  a  c é l ,  hogy a  tanulmány 
a h a tá ro za to k o n  tú l  i s  is m e r t  legyen.

/1 0 / NL 1845-51
/1 1 / U.o.

/1 2 / E lő fo rd u l, hogy német n y e lv ű  re n d e le tre  l a t i n u l  v á lasz o ln ak . A jegyző -  
könyveket m indig l a t i n u l  v e z e t ik .  Az é rk e z ő  re n d e le te k  k ö zü l érdekes az 
az in té z k e d é s ,  amely m e g t i l t j a ,  hogy d iá k o k a t a z é r t ,  m ert a  " re b e llio -^  
ban" r é s z t  v e t te k ,  k iz á r ja n a k  az is k o lá b ó l.  Ha köztörvényes bűncselekmény 
gyanúja m e rü l f e l ,  a j a v a s l a to t  f e l  k e l l  t e r j e s z t e n i  a  m in isz te rh ez .

/13 / U.o.
/14/ U.O.
/15/ Kiss A lb in  i.m .
/16 / U.O.
/17 / U.o.
/18 / Bárdos KOm él : Pécs z e n é je  a  18. században . Akadémia k iad ó  / Ebből a

I I I .  f e j e z e t  : A gimnázium z e n é je ./
/19 / Kiss A lb in  i.m .
/20 / U.o.
/21 / NL. L ice  u n i irodalm i k ö r i r a t a i  1863-1866.
/22 / U.o. S zav a ló k ö ri ir a to k  1 8 6 7 -tő l
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/23/ Az önképzőkör tö r t é n e te  / É r t e s í tő  az 1894-95. é v r ő l  / é s  "Évkönyv.K iad- 
! j a  a  Pécs Főgymnasiumi Irodalm i Kör Hetedik fo lyam  1868 " s z e r in t  a Kömé

6 a la p i tó  ta g ja ,  26 t i s z t e l e t b e l i  ta g ja  / kö z tü k  Arany János é s  ío lc y  F e
ren c  /  4 működő le v e le z ő  ta g ja ,  12 h e ly b e li t a g j a ,  4 v idék i p á r tfo g ó  ta g 
j a  é s  102 h e ly b e l i  p ártfogó  t a g j a  v o l t .

/24/ Germán Jó zse f egyházmegyei pap , gimn. ig azg a tó  1851-58-ban. E t tő l  kezd’, 
b e lv á ro s i p lé b án o s . S a já t k é z ir á s u  példánya birtokom ban.



DEGRÉ LAJOS

К: középiskolái o k ta tá s  Zala megyében az  1848-as fo rrad a lo m tó l a  k ie g y e z é s ig

I .

1848-ban Z ala megyének k é t  gimnáziuma é s  egy ta n ító k é p ző je  v o l t / 1 / .  Az 1765- 
ben  m egny ilt k a n iz s a i  p i a r i s t a  gimnázium, és  az 1771-ben a l a p í t o t t  k e s z th e ly i ,  
mely 1708 ó ta  a  c s o rn a i  p rem ontre iek  v e z e té se  a l a t t  á l l o t t  va lam in t a z  1840-es 
évek közepén K anizsán m egnyilt ta n ító k é p z ő , m elye t sz in té n  a  p i a r i s t á k  vezet
te k .

Mindkét gimnázium a  Mária T e ré z ia  á l t a l  k ia d o t t  R a tio  E ducation! s  értelm ében 
ö t ,  1 812 -tő l kezdve a  I I .  R atio  a la p já n  h a t  o sz tá ly o s  v o l t  /  4 g ram m atikai, 1 
p o é t ik a i  é s  1 r e to r ik a i  o sz tá ly  / .  F i lo z ó f ia i  o s z tá ly  egyikben sem v o l t ,  igy  a -  
k i  egyetem i vagy más fe lsőbb  tanulm ányokat a k a r t  f o ly ta tn i ,  az vagy más -  f i lo 
z ó f i a i  o s z tá l ly a l  i s  rendelkező -  isk o lá b a n  v ég ez te  a  f i lo z ó f iá t ,  vagy egy é -  
v ig  az  egyetemen k e l l e t t  f i l o z ó f i á t  h a l lg a tn ia ,  c sak  azu tán  m e h e te tt más k a rra .

A k a n iz sa i gimnázium, nagy nehezen k iheverve e lő b b  I I .  Jó z se f  t a n d i j  é s  né- 
m e te s itő  in té z k e d é s e i t ,  majd a  n ap ó leo n i háborúk z i v a t a r a i t ,  melyek so rá n  az 
is k o la  é p ü le té t  tö b b sz ö r, huzamos id ő r e  katonaság v e t te  igénybe, é s  j ó l  tönkre- 
té v e  a d ta  v is s z a ,  -  1821-ben n á r  e l é r t e  a  212 ta n u ló  lé tszám ot, é s  c sa k  1827- 
28-ban csökkent 1 7 4 -re , máskor m in tegy  200 f e l e t t  v o l t ,  1847-1849-ben 213. 
Legmagasabb a  ta n u ló lé tszám a 1831-32-ban : 237 v o l t / 2 / .

A k e s z th e ly i gimnázium ta n u ló lé tszá m a  jó v a l csekélyebb  v o l t .  1800-1801-ben 
/  még a  p rem on tereiek  is k o la á tv é te le  e l ő t t  / e l é r t e  ugyan a 185 f ő t ,  de á l t a l á 
ban  ItX) ! p l .  az  1820-21 tanévben / é s  133 / p l .  az  1846-47 tanévben  /  k ö zö tt 
mozgott / 3 / .

Mindkét gimnázium ta n u ló i -  a  ta n ító k é p z ő sö k rő l nem i s  szó lva -  e l é g  nagy 
t e r ü l e t r ő l  j ö t t e k  ö ssz e . K esz the ly re  f ő le g  É szakzalábó l és  É szaknyugat Scmogy- 
b ó l ,  K anizsára eg ész  Zalából é s  N yugatsarogyból, de tanu ló inak  majdnem harmad
r é s z e  a  Dráván t ú l r ó l  j ö t t ,  aho l az  isk o lán a k  úgy l á t s z ik  jó  h i r e  v o l t ,  h o lo tt  
m ehettek  vo lna az ugyancsak jó h ir ü  v a ra s d i  gimnáziumba i s .  Mindkét i s k o l a  t a 
n u ló in ak  zömét azonban, különösen az  a lsó b b  o sz tá lyokban  a h e ly b e li  ipa ro sok  
é s  kereskedők gyermekei ad ták . Ezek k ö zü l kevés tö re k e d e t t  magasabb képzés e l 
s a j á t í t á s á r a ,  fő le g  bizonyos á l ta l á n o s  m ű v e ltség e t, a lap v e tő  m atem atikai geo
m e t r ia i  k é sz sé g e t k ív á n tak  e l s a j á t í t a n i ,  de nem v o l t  te rh ű k re  a l a t i n  ta n u lá s  
sem, mely -  az  országgyű lések  sü rü  egymás utánban h o z o tt  tö rvényei e l le n é r e  
i s  -  nem tö rv én y esen , de tá rsa d a lm ila g  a  k ö z é le t i  f e l lé p é s  f e l t é t e l e  v o l t .  Leg
tö b b jü k  a  második vagy harmadik gram m atikai o s z tá ly  e lvégzése u tá n  ö n k é n t o t t 
h ag y ta  az i s k o l á t .  E z t m u ta tja , hogy p l .  K eszthelyen az 1846-47 tan év b en  az i s 
ko lának  9 i z r a e l i t a  ta n u ló ja  v o l t ,  de csak  az a l s ó  négy o sz tá ly b an . F e lső b b  osz
tá ly b a  nem ment közülük sen k i. Számuk az  is k o la  ö ssz  tanu ló lé tszám ának  9, az a l 
s ó  négy o sz tá ly én ak  11 %-át t e t t e  k i .

Ehhez j á r u l t  a  -  mondhatnánk te rv s z e r ű  -  lem o rzso lá s , az i s k o la i  fegyelem  
fe n n ta r tá s á ra k  r é g i  é s  e lég  p r im it iv  eszk ö ze . Akinek képességét, sz o rg a lm á t vagy 
m a g a ta r tá sá t пал t a l á l t á k  m egfelelőnek , a z t  k ib u k ta ttá k  vagy e l ta n á c s o l tá k .  En
nek je llem ző  p é ld á ja ,  hogy az 1830-ban 34 fő v e l in d u l t  e lső  o s z tá ly b ó l m ire  VI. 
o s z tá ly  l e t t ,  csak  14 fő  m aradt /  59 %-os le m o rzso ló d ás/, pedig  а  V I. o sz tá ly b a  
máshonnan i s  j ö t t  még 3 ta n u ló . Az 1842-ben 45 fő v e l  in d u lt  e ls ő  o s z tá ly ,  a  ha
to d ik a t  1848-ban 11 fő v e l végezte /  75 %-os lem orzsolódás / .  Hogy ez  mennyire 
tu d a to s  e l j á r á s  i s  v o l t ,  m u ta tja , hogy az  1846-47 ta n é tb e n  az I .  o s z tá ly b a n  még 
38-an  v o lta k , a  másodikban már csak  2 9 -en , de ezek közü l 5 -ö t "secunda-ba po -  
n a l " - ta k ,  magyarán m egbuktattak.

A ta n i  tá s  sz ig o rú a n  o sz tá ly re n d sz e rü  v o l t ,  t e h á t  ugyanazon o sz tá ly n a k  minden 
ta n tá r g y á t  ugyanaz a  ta n á r  ta n i  t ó t t á  a  l a t i n  n y e lv tő l  a  m atem atikáig. íg y  a taná-
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r i  k a r  az igazga tón  k iv ü l / o ly k o r v e le  eg y ü tt / h a t  tagbó l á l l t .  Kevesebb 
nem l e h e t e t t ,  de tö b b re  sem e m e lk e d e tt/4 /.

I I .

1848, a  fó rra  da la n  é s  szabadság éve bőven s z o lg á l t a to t t  a la p o t  a rra ,h o g y  
a  c s á s z á r i  rea k c ió  a  k é t  e m l i t e t t  t a n i  tó  sze rze tesren d b en  ne b iz z é k .

K eszthelyen már az  e ls ő  i t t e n i  honvédzászlóa lj / 7 - ik  / to b o rzá sak o r a  s z ó t  
hárem prem ontre i t a n á r ,  Sebessy Kálmán, Laky Demeter é s  K ulcsár F ábián  v i t t e .  
Ugyanők v o lta k  az u to ls ó ,  1849 jú n iu s i  honvédelmi m ozgósitás fő  s z e rv e z ő i. Se- 
b e s s y t  a z z a l i s  m egvádolták még ama napokban, hogy a g i tá c ió já b a n  " konmuniz- 
musba vezető  b eszédekkel " iz g a t .  E z t a  vádat rtég 1849 jún iusában  a  K eszthe
ly en  ü lé sező  mpgyei á lla n d ó  b izo ttm ány  i s  m egv izsgá lta , de S eb essy t fe lm en te t
t e .  A d u n án tú li honvédelem összeom lásakor, am ikor K nezevics c s á s z á r i  ez redes 
b ev o n u lt K e sz th e ly re ,a  még o t t  lé v ő  nemzetőrök a  K isfa ludy  gőzösön e lh a jó z ta k  
velük  a  hárem e m l i t e t t  p rem ontre i ta n á r  i s .  P ersze  hamarosan e l fo g tá k  é s  v á r
fogság ra  Í t é l t é k  ő k e t ,  ahonnan c sa k  1854-ben, F erenc  Jó z se f  házasság k ö tése  a l 
kalm ából a d o t t  am nesz tia  során  sz ab a d u ltak . T alán az  6  a g i tá c ió ju k  eredménye 
i s  v o l t ,  hogy K esz th e ly rő l a  3 so ro z á s  során  ö ssz ese n  136-an á l l t a k  be honvéd
nek, köztük 3 g im n a z is ta  d iá k , é s  8 velük  egy idős, de az isk o lá b ó l már kima
r a d t  f ia ta le m b er / 5 / .

A p ia r i s tá k  még jobban k ih ív tá k  a  c s á sz á r i hatóságok  r o s s z in d u la tá t . Nem -  
csak  K an izsáró l á l l t  be honvédnek 1848 november-decemberében k é t  f i a t a l  ta n á r , 
Gyalokay Ferenc é s  S ch id lin g  J ó z s e f  / 6 / ,  1848 nyarán  az egész rendben olyan 
refo rm  mozgalom sz e rv e z k e d e tt, am ely 1848 szeptem ber 3-án a  püspök i k a r  nevé
ben f e l lé p ő  F ogarassy  Mihály c .  püspök t i l ta k o z á s a  e l le n é re  t a r t o t t  nágykápta- 
lanon  a  h iv a ta lb a n  lé v ő  ad d ig i rendfőnökö t v is s z a lé p é s re  k é s z te t t e ,  helyébe 
P u rg s ta l le r  /  P a lo ta i  /  Jó z se f  v o l t  k a n iz sa i ig a z g a tó t  v á la s z to t ta  p ro v in c i
á l i s s á .  A s z e rz e t  az  1848 m á rc iu s i magyar alkotm ányra em lékezte tő  á tsz e rv e z é 
s é t  k ív á n ta , csak  v á l a s z to t t  v ez e tő k k e l é s  a  veze tő k  t e s t ü l e t i  e l le n ő rz é s é v e l .  
J e ls z ó k é n t az alkotm ányos szab ad ság o t, tö rvényad ta  eg y en lő ség et é s  te s tv é r i s é 
g e t  h a n g o z ta tta . Az u j rendfőnök eg y ik  legsürgősebb  dolga v o l t ,  hogy a  ren d i 
n o v ic iu so k a t é s  papnövendékeket e lb o c sá ssa , azok je le n té k e n y  r é s z e  ped ig  a  
-  k i  nem mondott rendfőnök i in te n c ió k a t  követve -  honvédnek á l l t .

E z é r t már W indischgrätz 1849 ja n u á r i  p e s ti  bevonulása u tán  a  hozzá beosz
t o t t  p o lg á r i ig a zg a tó ság  a p e s t i  é s  budai p ia r i s t á k  m a g a ta rtá sá t f e lü lv iz s g á l
v a , közülük hárm at vég leg  e l t i l t o t t  a  t a n í t á s tó l ,  h e t e t  f e l f ü g g e s z te t t ,  hárm at 
p ed ig  más rendházakba á th e ly e z t e t e t t .  Persze a  honvédség 1849 m á ju si d ia d a lu t -  
j a  so rán  P u r g s ta l le r  rend  főnök le lk e s e n  üdvözölte K ossuthot i s ,  H orváth Mihály 
k u ltu s z m in is z te r t  i s ,  de m ire Haynau p e s t i  bevonu lására  so r  k e r ü l t ,  'ro s t már 
ő i s  m enekült. 1849 sz e p t. 6 -án  e lfo g tá k .  6 k é t  é s  f é l  hav i fogságga l meg -  
ú s z ta ,  p e rsz e  rend főnök i á l l á s á t ó l  e lm o zd íto ttá k , de a  reformmozgalom másik 
k é t  sz ó v iv ő jé t, P e rlak y  L ász ló t é s  P e tlan o v ic s  A la jo s t  több é v i  v á rfo g ság ra  
Í t é l t é k ,  a  honvédnek á l l o t t ,  é s  tü z é rk a p itá n y sá g o t e l é r t  L u tte r  F erd in án d o t pe
d ig  a  t a n í t á s tó l  ö rö k re  e l t i l t o t t á k .  G eringer a  p e s t i  h e ly ta r tó s á g  v ez e tő  t i s z t 
v is e lő je  a  rend t e l j e s  f e lo s z la tá s á t  in d ítv á n y o z ta , Bach azonban az  u j p rím ás, 
S citovszky  János m eghallgatása  u tá n  e h e ly e tt  1850 ja n u á r 21-én m egelégedett a 
meglévő rendtagok sz ig o rú  m e g ro s tá lá sáv a l, é s  n ov ic iu sok  fe lv é te lé n e k  m e g tiltá 
s á v a l ,  te h á t  a  ren d  la s s ú  k ih a la s z tá s á v a l .  A re n d , m ely már b e ö l tö z ö t t  nővén -  
d e k e i t  1848 végén e lb o c sá j t ó t t á , ig y  o lyan  h e ly ze tb e  k e r ü l t ,  hogy meglévő i s 
k o l á i t  a  r é g i  re n d sz e r  s z e r in t  sem tu d ta  volna ta n á ro k k a l e l l á t n i / 7 / .

I I I .
Az 1849 o k t.  9-én  é l e t b e l é p t e t e t t  Thun f é le  O rg a n isa tio n s  Entw urf u j i t á s a j  

e l v i l e g  a  r é g i  -  a  R ation  a la p u ló  -  k ö zép isk o la i rendszerhez k é p e s t  haladó  in -
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tézkedések v o lta k .  E g y fe lő l a z z a l ,  hogy a  tan tárgyaknak  szakonként kü lö n  szak
tan áro k  á l t a l i  -  s z a k o s í to t t  -  o k ta tá s á t  r e n d e lte  e l ,  m á sfe lő l a z z a l ,  hogy az 
egyetem i, akadém iai to v á b b ta n u lá s t 8 gimnáziumi o s z tá ly  e lvégzéséhez é s  é r e t t 
sé g i v izsgához k ö tö t t e ,  a  gimnáziumi o k ta tá s  sz ín v o n a lá t k é tsé g k iv ü l em elni 
k ív á n ta , de az egyetem i o k ta tá s  sz ínvonalának  em elését i s  lehetővé t e t t e ,h i s z  
idősebb, alaposabban , tö b b o ld a lú  tu d á s s a l  f e lf e g y v e rz e t t  h a l lg a tó k a t  en g e d e tt 
az  egyetem re. Uj ta n tá rg y a k a t v e z e te t t  b e , ig y  a  görög n y e lv e t,  a magasabb ma
te m a tik á t , g e o m e tr iá t, ami s z in té n  a  k ö zé p isk o la i képzés sz ínvonalának  emelé
s é t  j e l e n t e t t e .  Ehhez az o k ta tásh o z  az e d d ig in é l több  ta n á r  a lkalm azására  v o lt  
azonban szükség. E lő  i s  i r t a ,  hogy a  8 o sz tá ly o s  t e l j e s  gimnáziumban 12, a  4 
o sz tá ly o s  kisgim názium hoz p ed ig  6 t a n á r t  k e l l  a lk a lm azn i. A r é g i  re n d sz e rű ,o sz -  
tá ly ta n i tó s  gimnáziumhoz h a t  ta n á r  i s  e lé g  v o l t  a  h a t  o s z tá ly t  szám itva . Az i -  
gények magasra c s ig á z á sá v a l p e rsz e  a z t  -  a  n y i l ta n  be nem v a l l o t t  -  c é l t  k i  -  
v án ta  e l é r n i ,  hogy ap assza  a  s z e r in te  tú lság o sa n  e ls z a p o ro d o tt közép isko lák  
sz á m á t/8 /.

A fő ig azg ató  szem élyesen t á r g y a l t  a  gimnáziumokat fe n n ta r tó  sze rze tesren d ek  
v e z e tő iv e l é s  is k o la ig a z g a tó iv a l .  K esz th e ly t j l l e tő e n  a  tá rg y a lá s  e lé g  egysze
r ű  v o l t .  Az is k o la  é p ü le te ,  a  r é g i  fe ren c es  k o lo s to r  amúgy i s  e lég  szűk v o l t ,a  
c so rn a i p rem ontre i p ré p o s ts á g  6 t a n á r t  tu d o t t  b iz to s i t a n i  a  k e s z th e ly i  kisgiirr- 
názium sz á m ra , de senrniképen nem tu d o t t  vo lna 12 t a n á r t  k ü ld e n i, amennyi egy 
t e l j e s  gimnáziumhoz szükséges l e t t  v o ln a . Inkább lemondtak a r r ó l  a 20 é s  30 
k ö z ö t t i  d iá k ró l ,  amennyi edd ig  az V. é s  V I. o s z tá ly t  l á to g a t t a ,  és  belenyugod
ta k  abba, legyen K eszthelyen  csak  4 o sz tá ly o s  kisgim názium  /9 / .

Nehezebb v o l t  a  tá rg y a lá s  a  p ia r i s tá k k a l ,  h is z  nem i s  nagyér, v o l t  k iv e l  t á r 
g y a ln i.  Az 1848-ban kormányzó p r o v in c iá l is  az 1848 szep tem beri nagykáptalanon 
lem ondott, az o t t  m e g v á la sz to tt rendfenek  most ítég a l i g  sz ab a d u lt a  fogságból, 
v e le  szóba sem á l l t a k .  G eringer h e ly ta r tó sá g a  önkényesen b i z o t t  meg id e ig le n e s  
p r o v in c iá l i s t  é s  a s s z is z te n s e k e t ,  ak ik  eg y ré sz t á l lá s u k  b iz o n y ta lan sá g a  m ia tt, 
m ásrész t m ert a  ren d  a  re n d i növendékek e lb o c s á j tá s á v a l , a  bebörtönzésekkel, 
e l t i l t á s o k k a l  ta g ja in a k  majd egyharm adát e lv e s z te t te ,  gyenge tá rg y a ló  p a r tn e 
rek  v o lta k . V ilágos v o l t ,  hogy a  megcsappant rend nem tu d ja  az e d d ig i 29 gim
názium át f e n n ta r ta n i .  A tá rg y a lá s  so rán  te h á t  az id e ig le n e s  ren d i veze tő ség  úgy 
d ö n tö t t ,  hogy m indössze 7 i s k o l á já t  f e j l e s z t i  8 o sz tá ly o s  főgimnáziummá /ebből 
azonban egyet -  a  b u d a i t  már a  következő évben l e  k e l l e t t  a d n ia / ,  1 1 -e t  t a r t  
meg 4 o sz tá ly o s  kisgim názium nak, 1 1 -e t ped ig  t e l je s e n  b e z á r . A bezárandók közt 
v ó ltK an izsa  i s ,  mely é p ü l e t t e l ,  f e l s z e r e lé s s e l  amúgy i s  ro s s z u l v o l t  e l lá tv a ,  
s a j á t  a la p ítv á n y a i i s  cseké lyek  v o lta k . Term észetesen e z z e l  eg y ü tt b e z á r tá k  a 
ta n ító k é p z ő t i s .  Bogyay L ajo s, Zala negye c s .k i r .  megyefőnöke azonnal in té zk e 
d e t t  i s ,  hogy az is k o la é p ü le te t  k a to n a i kórházzá a la k í t s á k  á t /1 0 / .

Ez e l le n  azonban a  szabadságharco t követő  nagyon sú ly o s  viszonyok k ö z ö tt  i s  
f e l s r e l t e  sz a v á t a  k a n iz s a i  v á ro s i ta n á c s . A tan ács az  i s k o l á t  korábban i s  t á 
m ogatta 1-1 t a n á r i  f i z e t é s s e l ,  az is k o la  épü letének  re n o v á lá sá v a l, de az  isko
l a  b e lső  ügyeibe Óvakodott b e le s z ó ln i .  1850 szeptem ber 19-én azonban úgy h a tá
r o z o t t ,  k ü ld ö tts é g e t  m eneszt a  p i a r i s t a  p ro v in c iá lis h o z  az  is k o la  ügyében. A 
háromtagú k ü ld ö tts é g  tu la jd o n k ép en i i r á n y i tó ja  Babochay János 1830-ban v o l t  vá- 
ro sb iró , ügyvéd, 1848-ban a  100 ta g ú  k ü lső  tan ács e lnöke / s z ó sz ó ló /, akinek je 
len tékeny  szerep e  v o l t  1848 tav aszán  am ikor Nagykanizsa a  r a d ik á l i s ,  p e s t i  kö
vete lésekhez c s a t l a k o z o t t .  F ia  i s  honvédnek á l l t ,  1850-ben ép p en b eo so ro zo tt 
o sz trá k  katona v o l t  O laszországban . V ezető je C hinorányi B o ld izsá r k a n iz s a i  la 
k o s, de nemes u r ,  c sa lá d já n a k  több ta g ja  i s  a  fö ld e su r  Batthyány a lk a lm a z o ttja , 
a k i e  minőségében t á r g y a l t  Nagykanizsa v á ro s s a l.  Harmadik ta g ja  V a le n tin i János 
a gimnázium e d d ig i ig a z g a tó ja , a k i a g y a k o r la ti  le h e tő sé g e k e t ism e rte . Egyide
jű le g  a  város anyag i s e g i ts é g e t  k é r t  Batthyány Fülöp h e rc e g tő l ,  m int a  gimná
ziumot a la p i tó  B atthány  L ajos nádorispán  jo g u tó d já tó l ,  a  v áros fö ld esu rá tó l.E g y 
ben f e l i r t  Bogyay L ajos megyefőnöknek, k ö zb e n já rá s t kérve  b . Hauer m in is z te r i  
b iz to s n á l az is k o la  bezárásának  h a tá ly o n k iv ü l h e ly ezése  i r á n t .  De hogy nyoma- 
té k o t adjon kérésén ek , m áris  f e l a j á n l o t t  é v i 300 F t - o t  ta n á r i  f i z e té s r e ,  am it
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utóbb még 115 F t - a l  t o l d o t t  meg f i z i k a i  s z e r tá r  l é t e s i t é s é r e . Ehhez B atthyá
ny Fülöp herceg  i s  h o z z á já r u l t  100 F t - a l . Később, 1853-ban nég további 202 
F t .  külön s e g é ly t i s  a d o t t  a  város ugyancsak a f i z i k a i  s z e r t á r  k ie g é s z i te -  
sé re .

A v áros anyagi f e la já n l á s a i ,  Bpgyaihoz in té z e t t  f e l i r a t a  és  a p i a r i s t a  
p ro v in c iá lish o z  k ü ld ö t t  b iz o t ts á g  gyors eredménnyel j á r t ,  a  b irodalm i k u l  -  
tu sz m in isz te r  1850. o k tó b e r 1 4 -e l az  i s k o l á t  -  te rm é sz e te se n  m int 4 o s z tá 
lyos k isg iim ázium ot ú jb ó l  m e g n y ito tta /1 1 / .

IV.

P ersze  a  k é t  k ö zé p isk o la  kisgim náziurm á le fokozása  a  tanu lók  számának 
h a l la t la n  csökkenését eredm ényezte. Ez nemcsak a  k é t  m egszűnt fe lső  o s z tá ly  
ta n u ló in ak  elm aradásában n y ilv á n u lt .  Sokan, akik  t e l j e s  gimnáziumot a k a r ta k  
v é g e z te tn i gyerm ekeikkel, e le v e  ily e n b e  kü ld ték  ő k e t ,  hogy a  diáknak ne 
k e l l je n  a  nehezebb f e l s ő  o sz tá ly o k b a  lé p ésk o r még az is k o la v á l tá s  okozta  
problém ákkal i s  megküzdeni. így  ap ad t a  k e sz th e ly i gimnázium ö s s z ta n u ló lé t -  
száma 1850-51-ben 5 7 - re , az  1847-48-as lé tszám  42.8 % -ára . Ez ugyan la s s a n  
ism ét em elkedni k e z d e t t ,  de csak 1860-ra é r t e  e l  m eg in t a  k ile n c v e n e t/1 2 / .
Persze a  lem orzsol t a t á s  r é g i  ren d szere  m arad t, p l .  a z  1855-56-os tanévben 
25 e l s ő s s e l  szemben csak  13 negyedikes v o l t .  Az ö ssz e se n  69 tanu lóbó l 13 az 
ism é tlő . Most i s  v o l t  4 i z r a e l i t a  ta n u ló ,  de csak az  e l s ő  három o sz tá ly b an .

A ránylag még súlyosabb) v o l t  az apadás Nagykanizsán, a h o l az 1850-51-es 
tanévben sz in té n  57 d iák  m aradt, de ez az  1848-as ta n u ló lé tsz á n n a k  csak  
26,7 %-a v o l t .  Később i t t  i s  em elkedett a  ta n u ló lé tszá m , de az 1855-56-os 
tanév  lei v é te lé v e l  / 1 0 5 /, 1862 végéig  ez  az isk o la  i s  a  100-as ta n u ló lé t
szám a l a t t  m aradt/1 3 / .

K eszthelyen lenyomta a  ta n u ló lé tsz á m o t az i t t  e l ő i r t  német t a n i t á s i  n y e lv  
i s .  Bár a  Thun f é le  tanm enet s z e r in t  az  anyanyelvet a z  e l s ő  k é t o sz tá ly b an  
h e t i  négy, a  harmadikban é s  negyedikben h e t i  három ó ráb an  ta n í to t t á k ,  é s  b á r  
szép e lb e sz é lé se k  m aradtak fenn a r r ó l ,  hogyan j á t s z o t t á k  k i  a h a z a f ia s  s z e r 
ze te sek  a  német t a n i t á s i  n y e lv e t,  té n y , hogy a  n y ilv á n o s  v iz s g á t  német n y e l
ven k e l l e t t  te n n i,  a  bárm ikor b e tév ed h ető  e l le n ő rz é s  s z á r á r a  német ta n n y e l
vű ó rák a t k e l l e t t  p ro d u k á ln i, te h á t  a tanulóknak valam enny ire  k e l l e t t  néme
t ü l  tu d n io k . Ehhez j á r u l t  az  e lsőben  h e t i  8 , a  n é s o d ik tó l  negyedikig h e t i  6 
l a t i n  ó ra , a  harmadikban h e t i  5 , a  negyedikben h e t i  4 görög  ó ra . A ta n u ló k 
nak te h á t  már az e lsőben  k é t ,  a  h arm ad ik tó l kezdve hárem  idegen ny elv v el i s  
meg k e l l e t t  küzdeniük. K anizsán a  t a n i t á s i  nyelv  m agyar, a  h iv a ta lo s  admi
n is z t r á c ió  l a t i n  m arad t, de i t t  meg e l s ő tő l  kezdve h e t i  8 némát ó ra v o l t ,  t e 
h á t a hárem idegen n y e lv v e l való  eg y id e jű  küzdés i t t  i s  megmaradt.

A s z a k o s i to t t  t a n i t á s  nem gyorsan é r e z t e t t e  h a tá s á t .  Ez nem i s  v o l t  l e h e t 
séges, h is z  az o sz tá ly re n d sze rb e n  v a ló  t a n í t á s r a  k é s z ü l t  tanárok  inkább en c ik 
lopédikus m űveltségre tö re k e d te k , kevés v o l t  közülük 1848 e l ő t t  valam ely szak
tárgynak alaposabb  m űvelő je . így  K eszthelyen  az 1856-57 tanévben egyik ta n á r  
a  magyar é s  l a t i n  n y e lv  m e l le t t  m enny iség tan t, a  m ásik a  l a t i n  m e lle t t  term é
s z e t r a jz o t ,  a  harmadik f ö ld ra jz  é s  tö r té n e le m  í r e l l e t t  f i z i k á t  i s  t a n i t o t t / 1 4 / .

A p ia r i s t á k  ugyan az  3852 é v i ,  a p rim ás e ln ö k le te  a l a t t  t a r t o t t  nagykápta
la n  u tán  v isszak ap ták  e l ö l j á r ó  v á la s z tá s i  é s  n o v ic iu s f e lv é te l i  jo g u k a t,ig y  
reményük l e h e t e t t ,  hogy le g a lá b b  a  m egfogyatkozott lé tsz á m ú  is k o lá ik a t  e l  tu d 
ják  l á t n i ,  de lényeges v á l to z á s  csak 1860-ban k ö v e tk e z e tt  b e , mikor a t a n i t á s i  
nyelv  h iv a ta lo sa n  i s  a magyar l e t t ,  az is k o la  a d m in is z trá c ió ja  i s  nagy á r r á  v á l t , 
b ev eze tték  Magyarország fö ld ra jz á n a k , é s  a  I I I - IV. o s z tá ly b a  a magyar tö r té n e 
lemnek t a n i t á s á t  i s  / ig a z ,  hogy csak  a Mohács e l ő t t i  tö r té n e le m  k e r ü l t  b e le  a  
ta n te rv b e  /15/. A ta n u ló lé tsz á m  gyors növekedésnek i n d u l t ,  Nagykanizsán már az
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1863-64 tanévben e l é r t e  a 1 4 6 -o t, é s  eg y en le tesen  n ő t t  tovább. 1867 eszén, 
m ikor az V. o s z tá ly  m egnyílt, már 237-re n ő t t / 1 6 / .

Nagykanizsa v áros tanácsa  u g y an is  már 1865 m árcius 20-án k é r t e  az isko
lá n a k  nyolc o s z tá ly o s sá  f e j l e s z t é s é t .  Az ehhez e le n g e d h e te tle n ü l szükséges 
é p í tk e z é s  k ö ltsé g v e té se  ugyan 150,000 F t- r a  r ú g o t t ,  am it a v á ro s  semmikép
pen  sem tu d o t t  e lő te re m te n i, de g y ű j té s t  i n d i t o t t ,  melynek so rá n  35,896 F t 
f o l y t  be , ez en k ív ü l a H ely ta rtó tan ácsh o z  fo lyam odott, mely r á b i r t a  a  za la -  
v á r i  ap á tsá g o t még mindég b i r to k ló  g ö ttw e ig i bencés a p á to t -  h iv a tk o z á ssa l 
a z  ö tvenes évek e le jé n  f o ly t  i s k o l a á tv é te l i  tá rg y a lá so k ra  -  hogy az  isk o la  
fe n n ta rtá sá h o z  é v i  1000 F t - a l  j á r u l jo n  hozzá. Batthyány Fülöp i s  v á l l a l t a ,  
hogy a  devalvációk  során  4060 F t - r a  le o lv a d t a la p ítv á n y i tő k é t  ism é t 10,000 
F t - r a  á t é l i  f e l ,  ha az is k o lá t  n y o lc  o sz tá ly ú v á  f e j l e s z t ik .  K an izsa  város 
p e d ig  v á l l a l t a ,  hogy az is k o la  ú jonnan a lk a lm a z o tt ta n á ra i k ö zü l 3-nak meg 
egy nyugdíjasnak é v i  600 / azaz  h a v i 50 / F t .  f i z e t é s t  ad. Ez a lap o n  a h i -  
v a ta lb a lé p e t t  f e le lő s  magyar m in isz té riu m  k u ltu sz m in isz te re  1867 sz e p t.1 8 -  
á n  engedélyez te  az  ö töd ik  é s  h a to d ik ,  1870 augusztusában p ed ig  a  h e te d ik  és 
n y o lcad ik  o s z tá ly  m egny itását. 1868 tavaszán  ugyanis m egindult a z  u j ,  kibő
v í t e t t  gimnázium é p ítk e z é se , é s  1872-ben már é r e t t s é g i  v iz s g á t  i s  t a r to t ta k .
A tan u ló k  l é t s z á m  itá r ez évben e l é r t e  a  2 7 2 -ő t, 1874-ben a  3 1 1 -e t ,  é s  ez a -  
l á  többé nem i s  s ü l ly e d t /1 7 / .

K eszthelyen a  magyar t a n í t á s i  n y e lv  é s  a  magyar tan tárgyak  b ev e ze té se  u- 
gyan az  1860-as években s z in té n  em elte  a  ta n u lá s i  kedvet, az  i s k o l a  tanu ló - 
lé tszárna az 1868-69-es tan év re  e l é r t e  a  1 2 9 -e t, de azután  ism é t l e f e l é  ha
l a d t ,  az 1886-87 tanévben a  le g ro ssza b b  idők ta n u ló lé ts z á n á l  l e j j e b b ,  55-re 
s ü l ly e d t .  A v á r o s i  tan ács  ugyan i t t  i s  k é r te  már 1868-ban m ajd 1872-ben a 
gimnáziumnak le g a lá b b  6 o s z tá ly o s s á  f e j l e s z t é s é t ,  de maga a  v á ro s  i s  rossz 
an y ag i h e ly ze tb en  v o l t ,  nem v o lta k  o lyan  jövedelm i fo r rá s a i  m in t az  akkor 
n á r  v a s ú ti  csom óponttá v á l t ,  f e j l e t t  ip a rú  é s  kereskedelm i K anizsának , a  
h a ta lm as F e s te t i c s  hitbizem ány a k k o r i u ra i  nem v o lta k  hajlandók  a  Georgikon 
a la p ító já n a k  p é ld á já t  k ö v e tn i, h i s z  még az 1849-ben b ez á rt G eorgikon magszün- 
nésebe  i s  belenyugodtak. A c s o rn a i  p rem ontre i p rép o stság  p ed ig  inkább  a 
nagyvarossá f e j lő d é s  ú t já r a  lé p ő  Szombathely gimnáziumának f e j l e s z t é s é r e  tö 
r e k e d e t t ,  ennek érdekében h a jlan d ó k  le t t e k  v o ln a  a  megrekedt k e s z th e ly i  k is -  
gimnáziumot i s  1887-ben t e l j e s e n  f e la d n i /1 8 / .  Az is k o la  lá to g a to tts á g á n a k  
csökkenésében azonban döntő r é s z e  a z  1873-ban m e g in d íto tt k e s z th e ly i  á llam i 
p o lg á r i  isk o lán a k  v o l t .  A k e s z th e ly i  kisgim názium  tá rsad alm i a l a p j á t  ugyan
i s  most i s  a  h e ly b e l i  k is ip a ro so k  é s  kereskedők je le n te t t é k ,  a k ik  sz íveseb 
ben k ü ld ték  gyermeküket o lyan  is k o lá b a ,  ah o l a  most már f e le s le g e s e ik  lá tsz ó  
l a t i n o s  alapm űveltség  h e ly e t t  r e á l i s  tárgyakban  -  k é ts é g te le n ü l alacsonyabb 
sz ín v o n a lú  -  de t e l j e s  k ép zés t k a p ta k , mig a  gimnázium ta n te rv e  a z  á l ta lá n o s  
m űvelődési tárgyakban  8 o s z tá ly r a  v o l t  te rv e z v e . E zért 1 887 -re , am ikor a 
giim ázium  tan u ló lé tszám a legm élyebbre csökken t, a  p o lg á ri is k o lá é  ennek majd
nem d u p lá já t ,  1 0 1 -e t é r te  e l / 2 0 / .

Ezen a válságon  i t t ,  i s  csak  egy negyedszázaddal később a  v á r o s i  /közsé
g i /  tanács s e g i t e t t  1890-ben é s  1891-ben ö ssz e s  e r ő i t  ö sszeszedve v á l l a l t a  
az  u j ké te r e  l e  t e s  giimázium f e l é p í t é s é t ,  t e l j e s  b erendezését é s  még a  fenn
ta r tá s h o z  i s  é v i  2700 F t .  h o z z á já r u lá s t .  Az é p ítk e z é s  megkezdése u tá n  1892- 
ben m egnyílt az  V. o sz tá ly , é s  1896-ban m e g ta r to ttá k  az e l s ő  é r e t t s é g i t ,  igaz 
m indössze 13 ta n u ló v a l/2 1 / épen abban az időben , amikor Z alaeg erszeg  f é l  év
százados tö re k v é sé t s ik e r  k o ro n áz ta  é s  m e g n y ito tta  k ap u it a  gimnázium.

A Thun f é l e  O rg an isa tio n s E ntw urf te h á t  Z ala  megye k ö z é p is k o lá it  erősen 
v i s s z a f e j l e s z t e t t e ,  eg y ik e t s z in te  meg i s  b u k ta t ta ,  a megmaradás a  város e -  
ré ly e ssé g én  é s  hatalm as á ld o z a ta in  m ú lt. Ugyancsak mindkét isk o lá b a n  a  város 
e r ő f e s z t ié s e  t e t t e  lehetővé -  i t t  e lő b b , o t t  u tóbb  -  a t e l j e s  is k o lá v á  való 
ú j r a  f e j l e s z t é s t .
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МПЙЬУ FERENC
A m agyaróvár! gimnázium működése 1848-1868 k ö zö tt

1739. november 5-én  n y i to t ta  k i  k a p u it  a  ta n u ló  if jú s á g  e l ő t t  a  nagyaróvá
r i  gimnázium. A la p itá s a  egy n ag y a ró v á ri módos p o lg á r ,  Zsidanics I s tv á n  é s  fe 
le sé g e , a  mosani s z ü le té sű  S chubert Anna nevéhez fűződ ik . A gram m atikai osz
tá ly o k k a l indu ló  k isgim náziun 1760-ban egészü l k i  a  humaniórák k é t  o sz tá ly á 
v a l .  A R atio  E d u ca tio n is , majd I I .  J ó z se f  ta n d ijre n d sz e re  és  n y e lv re n d e le te  
e Í n é p te le n i te t te  a  gimnáziumot úgy, hogy 1788 ő szén  tanulók h i j j á n  nem leh e
t e t t  u j ta n év e t in d i t a n i .

I I .  Jó z se f  h a lá la  u tán  a  v á ro s po lgársága azo n n al magmozdul a  gimnázium 
érdekében. Azonban a  kényszerű sz ü n e t a l a t t i  k a to n a i  b e s z á llá s o lá so k , az épü
le te k  ra k tá ro z á s i  c é lo k ra  v a ló  fe lh a sz n á lá sa  o ly  sú ly o s  á l la g b e l i  k á ro k a t o - 
k o z tak , hogy a  rendház és  is k o la  h asz n á la ta  é le tv e sz é ly e s sé  v á l t .  A megye 
lakosságának ö sszefo g ásáv al s i k e r ü l t  a  k i j a v í t o t t  épületekben 1799. novem
b e r  5 -én  ú jrak e zd e n i a  t a n í t á s t .

1848 őszén másodszor maradnak zá rv a  az iim ár Alma Maternek szám itó  in té z 
mény kap u i. A magyar szabadságharc esem ényeitő l v o l t  hangos ezen az  ő sz ü l Ma
gyaróvár v á ro sa . A magyar honvédség fe lh a s z n á lta  a z  októberben még ü resen  á l 
ló  is k o la  é p ü le té t  e lőbb  b e s z á l lá s o lá s r a ,  utóbb k ó rh áz i cé lo k ra . A c s á s z á r i 
csapatok  1848. december 18-án v o n u lta k  be a v á ro sb a , é s  a gimnáziumot ők i s  
k ó rh áz i cé lo k ra  h a sz n á ltá k .

A szabadságharc le v e ré se  u tá n , 1849 őszén a  pozsonyi k e r ü le t i  c s .k i r .  fő 
b iz to s  a r r ó l  é r t e s í t e t t e  a megyei korm ánybiztosokat, hogy " fe lső b b  h a tá ro z a t 
e r e jé n é l  fogva k iv é te lképpen  az i s k o l a i  év o rs z á g s z e r te  november e l s e jé n  ak- 
k in t  veendi k e z d e té t ,  hogy a  ta n u ló  i f jú s á g  b e a v a t ta tá s á ra  é s  jegyzékbe ik ta 
tá s á r a  a  n e v e z e tt holnap négy e l s ő  n a p ja i s z o lg á lja n a k . Me I ly  rendelvény  t á r 
taim é Nagyságod á l t a l  az i l l e t ő  sz ü lő k , gyámnokok, tanulok és  ta n í to k  k e llő  
é r t e s í t é s e  v é g e tt  a  kormányára b i z o t t  negyekben h a lad é k ta lan u l k ih ird e te n d ő  " 
/ 1 / .

1849. novemberében te h á t  ism é t ben ép esü lt a  m agyaróvári gimnázium. A l é t  -  
számot te k in tv e  b izony  szerény v o l t  a  je le n tk e z é s ; mindössze 62 ta n u ló  kezdte 
e l  az  1849/50. ta n é v e t ,  csak  f e l e  az  1847. évben v é g z e tt  növendékeknek. A ta 
nulmányi anyag b eo sz tá sa  a  I I .  R a tio  E ducation is e lő írá sa in a k  f e l e l t  mag; a 
ta n -n y e lv  ped ig , m ivel már 1845 ó ta  magyar nyelv  v o l t  a  h a sz n á la to s , a  magyar 
v o l t / 2 / .

A m egszokotthoz k ép e st csupán a  p o lg á r i f e lü g y e le t  te ré n  t ö r t é n t  v á lto z á s . 
M egszüntették ugyanis a  győ ri tanu lm ányi fő ig az g a tó ság o t, é s  a  Moson megyei 
isk o lá k  f e lü g y e le té t  a  soproni k a to n a i  k e rü le t  l á t t a  e l .  Innen é r k e z e t t  az az 
1850. m árcius 15-én k e l t  r e n d e le t ,  mely a  m agyaróvári gimnáziumban a  német 
nyelvű  o k ta tá s t  i r t a  e lő ; m eg szü n te tte  a magyar n y e lv  kö te lező  ta n tá rg y k é n t 
v a ló  t a n í t á s á t  é s  h e ly e t te  a  ném et n y elv  k ö te le z ő  o k ta tá s á t  r e n d e l te  e l /3  / .

K ellem etlenü l é r i n t e t t e  ez  az  in tézk ed és  à  gimnázium ta n á r a i t  é s  a  megye 
közönségét e g y a rán t.

A tanárok  k ö zü l ugyanis többen nem ren d e lk ez tek  azza l a  német nyelv tudás
s a l ,  am elyet az  egyes tan tá rg y ak  e lő ad ása  m egkívánt volna. Ism erve azonban a 
p i a r i s t a  sz e rz e te se k  é s  növendékek sz e rep é t a  reform kor és  a  szabadságharc i -  
d e jé n , ta lá n  tú lsá g o sa n  nem i s  tö rek e d tek  a  ném et nyelvű t a n í t á s r a .

Csapásként é r i n t e t t e  az in té z k e d é s  a  negye közönségét i s .  A ta n u ló k  nagy 
ré sz e  m egyebeli v o l t ,  é s  a  sz ü lő k  közü l nagyon sokan éppen a  magyar nyelv  e l 
s a j á t í t á s a  v é g e t t  k ü ld ték  gyerm ekeiket az ó v á r i gimnáziurrba.

É rth e tő  te h á t ,  hogy a  r e n d e le t  vég reh ajtásáh o z  a  tanárok nem valam i nagy 
buzgósággal fo g tak  hozzá. Magában véve ez i s  e legendő  alapnak l á t s z o t t  lenn i 
azokhoz a  te r je d ő  h íre s z te lé s e k h e z , m isz e rin t az  ó v ári gimnázium működésének 
fe lfü g g e sz té se  röv idesen  v á rh a tó  le s z .
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A megyefőnök valóban hamarosan f e l s z ó l í t á s t  k a p o tt ,  hogy azonnal n y i la t 
kozzék : m ilyen  érvek  hozhatók f e l  a  m agyaróvár! gimnázium f e n n ta r tá s a  mel
l e t t ,  m ivel a  m inisztérium ban a  gimnázium működésének fe lfü g g e s z té s é t  elvben  
e lh a tá ro z tá k  é s  fo n to ló ra  v e t té k .

Kroner H ajos megyefőnok -  iraga i s  a gimnázium v o lt  növendéke -  a  város p d , -  
g á rs á g á t ,  m in t a  gimnázium f e n n ta r tó já t  n y i la tk o z a tr a  h iv ta  f ö l  ebben a  tá rg y 
ban . A város tanácsának  1850. május 18-án t a r t o t t  gyűlése e lh a tá ro z ta ,  hogy f o 
lyamodványban fo rd u l a  sopron i k a to n a i k e r ü le t  b iz tosához.

Ebben a  folyamodványban hivatkoznak a r r a ,  hogy a  p ia r i s tá k  á l t a l  v e z e te t t  
gimnáziumban fe n n á llá s a  ó ta  nagyon sok o ly a n  d iá k  v ég z e tt, a k i  nemcsak a megyé
nek , de az egész  országnak h asznára  m űködött. Amikor valak inek  b irtokában  é r t é k  
van , az é r z i  ig azán  az annak e lv e sz té s é b ő l szárm azó k á r t .  A v á ro s  és  a megye 
h a tv an  évvel e lő b b  már t a p a s z ta l ta  és á t é l t e  a z  i ly e n  v esz te ség b ő l fakadó é r  — 
z é s t .  Akkor nagy á ld o z a to k a t h o z o tt  a z é r t ,  hogy az e lv e s z te t t  é r té k e t  v is s z a  -  
sz e re z h e sse . Hivatkoznak a r r a  i s ,  hogy a  ^glmnáziunban nemcsak m egyebeliek, de 
t á v o l i  megyék magyar és  s z lá v  n em ze tiség u '-iiák ja i  i s  tan u ln ak , é s  ez a k ö rü l -  
mény a z t  a  k ö te le s s é g e t  r ó ja  a  város p o lg á rsá g á ra , hogy gimnáziumának fe n n ta r 
t á s á é r t  m indent megtegyen. Hajlandók i s  e r r e ,  m ert több, m in t egy évszázada t a 
n ú i a  p i a r i s t a  tanárok  á ld áso s  működésének, m e ly e t az i f jú s á g  o k ta tá s a  és  ne
v e lé s e  te ré n  k i f e j t e t t e k  / 4 / .

M ilyen fo g a d ta tá s ra  t a l á l t  ez  a  folyamodvány a  k ö rz e ti  b iz to s n á l  ? -  nem tu d 
h a tó ,  m ert l e v é l t á r i  nyana n in c s . A l e v é l t á r i  anyagból az sem tű n ik ,  k i ,  hogy a  
folyamodás következ tében  k e r ü l t - e  so r 1850. ju n iu s  8-án S te rn e  Nándor k e r ü l e t i  
i s k o l a i  fe lü g y e lő  lá to g a tá s á ra .

A lá to g a tá sn a k  k e t tő s  c é l j a  v o l t  : a  gimnázium an y ag i-sze llem i á llap o tán a k  é s  
a  h a s z n á lt  tannyelvnek  v iz s g á la ta .  A v iz s g á l a t  eredményeként a  gimnázium ig a z g a 
tó já n a k  j e l e n t é s t  k e l l e t t  te r j e s z te n ie  a  so p ro n i k e rü le t c s . k i r .  b izo ttság h o z  
a r r ó l  : K iván ják-e az is k o la  f e n n ta r tó i  a  6 o sz tá ly o s  gimnáziumot az uj r e n d s z e r 
nek m egfelelően  6 ta n á r r a l  működő 4 o sz tá ly o s  algiimáziumná sz e rv ez n i és  m ily en  
ta n -n y e lv e t akarnak az o k ta tásb an  h aszn á ln i ?

A meghagyás a la p já n  az ig a zg a tó  k é r te  a  megyefőnököt : é rd e k lő d je  meg a z  óvá
r i  p o lg á rsá g n á l, m ilyen á l lá s p o n tra  helyezkednek e  k é t k é rd é s t  i l l e tő e n  ? A p i a 
r i s t a  rend , m in t tá r s - f e n n ta r tó  t e s t ü l e t  a  négy o sz tá ly o s  algimnázium behozata
l a  é s  a  magyar ta n -n y e lv  f e n n ta r tá s a  m e l le t t  van.

Kroner L ajo s megyefőnok augusztus 8-án k ü ld ö t t  válaszában k ö z l i ,  hogy a m a  -  
g y aró v á ri p o lg á rsá g , m int a l a p i tó  -  a  fő h e rc e g i uradalom ig azg a tó ján ak  k iv é te 
l é v e l  -  egyön tetűen  a z t  k iv á n ja , hogy a  gimnázium, m int 4 o s z tá ly o s  algim názium  
működjék tovább é s  o k ta tá s i  nyelve a magyar leg y en . Majd ig y  f o ly ta t j a  : " Az a -  

la p i tő k  ő s z in te  ny ila tkozásához Mosonmegye közönsége i s  k a p c so lja  ó h a jtá s á t,h o g y  
a  német nyelvben egyébként ava tva levő f i a i  a  magyar nyelvben o k ta tá s t  n y e r je n e k , 
m e rt bö lcsen  á t l á t j a ,  hogy ő k e t szám talan te k in te te k n é l  fogva a  Magyarországon 
n é lk ü lö z h e te tle n  magyar nyelvben o k ta tn i e lk e r ü lh e te t le n ü l  szükséges " / 5 / .

Az ig azg a tó  i l y  érte lm ű f e l t e r j e s z té s é r e  é r k e z e t t  a k e r ü le t i  b iz to s  v á la sz a  
szeptem ber 17-én , m ellye l -  hivatkozva a  szeptem ber 9-én k e l t ,  Z.6737. számú "ma
g as  m in isz té riu m i re n d e le tre  " -  a  iragyaróvári gimnázium m űködését -  a  to v áb b i f e l  
lebbezés k iz á rá s á v a l  -  f e lfü g g e s z ti  /6 / .

A magas h a tó ság  e z z e l a  maga ré s z é rő l le z á r tn a k  te k in te t t e  a  magyaróvári gim 
názium ü g y é t. A város é s  a  megye közönsége szám ára azonban m arad t egy halvány  r e 
ménysugár : a  re n d e le t nem s z ü n te t te  meg a  gimnáziumot, m in t intézm ényt, hanem 
csak  f e lf ü g g e s z te t te  működési jo g á t .

E zé rt a  v á ro s i  m a g isz trá tu s  -  m int az a l a p i t ó  po lgárság  k é p v ise lő je  -  már sz ep 
tem ber 21- tan ácsk o zásra  ü l t  ö ssze  és  ennek h a tá ro za tak é n t á t i r a t o t  i n t é z e t t  a  
p i a r i s t a  rend  főnökéhez a  fe lü g g e sz té s  o k ain ak  f e l t á r á s á t  é s  azok lehető  o rv o s 
lá sán a k  e sz k ö z lé sé re  tan ácso k a t kérve.

A rendfőnök, b á r  e g y ü tté rz é sé rő l b i z t o s í t o t t a  a  ta n á c so t, igyeksz ik  m eg v ilá g í
t a n i  a kormány in tézkedésének  o k a i t  i s .  Legkézenfekvőbb okkén t e m lí t i ,  hogy a
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k é t k ö z e li v árosban , G yőrö tt é s  Pozsonyban i s  van közép isko la; írás okként a z t  
hozza f e l ,  hogy a  város a  gimnázium működésének fe lfü g g e sz té sé v e l szenvedett 
k á ré r t  k e l lő  e l é g t é t e l t  k a p o t t  az za l, hogy a z  uradalom gazd aság i ta n in té z e te  
n y ilvánosság i jo g o t k a p o tt ,  é s  ez a város te k in té ly é n e k  em elkedését i s  je le n 
t i .  S z in te  m e lle s le g  -  ám e lég g é  bőven k i f e j t v e  -  f e le m lí t i  a  rendfőnök a gim
náziun fe n n ta rtá sá b a n  megmutatkozó anyagi h iányosságokat i s .  Az intézmény fenn
ta rtá sá h o z  sz o lg á ló  a lap ítv án y o k  a pénzrom lás m ia t t  é r té k ü k b ő l anny it v e s z í t e t 
tek , hogy az  é v i  k ö ltség v e tésn ek  csak a  f e l é t  fedezték  a kam atok. A szükséges 
k ie g é s z í té s t  -  melynek ö sszeg e  kereken 1500 f r t  -  eddig a  kormány f o ly ó s í to t ta ,  
azonban a  le g ú ja b b  á tsz e rv e z é s  következtében e z  a  segélyezés megszűnt. A Rend 
nem tu d ja  m g á ra  v á l la n i  a  különbözet f e d e z é s é t ,  e z é r t  érdemben csak akkor 
tud fo g la lk o z n i a  v á ro s i ta n á c s  kérelm ével, h a  a  város s a j á t  e rőbő l vagy más 
jó te v ő k tő l a  szükséges ö s sz e g e t év i készpénz fo ly ó s ítá s  form ájában b iz to s í t a n i  
tu d ja .

A rendfőnek é r te s í té s é n e k  m eg tárgyalására egy  szélesebb k ö rű  b iz o tts á g  g y ű l t  
össze. Ennek tanácskozásában  h a tá ro za t s z ü l e t e t t ,  hogy a megye községe it ö n k én tes  
m egaján lásra s z ó l í t j á k  f e l ,  hogy év i k ö lts é g v e té sü k  te rh é re  b iz to s í t s á k  a  gimná
zium fe n n ta rtá sá h o z  szükséges 1500jF t f o ly ó s í t á s á t .  M ásrészt m eghallgatták  a
p ia r i s t a  igazga tónak  -  W illin g e r  Józsefnek -  te rv e z e té t  a  f e lá l l í t a n d ó  algim ná
zium működésének le h e tő s é g e irő l .

A te rv e z e t  s z e r in t  egy o ly a n  négy o s z tá ly o s  k ö zép isk o lá t k e l l  f e lá l l í t a n i ,m e ly  
minden szem pontból k i e l é g í t i  a  tanulók ig é n y e i t ,  azekét i s ,  a k ik  s. négy o s z tá ly  
elvégzése u tá n  a k á r  gimnáziumban, akár r e á l is k o lá b a n  akarnak tovább ta n u ln i ,  e -  
z é r t  e g y e s íte n ie  k e l l  magában a  gimnázium é s  a  re á l is k o la  e le m e it egyarán t.E zek  
m egfontolása a la p já n  az is k o la  tanulmányi r e n d je  a  következő lenne :

Minden ta n u ló  egyöntetűen é s  köte lezően  ta n u ln á  .a  h i t t a n t ,  az anyanyelvet é s  
m e lle tte  egy é lő  n y e lv e t, a  tö rtén e lm e t é s  f ö ld r a jz o t ,  az e l s ő  három évben m ate
m atiká t, te rm é s z e tra jz o t  é s  te rm ész e ttan t.

A gimnáziumban továbbtanulók  részére  nem le n n e  kö te lező  a  r a jz  és  s z é p ír á s ,v a 
lam int az  i p a r i  é s  kereskedelm i ism eretek ta n u lá s a ;  ezek h e ly éb e  lépne a  l a t i n  é s  
görög n y e lv  ta n u lá s a ,  ezek m e l le t t  számukra a  negyedik évben i s  lenne m atem atikai 
o k ta tá s .

Az o k ta tá s  n y elv éü l a  vegyes n y e lv h a sz n á la to t a já n l ja  a  te rv e z e t .  A f é l  é v v e l 
későbben m e g ta r to t t  második gyűlésen a gimnázium ügyét leg in k áb b  mozgató K roner 
Lajos megyefőnok ö rö m e i j e l e n t i ,  hogy a  megye községei sz e rz ő d é s ile g  b i z t o s í t o t 
ták  a gimnázium fen n ta rtá sá h o z  szükséges ö ssz e g b ő l 1105 F t_ . évenkénti b e f i z e té 
s é t .  Remény van a r r a ,  hogy a  hiányzó 400 F t  _ a  negyében b ir to k o s  báró S ina é s  más 
jótevők adom ányaiból b i z t o s í t o t t  le s z . M ivel ig y  a gimnázium működéséhez az  anyag i 
a lap  megvan, sü rg e tn i k e l l  a  kormánynál az  i s k o l a  működéséhez szükséges engedély  
megadását. E rre  i s  jó  remény van, mivel Nagykanizsának már s ik e r ü l t  k ie sz k ö z ö ln ie  
az ugyanakkor b e s z ü n te te t t  gimnáziumának ú j b ó l i  működését.

A k é r é s t  azonban ism ét e l u t a s í t o t t a  a  f e ls ő b b  hatóság. Indokul a z t hozták  f e l ,  
hogy s z in te  le g y ő z h e te tle n  nehézséget j e l e n t  a  r e á l is k o la  é s  gimnázium ta n tá rg y a 
inak ö sszen an g o lása ; ezeknek a  követelményeknek az intézm ény kép te len  lenne e l e  -  
g e t te n n i.  E z é r t  a  középfokú oktatásnak vagy e g y ik , vagy n á s ik  form áját v á la s z  -  
szák. A m in isz té riu m  csak  ennek ism eretében t e h e t i  m egfontolás tárgyává a  d ö n té s t  
az isk o la  n y ilv á n o s  jogú működésének v i s s z a á l l í t á s á r ó l .

Harmadik ta n ác sk o zá sra  1851. október 1 3 -án  k e r ü l t  so r . Ezen m egjelent é s  e ln ö 
k ö lt  a  c s . k i r .  i s k o la i  fe lü g y e lő , S tem e N ándor.

Az é r t e k e z l e t  e lé  t e r j e s z t e t t e  az e d d ig i tanácskozások h a tá ro z a ta iv a l  kapcso
la to s  é s z r e v é t e l e i t .  Ennek lényege a következő  : az intézm ény a la p ító in a k  szándé
kából k i tű n ik ,  hogy ők annak id e jén  gim názium i tip u su  i s k o la  működését a k a r tá k  l e 
hetővé te n n i  adom ányaikkal. Különösen é rv é n y e sü l ez a szempont a  legnagyobb ö s z -  
szegü a la p ítv á n y n á l, a  szegénv-so rsu  d iá k o k a t támogató Nunkovics a lap  e l b í r á l á s á 
n á l .  Ennék a la p í tó le v e le  k i f e je z e t te n  k im ondja : amennyiben a  gimnázium m egszűnik, 
az a lap  tő k é je  az e r e d e t i  c é l  fe n n ta rtá sa  m e l l e t t  a győri gimnáziumrá s z á l l j o n / 7 / .  
Amikor t e h á t  a  b iz o t ts á g  d ö n té sé t meghozza, n e  tévessze  sz á n  e l ő l  ezeket a  szem
pontokat é s  v á l l a l j a  a d ö n té séb ő l fakadó következm ényeket.
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Az eshetőségek  beható  m eg v ita tása  u tán  a  g y ű lé s  rész tv ev ő i o ly a n  érte lm ű  
d ö n té s t  hoztak , hogy Magyaróvár v á ro s  tanácsának  é s  Moson megye közönségének 
m eg b ízo tta i k ív á n já k  az eddig  m űködött, de a  m űködéstől f e l f ü g g e s z te t t  h a t 
o sz tá ly o s  gimnázium négy o sz tá ly o s  algimnáziummá tö r té n ő  á ts z e rv e z é s é t  : v á l
l a l j á k  az algim názium  ta n á r i  karának , 6 tan árn ak  m egélhe tésérő l v a ló  gondos
k o d á s t.  K ívánják azonban, hogy a  re á l- tá rg y a k  k ie g é sz íté se k é n t a  r a j z  szaba
don v á la sz th a tó  ta n tá rg y  legyen.

A város é s  megye közönségének i ly e n  irányú  k é re lm é t k ü ld ö ttség  v i t t e  Bécs- 
b e , mely az i l l e t é k e s  helyen s z ó b e li le g  kedvező b i z t a t á s t  k a p o tt . A b i z t a t á s t  
azonban nem k ö v e t te  a  hasonlóan kedvező Í r á s b e l i  v á la s z . E zé rt a  v á r o s i  tanács 
a  p i a r i s t a  rendfőnökhöz fo rd u lt  a z z a l  a  k é r é s s e l ,  hogy addig i s ,  mig a  gimná
zium ny ilvános működését b iz to s i  tó  m in isz té riu m i dö n tés  m egérkezik, ny issák  
meg a  n y ilv á n o ssá g i j e l l e g  n é lk ü l működő algim názium ot.

I ly e n  felem ás m egoldásként n y í l o t t  meg ism é t 1854. október 1 -én  az  algimná
zium 1 - o sz tá ly a  24 növendékkel. A rendfőnök ez  irá n y ú  b e je le n té s é t  a  m in isz té 
rium  tu d a rá su l v e t t e ,  s ő t  a gimnázium működését a  ny ilvánosság i jo g g a l i s  f e l 
ru h á z ta .

A gimnáziun nyugodt működését azonban to vább ra  i s  zav arta  az o k ta tá s i  nyelv  
k ö r ü l i  v i ta .

A gimnázium ig a z g a tó ja  ugyanis -  figyelembe véve a  h e ly i körülm ényeket -  a 
ta n -n y e lv i k é rd é s  le g jo b b  megoldásának a vegyes-nyelvű  o k ta tá s t  t a r t o t t a .

A h itta n  anyanyelven , a  magyar é s  l a t i n  n y e lv e t  a  szám tant é s  tö r té n e lm s t 
m agyarul, a ném et n y e lv e t, f ö ld ra jz - te rm é s z e tr a jz o t  ped ig  német nyelven  ta n u l
tá k  a  növendékek.

Ez az  in té z k e d é s  a  szülők é s  a  negyei e lö l já r ó k  t e t s z é s é t  m egnyerte és  jóvá
h ag y ta  a  ren d i e lö l já ró s á g  i s .  Csupán a  c s .k i r .  hatóságok  akadékoskodtak még é -  
veken k e r e s z tü l . F ok ró l-fok ra  h á trá b b  s z o r í to t tá k  a  magyar nyelven tö r té n ő  o k ta 
t á s t ,  s ő t  e l re n d e l té k  a  ren d i a d m in isz trác ió  s z á n á ra , hogy h iv a ta lo s  le v e le zé 
sében ne a l a t i n ,  hanem a  német n y e lv e t h a s z n á lja .

A n y e lv -kérdés k ö rü l egyre é leződő  h e ly z e te t  l á tv a  a  rendfőnök már 1859-ben 
a  magyar h e ly ta r tó ta n á c s  pedig  1860-ban s z ó l í t j a  f e l  a  megyei h a tó sá g o t, hogy 
az  á l ta lu k  f e n n t a r t o t t  gimnázium o k ta tá s i  n y e lv é re  vonatkozó k ív á n sá g a ik a t ja 
v a s l a t  form ájában te r je s s z é k  e lő .  M int t i z  é v v e l e lő b b , úgy most i s  a  magyar 
nyelvű  o k ta tá s  jóváhagyását k é r te  a  város é s  megye közönsége, s  a z t  a  v á l to z o t t  
körülmények k ö z ö t t  engedélyezték  i s .  1860-tó l a  m agyaróvári gimnáziumban a ta n í 
t á s i  nyelv  a magyar l e t t ,  annak e l le n é r e ,  hogy a  v á ro s  h iv a ta lo s  nyelv k én t egé
szen  1887-ig a  n ém ete t h aszn á ltak .

Egy év tiz e d e s  küzdelem é r t  v ég e t a  m agyaróvári gimnázium ügyének i ly e té n  tö r 
t é n t  nyugvópontra ju tá s á v a l .  A v á ro s  közönsége szám ára ez a  nego ldás azonban 
csak  f é l  eredményt j e l e n t e t t .  L ényegileg  ism ét v e sz te sé g  é r te .  A v á ro s  -  mely 
önkorm ányzatát j e l e n t ő  v á ro si k iv á l t s á g a i t  12 é v v e l M iskolc városa  e l ő t t  n y erte  
e l  -  m ásfél évszázadon k e re sz tü l e  jo g a i t  e g y ik e t a  másik után v e s z í t e t t e  e l  a 
ránehezedő fő h e rc e g i-fö ld e s u r i tö rekvések  k övetkez tében . Ha gimnáziumát i s  
e l v e s z t i ,  jóform án semmi sem k ü lö n b ö z te ti meg a z  uradalom  többi jobbágyközsé
g é tő l .  Csak maga az  é rz é s , hogy s ik e r ü l t  gim názium át m eg tartan i, j e l e n t e t t  s i 
k e r t  a  város p o lg á ra i  szánéra . A v á ro s  m últjába v is s z a te k in tv e  a  v á ro s i  jogok 
e lv esz té sén e k  szomorúsága m e lle t t  a  gimnázium á ld á s o s  működésének lá tv án y a  je 
l e n th e t e t t  öröm et a  v á ro sá t s z e re tő  ó v ári p o lg á rn a k . A gimnázium egy évszázad 
a l a t t  egységes gondolkodású é r te lm is é g i  r é te g e t  n e v e l t ,  mely a megye közönségé
nek ig é n y e it  szem e l ő t t  tu d ta  t a r t a n i  akár megyei t i s z tv i s e lő  v o l t ,  a k á r  f a lu s i  
je g y z ő -ta n i tó .  E lő re  te k in tv e  nem l e h e t e t t  sok reményük, hogy v á r -e  valam i h iva
tá s  algimnáziummá le fo k o z o tt  közép isk o lá ju k ra  ? / 8 / .

A város tan ácsán ak  egyik u to ls ó  ténykedése v o l t ,  hogy 1867-ben d ísz p o lg á rrá  
v á la s z tv a  Deák F e re n c e t,  megadta n ek i a  v ároslakó  p o lg á r  minden e l v e s z t e t t  jo g á t .  
A t algimnázium azonban é lő  valóság  v o l t  : é s  -  e z t  már mi lá t ju k  - a z  e lkövetke -  
zendő év tizedekben  a  jo g á t v e s z te t t  é s  nagyközséggé d eg rad á lt városban  kimü -  
v e i t  egy olyan ip a ro s-k e re sk ed ö -k ish iv a ta ln o k  tá rs a d a lm a t, mely szellem ében e lő -
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k é s z í t e t t e  az  ip a r  le te lep ed ésén ek  le h e tő s é g é t az eg y e sü lé s  e l ő t t  á l l ó  k é t  
városban : Mosonban. é s  M agyaróvárott, é s  a  feudalizm us sz o rítá sá b an  h a ld o k ló  
k isvárosokbó l m e g sz ü le te tt az egységes munkásváros : Mosonmagyaróvár.

Jeg y ze tek

/1 / GySmL : 1 . Moson megye c s .k i r .  b iz to sá n a k  i r a t a i .
/2 / Uo. M agyaróvári P i a r i s t a  Gimnázium i r a t a i .
/3 / U .o. Moson megyei c s .k i r .  Megyehatóság i r a t a i  /1791/1850/
/4 /  U .o. Magyaróvár v á ro s  tanácsának i r a t a i .  1850. é v i  ta n á c sü lé s i jeg y ző 

könyv, 4 6 .0 .
/5 / Moson megyei c s . k i r .  Megyehatóság i r a t a i .  /2260 /1850 ./
/6 / M agyaróvári P i a r i s t a  Girmázium i r a t a i .
/7 /  U .o. Moson vármegye L evéltárában  ő r z ö t t  v ég ren d e le tek .
/8 / U .o . Magyaróvár! P ia r i s t a  Rendház i r a t a i .

A tanulmány k é s z íté s e  so rán  tö b b  i r a t o t  fe lh a szn á lta m
a  P ia r i s t a  Rendház "E rlä sse  von d e r  ö d en tu rg er K. S ta d th a l te r e ia b t-  
h e ilu n g , I .  1-114 ; 1850-1860 " j e lű  ir a tc s a n ó já b ó l .

A tananyagra , tanulm ányi re n d re , fon to s s t a t i s z t i k a i  ad a to k a t tartalm aznak  
a  M agyaróvári p i a r i s t a  Gimnázimi 1820 óta. nyom tatásban m e g je le n ő " é r te s í tő i .



KELEMEN ELEMÉR
A Dunántúl n ép o k ta tá sa  az E ö tvös-tö rvény  e l ő t t i  év tizedben

Az 1976-os p éc s i k o n fe ren c ia  m ű v e lő d és tö rtén e ti s z e k c ió ja  behatóan v iz s g á l
t a  az e lő z ő  -  1767-tő l 1849-ig  te r je d ő  -  korszak d u n án tú li n é p o k ta tá s tö r té n e 
t é t ,  s  ezen  b e lü l i s  kü lönös a lap o ssá g g a l elem ezte a  R a tio -k o ra b e li á l la p o to 
k a t .  E z t a  tö re k v é s t meggyőzően in d o k o lta  az 1777-es k i r á l y i  rendelkezés k i e 
melkedő je le n tő sé g e  é s  az  akkor köze lgő  200. év fo rdu ló . Az arányokat azonban 
b izonyára  az i s 'b e f o ly á s o l ta ,  hogy a  18. századvégi ö ssze irásak h o z  haso n ló  
r é s z le t e s ,  s  igy  a t e r ü l e t i ,  i l l .  a z  o rszág o s  összehason lításokhoz a la p o t  a -  
dó k ö zp o n ti s t a t i s z t i k a i  fo rráso k k a l egészen  az 1860-as év ek ig  n a  ren d e lk e 
zünk. A közbülső  é v tiz e d e k  h e ly i fo r rá s a in a k  fe lk u ta tá s a  é s  f e l t á r á s a  ugyan 
néhány m egyére, e lső so rb an  Csanádra, H evesre, F e jé rre , Z a lá ra , s  k iseb b  r é s z t  
Sarogyra vonatkozóan már eddig  i s  gazdag , s  egy nagyobb igényű  s z in t é z i s t  e -  
lc k é s z itő  n e v e lé s tö r té n e t i  s t a t i s z t i k a i  b á z is t  te re m te t t .  Ahogyan azonban az  
előző k o n fe ren c ia  sem tö re k e d h e te tt  -  a  fe n tie k  m ia tt  -  a  Dunántúl re fo rm k o ri 
népoktatásügyének á tfo g ó  ism e r te té sé re  é s  elem zésére, h ason ló  kompromisszumra 
kényszerülünk az 1848 é s  az  1867 k ö z ö t t i  időszak n ép o k ta tá s tö rté n e té n ek  v iz s 
g á la ta k o r .

H ozzászólásaiban k iz á ró la g  a r r a  v á lla lk o zh a to tt, hogy e lső so rb an  a népok ta
t á s i  tö rv é n y t k ö zv e tle n ü l követő, s  ig y  a  k iin d u ló  h e ly z e te t  tükröző h iv a ta 
lo s  k u ltu sz m in isz té riu m i s t a t i s z t ik á d  je le n té s e k re  s  -  je l le g é n é l  fogva k o r
lá to z o t ta b b  mértékben -  az  1864/65-ös h e ly ta r tó ta n á c s i  fe lm érés  a d a ta ira  t á  -  
maszkodva, m egkíséreljem  bem utatni D unántúl n ép o k ta tá si helyze tének  néhány 
je llem ző  vonását az E ötvös-törvény  küszöbén . Különösen in d o k o lt ez a z u tá n , 
hogy az  1850-es évek rő l Kanyar Jó z se f  ré sz le te se b b en  i s  s z ó lo t t  n y itó -e lő a d á 
sában.

Az egyes megyék n é p o k ta tá s i v iszonyaiban  bekövetkeze tt változások  é s  az  e l 
té rő  f e j lő d é s  ten d en c iá in ak  é r z é k e l te té s é re  v is z o n y ítá s i a la p u l -  k ö ze le b b i 
o rszágos érvényű támpont h i já n ,  de m ódszertan i m egfontolásból i s  -  az 1770-es 
évék s ta t i s z t ik á ih o z  n y ú lo k  v is sz a . B izonyos, hogy az ig y  n y e r t v á z la to s  ké
p e t ,  p o lg á r i  közok tatásunk  évszázados e lő tö r té n e té n e k , i l l .  az 1860-as évek
re  k i a l a k u l t  helyze tnek  e z t  az á l ta l á n o s  je llem zésé t a  következő k o r re fe rá tu 
mok -  egy-egy  megye, vagy város népok tatásának  bem utatásával -  konkrétabbá, 
p la sz tik u sa b b á  te s z ik .

A R a tio -k o ra b e li d u n á n tú li n é p o k ta tá s ró l szóló  elem zések, -  e lső so rb an  Ka
nyar J ó z s e f ,  Benda Kálmán é s  Vörös K áro ly  tanulm ányaira u ta lh a to k  -  megegyez
nek abban , hogy ez a t e r ü l e t  -  gazdaság i é s  tá rsadalm i okokkal jó l  magyarázha
tóan -  k iv é te le s  h e ly e t  f o g la l t  e l ;  a  nép o k ta tás  különböző m utató i / az is k o 
lák  é s  a  ta rá to k  s z á m , s  főképp a  lakossághoz , i l l .  a  te le p ü lé se k  számához 
v isz o n y íth a tó  aránya / az  országos á t l a g o t  je len tő sen  m eghaladták. U talnak  a -  
zonban a r r a  i s ,  hogy az egyes d u n án tú li megyék kö zö tt -  hasonló  okokból, s  a 
te le p ü lé s s z e rk e z e t te l  e rő s  összefüggésben -  nagy különbségek v o lta k .

"Az is k o la h á ló z a t o t t  erősödik  meg s  az  alfabetizm us i s  o t t  em elkedik ,ahol 
-  a  nagy közlekedési u ta k  mentén -  a  p a ra sz ts á g  bekapcso lód ik  az á ru te rm e lé sb e , 
p ia c ra  j á r ,  kupeckedik, ad  é s  vesz, am ihez már tudni k e l l  i m i  é s  o lv a sn i meg 
szám olni. Nem v é le t le n  te h á t ,  hogy a  Bécshez közel eső  te rü le te k  / Sopron, Mo
son / meg a  Duna-mente /  Kanárcm, G yőr, Esztergán és  n y ilv á n  P est megye / ug
r ik  k i  a  s t a t i s z t i k a  a la p já n  : i t t  v o l t  a  le g fe j le t te b b  az  á ru term elés é s  a  ke
resk ed és . Zalában vagy Scmogyban a  p a r a s z t  ugyan m ire i s  h asz n á lta  vo lna  hagyo
mányos, e l z á r t  földműves vagy p á sz to r  é le tfo rm ájában  az  i r á s t - o lv a s á s t  ?* /Ben
da Kálmán ; Az isk o lá z á s  é s  az Í rá s tu d á s  a  dunántú li p a ra sz ts á g  körében a z  1770-
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es években. = Somogy megye m ú ltjá b ó l. L e v é l tá r i  évkönyv. 8 . k ö t .  1777. 123- 
1233. 1. -  I d .  132. 1.1

Szerzőink a r r a  i s  rám utatnak , hogy ezen i(É szakban  a Dunántúlon sem nemze
t i s é g i ,  sem v a l l á s i  szempontból nem v o lta k  je le n tő s  különbségek; ám a p ro te s 
tá n s  isk o lák b an  a  ta n ító k  m inősége és a  t a n i  t á s  sz ínvonala é r th e tő e n  jobb v o l t .

Az 1777-es C D nsrip tio  animarum é s  az 1870-es s t a t i s z t i k a  d u n á n tú li a d a ta i t  
elemezve szem betűnő, hogy a  népesség á t la g o s a n  170 %-os növekedése megyénként 
je le n tő s  e l té r é s e k k e l  k ö v e tk e z e tt be: F e jé r ,  Veszprém, Somogy megyék lakossága 
mintegy k é t  é s  f é ls z e re s é re  n ő t t ,  mig Moson, Vas é s  Zala gyarapodása a m ásfé l- 
sze res  a l a t t  m arad t. V áltozások  tö r té n te k  a  te le p ü lé ssz e rk e z e tb e n  i s  : Kőtárom, 
Esztergán é s  F e jé r  megyékben az  ö n á lló  te le p ü lé s e k  száma v a lam e ly es t növekedett, 
a  megyék többségében lényegében v á l to z a tla n  m arad t, Vas é s  Z ala  megyében azon -  
ban je le n tő s e n  csökkent /  6 2 3 -ró l 375-re, i l l .  568 -ró l 249-re  ! / .  A vá ltozások  
a  ko ráb b in á l arányosabb te le p ü lé s s z e rk e z e t k ia la k u lá s a  f e lé  m utatnak . Ha az egy 
te le p ü lé s re  ju tó  lakosság  s z á n á t  v iz sg á lju k , a  d u n án tú li megyék rangsorában u -  
gyan non m u ta tkoz ik  je le n tő s  e l t é r é s  / E sz te rg án , Kőtárán, Veszprém, Zala he -  
ly e v á lto z ik  lényegesebben /; a  v á lto z á s  ü tem ét, a rá n y a it  v iz sg á lv a  azonban egy- 
f á j t a  k ie g y e n lí tő d é s t  ta p asz ta lh a tu n k  : a  hagyományosan a p ró fa lv a s  megyékben do
bén az időszakban  ig en  nagyarányú -  187 é s  263 % k ö z ö tti  -  v o l t  az egy te le p ü 
lé s re  ju tó  la k o sság  növekedése. Am ez ze l e g y ü t t  i s ,  e lső so rb an  Vas, Baranya, Ko
ntáron, E sz te rg án , Sorogy é s  Zala megyékben az  á t la g  nem é r i  e l  az lCOO-et, s  e l 
marad mind a  d u n á n tú li ,  mind az  országos á t l a g  m ögött.

Ezeknek a  változásoknak  te rm észetesen  k ö z v e tle n  befo lyása  v o l t  az isk o lák  é s  
a  ta n itó k  számának a la k u lá s á ra , h iszen  a  la k o ssá g , i l l .  az i s k o lá s  korú gyerme
kek bizonyos lé tsz ám a  e l ő f e l t é t e l e  az is k o la á l l i tá s n a k  é s  fe n n ta rtá sn a k . E z t 
a  f e l t é t e l e z é s t  ig a z o l ja ,  hogy mind az is k o lá k  számának / s  e z z e l  eg y ü tt a  t a n í 
tók számának /  a b sz o lú t növekedésében, mind az  egy te le p ü lé s re  ju tó  is k o lá k ,i l l .  
ta n itó k  arányának  növekedését te k in tv e  B aranya, F e jé r ,  Somogy, Vas és  Zala me -  
gyék v e z e t ik  a  ra n g s o r t;  a  18. század végén é l e n  já ró  megyékben ez a  folyam at 
é r th e tő en  l e l a s s u l t ,  eg y en le teseb b . / Baranyában p l .  324, i l l .  382 %-kal n ő t t  
az isk o lá k  i l l .  a  ta n itó k  száma; Somogy megyében ez  az arány 254, i l l .  298 % -  
os ! /

E szám szerűen i s  ig a z o lh a tó  tendenciák  a la p v e tő  okaként -  a  népességnövekedés 
és  a te le p ü lé s s z e rk e z e t  i t t  csak  nagy vonásokban je llem ezhető  v á lto zása ih o z  h a  -  
sonlóan -  a  magyar / é s  a  d u n án tú li / gazd aság i é s  tá rsad a lm i é le tb e n  végbement 
v á lto záso k ra  u ta lh a tu n k . A 18 . század v ég i lo k á l i s  -  e lső so rb an  Bécs é s  a  Duna 
k ö ze lsé g é tő l függő -  p r e k a p i ta l i s ta  fe j lő d é s b ő l j ó l  le v e z e th e tő  magasabb é s  d i f 
fe re n c iá l ta b b  m ű v e lő d é s i- isk o lá z ta tá s i igények e l te r je d é s e  a  k a p i ta l is z t ik u s  f e j 
lődés á l ta l á n o s  té rh ó d ítá sá n a k  -  és e se te n k é n t su ly p o n tv á lto zása in a k  -  term észe
te s  k ís é rő je le n s é g e .  A n ép o k ta tá s  a la p f e l t é te le in e k  fen tebb  v á z o l t  fe jlő d é se  / e l 
sősorban az  isk o lá k  é s  a  ta n i tó k  számának g y o rs  növekedése /  a  d é l-d u n á r tu li  r é 
gióban azonban tip ik u s a n  e x te n z iv  fe j lő d é s .  Ha a  "finomabb" m inőségi m utatókat 
-  az arányos t a n i  tó e l l á to t t s á g o t ,  az egy t a n i t ó r a  ju tó  ö sszn ép esség e t vagy az  i s 
kolába j á r á s  a r á n y a i t  v iz s g á l ju k ,  ad a ta in k  a  " tö rté n e lm i e lő n y " -  a  kedvezőbb ü -  
temü g a z d aság i- tá rsa d a lm i f e j lő d é s  és  a  m űvelődési hagyományok -  e lső d le g e s , l é 
nyegében m eghatározó s z e re p é t  húzzák a l á .

Az is k o lá k  száma az  1860-as évekre kb. 130 %-os d u n án tú li aránnyal / az 1770- 
es  53 %-kal szemben /  -  a  te le p ü lé se k  egy ré s z é n  egymás m e l le t t  működő fe le k ez e 
t i  is k o lá k a t  i s  figyelem be véve -  már m e g k ö z e líte tte  az optim umot. Az isk o lák  
je l le g e ,  á l l a p o ta ,  f e l s z e r e l t s é g i  foka; a  t a n i tó k  lé tszám a, k ép z e ttség e  és  anya
g i- tá rs a d a lm i h e ly z e te ; az isk o lá b a  já r á s  a rá n y a  é s  id é n y je l le g e  azonban -  a  18. 
század v ég i á l la p o to k  te rm ész e te s  fo ly ta tá sa k ép p e n  -  még ekkor i s  súlyos elm ara
d o tts á g o t tü k rö z .  V á lto z a tla n u l az eg y tanerős f a lu s i  k is i s k o la  don iná l -  e t e  -  
k in te th e n  Sctnogy, Vas, Baranya é s  Zala á l l  a z  " é le n " - ,  a  f e le k e z e t i  isk o lák  fe n n -



217

t a r t á s á t  é s  a  ta n i tó  m eg élh e tésé t a  h ívek  fe u d á lis  e red e tű  é s  je l l e g ű  nagy részt 
te rm észe tb en i s z o lg á l ta tá s a i  j e l e n t i k ;  á l ta lá n o s  az  a g y a k o rla t, hogy a tanu lók  
négy év  a l a t t  végzik  e l  az e ls ő  k é t  o s z tá ly  anyagát, s  v a l l á s ta n t ,  o lv a s á s t  i  -  
r á s t  é s  csek é ly  szám tant ta n u lg a tv a  t i z  éves korukban kimaradnak az  isk o lá b ó l.
De mindez nem c á f o l ja  a  v iszony lagos fe jlő d é s  té n y é t;  g az d aság i- tá rsa d a lm i é le 
tünk  v á lto zása in ak  évszázados szo k áso k a t é s  igényeket átfo rm áló  h a tá s á t ;  a  t e r 
m e lé s i tech n ik a  fe jlő d é sé v e l é s  a  p a r a s z t i  á ru te rm elés  -  ig a z , nehézkes -  k i 
bon takozásával e g y ü tt já ró  u j k u l tú r a  szükségességét é s  ig é n y é t. Az a  h a rc , ame
ly e t  a  p a ra sz ts á g  -  o sz tá ly h arcán ak  ré sz ek é n t -  a  számára idegen  m űvelődési t a r 
talm ak é s  formák e l l e n ,  a  "neki v a ló "  m űveltség m egszerzésének jo g á é r t  é s  lehe
tő s é g é é r t  v ív o t t ,  a  nép isk o la  k ö rü l  fo lyó  küzdelmekben i s  nyáron k ö v e th e tő . A 
p ia c r a  i s  te rm elő , vásárokon, városokban forgó p a r a s z t  számára nemcsak a  hagyo
m ányostól mindjobban e l té r ő  te rm e lé s i  techn ika é s  techno lóg ia  m egism erése, nem
csak  az u j ta rta lm ú  / é s  form ájú /  tá rsa d a lm i é s  em beri kapcso la tokhoz igazodó 
m a g a ta r tá s i-c se le k v é s i normák é s  módok e l s a j á t í t á s a ,  hanem az im i - o l v a s n i  tudás 
é s  az  e la n i  szám tani ism eretek  i s  lé tk é rd é s sé  v á l ta k .

E zzel párhuzamosan ment végbe a  k a p i ta l iz á ló d ó  uralkodó o s z tá ly  egyes r é te g e i
ben az  az é rd e k fe lism e ré s , hogy az  eredményesebb gazdálkodás f e l t é t e l e  a  mező -  
gazdaságban i s  a  jobb  -  k ép z e tteb b , műveltebb -  munkaerő a lka lm azása ; s  ez  -  az 
egyházak erősödő t i l t a k o z á s á tó l  k is é rv e  -  az egyo lda lú  v a l lá s o s  n e v e lé s s e l  szem
ben az  "okszerű" : a  term észettudcm ányos é s  g a z d á sz a ti ism ere tek  t a n í t á s á t ,  a 
hangsu lyozottabb  á l la n p o lg á r i  n e v e lé s t ,  s  ennek m egfelelően  a  n é p o k ta tá s  r e  fó r
j á t ,  k ö te lez ő  érvényű k i t e r j e s z t é s é t  é s  á llam i e l le n ő rz é s é t  s ü r g e t t e .

Mindezek eg y ü ttesen  magyarázzák é s  indoko lják  i s ,  hogy a  szórványos é s  rend  -  
s z e r te le n  isk o láb a  já r á s r ó l  v a l ló  18. század vég i adatok  c s s z e h a s o n li tá s a  gyakor
l a t i l a g  már s z in te  é r te lm e tle n  korszakunk egyre te l je s e b b  á t t e k i n t é s t  k ín á ló  a -  
d a ts o ra iv a l ,  amelyek -  a  ta n k ö te le z e t ts é g i  kényszer időszakonként v á lto z ó  : az 
1850-es években sz ig o rú , az 1860-as évek e le jé n  f e l la z u ló  majd fokoza to san  ú jr a  
m eg sz ilá rd u ló  gyakorla tának  in g a d o z á sa it  i s  követve ugyan, de a  ren d sz e re s  isk o 
lá b a  já r á s  e l t e r j e d é s é t  b iz o n y ít já k .  A Dunántúl 6-15 éves ta n k ö te le se in e k  1869- 
ben 63 ,95 , 1872-ben 84,02 sz á z a lé k a , 6-12 éveseknek 1872-ben 91 ,32 száza lék a  
j á r t  többé-kevésbé rendszeresen  is k o lá b a ,  s  ez -  a  m egőrzött v isz o n y la g  kedve -  
zöbb h e ly z e te t  i s  ig a zo lv a  -  m essze m eghaladja a  48 ,45 ; 64 ,32 ; i l l .  75,03 száza
lé k o s  o rszágos á t la g o t ;  m int ahogy az  i s  tö rv én y szerű , hogy ezen  a  té r e n  v á l to 
z a t la n u l  Moson, Sopron é s  F e jé r  megyék á l ln a k  az é le n ,  s  a  K atus L ász ló  á l t a l  
e m l í t e t t  n y u g a t-k e le t i  irán y ú  m etszésvonal lényegében i t t ,  a  n é p o k ta tá s  té rk é 
pén i s  meghúzható.

Ha a  nemzetközi -  vagy le g a lá b b is  a  M onarch ia-beli ö s s z e h a so n lítá s  le h e tő s é g é t 
k e re ssü k , m e g á lla p íth a tju k , hogy az  örökös tartom ányok közül csupán  V oralberg  és  
F e lső  -A u sz tr ia  is k o lá z á s i  a d a ta i  kedvezőbbek / ezek 90 %-os a rá n y á t  még 1872- 
ben i s  csak  F e jé r ,  Veszprém é s  Meson megye é r té k  e l / ;  de a 84 %-os d u n án tú li á t 
la g  m egegyezett p l .  a  t i r o l i ,  s a lz b u rg i  é s  a cseh o rszág i á t la g o k k a l,  s  meghalad
t a  K a r in th iá é t  é s  K ra in áé t / 7 0 ,5 , i l l .  63 ,3  %/, nan i s  b eszé lv e  p l .  G a líc iá ró l 
/  24 ,8  % / ,  D alm áciáról / 19,9 % / ,  vagy Bukovináról / 15,5 % / .

Hasonló arányokat m utat a la k o ssá g  é s  az isk o lá k  számának ö ssz e v e té se  i s .  Az 
1870-es évek 800 k ö r ü l i  d u n án tú li á t la g a  a  17 örökös tartom ány mezőnyében Voral
berg  é s  T iro l m ögött a  3. h e ly re  ran g so ro lh a tó  / ak á r  a  920 k e r ü l i  magyarorszá
g i  á t l a g  / .  A szé lső ség ek  é r z é k e l te té s é re  em litem meg, hogy p i„  G a líc iá b an  2258, 
Bukovinában 2892 la k o s ra  j u t o t t  egy is k o la .

Harmadsorban - s a  r é s z le te s  ad a to k  m egism étlése n é lk ü l -  u ta lh a to k  az a l f a 
be t i  zmus e lte r je d é sé n e k  Katus L ász ló  á l t a l  i s m e r te te t t  a d a ta i r a ,  a rá n y a ira  i s , a -  
melyék a g az d aság i-tá rsad a lm i f e j lő d é s  és  a  m űveltség te r je d é s e ,  az  im i-o lv a s m . 
tu d á s  é s  a  n ép o k ta tá s  körülm ényei k ö z ö t t i  szoros ö ssz e fü g g é s t, s  ennek h e ly i  sa
j á to s s á g a i t  i s  meggyőzően b iz o n y ito t tá k .
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B e fe je zé sü l a r r a  szeretném  f e lh ív n i  a  f ig y e lm et, hogy az  17 70-е? é v e k tő l
1868 -ig  Ív e lő  fe j lő d é s  ré g ió n k é n t, megyénként vagy a k á r  k ise b b  tá jegységen 
k é n t i s  e l t é r ő  je l le g z e te s s é g e in e k  -  egyebek k ö z ö tt  p l .  a  különböző tip u su  
é s  f e j lő d é s i  Ütemű városok  isko laügyének  vagy a  S z i ta  L ász ló  referátum ában 
é r i n t e t t  nem zetiség i isko laügynék , művelődésnek - s a  f e j lő d é s  fon tosabb  fá 
z is a in a k  a  v iz s g á la ta  to v á b b i a la p o s , s  az e d d ig in é l s z e rv e z e tte b b , össze  -  
hango ltahb  k u ta tá s o k a t ig é n y e ln e .

Csak ig y  tá rh a tó  f e l  az  -1849-et követő  tanügyi é s  k ö z ig a z g a tá s i in tézkedé
sek  tén y leg es h a tá s a , h is z e n  ezek m eg íté lésében  n e v e lé s tö r té n e t i  irodalm unk 
mindmáig a  tú lé r té k e lé s  é s  a  sormás e lv e té s  v é g le te i  k ö z ö t t  mozog, é s  ig y  de
r í t h e t ő  fény az 1860/61 k ö rü l b e k ö v e tk e ze tt v is s z a e s é s , majd az e z t  követő 
fe l le n d ü lé s  je l le g é r e  é s  m értékére  i s .

A Bach-korszak is k o la p o li t ik á já n a k  m érlege csak  a  következő  é v t iz e d  gya -  
k o r lá tá v a l  s z e n te s í tv e  vonható  meg r e á l is a n ,  ig y  ism erhetők  f e l  az -  a lapve
tő e n  rea k c ió s  j e l le g e  e l le n é r e  -  e lő rem u ta tó , a  p o lg á r i  f e j lő d é s s e l  összhang
ban á l l ó  tö re k v é se i . Az o s z trá k  abszolutizm usnak a l á r e n d e l t ,  erőszakosan  né- 
m e te s itő , an tidem okra tikus in té zk e d ése k k e l szemben k ibontakozó  nem zeti e l le n 
á l l á s  kezdetben -  ö n á l ló , á tg o n d o lt m ű v e lő d ésp o litik a i program h í já n  -  a z t  i s  
ta g a d ta , ami a  ko r ig én y e , sü rg e tő  p arancsa  v o l t  : a  le g szé le seb b  néprétegek
r e  k i te r je d ő  i s k o lá z ta tá s  é s  a  modem állam  sz e rv ez e té b e  ép ü lő  tanügyigazga
t á s  szükségességé t.

1861 u tán  a  tanügy i r á n y í tá s a  -  a  forradalom  e l ő t t i  á llapo toknak  m egfelelő
en  -  a h e ly ta r tó ta n á c s  kezébe k e r ü l t .  Ú jra é le tb e  l é p e t t  az  1845-ös is k o la  -  
s z e rv e z e t;  a  fe lü g y e le t  az  egyházmegyékre m aradt, "amelyekben a  népoktatásügy 
h a n y a tlá sa  -  P é te rfy  Sándor s z a v a iv a l -  t i s z tá n  az egyes plébánosok é s  espere
sek  f e lfo g á s á tó l  é s  ügybuzgalm ától fü g g ö tt.  " A f e lü g y e le t  gyengülése, a  közi
g a z g a tá s i nyomás csökkenése, az  is k o la é p íté s e k  é s  a  f e l s z e r e l é s  e lhanyagolása , 
a  m ulasztások nagyarányú növekedésére v e z e te t t .  A v a sá rn a p i is k o lá k a t sok he
ly e n  b ez á rtá k , a  s e g é d ta n ító k a t e lb o c s á to ttá k ,  re n d sz e r te le n n é  v á l t  a  ta n ító k  
f i z e té s e .  A ta g o s ítá so k  le z á rá sa k o r  gyakran m egfeledkeztek  az is k o la i  fundus- 
r ó l ,  a  fa isk o lá k ró l é s  a  g y a k o r ló k e rte k rö l.

E zzel a  nagyfokú é r te t le n s é g g e l  é s  közönnyel, a  n é p o k ta tá s  valóságos bomlá
s i  tü n e te iv e l  e l le n té tb e n  azonban -  időszakonként é s  he ly en k én t a  reform kor 
mozgalmasságát idézve -  egy re  e r ő t e l j  e se tb en  b o n ta k o z o tt k i  a magyar k u ltú ra  
fe le m e lé sé é r t,  a  nem zeti m űvelődésért fo lyó  küzdelem, aminek g a z d a sá g i- tá rsa 
dalm i h á t te r é r e  az előzőekben már u ta lta m .

A 60-as években m eg alak u lt f a lu s i  o lvasókörök, m űvelődési e g y le te k  so ra  
j e l z i ,  hogy a  " fen t"  m egfogalm azott k ö v ete lé sek  ta lá lk o z ta k  a  v á lto zó  karak
te r ű  p a ra sz ts á g  spontán  m űvelődési ig é n y e iv e l, p o l i t i k a i  ta r ta lm a k a t i s  hordo
zó ú tk e re ső  p ró b á lk o z á sa iv a l, de a  k ia la k u ló  m unkásosztály  k u l tu r á l i s  tö rek v ése i
v e l  i s .

Az 1860-as évek Somogy megyei n é p o k ta tá s i h e ly z e té t  v iz sg á lv a  már egy korábbi 
d o lgozata iban  rám utattam  azokra  a  je le n sé g e k re , amelyek egy átm eneti korszak gaz
d a s á g i, tá rsad a lm i é s  p o l i t i k a i  v isz o n y a ib ó l fakadó igények é s  szándékok k ö z ö tti  
e llen tm ondásokat, s  a  n é p o k ta tá s  megoldásának s a já to s ,  sok te k in te tb e n  kor lá tó  -  
z o t t  h e ly i le h e tő s é g e i t  je le z té k .  De u ta lh a ttam  azokra  a  s ik e re k re  : szellem i 
te lje s ítm é n y e k re  é s  tá r g y i  eredményekre i s ,  amelyek megyénkben i s  m integy " a lu l
r ó l ” k é s z í te t té k  e lő  -  é s  majd s e g í t e t t é k  r e a l i z á ln i  -  a  k o r  követelm ényeinek 
m egfe le lő  isk o la re n d sz e r , a  p o lg á r i  köznevelés m egterem tésére irá n y u ló  eö tv ö si 
e rő f e s z í té s e k e t .

Ezek az eredmények korszakunkban -  az id é z e t t  s t a t i s z t i k a i  adatok i s  e r r ő l  
győzhetnek meg bennünket -  az  egész  magyar k ö z o k ta tá s ra , s  benne, ha nem i s  a 
száz  évvel ko rábbi h e ly z e t i  e lő n n y e l, Dunántúl négyéinek  n ép o k ta tá sá ra  i s  á l t a 
lában  jellem zőek v o lta k .
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A s t a t i s z t i k a i  adatok f o r r á s a i  é s  a  f e lh a s z n á l t  iro d a io n

A 18. s z .  v ég i n ép o k ta tá s  h e ly z e te  :
Kanyar Jó z se f
Az a lsó  fokú n ép o k ta tá s  Somogybán. /  1770-1792./ = Somogy megye m ú ltjáb ó l.L e 
v é l t á r i  évkönyv. 7 . k ö t .  S zerk . Kanyar J ó z s e f .  Kaposvár, 1976. 165-184. 1 .
S t a t i s z t i k a i  tá b lá z a ta in a k  f o r r á s a i  :
C anno ta tio  looorum p ropu losanm  oom. Süm eghiensis 1772/73. é s  Synopsis co n s- 
c r ip t io n i s  animarum p ro  anno 1777. / O.L. H e ly ta r tó ta n á c s i l e v é l t á r ,  A cta fu n -  
d a t io n a l ia .  Lad. E. f a s c .  12. I I .  1770-1771./
Benda Kálmán

Az isk o lá z á s  é s  az Í rá s tu d á s  a  d u n á n tú li p a ra sz ts á g  körében.
= U .o. 8 . k ö t .  Kaposvár, 1977. 123-133.1.
S ta t i s z t ik a i  tá b lá z a ta in a k  f o r r á s a i  :
Lexicon universorum  re g n i Hungáriáé locorum pcpulosorum  1772 emanatmi. Bp. 
1920.
V .ö . továbbá s 
Kanyar Jó z se f
Adatok Somogy megye művelődés tö r té n e té h e z  a  XVIII. század  m ásodik fe léb en  

/  1770-1789/. = Somogy megye m ú ltjá b ó l. 1 . k ö t .  1970. 55-92. 1 .
Kanyar Jó z se f
Kaposvár mezőváros m ű v e lő d és tö rtén e té rő l a  k é s e i feudalizm us id e jé n .  = U. o .
4 . s z . Kaposvár, 1973. 129-157 1 .
Kanyar Jó z se f
A n ép isk o la  é s  a  középfokú o k ta tá s  Dél-Dunántulon a  k é s e i feudalizm us ko rá  -  
ban / 1770-1848/. = A Dunántúl te le p ü lé s tö r té n e te .  1767-1848. I I / 2 .  A p é c s i 
t e le p ü lé s tö r té n e t i  k o n fe ren c ia  anyaga. P écs , 1977. 6 -20. 1.
Benda Kálmán
Az isk o lá z á s  é s  az  Í rá s tu d á s  a  dunán tú li p a ra sz ts á g  körében a  XVIII. század  
második fe lé b e n . = U .o. 33-40 .1 .

Az 1860-as évek n é p o k ta tá s i h e ly z e te  ;
H iv a ta lo s  S t a t i s z t i k a i  Közlemények. K iad. a  Földmi v e lé s - I p a r -  é s  Kereskede -  
lemügyi Magyar K ir . M in isztérium  S ta t i s z t i k a i  S zak o sz tá ly a . 7 . é v f . 5 . f ü z e t .  
Buda, 1869. 297. 1 . -  Elemi tanügy . A -, B -, C- é s  D. tá b la .  57-297 .1 .

A v a l l á s -  é s  közok tatásügy i m .k ir . m in is te m e k  az o rszág g y ű lés  e lé  t e r j e s z 
t e t t  j e le n té s e  a  n é p isk o la i k ö zo k ta tá s  á l la p o tá r ó l  1870-ben. I .  r é s z  Buda, 
1870. M. K ir . Egyetemi Könyvnyomda. 96 1 . -  uaz . 1870-71. Buda, 1872. 280 .1 . 
é s  1872. Bp. 1874. 155 1.
R észleges fe ldo lgozásuk  a  1 . :
Kelemen Elemér
A nép o k ta tás  Somogybán a  k iegyezés e l ő t t i  években. = Somogy negye m ú ltjá b ó l.
3. k ö t. 1972. 1 3 7 -1 6 8 .1
Kelemen Elemér
Adatok a  Somogy megyei n ép o k ta tá s  tö r té n e té h e z  /  1871-1880/. = UO. 9. k ö t .  Ka
posvár, 1978. 189-264 1.
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E k é t  id ő sz ak o t s t a t i s z t i k a i l a g  i s  je lle m ző  á t te k in té s e k b ő l :

Vörös K ároly
A k é t  R a tio  E duca tion is  é s  a  n ép o k ta tá s  M agyarországon 1774-1868. = In te rn a 
t io n a le s  K u ltu rh is to r is c h e s  Syirposian M ogersdorf 1975 in  M ogersdorf. Schul -  
und Bildungswesen im pannonischen Raum b i s  1918 m it beso n d erer B erücksich
tig u n g  des n ie d em  Schulw esens. E is e n s ta d t ,  1976. 219-232.1 .

S tr e s ,  Gvido
S z lo v én ia  a l s ó  fokú is k o lá in a k  ügye 1 8 6 9 -ig , különös t e k i n t e t t e l  É szak k e le t-  
S z lo v é n iá ra . = uo. 130-140. 1 .

S idak , J a ro s la v
A Ix irv á tla k ta  te r ü le te k  isk o lázásán ak  fe j lő d é s e  1773 é s  1874 k ö z ö tt .  = uo. 
206-217.1 .

Az ab szo lu tizm u sk o ri k ö z o k ta tá s ró l :

A magyar n ev e lé s  tö r té n e te  a  feudal izmus é s  a  k ap ita lizm u s korában. Bp. 1960, 
Tankönyvkiadó, 94-98 .1 .

Kote Sándor
K özoktatás é s  pedagógia az abszo lu tizm us é s  a  dualizm us korában /  1849-1918. / .  
Bp. 1975, Tankönyvkiadó. 307 1. / Témánkra vonatkozóan : 9 -1 8 .1 ./

K iss Áron
A magyar n é p isk o la i t a n í t á s  tö r té n e te .  Bp. 1881. 480. 1.

P é te rfy  Sándor
A negyar e lem i is k o la i  n ép o k ta tá s . Bp. 1896. 2 . k ö t .



MÖRA MSGDQUa
F e jé r  negye n ép o k ta tá sa  1848-1868 k ö z ö tt

1770. decemberében 91 működő t a n í t ó t  j e l e n t  s a j á t  t e r ü l e t é r ő l  a  H e ly ta r tó -  
tanácsnak  F e jé r  negye Közgyűlése. Ugyanennyi i s k o la  á l l  mögöttük /1 / .

100 é v  múlva, 1870 decemberében F e jé r  megye T a n k e rü le ti  Isk o la tan á csa  nevé
ben K olossváry Miklós ta n fe lü g y e lő  194 i s k o lá r ó l ,  244 rendes é s  54 se g é d ta n itó 
r ó l ,  azaz 298 ta n e rő rő l ad számot a  megyei B izo ttm ánynak /2 /. 100 éven b e lü l  t e 
h á t m egkétszereződött megyénk te r ü le té n  az  isk o lá k  száma, é s  több m in t háro n szo - 
ro sá ra  növekedett a  n e v e lő i lé tszám .

Ehhez a  nagy szám szerű megugráshoz azonban kevés köze van az abszo lu tizm us 
tanügyi p o l i t ik á já n a k . Lassú  f e j lő d é s s e l  érkezünk id e ,  amely a  második R a tio  E- 
d u c a tio n is  u tán  f e lg y o r s u l ,  é s  az 1840-es években bon takozik  k i  l e té r h e tő  a rá 
n y a iv a l, é s  tükröződik  megyénk refo rm kori ö s sz e írá sa ib a n .

1841- 1842-ben n é r  166 is k o lá t  im á k  ö ssze  F e jé r  megye te rü le té n ,  a  166 mes -  
t e r  m e l le t t  42 s e g é d ta n ító v a l, azaz 208 n e v e lő v e l/3 / .  Ha a  166-hoz v isz o n y ítu n k  
úgy a  194 már csak 28 u j i s k o l a a la p i t á s t  j e le z ,  s  ha ékbő l le szám ítju k  az  1868 
és  1870 k ö z ö tt  l é t e s ü l t  7 közös i s k o l á t ,  amely o ly a n  községekben a l a k u l t ,  ah o l 
a z e lő t t  i s  v o l t ,  a z t  l á th a t ju k ,  hogy a  k é t  fe lm érés k ö z ö tt  e i i e l t  26 esz ten d ő 
ben 21 u j isk o la  k e le tk e z e t t  csak megyénk t e r ü le té n .  Ebből 1 7 -e t az i z r a e l i t a  
h itközségek  a la p í to t ta k  / 4 / ,  1863-ban valam ennyit működő isk o la k é n t t a r t j á k  is 
számon / 5 / .

A megyei számvetés tük rében  ig y  m indössze néhány népesebb p u sz ta  u j isk o la h á 
za k ap cso l be uj t e r ü l e te k e t  a megyei is k o la h á ló z a tb a . A zs id ó  isk o lá k  ugyanis 
egy-egy f a lu  vagy mezőváros harmadik is k o lá ja k é n t kezdenek niiködni Abán, Adony- 
ban, A lapon, Baracskán, B icskén, Cecén, Csabáiban, D unapentelén, Etyeken, F e l-  
csu ton , Kápolnásnyéken, Lovasberényben, Rácalmáson, Sárbogárdion, S á rk e re sz tu  -  
ron , Csákváron a k a to l ik u s ,  reform átus é s  evan g élik u s egyházközségek i s k o lá i  
m ellé negyedikként zá rk ó z ik  f e l  / 6 / .

Ha a  ta n fe lü g y e lő  1870-ben k é s z ü lt  nagy ö s sz e fo g la ló  j e le n t é s é t  ö ssz ev e tjü k  
a  megyei le v é ltá rb a n  t a lá l h a tó  hiányos ö s s z e írá s o k k a l/ 7 / ,  a  S zék esfeh é rv á ri Egy
házmegyei L evéltá rban  ő r z ö t t  canonica v is i ta t io k n a k /8 /  é s  a  M ezőföldi Reforma -  
tu s  Egyházmegye v i s i t a t i o s  jegyzőkönyveinek megyénk i s k o l á i r a  vonatkozó a d a ta i
v a l /9 / é s  a  már e m l í t e t t  refo rm kori ö ssz e írá so k  an y ag áv a l, megyénk o k ta tásü g y é
nek 1848 é s  1868 k ö z ö tt  e l t e l t  20 é v é rő l érdekes kép t á r u l  elérik , é s  v ilá g o sa n  
k ira jzo ló d n a k  a fe j lő d é s  irán y v o n a la i i s .

1842- ben a megyei i s k o l a i  fe lügyelők  43 helyen  s ira lm a s  á llap o tb an  t a l á l t á k  
az is k o la  é p ü le té t .  1842 é s  1848 k ö z ö tt  egy-egy fö ld e s u r  komolyan v e t te  a  püs
pök é s  a  negye s ü r g e té s é t ,  é s  ú j a t  é p í t e t t ,  m int Gyúrón, Iszakszentgyörgyön é s  
Pázmándon, vagy uj i s k o l á t  l é t e s í t e t t ,  m in t Kokasd p u sz tá n .

Az 1842-ben még ro s sz , s ö té t ,  nedves, szűk is k o la é p ü le te k e t  v isz o n t k é ré s  k i 
v é t e l l e l  a  következő év tized b en  ú j j á é p í t i k .  Községek s z e r in t  megpróbálva követ
n i ,  am ely ik e t tudtam , b á r  a  refo rm átus is k o lá k ró l  csak  tö red ék es anyag, az  evan
g é lik u s  é s  görög is k o lá k r ó l  semni a d a t  nem á l l t  rendelkezésem re, ig y  i s  m e g ta lá l
tam, hogy a  legelhanyago ltabb  43 közü l 26 isk o lah á z  1855 é s  1868 k ö z ö tt  n y e r t  f e l 
ú j í t á s t ,  vagy éppen a la p ja ib ó l  ú j já é p ü l t .  A k a to l ik u s  v i s i t a t i o k  10-12 t e l j e s e n  
uj é p ü le te t  je lezn ek  o ly an  községekben, aho l a  4 0 -es  években még m egfelelőnek 
vagy alkalm asnak t a l á l t á k  az é p ü le te k e t ,  de ezek időközben tönkrem entek, vagy 
szűkké v á l ta k .  Ez tö r t é n t  p l .  Bakonykutin, B alirikán, Bodajkon, Isz tim é re n , S ár -  
szen tm ik lóson , Válón, V elencén, Vérteskozmán. Uj é p ü le te k k e l bukkannak f e l  az 
újonnan l é t e s ü l t  p u s z ta i  isk o lá k  i s  A lsóalapon , A lsóbesnyőn, Baracskán, Bara -  
csőn, Iváncsán . M ásutt a r r ó l  kapunk h i r t ,  hogy az egyébként régir szűkké v á l t  é -  
p ü le t u j ta n te re im é i b ő v ü lt.  Ez t ö r t é n t  p l .  Adonyban, Csókakőn, D unapentelén, 
M artonvásáron, Móron, P erk á tán .
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Egyes községekben v isz o n t to v á b b ra  i s  a r r ó l  panaszkodnak, hogy az  é p ü le t  
r é g i  i s ,  rosszkarban  i s  van. Az 1840-es évek ó ta  s z in te  settmi ja v u lá s  nem 
t ö r t é n t  Cece, V ereb, Gánt é s  S őréd  k a to lik u s  is k o lá ib a n . A legmegdöbbentőbb 
azonban a h e ly z e t  S zentágotán , a h o l a  Tanulmányi Alap 1816-ban l é t e s í t e t t  
i s k o l á t .  1866-ban végeztek ügyem valam i j a v i t á s t  az  é p ü le te n , de az  1868 é -  
v i  v i s i t a t i o  n é lta tla n k o d v a  je g y z i  meg, hogy ro s sz  a  t e tő ,  az ab lak o k , a  pad
l ó ,  nincsenek isko lapadok , csak  k é t  hosszú  a s z t a l ,  ped ig  67 gyerek j á r  rend
sz e re se n  is k o lá b a , té le n  még többen . A ta n i tó  la k á sa  szegényes, "c se léd lán y a  
a z  isk o láb a n  s z o k o tt  a lu d n i" . A j e l e n t é s t  k é s z i tő  esp e re s  m egjegyzi, hogy az 
eg é sz  p u sz ta  a  Tanulmányi A lap b i r to k a ,  rem é lh e tő leg  b e l á t j a  majd a  karban  -  
t a r t á s r a  k ö te le s  K u ltuszm in isztérium  i s ,  hogy u j i s k o l á t  k e lle n e  é p i te n i /1 1 / .

Az 1870-es ta n fe lü g y e lő i j e l e n t é s  s z e r in t  a  194 isk o la  292 ta n te rm e t szám
l á l .  Nagyon ro s sz  az ép ü le tek  é s  tan term ek aránya az evangélikus é s  görögke
l e t i  i s k o lá k r ó l ,  aho l minden é p ü le t  egy ta n te rm e s . Sokkal jobb a  k a to l ik u s  
is k o lá k n á l ,  ah o l 105 ép ü le th ez  159 tan te rem  é s  a  refo rm átus is k o lá k n á l ,  aho l 
52 ép ü le th ez  72 tan terem  t a r t o z ik .  A legszebb  k é p e t ily e n  szem pontból a  zsidó 
is k o lá k  n y ú jt já k ,  aho l 17 é p ü le tb e n  31 tan te rem  van 29 ta n i tó v a l  /1 2 / .  A lo v as- 
h e ré n y i zs id ó  isk o láb a n  p l .  1857-ben 4 tan terem ben 4 ta n i tó  o k t a t o t t  128 tanu
l ó t .  Kápolnásnyéken ugyanekkor 2 t a n i tó  2 tanterem ben 43 ta n u ló v a l fo g la lk o  -  
z o t t /1 3 / .  Adonyban 75, Csákváron 48, Etyeken 46 főny i i z r a e l i t a  lakosságnak  
v o l t  t a n i t ó j a / 1 4 / .

Vörös K ároly a  korszak n é p o k ta tá sá v a l fo g la lk o zó  tanulmányában összehason
l í t o t t a  az 1865-ös országos ö s s z e í r á s  t e r ü l e t i  a d a t a i t  az 1770-es években ké
s z ü l t  ö s sz e írá so k k a l é s  m e g á l la p í to t ta ,  hogy F e jé r  é s  Veszprém megye a  lakos
sá g  é s  isk o lá k  a rá n y á t te k in tv e  fe ltű n ő e n  e lő r e lé p e t t  Mig a Vas, Sopron, Mo -  
so n , Győr, Z ala , Sarogy megyékből á l l ó  t e r ü l e te n  917, Tolnában é s  Baranyában 
918 fő re  j u t o t t  egy isk o la , F e jé r  é s  Veszprém negyében 7 8 9 -re /1 5 /. Az 1865- 
r e  k ia la k u ló  la k o sság - é s  isk o laszám  fe ltű n ő e n  jó  arányában megyénk te rü le té n  
a  k i s  ta n u ló lé tszám u  p u sz ta i is k o lá k  m e l le t t  je le n tő s  s z e re p e t já t s z h a t ta k  a  
z s id ó  h itk ö zség ek  is k o lá i .  Az u tóbb iakban  a  ta n i tó k ,  tan u ló k , ta n té rn e k  e -  
g y ü tte se n  jó  a ránya  az o k ta tó  é s  n eve lő  munka m inőségi s z i n t j é t  i s  e rő se n  e -  
m e lh e tte .

Az abszo lu tizm us o k ta tá s p o li t ik á já b a n  k ie m e lt szempont v o l t  a  hü a la t tv a ló k  
n e v e lé se . íg y  fo n to s , hogy a  t a n i t ó  maga i s  példam utató  legyen . 1855-ben nevezi 
k i  a  H e ly ta r tó ta n á c s  Krausz Ján o s s z á r i  s z ü le té s ű  g á n ti  t a n i t ó t  a  n ag y ré sz t né
m et lakosságú  f a l i b a .  Szerződésében pontosan  m eghatározza az e lö l já r ó s á g ,  p lé 
bános é s  kegyur, hogy m it várnak  t ő l e .

. . .  "T a rto z ik  a  magas kormány kegyéből rá ru h á z o tt  h iv a ta l r a  m agát m éltóvá te n 
n i ,  midőn i s  ünnepélyesen fo g a d ja , hogy úgy t a n i  t ó i ,  m in t p o lg á r i  k ö te le s s é g e i t  
mindenkor k észség g e l é s  h iv en  t e l j e s i t e n d i . Az i s k o la ta n i t á s t  a  tö rv én y e s  isko
la id ő n  b e lü l  mindenegyes ta n k ö te le s  gyermekkel szemben egyforma szorgalom  és hu
m anizm ussal, c é ls z e rű  módon e s z k ö z le n d i, az is te n fé le lm e t és  a l a t t v a l ó i  hűséget 
az  i f jú s á g  sz ivében  mindjobban ö r e g b i t i ,  miben 6 maga kö v e tésre  m é ltó  pé ldáva l 
fog  e l ő l  j á r n i .  M int községi h iv a ta ln o k  t a r to z ik  tő le  te lh e tő le g  a  k ö zség e t szó
ban é s  te t tb e n  tám ogatni. «- A t a n i t ó  egyben jegyző  i s  v o l t ,  az u to ls ó  k ik ö té s  
a z é r t  k a p o tt h an g sú ly t a sz e rző d é sb en /16 / .

A k é p e s íté s  n é lk ü l működő ta n í to k  1858-ig  e l ő i r t  v iz sg á z á s i k ö te le z e t ts é g e  
é s  az  újonnan a l a k u l t  ta n ító k ép ző k  az  u j n e v e lő i eszmény k ia la k í tá s á n a k  szolgá
la tá b a n  á l l t a k .

Az 1868-as k a to lik u s  e g y h á z v iz sg á la t i  jegyzőkönyvek nyctón megyénk 117 ka
to l ik u s  ta n í tó já n a k  k é p z e tts é g é t s i k e r ü l t  felmérnem. Közülük ta n ító k é p z ő t vég
z e t t  vagy l e t e t t e  az e l ő i r t  k ép ezd e i v iz s g á t  : 60, "v iz sg á t t e t t  é s  alkalm as -  
nak t a l á l t a t o t t  " : 23, minden k é p e s íté s  n é lk ü l d o lg o z o tt : 34. -  H ozzávetőleg 
35-40 t a n i tó  a d a t a i t  nem ta lá l ta m  meg, m ert több  község é s  a  hozzájuk  ta r to z ó  
p u sz ták  egykorú v i s i t a t i o i  h iányoznak . -
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A k é p e s íté s  n é lk ü l dolgozó ta n i tó k  k ö zö tt o ly a n  i s  t a l á l h a tó ,  a k i négy 
gra mmatikai o s z tá ly t  vagy h a t  gimnáziumot v é g z e t t ,  "de a m e s te r i  f iz e té s  cse 
kély sége m ia tt ,  mely összesen  100 f t ,  képezdei b iz o n y itv á n n y a l e l l á t o t t  t a n i -  
tó  nem ta lá lk o zv á n , a  k ö zb irto k o sság  ő t  szükségből fo g ad ta . " Rácalmáson a 
m ester ugyan k é p z e t t ,  de o ly an  se g é d ta n ító  van m e l le t te ,  a k in é l  " semmi b i  -  
zonyitványa n in cs t a n i t á s b e l i  ügyességének, sem tudományának, sem szorgalmá
nak, inkább a  könyörü letnek  k ö sz ö n h e ti a l t a n i t ó i  á l l á s á t  " .  Agárdon szóvá t e 
s z i  az egyházi v iz s g á la t ,  hogy 11 év  ó ta  o lyan  k é p e s íté s  n é lk ü l i  ta n itó n e s te r  
van, a k i t  képességei nem te szn e k  alkalm assá m unkájára, de m inthogy a  kegyur 
v i s e l i  a  ta n i tó  ta r tá s á n a k  minden te r h é t ,  a  le lk é s z  é s  az e s p e re s  hozzájáru
lá s a  n é lk ü l hozta  b e . Az A lsóbesnyön é s  A lsó c ik o lán  működő uradalm i isk o lák 
ban 1849 i l l e t v e  1838 ó ta  t a n í t o t t a k  kép ze tlen  m esterek . H asonló a  h e ly ze t 
A ttya  é s  V asz té ly  p u sz tán , V a ja im , Nagylakon, K islakon é s  Sárkányraajorban 
i s .  K épesítés n é lk ü l i  se g é d ta n ító v a l egy-egy nagyobb községben, s ő t  néhány 
mezővárosban i s  ta lá lkozunk . /  G u tta irá s i, R áck e resz tu r, I s z t im é r ,  lovasberény , 
M artonvásár/

örömmel le h e t  v is z o n t a z t  i s  nyerőn követn i a  v is i ta t i .d k  seg ítsé g év e l,h o g y  
33 o lyan  f a lu s i  legényke in d u l t  e l  megyénkből a  t á v o l i  képezdékbe, akik  id e  i s  
t é r t e k  v is s z a  t a n í t a n i .  F e h é rv á rró l hárman, I s z t im é r r ő l ,  M órró l, Válfcól, Hor
d á sró l, Gyúróról egy-egy f iú  a  g y ő r i képző f e l é  v i s z i  ú t j á t .  I s z t im é r rő l  egy 
Esztergomba, C sákvárró l egy É rse k ú jv á rra  k e rü l .  V é r te s a c s á ró i , M agyaralmásról 
Lovasberényből é s  E tyék rő l a  b u d ai képző f e lé  indu lnak  a  ta n u ln i  akarók. Duna- 
p e n te lé rő l  k e tte n  K alocsára mennék, egy a fő városba . R ácalm ásról é s  Cecéről 
Pécs f e lé  rövidébb az u t .  Ezek a  fia ta lem b erek  h az a té rv e  e lő s z ö r  a  környék i s 
ko lá ib an  lesznek  s e g é d ta n ító k , m ajd ta n ító m e s te re k . K ettő  közülük -  Bicskén é s  
V értesacsán  -  a p ja  m ellé  k e rü l  m in t a l t a n i tó .  M ásik három t a n i t ó  apjának ö rö 
kébe lé p  Válón, Pázmándon é s  D unapentelén.

Az idegenből id e  k e r ü l t  ta n ító m e s te re k  közü l hárem k ü lf ö ld r ő l  é rk e z e t te t  t a 
lá lu n k , ak ik  A u sz tr iá b ó l, M orvaországból és  S z ilé z iá b ó l k e r ü l te k  magyar t e r ü l e t 
r e .  Az észak i negyekből : Gamörből, Hevesből, Nógrádiból csak  egy-egy jö n , mig 
Baranya, Somogy é s  Tolna megye f i a t a l  t a n í tó i  k ö zü l többen i t t  helyezkednek e l  
é s  vernek gyökereket. E z é rt ta lá lu n k  v iszony lag  szép  szán n a l ta n ító in k  közül 
o lyanokat, ak ik  P é c s e t t  j á r t a k  képezdébe. A fe n ti , adatokból halványan k i r a jz o 
ló d ik  a  tan ítóképzők  vonzáskörze te  i s .

A nevelők k ép z e ttség e  to v áb b ra  i s  m eghatározza az isk o lá b a n  fo ly ó  o k ta tó i  
munka sz ín v o n a lá t. A t a n i t o t t  ta n tá rg y ak  minden h iv a ta lo s  ren d e lk ezés  e l le n é re  
csak o t t  fe le ln e k  meg az e l ő i r t  követelm ényeknek, ahol a  t a n i tó  müveit ember 
é s  sz iv esen  ad ja  tovább , am it tu d .  E zt különösen a  m ezővárosi isko lákban  k í s é r 
h e tjü k  f ig y e le m é i .  M ezővársaink kétharmadában a  h it ta n o n , egyházi éneken, Í r á 
son, o lvasáson , számoláson k iv ü l  nem neveznek meg más t a n i t o t t  ta n tá rg y a t a  v i 
s i t a  t io k  . A f ö ld r a jz ,  tö r té n e le m , te rm ész e ttan , h e ly e s í r á s ,  n y e lv tan  csak a  -  
zokban a  mezővárosokban sz e re p e l ta n tá rg y k én t, a h o l ko rsze rű en  m üveit, képez -  
d é t  v é g z e tt t a n i tó  van, m in t Adonyban, E rcsib en , Kálozon, Móron, Válón. E lő fo r
du l b izonyára, hogy a  " szo k áso sán a k  vagy " e lő ir t" -n a k  n e v e z e tt  vagy meg sem 
e m l í te t t  tananyag o t t ,  aho l k é p z e t t  ta n itó k  vannak, m in t B icskén , Bodajkon,Du
nap en te lén , Sárosdon, a  m ax im ális t é s  nem a  mdniimumot j e l z i .  S z in te  b iz to s ra  
vehető  azonban, hogy Lovasberény é s  M artonvásár k é p e s íté s  n é lk ü l i  ta n ító m este 
r e i  é s  se g é d ta n ító i nem nyú jtan ak  tö b b e t tan u ló ik n a k , m in t ami e len g e d h e te tle n ü l 
szükséges.

Ha a  nagyobb községek é s  k is e b b  fa lvak  tan an y ag á t i s  szánba vesszük, k id e rü l  
hogy a  korszerűen  k é p z e t t  nevelők  nemcsak Aba, F ü le , H erceg fa lv a , Rácalmás ccbb 
tan term es isk o lá ib a n  ta n íta n a k  tö r té n e lm e t, f ö ld r a jz o t  é s  a  te rm észe ttan  eleme
i t ,  de P o lgárd i é s  S á rk e re sz tu r  e g y e tle n  tanterm ében i s  ta n u ln a k  a gyerekek 
n y e lv ta n t , h e ly e s í r á s t ,  f ö l d l e í r á s t  é s  hazai tö r té n e lm e t.

A gazdaság tan t m in t ta n tá r g y a t  Abán nevezik csak  meg, é s  az  adonyi p lébános 
je le n té sé b ő l tik iju k , hogy az uradalom  600 négyszögöles t e r ü l e t e t  a d o t t  1859-ben 
az isko lának  a r r a  a  ó é i ra ,  "hogy az if jú s á g  a  gyüm ölcsterm esztésben i s  o k ta tá s t
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n y e rje n . "Azt i s  h o z z á te sz i azonban, hogy a  község k ö ze l t i z  éve m indig más
s a l  v e t i  be e z t  a  t e r ü l e t e t ,  é s  az ó ta  sem v á l t  gyüm ölcsössé. H ercegfalván  a 
v asá rn ap i is k o la  ta n íta n d ó  ism e re te i k ö z ö t t  megnevezik a  népszerű  gazdaság
t a n t  é s  az eg észség tan t i s .  A v i l á g i  énekek  ta n ítá sán a k  i s  t a l á l j u k  néhány 
n y a rá t .  íg y  Fülén "tanodái énekek i s  t a n í t ta tn a k " ,  F e rk á tá n  s z in té n  " a  k i 
sebbek néhány á r t a t l a n  d a lo k a t  b e ta n u ln a k " /1 7 /.

A ta n í tó k  munkájának m inőségét r i t k á n  tü k rö z te  a  f iz e té s ü k .  Ez e lső so rb an  
az  egyházközségek, uradalm ak vagy községek anyagi h e ly z e té tő l  é s  az i s k o la  
i r á n t i  é rd e k lő d ésü k tő l függ . Lehet f i z e t é s  a  40 f t ,  m in t E tyek refo rm átus 
is k o lá já b a n , vagy a  88 F t ,  m in t V asz té ly  p u sz ta  k a to lik u s  is k o lá já b a n . A 
b ic s k e i  é s  a c sa i ta n itc ra e s te re k  jövedelm e valam ivel f e l ü l  van az 500 f t-o n ,  
hason ló  jövedelem ié i ta lá lk o z u n k  V eréb, Aba, Mány refo rm átu s is k o lá ib a n .

A c s ú c so t az adonyi é s  h e rc e g fa lv i  k a to l ik u s  ta n itó m e s te re k  600 f t - o t  meg
haladó  jövedelm e j e l e n t i /1 8 / .

Az egyházi lá to g a tá s  o ly a n  t a n i t ó t  i s  t a l á l t  1868-ban G yörgyszá lláson , a -  
k inek  az  u rad a la n tó l 10 f t - j a  é s  egy h o ld  f ö ld je  v o l t ,  é s  napon ta e l l á t á s t  ka
p o t t  a  c s e lé d e k tő l .

A v is i ta to r o k  minden e s e tb e n  nagy gondot f o rd í to t ta k  a  t a n i tó  o k ta tó  -n e
v e lő  munkájának é s  em beri egyéniségének je lle m zé sé re . F ig y e l ik ,  hogy képessé
g e i a lka lm assá  te s z ik -e  a  t a n i t ó i  p é ly á r a ,  mennyit é r  tu d á s a ,  m eg fe le lő -e  
szorgalm a, k ö te le s sé g tu d a ta , e r k ö lc s i  te k in té ly e .

A szűkszavú megfogalmazások -  néhány már e m li te t t  k i r iv ó  e se te n  k iv ü l  -  jó  
’.agy m egfe le lő  képességekkel m egáldo ttnak , elégséges tu d á s s a l  rendelkezőnek 
mondják a  ta n í tó k a t .  Sok h e ly en  b izonyítványának  d ic s é r e te s  vagy k i tü r ő  jegye
iv e l  j e l z i k  r á te rm e tts é g é t . Ahol kevéssé  k é p z e t t  vagy éppen k é p e s íté s  nélkü
l i ,  o t t  szorgalm át vagy ig y e k e z e té t hozzák f e l  érdem éül. Kevés helyen  te s z ik  
hang sú ly o zo ttan  szóvá ta n ítv á n y a iv a l  é s  a  szü lőkkel v a ló  k a p c s o la tá t .  De ta 
lá lta m  a r r a  i s  p é ld á t ,  m in t a  rácalm ás! ta n itc m e s te r  e s e té b e n , hogy o k ta tó i  és 
n e v e lő i m unkáját külön t e t t é k  m érleg re , é s  ig y  é r té k e l té k  : " S z e líd  é s  ügyes 
bánásmódot ta n ú s í t  a  n ev e lé sb en , a  ta n í tá s b a n  pedig szo rg a lm a t é s  s ik e re s  e -  
lő n e n e te l t  m uta t" ,

A ko rszak  közigazgatásának  fo n to s ren d e lk ez ése  v o l t  a  je g y z ő i é s  t a n i t ó i  h i 
v a ta l  s z é tv á la s z tá s a .  Hogy a  k e t tő  sz o ro s  ö ssz e ta r to z á sa  a  fa lv a k  é le té b e n  
m ennyire problémák f o r r á s a  v o l t  még az  1860-as években i s ,  m u ta tják  a  v i s i t a t i -  
ok . H at fa luban  ta lá l ta m  nyomát annak, hogy a  ta n i tó  még 1868-ban i s  v i s e l i  a 
je g y ző i h iv a t a l t .  Csókakőn, Gánton, Kozmán é s  Szentágotán  úgy l á t j á k ,  hogy a 
t a n i tó  m indkét h iv a tá s á t  k i tö rő é n  b e t ö l t i .  Bakonykutin v is z o n t  m egjegyzik,hogy 
gondos é s  a lapos t a n i t ó i  munkájában, h acsak  nem g á to ljá k  benne jeg y ző i teendő- 
i .  Nadapon ped ig  a z t  t e s z ik  szóvá, hogy m ivel a ta n i tó n e s te r  jegyző i s ,  nagy
r é s z t  a  se g é d ta n ító ra  h ag y ja  a  t a n i t á s t / 1 9 / .

itoha refo rm átus i s k o l á j á t  i l l e tő e n  az  1850-es években 5 éven k e r e s z tü l  éven
k é n t ment a  f e l j e le n té s  az  egyházmegyei hatósághoz, hogy a  ta n i tó  az egyház 
pénzén, a  ta n í t á s  ro v ásá ra  v é g z i je g y ző i m unkáját/20 /.

Az önkényuralom n ém ete s itő  p o l i t i k á j a  nem m utat f e l  komoly s ik e r t  megyénk
ben. Csak az isk o lák  1/10 részében  ta n í ta n a k  német nyelven , a  refo rm kori hely
ze thez v isz o n y ítv a  ped ig  csak  Adony, C só r, H ercegfalva é s  S zabadbattyán kato 
l ik u s  i s k o lá ja ,  Kápolnásnyék é s  Iovasberény  zsidó i s k o lá i  /2 1 / az a  h a t  u j t e 
r ü l e t ,  ah o l a  reform korban nem f o ly t  ném et nyelvű o k ta tá s .  B akonykuti, Bakony- 
sárkány , B alinka , Gánt, Iovasberény , Mány, Mór, Nadap, Pusztavám , V érte sac sa , 
Vérteskozma nem zetiség i fa lv a k . Nagy lángon  é s  Velencén az  1840-es években i s  
ta n u lh a to t t  ném etül, a k i a k a r t .  A n em ze tiség i falvakon k iv ü l  megyénk te rü le té n  
m indössze nyo lc  községben t a n í to t t a k  ném et nyelven i s  az önkényuralcm ko rá  -  
b a n /2 2 /.

A 6-12 éves gyermekek 1849-ben e l ő i r t  ta n k ö te le z e tts é g é n e k  g y a k o r la t i  meg-
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v a ló s í tá s a ,  b á r  ez a  korszak  ok ta tásü g y i p o l i t ik á já n a k  egy ik  leghaladóbb t ö 
rekvése v o l t ,  továbbra i s  csak  te rv  maradt. A v i s i t a t i o t  végző püspök ugyan 
1868-ban több  fa luban  i s  i n t i  a  p lébánosokat, m indent tegyenek  meg, hogy a  
tanu lók  szorgalm asabban lá to g a s sá k  a  mindennapi é s  v asárnap i is k o lá k a t ,  a l i g  
jobb, s ő t  egyes helyeken még rosszabb a h e ly z e t  a  ta n k ö te le se k  é s  isk o láb a  
já ró k  a rá n y á t te k in tv e  az  1860-as években, m in t 1841-ben v o l t / 2 3 / .

Amit 1845-ben Gyúróra vonatkozóan ig y  fogalm azott, a v i s i t a t i o  : "Nyáron 
i t t  nem szokás isk o láb a  j á r n i ,  "más szavakkal 1868-ban i s  h a l l ju k .  Nagyhör- 
csökön ig y  h atározzák  meg a  ta n é v e t : " Az i t t e n i  isk o la  h u sv é t u tán  b e z á ra -  
t i k ,  é s  s z ü n e te l egész ő s z ig . " A k é t C iko lán  é s  Szabolcson : " Nyáron a  t a 
n í tó  é s  ta n ítv á n y a i az uradalom  gazdaságában dolgoznak " . 1862-ben nagy l e l 
k esed é sse l fogadták  Baracson az  e lső  i s k o l á t ,  de 1868 nyarán  már " ju l i u s  vé
g é ig  csak  a  legk isebbek  já rn a k . A nagyobbak ta v asz  e l j ö t t é t ő l ,  mikor megkez
dődik a  sz á n tá s -v e té s  a  fö ld ek en , la ssacsk án  kinaradoznak " .  B icske, Dunapen- 
t e l e ,  Kálóz é s  Iovasberény mezővárosokban sem jobb a  h e ly z e t .  M artonvásáron a  
238 ta n u ló b ó l nyáron csak  70-8O-an já rn a k , m ert " a szülők m ezei munkái id e 
jé n  a  gyerekek visznek  eb é d e t nek ik , vagy o tth o n  a  marhákat ő rz ik  ".

H ercegfalván, aho l hárem tanterem ben 378 tankö te lesnek  k e l l  e l f é rn ie ,  ig y  
j e l e n t  e r r ő l  a  k é rd é s rő l a  f a lu  plébánosa a  lá to g a tó  püspöknek : " A ta n u ló k  
száma té le n  o ly  nagy, hogy a l i g  fém ek m e g ille tő  o sz tá ly a ik b a n , nyáron azon
ban, m ivel nagy m értékben növekedik a la k o sság  száma, ig y  az  ö n fe n n ta rtá s  ö sz 
tö n é tő l  k é s z te tv e  a  lakosok a  harmadik, negyedik  ha tárba  i s  elmennek munkára, 
s  ekkor r é s z in t  magokkal v i s z ik  gyerm ekeiket segédekül a  m unkára, r é s z in t  oda
haza hagyják házőrzőnek. E z é r t nyáron a  ta n u ló if jú s á g  száma f e lé r e  le o lv ad  " . 
Pátkán a r r ó l  panaszkodik a  p lébános, hogy b á r  mindent m egtesz, hogy meggyőz
ze h ív e i t ,  nyáron a  tan u ló k  létszám ának nagymértékű csökkenését megakadályoz
n i  nem tu d ja .  " Főképp a  ta v a s z i  munkaidő a l a t t  8-12 éves gyermekeket e l  i s  
szegőd te tnek  néhány k r a jc á m y i napszám ért, hogy a  kisgyerm ek napszámán annak 
ap ró lékos s z ü k sé g le te i p l .  c ip ő , kalap b esze rez te ssen ek . A földművelő nép még 
a  6-8 éves k i s  gyermekeket i s  h aszn á lja  munkaidő a l a t t ,  amennyiben az anyák 
magukkal v is z ik  a  fö ld ek re  ap ró  k is  csecsem őiket, a  6-8 év e s  k i s  gyermeket e -  
zék m e llé  á l l í t j á k ,  fe lü g y e lje n  a  csecsemő s i r á s á r a ,  s  ha k e l l / a n y já t  o d a h ív ja  " 
/2 4 /.

F e jé r  megyében a  fe j lő d é s  v o n a lá t az abszo lu tizm us korában e lsősorban  non a  
21 u j a la p í tá s ú  is k o la ,  hanem az  o k ta tá s  tá r g y i  és  szem élyi f e l t é te le in e k  á l t a 
lános ja v u lá s a  j e l z i  : tág asab b  é s  egészségesebb isk o la é p ü le te k , több ta n te rem  
é s  több ko rszerűen  k é p z e t t  neve lő .

Jegyze tek

/1 / F e jé r  megyei L e v é ltá r  / a  továbbiakban ETmL / F e jé r  Vármegye Nemesi Közgyű
lésén ek  i r a t a i  / a  továbbiakban Közgy. i r .  / C o n sc rip tio  Ludi M agistro run  
1770 .

/2 / F e jé r  megye 1870-ben, S zékesfehérvár, 1871. 47. o. / A továbbiakban Tan- 
fe lü g y . j e l .  1870 /

/3 /  RriL. Közgy. i r .  1273-1841 
U .o. u a . jk v . 1856-1842

/4 / Tanfelügy. j e l .  1870. 4 7 .0 .
/5 / Zách Jó z se f  : F e jé r  negye tep o g rap h ia i s t a t i s z t i k á j a  /a~ továbbiakban Zách 

i.m . /  1863, 2-227. -  Az adatok a községek be tű ren d jéb en .
/6 / Uo. ua.
/7 / № .  Isk o laü g y i i r a to k  gyűjteménye 1857 / a  továbbiakban Isk o laü g y i. i r . /
/8 / S zék esfeh érv ári Egyházmegyei L ev é ltá r  / a  továbbiakban SzEL/ Canonica V is i 

t a t i o  1868 / a  továbbiakban Can. V i s . /
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/9 / Németh Gyula magyaralm ási reform átus le lk é s z  v o lt  s z iv e s  a D unántúli 
Református E gyházkerület L evéltá rában  v é g z e tt  k u ta tá s a in a k  / a  Mező- 
f ö ld i  R efornátus Egyházmegye megyénk te r ü le té n  működő is k o lá i r a  vonat
kozó /  anyagát rendelkezésem re b o c s á ta n i .  / A továbbiakban : Németh 
G y .k ö z l./

/10/ SzEL Can. V is. 1868.
/11/ ü .o . ua» Németh Gy. k ö z i .
/12/ Thnfelügy . j e l .  1870.
113/ IM, Isk o laü g y i i r .  1857.
/14 / Zách i.m .
/15/ Vörös K ároly  : A k é t  R a tio  E duca tion is é s  a  népok ta tás Magyarországon 

1774-1868. In te rn a t io n a le s  K u ltu rh is to r is c h e s  Symposion M ogersdorf, E i-  
s e n s ta d t ,  1976, 230.O.

/16/ SzEL Can.V is . 1868.
/17/ Uo. ua.
Д8/ T ánfelügy. j e l .  1870.
/19/ SzEL Can. V is. 1868.
/20/ Németh Gy. Közi.
/21/ IM. Isk o laü g y . i r  1857.
/22/ SzEL Can. V is. 1868.
/23 / Uo. u a .

FmL K5zgy. i r .  1273-1841 
/24 / SzEL Can. V is . 1868.
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s . MEGYE A lakosság száma Települések száma Az egy településre
Lakosság

jutó Az Iskolák száma Az egy településre 
Iskolák aránya

Jutó 6-12 éves korú 
tanköt. sz.

1777. 1870. Vált. R 1777. 1870. Vált. R 1777. R 1870. R Vált. R 1773. 1869. Vált. R 1770. R 1870. R Vált. R 1773. 1872.

1. Baranya 143018 263741 184,41 5 351 345 98,29 9 407,4 9 764,4 11 187,6 5 114 364 319,30 1 32,47 11 105.51 10 324,94 2 59360 29717

2. Esz te r- 
qom 40242 66627 165,57 8 47 75 159,57 2 856,2 5 8 8 8 , 3 9 103,7 11 46 64 139,13 12 97,87 5 85,33 12 87,18 11 14529 7897

3. Fejér 76975 197263 256,27 1 73 107 146,58 3 1054,4 2 1843,5 1 174,8 7 98 207 211,22 3 134,24 1 193,45 1 144,10 10 27142 23312

4. Győr 56069 100759 179,70 7 78 84 107,69 7 718,8 6 1199,5 4 166,8 8 66 105 159,09 9 84,61 7 125,00 6 147,73 6 17916 13344

5. Komárom 78013 144885 185,72 4 83 166 200,00 1 939,9 4 872,8 10 92,8 12 91 146 160,44 8 L09.63 2 87,95 11 80,22 12 28912 17170

6. Moson 49575 74103 149,48 10 50 56 112,00 5 991,5 3 1323,2 3 133,4 10 47 76 161,70 7 94,00 6 135,71 4 144,37 9 18503 9670

7 • Soaogy 126098 289555 229,63 3 317 314 99,05 8 397,7 10 922,1 8 231,8 3 146 368 252,05 2 46,05 9 117,19 7 253,48 4 51554 32479

8. Sopron 139430 224512 161,02 9 232 204 87,93 10 600,9 7 1100,5 6 183,1 6 153 238 155,56 11 65,94 8 116,66 8 176,91 5 50789 29867

9. Tolna 112761 206211 182,87 6 103 120 116,50 4 1094,7 1 1718,4 2 156,9 9 106 179 168,87 6 102,91 4 149,16 3 144,94 8 49285 24867

LO. Vas 188209 266261 141,47 11 623 375 60,19 11 302,1 12 710,0 12 235,0 2 217 423 194,93 4 34,83 10 112,80 9 323,85 3 73710 38937

11. Veszprém 82867 200829 242„35 2 168 181 107,74 6 493,2 8 1109,5 5 224,9 4 178 278 156,18 10 105,95 3 153,59 2 144,96 7 38288 23826

12. Zala 205343 237457 115,64 12 568 249 43,84 12 361,5 11 953,6 7 263,7 1 174 331 190,23 5 30,63 12 132,93 5 433,98 1 88418 29794

DUNÁNTÚL 1298600 2212203 170,35 2693 2168 80,50 1020,5 211,5 1436 2787 194,08 53,32 128,55 241,09 5182C5 260880

MAGYAROD 12722396 11334 1122,4 13798 70,96 121,73 181,15 1498099

X Feltehetően e 0-12 éves korú gyermekek szóma 
R rangsor
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J •* г
! ==. MEGYÉK

A tanitók száma Tanítóellátottság 
pülésre jut/

/Egy tele- Egy tanítóra Jutó össznépes- 
ség

Egy tanitóra jutó 
tankötelesek száma

Egy iskolára 
tanitó

j 1773 1869 Vált. R 1773 R 1869 R Vált.
%

R 1773 R 1869
/1870/

R Vált.
%

R 1773X R 1872 R 1869 R

J- • Ba ranya 114 436 382,46 1 32,47 11 126,38 12 382,22 3 1254,40 12 604,91 5 48,22 2 520,70 12 68,8 1 1,20 11

i 2.
i

E s z  argóm 46 102 221,74 11 97,87 5 136,00 9 138,95 11 874,82 7 653,20 8 74,66 7 215,84 2 83,57 7 1,59 2

1 3.1
i

Felér 98 283 288,78 3 134,24 1 264,99 1 197,40 9 785,45 2 697,04 11 88,74 11 276,96 4 87,73 10 1,37 7

!
1 - • Győr 66 157 237,88 7 84,61 7 186,90 5 220,89 7 849,53 3 641,77 7 75,54 8 271,45 3 86,38 8 1,49 4

! V ♦ Komárom 91 211 231.87 9 109,63 2 127,11 11 115,94 12 857,28 4 686,66 10 80,09 10 317,71 5 90,55 11 1,44 6

Í 5 .  
i

Moson 47 125 265,96 4 94,00 6 233,21 3 248,09 6 1054,78 9 592,82 4 56,20 3 393,68 9 81,31 6 1,64 1

I
7 . Somogy 146 431 295,21 2 46,05 9 137,26 8 298,06 4 863,68 5 671,82 9 77,78 9 353,10 8 72,00 4 1.17 12

S . Sopron 153 352 230,07 10 65,94 8 172,55 6 261,67 5 911,30 8 637,82 6 69,99 5 331,95 6 86,48 9 1,48 5

3 . Tolna 106 269 253,77 5 102,91 4 224,17 2 217,83 8 1063,78 10 766,58 12 72,06 6 464,95 10 99,11 12 1,50 3

1C . Vas 217 508 234,10 8 34,83 10 135,47 10 388,94 2 867,32 6 524,14 1 60,43 4 339,67 7 70,81 3 1,20 10

1 1 . Veszprém 178 363 203,93 12 105,95 3 200,55 4 189,28 10 465,54 1 553,25 2 118,84 12 213.97 1 69,29 2 1,31 8

1 2 . Zala 174 428 245,98 6 30,63 12 171,89 7 561,18 1 1180,13 11 554,80 3 47,01 1 508,14 11 80,83 5 1,29 9

DUNÁNTÚL 1436 3665 255,22 53,32 169,05 \ 317,64 904,31 603,60 66,74 360,86 70,82 1,32

MAGYARORSZÁG 17792 70,96 156,98 2 2 1 , 2 2 1097,26 715,58 65,21 438,21 90,78 1,29
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feorsz. M e g y é k 1864/65•
%

1869. 1872. 1872•
6-15

évesek
Iskolába

jár % R 6-15
évesek

Iskolába
jár % R 6-12

évesek
Iskolába

Jár % R

1. Baranya • 44124 30744 69,57 5 42652 37580 88,10 4 29717 27329 91,96 6

2. Esztergom • 12092 7298 60,35 9 10823 8089 74,73 10 7897 6780 85,86 10

3. Fejér • 33112 23107 69,78 4 31880 30708 96,32 1 23312 23230 99,65 1

4. Győr • 18999 11423 60,13 10 18227 14345 78,70 7 13344 121152 91,07 7

5. Komárom • 26477 14907 56,30 11 23335 17148 73,48 12 17170 15009 87,41 9

6. Moson • 14167 11530 81,34 1 13194 12170 92,23 3 9670 9508 98,32 3

7. Somogy 86,4lx 44810 27056 60,38 8 45904 35855 78,17 8 32479 27815 85,64 11

8. Sopron • 44060 31932 72,47 2 41030 35798 87,24 5 29867 28559 95.62 4

9. Tolna • 37788 23756 62,89 7 35222 27427 77,86 9 24867 22380 90,00 8

10. Vas • 49292 34504 70,00 3 50423 43327 85,93 6 38Э37 36462 93,64 5

11. Veszprém • 35092 23262 66,12 6 32914 31661 95,67 2 23826 23576 98,95 2

12. Zala • 58830 28392 48,26 12 39700 29623 74,62 11 29794 23693 79,52 12

DUNÁNTÚL 83,42х 418896 267911 63,95 - 385304 323731 84,02 - 280880 256493 91,32 -

MAGYARORSZÁG 75,32 2284741 1106904 48,45 - 2144768 1379671 64,32 - 1498099 1124020 75,03 -





KÜTOYEK ISTVfiN

Az e lem i is k o la i  o k ta tá s  Zala megyében 1848-1868

A p e s t i  m árcius 15-e h i r e  néhány nap a l a t t  l e j u t o t t  Zala megyébe i s .  Az e l 
ső  h iv a ta lo s  tu d ó s í t á s t  a m egyei v eze tés  1848. m árc iu s 17-én k a p ta  m eg/1/. J e 
le n tő se b b  tömegmegmozdulásra m árc iu s 19-én, Nagykanizsán, a  megye legnagyobb 
városában  k e r ü l t  s o r .  Ebben nagy szerepe v o l t  N agykanizsa d iákságának , é r te lm i
ségének és  a  v á ro s  haladó p o lgárságának . A város isk o lá ib a n  a  t a n i t é s  napokon 
k e re s z tü l  s z ü n e te l t /2 / .

1848. m árcius 20-án ö s s z e ü l t  a  v á ro s i ta n á c s , m arorandurot s z e r k e s z te t te k ,a -  
m ely nagyon lén y eg es m ű v e lő d ésp o litik a i c é lk itű z é s e k e t  i s  ta r ta lm a z o t t .  Ennek 9 . 
p o n tja  kimondta : " . . . ó h a j t j u k ,  hogy a  papi jav ak  nem zeti javakká f o rd i t ta s s a  -  
nak , ezek jövedelm éből a k i  s e lb  c lé ru s  so rsa  j a v í t ta s s á k ,  a  népnevelés e lo ro z  -  
d i t t a s s é k  é s  egyéb közhasznú in té z e te k  l é t e s i t t e s s e n e k . . a  10. pon t pedig  : 
" . . .ó h a j t ju k ,  hogy a  t a n í tó i  szabadság alkotmányos szellem ben m e g á lla p itta ssé k  
. . . " / 3 / .  A város á l t a l  e l k é s z í t e t t  memorandumhoz e lső k é n t c s a t la k o z o t t  Szombat
h e ly  és  a  z a la i  C sá k to m y a /4 /.

E k é t ,  o k ta tá sü g y e t é r in tő  ja v a s l a t  m eglehetősen b á to r ,  r a d ik á l i s  kezdeménye
z é s t  j e l e n t e t t ,  am ely lényegében megegyezett az  1848-as egyetem es ta n itó g y ü lé se n  
f ö lv e t e t t  k ö v e te lé sek k e l i s .

A tanügyhöz v a ló  ily e n  l e lk e s  h o zzáá llás  u tá n  é r th e te t le n ,  hogy az 1848. j ú l i 
u s  2 0 -i E lső Egyetemes T an itógyü lésen  a  megye ta n í tó s á g á t  e g y e tle n  ta n i  tó  san  kép
v i s e l  t e /5 / .

T e k in te t te l  a  megye h e ly z e té r e ,  1848. nyarán a  közvélem ényt már sokkal inkább 
a  szomszédos h o rv á t  mozgolódások fo g la lk o z ta t tá k , m int a  ta n ü g y i kérdések . Szep
tember 15-én J e l l a s i c s  se re g e  már e l  i s  f o g la l ta  K anizsát / 6 / .

A szabadságharc le v e ré s é t  követően több z a la i  pedagógust i s  had itö rvényszék  e -  
l é  á l l í t o t t a k ,  ig y  a  k a n iz s a i gimnázium négy t a n á r á t ,  ak ik  k ö zü l csak k e t tő  l á t 
t a  v isz o n t K an iz sá t /7 / .

1849-et követően  több t e r ü l e te n  v issza lép é s  t ö r t é n t  a  negye a lsó fb k u  o k ta tá s á 
ban . Lelohadt az  a  tá rsa d a lm i a k t iv i tá s ,  amely 1 8 3 6 -tó l, A Nép N evelésére F e lü 
gyelő  Választmány m egalakulásával kezdődött, é s  amely a  f a lu s i  isk o lá k  szám szerű 
g y arap ításán  t ú l ,  a  ta n i  tó k ép zés  te rü le té n  i s  je le n tő s  eredm ényeket h o zo tt a  Ka
n iz s a i  T anítóképző 1844-ben t ö r t é n t  f e l á l l í t á s á v a l .  E zt a  b é c s i  közok tatásügy i 
kormányzat egyébként több m agyarországi ta n ító k é p ző v e l e g y ü tt  1856-ban megszün- 
t e t t e / 8 / .  Mindez je le n tő s  m eg to rpanást eredm ényezett.

A pápával k ö tö t t  1855-ös konkordátum v is s z a lé p é s t  j e l e n t e t t  az  á llam i b eav a t
k o zá s t i l l e tő e n  i s .  Ez á tm e n e tile g  v is s z a v e te t te  az elem i is k o lá k  "p o lg á ria so -  
d á s á t  " . A nagyobbszámu f a l u s i  isk o la  k ik e r ü l t  a  figyelem  középpon tjábó l, a  na -  
gyobb hangsú ly t az  elem i o k ta tá sb a n  a v á ro s i főelem i isk o lá k  kap ták .

E lő rehaladás a  ta n k ö te le z e tts é g  te rü le té n  ta p a s z ta lh a tó  inkább . J e lz ik  e z t  az 
egyházi ö ssz e írá so k  i s ,  a h o l most már gondosan, te le p ü lé se n k é n t f e l tü n te t ik  az 
isk o la k ö te le se k  szám á t/9 /.

Az 1860-as évek e le jé n  a  megye elemi isk o lá in a k  száma 248, a  ta n i  tőké p ed ig  
263 v o lt  / a  m uraközi is k o lá k  né lk ü l / ,  Muraköz 1849-tó l 1867-ig  H orvátország
hoz t a r to z o t t ,  a  megyéhez c sa k  a kiegyezés u tá n  k e r ü l t  v is s z a ,  de egynázilag  to 
vábbra i s  Zágrábból kormányozták /1 0 /. Nagykanizsán 1864-ben 4 osztályai f i ú  é s  
egy 3 o sz tá ly ú  leány , v a lam in t az i z r a e l i t a  e lem i is k o la , K iskanizsán pedig  2 
o sz tá ly ú  f i ú  é s  3 o sz tá ly ú  le án y isk o la  működött /1 1 /. Zalaegerszegen 1861/62-ben 
3 o sz tá ly ú  e lem i isk o la  m űködött 2 ta n í tó v a l ,  a  negyedik o sz tá ly ' szervezésé re  
csak 1862 ő szén  k e r ü l t  s o r /1 2 / .  A megye tö b b i részén  tö b b o sz tá ly cso p o rto s  is k o 
lá v a l  csak e lv é tv e  ta lá lk o z u n k . A k iskanárcrü  esp eresség  te r ü le té n  lévő 35 is k o -
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la  k ö zü l csak 3 isk o la  v o l t  k é to s z tá ly o s , a  több i t e l j e s e n  ö sszevon t/ 13/ . En
né l lényegesen rosszabb a h e ly z e t Z alaegerszeg  környékén, aho l a  za le g e rsz e g i 
fö esp e re sség  20 is k o lá ja  közü l 19 / a z a la e g e rsz e g it k iv év e  / o s z ta t la n  /14 / .  
Egy ta n u ló cso p o rtra  40 isk o lá b a já ró  é s  83 ta n k ö te le s  j u t o t t  /1 5 /. A negye b e l
se jéb e n  még mindig sok is k o la n é lk ü li  községgé] ta lá lk o zu n k . Az előbb e m l í t e t t  
z a la e g e rsz e g i e sp e re sk e rü le tb e n  a 20 római k a to lik u s  is k o lá v a l  rendelkező  köz
ség .m e lle tt 71 községnek nem v o l t  elem i is k o lá ja .  Nem jobb  a  h e ly z e t a  le te n y i  
esperességben  sem / 19 : 63 / .  A megyei á t la g n á l  csak a  ta p o lc a i ,  k e s z th e ly i  
é s  a  k isk a rá ra rii e sp eresk e rü le tek b en  kedvezőbb a k ép /1 6 /.

A n é p o k ta tá s i törvény fo g a d ta tá sa  Zala megyében

A Nagykanizsán m egjelenő Zala-Sorogyi-K ozlöny 1867. m árcius e l s e j e i  száma 
"Az u j f e le lő s  magyar m in l s t e r im  " c in n e l  k ö z ö lt v e z é rc ik k e t,  amelyben ism er
t e t t e  valamennyi m in isz te r  rö v id  é l e t r a j z á t  é s  p o l i t ik a i  p á ly a fu tá s á t .  Különö
sen nagy reményeket f ű z ö t t  Eötvös Jó z se f  m in isz te rség éh ez . " . . .B .  Eötvös Jó  -  
z se f , az  1848-ik i  é s  1 8 6 7 -ik i k u ltu s z m in is z te r ,  s m int i ly e n ,  eg y e tlen  k ép v i
s e lő je  a  m inisztérium ban a  v a ló d i " r e s i t u t i o  in tegrum "-nak . . .  " -  i r t a  a  la p  
s z e rk e s z tő je  /1 7 /.

E ö tv ö s tő l azonban nemcsak a  negyei közvélemény, hanem a  negye ta n í tó s á g a  i s  
sokat v á r t .  A nagykanizsai "összes ta n á r i  é s  t a n i tó i  k a r  " 1867. m árcius 17-én 
re n d k ív ü li  t a n te s tü le t i  é r t e k e z le t e t  t a r t o t t  é s  Könnye J ó z s e f  gimnáziumi ig a z 
gató  v e z e té sé v e l üdvözlő f e l i r a t o t  s z e rk e s z te t te k  é s  k ü ld te k  a m in isz te rh e z . E 
f e l i r a t  a  ta n te s tü le t  b iz a lm á t é s  örömét f e je z te  k i ,  va lam in t jó k ív á n sá g a it  ta r 
ta lm a z ta  /1 8 / .  Eötvös 1867. m árcius 27-én kel t  levelében  megköszönte a  t e s t ü l e t  
jc k iv á n s á g a i t /1 9 / .

A k ie g y ez ésse l so r k e r ü l t  a  negyei k ö z ig az g a tá s i hatóságok  á ts z e rv e z é sé re  i s .  
Zala megye u j fő isp á n ja  Szapáry  Géza l e t t ,  a k i t  m egbízatása u tá n , B udapestrő l 
v is sz a u ta z tá b a n , 1867. á p r i l i s  23-án fo g ad ta  a negyében e lő s z ö r  Nagykanizsa vá
ro s  k é p v is e lő te s tü le te  é s  lak o sság a . E fo g ad á s t követő d íszv acso rán  az e l s ő  po
h á rk ö sz ö n tő t a  z a la i pedagógustársadalom  nevében Könnye J ó z s e f ,  a nagykan izsai 
gimnázium ig a zg a tó ja  mondta, a k i  a  pohárköszöntcben megfogalmazta a  v á ro s  le g 
lényegesebb i s k o la f e j l e s z té s i  f e l a d a t a i t  i s .  " . . .  O skoláink, fájdalom , m eg jár
nák egy nagyobb helységben, de városunk igényeinek  nem f e le ln e k  meg; van ugyan 
egy algymnásiununk, hogy egyéb b a jo k at ne i s  em lítsünk meg, még elegendő h e ly i
sége s in c s ,  nagy-gymnasiununk n in c s , e lem i tanodáinknak nagyon i s  sokra v o ln a  
sz ü k ség e .. .  " mondotta/2 0 / .

Az u j megyei vezetés tanügy  i r á n t i  o d a f ig y e lé s é t mi sem b iz o n y lt ja  johban , 
m int a z , hogy Szapáry fő isp án  "tanügyi p á ly á z a to t"  h i r d e t e t t ,  amelynek d í j a z o t t 
j a i t  a  Zala-Scmogyi-Közlöny fo ly ta tá so k b a n  k ö z ö lte . E p á ly áz a to k  többek k ö z ö tt  
a  s z ü lő i ,  c s a lá d i  nev e lés  p rob lém áiva l / S in g er Samu / ,  az  u j nevelés f e la d a t -  
ren d sz e rév e l / Hoffmann Mór /  s tb .  fo g la lk o z ta k . Ezzel tu la jdonképpen  a  tö rv én y  
b e v e z e té sé t k iván ták  e lő k é s z í te n i ,  o r i e n t á ln i  a  megyei közvélem ényt. A p á ly á z a 
tokon túlm enően a lap  majd minden szánéban ta lá lu n k  n ev e lé sü g y i, vagy a  készü
lő  n é p o k ta tá s i tö rvénnyel k ap c so la to s  c ik k e k e t.  1868. ja n u á r  11-én már m egszüle
t e t t  г  leglényegesebb k ö v e te lé s  i s ,  m is z e r in t  " . . .A  n e v e lé s t é s  a  k ö z o k ta tá s t  a 
nép minden o sz tá ly á ra  szükséges k i t e r j e s z t e n i  s  módokat n y ú jta n i ,  hogy minden 
ré te g e  a  népnek pá lyaszerü  ism ere te k e t s z e re z h e s s e m ..." /2 1 /.

J e le n tő s  a  megye ta n ító sá g án a k  fe lé lé n k ü lő  a k t iv i tá s a  i s .  A tö rv é n y ja v a s la to t 
k a ro ly  k r i t ik á v a l  fogadták , az  e z z e l fo g la lk o zó  t a n i t ó t e s t ü l e t i  ü lések  jeg y ző  -  
könyveit k ö z ö lte  a Zala-Scmogyi-Közlöny i s .  V itafórum  a l a k u l t  k i  a  lapban , aho l 
tő ib en  i s  véleményt n y i lv á n í to t ta k . Boronkay Károly -  nagykan izsa i ta n i  tó  -  c ik 
kében e lső so rb a n  a t a n i tó i  f iz e té s -m e g á l la p i tá s t  sé re lm ezi, ö s s z e h a s o n li t ja  a 
tö rv é n y ja v a s la t e l ő t t i  t a n i t ó i  é s  jegyző i f iz e té s e k e t ,  ami akkor egyenlő v o l t  
é s  azó ta  a  jegyző i f iz e té s e k e t  1000-1200 f o r i n t r a  em elték, a  ta n i tó k  f iz e té s m in i
mumát v is z o n t  a  törvény 300 fo r in tb a n  h a tá r o z ta  meg. Ezen túlm enően s o k a l l t a  az
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óraszám okat i s .  Hoffmann Mór / ugyancsak k an iz sa i t a n i  tó  /  már nancsak a  f i 
z e té s t  k e v e s e l le t te ,  hanem a  ta n i t ó i  munka e rk ö lc s i m egbecsü lését i s .  C ikké
ben s z e m b e á ll ít ja  az a n y a g i és  e r k ö lc s i  m egbecsülést a  társadalom nak a  t a n i -  
tókkal szembeni e lv á r á s a iv a l .  " . . .  M egkívánják tő le ,  hogy u n iv e rs a lis  isme
r e t t e l  b i r jo n ,  m egkívánják tő le ,  hogy ph ichológus, p h i lo lo g ,  é s  p h ilo so p h  l e 
gyen, m egkívánják t ő l e ,  hogy működését a  legnagyobb s i k e r  koronázza, minden
k i  az u r ,  csak 6 a  s z o lg a ,  ő t  mindenki le n é z i ,  neki s e n k i t  sem szabad le n éz 
n i ,  n ek i mentnek k e l l  l e n n i  minden sz e n v e d é ly tő l, k ívánnak  tő le  t i s z t a  mo -  
rc i l t ,  m é rté k le te s  é le tm ó d o t, lángoló b a z a s z e r e t e te t . . .  megkívánják t ő l e ,  hogy 
emberi m éltósággal b i r j o n  é s  azok a k ik  e z t  k íván ják , maguk té p ik  l e  r ó l a  az 
emberi m éltó ság o t, m egkívánják tő ié ,  hogy mindent e l t ű r j ö n . . .  de m egtagadják 
neki a  m egélhe tési jo g o t ,  odavetve kegyelenkenyérkép o ly  ö sszeg e t, m e ly e t egy 
h o rdár, egy  in a s , egy rongyszedő k é v é sé ü l e r ő k if e j té s r e  é s  nagyabb kényelem
mel s z e re z  m eg ..."  /2 2 /

Ugyanő ja v a so lta  a  tö rv é n y ja v a s la t  k ie g é s z í té s é t  úgy , hogy a  ta n í tó k  ö t - ,  
t íz é v e n k é n t autom atikus f iz e té s e m e lé s t kapjanak / 5 0 r , i l l e t v e  Ю0 f o r i n t o t /  
/2 3 /.

A tö rv é n y ja v a s la to t a  t a n i  tők t e s t ü l e t i l e g  v i t a t t á k  meg és  r ö g z í t e t té k  i s  
vélem ényüket. T e ljes  egészében  fennm aradt a Kiskcmárctttvidéki Tani t ó t e s t ü l e t  
ezen ü lé sé n e k  jegyzőkönyve. E t a n í t ó t e s t ü l e t  je le n tő s  m ódosításokat k é r t  a  
tö rv én y jav as la tb an . Többek közö tt a  következőket : a  k in ev ez en d ő 'tan fe lü g y e lő  
m ellé /  a  többség nem pedagógus v o l t  /  a  m in isz te r  m inden esetben  egy t a n í t ó t  
i s  nevezzen k i  segédtanfelügyelőnek , mégpedig a  " t a n í t ó i  pályán k i tű n t"  t a 
n í tó t  é s  ő t  a  m in isz te r  akkor v é g le g e s íts e ,  ha k a r tá r s a i  i s  eg y e té rte n ek  e z z e l.  
Szólnak az  isk o la sz é k rő l i s ,  amelyet ugyan üdvös intézm énynek ta r ta n a k , ha ab
ban va lóban  a tanügy i r á n t  le lkesedek  fog la lnának  h e ly e t ,  i ly e n  azonban kevés 
van, ig y  annak törvény s z e r i n t i  működését kétségbevon ják . Term észetesen k if o 
g á so ltá k  a  f ize té sm in im tn o t, a z t 600 f o r i n t r a  ja v a so l tá k  fe lem eln i /2 4 / .

A tö rv é n y ja v a s la to t h o ssz as  és re n d k ív ü l heves v i t a  u tá n  fogadta e l  az  o r
szág g y ű lé s . Ennek e l l e n é r e  z a la i f o g a d ta tá s á t  kedvezőnek k e l l  tek in te n ü n k .

Az 1868. é v i XXXVIII. Tte. konkrét v é g re h a jtá sá ra  a  m in is z te r i  u t a s í t á s t  a 
megye 1868. május 15-én k a p ta  meg /2 5 / .  A z a la i  ta n k e r ü le t  é lé r e  a  m in is z te r  
Bója G ergely  ta n fe lü g y e lő t  nevezte k i  /  1844-1856. k ö z ö t t  a  N agykanizsai Taní
tóképző ta n á ra , 1848-ban o rszág g y ű lés i k é p v ise lő /, a k i  h iv a ta l á t  1869. augusz
tu s  11-én  fo g la l ta  e l / 2 6 / .

Ekkor a  megyében /  mos már M uraközzel e g y ü tt / 331 e lem i n ép isk o la  működött 
ami a z t  j e l e n t e t t e ,  hogy 1006 la k o s ra , 177 ta n k ö te le s re  é s  85 isk o lá b a  já ró r a  
j u t o t t  egy  isk o la . A szomszédos megyék m u ta tó i ennél valam ivel jobbak , az  o r 
szágos á t l a g  997 la k o s , 173 ta n k ö te le s , 86 isk o lá b a já ró /2 7 /.

Jeg y ze tek

/1 / Vajda László-Vajda L ászlóné : Zala megye az 1848-49 -e s  p olgári forradalom  
é s  szabadságharc id e jé n . Zalai Tükör /  74 .1 . k ö t .  8 . 1 . /

/2 / B a rb a r i ts  Lajos : Nagykanizsa. B udapest, 1929 . 4 5 .1 .
/3 / V ajda László-V ajda lá s z ló n é  : I .m . 9 .1 .
/4 / B a rb a r i ts  Lajos : I .m .  : 48.1.
/5 / Hada Jó z se f  : Régi í r á s o k ,  az 1848-ban t a r t o t t  egyetem es tanügyi knng resz - 

szu s jegyzőkönyve é s  n ap ló ja  5 -8 .1 .
/6 / V ajda László-Vajda L ászlóné : I .m . 2 4 .1 .
/7 / B a rb a r i ts  Lajos : I .m .  : 62.1.
/8/ Schematismus v e n e r a b i l i s  e l e r i  alm ae d loeoesls  V tesprim iensis. Ad. Annum 

Domini 1855. P e s t i n i  1855.



230

/9 /  K iss Áron : A magyar n é p is k o la i  t a n í tá s  tö r t é n e te .  I .  f ü z e t .  Budapest 
1844. 6 3 .1 .

/1 0 / Szám ítás a la p ja  : B a rs l J ó z s e f  : Elemi tanügy a  veszprémi K. egyházmegye 
te rü le té n  1864/6 5 - b e n .S ta t is z t ik a i  és  Nemzetgazdasági Közlemények I I .  k . 
P es t, 1866.
B arsi J ó z se f  : Elemi tanügy  a  szom bathelyi r . k a t .  egyházmegye te rü le té n  
1861/62-ben. S ta t i s z t i k a i  Közlemények 1866.

/11 / B arsi : Elemi tanügy 1864/65. 59 .1 .
/1 2 / B arsi : Elemű, tanügy 1861/62. 188-189.1.
/1 3 / B arsi : Elemű, tanügy 1864/65. 58 .1 .
/1 4 / B arsi : E le n i tanügy 1861/62. 188.1.
/1 5 / U.o.
/1 6 / B arsi J ó z s e f  : M agyarország k ö zo k ta tá s i s t a t i s z t i k á j a  1864 /5 - 1867/68-ban. 

P es t, 1868. 82-100.1 .
/1 7 / Zala-Scraogyi-Közlöny. V I. é v f .  7 .s z . 1867. m árc. 1 . 1 .1 .

/А továbbiakban s ZSK. /
/1 8 / ZSK. V I. é v f .  12. s z . 1867. á p r .  20 .1 .1 .
/1 9 / U.o.
/2 0 / ZSK. V I. é v f .  13. s z .  1867. r a á j . l .  1 .1 .
/2 1 / ZSK. V II . é v f .  2 .s z .  1868. ja n .  11. 1 -2 .1 .
/2 2 / ZSK. V II . é v f .  32. s z . 1868. aug . 8 .2 .1 .
/2 3 / ZSK. V II .é v f .  33 .s z .  1868. aug . 15. 3 .1 .
/2 4 / ZSK. V II . é v f .  36 .s z .  1868. s z e p t .  5 .4 .1 .
/2 5 / Zala Megyei L e v é ltá r .  Tänfe lü g y e lő ség i i r a to k .  N agyik tató . 1869.
/2 6 / ZSK. V II I .  é v f .  34. s z . 1869. aug. 28. 3 .1 .
/2 7 / H ivata lo s S ta t i s z t ik a i  Közlemények I I I .  é v f .  V. fü z e t.  M agyarország nép

is k o lá i  1869-ben. Buda, 1871. 344-346.1.



KEöTHY FERENC
A kőröshegy i n ép isk o lá k  az abszo lu tizm us idejében

A 4 8 -as  forradalom  u tán  az a b s z o lu t i s ta  kormányzat az egész magyar isk o la -  
r e n d s z e r t ,  az i s k o l a i  o k ta tá s t  é s  n e v e lé s t  a b iro d a lm i egység lé treh o zásán ak  
sz o lg á la tá b a  á l l í t o t t a .

A pápa é s  a c s á s z á r  kö zö tt 1855-ben megkötött konkordátumban f o g la l ta k  a -  
la p já n  a  k a to lik u s  isk o lá k  f e lü g y e le té t  az állam  a z  egyházra b iz ta .

Mig a  k a to lik u s  egyháznak i ly e n  h a ta ln a  v o lt a z  isk o lá k  f e l e t t ,  add ig  a 
B ach-rendszer f e lf ü g g e s z te t te  a  p r o te s tá n s  isk o lák  au tonóm iá já t. A szabad -  
ságbarcban való ré s z v é te lü k  m ia tt  a  pedagógusok é s  a  le lkészek  tö m eg eit t i l 
t o t t á k  e l  a  t a n í t á s t ó l .

Kőröshegy gazdag tö rté n e lm i hagyományokkal ren d e lk ez ő , sző lőku l tú r á já r ó l  
h i r e s ,  nagy m últú, B a la to n -p a rti k ö zség .

De nemcsak tö r té n e lm i borv idéke , hanem több m in t hárem és fé lév század o s 
i s k o lá ja  a környék leg h íreseb b  in tézm ényei közé t a r t o z o t t .

E község isk o lá já n a k  m últjábó l a  Bach-rendszer é s  a  provizórium  id e jé b ő l 
s z e re tn é k  néhány esem ényt bem uta tn i.

Az is k o lá ra  vonatkozó anyagot a  Ráday és a Somogy megyei le v é l tá r b a n  ta 
lá l ta m , valam int a  község  le lk é s z !  h iva ta lában  m eglevő gazdag anyagból m erí
te t te m . Ezenkívül a  le lk é s z  és  a  r e k to r  korabeli fe l je g y z é s e i  i s  s e g í te t te k ,  
hogy hü képet k ap jak  az  isko lában  fo ly ó  munkáról.

A 18. században é s  a  19. század  e l s ő  felében, t e h á t  m ásfélévszázad a l a t t  
38 n ev e lő  t a n i t o t t  a z  isko lában . A 19. század m ásodik felében  e g y e tle n  egy : 
Bodor Sándor.

Az ő  működési id e jé b e n  három szor é p í te t te k  u j i s k o l á t ,  ami b iz o n y i t ja ,  
hogy tevékeny n ev e lő  l e h e te t t .  A szemtanuk, a k ik e t  még t a n i t o t t ,  elm ondták, 
am it a  fe ljeg y zések  i s  ta n ú s íta n a k , hogy minden r e g g e l  a  h a jn a li  harangszó
v a l ,  ö t  órakor k e l t .  Hét órakor m ár v á r ta  az is k o lá b a  érkező g y e re k ek e t. A 
t a n i t á s  8 -12-ig  é s  2 -5 - ig  t a r t o t t .

V o lt  nevelő i é s  i f jú s á g i  könyv tá ruk , sz e r tá ru k , a z  udvaron to rn a sz e re k , 
é w é g i  to m a v iz sg a , énekkaruk é s  g yako rlókertjük .

Ebben az időben a z  isk o la  vonzáskörze te  i s  m eg n ő tt, am it az " I s k o la i  Pro- 
tokollum " b e jeg y z ése i i s  ta n ú s íta n a k . Földvári h a jd ú ,  gyugyi ju h á s z , kerek i 
p u s z ta i  b éres , a  D é li-v a su t m egindulása után á llo m ás főnök és  l ö l l e i  v a s ú ti  
ő r  bejegyzés a z t  j e l e n t e t t e ,  hogy egy jó  isko la  v onzáskö rze te , sz ív ó h a tá sa  
hogyan nő, annak e l le n é r e ,  hogy abban  az időben m ár a  környék községeiben  
már v o l t  isk o la , é s  v o l t  ta n i tó  i s .  /  P l. : K ereki / .

A községnek rk .  is k o lá ja  i s  v o l t ,  é s  ezenkívül a z  iz r a e l i tá k  i s  ta r to t ta k  
fenn  is k o lá t .  B álványos, a szomszéd f a lu  pedig magán i z r a e l i t a  is k o lá v a l  
re n d e lk e z e tt .  Ennek e l le n é re  az anyakönyv m egjegyzési rovatában r .  k á t .  és 
i z r .  b e jeg y zést i s  ta lá lu n k , ami tovább  növeli az  i s k o la  k o ra b e li h írn e v é t.

Már 1773-ban i s  négy ta n tá rg y a t  t a n i t o t t  Kőröshegy rek to ra . / Somogybán 
ugyanekkor csak h a t  község n e v e lő i ta n íto tta k  u g y an en n y it/. 1859-ben az 5. 
é s  a  6 . o sz tá lyosoknak  h é t ta n tá r g y a t  k e l l e t t  a  kő röshegy i tanu lóknak  ta  -  
n u ln iu k . / A ta n tá rg y a k  száma a  sz áz ad  uto lsó  év tize d éb e n  már 11 v o l t / .

A v á lto záso k a t -  már az E ö tvösi koncepció e l ő t t  i s  -  jó l  tü k rö z ik  az osz
tá ly z a to k  i s .  1859 é s  1861 k ö z ö tt  a  négy jeggyel v a ló  o sz tá ly o zás é s  é r t é 
k e lé s  szorgalm i je g y e i  állandó v á l to z á s t ,  mozgást m utatnak.

Az isk o la  ta n u ló in a k  létszám a a  század folyamán 59 és  107 k ö z ö t t  mozgott 
é v e n te . Az 1859/60-as isk o la i év b en  86 fő. Ebből nem o s z tá ly o z o tt  : 32.
1873/74-ben 77 fő . Ez év é w é g i v iz s g á já n  60-an v e t t e k  ré s z t ,  "tehát a  tanulók 
2 /3 -a  t e t t  évvégén v iz s g á t .  Ez jó v a l  az országos á t l a g  f e l e t t i  szám v o l t .

A bukások száma elenyésző . A nem o sz tá ly o z o tt vagy a ro ssz  előm eneteld  
ta n u ló k n á l a következő  b e jeg y zések e t ta lá l ju k  : s o k a t  m u la sz to tt, nagyon so-
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k á t  m u la sz to tt, csak  té le n  j á r t .  É rdekes m eg fig y eln i, hegy az e l é g te le n  tanu
lok  szü le inek  fo g la lk o zása  a p ro toko llum  s z e r in t  : c s e lé d , fö ld v á r i  cse léd , 
b é re s , a helység  cso rd á sa , a h e ly ség  csikósa , K.L. c s e lé d je ,  k e re k i  p u sz ta i 
b é re s , c s ik ó s , k anász , gyugyi b é re s  v o l t .  A bejegyzések  m e lle tt  é s  a l a t t  még 
i ly e n  megjegyzés i s  o lv a sh a tó  : n in c se n  csizm ája.

Nem te ttü n k  még e m li té s t  Kőröshegy le lk é s z e i rő l ,  a k ik  i r á n y i tó l ,  e l le n ő re i 
s ő t  az  elm últ századokban nem egyszer ta n i tó i  i s  v o l ta k  isk o lá ju k n a k .

Kevés f a lu  d ic s e k e d h e te tt  o ly an  le lk észek k e l, m in t Kőröshegy. A 19 . század 
e l s ő  év tized eib en  Fürdős / F eredős / Dávid v o l t ,  a k i  akkor ism ert i r ó  és köl
tő .  Többek k ö z ö tt P á ló c z i Horváth Mám h a lá lá ra  i s  i r t  v e rse t.

Még kimagaslóbb egyéniség a  p rov izórium  id e jén ek  le lk é s z e , G aál György, a- 
k i  mintegy négy é v t iz e d ig  i r á n y í t o t t a ,  e l le n ő r iz te  e z t  az i s k o lá t ,  K ufstein , vá
rában  raboskodo tt.

Ki v o lt  Gaál György ? Szegen s z ü l e t e t t ,  Gyönkön j á r t  gimnáziumban. Pápán vég
z e t t  a  r e f .  fő isk o lá n . Nagyszékelyben segédpap, Nagykőrösön ta n i  t ó ,  majd Dabas- 
r a  k e rü l le lk észn ek , ahonnan 1846-ban a  Scmogy megyei K il i t ib e  k e r ü l ,  ahol :
" . . .  az éppen akkor l e z a j l o t t  fo rrad a lcn b an  való  c s e k é ly , szószéken részv é te  
m ia tt  f e l j e l e n te t t é k ,  s  1849 o k tó b e r  végén P e s tre , a  k a to n ai h a tó sá g  e lé  k ísé r
te tv é n , miután é l e t é r ő l  k ed v ező tlen  je le n t é s t  k ü ld ö tte k ,  re n ite n s  embernek r a j 
zo lván  ő t ,  m int f é ls é g s é r tő  k ö té l  á l t a l i  h a lá lra . Í t é l t e t e t t ,  m it azonban Haynau 
20 é v i  vasban tö lte n d ő  v árfo g ság ra  v á l to z t a to t t .  Ennek fo ly tá n  1850. á p r ilisá b a n  
K ufsteinbe s z á l l í t t a t o t t .  Vele e g y ü t t  o t t  v o ltak  : Haübner Máté su p e rin ten d en s, 
Róka Jó z se f  C s a n á d i  nagyprépost, Czuczor G ergely, a  k ö l tő ,  Boczkó D án ie l v o lt  
fo rrada lm i kon rán y b iz to s , Ju sz ip o v ic s  A ntal tu ro p o ly a i g ró f, N iczky K ris tó f  g ró f. 
C s ík i Sándor é s  T e lek i Blanka g ró fn ő  " .

Gaál Glyörgy 1856 jú liu sá b a n  a m n e sz tiá t k a p o tt, é s  ezu tán  k e r ü l t  Kőröshegyre, 
ah o l "áldásos" tevékenysége t f e j t e t t  k i .

Az 5 le lk észk ed ése  é s  Bodor Sándor rek to rsága  id e jé b e n , m int m ár em líte ttem  
hárem isk o la  é p í té s e  é s  b ő v íté se  i s  j e l z i ,  hogy az  e lső fo k ú  is k o la  o k ta tá s a  és 
a  művelődés ügyében so k a t fá ra d o z ta k . A fából é s  a  "fecskerakásos " i s k o lá t  tég 
l a  a lapú  isk o lá v a l c s e r é l té k  f e l ,  a  B első v. Öreg u tc á b ó l a Fő u t c á r a ,  a teirplcm 
m e llé  k ö l tö z te t ik  az  i s k o l á t ,  fá ra d sá g o t és an y a g ia k a t nem kim éivé.

Az isk o la  á l la p o t r a jz a  s z e r in t  e lég g é  f e l s z e r e l t .  "M ihelyt v a lam e ly  tanszer 
m eg jelen t, az egyház azonnal b e s z e rz i  " .

V o lt e re jü k  az 1862-es nagy tű z v é sz  u tán  a tem plom ot, az i s k o l á t  é s  43 házat 
rö v id  időn b e lü l  ú j j á é p í te n i  úgy, hogy a  ta n ítá sb a n  sertmi fennakadás nem v o lt .

Ka v issza tek in tü n k  a r r a  a  re n d s z e r re , melynek k ö z o k ta tá s i m in is z te r e  Thun 
Leó, akinek fő  c é l j a  a  b irodalm i egység  m egterem tése, a  nemzeti tö rek v é sek  e l 
f o j tá s a ,  a n ém ete s íté s  v o l t ,  vagy a  tanügy igazgatás egy ik  vezető t i s z t s é g é t  be
t ö l t ő  Haas püspökre gondolva, a k i a z t  h ir d e t te ,  hogy az  a l fö ld i  c s ik ó sn ak  i s  né
m etü l k e l l  ta n u ln ia ,  akkor e l is m e ré s s e l  k e l l  szólnunk e  k é t ember ténykedésérő l.

Ismerve a  f a lu  é s  az is k o la  tö b b  évszázados h a r c á t  é s  tö re k v é s e i t  meg k e l l  á l 
la p ita n u n k , hogy a  s z é le s  lá tó k ö rű , humanista é s  minden izében m agyar ember, a 
le lk é s z  és  a  r e k to r  h iv a tá su k  m agasla tán  á l lv a  t e l j e s í t e t t é k  fé lévszázadon  á t  kö
te le s sé g ü k e t, é s  n e v e lté k  f e l  tö b b  nemzedéket, ak iknek  u tódaik  még m indig emlege
t i k  e  k é t e n te r  em lékét.



SURANYI ISTVÁN

S zékesfehérvár n ép o k ta tá s i v iszonyai 1848-1868 közö tt

Az isk o laü g y  sa já to ssá g á n á l fogva m indig a  jövőbe t e k i n t .  A tö rténelem  so 
rán  az is k o la  á llan d ó  k ü zd ő te re  v o lt  a tá rs a d a lm i m egújulás folyam atának, é p 
pen  e z é r t  szükségszerűség  e r e jé v e l  je le n tk e z ő  tö rté n e lm i ten d en c ia  v o l t ,  hogy 
minden je le n tő s  tá rsad a lm i mozgalom, iz e lle m i áram lat sz ám ításb a  vegye a  neve
l é s ,  a ped ag ó g ia i gondolkodás, s ő t  a p ed ag ó g ia i te rv ezés  k é rd é sé t i s .

E tö rek v é s  je lle m ez te  az  e lm ú lt évszázadokban a  h u m an is ták a t, a f e lv i lá g o s o 
dás gondo lkodó it, a f r a n c ia  forradalom  v e z e t ő i t ,  s  az e d d ig in é l  átfogóbb é s  ha
tékonyabb formában é rv é n y e sü lt  ez a fo rra d a lm i munkásrnozgalomban/1/.

Amikor n é p o k ta tá s ró l beszé lünk  az egész  tá rsad a lm at á t fo g ó ,  tö rv é n y ile g  szen
t e s i t e t t  e le m i, á l ta lá n o s  m űveltséget b i z t o s i t ó  o k ta tá s i  r e n d s z e r t  é r tü n k . Ennek 
m egvalósulása a  k ap ita lizm u s korszakában k ezdődö tt.

S zékesfehérvár népok tatásának  h e ly z e té t  az  1843-1368 k ö z ö t t i  időszakban az  or
szágos viszonyokhoz hason lóan  az e lm arad o ttság  je lle m z i. A megyeszékhely e lem i 
tanodáinak szem élyi é s  t á r g y i  f e l t é t e l e i t ,  a z  o k ta tás  f e l a d a t á t  és  t a r t a lm á t  a  
város gazd aság i h e ly z e te ," tá rs a d a lm i é s  p o l i t i k a i  v isz o n y a i h a táro z ták  meg " .

A v á ro s i  isk o lá k  ro ssz  h e ly z e té t  j ó l  s z e m lé l te t i  a  " Népszámláló B iz o t t s á g  ”
1869-ben k é s z ü l t  j e le n té s e ,  mely s z e r in t  a  22683 lak o sb ó l -  e t t ő l  3081 a  6 éven 
a lu l ia k  száma -  8149-en nem tudnak i m i  é s  o lv a sn i.

1848 e l ő t t  S zékesfehérvár tá rsa d a lm i, gazdaság i s z e r k e z e té t  f e u d á lis k o r !  voná
sok je lle m e z té k , 1848-ban p é ld á u l a v árosban  é lő  2714 c s a lá d fő  közül 39 ,5  % ren 
d e lk e z e tt  v á r o s i  p o lg á r jo g g a l, 4 ,5  % v o l t  nemes, 22 %-a h á z z a l ,  34 %-a h á z z a l  nem 
rendelkező  z s e l l é r  v o l t / 2 / .

A t á r g y a l t  időszakban S zékesfehérváron nem l é t e z e t t  m ai é r te le ib e n  "k ö te le z ő  
n é p o k ta tá s" . A város tö rvényhatósága a  "R á tió k  " következményeként t e t t  ugyan b i
zonyos in té z k e d é se k e t, de azok h atása  k ev é s  eredményt h o z o t t .

B iz to s  ad a to k  a la p já n  Székesfehérvár le g ré g eb b i e lem i tan o d á ja  -  r é g i  nevén 
" Német o sk o la  " majd "S zen t E rzsébet " v á r o s i  főelem i le á n y  m inta tanoda  -  a  bel
városban, a  S zen t Anna u tcáb an  működött / 3 / .  E zt a ném et lakosság  gyerm ekeinek ok
ta tá s á r a  a l a p í t o t t a  a v á ro s .  1778-tó l -  a  nem zeti o sk o la  m egnyitása u tá n  -  önál
ló  le án y isk o la k é n t m űködött, m elyet 1832-ben a  b e lv á ro s i S zen t Imre u tc a  40 . sz . 
a l a t t i  "Funtház "-ba h e ly e z te k  á t  /4 / .

A v áro s  második le g ré g e b b i elemi ta n o d á ja  a  "Magyar o sk o la  " -  k éső b b i nevén 
a  "Szent I s tv á n  " is k o la  v o l t .

Ez a  P a lo tavárosban  a  Kaszárnya u tc a  191 sz . a l a t t  l é t e s ü l t .  T öbbszöri á t a la 
k í t á s  u tá n  vég leges e lh e ly e z é s t  Szúnyog u .  181. sz . a l a t t ,  a  Kóbis -  f é l e  házban
k a p o t t /5 / .

F elsővárosban  a fogadalm i kápona é s  p lé b á n ia  é p í té s é v e l  e g y ü tt l é t e s í t e t t é k  
/ 1766-ban /  a  város harm adik eleid, ta n o d á já t ,  a  "S zen t Szebestyén " ,  a  r é g i  ne
vén "Öreg u t c a i  " i s k o l á t .  1803-ban k e r ü l t  s o r  az i s k o la  á th e ly e zé sé re  a z  ö reg  
u tc a  53 s z .  a l a t t  f e l é p í t e t t  "Hinmer " s z á l lo d a  f ö ld s z in t j é r e  /6 / .

A "S zen t Józsefhez c im z e t t  " b e lv á ro s i ö n á lló  főelem i fiu ta n o d á t -  r é g i  ne -  
vén "n o rm á lis" , a z t  m egelőző nevén "nem zeti" isk o la  -  M ária T erézia á l t a l  k ia  -  
d o t t  "R á tio  E duca tion is " ren d e lk ezésé re  h ozták  l é t r e ,  1778-ban. K ezdetben az  ok
t a t á s  c é l j a i r a  k é t  ta n te rem  á l l t  re n d e lk e z é sre  a "F untház"-ban , é s  k é t  ta n te re m  a 
K arm eliták ép ü le téb en . A "F untház " -  b ő v í té s e  után 1 8 3 2 - tő l már négy t a n t e rme 
v o l t .  Ugyancsak i t t  k a p o t t  e lh e ly e z é s t I s k o la  utca f e l ö l i  külön b e j á r a t t a l  a  már 
előzőekben e m l i te t t  b e lv á r o s i  le á n y is k o la /7 / .

A m últ század  e lső  é v tiz e d e ib e n  m agániskolák i s  m űködtek, m elyeket a  v á ro s  en
g e d é ly e z e tt .  1830-as é v e k tő l  a  város fo lyam atosan á t v e t t e  a  m agán isko lákat. Elő
szö r csak az  isk o la  h a s z n á la t i  d i j á t ,  a  ta n í tó k  la k b é r é t ,  később a t a n í tó k  f iz e 
té s é t  i s  a  'Táros v á l l a l t a .  1834-ben v ég leg e sen  á tv e t t e  a  tó v á ro s i i s k o l á t ,  1838- 
ban a Zámoly u tc a i t ,  O la j -u tc a i t ,  és a  v í z iv á r o s i t  i s  / 8 / .
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Az 1855-56-os tanévben  a b e lv á r o s i  főelem i f i ú  tanoda I-IV  o sz tá ly a ib a n  388 
f i ú ,  a  b e lv á ro s i  fő e le m  leány  ta n o d a  I-IV . o sz tá ly a ib a n  320 le á n y , a p a lo ta 
v á ro s i  elem i vegyes tanoda I - I I .  o sz tá ly a ib a n  147 f iú ,  179 le á n y , a  tó v áro si 
e lem i vegyes ta n o d a  I - I I .  o s z tá ly a ib a n  72 f i ú ,  62 leány, a  f e ls ő v á r o s i  e le m  
vegyes tanoda I - I I .  o sz tá ly a ib a n  124 f iú , 106 le á n y , a Z á ira ly -u tca i elemi ve
gyes tanoda I - I I .  o sz tá ly a ib a  66 f i ú ,  70 le á n y , az  O la j-u tc a i e lem i vegyes t a 
noda I  o s z tá ly á b a  92 f iú ,  69 le á n y , a  v íz iv á r o s i  elem i vegyes ta n o d a  I .  o s z tá 
lyába 55 f i ú ,  85 leány ta n u ló t  Í r a t t á k  b e /9 / .

A v á ro s i i s k o lá k  m e lle tt  ta n o d á t  t a r to t t a k  fen n  a h i t f e lé k e z e te k .  Ilyen  v o l t  
a  Szatm ári I rg a lm a s  Nővérek k a to l ik u s  ta n o d á ja , a  szerb , az i z r a e l i t a ,  az ágos
t a i  é s  re fo rm átu s  felekezeteknek  egy-egy k i s  lé tszám n á l működő i s k o lá ja /1 0 / .

A ta n k ö te le z e t ts é g i  k o rra l k ap cso la tb an  Székesfehérváron  e g y e d i e s e t a l a k u l t  
k i .  A v á ro s i i s k o lá k  f e l á l l í t á s a  ó ta  a p o lg á rc sa lád o k  egy r .  . . a z  5 éves, s ő t  
an n á l f i a t a l abb  gyermekét i s  i s k o lá b a  k ü ld te . M ivel a nem zeti isko lákban  a  ta n 
k ö te le s  k o r k e z d e té t  a 6. évben á l l a p í to t t á k  meg, az ennél f i a t a l a b b  gyermeke
k e t  az  un. k is is k o lá b a  v e tté k  f e l .  1840. nov. 23 -án  k e l t  ta n o d a !  je le n té s  a  kö
v e tk ező k et i r t a  : . . . "  az e ls ő  nem zeti isk o lá b a n  a  tanu ló  gyermekek száma ren d 
k ív ü l  m egszaporodott é s  azok k ö z ö t t  a  szabályos időn  a lu lia k  i s  ta lá lh a tó k  " 
/ 11/ .

Az 1845. é v i  "Tanügyi S z ab á ly z a t"  a ta n k ö te le z e t ts é g e t  6-12 é v e s  korig  i r t a  
e lő ,  de nem gondoskodtak a  ta n ó rá k  lá to g a tá sá n a k  e l le n ő rz é s é rő l ,  valam int az 
o k ta tá s  tá rg y i  é s  személyi f e l t é t e l e i n e k  b iz to s í t á s á r ó l .  Éppen e z é r t  csak azok 
a  szü lők  k ü ld té k  gyermekeiket a z  isk o láb a , . . . "  akiknek kedvök v o l t  reá , vagy 
a k ik re  a le lk é s z e k  ékesszó lása  h a t o t t  " . . . / 1 2 / .

A " P e s ti Tanodaj Hatóság " 1851. augusztus 31-én k e l t  r e n d e le te  már e l ő í r t a  
az  isko lásko ruaknak  a  k ö te lező  t a n ó r a i  l á to g a t á s t .  Megfogalmazta a z t  i s ,  hogy 
a  hiányzók, . . . "  szorgalmasabb tan o d ái j á r á s r a  s z ő r i t ta s s a n a k ."  A H e ly ta r tó ta 
nácsnak 1862. december 22-én k e l t  h a tá ro z a ta  még ennél i s  tovább  ment, amikor 
meghagyta, hogy . . . "  a szülők f e n y í t é k  m e l le t t  i s  k ö te le z te sse n e k  gyermekeik i s 
k o láb a  k ü ld é sé re  " .

S zék esfeh é rv á r elem i i s k o l á i ,  a  b e lv á ro s i f iú i s k o lá t  k iv év e , római k a to lik u s  
je lle g ű e k  v o l ta k ,  A b e lv áro s i f iu ta n o d a , r é g i  nevén "nemzeti i s k o l a  " fe la d a ta  
l e t t  volna a  különböző v a llá su ak  o k ta tá s a . Ez azonban csak n év leg e sen  v o lt ig y ,  
h is z  a  40-es é v e k ig  a város la k o ssá g a  főként r ó n a i  k a to lik u s  v o l t .  A " le te le p ü 
l é s i  t i la lo m  " fe lo ld á s a  u tán  a  bevándorló re fo rm á tu s , á g o s ta i ,  i z r a e l i t a  f e l e 
k ez e tű  lakosság  tö re k e d e tt  s a j á t  f e le k e z e ti  is k o lá já n a k  f e l á l l í t á s á r a .  A fe le k e 
ze te k  i ly e n  ir á n y ú  törekvéséhez m indig  anyagi tám ogatást i s  a d o t t  a  város.

A város is k o lá in a k  tö r té n e te  a z t  m u ta tja , hogy a  fe le k e z e ti  j e l l e g  erősödése 
vagy csökkenése soha nem j e l e n t e t t e  a  szó v a ló d i  értelm ében v e t t  fe le k e z e ti  i -  
r á n y i t á s t .  A v á r o s i  tanodák t a n í t ó i t ,  az i s k o lá k  é p í té s é t  é s  f e n n ta r t á s á t  min
d ig  a  v á ro s i p é n z tá rb ó l f i z e t t é k .  Az isko lák  v á r o s i  je l le g e  m egnyilvánult a  t a 
n í tó k  k in e v ez ésé n é l i s ,h i s z  a  p ü sp ö k i kérelem re sem engedték meg a z t ,  hogy a  t a 
n ító k  v á la s z tá s á t  a plébánosok b e fo ly á s o ljá k , c s a k  a z t ,  hogy . . . "  a  felveendők 
e le v e  a  h ittu d o rrán y b e li já r t a s s á g b ó l ,  e rk ö lc s i  minden te k in te tb e n  alkalm atos 
v o l tá r ó l  az i l l e t ő  esperes és  p lé b án o s  u ra k tó l ta n u le v e le k e t s z e r e z n i  k ö te le sek  
legyenek " .

Az elem i tanodák  k a to lik u s  j e l l e g e  a  szabadságharc  le v e ré s é t  követően foko
z ó d o tt. Ugyanis a  v i lá g i  iz g az g a tó k  h e ly e tt  p a p i  személyeket n ev e z tek  k i é s  a  
tanodákat p lé b á n ia i  kerü le tekbe s o ro ltá k  be.

Az 1868-as n é p o k ta tá s i tö rv én y  e lfo g ad ása  e l ő t t  S zékesfehérvár elem i is k o lá 
ib an  nem ism e rté k  az o k ta tá s  te r v e z é s é t ,  a tan an y ag  ta n te rv  s z e r i n t i  haladásának 
g y a k o r la ti  a lk a lm a z á sá t. Az 1810-ben k ia d o tt  "Schul-O rdung"-ban ta lá lu n k  e ls ő  e -  
se tb en  u ta lá s t  a  t a n í t o t t  ta n tá rg y a k  f e ls o r o lá s á r a  és a  h i to k t a tá s  időpontjának 
m e g je lö lé sé re .

A k ü lv á ro s i t r i v i á l i s  is k o lá k ra  vonatkozó " I s k o la i  rend " -  /S chul Ordung/ 
az  a lá b b ia k a t i r t a  e lő  :
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" A t a n í t á s  reggel 7 ó ra k o r  imádsággal kezcßd ik . A t a n í t ó  vezetésével 
magyar nyelven elm ondják : a m ia tyáhko t, üdvözlégy M á riá t é s  h iszek
egyet Hány Is te n  van ? A h é t szen tség  é s  az I s te n  t í z  p a ra n c so la tá t.
A t a n í t á s  3/4 1 0 -ó ra k o r imával és a z  anyaszentegyház 5 parancsa , a  h é t  
főbűn, a  gyónás ö t  r é s z e ,  a négy u to l s ó  dolog felmondá s á v a l fe je z ő d ik  
be.
A t a n í t á s  dé lu tán  1 ó rak o r imával k e z d ő d ik . A re g g e l i  im ákat német n y e l 
ven mondják e l .  A t a n í t á s  3/4 4 -ig  t a r t .
Minden szerdán é s  szcirtoatm  k e ttő  ó r á t ó l  h i to k t a tá s t  k e l l  t a r t a n i ,  ame
lyen a  ta n ító k  i s  r é s z t  vesznek. Az o k ta tá s  b e f e je z té v e l  " a  ta n í tó k  k ö 
te le s e k  a  ta n u ló k a t a  m in isz trá lá sb a n  g y a k o ro lta tn i " .
Minden kedden d é lu tá n  é s  csü tö rtökön  egész  nap s z ü n e te l  a  ta n í tá s .
A t a n í t ó  hétköznaponként k é t f i ú t  k ü ld  a  8 ó ra i m isé re  m in is tr á ln i .  f ü n 
ften v asárn ap  és  ünnepnapon négy f i ú t  j e l ö l  k i a  nagym iséhez , " a k ik  a  
papnak szo lg á ln ak ; éppen úgy d é lu tá n  i s  a  lé tányához vagy v e sp e rá th o z " .

A h u sv é t u tá n i k e re sz té n y  c k ta tá s ra  a  ta n í tó  f e lh í v j a  a  tanulók f i g y e l 
mét é s  azokat a  fo g la lk o záso k ra  e l k í s é r i .
A t a n í t ó  k ö te le s sé g e , hogy a ta n u lo k  figyelm ét f e l h í v j a  a  h úsvé ti á j  t a 
to s s á g ra  és e l le n ő r iz z e  a  r é s z v é te l t .
Május l - t ő l  kezdve a  tanulóknak r é s z t  k e l l  venni a  7 ó rá s  misén, s  a z a 
l a t t  a  " h i t ,  remény é s  s z e re te t  " - e t  magyarul é s  ném etü l k e l l  im ádkoz
n i .
A t a n í t o t t  ta n tá rg y a k a t  : a  betűk m e g ism e rte té sé t, a  b e fű z és t, a z  o lv a 
s á s t ,  a  szám olást é s  a  v a llá s  o k t a t á s t  magyar é s  ném et nyelven k e l l  ok
t a t n i .
A n y ilv á n o s  v iz sg a  alkalm ával a ta n u ló k  szo rga lm áró l szó ló  k im u ta tá s á t  
az e l ő i r t  tá b lá z a t  s z e r in t  k e l l  ö s s z e á l l í t a n i  /1 3 / .

A hárem o sz tá ly o s  fő e lem i fiu tanodában  t a n í t o t t  ta n tá rg y a k  ; h i t t a n ,  ma
gyar n y e lv , német n y e lv , számtan, ének é s  a  harmadik o sz tá ly b a n  a f e l s o r o l 
takon k ív ü l  a  l a t i n  n y e lv  v o l t .

A fő e le m i leán y isk o láb an  t a n í to t t  ta n tá rg y a k  a  f e n t i e k tő l  abban t é r t e k  e l ,  
hogy a harm adik o sz tá ly b a n  a l a t i n  n y e lv  h e ly e t t  f ö ld r a jz o t  ta n í to t t a k .

A k é to sz tá ly o s  a le le m i tanodákban ; h i t t a n ,  magyar n y e lv , német n y e lv ,szám 
ta n , ének ta n tá rg y a k a t o k ta t ta k  /1 4 /.

Az 1855/56-os tan év b en  négy évfolyam ossá a l a k í t o t t  főelem i f iú -  é s  leány
tanodákban u j ta n tá rg y k é n t megkezdték a  te rm é sz e tra jz  é s  te rm észe ttan  t a n t á r 
gyak o k ta tá s á t  /1 5 / .  A következő tanévben  főelem i leánytanodában b e v e z e tté k  a 
f ö ld ra jz  é s  a tö r té n e le m  o k ta tá s á t i s / 1 6 / .

S zék e sfe h é rv á ro tt ek k o r már méltó h e l y e t  f o g la l t  e l  a  népok ta tás. E z t  mutat
ják  a  v á r o s t  irá n y i t ó  törvényhozó t e s tü le tn e k  az o k ta tá s  f e j l e s z té s é r e  t e t t  in 
té z k e d é se i,  az 1868-as n ép o k ta tá si tö rv é n y  v é g re h a jtá s á t  e lő se g ítő  t a n á c s i  ren
deletiek , szabályok a lk o tá s a  és  a  v á ro s  ta n ító in a k  o k ta tá s i-n e v e lé s i  tö re k v é s e i .

Je g y z e te k

/1 / Vág O ttó  : A nem zetközi munkásmozgalom pedagógiai tö re k v é se i a  XIX. század
ban . Tankönyvkiadó. 1962. 6 .1 .

/2 / F a rk a s  Gábor ; A tő k é s  viszonyok k ia lak u lá sá n ak  é s  fe jlődésének  néhány kér
d é se  F e jé r  megyében. Századok 1975 .

/3 / Jegyzőkönyvi b e je g y z é s  s z e r in t  a  v á ro s  1693. ju n iu s  2-án v e tte  meg e  h áza t 
M óricz Im rétő l 60 F t - é r t  és egy m érő b ú zá ért.
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/4 /  V eliszky F eren c  : S zék esfeh é rv á r s z .k i r .  v á ro s  elemi n ép isk o lá in ak  
tö r té n e te  1696-1896. S z fv á r  1903. 3-8 . o l d .

/5 /  Uo. 10-13 o ld .
/6 /  Uo. 14-19 o ld .
/7 /  Uo. 20-32 o ld .
/8 /  Uo. 31-52 o l d .
/9 /  A szabad k i r á l y i  S zék esfeh é rv á r v á ro s i n y ilv á n o s  F S elan i é s  magán tano

dáinak I I .  évkönyve az 1855 /56 . tanév v ég é n . K észült S zék e sfeh é rv á ro tt 
özvegy Száirraer Pálné b e tű iv e l  1856.

/1 0 / Uo.
/1 1 / V eliszky F .  im . 91.o ld .
/1 2 / Uo.
/1 3 / Uo.
/1 4 / Uo. 16-18 o ld .
/1 5 / A szabad k i r á l y i  S zékesfehérvár v á ro s i n y ilv á n o s  főelem i- é s  magán-tano

dák П .  évkönyve, az 1855/56 -  tanév  végén . Szfvár, 1856. 26-29 .0 .
/1 6 / Uo. I I I .  é v k . 15-17. o ld .



GEESKNYI LAJOS

Győr v áros k u l tu r á l i s  é l e te  1849-1867

A refo rm kori Győrt nemcsak sok ré tű  é s  f e j l e t t  g az d a sá g i v isz o n y a i, főkén t 
kereskedelm e, em elték k i  a  n y u g a t-d u n án tu li városok s o r á b ó l ,  de pezsgő  tá r s a 
dalm i, sz e lle m i é l e te  i s  h o z z á já ru lt  h im e v e  e rő s íté s é h e z .

A b ö lc s é s z e t i  és  j o g i  osz tá lyokbó l á l l ó  akadémia i f jú s á g a ,  később a  f i a t a l  
é r te lm isé g ie k  / e lső so rb a n  ügyvédek / c s o p o rtja  kezdem ényezésére é s  r é s z v é te 
lé v e l j ö t t é k  l é t r e  a z  e l s ő  k u l tu r á l is  c é lú  eg y e sü le tek , körök a  sz áz ad  harmin
cas éve inek  végén, a  negyvenes évek e l e j é n /1 / .  Különösen fon tos s z e r e p e t  j á t 
s z o t t  k ö zö ttü k  -  rö v id  fe n n á llá sa  e l  l e n é r e  -  az 1836 ő szén  alakul t  Akadémiai 
Olvasó T ársaság , m elyben k é t  k iv á ló  p a p - ta n á r  B resztyenszky  Béla m atem atikus 
és Maár B onifác tö r té n é s z  ir á n y í tá s á v a l  irodalm i önképzőkör és  kcicscnkönyv- 
t á r  i s  működött. Noha a  Társaság ugyanezen év novemberében, k i r á ly i  r e n d e le t
r e  m egszűnt, t a g ja i  k ö z ü l többen, ig y  Kálóczy L a jo s , P ara icz  János / I v á n / ,  
o tE  v o lta k  valamennyi később i k u l tu r á l i s  megmozdulásban.

Az akadém isták p ró b á lk o z ása  u tán  k é t  esztendővel -  1838 végén -  d r .  Kovács 
Pál o rv o s , i r ó  v e z e té s é v e l ,  a  P e s trő l v i s s z a té r t  C zuczor Gergely r é s z v é te lé 
v e l ,  k i s  é r te lm isé g i k ö r  hozta l é t r e  a  Győri Olvasó T ársaság o t / O lvasóegy
l e t e t /  . Az eg y le t, m e ly  1841-ben t i s z t e l e t b e l i  ta g já v á  v á la s z to t ta  Széchenyi 
I s tv á n t ,  néhány e s z te n d ő  a l a t t  a  g y ő ri szellem i é l e t  központjává, m ajd közvet
le n ü l 1848 e l ő t t  a p o l i t i k a i  é l e t  fórumává v á l t .  T a g ja i  k ö zö tt a m ár fen tebb  
e m l í te t t  Kálóczy L a jo s  é s  P araicz Já n o s  m e lle t t  o t t  t a l á l j u k  Lukács S ándor/a 
forradalom  é s  szabadságharc  id e jén  a  v á ro s  ko rm ányb iztosa /. Kozma Im re é s  Sán
dor, Zichy O ttó , P u rg ly  Sándor, Gyapay Dénes szem élyében 1848 valam ennyi he
ly i  fő s z e re p lő jé t .  Az E g y le t könyvtárában / 1842 : 733 mü 1268 k ö te tb e n / nan- 
csak a  régebb i iro d a lm i munkák, de Vörösm arty, B a jz a , K isfaludy K áro ly , Fáy 
András, Czuczor G erg e ly , S z ig l ig e t i  Ede Í r á s a i  i s  m e g ta lá lh a tó k , s  a  könyvtár 
o lvasó inak  létszám a m eghalad ta a  200 f ő t .

Az o lv asó eg y le t m e l l e t t ,  ja v a ré sz b en  azonban az o n o s  tá rsad alm i c s o p o rtra  
alapozva, 1846 novemberében a la k u lt  meg a  F érfi D a le g y le t ,  a k iv á ló  R ic h te r  
A ntal karnagy i r á n y i tá s á s á v a l . Néhány hónap a l a t t  ta g s á g a  e l é r te  a  230 f ő t /2 / .

Az e g y le t i  é l e t  f e j lő d é s é v e l  párhuzamosan mind e rő te lje s e b b e n  h ó d í t o t t  t é r t  
a  magyar nyelvű s z ín j á t s z á s .  Különösen fon tos á llo m á sa  v o l t  a magyar sz ínészek  
tám ogatásának a "N em zeti sz ínész  tá r s a s á g o t  b i z to s i t ó  részvényes e g y e s ü le t  " 
m eg a lak ítá sa  1841 ja n u á r  5-én d r .  Kovács P á l, Jankó I s tv á n  ügyvéd, Zmeskál I s t 
ván megyei aljegyző  v e z e té sé v e l.  E tá r s a s á g  f i z e t t e  a z  ö s s z e g y ű jtö tt  pénzből a 
Győrben fe llé p ő  m agyar sz ín ész ek e t, k ö zö ttü k  K onlóssy Id á t ,  P r i e l l e  K o rn é liá t, 
Egressy B é n it, L ab o rfa lv y  Rózát, Lendvay M ártont/3 / .

Az 1848 e l ő t t i  években  te h á t  a  v á ro s  lakosságának -  m in d e n ek fe le tt az é r te l 
miségnek i l l .  a b e lv á r o s i  kereskedő polgárságnak k ö r é t  é r tv e  -  k u l t u r á l i s  é le  -  
t e  je le n tő s e n  f e j l ő d ö t t ,  fokozottan  h o z z á já ru lt  a  tá rsa d a lm i és  p o l i t i k a i  köz
gondolkodás fe jlő d é sé h e z . Résztvevői szerényebb v ag y  fokozottabb m értékben ak
t i v  c se le k v ő i v o lta k  a z  1848 m á rc iu sá t e lő k ész ítő  h e l y i  eseményeknek, ita jd  a 
forradalom nak.

П .
így  különösen é r t h e t ő ,  hogy am ikor 1848 december 23-án a  c s á s z á r i  csapatok 

bevonultak  Győrbe é s  a  város k i r á l y i  b iz to sáv á  Z ich y  F é lix  g ró fo t nevezték  k i ,  
a  k i r á l y i  b iz to s  e l s ő  in tézk ed ése i egy ikéve l e l r e n d e l t e  az O lv asó eg y le t műkö
désének f e l f ü g g e s z té s é t ,  helységeinek  le z á rá sá t .  H iáb a  t i l t a k o z o t t  a  durva boa-
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v a tk o zás  e l le n  Beker János az e g y l e t  soros e ln ö k e , a  város társadalm ának  nagy
te k in té ly ű  k é p v is e lő je ,  az  in té z k e d é s  Zichy tá v o z á sa  é s  a r e n d k ív ü l i  á lla p o t 
megszűnése u tán  i s  érvényben m a ra d t. Nyomtalanul m egszűnt a  D a le g y le t s az 
1848-ban m g y a rrá  l e t t  h e ly i s a j t ó  i s ,  csupán a  ném et é s  magyar s z ín tá r s u la to k  
k ap tak  f e l lé p é s re  en g e d é ly t, a  kormányhatóságok á l t a l  k ia d o tt  s z ín h á z i  rend ta r
t á s  sz ig o rú  szem előti ta r t á s á v a l .  1 8 5 0 'tavaszán e lő b b  Gócs Ede m agyar, majd 
K ottaun  L ipót német s z ín é s z e i  v e s z ik  birtokukba az  un . nyári a r é n a ,  i l l .  a  Rá
ba s z ig e t i  kőszinház sz ín p ad á t. A sz ín h ázza l szem beni hatóság i to le r a n c ia  okát 
a  g y ő r i  s z in h á z tö r té n e t  egyik k iv á ló  k u ta tó ja  ig y  magyarázza a  közelm últban e l 
k é s z ü l t  k é z ira to s  tanulm ányában. "Az, ötvenes években az  óvatos L a ta b á r  Endre é s  
a  v á lla lk o z ó  kedvő M olnár György j ó l  haszn á lja  k i  a  rendszernek a z t  a  gondola -  
t á t ,  hogy a  j ó l  c e n z ú rá z o tt  é s  j ó l  e l le n ő rz ö t t  sz ín h ázb an  jobb h e ly e n  vannak az  
em berek, m int a  körülm ényeseiben e l le n ő r iz h e tő  b a r á t i  tá rsaságokban  " /4 / .

A szinház v o l t  t e h á t ,  amely h iv a tv a  l e t t  a  k u l t u r á l i s  é le tb e n  tám ad t ű r á th i 
d a lá s á ra ,  a  hiányok p ó t lá s á ra .  E fe lad a tán ak  több  kevesebb s i k e r r e l  meg i s  fe 
l e l t .  Bizonyára s z e re p e t  j á t s z o t t  a z  indulásnál, ebben  az a tény  i s ,  hogy 1851 
szeptem berében a  sz in h áz  cenzorává Bekér Já n o st, a  v á ro s  sz ín h áz i sz a k te k in té  -  
l y é t  nevezte k i  a  megyefőnok. Rövid egy éves működése id e jén  m u ta t ta  be a német 
s z in tá r s u l a t  Goethe Egm ontját, m elynek uto lsó  j e l e n e t e  /  a szabadság  géniuszának 
m egjelenése / a  közönség le lk e s  tü n te té s é t  v á l t o t t a  k i .  Noha Ecker h a lá la  u tán  a  
c e n z o ri t i s z t s é g e t  tö b b  éven a  re n d s z e r  hű h iv a ta ln o k a i  -  tö rv é n y sz é k i és váro
s i  t i s z tv i s e lő k  -  t ö l t ö t t é k  b e , a  sz in h áz  m indvégig h a z a f ia s , s z a t i r i k u s  műsor- 
p o l i t i k á j a  m e l le t t .  E darabok e lő a d á s a in  a nézők r e n d re  heves t a p s s a l  jutalmaz
tá k  a  sz e rep lő k e t. Különösen nagy v isszhango t v á l t o t t  k i  a  V örösm arty halálakor 
r e n d e z e t t  a n lék e lő ad á s .

Az önkényuralon k e z d e t i  éve inek  sz ig o rú  r e to r z i ó ja  u tán  a tá rs a d a lm i é l e t  meg
b é n í tá s á r a  t e t t  in tézk ed ések  i s  v e s z te t te k  e re jü k b ő l. így  1852 ja n u á rjáb a n , még 
Ecker János kére lm ére , Domer Ede megyefőnok e n g e d é ly ez te , hogy r e n d ő r i  felügye
l e t  m e l le t t ,  o lv a só e g y le ti  k ö z g y ű lé s t ta rtsan a k . A közgyűlés / 5 f ő  j e le n t  meg! / 
úgy d ö n tö t t ,  hogy kérelemm el fo rd u ln a k  a megyefőnökhöz, melyben a z  e g y le t i  könyv
t á r  k ö lc so n k ö ry v tárk én t tö r té r ő  m űködtetésének en g ed é ly ezésé t k é r ik .  Ezt a megye- 
i  é s  v á ro s i hatóságok h a l lg a tó la g o sa n  tudomásul i s  v e t té k ,  ám n y ilv á n  az e rő te l
je se b b  e lle n ő rz é s  érdekében Ecker h a l á l a  u tán , az  e g y e s ü le ti  önkormányzat mellő
z é s é v e l ,  az e g y e sü le t é s  a  könyv tá r fe lü g y e le té v e l R o lle r  Ede so p ro n i c s .k i r .f ő 
tö rv én y szék i seg éd e lő ad ó t b iz tá k  meg. K oller szem élye azonban nem v o l t  garancia 
a r r a ,  v á jjo n  n incsenek  e  t i l t o t t  könyvek a könyv tár állományában. E z é r t  1853 jú 
liu s á b a n  a k ü lö n v á lo g a to tt  gyanús könyveket a  so p ro n i h e ly ta r tó s á g i  osztályhoz 
k ü ld té k  meg, mig a  Győrben m aradtak P h il ip  Schweiger kö lcsönkönyv tárába kerü ltek  
k e z e lé s r e ,  lévén Schw eiger maga i s  a z  egy let t a g j a / 5 / .  A ha tó ság i f e lü g y e le t  e l 
lá tá s á b a n  a  városbó l távozó R o l le r t  1854 januárjában  Zathureczky Sám uel Győr me
g y e i tö rvényszék i e ln ö k , majd novemberben T éti Takács Sándor megyefőnökségi e lő 
adó k ö v e tte . Az ő  működése a l a t t  je le n tk e z e t t ,  a  valam elyest ja v u ló  p o l i t ik a i  
'/iszonyok  h a tá sá ra , az  e g y le t a la p sz a b á ly  s z e r in t i  ú j já a la k í t á s á r a  vonatkozó i -  
gény. Az a lap szab á ly  jóváhagyása k ö r ü l i  huzavona -  a z  1840. é v i alapszabályok  
tö b b sz ö r i á td o lg o zása , k ie g é s z íté s e  kapcsán -  1855 n y á ru tó já tó l 1856 decemberé
ig  t a r t ,  amikor i s  Budán sz e n te s i t i k  a  sta tu tem o t. Ebben r ö g z í t e t té k ,  hogy" az 
e g y le tn e k  so rs , rang é s  v a llá sk ü lö n b ség  nélkül m inden b e c sü le te s , ön  jogú  és mü
v e i t  egyén bármely e g y le t i  tag  á l t a l  be íra tv án  m agát, ta g ja  le h e t  ” / 6 / .

É r tő l  kezdve az e g y le t  -  noha még a  k in ev eze tt e ln ö k  é s  a g y ű lé se k re  k iren
d e l t  h a tó ság i b iz to s  fe lü g y e le te  a l a t t  -  dinamikus fe jlő d ésn e k  i n d u l t .  Nemcsak 
u j h e ly sé g e t b é re lte k  a  könyv tári o lvasó terem  szám ára , de megkezdték a  táncesté
ly ek  sz e rv e z é sé t, ren d e z é sé t i s .  N y ilván  ezek a  té n y ek  i s  in d o k o lták , hogy a me
gye é s  a  város egyes v e z e tő i -  ig y  maga Domer Ede megyefőnök é s  B alogh  Koméi 
negye főnök -  h e ly e t te s  -  i s  m eg je len tek  az e g y le t rendezvényein az o t t  folyó 
társadalom i é l e t  k ö ze le b b i m e g fig y e lé sé re , az e s e t le g e s  p o l i t ik a i  v i t á k  fe ld e rí
t é s é r e .  A zt, hocy az eg y le tb en  i ly e n e k  fo ly tak  t e l j e s  bizonysággal v a ió sz in ü s i-
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t i  tagságának ö s s z e té te le  : az e g y k o ri l ib e r á l i s  é r te lm is é g  és a l i b e r á l i s o k 
k a l rokonszenvező po lgárok  -  d r . Ko1 rá c s  P ál, Zmeskál I s tv á n , Beöthy K áro ly , 
K risz tin k o v ic s  A n ta l ,  Ráth Károly, Zetykó Jó zse f, L um nitzer A ntal, Zmeskál 
Sándor -  a lk o tjá k  a  tag ság  g e r in c é t ,  m agját/7 /.

Az e g y le ti  é l e t  fe lé lé n k ü lé se , a  tagok  számának gyarapodása, a h a z a f ia s  
tö rekvések  e rő sö d ése  v is s z a h a to tt  a  b e lső  s z e rv e z e ti  é l e t r e .  M egkezdődött a 
harc  az  a lapszabá lyok  m ó d o sításáé rt, az  egy le t önkormányzatának v i s s z a á l l í 
t á s á é r t .  E harc  1859 u to lsó  hónap ja iban  győzelmesen é r t  véget s a le k ö sz ö n t 
e lnök  Takács Sándor h e ly ére  előbb id e ig le n ese n  d r .K o v ác s  P á lt, majd Szabó 
Kálmánt, a megye 4 8 -a s  a l is p á n já t  em e lte  a k ö z a k a ra t / 8 / .

Az abszo lu tizm us e l l e n i  harc e g y ik  lehetséges fórum aként fu n kcioná ló  egy
l e t  a  h a tó ság i f e lü g y e le t tő l  való  m egszabadulást k ö v e tő  hónapokban fényesen  
b iz o n y íto t ta  s z e r e p é t  Győr é le té b e n . Noha az 1856-ban jóváhagyott a la p sz a b á 
lyok t i l t o t t á k  az  eg y e sü le tie n  v a ló  p o l i t i z á l á s t ,  1860 á p r ilisá b a n , Széche -  
nyi I s tv á n  h a lá la k o r ,  a  közgyűlés egyhangúlag f o g l a l t  á l l á s t  a n y ilv á n o s  
gyászünnepély m egrendezése m e l le t t .  A gyászünnepély, m elyet á p r i l i s  ЗО-án  a 
v áros fő te ré n  tö b b  m in t tíz e z e r  em ber je le n lé té b e n  t a r t o t t a k  meg, a  h a ta la n  
e l l e n i  n y í l t  tü n te té s s é  v á l to z o t t .  A k ö z ig azg a tá s i é s  rendőri h a tó ság o k  csu
pán te h e te t le n  sz e m lé lő i voltak  a z  eseményeknek / 9 / .  Az O lvasóegylet önkény
ura  lem a l a t t i  tö r té n e té n e k  b e te tő z é s e  v o lt  az , m e ly e t  hamarosan a z  a lk o tn á  -  
nyos időszak szabadabb légköre k ö v e te t t .

M ie lő tt  azonban az  októberi d ip lc rra  nyomán k i a l a k u l t  uj viszonyok k ih a tá  -  
s á l r ó l  szólnánk, meg k e l l  emlékeznünk egy újabb o lv a só e g y le t a l a p í t á s á r ó l  és 
az 1857 jú liu sá b a n  m egindult G yőri Közlöny k u l t u r á l i s  szerepérő l.

A Győri O lv asó eg y le t -  bár a la p sz a b á ly a i ,  m in t l á t t u k ,  dem okratikusan n y it
va hagyták  a  k a p u t minden érdek lődő  e l ő t t  -  v a ló já b a n  az é r te lm iség  é s  a  kö -  
zéppolgárság gyü lekező  helye v o l t .  Nyilván a k iv ü lm arad o ttak  igénye  fogalmazó
d o t t  meg azoknak a  kereskedő- é s  iparossegédeknek  a  szándékban, a k ik  megkisé -  
r e l t é k  1860 augusztusában  egy v a s á rn a p i o lv a só e g y le t lé tre h o z á sá t. Az a lak u lá s
k o r k ö ze l 60 f ő t  szám láló  e g y le t a lap sz ab á ly i jó v á h ag y á sé rt folyamodó beadvá -  
nya f e lv i lá g o s u l t  é s  roesszetek in tő  cé lo k a t fo g a lm a z o tt meg, am ikor kim ondta"6- 
h a j t o t t ,  hogy az  á llam  javára m ind a  kereskedő i, m ind pedig az ip a r o s  o sz tá ly 
b ó l id ő v e l m inél m űveltebb és tudományosán s z a k a v a to t t  egyének k e r ü l je n e k  k i" .  
E zze l függö tt ö s s z e  a  tagság i d i j  alacsony  s z i n t j e  i s  mert k i - k i  j ó l  tu d ja , 
hogy m inél ju tá n y o sa ib an  sz e rez h e tő k  meg a m ű v e ltség  é s  tudomány e s z k ö z e i,  an
n á l  többen fo g já k  azokat k e re sn i.  "

A kezdeményezés valójában a  Kereskedelm i G yüldében tömörült munkadók e lle n 
á l lá s á n  b uko tt meg, ak ik  a t tó l  f é l t e k ,  hogy az o lv a s ó e g y le ti  k ö lts é g e k  pénzt von
nak e l  a  b e te g á p o lá s i e g y le ttő l s  akkor reá juk  tö b b  kiadás h á ru l .  A H ely ta rtó  -  
ság  v isz o n t a  m ásik  o lv a só e g y le tre  való  h iv a tk o zá issa l tagadta meg a z  a lap sza  -  
bá ly o k  jó v áh ag y ásá t /1 0 /.

A s a jtó  t e r ü l e t é n  Zetykó J ó z s e f ,  az O lv asó eg y le t ta g ja , már tö b b s z ö r  p róbál
k o z o t t  l a p in d i t á s s a l ,  de k é re lm ét Budán so ro z a to sa n  e lu ta s í to t tá k .  Végül i s  
1857 nyarán s i k e r  koronázta e r ő f e s z í t é s é t ,  m egkapta a  lap en g ed ély t. A la p  kez
d e tb en  h e t i  k é t  a lk a lcm ra l j e l e n t  meg. Hután p o l i t i k a i  je lle g ű  Í r á s o k a t  a cen
z ú ra  nem e n g e d é ly e z e tt , a  m egjelenő  cikkek fő k é n t a  tá rsa sá g i é l e t  különböző 
t e r ü l e te iv e l  fo g la lk o z ta k . Kisebb-nagyobb h í r e k ,  tá rc á k  szám oltak b e  az o lva
só e g y le t i  autonóm ia h e l y r e á l l í t á s á é r t  v ív o tt  h a r c r ó l ,  az eg y le t f e j lő d é s é rő l .  
F elem elte  s z a v á t  a  la p  a magyar s z ín é s z e t  tám o g a tása  érdekében s  különösen a 
rcmladozó R á b a sz ig e ti színház h e ly é b e  egy uj s z ín h á z  é p í té s é é r t .  S z ín h á z i k r i 
t i k á i  naicsak  a  sz ínészek  te l je s í tm é n y é t é r t é k e l t é k ,  de o r i e n t á l t á k  a  tá rs u la 
to k  m ü s o rp o li t ik á já t  i s  / 11/ .  A la p  s z e rk e s z tő je  több a lk a lo m é i r é s z e s ü l t  
f ig y e lm ez te té sb e n  a  rendszert k r i t i z á l ó  c ik k e i m ia t t .

I I I .
Az o k tó b e ri diplom a k ia d á sá t követő  hetekben a  p o l i t ik a i  é l e t  Győrben i s  

e r ő te l je s e n  f e l l e n d ü l t .  Az alkotm ányos nozgalmak a  város é l e t é t  a la p o sa n  f e l 
b o ly g a ttá k . Az önkényuralom id e j é n  h iv a ta lb an  v o l t  m a g isz trá tu s t e l t á v o l í t o t 
t á k ,  v i s s z a á l l í t o t t á k  a v á ro s i önkorm ányzatot, v á la s z tá s ra  k é s z ü lő d te k . A n é-
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hány hónap h á t té rb e  s z o r í t o t t a  a  k u l t u r á l i s  esem ényeket, hogy r ö v id d e l  későhb 
ism é t a  tá rsad a lm i harco k  egyik j e l e n t ő s  sz in te ré v é  váljanak .

Az ez  irányú  v á l to z á s t  m u ta tta  1862 á p r i l i s  végén  a  H ely tartóság  á l t a l  va
lam ennyi megyei ható ságnak  m egküldött re n d e le t, am ely  te k in te t te l  a z  egyesü
l e t e k  fokozódó p o l i t i k a i  tevékenységére  ism é te lte n  e lre n d e lte  a g y ű lé se k  kö
te l e z ő  ren d ő rh a tó ság i b e je le n té s é t  é s  h a tó ság i b i z t o s  k ikü ldésé t. M ikén t az 
önkényuralom  id e jé n ,  úgy az alkotm ányos k i s é r l e t  k u d a rc a  után, a  p n o v iz ó r im  
a l a t t  i s  a  k u l tu r á l i s  egyesü le tek  v e t té k  á t  a  p o l i t i k a i  közélet hordozójának  
s z e r e p é t .

G yőrö tt ekkor már nemcsak az O lvasóegy le t m űködött, hanem l é t e z e t t  m e lle t
t e  az  ú j já a la k u l t  D a lk ö r, dr.K ovács P á l és  az I f j ú s á g i  Kör K ris z tin k o v ic s  Die 
e ln ö k le té v e l .  E l l á t o t t  bizonyos k u l t u r á l i s  f e la d a to k a t  -  k izáró lag  a z  ism ere t-  
t e r j e s z t é s  te r ü le té n  -  a  Győrvidéki Gazdasági E g y le t i s  /12 /.

A D alkör k é t é v e s  próbálkozás u tá n  1861-ben j ö t t  l é t r e ,  majd a  k ö v e tk ez ő  év
ben  G yőri Ének-és Z eneegy le t néven a l a k u l t  á t .  H am arosan 'jelen tős eredm ényeket 
é r t  e l  a  zen ek u ltú ra  f e j le s z té s é b e n . F é r f i -  n ő i-  é s  gyermekkara to v á b b á  zene
k a ra  működött /1 3 / .

Ebben a  korszakban i s  je le n tő s  s z e re p e t  j á t s z o t t  a z  e llenzék i é rz e lm e k  k ife 
je zé séb e n  a  sz ín h áz . A magyar s z í n t á r s u l a t  h a z a f ia s  é s  ren d sz e re llen e s  előadá
s a i é r t  a  H e ly ta rtó sá g  több alkalom mal megfedte a  v á r o s  p o lg á rm este ré t, m e g tilt
va a  d arabok i s m é te l t  e lő a d á sá t. A színházban  még e k k o r  i s  f e lv á ltv a  f e l lé p ő  
ném et é s  magyar t á r s u l a to k  közül a  ném et sz ín é sz e t fokozatosan h á t té r b e  szó -  
r u l t  s  az  é v tiz e d  v é g é re  e l  i s  h a l t / 1 4 / .

Je llem ző  a h a tv a n a s  évek h a tó sá g i p o l i t ik á j á r a ,  hogy  mereven e lz á rk ó z ta k  ur- 
jab b  egyesü le tek  működésének en g e d é ly ez ésé tő l. íg y  h a s z ta la n  fo lyam odo tt a lap 
s z a b á ly a i  jó v á h ag y á séé rt 1865-ben X antus János, Nagy Endre, P robszt F e re n c  és 
F is c h e r  János v e z e té s e  a l a t t  á l ló  G yőri Kor, i l l .  e n g e d é ly é r t a X antus á l t a l  
s z e r k e s z te t t  Győri Lapok /1 5 /. A b e fa g y a s z to tt  p o l i t i k a i  tárgyalások  lé g k ö ré 
ben n y ilv á n  nem á l l t  a  hatóságok érdekében  az A m eriká t i s  m egjárt, f e lv i lá g o  -  
s ü l t  Xantus János n y i l t  fórumhoz j u t t a t á s a .

A tila lm a k  csak 1867 u tán  szűn tek  meg, am ikoris a z u tá n  a fe jlő d ésn e k  in d u lt 
tá rs a d a lm i é l e t  g y o rs  egymásutánban p ro d u k á lta  a  kü lönböző  e g y e sü le te k e t. V isz- 
s z a e s e t t  v isz o n t a  k ie g y e z é s t  követő  években a  s z ín h á z i  é l e t  s  e l s z ü r k ü l t  a  győ
r i  s a j t ó  i s .  A p o l i t i k a  ekkor már nem a  k u ltú ra  kü lönböző  sz fé rá ib an  je le n tk e 
z e t t .

Jeg y ze tek
/1 /  A reform kor h e ly i  p o l i t ik a i  é s  tá rsa d a lm i v is z o n y a iró l  Balázs P é t e r  i r  

Győr a  feudalizm us bomlása é s  a  p o lg á r i  fo rrad a lo m  idején  c . tanulm ányá
ban in  : Győr. V á ro s tü r té n e ti  tanulmányok Győr, 1971. 199-299.1.

/2 /  A F é r f i  D a le g y le trő l  D r.F e lpécz i P e tz  Lajos : G yőr város zenei é l e t e  1497- 
1926 Győr, 1930. 1 7 .1 .

/3 /  K o ita i V irg il  : Győr sz ín é sz e te  I .  r é s z .  104-105. 1 .
/4 /  G ráb ics F rigyes : Színház é s  közönség G yőrött . /  Az első  száz é v  /  Kézi

r a t  6.1„
/5 /  Szabó Imre F ló r i s  ; O lvasói tá r s u lá s o k  G yőrött a  m ú lt század k ö ze p én . Dok

t o r i  d is s z e r tá c ió  e Kisfalucfy K áro ly  Megyei K ö n y v tár, Győr, Ш . 1038 47. 
s k k l .

/6 /  Uo. Függelék. 105 . 1 .
/7 /  cyőr-Sopron megyei 1 . sz . L e v é ltá r  Győr város Tanácsának i r a t a i .  1856-

11-2277
/8 /  Uo. é s  Szabó I .F .  i .m . 69.1 .
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/9 /  Szabó I . F . i.m . 71-73.1.
/1 0 / Uo. 81-83 . 1. Gycr-Sopron megyei l . s z .  L e v é ltá r  Győr v á ro s  Tanácsának 

i r a t a i . 1860-11-115
/1 1 / Lám F rig y e s  : A győri ném et s z ín é sz e t tö r té n e te  / 1742-1885 / .  126. s k k l .
/1 1 / a .  Gÿôr-Sppron megyei l . s z .  L ev é ltá r Győr város Tanácsának i r a t a i  1862- 

I I -7
/1 2 / K e ltá i V. i.m . I I . r .  48 .1  
/1 3 / P etz L. i.m . 38. s z k l.
/14 / Lám F . i.m . 132.1.
/1 5 / Győr-Sopron megyei l . s z .  L ev é ltá r  Győr v á ro s  Tanácsának i r a t a i  1865-11- 

49.



таш  istvän

Pécs -  Baranya művelődési h e ly z e te  1848-1867 k ö z ö tt

"Pozsony é s  Pécs, a  legnyugatibb  és  le g k e le t ib b  város ném et po lg á ra i már a 
reformkor e l e j é n  egyformán é s  tün te tőén  magyaroknak nevezik  magukat. Érdekek
tő l  é s  eszm ék tő l d ik t á l t ,  te rm észe te s , t e h á t  ő s z in te  magyarosodás folyam ata 
következett b e ,  amely a szabadságharc id e jé n  é r t e  e l  a  te tő f o k á t .  A fü g g e tlen 
ségi küzdelem v é r ta n ú i közé nagy szánben k e r ü l t  olyan ném et e red e tű  p o lg á r  é s  
p a ra sz t, a k i  nyelvünket sem b i r t a .  A B ach-korszak még iragasabbra fokozta eze
k e t az é r z é s e k e t ,  s  a d u n á n tú li  városok ném etü l beszé lő  p o lg á rsá g a  k ik ö zö sí
t e t t e  magából az  ideözönlő  o sz trá k  és  c seh  beam tereket " -  Í r j a  Várkonyi Nán
d o r/1/ .

Az 1849-es m eg to rlás, s  a z  e z t  követő abszo lu tizm us c sak  m e g e rő s íte tte  a  
nemzeti k ö z sze llem e t, s  van abban igazság , hogy a  p é c s i,  a lap já b an  véve német 
eredetű  i n t e l l i g e n c i á t  i s  a z  o sz trá k  elnyomó közigazgatás a v a t ta  igazán ma -  
gyárrá.

Kezdetben ugyan a  "nem zetirodalcm  " eszm éryképe-F ető fi nemzedékének megfo
gyatkozásával é s  i é t té r b e  s z o r í tá s á v a l  -  hcm ályosulni l á t s z i k ,  de pár év  múl
táv a l az a l é l t n a k  lá ts z ó  irodalom  élővé v á l i k ,  m iként e z t  í r ó in k ,  k ö ltő in k  
akkori a l k o tá s a i ,  fo ly ó ir a to k ,  füze tes k iadványok, la p a la p i  tó  k ís é r le te k  ig a 
zo lják .

A k a to n a i kormányzat k ö v e tk ez e tlen sé g ére  je llem ző  p é ld á u l ,  hogy a P e s te r  
Platzkcrmando /  a  p e s t i  k a to n a i  bérparancsnokság / P e tő f i  Nemzeti dalának köz
z é té te lé t  en g e d é ly ez i, h o l o t t  az e lső  k ia d á sú  röp lap  r e j t e g e t é s é é r t  börtönbün
te té s t  r ó t t a k  k i .

Várkonyi Nándornak e lő b b  id é z e t t  m e g á lla p ítá s á t  ig a z o l ja  egy, a  b a ra n y asz en t-  
györgyi p lé b á n iá n  nemrég e lő k e r ü l t ,  német n y e lv ű  K o ssu th -d ic ső itő  v e rs , am elye t 
Uhl A ntal f o r d í t o t t  m agyarra /2 / .  M. S te in i t z  v e r s é t  P esten  1849-ben Lukács é s  
tá r s a in á l  n y a la t tá k  k i .  Cime : Kossuth L a jo s , d e r  B e fre ie r  Ungarns. / K .L ., Ma
gyarország f e ls z a b a d ító ja  / .  A 72 so rbó l á l l ó  v e rs  pregnánsan  ig a z o lja  a  h a z a i  
németség h ű sé g é t,  p a t r i o t i s t a  sz e m lé le té t. A v ersb ő l csak  az  u to lsó , a  8 . v e r s 
szakot idézzük  s

Amit K ossuth  t e t t  a h a z á é r t ,  te s tv é re k ,
az egész v ilá g o n  ism e rt, nem k e l l  mondanom nektek.
A h írn év  t i s z t e l e  te s  v e s sz ő v e l í r j a  l e ,  
é s  a leg k éső b b i utókornak á t a d ja ,  
hogy miképpen taposta  e l  a  k é t f e jű  h y d rá t,  
é s  az tá n  a z  álndk e l le n s é g e t  tá v o lü z te .
Ünnepeljünk h á t  ! É lje n  a  Hős !
Le J e l la c h ic h c s a l , S c h lic k k e l é s  W eldennel !

E v e r s e t  é s  több 1848/49-bő l való dokumentumot az a k k o ri baranyaszentgyör -  
gyi p léb án o s, a  némát szárm azású Schwerer Nándor ő r iz te  meg számunkra.

U gyanettő l a  szempontból rendkívül é rd e k e s  az az is m e re tle n  szem élytől s z á r 
mazó k é z z e l i r t  Énekes Könyv, amelyet Í r ó j a  " 13-dik Septem ber 1830"-ban kez
d e t t  e l  Í r n i  a  Pécs m e l l e t t i  /ma már Pécs /  "Szaboltson " é s  ” 1855. F ebí:.25- 
d P é ts e t t  " f e j e z e t t  be / 3 / .  Az egyházi ünnepekre i r t  l a t i n  é s  magyar szövegű 
énekek u tá n  v á ra t la n u l  ö t  "T ábori Ének " k ö v e tk ez ik , amelyek -  az u to lsó  v e r
s e t ki.véve -  a  Himnusz é s  a  Szózat g o n d o la tv ilá g á t tü k rö z ik . Mivel e  versek  
még nem l e t t e k  seho l sem k ö zö lv e , néhány v e rs s z a k o t idézünk b e lő lük  : e r e d e t i  
h e ly e s í rá s s a l .
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I s te n ,  k i  an n y i vész k ö z t meg t a r t á d  hazánkat,
J e r  most i s  o lta lm u n k ra , s  v e z é re ld  c sa tá n k a t,
az é l e t  é s  h a lá ln a k  s o r s á t  t e  in té ze d ,
csak tő le d  v á r  s z e re n c sé t s  á l d á s t  magyar néped.

E v e rs  u to ls ó  v ersszak a  :

Ha vérbe s é le tü n k b e  fog k e r ü ln i  harczunk, 
légyen meg a k a ra to d , örcm le s z  meg halnunk, 
csak kedves sz ép  hazánkat szabaddá s dütsővé 
Tedd miruten népek e l ő t t ,  m ost é s  mind örökké.
Uram s e g its  meg.

/ A lá írá s  : Tarkanyi /
A Sujánszky Anteil a lá ir á s u  v e r s  a  F ö lh iv ás c im e t v i s e l i .  Ennék harmadik 

é s  negyedik v e rsz a k á t idézzük :
A gazdag a l l  v idéken  dulong e  vad  csoport, 
s  hazánk vég p u sz tu lá sán  ó h a j tn a  ü ln i  t o r t .
De méltó bosszú jában  már ta lp o n  a  magyar, 
s  hős fegyverén tö r ik  meg a  p u s z t í tó  agyar.

Hol az , k i  m ost remegne f e lk ö t n i  fegyverét ! 
hadd adjuk a  jövőnek g y a lá z a tu l  nevét,
S ne védné e g y tü l  egyig m in t hős a  drága h o n t, 
a '  melyre p á r t  ütőknek s z i l a j  hatalm a ro n t.
Az u to lsó  versszakban  I s te n  segedelm ét k é r i ,  m ert 

" karunk, ha ő  v e z é r l i ,  k i  győzne ellenünk ! "

Az u to lsó  b e je g y z e tt  vers a  német G ott e r h a l t e  ! -  c s á sz á r i hunn isz  magyar 
f o r d í t á s a  : " T a r ts a  I s te n  ! ó v ja  I s te n ,  c sá sz á ru n k  s a köz h a z á t  í . . .  " M ivel 
1855-ben az e lő b b  e m li te t t  négy v e r s e t  nem l e h e t e t t  már é n e k e ln i, n y ilv án  e  -  
z é r t  i r t a  l e  az  ism ere tlen  másoló e z t  az á l t a l a  " Nép Hymnus"-nak n e v e z e tt é -  
n e k e t .

A nem zeti é r z é s  te h á t még nem v e s z e tt  k i .  Még sa jog tak  a  nem zeti k a ta s z tró 
f a  ü tö t t e  seb ek , de 1849 novemberében már n ap o n ta  je le n ik  meg a  k e s z th e ly i  szü
l e t é s ű  Nagy Ignác  H ölgyfutára, amely m egszabott c é lk itű z é s  n é lk ü l ugyan, de mé
g i s  a  nemzeti é r z é s t  ig y e k ez e tt éb ren  t a r t a n i  éppúgy, m int a  p é c s i  s z ü le té sű  
F e s te t ic s  Leó á l t a l  1853 e le jé n  i n d i t o t t  é s  J ó k a i  Mór főm unkatársi se g ítsé g é  -  
v e i  s z e r k e s z te t t  iro d a lm i-sz in h á z i lap  : a  D é lib áb . Az egykori p é c s i  d iá k , Vas 
G ereben / Radankovics József / ,  a k i  V ilágos u tá n  b ö rtö n b ü n te tés t i s  sz e n v e d e tt, 
1853-ban F a lu s i  E sték  c in n e l f o ly ó i r a to t  i n d i t ,  melynek c ik k e i az  egyszerű  nép- 
tömeg számára az  összefogás fo n to ssá g á t han g sú ly o zták . A f o ly ó i r a t  Í r ó i  k ö z ö tt  
s z e r e p e l t  B aja  s z ü lö t te ,  az a p é c s i  jogász , ak in ek  hazafias v e r s e i t  / Ki v o l t  
nagyobb ? , E lő re  ! , Kik v o lta k  a  honvédok ? s t b . /  o rszág sze rte  sz a v a ltá k  :
T óth  Kálmán, a k i  1856 m árciusában á tv e sz i a  H ö lg y fu tár, majd 1860-ban a s z a t i 
r ik u s  Bolond M iska s z e rk e s z té s é t /4 / .

És amikor a  P e rcz e l csa lád  néhány ta g ja  a  Bach-korszakban a  4 8 -as  szabad -  
ságharc  c s a lá d i  h ő s e i t  megtagadva Bonyhádira v á l to z t a t t a  nevét /5 /  ennek e l l e n 
p é ld á ja k é n t e m líth e tjü k  a b a ra n y a i Szebényben sváb  p a ra sz ts z ü lő k tő l szárm azott 
Baumholczer S im ont, ak i nevét 1846-ban B ánffay Simonra m a g y a ro s íto tta . Ez a 
n a g y fe lk é sz ü ltsé g ü , joghoz é s  irodaiam hoz e g y a rá n t é r tő  személy tanu lm ányait 
P é c s e t t  v ég e z te , majd P estre  k e rü lv e  Széchenyi I s tv á n  annyira m egszere tte ,hogy  
K özlekedési M inisztérium a számvevőségi o sz tá ly fő tö k é v é  nevezte k i .  Bánffay 
1855-ben P écsre  j ö t t ,  m ert az 1850. szeptem ber 5 - tő l  kezdve á l t a l a  szerkesz  -  
t e t t  P e s ti  Napló c ik k e i m ia tt egy éven b e lü l  százütvenegyszer id é z té k  a  ren  -  
d ő rsé g re , é s  négyszer é J l i to t t á k  a  had itö rvényszék  e lé .  P e s trő l  k i t i l t v a  Pécs
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r e  k én y sze rü l v is s z a jö n n i ,  é s  i t t  i s  csakham ar la p sz e rk e sz té s  után néz . Rövi
desen a  P écs i Lapok c .  la p  fe le lő s  s z e rk e s z tő je  le s z  / 6 / .

Az abszo lu tizm us é v e i  a l a t t  nem j e l e n t  meg P é c s e tt  ú js á g . A P écsi L apokat 
Madarász Endre 1860-ban in d i tó t tá  meg, a k i  k ib é re l te  a  Lyceum-nycmdát. A la p  
azonban egy év m ú ltá v a l, 1862. ju n iu s  29-én  megszűnt. Madarász Endre tö b b sz ö 
r i  k é ré sé re  azonban 1866-ban u j nyomda n y i tá s á ra  b e a d o tt  kérelm ét a  H e ly ta r tó -  
tan ács t e l j e s í t e t t e ,  é s  1867. m árcius végén már s a j á t  nyomdájában e l ő á l l í t v a  
ú jr a  m e g in d íto tta  a  P é c s i  Lapakat/7/ . B ánffay  m in t fe lü g y e lő  szerk esz tő  1871. 
december 1 4 -ig  m űködött a  lapnál.

Sokáig P é c s e tt  é l t ,  é s  u g y an itt h a l t  meg F ó liák  J á n o s , ak i egyideig  a  Re
l i g i o  cimü egyházi é s  iro d alm i f o ly ó i r a to t  s z e r e k e s z te t te .  Rézbányay Ján o s 
á rv ah áz i ig azg a tó  p e d ig  P é c s e tt é s  Baranyában működve a z  Idők Tanújának v o l t  
rendes m unkatársa, később pedig  a  P écs i Közlöny s z e rk e s z tő je .  Szauter A n ta l 
Pécs isk o laü g y é t s z o lg á l ta  é s  Varga F e re n c c e l eg y ü tt a  Népnevelők K alauza c i -  
nü f o ly ó i r a t  s z e rk e s z tő i  le t te k /8 / .

D ie t r ic h  Ignác v o l t  P é c s e tt  az e l s ő ,  a l t i  az ügyvédi diploma m ellé d o k to r i  
o k le v e le t i s  s z e r z e t t .  O ly nagy te k in té ly r e  é s  vagyonra t e t t  s z e r t ,  hogy 1867- 
ben a  p écsv árad i k e rü le tb e n  o rszág g y ű lés i képv ise lővé  v á la s z to ttá k . í r ó i  mun
k ásság á t h aza i é s  k ü l f ö ld i  lapokba i r t  számos c ikke , tanulmánya b iz o n y í t ja .  A 
Negyvennyolcas B a lp á r t cimü napilapnak ő  le s z  később a  sz e rk esz tő je . É rte lm e 
Bajzáéhoz hasonlóan később e lh o n á ly o su lt, koldusszegényen és  betegen a  p é c s i  
v á ro s i szegényházban h a l t  meg 1892. á p r i l i s  15-én.

Ebben az  időszakban P é c s e tt  nan ak a d t o ly an  o rszágos nevű iró  vagy k ö l tő ,  
m int Janus Pannonius. Inkább a fő v áro s i iro d a io n  h a t o t t  az  i t t  é lő k re . K özöt
tük  i s  e lső so rb an  k e l l  em lítenünk az o rszágosan  népszerű  nagy rom an tikust, Jó 
k a i M órt, ak inek  n ép sze rű ség é t b iz o n y lt ja  az  a  körülm ény, hogy 1861-ben, m ajd 
1865-ben ú j r a  ő l e t t  a  s i k l ó s i  k e rü le tn e k , u tána p ed ig  a  dárdai kö rze tnek  - t e 
h á t hárem c ik lu sá n  á t  -  Baranya s z in e i t  k ép v ise lő  o rszá g g y ű lé s i k é p v is e lő je .

Pécs sz e llem i é le té n e k  k o ra i Jó z se f  A t t i l a - s o r s u  k ö l tő j e  v o lt Koczián Sán
do r. F é lá rv a  gyermekként mosónő édesany ja  t a r t o t t a  e l .  A c sa lá d  azonban a  la k 
b é r ta r to z á so k  m ia tt  h o l id e ,  hol oda k é n y s z e rü lt  k ö l tö z n i .  Egyik o s z tá ly tá r s a .  
Rák Im re, egy Ízben m eg lá to g a tta  a  mai S a l l a i  Imre u tc a  24. szám a l a t t i  la k á 
sukban, s  ekkén t e c s e t e l t e  b a rá tja  k e se rv e s  s o r s á t  : " Koczián nem egészen  kö
zépmagas, s z e r f ö l ö t t  s z ik á r ,  nyurga i f j ú  v o l t .  Szeme nagy , feke te , homloka nagy, 
demboru. Ruházata m ind ig  s z e r f e le t t  s i l á n y ,  k o p o tt, s z in eh a g y o tt. ü j r u h á ja  so 
hasem v o l t .  Nagy szegénységben é l h e t e t t  " / 9 / .

Sorsa abban i s  h a s o n l í t o t t  Jó zsef A tt i lá é h o z ,  hogy ő  i s  többször fo lyam odo tt 
s e g é ly e k é r t a "p é cs i fe lg y n n ásiu n i se g é ly -e g y le t" -h e z . E zze l k apcso la to san  e z t  
Í r j a  Naplójában : " B e le írtam , hogy ágyból fe lk e lv e  b e teg e n  irom kérvényem et, 
o rv o si b iz o n y itv á n y t nan  m e llék e lten , csak  nem lesznek  o ly a n  szem telenek, hogy 
e l  ne higgyék, úgy nézek k i ,  m int k i  a  s i r b ó l  sz ö k ö tt f e l .  Jobban h a s o n líto k  
egy vázhoz, m in t egy emberhez, s az egész  gymnasiumban mindenki ism er, m in t az 
"Irodalm i Kör " a le ln ö k é t  " .

Húsz é v ig  é l t  csak  Koczián Sándor. V erse iben  csak r i t k á n  je le n tk e z ik  a  h a z a -  
s z e r e te t  é s  a  lázad ás h a n g ja . Szerelm i só h a jto z á so k k a l, szomorúsággal, p a n a sz -  
s z a l  t e l i  v e rse k e t i r t .  A Dalaim c .  verséb en  ekként r ö g z i t i  a rs  p o é t ik á já t  :

Dalaim lengő s irv irá g o k  
Miket m egtört reményeim 
S ir já n  fa k a sz t a  fájdalom  f ö l ,
S növesztik  rezg ő  könnyeim.

J e le n tő s  s z é p iró i  tevékenységet f e j t e t t  k i  ebben az  időben  Garay János k ö l
tő  te s tv é rö c c se  : Garay A la jo s . 1828-ban k e r ü l  P écsre , a b o i a I I .  o s z tá l y t  k i 
véve gimnázium., majd b ö lc s e l e t i  tan u lm án y ait v ég z i. T öbbfelé le ik észk ed ik  a  
megyében, közben egymás u tá n  je lennek  meg munkái : Dalhangok, örömhang, F a lu s i  
é l e t ,  S zen t L ászló  c in tn e l. Népi tém ájú e lb e s z é lé s e i  é s  t ö r t é n e t i  regényei t i z  
kö te tb en  je le n te k  meg : Garay A lajos szép iro d alm i müvei c in n e l.
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A la g its  A n ta l i s k o l á i t  B aján  és P é c s e t t  végezte, 1 8 5 1 - tő l  p écsi főgim náziu
mi ta n á r . Kövei közül e m l í té s r e  méltók : G yakorla ti ad a to k  a  remekírók m e l le t t ,  
Horácz le v e le i  é s  A tudományosság e lem e i.

A Baranya negyei Laskón s z ü le t e t t  é s  h a l t  meg a kor k iv á ló  m ű fo rd ító ja  :Acs 
Zsigmond refo rm átus l e lk é s z ,  aki. 1 8 5 2 -tő l 1855-ig Nagykőrösön Arany J á n o s s a l ,  
Szász K á ro lly a l,  Mentovich F erenccel é s  B a lla g j  Mórral m űködött e g y ü tt .  M int a 
d é lbaranya i Laskó le lk é s z e  l e f o r d í to t t a  a  V elencei k a lm á r t, Sok zaj / na : hű
hó / sen m iért c .  Shakespeare-drám ákat, s  Dumas, Goldsmith, Bem adin de S a in t -  
P ie r re  e l is m e r t  m ű fo rd ító ja  v o l t .  14 é l ő  é s  h o lt  nyelvet is m e r t .  A fő v á ro s i 
szép irodalm i lapokban i s  gyakran je le n te k  meg c ik k e i/1 0 /.

Baranyai J u l i a  a la s k ó i  jegyzőkönyvek á tn ézése  során e lm érg esed e tt v i t á k a t  
e m lit  k ö z te  é s  a  h e ly b e li t a n i tó  fe le s é g e  k ö z ö tt, Acs Zsigmond, az e lk e s e re d e t t  
p r e s b i te r  ek k én t panaszkodik  : " S z e n tp é te r i  tan itóné a s sz o n y  akkor m egfordulván 
i l l e t l e n ü l  rám e n e lte  a  s z o k á n y á já t " / l l / . Lukácsy Imre, a  la sk ó i egyház k ró n i-  
kása  igy  je l le m z i o rszágos h i r ü  e lő d jé t  : " A tá v o lt m e g v ilá g ít ja ,  de a  munkást 
hatályban  h ag y ja , mint a  r a k é ta  tüze: úgy s z ó r ta  Acs Zsigmond i s  s z é j j e l  az o r
szágba a m űveltséget t e r j e s z t ő  v ilá g o s s á g o t,  de 6 maga s ö té tb e n  maradt /1 2 / " .

A Dráva-köz egyik k is  fa lu já b a n , lő c s ö n  s z ü le te t t  é s  ebben  az időszakban nagy 
népszerűségnek ö rvende tt B alogh Is tv án  s z ín é s z ,  s z in tá rs u la t- s z e rv e z ő , sz in d a rab - 
i r ó  é s  f o r d í tó .  P écse tt j á r t  isko lába . A p ja  jogásznak s z á n ta ,  de 6 vándorsz ínész  
l e t t .  A magya r  műveltség te r je s z té s é n e k  vágya f ü t i ,  s  e z é r t  leg szívesebben  a  f a l 
vakat j á r j a  : " A város amúgy i s  m üveit, nem k ö ll  t a n í t a n i  ” .

Balogh I s tv á n  á ld o za to s munkát v é g z e t t  a  színház t e r ü l e t é n ,  s  s z in te  a z t  l e 
h e t  mondani r ó l a ,  hogy a  v á n d o rsz ín é sz e t eg y ik  m e g a la p ító ja . S z ín tá r s u la tá v a l  be
j á r t a  a D unán tú lt és Felső-M agyarország különböző v á r o s a i t .  1839-tő l a  Nemzeti 
Színház t a g j a .  A Ludas M a ty i t  mint zenés v íg já té k o t 6 v i s z i  s ik e r re .  Népszerű 
v o l t  a Mátyás deák vagy a  c in k o ta i J íá n to r  é s  az Argyrus é s  Tündér I lo n a  c . s z ín 
müve i s .  Ebben az időszakban i r j a  le g tö b b  em lékezését, am elyeket ö sszeg y ű jtv e  
Barna János a d o t t  k i Makón 1927-ben. í r ó i  hagyatékának é r t é k e s  emléke : Napló -  
j a ,  amelyben a  k o rab e li v án d o r s z in é s z tá r s u la t  é le té rő l ,  s i k e r e i r ő l ,  c s a ló d á s a i
r ó l  és szen v ed ése irő l szám ol be/13 /.

P é c se tt s z ü l e t e t t  / 1809 . aug. 25-én /  é s  P écsett v é g e z te  k ö z é p isk o lá it  i s  a 
k o r  h ir e s  s z ín é sz e  : F áncsy  Lajos, a k i nemcsak je le s  s z ín é s z i  k ép esség e iv e l tű n t 
k i ,  de v ig já te k a i  i s  / Még van idő, Az ag g  sz ínész  és le á n y a ,  G r is e ld is ,  Nőn és  
h iv a ta lo n  s t b .  / o s z ta t la n  s ik e r t  a r a t t a k .  1837-ben már e l i s m e r t  sz ín é sz e  a  Nem
z e t i  Színháznak, ahol e g y ú t ta l  rendező é s  művezető. A B ach-korszakban m in t ig az
g a tó ság i fe lü g y e lő  tu la jdonképpen  6 v e z e t t e  a  sz ínházat. Ig e n  é rté k es  s z in la p -  
gyüjtem ényét a  Nemzeti Muzeum könyvtárának ajándékozta. 1854. december 22-én 
h a l t  meg P e s te n .

Pécs és  a  megye művelődésének s z e p a r a t iv  je lle g e  az á l ta lu n k  tá r g y a l t  k é t  év- 
t i  zedeben sem a la k u lt  k i , m iként m űvelődéstörténetünk s o r á n  sem. A tö r t é n e t í r á s  
te rü le té n  i s  az országosan  je len tk ez ő  eszmeáramlatok n á lu n k  befogadásra t a l á l 
ta k .  Kemény, S zalay , C sengery  és Lukács M óricz nemcsak a z  u j  tudományos eredmé
nyek n é p sz e rű s íté sé re  tö re k e d te k , hanem o ly a n  k r i t i k a i - f i l o l ó g i a i  és  l é le k t a n i  
m ódszert i s  h ird e t te k ,  am ely  szem befordult a  romantikus t ö r t é n e t í r á s s a l , s  Ran
k e , de fő le g  Macaulay eszm eiségének k ö v e té sé n  a lap u lt. M acaulay s z e r in t  a  tö r t é 
n e t í r á s  " a  k ö lté s z e t  é s  a  bölcselem  " v eg y ü le te , a tö r té n e t í ró b a n  ped ig  a  szob
rá sz  és  az anatómus e lk é p z e lé s e i  bontanak szárnyat. Kemény Zsigmond már 1853- 
ban n y i l ta n  h i r d e t i  az É l e t  é s  irodalom ban, hogy a nem zeti irodalom  fő  f e la d a ta  
a  po lgárosodás " újabb vívm ányaival " m egism ertetn i a m ü v e it közönséget. Éppen 
e z é r t  a  tö r té n e tiró n a k  e l  k e l l  v e tn ie  a  " f e s t é s t ,  az im a g in á c ió t , s ő t  i h l e t é s t  
i s " ,  s h e ly e ttü k  a  "kú tfők  közvetlen  t a n u lá s á t  s a tények  b e c s ü le té t  " h i r d e t ik .

E f e lf o g á s s a l  meglepő eg y e z é s t ta lá lu n k  Pécs e k o rb é li  k iv á ló  tö r t é n e t i  ró  jár
nak, Mátyás F lóriánnak a  tö r té n e ttu d a n á n y ró l  v a l lo t t  véleményével, s " A t ö r t é 
nettudomány -  i r j a  -  eg y ik  fő  követelm énye, hogy rég m ú lt idők  té n y ad a ta i h i  ven 
k ö zö ltessen ek , m ert v a la m in t a h is to r ik u s  i s  való tén y ek re  tö re k sz ik , úgy a  h is 
t ó r i á t  o lv a só  sem e lé g e d h e tik  meg m esebeszéddel".
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E z é rt fo rd u l Mátyás F ló r iá n  e lső so rb an  az egykorú  fo rráso k h o z , e z é r t  u ta
s í t j a  e l  a  krónikásoknak г  r é g i ,  á l ta lu k  már nem ism e r t t ö r t é n e t i  időkre vo
natkozó m e g á lla p í tá s a i t .  O klevelek tömegét k u ta t j a  f e l  a  magyar k irá ly o k , k ró -  
n ik a iró k  é l e té r e ,  tu d ó s í tá s a ik  h i te le s s é g é re  vonatkozóan. K u ta tása in ak  eredmé
n y é t a MTA 1866. ju n iu s  4 - i  e lő ad á sán  is m e r te t te  : Anonymus id ő k o ra  bizonyta
la n  v o l tá r ó l  i r t  é r te k ez ésé b en . E lv e tv e  Tbldy F eren c  é s  Szabó K áro ly  á l l í t á s a 
i t ,  Mátyás F ló riá n  e lső k é n t b iz o n y í to t ta  be, hogy Anonymus G e s tá ja  а  XII. szá
zad közepe e l ő t t  nem s z ü le t h e t e t t  meg, és  I .  B é la  h e ly e t t  I I I .  B é la  korára k e l l  
k e le tk e z é s i  id e j é t  rö g zítenünk .

A k ú tfő k  kö zv e tlen  k u ta tá s á t  k ö v e te lő  Kemény-féle koncepció értelm ében Mátyás 
F ló r iá n  később lé tre h o z z a  a  magyar tö r té n e t i  fo r r á s o k a t  p u b lik á ló ,  ö t  k ö te tre  
te r v e z e t t ,  de v a ló jáb an  négy k ö te t  u tán  b e f e je z e t t  kiemelkedő m unkáját : a  H is
tó r iá é  H m g aric æ  fo n te s  d c m e s t ic i- t .

Irodalm i és  n y e lv tö r té n e t i  szenpon tbó l e g y a rá n t je le n tő s  s a jn o s  még k ia d a t -  
la n  munkája : "Z rin y i M iklós " S z ig e t i  veszedelem  " c .  költem ényében előfordu
ló  k e l e t i  / a ra b , p e rz sa  é s  tö rö k  /  szók tö r t é n e t i  é s  n y e lv é s z e ti  magyarázata".

Kisebb n y e lv i tanulm ányai 1855-ben je lennek  meg. Ezekben e r ő s  ha tá ro zo ttság 
g a l po lem izál -  ma már tud juk  : té v ese n  -  a  finn-m agyar nyelvrokonság  ellen.H un
f a l  vy P á l s z á l l  szentje ta n a iv a l ,  s  e rő s  k r i t i k á j a  je le n tő se n  h o z z á já ru l e  k é r
dés t is z tá z á sá h o z .

A Magyar Tudcnányos Akadémián 1863. m árcius 30-án o lvassa  f e l  a  Magyar ős -  
nyelvtanulmányok című müvét, am elyben a H a lo t t i  B eszédet m eglepő n y e lv tö r té n e ti  
tu d á s s a l  é r te lm e z i.  Tudcnányos munkássága e lism e ré sek é n t az Akadémia 1865-ben 
másodkönyvtárnbkként a lk a lm az ta , é s  megbízta a n y e lv tö r té n e ti s z ó t á r  e lk é sz íté sé 
v e l .  E nagy m egkezdett, de be nem f e j e z e t t  munkája sa jnos fé lb e sz a k a d t,  de a  meg
kezdés érdeme k é ts é g te le n ü l M átyás F ló rián é .

1860-ban in d i t j a  meg a  Magyar nyelv tudoiény  c in ti m unkáját, am elyből gyakran 
k ic sen g  e rő s  h a z a f ia s  é rz é se  : "Ha magyarosan hangz ik  ugyan, d e  nem magyar, a m it 
s z ó ls z ,  m ivel пип magyar, am it gondolsz : m e g tö rtén h e tik , hogy nem lesz magyar, 
am it é rz é sz  ".

További munkássága már a  k ie g y ez és  u tán ra  n y ú lik .  Még csak  a n n y i t  : 86 éves 
korában h a l t  meg 1904. á p r i l i s  2 -á n  P é c s e tt , a h o l d í s z s í r h e ly e t  adományozott '! 
szán é ra  városa . Csaknem 65 éven á t  la k o t t  P é c s e t t  ez  a p u r i tá n  tu d ó s , ak i e l i s 
m erést nem keresve minden i d e j é t  a  tudománynak s z e n te l te .  A nyomorból em elkedett 
f e l ,  s  l e t t  az Akadémia ta g ja .  V alóbah v a ló ra  v á l t o t t a  i f jú s á g a  s z e n t Í g é re té t  : 
"Hogyha é le k ,  mondhassam, hogy é lte m ; s  nemcsak a  kevésnek s  k i s  idő re  használ
ja k ,  hanem hogy a  késő  nem zetség i s  érezze h a s z n á t életemnek " /1 4 / .

Az 1848/49-es esem ényekről, m ikén t ez az  u tó b b i években k i d e r ü l t ,  számos e  -  
gyéni n a p ló fe lje g y z é s  k é s z ü l t .  Ezek k é ts é g te le n ü l egyéni és  s a já t s á g o s  s z in t  k ép 
v ise ln e k , é s  a z é r t  i s  f igye lem re  m éltóak, m ert s a j á t  szem élyiségükön k e re sz tü l 
l á t j á k  az  o rszágos é s  a  h e ly i esem ényeket.

H e ly tö r té n e ti  szempontból k ü lö n ö s je le n tő sé g e  van Kelemen J ó z s e f  pécsi kano -  
n o k fe ljeg y zése in ek . Ha s z u b je k t ív  szemszögön á t  n é z i  i s  az esem ények a la k u lá s á t ,  
nem tu d  k i t é r n i  a  fo rrad a lm i események c so d á la ta  e l ő l ,  de ugyanakkor a ga rázd á l
kodó c s á sz á r ia k  f e l e t t  i s  Í t é l e t e t  mond. P e rez e i M ik ló sró l, 4 8 -a s  képv iselőnkrő l 
a  későbbi v á ro s i é s  megyei fő is p á n ró l  e z t  je g y e z te  f e l  ; " P e rc z e l  Miklós a s z t a l 
r a  á l l o t t  a  Sz. Háromság e l ő t t  a  p ia rezo n , ' s  o n n é t p r e d ic a l ta  a z  egyenlőséget. 
Nincs többé F öldes U r, ig y  s z o l l o t t ,  n incs nemes, n in cs fő  P a p sá g , hamem mind
n yájan  egyenlők v ag y u n k ..."  /1 5 / .

A m ásik i ly e n ,  a  48-49-es esem ényeket rö g z í tő  nap ló  V inkovics A ntalé, ak i ön
é le tr a jz á b a n  n a p tá r i  p o n to sság g a l ö r ö k i t i  msg az  eseményeket. A közkatona szem
szögéből n éz i é s  mondja e l  a  szabadságharc néha k e se rű , néha s z iw id á m ltó  e p i
z ó d ja i t .

V inkovics A n ta l, a k i  1831. ju n iu s  3-án B aján s z ü l e t e t t ,  a  Bach-korszakban 
D él-D unántulra k e r ü l t ,  é s  k i le n c  község k ö rje g y z ő je  l e t t .  N ém etül é s  horvátu l 
i s  b e s z é l t .  L eszárm azo tta i közü l többen P é c s e t t  é ln e k  /1 6 /.
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A harm adik k ró n ik á s  : Náray Já n o s , a k i  Vas n eg y e i köznemesi c s a lá d b ó l szár
m a zo tt, 1802-ben vagy  1803-ban P é c s e t t  s z ü le te t t .  Középfokú tanu lm ányait i s  Pé
c s e t t  v ég ez te . V alam elyik  fő isko lán  mezőgazdasági tanulm ányokat i s  v ég z e tt,m a jd  
a p é c s i  püspöki Uradalom  szám tartó ja  l e t t .  A C z in d e ry -csa lád  p e l l é r d i  u rada l
mában számos m ezőgazdasági k í s é r l e t e t  v é g z e tt, am elynek eredményéről /m in t p l .  
a s z ő lő te rm e sz té s rő l,  ju h te n y é s z té s rő l ,  s z e s z g y á r tá s ró l ,  gőzmalomról, a  gyapot 
h az a i h a s z n o s ítá s á ró l  s t b . /  külön tanulmányban szám ol b e . Náray Já n o s  m in t u- 
rad a lm i szám tartó S c ito v sz k y  püspök környezetéhez t a r t o z o t t ,  s ig y  a  48-49-es 
esem ényekről pontos inform ációkat t u d o t t  sze rez n i. Többször sajátm aga i s  r é s z t  
v e t t  a  tö rtén ések  fo rg a tá b a n , sok szem tanúval b e s z é l t ,  s  igy  m egbízható fo rrá 
sává v á l t  Pécsi N ap ló ja  a  hely i eseményeknek. B evezetőü l megemlíti : "Minden 
az i t t  é l ő  Szám lált h e ly b é li, eseteknek  szemtanúja v o ltam ; a v id é k it  p e d ig  h i
t e l e s  tu d ó s ítá so k b ó l m e ríte ttem  ". N ap ló ja  hü tükö rképe  a  megyei c sa tá ro z á so k 
nak, a  városban t ö r t é n t  hadi, eseményeknek. Pécs v á r o s á t  a  nemzetőrök nem tud ták  
t a r t a n i ,  é s  1849. ju n iu s  15-én a Vasháhcm mál l e z a j l o t t  összecsapás m egsem isi- 
t e t t e  a  népfelkelők  h a d á t .  Stokucha ő rnagy  k é tsz á z e z e r  f o r in t  hadi s a r c o t  v e t e t t  
ki. a  v a ro s ra ,  am elyet m egszálltak  a  c sá sz á r ia k . " P écs városa és  B aranya megye 
e n n y iv e l csökkent jó lé tb e n  -  Í r ja  N áray  János -  néhány k a la n d o ré r t . . .  Uram Is 
te n , a d j  boldogabb u j  é v e t  " /17 /.

A nap ló irodalcm ból je len tő ség é n é l fogva messze k iem elked ik  P e rcz e l M iklós 
1848 /49-es honvéd e z r e d e s ,  Perczel Mór tábornok öccsének  nap ló ja , am ely több 
m int s z á z  évig  k é z ir a tb a n  porosodott : Naplóm az em ig rác ió b ó l. A k é tk ö te te s ,  
m integy harminc Ív n y i terjedelm ű nap lónak  csak e l s ő  k ö t e t é t  j e l e n t e t t e  meg a 
Tankönyvkiadó /1 8 /.

P e r c z e l  Miklós 1812 . dec. 15-én Bonyhádon s z ü l e t e t t  egy 21 gyermekes c sa lá d 
b ó l. Mór b á ty ja  csak  eg y  évvel v o l t  id ő seb b  n á la , b e fo ly á s a  azonban e rő se n  é r 
z ő d ö tt öccsénél. A k é t  te s tv é r  -  V örösm arty Mihály ta n ítv á n y a i -  azonos v ilá g 
n é z e t t e l ,  önbizalommal, t e t t r e  kész e lsz á n tsá g g a l v á g o t t  neki a  szabadságharc 
bukása u tá n i  b iz o n y ta la n  életnek .

A n a p ló  az 1849. a u g . 5-én kezdődő, A rad tó l V id in ig  t a r t ó  menekülés f á jd a l 
mas l e í r á s á v a l  i n d i t  : "Ki Írhatná l e  fájdalm unkat e l v á l n i  azok tó l, k ik e t  o ly  
h i ven é s  fo rrón  s z e r e t tü n k ,  ilyen  körülm ények k ö z ö tt  é s  ta lá n  örökre ! " .

A n a p ló  s z e rk e z e ti érdekessége, hogy amikor Í r ó j a  az  idegenben t ö r t é n t  ese
ményeket k ö z li, szám ta lan szo r v isszaem lékezik  a k ö ze lm ú lt esem ényeire, fő le g  a 
szabadságharc fon to sabb  tö r té n é s e ire .  Egyik leg h atá so sab b  része  : 1849 október 
18-ának le í r á s a  : e k k o r  é r te sü lte k  a z  in te rn á lta k  a z  o k tó b e r 6 - i  esem ényekrő l. 
" L e írh a ta t la n  a h a tá s  -  Í r j a  P erczel M iklós - ,  m in t e  r e t te n e te s  h í r e k  akoztak,- 
e lgondo lha ton , m ily benyom ást teh e tn ek  o tth o n . I r tó z a to s  le h e t ocsudása a  nép
nek, am ely  a z t  h i t t e ,  hogy A usztria más leszen  m ost, m in t hajdan, s  a  "vae v ic -  
t i s " - t  nem fogja t e l j e s e n  é re z te tn i ,  midőn b o ssz ú já t ö n teh e té tlen ség én ek  le a lá 
zó é r z e t e  i s  n ö v e li. . .  Szegény Hazánk ! mi lesz  te b e lő le d  -  kedves rokonaink  és 
b a rá ta in k ,  k i  tu d ja , m i t  szenvednek ? k i  tu d h a tja , h o l  á l l  meg az o s z t r á k  a la 
csony bosszújában -  h is z e n  semmi sem g á t o l j a .  Európa d ip lom áciája  r é s z v é tle n ü l 
hagy ta m eggyilkolni eg y  nemzet l é t é t ,  m it  neki egypár száz  vagy e z e r  egyén /1 9 /" .

P e rc z e l  Miklós, a k i  tanulmányai b e fe je z té v e l ,  B aranya megye a l je g y z ő je ,  majd 
s z o lg a b irá ja ,  c s a lá d já t  P écse tt h ag y ta . Mivel a v isszam enn i szándékozókat haza
s z á l l í t o t t á k ,  P ercze l M iklós két b a ra n y a i f i a t a l l a l  le v e le k e t  küld P é c s re , "tán 
e g y ik e t megkapja szeg én y  nőn ! " - Í r j a .  Később már a r r ó l  é r t e s ü l t ,  hogy Mór b á ty 
jának f e le s é g é t  az o sz trá k o k  Pozsonyban "e lz á r tá k  " .  "R ettene tes a  nép kétségbe
e sé se . F elénk  te k in t ,  é s  innen vár é s  rem él se g é ly t -  Kossuth és  M óric lé g in  -  
kább é s  a  nép sz á já n . Szegény hazám Î " .

Közben ő t  és Mór /M óric  / b á ty já t 1851. szep t. 2 1 -én  h a lá lr a  Í t é l t é k ,  s  in  
e f f i g i e  fe la k a s z to tta k  a  p e s t i  Ú jép ü le t h á ta  m ögött. M iklós később tö rö k  fö ld rő l 
A ng liába, majd Je rse y  s z ig e té re  ment. 1867-ben azonban h a z a té r t .  Ma már tö r t é  -  
n e t irá s u n k  nem Í t é l i  e l  azokat, ak ik  m eg szak íto tták  k ap c so la tu k a t a  k ie g y e z é s t 
e l u t a s í t ó  em igrációval é s  hazatérve b e i lle s z k e d te k  a z  u j  viszonyok k ö z é . így  
t e t t e  e z t  Perczel M ik ló s i s ,  aki 1868 é s  1887 k ö z ö tt  P écs é s  Baranya megye fő -
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is p á n ja  l e t t ,  u tá n a  ped ig  ö t éven á t  Pécs v á ro sá t k é p v ise lte  az o rszággyű lé
se n .

ífeg k e l l  még emlékeznünk néhány h e ly tö r té n e t i  munkáról i s ,  h is z  n a i  időik
ben i s  fo r rá s é r té k ű  alko tásokkén t könyveljük  e l  ő k e t .  Ilyen Haas M ihály  k é t 
je le n tő s  munkája : Baranya és kü lö n  P écs. P é c s e tt  s z ü le t e t t  1810. á p r i l i s  8- 
á n , Pesten h a l t  meg 1866. n á rc iu s  2 7 -én . Tcbbfelé le lk é s z k e d e tt ,  1837-ben 
p é c s i  lyoeumi t a n á r ,  najd  p écsi p léb án o s l e t t .  Késeibb szatmári püspöknek ne
v ez té k  k i .

B rü sz tle  J ó z s e f  / 1817-1896 / a z  a  p éc s i h e ly tö r té n e tirá s n a k , ami Szinnyei 
a  nagyar i ro d a lo m a k . Ez a Dárdán s z ü l e t e t t  o la s z i  / Baranya megye /  plébános 
négy vaskos k ö te tb e n  je le n te t t e  meg P é c s e tt  F e œ n s io  un ivers! e l é r i  d io e ce s is  
Q u in q u e-E cc le sien s is  cimü m unkáját.

I t t  k e l l  ú j r a  em lítenünk Garay A la jo s t ,  aki. Makár János vagy P écs v issza 
fo g la lá s a  c in ü  t ö r t é n e t i  drám ájával é s  A p écs i székesegyház érdekében  cimü i -  
r á s á v a l  k e l t e t t  f e l tű n é s t .  / E lő b b it  a  P écsi tö n z e t i  Szinház e lő  i s  a d ta  / .

A p éc s i székesegyházró l és a  r ó n a i  k o r i  Pécs te le p ü lé s s z e rk e z e té rő l  i r t  ta 
nulmányt Mátyás F ló r iá n .  Ez u tó b b ib an  Í r j a  : " Még mai napság i s  a  b e ls ő  vá
r o s  t e r ü le te ,  u t c á i  beosztása é s  a  ró n a i c a s te llu m  forma k is  v á r  fékvésébü l 
é s z r e  vehetn i a  róm ai tábor fo rm á it; sz in túgy  a  sok  római alakú romok, melyek 
csaknem egy ó ra  já r á s n y i  hosszában a  hegy tö v én é l r é g tü l  e s tsza k  f e l é  te r je d 
ve előakadnak, kőkoporsők a bennek t a l á l t  római ö l tö z e tű  h o l t t e s te k k e l ,  római 
f ö l i r á s u  s írk ö v ek , állványok, á ld o z a t i  szobrok, faragmányok, h á z i eszközök, 
pénzek, melyek még m ost i s  1500 é v  u tá n  im itt-a m o tt ta lap á sás  a lk a lm áv a l fö l
t a lá l ta tn a k  " .

A p éc s i m űvelődési é l e t  zenei t é r e n  i s  je le n tő s  tényeket k ö n y v e lh e t e l  magá
nak . A század e l s ő  fe lében  csak a  p é c s i  székesegyház v o lt  képes javadalm aiból 
a n n y it  áldozni z e n é re , hogy ö n á l ló  székesegyházi k a ra  a laku ljon  k i ,  amely az 
egyházi zenén k iv ü l  a  k lassz ik u s v i l á g i  zenét i s  m űvelte . Ez fő k é n t H ölzl Fe
rencnek, a  székesegyház karnagyának köszönhető, a k i  már 1847-ben egy  dalosegye
s ü l e t ,  a P écs i D alá rda  lé tre h o z á s á t  kezdem ényezte. A dalárda azonban épphogy 
megkezdte m űködését, a  b ek ö v e tk eze tt fo rrada lm i események m ia tt b e  k e l l e t t  
s z ü n te tn i .

A város német szárnazásu, de magyar é rzésű  p o lg á ra i  Wachauer K áro ly , a szé
kesegyházi énekkar te n o ris tá já n a k  kezdem ényezésére ú j r a  m e g a la p íto ttá k  a  Pé
c s i  D alá rdát, am elynek ez l e t t  a  j e l i g é j e  : Édes hazánk, kedves d a lu n k ,

É rte d  é lü n k , é r te d  h a lu n k .

Az 1862. m árc iu s 26-án jó v á h ag y o tt a lapszabá lyok  a lap ján  k ö z g y ű lé s t h ív tak  
ö ssz e , amely W achauer K árolyt v á l a s z to t t a  a P é c s i D alárda e ln ö k év é .

A da lárda  ig e n  komoly munkát v é g z e t t  : o rszág o s p á ly áz a to t h i r d e t t e k  uj ma
gy ar f é r f ik a ro k ra ,  német müveket f o r d í to t ta k  m agyarra , é n e k isk o lá t n y ito t ta k  az 
énekkari tagok továbbképzésére.

1863-ban E rk e l F erence t a P é c s i D alárda t i s z t e l e t b e l i  ta g jáv á  v á la s z to t tá k .  
E z t E rkel 1364 , augusztus 10-én k e l t  levélben  k ö szö n te  meg, s  e g y ú t ta l  a  P écsi 
D alárda számára m e g ír ta  "Elvennélek " cimü f é r f i k a r á t .

1864. au g u sz tu s  15-én Pécsett, ren d ez ték  meg az  e l s ő  országos dalo sü n n ep é ly t, 
amelyen tiz e n n y o lc  da lo seg y esü le t v e t t  r é s z t .  F ö l jegyez ték , hogy 1867-ben, a  k i 
egyezés m e g tö r té n té v e l, e lőszó i maradt, e l a P é c s i D alárda k ö zg y ű lé sé rő l a k i r á 
l y i  b iz to s .

A Pécsi D alárda m e lle tt  e m lí té s t  érdemel a  P é c s i  dalkoszoru é s  a  P o lgári da
lo sk o r . A negye nagyobb községeiben i s  a la k u lta k  daloskörök, am elyek nemes szó
rak o z á s t s z e re z te k  a cbikedveloknek /20 / .
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A művészetek rrásik  ágában, a  fe s té s z e tb e n  i s  j e l e n tő s  eredményekkel büsz
k é lk ed h e t e  k é t  é v t iz e d .  Csak néhány n ev e t em lítü n k .

S z ü le i egy időben P é c s e tt  la k ta k , s  gyerm ekéveit P écse t t ö l t ö t t e  a z  o rszá 
gos nevű f e s tő  : Madarász V ik to r, a k i  1860-ban a  p á r i z s i  Salon a n n u e l k i á l l í 
tá so n  magyar tö r té n e lm i tá rgyú  k é p e iv e l aranyérm et n y e r t .  Képei k ö z ü l egy a 
p é c s i evangélikus templomban van.

A hatvanas évek e l e jé n  Daróczy kanonok m eghívására Pécsre j ö t t  B écsbő l Atz- 
k e r  K ároly  é s  Já n o s, hogy a  p écs i székesegyház M ária -k áp o ln á já t k i f e s s é k .  Hat 
remek k ép e t f e s te t t e k  Jézus é le té b ő l vászonra. A tzk e r Károly igen  j ó  arckép
festő n ek  i s  b iz o n y u lt.  Annak id e jé n  h é t  festm ényét t a r t o t t á k  szánon/2 1 / .

1829. m árcius 25-én P é c s e tt  s z ü l e t e t t  a  város legnagyobb f e s tő je  : Weber X. 
F eren c . I s k o lá i t  i s  P é c s e t t  végez te . Nem a k a r ta  t e l j e s í t e n i  a ty ja  k é ré sé t,h o g y  
a  k ere sk ed ő i p á ly á ra  lé p je n . A f e s tő n  (k é sz e t i r á n t  é r z e t t  h a jlam o t. Vágyai a -  
zanban csak  a ty ja  h a l á la  u tán  b o n th a tta k  s z á rn y a t. 1862-ben a ty ja  ü z l e t é t  pénz
zé té v e  Münchenbe u ta z o t t ,  hogy a  festőm űvészeiben  tovább képezhesse m agát. F él 
E urópát b e u ta z ta , h é t  nyelven b e s z é l t ,  ta g ja  v o l t  a  müncheni magyar e g y le tn e k ,s  
m indig büszkeséggel e m lí te t te  magyar szárm azásá t. S z ig e tv á r  v é g p e ro e it  ábrázoló  
nagyhatású  képével eu ró p a i névre t e t t  s z e r t .  K ép e it a  p é c s i h iv a ta lo k  é s  az  í  -  
r c n f fy  c s a lá d  ő r i z t e .

1861-ben f e s t e t t e  meg je le s  p o r t r é j á t  Pálóczy L á sz ló ró l Grimm R ezső , aki Pé
c s e t t  v o l t  f ő r e á l i s k o la i  r a jz ta n á r .  Képeinek jó r é s z é t  e lad o g a tta ; a  80 -as  évek
ben m eg tébo lyodo tt.

Baranya és  Pécs iskolaügyének tö r té n e te  külön tö rő d é s t ig én y el. K é t é v tiz e d  
eseményei i s  e m líté s re  m éltóak, e z é r t  röv iden  e k é rd é s s e l  i s  fo g la lk o zu n k .

Ism ere te s , hogy Nagy Lajos k irá ly u n k  1367-es diplom ájában Pécs v á ro sa  ré
s z é re  a z é r t i s  a l a p í t o t t a  meg az o rsz á g  e l s ő  egyetem ét, m ert Pécs e r r e  a  le g a l
kalmasabb h e ly  v o l t .  A későbbi évszázadok során  i s  á l lan d ó  küzdelem f o l y t  egy 
p é c s i akadémia f e l á l l í t á s a ,  i l l e t v e  v i s s z a á l l í t á s a  i r á n t .  1848-ig k é t  k a rú  a -  
kadémia működött P é c s e t t .  Mivel az i f jú s á g  h a z á t m ent védeni, az é p ü l e t e t  pedig 
k a to n a i cé lo k ra  f o g la l tá k  l e ,  az a u l ik u s  érzelm ű S citovszky  püspök a  jo g i  k a r t  
b e s z ü n te tte ,  a  b ö lc s é s z e t i  r é s z t  p e d ig  a papnevelő h á z i  stúdium aként működtet
t e .

P écs városa mär 1851-ben f ö l t e r j e s z t é s t  t e t t  a  kormányhoz le g a lá b b  a  jo g i 
tan fo lyam  ú jb ó l v a ló  m egnyitására. 1361-ben, m ajd 1863-ban ú jb ó l m egism ételték  
e lő b b i kérelm üket. Végre 1865. au g u sz tu s  25-én l e é r k e z e t t  a H e ly ta r tó ta n á c s  
65415. s z .  l e i r a t a ,  amely s z e r in t  "6 c s .  é s  ap . k i r á l y i  fö lsége 1865. é v i  aug. 
2-án k e l t  leg  fö lső b b  e lh a tá ro z á sá v a l a  p é c s i jog lyœ um  újó lag  v a ló  m egny itását 
legkegvelmesebben engedélyezn i, a z t  n y ilv á n o ssá g i je l le g g e l  és  k ö z tö rv é ry e ssé g i 
b izonyítványok  k i á l l í t á s i  jogával fö lru h á z n i m s l tó z t a to t t  " /22/ .

Az ekként v i s s z a á l l í t o t t  jogakadémia 1865. o k tó b e r  15-én hárem évfo lyanban  
m sg ry il t  h a t ta n á r  alkalm azásával.

E k é t  é v tiz e d  a l a t t  a  népoktatásban  i s  tö r té n té k  változások . 1857-ben  264 t a 
n í tó  ré s z v é te lé v e l  P é c s e t t  t a n í tó i  "nagy tanácskozm ányt" t a r t o t t a k .  Ig en  nagyje
le n tő sé g ű  in té zk e d és  v o l t ,  hogy 1860-ban a  város köztörvényhatósága h a tá r o z a t i -  
la g  kim ondta, hogy isk o lá ib a n  e z e n tú l k iz á ró la g  a  magyar nyelv h a sz n á lh a tó  ta n í 
t á s i  n y e lv ü l.

A n é p isk o la i t a n í t á s  ügyét a  p é c s i  püspöki ta n ító k é p z ő  in té z e t  s z o lg á l ta .  Az 
ezem y o lcszázas évek e le jé n  l é t e s ü l t  intézmény c sa k  1828-ig á l l o t t  fe n n , minthogy 
a tanulm ányi a la p  p é n z tá ra  k iü r ü l t .  Szépésy Ignác p é c s i  püspök azonban  már 1831- 
ben s a j á t  k ö ltség é n  négy tanéves ta n ító k é p z ő t a l a p í t o t t ,  s  ez ze l hazánk  egyik 
le g ré g ib b  ilynemű in t é z e t é t  hozta l é t r e .  A szabadságharc bukása u tá n  azonban meg
sz ű n t az  in té z e t ,  s  hosszú  kérelm ezések u tán  G irk  György akkori p é c s i  püspöknek 
1856_ ok tó b er 15-én s ik e r ü l t  ú jb ó l m egny itn ia  az i n t é z e t e t .  A növendékek száma a  
képző négy év fo lyanén  70-80, a  gy ak o rló isk o láb an  p e d ig  11-48 közö tt, v á l ta k o z o tt .  
M agántanulókként nők i s  v iz sg áz h a ttak  az in té z e tn é l  /23 / .
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P écs é s  Baranya m űvelődési é l e t é r ő l  a  te l j e s s é g  igénye nélkü l k i f e j t e t t  
v i l l a ná s a ink  népünknek, s  e g y ú tta l  megyénk lakosságának  i s  a legnehezebb 
k é t  é v tiz e d e  v o l t .  A V ilág o st kö v ető  nem zetfo jtó  sö té tsé g b en  hazánk n ag y ja i 
csakham ar rá m u ta tta k  a  követendő ú t r a .  K öltőink h a l lg a t ta k  Татра M ihály sza
v á ra ,  s  ú jr a  é n e k e ln i  kezdtek. Nehézségek, küszködések , sokak m sg p ró b á lta tá - 
s a i  e l le n é re  i s ,  ak k o r i s ,  midőn nehéz  v o lt  magyarnak le n n i, "megfogyva b ár 
d e  tö rv e  nem " é l t  nemzet e hazán.
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SZITA LÁSZLÓ

A D élke le t-D unán tu l nem ze tiség i s t r u k tú r á ja  1848-1868 k ö z ö tt

A cim maga f e lv e t  több o ly a n  k é rd é s t, amelynek m egválaszo lása f e l t é t l e 
n ü l szükséges, m ie lő tt  tárgyam  r é s z le te s  f e j te g e té s é b e  kezdenék.

M indenekelő tt h e ly es-e  a  nem ze tiség i la k o sság  s t r u k tú r á j á t  egy viszony
la g  k is  rég ió b a n  v iz sg á ln i ? F e l té t le n ü l  ig e n lő  v á la s z t  k e l l  adnom, m ert Ba
ranya , T olna, Somogy mind t á j i l a g ,  mind p e d ig  a  n é p e ssé g fe jlő d é s t te k in tv e  
összekapcso lódó  re g io n á lis  eg y sé g e t képez/ 1 / .

Sok s a já to s s á g o t  ta rta lm a z  e  t e r ü l e t  nem ze tiség i lakosságának  fe j lő d é s e .
A re g io n á l is  v iz s g á la t  a z é r t  le h e ts é g e s , m e rt a  18. század  folyamán é s  a  19. 
század  e l s ő  negyedében i s  o ly a n  népességmozgás é s  s t r u k tú r a  j ö t t  l é t r e ,  a  -  
melynek e lem zésével j ó l  k i ta p in th a to k  a  h a z a i d é lsz láv sá g  é s  németség gaz
d a sá g i, dem o g rá fia i, nem u to lsó so rb a n  tu d a t i  fe jlő d ésén ek  p rob lém ái. A cím
ben j e l ö l t  korszakon b e lü l ,  a  je le n tő s  tö r té n e lm i v á lto zá so k k a l szembeni á l 
lá s fo g la lá s a ik  ped ig  f e lh ív já k  a  f igyelm et a r r a ,  hogy a  D unántúl tö r té n é sz e 
inek  i s  je le n tő s  adósságai vannak a  te r ü le té n  é lő  nem magyar népek tö r té n e 
tének  beható  v iz s g á la ta  te r é n .

A D éldunántul nem zetiség i töm egéi a  XVII. század v é g é tő l a  XIX. század 
e l s ő  é v t iz e d é ig  különböző időpontokban k e r ü l te k  j ó l  k ir a jz o lh a tó  te le p h e ly e 
ik r e  / 2 / .  Zömük 1760-as év ek re  o tth o n ra  t a l á l t  i t t  é s  k ö ze l egy évszázadon 
á t  - ,  a Rákóczi szabadságharc id ő sz ak á t k iv év e  -  békében é s  sok gazdaság i, 
k u l tu r á l i s  s z á l l a l  egymáshoz kapcso lódva, a  népek eg y ü tté lé sé n ek  f e j lő d é s i  
menetében é l t e k  /3 / .

Felhívnám a  figyelm et a r r a ,  hogy hamarosan n ap v ilág o t l á t  egy o lyan  t a 
nulmánygyűjtemény, amely a  m agyar, német, h o rv á t,  bosnyák, bunyevác, sokác, 
sz lovén  népek, e lsősorban  a  f a l u s i  tá rsadalom  eg y ü tté lésén ek  18-19. száza
d i  t ö r t é n e té t  v iz s g á l j a /4 / .

E tömeg m agatartásának v iz s g á l a ta  sok ú j a t  hozhat, nemcsak a  r e g io n á lis  
t ö r t é n e t i  k u ta tá sb a n , hanem h a z a i  n e m z e tisé g tö r té n e ti k u ta tá sb e n  i s .  A j e 
le n  előadás i s  -  m int ahogy a  c inben  benne f o g la l t a t i k  -  a  19. század prob
lém áira  u t a l .  M indenekelőtt a  forradalom  é s  a  szabadságharc id e jé n  v esz i 
v iz s g á la t  a l á ,  a  n é p e ssé g s tru k tu rá ra  tö r té n ő  k i te k in té s  u tá n , a  D é lk e le t-  
Dunántulon é lő  nem magyar néptömegek v isz o n y á t egymáshoz, majd a  fo rrad a 
lomhoz é s  a  szabadságharchoz.

A lá kívánom huzn i, hogy a  f e n t i  nem zetiségeknek csak azon ré sz é v e l fog
la lkozunk , a k ik  a  19. sz á z a d i B aranya, T o lna , Somogy te r ü le té n  é l t e k .  így  
é rte n d ő  a  "h aza i horvátck , h a z a i  németek, h a z a i  szerbek " k i f e je z é s  előadá
somban. T ehát sem a  h o rv á to rsz á g i,  sem a  s z e r b ia i ,  vagy a  s z la v ó n ia i  prob
lém ákat nem vizsgálom . A t ö r t é n e t i  Baranya, Somogy, Tolna megye nem zetiség i 
népességét vizsgálom , amikor a  d é ls z lá v  p rob lem atika  k e rü l e lő té r b e .  A Tol
nában, Baranyában, Somogybán é l ő  németség /  svábság / é rte n d ő  h a z a i német
ség  a l a t t .

Az 1977. é v i  d y n àn tu li t e l e p ü lé s tö r t é n e t i  kon ferenc ián  a  nem zetiség i 
s z e rk e z e te t  egész  Dunántúl v isz o n y la táb a n  v iz sg á ltam . Az o t t  j e l z e t t  ered
ményeket, ú jabb  fo rrások  bev o n ásáv al, e g y ré sz t p o n to s íta n i k e l l e t t ,  más -  
r é s z t  m élyebbre h a to ln i  a  n em ze tisé g i lé tszám , ré teg ző d és, gazdaság i és 
s z o c iá l i s  f e j lő d é s  v iz sg á la tá n a k  bony o lu lt r é s z le t e ib e /5 / .

A D élkele t-D unántu l a  j e l z e t t  korban az egész  Dunántúl nem ze tiség i t é r 
képén a le g k a ra k te r is z t ik u sa b b  nem zetiség i te r ü le te k  egyikének sz á m íto tt .

Az a lá b b i rö v id  n ép e ssé g sze rk e ze ti á t t e k i n té s ,  a  nem zetiségek t e r ü l e t i  
e lh e ly ezk ed ésé rek  f e l tü n te té s e  különösen fo n to s  é s  je le n tő s  a  szabadságharc 
a l a t t i  események é s  az i t t e n i  nem zetiség i paraszttöm egek m agatartásának  meg
é r té sé h e z .
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Az Iboo . u v i  n ép szám lá lás , Fényes n em ze tisé g i s t a t i s z t i k á j a  és  az 1869. 
é v i répességadatok  a la p já n  a z  egyes nem zetiségek  száza lék o s aránya a k ö v e t
kezőképpen a l a k u l t  :

B a r a n y á b a n  : 
1850 1869

magyar 5 5 ,1 45
német 2 7 ,5 39
horvát 9 ,3 8 ,7
szerb 6 ,7 4 ,5
egyéb 1 ,4 2 ,8

T e ljesen  v ilá g o s  ezeknek  az adatoknak a  fényében i s ,  hogy Baranya a  s z a 
badságharc id e jé n  népességének 45 %-ában nem zetiségi la k o ssá g ú  t e r ü l e t  v o l t .  
Az arányuk a  kiegyezés f e l é  haladva n ö v e k e d e tt a magyar népesség  ro v á sá ra  
é s  ekkor nem zetiség i tö b b sé g ű  / n ém et-d é lsz láv  / megyévé v á l to z o t t .  Gazda
ság i é s  k u l tu r á l i s  k ö z p o n tjá t ,  Bécset, amelynek minden vonatkozásban már ek 
kor lá th a tó  k isugárzása , népességében még e rő te lje seb b e n  nem zetiség i j e l l e g  
h a tá ro z ta  meg. Az 1848-ban k é s z ü lt  v á r o s i  n ép e ssé g ö ssze irás  a d a ta i t  v iz s g á l 
va a  következő nem zetiség i arány lá th a tó  :

Magyar 22 %
ném et 48 %

h o rv á t népcsoporthoz 20 %
s z e rb  6 %
egyéb 4 % /6 / .

Ö sszes ítv e  te h á t : a  D élk e le t-D u n án tu l leg je len ték en y eb b  '/árosának 22 %- 
a  magyar lakosságú , 74 % -a nem zetiségi népesség , a német elem  túlnyomó tö b b 
ségével, d e  a  d é lsz láv  e le m  i s  je le n tő se b b  a  magyarnál.

A k ieg y ezés idején  a  m agyar elem p á r  százalékos növekedése f ig y e lh e tő  meg 
é s  a  sz e rb  lakosság csökkenése . A német nem zetiség h a l l a t l a n  sz ív ó san , lé p é s 
r ő l ,  lé p é s re  t ö r t  e lő re  é s  e rő sö d ö tt. A p o lg á r i  fo rrada lom  u tán  Baranyában u - 
jabb v á lto z á so k  k ö v etk ez tek  be a nem zetiségek  t e r ü l e t i  e lh e ly e zk e d ésé b en . A 
németség a  d é lsz lá v  fa lv a k b a  h a to l b e , e lső so rb an  a s z e rb e k  rovására  t ö r t é 
n ik  ez a  "békés", g az d aság i té re n  je le n tk e z ő  erős t é r n y e r é s .  Az összefüggő  
n y e lv te rü le te k  e korszakban  sem v á lto z n a k , ig y  p l .  a Duna mentén a  D rá v á tó l 
a  Mecseken k e re sz tü l T o ln áb a  átnyúló ném et te r ü le t  je l le g é b e n  se rm it sem v á l
to z ik . Je lle m ző , hogy e  te r ü l e te n  e g y e tle n  magyar f a lu  t a r t o t t a  m agát, a  Mo
hács m e l l e t t i  K ölked/7/. Scmogyból b enyú ló , magyar n e m z e tisé g i lak o sság  k ö ré 
ben ekkor már n incs m ozgás. Kivéve a z t  a  je le n sé g e t, hogy  je le n tő s  számú ma
gyar la k o sság , az ö tv en es  évek k ö ze p é tő l, megkezdi e re jé n e k  Szlavóniába k ü l
d é sé t, m e rt az  Ormánság f ö ld je  nem tu d ja  a  fennálló  g az d a sá g i viszonyok mi -  
a t t  e l t a r t a n i / 8 / . A k ö t ö t t  b ir to k  a p é c s i  káptalané é s  E sz terh ázy , v a la m in t 
Draskovich la tifund ium . 1848-1867 k ö z ö t t  Baranyában 25 községben v á l to z o t t  
meg a nem ze tiség i s z e r k e z e t .  L e tt Szőkédből p l .  magyar f a l u ,  korábban s z e r b  
v o l t .  Vagy v á l to z o t t  á t  a  magyar f a lu b ó l  te l je s e n  h o rv á t lakosságúvá. 1848- 
1867 k ö z ö t t  a la k u lt  v é g ü l az a s z e rk e z e t ,  amely a s z e rb  fa lv a k  e r ő t e l j e s  
horvát é s  német a s sz im ilá c ió jáh o z  v e z e t e t t .  Szerb la k o s sá g ra  a  német é s  h o r
v á t a s sz im ilá c ió s  tö re k v é se k  h a to t ta k /9 / .

Tolna negye
Az 1848-1867 k ö z ö tti  időben a ném etek 7 %-os em elkedése e m líté s re  m é ltó .

Ez a magyar lakosságot g y e n g í te t te  é s  d é ls z lá v  népesség s z in te  t e l j e s  e l t ű 
néséhez v e z e t e t t .  A megye német n em ze tisé g i többségű nagyközségei j e l e n t é 
kenyen tovább  erősödtek  /  ÍO  / .



254

A Dunavölgyében 14 magyar é s  2 német, a  Sárközben 10 m agyar és 4 német, 
a sz ek sz á rd i hegyek a l a t t  13 német és 2 m agyar, a  bonyhádi völgyben 12 né
met és  4 magyar, a  to ln a i  dcmbláncon 22 ném et helység  é s  7 m agyar, a Kapos 
völgyében 8 magyar é s  1 n é m e t, a  nagy koppányi danbok, i l l e t v e  a Koppány 
völgyében 10 magyar é s  1 ném et te lep ü lé s  fe k ü d t.

Egykor t i s z t a  szerb  f a lv a k  1850-1869 k ö z ö t t  te l je s e n  a s sz im ilá ló d ta k , e l 
sősorban a  német b e h a to lá s  következtében . Csupán Medinán v o l t  je len tő s  e l 
le n á llá s a  a  fa lu n a k , s  a  sz e rb sé g  később p u s z tu l t  e l / 1 1 /.

Tolnában e rő s ,  nagy lé lek szám ú  sváb községek k e le tk e z te k . Több közülük az  
1870. é v i ada tok  s z e r in t  3 -4  e z e r  le lk e t  i s  e l é r t .  A k i s f a l  vakbó l v iszon t 
m egindult, s  n á r  1850-1869. ö sszevetésében  megfogható j e l e n s é g ,  a Baranyá
ba irán y u ló  te r je s z k e d é s , v á n d o rlá s . Ha T o ln á t  é s  B aranyát ö sszev e tjü k  a  né
pesség i s t a t i s z t i k a  a la p já n ,  a  19. század e l e j é r e  k ia la k u l t  n an z e tiség i 
s tru k tú ra  ú jab b  v á lto zá sán a k  j e l e i t  f ig y e lh e t jü k  meg. Bár in d u ló  folyamat -  
r ó l  van szó , amely ism ere te im  s z e r in t ,  a  sz á z a d  u to lsó  é v t iz e d e i r e  szembe
ö t lő  s z e rk e z e ti  v á l to z á s t  eredményez. A T o lna  megyében lé v ő  é s  az előbb j e l 
z e t t  te rü le te k e n  a  magyar n ép esség  duzzadt, e rő s ö d ö tt ,  a  b a ra n y a i magyar l a 
kosságú te r ü le te k  g y en g ü ltek , ü resed tek . íg y  a  to ln a i  sv áb ság  némi csökkené
se fog k ö v e tk ez n i, a  b a ra n y a i növekedni. H a tá ro z o tta n  je le n tk e z ik  ez, ha e -  
gyes te le p ü lé s e k e t  v iz sg á lta m . A to ln a i m agyarság a  svábság h e ly é t ,  mig a  
to ln a i  svábság a  baranyai m agyarság, i l l e t v e  a  délsz lávok  h e l y é t  fo g la lja  
e l  az ö tv e n es , i l l e t v e  a h a tv a n a s  években.

A k u ta tásu n k  az e lm ú lt esztendőkben u g y an ez t a  mozgást, e z t  a migrációs 
fo lyam atot m u ta tta  k i ,  a z z a l  a  különbséggel, hogy akkor, 1750-1810 közö tt 
mindez nagy se b esség g e l é s  in te n z i tá s s a l  t ö r t é n t ,  a  19. s z á z a d  50-es és  60- 
as  éveiben v is z o n t v á l to z a t l a n  irányban, d e  ig e n  erősen l e la s s u lv a  fo ly t  t o 
vább.

Somogy megye
Ami a  D é lk e le t-D u n á n tu lt, m in t ré g ió t i l l e t i ,  g az d aság ila g  é s  k u l tu r á l is  

vonalon sok s z á l l a l  kapcso lódó  egységnek te k in th e t jü k .  A n é p e ssé g s tru k tu rá t 
i l l e tő e n  e z t  nem mondhatjuk m ár e l .  Scmogy, a  d é lk e le t-d u n á n tu l i  régióban, 
nem zetiségi la k o ssá g á t i l l e t ő e n  nem h a s o n lí th a tó  sem B aranyához, sem Tolná
hoz. A 19. század  derekán népességének k ö z e l 90 %-a magyar. Már igen korán 
e l tű n ik  a  tö rö k  u tá n  k i a l a k u l t  n ép esség sze rk eze t. A Rinya d r á v a i  to rk o la tá 
ig  je le n tő s ,  é s  a  muraközi h o rv á tság g a l ö sszefü g g ő  te r ü le te n  é l te k  horvátok. 
Az ötvenes években még Hárcmfa-Agarév, T arany , Bodvicza, H enész , Nagy-Atád 
döntően h o rv á t népességű, a  hetvenes években sz én n é l lá th a tó a n  magyar t e l e 
pekké vá lnak . M ind járt meg kívánom  jeg y ezn i, hogy nem a s s z im ilá c ió s  fo lya
m atró l, hanem k i f e je z e t te n  n é p e ssé g -e lv á n d o rlá s ró l van sz ó . V iszon t B élavár, 
P é te rh id a , Babocsa, Bolha h o r v á t  je lle g e  je le n tő s e n  n ő t t .  B a rc s tó l  délre  
menő D ráva-szakasz mentén a z  180O-as évek e l e j é n  Botony, T ó th -U jfa lu ,S ze n t-  
Borbács, D rávaszentm árton é s  D rávakeresztur s z e rb  falvak  v o l t a k .  1864-ben 
valamennyi fő le g  h o rv á t. H o rv á t lakossággal re n d e lk e z e tt  még Táska, Öreglak, 
Zákány, B e lle zn a , Bodvica, K i v ad ár, Tarany, A rá c s , T ó t-S z e n t-P á l, Varjas -  
k e r t .  Almamellék sz e rb  la k o ssá g ú , T ó tk e re s z tu r ra l egyetemben.

Német többségű fa lvak  : S z tá r a ,  amely a z u tá n  h o rv á ttá  l e t t .  Szülök, a 
Koppány völgyében Döröcske, K ára . A Kapos vö lgyben  K e rc s e lig e t ,  a Kapos men
t i  'Iá io sfa  é s  Bőszénfa, v a la m in t Hajmás. Az Almás völgyében Boldogasszony
fa , S z e n tlá s z ló . A c s a to rn a  m ellékén N ém etu jfalu  /1 2 /. Valamennyi nemzeti
sé g i lakosságú  somogyi t e l e p ü l é s  gyengült ebben  az időszakban . /  273 ma -  
gyár, 21 ném et, 14 h o rv á t- s z e rb  lakosságú k ö zség e  van /. Az 1866. év i kimu
ta tá s  s z e r in t ,  am elyet 1871-ben újbó l e lk é s z íte n e k  a megyék, a  katonai be
s z á l lá s o lá s  e lő k é sz íté sé n e k  kapcsán, az ö s s z e íro k  m e g á lla p íto ttá k , hogy 232 
t i s z t a  nagyar lakosságú  f a l u  m e l le t t  n incs sem német, sem h o rv á t-sz e rb  fa -
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lu ,  am elyikben nem vegyes népesség le n n e . A n em ze tisé g i többségű fa lv a k b an  
az önkormányzat ü g y e i t  németül, i l l e t v e  horvátu l tá rg y a l tá k .

A nem zetiség i la k o s sá g  t e r ü l e t i  e lhelyezkedése  a z t  m utatja a  D élk e le t-D u - 
n á n tu lo n , hogy b á r  a  18. században k ia la k u l t  fő  te rü le te k e n  h e ly ezk ed ik  e l  
a  ném etség és a d é l s z lá v  népcsoportok zöme, a 19. sz áz ad  ötvenes é s  h a tv a 
nas év e ib e n  i s  egy la ssú b b  ütemű népességmozgás to v á b b  a la k í t ja  t e r ü l e t i  e l 
helyezkedésüket. Ezek mozgatóéra j e  a  következő : B aranya f e j l e t te b b  á ru fo r 
galm a, figyelem rem éltó  ip a r i  kezdem ényezései, k ö z le k e d é s i / v a sú t, gőzhajó 
z á s , bánya / é s  p i a c i  élénksége, a  p a r a s z t i  á ru te rm e lé s  e rő te l je s e b b , gyor
sabb le h e tő ség e i vonzóerővel h a tn a k . Tolna és Somogy' német t e le p ü lé s e i r ő l  
tu d ju k  nyomon k i s é m i  a  régióban végbemenő b e lső  mozgást, a n em ze tiség i l a 
k o ssá g  körében. F o n to s  é s  további r é s z le te k  f e l t á r á s á t  érdemli az  a  m egfi
g y e lé s  i s ,  hogy T o ln a  é s  Baranya m agyar u tá n p ó tlá s t  kap Scmogyból.
A n em ze tiség i la k o ssá g  művelődési le h e tő ség e , m ű v e ltsé g e .

E k é rd é s t  tö r té n e tk u ta tá su n k  még nem tá r t a  f e l .  N incs egyetlen  munka, a -  
mely a  t e r ü le t  nem zetiségű  lakosságának  isk o laü g y é t elem ezte v o ln a . Baranyá
ban P e tro v ic h  Ede /1 3 /  a  T ö r té n e ti  s t a t i s z t i k a  m ódszerével e lv é g e z te  e z t  az 
e le m z é s t .  E s z e r in t  Baranyában 1829-ben  a  lak o sság  7 ,5  %-a j á r t  e le m i fokú 
is k o lá k b a , 1848-ban 11 ,3  %-a, 1858-ban  13 %-a. A d é l s z lá v  fa lv a k a t k iem el
ve a  százalékos arányuk  a  következőképpen a la k u lt  :

1829-ben : 2 ,1  % /e lső so rb a n  szerbeknél r o s s z  az arány /
1848-ban : 6 ,9  %,
1858-ban : 9 %-a j á r t  i s k o lá b a .

Mindezekhez te rm észe te sen  h o z z á já r u l t  az i s ,  hogy  a  görögkele tieknek  mind
ö s s z e  8 isk o lá ju k  v o l t ,  mig a k a to lik u s o k , i l l e t v e  reform átusok é s  ev an g é li
kusoknak összesen : 200. Tolnában é s  Sarogyban a  d é lsz láv o k  még nagyobb ne
hézség ek k el k ü zd ö ttek .

A német nem ze tiség re  mindezek a  m eg állap itáso k  nem vonatkoznak. P e tro v ich  
Ede a d a ta i  a la p já n  : 25 t i s z t a  ném et faluban k is z á m íto ttu k  az i s k o lá b a  já ró  
gyermekek arányát a  lakosság  szánéhoz v isz o n y ítv a  é s  döbbenten v e t tü k  tudo
m á su l, hogy az ö ssz lak o sság n á l 1858-ban  k is z á m íto t t  13 %, a német fa lv a k  e -  
s e té b e n  20,2 %. E s z e r i n t  az e lem i fokú művelődés a rá n y á t 1848 é s  1858 kö -  
z ö t t  a  d é lsz láv  é s  magyar népesség alacsony n iv ó ja  a d ja ,  ha t e t s z i k  r o n t ja  
l e .  Több to ln a i  é s  baranyai is k o la  ö s sz e h a so n lítá sa  a lá tám asz tja  e z t .  Pécs 
egyházmegyei ad a to k  a la p já n  ö s s z e v e té s t  végeztünk a  magyar, ném et, h o rv á t ka
t o l i k u s  isk o lák n á l é s  m e g á lla p íth a ttu k , hogy a  t a n í t ó k  szák k ép zettség e  maga
san  fe lü lm ú lta  m ind a  magyar, m ind a  horvát isk o lá k b a n  működő t a n í t ó k é t /1 4 /.

ö ssz e fo g la ló an  m e g á lla p íth a tju k , hogy az e lem i ok ta tásb an  a nem zetiségek  
k ö z ü l a  németek m inden te k in te tb e n  e lö l já r ta k .  A h o rv á t  elemi i s k o lá k  e re je  
a leggyengébbnek mondható. A n em ze tisé g i paraszttöm egek  á lta lá n o s  k u l tu r á  -  
l i s  n iv ó ja  egym ástól tá v o lo d o tt, é s  a  mérleg a  ném etek javára b i l l e n t .

A nem zetiségi népesség ré te g z ő d é se  a  19. s z á z a d  e lső  fe léb en
C sak je lz é se k re  sz o rítk o zh a tu n k  e  kérdéskcstplexum vázo lá sán á l. A Délke -  

le t-D u n án tu lo n , m indeneke lő tt P é c s , Szekszárd, Bonyhad, Mohács, B a rc s ,  Ba
ra n y a  v á r , B átaszék , Dunaszekcső, P écsvárad , H őgyész, Tolna, n ém ileg  S z ige t
v á r ,  S e lly e , V a js z ló ,  Dombóvár, M ágocs, azok a  h e ly ség e k , amelyek lak o ssá 
gának  döntő többsége  vagy je le n tő s  ré sz e  német, h o r v á t ,  szerb, to v á b b á  e 
h e ly ség e k  a t e r ü l e t  piacában, árforgalm ában  már o ly a n  szerepet t ö l t ö t t e k  be, 
hogy bennük k ia la k u lh a to t t  egy vékony  k e re sk e d ő i-p o lg á ri ré te g . P é c s e t t  a 
leggazdagabb k ere sk ed ő  és  ip a r i  v á l la lk o z ó  c s a lá d o k  man magyarok. P é c s e t t ,  
Mohácson, Bonyhádon, Dombóváron, B átaszéken, Dunaszekcsőn e m e l l e t t  tá r s u 
lá s o k  i s  l é t r e j ö t t e k  szerb , német é s  zsidó kereskedők  közö tt. E csa lád o k  je 
l e n tő s  szerepe t v á l l a l t a k  a  fo rrad a lo m  és ugyanakkor a  c sá sz á ri c sap a to k  hét-
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d i s z á l l i tó ja k é n t .  Ez a  k e re sk ed ő -p o lg ári ré te g  a  szabadságharc a l a t t  nem for
d u l t  szerbe  a  m agyarsággal. Ha e  te r ü le te n  egym ást v á l tó  hatalm i h e ly z e t  úgy 
en g ed te , akkor a  honvédség r é s z é r e  i s  s z á l l í t o t t ,  s  a  kormány szám ára h i t e l t  
n y ú j to t t .  Egyébként ekkor nem v o l t  é s  nem a l a k u l t  k i  ennek a ré te g n e k  olyan 
k a ra k te re , á l l á s p o n t ja ,  amely a la p já n .k ö v e tk e z e te s  p o l i t ik a i  p la tfo rm  alap
já n  e lk ö te le z te  v o ln a  magát az e llen fo rra d a lo m  vagy  a forradalom  o ld a lá n . 
H irsc h fe ld  a  mai p é c s i  sö rip a r  m e g a la p itó ja  bonyhádi széna és  é le lm isz e rk e -  
reskedőkén t T olna, Baranya, Somogy te rü le té n  h a d is z á l l i tó k é n t  ü g y k ö d ö tt 1848 
augusztusában, decemberben már az o s z trá k  csapatok  számára s z á l l i t ,  1849 .áp
r i l is -m á ju sá b a n  ism é t a  honvédség v á s á r o l t  tő le .  S ta tiro n o v ic s  M ilan  szék -  
c s ő i ,  P e ta r  Radovan mohácsi h a jó s  kereskedő tá r s a k  hasonlóképpen v is e lk e d te k . 
S ta t i ro n o v ic s  1854-ben udvari s z á l l í tó k é n t  bukkant f e l .  Ezeknek v a ló já b a n  nsn 
v o l t  nem zetiség i k a ra k te rü k . A m agyar államhoz v a ló  viszonyukat, p o l i t i k a i  ma
g a ta r tá s u k a t  a  p i l l a n a tn y i  k ere sk ed ő -tő k és  ü z l e t i  é rd e k  h a tá ro z ta  meg. Nem 
tu d ta k  az ön tudatosodó  városi n em ze tisé g i p o lg á rsá g  é lé re  á l l n i .

A német é s  h o rv á t ,  valam int vékony szerb  v á r o s i  p o lg á ri ré teg n ek  a  hanga
d ó i a  megyei, v á r o s i ,  j á r á s i  t i s z t v i s e l ő i  k a r , v a la m in t az egyház, a  városi 
papság so ra ib ó l k e r ü l te k  k i .

A németség hangadói Baranyában a  ta n ító sá g  é s  a z  a lsó  papság v o l t a k .  Nem 
tudunk e m lité s re  m é ltó  e s e t r ő l ,  am ely ne a z t  b iz o n y íta n á , hogy a  m ind határo
zo ttab b an  erősödő n a c io n a lis ta  je le n s é g e k  e l le n é re  a  németség összességében  
ne p a t r i ó ta  m a g a ta rtá su  l e t t  v o ln a . Mohács város vezetősége , majd választm á
nyának t a g j a i ,  a  s z e rb  és h o rv á t t i s z tv i s e lő k  1848. márciusában a  n ép p e l vo
n u lta k  f e l  é s  r é s z t  v e tte k  a tb an  a  dem onstrációban, amelyben a  nép le té p te  
az o sz trá k  s a s t  a  k in c s tá r i  sóház é p ü le té rő l  é s  a  fe k e te  sárga k e r í t é s t  és 
a j tó k a t ,  ab lak o k a t nem zeti s z in ü re  f e s t e t t e  á t / 1 5 / .

A fe n tn e v e z e tt  je len tő seb b  helységekben , városokban  é lő  sz e rb , h o rv á t,n é 
met é r te lm is é g i  r é t e g  döntő tö b b ség e  a  forradalom  m e llé  á l l t  annak k irobba
násako r. A fo rrad a lo m  feg y v e rre l tö r té n ő  megvédésének híveivé v á l ta k  a  már
c i u s i  napokban. P l .  a  Mohácson t ö r t é n t  esem ényekről ig y  i r t  a  v á ro s  króniká
s a  : "városunk s z e rb  lakosságának n a g a ta r tá s a  a  m agyarsággal szemben sa já to s  
v o l t .  Tudjuk a z t ,  hogy csaknem k ö z v e tle n  közelünkben dühöngött a  s z e r b  és 
h o rv á t f e lk e lé s ,  é s  e  kedvezőtlen  körülmények k ö z ö t t  i s  Mohácson a  s z e rb  és 
magyar lakosság  k ö z ö t t  te t t le g e s s é g r e  nem k e rü l t  s o r  a  forradalom  e g é sz  ide
j e  a l a t t .  Bár s z e rb  lakosságunk a  k é p te le n  a g i tá c ió  m ia tt  nem rokonszenve -  
z e t t  a  magyar la k o ssá g g a l, s ő t  g y ak ran  sz itk o z ó d o tt a  nagyarság m i a t t ,  a 
h e ly z e t  mégsem m é rg e sü lt e l .  A v á r o s i  é r te lm iség , a  szerb  in te l ig e n c i a  ugya
n i s  m indenütt a  fo rrada lcm  m ellé  á l l t  m árciusban. P é c s e t t ,  Mohácson, Duna - 
szekcsőn , s tb .  Mohácson Gyúró K re s z t ic s  v á ro si f ő b í r ó  ugyan nem v o l t  a  fegy
v e re s  h a rc  h iv e , inkább  a b ék ep árt f e l é  h a j lo t t ,  d e  következetesen vég rehaj
t o t t a  a  fü g g e tlen  kormány, később J e la s i c s  tám adása id e jén , a  Honvédelmi Bi
zottm ány u t a s í t á s a i t .  A mohácsi nem zetőrség é lé n  S t á je v i t s ,  Sztankovics,K o- 
s z i c s t ,  K re sz tic s  s z e rb ,  i l l e t v e  sokac t i s z tv i s e lő k ,  é rte lm iség iek  á l ln a k  .Mo
hács k i t a r t o t t  a szabadságharc ügye m e l le t t .  A so k ac  polgárság d ö n tő  része 
nem zetőrségben, j e l e n tő s  részük a  honvédségben h a r c o l t" /1 6 / .

Pécs v e g y e s  nem zetiségű la k o sság a  é s  ennek m eg fe le lő en  p o lg á r i ,  l i b e r á l i s  
r eme s i  é s  é r te lm is é g i  t i s z tv i s e lő i  r é te g e  d i f f e r e n c iá l t a n ,  m eg o sz to ttan  fog
l a l t  á l l á s t .  R adevics pécsi h o rv á t ügyvéd a következőképpen n y i la tk o z o t t  e- 
g y ik  l e v e l é b e n ,  am elye t P es trő l i r t  : " . . .  m últ h é te n  megye gy ű lések  v o ltak , 
a m ik re  szorgalm asan e l já r ta m , é s  mondhatom jobb s z ív v e l  lé lek k e l in d u lta m  ú t
n a k  a megye ház f e l é  m int nálunk P é c s e t t ,  mert K o ssu th o t és S zéc h en y it h a lla 
n i  gyönyörűség .. . "

Pécs német é rte lm iségének  j e l e n t ő s  része  c s a t l a k o z o t t  a fo rrada lom hoz,Gru
b e r  ügyvéd, Haksch ta n í tó ,  Neuwirt u js á g iró , P ia t s e k  é p i té s z - te rv e z ő , H il -  
le b ra n d t Miksa ügyvéd, H ölbling M iksa ügyvéd, S p ie sz  Imre le v é l tá m o k ,  Amt -  
man P rosper fuvo la  művész, s tb .  a  fo rradalom , majd a  fegyveres h a rc  id e jé n
•ö v ig  k i t a r to t t a k .



257

A nem zetőrség szervezésében , továbbá ré sz v é te lé b e n  hasonló á l lá s p o n t  á l 
l a p í th a tó  meg a  ném et, h o rv á t, tö b b n y ire  a  szerb  p o lg á r i  é r te lm is é g i  ré te g 
r ő l  i s .

P écs város nem zetőrségének s t r u k tú r á ja  a következő v o l t  : /1 7 /

magyar 25 %
német 33 %
horvát 25 %
bosnyák 10 %
szerb 2 %
egyéb 5 %

Ez m e g fe le l t  a  v á ro s  össznépessége nem zetiségi s tru k tú rá já n a k  é s  egyben je 
l e z t e ,  hogy a v á ro s i  po lg á rság  é s  p le b e ju s  elemek, nem zetiség i h o v a ta rto zá s  
n é lk ü l  a  forradalom  é s  szabadságharc o ld a lá ra  á l l t a k .  A szerbek  a lacso n y  szá
ma már j e l z i  azonban a z t  i s ,  hogy a  szervezők, de a  központi u ta s í tá s o k  i s  
b iza lm atlan o k  a  "rácok" azaz a  sze rb ek k e l szemben.

A Somogy negyei v isszh an g o t n in c s  módunk le m érn i. E magyar vármegye egyet
le n  helysége sen re n d e lk e z e tt  e m líté s re  méltó számú, e re jű  nem zetiségű  é r t e l 
m iség g e l vagy p o lg á rsá g g a l.

B átaszék  német je g y z ő je  S ranner János, 1848 m ájusában rokonához, P écsre 
k ü ld ö t t  levelében a  következeket i r j a  :

" . . .  b iz to n  m ondhatjuk, hogy a  k iá l l í t a n d ó  300 őrlegénység  sejimi munkát, 
e l le n b e n  csupán v ig sá g o t a d o t t ,  a  nép egésze mind j ö t t  tobo rzás n é lk ü l ,  mert 
a  ném et s  magyar m ost mind e g y ü tt megyen, német s  magyar b a r á t s á g i t  városunk 
o ly  szépen m u ta tja , csak  igy  legyend  to v á b b ra .. ."

Nem zetiségi paraszttöm egek viszonya a  forradalcm hoz
A szerb -h o rv á t nem zetiség v isz o n y á t a  forradalcm hoz a  f a l u s i  é r te lm i

sé g , a  póp3Jc7"papok, ta n ító k  h a tá ro z tá k  meg. Ugyanekkor döntő manentumnak 
s z á m íto t t  az a d o t t  te r ü le te n  a  jobbágyság h e ly z e te . Batthyány Kázmér b i r to 
kán , annak je le n tő s  ré sz é n , már évék ó ta  fo ly t  a  m egváltás. Kb. m á sfé l é v t i 
zede ped ig  je le n tő s  segélyeket é s  engedményeket a d o t t  a  fö ld e s u r , am ikor a -  
s z á ly o s  vagy éppen tu lcsapadékos esztendők k ö sz ö n tö tte k  a la k o s s á g ra . A job
b á g y fe lsz a b a d ítá s  meghatározó v o l t  a  három negyében é lő  m g y a r n em zetiség i 
paraszttem egek  tu d a tá r a .  Ez akkor v o l t  a la posan lem érhető , am ikor a  J e l l a 
s i c s  tám adását megelőző időszakban a  nemzetőr to b o rz á s  k e r ü l t  n a p ire n d re . A 
D él-baranyai h o rv á t, sz e rb , német falvakban, hasonlóképpen Scnogyban i s ,  
J e l l a s i c s  hatalm as propagandát i n d í t o t t  : magyar, h o rv á t, ném etnyelvű röp
lap o k  e z r e i t  t e r j e s z t e t t é k  á g e n se i. Nem I á i é t  ta g a d n i,  hogy s i k e r r e l  j á r t  
tö b b  helyen . Baranya d é l i  já rá sá b a n , több fa l ib a n  megmozdulásra k e r ü l t  so r .
A bán  demagógiája m e g tév e sz te tte  a  p a ra sz tság  egy r é s z é t .  A zt azonban ha
ta lm a s  anyag b ir to k á b an  k i je le n th e t jü k ,  hogy a h o rv á t,  vend p a ra s z ts á g  dön
tő  r é s z e  szembe h e ly ez k ed e tt a  h o rv á to rsz ág i a g i tá c ió v a l .  H angsúlyozni sze
retném  a  m agyarországi h o rv á to k ró l van szó, pon tosa iban  a b a ra n y a i,  serrogyi, 
t o l n a i  ho rvát p a ra s z to k ró l.

Baranya 6000 nem zető rt á l l í t o t t  k i .  Több nem zetőrszázad t e l j e s  n ap ló ja , 
n év so ra  van a kezünkben. Ezek ö ssz e té te lé n e k  v iz s g á la ta  a  következe  ered ré - 
nyekhez v e z e te t t .  A baranyavári nem zetőr z á s z ló a lj  4 . századának s tr á z s a  -  
könyve a lap já n  a n em zetiség i ö s s z e té te le  :

magyar 104 fő 
sz e rb  81 fő 
h o rv á t/ sokac/ 117 fő 
ném et/sváb/ 290 fő
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A hegyháti j á r á s i  nem zetőr z á s z ló a ljb a n  :
magyar 238 fő
német 301 fő
horvát 91 fő
cigány 3 fő t ta lá lu n k .

A p é c s i nemzetőr z á s z ló a l j  1 . számú százada : 279 szem ély a  következőképpen 
o s z lo t t  meg :

bosnyák 169 fő
n á ie t  39 fő

Boly mezőváros t e l j e s e n  német nesmzetőrsereget á l l í t o t t  k i .  A la k o ssá g o t a 
mohácsi magyar fő sz o lg a b iró  minden eszközzel e l  a k a r ta  t á n to r í t a n i  a t t ó l ,  
hogy a betörő e l le n s é g  e l le n  h a rc o l jo n .  S ik e r te le n ü l.  A p a tr io tiz m u s  már 
m ély gyökeret v e r t  a  h az a i ném etség tömegeiben. Je le n té k e n y  s z e re p e t  v i t t  
ennek a "haza tudatnak" , különösen Baraiyában N euw irt A. ú js á g író  é s  sz e r 
k e sz tő  la p tu la jd o n o s .M e lle tte  W eidinger A lajos könyvkiadó. A ném etül meq- 
je le n ő  hely i ú js á g  a  F ün fk irchner Zeitung hasonlóképpen . Kevés o ly a n  te rü 
l e t e  v o lt  az o rszá g n ak , ahol o ly a n  magasszintü t á j é k o z ta tá s t  ad tak  vo lna 
német nyelven, m in t P é c se tt é s  Baranyában.

Csányi 1848 ok tóberében  a z t  j e l e n t e t t e ,  hogy a  Somogy negyei ho rvátdk  
J e l l a s ic s  b e tö ré se k o r  nagy tömegekben Letenyére v o n u lta k  és  a m egalaku lt 
nemzetőrség k e re té b e n , v i té z ü l  h a rc o lta k  a z a la ia k k a l  e g y ü tt a  r a b ló  csá
sz á ria k k a l szemben. A d é l-b a ra n y a i horvát-magyar nem zetőrség eg y ség e i ha
sonlóképpen.

ügy vélem, tév ed n ek  azok a  sz e rz ő k , akik á l ta l á b a n  beszélnek  a  h o rv á t 
h a tá rő rv id ék i, h o rv á to rsz á g i h o rv á td k  és a m agyarország i horvátok v is z o 
n y á ró l a forradalom ban é s  e z t  összevontan  é r t i k ,  nem ped ig  kü lön . A Dráva 
jc b b  p a rtján  é s  a  b a l  p a r t já n  más-más előzményekkel ta lá lk o zu n k ; Éppen e -  
z é r t  nem szabad e l  h ó ié  ly o s i ta n i  a  h a tá ro k a t é s  c sa k  á l ta lá b a n  a  ho rv á to k - 
r ó l  beszé ln i.

A Dráva b a l p a r t i ,  baranyai-som ogyi horvátság tu d a ta  sok s z á l l a l  k ö tő d ö tt 
ugyan a horvát nem zethez, amely ak k o r az e lle n fo rra d a lo m  sz e k e ré t to l t a ,d e  
a  hosszú e g y ü tté lé s  a  m agyarsággal, a  korábban közösen  v iv o t t  o s z tá ly h a rc  
/  az 1766. é v i m agyar, szerb , h o r v á t ,  német an t i  f e u d á l is  mozgalmakra gon
d o lo k /, döntő tö b b ség ü k e t a  szabadságharc ügye m e llé  á l l í t o t t a .  A scmogyi 
a  b a ra ry a i, é s  a  t o l n a i  ho rvát népcsopo rt nem k e r ü l t  az  e llen fo rra d a lo m  
h á ló jáb a . Adataim é s  ku ta tásaim  je le n le g i  á l lá s a  a la p já n  az a  véleményen, 
hogy a  d é lk e le t-d u n á n tu l i  német, h o rv á t, szlovén nem zetiségek m a g a ta rtá sá t 
döntően a p a tr io tiz m u s  je lle m z i . T ú lzás nélkü l á l l í t h a t ó n ,  hogy a  baranyai 
somogyi szerb f a lv a k  lakosságának zömére i s  k i te r j e s z th e t jü k  e z t  a  m egálla
p í t á s t .

T.Mérey K lára d r .  a  scmogyi Hunyady-birtok g azd á lk o d ásá t és  az  o t t  é lő  
p a ra sz tság  s o r s á t  v iz sg á lv a  r á m u ta to tt  a r ra , hogy a  megye egész te r ü le té n  e -  
g y e tlen  epizód v o l t ,  aho l m agyarellenes n y ila tk o z a t h an g zo tt e l  ném et ré sz 
r ő l .  Az egész megyében a  nem zetiségek a forradalom  m e llé  á l l t a k .

Varga János a  n é p fe lk e lő  é s  g e r i l la h a rc o k a t  v iz s g á lv a  rá m u ta to tt  a r r a ,  
hogy 1848. sz ep tem b eré tő l a nem zetiségek közös í r t a i t  j a  k o v ácso ló d o tt é s  á l 
ta lá n o s  n é p fe lk e lé s sé  e rő sö d ö tt . Kossuth H ír la p ja  az  é v  vége f e l é  a r r ó l  i r t  
hogy Tolnában ném etek é s  magyarok á l ln a k  ő r t  az o z o r a i  donbokon/18/.

P éldáinkat tu d a to s a n  so ra k o z ta ttu k  f e l  annak b iz o n y ítá s á ra ,  hogy a  nem
ze tiség ek  zönükben a  D élke le t-D unán tu l hárem m egyéjében a  forradalom  o lda
lá n  á l l ta k .  Ennek a  kérdésnek a  dokumentumait m indenre k ite r je d ő e n  megvizs
g á ló  munkát még k ö z e l  sem fe je z tü k  b e . Úgy vélem azonban, az i t t  t e t t  u ta 
lá so k  i s  je lz ik  a z t  a  le h e tő s é g e t ,  amely e kérd és k id o lg o z ásán á l m utatkozik . 
A k iv á ló  tö r té n é sz  Kovács Endre, "A Forradalom é s  a  nem zetiségek” cin ii,1976-



- 2 5 9 -

ban m egjelen t tanulmányában u t a l t  a r r a ,  hogy a p a r a s z t i  tö regek  m agatartásá
nak d i f f e r e n c iá l t  á b rá zo lá sa  sok ú j a t  hozhat.

Ö sszefoglalva m e g á lla p íth a tó , hogy a  D élkele t-D unán tú l, amely gazdasági 
f e j lő d é s é t  te k in tv e  ö n á lló  rég ió n ak  szám it, a  n ép e ssé g fe jlő d é s  nem zetiség i 
vonatkozásában nagymértékű kü lönbségeket mutat a  19 . század e l s ő  fe lé b en .
Mig Halna és  Baranya népességének nem zetiségi ö s s z e té te le  német, h o rv á t, 
s z e rb  é s  magyar. A népesség a k é t  megyében több m in t 50 %-ban nem magyar 
népcsoportokból á l l ,  addig a  r é g ió  nyugati t e r ü l e t e ,  te h á t Somogy megye dön
tő  r é s z e  magyar la k o ssá g o t t a r t  e l .

M egállap ítha tó , hogy a nem ze tiség i népesség b e l s ő  m ig rác ió ja  tovább t a r t  
a  19 . század e lső  fe lé b e n  i s .  A m ozgást Tblna-Baranya v iszo n y la táb an  az j e l 
lem zi, hogy a t o ln a i  németség Baranyába, onnan a  magyar népesség Tolnába á - 
ra m lik . A k e le t i  é s  d é l i  te r ü le te k  magyar la k o sság -u tá n p ó tlá sa  je len ték en y  
m értékben Scmogyból tö r té n ik .

A nem zetiségi népesség  túlnyomó többsége p a ra sz ti- jo b b á g y i é le tfo rm ában  
é lő  tömeg. A 19. sz á z a d ra  nagyon vékony p o lg á ri r é te g e  i s  k ia la k u l .  Tudatá
nak a lak ítá sá b an  azonban a  közülük k ik e rü l t  é r te lm is é g ie k  sz e rep e  je le n tő s ,  
a k ik  v á ro s i és megyei t is z ts é g e k  v is e lő i.-  M eg á llap íth a tó , hogy a  szabadság- 
h a rc  id e jé n , különösen J e l l a s ic s  tám adását m egelőzően és a z t  követően , a 
fo rrada lom  m ellé á l l t  döntő többségük . Ez az é r te lm is é g  zömében p a t r i ó ta .

Külön figyelm et érdem el a  nem zeti ség i paraszttöm egek v iz s g á la ta .  A d é l
s z lá v  p a ra s z ti  tömegek esetében  e l  k e l l  k ü lö n íte n i  a  három megyében é lő 
k e t  a  Dráva jo b b p a r t já n  é lő k tő l ,  am ikor p o l i t ik a i  m a g a ta rtá s fo rn á ik a t v iz s
g á l  jü k .  Mind a gazdálkodásban, m ind p o l i t ik a i  tö rté n e tü k b e n  e rő se b b  szálak  
fű z ik  a  velük e g y ü tté lő  magyar társadalom hoz, m in t a  Dráván t ú l  H orvátor -  
szágban é lő  te s tv é re ik h e z .  A d é lsz lá v o k  döntő tö b b sé g e , akik a  három megyé
ben é l t e k ,  a  fo rradalom  m ellé á l l t .  A nemzetőrség s tru k tú rá já n a k  v iz sg á la 
t a  p l .  a z t  tü k rö z i ,  ami a  valóságban  e  régióban a  népességet i s  je l le m z i . 
T ehát vegyes n em zetiség i ö s s z e té te lű  egységek v o l ta k ,  amelyek képesek  vol
ta k  h a rc o ln i a z é r t  a  fo rrad a lo m é rt, amely v a ló jáb an  a  számukra i s  a  fe ls z a 
b a d u lá s t  j e l e n t e t t e ,  am elyet azonban a  n a c io n a lis ta  sz láv  propaganda tá ra 
d o t t  é s  ig y ek eze tt e lő t tü k  l e j á r a t n i ,  s ik e r te le n ü l .
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FARKAS GÄBOR
N em zetiségi v iszonyok F e jé r megyében 1848-1868 k ö z ö t t

Az 1848 e l ő t t i  é v tiz e d e k b e n  a német, s z e r b ,  -szlovák, h o r v á t  lakosság  kö
réb ő l a  magyar nemzeti tö rek v é sek  h a tá s á ra ,  a  gazdaság é s  a  k u l tu r á l i s  é l e t  
te r ü l e té r e  eg y re  többen k e r ü l t e k .  A m egyeszékhely i r á n y í tá s a  1848-ra a  n e  -  
g y árrá  l e t t  német b u rzso áz ia  kezébe k e r ü l t ,  de a  mezővárosokban, az u rada lm i 
központokban, a  megye nagy h a tá rú  fa lv a ib a n , a  pusztákon az  i p a r i  é s  a  mező
gazdasági é l e t  irá n y ítá sá b a n  egyre nagyobb számú német nem zetiségű egyén d o l
g o z o tt .  A p o lg á r i  k ö zé le tb e  k e r ü l t  nem ze tiség iek  e lv e s z te t té k  már ő s i  k a ra k 
te rü k e t ,  s  a  magyar nem zeti l é t  ad o tt n e k ik  u j  szokásokat, érzelm eket é s  
n y e lv e t i s .

Ez ,a g e n e rác ió  Magyarországon, F e jé r  megyében s z ü le t e t t ,  n e v e lk e d e tt , s  
leg több jük  a z  is k o la i  o k ta tá s  m e lle tt  a  lak ó h ely én , magyar környezetben s a 
j á t í t o t t a  e l  a  nyelvet i s .  A v á ro s i, / m ezővárosi i s /  la k o ssá g  zömére ez  
v o l t  a  je lle m z ő , s ezek s z e re p e , v ise lk e d é se  é r i n t i  e lső so rb a n  előadásunk 
tá rg y á t .

A sz lo v á k , szerb  és  a  ném et f a lu s i  la k o ssá g n á l azonban a z  a s sz im ilá c ió s  
folyam at l a s s ú  v o l t .  A sz e rb e k  többségét az  ortodoxiához v a ló  ragaszkodás i s  
tá v o l t a r t o t t a  egyelőre a  k a to lik u s  vagy p ro te s tá n s  m agyarság tó l, de nem kö
ze led tek  a  -németekhez vagy szlovákokhoz sem. 1848. m árcius 15-ének h a tá s a  a -  
zonban f e l r á z t a  a  n em ze tiség é t mindenáron m eg tartan i akaró , ugyanakkor szem
lé le té b e n  a  tá rsadalm i elm aradottsághoz ragaszkodó r é te g e t .  Különös já té k a  
a  so rsnak , hogy a tőkés f e j l ő d é s t  ig én y lő  nem zetiség i c so p o rto k  s z a k í to t ta k  
népükkel é s  a  magyarságba v a ló  beo lvadást l á t t á k  egyetlen  le h e tő ség k én t c é l 
ju k  e lé ré s é h e z .

A sz ék e sfe h é rv á r i ném etség már 1848 e l ő t t  magát "m agyarországi ném etnek" 
t a r t o t t a ,  s  e z z e l  k i f e je z te  a z t  i s ,  hogy az  i t t e n i  néppel sorsközösségben  k í 
ván ja  é l e t é t  a la k í ta n i .  1848 tavaszán a  magyar nemzeti eszme le lk i is m e re te s  
hordozóivá l e t t e k  a  sz é k e sfe h é rv á r i német s  sz e rb  lakosok k é p v is e lő i ,  a  v i 
d ék i te le p ü lé se k e n  pedig e k k o r  i s  e lfo g a d tá k  a  nagyar köznemesség p o l i t i k a i  
i r á n y í t á s á t .

A v id é k i magyar k ö zb irto k o s  ré te g  a  re fo rm k o r küzdelmei id e jé n  e ln y e r te  
nemcsak a  m agyar, hanem a  nem zetiség i la k o s sá g  tám ogatását i s ,  s  term észe
tesnek  v é l t e ,  hogy 1848 ta v a sz á n  a jo b b á g y v ilá g  m egszűnéséről, a  p o lg á r i sz a 
badságjogok k i t e r j e s z t é s é r ő l ,  azok k im unkálásáró l és  m e g v a ló s ítá sá ró l to v áb b 
r a  i s  a várm egyei nemesség gondoskodjék.

A p o lg á r i  á ta la k u lá s  e g y ik  k isé rő  je le n s é g e  l e t t  F e jé r  megyében a  n em ze ti
sé g i la k o sság  békés a s s z im ilá c ió ja ,  amely ugyan több é v t iz e d e t  v e t t  ig én y b e , 
de erőszakm entesen, a  k ö z ig a z g a tá s i ható ság o k  to le rán s  m a g a ta rtá sa  m e l le t t  
z a j l o t t .  1848 ta \aszán  zsellénrozgalm ak in d u lta k  a  megye fa lv a ib a n  az ú rb é re s  
fö ld b ő l v a ló  k izárásuk  m ia t t .  Ezek m eghatározója azonban az  o s z tá ly je i l e g  v o l t .  
Ahol kü lönösen  kevés fö ld  k e r ü l t  a  p a ra sz to k  kezére , o t t  a  mozgalom e rő se b b  
v o l t ,  legyen  az  nem zetiségi lakossággal t e l í t e t t  fa lu , vagy la k já k  t i s z t á n  ma
gyarok. N agy-Perkáta sz e rb  z s e l l é r e i  éppúgy k ö v e te lik  a  f ö l d e t ,  m int C sabd i 
magyar vagy Mór'német la k ó i .  A n é p k é p v ise le t i választásokon  sem a nem zeti j e l 
le g  l e t t  a  ckxnináns, hanem a  vagyoni k ü lö n b ség . A boöajki " v é re s  verekedés
s e l"  végződő válasz táson  nyoma sin cs  a  v a l l á s i ,  a  nemzeti e lk ü lö n ü lé sn e k , an
n á l  inkább a  te lk e s  gazdák, a  nemesi k o zb irtck o so k  / egyko ri jcbcágy-nem esi/ 
e l le n té té n e k .

S a já to s  konfron tációnak  lehetünk  ta n ú i  a  v á ro s i p o lg árság  körében S zék e s- 
fehérváron , a  néhány éve l e t e l e p ü l t  z s id ó sá g  é s  a  város k a to l ik u s  /n é m e t/p o l-  
gársága k ö z ö t t .  1848 á p r i l i s á b a n  f e l s z ín r e  k e r ü l t  e l l e n t é t  m ögött k iz á ró la g
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hatalm i küzdelem v o l t .  A városba le te le p e d é s i  engedély t k a p o tt  zsidó c s a lá 
dok m indegyike nagykereskedő v o lt .  A m a g isz trá tu s  a le te le p e d é s t  többek kö
z ö t t  magas censushoz i s  k ö tö t t e .  Ezt k i f i z e t n i ,  a nehéz f e l t é t e le k e t  v á l l a l 
n i csak  a  b u rzso áz ia  f e l s ő  sz fé rá jáb a  e l j u t o t t  családok tu d tá k . A v á ro s i/n é 
met/ b u rz so á z ia  tévesen  m érte  f e l  az idők sz e lle m é t, é s  a z t  h i t t e ,  hogy a  
m árc iusi fo r ra d a lo m é i e lé r k e z e t t  az id e je  a  zs id ó  kereskedők  kiűzésének .Ez 
1848 á p r i l i s á b a n  ugyan m eg tö rtén t, de a  kormány gyors é s  rugalmas in té zk e d é 
sé re  valam ennyien v is s z a jö h e tte k .  Ezután n in c s  szó már i ly e n  tömeges a n t i 
szem ita a k c ió r ó l .  A nem zetőrség szervezése so rá n  külön a la k u la to t  szerv ez
nek z s id ó  f é r f ia k b ó l .

Ugyancsak o s z tá ly e l l e n té t  j e l e i  sz ű rh e tő k  l e  a szerbek  1848 au g u sz tu si, 
szeptem beri mozgalm aiból. A horvát bán k ö z e le d té re  S zékesfehérvár szerb  v á
ro srészében  különös nyug ta lanság  é rz ő d ö tt.  A d é l i  o rszág részben  l e z a j l o t t  ma
g y a re lle n e s  sz e rb  f e lk e lé s  h i r e i  nem n a ra d ta k  h a tás  n é lk ü l a  székesfehérvá
r ia k ra  sem. Szim patizáns m egnyilatkozások hangzanak e l  a  r á c  tím árok, v a rg ák  
körében a  sz e rb  f e lk e lé s s e l  kapcsola tban. Amikor a h o rv á t bán á tk e l t  a  D rá -  
ván, é s  h ir e k  érk ez tek  a r r ó l ,  hogy másik irá n y b ó l segédhadak i s  közelednek 
S zékesfehérvár f e lé ,  a  sze rb ek  mozgatna n y í l t t á  v á l t .

A v á ro s i  e rő d íté se k e n  dolgozó szerbék a  munka fé lb eh ag y ásáró l b e s z é lte k . 
Azzal é r v e l te k ,  hogy J e l l a s i c h  a  szegény em bereket a k a r ja  m egsegíteni é s  
e z é r t  nem i s  t e l l  a  sá n co k a t megásni. A védőmüvek l é t e s í t é s e  -  sz e rin tü k  -  
a s z é k e s fe h é rv á r i urak é rd e k e , akik vagyonukat é s  önmagukat védelmezik a  
horvátok tám adásá tó l. K if e j t e t té k ,  hogy a  horvátok  c s a k is  az  urakat "v e rik  
majd agyon, a k ik é r t  egyébként sem k á r" . E k i je le n té s e k  ren d k ív ü li módon r á 
v i lá g íta n a k  a  nem zetiség i iz g a tá s  e l t e r j e d t  v o l tá r a ,  m e ly tő l a  szerb mozga
lom in d u lá s á t  nem le h e t  e lv o n a tk o z ta tn i. V eze tő je  az egyházközség le lk é s z e  
v o lt ,  a k i a  horvátok m egérkezte / szeptem ber 26 / e l ő t t i  hetekben j á r h a t o t t  
J e l l a s i c s  táborában , i l l e t v e  a d é lsz láv  mozgalom m agyarországi v ez e tő iv e l 
v e h e tte  f e l  a  k a p c s o la to t .  Ennek e l le n é re  n in c s  adatunk a r r ó l ,  hogy a  h o r
v á t k a to n á k a t a  fe h é rv á r i szerb  lakosság valam i m egkülönböztete tt v is e lk e 
d ésse l fo g ad ta  vo lna. A katonaság  t i s z t j e i  v ez e té sé v e l k i f o s z to t ta  a  v á r o s t ,  
egyéni sé re lm eket k ö v e tte k  e l  a lakosokkal szemben, é s  e  garázdálkodás so 
rán  nem t e t t e k  k ü lönbséget szerb  vagy magyar lakosok k ö z ö t t .  A horvátok s z á 
néra  nagy mennyiségben k e l l e t t  é le lm is z e r t ,  takarm ányt, f u v a r t ,  ingyen mun
k á t ,  ru h á k a t adn i a v á ro s  lakosságának. A t e r h e t  a la k o ssá g  nem zetiségi ho
v a ta r to z á s ra  v a ló  t e k i n t e t  nélkü l f i z e t t e .  A d é lsz lá v  rokonnép te h á t e l l e n 
ségként v is e lk e d e t t  a f e h é rv á r i  szerb ek k e l, s  ennek ta n u ls á g á t  a Rácváros 
la k ó i hamarosan l e  i s  v o n tá k . A fe h é rv á ri szerbek  n o s z ta lg iá já t  a h o rv á t k a 
tonák g arázd a  v ise lk e d ésü k k e l alaposan le h ű tö t té k .

A szabadságharc k ésőbb i eseményeiben k i  le h e t  m u ta tn i, hogy magyarok,né
metek, sz e rb ek , szlovákok közösen vesznek r é s z t  had jára to k b an , hadi fu v aro k 
ban, s ő t  a  f e lk e lő  csapatokban  i s .

1849. á p r i l is á b a n  K ossuth  fü g g e tlen ség i n y i la tk o z a tá t  német nyelven h i r 
d e tté k  k i  V értesbog láron  é s  több német nem zetiség  á l t a l  l a k o t t  faluban . Né
hány német nyelven b e s z é lő  papot em ia tt e l  i s  h u rco ltak  a z  osztrákok. Ez a  
tény i s  j e l z i ,  hogy a  p o l i t i k a i  és tá rs a d a lm i igazság h ir d e té s e  bárm ilyen 
nyelven i s  tö r té n jé k ,  b e h a to l a  h a llg a tó sá g b a . A f e ls z a b a d u lt  német jobbágy
ság, z s e l lé r s é g  1849 ta v a sz á n  érzelm ileg  a z o n o su lt a magyar nemzeti ü g g y e l.

A fo rrada lom  és szabadságharc le v e ré se  u tá n  a  magyar nem zeti f e j lő d é s t  
önkényuralm i m ódszerekkel g á to ltá k . Az id e g e n  h iva ta lnokok  az ország e lném e- 
t e s i t é s é r e  tö rek e d tek . Csakhogy a f e j lő d é s  már o ly  e rő s  é s  begyökerezett v o l t  
a  F e jé r  megyei fa lvakban , hogy a z t le g fe l je b b  m e g á ll íta n i le h e te t t ,  de v i s z -  
s z a fo rd i ta n i  nem. Nem s i k e r ü l t  a Habsburgoknak d is s z im i lá ln i  a z é r t  sem, m e rt 
ezze l a  p o l i t ik á v a l  nem é r t e t t e k  egyet az  i t t  lakó nem zetiségek, de még a  
rémetek az a s sz im ilá c ió  ú t j á r a  kevésbé l é p e t t  r é sz e i sem.
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S zékesfehérváron a  hatvanas években h iv a ta lo s a n  i s  kim ondták, hogy a  vá
ro s  .lakosságának nyelve magyar. Sokan vannak ugyan o lyanok , ak ik  tudnak né
m etü l, s z e rb ü l,  de a  magyar nyelv  már an n y ira  á l ta lá n o s  é s  ism ert v o lt,h o g y  
a  gazdaság i, a  k u l tu r á l i s ,  a  p o l i t ik a i  é l e t  v i t e l e  e n é lk ü l le h e te t le n  i s  
l e t t  vo lna . A k a to lik u s  egyház irég f e n n ta r to t ta  a k é tn y e lv ű sé g e t. A f e l s ő 
v á ro s i é s  az un. z i r c i  templomban / c i s z t e r c i t á k  /  német é s  magyar p ré d ik á l 
c ia k , i l l e t t r e  én e k lé s  és  imák vannak /  E z t magyar i l l e t v e  német m isé n e k ,li
tán iának  n e v e z té k / . A XIX. század  hatvanas éve iben  az  a s sz im ilá c ió  fe lg y o r
s u l t  é s  a  k a p ita lizm u s  körülm ényei, különösen az u r b a n iz á l t  viszonyok a z t  
egyre jobban s e g i t e t t é k .

Külön fog lalkoznunk k e l l  S zékesfehérvárra , i l l e t v e  a  mezővárosokba, v asú 
t i  csomópontokra, dunai k ikö tőhe lyek re  az ö tvenes években le te le p e d e t t  n é
met nyelvű z s id ó ság  k é rd é sév e l. F e jé r  megyében 1848 e l ő t t  a  zsidóság egyes 
fö ldesu rak  o lta lm a  a l a t t  é l t .  A zsidók in g a t la n t  nem s z e re z h e tte k , szabad 
k i r á ly i  városban  nem te le p e d h e tté k  l e  . K eresk ed ésse l, ko rcsm abérle tekkel 
fo g la lk o z ta k , ami e lé g  jövedelmező v o l t .  M ivel pénzüket in g a tla n b a  nem fek 
te th e t té k ,  a  pénz m eggyarapodott és  igy  egyes családok  je le n tő s  tőkével re n 
d e lk ez tek . A reform kor l i b e r á l i s  szellem e már e n y h í te t t  a  zsidóság  so rsá n . 
1840-ben o rsz á g g y ű lé s i tö rvény  engedélyezi le te le p e d é sü k e t a  szabad k i r á l y i  
városokba. A v á ro s i  m a g isz trá tu s  azonban még m indig ak adályokat gö rd ith e  -  
t e t t  a  k o n k u rre n e iá t je le n tő  tő k és családok  b e te le p e d é se  e l é .

A sz é k e s fe h é rv á r i zs idóság  1848-ig létszám ban még k ic s in y ,  de tőkeerős 
c so p o rtja  a  város, gazdaság i é le té b e n  f e l l e n d ü lé s t  h o z o t t .  A szabadságharc 
le v erése  u tá n  azonban nem v o l t  g á t a  zsidók  gazdaság i é s  p o l i t i k a i  érvénye
sü lé se  ú tjá b a n . Tömeges bevándorlásuk ekkor kezd ő d ö tt é s  az  k é t  év tizeden  
k e re sz tü l t a r t o t t .  A német nyelvű zsidóság  f e l s ő  ré te g e  hamar' b e ille sz k e 
d e t t  a v áros é s  a  megye v eze tő  társadalm ába, többen fe lh a g y ta k  v a llá su k k a l.
A zsidóság  többségében i s  e r je d é s  in d u l t .  Ezek a  v áros tá rsa d a lm i k e r e te i 
be igyekeztek  betagozódn i, k iseb b  részük azonban ra g a sz k o d o tt a  v a llá s  á l 
t a l  sz igorúan  e l ő i r t  e lvekhez. Ez u tóbb i azonban m e g n eh e z íte tte  a  zsidók é -  
r in tk e z é s é t  a  v á ro s  nem zs id ó  bu rzsoáz iá jáva l., de az e l ő í t é l e t e k  tá v o l t a r 
to t tá k  tő lü k  a  p a ra s z ts á g o t i s .

A haladás h iv e i  l á t t á k ,  hogy e  népet szo k ása i e lz á r já k  a  társadalm i é r 
vényesülés e l ő l .  A kérdés ekkoriban o rsz á g sz e r te  v iru le n s  v o l t .  Székesfe
h é rv á ro tt  a  z s id ó  r a b b i , P i l l n i t z  D ániel á l l t  a refórm ozgalom  é lé re .  C é lja  
v o l t ,  hogy a  tő k é s  tá rsadalom  modem é l e tv i te l é h e z  f e lz á rk ó z ta s s a  n ép é t. A 
mozgalomhoz a  z s id ó ság  nagyobb é s  a  gazdagabb r é s z e  c s a t la k o z o t t .  Ezek se 
g íts é g é v e l s i k e r ü l t  a  h itk ö z sé g e t ú j j á a l a k í t a n i ,  i l l e t v e  a  neológ közössé
g e t m egalko tn i. A m ásik, jó v a l  k isebb  é s  összességében  i s  vagyontalan cso 
p o r t  a r é g i  h ite lv e k h e z  ragaszkodva még inkább s z ű k í te t te  működési t e r ü l e 
t é t  a  v i lá g i  é le tb e n .  Ezek az  o r to ló g  c s o p o rto t a lk o t tá k .  A k e tté v á lá s  1861- 
ben tö r t é n t  meg, m elyet a  k é t  cso p o rt k ö z ö t t i  ádáz küzdelem e lő z ö tt  meg. A 
civakodás a  zsidóintézm ényekben, isko lákban , tenp lcnban  eg y a rán t fo ly t,m e ly 
nek a v á ro s i  h a tó ság  e ré ly e s  közbelépése v e t e t t  csak  v é g e t.  A l é t r e j ö t t  béke 
u tán  m e g ép íte tték  az u j /n eo ló g / ta n p la ro t ,  az  i s k o lá t ,  n a jd  tá rsadalm i egye
sü le te k e t  s z e rv e z te k , melyek k a r i t a t i v ,  de közm űvelődési c é lo k a t  i s  s z o lg á l
ta k .

1867 u tá n  a  templomban magyar nyelven t a r t o t t á k  az i s t e n t i s z t e l e t e k e t  »ma
gyar nyelvű l e t t  a  p ré d ik á c ió . Az isk o láb an  a  magyar t ö r t é n e t i  m ú ltta l , a  ha
za fö ld jé v e l ,  irodalm ával hon i nyelven ism erkedtek  meg a  tan u ló k . Gyakori 
v o l t  magyar nyelven  az ima i s .  Ezt a  t a n i  t á s  e le jé n  é s  végén közösen, fenn
hangon mondták a  tan u ló k . Mindezek meggyőzően b iz o n y ít já k ,  hogy a szék esfe
h é rv á ri z s id ó ság  k é t  é v tiz e d  a l a t t  nyelvében é s  érze lm eiben  i s  magyarrá v á l t  
é s  s ik e r ü l t  betagozódnia a  modem tőkés viszonyok közé.

A XIX. század  közepén m egindult tőkés f e j lő d é s  so rán  m eggyorsult a v á ro s
ban é lő  nem zeti ségek a s s z im ilá c ió ja  é s  lényegében ekkor v á l t  magyarrá a  né
metség. A s z e r ie k  körébő l i s  egyre nagyobb csopo rtok  szakad tak  l e .  Ezek v ad -
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lá su k k a l i s  felhagyva il le s z k e d te k  be S zékesfehérvár é le té b e .
A mezővárosokban é l t  nem zetiség a s s z im ilá c ió ja  ugyancsak f e lg y o r s u l t  ü -  

tanii l e t t  é s  egyre nagyabb csopo rtok , -  különösen a vagyonos p a ra s z ts á g , az 
ip a r r a l  é s  kereskedelemmel fog lalkozók  -  hagytak f e l  még a  n y e lv h asz n á la t
t a l  i s .  Term észetesen nagy tömegek m aradtak  in ta k t  á lla p o tb a n . Ez különösen 
a  v é r te s i  községekben é lő  ném etségre v o n a tk o z ik , amely s z in te  egy tömböt ké
p e z e t t .  A v á l i  völgy fa lv a ib a n  é lő  sz lovákok  s  a Duna m enti szerb ek , ho rv á- 
tok  azonban magyar közegben é l te k ,  é s  ez  a  körülmény a z t  j e l e n t e t t e ,  hogy ná
luk  a  te rm észe te s  beolvadás gyorsabb v o l t ,  m in t a z t az egy tömbben é lő  f a lu 
s i  ném etség esetében  ta p a s z ta l tu k .

V égezetü l sz ó ln i k e l l  a  tö rv én y h a tó ság i ig a z g a tá s ró l,  amely F e jé r  megye, 
S zékesfehérvár város, a  mezővárosok é s  a  községek ese téb en  az  a s sz im ilá c ió  
fo lyam ata a l a t t  to le rá n s  m a g a ta rtá s t t a n ú s í t o t t .  A tö rv én y h a tó ság i t i s z t v i 
s e lő k , a  magyar nemesség vagy a h o n o rá tio ro k  soha nem ad tak  h e ly e t  e  k é rd és
ben a  tü re lm etlenségnek . Tudták a  m últ t a p a s z ta la ta ib ó l ,  hogy a magyarság é -  
l e t e r e j e  R elet-D unántulon előbb-u tóbb  magához idcm itja  a  munkában sz o rg a l
mas, ném et, szlovák é s  sz e rb  n ép e t.

Megjegyzés : Az e lő ad á s  egy h aso n ló  tém ájú, de hosszabb 
te rjede lm ű  tanulmány r ö v id í t e t t  v á l to z a ta .



KISASSZONDV ÉVA
Tolna megye nem zetiségi v isz o n y a i 1848-ban

A tö rö k  hódo ltság  é s  a  fe lsz a b a d ító  harco k  so rá n  jócskán e ln é p te le ne d e t t  
Tolna megye u j  j á te l e p i t é s e  lényegében az  1720-1767 k ö z ö tti időszakban  l e  -  
z a j l o t t / 1 / .  A t e r ü le t  e t n ik a i  képének k ia la k i  tanában  döntő s z e r e p e t  j á t s z o t t ,  
hogy a megye u j b ir to k o sa in a k  egy része  Habsburghü c sász á ri t i s z t  v o l t .  Ők a  
pusztán le v ő  b ir to k a ik a t  e lső so rb an  német te le p e s e k k e l n é p e s í te t té k  be . A nem
ze tiség ek  XVXII. század e l s ő  felében  k i a l a k u l t  t e r ü l e t i  e lhelyezkedésében  a  
későbbiek so rá n  je le n tő s  v á lto z á s  nem t ö r t é n t .  íg y  Tolna megye k e l e t i  r é s z é i  
az á r t é r i  v idékek  r e j te k e ib e n  megmaradt magyarok n é p e s íte tté k  b e  a  Duna men
t i  helységek  többségét. A megye nyugati ré s z é n  i s  k ia la k u lt  eg y  egységesnek 
mondható magyar lakosú t e r ü l e t ,  az o rszág  más v id é k e irő l id e s z o k ö t t  i l l e t v e  
i d e t e l e p i t e t t  m agyarságból. A k e le t i  é s  n y u g a ti magyar helységek  közé b eék el
ve j ö t t  l é t r e  egy z á r t  ném et tömb. Az egyéb -  e lső so rb an  d é l s z lá v  népe leinek 
Tolna megyében ekkor т а г  nem k ép v ise ltek  j e l e n t ő s  e tn ik a i e r ő t / 2 / .  A szándé
kos német t e l e p í t é s  e l l e n é r e  a megyében megmaradt a  magyar la k o ssá g  tú ls ú ly a ,  
amelyen а  XIX. századi k is e b b  arányú b e te le p e d é se k  таг  nem v á l to z t a t t a k .

A horogén  német h e ly ség ek  m egőrizték s z o k á s a ik a t ,  nyelvüket, egységüket. 
A ssz im ilác ió  csak a vegyes lakosú mezővárosokban j ö t t  l é t r e ,  ahová a  te le p e 
sek különböző h e ly ek rő l, különböző hullám okban é rk e z te k . A vegyes lakosú k i s 
községekben á l ta lá b a n  a  németek szára n ő t t .  E z t a  növekedést é s  a  magyarság 
szaporodásának v is s z a e s é s é t  a reform korban a  vármegye l i b e r á l i s  nemessége é s  
az é r te lm is é g  aggódva f i g y e l t e .  Sorra Í r t á k  l e  a  kisközségekben a  jegyzők már 
az 1820-as évek végén, hogy "a magyarok ugyan még most nagyobb szárm ái vágy
nak, m in t a  németek, de h a  úgy fo ly  több  e sz te n d ő k ig  a  németek szaporodása , 
mint m ost lO esztendők a l a t t  az egész h e ly sé g  ném etté v á l ik " / 3 / .  A rag y a ro - 
sodás e lő s e g í té s é re  az 1830-40-es években tö b b  re n d e le te t  h o z o t t  a  vármegye 
/4 / .  A m agyarosító  p o l i t i k a  Tolna megyében s e h o l nem ö l t ö t t  e rő szak o s  fo r 
mát, lényegében  eredménye sen  v o l t .  A ném et la k o sság  a ren d e lk ez ése k e t á l t a 
lában néma e l l e n á l l á s s a l  fo g a d ta .

A n ép esség  Tolna megyében 1848 e lő e s té jé n  a  következőképpen a la k u l t  : az 
a lisp án  é v e s  je le n té s e  s z e r in t  a lakosság  s z á r a  189.090 főbő l á l l t .  A nemze
tiség ek  p o n to s  számát nem k ö z ö lte , csak  az  a rá n y o k a t. 7/12 r é s z  magyar a jk ú , 
4/12 r é s z  nemet, 1/12 r é s z  pedig  egyéb népcsoporthoz t a r t o z o t t / 5 / .

A mezővárosok a s s z im ilá c ió ja  i s  f e le r ő s ö d ö t t  ebben az időszakban . Tolna 
megye la k o ssá g a  1848-ban 20 mezővárosban, 86 fa lu b a n  és 87 p u sz tá n  o s z lo t t  
meg/б / .  A leg több  német a  völgységi é s  a  S im ontom yai te r ü le te n  é l t .  A dom
bóvári já rá s b a n  a l ig  v o l t  némát lakos, a  f ö ld v á r i  járásban  i s  a  magyarok t ú l 
súlya je lle m z ő .

A továbbiakban  a  honvédelem k é rd é sé rő l sz e re tn é k  bővebben b e s z é ln i .
Az e l s ő  fe lh ívások  nycmán március végén é s  á p r i l i s  e le jé n  s o r r a  a la k u lta k  

a nem zetőrség sz e rv e i, e lső so rb an  a megye m ezővárosaiban. T a g ja i  fő leg  jómó
dú p a ra s z to k  és  ipa rosok  v o lta k , nem ze tiség i h o v a ta r to z á s tó l fü g g e tle n ü l a 
vagyonvédelem és a  ren d  fe n n ta r tá sa  é rd e k é b e n /7 / . Ahol régebben l é t e z e t t  p o l
g árő rség , o t t  ezeknek a  szerveknek a t á g j a i  v e t te k  ré s z t  a  nem zetőrségben 
i s / 8 / .  A m árcius 3 0 -i j e l e n t é s  s z e r in t  T olnában a  nemzetőrök száma körü lbe
lü l  6 .0 0 0  fő  v o l t / 9 / .

A kormány re n d e le té re  a  megye május 1 -én  h o z o t t  h a tá ro z a to t  a  nem zetőrség 
szám b av éte lé rő l/1 0 / . A v ég re h a jtá s  kcmoly akadályokba ü tk ö z ö tt ,  aminek oka 
v o lt p e r s z e  az i s ,  hogy az  ú rb é ri perek  T olna megyében még non  z á ru lta k  l e ,  
e z é rt sok  helyen f e s z ü l t  v o l t  a h a n g u la t/11 / . Ráadásul, am ikor k id e rü lt ,h o g y  
a község h a tá rá n  t ú l  k e l l  menniük a nem zetőröknek, a  leg több  jómódú v issza 
lé p e t t .  E lsősorban a n y á r i  gazdasági munkájára h iv a tk o ztak , am iben sok v o l t  
az ig a z s á g , való jában  azonban a r ró l  v o l t  sz ó , hogy a megye közönsége, de f ő 
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k é n t a  nép, még nem is m e r te  f ö l ,  mekkora veszé ly  fe n y e g e ti  a nem zetet. A 
kis e b b  helységek  még a z  ö s s z e ír á s t  i s  sok  helyen  e lh an y a g o ltá k , mondván; 
nem fenyegeti ő k e t sem m iféle veszedelem , é s  a  helységükben i s  rend v a n /1 2 /.  
Sok he lyen  h a n g o z ta ttá k , hogy ism ét "az urak  h e ly e t t  k é n te le n i t te tn e k  t á 
b o r o z n i " / ^ / .

A b e lü g y m in isz te r re n d e le te  é rte lm éb en  Tolna megyének 2.000 em bert k e l 
l e t t  m o b il iz á ln i .  E z é r t  ju n iu s  16-án a  n egye i k ö zp o n ti választmány k i  ve -  
t e t t e  az  egyes községek re  a  k iá l l í t a n d ó  nemzetőrök s z á n é t .  így a f ö ld v á r i  
já r á s b ó l  850, a  dom bóváriból 501, a  v ö lg y ség ib ő l 419, a  sim ontom yaiból 
4o9, összesen  2.179 n em ze tő rt k e l l e t t  k i á l l í t a n i ,  k ö rü lb e lü l  minden 8 2 .l a 
kos u tá n  1 f ő t /1 4 / .  Ez a  szám már ju n iu s  19-én kevésnek b izo n y u lt, d u p lá já 
r a  em elték , m ert az ú ja b b  igények s z e r i n t  a  megyének k é t  se reg e t k e l l e t t  i n 
d í t a n i  : az e g y ik e t B ács megye m e g seg íté sé re , a  m á s ik a t a  Dráva vonal v é d e l
mére.

A lé tszám o t az ö n k é n t je len tk ez ő k b ő l igyekez tek  k i á l l í t a n i .  Ez sok h e ly e n  
zökkenő n é lk ü l s ik e r ü l t .  Különösen azokon a helyeken , a h o l a  h írek b ő l megér
t e t t é k ,  hogy a  h a z á t komoly veszé ly  f e n y e g e ti .  Dombóváron példáu l az  e l ő i r t  
lé tsz ám o t t e l j e s  egészében  az önként je len tk ez ő k b ő l é r t é k  e l .  A német la k o 
sú  községekben v is z o n t m egpróbálták a  r e n d e le t  v é g re h a j tá s á t  h a lo g a tn i .  Ki
f e j e z e t t  e l l e n á l l á s  i s  v o l t .  Bonyhádon p é ld á u l a  szervezésben  e l já r ó  f ő s z o l
g a b író t  megverték / 15 / . P e rcz e l M iklós a  tobo rzás megyei b iz to sa  a  következő
k e t  j e l e n t e t t e  : " a  v ö lg y ség i já rá sb a n  több  helységek  a  ház és haza v é d e l
mére f e lk e lő  ő rse reg b e  v a ló  b e á l lá s t  m egtagadták, j e l e s e n  Belac é s  Kokasd 
h e ly sé g b é lie k " /16/ . A k özpon ti választm ány e l r e n d e l t e ,  hogy ha sem ö n k én t, 
sem vokso lás u t já n  nem s ik e rü l  a  k v ó tá t  k i á l l í t a n i ,  ak k o r az em bereket önha
ta lm ú lag  k e l l  k i j e l ö l n i ,  a  s z o lg á la to t  m egtagadókat e l  k e l l  fogni é s  a  me
gyei bö rtönbe v e tn i /1 7 / .  Jun ius 22-én az  a l isp á n  a  ném et ajkú lak o sság  e l 
le n á llá sá n a k  le tö r é s é r e  k é t  század so rk a to n a sá g o t k é r t  a  b e lü g y m in isz te rtő l. 
Az a l is p á n  s z e r in t  a  "nem zeti őrök mozgóvá té te l é n é l  le g k iv á l t  megyénk német, 
a jk ú  la k o s a i k ö z t a  t i s z t v i s e l ő i  t e k i n t e t  v ilá g o s  m egvetésével e lé g e d e tle n 
ség m uta tkoz ik". És ez  nem néhány községben j e le n t k e z e t t ,  e l s z ig e te l te n ,h a 
nem "e g y e té rtv e  é s  a  tö rv é n y te le n  k itö ré se k b e n  egym ást támogatva, már több  
he ly en  ife t a c a s z t s l t a t i k " / 1 8 / . A k a to n asá g  k iv e zé n y e lé se  m eg tö rtén t, é s  az  
a l is p á n  már ju n iu s  2 7 -én  a z t  j e l e n t h e t t e ,  hogy a  "ka tonaság  az ő rv o n a lu l a l 
kalmazandó nem zetőröknek k i á l l í t á s a  a lk a lm áv a l e l le n s z e g ü lő  községeknél s i 
k e r te l je s e n  h a s z n á l t a t o t t " /1 9 /.

T olna megye la k ó i a z  1848-as események során  a  le g fő b b  próbát akkor á l l 
tá k  le i, amikor J e l l a s i c s  c s a p ta i e l é r t é k  a  megyét.

A nemzetőröknek Tam ásiban v o lt  a  gyülekezőhelyük szeptem ber 20-án. És m ost 
már -  fő le g  az e l le n s é g e s  had á l t a l  é r i n t e t t  t e r ü l e te n  nem vonakodott a  l a 
kosság  a  fe g y v e rfo g á s tó l,  h iszen  a  v ész  háza küszöbéig  é r t .  Azokból a  ném et 
községekből azonban, am elyek nem e s te k  a  c s á sz á r ia k  ú t já b a  -  e lső so rb an  a 
vö lg y ség i já rá s b ó l -  a l i g - a l i g  csap tak  f e l  önkénteseknek . A já rá s  to b o rz á s i  
m e g b ízo tta i szeptem ber 21-én v issz a d tá k  m egbízásukat a z  alispánnak . E z t az
z a l  in d o k o lták , hogy a  já rá sn a k  egyébként szorgalm as, d e  nem le lk e s ü lő  l a 
kó i so ráb ó l a  to b o rz á sk o r  a  "m esterlegényeket é s  néhány t is z te s e b b e t  k iv é 
ve a l i g  c s a p o tt  f e l  egy i s  " /2 0 /.

Az e l le n s é g  k ö z e le d té re  a  megyében e lre n d e lté k  az á l ta lá n o s  és k ö te le z ő  
n é p fö lk e lé s t .  A magyar lak o sság  ig y e k e z e tt  e le g e t  te n n i  a  ren d e le tn ek . A 
f ö ld v á r i  já r á s  fo s z o lg a b ir á ja  p é ld áu l szeptem ber 26-án je le n t e t t e  : " a  nép 
f ö lk e lé s i  k észség é t ö r ö m e i  ta p a s z ta l ta m .. .  A lta ljá b a n  azonban e lev e  i s  j e 
len the tem , hogy a  magyar községek készek  é s  e lsz á n ta k  a  fö lk e lé s re , s  hogy 
könnyebben fog m enni, m in t más, akárm ely k i á l l í t á s  -  m i eddigelé m egtör -  
té n t"  /2 1 / .
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B oth é s  h a d te s te  szeptem ber 28-án l é p t e  á t  a  m eg y eh a tá rt. Dombóvárnál csa
p a ta  k e t t é  v á l t .  Az eg y ik  rész Кос so  l a  é s  Kónyi irá n y á b a  ment to v áb b , a  né -  
s ik  G y u la j, Szakály é s  Regöly fe lé . A k é t  csapat P in ceh e ly n é l e g y e s ü l t .  Amer
re  a  b o rv á t  csapatok  e lh a la d ta k  a megye te rü le té n ,  m indenütt magyar lakosok  
é l t e k .  Ezek g e r i l la a k c io k k a l akadályozták  az e l le n s é g  ú t j á t .  így I r e g e n  és 
környékén a  "béresek v a s v i l l á t  ragadva ö sszegyű ltek  é s  csak p u sk a tü z z e l l e 
h e t e t t  sz é tz a v a m i a  fegyverte len  c s e lé d e k e t" /2 2 / . A községek m egtagadtak  
"m indenféle, a  haza e l le n sé g e  t a r t á s á r a  p a ra n c so lt  é le lem szo lg á l t a t á s t .  ".Ké
szek v o l ta k  minden ó rában  a tömeges f e lk e lé s r e .  Nem célom Both ú t j á t  é s  az 
o z o ra i d ia d a l t  i t t  r é s z le te s e n  e lem ezn i. Azt azonban k i  k e l l  em elni : e l s ő 
so rban  a  lakosság a k c ió in a k  köszönhető , hogy s i k e r ü l t  megakadályozni a  J e l la 
s i c c s a l  való  e g y e s ü lé s é t ,  s  hogy v é g ü l i s  ok tóber 7 -é n  Ozoránál l e t e t t e  a 
f e g y v e r t .  Sztankovánszky Imre korm ánybiztos fő isp á n  a z  ozora i d ia d a l l a l  kap
c s o la tb a n  a k övetkezőket i r t a  : "Minden szerénység m e l le t t  пая k i s  r é s z t  tu 
la jd o n íth a tu n k  mi ez en  diadalban s a j á t  népünknek i s  -  m ert ezze l é s  a  c é ls z e 
rű  in tézk ed ések  á l t a l  lön  az e l le n s é g  24 ó rá ig  v esz te g lé sb e n  f e l t a r tó z t a tv a -  
m ia l a t t  a  nemzeti feg y v e res  seregek a z o n jo n tr a g y ű lh e t t e k ,  és az e l l e n s é g  le -  
feg y v e re zésé t e sz k ö z ö lh e tté k . A d ic s ő s é g  te h á t i l l e t i  n ép fe lk e lé sü n k e t i s /23 /" 
Ha az  e l le n s é g  tö r té n e te s e n  пая a  sz irm agyar te rü le te k e n  halad v é g ig ,  hanem a  
német la k ta  v idékeken , nem v a ló sz in ü , hogy ily e n  m é re tű  e l l e n á l l á s r a  t a l á l t  
v o ln a .

A németség éb e ren  f ig y e l te  az esem ényeket, de m indvégig k ív ü lá l ló k é n t .  El
ső so rb an  gazdaságaik  é rd ek e ire  h iv a tk o z v a , пая v o l ta k  hajlandók k im ozdu ln i 
kö zség e ik b ő l. Az 1848-49-es eseményeik során  az e l ö l j á r ó k  végig m egpróbálták  
s z a b o tá ln i  a  r e n d e le te k  v é g re h a jtá s á t .  Október 1 0 -é n , közvetlenül a z  o zo ra i 
d ia d a l  u tán  a megye e lh a tá ro z ta , hogy a  völgység! já rá sb a n  k i v e t e t t  fegyveres 
e r ő t  minden módon k i á l l í t j a .  Zomba, H arc , V árasd, T ev e l, Kovácsi, K isdorog 
la k ó i ,  "egyenesen kim ondották, hogy b iz o n y ta lan  id ő r e  gazdaságaikat e l  nem 
h a g y já k " /2 4 /. Tevel e l ö l j á r ó i  az ú jo n co k  k i á l l í t á s i  napján e ls z ö k te k  a  köz -  
sé g b ő l "több h e ly s é g e t  b e já rtak , tudakozód tak , m i t  teen d ő i lesznek  más hely
sé g e k " . A megyei t i s z t v i s e l ő  h iába v á r t  rá ju k  k é t  n a p ig , nem é r k e z te k  v issza  
/2 5 / .  A he lyze t a  későbbiekben sem v á l to z o t t .  A v ö lg y sé g i já rá s  fő s z o lg a b ir á -  
j a  1849. január 4 -én  je le n te t t e  a fő isp án n ak , hogy já rá sá b ó l a 96 ú jo n cb ó l 
csak  66 egyént t u d o t t  k i á l l i t a n /2 6 / . Csapó Vilmos ez red es  január 3 0 -án  i r t a :  
"Különös panaszom van  a  völgységi j á r á s r a  nézve, k ik  igen sokan h e l y e t t e s í 
t e t t e k  magok h e l y e t t  o lyan  h aszo n ta lan  egyénekkel, k ik  inkább k á ru n k ra ,m in t 
hasznunkra v á lh a tn ak  " / 27/ . A Tolna megyei községek németsége nem é r e z t e  magá
énak a  forradalom  vívmányainak é s  a  haza védelmének ügyét. M indvégig ta r tó z 
k o d o tt  az eseményekben való  r é s z v é te l tő l .  A m agyarság közé beékelve  i s  tuda
tá b a n  v o l t  p é ld á u l annak, hogy a  c s á s z á r  német,)S a  Habsburgok t e l e p i t e t t é k  id e .  
V isz o n t e lle n sé g k é n t sem v is e lk e d e t t ,  m ert a r r a  n in c s  adatunk, hogy  h á tb a tá -  
m adta volna a m agyarságot.

Je g y ze tek
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jk v . / 1831 „ november 21.

/5 /  BiiL. Tolna vármegye a l is p á n já n a k  év i j e l e n t é s e  a  megye 1 8 48 -d ik  év b e li 
á l l a p o tá r ó l .  Szekszárdion n y o m ta tta  Perger S ándor. 1848.

/6 /  TnL. Tolna vármegye a l is p á n já n a k  év i j e l e n t é s e  a megye 1 8 48 -d ik  évbe li 
á l l a p o tá r ó l .  Szekszárdion n y o m ta tta  Perger S ándor 1848.

/7 /  Duna fö ld v á ro n  például a  H i s tó r i a  Dcmus l e í r á s a  s z e r in t á p r i l i s  9-én
"m esterem berek é s  urakból m e g a la k u lt a N em zeti Örsereg, m ely 700 ember
b ő l á l l . "  /K ö z li  : Cziráky G yula : D unaföldvár m últja é s  j e l e n e .  Kiadja 
D unaföldvár nagyközség, 1910. 130 .p . /

/8 /  B átaszéken p é ld á u l k é t fegyveres-egyen ruhás lö v észeg y le t i s  v o l t .  Az e -  
gyik a  B á ta s z é k i Német L ö v é s z te s tü le t  / J a g e r  M ilitz-K orps zu  B átaszék /, 
m elyet 1736-ban  a la p íto tta k  a  német te le p e s e k .  A másik a  B á ta sz é k i Ma
gyar L ö v ész eg y le t, melynek a l a p í t á s i  id e je  nem ism ert, de m ár 1828-ban 
működött. H o rv á t Árpád : A T o ln a  megyei 1 8 4 8 -a s  szabadságharcosok nyo
mában. Tanulmányok Tolna megye tö r té n e té b ő l X. Szekszárd, 1968 . 88.p.

/9 /  Urbán A lad á r : A nemzetőrség é s  honvédség sz e rv ez ése  1848 n y a rá n . Bp. 
1973. 27 .p .
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/2 1 / TriL. Sztankovánszky Imre korm ánybiztos fő is p á n  i r a t a i  1848. s z e p t .2 6 .
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MÉSZÁROS LÁSZLÓ
J e l l a s i c s  támadása é s  az a l f ö ld i  n ép fe lk e lé s  C s e p e l- s z ig e t i  h a d ik ö rz e te  1848

őszén

Az elm últ 130 é v  folyamán számos tudományos, p u b l i c i s z t ik a i  é s  sz é p iro 
dalm i feldo lgozás fo g la lk o z o tt  J e l l a s i c s  horvát b á n  1848. szeptem ber 11-én 
a  magyar p o lg á ri fo rrada lom  e l l e n  meginduló h i ts z e g ő  tám adásával. A kora
b e l i  ira to k b ó l, ú jság o k b ó l é s  a  szemtanuk v isszaem lék ezése ib ő l k itű n ik ,h o g y  
a  Bécs é rd e k e it védelm ező e lle n fo rra d a lm i tá n a d á s s a l szeriben m e g h ird e te tt 
n ép fe lk e lé s  egyik  közpon ti g y ű j tő te r ü le te  P e s t - P i l i s - S o l t  vármegye p i l i s i  
já rá sn a k  C s e p e l- s z ig e ti  ré sze  v o l t .  Szeptember vég én  é s  o k tó b e r e le jé n  ide 
vonták  össze az a l f ö l d i  "mozgó nem zetőrséget", é s  e  Duna-Tisza k ö z i ,  t is z á n 
t ú l i  népfelkelők  maguk i s  tevékenyen  k iv e tté k  r é s z ü k e t  az e l le n fo rra d a lm i 
támadás e lh á r í tá s á b ó l .  Éppen e z é r t  indoko lt, hogy a  J e l l a s i c s - f é l e  h a d já ra t 
esem énytörténetének  tá rg y a lá sa k o r  az  edd ig inél nagyobb gondot fo rd ítsu n k  a  
fo rrad a lm i fő v áro s  védelmében fo n to s  szerepet j á t s z ó  C s e p e l-s z ig e t k o rab e li 
viszonyainak f e l t á r á s á r a  i s .  Tanulmányunkban a  d u n á n tú li  hadieseményekhez, 
e lső so rb an  J e l l a s i c s ,  Rotn é s  I h i l i f p o v ic h  hadm ozdulataihoz kapcsolódó Cse
p e l - s z ig e t i  nem zető r sé g i, n é p f e lk e lé s i ,  g e r i l la h a d v is e lé s i  é s  honvédujonoo- 
z á s i  adatokat t e k in t jü k  á t ,  to v áb b á  k ité rünk  a  t e r ü l e t e n  ö sszev o n t a l f ö ld i  
nép fe lk e lő k re  vonatkozó  k ö z lé se k re  i s .

A mintegy 44 e z e r  k a t a s z t r á l i s  ho ldnyi t e r ü l e tű  C se p e l-sz ig e te n  az 1848- 
a s  forradalom  id e j é n  10 te le p ü lé s  he lyezkedett e l ,  melyek közü l csak  a  p i
l i s i  a lsó  já rá s  k ö z p o n tja , Ráckeve v i s e l t  m ezővárosi ran g o t, mig a  több i 
jobbágyfaluból v á l t  para sz tk ö zség g é . Jellem ző, hogy a  f ö ld te r ü le t  é s  a  la 
kónépesség egynegyed része  Ráckevén k o n c e n trá ló d o tt, mely azonban nemcsak 
a  C se p e l-sz ig e te n , hanem a Kis-Duna b a l p a r t ja  m entén, a D una-Tisza közi 
s ik ságon  i s  k i t e r j e d t  h a tá r r a l  re n d e lk e z e tt . E h é t  céhhel é s  tu c a tn y i szerb 
görög k e re sk ed ő -tő k ésse l ren d e lk ező  mezővárosban h a la d t  leg inkább  e lő re  a 
p o lg á r i -p a ra s z tp o lg á r i  fe jlő d é s  mig a  p a ra sz tfa lv ak b a n  a  rá c k ev e i k i r á ly i  
/Habsburg / u rada lom  elnycmó p o l i t i k á j a  következ tében  a  f e u d á l is  je l le g ű  
agrárgazdálkodás dom iná lt. Az 1848. á p r i l i s  2 9 - i  n ép e ssé g ö ssze irá s  s z e r in t  
c sak  4 helység lé lékszám a h a la d ta  meg az ezer f ő t ,  úgymint Makádé /1251/, 
Tökölé / 1719/, S z ig e tsz en tm ik ló sé  / 1971 / é s  Ráckevéé / 3257 / .  S z ig e t-  
c sép  é s  S z ig e tu j f a lu  lélékszám a m eghaladta a 900 f ő t ,  mig S z ig e tb e c se , Cse
p e l ,  Lórév és S z ig e tsz en tm á rto n  népessége csak 5-600  l e lk e t  s z á m lá lt .

A s z ig e t  t e l e p ü l é s i  k ö z ig a z g a tá s i szerpon tbó l P e s t - P i l i s - S o l t  vármegye 
p i l i s i  já rásán ak  ráck ev e i s z o lg a b iró sá g i k e rü le té h e z  t a r to z ta k ,  m elyet p i 
l i s i  a lsó  já rá s n a k  i s  neveztek . A p i l i s i  já rá s  p o lg á r i  közigazgatásának  ér
ié n  E ckstein R u d o lf  fő szo lg a b író  á l l t ,  de magának a  ráck ev e i sz o lg ab iró sá 
g i  kerü le tnek  H egedűs A ntal s z o lg a b irő  v o lt a  té n y le g e s  v e z e tő je .  Az 1848 
nyarán  le b o n y o l í to t t  o rszá g g y ű lé s i vá lasz tások  so rá n  E ck ste in  R udolfo t a  
sz en te n d re i, f jy á ry  P á l-P e s t m egyei e lső  a l i s p á n t  p ed ig  a  1 0 -es  számú, ráck e- - 
v e i  v á la s z tó k ö rz e t k ép v ise lő jév é  v á la s z to ttá k . M indketten a  p o lg á r i  fo r ra 
dalom nemesi é rd e k e k  á l t a l  á t s z ő t t ,  m érsékelt, megalkuvó irán y z a tá h o z  ta r 
to z ta k .  E ckste in  m ár 1848 végén á t á l l t  a P e s t r e  bevonuló W indischgräetzhez, 
Nyáry pedig, a k i t  a  sorsdöntő  tö r té n e lm i napokban az O rszágos Honvédelmi B i-  
z o t t  h e ly e tte s  e lnökévé  i s  m eg v á la sz to ttak , u tó b b  egyike l e t t  a  B ékepárt 
leg főbb  k o r ife u sa in a k  .  1848 n y arán  é s  őszén azonban  m indketten  ig e n  p o z i t ív ,  
h a tá ro z o tt  é s  a k t i v  m a g a ta rtá s t ta n u s ito t ta k  a  J e l l a s i c s  e l l e n i  P e s t megyei 
m ozgósitás m egszervezésében é s  irá n y ítá sá b a n . M e lle ttü k  név s z e r in t  i s  meg 
k e l l  em lítenünk a  p o lg á ri k ö z ig az g a tá s  t e r ü l e t i  v e z e tő i  k ö zü l a  nemzetőr -  
ség  é s  a n é p fe lk e lé s  m egszervezésében és  i r á n y í tá s á b a n  j á t s z o t t  fo n to s sze
repük m ia tt a  következőket : Ma jó s  József P e s t megyei alkorm ánybiztos; Ko-
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v á t s  Lajos ráck ev e i la k o s , a  m ezőváros egyik n ép szó szó ló ja , ta n á c s ta g ,  a p i
l i s i  já r á s  ráckevei k e r ü le t i  törvényszékének e ln ö k e , 1849-ben m egyei alko r- 
m ánybiztos; Acs K áro ly  ráckevei la k o s ,  a  p i l i s i  j á r á s  e sk ü d tje , a  fo rra d a l
mi Magyarország e l s ő  n ép i szárm azású sz o lg a b iró ja  e lő b b  a  v á c i, u tó b b  a p i
l i s i  já rá sb an , 1849-ben g e r il la p a ra n c sn o k , P es t vármegye fő je g y z ő je , majd i s 
irét főszo lgab író  ; R e in isch  Gáspár ló r é v i  jegyző; Kardos Is tv án  s z ig e ts z e n t-  
m ik ló s i  ta n i  tó ;  Gózony Is tv án  rá c k e v e i főb iró  ; O láh J ó z se f  rá c k e v e i n ó tá r i
u s ;  Károly János rá c k e v e i h e ly e t te s  b i r ó ,  ta n á c s ta g , nem zetőr-főhadnagy,ké
sőbb a  p i l i s i  já r á s  a lk o rrrén y b iz to sa ; Varga A n ta l, M agdits J ó z se f ,  Göndöcz 
A ndrás, Kulimák Ján o s é s  Dimon I s tv á n  ráckevei ta n ác s tag o k .

A C s e p e l-s z ig e ti  nem zetőrség e g y ik  legfontosabb s a já to s s á g á t  az  adta,hogy 
i t t  a  magyar p o lg á r i  forradalom  é s  a  nemzeti fü g g e tlen sé g  eredm ényeinek meg
v é d é sé re  lé tr e h o z o t t  fegyveres t e s t ü l e t  ta g ja i  m agyarokból, d é lsz láv ák b ó l és 
ném etekből tevőd tek  ö s sz e . K özism ert, hogy a  s z ig e t  a  tö rö k  k iű z é se  u tán  va
ló sá g o d 1 nem zetiségi konglomerátummá" v á l to z o t t ,  ah o l a  magyar ő s la k o ssá g  lé -  
lek szám át csaknem e l é r t e  a  sze rb , h o rv á t  és  a  német etnikumú népesség  száma. 
S z ig e tb e c sé t é s  S z ig e tu j f a lu t  csak  svábok la k tá k ; L ó révet k iz á ró la g  szerbek 
n é p e s í te t té k  be; S z ige tszen tm ártonban  több német é l t ,  m in t szerb  é s  magyar; 
S z ig e tc s é p e t f e l e - f e l e  arányban svábok é s  g ö rö g k e le ti szerbek  la k tá k ;  Tököl 
la k o s a i  zöimel róm ai k a to lik u s  v a l l á s u  horvátók, mégpedig bonyevácok vo ltak , 
de m e lle ttü k  németek é s  magyarok i s  é l t e k  a fa luban ; C sep e lt é s  R áckevét e- 
rő se n  magyarosodé ném et é s  d é ls z lá v , i l l e t v e  többségében magyar népesség  lak
t a ,  mig S zig e tszen tm ik ló s és  Makád az  Árpádok ó ta  m egőriz te  magyar etnikum át. 
É rdekes, hogy e  vegyes etnikumú t e r ü l e t r ő l  sem 1848 ő s z é rő l ,  sem p e d ig  az 
e z t  követő  időszakból nem maradtak fe n n  nemzeti e l le n té te k k e l ,  v iszá ly k o d á
so k k a l, n é n e tb a rá tsá g g a l é s  J e l l a s i c s  tám ogatásával k ap cso la to s  a d a to k . A 
la k o ssá g  so ra ib ó l k ik e rü lő  nem zetőrök é s  népfe lkelők  egyöntetűen a  magyar 
p o lg á r i  forradalom  é s  nem zeti fü g g e tle n sé g  ügye m e l le t t  sorakoztak  f e l ,  nem
z e t i  h o v a ta rto zá sra  v a ló  te k in te t  n é lk ü l .  Ezt b iz o n y ít já k  úgy az e lb e sz é lő  
m in t a  l e v é l t á r i  fo r rá s o k , m in d en ek e lő tt az Országos L e v é ltá r ,  a  P e s t  negyei 
L e v é l tá r ,  az O rszágos Széchényi K önyvtár, a  t e r ü l e t i  falumúzeumok i r a t a i , v a 
la m in t a  k é z ira to s  n é p i fe ljeg y zé se k  i s .  A H aynau-féle megyei k ö z ig az g a tá s i 
i r a to k b a n  p é ld áu l a  következő nev ek et o lv ash a tju k  a  v o l t  honvédek, nemzető
rök é s  népfelkelők  so ra ib a n  : Tökölön : Pantoper, I l k i t s ,  Kremo, S um yák, 
L ip o v its ,  B ruszt, L e m e r , Melcher, B onhardt; Ráckevén : S trcm áyer, M iklóso- 
v i c s ,  G rabovics, M agdics, Csermák, B alabán  , Kozma, V ida, Bencsik, K a j l ik  ,Di- 
mon; D unaharasztin  : Spenger, P ren n er, Lew, Volf ; S z ig e tu j fa lu n  ; V o lf ,S in 
g e r  ; S zigetbecsén  : Hoffmann, K ö lp l, H eicz; Szigetszen tm ártonban  : B rech t, 
Efchreich, Kemfiz, Manger, H ofk irchner, K re isz , Schwarcz s tb .  A m in tegy  más
f é ls z á z  éve ide t e l e p ü l t  d é lsz lá v  é s  német lakosság s z ü lő fö ld jé n e k , szükebb 
hazá jának  v a lo tta  e  te rü le t ,m e ly e t  abban  az esetben  i s  kész v o l t  m egvédel- 
m ezni, ha a  reá  támadók tö r té n e te s e n  éppen ugyanazt a  sz e rb -h o rv á t vagy né
met n y e lv e t b e s z é lté k , m in t ők. Az id e g en  a jkú  C s e p e l-s z ig e ti  népesség  haza
f i a s  m a g a ta rtá sá t j e l e n tő s  mértékben b e fo ly á so lta  a  s z in te  te l je s e n  magyar 
a l f ö l d i  környezet, a  kö rnyékbeli m agyarsággal való  igen  szoros g a z d aság i, 
tá rs a d a lm i és k u l tu r á l i s  kapcso la tok  ren d sz ere , i l l e t ő l e g  a  szerb ek , horvá- 
tok  é s  németek erősbödő a s sz im ilá c ió já n a k  üteme. A ló r é v i ,  rác k ev e i, csepe
l i ,  s z ig e tc s é p i  é s  tö k ö l i  sz e rb -h o rv á t népesség a  m agyarokkal é s  ném etekkel 
e g y ü tt  v á llv e tv e  k ü z d ö tt J e l l a s ic s  c s a p a ta i  e l le n .

Az u tó k o rra  m aradt i r a to k  a r r ó l  tanúskodnak, hogy a  C s e p e l- s z ig e ti  Duna- 
tá jo n  már a m árc iusi fo rradalom  hónapjának végén m eg indu lt a  nem zetőrség 
m egszervezésének fo lyam ata , mely 1848 nyarán még nagyobb le n d ü le te t  v e t t , s  
ő s s z e l  te tő z ö t t .  M árcius 3 1 -é tő l kezdődően sok a d a t ta l  rendelkezünk e ls ő s o r 
ban a  rác k ev e i, s  m e l le t te  a  s z ig e tsz e n tm ik ló s i nem zetőrségrő l i s ,  azonban 
az egész  t e r ü l e t  nem zetőrségének lé ts z á m á t csak au g u sz tu s , szeptem ber é s  no
vember hónapokból ism erjü k . Augusztus 17-én Csepel 7 , Csép 6, Lórév 4 , Makád 
10, Ráckeve 26, Szentm árton 4, S zentm ik lós 16, Ú jfa lu  7, Tököl 14 é s  S z ig e t
becse  4 nem zetőrt á l l i t o t t  k i  a b ác sk a i szerb  fe lk e lő k  e l l e n  a  D élv id ék re  ve
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z é n y e l t  4000 f ő s  P e s t megyei nem zetőrség s o ra ib a  B em áth Lajos nem zető r-ő r
nagy , v o lt  c s á s z á r i  százados v e z e té s é v e l .  J e l l a s i c s  támadásának te tő p o n tjá n  
szeptem ber 24 -én  Ráckeve 29, B e cse  5, Szentm árton i s  5, Makád 1 1 , Csép 8, 
L ó rév  5, Tököl 15 , Csepel 8, Szentm ik iós 17 é s  S z ig e tu jfa lu  8 n em ze tő rt á l 
l í t o t t  k i  a  h a z a  védelmére a  19—21 éves f ia ta le m b e re k  közül, r é s z i n t  önkén
t e s  je le n tk e z é s s e l ,  m ásrészt so rsh ú z á s  a la p já n . Valamennyien k iv e t t é k  részü 
k e t  J e l l a s ic s  u tó h a d a i, Roth é s  P hilippov ich  eg y sé g e i e l le n i  hadm űveletek
b ő l .  Végül a  P e s t  megyei nem zető rség  november 2 8 - i  ö ssz e írá sa  s z e r i n t  a  6 . 
nem zetőrség i ő rn a g y i k e rü le t r é s z e k é n t Becse 4 1 , Csepel 62 , C sép 84, Lórév 
6 5 , Makád 125, Ráckeve 480, Szentm árton  45, S zentm ik iós 240, Ú j f a lu  87 é s  
Tököl 173 n em ze tő rre l r e n d e lk e z e t t ,  melyek 14 tö k ö l i  lovas k iv é te lé v e l  v a la 
mennyien g yalogos sz o lg á la to t t e l j e s í t e t t e k .  A s z ig e t  lakosa i te rm észe te sen  
nemcsak nem zetőrként és n é p fe lk e lő k é n t s z o lg á l tá k  a  hazát, hanem re g u lá r i s  
kato n ak én t, honvédként i s .  C sak ok tóber e l e j é i g ,  J e l la s ic s  k iű z é s é ig  m int
egy  negyedsze s z ig e ts z e n tm ik ló s i és  67 rá c k e v e i f é r f i  á l l t  b e  a  honvédse
re g b e , a k ik e t Kecskeméten é s  V ácon vontak ö s s z e .  E k é t te le p ü lé s  nemzetőr
ségének v e z e t ő i t  név s z e r in t  i s  ism erjük. A480 ráckevei nem zetőr 2 száza
d o t  a lk o to t t  K ováts Lajos é s  M iklósovics János kapitányok v e z e té s é v e l .  Mel
l e t t ü k  S ztarikovics János és Hencz János a lhadnagy ! ranggal g y a k o r o l ta t ta  
fegyver fo g ásra  h e t i  k é t alkalom m al a kévéi m agyar, rác  és sváb nem zetőröket.
A s z ig e ts z e n tm ik ló s i nem zető rségrő l Kardos I s tv á n  ta n itó  k é z i r a to s  memoárja 
a d  szem lé le tes  k é p e t : "Az ö s s z e í r á s  s z e r in t  a  nem zetőrségre k ö te le z e t te k  
száma an n y ira  t e l t ,  hogy k é t  s z á z a d o t l e h e t e t t  b e lő le  sz e rv e z n i. A kormány 
őrnagyul k in e v e z te  a  sz ig e tsé g b e  Bernât L ajos t a s s i  fö ld e su ra t,  a k i  hajdan 
c s .  és k i r .  k a to n a t i s z t  v o l t .  Az e ls ő  század kap itányává v á l a s z t o t t  B á llá  La
j o s ,  a m ásodik század k a p itá n y a  l e t t  Z. Gere J ó z s e f .  Én főhadnagy le tte m .-  
B á l lá  Lajos t i s z t i  g y a k o r ló isk o lá t i s  r e n d e z e t t ,  aho l a ka tonás á l l á s r a , f o r 
d u la to k ra , vezényszók b e ta n u lá s á ra ,  és a kü lönböző hadi v is e lk e d é s re  ta n í 
t o t t a  a t i s z t e k e t ,  hogy ezek a  kezük a lá  b e o s z to t t  közembereket o k ta ssák  i -  
dőközönként. S ő t  a  fegyverre l v a ló  bánásmódról i s  t a r t o t t  l e c k é t ;  m ert a 
F ő t i s z t  30 da r a b o t ad o tt Sz. M ik ló sra  azokból a  vadászpuskákból, m elyeket 
a  jágerek  az  orvvadászoktól e l v e t t e k .  F o ly t n ap o n ta  -  munkaszünet u tán  -az  
ex e c iro z ás  az  u tcákon , m ert a  s z o lg á la tr a  k é sz  káp lárok  hűségesen t a n i tg a t -  
t á k  c s a p a ta ik a t . H a lla ts z o tt  m indenfelé e vezényszó  : "Jobbra/ nézz/ -  b a l ra  
n ézz! Jobbra, kan y aro d j/-  b a l r a  kanyarodj ! P ih e n j ! ” s tb . Még a  gyermekek 
i s  mindig c sak  k a to n ásd it j á t s z o t t a k .  Mikor m ár tizedenkén t valam ennyire ok
t a tv a  v o l t  a  közemberség : a z u tá n  a  ké t század  e g y ü tt dobszó m e l l e t t  k im asi- 
r o z o t t  a c so rd an y an i gycpös t é r r e .  I t t  B á llá  k a p itá n y  t a r t o t t a  a  nagy gya
k o r la to t  időközönként 2 -sz e r , 3 - s z o r  egy hónapban ."

1848. szeptem berének e l e jé n  a  p o lg á ri fo rrad a lo m  és a nem zeti fü g g etlen 
sé g  ügye v á ls á g o s ra  fo rd u lt .  J e l l a s i c s  h o rv á t bán  szeptember 1 1 -én  P erlak n á l 
á t k e l t  a D ráván 35.000 főnyi hadseregével, a  g y o rs  ü te re t  d ik tá lv a  vonu lt a  
" r e b e l l i s "  P e s t  e l le n .  Néhány n ap  múlva k ö v e t te  se re g é t Roth tá b o rn o k  m int
egy  8000 fő n y i egysége i s ,  é s  szeptem ber közepén az e lle n fo rra d a lm i haderő 
már Scttogy megye középén j á r t ,  a l i g  másfél nap  já ró fö ld n y i tá v o ls á g ra  a  fo r 
radalm i f ő v á r o s tó l .  A re n d k ív ü l i  veszély r a d i k á l i s  in té zk e d ése k e t k ö v e te l t ,s  
szeptem ber közepén mag i s  a l a k u l t  a  hato lna! é s  az ország megmentésének ü -  
g y é t té n y le g e se n  kézbevevő fo rra d a lm i t e s t ü l e t ,  az  Országos Honvédelmi Bi -  
zottmány. A K ossuth á l t a l  i r á n y í t o t t  0HB négy b a lo ld a l i  k é p v is e lő je  k ö zö tt 
v o l t  a rá c k e v e i k e rü le t o rsz á g g y ű lé s i k é p v is e lő je ,  Nyáry P ál i s ,  a k i utóbb 
a  b iz o tts á g  h e ly e t te s  elnöke l e t t .  A Honvédelmi Bizottmány n y cn á sá ra  a  habo
zó Batthyány m in isz tere lnök  i s  fontos in té zk e d ése k re  k é n y s z e rü lt ,  igy  p é l 
d á u l szeptem ber 17-19-e k ö z ö t t  az  e l le n á l lá s  m egszervezésére korm ánybizto -  
so k a t n e v e z e tt  k i  a vármegyékbe. Szeptember 1 9 -én  P est megye korm ánybiztosa 
az  ekkoriban még ra d ik á lisa n  tevékenykedő N yáry P ál l e t t .  A Duna mentén f e l -
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á l l i t o t t  négy '‘mozgó nem zetőri " tá b o r  k ö zü l a  C s e p e l - s z ig e t i t  a te h e ts é g e s  
Görgey A rtu r  százados v ez e tésé re  b i z t á k .  A Duna-Tisza k ö z i nép fe lk e lé sb en  
különösen fon to s s z e r e p e t  já tsz ó  s o l t i  j á r á s  k a to n a i b iz to sá v á  a m in is z te r 
elnök  Bernáth L ajos nem zetőr-őrnagyot n ev e z te  k i ,  a k i  azonnal m o z g ó s íto tt ,  s 
p á t nap múlva tié r  k ü ld te  i s  e lső  o s z t a g a i t  az OHB á l t a l  k i j e lö l t  g y ü le k ez és i 
k ö rz e tb e , a  C s e p e l-s z ig e tre .

K ossuth Lajos J e l l a s i c s  á tk a ro ló  hadm ozdulatának m egelőzésére a  Duna-Ti
sza  k ö zé rő l é s  a  T is z á n tú l ró l  sz án d é k o zo tt m inél nagyobb haderőt f e l á l l í t a n i ,  
s  e z e k e t a  n ép fe lk e lő k é i a  s t r a t é g ia i  szempontból ig e n  fon to s, a  fő v á ro s  vé
delmében je le n tő s  sz e re p e t já tsz ó  rá c k e v e i  sz ig e te n  k ív á n ta  e lh e ly e z n i .  A lá 
zadók gyors e lő renyom ulása , katonai s i k e r e i  K ossu tho t a  védelmi, e lő k é sz ü le te k  
f e lg y o r s í tá s á ra  k é s z te t t é k ,  s  hogy m in é l előbb nagyszámú önkéntes s e re g  s z á l l 
hasson  sz s rb e  a  p á r tü tő k k e l ,  szeptember 24-én szem élyesen in d u lt e l  a l f ö l d i  
ta b o rz ó u tjá ra ,  hogy a  Duna-Tisza közének h az a fia s  é rz e lm i magyarságát a  nem
z e t  szabadságának é s  a  iré rc iu s i fo rrad a lo m  vívm ányainak megvédésére c s a ta s o r 
ba á l l í t s a .  Szeptem ber 25-én a M arczius T izenö töd ike m ár a s ik e r  reményében 
a d ta  h í r ü l ,  hogy " A Duna é s  T isza k ö z ö t t i  te rek en  a  n é p fe lk e lé s t K ossuth  
szem élyesen o r g a n iz á l j a " .

Szeptember 24-én a  C s e p e l-sz ig e ti  n é p fe lk e lő -h a d ik ö rz e t vezetése h i v a t o t t  
kezekbe k e r ü l t  : e  napon Batthyány m in isz te re ln ö k  a z  a g i l is á n  tevékenykedő 
Görgey őrnagyot á l l . i t ó t t á  a  sz ig e t ö s s z e s  k a to n ai é s  p o lg á r i  h a tó ság a in ak  ér
ié r e  "had i paran csn o k k én t" . Két nap m úlva ő l e t t  a  d u n á n tú li  n é p fe lk e lé s  pa
rancsnoka i s .

K ossuth gyú jtó  h a tá s ú  beszédeinek eredm ényéként e z re k  és  ezrek ra g a d ta k  
fe g y v e r t az  A lfö ldön , m indenekelő tt C eg léd , Nagykőrös, Kecskemét, S zo lnok  és 
Szeged városokban. É rk e z te k  önkéntesek a  F e lv id é k rő l i s ,  de számuk meg sem 
k ö z e l í t e t t e  az a l f ö l d i e k é t  : csak eg y ed ü l Csongrád vármegye 3000 n em ze tő rt 
k ü ld ö t t  a  C s e p e l- s z ig e tre .  A Nagy- é s  Kis-Duna á l t a l  h a t á r o l t  s z ig e te n  Lórév
t ő l  f ö l  C sepelig  tö b b  n ép fe lk e lő  t á b o r t  á l l í t o t t a k  f e l ,  melyekben szeptem ber 
u to ls ó  fe léb en  már so k e z e r  nemzetőr á l lo m á so z o tt . Az O któber e lső  h e tén e k  vé
g é ig  m integy negyedszázezer fő re gyarapodó nem zetőr- é s  n ép fe lk e lő -se re g  é  -  
l e la r r r e l , ruhával é s  hadianyaggal v a ló  folyam atos e l l á t á s a  nem kevés gondot 
o k o z o tt , éppen e z é r t  a  Honvédelmi B izottm ány a  C s p p e l-s z ig e tre  külön é le lm e 
z é s i  b i z to s t  r e n d e l t  E c k s te in  Rudolf fő sz o lg a b író , o rszá g g y ű lés i k é p v ise lő  
szem élyében. E c k s te in  szeptember 2 6 - tő l  jobbára  maga i s  a  központi l ó r é v i  tá 
borban ta r tó z k o d o tt ,  s  innen k ü ld ö z g e tte  lo v a s fu tá ro k k a l p a ran csa it a  s z ig e t  
tö b b i hegységébe. íg y  meghagyta az e lö ljá ró sá g o k n a k , hogy amennyiben L órév  
község b í r ó já tó l  vagy je g y z ő jé tő l f e l s z ó l í t á s t  kapnak hadiélelm ezés tá rg y áb an , 
azo k a t ellentm ondás n é lk ü l ,  h a la d é k ta la n u l t e l j e s í t s é k .  Eckstein  m in t fő s z o l
g a b író  é s  é le lm ez ési b iz to s  még ugyanezen a  napon, szeptem ber 26-án k ö r le v é l
ben k ih i r d e t t e  az o s tro m á lla p o to t az e g é sz  s z ig e te n , melynek érte lm ében  az  e l 
len szeg ü lő k  é s  a  sz ab o tő rö k  azonnal r ö g tö n i té lő  k a to n a i  bíróságok e l é  á l l i t a t 
nak.

A m egszakítás n é lk ü l  fo lyó  to b o rzás je le n tő s  eredm ényeket hozo tt : p á r  h é t 
a l a t t  m integy 25 e z e r  n é p fe lk e lő t é s  n em ze tő rt s i k e r ü l t  szekereken, 3 n a p i é- 
le le im e l e l lá tv a  a C s e p e l-s z ig e tre  ö s s z p o n to s íta n i .  A n é p i hadsereg zöm ét a 
k isk u n ság i é s  más D una-T isza közi t e r ü l e t e k  n é p fe lk e lő i  te t té k  k i ,  k is e b b ik  
hányadát ped ig , kb . 1400-1500 f ő t ,  a  C sepel-_sziget m agyar, rác és  sváb önkén
te s e i  képezték . U tó b b ia k a t a  L órév-U jfa lu  k ö z t i  D una-szákasz mentén h e ly e z té k  
e l ,  Ráckeve mezőváros Godány,B esnyőte]ek-S c h ill in g  nevő  h a tá rré sz e ib e n , k öze l 
a ló ré v i  é s  u j f a lu s i  révekhez. A f e lk e lő k  zöme a so rsd ö n tő  órákban, szeptem 
b e r 29- ok tóber 2 -a  k ö z ö t t  é rk e z e tt a  s z ig e t r e .  Kökényessy Szaniszló nem zet -  
ő r-ő m a g y , a k isk u n sá g i nép fe lk e lés  m egszervezője, a k in e k  ezekben a napokban 
az v o l t  a  le g fo n to sab b  fe la d a ta , hogy a  h a d ra k e lte k e t ú tnak  in d íts a  é s  e lh e  -  
ly ezze  a  C s e p e l-s z ig e te n , fá ra d h a ta t la n u l te v ék e n y k ed e tt, s  naponta tö b b e z e r
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nem zetőrt k ü ld ö t t  a k i j e l ö l t  lő r é v i ,  uj f a l u s i  é s  csepe li s z á l lá s k ö r le te k b e . 
Szeptember 29 -én , a pákozdi ü tk ö z e t nap ján  1600 ceglédi i n d u l t  e l  C sepelre , 
a  következő napon pedig 18 .950  n é p fe lk e lő t i r á n y í to tta k  G örgey parancsnoksá
g a  a lá  a C s e p e l-s z ig e ti  táb o ro k b a . Bugyi f a lu b ó l  3000 gyalogos é s  450 dömsö- 
d i  lovas; S o l t  m ellékérő l 3000 önkéntes? a  b ia sk ó i ré v tá l 3500 fő ; a duna- 
p e n te le i  á tk e lő h e ly tő l  3000 k ö rö s i  é s  6000 k ec sk e ré ti n é p fe lk e lő  k e re k ed e tt 
f e l  a C se p e l-s z ig e t irán y áb a . A Duna-menti községek nagy á ld o z a to k a t v á l la 
ló  la k ó i k ö z ü l külön k i  k e l l  emelnünk a  p á re z e r  lakosú Dönsöd hazafias né
pének példam utató  h e ly tá l l á s á t  : e  h e ly ség  nemcsak 450 lo v a s  nem zetőrt k ü l
d ö t t  a  C s e p e l-s z ig e ti  k ö r le te k b e , hanem k ív ü lü k  még gyalogos önkénteseket 
i s  k i á l l í t o t t .  Majos Jó z se f  P e s t  megyei segédkormánybiztos o k tó b e r  2-án a z t  
j e l e n t e t t e  Görgey őrnagynak Ráckeve m ezővárosból, a C s e p e l- s z ig e ti  népfe lke
lé s  o rg a n iz á c ió s  k ö zpon tjábó l, hogy "Dönsöd helységből ÍOO v á lla lk o z ó  j e l e n t 
k e z e t t  nálam , egyedüli ó h a jtá s u k  az e l le n s é g g e l megütközni. Az e lső  p aran cs
sz ó ra  m egindulnak". A n ép fe lk e lő k  és nem zetőrök az 1843-ban f e l á l l í t o t t  r á c 
k ev e i h a jó h íd o n  k e re sz tü l v o n u ltak  á t  s z e re re k e n  a C s e p e l-s z ig e tre , majd a  
ló ré v i  é s  u j  f a lu s i  réveken á t  komppal k e l te k  á t  a Nagy-Duna tú ls ó ,  dunántú
l i  p a r t j á r a ,  Adonyba és  E rc s ib e .

Görgey 1848. szeptember 26-án  olyan é r t e s ü l é s t  k ap o tt, hogy a  magyar s e 
reg  Móga a ltáb o rn ag y  v e z e té sé v e l v a lah o l V elence tá ján  meg fo g  ütközni az 
e l le n s é g g e l .  E rre  azonnal e l r e n d e l te  az á l ta lá n o s  n é p fe lk e lé s t  az egész C se- 
p e l - s z ig e te n ,  melynek é rte lm éb en  valam ennyi fegyverbiró f é r f i  -  ha m ással 
nem, h á t  k a sz á v a l "fe lfegyverkezvén"-, m agát 3 napi é le le m n é l e l lá tv á n , k ö 
t e l e s  v o l t  a  ló ré v i  tábo rban  h a la d é k ta la n u l m egjelenni. O k tó b er 6-án m egis
m éte ltek  az  á l ta lá n o s  n é p f e lk e lé s t .  A f e lk e lő k  zöme L órévnél k e l t  á t  a  Nagy- 
Dunán, a h o l R einisch  Gáspár h e ly b e li  je g y ző  szervezte meg élelem m el való  e l 
lá tá s u k a t .

A szeptem ber végi, v é s z te rh e s  napok egy  rendkívül nagy v isszh an g o t k iv á l 
tó  eseménnyel zá ru ltak  a  C s e p e l-sz ig e te n , mely egycsapásra k iem elte  Görgey 
nevét az ism ere tlen ség  h a tá ly á b ó l : az öreg-Duna jobb p a r t j á n  c irk á ló  hu szá
rok közül a  Sqponyára r e n d e l t  6 tagú e lő ő r s  szeptember 2 9 -é n  Adony h a tá ráb a n  
a  lá n g i p u sz tá n  e lfo g ta  F e jé r  vármegye v o l t  a d m in isz trá to rá t ,  g ró f Zichy in
d en t, a k i  J e l l a s i c s  p ro k lam ác ió it v i t t e  Roth csász á ri tá b o rn o k  seregéhez. A 
fo g ly o t még aznap Abára v i t t é k ,  ahol é j j e l r e  a szemerkélő esőben  k ik ö tö t té k  
a  fa lu h áza  m ögött, majd 30 -án  Adonyba s z á l l í t o t t á k .  In n é t Görgey -  nem k i s  
nehézség á rá n  -  á t v i t e t t e  a  C s e p e l-s z ig e ti  Lórévre, majd Ráckevén, Dimon I s t 
ván tanácsnok  b o ltív e s  p i a c t é r i  házában rö g tö n ité lö  k a to n a i  rész tö rv én y szék  
e lé  á l l i t a t t a .

A had itö rvényszék  e ln ö k e  maga Görgey v o l t ,  ta g ja i  s H idasy  Elek k a p itá n y , 
Küry L ajo s főhadnagy, H etény i Barna é s  Janny  A lajos hadnagyok, Portézy A n ta l 
é s  Nagy I s tv á n  őrm esterek, K ulicz V ince é s  Kugler Is tv án  k áp lá ro k , i f  j . Po- 
nyo Imre é s  Mukary Imre ő rv ez e tő k , N yiry  György és Ágota P á l  közhonvédek. 
Karcsay K áro ly  t i s z t i  ü g y ész , vádb izto s in d ítv án y ára  a  h ad b író sá g  egyhangú
la g  e lfo g a d ta  a következő Í t é l e t e t  : "Z ichy Ödön, k i M agyarország e l le n s é 
g e iv e l c im boráskocbtt, a z o k a t  a magyar h az a  e l le n  i n d í t o t t  p á r tü tő  hadban 
t e t t l e g  s e g í t e t t e ,  s a  m agyar nemzet é s  szabadság e l t i p r á s á r a  irá n y z o tt  t ö r 
vény te len  proklam ácziőkat te r j e s z tő  f é lb e n  e lfo g a to tt ,  m in t hazaáruló a  rög 
tön  tö rvényszék  s z e r in t  k ö t é l  á l t a l  k i  v égez tessék". Az i té le tv é g r e h a j tá s  
sz ín h e ly é ü l a  ló rév i r é v v e l  szemközti k i s  kiem elkedést v á la s z to t tá k ,  a h o l 
Kayser Já n o s  ráckevei v íz im o ln á r k é z ir a to s  naplója s z e r i n t  egy sz á l fen y ő re  
a k a s z to ttá k  f e l  az a r i s z to k r a ta  h a z a á ru ló t .  A k ivégzést 1848. szeptember 30- 
án e s te  f é l  k ilencko r h a j t o t t a  végre K óborló Ferkó c ig án y h ó h ér. Ráckeve é s  
Lórév la k o sság a , valam in t a  ló rév i n é p fe lk e lő  hadi táb o r ö n k én tese i e l ő t t .  A 
nagy v isszh an g o t k iv á ltó  esem ényt, mely b a lo ld a l i  fo rra d a lm i színben t ü n t e t -  

, t e  f e l  a  m érsékelt p o l i t i k a i  irán y v o n a la t követő G örgeyt, a  Honvédelmi B i
zottmány falragaszokon a d t a  h írü l  a fo rrad a lm i főváros népének.
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A C sep e l-sz ig e ten  áillcmásozó n é p fe lk e lő -  és nem zetőrsereg  nem v e t t  r é s z t  
a  szeptem ber 2 9 -i p ák o z d i ü tközetben, d e  a  K elet-D unántulon rekedt R oth t á 
bornok e l le n i  h a d já r a tb ó l  derekasan k iv e t t e  a  r é s z é t .  A Perczel Mór fő p a  -  
rancsnoksága, Görgey vezény lete  a l a t t  küzdő C s e p e l-s z ig e ti  és más a l f ö l d i  
n ép fe lk e lő k  legnagyobb fe<yverténye. O zora nevéhez fű z ő d ik  : október 5 -é n  
Roth hadának egy 1500 fő n y i o sz ta g á t Görgey Duna-Tisza k ö z i önkéntesei kény
s z e r i  t e t t é k  f e g y v e r le té te l r e .  A c s á s z á r i  tábornok m aradék 7500 k a to n á já t  é r -  
s zá k ró l  n ép fe lke lők , d é l r ő l  15.000 t o l n a i  nemzetőr, k e l e t r ő l  Görgey egysé
g e i k e r í t e t té k  be, s  a  hurokba s z o r í t o t t  Roth- és P h ilip p o v ic h -fé le  h a d te s t  
o k tó b e r 7-én harc  n é lk ü l  k a p i tu lá l t .  E z z e l a d ic ső ség es  fegyverténnyel vég
le g  l e z á r u l t  a J e l l a s i c s  e l le n  fegyverbe s z ó l í to t t  a l f ö l d i  népfelkelők k a
to n a i  szerepe a D unántúlon, s  néhány napon b e lü l m inden nemzetőr és n é p f e l 
k e lő  h a z a té r t  la k ó h e ly é re .

l e v é l t á r i  fo rrások

O rszágos L ev é ltá r. / A továbbiakban OL/ Görgey c s a lá d  le v é l tá r a ,  1848.
OL. Honvédelmi M in isz té riu m  B iz to sság i o s z tá ly  i r a t a i .  1848.
Uo. Kiadványok fo g a lm a z a ta i. 1848.
OL. Kossuth Archívum. 1848.
OL. Az Országos Honvédelmi Bizottmány i r a t a i .  1848.
OL. W indischgrätz -  i r a t o k .  P o litis c h -A d m in is tra tiv e  S e k tio n  1849.
P e s t megyei L e v é ltá r . /  A továbbiakban : FtriL. / H aynau -ira tok . 1849.
PmL. P e s t-P il is -S o lt-K is k u n  vármegye i r a t a i .  K özgyűlési jegyzőkönyvek. 1848.
IV. é s  V. k ö te t.
PmL. Ráckeve mezőváros ta n á c sü lé s i jegyzőkönyve 1847-1848.
Uo. K örlevelek  jegyzőkönyve. 1847-1851.
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TEGZES FERENC
A horvát katonák  m ag ata rtása  Baranya negyében az 1848. szep tem beri in te rv e n 

c ió  id e jé n

" A nem ze tiség i kérdés ö sszefo n ó d o tt a  p a ra sz tk é rd é s se l.  A nem zetiségi 
mozgalmak n ag y ré sz t a p a ra sz to k ra  é p í t e t t e k ,  a r r a  a p a ra sz tság ra ,am e ly  min
den további lé p é s é t  a t t ó l  t e t t e  függővé, hogy a  v o lt  jobbágyok sérelm einek 
o rv o s lá sa  meddig megy e l  a  gyako rla tban , hogyan h a jtjá k  v é g re  a tö rv é n y t" .
/ 1 /

A bécsi, kormány már ig e n  korán m e g k ísé re lte ,  hogy a nem zetiségeket s a j á t  
p o l i t ik á j a  érdekében a h a la d á s  e l le n  f e lh a s z n á l ja .  J e l l a s i c s  ennek az e l l e n -  
forradalm i. p o lit ik á n a k  az érdekében már á p r i l i s t ó l  kezdve sorozatban  m agyar- 
e l le n e s  in té zk e d ése k e t t e t t .

Az egyszerű  horvát n é p e t k e ttő s  é rv v e l  s z e r e t te  volna meggyőzni. " Egy -  
r é s z t  a h o rv á t parasztoknak  m agyarországi te s tv é re ik  i r á n t  é r z e t t  rbkonszen- 
v é t  ig y e k e z e tt  k ih a sz n á ln i. U to n -u tfé len  a z t  h ird e t te ,  hogy a  magyar p a ra s z 
to k a t a r e b e l l i s  Kössuth-kormány to vább ra  i s  az évszázados szolgaságba a k a r 
j a  v is s z a rá n ta n i ,  e z é r t  a  horvátoknak k ö te le s sé g e , hogy te s tv é re ik n e k  s e g i t -  
sé g e t ad jan ak . Továbbá, am ig a magyar nép  nem szabadul meg a  k irá ly  e l l e n  l á 
zadó v e z e tő i tő l ,  addig a  ho rvá toka t i s  elnyomás veszé lye fe n y e g e ti. A zt han
g o z ta t ta ,  hogy a  magyar forradalom  v e z é rk a ra  útjában á l l  a  ho rvá t nép f e l e  -  
m elkedésének. Hogy m egtévesztő  já ték án ak  nycmatékot ad jo n , még az t i s  m e g te t
t e ,  hogy fe ls é g á ru lá s s a l  v á ld o l ta to t t  nem egy h o rv á to rsz ág i m agyarbarát n e  -  
m est, é s  azok f ö ld jé t  f e lp a rc e l lá z n i  Í g é r t e  a környék f a l v a i  k ö zö tt. íg y  a -  
k a r ta  a z t  a  lá t s z a to t  é b re s z te n i ,  hogy a  feudalizm us g yökeres  k iir tá s á n a k  
H orvátországban i s  a  magyar kormány az  a k a d á ly a " ./2 / M ásrész t é p í t e t t  a  h o r
v á t  nép k irá ly h ü ség é re  i s .  El h a llg a tv a  ig a z i  c é l já t ,  o ly a n  sz írben  t ü n t e t t e  
f e l  m agát, m intha a h o rv á t é s  a magyar nép érdekében tevékenykedne Bécs támo
g a tá sá v a l/3 /  .

Nem b íz v a  az eszmei meggyőzés k iz á ró la g o s  eredményességében, erőszak  u t  -  
já n  i s  ig y e k e z e tt  a h o rv á t népet a magyarok e l le n  h a n g o ln i. "Minden m agyar -  
b a rá t  m egnyila tkozásra kemény m e g to r lá ssa l f e l e l t  és nem egy b e c s ü le te s ,v e 
lünk é rz ő  h o rv á to t n é m ita to t t  e l  " /4 / .  A t e r r o r i z á l t  nép a  varasd i tá b o rb a  
v o n u lt.

Hogy m ennyire csak az  erőszaknak e n g e d e t t  az egyszerű nép , a z t j ó l  i l 
l u s z t r á l j a  a c s á sz á r i mani fe sz  tűm f o g a d ta tá s a ,  melyben J e l l a s i c s o t  F e rd in á n c  
m egfosz tja  b án i m é ltó sá g á tó l. "Megyénk t i s z t v i s e l ő j i  k ik ü ld e tte k  V erőcze me
gyébe, a  k i r á l y i  m anfiestum ot, melly s z lá v  nyelven van nyomatva, több e z e r  
példányban k iosztandók , ezek  ma é rk e z te k  haza, s b e s z é l té k ,  m illy  l e lk e s e  -  
d é s se l fogadá a  nép a  m a n ifestu n o t, s  á tk o z ta  J e l la c s ic s  b á n t.  S a  m agyartő - 
l i  e ls z a k a d á s tó l ir tó z n a k , miután a  m agyarokat te s tv é rk é n t te k in t ik ,  sz eg é 
nyek a z z a l ám itta tn ak , hogy mi akarjuk  o k é t megrohanni s  k i i r t a n i ,  é s  e z é r t  
bánkódnak"/5 /.

A fő le g  erőszakkal é s  nemcsak a meggyőzés e re jév e l h a r c r a  k é n y s z e r i te t t  
h o rv á t nép irán tunk  é r z e t t  s z im p á tiá já t tü k rö z i az a l e v é l  i s ,  amely 1848. 
szeptem ber 17-én Í ró d o t t  : " . . .  a z t  m ondják, mint t e t t  egy' s trá z sa  m e s te r ,  
mikor J e l l a c s i c s  az eg ész  tá b o rá t a  m agyar fö ld re  i n d í t o t t a ,  hogy’ mi uram  a 
magyarok e l l e n  nem megyünk, nem lövünk, m ert ők te s tv é re in k  s jó  b a rá tu n k . 
Olaszhonban egy tá lb ó l  e t tü n k  " /6 / .  Je lle m ző  J e l l a s i c s r a ,  hogy nem m e rte  
f e l t á r n i  v a ló d i c é l j á t ,  hanem : "Ekkor a  gyalázatos r a b ló  k i  v e tt  egy’ i r a t o t  
a  zsebéből s  a z t  m ondotta gühÿ mosoly k ö z t ,  hogy nekik senmi bajuk a  magya
ro k k al, c sak  am ott P es te n  vagy k é t M in is z te r  van, s  a z t  le te s sz ü k , s  úgy 
megyünk Bécsbe a k i r á l y h o z . . . " /7 / .
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Eddig J e l l a s i c s  propagandájának h a tá s á t  a  h o rv á to rszág i parasztok  k ö z t 
mutattuk b e . Érdemes m egv izsgá ln i, hogy a  d é l-d u n á n tu li  p a ra sz ts á g ra  gyako
r o l t  h a tá sa  m ilyen v o l t .

Jun ius t á j á n  még Baranyában nem v o lt  fo g a n a t ja  dem agógiájának. Ezt tü k rö 
z i az a tu d ó s i tá s ,  am elyet P é c s rő l kü ld tek  a  Budapesti H iradó  szénára ju n iu s  
13-án : "Megyénkben számos h o rv á t lakos van , de közöttük ronkonszenv a bán i -  
rá n t seh o l sem m utatkozik, s  rem éljük, hogy ily e s m itő l  bennünket e hazának 
szere te  t e  meg i s  fog m enteni " /8 / .

Azonban az e llen ség es  propaganda népet m egtévesztő  h a tá s a  már augusztus -  
ban, szeptem ber e lső  hetében  k im utatható . J e l l a s i c s  ügynökei rö p ira to k k a l 
á ra sz to t tá k  e l  a  Dráva m en ti megyéket; ig y  B aran y á t i s ,  "engedménnyel h i t e 
getve a fö ld  n é p é t" /9 / .  Az eredmény jó l  le m érh e tő  a Közlönyben szeptember 5 -  
én m eg jelen t tu d ó s ítá sb ó l ; " A cormunismus e lv e  e l t e r j e d t  e g é sz  Baranya me
gyében. J e l la c h ic h  Verőczében m egtette  i z g a t á s a i t .  Miholáczon i s  á t ig é r te  a  
népnek fö ld e s u ra  báró Prandau jó szágá t s  a  nép  e l f o g la l ta ,  s  csak  egy vasas 
század k ö z b e jö tté v e l f o g l a l t a t o t t  ism ét v i s s z a . J e l l a s i c s  m indenüt a z t  i -  
g éri a népnek, hogy fö ld e su ra  ja v a i t  közte  fö lo sz ta n d ja , s  ig y  Baranya megye 
i s  J e l l a s ic s n a k . egyszerre meghódol, fönnen b e s z é l i  a nép, még a  m gyár nép 
i s  : hogy n ek i J e l la s ic s ,  a l a t t  jobb do lga le e n d  és  igy m in é l lehangoltabb 
a le lk esed és  a  népben h a z á ja  i r á n t " /1 0 / .  Az eg y szerű  népnek fö ld e s u ra iró l 
a lk o to tt  vélem ényét jó l  tü k r ö z i  az a le v é l ,  am ely e t Kossuth Lajoshoz kül -  
d ö tt  egy D rávam elléki ta n i  t ó  : " A bán son fo g  m inket b á n ta n i , hanem az u -  
rak a t, azokkal ped ig  m it gondolunk mi" /1 1 /.

Persze nemcsak a demagógia j á t s z o t t  s z e r e p e t  abban, hogy Dél-Dunántul né
pe nem l á t o t t  e l le n s é g e t  a  h o r v á t  népben. Ebben k ö z r e já ts z o t t  a z  az e l  nem 
hanyagolható té n y  i s ,  hogy a  k é t  nép évszázadokon k e re sz tü l j ó  szomszédként 
é l t  egymás m e l l e t t .  Az e lőbb  e m l í te t t  le v é lb ő l ez  i s  k i tű n ik  : "Ki van h i r 
detve az á l ta l á n o s  nép f e lk e l é s ,  de a nép m ozduln i tű z h e ly é tő l nem akar. Azt 
mondja, hogy "Nékünk nem e llen ség ü n k  horvát szomszédunk, m ié r t  bántana az 
minket midőn 5  v é l l e ,  ő v is z o n t  mi vélünk m inég bará tságos v iszonyba vo ltunk . 
Csak akkor fé lh e tü n k  inkább t ő l e ,  ha mi b á n tju k  ő k e t" /1 2 /.

A tö r t é n e t i  eseményekből is m e r t ,  hogy J e l l a s i c s  szeptem ber 11-én megtámad
t a  M agyarországot. A b e tö r t  s e re g  hárem ré s z b ő l tev ő d ö tt ö s s z e  : /13/
1. H a tá rő rz á sz ló a lja k .

Ezek j ó l  f e l s z e r e l t ,  k ik é p z e t t  egységek v o l ta k ,  s  a harcban  i s  v o lt  némi 
já r ta s sá g u k .
R egu láris c s á s z á r i  c sap a to k .
Ezek az egységek , m int c s á s z á r i  katonák, k ö te le s e k  v o lta k  engedelmesked
n i J e l la s ic s n a k .

2 . Szerezsánok.
J ó l  f e l s z e r e l t  egységek v o l ta k ,  zsákm ányolásból é l te k ,  s  a  m agyarországi 
h a d já ra t számukra nagyszerű  r a b lá s i  le h e tő s é g e t  k in á l t .  Ezek te t té k  k i  a 
sereg le g re t te g e t te b b  r é s z é t .

3. Nemzetőrök, nép fe lk e lő k .
T eljesen  já ra t la n o k  v o lta k  a  harcban, f e ls z e r e lé s ü k  k ö z ö tt c s a k  elvétve 
akadt puska , többny ire  k a s z á v a l ,  v a s v i l lá v a l ,  kapával, á s ó v a l  rendelkez
te k , ruhájuk  i s  a  hétköznap i h o rv á t p a r a s z tv i s e le t  : a b o csk o r és  a feke
t e  guba v o l t .
Mint a f e n t i  kép  m u ta tja , m eglehetősen vegyes ö s s z e té te lű  e le itekbő l á l l t  

J e l la s ic s  s e re g e .  Ráadásul J e l l a s i c s  tu d a to s  e lle n fo rra d a lm i in tézk ed ése i 
következtében a  s e re g  é le lm e z é sé rő l ás r u h á z a tá ró l  nem gondoskodtak.Zsoldot 
i s  csak a r e g u r á l i s  egységek k a p ta k . Ezek u tá n  n y ilv á n v a ló , hogy a  sereg e l 
l á t á s á t  a magyar nép k ira b lá s á b ó l ak a rta  J e l l a s i c s  b iz to s i  t a n i .
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A fen tiek  a lá tá m a sz tá sá ra  v iz sg á lju k  msg az  e rő sz a k k a l,fe n y e g e té sse l meg- 
f é le lm i t e t t  s  hazánk  megtámadására k é n y s z e r i te t t  ho rvát n é p fe lk e lő k  harc i é r 
t é k é t .  Csányi L ászlónak k ü ld ö t t  szeptember 5 - i  k e lte z é sű  le v é lb ő l  a r ró l  é r
te sü lü n k , hogy "m ik in t a h o rv á t  e rő  többnyire ru h á tla n  s z e d e t t  v e d e tt  gyáva 
egyénekből á l l  s  lő sz e rek k e l sincsenek  annyira e l l á t v a ,  m in t a  vak h i r  kür- 
t ö l i " /1 4 / .

Vagy egy m ásik  le v é l ,  am ely szeptember 17-én Í ró d o tt  : "Az e l h í r e s z te l t  
J e l l a s i c s  se reg  ig e n  gyenge lá b o n  á l l ,  jobb r é s z i n t  a  f e le  m ise ra b e l plebs 
gyerköczök, vén emberek m e z ít lá b  s  kevés h a tá r ő r  -  úgy, hogy a  muraközi nép 
csak  igen kevés s e g é ly t  k é rv e  Íg é rk e z e tt  s z é tv e r n i" /1 5 /. A Veszprém megyei 
V id rő l k e l te z té k  a z t  a l e v e l e t ,  amelyből m egtudhatjuk , hogy "Kivévén mint
egy 300 s z e re z s á n t,  akik j ó l  ruházva s fegyverkezve vannak, a  tö b b i igen 
vének, vagy gy erek ek , ebben a  r id e g  időben f o ly  a  nyálok, m ajd az Is te n  h i
d eg je  megveszi ő k e t ,  s  inkább h a j t já k  őket, a m in t a m a rh á t" /1 6 /.

Más fo rráso k  i s  hasonlóképpen számolnak be a  népfe lkelők  k a to n a i értéké
r ő l  : "Nyomorúságos a lk o tá sa  m e l le t t  a sereg o l y  fá rad tan  néz k i ,  hogy egy 
m eglökött ember hárm ot fö ldhöz v e r " /1 7 /. "Életem ben nem lá t ta m , képzelni 
sen  tudtam anny i rongyot egy rakáson , mint am ennyi fed te  a  m in tegy  30.000- 
r e  menő b u rg e r-c sa p a t k ia s z o t t  t e s t é t  -  i r t a  v a la k i  F e jé r  negyébő l a Nemze
t i  cimü ú jság n ak . Szemeinmel lá tta m , hogy m ik é n t e t t e  e  barem csorda a f e l 
k a p a r t nyers bu rgonyát, zö ld  k á p o sz tá t és to rm á t" /1 8 /.

Ezek után nem csodálkozhatunk  azon, hogy r a b ló k  módjára v is e lk e d te k . Ha 
é l n i  akartak , más m egoldást nem v á la sz th a tta k . E z t a  k o r tá r s a k  i s  jó l  l á t 
tá k  : "Lqpniok k e l l ,  m ert senm i n a p id ija t nem kapnak" /1 9 /.  Maguk a t is z te k  
i s  e lism erik , hogy szükségszerű  a  sereg i ly e n  v ise lk e d ése  : "Rablófőnöknek 
látszom , n e r t  é le le m rő l k e l l  gondoskodnom, h a  önkényt nem adnak , kényszeri- 
tenem k e l l  és  gyakran vérző  s z ív v e l  vagyok k é n y te le n  a szegény embernek mar
h á já t  i s t á l l ó j á b ó l  kihajtanom  é s  a b o rt a p in c é b ő l hozatnom. Naponként 9000 
kenyérre , 280 akó  b o rra , ÍOO mázsa húsra, 5 m ázsa sóra é s  60 mérő zabra van 
szükségem" /2 0 / .

Tehát a bűnösöket nem e lső so rb a n  az e rő sz a k k a l h ad já ra tb a  h u rc o lt  horvát
o rszá g i nép k ö z ö t t  k e l l  k e r e s n i ,  hanem "minden szö rn y ű ség ért B écset és an
nak J e lla s ic s h o z  hasonló b ű n tá r s a i t  te rh e l i  a  fe le lő s é g , a k ik  a  se reg e t a 
magyar népre z ú d í to ttá k "  /2 1 / .

A nép fe lk e lő k  fen tiekben  bem u ta to tt v ise lk ed éséh ez  az i s  hozzá j á r u l t ,  hogy 
h iá n y zo tt b e lő le  az a  tu d a t ,  hogy igazságos ü g y é r t  fog f e g y v e r t  : "félnek az 
ü tk ö z e ttő l é s  nem képesek f e l f o g n i  okát annak, hogy őket m ost a  magyarok e l 
le n  v isz ik , h o l o t t  azok ő k e t  nem bánto tták" -  o lv a sh a tju k  egy Csányi Iá sz ló 
nak k ü ld ö tt j e le n té s b e n ' / 2 2 / . A Zala megyei korm ánybiztos, Horváth Vilmos 
s z in té n  e z t  e r ő s i t i  meg, am ikor a r ró l  i r  C sányinak , hogy " á lta lá n y o s  a h o r-  
vátoknál a  h á b o ru z ás i e l le n s z e n v , igen sokan k én y sze ritv e  mennek" /23 /.

Mivel h iá n y z o tt  belő lük  a  le lkesedés és  a z  igazságos ügy győzelmébe ve
t e t t  h i t ,  "az é r te lm e tle n n e k  t a r t o t t  h a d já ra t  csak a fe rd e  ö sz tönöket, s  a 
p u s z t i tá s i  v á g y a t é b re sz ti f e l  az e lk e s e re d e t t  katonákban" / 24/ .

Eddig a  h o r v á t  sereg , de fő le g  annak i s  n ép fe lk e lő k b ő l á l l ó  részének morá
l i s  és f i z i k a i  á l la p o tá t  m uta ttuk  be. Most v izsg á lju n k  meg egy konkrét 
s e re g te s te t ;  hogyan v is e lk e d te k  hazánk f ö ld jé n ,  i l l e tv e  az  i t t e n i  lakosság 
hogyan v is z o n y u lt hozzájuk.

J e l la s ic s  t a r t a l é k  h a d te s te  Roth és P h il ip o v ic  tábornokok vezetésével 
szeptember 17 . é s  19. k ö z ö tt  k e l t  á t  a  Baranya megyei Dráva szakaszon ,Sely- 
ly e  irányában . Az e lő re k ü ld ö t t  Rossich k a p i tá n y , akinek f e la d a ta  v o lt a s e 
reg  részére  k e n y e re t é s  a b ra k o t b iz to s í ta n i ,  m egnyugtatta P écs vezető it,hogy’ 
"senmi e l le n s é g e s  szándokkal sem jönnének M agyarországra n éz v e" /2 5 /. Vadé
ban egész Baranya megyei ta rtózkodásuk  a l a t t  -  egy e s e te t  k ivéve /26/ -  sem
mi e llen ség es  m a g a ta rtá s t nem ta n ú s íto t ta k . A ttó l  a p i l l a n a t t ó l  kezdve,hogy 
Baranya f ö ld jé r e  lé p tek , ta lá lk o zu n k  népünk i r á n t  m egnyilvánuló rokonszenvé-
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v e i ,  de megyénk népe sem l á t o t t  bennük e lle n s é g e t .  Ennek i l l u s z t r á l á s á r a  á l l 
jon  i t t  egy ko rabe li tu d ó  s i  t á s  a  V a js z ló n  és  környékén b e s z á l lá s o l t  h o rv á t  se
re g rő l : " . . .  a  katonaság  nagyobb r é s z é n t  élem edett, b e te g e s ,  őrön é s  tu la jd o n  
p o lg á r i  ruhájúkban b u r k o lt  é s  ann á lfo g v a  a  közelgő t é l i  sanyargatásoknak  e l  -  
szenvedésére  igen ro s s z u l ,  e llenben  m ind rendes k a to n a i fegyverekkel e l l á t o t t  
17 é v e s tő l  egy 60 éves egyénekből á l l ,  eme tsapatnak o ly a n  kevés a t i s z t j e i ,  
hogy ig e n  kétlem , hogy 300 egyénre b á t r a n  lehetne i s  e g y e t  szám ítani é s  eze
k e t i s  m in t magam lá tta m  már é lem ed e tt é s  amint e s z e r in t  már nyugalomban v o lt 
Károly t is z te k b ő l  á l l t ,  a  mi raguk v is e le tű k e t  i l l e t i  : e l le n ü k  p a n a s z t á t é l 
n i nem l e h e t ,  a lakosokhoz sim ulván e z e k  á l t a l  m indezzel é le le m sz e rü k e t, ame
ly e t  készpénzze l m e g fiz e tn i a j á n lo t ta k ,  igyen e l l á t t a t t a k ,  úgyhogy m e g v o lta k ., 
e ltáv o z ásu k  szűre h a tó  v o l t ,  m ert tö b b n y ire  gazdájok tu l, k iknek  már e z e l ő t t  
szomorú so rsu k a t e lé g  k e se rv e s  s  sa n y a rú  panaszolat;u s irán k o z v a  b o csu t vevé- 
nek, a  városon  könyes szem ekkel, l e s ü t ö t t  fővel a legnagyobb csendbe k e re s z 
tü l  vonulának , -  é s  ha ta lá n tá n  mind e z e k e t  a t i s z te k r ő l  á l l i t a n i  nem i s  le 
hetne b iz to n  úgy i s  m ondhatni, hogy e l s ő t ő l  az u to ls ó ig  ezeken i s  a  m egelé - 
gedetlenségnék  ny ilvános j e l e i  e léggé lá th a tó k  v a lá n a k " /2 7 /. V ise lkedésük  a 
továbbiakban sen v á l to z o t t .  A R ó th -fé le  haderőrő l B aranya megye f ő is p á n ja  és 
to rm ányb iz to sa , Batthyány Kázmér e z t  i r j a  a  Tblna megyei fő ispánnak : " . . . a  
Háborúba ro ssz  kedvvel k é n y sz e ritv e  m ennek, sóhajtanak h aza  f e lé .  Fegyelem  ed
d ig  még van  köztük, s  k ih ág áso k a t nem k ö v e ttek  e l ,  a  hús á r á t  meg a k e n y e re t 
m e g fiz e tik , de széná t, z a b o t,  fu v a r t n y u g ta tt já k " /2 8 /. A h o rv á t s e re g b ő l so 
kan b e v a l lo t tá k ,  hogy "ők semmi e l le n s z e n v v e l a magyar e l le n é b e n  nem v i s e l  -  
te tn e k  é s  csak  h a jtv a  v a lán a k  á t jö n n i ; a  legöregebbeken k iv ü l  senki sem  ma
ra d t  honn, s  irtódznak  a  jö v ő  é v tő l ,  m iu tá n  fö ld e ik e t s e n k i sem munkál j a " / 29/. 
A b a ra n y a i nemzetőrök szeptem ber 27-én u to lé r té k  Róth u tá n p ó tlá s á t  s z á l l í t ó  
eg y ség e t. B e k e r íte tté k  ő k e t .  A nem zetőrök parancsnoka, P e rc z e l  A ntal h a d i t a 
nácso t t a r t o t t .  A kérdés az  v o l t ,  hogy v á r a t la n  m egrohanással megsemmisítsék 
a  h o rv á t ka to n ák a t, vagy p e d ig  s z ó l í t s á k  f e l  őket előbb  m egadásra. Az u tó b b i 
m e l le t t  d ö n tö tte k /30 /. Ekkor "a derék , b á to r  pécsi önkérrytések hadnagya Fo- 
povics k i  nyelvükön b e l s z é ln i  tu d o tt ,  a  maguk megadására f e l s z ó l i t á k , , m ire  
lá tv án  ők a  mi nagyobb e rő n k e t, eg y tő l eg y ik  lerakák fe g y v e re ik e t és  megadák 
ra g u k a t" . -  i r t a  Batthyány Kázmér a m in isz te re ln ö k n e k /3 1 / . A ragukat megadó 
n ép fe lk e lő k  csak az é le tü k ,  ruházatuk é s  kenyerük m eghagyásáért könyörögtek  
a  nem zetőröknek/3 2 /. Az u tá n p ó tlá s t  s z á l l í t ó  szekeresek , "verőczmegyei f ö ld 
népe, k é n y sz e ri tve lévén  a  fu v a ro zá sra , szabadon b o c s á j t ta t t a k "  -  j e l e n t e t t e  
B atthyány Mázmér g y o r s fu tá r r a l  Nyáry P á ln a k /33/. A n é p fe lk e lő k rő l a m in isz 
te re ln ö k  úgy in té z k e d e tt ,  hogy a  "fog lyok  megesketendck, hogy k é t  é v ig  k a to 
na i s z o lg á la to t  nem fognak te n n i  -  é s  úgy haza bocsátandók ”/3 4 /.  Ezt k ö v e tő 
en B a já ra  s z á l l í to t t á k  ő k e t ,  aho l J e l l a s i c s o t ,  á tk o z tá k ,é s  annak a  meggyőző
désüknek a d ta k  hangot, hogy "többny ire  megadandják ra g u k a t a  több i g r a n ic s á -  
rok i s ,  m e rt ők a ragyátoknak  nem e l le n s é g e i  "/35 /.

A Róth u tá n p ó tlá sá t s z á l l i t ó  egység, nem ta p asz ta lv a  a  p éc s ie k  e l le n s é g e s  
m a g a ta r tá sá t,  a  városbó l e l tá v o z v a , ő r s é g  né lk ü l h á tra  h ag y ták  b e te g e ik e t .  A 
pécsiek  le fe g y v erez ték  ő k e t szeptem ber 2 7 -én , s szándékukban á l l t  a  "a meny
n y ire  á l la p o tu k  engedi, ő k e t i s t e n  h i r é v e l  haza k ü ld en i, m ibe ők raguk ö r ö 
mest b e le  egyeztek , mert. -  úgy mondják -  ő k e t úgy i s  c sa k  ak a sz tó fá v a l b í r t a  
J e l l a s i c s  ö ssze to b o ro zn in / 36 / . Ez szep tem ber 29-én meg i s  t ö r t é n t  : "Ma d é l 
kor k ü ld e t té k  e l  az i t t  h a g y o tt beteg  h o rv á to k . A megye k o c s ik a t ,  a  v á ro s  
k en y e re t s  m in t h a llju k  némi ú t ik ö l t s é g e t  i s  a d a to tt szám ukra" /3 7 /.

M int k ö z ism e rt, Róth s e r e g é t  O zoránál a  magyar csapa tok  b e k e r í te t té k  é s  
e l fo g tá k . Az Országos Honvédelmi B iz o tts á g  i s  t is z tá b a n  lé v é n  azokkal a z  o -  
kokkal, am elyek a  h o rv á t n é p e t hazánk e l l e n i  támadásra k é n y s z e r i t e t t é k ,  v a la 
m int nem adva f e l  a rem ényt a  k é t  nemzet k ib ék ü lésé re , a  következő u t a s í t á s t  
k ü ld te  P e rc z e l  Mórnak : " . . .  szükségesnek l á t j a  a B izottm ány ezredes u r a t  f i 
g y e lm e z te tn i, hogy azon e s e t r e ,  ha a  B oth csapatjának  e l f o g a tá s a  csakugyan s i -
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kerülne, a  vezérek  és k a to n á k  e lle n  rög tö n  Í t é l ő  hatalm at n e  gyakoro ljon , s e  
sertmi o ly  lé p é se k e t t é t e t n i  ne engedjen, m elyek c i v i l i s á l t  népek h a d v is e lé s i  
módjával é s  foglyok irán y á b a  n i  hadi e l j á r á s á v a l  e l le n té tb e n  á llh a tn án a k , s  a  
m e lle tt  a  h o rv á t n em ze tte l!  k ibékülésünket nagyon m egnehezíthetnék " /38 / .

Az a k é p , am it a Róth h a d t e s t  f iz ik a i  e r e j é r ő l  és h a rc i  m o rá ljá ró l kap tunk  
hazánk f ö ld jé r e  lépésének p illa n a tá b a n , e lfo g a tásu k k o r már te l je s e n  a m élypont 
fe lé  m u ta to t t  : "Október 5 é s  б-án ren d k ív ü l rossz  v o lt a z  id ő já r á s .  Egész nap 
e s e t t  az e s ő ,  igy  az á t á z o t t ,  é tie n , s z á n já n  á l ló ,  f á r a d t ,  le h a n g o lt é s  demora
l i z á l t  h o r v á t  sereg már semmi e l le n á l lá s r a  nem v o lt képes " / 3 9 / .  A b e k e r í té s  fé 
nyéről é s  seregének h a rc i  é r té k é rő l  meggyőződve Róthnak nem m aradt más v á la s z 
tá sa , m inthogy október 7 - é n  megadja magát é s  letegye a f e g y v e r t .  J e l l a s i c s  p ro 
pagandájának csőd jé t t á r j a  e lén k  a fogságba e s e t t  horvát k a to n ák  v is e lk e d é se . 
"Mikor a  7400 embert e l f o g t á k ,  s ir ta k  az e l f o g o t t  t i s z te k  é s  a  legénység, k iv é 
ve a k é t  tábornoko t. Mind megbánták t e t t ü k e t .  Fegyvereik á ta d á s a  e l ő t t  le té p té k  
fe k e te -sá rg a  k a r d b o jt ja ik a t ,  öveiket é s  lá b b a l  taposták , a z t  mondták, sohasem 
h a rc o ltak  v o ln a  M agyarország e l le n , ha e r r e  nem kényszeri t e t t é k  volna ő k e t .  E- 
zek az em berek annyira k i  v o lta k  éhezve, hogy a l ig  á l l ta k  a  lábukon" -  i r t a  
róluk a  szem tanú/40/. A közkatonák pedig  úgy n y ila tk o z tak , hogy "ezen had  j á r á s 
ra  k é n y s z e rítv e  vo ltak , s  h i t e t  te tte k  l e  a r r a ,  miként M agyarország e l le n é b e n , 
melyet úgy te k in te tte k  e d d ig ,  i s  mint t e s t v é r  országot, h a r c o ln i  soha nem fog- 
n ak " /4 1 /.

B atthyány  Kázmér a  fo g ly o k  ügyében K ossu th  Lajoshoz f o r d u l t  /4 2 /. K ossu th  
válaszában  e g y e té r te t t  B a tthyány  aggodalm ával. Azt ta n á c s o l ta ,  hogy a  b ú j foga
tokat v á la s s z a  k i a h a d ifo g ly o k  közül. Az ö reg ek e t, a c s a lá d o so k a t e s k e s se  meg 
az alkotm ányra és b o csássa  ő k e t v issza . A tö b b i foglyot p e d ig  addig nem b o c s á j t -  
ják  szabadon , mig "H arváth Ország és S la v o n ia  a  törvény i r á n t i  engedelm ességre 
tö k é le te se n  v issza  nem t é r  " /4 3 /.

A Magyarországon m a ra d t foglyokat az o rs z á g  k e le ti  f e lé b e n  különböző munká
la to k n á l fo g la lk o z ta t tá k /4 4 / .

A hazaeresztendő  fo g lyoknak  az alko tm ányra való e s k ü té t e lé t  Kossuth nagyon 
fontosnak t a r t o t t a .  B a tth y á n y  Kázmémak a z  eskü szövegét i s  e lk ü ld te  : Én,
N.N. esküszöm  a k irá ly n ak  hűséget, a tö rv én y n ek  és alkotm ánynak engedelm essé
get, k i je le n tv é n ,  és fo g ad v á n , hogy a m agyarok és horvátok  k ö z t i  t e s t v é r i  é s  
közös szabadságon és a  nem zetiségek egységben ta rtásá n  a la p u ló  sz ö v e tsé g e t min
den erem ből fen n ta rtan i s z ív e se n  és t e l j e s  e rő ib ő l igyekezem  ”/45 /.

Amikor a  foglyok P é c s re  érkeztek az e s k ü  le té te lé re ,  B atthyány  Kázmér több
ségüket hazájukba e n g e d te /4 6 / .  Az ünnepélyes e s k ü le té te l r ő l ,  a  horvátok v i s e l 
ked ésé rő l é s  ennek a n ap n ak  a  je le n tő sé g é rő l á l ljo n  i t t  a  k o ra b e li tu d ó s í t á s ,  
mely a  Közlönyben j e l e n t  meg /47/.

"P écs, o c t .  12. P e r c z e l  Mór ezredes á l t a l  le fe g y v e rz e tt  é s  foglyokul t e t t  
7500h a tá rő rb ő l  á lló  R ó tt—c s a p a t tegnap d é lb e n  vonult városunkban, egy a  f i a t a l  
le lk e s  V ásárhe ly i k a p i tá n y  vezérle te  a l a t t  á l ló  a  H unyadi-század e s o o r t i ro z á s a  
m e lle t t .  -  Ma d é li ó rák b an  Scitovszki püspök  s nagyszámú nép je le n lé té b e n  tá 
b o ri m ise  t a r t a t o t t  a  k a sz á rn y a  mezőn, a  fogo ly  horvátok számára, m elly  u tá n  
ko rsze rű  egyházibeszédet t a r t o t t  V la s ie s , egerág i le lk é s z ,  fő c z é lja  ezen  az 
ünnepélynek lévén, a fo g ly o k a t a  k ü ld ö tt  esküfom a s z e r i n t  a  m gyar alkotm ány
ra  s a  so h a  többé meg nem sértendő m agyar-horvát b a r á t i  v iszo n y ra , eg é sz  fo r 
masággal m egesküdtetvén, örömmel l e t e t t e k ,  szen tü l íg é rv é n  e szép h a z á t  többé 
fegyveres erővel soha é s  sertmi szin a l a t t  meg nem tám adn i, a  gálád b ú j f o g a to t  
pedig , a z  absolutism us nyemoru eszközét, a  gyáva z s o ld o s t ,  J e l l a s ic s o t ,  iz e n 
ként s z é t t é p n i  ".

Esküjükhöz híven, a  h a z a e re s z te t t  h o rv á to k  ellenp ropagandát kezdtek  k i f e j 
te n i hazájukban . B a tthyány  Kázmér o k tó b e r  19-én az t j e l e n t e t t e  az O rszágos Hon
védelmi Bizottmánynak, hogy  "A haza e r e s z t e t t  foglyok le g jo b b  h a tá s t  t e t t e k ,  
f e lv i lá g o s í to t ta k  e l le n ü n k !  számtalan ham is rágalmat, m a g asz ta lták  a  m agyar v i
té z s é g e t  s  n ag y le lk ű ség et "/48/.
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Érdemes röv iden  m egnézni, hogy az e d d ig  bem utato tt h o r v á t  sereggel v a ló  
ta lá lk o z á s  u tán  a  nag y ar nép h arc i m o rá lja  milyenné v á l t .  A horvát s e re g  
nagy száma e lő sz ö r b é n i tó la g  h a to t t ,  de m egjelenésük é s  v iselkedésük f e l f o 
kozta  a  nép harck észség é t : "Mióta lá t ta m  az  e l le n s é g e t ,  meggyőződtem, hogy 
csak ármány engedhet győzelm et n e k i" /4 9 / .  A nép m eggyőződött a r ró l ,  hogy a  
jó  fegyverek  e l le n é re  a  h o rv á t sereg  h a rc é r té k e  nem v o l t  magas. E zért t a l á l 
kozunk o ly a n  vélem ényekkel, hogy " á l tá l já b a n  o ly  le t s ü g e d t ,  lanyha em berek
nek lá ts z a n a k , k ik e t  le g fe l je b b  500 h u sz á r  é s  2000 b ak á in k  egy r e g v e l ir e  k é 
pessek lennének f e lh a s z n á ln i  " -  Í r j a  Radocsay József T o ln a  megye f ő is p á n já 
nak a  P é c s re  bevonuló 7000 főnyi Róth s e r e g r ő l  /5 0 /.

M e g á llap íth a tju k , hogy a  szabadságharc id e jé n  nem nem zetek', nem zetiségek 
á l l t a k  egym ással sző rben , hanem a re a k c ió , az  e lle n fo rra d a lo m  a h a la d á s s a l ,a  
fo rrada lom ra! k e r ü l t  ö sszeü tközésbe. A m agyarországi k ö z tü k  a dunán tú li nem
ze tis é g e k  közös f ro n t ja  k o v ácso ló d o tt k i  a z  e l le n fo r ra d a lm i támadás i d e j é n .  
"Zala, V as, Sopron, Moson h o rv á tja i  ő s z in te  h a z a s z e r e te t t e l  emelték f e g y v e r t  
J e l l a s ic s  c s á s z á r i  h o r v á t j a i  e l le n .  A f ra n k ó i horvátdk nem haboztak agyonver
n i  az udvar ra b ló  b é r e n c e i t .  Amuraközi h o rv á to k  és sz lo v én e k  tömegével c s a t 
lakoztak  P e rcz e l seregéhez é s  p u s z t í t já k  irg a lm a tla n u l annak  a M agyarország
nak az e l le n s é g e i t ,  am elye t ők i s  hazájuknak ta rtan ak  " /5 1 /  -  Í r ja  V arga 
János.

Kossuth Lajosnak, a  képv iselőházban  1848. október 7 -é n  e lhangzo tt f e l s z ó 
la lá s á b ó l v e t t  id é z e t te l  z á r ju k  e lőadásunkat : " . . .  i t t  v an  szerb, i t t  v an  
t ó t  lá z a d á s , i t t  o lá h , i t t  h o rv á t lá z a d á s , m indegyiket n ev é n  k e ll n ev e zn i, 
a n é lk ü l, hogy ez á l t a l  a z  egész  népet é r te n ő k  ”/52 /.
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FÜZES MIKLÓS

Batthyány Kázmér és a nem zetiségek

A magyar p o l i t ik u s o k  sz in te  valam ennyien, a  nem magyarok közü l i s  számo
sá n , a  tö r té n e t i  M agyarországot a k a r tá k  f e n n ta r t a n i .  A reform kori e lle n z é k  
i s  o s z to t t a  e z t  a  n é z e te t ,  le g fe l je b b  a m e g v a ló s ítá s t képzelte  A u s z tr ia  n é l
k ü l  véghezvinni.

A nem zetiség i tö rek v é sek e t nem m éltányló  n é z e te k  káros h a tá s s a l  v o lta k  a  
szabadságharc k im e n e te lé re . V ezető  p o l i t ik u s a in k  fe lism erté k  ugyan ennak a 
n éze tn ek  a ta r th a ta t la n s á g á t ,  e z é r t  fe lo ld á s á ra  e lk ép zelések  i s  s z ü le t te k .
A nem zetiségekkel k ap cso la to s  f e l f o g á s  f e j lő d é s é t  h i  ven tü k rö z i B atthyány 
Kázmér tevékenysége, a k i a re fo rm k o ri fő rend i e l le n z é k  egyik v e z é r e ,  1848- 
ban baranyai fő is p á n , 1849 ta v a sz á n  d é lv id ék i korm ánybiztos, m ajd a  szabad
sá g h a rc  végéig a  Szemere kormányban k ü lü g y m in isz te r v o l t .

A nem zetiségek ö n rendelkezési jogának b i z t o s í t á s a  Batthyány fe lfo g ásáb an  
sem s z e re p e lt .  Ism erjü k  v iszo n t a z t  a  tö re k v é s é t ,  mely a  reform kor vívmánya
i t ,  a  reform  eszm éket H orvátország t e r ü le té r e  i s  ig y e k ez e tt k i t e r j e s z t e n i .  
J o s ip o v ic s  A ntal tu rm ezei ccmes -  az  e l le n z é k e t  támogató h o rv á t p á r t  vezé
r e  -  a  pozsonyi o rszággyű lésen  é s  a  horvát ta rto m án y i gyűlésen i s  a z  i l l y r  
p á r t t a l  szanben k ü z d ö tt  a nem zeti eg y ség é rt. 1847. október 21-én e l is m e rte , 
hogy Batthyány " . . .  a  horvát ügyek i r á n t  nem c s a k  meleg r é s z v é t t e l  v i s e l te 
t i k ,  s ő t  azoknak a  közhazára nézve  szerencsés m ego ldását, e r é ly e s  közremun- 
k á lá s a  á l t a l  e lő s e g í te n i  i s  t ö r e k s z i k , . . . " / 1 / .  K itű n ik , hogy H orvátország
ban  i s  v o l t  b á z is a  a  magyar fe lfo g á sn a k  és ennek  te r je s z té s é b e n , konkrét meg
v a ló s ítá sá b a n  B a tth y án y  je le n tő s  sz e rep e t v á l l a l t .

F ő isp án i tevékenysége id e jé n  e re jé n e k  döntő  r é s z é t  a  p á r tü tő  h o rv á tck  e l 
l e n i  védelem k ö tö t t e  l e .  A szabadságharc v e z e tő i ,  köztük Batthyány} de a  k o r
mány i s  a " p á r tü tő  horvátok " m egfogalm azást h a s z n á l ta .

A p á r tü té s  oka ha ta lm i kérd és v o l t .  Ezt a  k ö v e tk e z te té s t v o n h a tju k  l e  a  
b e lü g y m in isz te r l e i r a tá b ó l ,  m elyben a r r ó l  é r t e s í t i  a megyét, hogy a  k ir á ly  
t i l a lm a  e l le n é re  ö sszeh ív ták  a  h o rv á t  ta rtom ány i g y ű lé s t és a  n é p e t  feg y v ert 
fo g n i k é n y s z e r í t ik  /2  / .

Baranya megye re n d k ív ü li b iz o ttm á n y i ü lé sé n  1848. jun ius 23 -án  " . . .  a  köz
h az a  törvényes in t e g r i t á s a  e l le n é b e n  f e l l á z a d t  p á r tá i to k " .. .  e l l e n i  védelmi 
v o n a l f e l á l l í t á s á r ó l  in té z k e d te k . B e lp o l i t ik a i  kérdéskén t k e z e l té k  a  p á r tü  -  
t é s t ,  a  "vagyon é s  személy b á to rs á g a  e l le n  f e lk e lő k n e k . . ."  n y i lv á n í to t tá k  
ő k e t .  A szomszédos h o rv á to rsz ág i Verőce m egyével az eddig i k ap c so la to k  fenn
t a r t á s á t  t a r t o t t á k  fon to snak /3 / .
" . . .  Az E lle n ség , a  p á r tü tő  H o rv á to k ..."  á l ln a k  megyénk sz é lé n . E r rő l  t á j é 
k o z t a t j a  B atthyány  Pécs v á r o s á t /4 / .  A " . . .  B aranya megyében b e r o n to t t  p á r t 
ü tő  ho rvá t h a d s e r e g r ő l . . ."  k ü ld  h e ly z e t j e le n té s t  a  m in isz te re ln ö k n e k ,/5 / a 
" . . .P á r tü tő  S e re g __ " v isszav o n u lá sá ró l é r t e s í t i  Tolna megye f ő is p á n já t / б / .

Megtudjuk a z t  i s ,  hogy m ilyen  e rő k e t t e k i n t  Batthyány a h a ta lm i v isz á ly  
h á t te ré b e n . Nem a  h o rv á t n em ze tisé g e t, a  h o rv á t  n ép e t e m lit i ,  hanem а капв- 
r i l l a  katonai e r e j é t ,  am it J e l l a s i c s  sz e m é ly e s ít meg/7 /.

Csak a p á r tü t é s s e l ,  a k iseb b  csoportnak  a  hatalm on lévőkkel szembeni f e l 
lé p é sé v e l m agyarázható az o r o s z ló i  r a j t a ü t é s t  é s  az ozora i f e g y v e r le té te l t  
k ö v e tő  e l já r á s  i s .  Az előbbi e s e tb e n  az O rszágos Honvédelmi Bizottmányhoz 
i r t  je le n té s e  s z e r i n t  az e l f o g o t t  sz á llítm á n y  V erőce magyéből k i h a j t o t t  fu 
v a r o s a i t ,  t e k i n t e t t e l  a r ra ,  hogy nem v o lta k  k a to n á k , b a z a b o c sá tó ttá / 8/ . Az 
u tó b b i esetben  a z  Országos Honvédelmi B izottm ány h o z z á já ru lá sá v a l eskü k iv é
t e l e  u tán  hazaenged te  a 7500 fő n y i h o rv á to rsz á g i é s  sz la v ó n ia i fo g ly o t i s / 9 / .  
Némi habozásra c sa k  az a d o tt o k o t ,  hogy az e lb o c s á to t ta k a t  a  p á r tü  tők ú jb ó l 
feg y v e rfo g ásra  k é n y s z e r í th e tik / Ю / . Aggodalma csakhamar m egszűnt, 'Október
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12-én az  Országos Honvédelmi B izottm ány már a z t  a  n é z e t é t  h e ly e s l i ,  hogy k i 
h a l lg a t á s  u tán  a b u jto g a tó k a t ,  l á z i  t o k á t  e lk ü lö n i t i ,  a  töb b iek et p ed ig  eskü 
t é t e l  u tá n  e lb o c s á t j a /1 1 / ,

F e ltű n ő , hogy az e l fo g a t ta k  n e n z e ti  ö n tu d a ta  nem v o l t  fe lfo k o z o tt .  Nem nem
z e t i  é rzésü k  v e z e t te  ő k e t  a háborúba. Az O roszlónál e lfo g o tta k  az anyanyelvü
kön t ö r t é n t  f e l s z ó l í t á s r a  azonnal m egadták magukat é s  le ra k tá k  fe g y v e re ik e t .  
K i je le n te t t é k ,  hogy a  nagyarok a l le n  n incsenek  e l le n s z e n v v e l/12/ . B atthyány  
ennek a  k ije le n té s n e k  h i t e l t  i s  a d o t t .  Korábbi je le n té s é b e n , melyben a  P é c s e tt  
á tv o n u ló  Róth é s  F i l ip o v ic s  fé le  s e r e g e t  Í r j a  le ,  . f e l h í v j a  a f ig y e lm et jó  f e l  
s z e re lé s ü k re  é s  a  feg y v e resek  igen r o s s z  h an g u la tá ra  / 13 / . Október 6 -án  i s  a z t  
Í r j a ,  hogy "Róth k e d v e tle n  seregével"  P incehelyen  ta r tó z k o d ik / 14/ .

H elyes p o l i t i k a i  d ö n té s  v o lt  a fo g lyok  hazaengedése, m ert a szabadságharc
r ó l  é s  a  magyar tö re k v é se k rő l kedvező h í r e k e t  t e r j e s z t e t t e k  e l .  B atthyány  é l 
v e z te  i s  ennek a  d ö n té sn ek  a  gyüm ölcsét. Bunyik b án i b iz to s  a h az a té rő  fog  -  
ly c k  e l ő l  m egszökött / 15  / . A lig  több m in t egy h é t m úlva ped ig  eszék i bevonu lá
sak o r o t t  le lk e se n , a  p é c s i  e lb o csá tásh o z  hasonló k ü lső ség ek  k ö zö tt fo g ad tá k  
/1 6 / .

ügy v é l jü k , hogy a  nem magyar anyanyelvű  lakosság  nem zeti ön tudata éltko r 
még nem v o l t  o lyan  e r ő s ,  m int a  m agyaroké. A m agyarokat v isz o n t nem f o g la l  -  
k o z t a t t a  különösképpen a  más anyanyelvű lakosság  tö re k v é s e . A maguk nem zeti 
tö r e k v é s e i t  a lka lm az ták  rá ju k  i s .  Az a t t ó l  e l té r ő  ig én y ek k e l пип fo g la lk o z ta k . 
Nem v e t té k  é s z re , hogy a  nan ze ti é r z é s t  a  magyaroknak k e l l e t t  volna k iv á l t a n i  
a nem zetiségekben. A tá rsa d a lm i fe jlő d é sn e k  e z t  a szükségszerű  á llo m á sá t a  
h iv a ta lo s  á llam i p o l i t i k a ,  melynek ek k o r Kossuth v o l t  a  m e g te s te s í tő je , nem 
ism erte  f e l .  Hagyták, hogy a nem zeti tö rekvésekben  le v ő  le n d ü le te t a  b é c s i  
k a m a r il la  a  s a já t  r e a k c ió s  c é l j a i r a  h a s z n á l ja  f e l  é s  a z  id e jé tm ú lt u ra lm i 
r e n d s z e ré t  v i s s z a á l l í t s a .

K ossuth úgy v é l t e ,  hogy a  szerb  lá z a d á s  ügye nem v e lü k  szemközt, hanem más
h o l / A u sz triá v a l szemben / dől e l ,  e z é r t  a  bácsmegyei haderő t k iv o n ta  a  megyé
b ő l a z z a l ,  hogy a s z e rb  dudást a  nem zetőrségnek k e l l  m egakadályozni. Megféke -  
zé sü k re  e g y e s í te t te  a  p o lg á r i  és  a  k a to n a i  hatalm at é s  te ljh a ta lm ú  korm ánybiz
to snak  B atthyány Kázm ért b iz ta  meg, tö b b  megye t e r ü l e t é t  é r in tő  i l l e t é k e s s é g 
g e l /1 7 / .  A h e ly z e t e k k o r  igen  sú ly o s . A sz e rb  t e r r o r  e l ő l  menekült a  magyar 
la k o ssá g . Sokan á ld o z a tu l  e s tek  a  kegyetlenkedésnek . Batthyány e lső  e lk e s e r e 
désében k i i r t ó  h áb o rú t ja v a s o l t  K ossuthnak/ 18/ . H a ra g já t az okozta, hogy nem 
r e g u lá r i s  h ad sereg g e l, hanem egy f é k e v e s z te t t  tömeggel t a l á l t a  magát szembe 
é s  ez lo v a g ia s  f e lfo g á s á v a l  non f é r t  ö s s z e .  S zem lélete  ‘azonban csakhamar r e 
á l i s s á  v á l t .  É sz re v esz i a z t  i s ,  hogy az  a l s ó  v id é k rő l menekülök m indenre t e 
k i n t e t  n é lk ü l rab o ln a k , fosz toga tnak , g y ilk o ln a k . V alóságos anarch ia a l a k u l t  
k i .  " __ a  m eghód íto tt magyarok a dühöngő rácokkal k e z e t  fogva a szomszéd t a 
nyákon ra b lá so k a t , p u s z t í tá s o k a t ,  g y ú jto g a tá so k a t v is z n e k  végbe, a nép magára 
van hagyatva s  az a n a rc h ia  nő ttön  n ő "/1 9 / .

A ren d  h e l y r e á l l í t á s á r a  Batthyány H adik G usztávval e g y ü tt  tá rg y a lá s o k a t 
f o l y t a t o t t  a  szerb  m eg b ízo ttak k a l, k a to n a i  parancsnokokkal. A m egbízottak  
m egbékélést a j á n lo t t a k /2 0 / , Kossuth azonban c s e l  v e té sn e k  t a r t o t t a  e z e k e t az 
a já n la to k a t .  M egállapodásra nem k e r ü l t  s o r ,  a fegyvereké maradt a  szó .

K ossuth véleménye a  következő v o l t  : " . . .  Ezeket l e  k e l l  győzni, s  d i c t á l -  
rú jó zan  p o l i t ik a  a la p já n  a  béke f e l t é t e l e i t ,  nem a l k u d o z n i . . . ”/ 21 /.

Ebnél sokkal s o v in is z tá b b  v o l t  A ndrássy  Gyula f e lf o g á s a ,  aki a  h o rv á t b a l 
o l d a l l a l  t á r g y a l t  é s  meg i s  eg y eze tt v e lü k , de ez a b a lo ld a l  nem v o l t  e l é g  e -  
rő s  ahhoz, hogy az esetlényeket b e f o ly á s o l ja .  Andrássy jeJen tésében  Í r j a ,  hogy 
a győzelem e se té n  m inden t m ódosíthatnak, vereség  e s e té n  senrnit sem v e s z i th e t -  
nek /22 / .

A h iv a ta lo s  tá rg y a lá s o k  m e lle tt  ig e n  sokan a s a j á t  e lképzelésük  s z e r i n t  a l 
kudoztak  é s  k íván tak  m egoldást t a l á l n i .  A k a to n ai v ez e tő k  é s  diplom aták egész  
so ra  /  P e rcz e l M órtól Teleky L ász ló ig  /  a l a k í t o t t  k i  k ap c so la to t an é lk ü l,h o g y
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a  kormánnyal e z e k e t  e g y e z te t té k  vo lna. T árgyalásuk  eredményét a  kormány Így 
nem ism erte e l .  K ö z re já ts z o tt  ebben te rm észe tesen  az i s ,  hogy a  h iv a ta lo s  
fe lfo g á s  ezeknél nem egyszer konzervatívabb v o l t .

Batthyány k ü lü g y m in isz te r i tevékenységének e g y ik  legm arkánsabb é s  legna
gyobb v i t á t  i s  k iv á l tó  á l la n a  s a  v o l t ,  amikor é p p e n  ezeknek a  szerteágazó  t á r 
gyalásoknak r e n d e le t i  utón v é g e t  v e te t t .  Az 184 9 . jun ius lO -én  k e l t  körleve
léb en  h a n g o z ta tja , hogy a  p a r la m e n tá r is  kormány ez ek e t a tá rg y a lá s o k a t  пав 
engedheti meg. Ragaszkodik s a j á t  e lveihez, m elyek  Kossuth e lk ép ze lé sén ek  fe 
l e l t e k  meg. T eleky  nem i s  Batthyánynak, hanem a z  összkormánynak tu la jd o n ít ja  
az  in té z k e d é s t /2 3 / . A k ö r le v e le t  " re n d c s in á lá s !" k ís é r le tn e k  fo g h atju k  f e l .  
Hárem elvhez ragaszkod tak  : 1 . /  az állam  egységéhez; 2 . /  Az á l la m  te rü le té 
nek egységességéhez az év század o s hagyományoknak m egfelelően; 3 . /  a  magyar
ság  vezető szerepéhez /2 4 /.  A szabadságharc to v á b b i menete azonban  e z t  a f e l 
fo g á s t ta r th a ta t la n n á  t e t t e .  Mind sürgetőbbé l e t t  a  k ib é k ü lé s , melynek szük
ség esség ét B atthyány  és  Szem ere i s  fe lism erté k / 2 5 / .  A m egbékélésre a  legna
gyobb esé ly  ek k o r a  rcmánokkal v o l t .  Batthyány ennek m egfe le lően  tá rg y a lásso 
ro z a to t  k ez d e tt B a lcescu v a l, a  románok f i a t a l  fo rra d a lm á rá v a l. A tá rgyalások  
m eneté t, m elyet a  rő tén  f é l  kezdem ényezett, n e h e z í t e t t e  a  kormánynak időköz
ben Szegedre tö r té n ő  k ö ltö zk ö d ése  és  nem u to ls ó  sorban a  kormány merevsége. 
Szemere ugyanekkor az o rsz á g g y ű lé s  p o l i t ik a i  v ak ság a  m ia tt háborog  Kossut
hoz i r t  le v e lé b e n /2 6 /. B a lc e sc u t fogadta K ossu th  i s ,  k ir e  a  fo rrad a lm ár jó  
benyomást t e t t .  B a tthyánynál i s  m egértésre t a l á l t ,  ak i a rœ én o k n ak  je le n tő s  
engedményeket v o l t  ha jlandó  t e n n i ,  de ra g a sz k o d o tt az o rszág  t e r ü l e t i  egysé
géhez és a magyar á llam n y elv h ez .

Balcescu a megegyezés n e h é z s é g e i t  a kö lcsönös tü re lm etlen ség b en  é s  e lfo 
gu ltságban  l á t t a .  A magyarok a  hódi tá s  jo g á ra , a  ratónok az  ő sla k o ssá g  jogá
r a  h iva tkoztak . H an g o z ta tta , hogy a rcmán nem m eghód íto tt n ép , hanem nemzet 
k ív á n  le n n i. A já n l ja  a k ie g y e z é s t ,  mert különben mindkét f é l  a z  a b sz o lu tis 
t a  reakció  á ld o z a ta  le sz . Az egyezményt 1849. j u l i u s  14-én m egkö tö tték .Benne 
s z in te  majdnem te l j e s e n  a  ró n á n  te rv e ze t é rv é n y e s ü lt /2 7 / .

Újból k a p c s o la to t  k e re s  B atthyány  és Szemere a  szerbekkel i s ,  de eredmény
te le n ü l .  B e lá tjá k ,  hogy az eg y ség es, törvény á l t a l i  rendezés a d h a tja  csak meg 
a  m egoldást, e z é r t  tö rv é n y ja v a s la to t  te r je s z te n e k  e lő . Az o rszággyű lésen  
Batthyány é s  Szemere a t e r v e z e t  m e lle t t  k i á l l t  é s  a z t  1849. j u l i u s  25-én e l 
fo g a d ta ttá k /2 6 / . Mindez azonban  már késő, a tö rv é n y  v é g re h a jtá s á ra  nan ma -  
r a d t  id ő . B a lcescu  i s  az egyezménnyel későn é r k e z e t t  haza. A c á r i  csapatok 
már Erdélyben j á r t a k .

A p o lg á ri, d e  a  s z o c i a l i s t a  k o r i  tö r té n e t í r ó k  sokszor f e lv e t e t t é k ,  hogy 
mi l e t t  volna a k k o r , ha a  tö rv é n y  egy hónappal, vagy egy év v e l koráiban szü
l e t i k .  Úgy v é l jü k ,  hogy e r r e  nem sok esély  v o l t .  A szabadságharc e lő rehalad 
tá v a l  ugyanis nemcsak a jó é rte le m b en  v e t t  n em ze ti tö rekvések , hanem valameny- 
n y i é rd e k e lt nacionalizm usa, i s  növekedett. Még B alcescu i s  előhozakodott 
rcm ánositási tö re k v é se k k e l/2 9 /  Úgy véljük , hogy  az 1848-as m á rc iu s i fo rrada
lom és a szabadságharc i d e j é r e  sem a magyar, sémi a  nan magyar lakosság , i l l e 
tő le g  p o l i t ik a i  v eze tő inek  id e o ló g iá ja  nem v o l t  olyan m értékben k i f o r r o t t ,  
hogy annak s e g íts é g é v e l  a k ö zö s  cé lo k é rt ö ssz e fo g h a tta k  v o ln a , fon tosán  e z t  
a  r é s t  t a l á l t a  meg az e l le n fo r ra d a lm i reakció  é s  h aszn á lta  f e l  a  s a já t  cé l
j a i r a .  A szabadságharc vége f e l é  a  le g re á lis a b b  gondolkodók rádöbbentek a 
h e ly z e t ta r th a ta t la n s á g á r a ,  d e  leg fe lje b b  csak  a n n y it é r te k  eJ hogy megjó
s o l tá k  a közös s o r s o t .  Vívmányuknak, a n en z e tx ség i törvénynek azonban e lv i 
je le n tő sé g e  van . Azon t ú l ,  hogy a  v ilá g  e lső  i l y e n  törvénye v o l t ,  megmutat
t a  a  tá rsadalm i fe jlő d é sb e n  a  közös u ta t.
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F e jé r  negyei c s á s z á r i  b iztosok az e l le n fo rra d a lo m  sz o lg á la tá b an

1848 decemberében a  p o lg á r i  forradalom, a  nem zeti fü g g e tle n sé g  ügye rend
k ív ü l ■"álságos he ly ze tb e  k e r ü l t .  Windisch -  G rä tz  v e z e tte  o s z tr á k  hadsereg 
támadása az  ed d ig iek n é l je le n tő se b b  e rő ö s sz p o n to s itá s ra  k é s z t e t t e  az Orszá
gos Honvédelmi B izo ttm ányt, d e  nagyobb á ld o z a to k a t  k ö v e te l t  a  néptől i s .  A 
h e ly i k ö z ig a z g a tá s  v e z e tő i tő l  cé ltuda tos s z e rv e z ő  tev ék en y ség e t és in té zk e 
déseket ig é n y e l t ,  amelyek s e g ítsé g é v e l g á t a t  vethetnek  a  c s á s z á r ia k  előnyo
mulásának. A hadsereg  ü tőképességének fo k o z á sá v a l párhuzamosan a nép fe lke lé
sek e lő k é s z í té s e ,  m egszervezése sem v o lt  e lh an y ag o lh a tó , h i s z e n  a tömegek h a
d á sz a ti szerep én ek  je le n tő s é g é t  a horvátok e l l e n i  hadm űveletek b iz o n y íto ttá k .

F e jé r  negyében a  t r ó n b i to r l á s ,  az o s z tr á k  hadak b e tö ré sé n e k  h ire  f e s z ü l t  
lé g k ö rt t e r e m te t t .  O p p o rtu n is ta  tendenciák je le n tk e z te k  : Salamon Lajos k o r
mánybiztos "b é k ep á rti"  b e s z é d e t  t a r t o t t  a  b izo ttm ány  ü lé s é n .  Rousseau gene
r á l i s  p ed ig  a z  együttm űködés b iz to s í tá s a  é rd e k éb en  a r ra  k ö te le z te  a  t i s z t i 
k a r t ,  hogy n e  hagyják e l  h iv a ta l a ik a t /^ / .

A szabadságküzdelan  h e l y i  e rő fo rrá sa in a k  k o n c e n trá lá s á v a l ,  a  negyei nép
fe lk e lé s  k o o rd in á lá sá v a l K ossu th  a város nem zetgyű lési k ö v e t é t ,  i f j .  Bat -  

thyány I s tv á n t  b iz ta  meg. December 29-én S zékesfehérváron  m egh irdették  az á l 
ta lán o s n é p f e lk e lé s t ,  s  f e l s z ó l í t o t t á k  a  m egyei b izo ttm ány t i s ,  hogy az e l 
lenséggel "közös a k a r a t ta l  é s  erővel " s z á n ja n a k  szem be/2/. Azonban a f e l 
kelők fegyverbe h ív á s á t e l r e n d e lő  h a tá ro z a t k éső n  fogalm azódott neg, ugyan
i s  december u to ls ó  n a p ja ib a n  a  megye é sz a k i t e r ü l e t e  h a d s z ín té r ré  v á l t ,  az 
I .  o sz trá k  h a d te s te t  v ez e tő  J e l la s ic s  a  m ó ri ü tközetben fe lm o rz so lta  P e rc z e l 
Mór h a d a i t /3 / .

Az ü tk ö z e tv e s z té s rő l  az  e l s ő  h íreke t a  menekülők hozták  a  városba, majd 
Perczel i s  m eg érk eze tt. A k o r a  délu tán i ó rá k b a n  tanácskozó bizottm ány t a g j a i  
a m egyeszékhely elhagyása m e l l e t t  d ö n tö tte k /4 / . H atározatuk o k á t  e lsősorban  
a P ercze l -  h a d te s t  v e re ség e  következményeként k ia la k u l t  h e ly ze tb en  k e l l  ke
resnünk. Mór é s  vidékének m egszállása u tán  a  v á ro s  e lfo g la lá sá n a k  veszélye 
és le h e tő ség e  i s  f e n n á l lo t t ,  s ő t  a v issz a v o n u ló k tó l n y e rt é r te s ü lé s e k  i s  a z t  
e r ő s í t e t t é k  meg, hogy J e l l a s i c s  hamarosan b ev o n u l S zék esfeh érv árra . A szabad 
k i r á ly i  v á ro s  fo rrada lm i v e z e tő i  sz in tén  elm enekü ltek , ig y  a  rendk ívü li h e ly 
ze t m egkövete lte  in té z k e d é se k , a  közbiztonság  fe n n ta rtá sa  a  december 29-én 
m egalakult id e ig le n e s  b iz o ttm á n y  ta g ja i ra  h á r u l t .  Drámaian f e s z ü l t  ó ráka t é l t  
á t  a p o lg á rsá g , az i f j a k ,  a  feg y v ert foghatók  elm enekültek é s  a  környező sző 
lőhegyekben k e re s te k  m enedéket. Ma cpehezi t e t t e  a  városi b izo ttm án y , de a  me- 
gyebizottm ány h e ly z e té t  i s  Batthyány Is tv á n  m ag a ta rtása , a k i  nem é l t  e kor
mánybiztosok re n d k ív ü li h a ta lm áv a l. Meg sem k í s é r e l t e  a f é le le m  elm últával a  
p a ra sz tság  é s  a  po lgárság  k ö réb en  e l s z i g e te l t e n  je len tk ező  e l le n á l ló k  ö ssze 
fogásá t, hanem az  elsők  k ö z ö t t  Pestre m e n ek ü lt. Csányi L á sz ló  kormánybiztos 
u ta s í tá s á r a  a  városba é rk e z ő  Amon Ferenc a  tö rvényha tó ság  v eze tő in ek  haté
kony tám ogatása n é lk ü l l á t o t t  hozzá a g e r i l la c s a p a to k  m egszervezéséhez. P á t-  
ka környékén k ezd te  meg t á r s a i v a l  -  Sasku K á ro ly  h o n v é d t is z t te l  és Fekete J á 
nos ügyvéddel -  a  szabadcsapotok  to b o rzá sá t. A vidék v a d á sz a i le lkesen  c s a t 
lakoztak az  e l le n á lló k h o z . K ezdeti s ik e re k rő l  szám olhato tt b e  Sasku Csányi- 
hoz i r t  je le n té s é b e n  : "Reménység van, hogy j ó  g u e r il lá c sk a  á l la n d  ö s s z e " /5 / .  
Term észetesen a  V e le n ce i- tó  é s z a k i p a r tjá n  fe k v ő  helységek népének le lk esed é
se k é p z e tt ,  fo rrad a lm i é s  k a to n a i  vezetők h ián y áb an  nem j e l e n t e t t e  és nem i s  
je le n th e t t e  a  n ép fe lk e lé s  eredm ényességét. Különösen a tban  a  helyzetben nem 
amikor a  megye korm ánybiztosa addig k é r te  a  f e lk e lé s  m eghirdetésének e lh a  -  
la s z tá s á t ,  am ig v is sz a  nem é rk e z ik  P es t-B u d á ró l.
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Január 2 -án  a  verebiek k ü ld ö t t e i  azzal a  h í r r e l  é rk ez tek  a  városba,hogy 
a  környékbeliek  készek F e h é rv á r  polgárainak m e g se g íté sé re . Székesfehérvár 
v e z e tő i a fo rradalom  és a  szabadság  ügyéért v é rá ld o z a tra  i s  k ész  verebiek 
e l ő t t  k i j e l e n te t t é k  : a f e lk e l é s  a je le n le g i körülmények k ö z ö t t  cé lta la n , 
"békével" h a z a u ta s i to t tá k  ö k e t /б / .  Holott a kap cso la to k  f e l v é t e l e ,  az e l le n 
á l ló k  ö ssze fo g ása  l e t t  v o ln a  eg y ik  legfontosabb  fe lad a tu k , főképp abban a 
h e lyze tben , am ikor napok, e s e t l e g  órák kérdése  v o l t ,  hogy a  m egszállók e l 
fo g la l já k  a  v á r o s t .  Amon ig e n  ta lá ló a n  je lle m e z te  m a g a ta rtásu k a t : a ma
g is z t r á tu s  "végképp e l s ü l ly e d t  a  köznapiság lá p já b a n , miden szónak az a vé
g e , hogy az e l l e n t á l l á s  á l t a l  a  város b iz to n sá g a  v e s z é ly e z te t ik "  /7 / .  Csá- 
n y i m e g b íz o ttjá t  a  "köznap iság", a  k o n flik tu so k  sem r i a s z t o t t á k  e l  : a ma- 
gyebizottm ány Abán ta rtó zk o d ó  t a g j a i t  ak tiv ab b  tevékenységre s a rk a l l ta .  Tár
s á t ,  Sasku K áro ly  pedig C sák v á rra  ren d e lte , hogy a v idék i "raubsüczök"-et 
g e r i l la c s a p a tb a n  e g y e s itse .

A város védelmének b i z t o s í t á s a  te h á t e lm a ra d t, é s  ja n u á r  3 -án  té tle n ü l 
szem lé lték , hogy P e tr ic h e v ic h  Horváth János c s á s z á r i  ez red es  k ö ze l 1500 fő 
b ő l á l ló ,  h iányosan  f e l s z e r e l t  egysége Csór f e l ö l  b e tö r t  S zékesfehérvárra .
Az ezredes tu d a t t a  a b izo ttm án y  k ü ld ö tte iv e l,  hogy a v á s á r t é r  környékén 
s z á l l á s o l j a  e l  gyalogságá t, a  lovasságot p e d ig  a  sz é n a ra k tá r  közelében von
j a  ö ssz e /8 / .  E lhelyezésükből k id e rü l : P e tr ic h e v ic h  nem v é l t e  elegendőnek 
egysége k a to n a i e r e jé t  a  v á ro s  egészének, de még a k u lc sfo n to sság ú  be lváros, 
a  s t r a t é g ia i l a g  kiem elt ú tv o n a la k  m egszállásához sem. Az id e ig le n e s  b iz o tt
mányt nem o s z l a t t a  f e l ,  s ő t  a  nemzetőrök a meg nem s z á l l t  kerü le tek b en  ő r já 
ra to k a t  sz e rv e z te k . Január 5 -én  Pappenberger szücsm ester é s  nem ze tő rtisz t 
v e z e t te  ő r j á r a t  e lfo g ta  a  W indisch-Grätzhez s i e t ő  k o n z e rv a tív  F iá th  Feren- 
c e t / 9 / .

A lakosság  o s z trá k e l le n e s  hangu latáró l tá jék o zó d ó  e z re d e s  az  erőszakos 
fe llé p é se k  m ellőzésével a k a r ta  a  szánára legkedvezőbb id ő p o n to t m egvárni,a- 
m ikor a  po lg á ro k  -  fő leg  a z  ipa rosok  és földművesek -  e l le n á llá s á n a k  megféke
zésév el b e f e je z h e t i  a szabad  k i r á ly i  város m e g sz á llá sá t. D iszpozíc ió juk  ko
rántsem  v o l t  kedvező. O lyan h í r e k  keltek  s z á rn y ra , hogy ja n u á r  4-én é jszaka 
szabadcsapatok támadják meg a  csá sz á riak a t. A Rácvárosban la k ó k  pedig támo
g a tásu k ró l b iz to s í t o t t á k  a  n ép fe lk e lő k e t/ 10/  . P e tr ic h ev ic h  különítményének 
h e ly z e té t  a  veszprém i g e r i l l á k  i s  v e s z é ly e z te t té k . Aka é s  S u r térségében ka
száv a l gyülekező parasz tok  már Windisch-Gr ä t z e t  i s  n y u g ta la n í to t tá k .

Az o sz trá k  főerők h á táb a n  kibontakozó e l l e n á l l á s  fe lsz ám o lásá ra  katonai 
egységeket re n d e lte k  F e jé r  é s  Veszprém megyébe. A Győrből k iv e zé n y e lt lo v as
század a  g e r i l l á k  fe lm o rzso lásán  k ivü l b i z t o s í t o t t a  az u tá n p ó tlá s  szenpont- 
já b ó l o ly  fo n to s  Mászáros u t a t ,  valamint a  Győr -  S zékesfehérvár ú tvonalat 
/ 11/4

S zékesfehérvár k a to n ai parancsnoka -  m iu tán  a  n ép fe lke lők  v á r t  támadása 
elm arad t -  nyomban c s e le k e d e t t  : január 6 -án  hajnalban  m e g sz á lltá k  a belvá
r o s t ,  a  negyedm èstereket a  fegyverek ö sszeszed ésére  u t a s í t o t t a ,  katonáinak 
h á z k u ta tá s ra  a d o t t  p a ra n c s o t .  F e lo sz la tta  a z  id e ig le n es  b iz o ttm á n y t, ta g ja 
i t  l e t a r t ó z t a t t a ,  majd a  ta n á c s  m eg alak ításá t ren d e lte  e l .  Megszervezte a 
k a to n ai ő r já r a to k a t ,  az e lm en ek ü lt t i s z tv i s e lő k e t  v i s s z a té r é s r e  k ö te lez te ; 
a  h iv a ta l ia k a t  e l  nem f o g la ló k a t  árulóknak n y i lv á n í to t ta  é s  vagyonuk le fog 
la lá s á r a  a d o t t  p arancso t. S o r k e rü lt  a közgyűlések és népigyülések beszünte
té s é r e  i s ,  a  k a to n ai f e lü g y e le t  a lá  h e ly e z e tt  tanács v e t t e  á t  a közigazgatá
s i  teendők e l l á t á s á t  /1 2 / .

A nemzet szabadságküzdelm ét vérbe f o j ta n i  akaró c s á s z á r ia k  egyrészről a z  
erőszak , a  k o r lá t la n  k a to n a i  ha ta lo n , m á sré sz rő l a tu d a to s  m egtévesztés e s z 
közével é l t e k  a  m egszá llt te rü le te k e n . E zt a  k e ttő ssé g e t f e j e z t e  k i P e tr ic h e -
v ich  F igyelm eztetés ! c .  fe lh ív á sa  i s .  "Hagyjon fe l  m inden__ honpolgár a
fe g y v e rfo rg a tá s sa l, hagyjon  f e l  a p o l i t ik á v a l  ! Vegyék a  honpolgárok s z ív e 
sen ezen t i s z t a  sz ivbő l e re d ő  figyelm eztetésem et. . .  ", m e rt a  katonaság " . . .
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a béke, a  nyugalom, a  k ö z jó ié t  s z e llő ié b e n  é s  érdekében j á r  e l "  /1 3 /. Termé
sz e te se n  a  polgárok j e l e n t ő s  része  n é r  m egism erte a " . . .  t i s z t a  sz ivbő l e r e 
dő f ig y e lm e z te té s . . ."  lé n y e g é t  : a  k ih a llg a tá s o k a t ,  b eb ö rtö n zések e t s  a  c s á 
sz á ria k  e l j á r á s a i t  legpregnánsabban fé m je lz ő  s t a t á r i á l i s  b író ság o k a t.

A v á ro s  m egszá llását, a  tan ács ta g ja in a k  kinevezését követően  fo g o tt  hoz
zá P e tr ic h e v ic h  a megyebizottmány hűségnyila tkozatának  k ie rő szak o lásáh o z .M ár 
január 7 -én  fe lv e tte  e k a p c s o la to t  az a lisp á n o k k a l, e lső s o rb a n  a "jó s z e l l e 
mű "-nek b iz o n y u lt Z linszky  Is tv án n a l.

A bizo ttm ány Sárbogárdion tartózkodó k é p v ise lő i / ja n u á r  5 -én  Abáról S á r 
bogárdira menekültek / ja n u á r  7-én t a r t o t t  ülésükön f e lo s z la t t á k  a t e s t ü l e  -  
t é t / 1 4 /.  A bizottrrány fe lo sz la tá sá n a k  o k a i  közö tt f e l t é t l e n ü l  meg k e l l  e m lí
tenünk a z  ország  á l ta lá n o s  h e ly z e té t ,  neveze tesen  : B uda-P est, az o rszág  
székvárosa  e le s e t t ,  a  Honvédelmi B izo ttm ány, az o rszággyű lés Debrecenbe me
n ek ü lt, é s  a  Dunántúl j e l e n t ő s  ré sz é t m egszá llva  t a r t o t t á k  a  c s á sz á r ia k . A 
negye é s z a k i  te rü le te ,  a  m óri és a M észáros u t  té rsége az  o s z trá k  c sap a to k  
fe lü g y e le te  a lá  k e rü lt .  E lfo g la l tá k  S zék e sfeh é rv á rt, a tö rvényható ság  más v i 
dékein i s  súlyosbodott a  h e ly z e t .  A b izo ttm án y  "szabadon é s  fü g g etlen ü l "már 
nem l á t h a t t a  e l  f e l a d a t a i t .

A h ű sé g n y ila tk o za t a lá í r á s a / január 13 / u tá n  a c s á s z á r i ez red es  f e l o s z l a t 
ta  a  b iz o ttm á n y t. K atonai fe lü g y e le t a l á  h e ly e z te  a megyei a d m in is z trá c ió t 
i s ,  é s  a z  uralkodó te k in té ly é n e k  h e ly r e á l l í t á s á r a  re n d k ív ü l i  á l la p o to t  l é p 
t e t e t t  é l e tb e .  A katonaság e l l á t á s a ,  az adók  beha jtása , a  k i r á l y i  m a n ife sz tu -  
raok k ih i r d e té s e  a tev ék en y ség é t megkezdő t i s z t i k a r  f e la d a ta  v o l t .  Rögtöni t é 
lé  tö rv én y szék  e lé  á l l i t a t t a  P e tr ic h ev ic h  mindazokat, a k ik  a  népet f e lk e lé s 
re ö sz tö n z ik , megtámadják a  c s á sz á r ia k a t é s  Ferenc Jó z se f  e l l e n  iz g a tó , l á z i 
tó  b eszé d ek e t ta rtan ak . U ta s í t á s t  a d o tt  a  megyei klubok, k asz in ó k , e g y le te k  
b e z á rá s á ra . Az e m lite t t  eszközök s e g íts é g é v e l  k ís é re lte  meg szé tzú zn i a  s z a 
badságharc p o l i t ik a i  é s  gazd aság i e r ő ta r t a lé k a i t /1 5 / .

W indisch-G rätz tábo rnagy , az o sz trák  had sereg  főparancsnoka január 1 7 -én  
nevezte k i  F e jé r  megye é s  Székesfehérvár szabad  k ir á ly i  v á ro s  id e ig le n e s  c s á 
sz á r i  é s  k i r á l y i  b iz to sá v á  a  Tolna m egyei, konzervatív  p o l i t i k a i  n é z e te i r ő l  
ism ert G y u la i Gaál Ede k ö z é p b ir to k o s t. A te ljh a ta lo m ra !  f e l r u h á z o t t  c s á s z á 
r i  b iz to s  e lsőd leges f e la d a ta  a  k ö z ig az g a tá s  és  az ig a z s á g s z o lg á lta tá s  á t 
szerv ezése  v o l t .  A h iv a ta lo k  forradalm i sze llem ű  t a g j a i t  f ö lc s e r é l t e  az a u -  
l ik u s , az  e llen fo rrada lom  c é lk i tű z é s e i t  k is z o lg á ló  t i s z tv i s e lő k k e l .  K özjogi 
és p o l i t i k a i  term észetű kérdésekben k ö z v e tle n ü l W ind isch-G ratz tő l kap ta a z  
u ta s í tá s o k a t .  F ejér megyében a  H absburg-hatalcm  k ié p íté s e  érdekében k é r h e t
te  -  é s  k é r t e  i s  -  a k a to n a i  hatóságok tám o g a tásá t.

A megyeszékhelyre é rk e ző  Gyulai Gaál h a lad é k ta lan u l munkához l á t o t t  : a  
katonai parancsnokságtó l á t v e t t e  a k ö z ig a z g a tá s  i r á n y í tá s á t ,  a z  ad m in isz trá 
c ió  á ts z e rv e z é s é t ,  m e g e rő s íte t te  P e tr ic h e v ic h  korábbi u t a s í t á s a i t .

A k ö z ig azg a tá s  és az ig a z s á g s z o lg á l ta tá s  átszervezésében  a  megye a l i s p á n 
j a i  tám o g a tták . Z linszkyt a  belügyek i r á n y í tá s á v a l ,  ren d e lk ezése in ek  v é g re 
h a j tá s á v a l ,  a  pénztárak é s  a z  adók beszedésének  fe lü g y e le té v e l b iz ta  meg. A 
kiadások fe lü lv iz s g á la ta  az  a l isp á n  e ln ö k le te  a l a t t  működő gazdasági v á l a s z t 
mány f e la d a ta  v o lt . De a  je le n tő se b b , a  re n d k ív ü li k iadások  f e l e t t i  d ö n té s  
jo g á t a c s á s z á r i  b iz to s  magának t a r t o t t a  f e n n . Csema m ásodalispán  a tö rv é n y 
szék m unkáját v eze tte . Az ig a z s á g s z o lg á l ta tá s  legfőbb megyei fórumának h a t á s 
körébe ta r to z ta k  a b ü n te tő , a  po lgári é s  a  csődperek m e l le t t  a  b e táb lá zá so k , 
a nem ességigazolások, a  b i r ó j .  z á r i r á n t i  kérdések  és az ügyvéd i megbízások, 
m éghatalmazások. Gyulai G aál a  bizottm ány m egválaszto tta  ü ln ö k ö k e t felm en
t e t t e ,  h e ly ü k re  tá b la b irá k a t  neveze tt k i .  S e g íte tté k  a  f e la d a to k  e l l á t á s á t  a  
számvevő, a z  ügyészi h iv a ta l  t a g ja i ,  a f ő -  é s  a lsz o lg a b irá k . Az árvaügyek k e
z e lé sév e l m egbízott válasz tm ány  elnökévé a  megyei konzervatívok  egyik p rom i
nens k é p v is e lő jé t ,  B a jzáth  György k i r á ly i  ta n á c so s t nevez te  k i .  Szem élyese-
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re lire  k e rü lt  s o r  a  város közigazgatásában i s .  A t i s z t i k a r  ta g ja in a k  névsorá
b ó l t ö r ö l t e t t e  m indazokat, a k ik  a magyar hadseregben  h arco ln ak  a megszálló 
erők  e l le n /1 6 / .  Hatályon k iv ü l  helyezte az u to ls ó  rendi o rszággyű lésen  a me
gyék és  a v áro so k  k ö z ig az g a tá sá ró l szóló tö rv én y c ik k ek e t. Székesfehérvár e s e 
tében  csak ré sz b e n  á l l í t o t t a  v is s z a  az 1848 e l ő t t i  t e s tü le te k e t ,  hiszen a  vá
l a s z t o t t  p o lg á ro k  in tézm ényét száműzte a k ö z ig az g a tá sb ó l. Csupán 12 k épv ise lő  
v e t t  r é s z t  a  vegyes ta n á c s i  ü léseken . A megye irá n y ítá sá b ó l k iz á r ta  a közgyű
lé s e k e t ,  é s  a z  a l is p á n i h i v a t a l  i s  csak v é g re h a jtó  sz e re p e t t ö l t ö t t  be. A c s á 
s z á r i  b iz to s  f e l f ü g g e s z te t te  az  önkormányzati jogokat, r e n d e le t i  utón kormá -  
nyozta a megyei é s  a v á ro s i  tö rvényhatóságokat.

F eladata  t e l je s í té s é b e n  je le n tő s  m értékben támogatták a  fö ld b ir to k o so k ,az  
egyházmegye v e z e tő i ,  v a lam in t azok a nemesi származású é r te lm is é g ie k , akik a  
fo rradalm i á ta la k u lá s t  k ö v e tő en  nan kaptak h e ly e t  a b izottm ányáén és a t i s z t i -  
karbftn. H eringh Ignác szem élye az utóbb e lm ondo ttaka t ig a z o l j a  : 1848-3t meg
előzően a lov asb erén y i uradalom  ügyvédjeként rendszeresen  j e l e n  v o lt  a megye- 
gyűléseken, s ő t  a p e s t i  fo rrad a lm i események u tá n  összeü lő  k isgyü lések  ta n á c s 
kozásain  i s  r é s z t  v e t t .  Azonban a megyebizottmány és a t e s t ü l e t  m e lle tt műkö
dő b iz o ttsá g o k , választm ányok nan v á la s z to t tá k  ta g ja i  so rában  a  konzervatív  
Czirákyak " ü g y v is e lő jé t" .  G yu la i Gaál Ede m e le t t  a fo rrad a l márok le fo g la l t  j a 
vainak fe lü g y e lő jé k é n t k e z d te  meg tevékenységé t. Szanélyesen i r á n y í to t ta  B a t -  

thyány I a jo s ,  Batthyány Kázmér, Madarász L á s z ló ,  Salamon L a jo s , F iá th  Is tv á n  
b irto k a in ak  z á r  a lá  h e ly e z é s é t /1 7 /. Heringh mögött nem m arad tak  e l  a megye
bizottm ány eg y es  ta g ja i  sem : g r . Eszterházy László  s á ro s d i é s  g r .  Györy 
László  p e r k á ta i  fö ld esu r a  törvényszéken Í t é l k e z e t t .  Az egyházmegye v eze tő i 
közül főként F arkas F erenc nagyprépost é s  F a rk a s  Imre kanonok b iz o n y íto tta  
hűségét.

A k ö z ig azg a tá s  á ts z e rv e z é s é t  követően a  lakossághoz i n t é z e t t  proklam áció- 
jában n y í l ta n  fö lfe d te  c é l j á t ;  a forradalm i e rő k  és tö rek v é sek  sz é tz ú zá sá t.
"A fejedelem  i r á n t i  hűségemben és  hazám i r á n t i  szerete tem ben__ a netalán
felm erülő e lle n tö re k v é sé k n e k  a  fenyitő  ig a z s á g  súlya a lá  h e ly ez ésé re  mindig 
elegendő in d o k o t fogok t a l á l n i .  T e l je s í ts é k  hü  a la t tv a ló i  k ö te le s sé g ü k e t,se 
re g e i  jenek m indnyájan egy s z iw e l- lé le k k e l  a  tró n  körül ! O lta lcm  a híveknek, 
bocsánat a megtérőknék, végveszély  a p á rtü tő k n ek  1 "/18/ -  ig y  fe je z te  be a  
néphez i n t é z e t t  f e lh ív á s á t .  Az o s z trá k e lle n e s  hangulat fe lszám o lása  érdeké
ben a  honvédsereg sz é tv e ré sén e k  h i r é t  t e r j e s z t e t t é k  a c s á s z á rp á r t ia k .  A "dy- 
n as tic u s  zsarnokok" hatalm ába k e rü lt  íregye népének szabadságvágyát á lh ire k -  
k e l  nem l e h e t e t t  m egtörn i. S a lla y  Pál s á rb o g á rd i reform átus ta n í tó  feb ruár e -  
le ié n  K ossuth kérésére  v á l la lk o z o t t  a r r a ,  hogy rendszeresen  beszámol a nép 
h a n g u la tá ró l, é s  a  negye d é l i  te rü le te in  megkezdi az e l le n á l ló k  ö ssz e fo g ásá t, 
fe lv e s z i a küzdelm et az o s z trá k b a rá t  t i s z tv i s e lő k k e l  / 19 / .

A s ta tá r iu m , a k a to n a i m egszállás e l l e n é r e  a  nép e l l e n á l l á s á t  nég id ő leg e
sen sem l e h e t e t t  m egtörn i. Nem t e l j e s í t e t t é k  a  csá sz á ri b i z to s  u t a s í t á s a i t ,  
F ü le , Csősz é s  Tác he ly ségek  e lö l já ró i .  T öbbszö ri f e l s z ó l í t á s r a  sem adták á t  
a  Honvédelmi Bizottmány r e n d e le té i t .  A feg y v e rek  beadásának megtagadása, e l 
re jté sü k  mindennapos v o l t  a  megyében. E se ten k é n t katonaságo t k e l l e t t  k iv ezé
nyeln i a la k o sság  e l le n á llá s á n a k  m eg tö résére . Január 25-én Iszkaszentgyörgy- 
re  és C sórra in d u lt  egy sz a k a sz , hogy b e sz e d jé k  az e l r e j t e t t  fegyvereket/ 20 / . 
Érd mezőváros e lö l já r ó i  a  parasztok  e l l e n á l l á s a  lá t tá n  az  a l is p á n !  h iv a ta l
t ó l  kértek  s e g í ts é g e t .  Eredménytelennek b iz o n y u lt  a sz é k e sfe h é rv á r i k a to n a i 
parancsnokság é s  a c s á s z á r i  b iz to s  sz ig o rú  u ta s í tá s a  i s  : a  lakosok je le n tő s  
ré sz e  n y í l t a n  megtagadta a  h ű sé g n y ila tk o z a to t. Az adonyiak é s  a  d u n ap en te le i-  
ek sem n y ila tk o z ta k . Az u tó b b iak  azzal é r v e l t e k ;  "minek az  Í r á s b e l i  h ó d o la t, 
ha már úgy i s  m eghódíto tták  a  negyét f e g y v e rre l  ". H erceg ía lva  és  Rácalmás 
la k ó i ped ig  fe l té te le k h e z  k ö tö tté k  hűségűket. Csak a tban  a z  esetben  ism erik  
e l  Ferenc J ó z s e f  " k i r á ly i  hercegét"  u ralkodónak , ha m egkoronázhatja magát 
/ 21 / .
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L á th a tju k , hogy e lső so rb a n  a  falvakban  é s  a mezővárosokban é l te k  e le v e n e n  
az e l l e n á l l á s  c s i r á i .  A H absbu rg -e llenes p o l i t ik a i  h a n g u la t fokozásához h o z 
z á já ru l ta k  az  állandóan növekvő ka tonai te rh e k ; a re k v irá lá s o k , az e lő fo g a -  
tok le fo g la lá s a ,  az é le lm isz e rk é sz le te k  é s  ta rta lé k o k  f e l é l é s e  a p a ra sz to k  
k i s z o lg á l t a t o t t  voltának tu d a tá t  m é ly íte t té k  e l .  A m egszállóknak, de k ü lö n ö 
sen az e llen fo rra d a lo m  c é l j a i t  m e g te s te s í tő  császá ri b iz to s n a k  az an t i  fe u d á 
l i s  mozgalmak e lle n  i s  f e l  k e l l e t t  v enn ie  a  küzdelmet. Az e rd ő p u sz titá so k , 
a hús- é s  bormérések, a  s z o lg á l ta tá s o k  m egtagadása /22/ nem egyszerű k ih á g á -  
s i  e s e te k  v o lta k , hanem az  in d íték o k  m ögött -  az 1848 ta v a sz á n  fe llán g o ló  
mozgalmakhoz hasonlóan -  a  jo b b á g y fe lsz a b a d ítá s sa l szembeni e lég e d e tlen sé g  
k ife je z é s e k é n t jogos tö re k v é s  ; a  f e u d á l is  maradványok t e l j e s  felszám olása 
húzódott meg. Az id e ig le n e s  m egszállás hónapjainak  parasztm ozgalm ai, mégha 
nan i s  é r t é k  e l  az á p r i l i s i  törvények u tá n  kirobbanó f e lk e lé s e k  m é re te i t, 
v e s z é ly e z te t té k  a Habsburg -  hata lm i s t r u k tú r a  k ié p ü lé s é t. •

W indisch-G rätz tábornagy m árcius végén ren d k ív ü li f e l a d a t  e l lá tá s á v a l  
b íz ta  meg a  megye c s á s z á r i  b iz to s á t  : a z  e l le n á l lá s  s z é tz ú z á sa , a "reb e l -  
l is e k "  l e t a r tó z ta t á s a  é s  az osztrákoknak nem engedelmeskedő helységek meg
b ü n te té se  v o l t  a  fe a ld a ta .  E ljá rá sáb a n  tám o g a tta  P e tr ic h e v ic h  különítm énye 
i s .  A " tö rvényes rend " h e l y r e á l l í t á s á r a  tö b b  P est, Bács é s  F e jé r  megyei 
helységben m egtorló in té z k e d é se k e t fo g a n a to s íto t ta k . K iskörösön  30 fo g ly o t 
e j t e t t e k .  K alocsára 3544 .- F t  h a d isa ro o t v e te t t e k  k i é s  a  v á ro s  ta n ác sá t i s  
á ts z e rv e z té k . Dunapentelén -  a  h ű sé g n y ila tk o z a t v i s s z a u ta s í tá s a  m ia tt -  h a 
d is a rc o t  k ö v e te lte k , ugyancsak m egbüntették Rácalmás l a k ó i t  i s / 2 3 / .  Gaál é s  
P e tr ic h e v ic h  ex p ed íc ió ja  annak e l le n é re ,  hogy több te le p ü lé s  h ó d o la tá t k i e 
rő sz a k o lta , csak  id e ig le n e se n  b i z t o s í t o t t a  a  rendet. E rőszakos, könyörte len  
fe llé p é sü k  ; a  te rm én y fo g la lás , a  h a d isa rc  o la j  v o lt a  tű z r e .  A honvédegysé
gek győzelmes ta v asz i h a d já r a ta ,  az o sz trá k o k  ’’isszav o n u lása , nemcsak a Habs
b u rg -e lle n e s  m egnyila tkozásokat n ö v e lte , hanem a m egszá llt t e rü le te k  népének 
te tte k b e n  i s  k ife jeződő  sz e n b e n á llá sá t v á l t o t t a  k i .  F e jé r  megye d é l i  te rü 
le té n  és a  Duna mentén m e g je len te k  a g e r i l l á k ,  a re g u lá r is  a la k u la to k . Az 
o s z trá k b a rá t  j á r á s i  t i s z tv i s e lő k  e lhagy ták  k e rü le te ik e t ,  a  nép  e lő l  S zékes- 
feh é rv á rra  m enekültek. De o t t  sem ta l á l t a k  menedéket, m ert a  c s á s z á r i - k i r á 
l y i  b iz to s  fegyverekre ép ü lő  h a ta ln a  k á r ty a v á rk é n t om lo tt ö s s z e .  Gaál Ede 
é s  h ív e i á p r i l i s  25-én k i  ta k a ro d ta k  a megyéből /24 /.

1849 ju n iu s  közepén a c á r i  in te rv e n c ió , a z  e llen fo rradaJcm  újabb koncent
r á l t  támadá s a  a r r a  k é s z te t te  a  magyar korm ányt, hogy á l t a l á n o s  n é p fe lk e lé s t 
h ird e sse n . A keresz tesh áb o ru  m egszervezése ig e n  v o n ta to tta n  v a ló s u l t  meg ; a  
le lk észek  k ih i r d e t té k  ugyan a  n é p fe lk e lé s t ,  de a lakosság ö ssz e fo g ásá ra  m ár 
nem k e r ü l t  s o r .  F e jé r negye fa lv a ib a n  közömbösen fogadták a  b é k e p á r ti tö b b 
ségű megyebizottmány f e lh ív á s á t ;  az a r a t á s s a l  e l fo g la l t  p a ra s z to k  a gabona 
b e ta k a r ítá sá n a k  b efe jezése  e l ő t t  nan e g y e n e s íte t té k  ki. k a s z á ik a t .  Madarász 
L ászló  -  az  ism e rt "gyémántper " után a megyében szervez te  é s  i r á n y í to t ta  a  
r a d ik á lis o k  küzdelmét -  az o n n a l fe lism e r te  e  m agatartás v e s z é ly e s  v o l tá t  : 
a z t  ja v a s o l ta ,  hogy a 18-30 é v  k ö z ö tt i  f é r f i a k a t  kö te lezzék  n é p fe lk e lé s re , 
é s  kezdiék  meg a fe lk e lő k  ö sszev o n ásá t. Csapó József e lső  a l i s p á n t  fővezér
r é ,  a  fő sz o lg a b irá k a t a lv ez érek k é  nevezeték  k i .  Ugyanakkor Csapó személyes 
k ü ld ö tte  f e lk e r e s te  G örgeyt, a k i  nem ja v a s o l ta  az á l ta lá n o s  n é p f e lk e lé s t /25 / . 
A tábornok á l lá s f o g la lá s a  M adarász László ja v as la tá n ak  e lfo g ad ásak o r még egy
séges bizottm ányban szak ad ást id é z e t t  e lő .  F e lü lkereked tek  a  megalkuvó e rő k , 
mind sűrűbben hangzottak e l  o ly a n  vélemények, hogy a tovább i e l le n á l lá s  c é l 
ta la n .  Az o s z trá k  erők k ö ze led tén ek  h í r é r e  a  földművesek k ö réb en  a koráiban  
közömbös h a n g u la t fe lo ld ó d o tt .  Mór k ö rnyékérő l olyan h íre k  é rk e z te k , hogy a  
nép "örömnél megy a muszkára, nem f é l  az e l le n s é g  id e jö v e te lé tő l  " /2 6 /. P o z i
t í v  kezdem ényezésre csak a  sá rm e llé k i já rá s b a n  és  S zék e sfeh é rv á ro tt k e rü l t  
s o r .  A c s á k v á r i é s  a b ic sk e i já rá sb a n  a n é p fe lk e lő k  ö sszevonását az a lv ez é- 
rekké k in e v e z e t t  fő szo lg ab irák  tuda to san  h á t r á l t a t t á k ;  fo rra d a lm i vezetek n é l 
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k ü l  az e l l e n á l l á s  h o ltp o n tra  j u t o t t .  O sztrák  hadak tö r te k  be Mór é s  Bicske 
f e l ő l ,  s  a "megrémült b iz o ttm án y ", a  t i s z t i k a r  ta g ja i  ju l i u s  3 -án  Rácalmásra 
m enekültek. Székesfehérvár m eg szá llá sa  / j u l i u s  1 2 ./ azonban c sak  id e ig le n e 
sen  m é ly íte t te  e l  a v á ls á g o t,  a  városháza k a p u já ra  k i tű z ö t t  f e k e te - sá rg a  lo 
bogó korántsem  je le n te t t e  " ő fe lsé g e "  katonáinak  győzelmét /2 7 / .

Felkanhayn vezérőrnagy, a  v á ro s  katonai parancsnoka az id e ig le n e s  m egszál
l á s  időszakából ism ert eszközökkel; u ta s í tá s o k ,  rendelkezések , a  re n d k ív ü li 
á l la p o t  ad ta  k o r lá t la n  le h e tő sé g e k  révén ig y e k e z e tt  n eg tö m i a  po lgárság  e l 
l e n á l l á s á t / 2 8 / . S zékesfehérvár b izottm ányát e lső so rban  a z é r t  nem o s z la t ta  f e l  
m ert szüksége v o l t  a k ö z ig a z g a tá s i apparátu s munkájára, kü lönösen  abban a f e 
s z ü l t  h e ly z e tb e n , amikor a  megye t e l j e s  m e g szá llá sá ra  még nem k e r ü l t  so r .

A tö rvényható ság  d é l i  te rü le te in e k  reo k k u p á lásá tó l t a r t a n i  nem k e l l e t t , h i 
szen  a fe h é rv á r i  helyőrség , a  s z lu in i  h a tá rő re z re d  4. z á s z ló a l ja  lé tszám án á l, 
k a to n a i e r e jé n é l  fogva a r r a  'k ép te len  v o l t .  J u l i u s  végén, au g u sz tu s  e lső  nap
ja ib a n  m egerősitésükre  nem i s  k e rü lh e te t t  s o r ,  m ert a c s á s z á r ia k  derékhadát 
a  honvédsereg k ö tö tte  l e .  M adarász László fo rrad a lm i t e t t e k e t  követe lő  f e l h í 
vásának h a tá s á ra  a megyebizottmány k é p v ise lő i fo ly ta ttá k  a  n é p fe lk e lé s  e lő k é 
s z í t é s é t .  A lapvető  cé lju k  a  sz ék e sfe h é rv á ri helyő rség  e lű z é s e , le feg y v erzése  
v o l t .  R öp irá tok , p lakátok , a  szabadságharc a g i tá to r a i  s z ó l í t o t t á k  fegyverbe 
a  megye p a r a s z t j a i t .  Falkenhayn te h á t sem a  városban, sen annak közvetlen  k ö r
nyékén nem tu d ta  b iz to s í t a n i  " a  törvényes re n d e t" . A megye " te l je s e n  l e z ü l ö t t  
ügyvezetésének " h e ly r e á l l í t á s a  érdekében s ü r g e t te  Gaál Ede c s á s z á r i  é s  k i r á 
l y i  b iz to s  m egérkézését / 2 9 / .

Haynau u ta s í tá s á r a  a  v á ro sb a  v is s z a té rő  é s  tevékenységét megkezdő Gaál Szé
k esfeh érv ár b iz tonsága  érd ek éb en  k é rte  a  h e ly ő rsé g  m e g e rő s íté sé t. Nem a  v á ro s  
po lgára inak  b iz to n ság a  v e z é r e l t e ,  hanem a  m egszánó  erők p o z íc ió in a k  m egszi
lá rd u lá s á tó l  az  e llen fo rra d a lo m  té rh ó d ítá sá n a k  m egvalósu lását rem élte . Neveze
te se n  : a  szab ad  k ir á ly i  v á ro sb ó l k iin d u lv a  a k a r ta  m e g v aló s ítan i a  megye eg ész  
te rü le té n  a  k a to n a i rém uralm at. Tevékenységében jó l  m egfigyelhe tő  a re n d ő ri 
funkciók tú l s ú ly a  : f e l s é g s é r té s  vád jával l e t a r tó z t a t t a  Hadhalny P ál p o lg á r  -  
m e s te rt, König József b i r ó t  é s  Kolossváry M iklós v á rk a p itá n y t. S ü rg e tte  a  k lé 
ru s  császá rh ü  ta g ja in ak  -  F a rk a s  Ferenc nagyprépost és F ark as  Imre kanonok -  
v is s z a té r é s é t ,  akik  1849 á p r i l i s á b a n  Badenbe i l l e tv e  F ü rs te n fe ld re  m enekültek . 
R endeleti u tó n  f e lo s z la t ta  a  megyei t i s z t i k a r t ,  és augusztus e ls e jé n  k in e v ez
t e  a város o sz trá k b a rá t m a g is z trá tu s á t  / 3 0 / .

A megye e lle n fo rra d a lm i k a to n a i és p o l i t i k a i  vezetőinek tö re k v é se i nem hoz
tá k  meg a  v á r t  s ik e r t ;  a z  á l t a lu k  a lk a lm a z o tt te r r o r  t e t t e  a  nép ö n tu d a to s 
többségét e l le n á lló v á ,  a  szabadságküzdelm it v ivő  nemzet a k t i v  harcosává. F a l 
kenhayn vezérőrnagy a p o lg á rsá g  je le n tő s  részének  e l le n á l lá s a  lá t tá n  m eg to rló  
in té zk e d ése k e t l é p te t e t t  é l e t b e .  De a c s á s z á r i  b iz to s  sem m a ra d t e l  a v e z é r  -  
őrnagy á l t a l  k ia d o tt  te rro r in té z k e d é se k  m ögött. F e jé r megye lakosságához in 
t é z e t t  " u to ls ó  jó  ak a ra tú  fig y e lm ez te té se  " katonai tö rv én y sz ék i e l j á r á s s a l  
fen y eg ette  meg mindazokat, a k ik  a megye d é l i  te rü le te in  s e g i ts é g e t  n y ú jtan ak  
a  n é p fe lk e lé s  m egszervezésével foglalkozó tis z t ik a rn a k  é s  b izo ttm ány i tagok 
nak/ 31 /. Nem s e g i te t te  az  e llen fo rra d a lo m  p o l i t ik u s a i t  c é l j a i k  m egvaló s itá - 
sában az a  r e n d e le t  sem, m ely  a forradalom  híveinek  h á z a ira  közel 75 fe k e te 
sárga z á s z ló t  tű z e te t t  / 3 2 / .  A c sász á ri s z ín e k e t ö ltő  v á ro s  polgárságának 
nagy r é s z é t  nem le h e te t t  m eg tév esz ten i,m ik én t a zámolyi lakosok  sem r ia d ta k  
v is sz a  a  k a to n a i m e g to r lá s tó l,  mert b é r e l t  fö ld je ik rő l  az  uradalm at i l l e t ő  
ré sz  k ia d á sa  e l ő t t  beh o rd ták  a gabonát /3 3 / .

Székesfehérváron a feg y v e re s  fe lk e lé s  e lő k é sz íté sé re  i s  s o r  k e r ü l t .N yi -  
kos György, K irá ly  Jó z se f  é s  Mihályi P e t i  Jó z se f  -  mindhárman fölarü vesek  -  
v ez e té sé v e l fo ly tak  az e lő k é sz ü le te k . A ugusztus 4-én v á l t  i a n e r t t é ,  hogy a 
v á ro si ta n á c s  t a g ja i t  é le tv e sz é ly e se n  m egfenyegették, s  a  megye d é li te r ü le 
te in  s z e r v e z e t t  szabadcsapatokkal i s  fe lv e tté k  a k a p cso la to t. Gaál a fe lk e 
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lé s r e  készü lök  v e z e tő i t  l e t a r tó z t a t t a  / 34 / . L e ta r tó z ta tá su k  azonban nem j e 
l e n t e t t e ,  hogy a c s á s z á r ia k  ú rrá  l e t t e k  a  nehézségeken, é s  a  városi la k o sság  
f e lk e lé s é t  c s irá já b a n  e l f o j t o t t á k .  P on tosan  az e l le n k e z ő je  tö r té n t  ! Augusz
tu s  5 -én  a  h a tá r ő rz á s z ló a l j  elhagyta S z é k e sfe h é rv á rt, m e rt f é l t  a nép h ara g 
j á tó l .

Klapka augusztus 3 -án  a r a t o t t  győzelme -  s z é tz ú z ta  a  Komárom v á rá t o strom 
ló  c sa p a to k a t -  ism ét v isszaad ta , északnyugat Dunántúl népének a szabadságo t.
A m egszállók  á llo m á sh e ly e ik e t elhagyva Pozsony és Buda f e l é  vonultak v is s z a .

Amikor a  h a tá r ő rz á s z ló a l j  k ita k a ro d o tt  a  városból a  nép a  megyeszékház e -  
l ő t t i  t é r r e  v o n u lt, e lő z ö n lö t te  az u tc á k a t .  K ossuthot é s  a  szabadságot é l t e t 
té k . A k ö zé p ü le tek rő l, a  házak f a lá ró l  le t é p t é k  a c s á s z á r i  lobogókat é s  p ro k -  
la m á tió k a t. Augusztus 7 -én  egy szabadcsapat é lé n  v i s s z a t é r t  S zékesfehérvárra  
Hamvasy v o l t  v á ro sk a p itá n y . Személyében m ü v e it, fo rrad a lm i egyéniség k e r ü l t  
a város é l é r e ,  ak i a  f e h é rv á r i  önkéntesek parancsnokaként h a r c té r i  ta p a s z ta 
la to k k a l i s  r e n d e lk e z e tt .  U ta s ítá sá ra  a  v á r o s i  tanács még e l  nem menekült ta g 
j a i t  l e t a r tó z ta t t á k  /3 5 / .

S zékesfehérvár fo rra d a lm i vezető i f e lv e t t é k  a  k a p c s o la to t Noszlapy G áspár
r a l  a  d u n á n tú li a lsó  megyek korm ánybiztosával. Arra k é r té k ,  egységével vonu l
jon a  v áro sb a , íré r t a  N oszlapy v ez e tte  e rő k k e l é s  a  v á ro s i  nép fe lkelőkke l a  
M artonvásárnál v e sz te g lő  e l le n s é g  le fe g y v e rz é s é t végre l e h e t  h a j ta n i .  A tám a
dás s ik e re  a  gyors e lh a tá ro z á sb a n  r e j l e t t ,  é s  a  c s á sz á r i katonaság  e l le n  t e r 
v e z e tt  ak c ió  nemcsak le fe g y v erzé sü k e t, hanem a  város védelm ét i s  s z o lg á l ta ,  
ugyanis a  h a tá r ő rz á s z ló a l ja  m eg erő sítésé t követően Falkenhayn S zék esfeh érv árt 
ú jb ó l v is s z a  a k a rta  f o g l a l n i ,  ahogy Hamvasy fogalm azta : "F ehérvárt összerom 
b o ln i szándékozván " /3 6 / .

A megye fa lv a ib an  i s  megkezdődött a p a ra s z to k  m ozgósítása : Mezey J ó z se f  
-  k a já sz ó sz e n tp é te r i  je g y z ő  -  n é p fe lk e lé s re  s z ó l í t o t t a  f ö l  a  környék l a k ó i t .
A fe lk e le k  Mezey v e z e té sé v e l meg i s  tám adták az  e l le n s é g e t ,  de a  ro sszu l f e l 
fe g y v e rz e tt támadókat a  c sá sz á r ia k  v is s z a v e r té k ,  a menekülők- a  szőlőkben ke
re s te k  menedéket /3 7 /.

A Mezey Jó z se f  v e z e t te  népfelkelőkön k iv ü l  sem a v á ro s , so n  a megye nem k í 
s é r e l te  meg Falkenhayn egysége e l le n  a  tá m a d á s t. H elyettük  a  c sá sz á r i v e z é rő r
nagy c s e le k e d e t t .  Kempen h a tá ro z o tt  u t a s í t á s á r a  augusztus 9 -én  é jszaka megin
d í to t t a  c s a p a ta i t  S zék esfeh é rv á r e l le n .  A k a to n a i k e r ü le t  parancsnoka t e h á t  a  
n ép fe lk e lő k , a  Katarom v á rá b ó l k i tö r t  honvédegységek e l s z ig e te lé s é r e  u t a s í t o t 
ta  a  v isszav o n u ló  o s z trá k  egységeket, m ert a  c s á s z á r i h a d v e z e té s t nyug ta lanság
ga l t ö l t ö t t e  e l  Győr e lv e s z té s e .  A v á ro s t au g u sz tu s  6-án f o g la l tá k  e l  a n é p f e l
kelők, e z z e l  Bécs és  B uda-P est közö tt az ö s s z e k ö t te té s t  m egbén íto tták . F a lken 
hayn a k c ió ja  a  p o s ta -  é s  u tá n p ó tlá s  ú tv o n a lán ak  / G yőr-Székesfehérvár -  Buda
p e s t /  b iz to s í t á s a  szem pontjából i s  k ie m e lt je le n tő sé g ű  v o l t .

Az e l le n s é g  közeled tének  h ír é r e  h a jn a l i  f é l  háremkor dobszó és  harangzúgás 
h iv ta  fegyverbe a  f e h é rv á r ia k a t .  A n ép fe lk e lő k  -  e lső so rb an  a  földművesek é s  a  
kézművesek -  feg y v e rt, k ie g y e n e s i te t t  k a s z á t ,  husángot ragadva  rohantak g y ü le 
k ezés i h e ly e ik re  : a  megyeháza és  a v árosháza  e l ő t t i  t é r r e ,  s  parancsnokaik ve
z e té sév e l a  h a tá r ő rz á s z ló a l j  e l le n  vo n u ltak .

A lig  é r k e z e t t  a  város k ö zv e tle n  közelébe Falkenhayn, a  nép fe lk e lő k  egy 7-800 
főből á l l ó  egysége r á r o n to t t  a  beto lakodókra. A c s á s z á r i vezérőrnagy a menete
lé s tő l  e l c s ig á z o t t  k a to n á in a k  szuronyrohamot v ez én y e lt, s  m egfu tam ito tták  a  f e 
h érv á riak  támadó eg y ség é t, ö ldök lő  ü tk ö z e t a l a k u l t  k i  a  budai é s  a herényi u t  
övezte e lő v áro sb an . K é te ze rn é l i s  több f e lk e lő ,  a k ik e t Magyaralmás környékérő l 
é rk e z e t t  megyei lakosok -  k ö z e l 300 fő  -  i s  tám ogattak , s z á l l t  szembe a  r e g u r á -  
l i s  e rő k k e l. E lk e se re d e tt kéz itu sában  sem tu d ta  a  ho rvá t h a tá rő rz á s z ló a lj  s z é t 
v e rn i a  szabadságukért k ü zd ő k e t. Falkenhayn k a to n á i tü z c só v á t dobtak a  h á z a k ra , 
a  lángok ig e n  gyorsan t e r j e d t e k ,  közel 70 ház  l e t t  a tűz  m arta lékává . Többen 
az égő házakban l e l té k  h a lá lu k a t .  Az u tc a i  h a rco k  során h e te n  áldozták  é l e tü k e t  
a  h a z á é rt , 24 n ép fe lk e lő  sú ly o san  m egsebesü lt. F egyverrel a  kezükben fog ták  e l
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Varga M ih á ly t, Gáncs P á l t ,  Kuczka M ih á ly t és  Uitz In g á n c o t.  A S e re g é ly e srő l 
v is s z a té rő  Hübner A n d rá s t é s  Havelka F e re n c e t  pedig a z  ü tköze t napjának dé
l e lő t t j é n  t a r t ó z t a t t á k  l e / 38/.

A v á ro s  e l f o g la lá s á r a  t e t t  k is é r l e t  nem b izonyu lt eredményesnek : a  népi- 
fe lke lők  fegyveres e l l e n á l l á s a  m e g h iú s íto tta  Falkenhayn é s  a Gyulai G aál E- 
de helyébe k in e v e z e tt c s á s z á r i  és k i r á l y i  b iz to s , H erin g h  Ignác te rv e it.N e m 
csak az i r r e g u lá r i s  e rő k  megismételt tám ad ásá tó l, de a  honvédalakulatok e l 
le n a k c ió já tó l  i s  t a r t a n iu k  k e l le t t .  Falkenhayn nem i s  engedélyezte k a to n á i  
e l s z á l lá s o lá s á t ,  hanem tu d a t ta  a v á ro s i  tan ács  b ö r tö n b ő l k is z a b a d íto tt  ta g 
ja iv a l ,  hogy a h a tá rő rz á s z ló a l j  k iv o n u l a  városbó l. A vezérőrnagy d ö n té s é t  
indokló H eringh i s  e l i s m e r te  : a  p o lg á rsá g , a nép e l l e n  s ik e r  reményében nem 
vehetik  f e l  a küzdelm et /3 9 / .

A h a j n a l i  ü tköze t s o rá n  e lfogo ttaka .t e rő s  k a to n ai ő r i z e t  m e lle tt B udára  
k is é r té k .  A v ilá g o s i fe g y v e r le té te l t  k ö v e tő  m egtorlás e l s ő  áldoza ta i k ö z ö t t  
ta lá l ju k  a  f e h é rv á r ia k a t  : Gáncs P á lt ,  Havelka F e re n c e t ,  Hübner A n d rá s t, 
Kuczka M ih á ly t, U itz  Ig n á c o t és Varga M ih á ly t a had itö rvényszék  í t é l e t e  a -  
lap ján  aug u sz tu s  14-én  k ivégezték  /4 0 / . A baracskai é s  a  k a já sz ó sze n tp é te -  
r i  fe lk e lő k  v e z e tő jé t ,  Mezey Józsefe t á r u ló  s e g íts é g é v e l  elfog ták , a  28 e sz 
tendős fo rra d a lm á rt g o ly ó  á l t a l i  h a l á l r a  Í t é l té k  / 4 1 / .

Az au g u sz tu s  1 0 - i n é p fe lk e lé s t k ö v ető en  v is s z a t é r t  S zékesfehérvárra a  me
gyei t i s z t i k a r .  Mednyánszky Sándor ő rn ag y  v eze tésév e l r e g u lá r is  erők i s  é r 
keztek , s  megkezdődött az  ujoncozás, K la p k a h o n v é d a la k u la tá in a k fe ltö lté se . Az 

'  e l l e n á l l á s t  szervező p o lg á r i  és k a to n a i vezetők f e lv e t t é k  a küzdelmet a  n y í l 
tan  s z ín r e  lépő c s á s z á r i  elemekkel. F alkenhayn vezérő rnaggyal k a p c s o la to t 
ta r tó  Kapjy József ta n á c sn o k o t és V alen ták  Annát, F a rk a s  Ferenc nagyp répost 
h ázv eze tő n ő jé t h a l á l r a  Í t é l t é k  /42 /.

Haynau tá b o rsz e rn a g y o t i s  n y u g ta la n í to tta  az o sz trá k o k  hátában k ib o n ta k o 
zó e l l e n á l l á s .  Még a  v i lá g o s i  fecyver l é t é  t e l  e l ő t t  c s e le k e d e t t .  K ec sk é ié t 
té rsé g é b ő l a  Jab lonow ski-dandárt P e s tr e  re n d e lte . Jab lonow ski vezérőrnagy  
a z t  a f e la d a to t  k a p ta ,  hogy sz á ll  ja  meg F e jé r  megyét /4 3 / .

Az o s z t r á k  főparancsnokság te rv e in ek  gyors r e a l i z á l á s á t  e lő s e g í te t t e  Kos
suth menekülésének é s  Görgey k a p itu lá c ió ján ak  h a tá sa  : a  honvédegységek, a 
t i s z t i k a r  ta g ja i  a u g u sz tu s  18-án e lh a g y tá k  a v á ro s t .  Nem maradt sem a  megyé
ben, sem a  város té rs é g é b e n  olyan p o l i t i k a i  és k a to n a i  e rő , amely a  k o n ce n t
r á l t  tám ad ássa l, a  tú le r ő v e l  szemben e l l e n á l l á s t  f e j t e t t  volna k i.

Augusztus 19-én m e g szá lltá k  S zék esfeh érv árt; F alkenhayn  Pákozdról, a  Jab - 
loncw ski-dandár Lovasberényből é r k e z e t t  a  városba / 4 4 / .  Rettegés és g y ű lö le t  
t ö l t ö t t e  e l  a  p o lg á ro k a t.  Heringh c s á s z á r i  b iz to s  r e á l i s a n  mérte f e l  a  h e ly 
z e te t : S zék esfeh é rv á r e lfo g la lá sa  nem csak a szabadságharc  vérbe f o ly t á s á -  
nak fo n to s  része , hanem a  Dunántúlon k ö zv e tle n ü l az  o rsz á g  székvárosának 
ku lcsa , d e  közvetve B écsé i s  az átmenő é s  s t r a t é g i a i l a g  i s  fontos ú tv o n a l  
m ia tt. A k a to n a i parancsnokság  i s  a v á ro slak ó k  p a s s z ív  e lle n á llá sá b a  ü tk ö 
z ö t t .  Az e lő foga to sok  nem je len tek  meg, a  h az a té rt honvédek elm enekültek ; 
nem a k a r ta k  "ő fe lsége  " katonái le n n i . Az o sz trá k b a rá t v á ro si tanács P e s t 
rő l v i s s z a t é r t  t a g j a i  sem tudták n e g o ld an i az é le lm e z é s , e ls z á llá s o lá s  prob
lém áit, s  h a tá r ő rz á s z ló a l j  augusztus lO - i  e lű z é sé é r t a  városra k iv e t e t t  
60 .000 .- F t  h ad isa rc  a z  e légedetlenség  elm élyü léséhez v e z e te tt .

A nép -  e lső so rb an  a  megye p a ra sz ts á g a  -  a f é k te le n  te r r o r  e l le n é re  t i t 
kon re m é lte ;  az e llen fo rra d a lo m  csak id e ig le n ese n  a r a t o t t  győzelmet. A f a l 
vakat b e j á r t a  a  h i r ,  hogy a  törökök a  magyar nép s e g í ts é g é r e  s ie tn e k , s  u- 
jabb hadm űveletekre k e r ü l  so r . Heringh az  ú rbéri s z o lg á l ta tá s o k  v i s s z a á l l í 
tá s á t  c á f o ló  ren d e lk ezés kiadására k é n y s z e rü lt  /4 5 / .  C é l já t ,  a p a ra sz to k  meg
n y u g ta tá s á t azonban nem tu d ta  e lé rn i ,  ahogy a c s á sz á rh ü  közigazgatási é s  i -  
g a z sá g sz o lg á lta tá s i ad m in isz trác ió t sem tu d ta  m egszervezn i. E f e la d a t  végre
h a jtá sa  -  Hering 1849. novemberében b ek ö v e tk e ze tt h a l á l a  m iatt -  Döry Gábor 
k e r ü le t i  fő b iz to s ra  h á r u l t .
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Az 1848-1849. é v i szabadságharc  emléke a  F e j é r  negyei néphagyanányban

Az 1848-49. é v i  forradalom hoz kapcsolódó néphagyorányok g y ű j té s e  1947-ben, 
a  forradalom  cen tenárium ára k é s z ü lv e  kezdődött e l  / 1 / .  Az o rs z á g  te rü le té re  
k ite r je d ő  ad a tg y ű jté sb ő l íég h  L in d a  : A szabadságharc  n é p k ö lté s z e te  cinnel 
1952-ben t e t t  közzé egy k is  gyűjtem ényt /2 / .  Az ö s s z e g y ű jtö tt  ha ta lm as anyag 
napjaink ig  fe ld o lg o z a t la n ,  s  még nagyobb problém a, hogy az a d a tg y ű jté s ,  egy- 
egy te r ü le t  in te n z iv e b b  k u ta tá s a  i s  abbanaradt / 3 /  . E zért k e z d tü k  e l  1976- 
ban a F e jé r  m egyei 48-as hagyományanyag g y ű j té s é t ,  A munkába bekapcsolódók 
szánéra s o k s z o r o s í to t t  k é rd ő iv e t  k é s z íte ttü n k , am ely a szabadságharc  Fejér 
megyei esem ényeit á l l i t j a  középpontba. Az eseményekhez kapcso lódó  szóbeli 
hagyomány m e l l e t t  a  fennm aradt nap lók , fe l je g y z é s e k , k é z ira to s  daloskönyvek 
ö ssz eg y ű jté sé re  i s  fe lh ív tu k  a  figyelm et. A szabadságharchoz kapcsolódó t á r 
gy i anyag g y ű j té s e  i s  m eg indu lt a  szék esfeh érv ári Is tv án  k i r á l y  Múzeumban. Л 
kérdőiV e lk é s z í t é s e  e l ő t t  ö ssz e g y ű jtö ttü k  az irodalom ban, a  múzeumok ad a ttá 
ra iban  t a l á l h a tó  F e jé r  negyei 4 8 -a s  hagyományanyagot, majd a  k é rd ő ív v e l több 
faluban h e ly s z ín i  a d a tg y ű jté s t  végeztünk. A k o rre fe rá tu m  e hárem  forráson a -  
lap sz ik , s  c é l j a  a z , hogy a  4 8 - a s  hagyonárryanyag különböző t íp u s a ib ó l ,  f a j
tá ib ó l  a szabadságharc  F e jé r  n e g y e i eseményeihez kapcsolódó p é ld á k a t  mutas
son be.

A jo b b á g y fe lsz a b a d ítá s  emléke
A nagyar p a ra sz tság n ak  az 1848-as forradalom hoz való v is z o n y á t a  jobbágy- 4 

fe ls z a b a d ítá s  tén y e  h a tá ro z ta  meg. Fejér negye fa lv a ib a n  a jobbágyok k itö rő  
ö rö m ei fo g ad tá k  az ú rb é ri v iszo n y o k  e l tö r lé s é n e k  h i r é t .  A jobbágy fe lszabad í
tá s  k ih i r d e té s é t  é s  az e z t  k ö v e tő  áldomást ig y  ő r i z t e  meg a  néphagyanány:
" 1848 m árc ius 15-én még nem tu d ta k  bizony sem m it. Este b e z ö r g e te t t  a hajdú 
az ablakon : Hónap zabot v e tü n k  ! Ki i s  mentek a  h a tá rb a , nagy köd vó t, csak 
d é lfe lé  k e z d e t t  f e l s z á l ln i .  D é lb e  k i jö t t  egy J a n s e n  nevű h a jd ú , e lk iá to t ta  
nagát r  Briberek, tu d ják -e  mi a z  ú jság  ? Mi vóna ? -  ké rd ez te  öregapám. Hát
az , hogy m egszűnt a  robot ! Na v ó t  e rre  nagy öröm . Vót ak i a z o n  mód hagyott 
mindent é s  hazam ent. De v ó t o t t  egy Horváth J á n o s  nevű, az a z t  mondta : A 
zab e ' van v e tv e ,  le szá n tsu k , m e rt megeszik a  c só k á k . T iz e n k e tte n  ottmarad
tak , köztük öregapám i s .  Le i s  sz án to tták  sz é p e n . Délután is m é t  k i  jö t t ,  a 
hajdú a v v a l, hogy a nagyasszony / Batthyányné /  áldom ást ad nekünk a kas -  
té ly  udvarán. Dolog után be i s  té r te k  a k a s té ly b a .  Akkor má' v ó t ,  aki nagy
ba iv o t t ,  öregapámnak v ó t egy  lo is  csu to rá ja , a z t  m e r í te t te  meg vagy három
szor, s l e h a j t o t t a  mindenki eg észség é re . De m e sé te , hogy a k i  t e lh e te t l e n  v ó t,  
az b e le sz é d ü lt  a  hordóba, a n n y i t  iv o tt ,  s  ha k i  non húzzák, b e lé v e s z e tt  vóna. 
Otthon a  f a lu b a ' már tánc v ó t  meg mulatság. Ö reg szülém i s  úgy fogadta öreg
apámat : Hol te k e r g e t t  i ly e n  so k á  ? Az emberek már mind h a z a jö t te k  ! Hát 
kend nem tu d ja ,  hogy m egszűnt a  robot ? " /4 /

A jo b b á g y fe lsz a b a d ítá s t é s  a  szabadságharcot Eötvös K ároly p o li t ik u s - iró n k  
g y e re k fe jje l Mezőszentgyörgyön é l t e  á t .  Apja a  m ezőföldi nem esség t i s z t t a r tó 
ja  v o lt .  E ötvös Károly a jobbágyrendszer e l tö r lé s é n e k  örömére a  falujában ren 
d eze tt á ld o m ásró l igy  i r t  : " A fa lu  n a p k e le ti  o ld a lá n  v o l t  a  nagy l ib a le g e lő . 
Ma már v á ly o g v e tő  gödrök f é s z k e ,  akkor fényes s z in ü  zöld p á z s i t .  Apám e z t j e 
lö l te  k i  az áldom ás s z in te r é ü l .  Gyönyörű szép  m á ju s i vasárnapon v o lt az ünnep. 
Nagy nem zeti lobogó a fö ldbe  ü l te tv e .  S átrak  a z  úrnők és a sü tő - fő z ő  készségek 
számára. Ünneplő ruhájában a  f a l u  ö reg e -a p ra ja . Lelkes szavak a z  ajkakon; é r 
des öröm nemes vidámság az  arezokon . Minő tünem ény v o lt a z , a  mikor az ö reg  
neues m e g ö le lte , megcsókolta k é rg e s , tenyerű  job b ág y át ! Édes fiam  vagy ezen
tú l ,  nem cselédem  ! " / 5 / .
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1978-ban Sárbogárdion egy D unafö ldvárró l szá m o zó , a  századfordulón k e l e t 
k e z e t t  k é z ira to s  f ü z e t r e  bukkantunk, am elyből m egtudjuk , hogy D unaföldváron 
i s  h a so n ló  népünnepélyt rendeztek a jo b b á g y fe ls z a b a d ítá s  örömére : " A sz a 
badság h i r e  D fö ld v á ro tt 1848 m árciusban. A szabadság h i t é r e  m egsütöttek a  
város v é g in  egy eg é sz  ö k r ö t ,  a f e jé t  f e lp á n t l ik á z tá k  s z ín e s  sza lag o k k al, s  
úgy h o z tá k  be kocsin  a  p ia c ra . I t t  a  m észáros e ld a ra b o lv a  dobálta a  n é p  kö
zé. A v á ro s  háza a b la k a in  pedig apró p é n z t ,  z s a n ly é t é s  szen t János k en y e
r e t  s z ó r ta k  az u tc á r a " / 6 / .

A jo b b á g y fe lsz a b a d ítá s  p a ra sz tság u n k  tudatában  K ossuth Lajos te v ék e n y 
ségének eredményeként v a ló s u l t  meg : "Negyvennyolcba, m árcius 15-én d a lo lv a  
mentek h a z a  a f ö ld e k r ő l .  Kossuth apánk e l tö r ö l t e  a  r o b o to t  ". Csákvár / 7 / ,  
"Negyvennyócrul csak  a n n y i t  tudok, h o g y  öregapám m e s é l te ,  hogy m árcius l ó 
én még se n k i nem t u d o t t  az esem ényekről. Mert ide c s a k  később ju to t t  e l  a  
robo t megszűntének a  h í r e .  Mert f a lu r ó l - f a lu r a  j á r t  a  h i r  a nép között.-M ert 
az id ő  m egérett már a r r a ,  hogy m egszűnjön a  robot, c s a k  valakinek k i  k ö l  -  
l ő t t  k i á t a n i .  Hát K o ssu th  k ik i j á to t ta  " .  F e lc s u t/8 / .A  néphagyomány s z e r i n t  
Kossuth f o r t é l ly a l ,  m u la tá s  közben é r t e  e l  k i tű z ö t t  o é l j á t  .a k irá ly n á l  : " 
Kossuth L ajos ügyvéd v o l t .  Aztán M agyarország k o rn án y zó ja  l e t t .  Egy k i r á l y i  
lakomán v e t t  r é s z t  e g y s z e r .  Jó kedve v o l t  a k irá ly n a k  é s  Kossuth g y o rsa n  
k ih a s z n á l ta  az a lk a lm as p il la n a to t .  B o ro z á s , nó tázás közben a l á í r a t o t t  a  k i 
r á l l y a l  egy  le v e le t .  Ebben v o lt a m agyar szabadság m e g írv a  Mezős zen tg y ö rg v  
/9 / .

A jo b b á g y fe ls z a b a d ítá s  eredményeit é s  p roblém áit a  néphagycnány ig y  é r t é 
k e l i  : "48 után a z é r  m ég is  jobb v ilá g  j ö t t  a m agyarra. A robot m egszűnt, é s  
ha l e  i s  v e rték  K o ssu th o t, a jobbágyot f e l s z a b a d í to t tá k .  Bizonyos h a t á r i g  
mindenki s z a v a z h a to tt . A kócos /k u r ta /  nemesek nem s o k a t  é r te k  vele . 48 vi
tán  még kócosabbak l e t t e k ,  még szegényebbek. Nem m a ra d t jobbágyuk, o s z t  nem 
tu d tak  dógozni, de a z é r t  nemzetes u rak n a k  k ö l lö t t  s z ó l í t a n i  őket to v á b b ra  
i s .  Később kiadták  a  fő d ü k e t, hogy ne h e v e r je n  p a r la g o n , felesbe. Úgy k a p o t t  
öregapám i s  7 hold f ö l d e t  egy csabdi n em estő l fe le s b e  m i v e i  ve. A fö ld  o s z 
t á s t  B atthyány  már 4 6 -b a n  kezdte és 4 8 - r a  be i s  f e j e z t e .  Akik e lő szö r k a p 
tak  f ö l d e t ,  jó l  j á r t a k ,  m ert akkor eg y  eg ész  főd 960 ö l e t  számolt. De a  mér
nök ham ar r á jö t t ,  ha ig y  sz á ro lja , az  u raságnak  kevés m arad. Hát a m ásodik  
o s z tá s n á l  azza l in d o k o l ta ,  hogy jobb a  fő d  a külső m a jo rb a  osztán o t t  eg y  
egész f ő d e t  már csak  720 ö lbe szám olt. Huncut vót a z  a  mérnök i s ,  meg v ó t  
kenve. P e d ig  nagy v ó t  a  b ic sk e i m ajor, j u t o t t  vóna a b b ó l  mindenkinek, s  még 
m aradt v óna  e lég  " /Ю / .

A fö ld o sz tá sk o r  k a p ta k  fö ld e t a p ák o z d ia k  i s  a le g e lő b ő l  / páskcm /  még 
a  tó b ó l.  De k i j á t s z o t t a k  ő k et, mert a  t ó i g  kapták a  f ö l d e t  és a tóba m ár 
nem é r t  b e l e .  Aztán h a lá s z n i  nem s z a b a d o t t .  Azér 48 u tá n  jó  v ilág  v o l t ,m e r t  
t e l j e s ü l t  minden, a m it Kossuth ak a r t. A parasztok  m egkapták  a fö ld e t, meg a  
h áz a t. A ro b o to t i s  e l tö r ö l té k '7 1 1 / .

Gyúrón az  1950-es é v e k ig  é l t  a pünkösd  másodnapi zöldághordás s z o k á sa /1 2 / .  
A f a lu  le g én y e i ezen a  napon a selyem kendőkkel, s z a la g o k k a l,  pünkösdi ró z s á 
v a l é s  o rgonával f e l d í s z í t e t t  zö ldágakkal v é g ig lo v ag o ltak  a fa lu  u tc á in ,  majd 
a z ö ld á g a t k i-k i  annak a  leánynak a h áz áh o z  v i t t e ,  a k i  a z t  f e l d i s z i t e t t e . A 
gyúrói néphagyomány s z e r i n t  a zö ld ág h o rd ást a  jo b bágy rendszer és a v e l e  kap
c s o la to s  e l s ő  é jszak a  jo g a  / ius prim ae n o c t is  / e l tö r lé s é n e k  örömére r e n d e 
z e t t  s z o k á s . Ez a vélem ény bizonyára a  f a l u  é r te lm is é g i rétegének / je g y z ő , 
papok, t a n i tó k  / ab b ó l a  term észetes tö rek v é séb ő l a l a k u l t  k i ,  hogy az  ism e
r e t l e n  e re d e tű ,  szám ukra é rte lm etlennek  tűnő  népszokásoknak valam iféle a  la -  
p ó t, m agyarázatot k e r e s te k .  A népszokások k e le tk ezésén ek  tö r té n e ti  esem ényé
hez / p l .  a  török e l l e n i  harchoz / k ö t é s é t  a  mohácsi b u só já rá s  vagy a  h a jd u -  
sz o b o sz ló i s z i lv e s z te r i  felvonulás é r te lm e z é sé n é l i s  ü te g ta lá lju k  /1 3 / . Nép
szokása ink  hazai párhuzam ainak ism ere téb en  kiderül.- ho g y  a  hely i n ag y a ráza  -  
toknak semmi közük s i n c s  az e m lite tt szo k áso k  k ia la k u lá sá h o z , e re d e ti vagy
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későbbi fu n k ció jáh o z  /1 4 /.  A g y ú ró i zö ldágho rdás középkori e r e d e tű  hagyomá
nyának párhuzam ai a  magyar n é p te r ü le t  számos h e ly én  m e g ta lá lh a tó k , a szokás 
t e h á t  nem k ap c so lh a tó  a jo b b á g y fe lsz a b a d ítá sh o z  é s  a iu s  p rim ae  n o c tis  e l 
tö r lé s é h e z .  Ennek e l le n é re  f ig y e l  emu-méltó, hogy parasztságunk ú jk o r i  tö r té 
n e t é t ,  g azd aság i- tá rsa d a lm i f e j lő d é s é t  nagym értékben m eghatározó eseményt, 
a  jo b b á g y fe lsz a b a d ítá s t, Gyúrón egy ta v a s z i  népszokás e re d e té n e k  magyará
za ta k én t i s  ő r z i  a  népi em lék eze t.

A nem zetőrség é s  a  honvédsereg szervezése
A m á rc iu s i fo rrada lm at, a  jo b b á g y fe ls z a b a d ítá s  k ih ir d e té s é t  o rszá g sze rte  

a  nem zetőrség m egszervezése k ö v e t te .  Eötvös K áro ly  "A nagy é v  " cimü köny
vében r é s z le te s e n  negan lékez ik  a  m ezőszentgyörgyi nemzetőrség f e l á l l í t á s á 
r ó l /1 5 /.  A m ezőszentgyörgyi nemzetőröknek a  f a l u  kovácsa lá b n y i  hosszú, he
gyes, k é té lű ,  k é t  hüvelyk s z é le s  dárdapengét k é s z í t e t t .  A M ezőfö ld  fá tla n  
te rü le té n  p rob lém át j e l e n t e t t  a dárdanyélnek v a ló  fa b e s z e rz é se . Mivel Me- 
zőszentgyörgy határában  ekkor csupán egyetlen"kökényfabokor" á l l t ,  e z é rt a 
bakonyi S z e n tg á lró l / Veszprém m. / s z e re z té k  b e  a dárdanyélnek v a ló  gyer
ty á n fá t  /1 6 / .  A nemzetőrök feg y v ere in ek  h a s o n ló  módon való e lk é s z í t é s e  á l t a 
lán o s l e h e t e t t  F e jé r  megye f a lv a ib a n . A k o v ácso k a t, la k a to s o k a t a  negyei b i 
zottmány i s  f e l s z ó l í t o t t a  fe g y v e rk é sz ité s re  / 1 7 / .  Az ilymódon k é s z í t e t t  d á r
da b e k e rü lt  a  "Most n y i l ik  a  s z e l í d  ró zsa  b ijrb ó ja  " kezdetű ig e n  e l te r je d t  
nem zetőrdalba. A d a l szövegét egy p e rk á ta i földműves I860 k ö r ü l  k e le tk e z e tt  
k é z ira to s  daloskönyvéből id é zz ü k  : /18/

Szabadsági Nóta
Most n y í l i k  a  s z e líd  r ó z s a  
b in b ó ja  k i  van tűzve n a g y a r  
hazánk z á s z ló ja
sok szép  i f j ú  fö l  e s k ü s z ik  a lá ja  
e z t  k iv á n ja  most a m agyar hazája
Magam i s  h á t  katonának b e  á llo k  
le g a lá b b  meg s ira tn a k  a  lányok 
h in y i fognak az e z re d n é l vitéznek 
nem so k á ra  kap itának  neveznek
Aczél d á r d á t  c s in á l ta to k  magamnak" 
szép c z im e ré t rá  vágatom  honomnak 
rozsa  f á b ó l kész íte tem  a  nyelé t 
s z e re tő in e k  rá  metzetem a  nevét
Hüs h a jn a lb a  k é l a  v i t é z  utaznyi 
h a jn a l gyöngyei szók o l la n k o r  irosdanyi 
n y í l t  r ó z s á r ó l  szed i a  s z é p  hanta to t  
i l l a t  c s o lk o t  ád a  sz ű zn e k  tu tz a to t
Hárem s z ín ű  selem zászló ik  lobognak 
sz ab a d ság á t je le n t ik  a  negyamak 
három s z in b ü l  v a rra sd  rózsám  ruhádot 
ha s z e r e te d  t i s z t a  s z ív b ő l  hazádat.

A d a l  szövegének a rc h e típ u s a  a  Nemzetőr cim ü lap 1848. o k tó b e r  26-i sz á 
mában j e l e n t  meg. A f o lk lo r iz á ló d á s  so rán  a z  e re d e ti szöveg k é t  u tolsó v e r s 
szaka e lm a ra d t.  A d a l sz ö v e g v á lto z a ta i o r s z á g s z e r te  e lő fo rd u ln a k  /19 /.
A hasonló  ta r ta lm ú 48-as katonadalok  k ö zü l a  Ráckereszturon g y ű j tö t t  "Há -  
rcmszlnü magyar zászlók lo b o g n a k .. ."  k e z d e tű  d a l t  idézzük / 2 0 / .
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Hárcmszinü magyar zász lók  lobognak 
K ö rü lö tte  sok szép lányok zokognak;
Ne s i r j a t o k  hü szere tő  leányok  
Lögyön drágább kedvestöknél hazátok.
Csak úgy önként á lltam  a  z á sz ló  a lá ,
Kedves hazám sz e re te te  v i t t  reá ;
Mán a  g o ló  m int a zápor úgy e s ik .
H arcolok én  u to lsó  с а ф р  vérem ig.
Feleségem , gyermekemet itthagyem ,
A hazám ért magam i s  odaadom;
Nagy a  h ő ség  a  magyarok sz iv ib e n , 
tB g lá ts z ik  a  járásában , sz ín ib e n .
Gyerűkömet a  bőcsöbe i t t  hagyon,
É le tem et a  jó  is te n re  b izem ;
Kis p e j  lovam há tá ra  magam vetőm,
Fegyverem et ódalamra fokötöm .

A dalokbó l k itű n ik , hogy a  nemzetőrnek vagy honvédnek b e á l l t  f a lu s i  f ö ld 
műves nép h o ssz ú  idő  u tá n  1848-ban é re z te  ú j r a ,  hogy fo n to s  tag ja  a  nem zet
nek, szüksége van rá  a  hazának . I l ly é s  G yula " Puszták  népe " cimü könyvé
ben m egem liti, hogy a p a i nagyapja 1848-ban b e v e tte  m agát a  Dcnbóvár é s  Ozo- 
r a  k ö z ö tti erdőkbe, é s  c s a k  a  szabadságharc bukása u tá n  j ö t t  e lő . Sem nit nem 
tu d o tt  az esem ényekről, e g y á lta lá n  nem v á l l a l t  r é s z t  a  magyar nép szab ad ság - 
küzdelméből /2 1 / .  Ez te rm ész e te sen  é r th e tő ,  h iszen  a  m ező fö ld i n agyb irtoko 
kon dolgozó p u s z ta i  c s e lé d e k , pásztorok é l e t e  selm át sem v á l to z o t t  a jo b b ág y 
f e ls z a b a d ítá s s a l .  A f a lv a k  v o l t  jebbágynépe v isz o n t b iz a k o d á ssa l á l l t  b e  nem
zetőrnek vagy honvédnek. A pákozdi c sa ta  n ap ja ib a n  Nagy I s tv á n  b ic sk e i p r é 
d ik á to r  a következő  b e je g y z é s t  t e t t e  a re fo rm á tu s  egyház jegyzőkönyvébe : 
"1848. szeptem ber 30-án a z  i s t e n t i s z t e l e t  e lm arad t, m e rt 300-400 főből á l l ó  
p a ra sz t, k a s z á v a l,  kapával fe lsz e re lv e  e l i n d u l t ,  hogy a  felkelőkhöz c s a t l a 
kozzék /2 2 /" .  A b ic sk e i néphagyanány s z e r i n t  : " 48-ban sokan mentek h a r c ó -  
n i  a Kossuth m e l le t t .  V ót sok  olyan jobbágy , áld. önként m ent ló v a l, feg y v e r
r e l  f e ls z e r e lv e .  Olyan v ó t  öregapám szom szédja i s ,  Kovács Is tv án  meg a  komá
j a  K eleten J á n o s . Kelemen Ján o s 18 éves v ó t ,  mikor e lm e n t. Derék, szép s z á l  
legény. Nem i s  gyütt. tö b b é  v is s z a .  V ilá g o sn á l h a rc u t, á s z t  o t t  Vindi, v agy  
hogy h i j j á k ,  az  a  nagy ném et g en e rá lis  b e l e c s a l t a  ő k e t a  gödörbe / V ilá g o s  
m e lle t t  egy k i s  völgy / o s z tá n  a  hegyről tü z e l t é k  e k e t  agyon " /2 3 /. Mányon 

"idősb Bárány Mihály még maga i s  i f j ú  le g é n y  v o lt  4 8 -ban . Gyakran m e s é l te ,  
hogy Kossuth L ajos f e lh ív á s á r a  Mány község i s  a  fe lk e lő k h ö z  c s a tla k o z o tt .L ő 
fegyverek nem igen v o lta k , inkább  kaszával s  kapával v o n u lta k  f e l  Pákozd a -  
l á .  Pákozdnál a  F e jé r  m egyei felke lők  J e l l a s i c s  r e n d e z e t t  se re g é t s z é ts z ó r 
tá k , s  egy r é s z é t  a  pákozd i tóba  s z o r í to t tá k  /2 4 /" . A C sákvárró l b evonu lt 
huszárok k ö z ö t t  öreg B a lá z s  János nagyapja i s  o t t  v o l t  "öregapám mese t e  
gyakran, hogy 5  i s  b ev o n u lt 48-ban huszárnak , önként v o n u lt  be lóva l. O s to 
ro s  huszár v o l t ,  o sz t t ő r e  v o l t ,  meg u s to r a .  A k a r ik á s  u s to r  végén d ró t  v o l t .  
Ha azza l a d ó r t t a l  m egvágott v a la k it ,  h á t  annak nem m arad t a  nyakán a f e  -  
j e  /2 5 /" . A f e l c s u t i  néphagyanány a r ró l  i s  tu d ,  hogy Rózsa Sándor i s  b e á l l t  
a  honvédserege : "Rózsa S ándor gulyás v o l t ,  m ie lő tt  b e ty á rn ak  ment. Egyes s é 
g e t k ö tö tt  48-ban K o ssu th ta l,  hogy a szabadságharcban segédkezik  neki : "M ajd 
m eglátod, hogy m it tudok én  az  o s to ra in á l ! '  /Rózsa mondta Kossuthnak /  .Nem 
sokra ment v e l e ,  többet é r t e k  a magyar h u sz á ro k  " /2 6 /.

A szabadságharc e ls ő  hónap jaiban  egy sá rb o g á rd i földm űves az a láb b i b i z a 
kodó m ondatokat jeg y ez te  f e l  imakönyvének ü r e s  la p já r a  : "T eljesen  n in c s  sem
mink. A k i r á l y t  nagyon sz o ro n g a tjá k . Csak győznének K ossu thék , de s z ív e se n  
mennék v e le  é n  i s  ha nem i ly e n  béna volna a  lábam. Győznek. Csak s e g i ts e  a  
Jóságos I s t e n  tovább i s  ő k e t .  1848. ő szén "  /2 7 / .
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Az o z o r a i  d iada l em léke

Az o z o ra i  d ia d a l e l ő t t i  h e l y i  esem ényekről a  mezőszentgyörgyi és  a k á lo -  
z i  réphagytxnányban iraradtak  fe n n  emlékek. Mezőszentgyörgyön ma i s  em legetik., 
hogy a h e ly i  nemzetőrök e l f o g tá k  é s  m egölték J e l l a s ic s  f u t á r a i t .  A fu tá ro k  
S zék e sfeh é rv á rró l S im ontom yára igyekeztek , Roth és P h ilip p o v ic h  g e n e rá li
sokhoz, a z z a l  az u ta s í t á s s a l ,  hogy se re g ré szü k  minél gyorsabban vonuljon é -  
szak f e lé  é s  csatlakozzon a  fő se reg h ez . A hárem  táb o ri sz ek é re n  ü lő  16 f e l 
fe g y v e rz e tt  k a to n á t és egy hadnagyot fa lu ju k  határában  fo g ták  e l  a mező -  
szen tgyö rgy i nemzetőrök /2 8 / .  A Kálozon l e j e g y z e t t  tö r té n e t  : G róf Zichy Ö- 
dön, "Aki J e l l a s ic c s a l  j ö t t  b e  " , ká loz i g r ó f  v o l t ,  12 p u s z tá ja  é s  k a s té ly a  
v o l t  i t t .  J e l l a s i c s  serege S ió fokon  k e r e s z tü l  Fehérvár f e lé  m ent, Zichy ö -  
dön csak S zabadbattyán ig  m ent ve lü k . Onnan K álóz fe lé  ig y e k e z e t t .  A honvé
dek Soponyán fogták  e l .  R e g g e lig  Soponyán ő r i z t é k  : a csöpögőre v o l t  k ik ö t
ve, e s e t t  a z  eső  és f o ly o t t  r á  a  h á z te tő rő l  a  v iz .  Másnap v i t t é k  Adonyba, 
o t t  mentek á t  a  réven k a ip p a l  L órévre. O tt a k a sz to ttá k  f e l .  Ugyanekkor Ku
nos Endre u radalm i t i s z t t a r t ó  v ez e té sé v e l fe lfe g y v e rz e t t  k á lo z i  emberek a  
failu végén le v ő  nagy h id  m e l l e t t i  b o k ro s-fás  részen  húzódtak meg. I t t  v á r
ták  a  Tác-Soponya f e lő l  v is szav o n u ló  h o rv á tiak a t. Hajnalban é r t e k  oda Roth 
e lő ő rs e i ,  a k ik e t  a k á ló z iak  s o r tü z z e l  fo g a d ta k . Az e lőőrs m e g h á trá l t , a z t  
h i t t é k ,  hogy K álozt már e l f o g l a l t a  a honvédsereg . Roth és  P h ilip p o v ic h  s e 
rege igy  nem Kálozon á t  d é l  f e l é ,  hanem a  mező fö ld i  pusztákon k e re sz tü l 
nyugat f e l é  menenkült. íg y  é r t  e l  a  Sió b a lp a r t j á n  fekvő T ó ti-p u s z tá ra , a -  
n e ly  a t u l p a r t i  Ozorával szemben fek sz ik . Ez a z  ozorai d ia d a l  sz ínhelye  
/ 1348. o k tó b e r  7. / /2 9 /.  F e ltű n ő , hogy a  m ezőszentgyörgyi nemzetőrök é s  
a  k á lo z i em berek h ő s te t te  i s  s z e re p e l E ötvös Károly munkájában/3 0 / .  A nép- 
hagyenány f o r r á s a  ez e se tb e n  v a ló sz ín ű leg  E ö tv ö s le írá s a .

Az o z o ra i  d ia d a l la l  k a p c so la tb a n  a szom szédos Igaron ő r z ö t t  meg adato
k a t a  néphagyemány. A k övetkező  tö r té n e tb e n  a z  e llenség  m egtévesztésének 
igen szép mondabeli motívumát t a lá l ju k  : "48 -ban  mentek e l  in n e n  Ig a r ró l 
i s  Ozora f e l é ,  oda a t ó t i  e rd ő b e . H allo ttam  a  ré g i ö re g e k tő l, hogy h é t hu
sz á r  hogyan k e rü lg e tte  a  h e g y e t,  e lő l  la s s a n  m asíroztak , h á tu l  meg, hol nem 
l á t t a  ő k e t az  e llen ség , s z a la d ta k .  V olt k ö z tü k  egy fehér lo v a s  i s .  Addig 
já r ta k  ig y  k ö rb e , mig nem j ö t t e k  a felm entő se regek  és l e t e t e t t é k  a ho rv á- 
to k k a l a fe g y v e r t  /3 1 /" . A néphagyemány O zo rán á l nem cs ip án  egyszerű  fegy
v e r l e t é t e l r ő l ,  hanem nagy c s a t á r ó l  tud : "Nagy harc v o lt  o t t  úgy, hogy egé
szen összekevered tek  ezek a  se re g e k . A fa lu n k b a n  laknak ezek  a  Tóthok, e -  
zeknek az ö regap jukat a h o rv á to k  elhozták  h a r c o ln i ,  ugyanis ez  az  ö reg ,ak 
kor még f i a t a l  en te r , l e n t  d o lg o z o tt  a D élv idéken . F e lö l tö z te t té k  horvát 
ruhába. Hanem amikor ö sszek ev ered tek  az em berek a harc közben, ez  a Tóth 
á tu g ro t t  a  magyarokhoz, s  megmondta nekik , hogy ő kicsoda, ne bán tsák . A 
nagy árok nagyon ö rü lte k  n e k i ,  s  együ tt v á g tá k  a  horvátokat " /3 2 / .

A pákozdi győzelem  emléke

A szabadságharc e lső  győzelm es ü tközetének  emléke még nap ja inkban  i s  e -  
levenen é l  a  néphagyemányban. Az utóbbi években  Pákozdon v é g z e t t  n é p ra jz i 
a d a tg y ű jté se k  során le j e g y z e t t  tö r té n e te k e t  a  48-as hagyományok mai á l l a 
potának bem utatása c é ljá b ó l k ö zö ljü k  : " Ez a  Cseh Gábomé sz o k ta  m esényi, 
az Örzse n é n i , hogy őnáluk a z  ip a , mármint a z  apósa, h á tu l  fe k ü d t a szo
bába, igy  a z  a j tó  mögött v ó t  az  ágya, a z t 'a m ik o r  bement a k a to n a , amikor 
bement a h o rv á t ,  nagy k é s t  v á g o t t  vóna h o z z á ja  az ágybul. De nem vó t az ö -
reg  b e te g , csak  úgy fe k ü d t__ a z tá n  akkor o t t a n  bele a k a r ta  v ágny i, az tá n
akkor azon l e t t  az a c s a ta ,  hogy fö l a k a r tá k  a  f a lu t  i s  tü z e n y i .  Azon a  v i 
tá n  k e l e tk e z e t t  az, hogy f ö l  a k a r tá k  tü z e n y i Pákozdot, a z tá n  m it  tudón é n , 
k i  k ö n y ö rg ö tt, mikor a  h o rv á to k  i t t  v ó ta k . . .  a k i  bement F e h é rv á rra , a magya
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roknak v ö t  5  a  kémjük, a k i  bement á runy i a  barack o t. A b a ra c k o t mikor bem ent 
F ehérvárra  á ru n y i, a z t '  m ondta neki a h o rv á t  vezér -  o t t  a  városháza e l ő t t  
á ru ta  -  'H a j ,  de szép b ara ck o d  van leánkám ! '  'Vegyen b e lő le  az u r 'a szo n g y a , 
'vegyen b e lü le  ! ' 'Veszek i s  b e lü le , leányom ! ' 'Hu-aszongya-,mennyi k a to n a  
van itt-  ! Vannak maguk még százan  i s  ! '  'Van ám ! -  asszongya-Hugcmasszony, 
nyolc e z re n  vagyunk i t t  ! 'N o , ez a le án , m ikor hazagyütt F e h é rv á rru l, ak k o r 
ez i t tb u n  megmondta a magyaroknak ; ezek fő g y ü tte k  O zorábul, a  mi m agyarjaink . 
S i t t  á l t a k  meg, hogy h á t  h a  i t t e n  meg tudnák  á l l i t a n y i ,  hogy nem menjenek 
tovább a  hazánkba a horvábok . Akkor a magyarok m egforgatták  a  lovak lá b á n  a 
p a tkó t, úgy hogy mintha e r r e  menne. I t t  v ö t  a  sarok e l ő l ,  m in tha e r r e  menne, 
oszt p e d ig  a r r a  ment. M egforgatták , é s  akko r elmentek, m egkerü lték  a V elen
c e i - tó t ,  a r r a  i s  mentek, e lm en tek  a r r a  i s ,  hogy m indenfelé m entek, p ed ig  de
hogy, azok írén onnét g y ü tte k  id e . A zért v ö t  Pákozdon a nagy ü tközetük , é s  
i t t  BogárhaIonná 1 e , id e  a  herefődek a l á  a  tó b a , ide  s z o r í t o t t á k  be " /3 3 / .

" J e l l a s i c s  egyik t i s z t j é t  a z t  e t a l á l t á k .  I t t  vó t a Bogár halomnál e .  A zt 
buzogánnyal vágták meg. tiég  a  mi ré tifő d ü n k b e , még mink t a lá l tu n k  i s  buzo
gányt, am ikor i t t  dógoztunk. A t i s z t  f e jb e ü té s t  k ap o tt. O t t  a  te m e tő b e ,o tt-  
ahol m ost már végképp k ié r tü n k  a s íro k k a l ,  o t t  v ó t egy s í r k ő .  Az valami fő 
vezérnek v ó t  a  sírköve, d e  k idob ták  oda a  tone  tő sz é lre  " /3 4 / .

" A szomszéd házba, a  r é g i  házba negyvennyóckor horvátok  vó tak . És v ó t  
egy r é g i  tü k ö r ,  és a tü k ö rb e  fő v e tte  a z t  a  szép  c i f r a  b u n d á t,  aszon ta ,hegy 
h át, e k e z d te  i l le g e tn y i m agát -  hogy ítegyaro rszág  kism enyország, nemsokára, 
miránk o ssz á k  ! -  a h o rv á t k a to n a  " /3 5 / .

" A horvábok e lő l a p ák o zd iak  elm enekültek  a  tóba la d ik o n  bementek. Ö- 
regpapám négy éves v o lt .  Onnan gyü tt haza az  édesapja k e n y é r é r t . A k en y e re t 
a pad láson  a  kokasülőn k e r e s z tb e te t t  deszkán ta r to t tá k  , д  szomszéd f e l ő l  
b o n to tta  meg a  n ád te tő t, fö lm e n t a p a d lá s ra ,  de e l t é v e s z t e t t e  a fo g ást é s  
l e t a s z i t á  a  ho rvá t lovak k ö z é  a kenyeret az  i s t á l ló b a .  O d au g ro tt a h o rv á t,  
fö ln é z e t t ,  mondta ám a maga n yelv in  a károm kodást. Igenöregpapa v isszam ent 
a  tóba k e n y é r  n é lkü l. A tó b a  v o ltak  s z a k a tta k ,  o t t  n incs v i z ,  azon mag le h e 
t e t t  m arad n i, meg a la d ik b a n . De nem m arad tak  o t t  sokáig , elm enekültek G ár
donyba. A tó b ó l nézték, o ly a n  szélességben  j ö t t  a  h o rv á t, hogy a Nyugodótói 
az A lsóm ajo rig  é r te k . M e g ijed tek , k i jö t t e k  a  tó b ó l és f e l e  Dinnyés f e lé  Gár
donyba, m ásik  fe le  Velence f e l é  Gárdonyba m enekült. A m agyar huszárok meg -  
győzték ő k e t ,  de nem s z ő r i t á k  b e le  a  tó b a . K it  b e le s z o r i tá k ,  k i  e lem e k ü lt.
A horvábok f ö l  akarták g y ú j ta n i  a f a lu t ,  a  tu só  és  a  k e l e t i  fa lu v ég e t i s  meg- 
gyuták. A k a to lik u s  pap j á r t  közbe az e lö l já ró ju k n á l ,  hogy a  megmaradott né
peknek a  h a j lé k  a  fejük f ö l ö t t  meglegyen, ha hazajönnek. A Kiső-hegybe v o l t  
a sok m agyar huszár, i t t á k  a  jó  borokat, v e r te k  a sa rk a n ty ú t,  csak úgy p ö n - 
g ö tt .  Igenöregpapa meg v e r t e  a  bokáját de nem sokáig , m ert m egfá jdu lt n é k i"  
/36 /.

A b e m u ta to tt  anyagot j ó l  e g é s z ít ik  k i  az  lS47-48-as o rsz á g o s  méretű 4 8 -a s  
hagyomány g y ű jtő  akció Pákozdon le je g y z e t t  a d a ta i  : "A h o rvá  to k á t  a V e len ce i
tóba s z o r í t o t t á k  be le . V o lta k  gazdák, a k ik  a  horvátokat házakhoz c s a l t á k ,  l e 
i t a t t á k  é s  a  pincébe le v e z e t t é k ,  ahol a  fo rrá sb a n  lévő m ust gőzétő l meghal
tak . J e l l a s i c s  fe l  ak a rta  gy ú jtan i, a  k ö z sé g e t, mert a sz ám y se g éd ie  lá b á t  
e l lő t té k ,  d e  az  akkori p lé b á n o s  k é ré sé re  e l á l l t  e t tő l  a g o n d o la t tó l .  A kö z
ségházát é s  egy -ké t é p ü l e te t  f e lg y u j ta to t t  ugyan; nem en g e d te  ezeket e l ő j t a 
n i ,  de to v áb b  gyú jtogatn i sem , J e l la s ic s  a  nagy vereség u tá n  tovább v o n u lt 
nyugatra " /3 7 / .

"4 8 -ró l a n n y it  tudok c s a k ,  am it apám m e sé lt  ró la , .miikor meg é l t  szegény , 
ipám i s  4 8 -a s  huszár v o l t .  M esé lte , hogy fen n  a  Mészek-dombon á l l ta k  a ma
gyarok; a  h i r e s  pákozdi c é llö v é sz é k . Onnan lő t t é k  a Bogárha lm o t, ahol J e l l a 
s ic s  s e re g e i  á l l ta k .  Egy h o r v á to t ,  ahogy k i j ö t t  az e lh a g y o tt p in c éb ő l,m e rt 
b o rt lo p o t t  v ó t ,  úgy e l t a l á l t á k ,  hogy a  g o lyó  épp az ü v eg e t é r t e  a m e llé n .
A horvát fe lb u k fe n c e z e tt , nem b í r t  tovább m enni. Később, hogy apám a r r a  m ent.
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k é r te  ő t ,  hogy lő j j e  agyon. 'L ő j je  agyon a  v i l lá m  ! '  -  ig y  mondta apám -' é -  
letemben nem ö l  te a  v é d te le n  em bert, o sz t nem i s  fogok " / 3 8 / .

"Meséte i s  öregapám, m ikor begyüttek a  h o rv á to k , nagy ije d e le m  v o lt .  A 
K ossuth-huszárok mind a  h egyen  vo ltak . A h o rv á to k  meg i s  te le p e d te k  az öreg  
u tcán, a z tá n  e lkezd tek  r a b o l n i . Az ágyneműből mind k ie r e s z t e t t é k  a t o l l a t ,  
az tán  a  h u z a to t  e lv i t té k  kapcának . I t t  ebbe a  házba feküd t J e l l a s i c s  t e s t 
vére, szárnysegéde se b e sü lv e . Mérges i s  v o l t  a  J e l l a s ic s ,  hogy a magyar lö 
vészek o ly a n  j ó l  e l t a l á l t á k  a  te s tv é r je  l á b á t .  F e l ak a rták  g y ú jta n i az egész  
községet. E l i s  menekült a  nép  java i je d té b e ,  k i  marre l á t o t t .  Ú jfa lu ig  mene
k ü lte k , de a  b ir ó  könyörgésé re  megkegyelmezett a  horvátok v e z é re  "/39 /.

A pákozd i c s a tá v a l k a p c so la tb a n  b em u ta to tt néphagyománanyag elemzése több  
ta n u lsá g g a l j á r  a 48-as hagyományok a la k u lá s a  szem pontjábó l. A f e n ti  hagyó -  
mányanyag fon tosabb , gyakran  ism étlődő e lem e i a  következők : 1 . A fa lu  lakó 
inak elm enekülése a  h o rv á to k  e l ő l .  2. A f a lu  f é lg y u jtá s a  fo sz to g a tá s , a  pap 
vagy a  b i r ó  közben já rása . 3 . A magyar kémnő tevékenysége. A lovak lábán a  p a t 
kó meg f o r g a tá s a . 4. J e l l a s i c s  szárnysegédének n e g s e b e s ité s e . 6 . Az e l le n s é g  
tóba s z o r í t á s a .  7. J e l l a s i c s  seregének m enekülése. Jene i K áro ly  k u ta tá sa ib ó l 
ism erjük a  pákozdi c s a ta  t ö r t é n e t é t  /4 0 /.  F e ltű n ő , hogy a  néphagyctnány a  pá
kozdi c s a tá v a l  kap cso la tb an  sok  valós e le m e t, tö r té n e t i  a d a to t  m egőrzött. I -  
lyen elemek : a  fa lu  la k ó in a k  menekülése, a  f a l u  f e lg y u j tá s a ,  fo sz to g a tá s , a  
k a to lik u s  pap / P ilsák  György / közben járása , J e l l a s ic s  szárnysegédének meg- 
se b e s ité se , m enekülése. Ezeket a  v a ló s  elemeket a  pákozdi c s a tá t  á t 
é l t  ö regek e lb e s z é lé s e ib ő l,  a z  isk o la i o k ta tá s  anyagából, vagy a március 15- 
e i ,  szeptem ber 29-ei ünnepségek szónoklatai h ó i  m e ríth e tté k .

A pákozd i c s a tá v a l k a p c s o la to s  néphagyamány anyagban hárem  valódi mondaelem 
is  s z e re p e l : 1 . A magyar kémnő működése. 2 . A lovak lá b án  a  patkó m egforgatá- 
sa . 3. Az e l le n s é g  tóba s z o r í t á s a .  A lovak lá b á n  a  patkó m egfordításának mon
d ai m o tivu ra  a  kuruc k o rh o z , Rákóczihoz kapcso lódó  tö r t é n e t i  mondáinkban i s  
fe l tű n ik .  Szabolcs-Szatm ár megyében g y ű j tö t t  mondák s z e r in t  I I .  Rákóczi F erenc  
menekülése közben " o d a sz a la d t a  kovácshoz, é s  a z t  mondta, hogy a lova lábán  a  
p a tk ó t f o r d í t s á k  meg " ./ Tornyospálca / I l l e t v e  : " A ló  p a t á j á t  fo rd ítv a  va -  
s a l t a t t a  meg Rákóczi, hogy n e  ta lá l já k  meg ő k e t  " /Nágyecsed / /4 1 /. Az e l l e n 
ség tó b a  sz o rítá sá n a k  m ondája a horvá tokkal kapcso la tban  a  Dunántúl te r ü le té n  
á l ta lá n o sa n  e l t e r j e d t  / 4 2 / .  Az e llenség  b e k e r í té s e  és  tó b a  s z o r í tá s a  ism e rt a 
h a d tö rtén e tb en . Az i ly e n  módon m egvívott c sa tá k h o z  kapcso lódva a nemzetközi 
mondaanyagban gyakran e lő f o r d u l  ez a mondaelem, amelynek a  pákozdi csatához 
kapcsolódva te rm észetesen  sem m iféle t ö r t é n e t i  a la p ja  n in c se n .

A pákozd i c sa tá v a l k a p c so la to s  hagyemányanyag e lem zésé t a z z a l  az á l ta lá n o 
s í t á s s a l  z á rh a tju k , hogy a  t ö r t é n e t i  eseményekhez kapcso lódva , részben azok ma
gy aráza tak én t a  h e ly i hagyományok, tö r té n e te k ,  e lb e sz é lé se k  megindulnak a  t ö r t é 
n e t i  mondává a lak u lá s  u t j á n .  A tö rté n e te k  v a ló s  elem eihez id eg en  mondaeleirek kap
csolódnak. A negyvennyolcas tö r té n e te k  e s e té b e n  még m indig sokkal több a  v a ló s  
tö r té n e t i  elem , mint az u tó la g o sa n  hozzájuk k ap c so ló d o tt mondái notivum.

A móri ü tk ö z e t em léke
A magyar se reg  móri c s a ta v e s z té s é t  / 1848. december 30. /  a  sváb b iró  á -

ru lásához k ap c so lja  a néphagyemány : "Mikor a  honvédek le tá b o ro z ta k  a Tábor
hegyen, c sak  kevesen v o l t a k .  De tud ták , hogy az  o sz trákok  honnan fognak támad
n i ,  é s  a r r ó l  az o ld a lró l  m e g e rő s íte tté k  a  Táborhegy o ld a l á t  é s  őröket á l l í t o t 
tak  k i .  A fá k a t le d ö n tö g e tté k  az u ta k ra , hogy az e l le n s é g  a z t  h igy je , hogy 
i t t  I s te n  tu d ja ,  mennyi m agyar van ! Hát a  vasasok  nem i s  m erték  ám megtámad
n i a  m agyarokat hanem c sa k  v á r ta k . Mert azok  Bakonysárkányban vo ltak , a  főpa
rancsnokság ped ig  K isbéren . Altkor v o lt  Móron b i r ó  a Frey Ig n á c . Ez meg egy 
Negele nevű ember e s te  a  s ö té ts é g  b e á l l ta k o r  befogtak  k o c s ib a  é s  e lh a j to t ta k  
Sárkányba. O tt  megmondták, hogy csak jö j je n e k  nyugodtan, m e rt a honvédek n in 
csenek o ly a n  sokan, m in t a z  e rő d ítése k  m u ta tjá k . Avval fo g tá k  magukat é s  még
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akkor é j j e l  v is s z a jö t te k .  H át másnap, úgy d é l e lő t t  10 ó ra  f e lé  l á t j á k  ám a 
honvédek, hogy jönnek az  o sz trá k  ka tonák , de nem Sárkány fe lő l.-  hanem onnan 
Aka f e l ő l ,  k e re s z tü l  a  kukoricákon é s  a  fö ldeken ! P e rc z e l tábornok a-Kúkker- 
r a l  onnan a  táborhegy t e t e j é r ő l  n éz te  az  e g é sz e t. És am ikor l á t t a ,  hogy a  va
sasok nem Sárkány f e lő l  támadnak, ahonnan v árn i l e h e t e t t  vo lna , hanem Aka fe 
l ő l ,  rö g tö n  mondta, j 'G yerekek ! E l vagyunk á ru lv a  ! '  A ztán a z t  i s ,  hogy m ost- 
már egy k i s  ré sz  ta r t s o n  k i ,  a több i meg meneküljön, ahogyan csak tu d -  Fehér
v á r  f e l é .  Avval fö lk a p o t t  a  lovára  é s  o tth a g y ta  a  honvédeket. E l f u to t t .  Fe -  
hérv á r f e l é  sz a la d t e l ,  nem i s  á l l t  meg előbb . O tt v o l t  a  Dördei é s  av v a l a -  
k a r t  ta lá lk o z n i .  Mart annak meg k e l l e t t  volna már é rk e z n ie ,  de nem é r te k  id e  
ad d ig ra , m ire  k e l l e t t  v o ln a . De ha a  F rey  b iró  nem á r u l j a  e l ,  akkor még megér
k ezh e ttek  vo lna a  honvédek é s  nem l e t t  vo lna ily e n  nagy v ere ség ü l. De a  Frey 
meg a z tá n  bem enekült a  kapucinusok harang tom yába , a  harang  mögé. V o lt egy 
Mátyás nevű k is b i r ó ja ,  c sak  a z t  tu d ta ,  hogy 6 o t t  van é s  oda i s  h o rd o tt  nek i 
é t e l t  meg i t a l t .  Még a  b a rá to k  sem tu d tá k  hogy o t t  van . Nahát ezek a  szegény 
honvédek meg nem tu d tá k  m e g á ll íta n i az  o sz trá k o k a t, m e rt sokan i s  vo ltak ,m eg 
nem i s  onnan fá ra d ta k , ahonnan v á r tá k , ők meg csak kevesen  m aradtak, m ert a 
több i e l f u t o t t .  Mikor l á t t á k ,  hogy már úgyis h iába m inden, e lkezd tek  ők i s  
menekülni h á t ra fe lé  a  fo ly ó  m e lle t t .  De m ire le é r te k  in n en  az e lső  v o n a l tó l  
be a fa lu b a , n á r  o t t  i s  v o lta k  a vasasok  az u tcákban. No, o t t  az tán  a  k á lo 
m is ta  terrplomnál ö s s z e ta lá lk o z o t t  a  k é t  c sap a t ! O tt v o l t  a  legnagyobb a  csa
t a  az emlékmű k ö rü l. O tt  levág tak  a  honvédek egy v asas  g r ó fo t  i s  " /4 3 / .  A 
le v á g o tt  vasas  t i s z t ,  R udolf von S chaffg o tts c h  k a p itá n y  sírem léke ma i s  á l l  
a  móri K álvária -tem etőben . Egy másik o s z trá k  t i s z t  e l e s t é r ő l  i s  tud a  népha- 
gyanány /4 4 / .  A c s a ta  ap ró  r é s z l e t e i t  i s  m egőrizte a  n é p i em lékezet : " O tt 
lenn a  h id n á l ,  aho l e l f o r d u l  az u t  f ö l f e l é ,  o t t  a  k áp o ln án á l h é t honvéd e l 
á l l t  a  h id  m ellé  és  am in t jö t te k  az o sz trá k o k , e g y e n k in t elkapkodták ő k e t és 
le v ág tá k . Az osz trákok  k ia b á lta k , hogy ad já to k  meg r a g a to k a t ,  m it a k a r to k , mi 
úgyis so k k a l többen vagyunk ! De ezek  o t t  nem ad ták  meg magukat, hanem csak 
úgy t e t t e k ,  m intha megadnák rag u k a t : a z  egyik v i t t e  az  o sz trá k  f e lé  a  k a r 
do t, hogy l e t e s z i  a  fe g y v e r t ,  a  másik meg addig  h á t u l r ó l  lev ág ta  a  v a s a s t .
De a z é r t  a  honvédek i s  odavesztek  ám, csak  egy m aradt meg, de már annak se 
v o lt  feg y v e re . Aztán az  e l s z a la d t  ad d ig  a  ház ig , ami m ost o t t  a kápolna nö- 
g ö t t  van , de egy o s z trá k  t i s z t  u tána u g r a to t t  a lo v á v a l a  kapu t e te j é n  k ere sz 
t ü l ,  é s  a  honvéd n á r  nem tu d o tt  b e fu tn i  a házba, hanem az  a j tó  e l ő t t  v o l t  egy 
f i a t a l  k ö r te f a ,  anttögé u g r o t t ,  úgyhogy a  t i s z t  nem tu d ta  a  karddal megvágni. 
Mindig a  f a  á g a i t  v a g d a lta . Már egész csonk v o l t  a  fa  tö r z s e ,  mind le v ag d a l
ta  a k a rd d a l az á g a i t ,  m ikor j ö t t  még egy másik o s z trá k  i s ,  é s  k é to ld a l rő l  
mentek r á  a  honvédre. Az egyik  a k a rd d a l mind le v á g ta  az  egyik v á l lá r ó l  a z t  
a v as tag  h ú s t ,  a  honvéd m ingyárt ö s s z e e s e t t .  O tt i s  h ag y ták , de a  h áz b e liek  
behúzták gyorsan é s  b e k ö tö tté k  neki " /4 5 / .

A tö r té n e te k k e l  k ap cso la tb an  fo g la lk o z n i k e l l  a m óri németek 1848-as ma
g a ta r tá s á v a l .  Gyakran em legetik  F e jé r  megye magyar fa lv a ib a n , hogy a m ó ri 
svábok 1848-ban e l á r u l tá k  a  magyar fo rrad a lm a t : "Mondta öregapám, hogy ná
lunk i s  t e l e  l e t t  a  szoba m enekültekkel. S z é j je lu g ra s z to ttá k  ő k et. A m ó ria k  
svábok v o lta k .  E lb ú j ta t tá k  a  szénakazlakba a ném eteket. A honvédeknek ma.; ad
tak  s z á l l á s t .  L evetkőztek , nyugodtak v o lta k , hogy n in c s  o t t  sen k i. le fek ü d 
tek  egész  nyugodtan. Mikor le fek ü d tek , megtámadták ő k e t  a  németek ",

" A m óri csa tába  öregapám egy év es v o l t .  Mikor P e rc z e l Mórnak a c s a p a ta 
i t  e l á r u l tá k  a  svábok. A V értesbe ingbe-ga tyába m enekültek a magyar honvedek ". 
/ Csákvár / / 4 6 / / .  A m óri c s a tá ró l  legu tóbb  Erdős F erenc  i r t  Mór m onográfia já -  
b an /4 7 /. Sem a  móri b i r ó  / Frey János ! /  sem a mezőváros német lakó inak  á ru 
lá s á t  nem e m li t i .  E zt v a ló sz in ü leg  a  környék rag y a r fa lv a in a k  lak ó i u tó la g  
fog ták  a  m óriakra. A m óri német la k o sság  1848-as m a g a ta rtá sá t nős m egv ilág í
tá sb a  h e ly e z i M ihálka Endre k é z ira to s  n ap ló ja . M ihálka Endre Veszprém megyei
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szabólegény m in t honvéd a l t i s z t  r é s z t  v e t t  a  m óri csatában . 1854-ben o zo ra i 
szabóm esterként i r t a  l e  n a p ló já t ,  a  szabadságharc id e jé n  " a  4 8 - ik  honvéd 
z á s z ló a lj  a l a t t  v i s e l t  d o lg a i " - t . N aplójában kü lön  fe je ze tb en  em lékezik  meg 
a  móri c s a tá r ó l . A lakosság m a g a ta rtá sá ra  vonatkozó r é s z le t é t  id ézzü k  : " . . .  
a  K isbéri u tczán  t ö r ö t t  sorokban nyomult hegyibénk a  lovasság k ik e t  a  ká -  
p o ln á tó l rá ju k  tü z e lv e  sürü  lö v ések k e l fogadtunk, m ire azok m e g fo rd u lta k ,le 
h a jo lv a  lóv o k ra , v is s z a  n y a rg a ln i tö re k e d te k , többen  le h u l lo t ta k  közölök, az 
ő k e t mindenkép v is s z a fo rd í ta n i  tö rek v ő  f ő t i s z t  ja k  i s  le fo r d u l t  nyergébő l, s 
láb a  a kengyelvasban akadván, m egbokrosodott lo v a , k e re sz tü l k a s u l  nyarga l
va az u tczán  maga u tán  h u rc z o lta  vonagló g a z d á já t ,  k inek f e je  a  fagyos fö ld 
höz verődve v érv o n a la t h ag y o tt maga u tá n , ekkor f e l le lk e s ü lv e  u tánnuk rohan
tunk , de ekkor már a  m indenfelő l b e tó d u ló  gyalogság  ránk tü z e lé s e  e l ő l  v is z -  
sza  k e l l e t t  vonulnunk a  kápolna m e llé , de i t t  sem m aradhattunk már tovább 
m ert hátunk m ögött f e l  a hegynek a  c s á s z á r i  vadászok húzódtak f e l , s  m inket 
b e k e r ítv e  e lfo g n i a k a r ta k , egy p a r a s z t ,  k i  ig en  b e c sü le te s  ember l e h e t e t t ,  a  
kápolna m e l le t t  k in y i to t ta  háza udvarának sövénykapuját, s  e lé g  é r th e tő  han
gon k i á l t o t t a ,  hogy fussunk h i r t e l e n  vég ig  az udvarán f e l  a  sző llőhegyeknek , 
é s  ó n é t az erdőbe Csákvár f e l é  m enekülhetünk. T anácsá t e lfo g a d tu k , s  azon ir
to n  szerencsésen  meg i s  menekedtünk " /4 8 / .  T ehát v o lta k  a  m óriak k ö z ö tt  1848- 
ban a  honvédek m enekülését s e g i tő ,  a  s e b e s ü lt  honvédeket ápoló  emberek i s .

A néphagycmány s z e r in t  a  v e s z te s  m óri csata, egyenesen V ilágoshoz, a  sza
badságharc bukásához v e z e te t t  : " A magyarok m eghátrátok V ilá g o s ig , ahun me- 
g in  á ru lá s  v ó t ,  mer a le g in sé g  nem akarta, le te n n y i a  feg y v e rt, d e  Görgey vagy 
k icsoda e l á r u l t a  ü k é t. Átment az  e l le n s ig h ő  é s  re g g e l v is s z a g y ü tt é s  aszon ta : 
le te n n y i a  fe g y v e rt. A le g in s ig  meg zú g o ló d o tt, hogy nem aggyák k i  a  feg y v e rt 
a  közükbü ! Dehát ugye, körű vó tak  fogva, nem te h e t te k  más sernn it " /4 9 /.

F e jé r  megye h ű sé g n y ila tk o za ta

A F üggetlenség i N y ila tk o za t k ia d á sa  u tán  1849. n á ju s  21-én F e jé r  megye b i 
zottmánya h ű sé g n y ila tk o za to t k ü ld ö t t  Kossuth L ajos konrényzónak /5 0 / .  A ny i
la tk o z a tb a n  a  megyei bizottm ány a  k ö z tá rsa sá g  m e l l e t t i  h űségérő l h i z t o s i t j a  
K ossu tho t.

A F eh érv á rró l k ü ld ö tt  h ű sé g n y ila tk o z a t 1.849-ben b e k e rü lt a  K ossu th -nó ta  
egy ik  variánsának  szövegébe : /5 1 / .

F e ls ü tö t t  a nap sugara 
Kossuth L ajo s homlokára, 
örömünk le s z  nemsokára 
Ferenc c s á s z á r  b o ssz ú já ra .

É lje n  K ossuth !
F eh é rv á rró l j ö t t  a  le v é l  
Kossuth L a jo s  ö rö ré re .
A Kossuthnak örömére 
A németnek f o r r  a  mérge.

É lje n  a  magyar !
A szabadságivarc -  főként m űkő itő l e re d e tű  -  n ép k ö ltésze téb en  t e h á t  nem 

c s ip á n  a  nagy c s a tá k , a  je le n tő s  események é s  szem élyek, hanem a  k ise b b  je 
len tő ség ű  események i s  m eg ta lá lh a tó k .

A szabadságharc bukása , az  önkényuralom emléke
1849 m árciusában a  sá rb o g á rd i földműves ú jabb  b e jeg y z és t t e t t  imakönyvé

nek ü re s  la p já r a  : " Nem fognak tu d n i soká h a rc o ln i  m á '. NinCs m it  enniük se . 
Az orosz i s  s e g i t ,  vége van mindennek " /5 1 / .  A v i lá g o s i  f e g y v e r le té te l t  a 
néphagycmány Görgey á ru lá sán ak  t a r t j a ,  "Görgey á r u ló  v o l t ,  m ert h a  nem l e t t
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vo lna , h á t ő t  a k a sz tjá k  e lsőnek  Aradon. De nem a k a s z to ttá k , hanem e lv i t té k  
A usztriába é s  o t t  é l t  az o n tú l " /5 2 /.  A népi k é z ira to s  füze tekben  még a  sz á 
zadfordulón i s  r é s z le te s e n  k im u ta tják , hogy a v ilá g o s i  f e g y v e r le té te l  még ko
r a i  v o l t ,  még l e h e t e t t  volna h a rc o ln i, a  magyar szabadságharcnak még l e t t  v o l
na e r e je .  Egy i ly e n ,  v a ló sz in ü le g  kalendárium , e re d e tű  f e l j e g y z é s t  a Sárbogár- 
don e lő k e rü l t  d u n afö ld v á ri k é z ira to s  fü z e tb ő l mutatunk be :

" A fegyver le ra k á s
1849 augusztus 13-án, h é t f ő i  rak ták  l e  a  magyar honvédek feg y v e re ik e t G örgei 
/  gaz á ru ló  /  p a ra n c sá ra . V ele mentek R üdiger o rosz tábornok  üdvözlésére : 
A ulich , K iss Ernő, Lenkey, Leiningen, Nagy Sándor, p ö lte n b e rg  é s  Schweidel 
tábornokok.
Az á tn y ú j to t t  se reg  lé tszám a következő :
Nagy Sándor h a d te s te  : 8641 ember 2562 ló
le in in g e n  h a d te s te  : 9196 ember 2058 ló
P öltenberg  h a d te s te  : 6708 ember 2392 ló
az Aradon hozzá c s a t 
la k o z o tt  had : 6000 ember

30545 ember 7012 ló  144 ágyú 
Csak V ilágosnál v o l t  : 32659 honvéd ! " /5 4 / .

A szabadságharc le v e ré se  u tán  az o s z trá k  hadseregbe v a ló  besorozás e lő l  
bujdosó honvédekről i s  r é s z le te s  tö r té n e te k e t  ta lá lu n k  a  néphagycrrányban :
" Egy nagybátyám Görgeynek v o l t  a  lo v á sz a . Ez N agyváradról s z ö k ö tt haza.Tud
j a  ez , már akkor v o l t ,  m ikor v i s s z a j ö t t  a  ro b o tv ilá g . Mikor V ilágosnál l e  -  
t e t t é k  a  m ieink a  fe g y v e rt, az én  nagybátyám elm ent G örgeyvel Nagyváradra, 
é s  v á r tá k , hogy majd e lv is z ik  őket a muszkák. Egypár n ap ig  o t t  lézengtek a 
városban, v á r tá k , hogy mi le s z .  De az én  nagybátyám megunta a  v á ra k o z á s t,h á t 
hazaszökö tt lo v a s tu l id e  Ig a r ra , i t th o n  a z tá n  nagy v o l t  az  öröm. Tudja,akkor 
v is s z a jö t t  a  ro b o tv ilá g . A fa lu b a , o t t  a  kovácsm ühelynél, az uraságnak v á lo 
g a ttá k  a  leányok a  k ru m p lit . Olyan rö v id  vászonszoknyában v o lta k ,  tu d ja . Az 
egyik  leány  la s sa n  d o lg o z o tt, h á t  az isp á n  egy vékony p á lc á v a l  j ó l  rá h ú z o tt  
a  fe lső  lá b s z á rá ra ,  hogy m eghurkásodott. E zt l á t t a  a nagybátyám i s ,  neki 
u g ro tt  az ispánnak , úgy m egverte, hogy egy h é t ig  i s  az ágyban feküd t. Amikor 
f ö l k e l t e t e t t ,  elm ent Tamásiba, f e l j e l e n t e t t e ,  hogy egy s z ö k ö tt  honvéd megver
t e ,  é s  e l re n d e lté k  az e l fo g á s á t .  De az  én  nagybátyámnak i s  v o l t  e sze , nem 
v á r t  a r r a ,  hogy e lfo g já k ,  f ö lü l t  a  lo v á ra  és  e lv á g ta to t t ,  a  ló  az tán  haza
j ö t t .  Harmadnapra é js z a k a , a  nagybátyám i s  h a z a jö tt  e lb ú c sú z n i, s  mondta, 
hogy elmegy Kossuth u tá n . Idehaza az i ly e n  bujdosó honvédnek ily e n  v ilágban  
úgy se le s z  b e c sü le te  ! /5 5 / . A bujdosó honvédek közül többen  a  betyárok kö
zé á l l t a k .  Egy móri ad a tk ö z lő  édesap ja  pandúr v o l t ,  ig y  so k a t h a l lo t t  tő le  
a  b e ty á rv ilá g ró l  : "Idesapám szokta m ondogatnyi, hogy p lá n e  V ilágos u tán  a 
Bakonba mindenhun ta n y ász tak  be tyárok . Bizony ük i s  nem vótak  b iz fo ssa k ,hogy 
cgy-egy po rty ázásb a  v is s z a  gyünnek-e még ? Ha a sz ta  i t t  m e g fu tta tták  ükét : 
ementek Z alába. Ez a k é t  te lü k  v ó t nek ik  " /5 6 /.

A b em u ta to tt tö r té n e te k e n  k iv ü l d a lo k  i s  kapcsolódnak a v ilá g o s i fegyver- 
le té te lh e z ,  a  szabadságharc lev eréséh ez . A következő d a l t  F ü lén  g y ű jtö tté k  
1947-ben : /5 7 / .

H ej, vén h u sz á r .
H ej, vén h u sz á r ,
Nincs már M agyarország; 
őseinknek 
Szent s irh a lm á t 
Kozákok táp o d ják .
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H ej, vén huszár 
H ej, vén h u szár,
S z á l l j  l e  n á r  lo v a d ró l :
Ármány -győzött,
Muszka g y ő zö tt,
Haynau p a ra n c s o l.

A K ossu th -nó ta dallam ára ekkor n á r  a  bujdosó K ossuthról én ekelnek . A dalszö
vegekből a  b izakodás, Kossuth hazavárása  tű n ik  k i  : /5 7 /.

K ossuth L ajos e lb u jd o s o tt ,  
bána tába  könnye c s u rg o t t .
Ne s i r j ,  ne s i r j  Kossuth L ajo s, 
v is s z a  v á r  sok r é g i  harcos.
Száműztek a  nagyv ilágba, 
a  szabadságnak n in c s  hazá ja .
De e l jö n  még majd a  mi napunk, 
fényes le s z  a  ro zsd á s  kardunk.
É lje n  a  nagyar szabadság! É lje n  a  haza !

Hasonló d a lszö v eg e t ta lá lu n k  egy p e rk á ta i  földműves m últ s z á z a d i k é z ira to s  
daloskönyvében, a  szakadozo tt lapokon sa jn o s  csak tö redékesen  : /5 9 /

Magyar D ali
Majd meg s e g i t  a  magas ég 
K ösut L ajo s v is s z a  jö n  még 
v is s z a  hozza a  k o ro n á t 
m átyás k i r á l  ig a s s á g á t
K ösut L ajo s Kösut Lajos 
m ost az  o rszág  d o lg a  bajos

Ha e l  á s tó d  feg y v e red et 
ne ásd  e l  a  rem ényedet 
m ert ha még a z t  i s  e lásod  
g ő rg e i le s z  a  b a rá to d
Ez a  h itv á n y  német csorda 
majd k i  p u sz tu l nem sokára 
K ip u sz tu l a  magyar fö ld rő l 
c s á s z á ro s tó l  m indenestő l
G őrgei v o l t  a  v ez irü n k  
6  v o l t  h a lá lo s  e llen ü n k  
e la d ta  a  magyar h a z á t  
v e rd  meg i s t e n  a z t  a  gyávát
B iz z á l p a j tá s  nem sokára 
be lé p  Kösut a  h a tá rb a  
ha be lé p  i s  6 t r a r b i t á l ___

Az önkényuralom időszakábó l az o sz trá k  katonaság b e s z á llá s o lá sá n a k , zak
la tá s a in a k  emléke i s  e levenen  é l  a  nép i em lékezetben : "Azér 48 u tán  a r a -  
b o to t  nem hozták  v is s z a . Nagy dolog v ó t az a z é r  bizony . De m arad t i t t  a 
nyakunkon német katonaság e lé g .  Vót i t t  exekuciós katonaság  i s ,  azok az tá n  
b e h a j to t tá k  az a d ó t, be ám. Aki nem f i z e t t e  meg az adó t annak a  nyakára t é t -
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te k  k é t  h o lá n e r  k a to n á t lo v a s tu l .  K osztra  k v á r té ly ra .  Aztán az addig  m aradt 
a  nyakán, mig az  adó t nem f i z e t t e  meg. öregapám m eséte, hogy ő  i s  igy  j á r t .
A leg jobb  ágy a  k a to n á jé  v ó t .  Külön i s t á l l ó t  i s  k e l l e t t  a  lovának é p i te n i .  
Hoztak, az ig a z  vagy egy fu n t h ú s t naponta, a z t  k ö l lö t t  a részü k re  m egfőzni. 
Aztán m egettek hozzá egy egész  k en y e re t. Majd mindennap s ü tn i  k ö l l ö t t .  Mond
t a  i s  öregapám, hogy s z a la d t  a  szomszédba jo b b ra -b a lra  egy k is  kö lcsön  u tán  
csakhogy a  h o lá n e ro k a t levegyék a  nyakáru l " / 6 0 / . Egy igen  szép  motívumo
k a t  ta rta lm a zó  tö r t é n e t  a  Kossuth-bankók r e j t e g e té s e  m ia t t i  z a k la tá so k ró l s  
számol be : " Hogy 48 u tá n  m ilyen v i lá g  v ó t a z t  nem meséte öregszülém , csak 
a z t  m eséte m indég, hogy v ó t nek i renge teg  K ossuth-bankója. G y ű jtö g e tte  mind- 
a f é le  szorgalm as asszony. Egyszer a z tá n  h a l á l r a  k e re s ték  m indazt, a k i Kos -  
su th -bankó t t a r t o g a to t t .  Szülém b e le s ü tö t te  a  magáét a t e k e r t  k a lác sb a , am it 
a  fe jé n  v i t t  a  v ásá rb a . /  Mert k a lá c so t s z o k o tt  s ü tn i ,  a z tá n  a z t  o t t  e la d 
t a / .  De o t t  sem m erte t a r t a n i ,  m ert az u tón  mindenhol a z t  k u ta t tá k  a  pandú
rok , hogy k in é l  van Kossuth-bankó, m ert a z t  f e la k a s z tjá k .  Öreganyám haza -  
é r t  o sz tán  s e b t ib e  b e led o b ta  az eső v izes  hordóba s  le ta k a r ta .  Egy k is  idő  

'  mulve m egnézte, h á t  mind f e l j ö t t  a v iz  s z in é r e .  H ir te len jé b en  nem tu d o tt  m ást, 
h á t  la p á tr a  t e t t e  é s  e l é g e t te  a kemencébe. Meg i s  s i r a t t a  ő k e t .  Én meg min
dég a z t  mondtam n ek i,m ik o r még é l t  szegény : Legalább egye t h ag y o tt vón meg 
öregszülém , hogy lá thatnám  m ilyen i s  v ó t  az a  bankó ! '  'Hadd e l  fiam , nem 
l e h e t e t t  ! '  S zü le  csak e n n y it  mondott " /6 1 / .

Az önkényuralom időszakának p a s sz iv  e l le n á llá s á b a n  az egykori nemesi f a l 
vak k u r ta  nem esei i s  r é s z t  v á l la l ta k .  F e lc su to n  a  kurta_ nemesek u tó d a i ma i s  
em lege tik , hogy a  forradalom  lev erése  u tá n  egy n a te s  sen  v á l l a l t  h iv a ta l t  
a  fa luban . Valamennyien a  s a j á t  fö ld jükön  gazdálkodtak .
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b ev eze té se  a  c s a lá d tö r té n e t i  sz ek c ió  e lőadásaihoz

Az 1848-49-et követő  nagy tá rs a d a lm i á ta la k u lá s  je le n tő s  b e f o ly á s t  gya
k o r o l t  a  családok  m ozgására, ném ileg m ag v álto z ta tv a  a  genealóg ia  f e j lő d é s é t  
i s .  A legnagyobb v á l to z á s  k é ts é g te le n ü l  a  nem esi rendben k ö v e tk e z e tt  be , az 
ö rö k lé s  m ódosulásával. Az 1848 : XV. t e .  é s  az 1852. é v i  n y il tp a ra n c s  az 6- 
s i s é g  t e l j e s  é s  tö k é le te s  e l tö r l é s é v e l  o lyan  tá rsa d a lm i k ö v e te lé s t  v a ló s i  -  
t o t t  meg, amely ad d ig  m ozdulatlannak h i t t  jog intézm ényeket m ozgato tt meg. Az 
ő s is é g e t  az ág i ö rö k lé s , az adem ányrendszert a  te lekkönyv i jo g sz e rz é s  v á l -  
t ó t t á  f e l .  M eggyorsult ugyanakkor a  le g k ö tö tte b b  tu la jdon fo rm a, a  h i tb iz o  -  
irányok a la p if á s a .

A szekcióban  elhangzo tt, e lőadások  ebbő l az a la p e lv b ő l k iin d u lv a  m u ta tták  
be eg y es nyandász, p a r a s z t ,  é r te lm is é g i  é s  kereskedő  családok  t ö r t é n e t é t .  A 
p é c s i  T a iz s , a  s u r i  K o llá r , az Egan vagy a  P i m i t z  c s a lá d  tö r té n e te  a  kor 
egy-egy  je l le g z e te s  f e j lő d é s i  i r á n y á t  m u ta tja  b e , nem v e s z itv e  szem e l ő l  o - 
ly a n  k é rd é se k e t sem, m in t az a s s z im ilá c ió  vagy a  h ázasság i szokások. Igen  é r 
dekes je len ség n ek  leh e tü n k  ta n ú i ,  am ikor p l .  a  nyandász c sa lá d  m ásodik nemze
d é k é t már a  v á ro s i é r te lm is é g  f e l s ő  so ra ib a n  l á t j u k .  Hasonlóéin je lle m z ő  az az 
u t ,  am elye t a  kereskedő  P im i tz  c s a lá d  b e f u to t t ,  ah o l az a la p i  tó  gyerm ekei kö
z ö t t  a  kereskedőn k iv ü l  már b a n k á r t é s  ú js á g í r ó t  i s  ta lá lu n k .

F o n to s  összefüggések re  m utatnak r á  az  é le t r a jz o k  i s .  Zichy Ödön sze rep e  
k ö z ism e rt a  k ö z tö rté n e tb e n , kevésbé is m e r t  azonban F e jé r  megyei k ö z é le t i  sze
r e p lé s e ,  a  c s a lá d i  é s  megyei k ap c so la to k , funkciók összefonódása . B atthyány 
Kázmér 1848-ar- k iilügym in iszter o é l - b a ra n y a i tevékenysége, Munkácsy A lte rth e z  
v a ló  v iszonya i s  kevésbé ism ert v o l t  ed d ig .

Az e lh a n g z o tt e lőadások  nemcsak h e l y i ,  hanem országos je le n tő sé g ű  kérdések
k e l  fo g la lk o zn ak . P é ld á t mutatnak a r r a ,  hogy a  g en ealó g ia  művelése m ilyen  lé 
nyeges k érdések re  i r á n y í th a t j a  a  f ig y e lm e t. A szek c ió  fe la d a ta  a  g en ealó g ia  
irán y á n ak  k e re sé se , az alapelveknek  a  gy ak o rla tb an  v a ló  kim űvelése é s  a  ma -  
g én k u ta tá so k  m egfe le lő  mederbe t e r e l é s e .  Minden e lő adás  a lapos l e v é l t á r i  ku
t a t á s r a  é p ü l, s z é le s  fo rrá sb á z iso n  a l aps z ik . A k o ráb b i te le p ü lé s tö r té n e t i  kon
fe re n c iá h o z  hasonlóan sok hasznos f e ld o lg o z á s s a l  j á r u l  hozzá a  k o r c s a lá d tö r  -  
te n e té h e z .



KÂLLAY ISTVÁN

V áltozások az anyagi magánjogban az ő s i s é g i  p á ten s /1852/ u tán

Az 1848-49-es forradalom  é s  szabadságharc e lb u k ása  nem von ta  maga után a 
tá rsa d a lm i vívmányok m eg sen m is ité sé t. Az 1848: XV. tö rvényc ikk , az  ő s iséc  
t e l j e s  és  tö k é le te s  e l t ö r l é s e  o ly an  tá rsad a lm i é s  p o l i t i k a i  k ö v e te lé s t  való
s í t o t t  meg, m elye t -  hárem é v i  b izony ta lanság  u tá n  -  a győztes o sz trá k  e l le n 
forradalom  i s  m e g e rő s íte t t .

A XIX. század  e l s ő  fe lé b en  ő s is é g  a l a t t  a z  egész  nemesi in g a t la n  jo g o t á t 
fogó jo g e lv e t é r t e t t é k ,  ő s i  jószágnak te k in tv e  a  "nemző e l e in k t ő l ,  törvényes 
ö rö k lé s  u tjá n  ránk  s z á l l o t t  " ja v a k a t /1 / .  A nem esi in g a tla n o k a t a  b ir to k lá 
s i  jogcím szem pontjából k é t  c s o p o rtra  -  k i r á l y i  adomány é s  szerzemény -  osz
to t t á k .  Az adom ánybirtok sem az  egyesé v o l t ,  hanem a  b ir to k o s  egész  család 
já é ,  i l l e t v e  mindazoké, ak ik  a r r a  örökségképpen számot t a r t h a t t a k .  Miután a 
Hármaskönyv I .  r é s z  13. cime s z e r in t  minden b i r to k jo g  k i r á l y i  adományból sz á r 
m azo tt, az ő s i  ö rö k ség e t m indenki csak az e l s ő  adakozónak, vagy a  szerzőnek 
köszönhette  /  v agy is  nem az u to ls ó ,  e lh a l t  b ir to k o s n a k /;  az örökös te h á t  nem 
i s  ennek, hanem az e ls ő  szerzőnek  a  k é p v ise lő je . Ez a z t  i s  j e l e n t e t t e ,  hogy 
ahogy o sz tá ly  e l ő t t  a  jó szág  az  egész nem zetség tu la jd o n a  v o l t ,  a z  maradt az
u tá n  i s .  Ebből k ö v e tk e z e tt az e l id e g e n i té s i , t e r h e l é s i ,  k iz á r á s i  é s  k i  taga
d á s i  t ila lo m . M urarik A ntal mindezek közül a  vagyonforgalom k o r lá to z á s á ra  i -  
rányu ló  a n y a g i- jo g i intézm ények ö sszesség é t t a r t o t t a  kiem elendőnek / 2 / .

Az 1849. november 3 - i  é s  1850. március 1 - i  f e ls é g re n d e le te k  az  ő s is é g i ig é 
nyeken a lap u ló  p e re k e t s z ü n e te l te t té k  és  u j p e re k  in d í t á s á t  m e g ti l to t ta k .  Ez 
v o l t  az előzménye a  több é v i  e lő k é s z íté s  u tá n  1852. november 29-én megj e ' e 
é s  1853. május 1-én  h a tá ly b a lé p e t t  ő s isé g i p á ten sn e k  n e v e z e tt c s á s z á r i  n y i l t -  
parancsnak. A p á te n s  e ls ő  f e je z e te  m egszün tette  a  k i r á ly i  é s  n ád o ri adományuk 
re n d sz e ré t é s  e l t ö r ö l t e  a  k i r á l y i  k in c s tá r  háram lás vagy h ű tle n sé g  cinén  va -  
ló  ö rö k lé sé t.  M egszüntette továbbá a  fö ldesuraknak  az ú rb éres  viszonyokon a  -  
la p u ló  háram lási jo g á t  i s .  A p á te n s  második f e je z e te  e l t ö r ö l t e  az  ö rö k lö tt  é s  
s z e r z e t t ,  az ademányi é s  más vagyon, továbbá a  f i -  é s  lányág k ö z t i  különbséget 
é s  az ö rö k lé s i jo g  te k in te té b e n  az  o sz trák  p o lg á r i  törvénykönyvre u t a l t .  L ehet
séges v o l t  v is z o n t hárem éven b e lü l  a  f iu tó d o k  ja v á ra  v é tre n d e lk e z n i. Az c p tk . 
h a tá ly b a lé p ése  e l ő t t i  e lh a lá lo z á so k ra  a  tö rv én y e s  ö rö k lé s  a d d ig i szabályéult 
a lkalm azták . Az özvegyi vagy h a jad o n i jog cím én b i r to k o l t  javeikra nézve fenn
á l ló  igényeket jo g v e sz té s  te rh e  m s l le t t  egy éven  b e lü l  az i l l e t é k e s  b író ság n á l 
be k e l l e t t  j e l e n t e n i .  A h á z a s fe le k  k ö z ti h á z a s sá g i é s  ö rö k ség i szerződéseke t é s  
a  közszerzem ényt a  h ázasságkö tés id e jén  ha tá ly ú t-  törvények s z e r i n t  Í t é l té k  meg, 
a  törvényes ö rö k lé s  azonban az c p tk . h a tá ly b a lé p te  u tá n i h a lá lo z á s  ese tén  már e  
s z e r in t  t ö r t é n t .  A p á ten s L3 , § -a  s z e r in t  a  hitbizom ányok fennmaradtak: ú jak  a -  
la p if á s á ra  az c p tk - t  k e l l e t t  alkalm azni / 3 / .

Az ő s is é g i  p á te n s  h é t  é s  f é l  é v ig  v o lt  h a tá ly b a n . Az o k tó b e r i diploma a t ö r 
vénykezés te ré n  az 1848 e l ő t t i  h e ly z e te t  á l l í t o t t a  v is s z a ,  majd a  g ró f  Apponyi 
György o rszá g b író  e ln ö k le te  a l a t t  1861. ja n u á r  23-án ö s s z e ü lt  é r te k e z le t  a  meg
v á l to z o t t  viszonyok s z e r in t  szabályozta- a tö rv é n y k e z é s t. Az o rsz á g b író i é r t e  -  
k é z ié t  á l t a l  a l k o to t t  id e ig le n e s  tö rvénykezési szabályok a  magánjog anyagi r é 
sz e  vonatkozásában az ő s is é g i  pátensnek az ö r ö k lé s i  ren d re  vonatkozó rendelke
z é s e i t  megszűntnek n y i lv á n í to t tá k .  Az ademányos é s  nem adományos, valamin! a  
f i -  é s  leányág k ö z t i  különbség -  az  1848 : XV. t e .  szellem ében -  megszűnt, il
lők  á l t a l  k ö tö t t  sze rző d ések e t az  örökösök -  a  javak  te rm észe téb ő l következő 
k e r e s e t t e l  -  nem tám adhattak  meg. Az a ján d ék o zási jo g o t v is z o n t a  törvénye.1; 
ré sz  k o r lá to z ta .  A vég ren d elk ezési jogo t c sak  a  leszárm azó, f e l -  é s  lemenő e -  
gyenesági örökösök tö rvényes o sz tá ly ré sz e  s z ű k í t e t t e ;  ez u tó b b i a  f e l é t  t e t t e
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annak , ami az  örökhagyó v ég in tézk ed és n é lk ü l i  h a lá la  e s e té n  j á r t  vo ln a . Vég
r e n d e le t  nem lév én , a  leszárm azók k ö zü l az  e lső  Ízben  lev ő k  fe je n k é n t, a  tö b 
b ie k  tö rz se n k é n t ö rö k ö lte k . Ha tö rv é n y e s  leszármazók nem v o lta k , az apa é s  
anya a  tő lü k  vagy águk tó l eredő  é r té k  e r e jé ig  ö rö k ö lt .  Az é le tb e n  nem lé v ő  
s z ü lő t  az o ld a lá g i rokonok k é p v is e l té k .  Ha ily e n  örökös sem v o l t ,  a  felm enők 
i l l e t v e  a  tő lü k  szárm azo tt o ld a lá g i  rokonok ö rö k ö lte k . Az ITSZ ism erte  a  h i t 
v e s t á r s i  ö r ö k lé s t  az ö rö k lö tt  é s  s z e r z e t t  javak te k in te té b e n  ; a  k ö zsze rz e  -  
m ényt, özvegyi ö rö k lé s t  é s  jogo t szab á ly o zó  törvények ú j r a  é le tb e  lé p te k .  Az 
ő s is é g i  p á te n s  tö b b i re n d e lk e z é se i, az  1855. december 1 5 - i  te lekkönyv i rende
l e t  v a lam in t az op tk-nak a jav ak  m egszerzésére  és  e l id e g e n íté s é r e  vonatkozó 
h a tá r o z a ta i  h a tá ly b a n  m aradtak. Az ITSZ-ben te h á t  az ő s is é g e t  az á g i ö rö k lé s ,  
az  adonány rendszert a te lek k ö n y v i jo g sz e rz é s  v á l to t ta  f e l .  Ezzel l e z á r u l t  az 
ő s is é g  e l tö r lé s é n e k  tö r té n e te  / 4 / .

Az ő s is é g e t  m egszüntető 1848-as tö rvényhozás é s  az  1852-es c s á s z á r i  p á te n s  
nem é r i n t e t t e  a  c s a lá d i  ö rö k lé s  le g in k áb b  k o r lá to z o t t  r e n d jé t ,  a c s a lá d i  h i t -  
b izam ányokat. Az e l s ő  szabályozás az  1862. október 9 - i ,  a  kú riához i n t é z e t t ,  
az  o p tk . szellem ében  fogan t u ra lk o d ó i l e i r a t .  Ennek k ia d á s á t  éppen az t e t t e  
sz ü k ség e ssé , hogy az ITSZ nem s z a b á ly o z ta  a  h itb izcm ányokat, különösen p ed ig  
a  fe lü g y e lő  h a tó ság o k a t. A l e i r a t  az  1687 : IX. és  az  1723 : L. tö rv é n y e ik  -  
k é t  nem t a r t o t t a  k ie lé g ítő n e k , m ivel a  b ir to k o s  és  a  várományosok j o g a i t  nem 
b i z t o s í t o t t a .  Az u ralkodó i l e i r a t  az  e l s ő s z ü lö t ts é g i  ö rö k ség e t á l l í t o t t a  e -  
lő té r b e ,  az  i z -  vagy k o r-ö rökségge l szemben /5 / .  A l e i r a t  lehe tővé  t e t t e  , 
hogy -  ha az  a la p i tó  úgy r e n d e lk e z e t t  -  a  f iá g  k ih a l tá v a l  a  lányágra s z á l l 
jo n  a  jó sz á g . A lányágban a  fiö rö k ö sö k  azonban m egelőzték a  n ő ö rökösöket.P é l
da e r r e  g ró f  E szterházy  P ál 1 872 ., g ró f  K árolyi I s tv á n  1 877 ., g ró f  B ánffy  Al
b e r t  1885. é v i  a la p i tó le v e le  / 6 / .

Az 1868 : LIV. t e .  -  a  m e l le t t ,  hogy 21. §-a a  h itb izcm án y i ügyeket azon  
megye törvényszékéhez u t a l t a ,  amelynek te rü le té n  a  jó sz á g  f e je  feküd t -  f e l 
h a ta lm az ta  az  igazságügyi m in i s z te r t  a  hitbizem ányok k ö r ü l i  e l j á r á s r a .  Ennek 
a la p já n  l á t o t t  n ap v ilág o t 1869. á p r i l i s  7-én  az 1090. I.M . számú, a h i tb i z o 
mányi e l j á r á s t  szabályozó r e n d e le t ,  am ely lényeges re fo rm o t nan h o z o tt ugyan, 
de az 1687 : IX. é s  az 1723 : L. tö rvényc ikkek  m e l le t t  a  h itb izcm ány i jo g  fő  
f o r r á s a  l e t t .

A p á ró l- f iu ra  s z á l ló  szájhagyomány s z e r in t  az e l s ő  m agyarországi h i tb i z o  -  
rnányt 1650-, i l l e t v e  1653-ban P á lf fy  M iklós a l a p í t o t t a .  Katona Mór még a  XVII. 
század  v égére  t e t t e  az intézm ény h a z a i m eg je lenésé t; E rd é ly i A ladár 1912-ben 
tö b b  a l a p í t á s t  e m lít  az 1542-es é v tő l  kezdődően. ö s tö r-P e tro v a y  ö ssz e fo g la ló  
munkája az  1650-bén l é t e s ü l t  g ró f  P á l f f y - f é le  h itb izam án y t t e k in t i  az e lső n e k . 
T alán  az ő  h a tá su k ra  k e r ü l t  be E ck h a rt F erenc jo g tö r té n e té b e  i s  az 1653-as év
szám. E zt o lv a sh a tju k  különben a  le g ú ja b b  magyar jo g tö r té n e t i  tankönyvben i s  
/ 7 / .  S a já t  k u ta tása im  a r r a  u ta ln a k , hogy az e lső  m agyarországi h itb izam án y t 
1542-ben Thurzó E lek a l a p í t o t t a .

A c s a lá d i  h itb ize n án y  a lapeszm éje  egy  te k in té ly e s  vagyon o s z ta t la n  é s  e l i 
d e g e n íth e te t le n  fe n n ta r tá sa  a  c sa lá d b a n , egymás u tán  következő nemzedékek e -  
lő r e  k i j e l ö l t  valam elyik  ta g ja  szám ára. C é lja  a "c sa lád  fényének " f e n n ta r 
t á s a ,  a  k ö z é le t i  szerep lésnek  é s  rangnak m egfelelő jövedelem  b i z to s í t á s a .Hi t -  
b izenány  a l a p i  tó  o k i r a t ,  h a l á le s e t r e  t e t t  v ég ren d e le t, szerződés vagy k i r á  -  
l y i  ada tány  u t já n  jö h e te t t  l é t r e .  B ir to k o sa  nem h aszo n é lv ező je , hanem id ő le 
ges tu la jd o n o sa  a  vagyonnak, k ö te le s s é g e  á l la g á t ,  é r t é k é t  f e n n ta r ta n i .  Az ö - 
rö k lé s  re n d je  s z e r in t  m egkülönböztetünk p rim o g en itu rá t / e l s ő  f i s z ü l ö t t s é g e t / , 
m a jo rá tu s t / iz k ö z e lsé g i f iu tó d lá s ,  ha többen vannak, a  m ajor natu s d ö n t /é s  
a  s e n io r a tu s t  / a  fiszárm azók k ö zü l a  leg idősebb  ö rö k ö l / 8 / .

A c s a lá d i  h itb ize n án y  lényege t e h á t  az  örökösödési ren d ezés , a  f e u d á l is  
jog tudósok  azonban nem e z t ,  hanem az ő s i  b ir to k o t em elik  k i .  Ez annál f ig y e 
lem rem éltóbb, m ivel az ő s is é g  é s  a  hitbizom ány k ö z ö tt  inkább e llen tm ondás, 
m in t ö sszefüggés van. Az ő s is é g  u i .  e rő se n  g á to lta  a  hitbizom ányok l é t r e j ö t 
t é t  é s  e l t e r j e d é s é t ,  h iszen  lényege éppen az ö rö k lé s re  jo g o su lta k  k ö z t i  o sz 
t á l y  v o l t .  Nemes ember csak in g ó ir ó l  é s  s z e r z e t t  in g a t la n a i r ó l  t e h e t e t t  vég
r e n d e le te t ,  h itb ize n án y  e s e té n  v is z o n t az  ö rö k lé s t nem az  ő s is é g , hanem az



-  317

a la p i  tó  a k a ra tn y ilv á n ítá s a  sz a b ta  meg / 9 / .
Mindezek e lő re b o c sá tá sa  u tán  logikusnak lá t s z ik ,  hogy az  ő s is é g i c sá sz á 

r i  pá tens é s  az ITSZ / i l l e t v e  az 1862. é v i  u ralkodói l e i r a t  / nyarán n ő t t  
a h itb izo n á n y i a la p i  tá so k  száma. Valóban a z t  lá t ju k ,  hogy 1852-1879 k ö z ö tt 
17 u j hitb izcm ány j ö t t  l é t r e  M agyarországon. Ezek a következek  /10 / :

N é v jó sz ág fe j vármegye a la p í t á s i  év

br.Haynau Nagygéc Szabolcs 1852
gr.Nádasdy F e jé r 1853
ha. Coburg Tard Borsod 1854
g r . Semsey Balmazújváros Szabolcs 1854
g r . Batthyány P o lgárd i F e jé r 3856
g r . Barkóczy Jánk Szatmár 1859
g r .  Dessewffy V encsellő Szatmár 1867
g r . Andrássy Monok Zenplén 1867
g r .  P á lf fy Pozsony 1869
b r .  Prónay Ácsa P est 1869
Scmssich Scmogysárd Somogy 1869
g r .  E szterházy Pápa Veszprém 1872
g r . Cziráky Lovasberény F e jé r 1873
g r .  Erdődy Vép Vas 1873
g r . E szterházy Csákvár F e jé r 1875

T ata Komárcm 1875
g r .  K árolyi F ehérvárcsurgó F e jé r 1877
g r .  Zichy Aba F e jé r 1879

Az ő s is é g i  p á te n s se l csaknem egyidőben j ö t t  l é t r e  a b á ró  Haynau tá b o rs z e r 
nagy Bécsben k e l t  v é g re n d e le te  á l t a l  a l a p í t o t t  h itb izcm ány/ 1 1 / . ö rö k lé s i re n d 
j e  e ls ő s z ü lö t ts é g i ,  a  lán y o k  é s  lányágak k iz á rá sá v a l .  Az a l a p i  tónak f iu tó d a  
nem lévén , a K is- é s  N agygéci uradalom ból, valam in t 100.000 F t  tőkéből á l l ó  
h itb izen án y a  a  f io ld a lá g a k ra  ment á t .

Időben / 1853 / e z t  k ö v e t te  g ró f Nádasdy Ferenc F e jé r  m egyei a la p ítá s a  Ta
más szám ára. 1854-ben k é t  h ith iz e n á n y t a l a p í t o t t a k  M agyarországon : a h e rc e g  
Coburg- é s  a  g r .  S e m se y -fé lé t. A F erd inand  sz ász -c o b u rg -g o th a i herceg á l t a l  
a l a p í t o t t  h itb izcm ány ö rö k ö se  csak az ő , ranghoz i l l ő  h áz asság b ó l s z ü l e t e t t  
f é r f i  ivadéka l e h e t e t t .  Az örökösnek k ö te le s s é g e  v o l t  a  b ir to k b a  lé p é s tő l 
sz á m íto tt egy év  a l a t t  ran g já n ak  és a  Coburg herceg i ág a lap szab á ly a in ak  meg
f e le lő  h ázasság o t k ö tn i .  J o g o s í to t t  é s  k ö te le s  v o lt  a b ir to k b a lé p é sk o r  az  a -  
la p i tó  f é r f i  iv ad ék á t v é g re n d e le ti  leg  h itb iz o n á n y i utódnak megnevezni. Ha nem 
nevezte meg, a  h itb izcm ány az  e l s ő s z ü lö t t  f i ú r a ,  vagy annak f i le s z á n ra z ó ir a  
s z á l l t .

Gróf Semsey Lajos 1854. augusztus 2 8 - i  vég rendele tében  f i a i  é s  lá n y a i, i l 
le tv e  ezek f iu u tó d a i r é s z é r e  a z z a l l é t e s í t e t t e  a  b a ln a z u jv á ro s i h i tb iz a ié n y t ,  
hogy ha gyermekei u tán  f iu tó d o k  nem m aradnának, a  vagyont osszák  fe l az u tó 
dok k ö z ö tt .

Az 1340 k á t .  ho ldból á l l ó  F e jé r  megyei P o lg árd i h i tb iz e n á n y t  1856. ja n u á r  
2-án g ró f  Batthyány I s tv á n  a l a p í t o t t a  L á sz ló  nevű m á so d szü lö tt f ia  és f i u t ó -  
d a i szám ára, az e l s ő s z ü lö t t s é g i  rend s z e r i n t .  Vagyis L á sz ló  u tán  e l s ő s z ü lö t t  
f i a  i l l e t v e  az  ő e l s ő s z ü l ö t t  f iu tó d a i ö rö k ö lte k .

A já n k i h itb iz e n á n y t 1859. szeptember 6-á n  g ró f Barkóczy János a l a p í t o t t a  
lánya, I lo n a , i l l e t v e  tö rv é n y e s  f iu tó d a i szám ára. Ha a h itb izcm ány  " nősze
mély vagy anyarokon " k ezéb e  k e r ü l t ,  ak k o r ezek k ö te le sek  c s a lá d i  nevükhöz a
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Barkoczy nevet fe lv e n n i.  Egyébként az ö r ö k lé s i  rend az e ls ő s z ü lö t ts é g  a la p 
já n  t ö r t é n t .

A v e n c se liö i g ró í D essew ffy  h itb izom ányt 1867. ju l iu s  2 -án  Dessewffy Kál
mán a l a p í t o t t a  Miklós f i a ,  a  t i s z a lö k i t  p e d ig  Lajos f i a  é s  ezeknek törvényes 
házasságbó l származó f iu tó d a i  részére  -az e ls ő s z ü lö t ts é g !  re n d  s z e r in t . Ha va
lam elyik  fiúnak m agvaszakad, a  vagyon átm egy a  násik  á g ra . Ez meg i s  t ö r t é n t :  
s ő t  mindkét fiúnak a  magva szak ad t, a vagyon /  17 290 k á t .  h o ld  / átment az 
a la p i tó  nagybátyjának, Jó z se fn ek  az á g á ra . íg y  l e t t  b ir to k o s  g ró f  Dessewffy 
A urél, i l l e t v e  f ia i ,  A u ré l é s  János.

Éppen a  kiegyezés évében  a l a p í t o t t  h itb izo m án y t g róf A ndrássy  György K rasz- 
nahorkán é s  Somoson, m elybő l az e lső  v ilá g h á b o rú  után 9671 k á t .  hold m arad t. 
Monok jó s z á g f e j je l .  A h itb izcm ány 0 s o s z ü lö t t s é g i , f iu tódok  k ih a l tá v a l  á t  -  
s z á l l h a to t t  a  lányu tódokra  i s .  Az a la p i  t ó  f i a  lemenők n é lk ü l  h a l t  meg, a  va
gyon ig y  E rzsébet, g ró f  Széchenyi Pálné lá n y a  jogán g ró f  S zéchenyi A ladárra , 
majd Györgyre s z á l l o t t .

Ugyancsak e l s ő s z ü lö t ts é g i  renddel a l a p í t o t t a  az ac sa i / P e s t  m. / h i t b i  -  
zcmányt báró  Prónay Gábor f i a i  é s  f iu tó d a ik  számára. A f i á g  k ih a lá s a  u tán  a  
lányok é s  a  leányágak i s  u tó d lá s ra  jo g o s u l ta k .  Ebben az e s e tb e n  a lányutód 
f é r j e  k ö te le s  v o l t  a  P rónay nevet f e lv e n n i.  Az e ls ő s z ü lö t ts é g i  rend s z e r in t  
j ö t t  l é t r e  1869-ben a  scm ogysárdi Samssich hitbizcm ány i s .

Korszakunkban három E sz te rh ázy  h itb izcm ány  j ö t t  l é t r e .  1872-ben g ró f E sz- 
te rh á zy  P á l a l a p í t o t t a  a  pápa-ugodi, 1874-ben g ró f E sz terh ázy  Móric a csák v á- 
r i  é s  1876-ban g ró f  E sz te rh á z y  Miklós a t a t a  tó v á ro s i h itb iz o m á n y t. A pápa-u - 
godi hitbizcm ányban az  e ls ő s z ü lö t ts é g i  re n d  s z e r in t  az a l a p i t ó  f i a i  é s  ezek 
f iu tó d a i  ö rö k ö ltek . Ha az  a l a p i  tó  f ia in a k  magva szakadna, a  h itb izc n én y i u  -  
tó d lá s  az  a J ap i tó  t e s tv é r b á ty j á t  és  ö c c s é t ,  i l l e t v e  ezek f i l e s z á r n a z o t t j a i t  
i l l e t t e  ; utánuk ped ig  á tm e n t a c s e k lé s z i ,  u tán a  a h e rceg i á g ra .  Ha ezekben 
az ágakban f iu tó d  nem le n n e ,  az a la p i tó  f ia in a k  és  lányának lá n y u tó d a it j e 
l ö l t e  k i ,  az e l s ő s z ü lö t t s é g i  sorrendben. A b ir to k o s  k ö te le s  v o l t  s a já t  nem
z e ts é g i  nevéhez a  G a lá n ta i é s  Fraknói g r ó f  Eszterházy n e v e t é s  az ezze l já r ó  
c in e re k e t  fe lv en n i.

A 37 679 k á t .  h o ld a s  c s á k v á r i hitb izcm ányban az e l s ő s z ü lö t ts é g  s z e r in t  az 
a la p i  tó  f i a ,  Miklós M óric , i l l e t v e  az ő  tö rv én y e s  f iu tó d a i  ö rö k ö lte k . F iu tó d  
hiányában a lányágból leszárm azó  e l s ő s z ü lö r t  fiutódok ö rö k ö lte k ;  kö te lesek  
v o lta k  fe lv en n i az' E s te rh á z y  nevet, c im e r t é s  a  h itbizom ánnyal já ró  "Csák -  
vár-G esz tes  örökös u ra  " e lő n e v e t. Csak ez ek  u tán  k e r ü lh e te t t  az u tód lás a  
h e rc e g i, azután  a  c s e k lé s z i ,  majd a  zólyom i é s  a csesznek! E szterházyakra .U - 
gyancsak az e ls ő s z ü lö tts é g  s z e r in t  ö rö k ö lte k  a  ta ta - tó v á ro s i  hitbizcmányban 
i s .  Az e ls ő s z ü lö tts é g i  lemenők k ih a lta  u tá n  a  vagyon az a l a p i  tó  öccsének, P á l
nak á g á ra  s z á l l o t t  á t .

Az 8416 k á t .  ho ldas lo v asb erén y i C z iráky  hitbizom ányt 1 8 7 3 .november 1-én 
g ró f  C ziráky János a l a p í t o t t a  az e l s ő s z ü lö t ts é g i  rend s z e r i n t  A ntal, B éla é s  
János f i a i ,  valam int az  ő  f iu tó d a i  r é s z é r e .  Ha a  fiuknak magva szakadna, ak
kor a tő lü k  leszárm azó lá n y  e ls ő s z ü lö tt  f i a  ö rö k ö lt a z z a l a  k ö te le z e t ts é g  -  
g é l ,  hogy nevéhez a  C z irák y  nevet fe lv eg y e .

A v ép i / Vép, P ecö l, N agyszállás / h itb izom ány t ]873. ju n iu s  9-én g ró f E r-  
dődy Sándor a l a p í to t t a  a  rraga, m jd  unokaöccse / g ró f Erdődy Ferenc / másod
s z ü lö t t  f i a  Tamás, majd ennek öccse K áro ly , u tána ennek ö c c se  Sándor é s  g ró f  
Erdődy F erenc tő l még le sz á rm a z o tt fiúgyerm ekek szánéra, az  e ls ő s z ü lö t ts é g i  
rend s z e r in t .

Meg k e l l  még emlékeznünk k é t  F e jé r m egyei, a  g ró f K áro ly i Is tv án  á l t a l  
1877-ben a l a p í to t t  feh é rv á rc su rg ó í é s  a  g r ó f  Zichy Jenő á l t a l .  1879-ben a l a 
p í t o t t  ab a i h itb izc m án y ró l. A 10 627 k á t .  h o ld as  csurgói hitbizcm ányban az  
e ls ő s z ü lö t ts é g i  rend u r a lk o d o t t .  Az 5927 h o ld a s  abaiban s z in té n .
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A c s a lá d i  ö rö k lé s i ren d  á t te k in té s e  ig a z o l ta  a z t  a  f e lv e té s t ,  hogy a z  
ő s isé g  m egszüntetése k e d v e z e tt a M tbizárványok a la p ítá s á n a k . Ennek eredm é
nyeképpen az  1852-őt k ö vető  években m egnő tt az a la p ítá s o k  száma. Az ö r ö k lé 
s i  ren d  szabá lyozásáná l az  a la p ito k  a z  e ls ő s z ü lö t ts é g e t  r é s z e s i t e t t é k  e lő n y 
ben, csaknem minden a l a p í t á s r a  ez je lle m z ő . Az e ls ő s z ü lö t ts é g  á l ta l á b a n  a  
f iá g ra  v o n a tk o zo tt, magszakadás e s e té n  azonban a Lányági f i  utódok i s  szám í
tá sb a  j ö t t e k ,  ugyancsak az  e l s ő s z ü lö t ts é g i  rend s z e r in t .
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KISS MÄRIA

Az Erdody c s a lá d  ö rö k lé s i  re n d je  az 1873.é v i  h itbizcm ány l é te s i t é s e
e lő t t

Az Erdody c s a lá d  ő s i  vagyonának a la p já t ,  a  c s a lá d  egyik kiem elkedő egyé
nisége Bakócz Tanás v e t e t t e  meg. A lig  egy é v t i z e d  a l a t t  hata lm as b irtokok 
tu la jdonosa l e t t .  M egszerezte Körös és Zágráb megyében S zarv ask ő t, Monosz- 
Lót 75 f a lu v a l .  Paumkirchen G yörgytől te k in té ly e s  te rü le te k  ju to t t a k  b i r to 
kába zálog c im én . U jlaky L ő rinc  é s  Zápolya I s tv á n  k ö zö tt s z e r z e t t  béke ju t a l 
maid Kapta G eren csé r v á rá t F e jé r  és  S an lóvárt Veszprém megyében. E llerbach 
János t e t t e  ö rökösévé Monyorókerék, V öröstorony /  Vörösvár / ,  Körmend b i r to 
kában. In g a tla n o k a t Í r a t o t t  r á  a  Kozgonyi c s a lá d  több  ta g ja .  A D ecsi Foh c sa 
lá d tó l Körös megyében Dián é s  P lod in  v á r a i t  s z e r e z te  meg. Vük sz e rb  fe jede -  
lem özvegyének jó sz á g a i k ö zü l k i r á ly i  adrm ányként kap ta F e jé rk ő  v á rá t,  Kani
zsa György e lk o b z o t t  ja v a ib ó l Debrő v á rá t, Gyöngyös m ezővárossal é s  3 f a lu  -  
v a l. Zala megyében C sa tá r k e r ü l t  tu la jdonába K in iz s i  P ál h a lá la  u tán  ; Cor
v in  Já n o s tó l a  zsámbéki é s  d e re c sk é i u radalm at s z e re z te  meg / 1 / .

A vagyon so rsá n a k  b iz to s í t á s a  érdekében B akócz Tamás k iv á l ts á g le v e le t  e sz 
közö lt k i  I I .  U lá s z ló tó l  1501-ben /2 / .  I I .  L a jo s  1517-ben k ib o c s á to t t  ok le
vele pedig  Bakócz érsek  b ir to k a in a k  rokonai k ö z ö t t i  f e lo s z tá s á t  engedélyez te . 
E s z e r in t  Körm endet, V örösvárt / Vas m./ Som lyót /  Veszprém m. / ,  hasonlókép
pen tto n o sz ló t. S zarvaskő t, D ián v á rá t Körös m egyében, C sá sz á rv á r t Varasd me
gyében a  h o zzá ju k  ta r to z ó  v áro so k k a l, f a lv a k k a l,  b ir to k ré sz é k k e l unokaöccsé
nek Péternek  h a g y ta . Csábrág v á r á t  Hont megyében, a  Bars megyei Bény mezővá
ro s t  f a lv a i  v a l ,  p u s z tá iv a l ,  jo g a iv a l  Istvánnak  é s  Farkasnak, valam in t örökö
seinek j u t t a t t a .  Az o k lev é l az  ő siségnél sz o ro sa b b  m egkötést t á r t á l  n az o tt .Az 
a k i t é t e le ,  hogy azörökösöknekneg k e l l e t t  e lé g e d n iü k  a m e g je lö lt  f e lo sz tá s  -  
s á l ,  hogy e m ia t t  egyik a  m á sik a t perbe nem f o g h a t j a ,  örök- é s  zálogjogon e l  
nem id e g e n í th e t i ,  va lam in t, h a  mégis megtennék, akkor az e r r ő l  szó ló  beval
lások és  k ib o c s á j to t t  o k le v e le k  érvénytelenek  le sz n e k  -  t ú l  m u ta t az ő s is é  -  
gén. Ha az id ő k  során  az örökösök ága k ih a l t  v o ln a ,  a  b ir to k  az  esztergom i 
Bakócz k á p o ln á ra , i l l e t v e  a  zá g ráb i egyházra s z á l l t  v o ln a /3 / .

Az Erdody c s a lá d  ősének P é t e r t  te k in tjü k . U nokája, Tamás u tódaiban  m aradt 
fe n t a  f a m i l ia .  Tamás n y o lcad ik  gyermekétől, K r i s tó f tó l  s z ü l e t e t t  György é s  
Gábor iv a d é k a iv a l k é t  ág ra  sz a k a d t a c sa lá d  a  1 7 . században. György ága az 
ő s i vonal to v á b b v iv ő je , Gáboré az un. g a lg ó c i á g  /4 / .

A b ir to k o k  so rsában  n á r  a  16. században v á l to z á s  k ö v e tk e z e tt be. Körmend 
előhb zá lo g b a , majd végleg  e la d á s ra  k e r ü l t .  Ján o sh áza  é s  Scmlóvár i s  hason
ló  so rs ra  j u t o t t ,  de ez ek e t a  b irto k o k a t a c s a lá d  később ré sz le te k b e n  v is s z a 
vásáro l t a / 5 /  . Tamás fe le sé g e  Ungnád Anna M ária  hozománya rév én  k e rü l t  a  c sa 
lá d i vagyonhoz a  16. századbein Szcmolyán é s  Szamobor. Tamás még é le téb en  á t 
ad ta f iá n a k , K ris tó fn ak  Szam obort. K ris tó f h a l á l a  u tán  a  vagyont gyermekei 
György, G ábor, Im re, I lo n a  é s  E rzsébet ö r ö k ö l té k /6 / .

A c sa lá d  tö r té n e té b e n  tö b b sz ö r  ta lá lk o zu n k  o s z tá l ly a l .  1615-ben Thurzó 
György nádor e l ő t t  o sz to z tak  Tartás bán f i a i . Az örökhagyó az  o sz tá ly b a  be -  
venta f ia in a k  anyjuk u tán  j á r ó  b ir to k a i t  i s .  Az o sz tá lyban  k ik ö tö t té k , hogy 
a ieánynegyedet Szamoborból k e l l  k iadn i. H o rv á to rsz á g tó l N y itrá ig  ta lá lh a tó  
b irto k o k a t I s tv á n ,  K ris tó f ,  Zsigmond és Ján o s k a p ta /7 / .

L'jabb b ir to k o k k a l g y arap o d o tt az Erdődyek vagyona a  18-19. században vé
t e l ,  n ázasodás, v is s z a v á s á r lá s  révén. 1701-ben K r is tó f  a F elv idéken , 1749- 
ben A ntal H orvátországban v á s á r o l t  nagyobb k i t e r j e d é s ű  i n g a t l a n t /8/ ,  Erdody 
György / o r s z á g b író  / m egvásáro lta  a f i s c u s tó l  M indszent-A lgyő-Pusztaszer 
b ir to k á t ,  v is s z a s z e re z te  a  scm ló i uradalmat i s .  6 v á s á ro lta  meg te s tv é re ,G á-
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bor e g r i  püspök se g ítsé g é v e l 240 e z e r  f o r i n t é r t  a  g a lg ó c i uradalm at, am elyen 
h i tb iz a ré n y t  a l a p i t o t t .  A g a lg ó ci h itb izcm ány  form ája k i r á l y i  adomány. A ka
m arával k ö tö t t  szerződésben m e g á lla p íto ttá k  a hitb izcm ány a la p í t á s i  m ó d já t 
é s  f e l t é t e l e i t .  E hitb izcm ány m ajo rá tu s  v o l t ,  az e ls ő s z ü lö t te k  örökösödése . 
Várományosa csak f é r f i  le szá rm azo tt l e h e t e t t .  Ezek k ih a l tá v a l  leányág i l e  -  
szárm azói csak  a  l e f i z e t e t t  240 e z e r  f o r i n t  e re jé ig  ré sz e se d te k  a vagyonból. 
Az a la p i  t ó  o k ir a t  kim ondta, amennyiben az  a la p i  tó  György ága k ih a ln a , úgy a 
nonyorókeréki / ő s i  ág / Erdődy Sándor következik  az ö rö k lésb en , ennek f é r 
f i  ö rö k ö se i közül m indig az idősebb / 9 / .

A g a lg ó c i ág hitbizcm ányának lé tre h o z á sá n  k ivü l meg egy esemény h a tá ro z ta  
meg az Erdődy csa lád  ta g ja in a k  to v áb b i örökösödési r e n d jé t .  Sándor h a l á l a  ir
tán  é le tbenm arad t k é t f i a ,  László é s  L a jo s  m egosztoztak ap juk  után  ö r ö k ö l t  
vagyonon. Az 1728-ban v é g re h a j to t t  o s z tá ly  nemcsak a  b ir to k o k  e lo s z t á s á t  je 
l e n t e t t e ,  hanem a c s a lá d  egyik  ágának k e t té v á lá s á t  i s .  L a jo s tó l sz ám itju k  az 
u .n , v ö rö sv á r i v o n a la t. L ászló  ága p e d ig  v i t t e  tovább az  ő s i  fő v o n a la t. B ir -  

Л tokok e lo s z tá s a ,  k as té ly o k  fé lb e o sz tá sa  u tá n  csak a  monyorókeréki várban  a  
k in c s tá r ,  l e v é l t á r  é s  könyv tár m aradt közös h aszn á la tb an . A sa n ló i dominium 
" egész f e l e  " László ö rö k ö se ié  l e t t ,  m ive l Lajos u tó d a i a  b irtokon  lé v ő  zá - 
lo g te rh e k e t non f i z e t té k  .A k é t  t e s tv é r  a  h o rv á to rszág i b ir to k o k a t egy id e ig  
közösen b i r t a ,  majd ezeken i s  m egosztoztak , a szamobori b ir to k o t  p ed ig  közö
sen e la d tá k /10/ .

A g a lg ó c i hitbizcm ány az a la p i  tó  György h a lá la  u tá n  ennek f iá é ,  A n ta lé  
l e t t .  A n ta l f iu u tó d  n é lk ü l hunyt e l ,  ig y  vagyona t e s tv é r e i r e ,  K r is tó f r a ,  é s  
Ján o sra  s z á l l t .  János k a p ta  a  h itb izc m án y t, K ris tó f  b i r t a  az A lgyő-M indszent- 
P u sz ta sz e r i b ir to k o t é s  Szcmolyánt. K r is tó f  különböző pénzügyi k a la n d ja i  kö
v e tk ez téb en  adósságba k e v e re d e tt .  Nagy összegű kö lcsönöket v e t t  f e l .  F iz e tn i  
nem tu d o t t ,  a  kö lcsönöket felm ondták, f o g la lá s t  v e z e tte k  b ir to k a in ak  egy  ré 
sz é re , ig y  Jánosházára i s .  Szcmolyánt 1864-ben v á l to t t a  v is s z a  P á lf fy  Mór, 
m int Erdődy örökös / a n y ja  Erdődy J o z e fa  v o l t  / /1 1 /.

A g a lg ó c i hitbizom ányi b ir to k  Ján o s h a lá la  után id ő se h b ik  f iá é  J ó z s e fé  
l e t t  a  t e l j e s  anyai r é s s z e l  eg y ü tt. Ennek fejében te s tv é ré n e k  A ntalnak é s  k é t 
lá n y te s tv é rén e k  m eghatározo tt é v já ra d é k o t k e l l e t t  f i z e t n i e /1 2 /.

J ó z s e f  j ó l  g azd álk o d o tt, a  c s a lá d  tö b b  ré g i b i r to k á t  v is s z a v á s á ro lta  é s  va
ja k k a l i s  g y a r a p i tó t tá . T e s tv é ré tő l A n ta l tó l  i s  ö r ö k ö lt .  Jó z se f  v é g re n d e le té 
ben f e l s o r o l t  b ir to k o k ró l,  b ir to k ré s z e k rő l  megtudjuk, hogy melyek i l l e t t é k  a 
le án y á g a t, melyek a  f é r f i á g a t .  A h o rv á to rsz á g i b ir to k o k  majdnem t e l j e s  égé  -  
szűkben c sak  a  f é r f i á g a t  i l l e t t é k .  Jókő  kezdetben c sak  a  nőágé v o l t ,  de a  
W a lle n s te in - fé le  perben a  k ú r ia  Í t é l e t e  a lap já n  egy r é s z e  a  f é r f iá g r a  s z á l l t  
á t .  Több uradalom m int C s e jte ,  Веско, N iszna, Buhuszlavec csak a  f é r f i á g  k i
h a l ta  u tá n  k e rü lh e tte k  a  leányág k e z é re  /1 3 /.

A következőkben az Erdődy c sa lá d  S ándor vonalának, a  fővonalnak 1728-ban 
k e t t é v á l t  á g á t k is é r jü k  figye lem nél. Erdődy Sándor 1793-ban f iu u tó d  n é lk ü l  
h a l t  meg, vagyonát te s tv é r e ,  János ö r ö k ö lte .  A v ép i, m onoszlói dcminiumokhoz 
Sándor ré sz b ir to k o k a t s z e r z e t t ,  f e j l e s z t e t t e  a gazdaságo t, nagyszabású é p í t 
k ezések e t h a j to t t  v ég re . A vagyon ö rö k ö se  a  beruházások fe jében  az örökhagyó 
lányának Szirmay A ntalnénak 12 ez e r  f o r i n t o t  v o lt  k ö te le s  k i f i z e t n i . Az öz
vegy, v a lam in t a végrendelkező n ő te s tv é re i  készpénzt ö rö k ö lte k /1 4 /.

K árolynak-László f iá n a k  -  / 1734-1811 / -  gyerneke nem v o lt ,  ö rö k ö se i f i 
vérének f i a i  Zsigmond, Sándor é s  P é te r  l e t t e k  /1 5 /. A L ász ló  vonalhoz t a r t o 
zó L ajos vagyonának egy ré sz e  -  a já n o sh á z a i uradalom -  csak  Lajos -  L ász
ló  unokája -  h a lá la  u tá n  k e r ü l t  a  c s a lá d  kezelésébe. / L ajos fe le ség e  Nádas- 
dy B orbála v á s á ro lta  v is s z a  / Lajos vagyonát k é t f i a  K ároly é s  F erenc k ap 
t a /1 6 / .  A k é t  f iú  közül csak  Károly a l a p i t o t t  c s a lá d o t,  ig y  fiv érén ek  vagyo
na i s  ő t  i l l e t t e  meg. Házasságából L ich ten b e rg  M áriá tó l k é t  f ia  é s  egy l á 
nya s z ü l e t e t t .  Az e l s ő s z ü lö t t  Jó z se f  3 éves korában m eghalt, a  vagyon ö rökö
se  a  m ásodszü lö tt K aje tán  l e t t  / 1795-1865/. Károly le á n y a , Barbara Morvaor
szágba ment fé r jh ez  Wrbna Jenő g ró fh o z , Barbara ap ja  h a lá la  után annak h o l-
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leschau i in g a t la n á t  k ap ta  minőén ta r to z é k á v a l, é l ő  és  h o l t  f e ls z e re lé s é v e l  
/1 7 /.

Kajetán k e z é re  nagy vagyon k e r ü l t .  Vép é s  Mnnyorőkerék f e l e ,  Jánosbáza, 
Sanlóvár, Horvátországban S z e ttu ç , Lyublanicá, K u ttin a , C sászárv ár egy ré
sze . Röviddel h a lá la  e l ő t t  a  G algóc-Pöstyéni h i tb iz a n á n y t,  v a lam in t Obrest 
és Goldovót ö rö k ö lte . É le téb en  h o sszan ta rtó  p e r t  f o ly ta to t t  a  L ajos vonal 
ta g ja iv a l .  A p e r t  Erdődy György / 1785-1859 / in d í t o t t a  Jánosháza b ir to k lá 
sa m ia tt. A f e lp e re s  m e l le t t  a  p e r te  b e a v a tk o z o tt János é s  A n ta l i s .  György 
k ö v e te lte  a  jánosháza i uradalom  negyedének k ib o c s á j tá s á t ,  melynek megszer
zésé t e lő d e ik  1758-ban e lm u la sz to ttá k .

A b ir to k n a k  a  vérrdkonok k ö z ö t t i  f e lo s z tá s a  é s  mindkét r é s z r ő l  beruházo tt 
zálogos összegeknek összeszám olása végett 1755-ben Erdődy György /1654-1759/ 
in d i to t t  p e r t  a  k i r á ly i  t á b la  e l ő t t .  Az Í t é l e t  a  som lyó-jánosházai u radal
mat k é t egyen lő  ré sz re  o s z to t t a  1758-ban. E gyik f e l é t  k ap ta  Erdődy György, 
a m ásikat Erdődy Lászlónak é s  Lajosnak ö rö k ö s e i . A L á sz ló -L a jo s -fé le  rész  
ism ét k é t  r é s z r e  o s z lo t t  v o ln a , de Lajos ö rö k ö se i a  b irto k o n  lé v ő  zá lo g te r-  
heket rém f i z e t t é k  k i .  íg y  az  ő k é t i l l e t ő  r é s z  i s  a  László vo n a lé  l e t t .  A 
György-ági vagyon i s  ö rökösödés, majd zá logbó l t ö r t é n t  k iv á l tá s  u tán  1782- 
ben a L ászló  ág  kezére j u t o t t .  Erdődy György m in t fe lp e re s  a  18 . században 
folyó p e r  so rá n  " kisebb zá lo g o s  suitmának m egk inálásával " , a  nagyobbiknak 
pedig m egaján lásával az a l p e r e s t  b iró ila g  m e g in te t te .  A m eg in tés h a tá s ta 
lan  m aradt. György a  D unántú li K erü le ti T ábla e l ő t t  p e r t  i n d i t o t t ,  kerese
tében a z t  á l l i t v á n ,  hogy az  a lp e re s  a b i r to k o t  csak  zálogjogon b i r j a ,  e z é r t  
az o s z tá ly t ,  csak  a zálog k ö r ü l i  kérdések t i s z t á z á s a  u tán  k é r te  e lre n d e ln i .
A k e r ü le t i  t á b l a  a k e re s e te t  e l u t a s í t o t t a ,  m iu tán  az "anyaper m egindítása 
e l ő t t  a k e re s e tb e  v e t t  zá logos javaka t az a lp e r e s  már 96 é v  ó ta  h á b o r i t ta t-  
lan u l b i r to k o l t a  ". György nem nyugodott meg a z  Í té le tb e n ,  fe lle b b e z é s se l 
é l t  a Soproni F ő tö rvényszéknél. Közben a f e le k  Bécsben ö s s z e ü lte k ,  hogy bé
kés utón in té z z é k  e l  az ü g y e t, de a tanácskozás eredm énytelen m arad t. A Sopr 
ró n i F őtörvényszék i s  jó v áh ag y ta  a K erü le ti T áb la  d ö n té sé t. A fe lp e re s  ú jb ó l 
p róbálkozo tt é s  ren d k ív ü li folyam odást a d o t t  b e ,  amelyben m e g v á lto z ta tta  a  
k e re se ti  jo g a la p o t ,  é s  k e r e s e té t  " l e t a r t ó z t a t o t t  o sz tá ly ré szé n ek  kiadásá
ra  irán y o z ta  " .  A perben 1856-ban mondták k i  a z  u to lsó  s z ó t  : a  fe lp e re s  
minden k e r e s e té t  e l u t a s í t o t t á k  /1 8 /.

K ajetán h a l á la  u tán  a  h a ta lm as vagyon f i á r a ,  Ferencre s z á l l t ,  ak i h i t b i -  
zomány a la p í t á s á v a l  in té z k e d e t t  s  b ir to k  to v á b b i s o rsá ró l.

A Lajos v o n a l ö rö k lé s i r e n d je  a következőképpen a la k u lt .  L a jo s  13 gyer
meke közül 7 k i c s i  korában, 1 ped ig  egész f i a t a l o n  h a l t  meg. A vagyont é l e t 
ben maradt k é t  f i a  László é s  L ajos ö rö k ö lte . Lászlónak második fe le sé g é tő l 
k é t gyermeke s z ü l e t e t t ,  György é s  F rancika. F ra n c ik a  korán e l h a l t ,  az egész 
vagyon Györgyé l e t t .  György fe le sé g ü l v e t te  Aspremont-Linden M ária G dberti- 
n á t .  F e lesége  hozcnányaként k e r ü l t  a  v ö rö sv ári Erdődy csa lád h o z , a  Rákóczi 
jószágoknak leán y ág at i l l e t ő  negyede/19 /.

Erdődy György Magyar- é s  Horvátországban ö r ö k ö l t  j a v a i t  e lő d e in e k  in té z 
kedése é rte lm éb en  a leányág k iz á rá sá v a l csak  a  f iá g  ö rö k ö lh e t te .  Ennek é r 
telmében k é s z í t e t t e  e l  1854 júniusában Erdődy György v é g re n d e le té t .  Végren
deletében  k in y i lv á n í to t ta  a k a r a tá t ,  hogy f i a i  : I s tv á n , L ajos é s  Károly ré 
szére  h itb izc tn án y t kíván a l a p í t a n i .  Is tv án  hitbizcm ányához t a r t o z o t t  volna : 
Vörösvár, Német- é s  O láh c ik len y , Rumpod, F e ls ő -  é s  A lsópodgorja , Bándoly, 
Oberdorf, Lődös, S riszen tm árto n , Jobbágyi, Jo b b á g y iu jfa lu , Rohrbach, Olben- 
d o rf, v a lam in t Zala megyében Páka és  Csömödér. Lajosé l e t t  v o ln a  a  fü zesi 
b ir to k , a monyorókeréki uradalom  fe lé v e l. K áro ly  kapta vo lna a  horváto rszá
g i uradalm akat hitbizom ány form ájában, G ereben t, Neumarkhofo t ,  a  g ra n a i,g o t-  
haloveci ja v a k a t  ta r to z é k a ik k a l / 20/ .

Az 1852 é v  novemberében k e l t  ő s iség i n y í l t  p aran cs é rte lm éb en , az ő s i  é s  
s z e r z e t t ,  adom ányozott é s  egyéb vagyon ö rö k léséb en  a f i -  é s  leányág  k ö z ö tti 
különbséget t ö r ö l t e .  Megengedte a z t  i s ,  hogy csupán f é r f i á g a t  i l l e t ő  ő s i ,  n e -
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mesi jav ak  b ir to k o s a i  1853 m ájusá tó l szám itva 3 év  a l a t t  a  f iá g  ja v á r a ,  az 
i l l e t ő  e l s ő  folyamodásu tö rvényszéknél e red e tib en  e lh e ly e z e t t  v é g re n d e le t
ben rendelkezzen . M ivel Erdődy György b ir to k a i  nem eg y  o rszág  te r ü le té n  fe 
küdtek, b iró k ü ld é s é r t  fo lyam odott / az  eredeti, in té z k e d é s t  nem h e ly e z h e tte  
e l  mindazon országok t e r ü le té n ,  ah o l b i r to k a i  v o l t a k . /  íg y  a k a ra tá t a B écsi 
Fő tö rvényszéknél n y i lv á n í to t ta  k i .  V égrendeletében Erdődy György a r r ó l  gon
do sk o d o tt, hogy ő s i  ja v a i  e l s ő s z ü lö t ts é g i  h itbizcm ány s z e r in t  ö rök lőd jenek  
a  következőképpen : ha az e l s ő s z ü lö t ts é g i  ág k ih a ln a , a z  üresedésben lév ő  
hitbizom ány a  legköze lebb i f é r f iá g r a  s z á l l jo n ,  ha a  m ásodik ág i s  k ih a ln a ,  
a  harmadik ág ra  s z á l l jo n ,  é s  a h itb izcm ány mindig a z  é r d e k e l t  ág e lső sz ü 
l ö t t j é t  i l l e s s e .  Ha a  f i á g  egészen k ih a ln a , mindhárom hitbizom ány az a l a p i 
t ó  leánya inak  f iu u tó d a ira  s z á lln a . /  Erdődy Is tv án  hi.tbizcmánya Erdődy A -  
g a tha  f é r j .  Széchenyi Jánosné, a  L a jo s - f é le  hitb izom ány Erdődy F ran c isk a  
f é r j .  Skrbenszky báróné . Károly sz án é ra  a lap ítan d ó  h itb izcm ány  Erdődy Má
r i a  W olkenstein grófné f im tó d a i t  i l l e t t e  volna az e l s ő s z ü lö t ts é g i  ö rö k lé s  
a la p já n . /  Ha a  végrendelkező leányainak  f iu u tó d a i k ih a l t a k  volna, a  h i t b i -  
zcmányok v is s z a s z á l l ta k  vo lna a  három e ls ő  várományos leányutódai t ó i  s z á r 
m azott f iu ö rökösök re , ugyancsak az e ls ő s z ü lö tts é g i  r e n d  s z e r in t .

A h itb iz c n é n y  a l a p i t á s a  e l le n  e lv i l e g  nem m erü lt f e l  k ifo g ás , de az  1865- 
ben k e l t  k a n c e l lá r ia i  l e i r a t ,  az örökhagyótó l leszárm azó  leányágbeli f i  u tó 
dok ja v á ra  m e g á lla p íto tt  t á v o l i  ö rö k lé s i  ren d e t nem hag y ta  jóvá. De nem l e 
h e t e t t  mindhárom h itb izcm ány t egyazon szabály  s z e r in t  sem m e g á lla p íta n i. A 
b ir to k o k  Magyar- é s  H orvátország te r ü le té n  feküdtek . A k é t  orszácjban más-más 
szabá lya v o l t  a  h itb izcm ány i ügyeknek.

Az örökösök -  ahogy k i f e j t e t t é k ,  az ö rö k lé s i re n d d e l nem é r te t te k  e g y e t -  
" e l le n k e z e t t  sz ivük  a k a ra tá v a l " -  de t e l j e s í t e n i  k ív á n tá k  az e lh a l t  végső 
a k a r a tá t .  Hogy a h itb izcm ány lé tre jö h e s se n , e l á l l t a k  a  k is z a b o t t  ö rö k lé s i  
r e n d tő l ,  nővére ik  ö rö k lé s i  jo g á t e j t e t t é k .  Későbbi évek  folyanén újabb v á l
to z á so k a t t e t t e k ,  de végü l i s  eredménye nem. l e t t .  a  h itb izom ány t nem ho z ták  
l é t r e / 21/ .

A hárem örökös a  végrendele tben  m eghatározott m ódtó l K issé e l té r v e  o s z to 
z o t t  meg a  vagyonon, I s tv á n  é s  Lajos i s  k ap o tt b ir to k r é s z e k e t  H orvátország- 
b a n /22/ .

Erdődy Györgyné Aspremont Mária h a lá la  után I s tv á n ,  L a jo s , valam in t az e l 
hunyt K ároly gyermekei az  ő s i  Rákóczi vagyon leányági k é s z e it  i s  negö rökö l- 
té k /2 3 / .

A c s a lá d  v ö rö sv ári vonalának b ir to k a  az örökösödések so rán  tovább ap ró zó - 
d o t t .  Éppen e z t  k ív á n ta  megakadályozni a  te rv e z e t t  h itb izom ány .

Ami nem s ik e r ü l t  a  v ö rö sv á ri vonal ta g ja in a k , s i k e r r e l  j á r t  a L ász ló -v o - 
n a l /ő s i  ág /  le sz á rm a z o ttja in a k . 1873-ban a László v o n a l I .  és I I .  ágában 
hitb izcm ány a la p i tá s a  t ö r t é n t .  Az eg y ik  h itb izcm ányt Erdődy Sándor, a  r tá s i-  
k a t  Erdődy F erenc a l a p í t o t t a .  Az a l a p í t á s i  o k ira to k  s z e r i n t  mindkét h i t b i 
zcmány Erdődy Tamás, F erenc m ásodszü lö tt f i á t  i l l e t t e ,  m in t várományost. Fe
renc e l s ő s z ü lö t t  f i a  Imre a  G algóc-Pöstyéni h i tb iz e n á n y t ö rö k ö lte , e z é r t  
t ö r t é n t  a  m ásodszü lö tt ja v á ra  az a l a p í t á s .  Mindkét hitb izom ány b i r to k a i  Vas 
megyében feküd tek . Erdődy Sándor Vép-bakófai uradalom ból é s  a ho zzá ta rto zó  
részekbő l a l a k í t o t t a  k i  u j  v á s á r lá s s a l  k ie g é sz ítv e  az  e l s ő t ,  Ferenc ped ig  
Vép-Peoöl-Nagyszőlős b ir to k ré s z e k e t  von ta  be a másik h itb izo n én y  a l a p í t á 
sába /2 4 / .

Mindkét h itb izcm ány t ugyanazok a  személyek b i r to k o l t á k ,  jo g ila g  a  k e t tő  
egynek s z á m íto tt .  M ivel a  fiágak  k ih a lá s a  ese tén  m indkét h itb ize rén y b an  írás
k én t t ö r t é n t  in té zk e d és , az egyes h i tbizományok á l l a g á t ,  tá rg y a it  kü lön  t a r 
to t t á k  n y ilv á n  é s  külön i s  k e z e lté k .

A k é t  hitbizcm ány so rsának  a la k u lá sa  azonban már a  j e l e n  korre fe rá tum  i -  
dőhatárán  k ív ü l e s ik .
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Jegyzetek

/ I I  Fraknói Vilmos : Erdődy Bakócz Tamás é l e t e .  Magyar tö r t é n e t i  é le t r a jz o k  
Bp. 1889. 757-59. 1.

/2 /  S zán tó fi A n ta l : Bakacs Tamás v ég ren d e le te . Magyar Sión 1859. 5 4 .1 .
/3 /  Degré A la jo s  h iv ta  f e l  a  figyelm em et a r r a ,  hogy az ok levé l az  ő s is é g n é l 

szigorúbb  m egkötéseket ta r ta lm a z .  A c sa lá d  t a g j a i  azonban a  nem esi ma
gánjoggal e l le n té te s n e k  t a r t o t t á k  e z t  a k ik ö té s t ,  és  a b ir to k o k  egy ré 
s z é t  e l  i s  a d ták .
Jászay  Páll : A nagyar nem zet n a p ja i  a  m ohácsi vész u tán  / P e s t  1 846 .1 ./ 
cirnü munkájában az ok lev é lb en  m egfogalm azott ren d e lk ezés t h itb izom ány 
a la p ítá sá n a k  t a r t j a .
-  Szöveggyűjtemény M agyarország történelm ének  tanulm ányozásához. I . r é s z .  
273. 1 . Az e r e d e t i  o k le v é l 18 . századi egyszerű  m ásolata. QL. DL. 89092. 
sz . a l a t t  t a lá lh a tó .

/4 /  Nagy Iván  : Magyarország c s a lá d a i  cím erekkel é s  nemzedéki tá b lá k k a l .  P es t
1858. I I .  k .  59-72 1.

/5 /  Kazáry K ároly : A já n o sh áz i g ró f  Erdődy b i r to k  és  vár rö v id  tö r té n e te .D u 
n á n tú li  Szemle 1940. 65. 1 .

/ 6 / Erdődy György v á s á ro lta  meg 142 ez er  f o r i n t é r t .  J e d lic sk a  P á l  : Adatok 
Szcmolyán v á ra  é s  az uradalom  tö r té n e té h e z . Történelm i T ár 1879 . 292.1.

/7 /  Erdődy F erenc k é z i r a ta i  CXX. s z .  Erdődy Ferencnek e z ú t ta l  i s  k ö szö n e té t 
mondok k é z ira ta in a k , v a lam in t az á l t a l a  ö s s z e á l l í t o t t  c s a lá d fá n a k  ren 
d e lk ez ésre  v a ló  b o c s á tá s á é r t .

/ 8 / Vas megyei L e v é ltá r  /VamL/ Erdődy c sa lá d  le v é l t á r a  35.c s .  V ég rende le tek .
/9 /  Országos l e v é l t á r  / QL/ l i b e r  r e g i  us 33 .к .  622 .1 .

/1 0 / Erdődy F erenc k é z i r a ta i  V I.
/1 1 / J e d lic sk a  P á l : Adatok Szcmolyán vára é s  az  u rada lan  tö r té n e té h e z .T ö r té 

nelmi Tár 1879. 292.1.
/1 2 / A ntal egy h á z a t i s  ö r ö k ö lt .  J u l i a ,  g r . Csákyné ékszereket é s  ingóságokat 

i s  k a p o t t .  VamL. Erdődy c s a lá d  le v é l tá r a  35. c s .  Erdődy Ján o sn é  végrende
le te .

/1 3 / VamL. Erdődy c sa lá d  l e v é l t á r a  35. c s .  Erdődy Jó z se f  v é g re n d e le te .
/1 4 / VamL. Erdődy c sa lá d  l e v é l t á r a  35. c s . V égrendeletek  Erdődy S ándor végren

d e le te  1793.
/1 5 / Erdődy F erenc sz iv es  k ö z lé s e .
/1 6 / Kazáry i .m . 76 .1 .
/1 7 / VamL Erdődy c s a lá d  l e v é l t á r a  35. c s . V égrendeletek . Erdődy K áro ly  vég

re n d e le te .
/1 8 / Kazáry i .m . 75 .1 .
/1 9 / Makovicai hercegség , le d n io e i ,  ónodi, s z e r e n c s i ,  hernádném eti, b o rs i 

uradalmak egyes b i r to k r é s z e i . Erdődy F erenc k é z ir a ta i  LXXXIX.
/2 0 / OL. P. 107 Erdődy c sa lá d  le v é l t á r a  LXIV.
/2 1 / QL. P. 107 Erdődy c sa lá d  le v é l t á r a  LXTV.
/2 2 / Erdődy F erenc k é z i r a ta i  LXXXIX.
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/2 3 /  OL P. 107 Erdődy csa lád  l e v é l t á r a  LHV.
/2 4 / VamL Erdődy cs illád  l e v é l t á r a  33. c s .  H itb iz a ré n y i i r a to k .

Erdődy Sándor h o rv á to rsz ág i b i r to k a i  közü l e la d ta  Erpenyét é s  h e ly e t t e  
Vas megyében b r .  Mesznil V ik to r tó l  m egvásáro lta  B akófá t, amely a  h i t -  
bizamány ré s z e  l e t t .



CSIZMADIA ANTOR

Zichy Ödön a d m in is z trá to r i  működése.

Zichy Ödön a d m in is z tr á to r i  működéséről már a  F e jé r  megyei Évkönyv 8 . kö
te téb e n  az a d m in is z tr á to r i  rendszer n ag y a ro rszág i működésével kapcso la tban  
tanulm ányt Í r ta m /1 / .  Az u to ls ó  F e jé r  megyei a d m in isz trá to r  működése egyben 
r á i r á n y í to t ta  figyelm em et a Z ich y -csa lád ra , mely maga i s  k i t e r j e d t  rokonsá
ga révén domináló h e ly e t  f o g la l t  e l  több  vármegyében, k özö ttük  F e jé r  megyé
ben i s .  Az a láb b iak b an  -  az  a n l i t e t t  tanulmányom ad a ta in ak  fe lh a sz n á lá sá v a l-  
v iz sg á lju k  meg, m iként é rv é n y esü lt a  Z ich y -csa lád  h a ta lc m p o li tik á ja  a  m últ 
század 40-es éve iben  F e jé r  megye p o l i t i k a i  é le té b e n  é s  közigazgatásában .

Károly Jánosnak , F e jé r  megye monográfusának 5 k ö te te s  munkájából tu d ju k , 
hogy I I I .  F erd inánd  1650. á p r i l i s  20-án Zichy Is tv án n ak , a g y ő ri ő rse re g  v i 
ce g en e rá lisán ak , Vásonkő kapitányának é s  nejének  B aranyai M áriának, nemkü
lönben f ia in a k  P álnak  é s  Istvánnak , leányának K lárának é s  ezek m indkét nemű 
örököseinek 16.000 f r t .  le f i z e t é s e  m e l le t t  adományozta P a lo ta  v á r á t ,  annak 
minden ta r to z é k á t ,  n é v s z e r in t  Ságh, v ilo n y a , Csoór, In o ta , K is-C soór, Se
re g é ly e s , Föveny, P é th , Vám, Bedeg, Láng, A lap, J á s d ,  S zt.M ihály , Hág, Ká
ló z , K érész tú r, Hörcsök, Üreg, Muth / ? / ,  Dád, K ajá r, Papkeszi, S zen t-Iv án , 
F e l-E g res , S z t.M ik ló s , M indszent, V a jta , Sqponya, őskü, B ala, Tácz, Dudar, 
Jenő  é s  Lepsény b izonyos r é s z é t .  A b e i k t a t á s t  a  veszprém i k á p ta la n  v ég e z te . 
Noha számos t i l t a k o z á s  é r k e z e t t  be az egyes ré sz b ir to k o so k  e l l e n / 2 / ,  a  pa
l o t a i  b irtokkcnplexum  a  Zichy c sa lá d  tu la jd o n á b a  k e r ü l t  ésped ig  a  X V III.szá
z a d tó l a  F e jé r  megyei b ir to k o k  nagy ré s z e  az  un. vedrődi ág tu la jd o n á b a /3 / .

Fényes Elek 1836-ból v a ló  s t a t i s z t i k a i  g e o g rá f ia i  g y ű jté se  f e l s o r o l j a  a  
tö b b i fö ld esu rak  k ö z ö tt  a  Zichy c sa lá d  b i r t o k a i t .  M ivel a  m egoszto tt részek  
m ia tt  a  t e r ü l e t e t  holdakban k if e je z n i  nem tu d ta ,  a  b ir to k o k  te rü le té n  lakók
ban k ö z l i  a  b i r to k  je le n tő s é g é t .  így  F e jé r  megyében 1836-ban 22.335 lé le k  
t a r t o z o t t  a  Zichy c s a lá d  b ir to k a ih o z / 4 / . Ha figyelem be vesszük, hogy a  g r .  
Lamberg é s  L uzsé-szky  családok  b ir to k a in  17.654 , a  Batthyány grófokén 11.421 
E szterházy  M iklós c s á k v á r i uradalmában 8 .780  lé le k  é l t ,  az tű n ik  k i ,  hogy 
eg y ré sz t a Z ichy-csa] á d b e lie k  a legnagyobb b ir to k o so k  F e jé r  megyében, más
r é s z t  az a r i s z to k r a ta  a ty a fisá g o k  a megye je le n tő s  te rü le te in e k  tu la jd o n o -  
s a i / 5 / .  A Zichyek b i r to k a i  a  sá rm ellék i é s  a  c sá k v á ri já rá sb an  t e r ü l t e k  e l .  
A sá rm e llék i já r á s  4 mezővárosa, 30 f a lu j a  é s  55 népes p u s z tá ja  közül a 
Zichy családhoz t a r t o z o t t  3 mezőváros, 11 község é s  21 népes p u sz ta  . „ / Z i 

chy I s tv á n / ,  Kálóz /  Zichy Ferenc ö rö k ö se i / b i r to k a .  A községek közü l Eg
r e s  / Zichy F erenc ö rö k ö se i / ,  In o ta  / a  p a lo ta i  Zichy grófok / ,  S árk eres  z- 
t u r  /  f e l e  a  Zichy fa m iliá é  / ,  K u tti ,  S z t .M ihály / Zichy M iklós / ,  Sz .Mik
ló s  / Zichy János ö rö k ö se i / ,  Sőréd /B e th le n n é /, Tácz, V ajta  /  Zichy János 
örökösei /  t a r to z ta k  a  Zichyekhez. A p u sz ták  közü l D ü ltfá s , E örs, Essény, 
Fáncs, Föveny, G aja , Hatvan, K is- é s  Nagy Hörcsök, K is I sz tim é r , lv á n y ,Jó sz , 
Láng /  K is é s  Nagy / ,  M ecsér, M indszent, R éthy, Ságh, S z ilv a k u t, Vám, V ar- 
ju v á r  v o lta k  a  Z ichyekéi. Közülük több népes p u sz ta  a  m últ század  második 
fe lében  községgé a l a k u l t .

A c sá k v á ri já rá sb a n  kevesebb v o l t  a  Z ich y -csa lád  ré sz e se d é se . Az 5 me
zőváros, 19 község é s  39 népes pusz ta  k ö zü l k é t  mezőváros, Adony, S eregé
ly e s  é s  4 népes p u sz ta  / C zikola, S zentm ihály , S zabo lcs, Ú jfa lu  / v o lta k  a  
Z ichy-család  tu la jd o n á b an .

Hogy a  negyvenes években i s  m ilyen je le n tő s é g e  v o l t  a  Z ichy-családnak  Fe
j é r  megyében, m u ta tta  1845-ben a  fő isp án  m e llé  az a d m in is z trá to r i  k inevezés 
e lő k é s z íté s e ,  am elyet a  h e ly ta r tó ta n á c s , i l l e t v e  a  k a n c e l lá r ia  e j t e t t  meg. 
F e jé r  megye fő is p á n ja  C ziráky  A ntal g ró f  o rsz á g b író  -  1839 ó ta  állam m inisz
t e r  maga i s  a  F e jé r  negyei lovasberény i uradalom  b ir to k o sa  v o l t .  Mikor a  k i -
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r á ly  ja v a s la tá ra  1845-ben a  k a n c e llá r ia  C z irák y tó l i s  m egkérdezte, hagy e -  
gyéb fo n to s  állam i megbi z a tá s a i r a  t e k i n t e t t e l  k i t  t a r t  f ő is p á n i h e ly ta r tó 
nak alkalm asnak, 6 maga nem t e t t  a h e ly e t te s r e  j a v a s l a to t .  A k ir á ly  Jó z se f  
n á d o rtó l, a  h e ly ta r tó ta n á c s  elnökétő l i s  k é r t  j a v a s l a to t ,  a k i  örményi Jó 
z se f  a ln á d o r t ,  Vál m ezőváros b ir to k o sá t, vagy Luzsénszky K ároly b á ró t, a  
sá rm e llék i já rásb an  nagyuradalm ak b ir to k o s á t  hozta ja v a s la tb a .  Örményit a -  
zonban a  k i r á ly  időközben Tolna negye ad m in isz trá to rá v á  n ev ezte  k i .  Luzsén- 
szk y ró l a  k a n c e llá r  e ln ö k le te  a l a t t  ö s s z e ü l t  b iz o tts á g  a z t  jeg y ez te  meg,hogy 
már k o rá ib an  több Ízben  i s  n y ila tk o z o tt ,  hogy körülm ényei valam ely h iv a ta l 
nak á t v é t e l é t  nem enged ik  meg. Szóba k e r ü l t  Cziráky Já n o s  i s ,  a  fő ispán f i -  
a , m ivel azonban ő m ost l e t t  ta b u la -b á ró , az  újabb m e g b íz a tá s t e l e j t e t t é k .  
Sárközy Kázmér, vagy F i á th  Ferenc v o lt  a lisp á n o k  most k ap tak  más m egbízást 
s  mindez a z t  j e l e n t e t t e ,  h a  nem maradhat a  megye C ziráky  A n ta l vezetése  a -  
l a t t ,  az c sak  olyan em bernek adható á t ,  a k i  h a tá ro z o tta n  e lk ö te le z te  magát 
a  k o n z e rv a tív  elvekhez, n e v é t,  vagyonát, ö s s z e k ö t t e té s e i t  s  te h e ts é g é t t e 
k in tv e  a lka lm as, hogy a  várm egyét kemény k é z z e l a  jó  u tó n  m eg ta rtsa . így  i -  
rárryu lt a  k a n c e l lá r ia  figyelm e most már a  Z ichyekre, m in d en ek e lő tt Zichy 
Ferenc g r ó f r a ,  a  pozsonyi váltó tö rvényszék  e ln ö k ére . A k a n c e l lá r ia  a k i r á ly 
hoz i r t  e lő te r je s z té s é b e n  a z t  e m líti meg, hogy Zichy F eren c  tu la jd o n sá g a i 
anny ira  ism ertek , hogy a z t  ta g la ln i  nem szükséges, c s a lá d i  ö s sz e k ö tte té se i 
fo ly tá n / б / .  F e jé r  megyében m indenesetre k iv á ló  b e fo ly á s t tu d  é rv é n y e s íte n i. 
Zichy F erenc azonban v á ltó tö rv é n y sz é k i e ln ö k  lévén v a ló sz ín ű le g  maga sem 
am bic ionálta  az a d m in isz trá to rsá g o t, s  ig y  k inevezése e lm a ra d t.

A F e jé r  megyei a d m in is z tr á to r i  kinevezés e z ze l egy id ő r e  e la k a d t. Hosz- 
szabb id ő  m u lt e l ,  mig a  k a n c e l lá r ia  érdem leges e l ő t e r j e s z t é s t  t e t t  a k i  -  
rályhoz egy másik Z ichy, Zichy Ödön g ró f F e jé r  negyei a d m in is z trá to r i  k in e 
vezésé re . Zichy Ödön k ö r ü l  v o lta k  aggodalmai a  k a n c e l lá r ia i  b izo ttság n ál:. 
Zichy Ödön/7 / a Zichy c s a lá d  vedrődi ágához t a r to z o t t  s  szem ély s z e r in t  a  
F e jé r  megyei Kálóz m ezőváros fö ldesura v o l t .  A tyia Zichy F erenc / 1751-1SÍ2/ 
veszprémi fő isp án , főpohárnokm ester v o l t .  E lső  f e le s é g é tő l  g r .  Kolowrat-Kra- 
kcwszky M .A .-tó l s z ü l e t e t t  Ferenc /  1774-1861/ b ih a r i  fő is p á n , fő a jtó n á lló  
/  az 5 gyermeke v o lt  az  ad m in isz trá to rsá g ra  s z ó b a jö tt Z ichy Ferenc a pozso
nyi váltó tö rvényszék  e ln ö k e / ,  Antónia, g ró f  Nádasdy F erencné, Teréz, g ró f 
Győry F erencné, Anna, g r ó f  Apponyi Györgyné, Károly / 1785- / Vas megye
a d m in isz trá to ra , F ló ra , g r ó f  Atteins Ferencné, Leopoldina, b áró  Kress K ároly- 
né. Az apa 1808-ban f e le s é g ü l  v e t te  g ró f Iondron-L aterano  M .D .-t, Mag az é v 
ben s z ü l e t e t t  a  67 éves f é r jn e k  Donokos nevű f i a ,  a  k ésőbb i veszprémi püs
pök, a  második f iú  Eugen /  a  mi Ödönünk 1809-1849 / s a  harm adik f iú  Edmund 
c s .  é s  k i r .  kamarás / f e le s é g e  hg. O deschalchi P au lin a / / 8 / .

Már a  legközelebb i rokonok i s  m utatják , hogy Zichy Ödönnek milyen össze
k ö t te té s e i  v o lta k  a m agyar, s  többek k ö zö tt a  F e jé r  megyei a r is z to k rá c ia  kö
rében. Ehhez hozzá k e l l  ten ü n k , hogy a nagyaro rszág i az id ő b e l i  t is z t ic im -  
tárakban  /  1845/ a Z ic h y -c sa lá d  ta g ja i  közü l a  következők tö l t ö t t e k  be magas 
á llam i funkcióka t : Z ic h y -F e rra r is  Bódog Vas megyei a d m in isz trá to r ,  Zichy 
Is tv án  Veszprém megye fő is p á n ja ,  Zichy Domokos veszprémi püspök, Zichy Fe
renc b ih a r i  fő isp án , f ő a j tó n á l ló ,  id .  Zichy Ferenc az á r v á i  uradalom t e l j e s  
hatalm ú ig a z g a tó ja , a ls ó k u b in i  postam ester/ 9 / . I f j .  Zichy F erenc a pozsonyi 
vá ltó tö rv én y szék  elnöke, Zichy Henrik tá b la b i r ó ,  Zichy Ip p o ly t sümegi a p á t, 
Zichy János k a n c e l lá r ia i  ta n á c so s , Zichy L ász ló  tb . h e ly ta r tó s á g i  tanácsos, 
Zichy M iklós neszm élyi, Z ichy János kcmárcmi p o s ta m e s te r /lO /. A katonaság
ban i s  nagy számban s z e re p e l te k  a Zichyek. Zichy Ferdinánd a  2 .s z .  huszár
ezred  ez red tu la jd o n o sa , Z ichy L ipót huszárőm agy, Zichy P á l v érte sszázad o s, 
Zichy A lb e r t huszárőrnagy, Zichy Frigyes u lánusfőhadnagy, s  a  f ia ta lo k  : 
Sándor, M iklós, Imre, G ábor, Géza alhadnagyok /1 1 /.

Nem csoda, ha a k a n c e l l á r i a i  b iz o ttsá g  Z ichy e lő te r je s z té s é v e l  kapcao -  
la tb an  a r r a  u t a l ,  hogy a  megye v iszonyaira f ig y e le m é i  kevés a  szóba jö h e tő
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személy, ak inek  a  t i s z t s é g  bizalom m al á ta d h a tó  lenne. M ivel p e d ig  a  kancel
l á r i a  "á t v o l t  hatva" a t t ó l  a  m eggyőződéstől, hogy csak a d m in isz trá to r  ké
p es  a  legm egfelelőbb b e fo ly á s t gyakoro ln i " a  íregyének ig a z  u tó n  v a ló  meg
ta r tá s á r a  ", e z é r t  hozta Zichy Ödönt ja v a s la tb a .  Megjegyzi azonban a kancel
l á r i a ,  hogy Zichy Ödön korábban az  e lle n z é k k e l sok kérdésben e g y e té r t e t t ,  még
i s  az évek so rá n  e lv e i m egváltoztak , am it a  legu tóbb i o rsz á g g y ű lé s i maga
ta r t á s a  i s  ig a z o l t /1 2 / .  Ez még a z z a l  a  jó h a tá s u  b e fo ly á ssa l i s  e rő s ö d ö tt ,a -  
m it te s tv é re  Z ichy Domokos g ró f  veszprém i püspök gyakoro lt r á  s  ez  nem enged 
k é tsé g e t Zichy Ödön jö v ő b e li m a g a ta rtá sá ra . S a  k a n c e l lá r ia i  b iz o t ts á g  rámu
t a t  a Zichy c s a lá d  F e jé r  negyei b e fo ly á sá ra , mikor a to v á b b ia k a t á z z á l indo
k o lja ,  hogy Z ichy Ödön a megyében olyan  ö ssz é k ö tte té se k k e l re n d e lk e z ik , hogy 
senki sem tu d  n á la  nagyobb b e f o ly á s t  gyako ro ln i s  tám ogatása m inden hatalm as 
é s  döntő s z a v a z a to t b i z t o s i t  / 1 3 / .

Ami Zichy Ödön szem élyét i l l e t i ,  1812-ben 3 éves korában e l v e s z í t e t t e  a ty 
j á t .  A F e jé r  megyei fő ispán  C ziráky  A ntal o rszá g b író  v o l t  a  gyámja é s  módja 
v o l t  i f j ú  korában  az am erikai v iszonyokat m egism erni. Az E g y e sü lt Államok ez  
időben még a  p o lg á r i  haladás é lvonalában  á l l t a k  s  az i f j ú  Zichy Ödön mégis -  
m erkedett az USA dem okratikus in tézm én y e iv e l. Nem v é le t le n  t e h á t ,  hogy m ikor 
1837-ben, 28 év es korában M agyarországra v i s s z a t é r t ,  a  h a z a f ia k  é s  az o rszág 
g y ű lé si i f j a k  e l l e n i  h a jsz a , a  legmélyebb e l le n z é s t  v á l to t t a  k i  b e lő le . N övel
t e  e z t  Edmund ö ccse  m agata rtása  i s ,  ak i v á l l a l t a  az o rs sz á g g y ü lé s i i f j a k  ügyé
ben a F e jé r  megyei k ü ld ö ttség  v e z e té s é t  é s  azo n  gondolkodott, hogy e l u t a s í t á 
suk esetén  k a ira rá s i k u lc s a i t  v is s z a k ü ld i az  udvarnak. 1837-ben az  i f j ú  Zichy 
Ödön a  F e jé r  megyei e llen z ék  e l ő t t ,  m int a  p o lg á r i  demokrácia h iv e  m u ta tk o zo tt 
be és  olyan k i j e l e n t é s t  t e t t ,  hogy "örcm estebb lenne v á l a s z to t t  a l isp á n ,m in t 
k in e v ez e tt fő isp á n "  /1 4 /.

K azajövete le  u tá n  egy id e ig  ez  m aradt az  a la p á llá s a  é s  a  F e jé r  megyei e l 
lenzék az 1839-40. év i o rszá g g y ű lés re  követnek i s  meg a k a r ta  v á la s z ta n i ,  ami 
azonban nem s i k e r ü l t .  Zichy még egy d ara b ig  e g y ü tt m en e te lt a z  e l le n z é k k e l, s  
mikor az 1840. é v i  o rszággyűlésen  a  börtönügy i b iz o tts á g  ta g já v á  v á la s z to t tá k ,  
néhány, a  hárem  büntetőügyi b iz o t ts á g  e l ő t t  fekvő kérdésekben /  esküdtszékek  - 
f e l á l l í t á s a ,  börtönök fe lü g y e le te ,  tanácskozás nyelvazonossága s t b . /  a  szabad
elvűekkel t a r t o t t  s  Deákék k ise b b sé g i vélem ényét i r t a  a l á .  Közben azonban 
b á ty ja  Z ieh / Domokos veszprém i püspöki k in e v e z é s t k ap o tt s  ez  b e fo ly á s sa l l e t t  
Zichy Ödön á l l á s f o g la lá s a i r a  i s .  Az 1843-44. é v i  o rszág g y ű lés re  már a  F e jé r  me
gyei jobbo lda lnak  egyik fö k o rte se  v o l t ,  s  a  szabadelvű n y ila tk o z a to k  m e l le t t  -  
ny ilván  b á ty já n a k  h a tá sá ra  -  az  egyházi b írá sk o d á s  és a p r iv ilé g iu m  f o r i  fen n 
ta r t á s a  m e l le t t  n y i la tk o z o t t /1 5 / . Ez az u t  m ost már egyenesen v e z e te t t  a  kon
z e rv a tív  a d m in is z trá to r i  á l l á s i g ,  amikor egyébként i s  gyám apjának fő isp á n i h e 
ly e tte s e  l e t t .

A Zichyek p o l i t i k a i  e r e j é t  a  F e jé r  megyei közgyűléseken Z ichy Ödön admi -  
n is z tr á to r s á g a  a l a t t  figyelem nél k is é rh e t jü k  azokból a p r a e s id iá l is o k b ó l , m ik e t 
a  K an ce llá ria  a  megyegyülések e l ő t t  k ik ü ld ö t t  s  azokból a  je le n té s e k b ő l,  ame
ly e k e t Zichy Ödön i r t  a  gyű lések  le z a j lá s a  u tá n  a k a n c e l lá r iá n a k . F e jé r  megyé
ben i s ,  m in t á l ta lá b a n  m indenü tt a  kormány konzervatív  tá m aszá t a  papság é s  az 
a r is z to k rá c ia  nagyobb, k o n z e rv a tív  ré sz e  b i z t o s í t o t t a .  F e jé r  negyében az a r i s z 
to k ra ták  k ö zü l igazán  csak a  B atthyáryak  /L a jo s , Káznér é s  I s tv á n /  v o ltak  a  l i 
b e r á l is  eszmék h a rc o s a i . B atthyány L a jo s ró l tu d ju k , hogy az  e l le n z é k i  l i b e r á l i 
sok vezére v o l t  a  fő rend i tá b lá n .  Kázmér a  szabadságharc id e jé n  fő isp án , m ajd 
korm ánybiztos, később k ü lü g y m in isz te r, I s tv á n  az e lső  n é p k é p v is e le t i  országgyű
lé sen  k é p v ise lő . A megyegyülések e l ő t t  -  különösen ha a  tá rg y a k  kö rü l v ih a r  v o l t  
várha tó , m in t p l .  az e l le n z é k i megyék k ö r le v e le i  kö rü l -  a  k a n c e l lá r  szem élye -  
sen m o z g ó síto tta  a  papságot, az  a r i s z to k r á c iá t  s  az á lla m i t i s z tv i s e lő k e t .  Az 
1846- n y á r i közgyűlés e l ő t t  a  k a n c e l lá r  a  veszprém i és  t o ln a i  a d m in isz trá to ro 
k a t ,  Cziráky Ján o s g ró fo t,  F iá th  Ferenc b á ró  v o l t  a l isp á n , h e ly ta r tó s á g i  ta n á 
c s o s t ,  K orizm is t á b la i  p r e l á tu s t ,  Szluha já sz -k u n  fő k a p itá n y t, Luzsénszky Ká -  
ro ly  b á ró t é s  Sárközy Kázmér v o l t  a l i s p á n t ,  most k i r á ly i  t á b l a i  ü lnököt szemé
ly es le v é lb e n  egyaránt,' f e lk é r t e ,  hogy a  közgyűlésen -  a  fo n to s  p o l i t i k a i  k é r -
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d ések re  t e k in t e t t e l  -  vegyenek r é s z t ,  támogassák a z  a d m in is z trá to r t  s  ne en
g ed jék , hogy az e l l e n z ő i  a  megyében edd ig  u ra lk o d o tt  alkotmányos s z e lle m e t 
v e s z é ly e z te s s e /1 6 /. Az em líte tte k e n  k iv ü l a  Z ichyek közü l különösen a  veszp
rémi püspök tev ék en y k ed e tt, a k i 1847 októberében a  k o n ze rv a tív  p á r t  nevében 
j e l e n t e t t e  k i a l i b e r á l i s o k  e l ő t t ,  hogyha a r a d i k á l i s  Madarászok e g y ik é t  sem 
j e l ö l i k  követnek, a  konzervatívok  nem je lö ln e k  s e n k i t  s  hagyják a  L ib e rá lis  
j e l ö l t e k e t  fu tn i / 1 7 / .  Más kérdésekben i s  je le n tő s  b e fo ly á sa  v o lt  a  (legyei 
p o l i t i k a i  é l e t  a la k u lá s á r a ,  különösen mióta. Edmund ö ccse  a  p o l i t i k á t ó l  v is z -  
s z a v o n u lt, Ödön p e d ig  m in t a d m in isz trá to r  a  k o n z e rv a tív  p o lit ik á n a k  e lk ö te 
l e z t e  m agát. Mindez oda v e z e te t t ,  hogy 1848-ig F e jé r  megye k ö z é le té t  a  Zi -  

chyek , e lsősorban  Z ichy  Ödön v e z e tte k , akiknek s i k e r ü l t  a z t  i s  e l é r n i ,  hogy 
ha l i b e r á l i s  j e l ö l t e k  k e rü lte k  követekkén t az o rszág g y ű lésb e , azok "gutge
s in n t"  fo g la ljan a k  á l l á s t  é s  F e jé r  megye hagyományos l o j a l i t á s á t  nagyabb meg
rázk ó d ta tá so k  ne é r j é k .  A Madarászok e l  le t te k  s z ig e te lv e .

V á lto z á s t csak 1848 m árciusa h o z o t t ,  mikor a  p e s t i  forradalom  nyertén á ta 
l a k u l t  a  megyék k é p v is e le te  i s  s  az  u j kormány m egalaku lásával az  ad m in isz t
r á to r o k a t  fe lm e n te tté k . E lépés m egdöntötte az a r i s z to k r á c ia  egyeduralm át, 
b á r  m in t a  későbbi gazdacim tárak é s  s t a t i s z t i k a i  k im utatások  m u ta tjá k  a  Zi 

chy c s a lá d  a burzsoa k o r ra  i s  á tm e n te tte  h a ta lm á t. Ennek le í r á s a  azonban k i 
v ü l e s ik  a  k o rre fe rá tu m  időkörén.
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BALÁZS LftSZLÖ
Batthyány Kázmér k ö z é le t i  tevékenysége

B atthyány K ázm érról, az 1848/49. é v i  szabadságharc kiem elkedő szem élyi
s é g é rő l ,  k ü lü g y m in isz te ré rő l, k ö z é le t i  tevékenységérő l máig s in c s  hozzá mél
tó  é l e t r a j z .  K özéleti, tevékenysége so rá n  számos em berrel t a lá lk o z ik .  I ly e 
nek v o l ta k  : Munkácsy A lb e r t sz ap o rcz a i re fo rm átu s le lk é s z , T án c s ic s  Mihály, 
Vörösmarty Mihály, Kossá Dániel m arócsai /B aranya m ./ ta n i  t ó ,  H etény i János 
é k e l i  reform átus l e lk é s z .  Török P á l p e s t i  re fo rm á tu s  le lk é s z , később püs -  
pök/1 / .

B atthyány Kázmér 1807. január 4 -é n  s z ü l e t e t t  a  neves g r ó f i  k a to l ik u s  csa
lá d b ó l.  Kora fő u ra i  idegen  nyelven b e s z é l te k .  B atthyány  Kázmér i s  jobban tu 
dott. f ra n c iá u l ,  o la s z u l ,  angolu l, m in t ném etül, d e  magyarul c sak  később ta 
nul meg. H azatérése u tá n  Vörösmarty le s z  a  kedves k ö l tő je .  Amikor b ic sk e i u - 
radal mában a  t a g o s í t á s t  -régre h a j t a t j a  a  k ö ltő n e k  2 jo b b á g y te lk e t adományoz, 
i l l .  e z t  500 f o r i n t  év járadékkal v á l t j a  meg. B atthyány  Kázrrér, irá n t a  reform  
p á r t  eg y ik  v e z é ra la k ja , sokat te sz  a z  o rszág  g a z d aság i, ip a r i  s z e lle m i é l e te  
f e l l e n d í té s é é r t .  O t t  van a  K isfaludy T ársaság  m e g a la p ítá sán á l. B icskén  c s i l 
la g v iz s g á ló t  é p í t t e t ,  nagyatjya , B .T ivadar nagy é r té k ű  k ö n y v tá rá t a  Tudomá
nyos Akadémiának adományozza, elnöke le s z  a  h o n i i p a r t  p á r to ló  V édegyletnek, 
büszkén hord ja  d u rv a  g á c s i posztó r u h á já t  / 2 / .  A jo b b á g y fe lsz a b a d ítá s  érde
kében tanulm ányt i r a t  a  dézsnéról é s  a  ro b o tró l .  H etényi János é k e l i  reformá
tu s  le lk é s s z e l  k ö z e le b b i ism eretségbe k e r ü l t ,  é s  W esselényi M ik ló ssa l egész 
é jsz a k á b a  nyúló n a p o t i s  e l t ö l t .  H e tén y i, m in t f i lo z ó fu s ,  a  Tudományos Akadé
mia t a g j a .  De v e le  a z é r t  k e rü l k ö ze le b b i v iszo n y b a , m ert B atthyány  Kázmér á t 
t é r  reform átusnak / 3 / .

Á tté ré s e  és h á z a ssá g a  nagy p o r t  v e r  f e l .  E lv á l t  asszonyt v esz  e l  fe le sé 
g ü l, g r .  Szápáry A n ta ln é t ,  g r. K eglev ich  A u g u sz tá t. A magyar tö rvények  s z e r in t  
ez akko r nem le h e ts é g e s .  E zért Szápáryné kimegy B oroszlóba, o t t  h o n o s í t ta t ja  
m agát, e lv á l ik  é s  á t t é r  reform átusnak . B atthyány Kázmér i s  ugyanezt te s z i  
P es te n . S miután b r .E ö tv ö s  József é s  g r .  T e lek i L ász ló  b iz o n y itv á n y t adnak a r 
r ó l ,  bogy közöttük h á z a ssá g i akadály  n in csen , S z e n tk ir á ly i  M óricz P e s t megye 
a l i s p á n ja  engedély t a d  házasságuk d isp e n z á c ió v a l v a ló  m egkötésére, s  Tctók 
P ál p e s t i  le lk ész  meg i s  e s k e ti  ő k e t .

A dunam elléki r e f . egyh. k e rü le t  /püspökség /  közgyűlése a  h á z a s sá g o t tö rv é 
nyesnek j e l e n t e t t e  k i ,  s  Deák F erenc igazságügy i m in isz te r  i s  e l fo g a d ja  Török 
P ál ig a z o ló  Í r á s á t  é s  a  házasságot tö rvényesnek  Í t é l i /4 / .

'T örök  k is leán y a  k e re s z ts z ü le i  Batthyányék le s z n e k /5 / .
Az 1848-as események során a kormány B a tth y án y i Baranya megye fő isp án jáv á  

nevezi k i .  I t t  ko rábban  konzervatív  pari:, t a r t o t t a  kezében a  h a ta lm a t. -  A 
küzdelmek jö t té v e l  B atthyány r é s z t  v e sz  a b á c sk a i harcokban, m ajd Eszék e lfo g 
la lá s á v a l  b i z t o s í t j a  Baranya megyét/6  / .

A kormány 1848. j u l ,  6- r a  ö ssz e h ív ja  az o rsz á g g y ű lé s t é s  e l r e n d e l i  a  vá -  
la s z tá s o k a t .  B aranyában, ahol a  B a tth y á n y -c sa Iá d  a  s ik ló s i ,  ü sz ö g i,  nénetbo- 
ly i  uradalm ak b i r to k o s a ,  ekkor B atthyány Kázmér összeü tközik  jo b b ág y aiv a l, i l l .  
az o t t a n i  refo rm átus papokkal.

Az 1848. IX .te . k e re ttö rv én n y e l e l t ö r ö l t e  a  jobbágyságot, m egszün te tte  az 
u r b é r is é g e t ,  a X .tc .  p ed ig  mindazon pereknek v e t e t t  véget, "amelynek ú rb é ri 
panaszok, vagy s z o lg á la to k ,  k ilen ced  é s  dézsma te k in te té b ő l  a  j e l e n  törvény 
k ih ird e té se k o r  fo lyam atban  vannak. . . "  -  A f e n t i  k é t  k e re ttö rv én y  nem a d o tt v i 
lágos v á la s z t  a  b o rk ile n c e d re , a s z ő lő k re , a  r e g á lé k ra  vonatkozólag , B n ia tt 
o r s z á g sz e r te  nagy a  nyugtalanság , ig y  Baranyában, az Ormánság népe- Körében, 
akiknek a  te re h e g y i, d ió s v is z ló i  hegyekben vannak a  s z ő le ik /7 / .  A megoldandó
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k é rd é sek  törvény s z e r i n t i  rendezésére T áncsics  f e lh i v j a  "Munkások Ú jsá g ja  " 
la p já b a n  o lv a s ó it ,  hogy  olyanokat v á la ssz a n a k  meg képv iselőknek , ha ” p ő re  
g a ty á s ,  vaqy s z i j j a s  n ad rá g o t v i s e l  i s  ” , akik  a  nép é r d e k e i t  k é p v i s e l ik /8 / .  
E zek et o lvasva k é t  e n e rg ik u s  e n te r ,  a  f i a t a l  sz ap o rcz a i reform átus le lk é s z  
é s  T am óczi D ániel, nagyharsányi b i r ó  ö ssz e h ív já k  a  s i k l ó s i  k e rü le t  v á la s z 
t ó i t  D rávacsepelyre, i l l .  a  S ik lós m e l l e t t i  Sándor h id  m e llé , hogy e r r ő l  t a 
nácskozzanak. A fa lv a k  lakó i ; S zaporcza, Czun, Kémes, D rávacsepely, Ador- 
j á s ,  D ió sv isz ló , K ovácsh ida, u rávapalkonya, D rávaszerdahely , Nagyharsány, 
s t b .  m ind a Batthyány uradalom  v o l t  jo b b á g y a i/9 / .

Munkácsy A lbert /  s z ü l .  Harkányban 1821 .nov. 1 9 -én / szapo rczai le lk é s z .  
A ty ja  utóda e s z o lg á la tb a n , kora i f j ú s á g á t ó l  o t t  é l  jobbágy h iv e i k ö z ö t t ,  s 
úgy l á t j a ,  hogy népe k ö v e te lé se  jo g o s , s  t e l j e s  e r k ö lc s i  sú lyával m e llé jü k  
á l l .  Annál i s  inkább , m iv e l úgy l á t j a  a z  o rszág  védelm ét b iz to s í t o t tn a k ,  ha 
k ö v e te lé se ib e n  k i e l é g í t e t t  nép t e l j e s  e r e jé v e l  a  szabadságharc m e llé  á l l / 10/ .

A p a r a s z t i  e lé g e d e tle n sé g  különösen o t t  a D élvidéken nagy, a h o rv á to k  szom
szédságában . A b é c s i r e a k c ió  ip a rk o d ik  k ih a sz n á ln i az  e lk e se re d é s t é s  hogy a 
nép h a n g u la tá t a  m agyar kormány e l l e n  in g e r e l j e .  T itk o s  ügynökei á l t a l  tö b b e t 
Í g é r ,  m in t az 1848-as tö rvényhozás, s  a  jobbágyok e l ő t t  az egész szabadsághar
c o t  a z  urak  dolgának t ü n t e t i  f e l ,  s  c s á s z á r t ,  J e l l a s i c s o t  pedig o lyannak ,m in t 
a k ik  a  nép é rd e k e it k é p v is e l ik .  B aranya megye másod a l i s p á n ja  1848. ju l .3 1 - é n  
e z t  j e l e n t i  a  belügym in iszte rnek  : "Az ármányos bánnak e  c se le n  a l a p í t o t t  b iz 
to s  p o l i t ik á j a  csakugyan  Magyarhon D ráva folyam m e l l e t t i  népére, m á ris  kezd 
h a t n i ,  ami figyelem re m é ltó , magyar a jk ú  é s  tö rz s  n é p é n é l" /1 1 /. Munkássy pe
d ig  valam ivel később e z t  Í r j a  T áncsicsnak  / 1848. s z e p t .6 . /  " . . . J e l l a s i c s  se 
re g e in e k  egy ré s z é t  a  Dráva p a r t j á r a  h o z ta ,  hozzánk egy  ó rá n y ira . A m ú lt va
sá rn a p  a  népet egybe gyü jtém  -  feg y v e rk e zésre  b írandó  ő k e t .  De kereken  k i  -  
m ondták, hogy J e l l a s i c s  e l le n  nem h a rc o ln a k , mert az  a z  6  megváltó a ty ju k .  
J e l l a s i c s  csak az u r a k a t  i r t j a . . .  Az u ra k  őket meg a k a r já k  c s a ln i__ J e l l a 
s i c s  m ak k o lta tást e n g e d e t t ,  le g e lő t a d o t t ,  o lcsó  s ó t  a d  a la t tv a ló in a k  , -  ez 
az  ig a z  ember/12/ .

I ly e n  körülmények k ö z ö t t  g y ű jti  ö s s z e  Munkácsy A lb e r t  a  s ik ló s i  k e r ü le t  
n é p é t v á la s z tó i  g y ű lé s r e .  A falvak  k ik ü ld ö t t e i  m e l le t t  o t t  vannak az  u rad a
lom is p á n ja i  i s ,  a k ik  B atthyány p o l i t i k á j á t  v é lik  e v v e l tám ogatni. Munkácsy, 
s  Láng Ferdinánd is p á n  T áncsicso t a j á n l j á k  képv iselő jüknek  ú jság jában  h ird e 
t e t t  e l v e i  a la p já n . A Sándor h id n á l T a m ó c z i D ániel in d ítv á n y á ra  hasonlókép
pen T án csic s  m e l le t t  dön tenek . A c s e p e ly i  gyűlésen o t t  van Vavrek Já n o s  u ra 
dalm i mérnök i s ,  m in t nem zetőr, s  beszám ol Batthyánynak a  c sep e ly i g y ű lé s rő l .

B atthyány úgy é r z i ,  hogy neki, m in t a  megye kormányzójának k ö te le s sé g e  a 
tö r v é n y t  m eg tartan i, a  re n d e t f e n n ta r ta n i  é s  e z é r t  p e r t  i n d i t  a k é t  népgyü- 
lé s e n  e lh an g z o tt b eszé d ek  m ia tt a szónokok e l le n .

A megyei b izo ttm ány h a tá ro z o tta n  r o s s z a l j a  a b a lu l  f e l f o g o t t  szabadságnak 
e z t  a  k in ö v ésé t, de a  f é n y i tő  vádnak h e l y t  nem ad . Munkácsy A lbert p e re  a  
megyén ilyenform án b e fe je z ő d ö tt .  De B a tthyány  a d é lv id é k i események l á t t á r a  
az  ü g y e t Szerere B e r ta la n  belügym in isz te rhez  f e l t e r j e s z t i ,  mivel n in c s  mege
légedve a  megyei b iz o ttm á n y  h a tá ro z a tá v a l ,  hogy b á r  h e l y te l e n í t e t t e  Munkácsy 
e l j á r á s á t ,  de a fé n y i t ő  vádnak h e ly t  nem a d o t t .  Neki a  b u jto g a tá so k a t e rő s  
k é z z e l k e llen e  m egfékezn i, s m it c s in á l jo n ,  ha a megyei bizottm ány másképpen 
d ö n tö t t  ! -  Szemere B e r ta la n  vá lasza  b ö lc s  és  m egnyugtató : t a r t s a  fen n  a  
r e n d e t ,  de a megyei b izo ttm ánnyal összhangban /1 3 /.

B atthyány Kázmér azonban  tovább megy : Munkácsy eg y h áz i fő h a tó sá g án á l, a -  
m e lly e l  házassági p e re  ó ta  jó  k ap c so la tb an  van, e l le n e  f e l j e l e n t é s t  t e s z .

P o lg á r  Mihály püspök a  le v é l v é te le  u tá n  k ö r le v e le t  in té z  a baranyai pa
pokhoz. s  in t i  ő k e t, hogy le lk ész  t á r s a i k a t  igyekezzenek jó  ú tra  t e r e ln i ,m e r t  
a  c s e p e ly i  "népgyülés a  le g a lja sa b b  a g i t á c ió ,  le g lá z itó b b  mozgalom tö rv é n y -  
e l l e n e s  kö v ete lések re  h a s z n á la to t t  f e l  " .

Munkácsy A lbert éppen  D iósvisz lón  v o l t  eg y ü tt l e lk é s z tá r s a iv a l ,  am ikor a 
k ö r le v é l  oda m eg érk eze tt, s  a naga f i a t a l ,  m eggondolatlan fe lbevü lésében  rög-
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tön  fogalm azo tt egy l e v e l e t ,  am elyet ugyan l e lk é s z tá r s a i  nem h e ly e s e l te k ,d e  
am elyet 5  másnap / j u l .1 4 /  azonnal f e l  i s  a d o t t .  L evelében  m e g ir ja , mennyi
re  aggódnak a  haza ü d v é é r t,  az a r is z to k r á c ia  e l le n é b e n  n ép k é p v ise lő t ak a rtak  
v á la s z ta n i ;  a  megyei b izo ttm ány  kim ondta r á  nem -vétkest, e z é r t  k é r i  a  f e l j e 
le n tő  m egnevezését, hogy magúkat ezen  becsü le tekben  ok n é lk ü l p is z k o ló  k ö r le 
v é l á l l í t á s é i v a l  szénben ig a zo lh a ssá k  a  v i lá g i  tö rv én y szék  e l ő t t / 1 4 / .

A megyei bizottm ány a  m ájus 2 8 - i v á la s z tó  népgyülések d ö n tésé t nem fogad
ta  e l ,  de a  bizottm ány á l t a l  k ik ü ld ö t t  b iz o tts á g  e ln ö k le te  a l a t t  ju n iu s  20- 
án a  S ik ló s  határában le v ő  csukmai erdőben nég is T á n c s ic so t m e g v ála sz tják  
képv iselőnek , s  a v á la s z tá s i  jegyzőkönyvet T áncsicsnak megvivők e g y ik é ü l Mun- 
k ácsy t j e l ö l i k  k i .  -  Munkácsy te h á t  e l é r t e  c é l j á t ,  s  a  baranyai f a lv a k  remé
l ik ,  hogy am ire Táncsics b e c s ü le té t  t e t t e  l e ,  k é ré se ik  te l je s ü ln e k .  -  Az 1848. 
j u l .  6 -án  az  o rsz . gy ű lés  e lő z e te s  tanácskozásán T án c s ic s  ja v a s l a to t  te s z  a 
regá lék  é s  a  bork ilenced  e l t ö r l é s é r e .  De részben az é r in t e t t e k  e l le n z é s e ,  
részben  az  idők te rh e ssé g e  m ia tt  ekkor ez  ügyben nem t ö r t é n t  d ö n té s /1 5 / .  A 
nép e légedetlenked ik ,, s  T áncsics  ú jsá g já b an  k ö z z é te sz i a  s ik ló s ia k  é s  Munká- 
csynak n e k i i r t  lázas hangú keserű  l e v e lé t .

Munkácsynak és  a k á l v in i s t a  papságnak nép m e l le t t i  k i á l l á s á t  a  p é c s i  Fünf- 
k irc h e n e r  Zeitung keményen m egbélyegzi. E rre  Kossá K áro ly  m atty i re fo rm á tu s  
le lk é s z  K ossuth H írlap jáb an  t i l t a k o z ik  e  vád e l le n  : 11 a  k á lv in is t a  papság  
mindig a  nép k ö zö tt van é s  a  k a n a r i l l a  alacsony eszközévé sohasem sz e g ő d ö tt 
/1 6 /.

Munkácsy részben m égis e l é r t e  c é l j á t  : s z ep t. 20-án az  o rszág g y ű lés  e l t ö 
r ö l t e  a  szőlődézsm át é s  a  b o rk ile n c e d e t,  s  az é r e t t e  j á r ó  v á l ts á g o t  a z  állam  
kö te lességének  ism erte e l .  -  A re g á lé k  azonban m arad tak . -  T áncsics h iá b a  
h arco l é r t e .  -  1848. végén Kossuth hatalm as beszédben t á r j a  f e l  az  o rs z á g  ve
sz é ly e s  h e ly z e té t  ; " nem a  le g e lő k k e l k e l l  most v e sz ő d n i, hanem a  h a z á t  k e l l  
megmenteni" /1 7 / .  Pedig T án csic s  s z e r i n t  egy órába s e  k e r ü l t  v o ln a , hogy a 
jobbágyok m egnyugtatására a  törvénynek ez  a  része  le g a lá b b  agy id ő re  f e lf ü g -  
g e sz te ssé k /1 8 / .

1849. májusában Budavára v is s z a v é te le  u tán  a  kormány a  kocsmái t a  t á s i  é s  e -  
gyéb ú r b é r i  maradványok m egszün te tésére  ja v a s la to t  k .é s z it  e lő ,  de a z  o rszá g 
gyűlés ü lé s e z é s é t  május 31-én  jü U  2 - ig  elnapo lta .. S u tá n a  n ér e z e k re  nem ke
r ü l h e t e t t  s o r  /1 9 /. íg y  a m itő l Munkácsy é s  T áncsics f é l t  a  nép egy r é s z e  csa 
ló d o ttság áb an  nem é re z te  a  szabadságharco t a  maga ügyének.

Az e lő r e  nyomuló c s á s z á r i  se reg  t e r j e s z t i  az 1848. nov. 7- i o l n i r t z i  f e lh í 
v á s t é s  r ö g tö n ité lő  e l j á r á s  fen y eg eté sév e l m egparancsolja ennek a  s z ó sz é k rő l 
való  h i r d e t é s é t  is /2 0 /  . A baran y ai papok hűségesek maradnak népükhöz. 1849. 
ja n . ЗО-án  J e l l a s ic s  m e g sz á llja  P é c se t é s  fe b r . 23-án a  B a tth y án y tó l j ó l  meg
e r ő s í t e t t  é s  e l l á t o t t  Eszék á ru lá s  fo ly tá n  megadja m agát, s  ekkor B ácska és  
Bánát i s  e lv é sz  /2 1 /. A ta v a s z i  h a d já r a t  id e jén  B é re ze l i s  je le n tő s  s ik e re k e t  
é r  e l  a  D élvidéken, de jú l iu s b a n  Bácskában J e l l a s i c c s a l  szemben e rő t le n n e k  é r 
z i  magát, s  hogy a bán s e re g é t  megossza, Baranyában n é p fe lk e lé s t  s z e r v e z .  Eb
nek a  b a ra n y a i n ép fe lk e lé sn ek  Kossá D ániel írarőcsai t a n i  t ó  le sz  a v e z é r e .  Kos
sá D án ie l, -  am int b á ty ja .  Kossá K ároly  m attyi le lk é s z  ö n é le t í rá s b a n  m eg ir -  
j a ,  -  ek k o r már több 40 é v e sn é l,  de h a z á já é r t  a k a r t  v a la m it,  e z é r t  lem en t E- 
szék re , hogy o t t  a v á rő rség b e  b e so ro z ta s sa  ira g á t/2 2 /, de m ire E székre é r t ,  
o t t  már o ly a n  v o l t  a h a n g u la t,  hogy nemr irarad t o t t .  O tthon  azonban e m ia t t  már 
k e re s ik , ig y  átment Bácskába é s  P e rc z e l fu tá ra  le s z .  S am ikor 1849. m ájus 18- 
i  szóza tában  Kossuth k e r e s z te s  h áb o rú t h i r d e t e t t ,  s  ahová se re g e t k ü ld e n i nem 
tu d o tt  oda legalább  egy ko rm ányb iz to st k ü ld  : Baranyába b r.M ajthény i a l i s p á n t  
k ü ld i i ly e n  minőségben a  n é p fe lk e lé s  sze rv ezésé re , P e rc z e l  pedig K o ssá t tábo r
noki m e g b izo ttk én t/22/ . 6  a  Drávam elléken 5000 főny i s e re g e t  sz e rv ez , a h o l 20. 
embernek van fegyvere, a  tö b b i ped ig  k aszá v a l, f e js z é v e l  indu l a küzdelem be. 
Kossá se re g e  ö ssz e k ö tte té sb e n  v o l t  a  Noszlopy v e z e t te  somogyi f e lk e lé s s e l ,  és 
M ajthényi se re g év e l, am ely ik  P écsvárad , Bonyhád k ö rü l g y ü le k e z e tt . -  k o ssá  se-
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re g e  j  u l  л. ui, 9-éri Garé községben, lO -én  Turony é s  S z a lá n ta  k ö z ö tt  tá b o ro z o tt 
l e  a  Tenkes o ld a lá n  . -  Amikor e z t  a  s ik ló s i  h e ly ő rs é g  parancsnoka, Stokucha 
őrnagy m egtudta, k é t  század g r a n i c s á r t  k ü ld ö tt k i  kémszemlére, m ajd maga i s  
utánuk ment a  z á s z ló a l j  többi r é s z é v e l .  A c sa tá h o z  nem sz o k o tt s e re g e t  a 
g ran icsárok s z é ts z ó r já k , a f a l u t  f e lé g e t ik ,  70 em b ert kivégeznek. A c sa ta  
h i r é t  halivá j a p é c s i  h e ly ő rsé g g e l Borotha ŐJmagy i s  e l in d u l se g ítsé g ü k re , 
ah o l ugyan inai n in c s  szükség r á ju k ,  de közben M ajthényiék  m e g sz á lljá k  Pé
c s e t .  Borotha azonban v is s z a té rv e  rö v id  ágytüz, u tá n  szuronyrohairmal ism ét 
b ev esz i P écse t. -  P ercze l se re g én  e z  nem s e g i t e t t ,  J e l l a s ic s  nem o s z to t ta  
meg se re g é t, ig y  ju l i u s  8-án v e l e  szemben K átynál c s a t á t  v e s z t e t t .

Hogy k ik  v e t te k  r é s z t  ebben a  fe lk e lé sb en , s  k ik  vo ltak  ennek a  v eze tő i, 
abbó l az ö s s z e ir á s b ó l  tudjuk meg, am it Cseh E duard , a  c s á s z á r ia k tó l  behelye
z e t t  a l isp á n  p a ra n c sá ra  a s z o lg a b irá k  végeznek e l .  A jegyzék 148 egyén nevét 
ta r ta ln a z z a .  Már a  c s a ta  e l ő t t  e l f o g a tó  p a ra n cso t a d  lei Stokucha őrnagy Kos
s á  D ániel, Munkácsy A lbert é s  Nagy Ignácz k ö zv e sz é ly e s  egyén e l l e n / 24 /. Az 
ö s s z e iro tta k  k ö z ö t t  o t t  van M itte rp a c h e r  Gusztáv v o l t  c s . főhadnagy, a k i t  a 
kormány kap itánynak  nevez k i .  De nem ő az ig a z i  v e z e tő , hanem a z  e lő b b iek .
-  1849. aug. 22 -én  a  s ik ló s i  fő sz o lg a b iró  külön r e n d e le te t  ad  k i  a  jú l iu s i  
fe lk e lé sb en  ré sz tv e v ő  k á lv in is t a  papság  e l le n  a z z a l ,  hogy b ü n te té sü k  némi 
en y h ité se  v é g e t t  önként je le n tk e z z e n e k  /2 5 /. A k ik e t korábban a  re a k c ió  ügy
nökeinek n ev ez tek , most azokat a  re a k c ió  k e re s i  h a l á l r a .

Menekülnek am erre tudnak. K ossá Dániel e l tű n ik  a  szem e l ő l .  S ik e rü l  bej ú t
r a  Komáromba, a h o l a  k a p i tu lá ló  s e re g g e l e g y ü tt 6  i s  kegyelmet kap  /2 6 /.

Munkácsy A lb e r t  Tengődre m enekü l, ahová ö cc se  D án iel nem ré g  k e rü l l e l 
késznek. Tengőd k ic s in y  f a lu ,  h egyek , erdők k ö z ö t t ,  s  jó l  e l  van zárva a  v i 
lá g b ó l. 1849. szeptem berében m égis je le n tk e z ik , s  k ih a l lg a tá s a  u tá n  sz ep t. 
29-én l e t a r t o z t a t j á k . A korm ányzat senrni lé n y e g e s t nem tü n te t  f e l  Munkácsy 
p o l i t i k a i  s z e re p lé sé v e l k a p c so la tb a n . Másutt o t t  t a l á l j u k  a  magyar lapokból 
kivágva a kom prom ittáló  c ik k e k e t,  i t t  nála semmi i ly e n  n incsen , p ed ig  l e t t  
vo lna bőven T án c s ic s  la p já b ó l. P e s te n  jan . 6 -án  k ih a l lg a t já k ,  m ajd k é tsze r  
i s  ada toka t k é m e k  a  pécsi k a to n a i  p a rancsnok tó l, végü l á p r . 4 -én  tá rg y a l
já k  az ügyét. Az a  vád e l le n e ,  hogy r é s z t  v e t t  a  Kossá D á n ie ltő l s z e rv e z e tt 
fe lk e lé sb en , é s  e lh u r c o l ta t ta  a  császárh ü  Böck J ó z s e f  b i s s e - i  je g y z ő t.  í t é 
l e t e  10 e s z te n d e i vasban e l tö l t e n d ő  várfogság é s  t e l j e s  vagyonvesztés / sem
mi vagyona n in c s e n / .  Az Í t é l e t e t  Haynau ju n . 2 2 -én  Í r j a  a l á ,  de egyszersm ind 
e lenged i nek i m ind a  10 év i f o g s á g o t,  mind a  vagyonelkobzást. Ezek Haynau 
rémuralmának u to ls ó  n a p ja i/2 7 /.

9 hónapi t á v o l i é t  után Munkácsy h aza té rh e t .De a  v i lá g i  h a tó sá g  nem tévesz
t i  szem e l ő l ,  1851. áp r. 29-én  i s  érdeklődnek ir á n ta ,  fő e sp e re sé n é l, ak i meg
védi ő t /2 8 / .  M int le lk é sz  nagyon tevékenyen m unkálkodik é l e t e  v é g é ig , tüdő- 
betegsége e l l e n é r e ,  Aránylag f i a t a l o n  h a l meg 55 é v e s  korában /2 9 / .A lakja még 
é le té b e n  le g en d á ssá  v á lik  a k i r ő l  h ív e i tö r té n e te k e t  jegyeznek f e l .

Batthyány Kázmér V ilágos u tá n  maga egy p á r  é k s z e ré v e l m enekül, fe leségé
v e l eg y ü tt. A tö rö k  kormánytól k a p o t t  s e g íts é g e t  s z é to s z t ja  a  menekülök kö
z ö t t .

F rancia  f ö ld r e  k e rü l, a  rém uralom  1851.s z e p t .  22-én ő t  i s  h a l á l r a  Í t é l i  
é s  "in  e f f ig ie "  / személye h e l y e t t  kép le tesen  / b i t ó f á r a  fü g g e s z ti .  1854. május
4-én h i r te le n  meghal a szabadságharcnak ez á  d a l i á s  nemesszivü a l a k j a /ЗО/.Ha
l o t t i  le v e lé t  m egküldik egykori uradalm a közpon tjában  levő s i k l ó s i  reformá
tu s  egyháznak, am ely a z t  a le g ú ja b b  időkig m e g ő riz te /3 1 /.

I t th o n  a b u jd o sásb ó l megjőve, ö ssz e tö r té n  é l  a  "vén cigány" ja v a ré s z t  a 
b ic sk e i k é t  jobbágybelek jövedelm ébő l, amit B a tth y án y  Kázmér a ján d é k o zo tt ne
k i  . V örösm artyt i s ,  mint 4 8 -as  k é p v is e lő t ,  f e le lő s s é g r e  von ják , de kegyelmet 
n y er, s  a  v iz s g á l a t  után tovább  k a p ja  ké t jo b b ág y te lk éb ő l szárm azó jövedel
m ét/32/ .  S buskemoran Í r j a ,  s i r ó  szemnél, meleg rag aszk o d ássa l p á r tfo g ó já ró l 
é s  s i r j á r a  a  v e r s e k e t ,  emlék v e r s e k e t  :
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Dus vo ltam , s  dúsnak le n n i  jó ,
S most ínségem  o ly  s z iv fa k a s z tó .  
Engem m illió k n a k  v eszte  nyeri.
Egy nép h a l á l á t  hordozom 
Keblemben o s to r u l .

M egjegyzés :
Ennek az előadásnak az  e r e d e t i  szövege jó v a l te rjede lm esebb  a  m ost kö zö lt

n é l .  K éz ira ta  a F e jé r  megyei L e v é ltá rb a n . A lapja k é t  1952-ben egy  munkakö -  
zösségben t a r t o t t  e lő a d á s  v o l t .  Szövege azonban nem k e r ü l t  k in y o m ta tá s ra . Is 
m e r te t i  m eg tö rtén té t a  Ref.Egyház 1952. év . 1 7 .s z .2 3 .  -  De egy r é s z é t  némileg 
k ib ő v ítv e  k ö zz é te tte  Németh B a lázs : Egy le lk ip á s z to r  arcképe 1848-49-bő l.
U .o. 1 9 5 7 ./V II./ 23 .523 .sköv . , i l l .  tő le n  : B atthyány  Kazuár h áz asság a  és 
á t t é r é s e .  E g y h áz tö rtén e t, Uj folyam  I I . /V/ 1959.1-2 fű z . 93. s .  k ö v . A 
lá s d  még Tóth Lőrinc •: Gr.B.K. e m lé k ira ta i .B p e s ti  S z le  1893.74. k ö t .  323.sköv. 
-  H orváth  János : G r.B .K . e n lé k ir a ta i .B p e s t i  S z le  , 1932. 223. s  k ö v . -  Spira 
György : a magyar fo rrada lom  1848-49-ben. -  F e je s  Já n o s  : S ik ló s  m ú lt ja  /1937 
2 3 7 -2 3 8 .-  I Molnár L á sz ló  : A h e re n d i gyár a reform korban. Veszprém megyei 
múzeumok közierényei , Veszprém 1963. 231-243.
H etény i Jánosra : P ográny i J ó z se f  : Tudós Ketényi Já n o s  és  k o ra . Bp. 1908. 
H etény i J .  -  K irá ly i P á l -  F o e ltz  O ttó  : Robot é s  dézsma e r k ö lc s i  é s  anyagi, 
mező- é s  s tá tu sg a zd a ság i te k in te tb e n , pályamunka e lő id é z v e  és  k ia d v a  g ró f 
B atthyány  Kázmér gondoskodása é s  nagylelkűsége á l t a l . -  Kőrössy György : Ön
á l ló s á g r a  törekvés a  magyar p h ilo so p h iáb an . Bp. 1886.



SZILÁGYI MIHÁLY

A P ir r i i tz e r  kereskedőház tö r té n e te

A sz ek sz á rd i P i m i t z e r  kereskedőház 'm eg a lap ító ja  v a ló sz in ü le g  1816-ban 
s z ü l e t e t t  Bon^tódon. P im i t z e r  J ó z s e f tő l  1848. j u l i u s  lO -én  m egkérdezték, 
hogy hány éves, m ire  6 a z t  f e l e l t e ,  hogy 32. Bemondását akkoriban még nem 
tu d ta  k e llő en  ig a z o ln i ,  m ert 1851. e l ő t t  a  zsidó h itk ö z sé g e k  nem v e z e t té k  
anyakönyvet. E z é rt eg y e d ü li tám pontként szo lgálnak  a  tü re lm i adók é s  más 
k ö te le z e t ts é g e k  f e lo s z tá s a  v é g e tt k é s z ü l t  zsidó ö s s z e ír á s o k , am elyekből v i 
s z o n t az  emberek é l e tk o r á t  é s  i t t  ta rtó zk o d ásu k  i d e j é t  csak  hozzávető lege
sen  tu d ju k  r e g i s z t r á l n i .  A P im i t z e r  c s a lá d fa  k ö z lé s é tő l  e l  k e l l  t e k in t e  -  
nünk, de néhány a d a tb ó l f e l  tud juk  v á z o ln i ,  hogy az  1840-ben a l a p í t o t t  ke
reskedőház tu la jd o n o sa  honnan i n d u l t / 1 / .

F e l t é t e l e z e t t  s z ü le t é s i  évében, 1816-ban Banyhádon három P i m i t z e r t  i s 
m ernek, s  a  m orvaországi származás j e l é ü l  "B üm itz"-nek  nevezik ő k e t .  Az i -  
d ő se b b ik , a  B ü m itz  D ávid, 50 év  k ö r ü l i  e n te r ,  1795-ben vándoro lt b e  Magyar- 
o r s z á g ra ,  s  az ó ta  a  bonyhádi je s iv á b a n  t a n i t .  A m ásik  B ü m itz  k é t  é v v e l ké
sőbb é rk e z ik  Bonyhádira é s  o t t  k e re s k e d é s t  n y i t .  L cb l-n ek  h iv ják  : a z  1810 
e s  években P ercze l Ignác fö ld b ir to k o s  é s  más gazdálkodók h ite le z ő je k é n t  em
l í t i k  a  közgyűlési jegyzőkönyvek. A le g f ia ta la b b  B ü m itz ,  a Mózes, 1805-ben 
jö n  Bonyhádira, s  a t t ó l  fogva egészen  h a lá lá ig  házalókereskedőkén t ism e r ik  a 
v id é k e n . 1820. k ö rü l már nem ta lá lk o z u n k  nevével. V a ló sz in ü , hogy fe le s é g é 
v e l  e g y ü tt  f ia t a lo n  e lh a l t a k .  Úgy v é lem , hogy B ü m itz  Mózest te k in th e t jü k  
P i m i t z e r  Jó z se f  a ty já n a k /2 / .

A c s a lá d i  hagyomány s z e r in t  J ó z s e f  árvakén t k e r ü l t  a z  idősebb P i m i t z e -  
r e k  a sz ta lá h o z , m ajd am ikor 1832-ben m egny ilt a  Kron c s a lá d  bonyhádi rő fö s 
ü z l e t e ,  b e á l l t  h ozzá juk  inasnak / З / .  J ó z s e f  gyermekkora semmiben sem különbö
z ö t t  a  kereskedő p á ly á ra  készü lő  z s id ó f iu k é tő l . S eg éd k e ze tt a házimunkában, 
ü z l e t e t  t a k a r í t o t t ,  e lm ent é le lm is z e r t  v á s á ro ln i. Ha in a s t á r s a i t  m e g lá tta  
a z  imaház e l ő t t i  t á b lá n á l  ác so ro g n i, akkor 3 i s  o d a á l l t  e lo lv a sn i a  l e g f r i s 
sebb  h itk ö z sé g i h í r e k e t ,  h iszen  a  K ron csa lád n á l f e l f o g a d o t t  h áz i t a n í t ó  és 
e g y ik  nagybácsija  rév é n  m egtanulta a  héb e r b e tű v e té s t  é s  o lv asn i i s  tu d o tt ,  
íg y  a z tá n  nem v o l t  nehéz k ib e tü z n i, hogy a  h ird e tő tá b lá n  k i t  s z ó l í t o t t a k  f e l  
a d ó sság a i ren d e zésé re , hogy hol é s  m ik o r árvereznek e l  b o l to t  és  á r u k é s z le té t .  
I t t  l e h e t e t t  m egtudni, hogy m ilyen ügyek t i s z tá z á s á r a  keresnek szem tanukat,és 
sok  egyéb tu d n iv a ló  m e l le t t ,  hogy m ik é n t k e l l  bánn i a z  idegen z s id ó k k a l.

1840-et Í r ta k ,  am ikor a  bonyhádi h ird e tő tá b lá n  a  szokásosnál je le n tő se b b  
h i r  rag ad ja  meg a  já ró k e lő k  f ig y e lm é t. A magyar k i r á l y i  h e ly ta r tó ta n á c s  köz
leménye s z e r in t  az 1840. év i XXXIX. tö rvénycikk  a la p já n  mindazon z s id ó k , akik 
M agyarországon s z ü le t te k  és  e lle n ü k  e rk ö lc s i  k ifo g á s  nem m erült f e l ,  bárho l 
le te le p e d h e tn e k  é s  o t t  szabadon kereskedhe tnek . Á tu ta zó  zs id ó k tó l a z tá n  meg
tu d h a t ja  az i f j ú  P i m i t z e r ,  hogy Szekszárdion a fő u tc á n  bérbeadó egy k i s  ü z le t-  
h e ly is é g ,  mire 3 g y o rs  e lh a tá ro z á s ra  j u t  é s  elhagyva edd ig  nyugodt á llá sá t,m eg 
t a k a r í t o t t  pénzével Szekszárdira megy sz e ren c sé t p r ó b á ln i .  K ib é rli a  b o lto c sk á t 
n a p k e l té tő l  napnyugtáig  b e fe lé  i n v i t á l j a  a já ró k e lő k e t .  A sz ek sz árd iak  érdek
lő d v e  f ig y e l ik , hogy m ilyen h o zz áé rtő en  a já n l ja  p o r té k á já t .  H ite lb e  é s  rész 
l e t f i z e t é s r e  a j á n l j a  s z ö v e te it ,  v á s z n a i t  é s  s e ly m e it,  miközben e g y re  több vá
s á r l ó t  c s á b i t  e l  B e rg e r tő l,  S t e in e r tő l  és  D ia m a n ttó l/4 /.

Takarékosan é l ,  a lb é r le tb e n  l a k ik  é s  Reichl L ip ó t kóserkonyháján é tk e z ik . 
Szekszárdira jö v e te le  u tán  a l ig  t e l i k  e l  egy év am ikor megnősül, F e le sé g ü l ve
s z i  az  e lső  p ak s i r a b b i unokájá t, B ehr K atát. H áz assá g á t, a  k o ra b e l i  szokások
nak m egfelelően a  sadchen, azaz h ázasság k ö z v e titő  h o z ta  baldachin  a l á .

Vidékünkön -  l e t t  légyen az k e re s z té n y  vagy z s id ó  házasuló  f i a t a l  -  a  kez
deményezés a  sz ü lő k á v o lt.  A k e re sz té n y ek n é l a c s a lá d  legidősebb asszo n y a , az
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un. " s z ü le "  kezében v o l t  a  hatalom, íg y  nem cso d á lh a tju k , hogy ők v á la s z to t 
ták  k i  még egészen k i c s i  gyermek korban  a  menyeket é s  a  vöket. Nem a  s z e r e 
lem d ö n tö t t  ebben, hanem az a követelm ény, hogy "a fő d  menjen a  fődhöz".

A zs id ó k n á l a  c s a lá d i  é l e t  t is z ta sá g á n a k  a f é l t é s e  meglehetősen s z ig o rú  
e lz á rk ó z á s t  eredm ényezett. A k é t nem beli fia ta lo k n ak  nemigen v o l t  alkalm uk 
ta lá lk o z n i ,  ism erkedni é s  egymásba s z e r e tn i .  A szabad p á rv á la sz tá s  k ö v e te l
ménye t e h á t  ebben a körben  sem é rv é n y e sü lh e te tt .  A házasságkö tés b o n y o ld a l-  
maihól k ik ap cso lták  a  f ia t a lo k a t ,  s  a  szü lő k  maguk gondoskodtak vejük  -me
nyük k iv á la s z tá s á r ó l .  M ivel P im itz e r  J ó z s e f  s z ü le i ko rán  e lh a lta k , ő maga 
pedig a z  ü z le t t e l  v o l t  e lfo g la lv a , íreg k e l l e t t  v á rn ia ,  mig fe lf ig y e ln e k  r á  
a  h ázasság k ö zv etitő k . Jó z se f  már t ú l  v o l t  azon a b izonyos 18. éves k o ro n ,a -  
mikor a  talm udi k o d if ik á to ro k  s z e r in t  a  fiuknak meg k e l l  házasodniuk.

1841-ben a paksi sadchen olyan in fo rm ác ió k a t s z á l l í t o t t  megbízójának 
/ Behr Mózesnek / az i f j ú  P im itz e r  J ó z s e f  személyi é r té k e i r ő l  és  kereskedé
s é rő l ,  hogy a Behr K a táv a l kötendő h áz asság  e lő l  minden e lk ép zelh e tő  akadály  
e lg ö r d ü l t .  A család  ez  esetben  i s  ü z l e t a l a p i t á s t  j e l e n t e t t  : P im i tz e r  sz o r
galma, tak arék o s gazdálkodása szö v e tség re  lé p e t t  Behr Mózes h áz tu la jd o n á v a l 
és  az ü z l e t i  v ilágban  k iv ív o t t  h ite lk é p e ssé g é v e l. A í é t  c sa lá d  további t ö r t é 
nete  b e b iz o n y íto tta ,  hogy a  házasság sz e ren c sés  v o l t / 5 / .

1848. m árcius 15-én P esten  j á r t  P i m i t z e r ,  f e l te h e tő s e n  ü z le t i  ügyben.Ek
kor t e s z  tanúságot e lő s z ö r  a tá rsadalm i változások  i r á n t i  fogékonyságáról.
O tt szo ro n g  atban a  tömegben, amely a  Nemzeti Muzeum e l ő t t  a cenzo ri engedély  
n é lk ü l k in y o m ta to tt 12 p o n to t és P e tő f i  Nemzeti d a l á t  h a l lg a t ja ,  aminek vég
s z a v a it  -  "rabok tovább nem leszünk ! " a  népgyülés t í z e z r e s  tömegével e g y ü tt  
fogad ja  m eg/6/.

P i m i t z e r  és s o r s t á r s a i  nem m aradhattak  é rz ék e tlen e k  a  magyar nemzet le g á -  
h i to t ta b b  kívánságai : a z  egyenlőség, a  szabadság é s  a  te s tv é r is é g  sü rg e té s e  
i r á n t .  A 12 pont közü l i s  leginkább a  negyediknek a  m egvalósu lását v á r t a ,  tud
n i i l l i k  a  törvény e l ő t t i  p o lg á ri é s  v a l l á s i  eg y en lő ség e t. P e s ti  ú t j á r ó l  haza
té rv e  m agával hozza a  "magyar szabadság e l s ő  lé lé k z e t é t  " /P e tő f i / ,  a  Nemzeti 
d a l e g y ik  e ls ő  napi p é ld á n y á t, amit a  P im i t z e r  cég e re k ly ek é n t üveg a l a t t  ő r
z ö t t  1944. jú n iu sá ig , a  c sa lá d  d e p o r tá lá s á ig . Ehhez hason ló  becsben t a r t o t t a  
a  c s a lá d  P im itz e r  J ó z s e f  1849/49-es nem zető ri k a r d já t  i s  /7 / .

A XIX. század derekán  Szekszárd még nem je le n tő s  kereskedelm i központ,m ind
össze 25 kereskedőt /  töb b n y ire  s z a tó c s o t é s  v á s á ro s t / ta r ta n a k  számon : kö
zülük 12 zs id ó , s m indössze hárman vannak a  rőfösök . Ugyanebben az időszakban 
D unaföldvám ak mér 71 adózó kereskedője van . A sz ek sz á rd iak  nag y rész t sz ő lő  és 
te le k  v á s á r lá s ra  k ö l t i k  jövedelmüket, d e  a  rőfösök az  á ru k é sz le t és  a  vevőkör 
b ő v íté s é re  fo rd ít já k  nyereségüket / 8 / .  Egyenlőre azonban kereskedelm i tő k e fe l
halm ozásnak ez az e l v i l e g  mindenképpen korszerűbbnek mondható módja re n d k ív ü l 
k o ck áza to s. Az ötvenes é s  hatvaras években a  mezőgazdaság term előerő inek  f e j 
le t le n s é g e  és  a tőkeh iány  a  lakosság f iz e tő k é p e s  k e re s le té n e k  alacsony  sz ín v o 
n a lá t  k o n z e rv á lja . A k e r e s l e t e t  meghaladó t e x t i l ,  d iv a tá r u  é s  vasáru  k ín á l a t  
k ró n ik u ssá  v á lik . K ezdetben azonban ez  nem ism erhető f e l  v ilág o san . A k ö z le 
kedési é s  h írk ö z lé s i eszközök f e j le t le n s é g e  m ia tt c sa k  hézagosán ism erik  ke
reskedő ink  a  tá v o li  te rm elők  ü z l e tp o l i t ik á já t ,  m indössze a h e ly i fo g y a sz tó i 
p ia c  m egfigyelésére  szo rítk o zh a tn ak . E lő fo rd u l, hogy néhány h e t i  é lén k  ü z l e t 
menet h a tá s á r a  merészebb á ru b esze rzések e t végeznek. Egy p u s z t i tó  a s z á ly ,  egy 
já rvány  vagy  eddig is m e re tle n  ü z le t i  v e s z é ly tá r s  f e l tű n é s e  egycsapásra f e le s 
le g essé  t e h e t i  a fe lh a ta lm a z o tt k é s z le te t

A m ú lt század h a tv an a s  éveibő l töhb tu c a t  csőd peresanyaga maradt fen n . 
Köztük van  P im itz e r .s ó g o rá é ,  a paksi Behr Károlyé i s .  P im i tz e r  azonban e l  
tu d ta  é r n i  a  h i te le z ő i  választm ánynál, hogy á tv e sz i a  csődtöm eget a só g o rá tó l 
é s  g a r a n tá l j a  az e lfe k v ő  k ész le tek  k i á r u s í t á s á t ,  majd a  h ite lező k  k ie lé g ít é 
s é t .  Fennm aradt Behr K árolyiak a csődtörvényszék e lő t t  t e t t  n y ila tk o z a ta ,mi
s z e r in t  idézem  : "a kereskedelm i v ilágb an  tek in té ly es rokonom / t i . Pimitzer/
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közben já rásáva l é s  az  á l t a l a  n y ú j to t t  anyagi s e g íts é g g e l h ite le z ő im n é l k ie 
gyez ta n /9 /" .

P im i tz e r  J ó z s e f  ez ze l a  kö zb en já rásáv a l tovább  e r ő s í t e t t e  p o z íc ió já t .Ö t
venkét éven á t  v o l t  a  sz ek sz á rd i ü z le th á z  f e j e ,  ig y  az tán  v o l t  i d e j e  f i a i r a  
hagyoiányozni a  kereskedés m ű v észe té t. Msg id ő s  korában i s ,  am ikor sz o lid  
K ossu th -szakállán  már a l i g  l á t s z o t t  meg a r é g i  s z in  пуш а, é lé n k  h a jlo n g ás-  
s a l  é s  k é z d ö rz sö lé sse l j ö t t  e lő  az  ü z le t  m élyéből, hogy az e lő k e lő b b  vásáro
lók e lé  s ie s s e n .  F ia ta l  k o rá tó l  b e id e g z e tt  jóm odorával tö k é le te s e n  hozzási
m ult a jó  k u n csafto k  véleményhez/Ю / .

P im i tz e r  J ó z s e f  é s  fe le sé g e  ö t  gyermeket n e v e l t  f e l .  Bárhova i s  k e rü lte k  
a  P im itz e r e k ,  a  c s a lá d i  ö s s z e ta r tá s  ösztöne é s  a  különböző ü z l e t i  ügyek 
gyakran k é s z te t té k  ő k e t a  c s a lá d i  fészek  m egkeresésére. V iszonylag  korán 
hunyt e l  P im i tz e m é ,  m indössze 49 éves v o l t .  F é r je  é s  f i a i  magas é le tk o r t  
é r té k  m eg/11/.

A magyar gazdaság  tőkés ú t r a  lé p ésé v e l egyidöben a  P im itz e r e k  egyénisé
gük é s  hajlam uk s z e r in t  kü lönféleképpen  ig azo d tak  a  m egváltozo tt viszonyok
hoz. A c s a lá d fő  továbbra i s  é lv e z n i  a k a r ja  a  tá rsa d a lm i m egbecsü lést a z á l t a l ,  
hogy áruházában a  cég emblémáján m e g h ird e te tt "Pontosság, F igyelm esség és  Jó 
in d u la t  " s z e r i n t  i r á n y í ts a  az  ü z le tm en e te t, é s  ehhez megnyeri idősebb ik  f i 
á t ,  A n ta lt i s ,  ad d ig  a  n á s ik  P i m i t z e r  f iú  a  banküzletekben t a l á l j a  fenn n e -  
g á t  s ik e re se n ; a  le g if ja b b  ú js á g ír ó  le s z .

Végül i s  a  P im i t z e r  c s a lá d  tö r té n e te  a  p o lg á rsá g  m inőségi v á l to z á s á t  áb
r á z o l ja  :
1 . /  A kereskedelm i tőkés m e g te s te s í tő je  a  P i m i t z e r  kereskedaház m egalapító

ja ,  az e g y k o ri nem zetőr, a  K ossuth - s z a k á l l a s ,  a  nem zeti a la p o n  dolgozó, 
h a z a f ia s  érzelm ű zsidó  b o l to s ,  a k i a  vevőke t személyesen s z o lg á l ja  k i ;  a  
modem ü z l e t i  horizontokhoz n in c s  nagy é rz é k e ,  v é ré t  nem p e z s d i t i  a g rün- 
d o lá s i l á z .

2 .  / A bankár, a k i  a  ráe ső  kereskedelm i tő k é t á t v i s z i  a  b an k v ilág b a . Minden-
döntésében mérvadó a  nem zetközi f in án c tő k e  v ise lk e d ése . B udapesti banküz
le te  b e lé p ő t ad  kezébe a  sz e re n c sé s  házasságkö téshez . Az u j  rokonok még a  
P im itz e r e k n é l  i s  gazdagabbak.

3.  /  Az ú js á g ír ó ,  a k i  "poétának s z ü l e t e t t  ”, d e  a  kereskedő é s  b a n k á r i környe
zetben m e g é lh e té s i gond ja i n incsenek , í r é r t  a  nagykereskedő p a p á tó l to k é t  ö -  
ro k ö l, a  ban k ár te s tv é r  okos ta n á c sa ira  a z t  részvényekben kam atoz ta t j a .  Rá
é r  hódo ln i a  művészeteknek é s  a  f i lo z ó f iá n a k . Képgyűjteményében F ra F i l i p 
po L ipp i m e llé  m egszerzi a  G augint i s .  A P i m i t z e r  unokák p e d ig  Ady v e rse 
k e t szav a ln ak  é s  e re d e tib e n  o lv assák  A nato le  France Í r á s a i t .

Jegyzetek

/1 /  TmL. C o n s c r ip tio  d iv e rsa e  s o r t i s  Judaeorum 1727-1848. /Továbbiakban :
Z sidóössze irások  / 0 / /581 . P im i tz e r  f ia ta lk o rá b a n  sokan non  tu d ták  meg
mondani, hogy hány évesek . Ahol a  bem ondott é l e tk o r t  egybe l e h e t e t t  v e t
n i  az anyakönyvi ad a to k k a l, o t t  az d e rü l k i ,  hogy tö b b n y ire  idősebbnek é -  
re z té k  m agukat a  v a ló ság o sn á l. Gál Éva, ada lékok  az óbudai zs id ó k  XVIII. 
század i tö r té n e té h e z .  MIOK 1975/76. évkönyv. S zerk e sz ti S ch e ib e r  Sándor, 
B p., 1976. 118 .0 .

/2 /  Un L. Z sid ó ö ssze irá so k  Ö /574-576. -  Tm L . K özgyűlési i r a to k  1811. év i 
1043. s z .  -  1812. é v i 811. s z .  -  1816 é v i  . 62312. s^ .

/3 /  Un L. P i m i t z e r  c sa lá d  i r a t a i .  R endezetlen anyag.
/4 /  A sá rk ö z i asszonyok a  se ly m e t é s  k ásm irt sz e k sz á rd i /é s  b a j a i /  rő fö sö k tő l 

s z e re z té k  b e  . P im itz e r e k  p ed ig  Bécsből é s  Lyonból h o z a ttá k . A ndrásfely  
B e rta la n . A sá rk ö z i tá rsa d a lo m  é s  m űveltség  a la k u lá sa . Sárköz /  A B ab its
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M ihály Irodalm i T ársaság f o ly ó ir a ta  /Szekszárű, 1956. I I .  szám 2 3 .0 .
-  A fra n c ia  se lyem szövet és p á n t l ik a  fe lh a sz n á lá sá t a  sárközi v i s e l e t 

ben D ienes-Kovács M ária, a p á r i z s i  Musée de 1 'Нотте nép ra jzosa  i s  meg
f ig y e l te .  /S z ó b e l i  köz lés/

/5 /  Un L. Z sid ó ö ssze irá so k  Ö/574-579 Magyar Zsidó Lexikon : Paks.
/6 /  Mohairé Vendel Lucy Közlése.
/7 /  Tblna megyei Ú jsá g  1930. május 1 1 - i  é s  1940. m ájus 1 1 - i  számaiban.
/8 /  Un L. K özgyűlési i r a to k  1851. é v i  882. é s  4515. szám 
/9 / Tin L. Csődperek, 221. sz . köteg .

/10/ B a b its  Mihály a  H a lá l f ia ib an  S ch áp rin g e r f ig u rá já b a n  f é lr e i s r r e r h e te t -  
le n ü l  P im i tz e r  J ó z s e f  és F ia i t  ö r ö k í t i  meg.

/11/ P im i t z e r  J ó z s e f  1900 ju l iu s  20-én h a l t  íreg Szekszárdion 88 éves k o rá 
ban . /S zek szá rd i I z r a e l i t a  H itközség  h a lo t t i  anyakönyve. Pécs, R abbi
h iv a ta l  l e v é l t á r a . /
Ha e z t  az a d a to t  fogadnánk e l ,  ak k o r az 1848. é v i ö s s z e ír á s  id e jé n  nem 
32, hanem 36 é v e s  v o l t .



BORSY KÄRQLY
A T aizs nycmdászcsalád s z e re p e  Pécs é le té b e n

A két év v e l e z e l ő t t i  k o n fe ren c ia  c s a lá d tö r té n e t i  sz ek c ió jáb an  már k i f e j 
te ttem  azo k a t a  szem pontokat, amelyek a q u a s i-d in a s z tik u s  s z e m lé le t megnyil
vánulását b iz o n y ít já k . Akkor a  h o r iz o n tá lis a n  megmutatkozó q u a s i-d in a sz tik u s  
szem lé le tre  pé ldakén t f e l tá r ta m  a  Bitterm ann nyom dász-család tö rté n e té n ek  le g 
főbb je l le m z ő it ,  -  most a  v e r t i k á l i s  q u a s i-d in a sz tik u s  s z e m lé le te t  k i váron 
bemutatni a  p é c s i  T aizs nyomdaszcsaIád tö r té n e té n e k  fe lv á z o lá sá v a l.

A c s a lá d o t a l a p i tó  "ő s -a p a" , Taizs M ihály, Zajzonban, a  m ai Z izinben/B ras
só m e lle t t /  s z ü l e t e t t ,  1828 m ájus 5-én. É le tre v a ló sá g a , e leveneszüsége korán 
m egm utatkozhatott, m ert a  b ra s s ó i  evangélikus gimnázium növendéke l e t t ,  amely 
az e rd é ly i szászság  egyik  s z e lle m i báz isa  v o l t .  íg y  a német n y e lv e t i s  e l s a -  
j á t i t o t t a ,  e tudásárak  később nagy hasznát l á t t a .  Tanulm ányait -  fő leg  anya
g i és c s a lá d i  gondok m ia tt  -  ism éte lten  m eg szak ítan i k é n y s z e rü lt  és  igy éppen 
csak bevégezte , mikor a szabadságharc h i r e  K ossuth  z á sz ló ja  a l á  h iv ta . Lesze
re lé se  u tán  K olozsvárra v á n d o ro lt  s o t t  m egism erkedett a  nyom dásza tta l. Ki 
tu d ja  mi v e z e t te  innen tovább  P e s tre , h o l k é t  nyomdában i s  d o lg o z o tt . 1857- 
ben P écsre j ö t t  é s  az akkor m ár országosan jó  h i r ü  Lyceum nyomdában helyezke
d e t t  e l .  Évekkel később, nycm daalapitás i r á n t i  kérvényében ön tudatosan  irond- 
ja  i t t e n i  m űködéséről, hogy " . . .  annak egy időben  ügyvezetésével i s  m egkinál- 
ta tta m ".

Pécsi la k á s á t  a k e z d e ti id ő b ő l nem ia n e r jü k ,  de a c s a lá d i  hagyomány sze  -  
r in t  é tk e z é s re  bizonyos "Ponty"-kocsmába j á r t ,  s  ennek tu la jd o n o sn ő jé t,  Lő -  
rir.cz K a ta lin t  v e t te  f e le s é g ü l  1860. m ájus. ЗО-án  -  a je le k  s z e r in t  leányká
já v a l e g y ü tt ,  a k i t  az tá n  a d o p tá l t  is .L ő rin c z  K a ta lin  alm am elléki gazdálkodó 
családbó l szárm azo tt, de a  kocsma i s  j e l e n t h e t e t t  némi vagyonkát.

Taizs M ihály éb e r szemmel f ig y e l te  a  P é c s e t t  z a jló  nycmdai eseményeket é s  
egyre jobban m egerősödött benne a  tu d a t, hogy a  Lyceum nycmda m e lle t t  szükség 
van egy második nyomdára s  az  i s  m egélhet. A Lyceum nycsnda b é r le te  ekkor i f j .  
Madarász Endre kezén v o l t ,  a k i  a nagynevű c s a lá d  méltó le szá rm az o ttja k én t 1860- 
ban m e g in d íto tta  a  "Pécsi Lapok " cimü, h e te n k é n t k é tsz e r  m egjelenő l a p já t ,  u -  
gyanekkor k í s é r l e t e t  t e t t  nyomdaengedély s z e rz é s é re ,  azonban nem j á r t  s ik e r 
r e l .  1866-ban Madarász Endre ú jb ó l kérvény t a d o t t  be nyom danyitásra és ennek 
lá t tá n  T a izs  Mihály i s  e lé rk e z e ttn e k  l á t t a  az  id ő t ,  hogy p ró b á t  tegyen.

1866. augusztus 23-án a d t a  be kérelm ét a  p é c s i  tanácshoz, melyben meggyőző 
érvekkel b iz o n y g a tta , hogy egy második nyomda lé te z é se  P é c s e t t  mennyire üdvös 
lenne a  köz számára i s .  A p é c s i  tanácso t a  sz é p  érvek nem h a to t tá k  meg é s  nem 
ja v a so lta  a  H e ly ta r tó ta n á c s  f e lé  a kérelem  en g ed é ly ezésé t. A szeptember 21 -én  
é rk e z e tt e l u t a s í t á s  nem s z e g te  Taizs k ed v é t, m ert november 7 -én  beadta ú ja b b  
kérvényét -  de már nem P é c s re , hanem M ohácsra. ügy v é l te ,  ig y  könnyebben kap 
a r ra  le h e tő s é g e t ,  hogy majd á thelyezze nyom dáját Pécsre -  s  ebben nem i s  c s a 
ló d o tt . T a iz s  az en g ed ély t 1867. feb ru árjáb an  meg i s  k ap ta  é s  igy  a k is  c sa 
lád , amelyben ekkor már k é t  gyermek v o l t ,  s  a  harm adikat v á r t a ,  á tk ö l tö z ö t t  
Mohácsra. Az ak k o ri Német u tc a  41, ma : K ossu th  u. 85. s z .  a l a t t  b é r e l t  ház
ban helyezked tek  e l  é s  T a iz s  Mihály i t t  k e z d e t t  munkához.

A p é c s i nycmdai é l e t  időközben úgy a l a k u l t ,  hogy i f j . Madarász Endre f e l 
lebbezés á rá n  ugyan, de v é g ü l mégis megkapta a  nycm daa lap itási engedélyt é s  
nyomdáját Ország u t  5, ma : Rákóczi u t  15 szám a l a t t  m e g n y ito tta .

T aizs mohácsi tev ékenységérő l nem so k a t tudunk , impresszum nál e l l á t o t t  mo
hácsi nyomtatványa még nem k e r ü l t  e lő . Nagy a  v a ló sz in ü ség e , hogy mohácsi 
nycm danyitását csak "ugródeszkának" sz á n ta  e r e d e t i  te rv e ,  a  p éc s i s a já t  nyom
da m egvalósitásához. 1867. decemberében a  p é c s i  tanácshoz in t é z e t t  k ére lm ét 
e l u ta s í to t t á k ,  f e l le b b e z é s t  a d o tt  be é s  1868. m árcius 6 - i  tan ácsü lésen  b e j e -
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l e n t e t t é k ,  hogy a  belügym in isz te r engedélyez te  T a iz s  Mihálynak, hogy P é c s e t t  
nyomdaüzemét m egnyissa.

M egvalósu lt végre  a  k i tű z ö t t  c é l ,  a  s a j á t  nyomda P é c s e t t  ! Éppen negyven 
éves, é s  e re je  te l jé b e n  nagy szorgalom nál l á t o t t  munkához. A város középpont
jáb an , a  mai Kossuth t é r  észak i ré sz é n , a  bazár so ro n  v e t t  k i  ü z le th e ly is é g e t  
é s  o t t  s e ré n y k ed e tt.

Egy nyomda é le té b e n  igen  fontos az  un. v is s z a té rő  munkák íregszerzése é s  e -  
l ő á l l i t á s a .  T a izsn á l k é s z ü lt  a  P écsi F ig y e lő  cimü h e t i l a p ,  a  N éptanítók  Lap
ja  é s  a  Gazdasági F ig y e lő , majd később a  P écsi H ir la p , amelyek re n d sz e re s  mun
k á t é s  b e v é te l t  j e l e n t e t t e k  a  nyomda szám ára. Most már gondolhattak a  vagyoni 
s t a b i l i t á s  egyik le g k ife je ző b b  ob jek tum ára , a  ház v é t e l r e .  Vették i s  egy k is  
h á z a t , am ely ezu tán  év tiz e d e k ig  o t th o n t  n y ú jto t t  a c sa lá d n a k .

A c s a lá d i  é l e t  esem ényei i s  közben szépen z a j lo t t a k .  T aizs Antónia té r jh e z  
ment Gebhar d t  F erenchez, ak i a  nagyh irü  P écs i Takarékpénz tá r ' t i s z t v i s e l ő j e ,  
pénz tá rn o k a , később ig a z g a tó ja  v o l t .  le á n y a  házassága i s  kedvezően b e fo ly á  -  
s o l ta  T a iz s  Mihály tá rsa d a lm i és gazd aság i h e ly z e té t .

J ó z s e f  f i á t  T a izs  t a n í t t a t t a ,  e lv é g e z te t te  v e le  a  p é c s i  F ő re á lis k o lá t ,  ahol 
1879-ben é r e t t s é g i t  i s  t e t t .  És most ig e n  érdekes m ozzanat k ö v e tk eze tt b e  : 
Taizs M ihály az é r e t t s é g i z e t t  f i á t  P e s t r e  k ü ld te , hogy o t t  ta n u lja  k i  a  nyom
d á s z a to t .  Nem 6 f o g la lk o z o tt  v e le , m ert akkor nem tu d n a  do lgozn i, s  ha nem dol
gozik , ak k o r nem k e re s  é s  ha nem k e re s ,  akkor nem v a l ó s í th a t j a  meg to v á h b te  -  
k in tő  t e r v e i t .  No é s  i t t  a  harmadik gyermek, a K áro ly , a k i t  sz in tén  t a n í t t a t ,  
de r e á l i s k o la  u tán  már nem nyomdász p á ly á ra  sz án ja , hanem a  jogliceum ot végez
t e t i  v e l e  s  a d o k to rá tu s t  i s  l e t é t e t i  v e le  és  a T a izs  név  v e le  a  város e l i tn e k  
számi tó  sz e llem i a r is z to k rá c ió já b a  i s  b e k e rü l.

Pécs nyomdászai nagy szomorúságára i f j .  Madarász E ndre , a  k ivá ló  szem é ly i
ségű é s  ig e n  haladó gondolkozásu nycm datulajdonos 45 év e s  koráben m e g h a lt .1883- 
ban az  özvegy e lh a tá ro z ta  a  nyomda e la d á s á t .  Taizs M ihály amint h i r é t  v e s z i  en
nek, fe le s é g é v e l ,  a ren d k ív ü l energ ikus é s  te t t r e k é s z  L őrincz K a ta lin n a l, - a k i  
egyébként i s  mindig i n t é z t e  a  csa lád  pén zü g y eit -  nagy e lh a tá ro z á s ra  ju tn a k  : 
e lő te re m tik  a  k é r t  8000 f o r in to t  é s  m egvásárolják  a  M adarász nyomdát, d e  nem 
maguknak, hanem a  P e s te n  nyom dásztanuló-idejét b e fe je z ő  Jó z se f  fiuk  s z á n á ra , 
ak i ez évben  t ö l t i  be 22 . é v é t.

Gyors pénzügyi tran z a k c ió k  za jlanak  l e ,  pénzzé te sz n e k  minden n é lk ü lö zh e - 
t ő t ,  h á z a t ,  s z ő lő t é s  még kö lcsönt i s  vesznek f e l ,  b iz v a  abban, hogy J ó z s i  majd 
m egkeresi é s  v i s s z a f i z e t i .  Haza re n d e lik  J ó z s e fe t  P e s trő l  é s  azonnal a  f r i s s e n  
megvett nyomda é lé r e  á l l í t j á k .  A c s a lá d i  hagyomány tu d  a r r ó l ,  hogy a  nyomda ré 
g i a lk a lm a z o tta i egy d a ra b ig  morogtak é s  nem t e t s z e t t  n ék ik  a főnök f i a t a l s á g a ,  
de hamar m egbizonyosodhattak a r r ó l ,  hogy T aizs Józsefnek  csak az évei száma ke
vés, nem a  szak tudása é s  m űveltsége.

Mint e m líte tte m , T a iz s  Mihály m indenét pénzzé t e t t e  a  T aizs név és  f i a  é rv é 
n yesü lése  érdekében, -  de m e g ta rto tta  k ic s in y  nyomdáját továbbra i s ,  m e rt meg 
a k a r ta  ő r i z n i  fü g g e tle n sé g é t.

T aizs J ó z s e f  igen gyorsan  tevékeny ré s z e s e  l e t t  a  v á ro s  társadalm i k ö re in e k . 
Ism é te lte n  különböző t is z ts é g e k r e  v á la s z to t tá k  meg, b e v á la sz to t tá k  a p é c s i  k i 
á l l í t á s  sze rv ező  b iz o tts á g á b a , m eg ta lá ljuk  nevét p é c s i műkedvelő népszínmű e -  
lőadás s z e r e p lő i  k ö z ö tt  é s  r é s z t  v e t t  a  Pécs-Mohács k ö z ö tti,  távgyaloglő v e rse 
nyen, n ev é v e l ta lá lk o z tu n k  a  Pécsi D alárda p á r to ló  ta g ja in a k  sorában i s ,  s ő t  
az ev an g é lik u s  egyházban i s  t i s z ts é g e t  t ö l t  be.

A lig p á r  év ig  n a ra d t  csak  ré g i helyén  a  Rákóczi u t  15 . s z .  a l a t t  a f r i s s e n  
megvett nyomda : T aizs J ó z s e f  a be lváros sz ivébe ig y e k e z e t t ,  amikor a nyomdát 
a  Széchenyi t é r  észak i ré sz é n  lévő un. N ádosy-féle  házba /a h o l na a muzeum r é 
g é sz e ti o s z tá ly a  van /  h e ly e z te  á t ,  s  ú ja b b  10 év múlva a  szomszédos, de m ost 
már s a j á t  házba k ö l tö z ö t t  a  nyomda.

T aizs M ihály 1889. ju n iu s  18-án rö v id  szenvedés u tá n  meghalt.- 61 éves k o rá 
ban. T alán  nem szükséges, hogy külön kiem eljem  ren d k ív ü l tevékeny és  tö rekvőén
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szorgalm as é le té n e k  főbb v o n ása it , -  h is z  az e d d ig  elmondottak i s  k e llő e n  
je lle m z ik  a c é l j a i t  tudatosan  m egvalósító  e g y é n isé g é t.

A f i in a k ,  T a iz s  Józsefnek  a sz á z a d fo rd u ló t k ö v e tő  tov áb b i é l e tu t j á v a l  
m ost nem k ivárok  bővebben fo g la lk o z n i,  m ert előadásom  tá rg y á t az  ed d ig  e l 
m ondottakkal i s  -  úgy vélem -  t e l j e s í t e t t e m .

Ö ssz e fo g la lá su l mégis sz e re tn é k  néhány s z ó t  s z ó ln i  a  q u a s i-d in a sz tik u s  
szem léle tnek  T a iz s  Mihály é l e t e  p é ld á já n  k e r e s z tü l  tö r té n t  m egnyilvánulá
s á r ó l .

1 . A q u a s i-d in a sz tik u s  sz e m lé le t c s irá já b a n  akkor bukkan f e l ,  am ikor az 
ip a r t  gyako rló  k i  altar lé p n i az a lk a lm a z o tti  körből, midőn úgy é r z i ,  
hogy tö b b re  képes, ez az ö n tu d a tra  éb red és korszaka. T a izs  M ihálynál 
ez akkor lé p h e te t t  f e l ,  m ikor, -  m int i r t a  -  a  Lyceum nyomda ügyveze
tő ségéve l i s  "m egkínálták".

2. A te rv e k , e lk ép ze lé sek  m egvalósításához megbízható vagyoni a la p ra  van 
-szükség. Ennek megterem tése f e lé  vezető  ú t r a  lé p e t t  h áz asság á v a l. A 
g y a k o r la tia s  gondolkozásu, pénzügyekben i s  j á r t a s  Lőrincz K a ta lin n a l 
k ö tö t t  h ázasság a  nagy m értékben s e g í t e t t e  további é l e tu t j á n  é s  Taizs 
Mihály k itű n ő  p a r tn e rre  t a l á l t  benne t e r v e i  m egvalósításában .

3. A q u a s i-d in a sz tik u s  s z e m lé le t tu d a to s  m e g lé té t,  a tá rsa d a lm i rangra  
tö re k v é s t b iz o n y lt ja  az az  e lh a tá ro z á s a  T a iz s  Mihálynak, hogy időseb
b ik  f i á t ,  J ó z s e fe t  az é r e t t s é g i  u tán  a  fővárosba k ü ld ö tte , hogy o t t  
ta n u lja  meg az  ip a r t  é s  később ap ja  ip a rá n a k  méltó f o ly t a tó j a  legyen. 
Másik f i a  kezébe d o k to rá tu s t a d o t t ,  le á n y a  pedig  p é n z in té z e t rangos 
t is z tv is e lő jé n e k  l e t t  a  fe le s é g e .

4. Nagy anyag i e rő fe s z íté s e k  á rá n  m egvaló su lt az á lon  : a  v á ro s  második 
legnagyobb, de akkoriban f e l t é t l e n ü l  legmodernebb nyomdájának tu la jd o 
nosa l e h e t n e . . .  ám m ost, e  ponton g y a k o r la t i la g  i s  r e a l iz á ló d ik  Taizs 
Mihály q u a s i-d in a s z tik u s  sz em lé le te  : a  nyomdát nem a  s a já t ',  hanem a  - 
f i a ,  J ó z s e f  ré sz é re  v á s á r o l ja  meg. íme, i t t  a  s a já t  magán tú lm u ta tó , 
generác ió s szem lé le t v a ló ság o s m o d e llje , ami nagyszerű em beri b ö lc ses
séggel p á r o s u l ,  mikor még csak  r é s z t  sem v á l la l  a  nyomda ir á n y í tá s á 
ban, hanem a z t  te l je s e n  f i a  k ezére  a d ja .

5 . Ugyancsak kétségm entesen b iz o n y lt ja  T a iz s  Mihály q u a s i-d in a sz tik u s  
s z e m lé le té t é s  annak m integy to v á b b v ite lé t  f iában , hogy é l e t e  s z in te  
minden mozzanatában ta p a s z ta lh a t ju k ,  a  v á ro s  tá rsadalm i é le té b e n  való  
tevékeny r é s z v é te lé t .  B ekapcso lódott m inden jó  szándékú megmozdulásba, 
akár az e g y h á z ró l. ,  a k á r  a  nyomdászok eg y le tén ek  m e g a la p ítá sá ró l v o l t  
szó.

Szaktudás, szorgalom  é s  b e c s ü le t ,  -  t a lá n  e  három szóval jellem ezhetném  
leg jobban  egyéniségének főbb v o n á s a it  é s  e  három  tényező v o l t  a z ,  am ivel a  
városban, s z é le s  körökben m egbecsü lést é s  t i s z t e l e t e t  v ív o t t  k i  magának.Sze
mélyének é s  nyomdájának ezek v o lta k  legfőbb h ír v e r ő i  és  e z é r t  v o l t  mindig 
munkája és  a z é r t  tu d ta  t e r v e i t ,  v á g y a it m eg v a ló s ítan i é s  am it e l é r t ,  fiának  
tovább ad n i.



IHABOSY JÓZSEF

Czindery é s  T a lliá n  Scmogy megyei c s á s z á r i  biztosok 1849-50-ben

A ko rán t sem t e l j e s ,  mégis je le n tő s  fo rrásan y ag g a l rendelkező  tanulmányo
m at, -  melynek e re d e t i  te rje d e lm ű  k é z ira ta , a  lén y eg e t sokszor m egv ilág ító  
fo rrá sa n y ag g a l, k rono lóg iával é s  csa lád fák k a l e g y ü tt  a sz é k e s fe h é rv á r i megyei 
L e v é ltá r  k é z ira t tá rá b a n  f e k s z ik ,  az za l a g o n d o la tta l  teszem l e  a  tö rtén e lm e t 
kedvelő szakember a s z ta lá r a ,  hogy meddő p ró b á lk o zás ekkora a n y a g o t 12-15 per
c e s  előadásba ö s s z e s ü r i te n i , h a  magát a v a ló d i tö r té n é s t  a k a r ju k  -  e  k é t -  
s z in te  azonos h a ta lo m é i  f e l r u h á z o t t  ember p o l i t i k a i  m agatartásának  é s  egyé
niségének párhuzamba á l l í t á s á v a l  -  é r th e tő  é s  hézagmentes történelem m é á ta la 
k í t a n i .

Az 1848/49-es szabadságharc hadrrozdulatai Somogy negyét c sa k  J e l la s ic h  ha
dainak  á tv o n u lá sa  vonatkozásában é s  fo sz to g a tá sáb an  é r in te t té k ,  d e  harcok пег" 
d ú ltá k  f ö ld jé t .

A Muraközből visszavonuló  P e rc z e l Mór h ada inak  nyomában h a la d ó  Baron Jc 
harm Wilhelm B urich  c s á sz á r i a ltáb o rn ag y , 1849. ja n u á r 15-én N agykanizsáról 11 
p o n tb ó l á l ló  hódol ta tó  le v e le t  k ü ld ö t t  Somogyba s  egyben k ö z ö l te ,  hogy herceg 
W indischgraetz Czindery L ászló  m egyebeli n a g y b ir to k o s t, v o lt  f ő i s p á n t  Somogy
b a  c s á sz á r i b iz to s s á  k in e v ez te .

A K aposvárott január 19-én Sárközy A lbert fő isp á n  e ln ö k le te  a l a t t  ülésező 
63 b izottm ányi ta g  a  f e l t é t e l e k e t  e lfo g ad ta  ugyan, de utána nagyobb része  b i r 
to k á ra , igy  maga a  fő ispán  i s  K isasszondra h az a v o n u lt. így már a  feb ru á r  1 -i 
e l s ő  ü lésen  m e g tö rtén t a h iv a ta lu k a t  elhagyó t i s z tv i s e lő k  h e ly é re  az  uj g arn i
t ú r a  k inevezése . Czindery L ász ló  az  e lső  a l i s p á n i  t is z ts é g re  v iz e k i  T allián  
Ján o s ügyvédet, ed d ig i vármegyei főügyészt n e v e z te  k i .

Nem v i ta th a tó ,  hogy akár C z in d e ry , vagy T a l l i á n  haláluk ig  H absburgpártiak  
é s  konzervatívok  v o lta k , de más-más jellem ek.

E zt a  k é t  b ir to k o s á llá s u ,  v e z e tő  t i s z t v i s e l ő t  szeretném  b em u ta tn i és pár
huzamba á l l í t a n i ,  hogy bár m in d k e tten császárh ü ek  é s  konzervatívak s  mindket
t e n ,  -  a had i é s  p o l i t ik a i  h e ly z e tn e k  m egfelelően azonos poszton  je le n te k  meg 
Somogy é le té b e n , mégis mennyire másként j e l e n t k e z e t t  egyéniségük a  h a ta la n  
megragadásában é s  módszerük b r u t á l i s  elnyomás te k in te té b e n . S ép p en  e  különb
sé g  k im utatása lenne  do lgozaton  mondanivaló j a .

A k é ta r c ú  Czindery
Czindery d éd ap ja , m int v a ra s d i  a l isp á n , a  tö r ö k  kiűzése u tán  b ir to k ig é n y e i 

rév é n  k e r ü l t  Somogyba. A 19. sz á z a d  közepére már mintegy 14.000 h o ld  összpon
t o s u l t  nagyatád i Czindery L ász ló  kezében, ami nemcsak a nagyúri é l e t ,  hanem 
a  le g fe lső b b  tá rsa d a lm i kör k a p u i t  i s  m eg n y ito tta  e lő t t e .

Mindezek úgy a la k í to t tá k  vd lá g n é z e té t ,  hogy a z  eseményeket f e l ü l r ő l  és tá v 
l a t i  h a tása ib an  é r té k e l j e .  M indig v ilágosan  l á t t a ,  hogy mikor k e l l  -  a  p o l i t i 
k a i  bukás e l ő t t  -  v is s z a lé p n ie .

Hosszabb lé le k z e tü  k ü lfö ld i ú t j a  még s z é l e s í t e t t e  lá tó k ö ré t, m elynek tapasz
t a l a t a i t  k ö v e ti minőségében é s  s a j á t  gazdaságában igyekezett v a ló r a v á l t a n i .

Mindaz az irodalom , mnely a szabadságmozgalmak m egindulásáig szem élyével fog 
la lk o z ik ,  s z in te  egy tő l-eoy ig  h a z á ja ,  népe fe le m elk ed é si tö re k v é sé t célozza.E - 
g y á l ta lá n  nem tú lo z  Németh B é la , am ikor a z t  Í r j a ,  : "Nemes gondolkodású, nagynii- 
v e l ts é g ü  é s  ig a z i  magyarember v o l t ,  k i  korának e sz m é it helyesen fe lfo g v a , fá
ra d h a ta tla n u l m űködött sajátm agának, a la t tv a ló in a k  é s  a nemzet é rd e k e in e k  e lő 
m ozdításán . At lév én  hatva azon eszmék á l t a l  i s ,  melyek a 19. s z á z a d  negyvenes 
é v e ib e n , -  azaz éppen k ép v ise lő ség e  id e jén  -  a  jobbágyság f e ls z a b a d í tá s á t  cé
lo z tá k  . . . "

P á l fo rd u lá sa  1848. m árciusának eseményei h a tá s á r a  kezdett I n te n z iv e n  je le n t -
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k e z n i. V ita th a ta t la n u l  m esszelá tó , t a p a s z t a l t  fő v o l t .  Gazdasági tö r e k v é s e i t  
a  k o ráb b i, -  ső t a  m ai Í ro k  i s  e l is m e r ik  és  m é lta t já k , de nem igy a  k éső b b i 
p o l i t i k a i  irá n y v o n a lá t .

1792-ben s z ü l e t e t t  P é c s e tt ,  k ö z é le t i  tevékenysége m égis je le n tő s  m érték 
ben Scmogyhoz k ö tö t t e ,  melynek t á b l a b i r á j a ,  hárem Íz b e n  követe, csaknem 10 
éven á t  a l is p á n ja , m ajd  fő ispán ja  s  közben Vas vármegyének 1842-45-ig f ő i s -  
p án i h e ly ta r tó ja  v o l t .

A b a lo ld a l i  eszm eáram lato t már 1845-ben é s z r e v e t te .  Május 2 - ik i somogyi 
fo isp á n i sz é k fo g la ló já b a n  már e z t  mondja : " A magyarok I s t e n é t . . .  k é re m ...  
ne enged je  meg, hogy a z  egy c é lr a ,  de kü lön  utón irá m ló  pártok heve a lko tm á
nyunk hajójának e rő sk é zb e n i köm ényét té v ú tra  k é n y s z e r i th e s s e . . .  "

A mélyebben sz em lé lő  v ilágosan l á t h a t j a ,  hogy az  1848 márciusában -  szem
l é l e t é t ő l  e l té r ő  irá n y b a n  k iv ív o t t  szabadságjogok v á l to t t á k  k i k o n z e rv a tiv iz 
musában a z t  az e l l e n é r z é s t ,  aminek következ tében , 1848 . á p r i l i s  11-én k e l t  
lev e léb en  fo isp á n i t i s z t é t  g róf B atthyány  Lajos e ln o k m in isz te ri kezébe l e  -  
t e t t e .  Csak az idők  v i l á g i to t t á k  meg lev e lén ek  azon s o r a i t ,  melyben e z t  Í r 
j a :  " . . .  ez en tú l i s  hazámnak o t t ,  a h o l é s  midőn k ív á n ta t ik  s z o lg á ln i__ " fo
gok. E zt a c é lz a to t  ak k o r Batthyány te rm észetesen  még meg sem é r t h e t t e ,  de 
k é tség k ív ü l Czindery e lő re lá tá s á ra  v a l l .

F e lté te lezem , hogy maga sen s e j t e t t e ,  milyen v á l to z á s t  hoz é le té b e n  a z  a 
f u tá r ,  a k i 1849. ja n u á r  20-n kezébe a d ta  a z t  a l e p e c s é t e l t  le v e le t ,  m ely 
c s á s z á r i  b iz to s i  k in e v e z é sé t ta r ta lm a z ta .  Ekkor éppen  P é c se tt , a  k i r á l y t l á -  
t o t t  p a lo tá jáb an  ta r tó z k o d o tt .

W indischgraetz v i s s z a u ta s i th a ta t la n  a k a ra tá t l á t t a  kinevezésében. Az u r a l 
kodó k o r lá t la n  k isz o lg á lá sá b a n  nem i s  v o l t  benne semmi vonakodás, h i s z  edd ig , 
p lá n e  a  kinevezés lo b b a n to tta  láng h a tá s á ra  e l t ö r p ü l t  benne a magyarság é l e t 
h a l á l  küzdelmével, a  nemzet k ise m m iz e ttje iv e l szem beni rokonérzés. Csak a z t  
l á t t a  maga e l ő t t ,  hogy a  " . . .  nemes magyar nemzet tö r t é n e te  le  van z á rv a  . . .  
az a r is z to k r á c ia  m egsenm isitésével m egszűnt a magyar nemzet lé te z n i ,  m ost már 
csak  a  nép v a n .. .  " Ennek sakkban t a r t á s á r a  meg i s  ra g a d ta  a ka tonai közigazga1 
t á s  minden le h e tő s é g é t .

A zt a  c s á s z á r i fegyverek  n y ú j to t ta  b iz tonságban  i s  é re z te , hogy a  p o lg á r i  
fo rradalom  eredm ényeit nem le h e t meg nem tö r té n t té  t e n n i .  Ezért a  f e n n á l ló  
tá rsa d a lm i rend k o n z e rv á lá sá t k í s é r e l t e  meg; a nép m egnyugtatására már janu 
á r  24-én k ö z z é te tte  a  " F e lsz ó lí tá s  Somogy Megye m inden rendű la k o sa ih o z  " c . 
közlem ényét. Heben tu d tu l  ad ja , hogy a  robo t, a  f ü s tp é n z  és  a pap i t i z e d  e l 
tö r l é s e  érvényben m arad . Ennek e l l e n é r e  i s  hamarosan ta p a s z ta ln ia  k e l le t t ,h o g y  
a  kedélyek k o rán t sem nyugodtak meg, s  a z t  i s ,  hogy a  " . . .  nép iz g a tá s a  é s  e l -  
b o lo n d itá sa  fő le g  a  t a n í t ó k t ó l . . .  s  részb en  a le lk é s z e k tő l ,  különösen az  evan
g é l ik u s  és  re fo rm á tu so k tó l indul k i " .

Á p r i l is  6-án í r j a  l a d i  b i r to k á r ó l ,  -  melyet m inden b ir to k a  k ö z t a  le g  jó iban  
s z e r e t e t t  -  W ind ischgraetz  hercegnék : " . . .  ro ssz  é s  v eszé ly t s e j t ő  a  nép han
g u la ta  Somogybán__ vulkán  forrong  a  láb a in k  a l a t t ;  e z t  csak úgy l e h e t  e lk e  -
r ü l n i ,  hogy fo ly v á s t  szigorúan ügyelünk  és  id ő n k in t e l r e t te n tő  k iv é g z é s t  a l 
kalm azunk... a  p a r a s z t  mindig csak  a  maga hasznát n é z i .  Még a papság s e g í ts é 
g é t  sem le h e t re m é ln i ,  m ert -  kü lönösen  a  p ro te s tá n s o k , inkább a  lá za d ó k k a l 
ta r ta n a k  ". Majd a r r ó l  panaszkodik, hogy " . . .  a  nép  a  csá sz á ri b iz to s o k a t  nya
kukra ü l t e t e t t  vérszom jas zsarnokoknak, t a r t j a ,  azok te k in té ly é t  é s  e r e j é t  egye
d ü l a  szuronyok b i z t o s í t j á k . . . " .

Ha ö sszefo g la lju k . Czindery c s á s z á r i  b iz to s i  m a g a ta r tá s á t ,  meg k e l l  á l l a p i 
tanunk , hogy v á la s z té k o s  német n y e lv en  i r t  j e l e n t é s e i ,  ja v a s la ta i  é s  k é rő  l e 
v e l e i  minden e s e tb e n  a  nép elnyom ását cé lo z ták . M indezekkel sa játm aga a d ta  az 
elnyomók kezébe az  e ln y e ré s  és  t e r r o r  e lő re  k i t e r v e l t  eszközeit. V ilá g o san  fe
j e z i  k i e z t  Cserem inszky le v e le  : " . . .  mindezt azoknak  köszönhetjük, a k ik re  é -  
des hazánk so rsa  b íz v a  van, d e . . .  o ly a n  gonoszok, hogy csak s a j á t  érdekükben 
dolgoznak é s  a  köz b o ld o g u lá sá t e g y á l ta lá n  nem v e s z ik  figyelem be—  e z e k  közé 
t a r to z ik  Czindery é s  a  mások.. .  "
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Á p r i l i s  e le jé n  a  honvédseregek négegyszer magukhoz rag ad ták  a  kezdeménye
z é s t ,  melynek h ir e  méginkább b á to rsá g o t ö n tö t t  a  népbe s e g y re  n y ílta b b  for
radalm i hangulat u ra lk o d o t t .  A h ire k  h a l l a t á r a  a  csá sz á riak  " inkább  futva, 
m int s ie tv e *  e lhagyták  K aposvárt s  Kaposirérőn k e r e s z tü l ,  Iádon  á t ,  ahol áp
r i l i s  ЗО-án  a d é l i  órákban C zindery é s  c s a lá d ja  i s  c s a t la k o z o t t  hozzájuk, 
B je lo v á rra , m jd  G rá c ia  m enekültek.

Ez a  menekülés e g y ú t ta l  C zindery p o l i t i k a i  p á ly afu tásán ak  v é g é t  i s  je len 
t e t t e ,  h is z  a r á b iz o t t  vármegyét megmenteni nem tu d ta  s  a  m ú lt  érdemei e l
tö rp ü ln e k  a  je le n  b a j a i  m e l le t t .  Hiába v o l t  a  m ájus 29-ét m egelőző  bécsi ú t
ja ,  h iá b a  v o l t  a "csügged t m enekültek" v ig a s z ta ló ja  és  h iáb a  p r ó b á l t a  a sa
j á t  e lnöksége a l a t t  a l á í r a t n i  a z t  a  h ű sé g n y ila tk o z a to t, m is z e r in t  : " ...m i 
az A u s z tr ia i  Házhoz h i  vek akarunk m aradni", -  j u l i u s  6-án W eiden táborszer
nagy ja v a s la tá ra  m egtagadták a  10 fo r in to s  n a p id i j  k i f i z e t é s é t  9 menekült 
c s á s z á r i  b iz to s  r é s z é r e ,  -  köztük  C zinderyét i s ,  m ivel m egb íza tásuk  csak i -  
d e ig le n e s  v o lt .

Közben Magyarország p a c i f ik á lá s a  a  vége f e l é  k ö z e le d e tt . J u l i u s  26-án So
mogy Noszlopy Gáspár kezébő l ú j r a  a  c s á sz á r ia k  lá b a  e lé  h u l l o t t ,  ig y  a gráci 
m enekültek i s  ju l i u s  28-án "haza" in d u lta k .

57 esztendős v o l t  ekkor C zindery é s  11 é v e t  é l t  irég s  i t t - o t t  felbukkan 
neve, ig y  1850-ben a  somogymegyei közgyűlési jegyzőkönyvben o lv a s s u k  : "Czin
dery  L ász ló  ur -  le g fe lső b b  h e ly rő l  Leopold j e l e s  Rend arany k e re s z t ié v e l  
ju ta lm a z ta to t t  -  a  f e ls é g e s  uralkodoház i r á n t  t a n ú s í to t t  s z o lg á l a t ty á é r t  ". 
Ezzel u d v a r i ta n á c so s i cim , de nem anyagi e lő n y  j á r t .  E rrő l maga igyekezett 
gondoskodni, amikor h a z a té r te  u tá n  hamarosan beadványt s z e r k e s z t e t t ,  misze
r i n t  a  " 9 helységben e l v e s z te t t  ú rb é r i jöv ed elm ét adójába k é r i  beszám ita -  
n i" .

E gyelő re  nem is m e r t ,  hogy m ikor l e t t  a p é c s i  törvényszék e ln ö k e ,  de a ha
ladás eszm éjé t a - fo rra d a lm i g o n d o la to t i t t  sem sz ű n t meg ü ld ö z n i .  1850. júni
us 27-én -  tö rv én y sz ék i elnöki, minőségében m egkeres i Baranya m egye fő isp á n já t, 
hogy fo ly ta sso n  v iz s g á l a to t  T áncsics  fo rrad a lm i k é p v ise lő re . Ugyancsak az e 
k ö r ü l i  időben ja v a s o l ja ,  hogy Csorba Ede b iz a s s é k  meg Noszlopy G áspár á l t a l  
f e l i d é z e t t  k á ro s ítá so k  v iz s g á la tá v a l ,  m ivel t u d t a ,  .hogy f i a  an n ak  a  Csorbá
nak, Somogy vármegye t i s z t i  főorvosának, a k i t  Noszlcpy Somogy elhagyásakor 
e l f o g a to t t  s  bár szabadon e n g e d e tt, mégis az ő  azo n o sítása  a l a p já n  akaszto t
ták  f e l  a  Neu-Gabäude-ben, 1853. m árcius 3 -án . íg y  a k a r t l e h e tő s é g e t  adni a 
f iú n ak , az  apján e j t e t t  sére lem  m eg to rlásá ra .

V ajon, e lgondo lkodo tt-e  é l e t e  alkonyán, hogy m ennyit tö r t e  f e j é t ,  mennyi 
j a v a s l a to t  t e t t  f e ls é g e s  c sá sz á ra  b iz to n ság a  é s  j ó l é t e  é rd ek éb en . Rágondolt- 
e am ikor le á ld o z n i é r e z te  a  n ap o t s  nem v o l t - e  só s  szájában a  k en y é r a  job
b á g y v e re jté k tő l, a k ik  e l l e n  anny i bűnt k ö v e te t t  e l ,  akiknek fá ra d sá g o s  munká
já b ó l é l t  -  jó l  -  68 éven  k e r e s z tü l .

1860. jan u ár 24-én j ö t t  e l  é r t e  a h a lá l  abba a  p é c s i p a lo tá b a ,  aho l pon -  
to san  11 évve l korábban á tv e t t e  c s á s z á r i  b i z t o s i  k in e v ez ésé t, a  so roza to s á -  
r u lá s á t  e l in d í tó  okm ányt. A h a l á l  oka : hyd ropus, azaz : v iz k ó rs á g .

T a l l iá n  János p o r t r é j a
A v iz e k i  T a lliá n  c s a lá d  a  scpronm egyei.. ma m ár nem ism ert V ezek helységből 

szárm azo tt á t  Somogyba, aho l előnyös h ázasság a ik  révén  ham arosan je le n tő s  sze
re p e t j á t s z o t ta k  a  megye é le té b e n .

Ha a  c s a lá d  v o n a lá t nézzük a  b e k ö ltö z ö tt  ő s t ő l  a  dolgozatunk tá rg y á t  képe
ző J á n o s ig , akkor minden Ízben , egyre nagyobb vagyonnal ren d e lk ez ő  b ir to k o s t, 
k ö z é le t i  szem élyt, m agasrangu k a to n á t ta lá lu n k  a  c sa lá d fá n . Ha figyelem be v e s z -  
szük a  c s a lá d  k a to lik u s  v o l t á t  s  a z t  a  té n y t ,  hogy Jánosnak három  te s tv é re  v o l t  
pap : k é th e ly i  p léb án o s, zág ráb i nagyprépost é s  veszprémi c ím z e te s  püspök, ak
kor készen  i s  á l l  e lő t tü n k  a u lik u s  vo ltának  m agyarázata s  egyben  konzervatív  
v ilág n éze tén ek  indoka.
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M éyis -  a  vagyon ín e g ta r tá s i szándéka, a  k ö zé le ti s z e r e p lé s  a negye s z o l 
g á l a t á b a ^  a rangban v a ló  emelkedés v á g y a , mely minden e m b ert f iit ,  k o rá n t san  
j e l e n t e t t ,  á r u lá s t  f a j t á j á v a l ,  h a z á já v a l  szerben. Mindebben nem a nép elnyomó 
szán d ék a  v ez e tte , s  ez  az  a nagy k ü lö n b sé g , ami m egkü lönbözte ti C z in d e ry tő l. 
K é ts é g te le n ü l k o n z e rv a tív  v o l t  é s  nem fo rrada lm ár, azonban sem t e t t e i v e l , sem 
buzgalm ában nem lé p e t t  tú l  azon a  norm án, mint korának a z o n  f é r f i a i  a k ik  ö sz -  
s z e  tu d tá k  e g y e z te tn i h iv a t a l i  tényK edésüket magyar le lk i is m e r e tü k k e l .

A Somogy megyei Bolháson s z ü le t e t t ,  1803. január 2 6 -á n . Magasabb i s k o l á i t  
P é c s e t t  végezte, ahova édesanyja ré v é n  e g é sz  é le té re  m eleg  szálak  fű z té k . A 
V örösm arty és  Apáca u tc a  sarkán á l l o t t  a  neves T a l i iá n - h á z ,  melyet 1910-ben 
b o n to t ta k  le ,  hogy h e ly e t  adjon a  N em zeti Bank é p ü le té n e k .

1828-ban kezdte m egyei s z o lg á la tá t  S z ig e tv á ro tt ,  m in t sz o lg a b iró . Ekkor 
már fe l te h e tő e n  ügyvédi o k le v e le t i s  s z e r z e t t  s 1 8 3 6 -tő l /  november 30 /1849 . 
f e b r u á r  1 - ig  v i s e l t e  a  vármegye t i s z t i  főügyészi t i s z t e t ,  amikor i s  "M éltósá- 
gos C zindery  L ászló  6  c s .é s  k i r .  f e l s é g e  I .  Ferenc J ó z s e f  nevében te l jh a ta lo m 
m al f e l r u h á z o t t  k i r . b i z t o s . . .T a lliá n  J á n o s  főücyvédet e l s ő  a lispánnyá k in e  -  
v e z t e . . .  "Közben, 1843 -4 7 -ig  követ a p o z so n y i d ié tán . I t t  van  bejegyezve 1844- 
ben Janka-K aro lina  nevű gyermeke s z ü l e t é s e  i s ,  mely a r r a  m u ta t, hogy le g a lá b b  
i s  a  d i é t a  id e je  a l a t t  c s a lá d o s tó l Pozsonyban la k o t t .  Az 1847. év i november 
7 - r e  ö s sz e h ív o tt  n ád o rv á la sz tó  o rsz á g g y ű lé s re  i s  ő t  j e l ö l t e  a  vármegye köve
t ü l ,  azonban e m e g b íz a tá s t nem v á l l a l t a  e l .

P i l l a n a t i g  sem k é ts é g e s ,  hogy C z in d e ry t  e v á la sz tá sá b a n  az  uj a l is p á n  c s á -  
s z á rh ü sé g e , a 10 év e s  korkülönbség e l l e n é r e  i s  a  b a r á t i ,  rokon i k a p c s o la t ,  de 
nem u to ls ó  sorban az  a  körülmény j á t s z o t t  közre, hogy C z in d e ry  1847 m ájus 8 .

ó ta  l e k ö te le z e t t j e  v o l t  T alliánnak  2 .0 0 0  f t - t a l .  A bev eze tő b en  lá t tu k ,  hogy 
T a l l i á n t ,  a  "további h a lad á s  fé k e z ő je k é n t és  e lszá n t e lle n sé g e k é n t"  je l le m z i  
e g y ik  Í r ó j a .  T a lliá n n a k  ezen 1849. f e b r u á r  1 -tő l á p r i l i s  ЗО- ig  te r je d ő  a l i s  -  
p á n sá g a , s ő t  megyefőnökségének i d e j é r ő l  i s  eredmény n é lk ü l  kutattam  b á rm ifé 
l e ,  a  h a la d á s t szándékosan g á tló  c é l z a t ú  tevékenységéről áru lkodó i r a to k  u tá n . 
h i s z  lá th a tó  v o l t ,  hogy Czindery k a to n a i  e re jé re  tám aszkodva iragának t a r t o t t  
fe n n  minden kezdeményező lé p é s t .  T a l l i á n  csupán a megye k ö z i  i z g a t á s á t  v eze
tő  f ő t i s z tv i s e lő  s z e r e p é t  t ö l t ö t t e  b e .

Nem t i s z t á z o t t  T a l l i á n  h o llé te  az  "em igraciós id ő b e n " , amikor i s  C z indery  
” é l e t e  mentése te k in te té b ő l  -  az o r s z á g b ó l  tá v o lle n n i k é n y s z e r i t t e t e t t . "U. 
i s  egy  nyugta fe k sz ik  a  Czindery i r a t o k  k ö zö tt, melyben T a l l iá n  János a  h e ly  
m egnevezése n é lk ü l 400 p f t  f e lv é te l é t  ig a z o l ja ,  1849. m áju s 6-án, am ikor Czin
d e ry  már 7 napja e lh a g y ta  Scnogyot.

A k ö z tö rté n e tb ő l t u d o t t ,  hogy már j u l i u s  12-én j e l e n t ő s  o sz trá k  tám adás in 
d u l t  a  Dráva v idékén . J u l iu s  13-ára K an iz sá ra  é rk e z e t t  L a v a l Nugent é s  W est
m eath  g ró f ja ,  ró n a i h e rc eg , o sz trá k  táb o rsze rn ag y , az  a ranygyap jasrend  lo v ag 
j a  é s  a  "nagyar fő re n d i ház ta g ja " ,  b á r  egy K aposvárott 1849. ju l iu s  18 -án  k i 
n y o m ta to tt  p la k á t a z t  a d ja  tu d tá ra  a z  olvasónak, hogy N oszlopy Gáspár é s  30 
ú jo n c  huszár tám adása következtében " 500 horvát a v á ro s b ó l / N agykanizsáról 
k i i r á m la n i  k é n y sz e rü lt " .

Noszlopy a k a r a te re je  még ju l iu s  2 4 -é n  i s  n é p fe lk e lé s t szervez K aposváro tt, 
de Nugent közelsége az  o rosz  csapatok  beavatkozása é s  a  honvédcsapatok h á t r á 
l á s a  a r r a  kényszeri t e t t e ,  hogy j u l i u s  26-án  elhagyja Scmogyot, mely e g y e tle n  
k a rd c sa p á s  né lk ü l h u l l o t t  ism é te lte n  a  császáriak  ö lé b e .

Már e z t  megelőzően ju n iu s  22-én a z  o s z trá k  m in is z te r ta n á c s  báró G erin g e r 
K áro ly  e rd é ly i b i r to k o s t  Magyarország te ljh a ta lm ú  p o lg á r i  b iz to sáv á  k in e v ez 
t e  Bach e lő te r j e s z t é s é r e .  Scmogy ez id ő b e n  a  pécsi k e r ü l e t i  p o lg á ri p a ra n c s 
noksághoz t a r t o z o t t ,  melynek é lén  Rohonczy Ignác á l l o t t . Nugent táb o rsze rn ag y  
a u g u sz tu s  e lső  n a p ja ib a n  dönötöri Németh Péter o rszágos f ő b iz to s t  k ü ld te  Ka
p o s v á r ra ,  hogy Scmogy kormányát f e l á l l í t s a ,  aki csak a z  ehhez szükséges rö v id  
i d ő t  t ö l t ö t t e  Somogybán. Utána v i s s z a t é r t  Pécsre, a h o l a  november 21-én e lő 
f o rd u ló  ira tokban  "o rszágos fő b iz to s  " - k é n t  van e m lítv e .

Nem tudn i a z t  a  k é s z te tő  okot, hogy  v á la sz tá sa  m ért éppen  T a l liá n ra  e s e t t  s
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C zindery  k in ev ezése  még csak szoba sem j ö t t ,  b á r  Kacskovics e m l i t i ,  hogy : 
"C zinderyről úgy v é l i k ,  hogy ő  magasabb h iv a ta l t ,  fog  kapn i, az az  hárem-négy 
megyének főkorm ányzóságát".

T a lliá n  m ögött i s  már jó  20 é v e s  megyei s z o lg á la t  á l l t  é s  m in t szakember
ben Németh nem i s  c s a la tk o z h a to t t .  H in t hosszú éveken á t  működő főügyésznek 
t is z tá b a n  k e l l e t t  le n n ie  a  n eg y e i ig azg a tás  minden ágával.

T a l liá n  1848-ban , amikor a  D ráva vidékén nem ze tő ri s z o lg á la to t  k e l l e t t  
v o ln a  t e l j e s í t e n i e ,  fe lm en te tte  m agát. Nem v i t a to n ,  hogy b e teg sé g e  csak ürü
gy ü l s z o lg á lh a to t t ,  b á r  h iv a ta l i  á l l á s a  k é ts é g te le n ü l Kaposvárhoz k ö tö t te ,  
de az  i s  igaz, hogy  főügyészi minőségében év ek e t t ö l t ö t t  e l  a  pozsonyi d ié 
t á n .  Ez az e g y e tle n  árnyék, am it m agatartásában fe lró h a tó n ak  l á to k , de e z é r t  
nem tartanám  a t o v ábbi haladás fékezőjének , még kevésbé e l s z á n t  e llen ség n ek .

Nem v ita th a tó  a z  sem, hogy m ind Czindery, m ind T a lliá n  o s z tá ly h e ly z e té n é l 
fogva k e rü lt  a  k o rm án y b iz to si, i l l e t v e  megyefőnöki p o sz tra , de mig az e lő b 
b i  azon tö p r e n g e t t , hogy k o rán á l fogva m eg fe le l-e  a  c s á sz á r ia k  e lk é p z e lé se i
nek , az u tóbbinak , nemhogy az i ly e s m i eszébe j u t o t t  vo lna , s ő t  nyom asztotta 
a  ránehezedő f e l a d a t  súlya s  c sa k  az  a k a sz tá ssa l v a ló  fen y eg e té s  b i r t a  rá  
a r r a ,  hogy e le g e t  tegyen  Németh P é te r  t á r a s z to t t a  k ö v e te lé sn ek . Ha m egfigyel
jü k  a  rá e rő sz a k o lt  h iv a ta l  e lfogadásának  kö rü lm ényeit, v ilá g o sa n  lá tju k ,h o g y  
nem v o l t  a  hata lom  m egszálló t.ja , de a  h iv a ta l i  k ö te le s sé g é v e l v a ló  é lé s  mi
a t t  még csak k o l la b o r á lá s s a l  sem vádolható .

Kacskovics Ig n á c  é rd ek te len  kap o sv ári ügyvéd, f ü l -  é s  szem tanú Í r j a ,  184S. 
augusztus 3-án nagybá ty jához, K acskovics Mihály m ocsoládi b ir to k o sh o z  : " teg
nap . . .  T a llián  J á n o s  u rnái vo ltam  é s  tő le  k i  akartam  ta n u ln i  a z t  : vajon az 
a l i s p á n i  h iv a t a l t  e l  fog ja é  v á l l a n i ,  vagy sem ? 6  ezen kérdésem re kezembe 
a d ta  azon l e v e l e t ,  m elyet n ék ie  már másodizbe k i r á l y i  b iz to s  u r  " -  Németh 
P é te r  -  " i r t ,  -  é s  sz e r in te  m inden e l le n v e té s e i t ,  -  m elynél fogva a  h iv a ta l  
e lfo g a d ásá ró l lem ondani akar -  s im p l ic i te r  e lv e tv é n  -  k i j e l e n t i  : hogyha a  h i 
v a t a l t  e l  nem f o g a d j a . . .  k in te le n  le szen  ö té t  f e la k a s z ta tn i  " .  Mikor Kacsko
v ic s  Ágost Németh P é te r  le v e lé t  " . . .  e lo lv asv án , kérdeztem  t ő l e  : vajon te h á t  
ez  e se tb e  m it t é v ő  lé szen  ? -  s i r t  é s  magát e lh a tá ro z n i  nem tu d ta .  E közben 
m e g jö tt Molnár Zsigmond, ak i s z i n t e  T a l l iá n tó l  s z e r e t t e  v o ln a  megtudni : ha 
az  a lisp á n ság o t e l v á l l a j a - é  ? Azonban ennek sem f e l e l t  eg y eb e t, minthogy a 
k i r á l y i  b iz to sn ak  le v e lé t  ennek i s  á l t a l  ad ta  é s  a  k i r á l y i  b iz to sh o z  u ta s i  -  
b o t t á  ".

Ezután "tovább , m in t k é t ó ra  h o ssz a t vártam  a  p lé b án ia  la k á s n á l  Molnár vi
r â t  v is s z a , hogy megtudhassam a  r e z u ltá tu n o t " . A zé rt a  p lé b á n ia  lakáson ,m ert 
T a l l iá n  te s tv é re  /L á z á r/ v o lt  az időben  a  k ap o sv ári p lébános, a k i  maga i s  l e l 
k e s í t e t t  a nem zetőrség  érdekében.

Augusztus 4 -é n  minden t is z tv is e lő n e k  meg k e l l e t t  je le n n ie  a  korm ánybiztos 
e l ő t t ,  a z é r t  a z t  a j á n l j a  K acskovics Ágost : m iv e l " ily e n  é le tb e v á g ó  kérdésnek 
e ld ö n té se  szü k ség essé  te s z i  : h o g y . . .  szem élyesen i s  m eg je len jen  Sándor f i a  
h e l y e t t ,  akinek é l e t e  és  vagyona v e s z é ly e z te t ik " .

A f iz ik a i  e rő s z a k  á l t a l  l é t r e h o z o t t  megyei kormány hosszabb huza-vona u tán  
a la k u lh a to t t  c s a k  meg, melynek megyei főnöke, nem önszán tábó l é s  nem szabad 
e lh a tá ro z ásáb ó l m ég is  csak Tál l i á n  János l e t t .  K özvetlen főnöke Augusz A ntal 
b á ró , a pécsi k e r ü l e t  fő b iz to sa , k a to n a ilag  p e d ig  a  Sopronban szék e lő  Alemann 
vezérőrnagy. T a l l i á n  cime : Somogy négyé c s .k i r  korm ánybiztosa é s  p o lg á ri fő 
nöke.

A kényszerkormány f e lá l l i t á s á n a k  id e je  már csaknem egybeesik  az  augusztus
1 3 - ik i  f e g y v e r le té te l l e l  s m egkezdődött a  k a to n a i  önkényuralom a  m egtorlás é s  
a  vérbosszú k o rsz a k a , de ebben T a llián n ak  kezdeményező, vagy önként k ö z re já t
szó  szerepe s e h o l k i  nem m u ta th a tó . F ele lő s v o l t  a  vármegye p o lg á r i  közigaz
g atásának  zökkenőmentes m e n e té é rt, v é g re h a jto t ta  a  fe lső b b  ren d e lk e z é se k e t.

Bizonyos, hogy 6  i s  védte o s z tá ly á t  ezze l sa já tm aga h e ly z e té t ,  a n é lk ü l,a -  
zonban, hogy a nép ié t elnyomó in té z k e d é s t  j a v a s o l t ,  vagy ö n szán táb ó l fogana -
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t o s i t o t t  vo lna . Igaz az  i s ,  hogy C zinderyvel szemben k a to n a i  in té z k e d é s re  
szükséges, sőt le h e tő sé g e  sem v o l t ,  h is z  ez id ő re  a  p o lg á r i  é s  k a to n ai vonal 
s z é t  v o lt  íréi v á lasz tv a .

'további é l e tú t já n  nam k is é r jü k  e l .  Nem k é tség e s , hogy az  u j rend s z o rg a l
mas é s  megbízható h iv a ta ln o k ra  l e l t  benne , császárához , m ajd 1867 u tán  k i r á 
lyához h a lá lá ig  hü m arad t, úgy a  p é c s i  Í té lő tá b la  e ln ö k ek é n t, akár a  buda
p e s t i  központi Í t é l ő t á b l a  b i r ó ja -  , v a lam in t hétszem élynökként. Ennek e l i s 
m erésekén t o sz trá k  é s  magyar b á ró k é r t hunyta l e  szemét Bécsben, aho l á l la n 
dóan l a k o t t ,  1898-ban. De h azak iv án k o zo tt a  magyar fö ld b e , a  Scmogy megyei 
S zab ásra , ahol 1898. m ájus 23-án h e ly e z té k  örök nyugalomra.

A k r ip t a  n á rv á n y táb iá ja n  ez á l l  :

" I t t  nyugsz ik  V izek i é s  B é laházi Báró T a l l iá n  
Ján o s, magyar k i r á l y i  hétszem élynek ; m eghalt 
1898. m ájus 20-án Bécsben, 96. é le té v éb e n . Ezen 
s íre m lé k e t é s  k áp o ln á t e m e lte t te  h á lá s  f i a  :

Dénes " .



ZABORSZKY m ik l ö s

P ara sz tc sa lá d o k  Suron 1848-ig

Felszabadulásunk ó ta  a  történettudom ány k iem elten  fo g la lk o z ik  a do lgozó  
osztályok  tö r té n e té v e l .  Ffendkivül sok tanulmány é s  k ö te t  sz ó l a munkásság 
é s  p a ra sz ts á g  é le té r ő l .  Egyes vidékek és  a p a ra sz ts á g  egészének é l e te  eg y a 
rá n t  tá rg y a  különböző munkáknak, dolgozatoknak.

Eddig azonban a l ig  k i s é r e l t e  meg v a la k i, hogy egyes p a ra sz tc sa lád o k  é l e 
té v e l több nemzedéken á t  fo g la lk o zzék , j ó l l e h e t ,  fö ld e s ú r i é s  p o lg á rc sa 
ládok hason ló  generációs tö r t é n e té r ő l  az u tó b b i időben i s  többen Í r t a k .

A p ara sz tc sa lád o k  tö r té n e té n e k  m ódszertanával S zen tpé te ry  Imre fo g la lk o 
z o t t  ré sz ie te se b b e n /1 / .

Müvében k im u ta tja , hogy a  c s a lá d tö r té n e t i  k u ta tá so k  a l a p j á t  a k ö zség i egy
h áz i anyakönyvek a lk o tjá k ,  d e  rám utat a r ra  i s ,  hogy az anyakönyvek v e z e té s e  
a XVII. s z .  végén és a  X V III. s z .  e le jé n  m ennyire p o n ta tla n .  E zt Suron i s  
észreve ttem . A ha lá lo zás anyakönyvezése so k szo r elm arad t, így  noha a  g y e r 
mekhalandóság igen nagy, nehéz  m e g á llap itan i, hogy a m e g szü le te tt gyermek 
korán m eg h a lt-e , vagy f e l n ő t t  é s  e lk ö ltö z ö tt  ?

H ázasságkötésnél hol a  házasulandók sz ü le in e k  neve, h o l az é le tk o ra  h iá n y 
z ik .

Z avarja a  k u ta tá s t  az i s ,  hogy gyakran m áshol kötnek házasságo t / h a  v a  -  
lam slyik f é l  más faluba, v a ló  / és  szemben az  országos g y a k o r la t ta l  h o l  a  vő
legény, h o l a  menyasszony lak h e ly é n  anyakönyvezik. N eh eziti a  pontos k u t a t á s t  
az i s ,  hogy m iként a z t  V arga János k im u ta tja , az  összeírásokban  számos liii* . 
c sú sz o tt b e / 2 / .

Mégis, a  p a ra sz tc sa lád o k  tö r té n e té b ő l sok érdekes k ö v e tk e z te té s t vonhatunk 
l e .  így a z t ,  hogy a k ö zség b ő l, vagy máshonnan házasod tak -e  a  p a ra sz to k , mi -  
lyen tá rsa d a lm i ré teg b ő l szárm aztak  a  h á z a s tá rsa k , / ö sszeházasod tak -e  a  va
gyonos, t e lk e s  jobbágyok z s e l lé r e k k e l  / legfőképpen ped ig  a z t ,  hogy k i  ö rö k ö l
t e  a c s a lá d fő  r é g i  vagyonát, ami egyben a p a ra s z ts á g  rég  v i t a t o t t  tá rs a d a lm i 
tagozódásának k érd é sé t i s  f e l v e t i .

Sur község  ma Konárcm / 1949-ig  Veszprém /  megyében fe k s z ik . Már 1488-ban 
l é te z e t t ,  é s  a  tö rök időkben  e ln é p te le n e d e tt .  1716-ban Zichy Imre é s  J á n o s  t e 
le p íte n ek  id e  u j lak ó k at. Az 1724-i k o n trak tu s s z e r in t  a  fa lunak  húsz t e l e p e 
se  van. További szerződések  /  részben uj k o n trak tu so k , részb en  m ó d o s íto tt v á l
tozatok  /  1737, 1738, 1746, 1753 és  végül 1759 évben k e l te k  .

Tartalm ukból m e g á lla p íth a tó , hogy a te lep esek n ek  serműből k e l l e t t  a  f a l u t  
f e lé p ite n iö k , am it i r t á s s a l  te h e tn e k . Föld bőségben v o l t ,  de az i r t á s  nehéz 
munkát j e l e n t e t t ,  mert az  e g y k o ri szántások sok  é v tiz e d  ó ta  nem l á t t a k  e k é t ,  
te h á t b o z ó t tá ,  e s e tle g  k ev é sb é  é rté k e s  erdővé v á lta k -  Minden jobbágy o t t  i r 
t o t t  magának, aho l neki t e t s z e t t .  A földek fe lm é ré sé rő l csak  az 1753 é v i  s z e r 
ződésből é r te sü lü n k .

Az 1724 é v i  ö ssz e írá sb a n  húsz  jobbágy, 1740-ben 1 egész  13 f é l ,  5 negyed
te lk e s  jobbágy , 14 z s e l l é r ,  1768-ban 79 jobbágy, 52 h áz as , 31 h á z f a la t  z s e l 
l é r ,  1828-ban 86 te lk e s  jo b b á g y , 139 házas é s  57 h á z a tla n  z s e l l é r  s z e re p e l  3 . 
1841-ben 76 jobbágyot é s  128 z s e l l é r t 'Í r n a k  ö ssz e  a  fa lu b a n /4 /.

A mi szarpontunkból kü lö n ö sen  az fo n to s , hogy 1740 - tő l 1768-ig a  c s a lá d o k  
száma k ö ze l ö tsz ö rö sé re , a  jobbágytelkek száma i s  k ö rü lb e lü l anny ira  /  8 é s  
3 /4 -rő l 4 5 - r e , /  em elkedik, a z u tá n  pedig sem a  jdbbágycsaládok, sem a t e lk e k  
szám  nem v á l to z ik  lé n y e g e se n /5 / .

A jobbágy telkek  nagyságmegoszlásában lá tu n k  ugyan némi v á l to z á s t .  1768- 
ban a 7 /8 -o s  te lk ek  száma 17 , egész te le k  n in c s ,  1841-ben 14 a  t e l j e s  t e l e k  
é s  5 a 6 /8 -o s  te le k . / i l y e n  v isz o n t 1768-ban n in c s  / . V alószínű  azonban , hogy 
sem 1768-ban, sem 1841-ben nem mérték fö l  a  te lk e k e t.. Hasonló l e h e t e t t  a  h e ly 
z e t  a 4 /8 -  3 /8  te lk ek n é l i s ,  h is z  ezek összességszám a a  j e l z e t t  k é t  id ő p o n t-
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ban 59, i l l e t v e  57.
K utatásaim  e l s ő  eredm ényeirő l az e lm últ év b en  P é c s e tt ,  a  D unántúli T e le

p ü lé s tö r té n e t i  K onferencián számoltam be. E kkor csak a  Sógorka c sa lá d  l e  -  
származását é s  vagyoni v is z o n y a i t  v izsgáltam , é s  abból igyekeztem  következ
te té s e k e t  le v o n n i.

Most to v á b b i néhány c s a lá d  szárm azási r e n d j é t  é s  vagyoni v is z o n y a it  sz e 
retném is m e r te tn i ,  é s  ezen  k e r e s z tü l  néhány ú ja b b  m e g á lla p itá s t  te n n i .  Suron 
a  XVIII. s z -b a n  gyakran egy c s a lá d  k é t néven i s  s z e re p e l. íg y  a  Sógorka c sa 
lád  gyakran S e fc s ik , a  S in k o v ic s  család  g y ak ran  K o llá r, a  Magyar c s a lá d  Ko
vács néven i s  s z e re p e l. Hogy ugyanarról a  c s a lá d r ó l  van szó  a z , az anyakönyv- 
veken Sógorka a l i a s  S e fc s ik , S inkovics a l i a s  K o llá r ,  név gyakori m e g je lö lé s
bő l l á t s z i k .  A XIX. s z .  e l e j é n  már r e n d s z e r in t  csak  az eg y ik  név marad meg, 
a  c sa lá d o t egyszerűen Sógorkának, Sinkovicsnak nevezik . V alószinü leg  k é t  
egymással rokonságban nem lé v ő  Sinkovics c s a lá d  te le p ü l t  S u rra . E ire  abbó l 
k ö v etk ez te th e tü n k , hogy az  e g y ik  csa ládo t m in d ig  Sinkovicsnak Í r j á k ,  /  a  kö
vetkezőkben z s  = S inkovics /  a  másikat g y ak ran  /  p l .  az urbáriumban K o llá r ,  
i l l e tv e  ennek magyar f o rd í tá s a k é n t  Eognár /  név en  i s  e m le g e tik /.

Az 1724 é v i  e ls ő  ö s s z e írá s b a n  még nem s z e r e p e l  egyik  K o llá r , vagy S inko
v ic s  sem, d e  m ár ugyanebben a z  évben sz e re p e ln e k  a község gazdái k ö z t K o llá r  
György, K o llá r  János é s  S in k o v ic s  M árton /6 /.

1740-ben S inkov ics György a l i a s  Bognár, a l i a s  K o llá r ú j r a  sz e re p e l m in t 
1/2 te lk e s  g az d a , akinek 2 lo v a  és  4 tehene v a n . János nevű f i a  18 é v e s . Mi
hány 15, M árton 7 éves .

Bognár M árton 1/4 t e lk e s ,  de 4 ló  b ir to k o s a .  Tamás f i a  18, György 14 év e s . 
György v a ló sz in ü le g  azonos a  már 1724-ben s z e r e p lő  Györggyel, Márton l e h e t  az 
1724-es S in k o v ic s  Márton, d e  le h e t  más i s .

K ollár I .  Ján o s 1795-ben 78 éves korában h a l  meg, te h á t  1717 k ö rü l s z ü le 
t e t t ,  e s z e r in t  1740-ben 23 é v e s ,  de az é l e t k o r t  az  öregek h a lá la k o r  so k szo r 
ro sszu l Í r t á k  l e .  / M ihály 1750-ben n ő sü lt ,  h a  1740-ben 15 é v e s , úgy ekkor 
25, ami k i s s é  k é s ő i n ő sü lé s , d e  leh e tség es . /  /  K o llá r I I .  Márton 1759-ben 
nősül. / ha 1740-ben 7 é v e s , úgy ekkor 26 é v e s  / . Ha az anyakönyv é s  az 1740- 
es  ö s sz e írá s  f e n t i  a d a ta i t  ö ssz ev e tjü k , ak k o r bizonyosnak l á t s z i k ,  hogy a  
hárem / Bognár /K ö llá r /  e lő n ev ü  gazda K o llá r  I .  György gyermeke.Nem egészen  
bizonyos a z , hogy K ollá r Tamás kinek a gyerm eke, h isz  1765-ben h á z a so d o tt, 
ekkor ped ig  I .  Márton f i a  Tamás, ha még é l t  43 év es v o l t .  P ersze  le h e t  máso
d ik  házasság i s ,  h isz  ebben a z  időben még nem tü n te t ik  f ö l  minden e s e tb e n , 
hogy a  vő legény  i f j ú ,  vagy özvegy v o lt . Az a k k o r i  egészségügyi v iszonyokat 
figyelembe v é v e , a  43 éves k o rb an  való házaso d ás nem lá t s z ik  v a ló sz ín ű n ek .

Csaknem b izonyos azonban a z ,  hogy az 1740-ben  összesen  3/4 te le k k e l  r e n 
delkező K o llá r  c sa lá d  vagyona 28 év a l a t t  /  a z  urbárium  s z e r in t  / 2 1 /2  t e 
le k re  nő. Ig a z ,  hogy a 1 /2  i l l e t v e  1/4 te lk e s  gazdák még 1740-ben a gazda -  
gok közé t a r t o z t a k ,  akkorra  ugyanis csak 1 /4  -  1 /2  te le k n y i s z á n tó t s i k e r ü l t  
i r t á s s a l  m üvelhetöve te n n i ,  d e  ny ilvánvaló , hogy a  nagyobb á lla tá llo m á n n y a l 
rendelkező vagyonosabb c s a lá d ,  amelyben több  m ár munkabíró f i ú  v o l t ,  több  
u j i r t á s t  v é g e z h e te tt ,  am ire törekedniük i s  k e l l e t t ,  hogy te le k  ju sson  maguk 
é s  gyermekeik szán é ra . A c s a lá d  a  fa lu  leg m eg b ecsü lteb b je i közé t a r t o z o t t  .
Ezt m u ta tja  a z  anyakönyvben m induntalan m eg je len ő  e c le s ia e  ex  p rim oribus 
megjegyzés, a m it T. György h a lá la k o r  i s  b e í rn a k ,  de több Ízben  s z e re p e l I .  
János, I I .  J á n o s  é s  Tamás n ev e  m e lle tt  i s .
I .  János 1768-1779 közt so k sz o r  b iró , vagy e s k ü d t ,  1770-ben ped ig  M ihály a  
fa lu b iró  / 8 / .  P ersze  a b i r ó  ak k o r i s  a vagyonosabbak közül k e r ü l t  k i .  V ilá 
gosan l á t s z ik  te h á t ,  hogy a z  1740 és 1768 k ö z t i  időszakban az  u j jo b b á g y te l
kekből a r é g i  gazdák, i l l e t v e  azok gyermekei szép en  ré sz e se d te k . Ezek a z  á l 
la tállom ánnyal i s  jó l  e l l á t o t t  gazdák t e t t e k  u j  fö lddaraboka t i r t á s s a l  sz á n 
tá s s á ,  vagy r é t t é ,  a fö ld e s u r  v iszon t ebben a z  időben a r r a  tö re k e d e tt ,  hogy 
az  uj te rm ő te rü le te k b ő l jo b b á g y te lk e t a l a k í t s o n ,  m ert fö ld je i v o l t  még bőven,
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v isz o n t az u j te lk e s  jobbágyok b iz to s í t o t t á k  a  ro b o tsz ü k s é g le te t. É rd e k e s , 
hogy úgy l á t s z ik  a  f a lu  jómódú gazdái, egymással m ár ekkor gyakran ö s s z e 
házasodtak , j ó l l e h e t  lá n y a ik a t másképpen ad ják  f é r jh e z .  A négy Bognár f i ú  
közül három a  f a lu s i  gazdagabbak k ö zü l v á la s z t ja  f e le s é g é t .  / S u lák , B o le - 
ra c z k i,  Nyemcsek c s a lá d / .

De vajon  hogyan a la k u l  az egyes ágak további s o r s a  ? I .  Jánosnak v a ló 
sz ín ű le g  csak  ö t  lán y a  n ő t t  f e l .  Közülük E rzsébet Magyar / Kovács /  J á n o s 
hoz ment n ő ü l, D oro ttya  Sógorka F erenc fe le sé g e  l e t t .  B ár e  k é t f é r f i  v a  -  
gyoni h e ly z e té t  pon tosan  nem ism erjük , ap juk  i l l .  gyerm ekeik h e ly z e te  a la p 
já n  jo g g a l k ö v e tk ez te th e tü n k  a r r a ,  hogy módos gazdák v o lta k . De K o l lá r  J á 
nos tö b b i leánya Éva, Zsuzsa és  J u d i t ,  v a ló sz ín ű le g  z s e l l é r r e l  k ö tö t t e k  há
za sság o t. Bár ebben a  korban nég nem le h e t  b iz to sa n  m eg állap ítan i a  s z ü lő 
k e t ,  de ha a  három f é r j  V itek  Is tv á n  é s  Lukács, v a la m in t viszkup P á l  neve 
nem i s  s z e re p e l az 1768-as urbárium ban, ugyanott e g y  Vi * ■; h áz ta lan  z s e l l é r  
é s  Viszkup házas z s e l l é r  sz e re p e l. Ezek n y ilv án v a ló an  a  szü le ik . l é n y , hogy 
K o llá r Jánosnak k é t  le szá rm azó já t tu d ju k  k im u tatn i 1828-ban V its ik  J á n o s t ,  
ak i z s e l l é r  é s  Kovács Já n o s t, ak inek  a n y ja  1/2 t e l k e s  jobbágy ( dg t e l k é t  

ap a i ágon ö rö k ö lte  Kovács M ihá ly tó l. Mi tö r t é n h e t e t t  a  vagyonnal, v e tő d ik  
f e l  a  kérdés ? I t t  i s  úgy lá ts z ik  leányágon a  vagyon nem v o lt ö rö k ö lh e tő . 
F elm erü lhet az  a  k é rd é s  i s ,  nem lé te z te k - e  olyan le sz á rm a z ik , akiknek l é 
t é t  nem tu d ju k  b iz o n y íta n i ,  és  az ő  kezükbe k e r ü l t  K o llá r  János t e l k e .

K o llá r M ihály a  c s a lá d  másik gazdag ta g ja  s z in té n  György f ia .  6 i s  a  
f a lu  leqgazdagabb jai közé t a r t o z o t t .  Gyermekei k ö z ü l csak  k é t le á n y á ró l  t u 
dunk b iz to sa n . K a ta lin  C sem yére ment f é r jh e z ,  Éva S u lá k  János 1/2 t e l k e s  
gazdához. Több m in t v a ló sz ín ű , az ő f i a  I I .  János i s .  ugyanis 1750-ben Mi
hálynak, 1752-ben M ártonnak s z ü le t ik  Já n o s  n e v ű .f ia .  Egész jobbágy telke  
azonban a  k e t tő  közü l Mihálynak v o l t ,  é s  ig y  1828-ban Jánosnak. I I .  J á n o s  -  
r ó l  tu d ju k , hogy 1796-ban b iró  v o l t ,  t e h á t  már akkor a  vagyonos te lk e s g a z 
dák közé t a r t o z o t t .  1800 u tán  a  c s a lá d o t / valam ennyi á g á t  / már e ls ő s o rb a n  
S inkovics néven em leg e tik  é s  1828 k ö rü l a  név v é g le g e ssé  v á lik . Ekkor a  már 
közel 80 esz tendős I I .  János még m indig a  f a lu  eg y ik  leggazdagabb jo b b á g y a .
Ez nemcsak a jo b b ág y te lek  nagyságából tű n ik  k i ,  hanem a  hatakm s á l l a t á l l o 
mányából i s .  E lső  házasságábó l k é t gyermeke s z ü l e t e t t ,  Anna, aki C se m y é re  
ment f é r jh e z ,  é s  J u d i t ,  a k i f ia ta lo n  h a l t  meg. M ásodik házasságából s z ü l e 
t e t t  le án y a , E rz sé b e t, Magyar Jánoshoz ment nőül, a k i  sz in té n  te lk e s g a z d a  
v o l t ,  de ak inek  leánya t e l je s e n  vagyon ta lan  z s e l l é r r e l  k ö tö t t  h á z a s sá g o t.  
Semmi nyomát nem l á t j u k  annak, hogy k i  ö rö k ö lte  v ag y o n á t ? K ollár G yörgy 
1754 k ö rü l s z ü l e t e t t ,  v a ló sz in ü leg  M ihály gyerm ekeként. E tre  mutat, hogy  
1774-ben n ő s ü l t ,  é s  1754 k ö rü l csak egy K o llá r  /  S in k o v ic s  / György s z ü l e 
t e t t ,  ez  p ed ig  M ihály gyermeke.

Ez a  György C sern y érő l h ázaso d o tt. I I .  György gyerm eke I .  Dávid, a k i  1 /2  
te lk e s  gazda 1828-ban, de ugyanazon évben m eghalt. 1841-ben i s  s z e re p e l  a -  
zonban egy 1 /2  te lk e s  S inkov ics Dávid, f e l te h e tő le g  I .  Dávid gyermeke. Hon
nan k e r ü l t  I .  Dávid kezébe a  vagyon ? 1 /2  te le k  lé v é n  a r r a  i s  gondolhatunk , 
hogy a  Tamás ág vagyona k e r ü l t  később Dávid kezébe, m e r t  Tamásnak c s a k  l á 
nyai v o lta k . P ersze  t e l j e s e n  az s in c s  k iz á rv a , hogy I I .  György / I .  D áv id  
ap ja  /  e s e t le g  Tamás f i a  v o l t ,  b á r  Tamás f i a  Györgynek a  sz ü le té s i a n y a  -  
könyvekben nyoma s in c s ,  de m int f e l je b b  lá t ju k  a  k e r e s z te lé s i  anyakönyvek 
sokszor m egb ízha ta tlanok .

K o llá r I I .  Márton 1768-ban 1/2 te lk e s  jobbágy, s z in t é n  I .  György f i a .
I I I .  Márton 1828-ban 1 /2  t e lk e t  b i r to k o l ,  ez v a ló s z in ü le g  I I .  Márton f i a  /ami 
1841-ben még mindig özvegye kezén van . Je llem ző  i t t  i s ,  hogy I I .  M árton  l e 
ánya szabóhoz ment f e le s é g ü l  / K ulischek I s tv á n  /  é s  unokája i s  z s e l l é r  v o l t .

lémás n y ilv á n  I .  M árton f i a  / IV. t á b l a  /  s z in té n  e x  prlm orihus ííe g je g y  -  
z é s t  kap az anyakönyvben / 1793 / F ia  tudomásunk s z e r i n t  nem hő f e l . IcESsebb 
leánya B áles György, C sem y e i e red e tű  gazdához ment f é r jh e z ,  akinek k éső b b
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eg é sz  te lke  vo lt. S u ro n . / 1828/ F e lm erü l a k é rd é s , vajon hogyan v o l t  le h e t
sé g e s  a jobbágyok i ly e n  lag y n érték ü  vándorlása, j ó l l e h e t  a jo b b ág y k ö ltö zés t 
a z  1790 év i 35 rjörvénycikk p o n to san  szabályozza, é s  súlyos f e l té te le k h e z  
k ö t i  /9 / .  L e h e tsé g e s , hogy a t e l e p ü l é s i  k o n tra c tu s  1724-ben b i z t o s í t o t t a  a 
szabad k ö ltö z é s t ,  h i s z  az u jjonnan  te lepülőknek v a lam i előnyt k e l l e t t  k ín á l
n i ,  hogy e l jö j j e n e k  tá v o li f e l d d é k i  s z ü lő fa lu ik b ó l .  Ez azonban sz lo v á k  t e 
lepeseknél пего b i z t o s ,  csak a d rág áb b , k ívánato sabb  sváb te le p e se k n é l rend
s z e re s .  V iszont a  tö rvény  a f ö ld e s u r  érdekét v é d te  a  jobbágykö ltözési szabá
lyokka l, é s  ugyanazon  földesur e g y ik  fa lu jáb ó l a  m ásikba k ö ltö zn ek , az  nem 
k á ro s  a fö ld e sú r ira . Már pedig C se m y e  és Sur ugyanazon fö ldesur b ir to k á h o z  
t a r to z o t t ,  igy  v a ló sz in ü le g  nesm v e t t é k  figyelem be a  törvényt E gyébként, a 
jobbágyoknak más fö ld e s u r  b i r to k á r a  való  fé r jh ez m e n ésé t sem a s z o k á s , sem a 
tö rvény  nem t i l t o t t a ,  csak k ih á z a s i t á s i  tá rg y a ik  e lv ite lé h e z  v o l t  szükség 
a  fö ldesur e n g e d é ly é re  /10 /.

Érdekes hogy B á le s  György gyerm ekei közül az  id ő seb b ik , I s tv á n  kovács 
l e s z ,  és 1828-Ьэап a  rendkívül k i s  á l la tá llo m á n n y a l rendelkező z s e l l é r e k  közül 
egyedül Báles I s tv á n n a k  van k é t  lo v a .  Ez a r ra  e n g e d  k ö v e tk ez te tn i, hogy gaz
dagabb l e h e te t t  a  tö b b i z s e l l é r n é l ,  e se tle g  v a lam i fö ld e t i s ,  de in g ó ság o t 
vagyonos a p já tó l  b iz to s a n  k a p o t t ,  c sak  a jo b b ág y te lek b ö l nem r é s z e s ü l t .  Az 
egész  jo b b á g y te lk e t a  kisebbik f i ú ,  P ál ö rö k ö lte . I t t  lá tju k  v i lá g o s  b izonyí
té k á t  annak, hogy a z  egész t e l k e t  igyekeztek eg yben  ta r ta n i .  / L á t tu k ,  hogy 
a z  egész és f é l  t e lk e k  száma a l i g  v á l to z o t t  1768-1841 k ö zö tt/. N y ilv á n  a  k i 
sebb ik  f iú  e g y ü t t  gazdálkodott a z  apával, és e z é r t  kapta meg 6 a  t e l k e t .
/Csak 1841-ben, a z  apa h a lá la  u tá n  szerepel az  ö ssz e írá sb a n  / . É rdekesebb 
Bognár Támás m ásik  leányának é s  le sz á rm a z o ttja in a k  helyzete : Éva, Varga 
György jobbágyhoz m ent fé r jh e z . S a jn o s  a Varga c s a lá d  anyagi h e ly z e té t ,  nem
ze tsé g  tá b lá j á t  пеги tudom nyaran k ö v e tn i,  de f e l t e h e t ő l e g , az 1768-Ьэап 1/2 
te lk e s  Varga F e r e n c  unokája, V arga György, f iu k ,  M ihály 1828-ban 1 /2  te lk e s  
jobbágy, de ugyanakkor anyja, ö z v . Varga Györgyné i s  1/2 te lk e s .  Honnan ke
r ü l t  Mihály k e z é b e  a  b irto k  ? A nyai nagyapja, B ognár Tamás vagyonos enber 
v o l t  ugyan, é s  m ár b iz to s  rég  m e g h a lt . / 100 é v e s  l e t t  volna u n o k á ja  házas
ságakor / Apósa, S inkovics I s tv á n  / a k irő l l e j j e b b  bővebben s z ó ló k , úgy l á t 
s z ik  rendkívül n a g y  b ir to k sz e rző  v o l t ,  e s e tle g  6  s z e r z e t t  ve je n ek  vagyont.

Varga György le á n y a  K ata lin , Sógorka Is tv án h o z  ment nőül. Sógorka Is tv án , 
a z  1828-as ö s s z e ír á s b a n  nem s z e r e p e l ,  és 1830 -ig  a z  anyakönyvben in q u il in u s  
/  z s e llé r  / m eg jeg y zés t ta lá lu n k  neve m e lle tt ,  e z u tá n  lesz  jobbágy . 1841-ben 
már 1/2 te lk e s  g a z d a . Az e lm ú lt é tb e n  a Sógorka c s a lá d  tö r té n e té t  k u ta tv a  még 
nem tudtam m a g y aráz a to t t a l á l n i  Sógorka Is tv án  b ie ly ze té re . Most azonban v i lá 
gossá v á l t ,  hogy a  te le k  f e le s é g e ,  Varga K a ta l in ,  i l l e tv e  annak a n y ja ,  Bognár 
Éva révén k e r ü l t  a  kezébe. Ez egyébéként az e g y e t le n  olyan e s e t ,  am ikor kuta
tásaim  folyamán b iz o n y íta n i tu d ta m  a  leányági ö rö k ö sö d ést, i l l e t v e  a  te leknek  
a  vőre s z á l l á s á t .

Sok problém át okoz Sinkovics I .  István  szárm azása  . I .  I s tv á n  h ázasságo t 
resti Suron k ö t ö t t .  Neve e lő szö r 1813-ban le lh e tő  a  s u r i  anyakönyvekben, mikor 
gyermeke s z ü l e t i k ,  de Mária nevű leánya 1823-ban megy fé rjh ez , ő  f e l t é t l e n ü l  
előbb  s z ü l e t e t t ,  e s e t le g  nem S u ro n , de f e l t e h e tő le g  legkésőbb 1808 k ö rü l. 
17601790 k ö z ö t t  a z  anyakönyvekben csak egy K o l lá r  István  k e r e s z te lé s e  sze re 
p e l  / S inkovics e g y á lta lá n  naît /  András gyerm ekeként. S inkovics, vagy K ollár 
András v isz o n t s e h o l  sait s z e re p e l  máshol, sem a z  anyakönyvekben, sem ö ssz e í
rásban. M á sré sz t, I s tv á n t 1828-ban Dávid szom szédjaként í r já k  ö s s z e ,  ami a r 
r a  mutat, hogy e s e t l e g  te s tv é re k  v o lta k . Az v i s z o n t ,  hogy 1828-ban egész t e l 
ke van, a r r a  e n g e d  k ö v e tk e z te tn i, hogy I .  J á n o s  leszármazó j a . T e h á t le sz á r
mazására senrni b i z t o s  támpontunk n in c s . F e lje b b  l á t tu k ,  hogy ve j e  i s  e lk ép ze l
hetően az 6 s e g í ts é g é v e l  j u t o t t  1 /2  te lekhez, f i a ,  I I .  Is tv án  1841-ben 1/2 
te lk e s ,  k is e b b ik  f i a  egész t e l k e s .  /György./ É rd e k e s , hogy i t t  m ár h a tá ro z o tt
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te n d e n c iá t  ta lá lu n k  a r r a ,  hogy n e  legyenek szegények  a  családban. Valamennyi 
leszárm azó 1 /2 , vagy egész jobbágy te iekke l re n d e lk e z ik  1841-ben a  leg k iseb b  
f i ú  k iv é te lé v e l ,  a k i  fe lteh e tő en  s z ü le in é l  l a k o t t .  Felmerül a g y an ú , hogy a
IV. György k ezére  k e r ü l t  te le k , t a l á n  e re d e tile g  I t .  Jánosé v o l t .  M indeneset
re  é rd e k es , hogyha az 1768-as 7 /8  te lk e k e t  egésznek eszein, akkor 1768-ban 
k é t  e g é sz , és k é t  1 /2  te le k  v o l t  a  c sa lá d  kezén, 1841-ben két e g é s z ,  é s  há
rem 1 /2 . Tehát ö ssz e se n  1/2 te le k  szaporodás a  k ü lö i .s é g .  Senmi e s e t r e  sem 
l e h e t  az tö rv én y szerű , hogy a lá n y o k  h e ly e tt  o ld a lá g r a  kerül a vag y o n , de 
t a l á n  i ly e n fé le  szokás i s  é rv é n y e sü lt .

Az 1768-as anyakönyv em lít egy Bognár nevű z s e l l é r  családot i s .  Ennek mel
lékneve az anyakönyv s z e r in t  Klim, a  következő nemzedékben k ih a l ,  nem való -  
s z in ü ,  hogy a Bognár jobbágycsalád rokona. / ugyanez a  család s z e r e p e l  az ur
bárium ban i s .  / T ek in tsük  á t  a m á sik  Sinkovics c s a lá d o t .  Az 1768. é v i  ú rbéri 
t a b e l l a ,  a  négy Bognár nevű jobbágy m e lle tt  k é t  S in k o v ics  z s e l l é r t  e m lí t  meg. 
S in k o v ics  Márton, é s  György. F e l je b b  már szóltam  a r r ó l ,  hogy ez a  c s a lá d  való
sz ín ű le g  nem azonos a  Bognár -  S in k o v ic s  c s a lá d d a l ,  m ivel ez t a  c s a lá d o t  so
hasem em legetik  B ognár, vagy K o llá r  néven. S in k o v ic s  Márton k e ré k g y á r tó , <=— 
gy ik  f i a  fa r tő n  s z in té n  k erékgyártó , másik f i a  G yörgy kovács, f e l t e h e tő e n  en
nek f i a  János, aki. szabó.

S zerep e l még eg y  János nevű z s e l l é r  i s ,  ak inek  leszárm azol m ind z s e llé re k , 
a k ik  k ö z ö tt  s z in té n  ta lá lu n k  ip a ro s o k a t .  Persze könnyen lehet, hogy  János is  
M árton f i a  v o l t ,  d e  még 1768-ban nem k ö ltö z ö tt k ü lö n  kenyérre az  a p j á tó l , ig y  
a t a b e l l á r a  nem v e t té k  be külön c sa lá d fő k é n t.

Ha Sinkovics M árton kerékgyártó  le sz á m a z ó it nézzü k , o k vetlenü l fe lv e tő  -  
d ik  a  f a lu s i  ip a ro so k  problémája i s  " Az ip a ro so k a t é s  kereskedőket á lta láb a n  
a  z s e l lé r e k  közé s o ro ltá k "  /1 1 / .  Ez tö r té n t  Suron i s .  1828-ban p o n to sa n  k i
m u ta tjá k  a z t  i s ,  hány iparos é l  S u ro n . E sze rin t 28 z s e l lé r  s tá tu s z b a n  léve 
különböző ip a ro s ta lá lh a tó  i t t ,  k ö z tü k  14 szabó. Ez a z t  j e le n t i ,  hogy  a csa
lá d fő k  10 %-a ip a r o s .  Teljesen v a ló s z ín ű tle n  azonban , hogy a XIX. s z .  e l e j i ,  
s u r i  p a ra sz tság n ak  i ly e n  so k ip a ro s ra  l e t t  volna szüksége . Az sem v a ló sz ín ű , 
hogy a  falunak i p a r i  k iv i te le  l e t t  vo ln a , csak a z é r t  sem, mert t á v o l  feküdt 
minden forgalmas ú t t ó l .  Sém i a d a t  s in c s  a r r a ,  hogy  leg fe ljeb b  e g y - k é t  szom
sz éd  fa lu n  k iv ü l a  környék ip a r i  s z ü k s é g le te i t  S u ro n  e lé g í te t te  k i ,  b á r  a 
szabók nagy száma elgondo lkod ta tó . L ehet, hogy a  környékbeliek c s a k  ru h á t 
v a r r a tn i  já r ta k  S u r r a .  Ilyesmi más vidéken i s  e l ő f o r d u l t  ; p l .  a  Z a la  megyei 
Dobronok sz é le s  kö rn y ék e t l á t o t t  e l  fazekasipari te rm é k e iü l  / 1 2 / .

F e lte h e tő , hogy a  s u r i  ip a ro sság  csak m ellékfoglalkozásként v o l t  ip a ro s , 
e lső so rb a n  zse llé rm unkát v é g z e tt, é s  z se llé rk é n t ro b o to l t  a fö ld e s u m a k . Éj
b ő l v is z o n t logikuséin az k ö v etk ez ik , hogy az ip a ro s o k  nemcsak p a p í ro n  voltak 
z s e l l é r e k ,  hanem a  valóságban i s .  P e rsze  éppen S in k o v ic s  Márton e s e té b e n  l á t 
tu k ,  hogy egyes c sa lá d o k  h a tá ro z o tta n  iparossá v á l t a k ,  akkor i s ,  h a  egymást 
v á l tó  nemzetségek különböző i p a r t  ű z te k .

A S inkovics- B ognár- Kollár c s a lá d o k  m e lle tt  e g y  másik család  l e s z  á r r a  zá
s á v a l  i s  fog la lkoztam , a  Kovács a l i a s  Magyar c s a lá d d a l .  Igaz mind a  k é t  név 
á l ta l á n o s ,  de j ó l  m egkülönböztethető a  fa lu  tö b b i c sa lá d n e v e itő l, h a  együtt 
h a s z n á ljá k  őket.

A c s a lá d  neve é s  v a llá s a  / re fo rm á tu s  / a r r a  m u ta t ,  hogy magyar származá
súak v o lta k . V aló sz ín ű leg  N agyvelégről k erü ltek  a  fa lu b a , hisz 1762 -ben  Magyar 
a l i a s  Kovács Éva v e le g i  lakos le s z  Marek György f e le s é g e .  A c s a lá d  már 1768- 
r a  k é t  é le se n  e lv á ló  ág ra o s z lo t t .  /  Hogy egy c s a lá d r ó l  van szó , a z  abból kö
v e tk e z ik , hogy a  Kovács a l ia s  M agyar nevet mind a  k é t  ág h a s z n á l ja . /  Mihály 
1768-ban 7/8 t e lk e s  jobbágy , J á n o s  már ekkor z s e l l é r .  Hogy M ihály  f i a  I I .  
Já n o s , a r r a  abból k ö v e tk ez te th e tü n k , hogy fiának  I I .  Mihálynak ö zv e g y e  még 
1828-ban i s  1/2 t e lk e s  jobbágy. /  Érdekes, hogy i t t  a  te lek  пег e l v e s z e t t  ad
d i g / .  Nem i s  s z á l l t  leányágra, h i s z  Kovács I I .  J á n o s  leányárak f é r j e  Zavaros 
I s tv á n  ugyanekkor z s e l l é r .  Még je llem zőbb , hogy f i á g i  unokája E rz s é f e t  miután 
egy z s e llé rh e z , Godra Pálhoz ment n ő ü l, nér nem ö rö k ö lte  a fé l  t e l k e t  sem, és
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z s e l l é r  m aradt. I I .  János le án y a , J u d i t ,  Zavaros I s tv á n  z se llé rh e z , I I .  Mi
hány leánya i s  z s e llé rh e z ,  C serny ik  Pálhoz ment n ő ü l ,  te h á t ebben a  c s a lá d 
ta n  miután a te lk e sg a z d a  lán y a i m ind zsellérhez m en tek  férjhez , a  jobbágy te
le k  e lv e s z e tt .  I .  János le szá rm azás! táb láza ta  a  z s e l l é r e k  je llem ző  s o r s á t  
m u ta tja . Két u n o k á ja  közül az id ő se b b ik  I I .  I s tv á n  k o ld u s , a f i a t a l ab b ik  
I I I .  Mihály c s iz m a d ia , és később a  f i a  i s  m e s te rsé g é t f o ly ta t ja .

Hárem különböző csa lád  é l e t é t  próbáltam  v é g ig k ís é rn i  kö rü lbe lü l eg y  évszá
zadon, te h á t három-négy nemzedéken k e re sz tü l. S a jn o s  a  c s a lá d tö r té n e te k e t  nem 
tudtam  minden e s e tb e n  pontosan k ö v e tn i .  Ezért nem i s  merek á l t a l á n o s ! ta n i .  A 
hiányos és  ré sz b e n  b izonytalan  c s a lá d i  összefüggések e lle n é re  a f e n t i  adatok
b ó l nyugodtan l e h e t  néhány k ö v e tk e z te té s t  lev o n n i.

Ezek a következők :
A korszak v é g é ig  jellem ző, hogy gyakoriak a f a l u n  k iv ü li h ázasság o k . Külö

nösen a szomszédos evangélikus sz lo v ák lak ta  k ö zség e k k e l gyakoriak e z e k ,  ame
ly e k  sz in tén  ugyanazon fö ld esu r ha ta lm a a lá  t a r t o z t a k .

H atározo ttan  l á t s z i k ,  hogy az  e l s ő  korszakban g y a k o ri a  jobbágylányoknak 
z s e llé r f iü k k a l  k ö t ö t t  házassága. K o llá r  I .  János ö t  leánya közül hárem . K ollár 
I I .  Márton e g y e t le n  leánya z s e l l é r h e z  megy nőül.

A XIX. s z . e l e j é n  nár h a tá ro z o t ta n  észre l e h e t  v e n n i ,  hogy a  módosabb csa
ládok / S in k o v ics , Sógorka, S z loboda , Báles, V arga /  házasodnak in k á b b  össze, 
v isz o n t z s e l l é r  leánynak  gazdával v a ló  házasságára a  XVIII. sz-ban i s  a l i g  ta 
lá lu n k  p é ld á t.

A leg fon tosabb  é s  legérdekesebb a  johbágycsaládok örökösödése. " A te le k -  
minimum am elyet a z  országos tö rv én y ek  1/4 te le k b e n  á l la p í to t ta k  meg, g y o rs ít
j a  a  z s e llé re s e d é s  ütemét " /1 3 / .  Ehhez azonban h o z z á  k e l l  vennünk, hogy mint 
m e g á llap íto ttu k  S uron 3/8 v o l t  a  legk isebb  te le k  1768-ban, és e n n é l k iseb b  
t e le k  később sem s z e re p e l t .  A zt i s  számításba k e l l  v en n i, hogy 1768 é s  1841 
k ö z ö tt  a te lk e k  száma és m érete a l i g  v á lto z o tt . í g y  még az- o rsz á g o sn á l i s  na
gyobb le h e tő sé g e i v o ltak  a  z se llé re se d é sn e k , é s  s z i n t e  h itb izam ányszerü  job
bágytelkek l é t e z t e k .  Ilyen körülm ények között f o n to s  l e t t  volna a  jo b b á g y te l
kek örökösödésének szabályozása. A T r ip a r t i  tun  é rte lm é b e n  a jobbágy mind in 
g ó i t ,  mind s a j á t  tu la jdonában  lé v ő  h á z in g a tla n á t, m ind  a fö ld jébe f e k t e t e t t  
munka b e c sé r té k é t /  laJboris s u i  n e rc ed en  / fe le sé g e  é s  le szán tazó i f i u k  és lá 
nyok egyfontán ö rö k ö lté k . M agvaszakadás esetén  a  job b ág y  vagyona fo ld e s u rá ra  
h á ra m lo tt/1 4 /.

Ezt a s z a b á ly t ,  úgy lá ts z ik  nem h a jto ttá k  v é g re . Ez é rth e tő  i s ,  A jobbágy 
nagánjogi v i tá ib a n  az uriszék Í t é l ,  s a já t  b e lá tá s a  s z e r in t .  Onnan a  X V III.sz- 
ban fe lleb b ez n i l e h e t e t t  ugyan a  megyei tö rv én y szék re  / sed ria  / , d e  o t t  i s  
nemes b irák  Í t é l t e k ,  akik a nem esi jo g o t ism erték , s  a z t  a lkalm azták  a  jobbá
gyok egymás k ö z ö t t i  jo g v itá ib an  i s .  A k irá ly i  t á b l á r a  csak 1790 u tá n  néhány 
k iv é te le s  e s e tb e n  k e rü lte k  a  jobbágyuk vagyonjogi p e r e i .  A b író ság o n  u ralko
dó nemesi jo g f e l fo g á s ,  mely e l t é r t  Werbőczy fe n te b b  id é z e t t  s z a b á ly á tó l ,  és 
h a to t t  a jobbágyok egymás k ö z ö t t i  gy ak o rla tá ra , d e  nem egyen le tesen . Sajnos 
a  fe n ti nem zetség táb lázatok  nem t e l j e s  értékűek, m é g is  néhány é r t é k e s  követ
k e z te té s t  l e  l e h e t  vonni.
a .  /  Ha több a  f iu ö rö k ö s , azok k ö z ü l valamelyik, d e  nem b iz to s , hogy m elyik

ö rö k li a t e l k e t .  A K o llá r- S in k o v ics  család  e s e té b e n  Mihály u tá n  I I . J á 
nos, I I .  M árton után I I I .  M árton , Báles György u tá n  István . Néha úgy 
lá ts z ik  m eg o sz to tták  a b i r t o k o t .  Magyar I .  M ih á ly  utóda I I I .  J á n o s  csak 
a  b ir to k  f e l é t  ö rökö lte .

b .  /  Egy ese tb en  l á t s z i k  csak v ilá g o s a n , hogy a  le á n y  ö rökö lt, m iko r Varga
Györgyné u tá n  Sógorka Is tv á n  k a p ta  meg a jo b b ág y -te lk e t, egyébkén t leány
ágnál nem ta lá lu n k  ö rö k ség e t. Ez a nemesi jo g  h a tá s a ,  ahol ő s i  é s  ademány- 
b ir to k o t , a  leánynegyed k iv é te l é v e l ,  e lv ile g  c s a k  f iá g i f é r f i  a ty a f ia k  ö-
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tö k ö lte k . S inkov ics I .  János k é t  utóda z s e l lé r s o rb a  k e rü l, I I .  Jánosnál u - 
gyanez a  h e ly z e t,  Magyar I I I .  János v e je  s z in té n  z s e l lé r .  Ugyanakkor é rd e
k e s , hogy S inkov ics Is tv án  c s a lá d ja  kezén m ilyen  nagy vagyon halm ozódott 
f ö l .  V aló szinü leg  s a j á t  t e l k é t  ö rö k lés  u t já n  s z e re z te , de még az  ő é l e té 
ben egyik  f i a  1 /2 , másik egész  jobbágytelek  b ir to k o s a . F elm erü l a  gondolat, 
hogy az egykori ő s  / K o llá r I .  György / egész  vagyona, vagy annak legna
gyobb része  ennek az ágnak kezébe k e r ü l t .

A családok tö r té n e té b ő l még egy érdekes do log  k itű n ik . A p a ra sz tip a ro so k  
a  z s e llé r e k  közé ta rto zn ak  é s  időnként egy-egy c sa lá d  leg tö b b  ta g ja  ip a ro s 
sá  v á l ik ,  b á r  so k szo r különböző ip a r t  űznek. Gyakran a r ra  i s  törekednek,hogy 
fe le sé g e ik  i s  ip a ro s  c sa lá d b ó l származzanak. Ez különösen a  z s .  S inkovics 
Márton é s  János c s a lá d já n á l tű n ik  szembe.

D olgozataiban igyekeztem  az  1848 e l ő t t i  p a ra sz ts á g  é le té n e k  egy k ic s in y , 
de je llem ző  te rü le té h e z  a d a to k a t s z o lg á l ta tn i .  J e le n  munkám még mindig csak  
a  problémák f e lv e té s é n é l  t a r t ,  i l l e t v e  néhány h ip o té z is t  á l l i t  f ö l .

S ur k ic s i  f a lu ,  mégis v a ló sz in ü , hogy to v á b b i családok tö r té n e té n e k  f e l 
k u ta tá s a  a f e n t i  k ö v e tk e z te té se k e t k ie g é sz ítv e  p a r a s z t i  tá x sad a la irtö rté n e  -  
tünk  néhány problém ájának megoldásához v ez e tn e .

Jegyzetek

Munkám e lső so rb an  hárem fő  f o r r á s  a lap já n  k é s z ü l t .
Ezek : a . /  E vangélikus egyh. anyakönyvei Sur 

/Ev. L e lk ész i H iv. S ur /
b .  / 1768 é v i  ú rb é r i t a b e l l a  Sur / O .L. /
c .  / 1828 é v i  ö s s z e írá s  S ur / O .L ./

A hárem fő  f o r r á s r a  ese te n k én t h iva tkozn i fe le s le g e sn e k  ta r to t ta m , h iszen  ha 
a  leszárm azásokra u ta ltam , a z t  az  anyakönyv, ha az 1768 i l l .  a z  1828 év i va
gyoni á l la p o t ra  a z t  az ú rb é r i t a b e l l a ,  i l l .  a z  1828-as ö s s z e ír á s  a lap já n  t e 
szem.

/1 /  S zen tpé te ry  Imre : Adalékok a  p arasz tc sa lá d o k  leszárm azása é s  tö r té n e te  
ku ta tásának  m ódszertanához -  Turul -  1944-1946 év f. 1 4 -1 9 .0 .

/2 /  Varga János : Jobbágyrendszer a  m agyarországi feudalizm us k é s e i század a i
ban 1556-1767 Bp. 1969. /  A következekben Varga i .
Varga János : A jobbágyi fö ld b ir to k lá s  t íp u s a i  é s  problém ái 1767-1849.
Bp. 1967. /  A következőkben Varga ц ,

/3 /  l i a  B á lin t -  Kövacsics J ó z s e f  : Veszprém megye h e ly tö r té n e t i  lexikona Bp. 
1964. 356 o .

/4 /  Veszprém megyei L e v é ltá r  V II /1/В . L rb c r i tö rvénykezési i r a t a i .
/5 /  Lásd. 3-4 je g y z e t  : / A következőkben az  1841. é v i vagyoni h e ly ze t Ismer

te té s é n é l  son  hivatkozom f o r r á s r a . /
/6 /  O.L. Zichy l e v é l t á r  F asc . 110.
/7 /  O.L. Zichy l e v é l t á r  F asc . 86.
/8 /  VhiL. 1 /9 /b b . Ú rbéri k ü lö n fé le  irományok.
/9 /  Varga I .  314 .0 .
/1 0 / F ö ld esú ri e lő jogok  a jobbágyok házasságkö tése  körül Szekfü  Gyula emlék

könyv / Regnum 1943 /
/1 1 / Varga I I .  133 .0 .
/1 2 / S zentm ihályi Imre : H etés é s  Lendvavidék n é p ra jz i s a já to s s á g a i  Zalai 

gyűjtemény 7 . s z .  Z alaegerszeg 1977.

/1 3 / Varga I I .  134. o .

/1 4 / Varga I .  477 .0 .



MAJOROS KLARA

Egy i r  c s a lá d  in te g rá c ió ja  é s  házasodási k a p c so la ta i a  XIX.-XX. század i Ma
gyarországon

"H á lá t adok a mindenné to  is te n n e k ,. . .  /hogy/ i d ő t , a lk a lm a t és e r ő t  a d o t t  
ahhoz, hogy régen t á p l á l t  vágyamat k ie lé g í te n d ő , leróhassam  k e ttő s  t a r to z á 
som at. Leróhassam a  k e g y e le t  ad ó já t, m e ly ly e l Íro rszágban  pihenő őseim sz en 
t e l t  po rának  és s z e r e t e t t e l j e s  hálám at, m e ly ly e l magyar hazámnak ta rtozom , é s  
am elyet o ly  mélyen é s  ő s z in té n  á té rz e k . / . . .  I

A ty áim tó l h a l lo t t  legendák  mozgatták le lkem  h u llá m a it, midőn az én le lkem  
i s  l á t o t t  olyan szen t h e ly e t ,  melyben őseim  c s o n tja i  po rladoznak . Távol e s 
tem onnan , nem gondozhatom, még csak vi r á g o t  sem h in te tte m  oda soha; csak  e -  
zen s z é th u l lo t t  le v e le k e t  szedtem ö ssz e , magyar hazám h aso n ló  tö r té n e tü  f á  -  
jának e n y h ü lé s t nyú jtó  árnyékában. Ebből fűztem  megérdemelt koszorú t az  ő 
d ic ső  em lékükre uj hazámban, melyhez a  ro k o n fa j sz e re te té n e k  ezer s z á l l a i  c sa
to ln a k  ö rök  h á láv a l."

Sokak e l ő t t  különösnek tű n h e t ez a  b e v e z e tő , de nem egy u j ,  d é lib áb o s  i r -  
magyar rokonság b iz o n y itá s a  fog ja  k ö v e tn i.  Aki ezeket a  so ro k a t 1905-ben e lő 
sz ö r p a p í r r a  v e te t te ,  idősebb  Egan L ajos sem egészen e z t  a  c é l t  tű z te  k i maga 
e l é .  Az o tth o n  h a l l o t t  legendákat é s  a  tö r t é n e t i r á s  u j eredm ényeit ö ssz e v e g y it-  
ve m e g ír ta  rég i hazá ja  tö r t é n e té t  az u j  szám ára/1 / ,  s z in te  v á laszu l egy a l i g  
p á r  hónapos Í ro rszá g i könyvsikerre , " A M agyarország fe ltám adására" -  m ely az 
ire k  szám ára követendő p é ld ak én t á l l i t o t t a  be az ú jk o r i magyar tö r té n e lm e t/2 / .  
Egan Í ro r s z á g  tö r té n e te  n e g a tiv  m eg fe le lő , о a r r a  o k ta t ,  hogy ne p o l i t i z á l j a 
nak a magyarok, ha nem akarnak  az i r é k  s o r s á r a  ju tn i .

Országunk mindig i s  gyülekezőhelye v o l t  különös é s  k ü lö n leg es so rsú  emberek
nek, a k ik  számos népet é s  nem zetiséget k ép v ise lv e  f e j t e t t é k  k i  működésüket vá
l a s z t o t t  u j h az á ju k ért; e s sé k  most szó e r r ő l  -  még a magyar viszonyok k ö z t  i s -  
s z in te  egyedü lá lló  p é ld á r ó l  -  a rragát i r  szárm azású magyar p a trió tán a k  v a l ló  
Egan c s a lá d ró l .

Egy c s a lá d  tö r té n e té n e k , azaz az egyes család tagok  é le tú t já n a k  v iz s g á la ta  a 
sz á rm az ási k u r io z itá so n  t ú l  számos fo n to s  é s  eddig még f e l  nem t á r t ,  a  le g sz é 
le seb b  értelem ben v e t t  tá rs a d a lo m tö r té n e t i , s z o c io ló g ia i é s  s z o c io g rá f ia i ada
t o t  é s  ugyanakkor m egválaszolandó k é rd é s t  t á r h a t  f e l .  Az Egar. csa lád  v iszo n y 
la g  j ó l  dokumentálható m agyarországi tevékenységén k e r e s z tü l  nyerőn k ö v e th e t
jük  a  k o ra b e li  magyar tá rsadalom  a s s z im ilá ló ,  i l l e tv e  az  i t t  é lő  idegenek a sz -  
sz im ilá ló d ó  készségét, a  b e i l le s z k e d é s i  fo lyam at s a já to s s á g a i t ,  a nemes, p o lg á r 
é r te lm is é g i  rétegek n em zeti soksz ínűségét é s  bizonyos vonások m e g ta rtá sáv a l ma
g y a rrá  v á lá s á t ,  bekapcso lódásá t a p o l i t i k a i  é s  gazdasági k ö zé le tb e , a nem zeti 
mozgalmakba. Az Egan c s a lá d  rokoni k a p c so la ta in a k  f e l t á r á s a  v ilágos k é p e t ed 
egy, a  magyar nemességen b e lü l  ö n á lló  r é te g r ő l ,  a  M vatalnok-nem esekro i, ak ik  
a nem esi cim et h iv a ta ln o k i ,  pedagógiai, o r v o s i ,  mérnöki vagy más é r te lm is é g i  
fo g la lk o z á s s a l érdem elték  k i ,  akiknek c im e rp a jz sá t nem k a rd  és  buzogány, ha -  
nem könyv é s  vágo tt l u d t o l l  é k e s í t e t te .  K ie g é sz íth e tjü k  h iányos ism e re te in k e t 
azo k k al a  nemesi s á r  ja k k a l  kapcso la tban  i s ,  akik  a tá rsad alm i érv én y esü lé s  
ú t j á t  a z  ország é p í té s é b e n , a lk o tó , de o sz tá ly u k  többsége á l t a l  mégis le n é z e t t  
h iv a tá s o k  b e tö lté séb e n  l á t t á k .  A c s a lá d  egészériek v iz s g á la ta  sz o c io ló g ia i mód
sz e re k k e l  hiánypótló  eredm ényeket h o zh a t, m ivel nem sok bevándoro lt m agyaror
sz á g i c s a lá d ró l  vannak az  u to lsó  180-2CX) é v re  vonatkozó en n y ire  r é s z le  t e s ,  sok
irá n y ú  é s ,  rem éljük, a  k u ta tá s  során t e l j e s e n  fe ld o lg o z o ttá  váló a d a ta in k .

G ondo latéb resz tő  l e h e t  az országos á t la g g a l  való  ö s sz e v e té s , ha a  m egszüle
t e t t  é s  f e ln ő t t  k o r t m eg ért gyermekek szám át, a f é r f i a k  é s  nők sz o k a tla n u l ma
gas á t la g é le tk o r á t ,  i s k o lá z o t ts á g á t ,  h á z a s sá g k ö té se it ,  k ö z é le ti  s z e r e p lé s é t
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vagy ak á r a  határokon b e lü l r e  é s  k ív ü lre  eső  m ig rá c ió já t v iz s g á l ju k .  A k u ta tá s  
még f o ly ik ,  az a n y a g fe ltá rá s  sem fe je z ő d ö tt  b e , igy  v ég leg e s  eredményektől,meg
á l l a p í tá s o k tó l  messze vagyunk. A továbbiakban fe lm erü lő  u j ,  edd ig  ism ere tlen  a -  
datok , tények , nevek vagy gondolatok még számos szem pontta l fog ják  k ie g é s z íte n i  
vagy ak á r meg i s  v á l to z t a tn i  a  már m e g sz ü le te tt, i l l e t v e  még az anyagban r e j l ő  
f e l t é te le z é s e k e t .

V ázoljuk f e l  röv iden  a z t  a  hagycmánykört, am ire a  c s a lá d i  em lékezet é p ü l t ,  
hogy lá s s u k , mi annak a  b izonyos "irség tu d a tn ak  " az a l a p j a ,  am ire a beveze tő  
id é z e t  u t a l t .  Az Egein, máskép Mac vagy O'Egan c sa lá d  tö r t é n e t e  az Í r o t t  é s  i -  
r a t l a n  hagyemányok s z e r in t  i . e .  1698-ig n y ú lik  v is s z a ,  am ikor az i r  legendák 
Árpád v e z é re , M ilesiu s , a k i t  a  c sa lá d  ő sa ty ja k é n t t i s z t e l ,  népével e l f o g l a l t a  
az  í r  s z ig e t e t .  A mondák 42 k i r á l y t  é s  13 tartom ányi h e rc e g e t  tu la jd o n ita n a k  a  
csa ládnak , amihez, a k á r  ig a z ,  akár nem, hozzá k e l l  te n n i  -  nem a  mondát, hanem 
a  tö r t é n e t i  pon tosságo t v i t a tv a - ,  hogy Íro rsz á g o t ekkor tö b b  tu c a t  ö n á lló  é s  
fü g g e tlen  k irá ly sá g  a l k o t t a ,  te h á t  egy k i r á l y i  cim é r té k e  ebben az időben nem 
sokkal h a la d h a tta  meg egy közönséges f a lu s i  b i r ó é t .  M égis, a  cim v a ló d isá g á tó l 
é s  é r té k é tő l  függetlenük , a  k i r á l y i  ősök emléke a  c s a lá d i  tu d a tb an  olyan e rő s  
m aradt, hogy a  mai, l e g i f ja b b  generációkhoz i s  e l j u t o t t .

Az i r a to k k a l  i s  dokum entált c s a lá d tö r té n e t  a  XVI. század  e le jé n  é l t  Aedhag- 
hon -  S z ik rázó  Szem -  nevű v i té z z e l  kezdődik.

Az ő n e v é t e j t e t t é k  angolosan  ignnék, ez a  név m agyarosodott később k i e j t é 
sében Egánná. Az Eganeket, m in t megyei é s  o rszágos rangú  k a to lik u s  n agyb irto 
kosokat az  i r  nem zeti fü g g e tle n sé g i é s  v a l l á s i  mozgalmakban v a ló  rész v é te lü k  
m ia tt  több  Ízben i s  s ú j t o t t á k  az angol m egtorló  in té z k e d é se k , p é ld áu l 1630 é s  
1640 k ö z ö tt  mind I .  K ároly angol k i r á ly ,  mind a  k i r á ly s á g o t  megdöntő O liv e r 
Crcnw ell sú lyosan  b ü n te tté k  a  lázadó i r  Eganeket. Az 1754-ben s z ü le t e t t  John 
O'Egan o f  Ballymac-Egan k ö z é p -íro rsz á g i n a g y b irto k o s tó l szárm azik  a  több ág ra  
szakad t c s a lá d  magyar á g a . John Egan k é p z e t t  jo g ász , a  d u b l in i  grófság  b i r á  -  
j a ,  m int o rszág g y ű lés i k é p v ise lő  1800-ban g yú jtó  hangú beszédben  t i l t a k o z o t t  
A nglia é s  Í ro rsz á g  k én y sze reg y esitése  e l l e n ,  ami az Í r e k e t  vég leg  k is z o lg á l
t a t t a  a  te r je sz k e d ő  ango l gyarm ati érdekeknek. A t i l t a k o z ó  k ép v ise lő  em igrá
c ióba k é n y sz e rü lt , ahová k ö v e tte  eg y e tlen  f i a  i s .  Ez a  f i ú ,  James O'Egan, a  
zw eibrückeni udvarba k e r ü l t  nemes apródnak. Zweibrücken eg y ik e  v o l t  a  német 
e g y e s íté s  e l ő t t i  sok száz  ap ró  német k irá ly ság n ak  é s  fejedelem ségnek , ahol 
minden uralkodó  te rm észe te sen  s a j á t  u d v a r ta r tá s s a l  r e n d e lk e z e t t .

Az 1800-as évek le g e le jé n ,  a  huszas éveinek közepét j á r ó  fia ta lem b er edd ig  
e lő ttü n k  ism ere tlen  előzmények u tán  G rassalkovich  A n ta l h e rc eg  gödö llő i b i r t o 
kán bukkant f e l ,  b i r to k v á s á r lá s i  c é l l a l .  T ervei m e g v a ló s ítá s á t Ferenc c s á sz á r  
dev a lv ác ió s  re n d e le te  t e t t e  le h e te tle n n é , a  nagyarányú p é n z le é r té k e lé s  m ia tt  
vagyona te tem es r é s z é t  e l v e s z í t e t t e .  M egélhetési fo r r á s  n é lk ü l  maradva a h e r -  
cég sz o lg á la té b a  l é p e t t  lovászm este rkén t. Angol fe le s é g é v e l e g y ü tt ,  a k iv e l 
Bécsben k ö tö t t  h áz asság o t, Gödöllőn, majd Pozsonyban te le p e d e t t  l e .  K ilenc 
gyermekük s z ü l e t e t t ,  ők v o lta k  az e ls ő  Eganok, a k ik e t  már s z ü le té s i  helyük i s  
Magyarországhoz k ö tö t t .  K ilencük közül ö t  f iú r ó l  é s  k é t  lá n y ró l  narad tak  fenn 
r é s z le te s  é l e t r a j z i  ad a to k , s  b á r  ezek még nem h iá n y ta la n o k , már étben a  k o ra i 
generációban  elénk  t á r u l  a  c sa lá d  beépülésének és  mozgásának néhány je llem ző  
e le n e , ami v é g ig k ísé ri  az  Eganok tö r t é n e té t ,  de úgy é re z z ü k , nem m int c s a lá d i  
s a já to s s á g ,  hanem m int az  a d o t t  időszak tá rsad a lm i v iszo n y a in ak  m egfelelő  t i 
p ik u s , á l ta lá n o s  tá rsa d a lm i elvárásokon a lap u ló  v is e lk e d é s  f o n ta ,  amely az  i -  
degenekre á l ta lá b a n  v o n a tk o z o tt .

A Pozsonyban é s  G ödöllőn s z ü le t e t t  gyermekek k ö z ö tt az  elnagyarosodás fo 
lyamata hamar, már az 1830-as években m egindult a  s z ü lő i  h á z tó l  való  e lsza k a 
dás és  a  házasságkötések  rév én . Csak lá ts z ó la g  mond e l l e n t  ennek az á l l í tá s n a k  
az  a té n y , hogy 1849-ben hangsú lyozo tt je le n tő s é g e t  k a p o t t  a  család tagok  id e 
gen á llam polgársága. Az ok p o l i t i k a i ;  a  b u k o tt fo rrada lom  u tá n  tü n te tő  módon 
m e g ú jíto ttá k  az angol koronához való  ta r to z á s u k a t ,  ig y  b r i t  á  1 lan p clg árk én t v i -
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szonylagos védelem b irto k áb an  f o ly ta th a t t á k  munkájukat, é s  b u j ta th a t tá k  a 
kom prom ittá lt magyar szabadságharcosokat. Hogy ez a  védelem m ilyen  k evese t 
j e l e n t e t t ,  mi sem m utatja  jo b b an , m int az egyik  te s tv é r ,  Egan K ároly so rsa , 
a k i  századoskén t h a rc o lt  a fo rradalom ban, é s  a  fenyegető m e g to rlá s  e lő l  a -  
m e r ik a i  em igrációba k é n y s z e rü lt .  Az Eganok h iv a ta lo s , okmányokkal i s  doku
m e n t á l t  Magyarországhoz t a r to z á s a  az 1880-as évekig  v á r a to t t  m agára, amikor 
tö b b  m agas rangú t i s z tv i s e lő  é s  c s a lá d ja  l e t e t t e  a hüségeskü t, lemondva an
g o l állam po lgárságáró l a magyar ja v á ra .

Már 1890-ben, a második Magyarországon s z ü le t e t t  g en erác ió  k é t  ta g ja ,E -  
gan Ede, o rszágos te jg a z d a sá g i fe lü g y e lő  é s  f iv é r e ,  Egan L a jo s , a  fiumei Ten
g e ré s z e t i  Hatóság o s z tá ly v e z e tő je  érdemeik e lism e ré séü l magyar nem ességet kap
ta k ,  nemesi előnevül f e lv e h e tté k  a  Vas vármegyében fekvő c s a lá d i  b i r to k  Boros
tyánkő n e v é t. A b ir to k  tu la jd o n jo g á h o z  э c s a lá d  1862-ben j u t o t t ,  amikor a z t  
Batthyány L ajo s, g ró f, a  k o rá b b i tu la jd o n o s , bérbe adás h e l y e t t  áruba bocsá
t o t t a .  Bár a nem esítés csak  a  k é t  f iv é r r e  é s  közvetlen  le sz á rm a z o tta ik ra  t e r 
j e d t  k i ,  a  c sa lá d  más t a g j a i  i s  b e k e rü ltek  a  magyar nemességbe h á z a s sá g u k ,il
le tv e  nemesi ranggal b iró  s z ü le ik  révén.

Az elmagyarosodás folyam atának következő á llom ását az Eganok akkor é r té k  e l  
am ikor magukat magyarnak k e z d té k  te k in te n i ,  é s  környezetük i s  magyarnak fogad
t a  e l  ő k e t. к  ez a "m agyarság tudat", m in t az anyanyelvben, o tth o n b an , de még 
inkább a p o l i t i k a i  és gazd aság i c é lo k é r t  k i f e j t e t t  a k t iv i tá s b a n  m egjelenő nem
z e t i  h o v a ta rto zá s  mégis sok p rob lém át v e t  f e l .

Nem cé lunk  a  nemzeti h o v a ta r to z á s  a lap v e tő  k rité riu m a i nak m eghatározása, in 
kább a z t  a  fo lyam atot sz e re tn é n k  v iz s g á ln i ,  melynek révén a  k ü lh o n i idegen 
cselekvő  magyar p o lg á rrá , h a z a f iv á  v á l ik .  A csa ládbó l v e t t  p é ld á n á l  maradva, 
a z t  k e re ssü k , hogyan le sz  egy "b é cs i ango lbó l" magyar szabadsághős, hogyan 
fo rm álják , k o rs z e rü s i t ik  a  m agyar mezőgazdaság, közlekedés, orvostudomány ad
d ig  e lh a n y a g o lt, f e j l e t l e n  t e r ü l e t e i t  az idegenből id e sz á rm a z o tt, k itünően  kép
z e t t  gazdászok, mérnökök, o rv o so k ; szakmai é s  tá rsa d a lmi  e l is m e r é s t  eg y arán t a -  
r a tv a  munkájukkal. Az e lő b b i mondatban a  "bécsi angol" k i f e j e z é s  id é z e t /З / ,  . 
k iem elése a z t  a  c é l t  s z o lg á l ja ,  hogy megmutassuk, a  közgondolkodás hogyan o l  -  
v a s z t ja  ö ssze  a  különböző b r i t a n n i a i  népeket, mossa e l  a  k ü lönbségeke t angolok, 
Í re k ,  skó tok , w alesiek  k ö z ö t t ,  a k ik  pedig  leg a láb b  an n y ira  büszkék v o lta k  sa
j á t  n á c ió ju k ra , m int a M onarchia n ép e i, ö sszekeverésük  az e l t é r ő  t ö r t é n e t i  »kul
t u r á l i s  é s  v a l l á s i  hagyományok m ia t t  t á rg y i  tévedésekhez v e z e t ,  h isz en  Közép -  
Európában sem v o l t  mindegy, sz lo v á k -e  v a la k i  vagy cseh , s z e rb -e  vagy h o rv á t.

A magyarrá v á lá s i  fo lyam at, le g a lá b b is  a  közgondolkodás s z in t j é n ,  gyors,egy
sz e rű  é s  i r r e v e r z i b i l i s  v o l t ,  gondoljunk csak  más 48-as p é ld á k n á l maradva Ban 
ap ó ra , Guyon R ichárdra, a  s z e r b ,  örmény vagy o sz trá k  a ra d i  v é r ta n u k ra . A sok 
szenpontból extrém  Eganoknál ennek a kérdésnek i s  s z in te  az a b s z u rd i tá s ig  v i t t  
p é ld á iv a l  ta lá lk o zh a tu n k . A n á r  e m l i t e t t ,  magyar nemességet k a p o t t  Egan Ede sze
mélye k ö rü l csapódik le  sok m inden, am it a  k é rd é srő l e l  l e h e t  mondani. Egan Ede, 
a k i ,  a  be lügym in iszter s z a v a iv a l  é lv e  : Magyarországon" a  kö zg azd ásza t!  té re n  
k iv á ló  érdem eket s z e r z e t t" ,  e le v e  csak harminchárom évesen , 1884-ben v e t te  f e l  
a  magyar á lla rrp o lg árság o t. A p ja , b á r  egész é l e t é t  Magyarországon t ö l t ö t t e ,  h a lá 
l á ig  b r i t  á lla rtp o lg á r m arad t. Anyja Bécsben s z ü le t e t t ,  é s  o sz trá k n a k  t a r t o t t á k ,  
b á r  éd esan y ja  f ra n c ia  bárónő v o l t .  Egan fe le s é g ü l v e t t  egy , a  le n g y e l Mroczen 
kö rnyékérő l szám ozó német n ő t ,  a k i tő l  három f i a  s z ü l e t e t t .  Közülük egy Magyar- 
országon m arad t, é s  a fő isp á n s á g ig  v i t t e ,  k e t tő  Németországban n y e r t  á llam pol
g á rsá g o t é s  német nemességet B gan-K rieger k e t tő s  név a l a t t . Egan Ede büszke 
v o l t  i r  szárm azására, az a n g o lsz á sz  dem okratikus hagyományok k ö v e tő jek é n t é l t .
A század fo rdu lón , a keserű  v i t á k a t  kavaró r u té n  vagy hegyv idék i t e l e p í t é s i  ak
c ió  v e z e tő je  v o l t ,  ebben a  fu n k c ió jáb an  sú ly o s támadások é r t é k  tú lz o t ta n  ma -  
g y á ro s! tó  sz ö v e tk e z e ti, a g r á r -  é s  k u l tú r p o l i t ik a i  tö re k v é se i m ia t t .  Különös 
h a lá la  i s  ö ssze fü g g ö tt a  n em ze tisé g i k é rd é s s e l ,  máig t i s z t á z a t l a n  körülmények 
k ö z ö tt  g y ilk o sság  á ld o za ta  l e t t ,  akkor, am ikor h a lá la  s z in te  m inden K árp á ta l-
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já n  lakó nem zetiség  érdekében á l l t ,  a  nagyarokat i s  b e le é r tv e .  H a lá lá v a l a  
"magyar K árp á ta lja "  szimbólunává v á l t ,  am it a  n y i la s  propaganda még negyven 
év  e l t e l t é v e l  i s  alaposan  k ih a s z n á l t .

A csa lád  em ig rác ió s m ozgását, ú tv o n a la i t  v iz sg á lv a , még nem ta lá lu n k  e l 
fogadható m agyarázato t a r r a ,  hogy b á r  a  Magyarországon m e g te lep ed ett ág szá
mos ta g ja  az o rszá g b ó l á tm en e tileg  vagy végleg e l tá v o z o t t ,  de az Í ro r s z á g i  
em igráció tó l e l t e l t  180 év a l a t t  közülük senk i sem t é r t  v is s z a  az í r  s z ig e t
r e  vagy N agy-B ritanniába. L eg fe ljeb b  tanulmányi é s  kereskedelm i k a p c so la to k a t 
t a r to t t a k  fenn az  ő shazával, de ez  sem v o l t  sz é le se n  e l t e r j e d t .  Ez an n á l i s  
különösebb, m ive l éppen az Í re k  a  t ip ik u s  p é ld á i  a  nem zeti sa já to ssá g o k a t az 
em igrációban i s  megőrző é s  az anyaországgal generác iók  m últán i s  szo ro s kap
cso la tb an  maradó, nagyobb részben  d iaszpórában é l ő  népnek. I t t  sz e re tn é n k  meg
emlékezni az un. továbbszárm azás k é rd é sk ö ré rő l. A szó k ap cso la t é s  je le n té s  egy 
meglehetősen r i t k a  je le n s é g e t ta k a r ;  egy Magyarországon m e g te lep ed ett idegen 
c sa lá d  néhány t a g ja  p á r  é v tiz e d  e l t e l t é v e l  e l tá v o z ik ,  továbbszárm azik az o r
szágból, de már m in t magyar, magyarként k e z e l t  k iv á n d o rló , v is e lv e  ennek min
den következményét. P éldáu l a  P o ro sz -, majd Németországba k e r ü l t  é s  egy -ké t 
generáció  a l a t t  e ln ém e tesed e tt Eganokban igen  kevés é s  homályos emlék maradt 
i r  szárm azásukról, tuda tuk  a  magyar e re d e te t ő r i z t e  meg.

A f e l t á r t  ad a to k  lehetővé t e s z i k ,  hogy a  házasságkö tések  je l le g z e te s s é g e i t  
i s  m egvizsgáljuk . A te rjed e lem  m ia t t  i t t  csak az anyag egy igen szűk ré sz év e l 
kapcso la tos f e l t é te le z é s e k r ő l  adhatunk számot. F e l té te le z é s e k rő l ,  m ivel úgy 
érezzük , hogy a  k u ta tá s  je le n le g i  s tád iu m b an  még k o ra i  lenne vég leges megál
la p ítá s o k a t  t e n n i .  A f é lr e é r té s e k  e lk e rü lé se  v é g e t t  hangsúlyozzuk a z t  i s ,  hogy 
a  levon t k ö v e tk ez te té se k , s ő t  az egész  v iz s g á la t i  ren d sz e r  és  prob lém afelve -  
t é s  i s  csak egy bizonyos tá rsa d a lm i réteghez k ö tö t t  k u ta táso k n á l hozhat pozi
t í v  é s  valós eredm ényeket. Csak az a k t iv ,  g o n d o la ta i t ,  e lk é p z e lé s e i t  l e i r ó ,  
m egvalósító n em es-p o lg á r-é rte lm isé g i kör s a já to s s á g a i  v iz sg á lh a tó k  egy ily e n  
c sa lá d  " tö rté n e té n "  k e re s z tü l ,  a  tá rsadalom  más r é te g e i r ő l ,  o s z tá ly a i r ó l  é s  
eg észérő l i s  csak  á t t é t e le s e n  vonhatunk l e  k ö v e tk e z te té se k e t.

Mivel a tá r s a d a l ro r  b e lü l i  e lhelyezkedés é s  a  házasságkö tés sz o ro s  ok-oko
z a t i  összefüggésben vannak egym ással, igy  a  k o n k ré t házasságkötések  v iz sg á la 
t a  elsőrendű a lap an y ag o t s z o lg á l t a t  a  ku ta tónak . Ezeknek a  konkrét kapcso la tok 
nak a v iz sg á la ta k o r  m erü lt f e l  a  gyanú, hogy bizonyos hasonlóságok, egybeesések 
nem a v é le t le n  müvei, megfogható é s  megfogalmazható tendenciák  érvényesü lnek  a 
p a rtn e re k  k iv á la s z tá s á n á l .

Ezeket a te n d e n c iá k a t a  továbbiakban tipusházasságnak  nevezzük, e z z e l i s  é r 
zé k e lte tv e , hogy nem te k in tjü k  ő k e t c sa lá d i sa já to sság o k n ak . Az 1800-1945 kö
z ö t t  a leszá rm azo ttak  á l t a l  k ö tö t t  házasságok döntő  többsége négy típ u s b a  so
ro lh a tó , de vannak á tfe d ése k  i s .  A négy közül hárem a  XIX-XX. sz áz ad i nagyar 
uralkodó o s z tá ly  hárem ré teg éh ez , a  negyedik fü g g e tle n , k ü lfö ld i személyekhez 
kapcsolódik , akiknek  v iz s g á la tá tó l  most e l te k in tü n k . Legnagasabb e lő fo rd u lá s i  
számuk a lap já n  e l s ő  h e ly re  k e rü lte k  a  b irto k o s  nemesség é s  a nemesi címmel b í 
ró  é r te lm isé g ie k ; ő k e t követték  a  irásod-harm adgenerációt származásukban fő leg  
német po lgárcsaládok  t a g ja i ;  végül egy eredetében  m eghatározatlanu l vegyes,ha
tá ro k a t nem ism erő  ip a ri-k e re sk e d e lm i-v á lla lk o z ó  b u rzso á z ia  Magyarországon f e l 
bukkant re p re z e n tá n s a i. A hárem t í p u s t  három k o n k ré t példával szere tn én k  i l  -  
lu s z t r á ln i .

Az e lső  t íp u s  k é p v ise lő je  XX. sz á z a d i, K laniczay Sándor, a  f a s o r i  ev an g é li
kus gimnázium ig a z g a tó - ta r á r a .  A K laniczay c sa lá d  a  XVIII. sz áz ad tó l rendelke
z e t t  nemesi címmel, a  gyerekek, rokonok, sógorok többsége az ózd-Rinamurány 
konszern t i s z tv i s e lő j e k é n t  d o lg o z o tt .  K laniczay Sándor a  pedagógusi p á ly á t  vá
la s z to t ta ,  p ro g re ssz ív  gondolkodásának b izony ítéka  a  szatedkctnüvss mozgalom -  
i ta l  1920 után  i s  m e g ta r to tt  szo ro s de i l l e g á l i s  k a p c so la ta .

A beházasodó családok  násodik t íp u s a  az elm agyarosodás különböző fokozata
in  á l ló ,  fő leg  német é s  o sz trá k  e re d e tű , p o lg á ri fo g la lk o z á s t űző, p o l i t i k a i -
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la g  a k tiv  szem élyeket fed . M agyarországra gazdaság i vagy p o l i t ik a i  tevékeny
ségük következtében k e rü lte k , fő le g  a  XIX. század második fe léb en . Ennek a 
csoportnak prom inens k ép v ise lő i a  V o ig tok , ak ik  1868-ban k e rü lte k  rokonság
b a  az Eganokkal, V o ig t V ilna rév én . Az apa, Wilhelm V o ig t, L ipcsében s z ü le 
t e t t ,  de dédunokája v isszaem lékezései s z e r in t  F ra n k fu r t am Mairiból v án d o ro lt 
b e  M agyarországra, ah o l fakereskedőként nagy vagyont s z e r z e t t .  Legidősebb f i a  
Já n o s , 1849-ben Budavár o stro n ó n á l k ap itán y k én t h a l t  h ő s i h a l á l t .  L ánya,V il
ire , egy le lk e s  magyar hazafihoz, Egan Lajoshoz ment fe le sé g ü l,  a k i azonos a 
d o lg o zat bev eze tő jéb en  id é z e tt  p a t r i ó tá v a l .

A harmadik t ip u s u  házasságot e g y e tle n  je lz ő  -  a  nem zetközi -  m in ő s i t i  a  
legpontosabban. Egy u j v á l la lk o z ó ré te q le p te  e l  az  i p a r i  f e lle n d ü lé s  k o rsza 
k á t  é lő  Osztrák-M agyar ífonarch iát, hason ló  az  u j am erikai ip a ra r i s z to k r á c iá 
hoz. Állandó u tá n p ó t lá s t  b i z t o s í t o t t  a  b u k o tt forradalm ak és  nem zeti m ozgal- 
nak Európájában szé tá ram ló  em igránstcm eg Közép- é s  K elet-Európa k i t ö m i  vá
gyó jobbágysága, az  u j p iacokat f e l t á r ó  é lelm es n y u g a ti p o lg á rság . Ez a  f a j 
t a  házasság le h e tő v é  t e t t e  különböző k u ltú rá k  ta lá lk o z á s á t ,  ö s sz eo lv a d ásá t, 
ami sz e llem ileg  ren d k iv ü l p e z s d i tő .h a tá s s a l  j á r t .

Ennek az in te m a c io n á l is  házasságnak k la s sz ik u s  p é ld á ja  Egan Edward é s  Ju 
l i á n r a  Köch 1848 októberében Bécsben k ö tö t t  f r ig y e .  Egan Edward b r i t  á llam pol
g á r  sága e l le n é re  ism e rt magyar m ezőgazdász, a később i borostyánkői m in tau ra - 
dalcm  b é r lő je ,  m ajd b ir to k o sa , a  magyar gazdásza t k é p v ise lő je  k ü lfö ld ö n . Apó
s a ,  H einrich Roch, o sz trá k  u d v ari é p i t é s z ,  anyósa, A ntonie C uny-P ierron du 
V erger, f ra n c ia  bárónő . Az E gan -b irtokon  é l t  c s a lá d ta g k é n t J u l i a  húga, Scphie 
Roch és  f é r j e : Ja cq u e s  de P o tte r r e  i s ,  mig ö ccse , H ein rich  Köch, a  sz áz ad fo r
d u ló  d iva to s  p e s t i  é p i té s z e . Ebből a  házasságból s z ü l e t e t t  a  már korábban em
l í t e t t  Egan Ede, a  t ú l z o t t  m a g y a ro s itá s sa l v á d o lt ru sz in sz k ó i m in is z te r i  b iz 
to s ,  ak i s z in té n  jónevü magyar mezőgazdász szakember v o l t .

Ez az e lő ad á s  t a l á n  k is sé  s z o k a tla n  nézőpontból á b rá z o lta  a  XIX. sz áz ad i 
középrétegek b izonyos e lem e it, a  po lgárosodó  M agyarország magyar é s  nem magyar 
lakó inak  egy r é s z é t ,  valam int az Egan c s a lá d o t.  Ú jból hangsúlyozni k ív án ju k  a -  
zonban, hogy a  m sg á llap itáso k  ram v ég leg esek , é s  hogy a  v iz s g á la t  egy sok szem
p o n tb ó l egyedi c s a lá d  sa já to s  k a p c s o la ta i t  t á r t a  f e l ,  ig y  az eredmények akkor 
mondanak n a jd  ig a z á n  soka t, ha módunk le s z  őket ö ssz e v e tn i az á l t a l á n o s t ,  a 
je lle m ző t k i f e je z ő  ada tokkal, ugyanakkor k ie g é sz ítv e  é s  bőv ítve  i s  az o k a t.
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Beszámolók a szek c ió k  m unkájáról 
t-JKT.TMANh? IMRE

A bev eze tő  e lő a d á s  m e lle t t  11 f e l k é r t  h o zzászó lá s  j á r u l t  hozzá az  1348 
és  1867 k ö z ö tt i  k o rsza k  mezőgazdaságának bővebb m egism eréséhez. A hozzászó
lok tö b b  o ld a lr ó l  : a  term észeti a d o ttsá g o k , a  n ép esség , a  b irtokv iszonyok  
a gazdálkodás, a  társadalom ban b e k ö v e tk e ze tt v á lto z á so k  s  a  h e ly i f e j lő d é s  
v iz s g á la ta  a la p já n  k ö z e l i te t té k  meg a  tá r g y a l t  id ő k ö r  ag rá rp ro b lém áit.

A f ö ld r a j z i  kép fon tosnak  Ígérkező  fo rrásán ak  so rs á v a l i s m e r te te t t  meg 
Bencze Géza h o zzászó lása  : Sctrogy megye “re n d sz e re s  fö ldabrosza " . P á ra tla n  
r é s z le t e s  és  so k o ld a lú  megyetérkép e r e d e t i  t e r v  s z e r i n t i  e lk ész ü lé se  h iú s u l t  
meg az  önkényuralom a l a t t  szerző jének  a  szabadságharcban való  r é s z v é te le  mi
a t t .

Dóka K lára a S á rv íz  é s  a Sió c s a to rn á z á s á t  tá rg y a lv a  nemcsak az  elhúzódó 
m unkálat k ü lö n fé le  neh ézség eirő l a d o t t  tan u lsá g o s  k é p e t ,  hanem a le c sa p ó  lá s 
nak a  te rm ő te rü le t  k i te r je d é s é re  é s  a  népesség növekedésére g y ak o ro lt h a tá s á t  
i s  eredményesen v iz s g á l ta .

B lázy  Árpád k u ta tá s a i  az 1855. é v i  k o le ra já rv án y n ak  Zala megye la k o sság á ra  
g y a k o ro lt h a tá sá v a l fo g la lk o z ta k . A já rvány  p u s z t í tó  hatásának m e g v ilá g itá sán  
k iv ü l h an g sú ly o zo ttan  m u ta to tt r á  a  k ö z lek ed ési u ta k  é s  a  m unkásvándorlás sz e 
re p é re  a  k o le ra  te r je d é sé b e n .

Vanek S i f t á r  a  cigányok Mura v id é k i le te le p e d é s é v e l  kapcso la tban  á t t e k in  -  
t é s t  a d o t t  a r r ó l ,  hogy a  cigányság évszázados ü ld ö z te té s  é s  a tá rsad alo m b ó l v a 
ló  k ir e k e s z té s  u tá n  hogyan kezd b e i l le s z k e d n i  a  Mura vidékének népe közé.

T. Mérey K lára a z t  a  h a tá s t  t e t t e  a lap o s  v iz s g á l a t  a l á ,  m elyet az  ú rb é r i  
b irtok rendezesek  g y ako ro ltak  Scrogy megye te le p ü lé s e in e k  ala k u lá s á ra . K u tatá- 
s a ib ó l  é lén k  fény d e r ü l t  a  b irto k o k  abszo lu tizm us k o r i  m o b il itá sá ra  s  a r r a ,  
hogy a  tu la jd o n o s-v á lto záso k n ak  a  n ag y b irto k  v o l t  a  haszonélvezője s  a  közép
b ir to k o so k  é s  a  f e ls z a b a d u lt  jobbágyok a  v e s z te s e i .

Sim onffy B a il k u ta tá s a i  a  Zala megyei p a ra s z tb ir to k o k ra  vonatkoztak  a  jo b 
b á g y fe ls z a b a d ítá s t követő  év tized b en . M int a  fo rrá sa n y a g  és a  k é rd é sk ö r a la 
pos ism erő je  annak m ódszerét m u ta tta  be : hogyan l e h e t  a p a ra sz t v a ló ság o s  b i r -  
toká llam ányát m e g á lla p íta n i,  különös t e k i n t e t t e l  a  jobbágyok kezén v o l t  fö ldek  
különböző e re d e té re  é s  je l le g é re  s  a  közös b irtbkcik  fe lo s z tá s á ra .

Bár tu la jd o n k ép p en i Í rá so s  fo rrása n y ag a  e l p u s z t u l t ,  a  s á rv á r i uradalom  1849 
és  1867 k ö z ö tt i  gazdaság i h e ly z e té rő l j ó l  á t t e k i n t é s t  tu d o tt  n y ú jta n i  Naszádos 
I s tv á n , érdekes k é p e t kaptunk a r r ó l ,  hogy az uradalom  m ilyen s ik e r r e l  p r ó b á l t  
in te n z ív  m ezőgazdasági üzemet k i f e j l e s z t e n i  a k o rsz a k v á ltá s  n ehézségei köze -  
p e t t .

G yüszi László G azdasági és  tá rs a d a lm i v á lto z á so k  Oroszlányban az  1848 u tá n i  
év tized ek b en , c .  hozzászólásában e g y f e lő l  a  község Lakosságának a la k u lá s á t  v iz s -  
g á l t a ,  m ásrész t a  népnek a  f ö ld e s u r r a l  v ív o t t  h a rc á ra  s  az ennek so rá n  fö ldben  
e ls z e n v e d e tt  v e s z te s é g e ire  d e r í t e t t  v i lá g o s sá g o t.
A f a l u s i  tá rsadalom  ré te g ző d é sé t s a  ré te g ek  e lk ü lö n ü lé sén ek  a la k u lá s á t ,  nem
különben a p a ra s z tte lk e k  aprózódásá t k í s é r e l t e  ta n u lság o san  figyelem re.I Dra s  -  
kőczy I s tv á n  é s p jfk ó  P é te r  beszám olója B ajó t Esztergom  megyei község  1828 é s  
1870 k ö z ö t t i  tá rs a d a lm i k a p c s o la ta i ró l .

Sárbogárd  te lep ü lé ssz e rk e z e té n e k  k ia la k u lá s !  p ro b lém á it k u ta tv a  Dankő Imre 
a z t  d e r í t e t t e  f e l ,  hogy az u tk e re sz tez o d esn é l v a ló  fekvés, majd a  v asú tv o n a l 
k ié p í té s e  hogyan m o z d íto tta  e lő  a  te le p ü lé s  f e j l ő d é s é t  é s  társadalm ának, á i a l a 
k u lá s á t .

S zé leseb b  á t t e k i n t é s t  a d o tt  L ő rin cz  P é te r  a  Bánság XIX.századi a g r á r s t ru k -  
t u r á j á r ó i .  H ozzászólásában m egvilágosodott a  D élv idék  több nem zetiség re  épü lő  
s  más-más gazdaság i é s  tá rsadalm i h e ly z e tű  népességének so rsa  s  azok a  k ö v e t-
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kezmények, am elyekkel 1848 után k e l l e t t  szem benéznie.
Amint ] á th a tó ,  a  f e l k é r t  hozzászó lások  -  n a g y ré sz t évek ó ta  f o l y t a t o t t  

k u ta tá so k  eredményeképp -  eléggé szé tágazóan  v i l á g í to t t a k  r á  s  h o l köze lebb 
r ő l ,  hoJ tá v o la b b ró l a  korszak  a g rá rfe jlő d é sé n e k  egy-egy r é s z le té r e .  Már e -  
z é r t  sem im lt h a s z o n ta la n , hogy Wellmann Imre be v e z e tő  előadásában á tfo g ó  ké
p e t  ig y ek eze tt ad n i a r r ó l  : hogyan tü k rö ző d tek  a  főbb egykorú gazdaság i mun
kákban az  1848 u tá n i  évek sú lyos m ezőgazdasági p ro b lém á i. M egállap ítha tó ,hogy  
a  k o r  je le n tő se b b  Í r ó i  n ag y rész t fe l is m e r té k  1848 ta n u ls á g a i t  és  a  mezőgazda
ság  tő k é s  á ta la k u lá sá n a k  fő  k é rd é s e i t ,  s  mind b i r t o k l á s ,  mind gazdálkodás do l
gában igyekeztek  c é ls z e r ű  m egoldást t a l á l n i  r á ju k ,  an n á l i s  inkább, m e rt a  po
l i t i k a i  elnyomás k ö z e p e t te  a gazdasági e rő g y ű jté sb e n , közelebbről a  szabaddá 
v á l t  b ir to k o k  k ö tö tts é g e k b ő l k io ld o t t  gazdálkodásában ism erték  fe l  az  o rszág  
jöv ő jén ek  le g s z i lá rd a b b  a la p já t .

EPERJESSY GÉZA

Történettudom ányunknak sokáig egy ik  le g e lh a n y ag o ltab b  te r ü le te  v o l t  a vá
r o s tö r t é n e t i  k u ta tá s .  Noha az u tóbb i e g y ik é t  év tiz e d b e n  e te rü le te n  i s  örven
d e te se n  k ib o n ta k o z o tt a  kutatómunka, s  a  h a z a i m ezővárosi-vá rosi f e j lő d é s  Мэ- 
hács e l ő t t i - ,  i l l .  1848 e l ő t t i  időszakának több  a la p v e tő  k é rd ésé t s i k e r ü l t  
m e g v ilá g íta n i, a  v á r o s tö r té n e t i  stúdiumok 1848-calcsaknem  te l je s e n  le z á ru l ta k .  
E z é r t i s  k e l l  je le n tő s n e k  ta rtan u n k  a  VEAB, i l l .  a  PAB T e le p ü lé s tö r té n e ti  Szak- 
b iz o ttsá g á n a k  kezdem ényezését, amely az  1976. é v i  p é c s i  konferencia f o ly ta tá  -  
sa k én t most az 1848-1867 k ö z ö tt i  időszak  fe jlő d é sé n e k  v iz s g á la tá t  t ű z t e  n ap i
re n d re .

A v á r o s tö r té n e t i  szekcióban  k ile n c  e lő a d á s  h a n g z o tt e l ,  az előadók közü l ö - 
te n  sz e re p e lte k  az e lő z ő  konferencián  i s .  Ez a  té n y  i s  a z t  b iz o n y lt ja ,  hogy k i 
a lak u ló b an  van egy o ly a n  k u ta tó i  g árd a , amely egy-egy város -  e lső so rb a n  -  gaz
d aság - é s  tá rs a d a lo m tö r té n e té re  s p e c iá l iz á ló d o t t .

A k i le n c  előadó k ö z ü l az egyik / Vas E lőd / az eg ész  rég ió  f e j lő d é s é t  befo
ly á so ló  k é rd é s t é r i n t e t t ,  a  v a sú th á ló z a t k ié p íté s é n e k  a  k e z d e te it  a  D unántúlon. 
A vasú tvonalak  k ié p í t é s e  -  amint az korábban i s  ism e re te s  v o l t  -  egyes városok 
/ p l .  Nagykanizsa / f e j lő d é s é re  p o z i t ív ^ ,  m ásokéra p l .  Győr, Esztergom , s t b . /  
n e g a tiv  h a tá s t  g y a k o ro lt .

Az előadók k ö z ü l .ö te n  fo g la lk o z tak  szabad  k i r á l y i  városokkal / Esztergcsim al 
O rtu tay  András, G y ő rre l S á r i  I s tv á n ; S z e k e s fe h e rv á rra l k é t  előadó : P ám iczk y  
Jó z se fn é  é s  Scmkuti Éva; Péccsel Kopasz G ábor/, hárman pedig  m ezővárosokkal 
/  N agykanizsával Lenday Anna, Z alaegerszeggel Benczéné Nagy E sz ter é s  Kaposvár
r a l  S z i l i  F erenc /.

íg y  te h á t  -  a  n y u g a ti perem vidéktől e l te k in tv e  -  a  Dunántúl minden tá je g y 
ségének v á ro s tö r té n e t i  k é rd é se i szóba k e r ü l te k .  K ívánatos lenne azonban,hogy 
a  következő k o n fe ren c ián  -  az 1867-1900 k ö z ö t t i  időszakban  -  a n y u g a ti h a tá r 
s z é l  v á ro sa i közül egyik-m ásik  f e j lő d é s é t  -  vagy h a n y a tlá s á t  -  i s  m eg v ilág í
ta n á  v a la k i .  S zom bathellyel p l .  fo g la lk o z tá k  az 1976. é v i  kon feren c ián . De é r 
demes lenne m egv izsgáln i Sopron vagy Kőszeg m e l le t t  o ly a n  "szabad k i r á l y i  "vá
ro so k a t i s ,  m int p l .  Kism arton é s  R uszt, amelyek már az  1848 e l ő t t i  id ő sz ak 
ban i s  erő sen  h an y a tlá sn ak  in d u lta k .

V á lto za to s  v o l t  az  e lőadások  te m a tik á ja  i s .  Az Esztergom  gazdasági é s  tá r s a 
dalm i f e j lő d é s é rő l  s z ó ló  előadásban -  többek  k ö z ö tt  -  a  mezőgazdaságnak é s  azon 
b e lü l  a  szőlőm űvelésnek a  v e z e tő sz e re p é rő l, továbbá e  városnak inkább a  Duna 
b a l p a r t j á r a  k o rlá to zó d ó  p ia c i  k ö rz e té rő l  h a l lh a t tu n k  érdekes a d a to k a t. Két e -  
lőadás a  v á ro s i kereskedelem  szerepével fo g la lk o z o tt .  A korábbi időszakban  o ly  
je le n tő s  győ ri gabonakereskedelem  -  a  k a n iz s a i  v asú tv o n a l é p i té s e ,  a  d u n ai ha
jó ú t  e lg áz ló so d ása  s  nem u to lsó  sorbein a  p e s t i  p ia c  növekvő befo ly ása  következ
tében  az  1860-as é v e k tő l  h an y a tlan i k e z d e t t .  Scmkuti Éva a r ra  h ív ta  f ö l  a  f i 
gyelm et, hogy S z é k e s fe h é rv á ro tt a  céhes k o r lá to k  f ö l la z u lá s a  u tán  j e l e n tő s  ke
reskedelm i tőke halm ozódott fö l néhány gabonakereskedelem re s p e c ia liz á ló d ó  z s i
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dó c sa lá d  / p l .  a  G oldzieherek, Deutschok/ kezében. A fe h é rv á ri p é ld a  íg y  
j ó l  i l l u s z t r á l j a  a  h a z a i kereskedő tő k e  k ia lak u lásá n ak  á l ta lá n o s  ten d en c iá 
j á t .  Két előadás az  ip a r tö r t é n e t i  p ro b lem atik á ra  k o n c e n trá l t .  P é c s e tt  fő k én t 
a v a s -  é s  gépiparban  a la k u lt  k i  je le n tő se b b  i p a r i  tőke a Madarász é s  Haberé
n y i - f é le  válla lkozásokban , e kezdemények már a  g y á r ip a r  f e lé  m u ta tta k . A nagy- 
k a n iz s a i  kézm üvesipar f e j lő d é s é t  bem utató e lő ad ás többek k ö z ö tt a  k is ip a ro s o 
kon b e lü l i  d i f fe r e n c iá ló d á s t  v i l á g í t o t t a  meg sz em lé le te sen , s  a r r a  az á l t a l á 
nosnak te k in th e tő  je le n s é g re  u t a l t ,  hogy a  céhek fölbom lásának az időszakában 
hogyan élnék tovább a  céhes hagyományok a k is ip a ro so k  k ö z ö tt .

V o lt néhány m ódszertan i sz e rp o n tb ó l i s  figyelem re m éltó  ta n u lsá g a  a  ta n á c s 
kozásnak . A v á ro s i  in f r a s t r u k tú r a  f e j lő d é s é t ,  a  város k ü lső  képének m odernizá
l á s á t  m u ta tta  be F eh érv ár tük rében  P ám iczky  Jó z se fn é  : az u tcák  kövezésének, 
a k ö z v ilá g itá sn a k , a  csa to rnázásnak  s tb .  a  k e z d e te i t .  A fe h é rv á r i k e re sk ed e l - 
r ó l  szó ló  e lőadásban  pedig  a p o lg á r i  kasz inó , a v á ro s i  kávéház, a  kölcsönkönyv- 
t á r ,  s tb .  a la k u lá s á ró l  i s  h a l lh a t tu n k . A Kaposvár jo g i s tá tu sá n ak  a la k u lá s á t  
v iz s g á ló  előadó té m á já t a  gazdaság i é s  tá rsa d a lm i f e j lő d é s  szé le seb b  ö sszefü g 
g é s e ib e  ágyazta, s  ed d ig  még k i  nem aknázo tt u j fo r rá s c s o p o r tra , az i s k o la i  a -  
nyakönyvek tanulm ányozására h iv ta  f ö l  a  f ig y e lm e t. Különösen nagy é rd e k lő d é s t 
v á l t o t t  k i  az az e lő a d á s , amely a  z a la eg e rsz eg i t e r ü l e t i  m ig ráció  é s  a t á r s a 
dalm i m o b ilitá s  ö ssz e fü g g é se it v i l á g i t o t t a  meg a  h ázasság i anyakönyvek v iz sg á 
l a t a  a lap já n , ig a z o lv a  a z t  az á l ta l á n o s  tá r s a d a la n tö r té n e t i - s z o c io ló g ia i  j e  -  
le n s é g e t ,  hogy a  v á ro s  szívó h a t á s t  gyakorol a  környék földművelő é s  ip a rg z ö  
e le m e ire . Az e lő a d á s  a z z a l a  ta n u lsá g g a l i s  s z o lg á l t ,  hogy az anyakönyvek ada
ta in a k  elemzése nemcsak a  t ö r t é n e t i  s t a t i s z t i k a  hagyományos íródszereinek a lk a l 
m azásá t, hanem a  g ép i fö ld o lg o z á s t i s  szükségessé t e s z i . A gép i fö ld o lg o z á s ra  
tö rténettudcnányunkban  eddig non sok kezdem ényezésről tudunk. A le g je le n tő se b b  
eredmény épp a  VEAB ég isz e  a l a t t  működő K épzm U vesipartörténeti M unkabizottsác 
tevékenységeként s z ü l e t e t t  : az a  c é h k a ta sz te r ,  amely a  muzevmok, le v é l tá r a k  
é s  egyéb közgyűjtemények a d a ts z o lg á l ta tá s a in a k  g ép i fö ld o lg o zása  a la p já n  ké -  
s z ü l t  a legu tóbb i években.

Az 1848-1867 k ö z ö t t i  időszak v á r o s tö r té n e t i  k é rd é se i á tv eze tn ek  a követke
ző , az  1867-1900 k ö z ö t t i  szakasz , vagy is azon időszak  v iz sg á la tá h o z , amely a 
d u n á n tú li rég ióban  i s  a  k a p i t a l i s t a  fe jlő d é s  tu la jd o n k ép p en i k e z d e te i t  j e le n 
t i .  Ennek a következő  szakasznak a  problém ái azonban a most v iz s g á l t  1848-1867 
k ö z ö t t i  időszakban gyökereznek.

KANYAR JÓZSEF

A konferencián  p le n á r is  ü lé s e n  h an g z o tt e l  a  szekc ióveze tő jének  : Kanyar 
Jó zse fn ek  : Az abszo lu tizm us is k o la p o l i t ik á j a  Dunántúlon -  különös t e k in t e t 

t e l  Sctrogyra c .  fő re fe rá tu m a ,am ely e t k ile n c  k o rre fe rá tu m  e g é s z í t e t t  k i .  Ezek 
k ö z ü l három a  k ö z é p isk o lá k ró l, ö t  a  n é p isk o lá k ró l, é s  egy ped ig  közm űvelődés- 
t ö r t é n e t i  tém áró l s z ó l t .

Az előadásokból egyértelm űen k id e r ü l t ,  hogy azok a g a z d a sá g tö r té n e ti e l t é 
r é s e k ,  amelyek az  é szak - és  a  d é l-d u n á n tu li  r é g ió  k ö z ö tt  -  e korszakban i s  -  
megmutatkoztak, azok a  k u l tú r tö r té n e t  te ré n  i s  ig a z o lta k  Moson, Sopron, é s  
F e jé r  megyék előnyösebb is k o lá z á s i  a d o t ts á g a i t  a  d é l-d u n á n tu li  megyék h á t r á 
nyosairól h e ly z e té v e l szemben.

A k ö zép isk o la -t ö r t é n e t t e l  fo g la lk o zó  referátum ok s ik e re se n  m u ta tták  be az 
e l s ő  é r e t ts é g i  v iz s g á la to k  é s  a  r e á l is k o lá k  a l a p í t á s a  kapcsán az Entwurf ha

t á s á t  a  p é c s i, a  k e s z th e ly i ,  a  k a n iz s a i  é s  a  m agyaróvári gimnáziumok é l e t é 
b en . Az uj t a n t e r v i  u ta s í tá s o k  ó ra re n d i követelm ényrendszerének a  bem utatásá
v a l  a r r a  i s  tö re k e d te k  az e lőadók , hogy a  modernebb e lv e k e t h ird e tő  tanügyx 
reform nak m ilyen e lk é p z e lé se i v o l ta k .  Az e l s ő  p é c s i  r e á l is k o la  b em u ta tásáv al,
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majd a  püspök i p rep a ra n d ia  é le té n e k  a  f e lv i l l a n t á s á v a l  hasznos v e t ü le t é t  i s  
b em u ta tták  a  H iú n -fé le  koncepció  é rv én y esü lé sén ek . Egy másik e lő ad ás é l e  -  
sen  b e v i l á g í t o t t  a  p i a r i s t á k ,  különösképp P u r g s ta l le r  k a n iz s a i ig a z g a tó ,k é 
sőbbi rendfőnök küzdelm eibe i s ,  a k i m iu tán  1849. n á ju s i  d iada l u t já n  le lk e s e n  
ü d v ö zö lte  Kossuth L a jo s t  é s  Horváth M ihály k u ltu s z m in is z te r t ,  e z é r t  a  k o r  -  
mányzat e lő b b  a re n d e t f e l  a k a r ta  o s z la t n i ,  am iből v ég eze tü l csak  annyi va
l ó s u l t  meg, hogy Bach Sándor m e g ro s tá l ta t ta  a  rend  t a g j a i t  é s  m e g t i l to t ta  a  
n o v ic iu sd k  f e lv é te l é t  s o r a ib a .

A n y ilv á n o ssá g i jo g á tó l  m e g fo sz to tt d u n á n tú li  gimnáziumok tö r té n e té b ő l  az 
előadók  m ind a  k a n iz sa i gimnázium, mind az  ó v á r i gimnázium kapcsán rám u ta t -  
ta k  a r r a ,  hogy mennyire a  nemzet k u l tu r á l i s  ügyévé v á l ta k  a  közép isko lák  h é t
k ö z n a p ja i, h is z  m int k i d e r ü l t ,  a  megyék k ö zség e i i s  tám ogatták  az isk o lá k  gaz
d a sá g i a la p ja in a k  a m e g e rő s íté sé t .

A n é p isk o lá k  tö r té n e té b ő l  Kelemen Elem ér D unántúl egészében v iz s g á l ta  k é r
d é s k ö ré t a  68-as n é p is k o la i tö rvény  e l ő t t i ,  esztendőkben . E v iz sg á ló d ás  a  né
pességnövekedésével é s  a  te le p ü lé s s z e r k e z e t t e l  összefüggésben, a  nép isko lák  
ügyének a  f e j lő d é s é t  ex ten z iv n ek  l á t t a  é s  é s z r e v e t te ,  hogy az  50-es években a 
s z ig o rú , m ajd a  60-as években a  f e l la z u ló  is k o lá b a já r á s i  k ö te le z e t ts é g  követ
kez téb en  mennyire la n y h u lt a  hétköznapi i s k o la lá to g a tá s ,  hogyan csökken t ben
nük a  t a n í tó k  szorgalma i s .  Az e lő ad ás é r t é k é t  csak  n ö v e lte  az a  körülmény, 
hogy v iz s g á ló d á s a i t  a  m o n arch iab e li más r é g ió k ra  i s  k i t e r j e s z t e t t e  é s  b iz o n y í
t o t t a ,  hogy a  d u n án tú li kedvezőnek mondható is k o lá z á s i  a rányokat csak  V oral -  
berg  é s  F e lső -A u sz tr ia  a d a ta i  m últák f e l ü l .

A p r im e r  egyházi fo r rá s o k ra  támaszkodó Móra M agda-féle e lő ad ás F ehér megye 
n é p o k ta tá sá ró l a z t  i s  b iz o n y í to t t a ,  hogy a  n ép isko lák  é p ü le te in e k  a  legkedve
ző tlen e b b  á l la p o ta i  az  ev angélikusoknál é s  a  g ö rö g k e le tie k n é l v o lta k . Ennél 
jahb  v o l t  a  ró n a i k a th o lik u s  é s  a  re fo rm átu s fe le k e z e te k n é l, a  legkedvezőbb 
azonban a  zs id ó  isk o lák b an  v o l t .

A sz e k c ió  egye tlen  közművelődés tö r té n e  t i  e lő ad ása  Győr város k u l tu r á l i s  é -  
l e t é t  m u ta tta  b e , amelynek k e r e te i  k ö z ö tt  az  abszo lu tizm us e l l e n i  h a rc  egyik  
k u l t u r á l i s  .fórumaként fu n k c io n á lta k  benne a  könyv tárak , az o lv a só e g y le te k , a -  
melyek a  tá rsa d a lm i harcok  je le n tő s  fórum aivá é s  s z in te re iv é  v á lv a , mindékor 
a  p o l i t i k a i  k ö z é le t ho rdozó inak , az e l le n z é k i  érzelm ek o tth o n ak én t -  t ö l t ö t 
té k  be sz e rep k ö rü k e t.

SZITA LÁSZLÓ

A p o l i t i k a i  szekción b e lü l  a  hagyományokhoz h iv en , ahogy e z t  az e lm ú lt kon
fe re n c iá k o n  i s  te t tu i : ,  a  nem zetiségek p ro b lém áira  fo rd í to t tu k  a  legnagyobb f i 
gyelm et.

A sz e k c ió  a  nem zetiség i s t r u k tú r a  v iz s g á la té v a l  fo g la lk o z o tt ,  továbbá igen 
sokan elem ezték  a  nem ze tiség i lakosság  v isz o n y á t a  p o lg á r i  forradalcrrhoz i l  -  
le tv e  / a  g e r il la h a rc o k  so rá n  k ite re b é ly e se d ő  / szabadságharchoz. M egvizsgál
tá k  a  korreferá tum ok , hogy mi a l a k í t o t t a  á l lá s f o g la lá s u k a t ,  v iszonyukat a  fo r
radalom  so rá n  je le n tk e z ő  főbb tá rsad a lm i kérdésekhez. Döntő tényezőkén t je le n t 
k e z e t t  a  jo b b á g y fe lsz a b a d ítá s  é s  v e le  k a p c so la to s  rende lkezések , á l lá s f o g la lá 
sok.

Több k o r re fe rá ló  k i t é r t  a r r a  i s ,  hogy v iz s g á la t  tá rg y áv á  tegye  a  nem zettu -  
d a t  p ro b le m a tik á já t,  a  ném et, sz e rb , h o rv á t nem zetiségek különböző c s o p o rtja 
in á l  . A városokban, mezővárosokban k ia la k u l t  n em zetiség i é r te lm is é g i ré te g ek  
je le n té k e n y  ré sz e  a  fo rrada lom  é s  szabadságharc m ellé  á l l t .  Ennek a  nem zeti -  
s é g i p o lg á r i  é rte lm iségnek  ig e n  gyenge, de már ekkor je le n tk e z ő  h a tá sa  v o l t  
a  k ö z v e tle n  környék p a ra s z ts á g á ra  i s .

A p a ra s z ts á g  viszonyának v iz s g á la ta  á l l t  a  középpontban. A paraszttöm egek 
b a ra n y a i, somogyi, z a la i .  F e jé r  megyei te rü le te k e n  nagy többségükben a  prog
r e s s z ív  e rő k  h a tása  a l a t t ,  a  magyar h a lad á s  h i  v e i v o lta k . Az előadók egy ré 
sze  meggyőző b iz o n y íté k o k a t h o z o tt a r r a  vonatkozóan i s ,  hogy egy-egy t e r ü l e  -
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te n  a p a ra sz ts á g  / németek, ho rvátok  / szembe k e rü lte k  a p o lg á r i  forradalom  
é s  szabadságharc ügyével. E lőadásukból p a s s z iv i t á s t ,  vagy a z  > lle n fo rra d a  - 
lom e r ő i t  tám ogató m a g a ta rtá s t f igyelhettünk  meg.

A német nem ze tiség i p a ra s z ts á g  m ag ata rtásá ra  te rü le te n k é n t  különbözőség 
a  je llem ző. Vannak te r ü le te k  / Baranya m. : B oly é s  környéke / ahol a p a t r i o 
tizm us vonalán fe jlő d n ek , m á su tt  p l .  a V ölgységi já rásban  T o ln a  m. / az e l  -  
len fo rrada lm i e rő k k e l e g y ü tt  lé p te k  fe l  a honvédtoborzás, nem zetőrség sz e r 
vezése e l le n ,  s ő t  fegyveresen  i s  a  honvédség e l l e n  h a rc o lta k .

A d é lsz lá v  népcsoportok je le n tő s  tömegei Z a la , Baranya, Somogy, F e jé r me
gyében k isebb  nagyobb m egingás u tán , ré sz e sü lv e  a  forradalom  vívmányaiból vé
gű], i s  nem k e r ü l te k  szőrbe a  forradalom  e r ő iv e l .  Bár az " i l l y r  propaganda " 
nem maradt h a tá s  n é lk ü l é s  tö b b  kisebb je le n tő s é g ű  megmozdulás v á l t  ism e r tté  
a  hazai d é ls z lá v  p a ra sz ts á g  k ö z ö t t  i s ,  amely a  forradalom  e l l e n i  erőket támo
g a t ta .

A jó r é s z t  nem zetiség i te rü le te k e n  i s  é lő ,  é s  p o l i t ik a i  fu n k c ió k a t v á l la ló  
forradalm árok i l l e t v e  p o l i t ik u s o k  / B atthyány, Csányi, / h a tá s á r a ,  az e l l e n -  
forradalom  sz e p te n b e r i tám adása id e jén , a fo rrad a lo m  m ellé  á l l t a k é  hosszú 
horvát-m agyar e g y ü tté lé s  következtében  olyan sz o ro s  k a p c s o la t  /  gazdasági, 
k u l tu r á l i s ,  v a l l á s i ,  c s a lá d i  / a la k u lt  k i ,  hogy J e l l a s ic s  tám adása ide jén  a  
hazai megyékben é lő  ho rvá tok  é s  a  támadó p a r a s z t  katonák / ho rvátok , sokacok, 
dalmátok / k ö z ö t t  e rő s  f r a t e m iz á l á s  v o lt  . A fogságba e s ő k e t  j ó l  ta r o t tá k ,  
hazaengedték.

Fontosnak t a r t j u k ,  hogy többnyirányu k u ta tá s s a l  v ilá g o s  k é p e t kaphattunk 
a  n é p i - g e r i l la  csapiatok n em ze tisé g i ö s s z e té te lé r ő l  i s .  A k o n k ré t v iz sg á la to k  
a z t  i s  k im u ta ttá k , hogy a  nem zetiségek á l lá s p o n t ja  te rü le te n k é n t  v á l to z o t t .  
Másképp v is z o n y u lt  a  f e h é rv á r i  é s  írásképp a  Baranya megyei Dunaszekcső s z e rb  
lakossága a forradalom hoz.

Az előadások  v iz s g á la t  tá rgyává te t té k  a  p a r a s z t i  r r a g a ta r tá s t  a f ó r r a  -  
dalom esen é n y e iv e l k ap c so la tb a n . A módosabb jobbágy gazdaságok, a mezővárosi 
p a ra sz tp o lg á rsá g , amikor a  r e g u lá r i s  honvéd s e re g ,  vagy a  nem zetőrség sz e rv e 
zése h a tá ro z o tta n  m eg indu lt, maga h e ly e tt  j u t t a t á s s a l  á l l i t  k a to n á t.
A p a ra sz tság  k ö z ö t t  a h ad sereg b e  á l l í t á s  k e s e rű  tu d a ta  e r ő s  v o l t ,  amely á l t a 
lában ak ad á ly o z ta  a nem zetőrség és  a honvédség sz e rv e z é sé t.

Nagyobb nem ze tiség i s z ig e te k  m agatartásának a  v iz s g á la ta  érdekes eredmé -  
nyékét, h o z o t t .  A jo b b á g y -p a ra sz ti m e n ta litá s  e r ő te l j e s  je le n tk e z é s e  p a s s z i  -  
v i tá s s a l  j á r t  e g y ü tt .

Több e lő a d á s  é r i n t e t t e  a  c s á s z á r i korm ánybiztosi intézm ény k ia la k u lá s á t .
Az e l le n fo rra d a lm i ko rm ányb iztosi intézmény k ié p íté sé b e n , annak mechanizmusá
ban végzett k u ta tá so k  az o rsz á g o s  tö r té n e t í r á s  m e g á l la p í tá s a i t  tám asztják a l á .

A t i s z t s é g e t  v á lla ló k  1849 tavaszán e l tá v o z ta k ,  s  em ig rác ió ju k  a l a t t  B é cs-  
ben, Grácban funkciók ra  v a d á sz ta k .

KÁLLAY ISTVÄN

A c s a lá d tö r té n e t i  s z e k c ió  más o ld a lró l ugyan , m int a m ezogazdaság tö rténe ti 
szekció , de hason ló  k é rd é se k k e l fo g la lk o z o tt ,  h iszen  a  tu la jd o n v iszo n y o k , a z  
ö rö k lé s i rend  v á lto z á sa  nem hagy ta é r in t e t l e n ü l  a mezőgazdaság fe j lő d é s é t  sem.
A c s a lá d tö r té n e t  f e j lő d é s é t  ebben a korszakban olyan nagy v á lto z á s  b e fo ly á so l
t a ,  m int az  ő s is é g  m egszün te tése , am ellyel egy  fé lé v e z re d e s  jogintézmény s z ű n t  
meg, v e le  e g y ü tt a  k i r á l y i  é s  a  nádori adanány, a  k i r á l y i  é s  a  fö ld esú ri háram - 
lá s ,  az ö r ö k lö t t  - s z e r z e t t ,  az  adományi é s  más javak k ö z t i  különbség. M egszűnt 
a  f i -  é s  lá n y á g i ö rö k lé s i m egkülönböztetés, az  é lők  á l t a l  k ö tö t t  sz e rz ő d é s t nem 
le h e te t t  többé  a javak te rm észe téb ő l k if o ly ó la g  megtámadni. Az 1855. évi t e l e k 
könyvi r e n d ta r t á s  az ő s is é g  h e ly e tt  az á g i ö r ö k lé s t ,  az adonányrendszer ■ • 'Jy e tt 
a  te lekkönyvi jo g s z e rz é s t  h o z ta  be. Az ő s is é g  m egszüntetése m eggyorsitoi.< a  
h itb izcnányok a l a p í t á s á t ,  F e jé r  megyében ek k o r a la k u lt  a  c s á k v á r i,  az a b a l „ a
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lovast le r é n y i , a íe h é rv á rc su rg ó i és  a  p o lg á rd i  h itb iza n án y . Igen  érdekes,hogy  
1848/49, u tá n  az e lső  h itb izcxnányt / 1852/ Haynau, a k ie g y e z é s  után az And- 
rá s sy  c s a lá d  a l a p í to t ta .

Az e lh a n g z o tt  előadások tö b b  tá rsa d a lm i r é te g e t  fo g tak  á t .  Bem utatták az 
i r tx la lc r t tö r té n e t i le g  i s  j e l e n tő s  / Garay /  c sa lád  XIX. sz á z a d  e l e j i  tö r té n e 
t é t ,  ú jab b , eddig ism e re tle n  adatokkal j á r u lv a  Garay Já n o s  k ö ltő  é l e t r a j z á 
hoz. P a ra sz ti ,  é le tu ta k a t  m u ta to t t  be a  Komárom megyei Suron  é s  vidékén egy 
másik e lő a d á s ,  fe lv e tv e  a  jobbágyi ö r ö k lé s ,  a  jobbágyok h á z a s sá g i k ap c so la 
ta in a k , é s  á l ta lá b a n  az anyakönyvi k u ta tá s  k é rd ésé t. H asonló is m e r te té s t  ka
p o t t  a  p é c s i  Taizs nycm dászcsalád, i l l e t v e  d in a s z t ia .  Nagy é rd e k lő d ésre  t a 
l á l t  az  Íro rsz á g b ó l id e sz á rm a z o tt, é r te lm is é g i  Egan c s a lá d  tö r té n e te  é s  a  
k a p c so la to s  házassági t íp u s o k . A kereskedőcsaládokat a sz e k sz á rd i P i m i t z e r -  
kereskedőház k é p v ise lte , m egism erhettük egy  p o lg á ri c s a lá d  f e j lő d é s é t ,  h á  -  
z a ssá g i s z o k á s a it ,  m o b i l i tá s á t .  A t e x t i l  kereskedő c s a lá d  második nemzedé
kében k e re sk e d ő t, b an k á rt é s  ú js á g ír ó t  lá th a tu n k .

A c s a lá d tö r té n e t  nan k ép z e lh e tő  e l  é l e t r a j z o k  n é lk ü l. A szekcióban k é t  i -  
lven e lő a d á s t  h a llo ttu n k  .Az egyik  g ró f  Z ichy  Ödön F e jé r  m egyei m űködését, a 
c sa lá d  k a p c s o la ta i t ,  ö s sz e fo n ó d á sa it, f u n k c ió i t ,  a másik a  Batthyány Kázmér 
D é l-d u n á n tu li tevékenységét, e lső so rb an  B aranya megyében é s  Munkácsy A lb e r t
t a l  v a ló  k a p c so la tá t i s m e r te t te .

Ö ssz efo g la lv a  a  szekc ió  m unkáját m e g á lla p ith a tju k , hogy c é l j á t  e l é r t e .  E- 
l ő s e g i t e t t e  a  c s a lá d tö r té n e t  irányának , a lap e lv e in ek  k im u n k á lásá t é s  a  magán- 
k u ta tá so k  m egfelelő  mederbe t e r e l é s é t .  Sok hasznos e lő ad á s  hangzo tt e l ,  mind
egyik l e v é l t á r i  ku ta táson  a l a p u l t .  Az e lő ad ó k  számos j e le n t ő s  m egállapi t e s t  
és a d a lé k o t hoztak f e l s z ín r e  nemcsak a  szőkébb rég ió , hanem az ország é s  a 
kor tö r té n e té h e z  i s .



T . MÉREY KLÄRA
Konferencia z á ró  ü lésén  e lh a n g z o tt  f e ls z ó la lá s

T i s z t e l t  K onferencia !

M ost, m iután e lhangzo ttak  a  k o n fe re n c iá t é r té k e lő  szavak, mindannyiunkban 
fe lm e rü l a "hogyan tovább " k é rd é s e .  Hiszen is m e re te s , hogy a  Veszprémi és 
P é c s i  Akadémiai B izottságoknak m eg fe le lő  S zak b izo ttság a i : a  T e le p ü lé s tö r té 
n e t i  é s  a V II I .  S zakb izo ttság  s o r o z a to t  i n d i t o t t  e l  az e lőbb inek  kezdeménye
z é s é re  1974. m ájusában S zé k e sfe h é rv á ro tt . Az v o l t  a  célunk, hogy szükebb ha
zánk : Dunántúl történelm ének f e l t á r á s á r a  ösztönözzük a t e r ü l e t e t  é s  az o r -  
sz á g  tö r t é n é s z e i t ,  mindig egy-egy  k isebb  időszakban  határozva meg egy-egy kon
f e r e n c ia  k ö z v e tle n  f e la d a tá t ,  öröm nél ta p a s z ta lh a tju k ,  hogy tö rekvésünk  nem
c sa k  e  t e r ü l e t  tö r té n e lm i m ú ltján a k  fe l tá r á s a  szem pontjából h o zz a  meg -  nem 
v á r ta n  gazdagon -  a  maga g y ü m ö lc se it, hanem az  o rszá g  más ré sz é b e n  / igy leg 
u tó b b  a D ebreceni Akadémiai B iz o t t s á g  te rü le té n /  a  mienkhez h a s o n ló  kezdemé
n y ezés s z ü l e t e t t  é s  é rk e z e tt e l  a z  e lső  m egvalósu lásig , -  é s  -  tudomásán sze
r i n t  -  karo ly  sz ó  van a r ró l ,  hogy Szeged hason ló  tá rgyú  rendezvénysorozato t 
i n d i t .  Közölhetem a z t  i s ,  hogy legmagasabb tö r té n e lm i fórumunk :a  Magyar Tudo
mányos Akadémia T ö rté n e ti B iz o tts á g a  Nemes Dezső akadémikus e ln ö k le té v e l  a L. 
Nagy Zsuzsa t i t k á r i  referátum a a la p já n  p o z itív a n  é r té k e l te  sz ak b izo ttság u n k  
ez en  tö re k v é s e i t .

Mindezek ism eretében  jo g g a l t ö l t h e t  e l  m inket a  jó  munka e lvégzésének  tuda
t a  m e l le t t  a  to v áb b iak ra  való  jo g o s  igény. M inthogy 1980ban, t e h á t  k é t esz -  
te n d ő  múlva ism é t a  Pécsi Akadém iai B izo ttság ra  h á ru l  e k o n fe re n c ia  megrende
z é s e ,  vezetőségünk úgy d ö n tö tt ,  hogy a  tö rtén észek n ek  i s  jó  s z o lg á la to t  te s z  
a z z a l ,  ha ennek m egrendezésére a  közism erten jó  szervező Somogy negyei Levél
t á r  ig a z g a tó já t .  S zakbizo ttságunk  a g i l i s  k ap o sv á ri ta g já t  : d r .K an y a r Józse
f e t  k é r i  f e l .  E konferencia m egrendezésére t e h á t  1980-ban Somogy megye te rü 
l e t é n  /Kaposváron vagy Siófokon /  k e rü l majd s o r .

A VEAB és a  PAB i l le té k e s  sz a k b iz o ttsá g a in a k  v ez e tő i e g y a rá n t  úgy v é lik , 
hogy a  mélyebb é s  te lje se b b  munka érdekében c é ls z e r ű  a m inél szükebb  időha
t á r  k i je lö lé s e  é s  e z é r t  a k ö v etk ező  kon ferenc ia  az  1867-től 1 9 0 0 -ig  te rjed ő  
id ő sz ak o t ö l e l i  majd f e l  a z z a l a z  igénnyel, hogy ennek a nagyon izgalm as id ő 
szaknak m inél tö b b  "m ik ro k u ta tási " eredményét s ik e rü l jö n  f e l s z í n r e  hozni é s  a  
n ag y a r tö r té n e ttu d a m n y  o rszág o s  eredményeinek áraljába b e c m le sz te n i. Meggyő
ződésem, hogy ez ek  az eredmények neicsak  s z ín e z ik ,  hanem o ly k o r  form álják é s  
a l a k í t j á k  i s  a z  országunk tö r té n e lm é b ő l k ia la k í th a tó  ó r iá s i  t a b l ó t .

A szervező munkát máris e lk e z d jü k  és k é r jü k , hogy mindazok, a k ik  előadás -  
s á l  kivánnak s z e re p e ln i a k ö v e tk ez ő  kon ferenc ián  -  amely ebben  a  " f e lá l lá s 
ban" - t e h á t  to v áb b ra  i s  a tö r té n e ttu d a n á n y  ez en  ö t  szekcióban k ie m e lt te rü 
l e t é n  / mezőgazdaság, város, i l l e t v e  ezen b e lü l  ip a r -  és m unkásm ozgalorrtörté- 
n e t ,  m űvelődés-, p o l i t ik a -  é s  c s a lá d tö r té n e t  te r ü le té n  / ú j a t  tu d  hozni - s z í 
vesked jék  előadásának  címét é s  a z  azza l k a p c so la to s  e lk é p z e lé se in e k  néhány 
mondatos ö s s z e fo g la lá s á t ,  s z in o p s z i s á t  a P écs i Akadémiai B iz o t t s á g  V III.S zak- 
b iz o ttsá g á n a k  vagy k ö zve tlenü l Kanyar Jó zse f sz a k b iz o ttsá g i t a g  címére e lk ü l
d e n i .  -  1979. december 31-e u t á n i  je le n tk e z é se k e t nár nem á l l  módunkban e l 
fo g ad n i.

Az ö s s z e fo g la lá s  e lk é s z í té s é r e  é s  a h a tá r id ő  le z á rá sá ra  a z é r t  van szükség, 
hogy irég időnk legyen a r ra , hogy Vfellmann Im re ja v a s la tá t  m e g sz ív le lv e  a h i 
ányzó fon tos k é rd ések  k id o lg o z ásáv a l f e lk é r t  e lő ad ó k a t b iz tia ssu n k  meg. Azt 
i s  rem éljük, hogy a  rö v id ta rta lm u  ö ssz e fo g la ló  e lő s e g í t i  n a j d  a  k o rre fe rá tu 
mok m egfelelő  szekciókban tö r t é n ő  e lh e ly e z é sé t .

V égezetül a  P écs i Akadémiai B izo ttság  V II I .  S zakb izo ttságának  nevében i s  
szeretném  megköszönni a sz é k e s fe h é rv á r i rendező  szerveknek, e lső so rb a n  F arkas
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Gábornak és  kedves m unkatársainak a z t  a  k itűnő  é s  gondos rendezést, am ely- . 
ben részünk v o lt , s  m ely  a  munka s i k e r é t  nagyban e l ő s e g i t e t t e .  S zere tn ék  a 
Je len levőknek  a  jö v ő  m unkálataihoz jó  egészséget, t ö r e t l e n  munkakedvet és  
nagyon k i t a r tó  munkát i s  k iv á rn i . Az ed d ig iek  ig a z o l já k ,  hogy e r r e  a  munká
r a  szüksége var* a m agyar tö rténe ttudcnánynak , s  hogy e z t  a  munkát továbbvin
n i  mindannyiunk<>ak ö n k é n t v á l l a l t  é s  -  úgy h iszen  nyugodtan mondhatom -  ö - 
rö tm el v á l l a l t  k ö te le s s é g e .



B E R I C H T

ÜBER DIE I I I .  KONFERENZ ZUR SIEDIUNGSGESCHICHTE TRANSDANUBIENS 
/S zék esfeh é rv á r, 1978/

D ie S ied lu n g sg esc h ich tlic h e  K onferenz fand am 2 4 . und 25. Mal 1978 im 
Rahmen des w isse n sc h a ftlic h e n  Programms der Alba Regia-Tage in  S zék e sfeh é r
v á r  s t a t t .  O rgan isa to ren  varén d i e  Fachkommission f ü r  S ied lungsgesch ich te  
d e r  Veszprémer Akademiékcrmissicn /VEAB/, Fachkcm issicn V III d e r  P é c s e r  Aka- 
demiekorrmissian /РАВ/ sowie d ie  T ransdanubische O rg an isa tio n  d e r  U ngarischen 
H is to r isc h e n  G e s e lls c h a f t .  V e r t r e te r  d er genannten Organe nahmen a n  d e r  Zu
sammen t s t e l l u n g  d e s  w isse n sc h a ftlic h e n  Programms, am Ersuchen d e r  R eferen ten  
und d e r  Durchführung d er Konferenz t e i l .  Das O rgan isa tionskom itee a r b e i t e t e  
im A rch iv  des K a n ita ts  F e jé r . D ie K onferenzdurchführung wurde van  R at der 
S ta d t  S zék esfeh é rv á r f in a n z ie l l  u n te r s tü tz t .  Die V o rträ g e  wurden i n  den  kor- 

s te n lo s  zu r Verfügung g e s te l l te n  Räumen des K u ltu rh au ses des K a n ita ts  gehal
t e n -

Die Konferenz wurde am 24. Mai um 9 Uhr e r ö f f n e t .  Vor der P le n a rs i tz u n g  
b eg rü ß te  Frau, Éva Nagy, S te l lv .V o rs itzén d é  fü r  K u l tu r e l le  Fragen d e s  Exekutiv
kom itees des R a tes des K an ita ts  F e jé r  a l s  G astg eb e rin  d ie  V e r tr e te r  d e r  Or
g a n isa to re n , den P räsid en ten  d e r  Konferenz IÁSZLŐ KATUS, Kandidat d e r  Geschi
c h tsw isse n sc h a fte n , w e ite rh in  den V e r tre te r  d er P é c s e r  Akadaniekoni s  s ie n  
D r . s c i .p h i l .  LAJOS RUZSÂS, den V e r tre te r , der V eszprém er Äkademiekarrmissicn 
Dr. s e i .  ph iil. ISTVÁN KÂLLAY und den V e rtre te r  d e r  H isto risch en  G e s e lls c h a f t  
Kand. JÓZSEF KANYAR. Frau NAGY e r k l ä r t e  u . a . , daß Székesfehérvár b e r e i t s  zum 
zw eiten  Mal gern  d ie  M öglichkeit z u r  Durchführung d e r  w isse n sc h a ftlic h e n  Kon
fe ren z  b i e t e t ,  d ie  V orträge b ere ich e rn ! doch n ic h t  n u r  d ie  G eschich tsw issen
sc h a f te n , sondern auch das G eb iet d e r  V olksbildung im w eiteren S in n e .

A nschließend h i e l t  LÁSZLÓ KATUS d as  H au p tre fe ra t m it  dem T i te l :  "Hauptcha
r a k t e r i s t i k a  d e r  w ir ts c h a f t l ic h e n  und g e s e lls c h a f tl ic h e n  Entwicklung Transda
nub iens 1848-1867. " Der V ortrag  um riß d ie  H au p tlin ie n  der w ir ts c h a f t l ic h e n  
und g e s e l l s c h a f t l ic h e n  Entw icklung d e r  Region und b o t  damit e inen  Rahmen und 
Ausgangspunkt f ü r  d ie  a u s fü h r lic h e  Behandlung d e r  s ie d lu n g sg e sc h ic h tlic h e n  
Fragen zwischen 1848 und 1867. R e fe re n t v e r l ie h  d i e  Daten von T ransdanubien 
m it denen des ganzen landes bzw. so g a r  denen d e r  M onarchie und kam zu  der 
F e s ts te l lu n g , daß d ie  behandelten  Regionen d er w i r ts c h a f t l ic h  e n tw ic k e l ts te  
T e i l  Ungarns w aren. Das G ebiet sc h lo ß  s ic h  r e l a t i v  z e i t i g  dem k a p i ta l is t i s c h e n  
Entw icklungssystem  an , in  der L andw irtschaft v e r s tä r k te n  sich  M echanisierung 
und L o h n arb e it, auch  d ie  I n d u s tr ie  en tw ick e lte  s i c h ,  wenn s ie  auch e i n s e i t i g  
b l ie b .  In  g e s e l l s c h a f t l ic h e r  H in s ic h t  wies d er V e r fa s s e r  u .a . a u f  Bevölkerung 
und U rb an isa tio n  h in  und e rsc h ieß  d as  zahlenmäßige V erh ä ltn is  d e r  i n  in d u s t r i
e l l e n  Umsatzzweigen B sscäftig ten . sow ie d ie b ü rg e r lic h e n  Einkctrrnensquellen.

Im Anschluß an d as H au p tre fe ra t v/urde d ie  A rb e it  i n  fünf S ek tionen  fo rtg e 
s e t z t .  Die A g ra rg e sc h ich tlich e  S e k tio n  wurde von IMRE NEUMANN g e l e i t e t ,  der 
in  seinem  V ortrag  m it den T i t e l :  "Probleme - u n s e re r  L andw irtschaft nach  1848 
im S p ieg e l d e r  dam aligen W ir t s c h a f ts l i te r a tu r "  i n  w esentlichen F ra g en  d er ka
p i t a l i s t i s c h e n  Entwicklung d e r  ungarischen  L a n d w irtsc h a ft: b e h a n d e lte . Nach 
d e r  n iedergesch lagenen  R evolution b lie b en  der u n g arisch en  b es itz en d en  Klasse 
nur g e rin g e  M öglichkeiten  zu einem  A u ftre ten  in  d e r  Ö ffe n t l ic h k e it .  E in  w irt
s c h a f t l ic h e s  K räftesa im eln  war zwar begrenzt m ö g lich , besonders wenn d ie 
G rundbesitzer den bedrückenden Maßnahmen der K il lk ü rh e rr s c h a f t  Genüge ta te n . 
Die Entw icklung wnarde aber von S te u e rn , sonstigen  h a s te n  sowie fe u d a le n  Rück
ständen  und Gewohnheiten gehentnt. S ta rk  w irk te s i c h  d ie  " ro s tig e  A uffassung 
d e r  V ergangenheit" in  den Jah ren  nach  der B auernbefreiung  aus; d ie  Großgrund
b e s i t z e r  bekamen an O rt und S t e l l e  kaum L o h n arb e ite r, w eil s ich  a u c h  d ie  Bau
e rn s c h a f t  schwer in d ie  neue S i tu a t io n  fügen konn te . S ie  verstand n i c h t ,  wenn»
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ih r e  Lasten g r ö ß e r  waren a l s  v o r  1848. Wem auch langsam, s e tz te  d i e  Entwick
lu n g  doch e in ,  in te n s iv e  W irtsch a ftsw e ise  begann s i c h  d u rch zu se tzen .In  den 50- 
- e r  Jahren i s t  a l le r d in g s  noch R ü ckständ igkeit im Ackerbau und d e r  B ew irtschaf
tu n g  vor. Wiesen und Weiden c h a r a k te r i s t i s c h .  D araus f o lg t ,  da / auch d ie  Tierhal
tu n g  auf einem r e l a t i v  n ied rigen  N iveau stand. D ie F a c h l i te ra tu r  s a h  im Anbau 
vor. F utter und d e r  S ta llh a ltu n g  e in e n  Weg fü r  d ie  Entwicklung d e r  T ie rz u ch t und 
le n k te  die Aufmerksamkeit auch a u f  d ie  W ich tigkeit regelm äßiger Düngung. Refe
r e n t  z i t i e r t  s c h l ie ß l ic h  die Q u e lle n ,  die e ine  E in s te l lu n g  von Zwei- und Drei
fe ld e rw ir ts c h a f t  und die E in führung  d er W echselw irtschaft fo rc ie re n .

E rs te r  K o rre fe re n t war FULL SIMCNFFY, der u n te r  dem T ite l :  ".Methodische Fra
gen der U ntersuchung der G ru n d b esitze  im Kcmitat Z a la  in  den Ja h rz e h n te n  nach 
d e r  B auernbefreiung" auf w ich tig e  A rch iv - und s o n s t ig e  Quellen h in w ie s , m it de
r e n  H ilfe das Thema zuverlässig  e rc h lo s se n  werden kon n te . Es wurde auch  auf 
Fntersuchungsm ethoden eingegangen, m it  denen e in e  annähernde F e s ts te l lu n g  des 
ta tsä c h lic h e n  G rundbesitzbes tandes d e r  B auernschaft möglich war.

KLARA T. MÉREY g in g  in  ihrem V o r t ra g  zum Thema: "Wirkung der F ro n b e s itz re g e 
lu n g  auf d ie  S ied lungsausb ildung  von  Somogy zu r Z e i t  d er W illk ü rh e rrsch a ft"  auf 
d a s  Vordringen u n d  d ie  E rstarkung d e r  G roßgrundbesitze e in . Es i s t  zu  sehen,daß 
d e r  M itte lb e s itz  im  Kanitat in n e r  schwächer wurde und d ie  B odenentlastung  einen 
großen  N achteil f ü r  d ie  B au ern sch aft d a r s te l l t e .  D ie  in  der Besitznahm e einge

tr e te n e n  q u a n t i ta t iv e n  und q u a l i t a t i v e n  Veränderungen w irkten  s ic h  a u f  d ie  Sied
lungen  aus und h a t t e n  deren s t r u k t u r e l l e  Veränderungen zum E rgebn is.

ISTVÁN NASZÁDOS gab in  seinem R e f e r a t  m it dem T i t e l :  "Die w ir ts c h a f t l ic h e  La
ge d er S árvárer H errsch a ft zw ischen 1848 und 1867" e in le i te n d  e in e n  Ü berblick 
ü b e r  die G ru n d b esitze r. Im b e h a n d e lte n  Zeitraum g e h ö r te  das G ebiet b e r e i t s  dem 
H erzog von Modena. In  der M itte  d e s  19. Jah rh u n d e rts  g ib t  es m ehrere Anzeichen 
f ü r  moderne W irtsch a ftsw e ise . Zur Entwicklung d e r  W irtsch a ft wurden vcm Grund
b e s i t z e r  größere Summen g eo p fe rt, w as seine B e s itz tü m e r in  I t a l i e n  erm öglich ten . 
Das Sárvárer B e s itz tu m  begab s i c h  sowohl vor a l le n  transdanub ischen  a l s  auch dai 
i n  u n m itte lb arer N achbarschaft g e le g e n e n  Gütern a u f  den Weg k a p i t a l i s t i s c h e r  Ent
w icklung.

Im D isk u ssio n sb eitrag  von LÁSZLÓ GYÜSZI zum Thema: "W irtsc h a ftlic h e  und ge
s e l ls c h a f t l ic h e  Veränderungen in  O roszlány  in  den J a h re n  nach d e r  1 8 4 8 -e r Re
v o lu tio n "  e r s c h lo s s e n  sich  den Z u h ö re rn  d ie w ic h t ig s te n  Komponenten d e s  eigene 

a r t ig e n  Lebens von  Oroszlány. E s w ar zu sehen, w ie  d ie  Fronbauern zum eist e r 
f o lg lo s  mit dem F ronherrn  k ä n p fte n , w ir  e rfuh ren , w ie  d ie  Bevölkerung über d ie  
s t r e n g  genommene L andw irtschaft h in a u s  andere Einkommensquellen fa n d , wenn auch 
angedeu tet wurde, daß die L a n d w irtsc h a ft eine w ic h t ig e  E xistenzgrund lage der 
Bevölkerung b i l d e t e .  Erwähnt w urden d ie  Nutzung d e r  Wälder, d ie  Mühlen und d ie 
V erd ien stq u ellen  d e r  Kätner.

GÉZA BENCZE b e r ic h te t e  un ter dem T i t e l :  "Ein sy s tem a tisc h e r A ufriß  d es  Koni- 
t a t s  Somogy -  e i n e  K cm ita ts lan d k a rte  aus dem J a h re  1850" über e in  e r fo lg lo s e s  
Bemühen. Die in  Maßen und Aussagen einm alige K arte  wurde zwar n ic h t  f e r t t ig g e -  

s t e l l t ,  fü r e in e  um 1860 a n g e f e r t ig te  K arte konnte a b e r  d ie  n ü tz l ic h e  Datensanm- 
lu n g  verwendet w erden . A lle rd ings s t e l l t e  d iese  K a r te  nur einen B r u c h te i l  der 
20  Jah re  frü h e r g ep lan ten  dar.

KLARA DÓKA s p ra c h  über d ie  "K a n a lis ie ru n g  von S á r v íz  und Sió zw ischen  1848 
und 1867". D iese A rbeiten  waren im  ö s t l ic h e n  T e i l  T ransdanubiens von großer 
Bedeutung. Beide F lü s s e  wurden v o r  d e r  K ana lisie rung  von einem f a s t  zusammen
hängenden Sunpf umgeben, und S ie d lu n g e n  en tstanden  n u r  am Rande d e s  Sumpfes 
o d e r  auf Erhöhungen. Die Bevölkerung konnte d ie  G ew ässer vor dem 18. Jahrhun
d e r t  gut nutzen. D ie  angewachsene Bevölkerung w arf a b e r  b e re its  d ie  Notwendig
k e i t  der Trockenlegung der Sünpfe a u f .  Diese wurde b i s  zur M itte  d e s  19. Jah r
h u n d e r ts  d u rc h g e fü h rt, auf den dem W asser en trungenen  Flächen nahm d i e  Einwoh
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n e rz ah l zu, und nacheinander en ts ta n d en  neue S ied lungen . Beide W asserregu
lie rungen  waren e r fo lg re ic h ,  und e s  wurden sogar P läne  zur W eiterentw ick
lung  a u s g e a rb e ite t ,  z.B . 1863 zu r B e sc h iffb a rk e it des  F lu sses S á rv iz .

IMRE DANKÓ sp ra c h  in  se inen R e fe ra t: "Die S ied lungsgesch ich te  ven Sárgobárd" 
ü b er eine c h a r a k te r i s t is c h e  Gemeinde des M ezőföld. An d e r  Kreuzung von Han
d e lss tra ß e n  h a t t e  s ic h  der E inzugsbereich  von Bogárd, das von M ark tp lä tzen  
w e it e n t f e rn t  la g  und von m it te la d lig e n  F am ilien  und zah lre ichen  Kätnern 
bewohnt war, s e i t  Beginn des 19. Jah rh u n d erts  in n e r  s tä rk e r  v e rg rö ß e r t. Der 
m i t te l s tä d t is c h e  S ta tu s  erkennt d ie s e  Rolle b e r e i t s  an . In fo lge d e r  s i t u a t i 
onsgebundenen E n erg ie  nahm d ie  S ta d t  in  d er zw eiten  H ä lf te  des 19. Jahrhun
d e r t s  e ine  e x p lo s io n sa r t ig e  Entw icklung. Mit d e r  O rgan isa tion  des S i tz e s  von 
K reisverw altung  und G e ric h tsb a rk e it s t ie g  ih re  p o l i t i s c h e  R olle, und m it den 
Ausbau e in es  E isenbahnknotenpunktes wuchs ih re  Bedeutung fü r den H andel. Von 
Beginn des 20. Jah rh u n d e rts  an i s t  s i e  e in  w ic h tig e s  Zentrum des K om itats Fe
j é r .

ISTVÁN DRASKÓCZKY und PÉTER PIFKÓ un te rsuch ten  in  ihrem V ortrag: "G esell
s c h a f tlic h e  Beziehungen in  B ajó t i n  den Jahren  1828-1869" Eheschließungen und 
V erw andtschaftsbeziehungen zwischen Fronbauern und Kätnern d e r  s ic h  an d ie  
Bergwerksgegend des Kcmitats Esztergom ansch ließenden  S ied lung .V erfasse r be
n u tz ten  u .a  . auch  Daten e in e r  E rfassung  van J a h re  1828 bzw. d e r V olkszählung 
d es  Jah res 1869. Dem V ortrag war zu entnehmen, daß d ie  Forschung a u f  d ie se n  
G ebiet e inen  noch unbetretenen Weg b e s c h r i t t ,  i h r e  Ergehnisse können aber 
gerade deshalb  f ü r ' le h rre ic h , d ie  Forschung f ü r  nachahmenswert gehallten wer
den.

Im V ortrag  von ÁRPÁD BIÁZY zu r "Wirkung d e r  Choleraepidem ie des Ja h re s  
1855 auf d ie  E inw ohnerschaft des K cm itats Zala" war über Entstehung, V erb re i
tu n g , Ablauf und Schutznaßnahmen d e r  über auch i n  d e r  Neuzeit r e l a t i v  h äu figen  
und schwere O pfer fordernden Seuche zu hören. V e rfa s se r  wies d a ra u f  h in , daß 
d ie  fehlende Q uarantäne d ie Seuche fö rd e r te , fan d  d ie s e  doch h a u p tsä c h lic h  in  
den S iedlungen e n tla n g  der S tra ß e  ih r e  Cpfer.

Es wurde b eg rü n d e t, daß F lü sse  und Bäche d ie  Epidemie auf keinen  F a l l  v e r
b r e i te te n ,  d eh n te  s ic h  doch d ie  K rankheit in  en tg eg e n g ese tz te r  R ichtung aus wie 

d ie  W asserläu fe . Die Seuchenopfer entstammten den n ied rig en  V olksk lassen .
PÉTER LÖRINCZ umgrenzte zu Beginn se ines K o rre fe ra ts  "Die A g ra rs tu rk tu r  

des Banat im 19. Jahrhundert" d as  G ebeit, m it d essen  Fragen e r  s ic h  b e rc h ä f-  
t i g t .  Das G e b ie t wurde in  den K cm itaten T o ro n tá l und Ternes f e s tg e le g t ;  n ic h t  
b e rü c k s ic h t ig t wurden d ie  G ebiete d e r  Komitate Krassó-Szörény und Arad. Der 
Vortragende b e to n te  u .a . ,  daß d as  Banat n ic h t n u r  h eu te , sondern auch vor 1 Ï3  
keine E in h e it  b i ld e te  und neben e in e r  bunten N a tio n a ls tru k tu r  auch von abwechs

lu n g sre ich en  G ru n dbesitzverhä ltn issen  c h a r a k te r i s i e r t  wurde.
Im V ortag "D ie N iederlassung d e r  Zigeuner im flu rgeb ie t" umriß SUTÁR VANEK 

g e s c h ic h tlic h  d ie  Verstreuung d ie s e r  Volksgruppe über Europa. M ehrere Daten 
wurden auf g e z ä h l t ,  m it denen bew iesen wurde, daß au f dem Balkan, in  SO Euro
pa und im Donaubecken b e re i ts  im M it te la l te r  z a h lre ic h e  Zigeuner le b te n . Der 
Redner w ies a u f  ih r e  unhaltbare  S itu a t io n  h in ,  w e il  in  f a s t  jeden la n d  d ie  Ver
folgung ih r  K la s se n a n te il war. Im la u fe  d e r n e u z e i tl ic h e n  Entwicklung kennte 
s ic h  d ie  Z ig e u n ersch a ft n ic h t mehr an d ie  herrsch en d e  N a tio n a l i tä t  a s s im il ie 
re n , wogegen d ie s  im M it te la l te r  noch ohne D iskrim in ierung  m öglich war. Näh
rend der n e u z e i t l ic h e n  Entwicklung wurden d ie  u n te rsc h ie d e  zwischen d e r  "bür
gerlichen" Bevölkerung und des Z igeunerschaft immer grö3er. R e fe ren t erw ähnte, 
daß d ie  Z igeuner gegenwärtig in  Jugoslaw ien a l s  n a tio n a le  M inderheit b eh an d elt 
werden.

Die S ta d tg e sc h ic h tl ic h e  S ek tion  wurde ven GÉZA EPERJESSY g e l e i t e t .  In  seinem 
e in le ite n d e n  V o rtrag  beton te  e r ,  daß m it dem J a h re  1849 e in  neuer A b sch n itt in  
d e r  S ta d tg e sc h ic h te  Transdanubiens begann. Dabei s p ie l t e  das H an d e lsk ap ita l
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e in e  bedeutende R o lle . Die Entwicklung von Győr, P écs, S zékesfehérvár, Sop
ron , Szombathely und Kaposvár s in d  u n te r  diesem  G esichtspunkt zu bew erten .
In  d ie sen  S täd ten  nahm d ie  Bevölkerung zu , und e in  T e i l  des H an d e lsk a p ita ls  
f lo ß  d e r  In d u s tr ie  zu und tru g  zu deren  E n tfa ltu n g  und Aufschwung b e i .  Die 
Entw icklung e in ig e r  an d e re r v e s tu n g a r isc h e r  S tä d te  wie K isnarton, R uszt und 
Kőszeg verlangsam te s ic h  in fo lg e  F eh lens o .g .  Bedingungen. Die V erstä rkung  
des V erkehrs au f den H andelsstraßen  fö rd e r te  d ie  Entwicklung. D iese Tendenz 
i s t  n ic h t  ü b e ra ll  zu beobachten. Das in  übertriebenem  Maße in  d e r  H au p ts tad t 
k o n z e n tr ie r te  K a p ita l verlangsam t auch d ie  S tad ten tw ick lung  in  T ransdanubi
en .

E r s te r  K o rre fe re n t d ie s e r  S ektion  war ANDRÁS CRTUEAY, der zum Thema: "Wirt
s c h a f t l ic h e  und g e s e l l s c h a f t l ic h e  V e rh ä ltn is se  Esztergoms in  d e r  M it te  des 19 
Jah rh u n d e rts"  sp rach . Es s t e l l t e  s ic h  h e ra u s , daß Esztergom im angegebenen 
Zeitraum  zusarmen m it den d re i  L andstäd ten  É rsek i-V íz iv áro s, Szentgyörgymező 
und Szenttam ás e in  s ta g n ie re n d es  B ild  z e ig te .  Es besaß keine I n d u s t r i e ,  se in  
liihlenvresen wurde von d e r  h a u p ts tä d tisc h e n  Konkurrenz v e rn ic h te t . D ie Kohlen
bergwerke in  der Umgebung von Esztergom h a t te n  k e in e  beflügelnde Wirkung auf 
d ie  S ta d t .  Bedeutend b lie b e n  K le in in d u s tr ie  und Handwerk sowie d e r  Weinbau. 
Sein E inzugsbereich  e r s t r e c k te  s ic h  a u f d ie  K cm itate im Oberland und h a t te  
kaum A usstrah lung  a u f  Transdanubien. Von d e r  E isenbahn wurde d ie  S ta d t  gemie- 
der., und auch d ie  Kohle wurde p e r  Achse t r a n s p o r t i e r t .  Die M itte lm äß ig k e it 
des B e s itz e s  w ird auch dadurch c h a r a k te r i s i e r t ,  daß in  der S ta d t u n te r  den 
d ie  m e is te  S teuer zah lenden  Bürgern wenige Kauf le u te  und In d u s t r ie l le n  waren, 
dafü r umso mehr s ic h  m it d e r  le n d w ir ts c h a f t B eschäftigende, d ie  b e r e i t s  a l s  
Bauern b eze ich n e t werden können. Die G e se lls c h a f t d e r  S tad t verarm te in n e r  
ze h r, was auch d ie  i n  i h r e r  S tru k tu r  v o r  s ic h  gegangene Veränderung a n z e ig t.

EL/lD VASS w arf in  seinem  V ortrag  zu "Anfängen des Eisenbahnbaus in  T ransda
nubien 1828-1868" e in e  f ü r  d ie  Entw icklung d e r  ganzen Region w ich tige F rage . 
au f . Dan V erfa sse r  gemäß v erfü g ten  u n te r  den transdanubischen  S tä d te n  le d ig 
l ic h  Győr und Budapest üb er jen e  K r i te r ie n ,  d ie  e in e r  Siedlung s tä d t is c h e n  
C harak ter v e r le ih e n . Die Entwicklung h ä t te  durch den Ausbau des E isenbahn
verk eh rs  e in en  Aufschwung e rfah ren  können, P läne w aren dafür auch vorhanden, 
aber d ie  V erw irklichung v erz ö g erte  s ic h  noch. B is 1848 bestanden insgesam t 
10 ? d e r  ungarischen  E isen b ah n lin ien  in  T ransdanubien / d ie  28 km la n g e  S tra k -  
ke zwischen Seprőn und d e r  Landesgrenze/. Nach dem R eferenten s p i e l t e  d ie se  
E ise n b ah n lin ie  e in e  große R olle  d a fü r , daß nach 1849 in  Sopron d ie  K a ise r
l ic h -k ö n ig lic h e  B ere ich sreg ie ru n g  o r g a n is ie r t  wurde, d e r  f a s t  a l l e  t r a n s d a 
nubischen Kcm itate u n t e r s t e l l t  wurden. Die Regierung des Absolutism us u n te r 
s tü t z te  in  gewissem Maße d ie  ungarische W irtschaftsen tw ick lung  und gab so 
auch d ie  M öglichkeit f ü r  den Eisenbahnbau. Ende 1855 wurde d ie  Wien m it Győr 
und e in  J a h r  s p ä te r  d ie  Győr m it Ujszony verb indende E isenbahn lin ie  f e r t i g 
g e s t e l l t .  1857 wurde auch d e r  A b sch n itt Móhács-Pécs dem B etrieb  übergeben .
Die S üdeisenbahn -G ese llschaft s t e l l t e  u n te r  den transdanubischen  E isenbahn
a b s c h n it te n  1860 N agykanizsa-Prágerhof und Székesfehérvár-U jszőny, 1861 Bu- 
da-N agykanizsa, 1865 Sopran-N agykanizsa, 1867 P écs-B arcs und 1868 Barcs—Mura 
k e re s z tá r  f e r t i g .  Auf Transdanubien e n t f i e le n  1868 44 % der ungarischen  E i
sen b ah n lin ien .

ISTVÁN SÂKY s k iz z ie r te  in  seinem V ortrag  zum Thema: "Die w ir ts c h a f t l ic h e  
Entwicklung von Győr 1849-1368" d ie  Gründe , d ie  im W irtsch a fts leb en  d e r  
S ta d t zu einem Aufschwung fü h rte n  und s p ä te r  e inen  R ückfall v e ru rsa c h te n .
Vor a llem  wurde d ie  R o lle  d e r  S ta d t f ü r  den G etre idehandel über g roße E nt
fernungen g e r in g e r, und d e r  Bedeutungsschwund begann g le ic h z e i t ig  m it dem 
Bau cter e r s te n  B a h n lin ien . Ih r  ökonomischer E inzugsbereich  vereng te  s ic h  
auch inmer mehr.
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GÁBOR KOPASZ s t e l l t e  in  se in en  R e fe ra t: "E ise n h a rs te llu n g  und Maschinen
bau in  Pécs vo r 1867" f e s t ,  daß V oraussetzungen f ü r  eine I n d u s t r ie  in  der 
S ta d t  um d ie  M itte  d e s  19. Ja h rh u n d e rts  zustandekam en. Die Kohle von Mecsek, 
d ie  K ra f t  des von den Bergen herabstü rzenden  W assers, mehrere h u n d e rt Hand
w erker und der U nternehm ungsgeist d e r  H a n d e lsk a p ita lis te n  s t e l l t e n  V orausset

zungen fü r  d ie  A nsied lung  d e r  I n d u s tr ie  d a r .  u n te r  den Unternehmern des 
A n fan g sze it befanden s ic h  Endre Madarász, V ince P r ic k , Pál H aberényi,A ntal 
und Já n o s  F o rs te r ,  d ie  Brüder Ruprecht und auch d ie  G lockengießer wur
den nam entlich  erw ähn t, d ie  d ie  P écser E ise n -  und M aschinenherstellung be

g ründeten .
ÉVA SOMKOTI m achte in  ihrem V o rtrag : "Der H andel von S zékesfehérvár in  d e r  

M itte  d es  19. Ja h rh u n d e rts  1849-1867" e in e  d e r  spannendsten F ragen  je n e r  Z e i t -  
zum Objekt i h r e r  U ntersuchung. Die .Entw icklung oder S tag n a tio n  e in e r  

S ta d t  h in g  damals von der R o lle  d es  Handels und  d e r  Handelskapitalsakkum u
l a t i o n  ab . Die lo k a le  Wirkung bzw. V erw irk lichung  von Verw altungs- und w ir t
s c h a f t l ic h e n  Mäßnahmen des Landes wurde u n te r s u c h t .  Es wurde f e s t g e s t e l l t  
daß s ic h  d ie  H än d le rsch ich t im V erg le ich  zu den  V erh ältn issen  zu Beginn des 
Ja h rh u n d e rts  zahlenm äßig v e rä n d e r te  und u m s tru k tu r ie r te .  Der H andelsverien  
v e r lo r  se ine  Zunfthegem onie, b e h i e l t  aber d ie  O rgan isa tionsfo rm  e in e r  Zunft.
S ein  g e s e l l s c h a f t l ic h e s  Ansehen sank n ic h t ,  und so  s p ie l te  e r  e in e  R olle b e i  
lo k a le n  und d ie  S tad tg ren ze  ü b ersch re iten d en  s o z ia le n ,  w ir ts c h a f t l ic h e n  und 
k u l tu r e l le n  T ä t ig k e ite n  wie E isenbahnbau, P o s tv e rk e h r , V Jöh ltä tigke itsak tionen  
usw. Uber den V ere in  h inaus waren d ie  M ig ra tio n , d ie  D iffe ren z ie ru n g  t r a d i 
t i o n e l l e r  Zweige, d a s  Aufkommen neuer B erufe , d e r  Großhandel, d ie  Entstehung 
von T ra n sp o rt-  und KCmmissionsfirmen und d ie  V erflech tung  von L an d w irtsch aft, 
I n d u s t r ie  und H andel w ich tige  H andelsfak to ren .

K ap ita lakkum ula tion  und d ie  Handelswirkung d e r  Beschleunigung des Geldver
k e h rs  werden von d e r  Gründung und Funktion von G eld -, K re d it-  und V ersiche- 
rungsm sfcitü ten  Banken w iez.B . d e r  S zék esfeh é rv á re r Sparkasse r e p r ä s e n t i e r t .

Über d ie  "Anfänge d e r  in d u s t r ie l le n  E ntw icklung von Nagykanizsa" gab ANNA 
LENDVÄI einen Ü b erb lick . Die E n tfa ltu n g  d e r  k a p i ta l is t i s c h e n  I n d u s t r ie  der 
S ta d t  wurde von feu d a len  Bindungen gehemmt. Umsonst bestanden in  d e r  Organi
s a t io n  d e r  Zünfte g ü n stig e  B eru fe , d ie se  b ra c h te n  d ie  Entw icklung n ic h t mehr 
v o ran , und d ie  P au p eris ie ru n g  d e r  Handwerker nahm von der Jah rhunderm itte  an 
zu . M it H ilfe  d e s  H an d e lsk a p ita ls  en ts tan d en  d i e  e rs te n  industriem äß igen  Un
ternehm en, und au ch  das B ankkap ita l ge lan g te  b e i  d er Entstehung k a p i t a l i s t i 
s c h e r  In d u s tr ie  zu  e in e r  bescheidenen R o lle . An d e r  Sp itze d e r  Unternehmen 
s ta n d  d ie  L eb en sm itte lv e ra rb e itu n g .

F ra u  ILONA PÁRNICZKY le n k te  in  ih re n  V ortrag  m it  dem T i te l :  "U rbanisierungsprozeß  
in  S zékesfehérvár 1848-1868” d ie  Aufmerksamkeit a u f  e in  G eb ie t, das  von S tand
pun k t d e r  S ta d tg e sc h ic h te  b is h e r  ziem lich  v e rn a c h lä s s ig t w urde. Der U rban isie - 

rungsporozeß wurde am B e isp ie l S zékesfehérvár u n te rsu ch t. D ie S iedlung z e ig te  
um d i e  M itte des vo rigen  Ja h rh u n d e rts  eh e r d a s  B ild  e in e r  p ro v in z ie lle n  Land
s t a d t .  Die S ta d to rg a n is ie ru n g  s e tz te  langsam e i n ,  mangels K ap ite lls  s c h r i t te n  
a b e r  d ie  S tra ß e n p fla s te ru n g , d ie  Anlage von Fußwegen, d ie  K ana lis ie rung  und 
a llg em ein  d ie  Lösung u rb a n is t is c h e r  Aufgaben n u r  zögernd v o ran .

ESZTER bîNCZE-NAGÏ b a s ie r te  ih re n  V ortrag  "D ie gebietsm äßige M o b ilitä t d e r  
Bevölkerung Z alaegerszegs M itte  des 19. Ja h rh u n d e rts"  auf Daten d e r  tí ie m a tr ik e lr  

und daraus gezogene Schlußfolgerungen. Verwendet wurden außerden Bevölke
rungserfassungen  sowie E rgebn isse d er Volkszählung 1869. Es wurde f e s t g e s t e l l t ,  
daß d ie  Einwanderung in  d ie  S ta d t  besonders im  K reiseider Männer e in e  auf f á l l ó i 
dé Erscheinung i s t .  Ein g rö ß e re r  P ro zen tsa tz  von ihnen waren Handwerker, d ie  
A rb e it  und L eb en su n te rh a lt suchend b is  zum S i t z  d e r  K o m ita tsh a ip ts tad t vo r— 

dragen .
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FERENC SZIUL umri/i in  seinem R e fe ra t:  "Der R e c h ts s ta tu s  von K aposvár"a l l 
gemeine Züge la n d s tä d tis c h e r  E ntw icklung. ES wurde f e s tg e s t e l l t ,  daß in  
L andstäd ten  im allgem einen  fü r d ie  E n tfa ltu n g  des W irtsch a fts leb en s  b e s s e re  
Bedingungen vorhanden waren a l s  in  den k ön ig lich?u  F re is tä d te n  A ls d e re n  Ergeb
n i s  e n ts ta n d  um d ie  M itte  des 19. Ja h rh u n d e rts  in  v ie le n  Iandstäd ten  e in e  

k o n z e n tr ie r te  K le in in d u s tr ie ,  und groBe Bevölkerungsmassen leb ten  h i e r .  In  
Kaposvár e r h i e l t  d ie  Bevölkerung im J a h re  1861 im Zusaimienbang m it d e r  F ron- 
v e re inbarung  g ü n s tig e  M öglichkeiten, d i e  gu te Bedingungen fü r e in e  k a p i t á l i s  

s t i s c h e  E n tfa ltu n g  s ic h e r te n .
D iè K u ltu r-  und B ild u n g sg esch ic h tlic h e  Sektion wurde von JÓZSEF KANYAR ge

l e i t e t ,  d e r  e inen  V o rtra g  m it dem T i t e l :  "Die S c h u lp o li t ik  des A bsolu tism us 
in  Transdanubien u n te r  besonderer B erücksich tigung  d es  Kcmitats Somogy" h i e l t .

Es wurde b e to n t ,  daß im System d e r  d e r  U ngam schaft aufgezwungenen W ill
k ü rh e r rs c h a f t d ie  Tendenzen zur Entw icklung der b ü rg e r lic h e n  G e s e lls c h a f t  zur 
K enn tn is genanten werden missen. So auch  d e r  P lan e in e r  B ildungsreform  von Leó 
Thun, d e r  keine u n g ü n stig e  W irkung.auf d as  ungarische Schulwesen a u s ü b te . In  
s e in e r  Anschauung w ar e r  zwar n a t ia n a l f e in d l ic h ,  b i l d e t e  aber einen  Rahmen 
z u r  E n tfa ltu n g  d e r  V olksbildung. F ür 6 -1 2 - jä h r ig e  K inder wurde S c h u lp f l ic h t  
und d ie  E rrich tu n g  von W iederholungsschulen angeordnet. Mehrere M itte ls c h u 
le n  wurden zu rü c k en tw ic k e lt, e in ig e  zu Э-k la s s ig e n  ̂ u n o rg a n is ie r t. D ie U nter
r ic h tsb e h ö rd e  a c h te te  besonders d a ra u f ,  daß d ie se  In s t i tu t io n e n  zu k e in e n  
"Q uartierm achem " d e s  n a tio n a len  A n lieg en s wurden. U n te rr ic h tssp ra c h e  b l i e b  
in  den M itte lsc h u le n  -  m it Ausnahme von Kőszeg -  U ngarisch , obwohl i n  T o lna 
und Baranya neben U ngarisch  auch D eutsch a l s  U n te rrich tssp rach e  z u g e la sse n  
w ar. D ie U n te r r ic h ts fä c h e r  en tsp rachen  dem B ildungsniveau der dam aligen Z e i t ,  
obwohl d ie  W eltanschauung b ee in flu ssen d en  Eäcber, h au p tsäc h lic h  G esc h ic h te , 
sy s tem z en tr isc h  w aren. Ab 1859 lo c k e r te n  s ic h  d ie  Thun-Reforrren, und i n  ih 
re n  Abänderungen w ar b e r e i t s  der G e is t von Jó zsef E ötvös zu spüren.

Der V ortrag  PÉTER RAJCZI zum Thema: "D ie M itte lsch u le n  d er S tad t P é c s  1848,- 
1368" v e ra n sc h a u lic h te  am Leben im Gymnasium, an d e r  Untersuchung des e r s t e n  
A b itu rs  d ie  Wirkung d es  Entwurfs am P é c s e r  K atho lischen  Gymnasium s e h r  g u t .Dr 
V ortragende i s t  s e l b s t  Lehrer und b e s h ä f t ig te  s ic h  eingehend m it d e r  Untersuchung 
des A nforderungensystem s d er neuen Lehrplananw eisung und d er Rolle d e r  Ieh rb ü ch e r. 
Die e r s t e  R ealschule und das leben d e r  B ischofsp räparande wurden v o r g e s t e l l t ,  
v o rau s  herv o rg in g ,w ie  Thuns Konzeption i n  d e r bedeu tendsten  S tad t S ü d tra n sd a
n u b ien s Geltung e r la n g te .

ALAJOS DEGRÉ b e to n te  in  seinem R e fe ra t:  "Die M itte lsc h u le n  des K cm ita ts  Za
l a  1848-1867", daß 1848 d r e i  K esz th e ly er P räm o n stra ten se r Lehrer an d i e  S p i t 
ze d e r  R evolution  g e lan g te n  und m it K e rk e rh a ft b e s t r a f t  wurden. Bei den  K ani- 
z s a e r  P ia r is te n  s p i e l t e  s ic h  1848 e in e  w ahre re v o lu tio n ä re  Ordensbewegung ab , 
d e rz u fo lg e  d e r neue O rdensvorsteher fe s tg e n a m e n  wurde und der Orden e i n  D r i t
t e l  s e in e r  M itg lie d e r  v e r lo r ,  weder d i e  K esz the lyer noch d ie  K anizsaer kannten  
nach Thuns Entwurf t ä t i g  se in ; das K an iz sa e r  Gymnasium wurde sogar g esc h lo sse n . 
D ie S ta d t  Kanizsa e r r e i c h t e  im H erbst 1850 u n te r  A ufb ietung  großer f i n a n z i e l l e r  
C pfer d ie  Zulassung e in e s  4 rk a lss ig en  Untergymnasiums. 1865 nahm s ie  n e u e r l ic h  
O pfer a u f  s ic h , um d ie s e  Schule zu e i n e r  8 -k la ss ig en  zu  entw ickeln, und im 
H erb st 1867 a r b e i te te n  e in e  5. und e in e  6 . K lasse. K esz th e ly  konnte dam als 
a b e r  d ie  S chw ierigke iten  noch n ic h t überw inden und b a u te  se ine  Schule e r s t  
1891 zu  e in e r  8 p k la ss ig e n  aus.

Ober d ie  " T ä tig k e it  des  Magyaróvár Gymnasiums 1848-1868" b e r ic h te te  FERENC 
MIHÁLY und a n a ly s ie r te  d ie  Bemühungen, d e re n  Z ie l d ie  G ew ährleistung d e r  neu
e r l i c h e n  T ä t ig k e it  d e s  im September 1850 gesch lossenen  ö v áre r P ia r is te n g y m n a s i-  
ums w ar. M it dem Gymnasium zusammenhängende Fragen wurden zur p o l i t i s c h e n  und 
k u l tu r e l l e n  A ngelegenheit der N ation, u n te r s tü tz te n  j a  auch d ie  Gemeinden des 
K cm ita ts  d ie  Schule. D ie Schule wurde a b e r  ih re s  W irkungsrechts en thoben . 1851 
wurde d a s  Gymnasium, i n  dem deutsch /E rd -  und N aturkunde/ und u n g arisch e  u n te r -
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r i c h t e t  wurde, ohne ö f f e n t l ic h k e i ts r e c h t  e rö f fn e t .  1860 wurde e in  n e u e r l i
cher A n trag  auf : ungarchsprachigen U n te r r ic h t  g e s t e l l t  und diesem  auch s t a t t 

gegeben. Das war f ü r  d ie  Bürger d e r  S ta d t  e in  E rfo lg . Das Untergyimasium b i l 
d e te  h a u p tsä c h lic h  Beamte aus, m it s e in e r  H ilfe  gelang  e s  a b e r  auch , e in e  ge
b i l d e t e r e  Handwerker-, K aufleute- und Beam tenschicht au szu b ild en .

Das R e fe ra t: "Die Volksbildung i n  Transdanubien im Ja h rz eh n t v o r  dam E öt- 
v ö s -E rla ß "  von ELEMÉR KELEMEN sch loß  s ic h  an das z e n tr a le  R e fe ra t d e r  S e k ti
on a n . Es wurden T e ild a te n  m i t g e te i l t  und fü r  d ie  gesamte tran sd an u b isch e  
Region E rz iehungsfragen  der Ja h re  v o r  dem V olksschulgesetz von 1868 u n te r 
su c h t.  D ie U ntersuchung wurde m it einem  V erg le ich  von Bevölkerungszunahme 
und S ie d lu n g s s tru k tu r  vorgenorrmen. M it e in e r  V eranschaulichung d e r  Entwick
lung d e r  V olksschulen wies der R e fe re n t darau f h in , daß in  den 5 0 -e r  Jah ren  
e in e  strenge und i n  den 60-er Ja h re n  s ic h  lockernde S c h u lp f lic h t dah in  fü h r te , 
daß d ie s e  ab 1861 a u fh ö r te . Demzufolge gab e s  e inen  A b fa ll im Schulbesuch, in  
den S onntagsschulen  nahm d ie B esucherzah l ab . A lle rd in g s  nahmen auch F le iß  
und Einkormen d e r  L eh rer ab. An den V erh ä ltn isse n  des Schulbesuchs konnte ge
z e ig t  werden, daß i n  Transdanubien d ie  K an ita te  Moson, Sopran und F e jé r  im 
V e rg le ic h  zur südtransdanubischen  Region an d er S p itz e  lag en , womit s ic h  auch 
w ir ts c h a f ts g e s c h ic h t l ic h e  Abweichungen zwischen beiden  Regionen b e s tä t ig e n ,  
f l i t  d e r  E inführung ökonomischer F äch e r erh ö h te  s ic h  d ie  Zahl d e r  Schulbesucher, 
d r e i  V ie r te l  d e r  S ch u lp flic h tig e n  besuch ten  d ie  Schule im allgem einen  re g e l
m äßig. Der Wert d e s  V ortrags wurde durch  den Umstand e rh ö h t, daß V erfa sse r  s e i 
ne U ntersuchungen auch auf andere Regionen d e r  Monarchie ausdehn te . Es b e s tä t ig 
t e  s i c h ,  daß d ie  a l s  günstig  zu bezeichnenden transdanub ischen  S c h u lv e rh ä ltn is 
se n u r  von V o ra rlb e rg  und C b e rö s te rre ic h  ü b e r tro f fe n  wurden.

MAGDA MÖRA z e ig te  in  ihrem V o rtra g  zu r "Volksbildung des K om itats F e jé r  1848- 
-1 8 6 3 " , daß s ic h  b i s  1870 d ie  Anzahl d e r  Schulen v erd o p p e lte . Zu dem Z eitpunkt 
a r b e i t e t e n  298 L e h re r  in  194 S chulen . In  den zwei Jah rzeh n ten  nach 1848 wurden 
24 S chu len  e rn e u e r t  und auf Pußten neue Schulen gegründet. Die A usrüstung d e r  
S chu len  und ih r  E rziehungsniveau b lie b e n  ab e r h in te r  den A nforderungen d e r  Z e i t  
zu rü c k , d er g rö ß ere  T e i l  der L eh re r mu/3 j a  im heu tigen  Sinne a l s  "ohne A usbil
dung" b e t ra c h te t  w erden. A usreichend waren d ie se  Bedingungen l e d ig l ic h  an den 
Judenschu len . Die Zahl der N a tio n a li tä ts s c h u le n  b e tru g  11, d eu tsch  wurde 
a b e r  a n  fünf w e ite re n  Schulen u n te r r i c h t e t .  E in r e a le s  B ild  ü b e r d ie  Schulpo
l i t i k  d ie s e r  Z e i t  gab der R eferen t m it e in e r  F e s ts te l lu n g , in  d e r  e r  d ie  im 
B e s i tz  des U n te rr ich tsfo n d s  b e f in d l ic h e  Schule von S zen tágo ta / g eg r. 1816/ cha
r a k t e r i s i e r t e .  D iese  wurde 1868 von 67 Kindern b esu ch t, e s  gab ab e r veder Bänke 
noch  F e n s te r  d a r in ,  raid d ie  Magd d e s  L ehrers s c h l ie f  n ac h ts  d o r t .  Die Zeitgenos
sen  h o f f te n ,  daß d a s  zu r E rhaltung  d e r  Schule v e r p f l ic h te te  K ultu rm in iste rium  
a u f  s e in e  V ersäum nisse aufmerksam w ird  und e in e  neue Schule e r r i c h t e t .

D er V ortag ISTVÄN KOTNYEK'S m it dom T i te l :  "Der E le m en ta rsch u lu n te rric h t im Ko
m i ta t  Zala 1848-1868" w id e rsp ie g e lte  g u t d ie  G eschichte d e r  V olksbildung des aus 
k le in em  Dörfern bestehenden K cm itats Z ala in  den Jah ren  des A b s o li t is m s .E s  i s t  
sc h ad e , daß d er g rö ß ere  T e il des V o rtra g s  d ie  Annahme des V olksb ildungsgese tzes 
b e h a n d e lte . Auf S itzungen  der L eh rkö rper V orgebrachtes wurde v o r g e s te l l t  und auch 
d ie  Atmosphäre w idergegeben, in  d e r  s ic h  D iskussionen zum U n terrich tsw esen  a b sp ie l

t e n .  Es wurden auch zahlenmäßige Angaben gemacht. 1860 a r b e i te te n  263 L ehrer 
in  248 Schulen. I n  d e r  Mehrzahl d e r  Schulen v e r l i e f  d e r  U n te r r ic h t  ohne K lassen
a u f te i lu n g .  In  71 Gemeinden gab e s  überhaupt keine S chu le . B is 1868 erh ö h te  s ic h  
d ie  Anzahl der S chulen  auf 331.

FERENC REŐTOY l i e ß  d ie  V ergangenheit e in e r  e in ze ln en  S ied lung  in  seinem Vor
t r a g :  "Die V olksschulen  von Kőröshegy zu r Z e it des A bso lu t!anus" anhand von 
d e re n  Schulwesen a u f  leuchten . Del Gemeinde und deren b ild u n g s -  und k u ltu rg e 
s c h ic h t l ic h e n  W urzeln reichen b i s  zu den Zuständen d e r  E ro b eru n g sze it zurück.
"Die abgebrannte S chule der Gemeinde i l l u s t r i e r t e  g le ic h z e i t ig  d ie  über d ie  
Köpfe d e r  Bevölkerung hinweggegangenen Stürme d er G esch ich te" . Beim Schulbesuch
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und den s c h le c h te re  E rgebn isse  e rz ie le n d e n  S chülern  war d ie  g e s e l l s c h a f t l i^  
che S itu a t io n  d e te rm in ie ren d . Aus S chu lun terlagen  i s t  bekann t, daß d ie  Mehr

za h l d e r E lte rn  D ien stb o ten , P äch te r und V ieh h irten  waren. A ls Grund fü r  
das F ernb leiben  von d e r  S chule s in d  so lch e  E intragungen w ie: "Hat keine 
Schuhe" h ä u f ig . Der V o rtrag  widmete s ic h  d e r  T ä t ig k e i t  des G e is tlic h e n  György 
G aá l,d e r w e rtv o lle  k u l tu r e l l e  D ienste  l e i s t e t e  und nach dem S tu rz  d er Revolu
t io n  6 Ja h re  in  K u fs te in  gefangen saß .

ISTVÁN SURÄNYI s k iz z i e r te  in  seinem R e fe ra t: "V o lk sb ild u n g sv erh ä ltn isse  in  
S zékesfehérvár 1848-1868" d ie  Sphären, d ie  s ic h  h in te r  d e r  B ildung verbargen 
und gab dann e in e  g e s c h ic h tlic h e  Zusammenfassung ü b er den Weg d es Elementarun
t e r r i c h t s  von der e r s te n  R a tio  b is  zu r modernen Konzeption von E ö tvös.Der Vor
t r a g  s t e l l t e  in  d e r  Reihe d e r  K o rre fe ra te  e inen  besonderen F arb fleck  d ar und 
b esch rieb  e in e  k ö n ig lic h e  F re is ta d t  über deren  Bildungswesen e in  Q uerschnitt 
gegeben wurde. Zur Z e i t  d es  A bsolutism us wurden bedeutende Anstrengungen u n te r -  
naitnen, um das B ildungsniveau  in  d e r  H auptelem entarschule d er S ta d t zu heben, 
wo 1869 35,92 % d e r  22.683 Einwohner noch n ic h t  le se n  und sch re ib en  konnten.

Dem c h ro n ik a r t ig  kurzen  V ortrag  von LAJOS GECSfNYI zu r "V olksbildung d er 
S ta d t  Győr 1849-1867" war zu entnehmen, daß zur Z e it  des  A bsolutism us der 
n a tio n a le  Kanpf / bzw. d e r  B edarf d aran / in  den k u l tu r e l le n  Forums w e ite r  g ing.
Es i s t  bekannt, wie le b h a f t  das R egire a u f  E rin n e ru n g ssc h rif te n  und Gepflo
genheiten  d e r  48 -49 -e r Ja h re  r e a g ie r te .  Verordnungen v erb o ten  Zusammenkünfte 
und Bewegungen p o l i t i s c h e n  I n h a l t s .  Trotzdem fanden d ie  B esten  d e r  N ation in  
B ib lio theken  und le s e rv e re in e n  iß g l ic h k e i te n ,  den F r e ih e i t s g e i s t ,  das A nlie
gen d er N ation  w achzuhalten . E ine Bewegung m it W iderhall im ganzen Land e r 
re ic h te n  Vörösmarty in  Győr, d e r  Tod von Széchenyi und m ehrere I n i t ia t iv e n  
ven János Xantus.

In  d e r S ek tion  f ü r  IN a tio n a litä tsg e sc h ic h te  h i e l t  LÁSZLÓ SZÍTA den e i n l e i 
tenden  V ortrag  m it den T ite l:" D ie  N a t io n a l i tä t s s t r u k tu r  SO-Transdanubiens um 
d ie  M itte  des 19. Ja h rh u n d e rts  und d ie  p o l i t i s c h e  S te llu n g  d e r  N a tio n a li tä te n  
d ie s e r  Regien zu r R ev o lu tio n " . Im e r s te n  T e i l  des V o rtrag s wurde d ie  N ationa- 
l i t ä t s s t r u k t u r  d e r  sü d ö s tlic h e n  K o n ita te  u n te rsu c h t bzw. e s  wurde au f d ie  in  
früheren  Jah rzehn ten  im K re ise  d e r 'N a tio n a l i tä te n  vorgegangenen Veränderungen 
hingew iesen. F a s t  d ie  H ä lf te  d e r  E inw ohnerschaft von Baranya und zwei D r i t t e l  
d e r  Einwohner von Pécs g eh ö rten  1848 den N a tio n a li tä te n  an . Zur Z e i t  des Abso
lu tism u s kam e s  zu e in e r  V erschiebung; das Deutschtum gewann zu l a s t e n '  d e r 
Serben an Bedeutung. Die Deutschen e r s ta r k te n  besonders in  D örfern und in  land
w ir ts c h a f t l ic h e n  G ebieten . So war e s  auch in  Tolna. 90 % d e r Einwohner des Ko- 
m ita ts  Somogy waren Ungarn, so  daß s ic h  d ie  N a tio n a l i tä ts f r a g e  ; h ie r  n ic h t m it 
vollem  Gewicht s t e l l t e .  B is  1848 war d ie  südslaw ische A ss im ila tio n  bedeutend 
v o ra n g e sc h r itte n . Serben , K roaten u .a .  sch lo ssen  s ic h  dem k o n te rrev o lu tio n ä re n  
und ungerechten  K rieg  des Volkes j e n s e i t s  d e r  Drau n ic h t  an .

GÁBOR FARKAS s t e l l t e  im  e r s te n  T e i l  s e in e s  V o rtrag s: "Die N a tio n a li tä te n  des 
K cm itats F e jé r  1848-1868” d as  V erhalten  d e r  deutschen und se rb isch e n  Einwohner
s c h a f t  d a r . E r w ies d a ra u f  h in ,  daß d ie  F ronbauem befreiung , a l lg e n e in  d ie  Aus
dehnung d e r  b ü rg e r lic h e n  F re ih e i ts r e c h te  a u f  d ie  K ätner d e r  S ta d t und d ie  Fron
bauern  des D orfes große Wirkung ausübten.Ohne R ücksicht a u f  N a tia n a litä ts z u g e -  
h ö rg k e it -schlossen s ie  s ic h  dem Schutz d e r  E rrungenschaften  d e r  b ü rg erlich en  
R evolution  an und b e t ra c h te te n  das ungarische n a t io n a le  A nliegen a l s  das ih r e .
D er Anschluß d e r  se rb isch e n  E inw ohnerschaft von S zékesfehérvár an  J e l l a s i c s  war 
n ic h t  von e r f o lg  gek rön t.Im  zw eiten  T e i l  des V ortrags b e fa ß te  s ic h  de Referemt m it 
d e r  N a tio n a litä ten en tw ick lu n g  in  d e r  Z e i t  des A bsolutism us. Er b e to n te , daß die 
Bemühungen z u r V erdeutschung zum M ißerfo lg  v e r u r t e i l t  w aren, w e il  d ie  Entwick
lu n g  in  den Jah rzehn ten  v o r  1848 d ie  Ungarn b e g ü n s tig t h a t t e  und s ic h  durch 
n ic h ts  aufha l t e n  l i e ß .  D iese r Prozeß b e z ie h t  s ic h  auch a u f  d ie  ab 1850 nach 
S zékesfehérvár einström enden d eu tschsp rach igen  Juden.
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ÉVA KESASSZCNDI s k iz z i e r t e  im K o rre fe ra t :  "Die N a tio n a litä tsen ts tfick lu r .g  
des K cm itats Tolna 1848-1849" das p o l i t i s c h e  V erhalten  d e r  gem ischten  Bevöl
kerung , d ie  zwar in  ih re n  s ic h  immer mehr a s s im ilie re n d e n  Gefühlen u n g arisc h  
wurde. Der V ortrag um faßte m ehrere F rag en k re ise . So wurde d ie  w e s e n tl ic h s te  
F rage h e ra u s g e a rb e ite t , und zwar daß d ie  Wirkung d e r  Ausdehnung d e r  bür
g e r lic h e n  F re ih e i ts r e c h te  von d e r  N a tio n a litä tsb e v ö lk e ru n g  : n ic h t  erm essen 
werden konnte , und d ie  deutschen D ö rfe r  le is te te n  b e i  d e r  Anmusterung zu r 
N ationalgarde W iderstand. Man könn te  glauben, daß d i e  B auernschaft aufgrund  
ih r e r  N a tio n a litä tsz u g e h ö rig k e iti-r  a l s o  in fo lg e  des Bewußtseins i h r e r  deu

tschen  N a tio n a l i tä t  W iderstand l e i s t e t e .  Die e rfah ren e  F o rscherin  g ab  im we
se n tl ic h e n  Antwort d a ra u f , daß d i s  Deutschen in fo lg e  ih r e s  N a tio n a l!  t ä t s - '  
bew ußteins in  Gegensatz zum u n g arisch en  P a trio tism u s kanén, e s  w ir k te  ab e r 
auch ih r e  e ig e n t l ic h  a n t i f e u d a la le  . Grundhaltung a u f  s ie .  D ie Abneigung 
gegenüber d e r  N ationalgarde  war n ic h t  n u r fü r  d ie  d eu tsch e  E inw ohnerschaft 
c h a r a k te r i s t is c h .  Auch d ie  re ic h e  u n g arisch e  B auernschaft entzog s i c h ,  wenn 
m ö g lich ,der M iÜ tä ro f l ic h t  und s c h ic k te  an ih re r  S t e l l e  andere. Aus den  Refe
r a t  g in g  h ervo r, daß u n te r  d e r B au ern sch aft v e r s te in e r te  Gewohnheiten le b ten , 
d ie  auch d ie  E rgebn isse  d e r  ta u m e la r tig e n  März- und A p rilta g e  d e s  J a l ir e s  1848 
n ic h t  brechen kann ten . Die andere a u ß e ro rd e n tlic h  w ic h tig e  F rage, d i e  neuar
t i g  w irk te ,  s tand  m it dem allgem einen  V erhalten d e r  deutschen B a u e rn sc h a ft in  
d e r  "Schwäbischen T ü rke i"  im Zusammenhang. Es wurde f e s t g e s t e l l t ,  daß  d ie  Deur 

tsch en  ganz und g a r  n ic h t  au f d e r  S e i t e  des F re ih e itsk arrp fe s  s ta n d e n . Darauf 
muß besonders d esh alb  aufmerksam g e rä c h t »erden, w e i l  d ie  F a c h l i te r a tu r  im 
allgem einen  in  den E re ig n issen  d e s  H erbste  1848 d as  p o s i t iv e  V e rh a lte n  d er Na
t i o n a l i t ä t e n  h e rv o rh eb t. Bei Ozora waren jene Gruppen d e r  D eutschen anwesend, 
d ie  s ic h  fü r  Ungarn h ie l te n  und s tä d t is c h e  und lä n d l ic h e  Bürger, Beamte und 
R e g ie ru n g sa n g es te llte  waren. Es i s t  a b e r  u n v o rs te l lb a r ,  daß d ie  gesam te Ein
w ohnerschaft d e r deu tschen  D örfer d o r t  gewesen w äre, n ic h t  einm al d i e  cfer am 
n äch sten  gelegenen D ö rfer. Die F e s ts te llu n g e n  d e r  V ortragenden s in d  neu und 
se h r  w ich tig  und v e rp f l ic h te n  s i e  g le ic h z e i t ig ,  i h r e  Forschungen fo rtz u se tz e n  
und den F ragenk re is  zu v e r t ie f e n .  B le ib t  a lso  f e s tz u s te l l e n ,  was d i e  t ie f e re n  
W urzeln d a fü r s in d , daß d ie  d eu tsch e  B auernschaft d ie s e s  K re ises e in e  Abnei
gung davor h a t te ,  1848-49 dem u n g arisch en  n a tio n a le n  A nliegen zu d ie n en .

Bedeutende E re ig n is se  im Schutz d es  re v o lu tio n ä ren  Pest-Buda w urden von 
LÁSZLÓ MÉSZÁROS in  seinem  V ortrag : "Der A ngriff von J e l l a s i c s  und d e r  Kanpf- 
b e re ic h  G Sepel-Insel des  1848-er V olksaufstandës a u f  d e r  T ie feb en e” hervorgehobe; . 
D ie e th n isc h e  V e rte ilu n g  d er B evölkerung, der Prozeß d e r  O rg an isie ru n g  der 
N atio n alg ard e , d ie  R o lle  der A ufständ ischen  b e i d e r  V ernichtung d e s  K riegs
ko rps Róth, das s c h n e lle  Varankcmmen A rtu r Görgeys, d es  B e feh lsh ab ers  des 
K anpfbereiches sowie d ie  Umstände d e r  H inrichtung von Ödön Z ichy , e in e s  Groß- 
g ru n d b esize rs  des  K cm itats F e jé r  werden b e le u c h te t .

Aus dem V ortrag  ven FERENC TEGZES: "Das V erhalten  d e r  k ro a tis c h e n  Soldaten 
z u r  Z e i t  d e r  September in te rv e n  t i e n  1848 im Kcmitat Baranya" k o n n ten  w ir  u .a . 
e r f a h re n ,  daß d ie  Kämpfer J e l l a s i c s ' s  m it Ausnahme de:. Soldaten  d e r  Grenzwar- 

che zum N iedersch lagen  d er u n g arisch en  Revolution gezwungen w urden. Zwischen 
dem k ro a tisch e n  und dem u n g arisch en  Volk b es te h t e in e  ja h rh u n d e r ta l te  Bezie
hung, d ie  f r e i  von Haß i s t .  Der s ic h  über G enerationen  fo r ts e tz e n d e  Respekt 
fü re in a n d e r  war e in  Grund d a fü r ,  daß das V erhalten  d e r  Kroaten a u f  dem Gebiet 
von Baranya n ic h t  f e in d l ic h  w ar. Der Zwist zw ischen beiden V ö lkern  wurde ven 
herrschenden  K re isen  g esch ü rt, a l s  ih r e  dafü r g e h a lte n e n  Kränkungen -  d ia  von 
den V o lk s in te ressen  w e it e n t f e r n t  waren -  m it H i l f e  von Waffen g e l ö s t  werden 
s o l l t e n .  Ein e k la ta n te s  B e is p ie l  d a fü r  l i e f e r t e  J e l l a s i c s ,  d e r  a n  d e r  Spitze 
e in e r  k le in en  k ro a tisc h e n  N atio n a lis ten g ra p p e  s te h e n d  s ic h  m it dem ra k tio n ä r-  

s te n  p o li t is c h e n  System Europas v e rbünde te . Der V o rtra g  z e ig te  überzeugend,d^3 der. 
von H absburger a l s  M itte l  d e r  K on terrevo lu tion  b e n u tz te  J e l l a s i c s  im k ro a ti
schen Volke k e in e  U n terstü tzung  fan d .



bn M itte lp u n k t d e s  V ortrags: "Kazmer Batthyány und  d ie  N a tio n a l i tä te n " 
vem MDCróS FUZESY s ta n d  d ie  k r o a t i s c h e  Frage. Der u n g arisch e  S tan d e sn a tiv -  
n a l i  sinus e rk an n te  d i e  Rechte d e r  N a tio n a li tä te n  n i c h t  an , was auch  im 
H e rb s t 1848 zu r G eltung  kam. Der k ro a tis c h e  P a r te ie n s c h la g  war s e lb s tv e r 

s t ä n d l i c h  e in e  unrechtmä?3.ye und k o n te rre v o lu tio n ä re  T a t .  B atthyánys  Verhal
t e n  gegenüber den k ro a tisch e n  G efangenen war ab e r  m ehr a l s  e in e  groÉmütige 
G este  und g eh ö rte  v ie l l e i c h t  zu den  W egbereitem  d e s  Kompromisses. Der ser
b is c h e  Aufruhr w urde von ihm a b e r  n ied erg esch lag en , denn e r  sah  d a r in  sehr 
r e a l . .  e in e  g e s e l l s c h a f t l ic h e  A narchie. Es w urden auch d ie  Verhandlun
gen  m it den Rumänen und deren E rg e b n is se  a n a ly s ie r t .  Am Ende des V ortrags 
w urde f e s t g e s t e l l t ,  da? 1848-49 e i n  Kcnpromi? u n te r  d e r  ungarischen  und Na- 
t io n a l i tä ts b e v ö lk e ru n g  unmöglich w a r, v e i l  d ie  fa h ren d e  G arn itu r k e in e r  
e in z ig e n  S e ite  ü b e r  e in e  Id e o lo g ie  v e rfü g te , d ie  den  e in z ig en  zu b e sc h re i
te n d e n  Vfeg, das gemeinsame S c h ic k sa l gezeig t h ä t t e .

FERENC ERDŐS c h a r a k te r i s i e r t  i n  seinem  V ortrag: "D ie k a is e r l ic h -k ö n ig l i 
chen  Kommissare d e s  K cm itats F e jé r  im  D ienst d e r  G egenrevolu tion" e in le i te n d  
d i e  z e itw e ilig e  B esetzung des K c m ita ts  sowie u n te r  d e r  B auernschaft i s o l i e r t  
a u f tr e te n d e  g eg en rev o lu tio n äre  Bewegungen. Der k a is e r l ic h -k ö n ig l ic h e  Kcmnis- 
s a r  Ede Gyulai G aál o rg a n is ie r te  zw ischen  Januar und A p r i l  1849 den Zielen der 
G egenrevolution  en tsp rechend  d ie  V erw altung des K cm ita ts  und von  Székesfehér
v á r  um. In  s e in e r  Benühung wurde e r  besonders von den  G rundbesitzern  un te r
s t ü t z t .  Der K önm issar konnte d ie  k a i s e r l ic h e  H e r rs c h a f t  n ic h t f e s t ig e n :  der 
s ie g re ic h e  F rü h ja h rs fe ld zu g  des H cnvédhsers und d e r  zunehmende W iderstand des 
V olkes zwangen ih n  dazu , Ende A p r i l  1849 zu f l ie h e n .  Im Ju n i 1849, z .Z t .  der 
s i c h  e n tfa lte n d e n  ö s te r r e ic h is c h - ru s s is c h e n  In te rv e n t io n  wurde d as  Kcmitat 
n e u e r l ic h  vom k a is e r l ic h e n  Heer v e rw ü s te t.  Die k a i s e r l i c h e  Wache d e r  S tad t 
w urde am 10. A ugust von V olksaufständ ischen  ' v e r t r ie b e n .  HonvédeneIn h a lte n  und 
i r r e g u lä r e  Truppen h ie l te n  S zék e sfeh é rv á r und e in z e ln e  Gebiete d es  Kcm itats 
b i s  zum 19. A ugust.D er neuem annte K otm issar Ignác H éringh fü h r te  e in e  M ili
tä r h e r r s c h a f t  e in ,  nachdem d ie  E in h e i te n  der G eneralm ajore Falkenhayn und 
Jab lonow ski den A u fs tan d  n ied erg esch lag en  h a tten .

IÂSZIÜ LUKACS u n te rsu c h te  in  se in em  R eferat: "E rinnerungen an d ie  Revolu
t i o n  von 1848-49 und den F re ih e itsk a rrp f  in  der V o lk sü b e rlie fe ru n g  d e s  Kcmi- 
t a t s  F e jé r"  m it H i l f e  von in  D ö rfern  des genannten K cm ita ts  gesanm elten 
G esch ich tssagen , V o lk s lied e rn  und Aufzeichnungen von Bauern, wie d ie  lo 
k a le n  E re ig n isse  der  Revolution und  d e r  F re ih e itsk am p fes /B auernbefreiung, 
O rg a n isa tio n  von N ationalgarde und Hanvédanheer d ie  S ch lach ten  ven Pákozd 
und  Mór, der S ieg  b e i  Ozora, N ied e rsch la g  des F re ih e itsk a irp fe s  und  ̂
W illk ü rh e r rs c h a f t/  i n  V o lksüberlie ferungen  bewahrt w urden. An a l l e  d ie s e  Er

e ig n i s s e  sch ließen  s i c h  nämlich b i s  h e u te  lebende Ü b erlie fe ru n g en  a n , haupt
s ä c h l i c h  in  g e s c h ic h tlic h e n  Sagen und  V olksliedern .

D ie F am ilien g e sch ich tlich e  S e k tio n  wurde von ISTVÁN KÄT.TAv e r ö f f n e t ,d e r  dann 
a l s  D iskussionsgrund lage von V o rtra g : "Veränderungen, im  m a te r ia lle n  P riv a tre c h t 
n a c h  dem A v i t iz i tä ts g e s e tz  /1852/" h ie l t .D e r  R efe ren t g in g  davon a u s ,d a ?  d ie 
g e s e l l s c h a f t l ic h e n  E rrungenschaften  d e r  sieg re ich en  4 8 -e r  M ärzrevolú tio n  von 
d e r  G egenrevolution n ic h t  v e r n ic h te t  werden k o n n ten ,so  mu?te auch d ie s e  mehrere 
Ja h rh u n d e rte  a l t e  S ä u le  des u n g a risc h en  Feudalismus c ie s tü rz t werden.Danach wurö 
d e r  B e g rif f  A v i t iz i tä ts g e s e tz  g e k lä r t  und auf d ie  E rb fo lg e  hingew iesen. Das 
Wesen des A v it iz i tä ts g e s e tz e s  von 1853 an a ly sieren d , wurde d ie  Aufmerksamke
i t  da-ranf g e len k t, da|S au f d ie  W irkung des Cktoberdiplom s /1860/ d ie  s ic h  aut 
d ie  E rb fo lge beziehenden Verordmunœn d es  Gesetzes - van  d e r  Versaitmlung der 
L a n d e sr ic h te r  /J a n u a r  1860/ a b g e s c h a f f t  wurden. Die A v i t i z i t ä t  wurde von 
A bstarm ungserb rech t, d a s  Schenkungssystem vom G rundbuchrecht a b g e lö s t .  A lle r
d in g s  b lieben  d ie  Fam ilienfideikom m isse bestehen ,e s  en ts ta n d en  zw ischen 1852 
und 1879 sogar 17 neue  im land: d a r u n te r  wurden im K cm ita t F e jé r  1853 von der 
F a m il ie  Nádasdy, 1856 von der F a m ilie  Batthyány, 1875 von der F a m ilie  E sz ter-  
h áz y  /C sákvár/, 1377 von der F a m ilie  K árolyi und 1879 von der F a m ilie  Zichy 
/АЬа/ F id e ik am ú sse  gegründet.
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MÁRIA KISS s t e l l t e  i n  ihrem V o rtrag : "Die Erbfolge d e r  Fam ilie Erdödy vo r 
der Gróndung des F ideikcrrniisses im J a h re  1873" d ie  E n tstehung  des Erdody- 
-Vermögens, d ie  Abstaimung der F am ilie  sowie die E rb fo lg e  der e in z e ln e n  L i
n ien  v o r . Die Gründung d es F ideU canisses im Jahre 1873 wurde van A v i t i z i -  
tä ts g e s e tz  a b g e le i te t  und d ie  au finerksankeit der Z u h ö re rsch a ft au f d ie  
Erbordnung des F id e ik o n riisses  g e le n k t.

Im K o rre fe ra t: "B e iträ g e  zu den Fam ilienbeziehungen und d er M ach tpo li- 
t i k  d e r  Z ie le s  im K cm ita t F ejér"  wurde van ANDOR CSIZMADIA d ie  R o lle  d e r  
F am ilie  Zichy in  den 1840-er Jah ren  b e le u c h te t . H erk u n ft und B esitz tü m er 
der F am ilie  wurden s k i z z i e r t .  R e fe re n t widmete s ic h  beso n d ers  d e r  Verwal
tu n g s tä t ig k e i t  von Ödön Zichy und w ies  r i c h t ig  au f d i e  p o l i t i s c h e  S tä rk e  
der F am ilie  Zichy h i n ,  d ie  damals i n  Kcm itatsversam nlunqen erm essen
werden konnte. Es w urde b e to n t, da|i d ie  Fam ilie b i s  1848 das ö f f e n t l ic h e  
Leben d es  Komitats le n k te .

IÁSZL6 BALÁZS sp ra c h  über d ie  T ä t ig k e i t  von Kázmér B atthyány im ö f f e n t 
lic h e n  Leben". E in le i te n d  wurde b e to n t ,  daß d ie hervo rragende P e rsö n lic h 
k e i t  d e s  F re ih e itsk am p fes  1848-49, d e r  Außenm inister und u .a .  B e s i tz e r  von 
S ik ló s , К. Batthyány im ö f fe n tl ic h e n  Leben des K om ita ts Baranya e in e  bedeu
tende R o lle  s p ie l t e .  Es wurden P a rä lle lle n  zu den V o rs te llu n g en  ven L ajo s 
B atthyány, A lbert Munkácsy und T á n c s ic s  gezogen. Der R e fe ren t b e s c h ä f t ig e  
s ic h  eingehender m i t  dem e n e rg isc h s te n  M itg lied  d e r  Bewegung, m it A lb e r t  
Munkácsy. Der von D á n ie l Kossá o rg a n is ie r te  V olksau fstand  wurde v o r g e s te l l t .  
Der V o rtra g  v e r fd g te  den Themenkreis b i s  zum Tode von  Kázmér B atthyány .

MIHÁLY . SZILÁGYI b e sc h r ie b  im V o rtra g : "Die G esch ich te  des H andelshauses 
P im i tz e r "  den Lebensweg Jó zsef P i m i t z e r s ,  des B egründers des S zek szárd er 
Handelshauses P i m i t z e r  /1840/. R ic h t ig  wurde d ie  Bedeutung v m  S zekszárd  
a l s  einem  H andelszentrum  s k iz z i e r t .  Aufmerksamkeit v e r d ie n t  d ie  F e s t s t e l 
lung , d ap d ie  K a u fle u te  einen großen  T e i l  ih re s  E inkcrm ens in  den Kauf von 
W einbauflächen und Grundstücken in v e s t ie r t e n .  Der R e fe re n t z e ig te  an  d r e i  
Typen, dem H a n d e lsk a p ita l is te n , dem B ankier und dem J o u rn a l is te n  d i e  i n  d e r 
s tä d tis c h e n  Bevölkerung vorgegangenen Veränderungen, d ie  b e r e i ts  A nzeichen 
fü r  d ie  E n tfa ltu n g  k a p i t a l i s t i s c h e r  Entwicklung s in d .

KÁROLY BORSY s p ra c h  über d ie  "R o lle  d e r  D ruckerfam ilie  Taisz im Leben ven 
P écs". An der G esc h ic h te  der F a m ilie  T a isz  wurde d i e  v e r t ik a le  q u a s i-d y n a 

s t is c h e  Anschauung v o r g e s te l l t .  M ihály  T aisz g ründete  1867 d ie  M ohácser und 
1868 e in e  D ruckerei i n  Pécs. S e in  Sohn wurde b e r e i t s  J u r i s t .  Mit ihm g ing  
d e r  Name Taisz i n  d i e  a l s  E l i t e  d e r  S ta d t geltende g e i s t ig e  A r i s to k r a t i e  e in . 
Der R e fe ren t f a ß te  d i e  Hauptzüge d e r  q u a s id y n a s tisc h e n  Anschauung s e h r  gut 
zusaim en.

MEKLÖS ZÁBORSZKY. wandte s ic h  i n  seinem  R eferat: "D ie G eschichte e in ig e r  
B auem fam ilien  i n  S u r b is  1848" d e r  G eschichte und G enealogie d e r  a r b e i te n 
den K lassen  zu. Das i s t  umso lo b e n sw e r te r ,væ il w ir  b is h e r  n ic h t v i e l e  d e r

a r t i g e  Versuche kennen . Unter den  B auem fam ilien  b e fa ß te  e r  s ic h  hauptsäch
l i c h  m it  den F a m ilie n  Sógorka /S e f c s i k / ,  S inkovics /K o llá r /  und Magyar /Ko
v á c s / .  A ls Q u e llen m a te ria l d ie n te n  Erfassungen, U rb a rie n  und ! S t r i k e  ln .

KLÁRA MAJOROS b e f a ß te  s ich  in  ih rem  K o rre fe ra t: "D ie In te g ra t io n  und Hei
ratsbeziehungen  e i n e r  ir is c h e n  F a m ilie  in  Ungarn im 19-20. Ja h rh u n d e rt"  
m it d e r  Anpassung d e r  zu Anfang d e r  1800-er Ja h re  a u s  Ir la n d  nach Ungarn 
eingew anderten F a m il ie  Egan. Der Lebensweg e in z e ln e r  F am ilien m itg lied e r  
und d e r  Prozeß w urden nach g eze ich n e t, in  dessen l a u f e  d ie  aus dam Ausland 
stammenden Fronden zu  ungarischen  B ürgern, z u \ tä t ig e n  P a tr io te n  wurden.
Die F a m ilie n m itg lie d e r  wurden a d l ig e  G rundbesitzer, über Adelswappen v erfü 
gende G eleh rte , B ürgerfam ilien  sow ie Handels- und In d u s tr ieu n tem e h m er. Re
f e r e n t  b e leg te  a l l e  d r e i  Typen m it  B e isp ie len .
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JÓZSEF1 IHAROSSY hob ln  Seinern V brtrag  m it den  T i t e l :  "C zindery und T a l l i -  
ä n , k a is e r l ic h e  Kcntnissare i n  Scmogy 1849-1850" h e rv o r , daß d ie  Kampfhand
lungen des F re iheitsfcarrp fes 1848-49 das K am itat Somogy nur beim  Durchmarsch 
d e r  Trvçpen von J e l l a s i c s  b e rü h r te n ,  se ine  A cker ab e r n ic h t verw üste ten . 
G enera lleu tnan t B u rich  san d te  am 15. Januar 1849 e in  11 Punkte e n th a lte n 
d e s  E innahm eschreiben nach Somogy u n d 't e i l t e  g le ic h z e i t ig  m it ,  daß d er ehe
m alige Obergespan L ászló  C zindery  zum k a is e r l ic h e n  Kommissar e rn a n n t wurde.
Am 1. Februar 1849 gründete C z indery  einen neuen Beam tenkörper, dessen  e is té r  
tftitergespan d e r  b is h e r ig e  O b erstaa tsan w alt Já n o s  T a l l iá n  wurde. L. Czindery 
w ar M itg lied  d e r  o b e rs te n  K la s se , se ine  V orfahren h a tte n  k r o a t i s c h e  Bezie
hungen. Ln A p r i l  1848 b e s e i t ig te n  vordringande Honvédenheere d i e  H errschaft 
von Czindery.

János T a l l iá n  übernahm im A ugust 1849 d ie  F u n k tio n  des K cm ita tsv o rs teh e rs , 
von der e r  im Septem ber 1850 z u rü c k tra t .  Er w ar e in e  w id ersp ü ch lich e  Persön
l i c h k e i t .  T a l l iá n  h ä t t e  im H e rb s t 1848 an d e r  Drau D ienst in  d e r  N ationalgar
d e  le is te n  müssen, b e r ie f  s ie b  a b e r  au f se in e  K ran k h e it. Das h in d e r te  ihn 
a l le rd in g s  n ic h t ,  den D ienst f ü r  den K aiser Anzunehmen. /M it d i e s e r  Tat r i e f  
e r  den Zorn s e in e r  Z eitgenossen , d e r  Schützer d e s  n a tio n a le n  A n liegens hera
u s .  ' Seinè T a t  -  m itten  i n  e in e r  z u g e sp itz te n  p o l i t is c h e n  L age, a l s  das 
Land den p ass iv en  W iderstand aufnahm  -  i s t  d u rchaus n ic h t zu en tsch u ld ig en . / .

Die S ch lußsitzung  fand am 25. Mai m ittags s t a t t .  Dei S e k t io n s le i te r  faßten  
d a s  W esentliche d e r  V orträge und d ie  E rgebnisse d e r  einzelnem  S ek tionen  zusam
men.

LÄSZL6 KATUS b e fa ß te  m it dem N iveau der K onferenz und w ies a u f  w e ite re  For
schungsgeb ie te , w ese n tlich e  Q u e llen  und Forschungsmethoden h in .  Anschließend 
dank te  e r  d er Z u h ö re rsch a ft,d en  R eferen ten  und D isk u ssio n sred n ern  f ü r  ih re  T eil
nahme und sch loß  d ie  Konferenz ab.Im.Namen des R a te s  des K om ita ts Каштан t e i l t e  
d e r  H auptreferent, f ü r  Bildung und K ultu r m it, daß! im Herbst 1979 in  Tatabánya 
e in e  In d u s tr ie g e s c h ic h tl ic h e  K onferenz s ta t t f in d e n  w ird , zu d e r  d i e  H ilfe  von 
PAB und VEAB erb eten  wurde:

KLÄRA T. MÉREY t e i l t e  ab sch ließend  m it, daß d ie  n ächste S ied lu n gsgesch ich t
lic h e  Konferenz im  Z u stän d igk eitsb ereich  der PAB sta ttfin d en  w ird  und (terén 
O rganisation van A rchiv Kaposvár Übernamen wurde.

Redaktuer



REPORT CN CONFERENCE I I I  FOR THE SETTLE 1EWT-HISTORY 
OF TRANSDANUBIA

The c a ife ren c e  w as p a r t o f th e  s c i e n t i f i c  ev e n ts  o f  th e  Alba Regia Days h e ld  
in  S zékesfehérvár between 24-25 flay 1978. The c o n fe re n ce  was organized  by th e  
S e tt le m e n t-H is to r ic a l  E>g?ert C o n it te e  o f  the Veszprém Comittee o f  th e  Hungarian 
Academy o f S c ie n c e s  /VEAB/,the number V III Expert C o n itte e  o f  the P écs C o n itte e  
/РАВ/ and th e  T ransdanubian o rg a n iz a tio n s  of the  H ungarian  H is to r ic a l  S o c ie ty . 
R ep resen ta tiv es  o f  th e  above o rg a n s  took  p a r t in  fo rm ing  o f  tlie s c i e n t i f i c  p ro g 
ram, in  the s e l e c t i o n  of le c tu r e s  and in  o rg a n iz a tio n  o f  th e  congress a s  w e ll .
The headquater o f  th e  o rganizing  c c m itte e  was in  t h e  b u ild in g  o f th e  F e jé r  Co
u n ty  Archive. The conference was backed f in a n c ia l ly  by th e  Székesfehérvár Town 
Cctim ittee. The l e c tu r e s  were p re s e n te d  in  the le c tu re -ro o m s o f th e  County Cul
t u r a l  Center.

The opening cerem ony of the  c o n fe re n ce  took p la c e  a t  9 o 'c lo c k  a.m . on 24 May. 
B efore the p le n a r y  session  M rs.Nagy, th e  c u l tu r a l  d ep u ty  chairman o f  th e  F e jé r  
County E xecutive C cm ittee w elconed a s  a  hostess t h e  re p re se n ta t iv e s  o f  o rgans 
ta k in g  p a r t in  t h e  o rg an iza tio n , nam ely István  K a tu s , Ph.D. o f h i s t o r i c a l  s c ie n 
c e s  -  the cha irm an  o f  the co n fe re n ce , Lajos R uzsás, d o c to r  o f h i s t o r i c a l  s c ie n c e s  
/РАВ/, István  K á lla y ,  doctor o f  h i s t o r i c a l  s c ie n c e s  /VEAB/, Jó zse f Kanyar, Ph.D. 
o f  h i s to r ic a l  s c ie n c e s  /H is to r ic a l  S o c ie ty /. Among o th e r s  Mrs. Nagy enphasized  
t h a t  S zék esfeh é rv á r was a lread y  a  second time h o s t  o f  t h i s  s c i e n t i f i c  m eeting , 
because the l e c t u r e s  p resented  h e r e  con tribu ted  n o t  o n ly  to  th e  h i s t o r i c a l  s c i 
en ces but a l s o  t o  th e  public e d u c a tio n  o f the tow n.

T hat was fo llo w e d  by LÁSZLÓ KATUS'S  plenary  l e c t u r e  "The Main F e a tu re s  o f  Eco- 
ncm ical and S o c ia l  Development o f  Transdanubia betw een  1848 and 1867". The le c 
tu r e  pressed o u t  th e  nein tr e n d s  o f  economic and s o c i a l  development o f  th e  r e g i 
on , thereby i t  s e rv e d  as a s u i t a b l e  frama and s t a r t i n g  p o in t fo r  more d e ta i l e d  
d isc u ss io n s  o f  t h e  s e t t le m e n t -h is to r ic a l  q u e s tio n s  o f  th e  period  between 1848- 
-1867 . The l e c t u r e r  ccnpared th e  d a ta  o f T ransdanubia w ith  those o f  th e  whole 
coun try  and ev e n  w ith  the d a ta  o f  th e  Monarchy, th e n  he s ta te d  t h a t  t h i s  r e g i 
on vas from econom ic po in t o f  v iew  th e  most deve loped  p a r t  o f  Hungary. On t h i s  
t e r r i t o r y  th e  c a p i t a l  development began in  a r a t h e r  e a r ly  tim e; in  th e  a g r ic u l 
tu r e  th e  m ech an iza tio n  and th e  p a id  work played a n  im portan t r o le ,  i t s  in d u s t ry  
began a lso  t o  in c re a s e  but rem ained  u n i la te ra l .  As f o r  th e  s o c ia l problem s th e  
au th o r d isc u sse d  th e  trends o f  p o p u la tio n  and u rb a n iz a t io n ,  th e  r a t i o  o f  in d u s t
r i a l  workes and th e  scources o f  c i v i l  incomes. A f t e r  th e  p lenary  l e c tu r e  th e  con
fe ren ce  co n tin u e d  i t s  work in  f i v e  se ssio n s. IMRE VJELIMANN, chairman o f  th e  a g r i 
c u l tu r e - h i s to r i c a l  session d is c u s s e d  in  h is  l e c tu r e  "The Problems o f  th e  H ungari
an A g ricu ltu re  a f t e r  1848 in  t h e  Survey of the Contem porary Economical L i te r a tu 
r e " ,  the q u e s t io n s  o f  the c a p i t a l  development o f  th e  a g r ic u ltu re .

A fte r  the  d e f e a te d  re v o lu tio n  th e  members o f  t h e  Hungarian landowner c l a s s  we
r e  excluded f r o n  th e  public  l i f e  p r a c t ic a l ly .  N e v e r th e r le s s  a l im ite d  accumula
t io n  of economic en erg ies  was p o s s ib le , ' e s p e c ia l ly  f o r  landowners f u l f i l l i n g  the 
r e s t r i c t in g  req u irem en ts  o f  a b s o lu tism . However, t h i s  development was l im ite d  by 
t a x i s  and o th e r  encumbrances, by  r e l i c s  o f fe u d a l t i n e s  and t r a d i t i o n s .  The y e a rs  
a f t e r  the em an c ip a tio n  of s e r f s  w ere in fluenced  b y  th e  " fo s s i l iz e d  s p i r i t  o f  p a s t  
tim es" , th e r e f o r e  the  g rea t fa rm s were in  lack o f  w orking hands because th e  pea
s a n try  h ard ly  found  i t s  own way o f  l i f e  among t h e  new co n d itio n s . They d id  n o t  un
d erstan d  why t h e i r  ta x is  were h ig h e r  than they  w ere  b e fo re  1848. The p ro g re s s  was 
slow  but s t a r t e d  a t  la s t .  The in te n s iv e  farming began  to  spread o u t  b u t  i n  th e  f i f 
t i e s  s t i l l  an  underdeveloped a g r ic u l tu r e  was g e n e r a l  от the  h a y - f ie ld s  and g raz in g s.
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As a consequence th e  le v e l  o f  anim al keep ing  was a l s o  low. The l i t e r a t u r e  of 
th a t  tim e enphasized  th e  in p o rtan ce  o f  a r t i f i c i a l  fee d stu ff 's , th e  in te n s iv e  
anirral keep ing  and th e  r e g u la r  f e r t i l i z a t i o n .  A t l a s t  the le c tu r e r  c i t e d  l i 
te ra ry  so o u rces  p roposing  th e  replacem ent o f. th e  u su a l two and th r e e  s id e  ro
ta t io n  farm ing  w ith  th e  s h i f t  system . The f i r s t  c o n tr ib u to r  was EMIL SIMONFFY 
who in  h i s  p ap e r, f te th o d ica l Q uestions Of th e  In v e s tig a tio n  o f  P e a s a n t Farms 
during  th e  Decades Follow ing th e  E inancipation o f  S e r fs  in  Zala County d irec ted  
th e  a t t e n t io n  to  th o se  a rc h ie v a l  and o th e r  sco u rces th a t  made p o s s ib le  the de
ta i l e d  in v e s t ig a t io n  o f  th e  to p ic ,  and to  th e  methods re su lte d  an  approxim ate 
d e te rm in a tio n  o f  th e  r a t i o  o f  peasan t farms.

KLÁRA T. MÉREY: in  h e r  le c tu re 'T h e  e f f e c t  o f  ^ d i s t r i b u t i o n  o f  F ee E sta te s  
an th e  Forming o f  S e ttlem e n t in  Somogy in  th e  Time o f  Absolutism',' p o in te d  out 
the  developm ent and s t a b i l i z a t i o n  o f  th e  g r e a t  farm s. On th e  o th e r  s id e  the 
number o f  th e  m edium -sized farms d ec reased , th e  redem ption o f la n d s  was disad
vantageous f o r  th e  p e a sa n ts . The q u a l i t a t iv e  and q u a n t i ta t iv e  changes c a rrie d  
o u t in  p o sse ss io n  o f  farm s in flu e n ced  th e  s e t t le m e n ts  and r e s u l te d  s t r u c tu r a l  
changes in  th a n  as  w e ll .

ISTVÁN NASZÁDOS a t  th e  beg inn ing  o f  h i s  le c tu r e  "The Economic S i tu a t io n  in  
th e  S á rv á r  Demain between 1848 and 1867" review ed th e  owners o f  th e  d en a in . In 
th e  d is c u s se d  p erio d  th e  detrain was a lre a d y  p o sse sse d  by the  p r in c e  o f  Modena.
In  th e  m idd le  o f  th e  19 th  ce n tu ry  a modem farm ing was c a r r ie d  o u t on  t h i s  do
main. The landowner co u ld  in v e s t  a  la rg e  sum o f  money in to  t h i s  dem ain on acco
u n t o f  h i s  I t a l i a n  p r o p e r t ie s .  That tim e th e  S á rv á r  denain s teeped  on  th e  way 
o f  c a p i t a l  development p reced in g  n o t on ly  a l l  o f  th e  Transdanubian farm s but 
those  o f  th e  su rround ings a s  w e ll .

LÁSZLÓ GYÜSZD lr. h is  economic c o n tr ib u tio n  b e a r in g  the  t i t l e  "Economical and 
S o c ia l Changes xti O roszlány a f t e r  th e  1848 R ev o lu tio n ;1 surm arised th e  most im
p o rtan t a s p e c ts  o f th e  p a r t i c u la r  l i f e  o f  O roszlány . He i l l u s t r a t e d  th e  unsuc
c e s s fu l  s t r u g g le  o f  p e a sa n ts  w ith  th e  landowners,w e learned  th a t  th e  in h a b i-  
ta n s ,b e s id e  th e  ag ricu ltu re ,m anaged  to  f in d  seme o th e r  means o f  s u b s is te n c e , 
n e v e r th e r le s s ,th e  a g r ic u l tu r e  was dom inant.He touched  upon th e  q u e s t io n s  of 
woods and qave a lso  a  d e s c r ip tio n  o f  th e  means o f  su b sis ten ce  o f  c o t t a r s .

GÉZA BEMCZE'S c o n tr ib u tio n 'T h e  S ystem atic  " la n d -c lo th "  o f Somogy County -  a 
County Map from  1850"gave an account abou t an  u n su c ce ssfu l e f f o r t .  A lthough the 
map in  q u e s tio n  -  in iq u e  f o r  i t s  s iz e  and v a lu e  -  v a s  no t f in is h e d , i t s  data  we
re  used f o r  an o th er map p u b lish ed  about 1860. However, the l a t t e r  c o n ta in e d  only 
p a r ts  o f  th e  p rev ious one designed  20 y e a rs  e a r l i e r .

KLÁRA DÖKA: spoke about"The 1843-1867 C a n a l iz a tio n  o f  the S árv iz  an d  S ió  Rivers. 
These works c a r r ie d  o u t on th e  e a s te rn  p a r t  o f  T ransdanubia had g r e a t  inportance. 
Before th e  c a n a l iz a t io n  b o th  r iv e r  were surrounded w ith  marshes, s e t t le m e n ts  vé
ré  formed o n ly  a t  th e  edges o f  marshes o r  on i s l a n d - l ik e  h i l l s .  B e fo re  th e  18th 
cen tu ry  th e  in h a b ita n ts  u t i l i z e d  th e se  w a te rs  w e ll .  However, a s  th e  pop u la tio n  
in c re ase d , th e  need o f  d ra in in g  o f  marshes a ro s e . The d rain ing  o f  m arshes was 
f in ish e d  by th e  middle o f  th e  19th ce n tu ry  and on th e  f ie ld s  occup ied  e a r l i e r  
by w ater th e  number o f  in h a b ita n ts  in c re a se d , a  s e r i e s  o f new s e t t le m e n ts  ware 
formed. Both c a n a l iz a tio n  was su c c e ss fu l , in  a d d i t io n  new p lans w ere a l s o  pre
pared , f o r  in s ta n c e ,  a  p la n  from 1363 -  How to  make th e  Sárviz r i v e r  p assab le .

IMRE DANKÓ'S le c tu re  The S e ttlem e n t-H is to ry  o f  Sárbogárd gave a  re v ie w  on a 
c h a r a c t e r i s t i c  s e ttle m e n t o f  Mezőföld. S ince th e  19 th  century  th e  econom ic and 
p o l i t i c a l  a t t r a c t i o n  o f  Bogárd ly in g  a t  t r a d e  roads ' c ro ssin g  and f a r  f ro n  mar
k e t p la c e s , in h a b ite d  by la rg e  c o t t a r  and g e n try  fa m ilie s , had been ir c re a s e d .  
In d ic a tin g  t h i s  in c re ase d  in p o rtan ce  Bogárd became a  markettewn. In  th e  second 
h a lf  o f  th e  19 th  c e n tu ry , due to  i t s  fab o u rab le  lo c a t io n ,  a f a s t  developm ent took



p la c e  in  th e  town. I t s  p o l i t i c a l  r o le  inc reased  a s  i t  became th e  a d m in is t
r a t iv e  and fo re n s ic  c e n tre  o f  th e  d i s t i n c t ,  i t s  com mercial im portance in c re a 
sed a l s o  by g e t t in g  a  ra ilw a y ju n c tio n . Since th e  beg inn ing  o f  th e  20 e t h  cen
tu ry  Sárbogárd  i s  an in p o r ta n t  r e g io n a l  ce n tre  o f  F e jé r  county.

ISTVÁN DRASKÔCZY and PÉTER PIFKÖ in  th e i r  le c tu re  "S o cia l C onnections in  Ba
j ó t  between 1828 and 1863” s tu d ie d  th e  n e rr iag e -c o n n ec tio n s  and th e  d eg re e  of 
r e la t io n s  among th e  c o t t a r  and p e a sa n t fam ilies  o f  t h i s  se ttle m en ts  ly in g  or. 
th e  m ine-country  o f  Esztergom cou n ty . Among o th e rs  th e  au thors used  th e  data  
o f cen su ses in  th e  y e a rs  1828 and 1869. L isten ing  to  th e  le c tu re  i t  became 
e v id e n t t h a t  i t  i s  a  r e l a t i v l y  new and unexp lo ited  f i e l d  o f in v e s t ig a t io n ,  
however, th e  ob ta in ed  r e s u l t s  a re  v a lu a b le , th e re fo re  fu r th e r  in v e s t ig a t io n  
o f  t h i s  f i e l d  would be rea so n ab le .

ÁRPÁD BlAZY'S con trib u tio n "T h e E f f e c t  o f  the  1855 Year Cholera E pidem ic on 
the  P o p u la tio n  o f  Z ala C ounty 'review ed th e  p rev e n tiv e  p ro v is io n s , t h e  reasons, 
th e  sp rea d in g  and co u rse  o f  t h i s  ep idem ic ra th e r  f re q u e n t and heavy in  th e  mo
dem  tim es  a lso . The le c tu r e r  p o in te d  o u t th a t  th e  absence o f b lo ck ad e  promo
te d  th e  sp read ing  o f  t h i s  ep idem ic, which des troyed  m ainly  on s e t t le m e n ts  ly
ing  b e s id e s  th e  ro ad s . He j u s t i f i e d  t h a t  th e  r i v e r s  and brooks d id  no4., c o n tr i
bu te t o  th e  sp read ing  o f  th e  ep idem ic, a s  the d i r e c t io n  o f  th e  s p re a d in g  was 
o p p o s ite  to  th e  r i v e r ' s  flow ing. The v ic tim s o f  ep idem ic belonged m a in ly  to  
th e  low er c la s s e s .

PÉTER LŐRINC: a t  th e  beg inn ing  o f  h i s  ca n trib u tio n "T h e  A g ric u ltu re  o f  Bánát 
in  th e  19 th  Century" r e s t r i c t e d  th e  t e r r i t o r y  in  q u e s tio n  to  T o ro n tá l and Tenes 
c o u n tie s  and d id  n o t touch  th e  problem s o f  K rassó-Szörény and Arad c o u n tie s .
The c o n tr ib u tio n  enphasized  among o th e rs  th a t  th e  B ánság-csuntry  v a s  n o t uni
form n e i th e r  today no r b e fo re  1918, t h i s  t e r r i t o r y  was in h ab ited  by  many n a t i
o n a l i t i e s ,  and b e s id e  t h a t ,  a  v a r i e ty  o f  land d i s t r ib u t io n  a lso  c h a ra c te r iz e d  
i t .

SIFTER VANEK: in  h i s  le c tu re"T h e  S ettlem en t o f  G ip s ie s  in  th e  Mura-Country" 
gave a  h i s t o r i c a l  rev iew  on th e  d is p e rs in g  o f  t h i s  e th n ic  group i n  Europe. He 
p re se n te d  d a ta  v e r ify in g  th a t  th e  number o f g ip s ie s  in  th e  B alcan , i n  South- 
-W estem  Borcce and in  th e  D anube-basin had a lre a d y  been c o n s id e ra b le  in  the 
Middle Ages. L a te r  on th e  le c tu r e r  p ressed  t h e i r  in to le r a b le  s i t u a t i o n  as  they 
were oppressed  p r a c t i c a l ly  in  each  country In  th e  co u rse  o f th e  development 
o f  th e  modem t in e s  th e  g ip s ie s  w ere unable to  a s s im ila te  in to  t h e  r u l in g  na
t io n  anymore, in  c o n t r a s t  w ith  th e  Middle Ages when t h i s  a s s im ila t io n  was s t i l l  
p o s s ib le .  During th e  modem tim es development th e  s o c ia l  d if f e r e n c e s  between 
th e  " c iv i l "  in h a b ita n ts  and th e  g ip s ie s  have been f u r th e r  inc reased . The lec 
tu r e r  mentioned a l s o  t h a t  nowadays in  Yugoslavia th e  g ip s ie s  a re  co n s id ered  as  
a n a t io n a l  m in o rity .

The chairm an o f  th e  to w n - h is to r ic a l  session  was Géza E p erjessy . I n  h is  p le 
nary  le c tu r e  he p o in te d  o u t t h a t  i n  1849 a new p e r io d  began in  t h e  development 
o f  th e  Transdanubian towns. The t r a d e  c a p i ta l  p la y ed  an in p o r ta n t  r o l e  in  th is  
developm ent. Győr, Seprőn, Szom bathely and Kaposvár a re  good e x a rtp le s  o f  th i s  
developm ent. In  th e s e  towns th e  p o p u la tio n  in c re a se d , th e  tra d e  c a p i t a l  moved 
in to  th e  in d u s ts try ,  prom oting f u r th e r  in d u s t r ia l  development. A t th e  sane t i 
me in  some towns o f  West-Hungary, f o r  ip s tance in  K isnarton , R u sz t, Kőszeg e tc .  
th e  developnent slowed down in  th e  absence o f  th e  above m entioned f a c to r s .  The 
in c re a s in g  t r a f f i c  on th e  t r a d e  ro a d s  a ls o  c o n tr ib u te d  to  th e  developm ent. Ne- 
v e r th e r le s s ,  th e se  tre n d s  a re  n o t  g en e ra l. The c a p i t a l  c o n c e n tra te d  extrem ely in  
B udapest in flu e n ced  unfavourab ly  th e  development i n  th e  T ransdanubian towns.

The f i r s t  c o n tr ib u to r  o f  th e  s e s s io n  was ANDRÁS ORIUTAY, who d is c u s s e d  the 
to p ic  "S ocial and Economic R e la tio n s  in  E sz te rg án  in  th e  19th C entury '.' I t  be
came c le a r  th a t  th e re  was no s ig n i f i c a n t  developm ent in  the  t h a t  t i n e  E szter
gom and th e  same re fe r re d  to  th e  th r e e  nearby m arket-tow ns: É rs e k i-v iz iv á ro s ,  
Szentgyörgymező and S zen ttan á s . T here was no in d u s t ry ,  i t s  m i l l - in d u s t r y  was 
ru in e d  by th e  co m p etitio n  o f  c a p i t a l .  The nearby  c o a lm in e -in d u s try  d id  not a f -
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f e e t  s ig n i f i c a n t ly  th e  town. Hcxtever, i t s  sm a ll-a n d  c r a f t - in d u s t r y  and th e  v i 
ne-growing c u l t u r e  rega ined  s ig n i f i c a n t .  I t s  econcrnic a t t r a c t io n  in flu en ced  
r a th e r  th e  c o u n t ie s  o f  th e  F e lv id é k  than  th e  T ransdanubian  ones. E sztergán  had 
no railw ay c o n n e c t io n ,  even th e  c o a l  tra n sp o r t was c a r r ie d  o u t by c a r t s .

The above p i c t u r e  i s  confirm ed by th e  f a c t  t h a t  th e r e  were o n ly  a  few mere 
ch a n ts  and m a n u fa c tu re rs  among th e  tax -p ay ers  o f  t h e  town, most o f  them were 

l iv in g  cn a g r i c u l t u r e ,  we can c a l l  them p e a sa n ts  i n  th a t  tim e a l re a d y . The 
so c ie ty  o f  th e  te w n  became more an d  more poo r, t h i s  p rocess was in d ic a te d  by 
s t r u c tu ra l  ch an g es a ls o .

ЕШ) VASS' l e c t u r e ,  "The B eg inn ings o f  the  T ransdanubian  Railway B uild ing  
between 1828-1868" s e t  да a  q u e s t io n  in p o rta n t a l s o  from th e  p o in t  o f  develop
ment o f th e  w hole r é g im .  A ccording to  the l e c t u r e r ' s  m in ie n ,c o n s id e rin g  th e  
t h a t  time T ransdanub ian  c i t i e s ,o n l y  Buda and Győr m et th e  req u irem en ts  o f  th e  
c i t y  s ta tu s .  The b u i ld in g  o f  r a i lw a y  l in e s  would h av e  promoted th e  f u r th e r  de
velopment.The p l a n s  had been made b u t the  r e a l i z a t i o n  was delayed . In  1848 only 
10 p e r  cen t o f  t h e  t o t a l  le n g th  o f  th e  Hungarian ra ilw a y  l in e s  was i n  Transda- 
nub ia ./A  l in e  o f  28 km leng th  co n n e c tin g  Seprőn an d  th e  b o rd er/.T h e  le c tu re r  
enphasized th e  im portance o f  t h i s  ra ilw ay  l in e  i n  th e  f a c t . t h a t  a f t e r  1849 th e  
im p eria l t e r r i t o r i a l  a d m in is tra tio n  which ru le d  p r a c t i c a l l y  a l l  th e  Transdanu
b ia n  cou n ties ,w as e s ta b l is h e d  i n  Sopron.The a d m in is t ra t io n  o f  a b so lu tism  promo
te d  to  seme e x t e n t  th e  economic development in  H ungary, so o f fe re d  p o s s ib i l i ty  
f o r  the  ra ilw ay  b u i ld in g  a ls o .A t th e  end of 1855 t h e  Bécs-Győr ra ilw a y  l in e  was 
accom plished and a  y e a r  l a t e r  th e  Győr-Ujszőny l i n e .  In  1857 th e  Mohács-Pécs 
l i n e  was p u t i n  o p e  r a t io n .  The eo u th  railw ay company f in ish e d  in  1860 th e  Nagy- 
k an izsa -P rag erh o f an d  th e  S zékesfehérvâr-U jszôny , i n  1861 th e  Buda Nagykanizsa, 
i n  1365 th e  Sopron—N agykanizsa, i n  1867 the P écs -B arcs  and in  1868 th e  B arcs- 
-M urakeresztur r a i lw a y  l in e s .  In  1868 a lready  44 p e r  ce n t o f th e  H ungarian r a 
ilw a y  lin e s  w are l a i d  in  T ransdanub ia.

ISTVÄN SÄRV in  h i s  le c tu re ,"  The Economic Development o f  Győr betw een 1849 and 
1868"discussed t h e  rea so n s  th a t  prom oted and, l a t e r  c n , h indered th e  economic 
l i f e  o f  th e  town. F i r s t  o f a l l  th e  town s ta r te d  t o  lo s s  i t s  p o s i t io n  in  th e  long- 
-d is ta n c e  com  t r a d e ,  t h i s  reduced  r o le  c o r re la te d  w a ll  wnth th e  p u ttin g - in -o p e -  
r a t i o n  o f th e  f i r s t  ra ilw ay  l i n e s .  I t s  economic a t t r a c t i v e  re g ie n  was reduced 
a l s o .  Cn th e  o th e r  h an d , th e  accum ulated  tra d e  c a p i t a l  promoted th e  forming o f 
a  la rg e sc a le  i n d u s t r y .

GkBOR KCPASZ: i n  h i s  le c tu r e / ’The I ro n  and M ashine P roduction  o f  P écs before 
1867 "s ta te d  t h a t  t h e  c o n d itio n s  o f  m anufacturing in d u s t r y  in  towns w are f u l f i l 
l e d  in  the m iddle o f  th e  19th c e n tu ry .  These c o n d i t io n s  ware th e  fo llo w in g : th e  
coal-m ines o f  M ecsek, th e  energy o f  r iv e r s  f a l l i n g  down from th e  m ountain, a 
few  hundred s k i l l e d  working hands, and th e  in te n t io n  o f  c a p i t a l i s t s  f o r  indust
r i a l  investm ents. Among the e a r ly  in d u s tr ie ll  c o n t r a c to r s  the  l e c tu r e r  mentioned 
nam ely Endre M adarász , Vince P r ic k ,  P á l  H aberényi, A n ta l and János F o r s te r ,  th e  
Ruprecht b ro th e rs  an d  th e  b e l lfo u n d e rs  a lso , who had  founded th e  i r o n  and mashi
n e  p roducitcn  o f  P é c s .

ÉVA SOMKUTT in  h e r  lecture"T he. T rade  o f  S zék e sfeh é rv á r in  th e  M iddle o f  the 
1 9 th  Century / 1849-1867 Г  d iscu ssed  one o f  the  m ost e x i t in g  q u e s tio n  o f  th e  pe
r i o d .  In  th a t  tim e  t h e  development o f  a  town wac determ ined  by th e  r o le  o f  t r a 
d e  and carm ercial c a p i t a l  accum ulated in  the  town i n  q u e s tio n . The l e c tu r e r  s tu 
d ie d  th e  lo c a l e f f e c t s  and r e a l i z a t i o n  o f  n a tio n a l a d m in is tra t iv e  and economical 
o r d e r s .  She s ta te d  t h a t  the  s t r u c tu r e  o f  the com m ercial loyer had changed numeri
c a l l y  and in  i t s  ocrqposition  c a rp a re d  wdth th a t  o f  t h e  e a r ly  decades o f  th e  cen
tu r y .  The Trade S o c ie ty  lo s t  i t s  c o rp o ra tic n a l  hegemony from econcrnic p o in t  o f  
w iew a lso , b u t sa v ed  i t s  c o rp o ra tic n a l  s tru c tu re .  B u t i t s  s o c ia l p r e s t i g e  d id  n o t 
d e c re a s e , th e re fo re  p la y e d  an im p o rta n t ro le  in  th e  l o c a l  and a l s o  i n  th e  n a tio -



-  385 -

n a l ,s o c ia l ,  econom ical and c u l tu r a l  even ts  such a s  ra ilw a y  b u ild in g , p o s ta l  • 
s e rv ic e ,  c h a r i ta b le  a c t io n  e t c .  In p o rta n t f a c to r s  o f  th e  cam erce  beyond the  
authoxrity o f  th e  T rade S o c ie ty  a re :  m ig ra tion , d if f é r e n c ia t io n  o f  t r a d i t i o 
n a l  b ranches, appearance o f  new p ro fe ss io n s , developm ent o f w h o lesale  tra d e , 
t r a n s p o r t  and o m is s io n  ccnpanies and th e  jo in in g  o f  a g r ic u ltu re ,  in d u s try  and 
tra d e .  The e s ta b lish m e n t and o p e ra tio n  o f  c r e d i t  hanks and in su ran ce  compani
e s  such a s  th e  Saving Bank o f  Székesfehérvár in d ic a te d  th e  e f f e c t  o f  accumula
t io n  o f  c a p i ta l  and th e  speeding up o f  money c i r c u la t io n .

ANNA LENDVAI: in  h e r  le c tu r e  review ed th e  b e g in n in g  o f  the i n d u s t r i a l  deve
lopment o f  N agykanizsa. I t  was v e r i f ie d  th a t  fe u d a l r e s t r ic t io n s  h in d e re d  the 
c a p i ta l  development o f  th e  town. D esp ite  o f  th e  f a c t  th a t  good p ro fe s s io n s  да
те rep re se n ted  in  th e  g u ild -sy s tem , th ese  a lre a d y  d id  n o t promote a  fu r th e r  de
velopm ent, th e  .p au p e riz a tio n  o f  craftm en in c re ase d  f u r th e r  since  th e  m iddle of 
th e  c e n tu ry . The f i r s t  f a c to r i e s  were p lan ted  w ith  th e  a id  o f th e  t r a d e  cap i
t a l  b u t l a t e r  on , th e  f in a n c ia l  c a p i ta l  a lso  c o n tr ib u te d  to  th e  es tab lish m en t 
o f  in d u s try , however in  a  r a th e r  moderate e x te n t .  The new investm en ts дате ma
de m ainly  in  th e  food in d u s try .

MRS. PAKNICZKY'S le c tu r e ,  "The U rbanization  P ro c e s s  in  S zékesfehérvár between 
1848 and 1868" d ire c te d  th e  a t te n t io n  to  a f i e l d  o f  tow n-h istory  r a th e r  neglec
te d  b e fo re . The l e c tu r e r  s tu d ie d  th e  u rb a n iz a tio n  p ro ce ss  in  th e  c a s e  o f  Szé
k es fe h é rv á r . T h is s e ttle m e n t in  th e  middle o f  th e  p a s t  century was r a th e r  a 
coun try  m arket-town th a n  an in d u s t r ia l i s e d  d i ty .  The c i ty  arrangem ent s ta r te d  
slow ly and due to  th e  sho rtage  o f  c a p i ta l  th e  c a n a l iz a t io n ,  th e  p av in g  o f  s t r e 
e t s  and th e  b u ild in g  o f  pavements i . e .  s tep s o f  u rb a n iz a tio n  made l i t t l e  prog
re s s .
MRS.BENCZE, ESZTER NAGY based h er lec tu re ,"T h e  T e r r i t o r i a l  M o b ility  o f  the In
h a b i ta n ts  o f  Z alaegerszeg  in  th e  Middle o f th e  1 9 th  Century" on d a ta  and conclu
s io n s  ob ta in ed  from th e  r e g i s t e r s  o f  b i r th ,  m a rr ia g e s  and dea th  o f  th e  market- 
-tcw n. She used th e  d a ta  o f  th e  1869 year n a t io n a l  census a lso . She s ta te d  th a t  
th e re  was a  h ig h  m ig ra tio n  le v e l  to  th e  t a n s ,  e s p e c ia l ly  among th e  men. Most c f  
them were craftm en  who, looking  fo r  job  and means o f  su b s is te n c e , m igrated 
in to  th e  county s e a t .

FERENC SZILI a t  th e  beginning o f  h is  c o n t r ib u t io n , " The Legal S ta tu s  o f  Kapos
vár" reviewed th e  g e n e ra l tre n d s  o f  development c a r r i e d  out in  th e  rrarket-tcw n.
He s ta te d  th a t  in  th e  m arket-tow ns th e  co n d itio n  o f  economic developm ent were 
more favou rab le  th a n  in  th e  f re e  ro y a l towns. Owing to  th is ,  in  th e  middle o f 
th e  19 th  cen tu ry , i n  many o f  our market-towns th e  population  was r e la t iv e ly  h igh  
and a  co n c en tra ted  sm a ll-sc a le  in d u s try  had a l r e a d y  been developed. In  1867 th e  
manumission com pensation o f fe re d  good p o s s i b i l i t i e s  fo r the in h a b ita n ts  o f Ka
p o sv á r, prom oting a  f u r th e r  c a p i t a l  development.

The chairman o f  th e  c u l tu r e - h is to r ic a l  s e s s io n  was JÓZSEF KANYAR who presen
te d  a  le c tu re  b e a r in g  th e  t i t l e  "The School P o lic y  o f  Absoultism in  T ransdanubia, 
Taking a  S p ecia l Account o f  Somogy County1.' He em phasized th a t  i n  t h i s  despotism  
fo rced  on H ungarians th e re  дате tre n d s  a lso  w hich  a ided  the developm ent o f th e  
c i v i l  so c ie ty . F or in s ta n c e , Leo T hun's e d u c a t io n a l reform p la n s  had a  favourab
le  e f f e c t  on th e  H ungarian ed u ca tio n  system. N a tu ra l ly ,  i t  had an  a n t i-n a t io n a l  
view b u t gave a  frame fo r  th e  f u r th e r  developm ent o f  the p u b lic  ed u ca tio n . I t  
o rd ered  the  oonpu lso ry  schoo ling  o f  ch ild ren  o f  6-12 age and th e  s e t  up o f r e 
c a p i tu la t io n  sc h o o ls . The number o f  secondary sc h o o ls  was reduced  b u t few o f 
th a n  were transfo rm ed  to  e ig h t  c l a s s  schoo ls. A s p e c ia l  a t te n t io n  had been t a 
ken t o  p rev en t th e s e  in s t i t u t i o n s  becoming r e p e a te d ly  the ho tbeds o f  n a tio n a l 
movements. The language o f  ed u catio n  in  a l l  secondary  schools, e x c e p t th a t  o f  
Kőszeg, remained H ungarian, however, in  Tolna an d  Baranya, b e s id e  th e  Hungari
an , th e  German language was a l s o  p erm itted . The su b je c ts  met th e  requirem ents 
o f  t h a t  tim e, however, th o se  in flu en cin g  th e  id e o lo g y  were ra th er o f Qtpire c a t -
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r e ,  t h i s  r e f e r r e d  e s p e c ia lly  to  th e  h is to ry .  A fte r  1859 th e  r e s t r i c t i o n  of 
T hun 's  e d u c a tio n a l system loosened , th e  changes in d ic a te d  a lread y  t h e  e f f e c ts  
o f  Jó z se f  E ötvös' s  p u b lic  e d u c a tio n a l conceptions.

PÊ1ER RAJCZI'S le c tu r e  bearing  th e  t i t le ''T h e  Secondary Schools o f  P écs b e t
ween. 1849 and 1868"discussed th e  e f f e c t  o f Entwurf on th e  c a th o lic  grammar 
schoo l o f  Pécs, d e sc r ib in g  i t s  l i f e  and the f i r s t  f i n a l  exam ination. B eing a 
te a c h e r  he s tu d ie d  in  d e ta i l s  th e  t im e - ta b le  requ irem en t system o f  t h e  new 
program o f co u rse s  and th e  ro le  o f  t e x t  books. He desc rieb ed  th e  f i r s t  modem 
schoo l and th e  l i f e  o f  the e p isc o p a l tr a in in g  c o l le g e  fo r  e len e n ta ry  schoo l 
te a c h e rs , h is  d e s c r ip tio n  i l l u s t r a t e d  th e  e f f e c t  and r e a l iz a t io n  o f  th e  Thun's 
e d u c a tio n a l co n cep tio n  in  Pécs.

ALAJOS DBGRÊ: in  h is  le c tu re  b e a r in g  th e  t i t l e  ’Secondary Schools i n  Z ala County 
between 1848 and 1867"emphasized t h a t  in  1848 th r e e  P re rran s tra ten s ian  te ac h e rs  
from K eszthely to o k  p a r t  in  le ad in g  th e  rev o lu tio n  and were in p r isa n e d  l a t e r  on. 
There was a r e a l  re v o lu tio n  movement a t  the  P i a r i s t s  in  Nagykanizsa, and a s  a 
consequence th e  new su p e rio r was a r r e s t e d  and th e  c le r g y  lo s t  one t h i r d  o f  i t s  
members. The g ra im ar schools, n e i th e r  i n  Kanizsa n o r  in  Keszthely, w ere  unable 
t o  o p e ra te  acco rd in g  to  the ru le s  o f  T hun 's Entwurf and th i s  r e s u l te d  th e  c lo 
s in g  o f  secondary schoo l o f N agykanizsa. In  the  autumn o f  1850 K an iz sa , a t  the 
p r i c e  o f  g re a t e f f o r t s ,  could ac h ie v e  th e  reopening o f  th e  four c l a s s  sub-schoo l. 
In  1865, a t  th e  expense o f  a d d i t io n a l  e f f o r t s ,  th e  town was able to  d ev e lo p  an 
e ig h t - c la s s  sc h o o l, thereby  in  th e  autumn o f 1867 th e  f i f t h  and s ix th  c la s s e s  

cculd a l s o  s t a r t .  A t th e  same tim e K esz th e ly  could 'n t  ccpe w ith th e  d i f f i c u l t i e s  
th e re fo re  i t  co u ld  o n ly  r e a liz e  th e  p la n  o f an e i g h t - c la s s  school in  1891.

FERENC MIHÁLY i n  h i s  report:"T he F u n c tio n  o f th e  Secondary School a t  Magyaró
v á r  between 1848 and 1868" analysed t h e  e f f o r t s  made t o  ensure working a g a in  of 
t h e  P i a r i s t  secondary  school o f  óv ár ab o lish ed  in  September 1850. Q u estio n s  con
ce rn in g  th e  schoo l became a p o l i t i c a l  and c u l tu r a l  a f f a i r  o f the n a t io n ,  becau
se  i t  was backed even by th e  v i l l a g e s  o f  the  county. N e v e rth e le ss ., i t s  r ig h t  
o f  fu n c tio n  had been suspended. In  1851, hews v er , th e  secondary sc h o o l opened 
i t s  g a te s  w ith  no r i g h t  to  p u b l ic i ty ,  where teach in g  was pursued in  German / ge
ography and n a tu ra l  h is to ry /  and in  H ungarian. In  1860 th e y  app lied  a g a in  fo r  
r i g h t  t o  teach  in  H ungarian, and i t  was given a t  l a s t .  T hat was a su c c e s s  fo r  
th e  c i t i z e n s  o f  th e  tewn. The f i r s t  c l a s s e s  p rovided teaching mainly f o r  c le rk s  
b u t by th e  help  o f  th e  school i t  managed to  form a more educated c i r c l e  o f  t r a 
desmen -  mangers -  c l e r k s ,  a s  w e ll .

ELÍ74ÉR KELEMEN'S  le c tu r e  "Public E duca tion  in  T ransdanubia during th e  Decade 
b e fo re  th e  E ötvös-law ” was connected t o  th e  c e n tra l  r e p o r t  o f the s e s s io n .  He 
r e c i te d  an a ly sin g  d e t a i l s  fo r  th e  T ransdanubia r e g ie n ,  and examined i n  i t s  fu ll
n ess  th e  ed u c a tio n a l problems o f  th e  y e a r s  before th e  p u b lic  elem entary  school 
law in  1368. This was examined th rough  th e  c o n s id e ra tio n  o f  the p o p u la tio n  in c 
re a se  and o f  th e  s e t t le m e n t - s t ru c tu r e . He po in ted  o u t -  concidering  th e  develop
ment o f  p u b lic  sc h o o ls  -  th a t  in  th e  s i x t i e s  loosen ing  o b lig a to ry  a t te n d a n c e  a t  
sc h o o l, having been s t r i c t  during th e  f i f t i e s ,  led  t o  ce as in g  the o b l ig a t io n  a f
t e r  1861. As a consequence s c h o o l-a tte n d in g  dec lined  and v is i to r s  t o  Sundays ' scho
o l s  became more and more ra re . As a  m a t te r  o f f a c t ,  even th e  te a c h e rs ' d i l ig e n c e  
dropped along  w ith  t h e i r  income. D em onstrating  th e  sch o o l-a tten d an ce  r a t i o s  the  
l e c tu r e r  d iscovered  t h a t  Moson, Seprőn and F ejé r c o u n t ie s  were the h ea d in g  ones 
w ith  re sp e c t to  th e  S outh-reg ion  o f  T ransdanubia, v e r i f y in g  th e  ec o n o m ic -h is to r i
c a l  d if fe re n c e s  betw een th e  two re g io n s  a t  th e  same tim e . A fter th e  in tro d u c t io n  
o f  a g r ic u l tu r a l  knowledges th e  number o f  schoolmenbers w ere in c re a s in g , th r e e  
q u a te r s  o f  th e  in h a b ita n ts  o f  sch o o l-ag e  re g u la r ly  a t te n d e d  school. The impor
ta n c e  o f  th e  le c tu r e  was ra ise d  by th e  f a c t  th a t  th e  in v e s tig a tio n  in c lu d e d  o ther 
re g io n s  o f  th e  Monarchy. I t  was p o in te d  o u t th a t  th e  Transdanubian s c h o o l a t te n 
dance r a t i o s ,  which can  be considered  fa v o ru ra b le , w ere on ly  surpassed  by  d a ta  
from V oralherg and U pper-A ustria .
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МАТЗА MÖRA in  h e r  le c tu re  t i t l e d  az "Public E ducation  in  F e jé r  County between 
1848-1868" expressed  th a t  th e  number of schools had doubled u n t i l  1870. Ih a t  t i 
me th e r e  ware 298 te a c h e rs  in  194 schools. D uring th e  two decades a f t e r  1848 th e r e  

occured  24 s c h o o l-re v iv a l, new schools were e s ta b l ish e d  an  p r a i r i e s .  But th e  
le v e l  o f  schoo l-supp ly  and t h a t  o f  th e  education  was f a r  beh ind  th e  oontemporary 
requ irem en ts because g re a te r  p a r t  o f  the te a c h e rs  should be c o n s id e re d  as "u n q u a li
f ie d "  in  i t s  u p - to -d a te  sense . I t  i s  only th e  Jew ish  schools t h e  s t a t e  o f  p e rs o -  
n e l  supply  and a c c e s so r ie s  o f  w hich  n e t the requ irem en ts. The number o f schoo ls 
o f  n a t io n a l i t i e s  was eleven  b u t  th e r e  ware f u r th e r  f iv e  ones i n  which teach ing  
was pursued in  German. The l e c t u r e r  shewed th e  r e a l  p ic tu re  o f  th e  sc h o o l-p o licy  
o f  th e  age when speaking about th e  school a t  S zen tágo ta  /e s ta b l is h e d  in  1816/, 
w hich v as  in  th e  p o ssessio n  o f  t h e  "Study Fund". There were 67 p u p i ls  a tte n d in g  
t h i s  school in  1868, b u t th e re  w ere no benches and windows i n  i t ,  and bes ides th e  
th e  te a c h e r 's  m aid -servan t s p e n t th e  n igh ts i n  th e  school. T here  was a  g re a t hope 
among th e  c o n ten p o ra rie s  t h a t  t h e  c u l tu ra l  m in is te ry  in  o b l ig a t io n  o f  m ain ta in in g  
sc h o o ls  should r e a l i z e  i t s  n e g lig e n c e  a t  l a s t  and e s ta b l is h  a  new school.

ISTVÄN KOTNYEK'S le c tu re  "T eaching in  E lem entary Schools o f  Z a la  County betw een 
1848-1868"r e a l ly  rep re se n ted  th e  h is to ry  o f  p u b l ic  schools i n  Z a la  county o o n s is t in  
o f  sm all v i l la g e s  during  y e a rs  o f  absolutism . I t ' s  a  p i ty  t h a t  g r e a te r  p a r t  o f  th e  
l e c tu r e  was engaged by a n a ly s in g  hew the  county  accepted  th e  p u b l ic  shool law . Af
f a i r s  ta k in g  p la c e  a t  te ac h in g  s t a f f  meetings w ere made known and  one could even  
f e e l  th e  atm osphere in  which d isc u ss io n s  over p u b lic  ed u catio n  m ight have p a s se d  
o f f .  Numerical d a ta  were m entioned as w ell. T here were 248 sc h o o ls  in  1860 w ith  
263- te a c h e rs . In  most o f  th e  sc h o o ls  teach ing  was pursued in  und iv ided  system  / i n  
system  where c la æ e s  vjere drawn to g e th e r / . In  71 v i l la g e s  th e r e  vaare no schoo ls  a t  
a l l .  By 1868 th e  number o f  s c h o o ls  had r is e n  up to  331.

FEREUC BEÖTHY in  h is  speech "P u b lic  Schools a t  Kőröshegy i n  th e  Time of A bsolu
tism " shewed th e  p a s t  o f  v i l l a g e s  by the r s i tu a t io n  o f  p u b lic  sch o o l o f on ly  one 
v i l l a g e  /Kőröshegy in  Somogy c o u n ty /. Cne oou ld  see  th a t  th e  v i l l a g e  and i t s  c u l 
t u r a l  ro o ts  go back to  th e  s t a t e  o f  Turkish occu p atio n . "The burntdown schoo l o f  
th e  v i l la g e  re p re se n te d  w e ll t h e  h is to r ic a l  s to rm s blcwn o v e r  th e  p o p u la tio n ."  
C onsidering  th e  g o in g - to -sc h o o l r a t i o s  one c o u ld  see th a t  i t  i s  th e  so c ia l s i t u a 
t i o n  which was dom inating i n  c a s e  o f  u n su ccessfu l p u p ils  a c h ie v in g  verse r e s u l t .
By th e  help  o f  r e g is t e r s  o f  p u p i l s  he p o in te d  o u t th a t  most o f  th e  p a ren ts  w ere 
s e rv a n ts ,  a g r ic u l tu r a l  la b o u re rs  and herdsmen. As a  cause o f  absence fro n  sc h o o l 
you can o f te n  f in d  no tes in  r e g i s t e r s  o f p u p i ls  a s  fo llow s: "he has no b o o ts" .
The re p o r t dem onstrated  György G aál, the p r i e s t ' s  a c t iv i ty ,  whose cultured, fu n c
t i o n  was very  v a lu ab le  and who was im prisoned in  K ufstein  f o r  s ix  years a f t e r  the 
f a i l u r e  o f  th e  s tru g g le  fo r  l ib e r a t io n .

By way o f in tro d u c tio n  o f  h i s  speech "The S ta te  o f  P u b lic  E ducation  a t  S zék es- 
fe h é rv á r  between 1848-1868" I s tv á n  Surányi o u t l in e d  spheres i n  th e  c u l tu r a l  back
ground and summarized th e  way o f  elem entary sc h o o ls , beg inn ing  from the f i r s t  
"R atio" to  th e  modem co n c ep tio n s  o f  Eötvös. The le c tu re  i n  th e  s e r ie s  o f  r e p o r ts  
showed an independent ro y a l town as  an e x tra  p a tc h , and gave a  survey o f  th e  pub
l i c  education  a f f a i r s .  One c o u ld  see th a t  rem arkable e f f o r t s  had been made a t  th e  
n a in  elem entary  school o f  th e  to m  as an e x t r a  patch ,and  gave a  survey o f  th e  pub
l i c  education  a f f a i r s .  One c o u ld  see th a t  rem arkable e f f o r t s  had been made a t  th e  
n a in  elem entary  school o f  t h e  town during th e  tim e o f a b s o lu t io n  to  in c re a se  th e  
l e v e l  o f  p u b lic  education . I n  1869 35. 92 p e r  c e n t o f  th e  22 ,683  in h a b ita n ts  o f  the 
town c o u ld n 't  w r i te  and re a d .

I t  tu rned  o u t o f  the  b r i e f  le c tu r e  read by  LAJOS GEESÉNYI t i t l e d  as "P u b lic  Edu
c a t io n  o f th e  Town Győr betw een 1849-1867” t h a t  the  n a t io n a l  f ig h t  /o r th e  demand 
an  i t /  du ring  th e  a b s o lu tio n  continued  a t  c u l t u r a l  forms. I t  i s  w ell known 'new sen
s i t i v e l y  th e  régim  rea c te d  t o  th e  w ritin g s , custom s, é t é .  rem inding of th e  1348-49 
y e a rs . M eetings and movem ents o f  p o l i t i c a l  aim  were forb id d e n  by by-laws. >tever

if ie r  le s s ,  th e  b e s t  ones o f  t h e  n a tio n  found D o s s ib i l i t ie s  i n  l i b r a r i e s  and rea d in g
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c lu b s  w here they could  c u l t i v a t e  the id e a  o f  freedom and th e  n a tio n a l a f f a 
i r s .  A movement in  Győr, making the a i r  re -e c h o  a l lo v e r  t h e  country  was th e  
r e s u l t  o f  Vörösmarty and Széchenyi' s  d e a th  and of s e v e ra l i n i t i a t i v e s  o f  
János X antus.

In  th e  se ssio n  o f  th e  h i s t o r y  of th e  n a t io n a l i t i e s  th e  in tro d u c to ry  le c 
tu re  h e ld  by lASZLÓ SZITA was "the N a tio n a l i ty  S tru c tu re  o f  S outh-E astern  
T ransdanubia in  th e  m idd le  o f  the 19th C en tu ry , and th e  P o l i t i c a l  Standpo
in t  o f  th e  N a tio n a li t ie s  i n  t h i s  Region, Backing the R e v o lu tio n ."  In  th e  
f i r s t  p a r t  o f  h is  speech h e  examined th e  n a t io n a l i ty - s t r u c tu r e  of th e  so u th -  
- e a s te m  co u n ties  and shewed changes happened among th e  n a t io n a l i t i e s  d u rin g  
th e  p re v io u s  decades. Crie co u ld  knew from f u r th e r  d e t a i l s  o f  th e  le c tu re  t h a t  
alm ost h a l f  o f  the  in h a b i ta n ts  o f Baranya county  and app rox im ate ly  tw o - th ird s  
o f  th e  p o p u la tio n  o f  P écs c o n s is te d  o f  n a t io n a l i t i e s  in  1848. During th e  tim e  
o f  au to crac y  a change to o k  p la c e  among th e  groups o f n a t i o n a l i t i e s .  The Ger
mans g a in ed  ground a t  th e  expense of th e  S e rb ian s . The Germans became s tr e n g e r  
e s p e c ia l ly  in  v i l la g e s ,  i n  a g r ic u l tu r a l  a r e a s .  This was th e  s i tu a t io n  in  T o l
na coun ty . 90 per ce n t o f  t h e  popu la tion  o f  Somogy county was Hungarian. The 
n a t io n a l i ty  problems d i d n ' t  occur so dom inant here. The a s s im ila t io n  o f  th e  
S ou them -S lavs advanced co n s id e ra b ly  by 1848. The S o u th em -S lav s , C ro a tian s 
and th e  Shokath d id n 't  j o i n  th e  c o u n te r-rev o lu tio n a ry  and i n j u s t  war o f  th e  
people beyond the  r iv e r  D ráva.

In  th e  f i r s t  p a r t  o f  h i s  le c tu r e  "The N a tio n a l i t ie s  in  F e jé r  County between 
1848 and 1858" GÄB0R FARKAS made known th e  a t t i tu d e  o f  th e  Germans and S outhern  
S lavs d u rin g  th e  even ts i n  1848-49.He p o in te d  ou t th a t  th e  em ancipation o f  
s e r f s  and , in  g en era l, th e  ex tend ing  o f  th e  c iv ic  human r i g h t s  to  the  c o t t a r s  
o f tewns and to  th e  s e r f s  o f  v i l la g e s  were o f  g re a t e f f e c t .  W ith no co n s id e r
a t io n  o f  th e  n a t io n a l i ty  th e y  jo ined  f o r  advocating  th e  achievem ents o f  th e  

burgeo is ^revolu tion  and th e y  ccncidered  th e  Hungarian n a t io n a l  a f f a i r  a s  th e 
i r  cwn.

E f f o r ts  made to  support J e l l a s i c s  by th e  S erb ian s o f  S zék esfeh é rv á r proved 
to  be f r u i t l e s s .  In th e  second  p a r t  o f th e  le c tu r e  the sp e ak e r analysed th e  d e 
velopment o f  th e  n a t i o n a l i t i e s  during th e  despotism . He em phasized th a t  e f f o r t s  
w ith  th e  tendency o f  G en ran iza tio n  had been considered  in  advance as  a f a i l u r e ,  
because th e  developments d u r in g  th e  decades b e fo re  1848 was favou rab le  to  th e  
Hungarians and th i s  p ro g re ss  c o u ld n 't  be s to p p ed  in  any way. The sane th in g  
concerned th e  German sp eak in g  Jews im m igrating  in to  S zékesfehérvár a f t e r  1850.

The le c tu r e  o f  ftVA KISASSZCNDI: "The N a tio n a l i ty  R atios o f  F o lna County in  
1843-49" shewed th e  p o l i t i c a l  a t t i tu d e  o f  th e  in h a b ita n ts  c o n s is t in g  o f mixed 
e th n ic  g roups,a lthough  c o n t in u a l ly  a s s im ila t in g  and becoming H ungarians in  t h e i t  
f e e lin g s . Her le c tu re  in c lu d e d  severa l problem . For exam ple, one could  
see th e  q u e s tio n  o f most im portance, e .g .  th e  n a t io n a l i t i e s  were unable t o  
comprehend th e  e f f e c t  o f  sp re a d in g  the c i v i c  freedom r i g h t s ,  and on acco u n t 
o f  t h i s ,  th e  German v i l l a g e s  r e s is te d  r e c r u i t i n g  the homge guard . Cne m ight 
th in k  t h a t  th e  p easan ts r e s i s t e d  due to  th e  proper p la c e  o f  th e i r  n a t io 
n a l i t i e s ,  e .g .  because o f  t h e i r  German n a t io n a l  consciousness. A fte r a l l ,  th e  
re se a rc h e r  gave an answer t o  t h i s ,  e .g . th e  German caime to  antagonism  w ith  th e  
Hungarian p a t r io t is m  due to t h e i r  own n a t io n a l  consciousness, and  they  were 
in flu en ced  even by the  e v e n tu a l  a n tife u d a l d is p o s i t io n .  We know th a t  re lu c ta n 
ce to  th e  h e re  guard vas c h a r a c t e r i s t i c  n o t o n ly  o f  the German n a t io n a l ity .T h e  
r ic h  Hungarian p easan ts , i f  i t  was p o s s ib le , a l s o  w riggled o u t  o f  the  c o n sc r ip 
t io n  and s e n t  o t te r s  in s te a d  o f  them selves. I t  appeared from th e  le c tu re  t h a t  
th e re  ware f o s s i l iz e d  t r a d i t i o n s  among th e  p e a sa n ts  which c o u l d n 't  be d e s tro 
yed even by  th e  r e s u l t s  o f  t h e  e c s ta t ic  days o f  March and A p r i l  1848. The o th e r  
q u es tio n  o f  g re a t  im portance, which seened t o  b e  a  novelty  i n  th e  le c tu re , was 
connected w ith  th e  general a t t i t u d e  of th e  German pesan ts l i v i n g  in  th e  "Schwä
b ische T ü rkei"  reg ion . She p o in te d  out t h a t  th e  Germans d i d n ' t  back t t e  
s tru g g le  f o r  l ib e r a t io n  a t  a l l .  A ll t t e  more a t te n t io n  must b e  p a id  to  t h i s  
because s p e c ia l  l i t e r a tu r e s  g e n e r a l ly  em phasize a  p o s it iv e  a t t i t u d e  o f  th e
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n a t io n a l i t i e s  d u rin t th e  autumn even ts  i n  1848. Obviously, cn th e  h i l l s  a t  
Ozora one co u ld  f in d  German groups w hich h e ld  them eselves Hungarian and con
s is te d  o f  c i t i z e n s  o f tow ns and v i l l a g e s ,  c le rk s , and m anoria l s t a f p e r s o n 
n e l. I t  i s  n o t  p la u s ib le ,h o w e v e r ,th a t a l l  o f  th e  in h a b ita n ts  o f th e  German 
v i l la g e s  would have been th e re ,n o t  even from  th e  n e a re s t v i lla g e s .T h e  l e c tu 
r e r 's  o b se rv a tio n s  were o f  novelty  and o f  g re a t  in p o rtan ce ,an d  c a rp e l  h e r , a t  
the  same t im e ,to  con tinue th e  resea rch  an d  to  deepen th e  c i r c l e  o f  p roblem s.
I t  should  b e  found ou t w hat th e  d eepest r o o ts  o f th e  f a c t  a r e ,  due to  which 
the  German p easan ts  o f  V ölgység d i s t r i c t  re fu sed  to  su p p o rt th e  H ungarian Na
t i o n 's  a f f a i r  in  1843-49.

In  th e  le c tu r e  t i t l e d  a s  " J e l la s ic s  In v a s io n  and th e  C sep e l-Island M il i ta ry  
Sector o f  th e  Popular P is in g  in  the G re a t Hungarian P la in  in  Auturm 1848" 
LÁSZLÓ MÉSZÁROS re c a lle d  th e  o u ts tan d in g  rev o lu tio n a ry  ev e n ts  in  th e  d e fe n œ  
o f Pest-B uda.H e analysed th e  e thn ic  d i s t r ib u t io n  o f  th e  in h a b ita n ts ,  th e  o r 
g a n iz a tio n  o f  the  hctra-guard army, th e  r o l e  o f  th e  po p u la r r i s in g  in  th e  G reat 
Hungarian P la in  in  d e s tro y in g  the "Róth” army corps, th e  r a p id  advance o f 
A rthur G ö rg e i, the  ccntnandant, and th e  circum stances o f  th e  ex ecu tio n  o f  Ödön 
Zichy , a  b ig  landcwner i n  F e jé r  oounty .

. Frcm FERENC TEGZES' l e c tu r e  t i t l e d  a s  "The S tandpoint o f  th e  C ro a tia n  S ol
d ie rs  d u r in g  th e  In te rv e n t io n  in  Septem ber 1848 in  Baranya County" one could  
know among o th e rs  th a t  th e  J e l l a s ic s  army -  w ith  th e  ex cep tio n  o f  th e  b o rd e r-  
la u d 's  s o ld i e r s  -  were fo rc e d  to  su p p ress  th e  Hungarian re v o lu tio n . T here we
re  c e n tu r ie s  o ld  connections between th e  C roatian  and Hungarian peop le  w ithou t 
any h a t re d .  And th is  m utual resp ec t in h e r i t e d  during g en e ra tio n s  v as  one o f  the 
reasons t h a t  th e  C ro a tia n s ' a t t i tu d e  i n  Baranya w asn 't h o s t i l e .  H o s t i l i t i e s  
between th e  two n a tio n s  ware s t i r r e d  up by th e  re in in g  c i r c l e s ,  when th e y  wan
ted  to  so lv e  th e i r  presumed n a tio n a l i n j u r i e s  -  which were f a r  frcm p u b lic  in 
t e r e s t s  -  by means o f  armed fo rces . J e l l a s i c s  s e t  a  sh in in g  in s tan c e  f o r  t h i s ,  
who, h ead in g  a minor C re a tio n  n a t io n a l i s t  group, cooperated  w ith  th e  m os:reac
tio n a ry  p o l i t i c a l  regime in  Europe. The le c tu re  proved p u rsu asiv e  t h a t  J e l l a 
s ic s ,  h av ing  been u t i l i z e d  a s  a  means o f  th e  Habsburg co u n te r-rev o  l u t i c n , c a u ü  
h ard ly  find  support among the C ro a tia n  people.

The C re a tio n  problem was a lso  th e  m ain to p ic  o f MIKLÓS FÜZESI'S  l e c tu r e :  
"Kázmér Batthyány ad th e  N a t io n a l i t ie s " .  The Hungarian feu d a l n a tio n a lism  
d id n 't  a c c e p t the  r ig h ts  o f  the  n a t i o n a l i t i e s , and t h i s  k icked  back in  au
tumn 1848, a s  w ell. Of co u rse  the C ro a t ia n  re b e llio n  was a  law less and coun
te r - r e v o lu tio n a ry  a c t .  B a tth y án y 's b e h a v io r  towards th e  C rea tio n  c a p t iv e s  _ 
must s u rp a s s  the "gentlem anly  g e s tu re ” and perhaps i t  aimed a t  making th in g s  
smooth f o r  agreement. However, he d e fe a te d  th e  Serb ian  r e b e l l io n ,  because  he 
co n s id ered  i t  -  very r ig h tly -^  as  a s o c ia l  anarchy. The le c tu r e r  an a ly se d  the  
n e g o t ia t io n s  w ith  th e  Romanians, and i t s  f in a l  r e s u l t .  A t th e  end o f  th e  le c 
tu re  he s t a te d  th a t  an  agreem ent in  1848-49 between th e  Hungarian in h a b ita n ts  
and th e  n a t io n a l i t i e s  was im possib le , because n e i th e r  o f  th e  lead in g  groups 
o f b o th  s id e s  had any ideo logy  which c o u ld  have shown them th e  on ly  f e a s ib le  
way, th e  ccttmon f a te .

By way o f  in tro d u c tio n  FERENC ERDŐS i n  h is  le c tu re :  "The I n p e r ia l  and Ro
yal Cctim issars o f  F e jé r  County in  th e  S erv ice  o f th e  C oun ter-R evo lu tion" des
c rib e d  th e  p ro v is io n a l occupation  o f  th e  county and th e  a n t i-A u s tr ia n  move
ments sp rea d in g  i s o la te d  among the  p e a s a n ts .  Serving th e  purpose o f  th e  coun
te r - r e v o lu t io n ,  Ede G yulai Gaál, th e  in p e r i a l  and ro y a l ccrrn issar reo rg an ized  
the a d m in is tra tio n  o f  th e  county and o f  th e  town S zékesfehérvár between Janut- 
ary  and A p ri l  1849. H is e f f o r t s  were backed e s p e c ia lly  by  landowners.
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Tiie ca im issa r c o u ld n 't  c o n s o lid a te  the  im p e ria l power: he was forced to  
escape a t  th e  end o f  A pril 1849 because o f  th e  tr iu irp h an t spring-cam paign 
o f  the honvéd a rm ’ and because o f  th e  in c re a s in g  popu la r re s is tan c e .D u rin g  
th e  A ustrian -R ussian  invasion  enveloping in  June 1849 th e  in p e r i a l  army de
v as ta ted  th e  coun ty  ag a in . On th e  10th o f August th e  in p e r ia l  g a rr iso n  t r o 
ops covering th e  town were chased  o u t by po p u la r r i s in g .  The honvéd u n its  
and the i r r e g u la r  tro e p s  cou ld  ho ld  th e  town o f  S zékesfehérvár and some 
p a r ts  o f th e  coun ty  u n t i l  th e  19 th  o f  August. Ignác  Héringh, th e  newly ccm- 
r is s io n e d  commissar in tro d u ced  m il i ta ry  ru le  a f t e r  th e  r i s in g  had been de
fea ted  by u n i ts  o f  Falkenhayn and Jab lonow sk i,m ajo r-genera ls .

In h is  speech t i t l e d  as  "Memory o f  the  1848-49 R evolution  and War o f In - 
cepence in  P opular T ra d itio n "  LÁSZLÓ LUKÁCS exam ined, by th e  h e lp  o f  h is to 
r i c a l  legends, fo lk so n g s , h an d -w ritte n  p easan t n o t ic e s  c o l le c te d  in  the  v i l 
lag es c f  F e jé r  co u n ty , how th e  lo c a l  events o f  th e  re v o lu tio n  and the  strugg 
le  fo r  l ib e r a t io n  / em ancipation  o f  s e r f s ,  o rg a n iz a tio n  of heme guard and hon- 
véd army, th e  b a t t l e  a t  Pákozd and Mór, th e  tr iu rrp h  a t  Ozora, th e  co llap se  
o f  th e  re v o lu t io n , and th e  despo tism / remained i n  th e  f o lk lo re ,  in  th e  po
p u la r  memory. Namely u n t i l  nowadays, th e re  a re  a  l o t  o f  l iv in g  t r a d i t io n a l  
m a te r ia l concern ing  each  o f  th e  ev e n ts , m ainly i n  h i s t o r i c a l  sagas and fo lk 
songs .

In  the  genealogy se ss io n  an in tro d u c to ry  was le c tu r e d  by ISTVÁN KÂLLAY and 
a f t e r  th a t  he h e ld  a  deba ting  summary on "Changes i n  th e  S u b stan tiv e  P riv a te  
law a f te r  th e  W arran t: o f  E n ta ilm en t /1852/".

The le c tu re r  s t a r t e d  frem th e  f a c t  th a t  th e  c o u n te r -re v o lu tio n  c o u ld n 't  d es - 
tc ry  t i e  s o c ia l  ach iev iren ts  o f  th e  v ic to r io u s  Г-a rc h  re v o lu tio n  o f  1348,so th e  
Hungarian feudalism  was o b lig ed  to  d es tro y  even i t s  c e n tu r ie s  o ld  colum n.A fter 
th a t  he exp lained  th e  d e f in i t io n  o f  en ta ilm en t and showed th e  o rd e r  o f succession . 
Analysing the  e s se n c e  o f  th e  e n ta ilm e n t v a r r  a n t o f  1853 he drew a t te n t io n  to  
th e  fa c t  th a t  th e  sen ech a l con fe rence  /January  I8 6 0 / -  on accoun t o f  th e  Octo
b e r  diploma o f  1860 -  ab o lish ed  th e  p ro v is io n s  o f  th e  w arran t concerning th e  
th e  o rd er o f su c c e ss io n . The e n ta ilm e n t vas fo llow ed  by p a r e n te l ic  succession , 
w h ile  th e  g ran t system  by c a d a s t r a l  r ig h t  o f aq u irem en t. Fam ily e n t a i l s ,  howe
v e r , remained and even 17 new e n t a i l s  vere e s ta b l is e n e d  between 1852 and 1879, 
among o th e rs  in  1853 th e  Nádasdy in  F e jé r  county , i n  1856 th e  B atthyány, in  
1875 th e  E szterházy  /o f  Csakvár I , in  1877 the  K á ro ly i,  in  1879 th e  Zichy /o f  
Aba/ fam ily e s ta b l is h e d  e n ta i le d  e s ta t e s .

The le c tu re  h e ld  by MÁRIA KISS : "The Order o f  S uccession  o f  th e  Erdody Fa
m ily  before th e  E stab lish m en t o f  E n ta i l  in  1873" showed th e  fo rm ation  o f the 
Erdődy p roperty  and th e  d escen t o f  th e  fam ily and th e  o rd er o f  succession  of 
th e  in d iv id u a l l i n e s .  The es tab lish em en t o f e n t a i l  in  1873 was deduced from th e  
th e  en ta ilm en t w a rra n t,  fu rtherm ore th e  le c tu r e r  drew  a t te n t io n  to  th e  o rder 
o f  succession o f  th e  e n ta i le d  p ro p e r ty .

The sunmary h e ld  by  ANDOR CSIZMADIA: "Data to  th e  Family R e la tian s liip  and 
to  th e  Power P o lic y  o f  th e  Zichy Fam ily in  F e jé r  County" shoved th e  ro le  o f 
th e  Zichy fam ily in  th e  y ea rs  a f t e r  1840. He o u t l in e d  th e  d esce n t and the  
p ro p e r ty  o f  the  fa m ily . Ha p a id  e x t r a  a t te n t io n  t o  th e  a d m in is tra tiv e  ac
t i v i t y  o f Ödön Z ichy. He p o in ted  o u t t r u ly  th e  p o l i t i c a l  power o f  th e  Zichy 
fam ily  which than c o u ld  be m easured a t  the  county membership m eetings. He 
emphasized th a t  th e  county  p u b lic  l i f e  had been d i r e c te d  by them op to  1848.

LÁSZLÓ BALÁZS spoke about "Kázmér B atthyány 's  A c t iv i ty  in  P u b lic  L ife" . By 
way o f  in tro d u c tio n  the- le c tu r e r  d ec la re d  th a t  he was a  s ig n i f ic a n t  persona
l i t y  a s  Foreign M in is te r  o f  th e  1848-49 re v o lu tio n , and he showed an o u ts ta n 
d in g  a c t iv i ty  in  th e  p u b lic  l i f e  o f  Baranya county  a s  th e  landowner o f  S ik ló s . 
The le c tu r e r  compared th e  id e as  o f  Lajos B atthyány, A lb e r t Munkácsy and Tán
c s i c s .  Ha palid g r e a te r  a t te n t io n  to  A lb ert Munkácsy, th e  most e n e rg e tic  mem-
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b e r  o f  th e  movement. He made known th e  p o p u la r  r is in g  o rg an iz ed  by Daniel 
K ossá. The r e p o r t  fo llow ed th e  to p ic  w ith  a t t e n t io n  up to  th e  d ea th  o f  Káz- 
irér B atthyány.

MIHÁLY SZILÁGYI in  h is  re p o r t  "The H is to ry  o f  the  P im i t z e r  Business Fa
m ily" showed th e  course o f  l i f e  o f  Jó z se f  P im i t z e r  who was th e  founder o f  
th e  th e  P im i t z e r  b u s in e ss  lo u se  e s ta b l is h e d  in  Szekszárű i n  1840. He p o in 
te d  o u t p ro p e r ly  th e  in p o rta n ce  o f Szekszárd  a s  o re  of th e  tr a d in g  c e n tre .
The s ta tem en t th a t  m erchants invested  t h e i r  incanes .mainly i n  buying v in e
y a rd s  and e s ta t e s  was rem arkable . Changes among c i t iz e n s ,  w hich were the  
f i r s t  s ig n s  o f  c a p i t a l i s t  developments, w are shewn through th re e e  types, 
namely th rough  c a p i t a l i s t  businessmen, b an k e rs  and jo u r n a l i s t s .

KÁROLY BORSY: "The Role o f  th e  T aisz P r i n t e r  Family in  th e  L ife  o f P écs" .
The r e p o r t  showed th e  v e r t i c a l  q u a s i-d y n a s tic  way o f look ing  th rough th e  
h is to r y  o f  th e  T aisz fam ily . I lihá ly  T aisz  e s ta b l is h e d  h i s  p r in t in g  works 
in  Mohács in  1867, and i n  1868 he founded a  new one in  P écs . But he b rough t 
up h is  son to  be a law yer, So, through him th e  Taisz name g o t in to  the s p i 
r i t u a l  a r is to c ra c y  which was counted among th e  upper te n  o f  th e  town. The 
l e c tu r e r  summarized e x c e l le n t ly  th e  n a in  c h a r a c te r i s t i c s  o f  th e  quas i-dynas
t i c  view.

MIKLÓS ZÂBORSZKY in  h i s  re p o r t  "The H is to ry  o f  Sane P e asan t Fam ilies a t  
S ur u n t i l  1848" tu rn ed  h im se lf  to  the  h i s t o r y  and genealogy o f  th e  working 
c la s s e s .  I t  i s  a l l  th e  more p raisew orthy  because one h a s n 't  happened to  e n 
c o u n te r  many o f  such a tte m p ts  so f a r .  From among the p e a sa n t fam ilies  he 
n a in ly  d e a l t  w ith  th e  Sőgorka /S e fc s ik / ,  S inkov ics /K o llá r /  and Magyar /Ko
vács/ fa m ilie s . As so u rce s  he made use o f  ce n su se s , r e g i s t r a t io n s  o f fee  e s t a 
t e s  and th o se  o f  b i r t h s ,  m arriages and d e a th s .

The summary held  by KLÁRA MAJOROS "The In te g ra t io n  and M a r ita l  R e la tion 
s h ip  o f  an I r i s h  Family i n  Hungary d u rin g  th e  19th and 2Ceth C en tu ries” d e a l t  
w ith  th e  a s s im ila t io n  o f  th e  Egan fam ily  come from I re la n d  to  Hungary a t  th e  
beg inn ing  o f  th e  19th o e n tru ry . She showed t t e  liv e s  o f  th e  fam ily  became la n 
ded noblemen, i n t e l l e c t u a l s  w ith  co a t o f  arm s, m id d le -c la ss  fa m ilie s , and in 
d u s t r i a l - t r a d in g  c o n tra c to r s .  A ll i th r e e  ty p e s  were dem onstrated  w ith  examp
l e s .

JÖZSEF IHARQSSY in  h i s  le c tu re  "Czindery and T a lliá n , th e  Im perial C a n n is-  
s a r s  in  Somogy County i n  1849-1850" em phasized th a t  Sctnogy county w a sn 't t o 
uched by th e  o p e ra tio n a l moves o f th e  1848/49 rev o lu tio n , i t  was only to u ch ed  
when th e  J e l l a s i c s  tro o p s  marched a c ro s s , b u t  i t s  land w a s n 't  d ev as ta ted . On 
th e  15th o f  January  1849 B urich, l ie u te n a n t  general se n t a  conquering l e t t e r  
c o n s is t in g  o f  11 a r t i c l e s  to  Sctnogy co u n ty  and announced t h a t  Iá sz ló  C z in d e ry , 
th e  form er lie u te n a n t o f  Sctnogy county was o rese ted  to ' im p e r ia l cenm issar. Oh 
th e  f i r s t  o f 1 February 1849 Czindery e s ta b l is h e d  a new s t a f f  o f  o f f ic e r s ,  w hi
l e  th e  form er county a t to rn e y  János T a l l iá n  became th e  f i r s t  s u b -p e r fe c t .L ász
ló  Czindery belonged t o  th e  upper te n ,  whose anc ien ts o r ig in a te d  from C r o a t ia .

C z in d e ry 's  power was destroyed  in  A p r i l  1849 by the  advancing honvéd arm y.
In  August 1849 János T a l l iá n  accepted th e  county lead ing  o f f i c e  and in  Sep
tem ber he gave i t  up. He was a  таn o f  c o n tra d ic t io n . In  auturm  1848 T a l l i á n  
shou ld  have served in  th e  home-guard, b u t  he d id n 't ,  a l le g in g  h is  i l l n e s s  a s  a 
re a so n ./W h ils t he accep ted  serv ing  f o r  th e  em peror./.Through h is  a t t i t u d e  he 
drew upon h im self th e  h a tre d  o f  h is  contem poraries back ing  th e  hone a f f a i r s .
In  such s ta in e d  p o l i t i c a l  s i tu a t io n ,  when th e  whole c o u n try  passed in to  p a s 
s iv e  r e s is ta n c e ,  h i s  s te p  can be exused by no means.

The c lo s in g  se ss io n  to o k  i t s  tu rn  in  th e  midday cn th e  25 th  o f  m y . The 
s e ss io n  le a d e rs  surm arized  the  essence o f  th e  le c tu re s  o f  th e  groups l e d  by 
them and they  drew a t te n t io n  to  the  r e s u l t s .  A fter t h a t  LÁSZLÓ KATOS a p p re 
c i a t i n g  th e  le v e l  o f  th e  conference d i r e c te d  a t te n t io n  t o  fu r th e r  f i e l d s  o f
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re se a rc h , t o  sources o f  importance and t o  methods o f  r e s e a rc h .  Then he th a n 
ked th e  audienoe, th e  le c tu r e r s  and th e  c a l l e d  speakers f o r  th e  p a r t i c i p a t i 
on, and he closed  th e  conference. In th e  name o f th e  Kcnárcm County C ounc il 
th e  e d u c a t io n a l se c tio n  head announced d u r in g  the c lo s in g  se ss io n  th a t  i n  au 
tumn 1979 th e re  i s  being  h e ld  an i n d u s t r i a l  h is to ry  co n fe ren ce  in  Tatabánya, 
and he ask ed  fo r  th e  h e lp in g  hands o f  PAB/The Pécs C onm ittee o f the H ungari
an Academy o f  S ciences/ and fo r  those o f  VEAB /The Veszprém Committee o f  th e  
H ungarian Acadeiry o f  S c ien ces  / .
At th e  en d  KLÁRA T. MÉREY announced th a t  t h e  next con fe rence  an the s e t t l e 
ment h is to ry ’ w il l  be h e ld  a t  the t e r r i t o r i a l  ccnpetency o f  PAB, and th e  Arc
h ives o f  Kaposvár took i t s  o rgan ization  upon i t s e l f .



О т ч е т
о  3 - е й  к о н ф е р е н ц и и  п о  и с т о р и и  п о с е л е н и и  З а д у н а й с к о г о  к р а я  

/ г . С е к е ш ф е х е р в а р ,  1 9 7 8  г . /

С о б ы т и е  с о с т о я л о с ь  2 4 - 2 5  м а я  I S 7 8  г о д а  в  р а м к а х  н а у ч н о й  
п р о г р а м м ы  д н е й  А л ь б а  Р е г и я .  О р г а н и з а ц и о н н ы м и  у ч р е ж д е н и я м и  бы 
л и  С п е ц и а л ь н а я  К о м и с с и я  п о  И с т о р и и  П о с е л е н и я  п р и  К о м и с с и и  в  
г о р о д е  В е с п р е м  А к а д е м и и  Н а у к  В е н г р и и  / В Е А Б / ,  С п е ц и а л ь н а я  К о 
м и с с и я  й 8  п р и  К о м и с с и  в  г о р о д е  П е ч  / П А Б /  и  з а д у н а й с к и е  о р г а н и 
з а ц и и  В е н г е р с к о г о  О б щ е с т в а  п о  И с т о р и и . П р е д с т а в и т е л и  э т и х  о р 
г а н и з а ц и й  о д и н а к о в о  п р и н и м а л и  у ч а с т и е  в  р а з р а б о т к е  н а у ч н о й  
п р о г р а м м ы , п р и г л а ш е н и и  д о к л а д ч и к о в  и  п р о в е д е н и и  к о н ф е р е н ц и и .  
О р г а н и з а ц и о н н а я  к о м и с с и я  р а б о т а л а  в  А р х и в е  к о м и т а т а  Ф е й е р .  Г о 
р о д с к о й  С о в е т  г о р о д а  С е к е ш ф е х е р в а р  о к а з а л  м а т е р и а л ь н у ю  п о м о щ ь  
к о н ф е р е н ц и и ,  д о к л а д ы  п р о в о д и л и с ь  в  п о м е щ е н и я х  О б л а с т н о г о  Ц е н т 
р а  К у л ь т у р ы .П о м е щ е н и я  п р е д о с т а в л я л и  в  р а с п о р я ж е н и е  о р г а н и з а 
ц и о н н о й  к о м и с с и и  б е с п л а т н о .

О т к р ы т и е  к о н ф е р е н ц и и  с о с т о я л о с ь  в  2 4 - о е  м а я  9  ч а с о в ,  д о  
п л е н а р н о г о  з а с е д а н и я  з а м е с т и т е л ь  п р е д с е д а т е л я  п о  к у л ь т у р н ы м  д е 
л а м  И с п о л ь н и т е л ь н о г о  К о м и т е т а  С о в е т а  К о м и т а т а  Ф е й е р ,  Н А Д Ь  П Е -  
НЁНЕ о т  и м е н и  п р и н и м а ю щ и х  г о с т е й  п о з д р а в л я л  п р е д с т а в и т е л е н  у ч 
р е ж д е н и й ,  п р и н и м а в ш и х  у ч а с т и е  в  о р г а н и з а ц и и ;  п р е д с е д а т е л я  к о н 
ф е р е н ц и и  к а н д и д а т а  и с т о р и ч е с к и х  н а у к  КАТУШ ДАСлО; д а л е е  о т  Тхко 
д о к т о р а  и с т о р и ч е с к и х  н а у к  РУБАШ ЛААСШ. о т  б е А Б  д о к т о р а  и с т о р и 
ч е с к и х  н а у к  КАДЛАИ ИШТЬАН и  п р е д с т а в и т е л я  О б щ е с т в а ..п о  И с т о р и и  
к а н д и д а т а  и с т о р и ч е с к и х  н а у к  КАНЬАР ЙОЖВФ.  НАДЬ лЕН ЕНЕ и з л а г а л а  
м е ж д у  п р о ч и м ,  ч т о  г о р о д  С е к е ш ф е х е р в а р  у ж е  и  в т о р о й  р а з  с  у д о 
в о л ь с т в и е м  п р е д с т а в л я е т  в о з м о ж н о с т ь  д л я  н а у ч н о г о  с о в е щ а н и я ,  
в е д ь  п р и  э т о м  п р о в е д е н н ы е  д о к л а д ы  в  б о л е е  ш и р о к о м  п о н я т и и ,  о б о 
г а щ а ю т  и  к а с а ю т с я  н е  т о л ь к о  и с т о р и ч е с к и х  н а у к  н о  и  о б л а с т и  
в с е о б щ е г о  о б р а з о в а н и я .  П о с л е  э т о г о  КАТУШ ЛАСЛО в ы с т у п и л  с  о с 
н о в н ы м  р е ф е р а т о м  к о н ф е р е н ц и и .  Е г о  т е м а , б ы л а  о с н о в н ы е  х а р а к т е 
р и с т и к и  э к о н о м и ч е с к о г о  и  о б щ е с т в е н н о г о  р а з в и т и я  з а д у н а й с к о г о "  
к р а я  в  п е р и о д  i b 4 8 - i b b v .  В  д о к л а д е  п о д ч е р к и в а л и с ь  о с н о в н ы е  л и 
н и и  э к о н о м и ч е с к о г о  и  о б щ е с т в е н н о г о  р а з в и т и я  э т о г о  р е г и о н а  и  с  
э т и м  са м ы м  о б е с п е ч и в а л и с ь  п о д х о д я щ а я  р а м к а  и  и с х о д н ы е  т о ч к и  
д л я  п о д р о б н о г о  о б с у ж д е н и я  в о п р о с о в  п о  и с т о р и и  п о с е л е н и я  в  п е р и 
о д  1 8 4 8 - 1 8 6 7 .  д о к л а д ч и к  с о п о с т а в л я л  д а н н ы х  З а д у н а й с к о г о  к р а я  с  
к а р т и н о й ,  о т н о с я щ е й с я  в с е й  с т р а н е ,  д а ж е  в с е й  М о н а р х и и ,  а  п о т о м  
у с т а н о в и л ,  ч т о  э т о т  р е г и о н  я в л я л с я  э к о н о м и ч е с к и  с а м о й  н е р а з в и 
т о й  ч а с т ь ю  В е н г р и и .  Э т а  т е р р и т о р и я  д а в о л ь н о  р а н о  в к л ю ч а л а с ь  в  
с и с т е м у  к а п и т а л и с т и ч е с к о г о  р а з в и т и я ;  м е х а н и з а ц и я  и  н а ё м н а я  р а 
б о т а  в  с е л ь с к о м  х о з я й с т в е  и м е л и  в е с  и  е ё  п р о м ы ш л е н н о с т ь  с т а л а  
с и л ь н о й ,  х о т ь я  о д н о с т о р о н н е й .  В ' о б щ е с т в е н н о м  о т н о ш е н и и  м е ж д у  
п р о ч и м  а в т о р  у к а з а л  н а  ф о р м и р о в а н и е  р о с т а  н а с е л е н и я  и  у р б а н и з а 
ц и и ,  о т к р ы л  о т н о ш е н и е  ч и с л е н н о с т и  р а б о т а ю щ и х  в  о т р а с л я х  п р о и з 
в о д с т в е н н о г о  о б о р о т а ,  а  т а к ж е  и с т о ч н и к о в  г р а ж д а н с к и х  д о х о д о в .

П о с л е  о с н о в н о г о  р е ф е р а т а  р а б о т а  п р о д о л ж а л а с ь  в  п я т и  з а с е 
д а н и я х  с е к ц и й .  БшШуАНН МРЕ руководящий с е к ц и е й  п о  и с т о р и и  
с е л ь с к о г о  х о з я й с т в а  в  с в о е м  д о к л а д е  0  п р о б л е м а х  н а ш е г о  с е л ь с к о 
г о  х о з я й с т в а  п о с л е  1 8 4 8  в  и з о б р а ж е н и и  о д н о в р е м е н н о й  л и т е р а т у р ы  
п о  х о з я й с т в у  в  с а м о м  д е л е  и з л о ж и л  в о п р о с ы  к а п и т а л и с т и ч е с к о г о
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р а з в и т а я  с е л ь с к о г о  х о з я й с т в а  В е н г р и и .  й д я  в е н г е р с к о г о  з е м л е -  
в л а д е л ч е с к о г о  л к а с с а  п о с л е  п р о в а л и в ш е й с я  р е в о л ю ц и и  о с т а л о с ь  м а 
л о  в о з м о ж н о с т е й  и г р а т ь -  р о л ь  в  о б щ е с т в е н н о й  ж и з н и .  Х о т ь я  о г р а 
н и ч е н н о ,  д л я  н а к о п л е н и я  э к о н о м и ч е с к о й  с и л ы  б ы л а  в о з м о ж н о с т ь ,  о -  
с о б е н н о ,  е с л и  в л а д е л ц ы  у д о в л е т в о р я л и  м е р о п р и я т и я м ,  к о т о р ы е  
в с л е д с т в и я  с а м о д е р ж а в и я  н а л о ж и л и с ь  н а  н и х .  Н о  н а л о г и ,  п р о ч и е  
т я г о с т и ,  ф е о д а л ь н ы е  о с т а т к и ,  п р и в ы ч к и  п р е п я т с т в о в а л и  р а з в и т и ю .
В  п о с л е д у ю щ е е  в р е м я  п о с л е  о с в о б о ж д е н и я  к р е п о с т н о г о  к р е с т ь я н с т в а  
с и л ь н о  д е й с т в о в а л о  и  " п о р ж а в е в ш е е  п о н я т и е  п р о ш л о г о " , к р у п н о м у  
з е м л е в л а д е н и ю  н а  м е с т е  т р у д н о  б ы л о  п о л у ч и т ь  н а е м н ы х  р а б о ч и х ,  п о 
т о м у  ч т о  и  с а м о  к р е с т ь я н с т в о  т р у д н о  н а ш л о  с в о е  м е с т о  в  н о в о м  о б 
с т о я т е л ь с т в е .  Т р у д н о  п о н и м а л о ,  ч т о  п о ч е м у  с т а л и  т я г о с т и  в с е  
б о л ь ш е ,  ч е м  б ы л и  д о  1 8 4 8 .  Р а з в и т и е  м е д л е н н о е ,  н о  в с е  т а к и  п о ш л о .  
И н т е н с и в н о е  х о з я й с т в о  р а с п р о с т р а н я е т с я .  В  ö C - ы х  г о д а х  х о з я й с т в о 
в а н и е  н а  п а х о т н ы х  з е м л я х ,  п о д х о д  к  л у г а м  и  п а с т б и щ а м  х а р а к т е р и 
з у ю т с я  о т с т а л о с т ь ю .  И з э т о г о  с л е д у е т ,  ж и в о т н о в о д с т в о  н а х о д и л о с ь  
т а к ж е  н а  н и з к о м  у р о в н е .  О д н и м  и з  п у т е й  р а з в и т и я  ж и в о т н о в о д с т в а  
в  с п е ц и а л ь н о й  л и т е р а т у р е  с ч и т а л с я  с т о й л о в о е  ж и в о т н о в о д с т в о ,  и с с -  
к у с т в е к н о е  п р о и з в о д с т в о  к о р м а ,  а  п о т о м  о н а  о б р а т и л а  в н и м а н и е  н а  
в о з м о ж н о с т ь  с и с т е м а т и ч е с к о г о  у д о б р е н и я .  Н а к о н е ц  д о к л а д ч и к о м  п р и 
в е д е н ы  и с т о ч н и к и ,  н а с т а и в а ю щ и е  н а  п р е к р а щ е н и е  д в у х -  и  т р е х п о л 
н о г о  х о з я й с т в а  и  в н е д р е н и е  п л о д о с м е н а .

П е р в ы м  в ы с т у п а ю щ и м  б ы л  шИМОЙ&И L ’.-Х Л Ь . в ы зы ваю щ и й  в н и м а н и е  - 
в  с в о е й  р а б о т е  0  м е т о д и ч е с к и х  в о п р о с а х  и с с л е д о в а н и и  к р е с т ь я н с к и х  
в л а д е н и и  в  к о г я и т а т е  Н а л а  в  п о с л е д у ю щ и х  д е с т и л е т и я х  п о с л е  о с в о -  
р о ж д е н и я  к р е п о с т н ы х  к р е с т ь я н  н а  о с н о в н ы е  а р х и в н ы е  и  п р о ч и е  и с -  
т  о д  к и к и ,  н а  о с н о в а н и и  к о т о р ы х  в о з м о ж н ы м  с т а л о  н а д е ж н о е  о т к р ы т и е  
т е м ы . Он п о в я з а л  и  н а  м е т о д ы  и с с л е д о в а н и й ,  с  пом ощ ью  к о т о р ы х  
д л я  н е г о  с т а л о  в о з м о ж н ы м  п р и б л и з и т е л ь н о  о п р е д е л и т ь  ф а к т и ч е с к о е  
в л а д е н и е  к р е с т ь я н с т в а .
Е  с в о ё м  д о к л а д е  0  в л и я н и и  р е г у л и р о в а н и я  о б р о ч н о й  с и с т е м ы  в л а д е 
н и й  н а  Ф о р м и р о в а н и е  п о с е л е н и й  в  к о м и т а т е  ш о м о д ь  в  п е р и о д е  с а м о 
д е р ж а в и я  а в т о р  т .  г.щгш клдгА д о к а з ы в а е т  н а  у к р е п л е н и е  и  прог-  
р е с с  к р у п н о г о  з е и л е в л а д е н и я .  ъ и д н о ,  ч т о  в  к о м и т а т е с р е д н е е  з е м 
л е в л а д е н и е  с т а л о  в с е  б е с с и л ь н е е ,  с н я т и е  з е м е л ь н ы х  б е р е м е н  д л я  
к р е с т ь я н с т в а  о к а з а л о  б о л ь ш о й  у т ц е р б .  Н а с т у п и в ш и е  в  в л а д е н и и  к о л и 
ч е с т в е н н ы е  и  к а ч е с т в е н н ы е  и з м е н е н и я  о к а з а л и  в л и я н и е  н а  п о с е л е 
н и я ,  в  н и х  в ы з ы в а л и  с т р у к т у р н ы е  и з м е н е н и я .
В  н а ч а л е  с в о е г о  д о к л а д а  Об э к о н о м и ч е с к о м  п о л о ж е н и и  ш а о в а р с к о г о  
в л а д е н и я  в  п е р и о д  1 8 4 8 - 1 Б о 7  а в т о р о м  H Á C A iU ii Иш тЕа н  д а н  о б з о р ' о  
в л а д е л ь ц а х  э т о г о  п о м е с т ь я . В л а д е н и е  п р и н а д л е ж а л о  в  э т о м  п е р и о 
д е  у ж е  к н я з ь ю  и з  М о д е н ы . В  с е р е д и н е  1 Э - о г о  в е к а  н е к о т о р ы е  с и г 
н а л ы  у ж е  п о к а з ы в а ю т  с о в р е м е н н о е  в е д е н и е  х о з я й с т в а .  В с л е д с т в и и  
с в о е г о  с о с т о я н и я  в  И т а л и и  д л я  п о м е щ и к а  с т а л о  в о зм о ж н ы м  з а т р а т и т ь  
б о л е е  к р у п н у ю  с у м м у  н а  р а з в и т и е  х о з я й с т в о .  В  э т о м  п е р и о д е  ш а р -  
в а с с к о е  п о м е с т ь е  н а с т у п и л о  н а  п у т ь  к а п и т а л и с т и ч е с к о г о  р а з в и т и я ,  
о б о г н а в  н е  т о л ь к о  в с е  з а д у н а й с к и е  х о з я й с т в а  н о  и  т е х ,  к о т о р ы е  
н а х о д и л и с ь  в  н е ё  н е п о с р е д с т в е н н о й  о к р е с т н о с т и .
В  с в о е м  в ы с т у п л е н и и  с  э к о н о м и ч е с к и м  х а р а к т е р о м  Об э к о н о м и ч е с к и х  
л  о б щ е с т в е н н ы х  и з м е н е н и я х  в  г .  О р о с л а н ь  з  п е р и о д е  п о с л е  р е в о л ю 
ц и и  з  1счь г .  д о к л а д ч и к  JjJMOk JlAÜJiu о т к р ы л  в а ж н ы е  с о с т а в и т е л и  
ж и з н и  с в о е о о р а з н о г о  г о р о д а  О р о с л а н ь .  В и д н а  б ы л а  б е з у с п е ш н а я  б о р ь 
б а  к р е п о с т н о г о  к р е с т ь я н с т в а  с  п о м е щ и к о м ;  с т а л о  и з в е с т н ы м ,  ч т о
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н а с е л е н и е  к р о м е  с е л ь с к о г о  х о з я й с т в а  -  в  п р я м о м  с м ы с л е  с л о в а  -  
н а ш л о  и  д р у г и е  и с т о ч н и к и  к  с в о е й  ж и з н и ,  х о т ь я  в  д о к л а д е  п о д ч е р 
к и в а л о с ь  ч т о  д л я  н а с е л е н и я  з е м л е д е л и е  я в л я л о с ь  в аж н ы м  о с н о ь о : . :  
д л я  ж и з н и .  В ы с т у п а ю щ и й  г о в о р и л  о б  и с п о л ь з о в а н и и  л е с а ,  о  м е л ь н и 
ц а х ,  а  т а к ж е  о б  и с т о ч н и к а х  д о х о д о в  б а т р а к  с е .
В  с в о е м  в ы с т у п л е н и и  0  с и с т е м а т и ч е с к о й  к а с т е  к о м и т а т а  т о м .р д ь  -  с  
к а р т е  о д н о г о  к о м и т а т а  с  1 Ь ь и  г .  а в т о р  Ь Ь В ц в  1'ДЬА д о : - л а д ы ь з л  о с  
о д н о м  б е з у с п е ш н о м  с т р е м л е н и и .  К а р т а  с о  с в о и м и  б е с п р и м е р к ы м и  р а з 
м е р а ; , и  и  с о д е р ж а н и е м  в  с а м о м  д е л е  н е  и з г о т о в и л а с ь ,  н о  п р и  с о с 
т а в л е н и и  о д н о й  к а р т ы  о к о л о  I 8 6 0  г о д а  и с п о л ь з о в а л и  п о л е з н о е  с о б 
р а н и е  д а н н ы х .  Н о  п р и  н е й  и с п о л ь з о в а л и  т о л ь к о  ч а с т ь  к а р т ы ,  и з г о 
т о в л е н и е  к о т о р о й  п р е д у с м а т р и в а л и  в  2 0  л е т  р а н е е .  
à  ОКА КЛАРА г о в о р и л а  0  ш л ю з о в а н и и  р е к  д а  р в и  з  и  ш л о  ь  п е р и о д  1 6 4 6 -  
1 Ь 6 У . в т ~ р а б о т ы  н а  в о с т о ч н о й  ч а с т и  ь а д у н а к с к о г о  к р а я  и м е л и  б о л ь -  
ш ое з н а ч е н и е .  О б е  р е к и  д о  ш л ю з о в а н и и  б ы л и  о к р у ж е н ы  б о л о т а м и ,  п о 
с е л е н и я  ф о р м и р о в а л и с ь  т о л ь к о  н а  к р а е  б о л о т а  и л и  н а  о с т р о в а х ,  о б 
р а з о в а в ш и х с я  н а  в ы с т у п л е н и я х ,  д о  1 8 - о г о  в е к а  н а с е л е н и е  у д о б н о  и с -  
о л ь з о в а л о  в о д у .  Р о с т о м  ч и с л е н н о с т и  н а с е л е н и я  п о д н я л о с ь  н е о б х о 
д и м о с т ь  о с у ш е н и я  б о л о т .  О с у ш е н и е  п р о и з в о д и л о с ь  д о  с е р е д и н ы  1 9 -  
о г о  в е к а ,  н а  т е р р и т о р и я х ,  о т в о е в а н н ы х  о т  в о д ы  ч и с л е н н о с т ь  н а с е 
л е н и я  у в е л и ч и в а л а с ь  и  о д и н  з а  д р у г и м  ф о р м и р о в а л и с ь  н о в ы е  п о с е л е 
н и я .  О б а  р е г у л и р о в а н и я  в о д ы  б ы л и  у с п е ш н ы м и , д а ж е  р а з р а б а т ы в а л и с ь  
п л а н ы  д л я  д а л ь н е й ш е г о  р а з в и т и я ,  к  п р и м е р у  п о  н а в и г а ц и и  р е к и  - д е 
в и з .
В  д о к л а д е  Об и с т о р и и  п о с е л е н и я  Ш а р б о г а р д  а в т о р  г о в о ри л  о б  е д к о м  
х а р а к т е р н о м  п о с е л е н и и  н а  Ш е з ё ф ё л д е .  о  н а ч а л а  1 9 - о г о  в е к а ,  а в т о г г . .  
ДАНКО К& РЕ о б ъ я с н я л с я ,  ч т о  в с е  б о л ь ш е  с т а л  о к р у г  п р и т я г а т е л ь н о с 
т и ,  н а с е л е н н о г о  м н о г о ч и с л е н н ы м и  б а т р а к а м и  и  с р е д н и м и  д в о р я н с к и 
м и  с е м ь я м и  п о с е л к а  Б о г а д р ,  з а к л и н е н н о г о  м е ж д у  к р у п н ы м и  з е м л е в л а -
д е н и я м и ,  у д а л е н н о г о  о т  м е с т  я р м а р о к ,  н а х о д я щ е г о с я  в  п е р е к р е с т к е  
т о р г о в ы х  д о р о г .  Ш т а т о м  с е л ь с к о г о  г о р о д к а  п р и з н а е т с я  у ж е  э т о т  п о д 
ч е р к н у т ы й  р о л ь ,  ь с л е д с т в и е  с в о е й  п о т е н ц и а л ь н о й  э н е р г и и  в о  в т о р о й  
п о л о в и н е  Г 9 - о г о  в е к а  н а б л ю д а е т с я  б у р н о е  р а з в и т и е .  П о о р г а н и з а ц и и  
р а й о н н о г о  а д м и н и с т р а т и в н о г о  и  с у д е б н о г о  ц е н т р а  е г о  п о л и т и ч е с к и й  
р о л ь  у в е л и ч и л с я ,  а  п о с л е  п о с т р о й к и  ж е л е з н о д о р о ж н о г о  ц е н т р а  п о в ы 
ш а л о с ь  е г о  к о м м е р ч е с к о е  п о л о ж е н и е .  С н а ч а л а  2 0 - о г о  в е к а  о н  я в 
л я е т с я  о д н и м  и з  в а ж н ы х  п р о в и н ц и а л ь н ы х  ц е н т р о в  к о м и т а т а  Ф е й е р .
В  в ы с т у п л е н и и  О б о б щ е с т в е н н ы х  о т н о ш е н и я х  в  Б а к  о т  в  п е р и о д е  1 8 2 & -  
1 с 6 9  а в т о р ы  JU Fiuuj>.O U li H à S fcA ii и  j.м d-i-Ji líB T L P  р а с с м а т р и в а л и  б р а ч н ы е  
и  р о д с т в е н н ы е  о т н о ш е н и е  м е ж д у  б а т р а к а м и  и  в л а д е л ь ц а м и  у ч а с т к о в
з е м л и  п о с е л к а ,  п р и м е г о  к  г о р н о п р о м ы ш л е н н о м у  р а й о н у  к о м и т а 
т а  Э с т е р г о м .  А в т о р а м и  « » ж д у  п р о ч и м  и с п о л ь з о в а л и с ь  и  д а н н ы е  о б щ е 
г о с у д а р с т в е н н о й  п е р е и щ и  в  1 8 2 8  г .  и  д а н н ы е  п е р е п и с и  н а с е л е н и я  в  
I £ 6 s  г .  Н а  о с н о в а н и и  в ы с т у п л е н и я  ч у в с т в о в а л о с ь ,  ч т о  и с с л е д о в а н и е  
н а  э т о й  о б л а с т и  и д е т  п®  н е у т о п т а н н о й  д о р о г е ,  а  е г о  р е з у л ь т а т ы  
и м е н н о  п о  э т о м у  я в л я ю т с я  п о у ч и т е л ь н ы м и ,  а  с а м о  и с с л е д о в а н и е  с ч и 
т а е т с я  к  с л е д о в а н и ю  д о с т о й н ы м .  •
В о  с в о е м  в ы с т у п л е н и и  g  в л и я н ж  э п и д е м и ч е с к о й  х о л е р ы  в  1 6 5 о  г .  н а  
н а с е л е н и е  к о м и т а т а  З а л &  а в т о р о м ;  М А с Й  А г т т л д  г о в о р и л о с ь  о  ф о р м и р о 
в а н и и  ,  р а с п р о с т р з й е н ш г Г  х о д е ' б о л е з н и ,  п о е в е н т а т и в н ы х  м е р о п р и я т и 
я х  в  о т н о ш е н и и  э т о й  э п и д е м и и ,  к о т о р а я  в  н о в ы е  в е к а  я в л я е т с я  н е 
р е д к о й  и  т я ж е л о й .  В ы с ы п а ю щ и м  п о к а з а н о ,  ч т о  и з - з а  о т с у т с т в и я  к а -  
р а н т е н а  э п и д е м и я  у с и л и л а с ь ,  т е м  б о л е е ,  ч т о  о н а  г у б и л а  в  п р и д о р о ж 
н ы х  п о с е л е н и я х .  Он о б ' ь я с н я л ,  ч т о  р е к а м и ,  р е ч у ш к а м и  э п и д е м и я  н е
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м о г л а  р а с п р о с т р а н я т ь с я ,  в е д ь  б о л е з н ь  р а с п р о с т р а н я л а с ь  п о  п р о т и 
в о п о л о ж н о м у  н а п р а в л е н и ю  т е ч е н и ю  р е к .Ж е р т в ы  э п и д е м и и  п р о и с х о д и л и  
в  п е р в о й  о ч е р е д и  и з  н и ж н е г о  к л а с с а  н а с е л е н и я .
П о  в ы с т у п л е н и ю  О б а г р а р н о й  с т р у к т у р ы  Б а н а т а  в  1 9 - о м  в е к е  а в т о р  
Л Е РИ Щ  П Е Т Е Р  с н а ч а л а  о п и с ы в а л  т о т  к р а й ,  о  в о п р о с а х  к о т о р о г о  о н  
н а м е р е в а л с я  г о в о р и т ь .  Э т о т  к р а й  о н  о п и с а л  к а к  к о м и т а т ы  Т о р о н т а л  
и  Т ем еш  и  н е  у ч и т ы в а л  т е р р и т о р и ю  к о м и т а т о в  К р а и ш ю -С ё р е н ь  и  А р а д .  
Он и з л а н а л  м е ж д у  п р о ч и м ,  ч т о  Б а н а т  н е  т о л ь к о  с е г о д н я ,  н о  и  д о  
1 9 1 8  г о д а  н е  о б р а з о в а л  е д и н с т в о ,  д л я  н е г о  к р о м е  п е с т р о й  с т р у к т у 
ры  н а ц и о н а л ь н о с т е й  х а р а к т е р н ы м  б ы л о  и  р а з н о о б р а з н а я  с т р у к т у р а  
з е м л е в л а д е н и й .
БАНЕК ШТИФТАР в о  с в о е м  в ы с т у п л е н и и  0  п о с е л е н и и  ц ы г а н о в  в  о к р у ж 
н о с т и  к у р а  в  и с т о р и ч е с к о м  а с п е к т е  п о к а з а л  р а с с е и в а н и е  э т о й " н а м  
р о д н о с т и  п о  Е в р о п е . П р и в е д е н ы  д а н н ы е ,-  п о  к о т о р ы м  о н  д о к а з ы в а е т ,  
ч т о  в  с р е д н е в е к о в ь е  у ж е  м н о г о л ю д н о е  ц ы г а н с к о е  н а с е л е н и е  п р о ж и 
в а л  н а  Б а л к а н е ,  в  Ю г о - В о с т о ч н о й  Е в р о п е  и  в  Д у н а й с к о м  б а с с е й н е .  
П о с л е  э т о г о  а в т о р  п о к а з а л  н а  и х  н е в ы н о с и м о е  п о л о ж е н и е ,  т а к  к а к  
п р е с л е д о в а н и е  б ы л о  и м  д о л ю  п о ч т и  п о  в с е м  с т р а н а м .  П о  х о д у  р а з 
в и т и я  в  н о в ы е  в е к а  ц ы г а н с к о е  н а с е л е н и е  н е  м о г л о  а с с и м и л и р о в а т ь 
с я  в  п р е о б л а д а ю щ у ю  н а ц и ю  п о  с р а в н е н и ю  с р е д н е в е к о в ь е м ,  к о г д а  
э т о т  п р о ц е с с :  е щ ё  м о г  п р о и с х о д и т ь  б е з  д и с к р и м и н а ц и и .  П о  х о д у  р а з 
в и т и я  в  н о в ы е  в е к а к л а с с о в ы е  р а з л и ч и я  в с е  р о с л и  м е ж д у  " г р а ж д а н 
с к и й "  н а с е л е н и е м  и  ц ы г а н с к о й  н а р о д н о с т ь ю .  В ы с т у п а ю щ и й  у п о м и н а л ,  
ч т о  в  Ю г о с л а в и и  ц ы г а н ы  в  н а с т о я щ е е  в р е м я с ч и т а ю т с я  н а ц и о н а л ь н ы м  
м е н ь ш и н с т в о м .

. С е к ц и я  п о  и с т о р и и  г о р о д о в  р а б о т а л а  п о д  р у к о в о д с т в о м  Е Д Е Р -  
Î A Æ A  ГЕЗа .  В  с в о е й  в в о д н о й  л е к ц и и  о н  п о д ч е р к н у л ,  ч т о  с  1 з 4 9  
г с д а  в  р а з в и т и и  г о р о д о в  З а д у н а й с к о г о  к р а я  н а ч и н а е т с я  н о в ы й  э т а п .  
а  э т о м  б о л е е  в а ж н ы й  р о л ь  и г р а л  к о м м е р ч е с к и й  к а п и т а л .  Р а з в и т и е  
г о р о д о в  Д ь ё р ,  П е ч ,  С е к е ш ф е х е р в а р ,  Ш о п р о н ,  С о м б а т х е й ,  К а п о ш в а р  
с л е д у е т  о ц е н и т ь  п о  э т о м у  а с п е к т у .  В  э т и х  г о р о д а х  ч и с л е н н о с т ь  
н а с е л е н и я  р о с л а ,  ч а с т ь  к о м м е р ч е с к о г о  к а п и т а л а  п е р е т е к л а  в  п р о 
м ы ш л е н н о с т ь , ч т о  р а з в е р н у л о  р а з в и т и е  п р о м ы ш л е н н о с т и  и  о к а з а л о  
д а л ь н е й ш и й  п о д ъ ё м .  С д р у г о й  с т о р о н ы  и з - з а  о т с у т с т в и я  э т о г о  я в 
л е н и я  р а з в и т и е  -н е к о т о р ы х  г о р о д о в  З а п а д н о й  В е н г р и и ,  к  п р и м е р у  
К и ш м а р т о н , Р у с т ,  К ё о е г  з а м е д л и л о с ь .  У с и л и е  д в и ж е н и я  т о р г о в ы х  
д о р о г  о к а з а л о  п о м о щ ь  р а з в и т и ю .  Э та  т е н д е н ц и я  н а б л ю д а е т с я  н е  в е з 
д е .  К а п и т а л ,  к о н ц е н т р и р о в а н н ы й  в  ч р е з м е р н о м  р а з м е р е  в  с т о л и ц е ,  
т а к ж е  з а м е д л я е т  о а з в и т и е  з а д у н а й с к и х  г о р о д о в .
Н а  с е к ц и и  п е р в ы м : в ы с т у п а л  ОРТУТАИ А Ж Р А Ш . и з л а г а ю щ и й  т е м у  Об 
э к о н о м и ч е с к и х  и  о б щ е с т в е н н ы х  о т н о ш е н и я х  г о р о д а  Е с т е р г о м  в  с е 
р е д и н е  1 9 - о г о  в е к а ,  к а к  в и д н о ,  в  э т о т  п е р и о д  г о р о д  Э с т е р г о м  
п о к а з ы в а е т  в и д  з а с т о и ,  с о в м е с т н о  с  т р е м я  с е л ь с к и м  г о р о д к о м  -  
л р ш е к и - В и з и в а р о ш ,  С е т д ь ё р д ь м е з ё ,  С е н т т а м а ш .  У н е г о  н е т  з а в о д 
с к о й  п о о ы ы ш л е ы н о с т и , а  е г о  м у к о м о л ь н а я  п р о м ы ш л е н н о с т ь  у н и ч т о ж е 
н а  с т о л и ч н о й  к о н к у р е н ц и е й .  У г л е п р о м ы ш л е н н о с т ь  в  р а й о н е  Э с т е р г о -  
г .я  д л я  г о  с  о д а  н е  о к а з а л а  п о д ъ ё м .  З н а ч и т е л ь н ы м и  о с т а л и с ь  к у с т а р 
н а я  п р о м ы ш л е н н о с т ь ,  м а н у ф а к т у р н а я  п р о м ы ш л е н н о с т ь  и  в и н о г р а д а р 
с т в о .  Е г о  р а й о н  э к о н о м и ч е с к о м  п р и т я г а т е л ь н о с т и  р а с п р о с т р а н я е т с я  
н а  к о м и т а т ы  В е р х н е й  В е н г р и и ,  а  и з л у ч а ю щ а я  с и л а  в  н а п р а в л е н и и  
З а д у н а й с к о г о  к р а я  п о ч т и  н е  и м е е т с я ,  м е л е  з н а я  д о р о г а  и з б е ж а л а  
г о р о д ,  д а ж е  и  у г о л  п о  д о р о г а м  т р а н с п о р т и р о в а л и .  Н а з а у р я д н о с т ь  
б о г а т с т в а  п о к а з ы в а е т ,  ч т о  с р е д и  б о л ь ш и н с т в а  г р а ж д а н с к и х  н а л о г о -
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п л а т е л ь щ и к о в  -  ч и с л о  т о р г о в ц е в ,  р е м е с л е н н и к о в  н е б о л ь ш о й ,  а  т е г  
б о л ь ш е  ч и с л о  х о з я й с т в у ю щ и х , к о т о р ы х  в  э т о м  п р е м я  у ж е  м о ж н о  н а 
з ы в а т ь  к р е с т ь я н а м и .  О б щ е с т в о  г о р о д а  с т а л о  в с е  б е д н е е ,  ч т о  в и д 
н о  и  п о  и з м е н е н и ю  с т р у к т у р ы  г о р о д а .
В  с в о е й  л е к ц и и  0  н а ч а л а х  с т р о и т е л ь с т в а  ж е л е з н ы х  д о р о г  н а  З а д у 
н а й с к о м  к р а е  в  п е р и о д е  1 8 2 8 - l b ö 8  а в т о р о м  ВАШ ch illi, п о д н я т  в с п -  
р о с ,  к о т о р ы й  я в л я е т с я  в а ж н ы м  и з  т о ч к и  з р е н и я  р а з в и т и я  в с е г о  р е 
г и о н а .  П о а в т о р у  т о л ь к о  Б у д а п е ш т  и  Д ь ё р ' в л а д е л и  к р и т е р и е м ,  д а 
ющ им у р б а н и ч е с к и й  х а р а к т е р  п о с е л е н и ю ,  п о с т р о й к а  ж е л е з н о д о р о ж н о 
г о  д в и ж е н и я  м о г л а  бы  о к а з а т ь  п о д ъ ё м  в  р а з в и т и и ,  д л я  э т о г о ' с о с 
т а в л я л и с ь  п л а н ы ,  н о  и х  о с у щ е с т в л е н и е  з а д е р ж а л о с ь ,  д о  1 8 4 8  г о д е ,  
в с е г о  1 0  %  в е н г е р с к о г о  ж е л е з н о д о р о ж н о г о  д в и ж е н и я  н а х о д и л а с ь  н а  
З а д у н а й с к о м  к р а е . ( Л и н и я  с  д л и н о й ' 2 8  к м ,  н а х о д я щ а я с я  м е ж д у  г о р о 
д о м  Ш о п р о н  и  г о с у д а р с т в е н н о й  г р а н и ц е й ) .  Д о  а в т о р у  э т а  ж е л е з н а я  
д о р о г а  и м е л а  б о л ь ш у ю  р о л ь  в  т о м ,  ч т о  п о с л е  1 8 4 9  г о д а  в  г о р о д е  
Ш о п р о н  о р г а н и з о в а л и  и м п е р а т о р с к и й  и  к о р о л е в с к и й  р е ж и м ,  к о т о р ы й  
п о с т а в и л и  п о ч т и  н а д  в с е  з а д у н а й с к и й  к о м и т а т .  В о  в р е м я  а б с о л ю т и з 
м а  р е ж и м о м  д о  о п р е д е л е н н о й  с т е п е н и  п о д д е р ж а л о с ь  э к о н о м и ч е с к о е  
р а з в и т и е  в  В е н г р и и ,  т а к  к а к  о б е с п е ч и в а л  в о з м о ж н о с т ь  д л я  с т р о и 
т е л ь с т в а  ж е л е з н о й  д о р о г и .  К  к о н ц у  1 8 5 5  г о д а  п о с т р о и л и  ж е л е з н у ю  
д о р о г у ,  с о е д и н я ю щ у ю  г о р о д  Д ь ё р  с  В е н о й ,  а  ч е р е з  г о д  ж е л е з н у ю  
д о р о г у  м е ж д у  Д ь ё р  и  У й с ё н ь .  В  1 8 5 7  г о д у  п р и в е л и  в  с т р о й  ж е л е з 
н у ю  д о р о г у  м е а д у  г о р о д а м и  М о х а ч  и  П е ч .  Ю ж ная ж е л е з н о д о р о ж н а я  
к о м п а н и я  и з  з а д у н а й с к и х  ж е л е з н ы х  д о р о г  в  I 8 6 0  г о д у  п р о л о ж и л а  л и 
н и и  м е ж д у  Н а д ь к а н и ж а  и  П р а г е р х о ф .  С е к е ш ф е х е р в а р  и  У й с ё н ь ,  в  
1 8 6 7  г о д у  м е ж д у  П е ч  и  Б а р ч ,  в  1 8 ь 8  г о д у  м е ж д у  Ё а р ч  и  Ю у р а к е р е с -  
т у р .  В  1 8 6 8 - о м  г о д у  4 4  / Г  в с е г о  ж е л е з н о д о р о ж н о г о  п у т и  В е н г р и и  н а 
х о д и л с я  н а  З а д у н а й с к о м  к р а е .
ШАРИ ИШТВАН с  в ы с т у п л е н и е м  О б э к о н о м и ч е с к о м  р а з в и т и и  г о р о д а  д ь ё р  
в  п ё р и о д  1 8 4 9 - 1 8 6 8  и з о б р а ж а л  п р и ч и н ы , о к а з а в ш и е  п о д ъ е м  э к о н о м и 
ч е с к о й  ж и з н и  г о р о д а ,  и  к о т о р ы е  п о з ж е  я в л я л и с ь  з а д е р ж а в ш и м и .  Р о л ь  
г о р о д а  п р е ж д е  в с е г о  в  т о р г о в л и  з е р н а  н а  б о л ь ш и е  р а с с т о я н и я  с т а 
л о  в с е  м е н ь ш е  и  э т о  с н и ж е н и е  р о л и  н а ч и н а л о с ь  в  п е р и о д  с т р о и т е л ь 
с т в а  п е р в ы х  ж е л е з н ы х  д о р о г .  О к р у г  э к о н о м и ч е с к о й  п р и т я г а т е л ь н о с т и  
г о р о д а  с т а л  т а к ж е  в с е  м е н ь ш е .  А н а к о п и в ш и й с я  к о м м е р ч е с к и й  к а п и -  
т а л п о м о г а л  р о ж д е н и ю  п р о м ы ш л е н н о с т и ,  в  т о м  ч и с л е  к р у п н о й  пром ы ш 
л е н н о с т и .
В  с в о е й  л е к й и и  0  п р о и з в о д с т в е  ч у г у н а  и  м а ш и н о с т р о е н и и  в  г о р о д е  
П е ч  д о  I S 6 7  г .  М ж !  Г а в ОБ  у с т а н о в и л ,  ч т о  у с л о в и я  з а в о д с к о й  п р о -  
м ы ш л е н н о с т и  в  г о р о д е  о б р а з о в а л и с ь  п р и м е р н о  в  с е р е д и н е  1 9 - о г о  в е 
к а .  У г о л  в  г о р а х  м е ч е к ,  э н е р г и я  в о д ы ,  с о т н и  р е м е с л е н н и к о в ,  п р е д 
п р и н и м а т е л ь с к о е  н а м е р е н и е  к о м м е р ч е с с и х  к а п и т а л и с т о в ,  в с е  с в и д е -  
т е л ь с в о в а л и  о  в ы ш е у п о м я н у т ы х  у с л о в и я х  к  п о с е л е н и ю  п р о м ы ш л е н н о с т и .  
А в т о р о м  п р и в е д е н ы  п е р в ы е  п р е д п р и н и м а т е л и ,  Ы а д а р а с  Е н д р е ,  П р и к  
В и н ц е ,  Х а б е р е н ь и  П а л .Ф о р ш т е р  А н т а л  и  Я н о ш , б р а т ь я  Р у п р е х т ы ,  и  л и 
т е й щ и к о в  к о л о к о л о в ,  к а к  о с н о в а т е л и  п р о и з в о д с т в а  ч у г у н а  и  м а ш и н о 
с т р о е н и я  в  г о р о д е  П е ч .
В  л е к ц и и  0  т о р г о в л е  г о р о д а  С е к е ш ф е х е р в а р  в  с е р е д и н е  1 9 - о г о  в е к а  
в  п е р и о д  1 8 4 9 - 1 8 6 7  а в т о р  ш О^ш Ути ЭВА р а с с м о т р е л а  о д и н  и з  с а м ы х  и н -  
т е р е с н ы х  в о п р о с о в  т о г о  в р е м е н и . В о  в р е м я  т о г о  р а з в и т и е  и л и  з а с т о я  
г о р о д о в  и м е л и  з а в и с и м о с т ь  о т  р о л и  т о р г о в л и  и  к о л и ч е с т в а  н а к о п л е 
н и я  к о м м е р ч е с к о г о  к а п и т а л а .  А в т о р о м  р а с с м о т р е л а с ь  м е с т н о е  в л и я -
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н и е  о б щ е г о с у д а р с т в е н н ы х  а д м и н и с т р а т и в н ы х  и  э к о н о м и ч е с к и х  м е р о -  
п с и я т и и  и и х  о с у щ е с т в л е н и я .  Е й  у с т а н о в л е н о ,  ч т о  с т р у к т у р а  с л о я  
т о р г о в ц е в  п о  ч и с л е н н о с т и  и з м е н и л а с ь  и  п е р е о р г а н и з о в а л а с ь  п о  с р а в 
н е н и ю  к  о т н о ш е н и я м  в  н а ч а л е  в е к а .  Б  э к о н о м и ч е с к о м  о т н о ш е н и и  К ом 
м е р ч е с к о е  О б щ е с т в о  п о т е р я л о  с в о ю  ц е х о в у ю  г е г е м о н и ю ,  н о  с о х р а н и 
л о  с в о ю  ц е х о в у ю  о р г а н и з а ц и о н н у ю ' ф о р м у .  Е г о  о б щ е с т в е н н ы й  а в т о р и т е т  
н е  у м е н ь ш а л с я ,  и  т а к  о н о  и г р а л о  р о л ь  в  о б щ е г о с у д а р с т в е н н ы х  с о 
ц и а л ь н ы х ,  э к о н о м и ч е с к и х  и  к у л ь т у р н ы х  д е й с т в и я х  п е р е х о д я щ и х  м е с т 
н ы е  и  г о р о д с к и е  г р а н и ц ы , к а к  н а п р и м е р :  с т р о и т е л ь с т в о  ж е л е з н о й  д о -  
с о г и ,  п о ч т о в ы й  о б м е н ,  б л а г о т в о р и т е л ь н ы е  а к ц и и ,  и  т . п .
В а ж н ы е  ф а к т о р ы  т о р г о в л и  в н е  о б щ е с т в а :  м и г р а ц и я ,  д и ф е р е н ц и а ц и я  
т р а д и ц и о н н ы х  о т р а с л е й , п о я в л е н и е  н о в ы х  п р о ф е с с и й ,  о п т о в а я  т о р г о в 
л я ,  р а з в и т и е  т р а н с п о р т н ы х  и  к о м и с с и о н н ы х  п р е д п р и я т и й ,  п е р е п л е т е 
н и е  с е л ь с к о г о  х о з я й с т в а - п р о м ы ш л е н н о с т и - т о р г о в л и .  д е н е ж н ы й - ,  к р е 
д и т н ы й -  и  с т р а х о в ы й  у ч р е ж д е н и я ,  б а н к и ,  к  п р и м е р у  о с н о в а н и е  и  р а 
б о т а  С б е р е г а т е л ь н о й  К а с с ы  в  г о р о д е  С е к е ш ф е х е р в а р  с в и д е т е л ь с т в у 
ю т о  к о м м е р ч е с к о й  в л и я н и и  н а к о п л е н и я  к а п и т а л а ,  у с к о р е н и и  о б о р о 
т а  д е н е г .
В  л е к ц и и  0  н а ч а л а х  п р о м ы ш л е н н о г о  р а з в и т и я  г о р о д а  Н а д ь к а н и ж а  а в 
т о р  Л Б Н цБА Й  Ай в а  д а л а  о б о з р е н и е .  К а к  в и д н о ,  р а з в я з к е  к а п и т а л и с -  
т и ч е с к о л  п р о м ы ш л е н н о с т и  г о р о д а  п р е п я т с т в о в а л и  с в я з а н н о с т и  с  ф е о 
д а л ь н ы м  х а р а к т е р о м .  Н а п р а с н о  и м е л и с ь  х о р о ш и е  п р о ф е с с и  в  о р г а н и 
з а ц и и  ц е х о в , о н и  у ж е  н е  д а л и  п о д ъ ё м  р а з в и т и ю ,  а  п а у п е р и з а ц и я  р е -  
м е с л е н н и к о в п о в ы с и л а с ь ,  н а ч и н а я  с о  с е р е д и н ы  в е к а .  П е р в ы е  н а ч и н а 
н и я  с  з а в о д с к и м  х а р а к т е р о м  с о з д а в а л и с ь  с  п о м о щ ь ю  к о м м е р ч е с к о г о  
к а п и т а л а ,  а  п о т о м  и  б а н к о в ы й  к а п и т а л  п р и о б р е т а е т  с к р о м н ы й  р о л ь  
в  з о с д а н и и  к а п и т а л и с т и ч е с к о й  п р о м ы ш л е н н о с т и .  В о  г л а в е  з а в о д с к и х  
п р е д о о и н и м а т е л ь с т в  н а х о д и л а с ь  п и щ е в а я  п р о м ы ш л е н н о с т ь .
( Г л е г а ш е й  0  п р о ц е с с е  у р б а н и з а ц и и  в  г о р о д е  С е к е ш ф е х е р в а р  в  п е р и 
о д  1 6 4 8 - l B b ö  а в т о р  ц а В ш ц Кй  Л й а Е Ф Н ц  о б р а т и л а  в н и м а н и е  н а  т а к у ю  
о б л а с т ь ,  к о т о р а я  и з  т о ч к и  з р е н и я  и с т о р и и  г о р о д о в  д о  с и х  п о р  я в 
л я л а с ь  п р е н е б р е ж е н н о й .  В  о т н о ш е н и и  г о р о д а  С е к е ш ф е х е р в а р  д о к л а д 
ч и к  р а с с м а т р и в а л а  п р о ц е с с  у р б а н и з а ц и и .  В и д н о ,  ч т о  п о с е л е н и е  в  
с е р е д и н е  п р о ш л о г о  в е к а  б ы л о  б о л е е  п о х о д и м  н а  с е л ь с к и й  г о р о д о к .  
Б л а г о у с т р о й с т в а ,  г о о о д а  н а ч и н а л о с ь  м е д л е н н о  и з - з а  о т с т у т с т в и я  
к а п и т а л а " ,  н а м а щ и в а н и е  у л и ц ,  с т р о и т е л ь с т в о  т р о т у а р о в ,  к а н а л и з а 
ц и я  и  в о о б щ е  р е ш е н и е  з а д а ч ,  с в я з а н н ы х  с  у р б а н и з а ц и е й  б ы л о  о ч е н ь  
м е д л е н н ы м .
С в е ю  л е к ц и ю  0  м е с т н о й  д в и ж е н и и  н а с е л е н и я  г о р о д а  З а л а е г е р с е г  в  
в  с е р е д и н е  l a - о г о  в е к а  а в т о р  Ь Е н ц е и е .  НАДЬ а л  Е Р  о с н о в ы в а л а  н а  
д а н н ы е  и з  к н и г  з а п и с е й  а к т о в  г р а ж д а н с к о г о  с о с т о я н и я  с е л ь с к о г о  
г о р о д к а ,  а  т а к ж е  н а  в ы в о д ы ,  с д е л а н н ы х  и з  э т и х .  О н а  и с п о л ь з о в а 
л а  п е р е п и с и  н а с е л е н и я ,  и  р е з у л ь т а т ы  п е р е п и с и  н а с е л е н и я  в  1 8 6 9  г .  
О на у с т а н о в и л а ,  ч т о  в е л и ч и н а  п е р е с е л е н и я  в  г о р о д  о к а з ы в а е т с я  
б р о с а ю щ и м с я  в  г л а з а  я в л е н и е м ,  о с о б е н н о  с р е д и  м у ж с к о г о  н а с е л е н и я .  
б о л ь ш о й  п р о ц е н т  и з  н и х  б ы л  р е м е с л е н н и к о м ,  к о т о р ы е  п о е х а л и  в  
г л а в н ы й  г о р о д  к о м и т а т а  и с к а т ь  р а б о т у  и  в о з м о ж н о с т ь  д л я  с у щ е с т 
в о в а н и я .
2  н а ч а л е  с в о е г о  в ы с т у п л е н и я  0  ю р и д и ч е с к о м  ш т а т е  г о р о д а  К а п о ш в а р  
5.BTOD С БЛ И  ^ЕРБЖ 1 п о к а з ы в а е т  о б щ и е  л и н и и  г о р о д с к о г о  р а з в и т и я .
Си у с т а н о в и л ,  ч т о  у с л о в и я  р а з в я з к и  э к о н о м и ч е с к о й  ж и з н и  в  с е л ь 
с к и х  г о р о д к а х  б ы л и  б о л е е  х о р о ш и м и , ч е м  в  к о р о л е в с к и х  с в о б о д н ы х  
г о о о д а х " .  В  р е з у л ь т а т е  э т о г о  в  с е р е д и н е  1 9 - о г о  в е к а  п о  м н о г и м



-  399 -

с е л ь с к и м  г о р о д к а м  с о з д а в а л о с ь  с о с р е д о т о ч е н н о е  р е м е с л о  и  ч к с л ' - : . -  
н о с т ь  н а с е л е н и я  в  н и х  б ы л а  б о л ь ш о й .  Б  г о р о д е  К а п о с ь а р  н а  с : н с .  
о б р о ч н о г о  д о г о ь о р а  в  I 6 Ô I  г о д у  н а с е л е н и е  п р и о б р е л о  в ы г о д . : . : е  у с 
л о в и я ,  о б е с п е ч и в а ю щ и е  в о з м о ж н о с т ь  д л я  к а п и т а л и с т и ч е с к с . .  р ^ с в я - .  
к и .
С е к ц и я  п о  и с т о р и и  в с е о б щ е г о  о б р а з о в а н и я  р а б о т а л а  п о д  р у к о в о д 
с т в о м  КАНЬАР H Q jiuÆ , в ы с т у п а ю щ и м  д о к л а д о м  0  п о л и т и к е  а б с с д : : т д с . . . с .  
п о  ш к о л а м  н а  З а д у н а й с к о м  к р а е ,  о с о б е н н о  и м е я  в  в и д у  к о : . : . : т а т  - о -  
ы о д ь .  Он п о д ч е р к и в а л . ч т о  р е ж и м е  с а м о д е р ж а в и я ,  н а в я з а н н о г о  н а  
в е н г р о в ,  с л е д у е т  з а м е ч а т ь  т е н д е н ц и и , н а п р а в л е н н ы е  н а  р а з в и т и я  
г р а ж д а н с к о г о  о б щ е с т в а ,  К  э т и м  п р и н а д л е ж и т  и  п р о е к т  р е с с р . - .л  о б 
р а з о в а н и я ,  с о с т а в л е н н ы й  Т х у м  Л е о ,  и  э т о т  д л я  о т е ч е с т в е н н ы е  п п е г  
ш к ол  и м е л  н е  п л о х о е  в о з д е й с т в и е .  П о  с в о е м у  в о з р е н и ю  п р о е к т  я в 
л я л с я  к о н е ч н о  а н т и н а ц и о н а л ь н ы м ,  н о  о б е с п е ч и в а л  р а м к и  к  р а з в я з 
к е  о б р а з о в а н и и  н а р о д а .  П о с т а н о в и л  в с е о б щ е е  o б я з â т e л ь н o e  о б у ч е 
н и е  д е т е й  с  в о з р а с т о м  6 - 1 2  л е т  и  с о з д а н и е  п о в т о р и т е л ь н ы х  к у р с о в .  
Н е к о т о р ы е  и з  с р е д н и х  ш к о л  р е г р е с с и р о в а л  в  р а з в и т и и ,  а  в  д р у г и х  
п о с т а н о в и л  8  к л а с с о в .  О р г а н  в л а с т и  п о  о б у ч е н и ю  о с о б е н н о  с л е д и л  
з а  т о ,  ч т о  э т и  у ч р е ж д е н и я  н е  п р е в р а щ а л и с ь  в  " к в а р т и р ь е р ы "  н а ц и о 
н а л ь н о г о  д е л а .  В  с р е д н и х  ш к о л а х  я з ы к  о б у ч е н и я  в е н г е р с к и й  -  з а  
и с к л ю ч е н и е м  г о р о д а  К ё с е г  -  х о т ь я  в  к о м и т а т а х  Б а р а н ь я ,  Т о л н а  п о 
м и м о  в е н г е р с к о г о  я з ы к а  р а з р е ш а л  п р е п о д а в а т ь  и  н а  н е м е ц к о м  я з ы к е .  
П р е д м е т ы  о б у ч е н и я  с о о т в т е т с т в о в а л и  с о в р е м е н н о м у  у р о в н ю  о б р а з о 
в а н и ю ,  х о т ь я  п р е д м е т ы ,  п о в л и я ю щ и е  н а  м и р о в о з з р е н и е ,  о с о б е н н о  и с 
т о р и я ,  б ы л и  и м п е р и я  ц е н т р и ч н ы м и .  Р е ф о р м ы  Т х у н а  с  1 8 5 9  г о д а  с т а 
л и  м е н е е  с т р о г и м и  и  п о  и з м е н е н и я м  у ж е  з а м е т н ы м и  б ы л и  и д е и  о т  
Е т в ё ш  И о ж е ф  п о  н а р о д н о м у  о б р а з о в а н и ю .
В  л е к ц и и  0  с р е д н и х  ш к о л а х  г о р о д а  П е ч  в  п е р и о д  1 8 4 9 - 1 8 6 8  а в т о с о к  
РАИЦИ Л Е Т Е В  п о  ж и з н и  г и м н а з и и ,  ч е р е з  п р е д с т а в л е н и е  п е р в о г о  вы 
п у с к н о г о  э к з а м е н а  х о р о ш о  и з о б р а ж е н  в л и я н и е  Э н т в у р ф а  в  к а т о л и 
ч е с к о й  г и м н а з и и  г о р о д а  П е ч .В ы с т у п а ю щ и й  и  с а м  п р е п о д а в а т е л ь  п р а к 
т и к а н т ,  б о л ь ш о е  в н и м а н и е  о б р а т и л  н а  и с с л е д о в а н и е  с и с т е м ы  т р е б о -  
в а н и й к  р а с п и с а н и ю  з а н я т и й  у к а з а н и я  у ч е б н о г о  п л а н а  и  з н а ч и т е л ь 
н о е  в р е м я  у д а л я л  р о л ю  у ч е б н и к о в .  П о к а з ы в а л  п е р в у ю  р е а л ь н у ю  ш ко
л у ,  ж и з н ь  э п и с к о п с к о г о  п е д а г о г и ч е с к о г о  у ч и л и щ а ,  н а  о с н о в а н и и  
к о т о р ы х  с т а л о  я с н ы м  о б р а з  д о с т и ж е н и я  у с п е х а  к о н ц е п ц и и  Т х у н а  в  
з н а ч и т е л ь н е й ш е м  г о р о д е  Ю г о - З а д у н а й с к о г о  к р а я .
В  с в о е й  л е к ц и и  0  с р е д н и х  ш к о л а х  к о м и т а т а  З а л а  в  п е р и о д  1 8 4 8 - 1 8 6 7  
в ы с т у п а ю щ и й  Д В г Р Е  М АпОШ  п о д ч е р к и в а л ,  ч т о  в  ib4fí-OM  г о д у  в  г о -  
р о д е  К е с т х е й т р и  п р е п о д а в а т е л я  и з  о р д е н а  п р е м о н с т р а н ц е в  з а н и м а 
л и  в е д у щ и й  р о л ь  в  р е в о л ю ц и и ,к о т о р ы х  з а  э т о  п р и г о в о р и л и  к  з а к л ю 
ч е н и ю  в  к р е п о с т и .  У  п и а р и с т о в  в  г о р о д е  К а н и ж а  в  1 8 4 8 - о м  г о д у  в  
о р д е н е  р а з ы г р а л а с ь  н а с т о я щ а я  р е в о л ю ц и я ,  в  р е з у л ь т а т е  ч е г о  г л а 
в а  о р д е н а  а р е с т о в а л и  а  о д н о г о  т р е т ь и  ч л е н о в  о р д е н а  у в о л н я л к .  Ни 
в  г о р о д е  К е с т х е й ,  н и  в  г о р о д е  К а н и ж а  п р е п о д а в а т е л и  н е  б ы л и  в  
с о с т о я н и и  д е й с т в о в а т ь  с о г л а с н о  Э н т в у р ф у  Т х у н а ,  б о л е е  т о г о ,  г и м 
н а з и ю  в  г о р о д е  К а н и ж а  з а к р ы л и .  Г о р о д  К а н и ж а  о с е н ь ю  1 8 5 0  г о д а  п о  
б о л ь ш и м  м а т е р и а л ь н ы м  з а т р а т а м  д о б и в а л с я  р а з р е ш е н и я  д л я  4 - х  к л а с с 
н о й  п р о г и м н а з и и .  Б  1 8 6 5 - о м  г о д у  г о р о д  п р и н о с и л  б о л ь ш и е  н о в ы е  
з а т р а т ы  в  ц е л я х  р а з в и т и я  ш к о л ы  в  8 - м и  к л а с с н у ю ,  и  т а к  о с е н ь ю  
в  1 8 6 7 - о м  г о д у  н а ч и н а л и  р а б о т а т ь  5 - о й  и  6 - о й  к л а с с ы ,  д л я  г о р о д а  
К е с т х е й  в  э т о  в р е м я  т р у д н о с т и  б ы л и  н е  п о  с и л е  и  с в о ю  ш к о л у  р а з 
в и в а л  в  8 - м и  к л а с с о в у ю  т о л ь к о  в  1 8 9 1 - о м  г о д у .
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В  с в о е й  в ы с т у п л е н и и  0  р а б о т е  г и м н а з и и  г о р о д а  М о ш о н м а д ь я р о в а р  
в  п е р и о д  I 6 4 B - I S 6 8  а в т о р  Ж х А И  ф КРЕИЦ а н а л и з и р о в а л  с т р е м л е н и е  
ц е л ь ю  к о т о г о  я в л я л а с ь  в н о в ь  о б е с п е ч и т ь  р а б о т у  п и а р и с т с к о й  ги м 
н а з и и  в  О в а р , з а к р ы т о й  в  с е н т я б р е  1 8 5 0 - о г о  г о д а .  В о п р о с ы  с в я 
з а н н ы е  с  г и м н а з и е й  с т а н о в и л и с ь  к у л ь т у р н ы м и  и  н а ц и о н а л ь н о - п о л и 
т и ч е с к и м и  д е л а м и ,  в е д ь  и  д е р е в н и  к о м и т а т а  п о д д е р ж и в а л и  ш к о л у .  
Г и м н а з и ю  о т р е ш а л и  о т  п р а в а  д е й с т в о в а 1ш я .  В  1 8 5 1 - о м  г о д у  и  б е з  
п р а в а  п у б л и ч н о с т и  о т к р ы л и  и  н а ч и л и  п р е п о д а в а т ь  н а  н е м е ц с к о м  
/ г е о г р а ш и я ,  е с т е с т в о з н а н и е /  и  н а  в е н г е р с к о м  я з ы к а х .  В- 1 8 6 0 - о м  
г о д у  о б р а щ а л и с ь  п р о с б о й  д л я  р а з р е ш е н и я  п р е п о д а в а т ь  н а  в е н г е р 
с к о м  я з ы к е  и  к  э т о м у  п о л у ч и л и  п р а в о ,  д л я  н а с е л е н и я  г о р о д а  э т о  
б ы л  у с п е х о м .  В  п р о г и м н а з и и  о с н о в н о м  о б р а з о в а л и  с л у ж а щ и х ,  н о  с  
п о м о щ ь ю  е ё  д о б и в а л и  у с п е х  п о  о ф о р м л е н и ю  и  б о л е е  о б р а з о в а н н о г о  
с л о я  р е м е с л е н н и к о в - т о р г о в ц е в - с л у ж а щ и х .
Л е к ц и я  а в т о р а  Ш Ш Н  З Д й т К Р  0  н а р о д н о м  о б р а з о в а н и и  н а  З а д у 
н а й с к о м  к р а е  в  д е с я т и л е т и и  д о ~ з а к о н а  В т в е ш а  п р и с о е д и н я л а с ь ! ?  
о с н о в н о г о  р е ф е р а т у  с е к ц и и .  О н а  п р и н е с л а  ч а с т и ч н ы е  а н а л и т и ч е 
с к и е  д а н н ы е  в  о т н о ш е н и и  з а д у н а й с к о г о  р е г и о н а  и  п о  п о л н о м у  о к 
р у г у  р а с с м а т р и в а л  в о п р о с ы  д е л а  о б р а з о в а н и я  в  п е р и о д е  д о  п о я в 
л е н и я  з а к о н а  о  н а р о д н ы х  ш к о л а х  в  6 8 - о м  г о д у .  Э т о  и с с л е д о в а н и е  
а в т о р о м  в ы п о л н я л о с ь  о с о п т а в л е н и е м  р о с т а  ч и с л е н н о с т и  н а с е л е н и я  

с т р у к т у р о й  п о с е л е н и я .  Р а с с м о т р е в  р а з в и т и е  н а р о д н ы х  ш к о л  д о к 
л а д ч и к о м  б ы л о  п о к а з а н о ,  ч т о  в  5 0 - х  г о д а х  е щ ё  с т р о г а я ,  а  в  
S . - х  г о д а х  у ж е  м е н е е  с т р о г а я  о о я з а н н о с т ь  п о с е щ е н и я  ш к о л ы  п р и 

в е л а  т у д а ,  ч т о  н а ч и н а я  с  1 8 6 1 - о г о  п р е к р а щ а л а с ь  о б я з а н н о с т ь  п о 
с е д е н и я  ш к о л ы , п р а в д а ,  п р и л е ж н о с т ь  у ч и т е л е й  т а к ж е  с н и з и л а с ь ,  
л  и х  д о х о д  т о ж е  у м е н ь ш и л а с ь .  П о  п о к а з а н и ю  п р о ц е н т н о с т и  п о с е 
д е н и я  ш колы  а в т о р о м  в ы я с н е н о ,  ч т о  Е п е р е д и  н а х о д и л и с ь  к о м и т а т ы  
. . . с л о н ,  й о п р о н  и  Ф е й е р  н а  З а д у н а й с к о м  к р а е , п о  с р а в н е н и ю  ю г о -  
з а д у н а й с к и м  р е г и о н о м  и  с  э т о м  о п р а в д а в  э к о н о м и к о - и с т о р и ч е с к и е  
р а з л и ч и я  м е ж д у  д в у м я  р е г и о н а м и .  П о с л е  в н е д р е н и я  а г р о н о м и ч е с 
к и х  з н а н и й  ч и с л о  п о с е щ а ю щ и х  ш к о л ы  р а с т е т  т р и - ч е т в е р т ь  д е т е й  
в х о д н о г о  в о з р а с т а  в о о б щ е  г е р у л я р н о " п о с е щ а е т  ш к о л у . З н а ч е н и е  
л е к ц и ю  у в е л и ч и л о  о б с т о я т е л ь с т в о ,  ч т о  и с с л е д о в а н и я  о х в а т ы в а л и  
:: д р у г и е  р е г и о н ы  М о н а р х и и . Л е к ц и е й  д о к а з ы в а л о с ь ,  р а з м е р ы  о б у 
ч е н и я  н а  З а д у н а й с к о м  к р а е ,  я в л я ю щ и е с я  в о о б щ е  б л а г о п р и я т н ы м и ,  
п р е в о с х о д и л и  т о л ь к о  д а н н ы е  Ф о р а л ь б е р г а  и  В е р х н е й  А в с т р и и .
_1 л е к ц и и  0  н а р о д н о м  о б р а з о в а н и и  в  к о м и т а т е  Ф е й е р  в  п е р и о д  1 8 4 8 -  
I : -  j e  а в т о р  ...w/ a  . . A l д а  о б р а т и л а  в н и м а н и е  н а  т о .  ч т о  ч и с л о  ш кол  
д о  1 8 7 0  - о г о  г о д а  у д в о и л о с ь .  В  э т о  в р е м я  у  1 9 4 - х  ш к о л  р а б о т а 
л и  2 в с  у ч и т е л е й .  З а  д в а д ц а т ь  л е т  п о с л е  1 8 4 8  г о д а  о т р е м о н т и р о 
в а л и  2 4  ш к о л ы , н а  с т а н а х  п о с т р о и т л и  н о в ы е  ш к о л ы . О с н а щ е н и е  
_ д - : о л ,  у р о в е н ь  в о с п и т а н и я  о д н а к о  о т с т а в а л и с ь  о т  т р е б о в а н и й  э п о 
х и ,  в е д ь  б о л ь ш у ю  ч а с т ь  у ч и т е л е й  и  п о  с е г о д н я ш н и м  п о н я т и я м  с л е 
д у е т  ч и т а т ь  " н е к в а л и ф и ц и р о в а н н ы м и ” .  О б е с п е ч е н и е  п е р с о н а л а м и  и  
о с н а щ е н и е м  т о л ь к о  у  е в р е й с к и х  ш к о л  я в л я л и с ь  у д о в л е т в о р и т е л ь н ы -  
: д . ' Л с л о  -к о л  н а ц и о н а л ь н о с т е й  I I ,  а  н а  н е м е ц к о м  я з ы к е  п р е п о д а -  
_ е . \ и  в  д а л ь н е й ш и х  5 - и  ш к о л а х .  П о  п о л и т и к е  о б у ч е н и я  т о й  э п о х и  
р е а л ь н о й  к а р т и н о й  я в л я е т с я  о п р е д е л е н и е  а в т о р а ,  в  к о т о р о м  о н  
о х а р а к т е р и з о в а л  ш к о л у  в  с т а н е ' С е н т а г о т а  ( с о з д а л и  в  1 8 1 6 - о м  г о 
д у ) " ,  н а х о д я щ у ю с я  е о  в л а д е н и и  У ч е б н о г о  Ф о н д а .  В  э т о й  ш к о л е  в  
х с о с - о м  г о д у  у ч и л и с ь  6 7  у ч е н и к о в ,  н о  ш к о л а  н е  и м е л а  п а р т ,  у  з д а 
н и я  н е  бы ли о к о н ,  а  с л у ж а н к а  у ч и т е л я  п о  н о ч а м  с п а л а  в  ш к о л е .
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С о в р е м е н н и к и  н а д е я л и с ь  н а  т о ,  ч т о  м и н и с т е р с т в о  п р о с в е щ е н и я ,  о б 
я з а н н о е  н а  с о д е р ж а н и е  ш колы  з а м е ч а е т  с в о е  у п у щ е н и е  и  п о с т р о и т  
н о в у ю  ш к о л у .
В  с в о е й  л е к ц и и  О б о б у ч е н и и  в  н а ч а л ь н ы х  ш к о л а х  к о м и т а т а  З а л а  в  
п е р и о д  I 6 4 6 - I 6 6 H  а в т о р  Б и Т н Ь ш й  йш 'ГвШ  х о р о ш о  о п и с а л  и с т о р и ю  
н а р о д н о г о  о о у ч е н и я  в  м а л е н ь к и х  д е р е в н я х  к о м и т а т а  З а л а  в  п е р и о 
д е ' а б с о л ю т и з м а .  Б а л ь к о ,  ч т о  в ы с т у п а ю щ и й  в  б о л ь ш е й  ч а с т и  с в о е й  
л е к ц и и  з а н и м а л с я  в с т р е ч е й  з а к о н а  о  н а р о д н о м !  о б р а з о в а н и и  с о  с т о 
р о н ы  к о м и т а т а .  Он и з л а г а л  с о д е р ж а н и е  в ы с т у п л е н и й  н а  с о в е щ а н и я х  
к о л л е к т и в а  у ч и т е л е й ,  о п и с а л  а т м о с ф е р у  т о г д а ш н и х  д е б а т о в  п о  у ч е б 
н о м у  д е л у .  П р и в е д е н ы  им и  ч и с л е н н ы е  д а н н ы е .  В  1 6 6 0 - о м  г о д у  у  
2 4 8  ш к о л  р а б о т а л и  2 6 3  у ч и т е л е й .  В  б о л ь ш и н с т в е  ш к о л  о б у ч е н и е  
п р о и з в о д и л а с ь  п о  н е р а з д е л е н н о й  с и с т е м е .  Ш колы  с о в с е м  н е  б ы л о  у  
7 1  д е р е в е н и .  Д о  1 8 6 8 - о г о  г о д а  к о л и ч е с т в о  ш к о л  с о с т а в л я л о  3 3 1 .
В  л е к ц и и  0  н а р о д н ы х  ш к о л а х  н а  Д ё р ё ш х е д ь  в  п е р и о д е  а б с о л ю т и з м а  
а в т о р  Р ё Ти  Ф Б Щ щ  по о б у ч е н и ю  в  о д н о й  д е р е в н е  / й е р е ш х е д ь  в  к о 
м и т а т е  ш о м о д ь /  п о к а з а л  п р о ш л о е  п о с е л к а .  С т а л о  я с н ы м , ч т о  к о р
н и  д е р е в н и  и  и с т о р и и  о б у ч е н и я  в  н е й  н а ч и н а ю т с я  п р и  п е р и о д е  т у -  
о е ц с к о г о  г о с п о д с т в а .  " С г о р е в ш а я  ш к о л а  д е р е в н и  з а о д н о  п о к а з а л а  
б у р н ы е  и с т о р и ч е с к и е  в р е м е н а ,  п е р е ж и т ы е  н а с е л е н и е м " .  В и д н о  б ы л о ,  
ч т о  в  п р о ц е н т н о с т и  п о с е щ е н и я  ш к ол ы  у  д е т е й ,  д о б и в ш и х с я  б о л е е  
с л а б ы х  р е з у л ь т а т о в ,  о б щ е с т в е н н о е  п о л о ж е н и е  я в л я л о с ь  д е т е р м и н а н 
т о м .  П р и ч и н о й  н е п о с е щ е н и я  ш к о л ы  в  к н и г а х  з а п и с е й  а к т о в  г р а ж д а н 
с к о г о  с о с т о я н и я  о ч е н ь  ч а с т о  в с т р е ч а ю т с я  т а к и е  з а п и с и :  " н е  и м е е т  
б о т и н о к " .  Б  л е к ц и и  п о к а з а н а  д е я т е л ь н о с т ь  с в я щ е н н и к а  Г а л  Д ь ё р д ь ,  
п р о в о д и в ш е г о  ц е н н у ю  с л у ж б у  п о  к у л ь т у р е ,  к т о  п о с л е  п р о в а л а  о с в о 
б о д и т е л ь н о й  в о й н ы  в  К у с р т е и н е  п р о в о д и л  в  р а б с т в е  6  л е т .
Ш УРАНЬИ ИШТВАН в  л е к ц и и  Об о т н о ш е н и я х  н а р о д н о г о  о б р а з о в а н и я  г о 
р о д а  С е к е ш Ш е х е р в а р  в  п е р и о д  1 8 4 8 - 1 6 6 6  с н а ч а л а  д о к а з а л  с ; . е р ы ,  н а 
х о д я щ и е с я  з а  о б у ч е н и е м ,  п о т о м  д а л  з а к л ю ч е н и е  о б  и с т о р и и  до ро ги  
о б р а з о в а н и я  в  н а ч а л ь н ы х  ш к о л а х ,  н а ч и н а я  с  п е р в о г о  Р а т и о  п о  с о в 
р е м е н н о й  к о н ц е п ц и и  Е т в ё ш а .  С р е д и  р е ф е р а т о в  э т а  л е к ц и я  п о к а з а л а  
в  к а ч е с т в е  о д н о й  и н т е р е с н о й  к а р т и н ы  о д и н  к о р о л е в с к и й  с в о б о д н ы . ,  
г о р о д ,  п о к а з а в  п о п е р е ч н о е  с е ч е н и е  д е л а  о б щ е с т в е н н о г о  о б р а з о в а 
н и я  в  н ё м .  В и д н о  б ы л о ,  ч т о  в  п е р и о д е  а б с о л ю т и з м а  н а л о ж и л и с ь  з н а 
ч и т е л ь н ы е  у с и л и я  в  ц е л я х  п о в ы ш е н и я . у о о в н я  о б у ч е н и я  в  в ы с ш е й  н а 
ч а л ь н о й  ш к о л е  г о р о д а ,  у  к о т о р о г о  с р е д и  н а с е л е н и я  с  ч и с л е н н о с т ь ю  

* 2 2 6 8 3  в  1 6 6 9 - о м  г о д у  З э . 5 2  %  н е  у м е л и  н и  п и с а т ь ,  н и  ч и т а т ь .
ГшЧшНЬИ JDLíQli в  л е к ц и и  С б о б щ е с т в е н н о м  о б р а з о в а н и и  в  г о р о д е  
П ь е р ,  в  п е р и о д  I 8 4 9 - I S 6 7  я в л я ю щ е й с я  к о р о т к о й  х р о н и к о й , с т а д е  еи д-  
н о ,  ч т о  в о  в р е м я  а б с о л ю т и з м а  н а ц и о н а л ь н а я  б о р ь б а  ( т . е .  ж е л а н и е  
е ё )  н а  ф о р у м а х  к у л ь т у р ы  п р о д о л ж а л а с ь .  Б ы с т р о е  р е а г и р о в а н и е  р е 
ж и м а  н а * п и с ь м е н н ы е  р а б о т ы ,  з а н и м а ю щ и е с я  в р е м е н е м  4 8 - 4 3  г . г .  о б 
щ е и з в е с т н о е .  В с т р е ч и ,  в ы с т у п л е н и я  с  п о л и т и ч е с к и м , х а р а к т е р о м ,  з а п 
р е щ а л и с ь  у с т а в а м и .  Н а и л у ч ш и е  д е я т е л и  н а р о д а  в с ё  т а к и  в  б и б л и о 
т е к а х ,  к р у ж к а х  п о  ч т е н и ю  н а ш л и  в о з м о ж н о с т ь ,  г д е  и д е и  с в о б с д к ,  
д е л а  н а ц и и  м о г л и  д е р ж а т ь  в  с о с т о я н и и  б о д р с т в о в а н и я .  Б  г о р о д е  
Д ь ё р  с м е р т ь  Б ё р ё ш м а р т и  и  С е ч е н и  в ы з ы в а л и  д в и ж е н и е  с  о о ш е г с с у д а р -  
с т в е к н ы м  о т з в у к о м ,  т а к ж е  к а к  и  д р у г и е  н а ч и н а н и я  К с а к т у ш а  Я н о ш а .

В  с е к ц и и  п о  и с т о р и и  н а ц и о н а л ь н о с т е й  в в о д н ы м  р е ф е р а т о м  С н а -  
ц и о н а л ь к о с т п о -  с т р у к т у р е  н г о в о с т о ч к с т о - Ь а д .  н а . . с к о г о  к р а я  в  с е р е 
д и н е  1 ы - о г о  в е к а  и  п о л и т ы ч е с :  ом  в ы с т у г л е н и и  к а п п е .ч а л  ь н с е т е й  р е 
г и о н а  з а  р е в о л ю ц и и  в ы с т а п и л  бтГГА Л А Й л и . ь  п е р в о й  ч а с т и  с в о е й  л е к -  
ц и и  а в т о р  р а с с м а т р и в а л  с т р у к т у р у  н а ц и о н а л ь н о с т е й  ю г о в о с т о ч н ы х  к о -
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м и т а т о в  и  п о к а з а л  и з м е н е н и я ,  п р о и с х о д и в ш и х с я  с р е д и  н а ц и о н а л ь н о с т -  
н о г о  н а с е л е н и я  в  п р е д ы д у щ и е  д е с я т и л е т и я .  П о  п о с л е д у ю щ и м ,  с л у ш а 
т е л я м  л е к ц и и  с т а л о  и з в е с т н ы м ,  ч т о  п о ч т и  п о л о в и н а  н а с е л е н и я  к о м и 
т а т а  Б а р а н ь я ,  а  д в е  т р е т и  н а с е л е н и я  г о р о д а  П е ч  я в л я л о с ь  н а ц и о -  
н а л ь н о с т н ы м  в  1 8 4 8  г о д у .  Б  п е р и о д  с а м о д е р ж а в и и  с р е д и  г р у п п и р о 
в о к  н а ц и о н а л ь н о с т е й  н а с т у п а л  с д в и г .  В  у щ е р б  с е р б с к о г о  э л е м е н т а  
г е р м а н с т в о  п р и о б р е л о  п р о с т р а н с т в о .  П о в ы ш е н и е  с и л ы  н е м ц е в  н а с т у 
п и л о  в  о с н о в н о м  в  д е р е в н я х ,  н а  с к л ь с к о х о з я й с т в е н н ы х  т е р о и т о р и я х .  
п о д о б н о е  п о л о ж е н и е  н а б л ю д а е т с я  и  в  к о м и т а т е  Т о л н а .  В  к о м и т а т е  
Ш о м о д ь  9 0  / о  н а с е л е н и я  с о с т а в л я л и  в е н г р ы .П о я в л е н и е  в о п р о с а  н а ц и о 
н а л ь н о с т е й  з д е с ь  б ы л о  н е  с и л ь н ы м .  П р о г р е с с  ю г о с л а в с к о й  а с с и м и л 
я ц и и  д о  1 8 4 8 - о г о  г о д а  бы л  з н а ч и т е л ь н ы м .  С е р б с к о е ,  х о р в а т с к о е ,  
ш о к а ц с к о е  н а с е л е н и е  н е  п р и с о е д и н я л о с ь  к  н е с п р а в е д л и в о й  и  к о н т -  
о е в о л ю ц и о н н о й  в о й н е  н а р о д а ,  п р о ж и в а ю щ е г о  з а  р е к о й  Д р а в а .
ЗДРКАШ  ГАБОР в  л е к ц и и  0  н а ц и о н а л ь н о с т е й  к о м и т а т а  Ф е й е р  в  п е р и о д  
1 8 4 b - i b o S  в  п е р в о й  ч а с т и  п о к а з а л  п о в е д е н и е  н е м е ц с к о г о  и  с е р о -  
с к о г о  н а с е л е н и я  в  о т н о ш е н и и  с о б ы т и й  в  1 8 4 8 - 1 8 4 9  г г .  П о к а з а л ,  ч т о  
о с в о б о ж д е н и е  к р е п о с т н ы х  к р е с т ь я н ,  в о о б щ е  р а с ш и р е н и е  г р а ж д а н с к и х  
п р а в  с в о б о д ы  д л я  б а т р а к о в  г о р о д о в  и  с е л ь с к о г о  к р е п о с т н о г о  к р е с т ь 
я н с т в а  и м е л о  с и л ь н о е  в л и я н и е .  Б е з  п р и н а д л е ж н о с т и  к  н а ц и о н а л ь н о с -  
т и л р и с с е д и н я л и с ь  д л я  за щ и т ы  г р а ж д а н с к и х  з а в о е в а н и й  ,  а  в е н г е р 
с к о е  н а ц и о н а л ь н о е  д е л о  с ч и т а л и  с в о и м  д е л о м .  П р и с о е д и н е н и е  с е р б 
с к о г о  н а с е л е н и я  г о р о д а  С е к е ш ф е х е р в а р  к  И е л а ш и ч у  о с т а л о с ь  б е з у с 
п е ш н ы м . В о  в т о р о й  ч а с т и  л е к ц и и  а в т о р  п о к а з а л  н а  р а з в и т и е  н а ц и о 
н а л ь н о с т е й  в  п е р и о д  с а м о д е р ж а в и я .  Он п о д ч е р к и в а л ,  ч т о  с т р е м л е 
н и е  г е с м а н и з а п и и б ы л о  о б р е ч е н о  н а  н е у д а ч у ,  п о т о м у  ч т о  р а з в и т и е ,  
п е с и с н е ж и в ш е е с я  в  п р е д ы д у щ и е  д е с я т и л е т и я  д о  4 8 - о г о  г о д а  б л а г о 
п р и я т с т в о в а л о  в е н г р а м ,  и  э т о  с  п о м о щ ь ю  н и к а к о г о  с п о с о б а  у ж е  н е л ь 
з я  б ы л о  о с т а н о в и т ь .  Э т о т  п р о ц е с с  о т н о с и т с я  и  к  е в р е я м  с  н е м е ц -  
с к и м  р о д н ы м  я з ы к о м ,  п е р е с е л я ю щ и м с я  в  м а с с о в о м  в и д е  в  г о р о д  С е -  - 
к е ш ф е х е р в а р ,  н а ч и н а я  с  1 8 5 0 - о г о  г о д а .
В  с о д о к л а д е  0  н а ц и о н а л ь н о с т н ы х  о т н о ш е н и я х  к о м и т а т а  Т о л н а  в  п е 
р и о д  1 8 4 8 - 1 8 4 8  в ы с т у п а ю щ а я  М Ш А с О и ш л  9BÁ д а л а  и з о о р а ж е н и е  п о -  
л и т и ч е с к о г о  п р о в е д е н и я  н е с е л е н и я  с о  с м е ш а н н ы м  э т н и к у м о м ,  с т а н о -  
в и в ш е н о с я  п о  с в о и м  а с с и м и л и р у ю щ и м с я  ч у в с т в а м  в с е  б о л е е  в е н г е р -  
с к я м .  л е к ц и я  о х в а т ы в а л а  р я д  в о п р о с о в .  Т о т  с а м ы й  в а ж н ы й  в о п р о с  
с т а л  в и д н ы м , ч т о  в л и я н и е  р а с ш и р е н и я  г р а ж д а н с к и х  п р а в  н а ц и о н а л ь -  
н о с т н о е  н а с е л е н и е  н е  б ы л о  в  с о с т о я н и и  о ц е н и т ь  и  т а к  п р и  в е р б о 
в а н и и  н а ц и о н а л ь н о й  г в а р д и и д е р е в н и  с  н е м е ц с к и м  н а с е л е н и е м  п о к а 
з а л и  с о п р о т и в л е н и е .  Ь ю ж н о п о д у м а т ь ,  ч т о  к р е с т ь я н с т в о  н а  о с н о в а 
н и и  н а ц и о н а л ь н о й  п р и н а д л е ж н о с т и ,  т . е .  в  с л е д с т в и и  с о з н а н и я  с в о 
е й  н е м е ц с к о й  н а ц и о н а л ь н о с т и ,  п о к а з а л о  с о п р о т и в л е н и е .  В  с а м о м  д е 
л е  о п ы т н а я  и с с л е д о в а т е л ь н и ц а  д а л а  о т в е т  н а  т о ,  ч т о  н е м ц ы  п о  с в о 
е м у  н а ц и о н а л ь н о м у  с о з н а н и ю  п р о т и в о п о с т а в л я л и с ь  в е н г е р с к о м у  п а т 
р и о т и з м у ,  н о  с о б с т в е н н о  г о в о р я  в о з д е й с т в о в а л а  н а  н и х  и  а н т и ф е о 
д а л ь н а я  о с н о в н а я  м ы с л ь .  И з в е с т н о ,  ч т о  п и т а н и е  о т в р а щ е н и я  к  н а 
ц и о н а л ь н о й  г в а р д и и  х а р а к т е р и з о в а л о  н е  т о л ь к о  н е м е ц с к о е  н а с е л е н и е .  
Е с л и  и м е л а с ь  в о ж м о з н о с т ь ,  и  в е н г е р с к о е  б о г а т о е  к р е с т ь я н с т в о  у -  
в и л ь н у л о  о т  о б я з а т е л ь с т в а  в о е н н о й  с л у ж б ы , и  в м е с т о  с е б я  н а н и м а л о  
д р у г и х .  П о  л е к ц и и  с т а л о  я сн ы !'/., ч т о  в  к р е с т ь я н с т в е  с у щ е с т в о в а л и  
о к а н е м е в щ и е с я  о б ы ч а и ,  к о т о р ы е  о т м е н и т ь  и  у п о и т е л ь н ы м  д н я м  м а р т а -  
а п р е л я  1 8 4 8 - о г о  г о д а  н е  у д а л о с ь ,  д р у г о й , о ч е н ь  в а ж н ы й  в о п р о с  
л е к ц и и ,  я в л я ю щ и й с я  н о в ы м ,  и м е л  о т н о ш е н и е  к  в с е о б щ е м у  п о в е д е н и ю  
н е м е ц с к о г о  н а с е л е н и я ,  п о к а з а н н о м у  в  р е г и о н е  " Ш в а б ш е  Т у р к е и ” .
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О н а  у с т а н о в и л а ,  ч т о  н е м ц ы  в о о б щ е  н е  с т о я л и  н а  с т о р о н е  о с в о б о 
д и т е л ь н о й  в о й н ы .Э т о  и  т е м  б о л е е  з а с л у ж и т  в н и м а н и е ,  п о т о м у  ч т о  
с п е ц и а л ь н а я  л и т е р а т у р а  в о о б щ е  п о д н и м а е т  п о д н и м а е т  п о л о ж и т е л ь 
н о е  п о в е д е н и е  н а ц и о н а л ь н о с т е й .  Н е с о м н е н н о ,  н а  о з о р с к и х  х о л ь м а х  
н а х о д и л и с ь  и  г р у п п ы  н е м ц е в ,б ы в ш и х  г о р о д с к и х ,  с е л ь с к и х  г р а ж д а н -  
е в ,  с л у ж а щ и х  и  р а б о ч и х  н а  п о м е с т ь я х ,  с ч и т а в ш и х  с е б я  в е н г р а м и .
Н о  н е л ь з я  п о д у м а т ь ,  ч т о  в с е  н а с е л е н и е  н е м е ц с к и х  д е р е в е н ь  н а х о 
д и л о с ь  т а м ,  д а ж е  н и  и з  н а и б л и ж н е й ш и х  д е р е в е н ь  о к р е с т н о с т и .  Э т и  
о п р е д е л е н и я  и с с л е д о в а т е л ь н и ц ы  н о в ы е ,  о ч е н ь  в а ж н ы е ,  з а о д н о  о б я 
з у е т  е ё  н а  п р о д о л н н е н и е  и с с л е д о в а н и я  и  у г л у б л е н и я  к р у г а  в о п о о -  
с а .  С л е д у е т  о п р е д е л и т ь  б о л е е  г л у б о к и е  к о р н и  п и т а н и я  о т в а р щ е к и я  
н е м е п с к и м и  к р е с т ь я н а м и  р е г и о н а  в ё л ь д ш е г а  к  с л у ж е н и ю  н а ц и о н а л ь 
н о м у  д е л у  в  I 8 4 8 - I 6 4 S  г .
Б  л е к ц и и  G н а п а д е н и и  .х е л а ш и ч а  и  в о е н н о м  о к р у г е  н а  И е п е л ь с к о м  
о с т р о в е  а л д е л ь д с к о г о  о п о л ч е н и я  о с е н ь ю  1 б 4 ь - о г о  г о д а  а в т о р  Ь д С А -  
E U u  ./^C JlU  п р и п о м и н а л  р е з у л ь т а т ы ,  в ы д а ю щ и е с я  в  з а щ и т е  о е в о л ю ц и о к -  
н о г о  п е ш т - п у д а  .  Он а н а л и з и р о в а л  э т н и ч е с к и й  с о с т а в  н а с е л е н и я ,  
п р о ц е с с  о р г а н и з а ц и и  н а ц и о н а л ь н о й  г в а р д и и ,  р о л ь  а л ш ё л ь д с к и х  о п о л 
ч е н ц е в  в  у н и ч т о ж е н и и  к о р п у с а  Р о т ,  б ы с т р о е  п р о д в и ж е н и е  н а ч а л ь н и 
к а  в о е н н о г о  .о к р у г а  Г ё о г е и  А р т у р ,  о б с т о я т е л ь с т в а  к а з н и  п о м е щ и к а  
г р а н а  Б и ч и  Е д ё н  и з  к о м и т а т а  т е и е р .
И з  л е к ц и и  Т ьГоЁШ  ФЕРЕНЦ 0  п о в е д е н и и  х о р в а т с к и х  с о л д а т  в  к о м и т а 
т е  Б а р а н ь я  в о  в р е м я  с е н т я б р с к о й  и н т е р в е н ц и и  в  1 6 4 6  г .  м е ж д у  
п р о ч и м  с т а л о  и з в е с т н о ,  ч т о  в о й с к а  И е л а ш и ч а  з а  и с к л ю ч е н и е м  с о л 
д а т  п р и г р а н и ч н о г о  р а й о н а  н а с и л и е м  п р и н у ж д а л и  п о б е д и т ь  в е н г е р 
с к у ю  р е в о л ю ц и ю . М еж д у  х о р в а т с к и м  и  в е н г е р с к и м  н а р о д а м и !  и м е е т с я  
м н о г о с т о л е т н я я  с в я з ь ,  с в о б о д н а я  о т  н е н а в и с т и .  У в а ж е н и е  д р у г  к  
д р / г у  п е р е д а ю щ е е с я  к а к  н а с л е д с в т и е  п о  п о к о л е н и я м  б ы л о  о д н и м  : : з  
и з  п р и ч и н  н е в р а з д е б н о г о  п о в е д е н и я  х о р в а т о в .  Р а з д о р  м е ж д у  д в у м я  
н а р о д а м и  р а з ж и г а л и  в л а с т в у ю щ и е  к р у г и * , к о г д а  с в о и  м ы т ы е  о б и д ы  -  
с т а ю щ и е  д а л е к о  о т  и н т е р е с о в  н а р о д а  -  х о т е л и  р а з р е ш а т ь  о р у д и е м ,  
х а р а к т е р н ы й  п р и м е р  к  э т о м у  л е л а ш и ч ,  к о т о р ы й  в о  г л а в е  у з к о й  р е а к 
ц и о н н о й  г р у п п ы  х о р в а т о в  в с т у п и л  в  с о ю з  с"  о д н ш .: и з  с а м ы х  р е а к 
ц и о н н ы х  р е ж и м о в  Е в р о п ы . Л е к ц и е й  у б е д и т е л ь н о  д о к а з а н о ,  ч т о  Й е л а -  
ш и ч , и с п о л ь з о в а н н о й  в  к а ч е с т в е  с р е д с т в а  г а б с б у р г с к о й  к о н т р е в о л -  
ю ц и и  н а ш е л  м а л о  п о д д е р ж к у  у  х о р в а т с к о г о  н а р о д а .
Е  ц е н т р е  л е к ц и и  а в т о р а  ФЮ ЗШ  МЙКЛСШ 0  Б а т я н ь и  К а з м е р  и  н а ц и о 
н а л ь н о с т я х  с т о я л  в о п р о с  о  х о р в а т а х .  Н а ц и о н а л ь н о е т н ы е  п р а в а  Е е н -  
г е р с к и м  д в о р я н с к и м  н а ц и о н а л и з м о м  н е  п р и з н а в а л и с ь ,  и  о с е н ь ю  4 6 - о г о  
г о д а  э т о  д о б и в а л с я  у с п е х а .  Х о р в а т с к и й  м я т е ж  к о н е ч н о  бы л н е з а к о н 
ны м  и  а н т и р е в о л ю ц и о н н ы м  п о с т у п к о м .  П о в е д е н и е  с о  с т о р о н ы  Б а т я к ь и  
в  о т н о ш е н и и  х о р в а т с к и х  в о е н н о п л е н н ы х  б ы л о  б о л ь ш е ,  ч е м  " б а р с к и й  
ж е с т " ,  м о ж е т  б ы т ь ,  о н о  п р и н а д л е ж а л о  к  о а с ч и щ е н и ю д о р о г и  с о г л а ш е 
н и я .  п о  м я т е ж  с е р б о в  о н  л и к в и д и р о в а л ,  п о т о м у  ч т о  в  н ё м  о н  у в и 
д е л ,  о ч е н ь  р е а л ь н о ,  о б щ е с т в е н н у ю  а н а р х и ю .
Б  л е к ц и и  а н а л и з и р о в а л и с ь  п е р е г о в о р ы  и  с  р у м ы н а м и , а  т а к ж е  и х  р е 
з у л ь т а т ы .  В  к о н ц е  с в о е й  л е к ц и и  а в т о р о м  о п р е д е л е н о ,  ч т о  в  1 6 4 © -  
I B 4 9  г г .  в о з м о ж н о с т ь  д л я  с о г л а ш е н и я  м е ж д у *  в е н г е р с к и м  и н а ц и о 
н а л ь н о е  тныа. н а с е л е н и я ! .®  н е  и м е л о с ь ,  п о т о м у  ч т о  у  р у к о в о д я щ е й  
г р у п п ы  н и  у  о д н о й  и з  с т о р о н  н е  и м е л а с ь  и д е о л о г и я ,* в ы д е л я ю щ а я  д л я  
н и х  е д и н с т в е н н у ю  п р о х о д и м у ю  д о р о г у .
В н а ч а л е  с в о е й  л е к ц и и  E P h i - H l i  Ф ЕРдЛЦ С б и м п е р а т о р с к и х - к о о о л е в с к и х  
к о м и с с а р а х  к о м и т а т а  w e n e p ,  с т о я щ и х с я  в  с л у ж б е  к о н т о е в о л г ц и и  п х а -  
р а к т е р и з о в а л  в р е м е н н у ю  о к к у п а ц и ю »  к о м и т а т а  и  а н т и а в с т г п п с к о е  д в и 
ж е н и е  к р е с т ь я н с т в а ,  п о я в л я ю щ е г о с я  и з о л и р о в а н н о .  И м п е р а т о р с к и й -
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к о р о л е в с к и й  к о м и с с а р  Д ь к л а и  Г а л  'Д не с о г л а с н о  ц е л ь я м  к о н т р е в о л -  
в д а а  в  п е р и о д е  я н в а р ь - а п р е л ь  1 8 4 9 - о г о  г о д а  п е р е о р г а н и з о в а л  а д 
м и н и с т р а ц и и  к о м и т а т а  и  г о р о д а  С е к е ш ф е х е р в а р .  Ё  с в о е м  с т р е м л е н и и  
о н  о с  о  с у ю  п о д д е р ж к у  п о л у ч и л  о т  з е м л е в л а д е л ц е в .  К о м и с с а р  н е  н а 
х о д и л с я  в  с о с т о я н и и  у к р е п и т ь  и м п е р а т о р с к у ю  в л а с т ь :  п о б е д о н о с н ы й  
в е с е н н и й  п о х о д  а р м и и  х о н в е д о в ,  у с и л и в а ю щ е е с я  с о п р о т и в л е н и е  н а 
р о д а  з а с т а в л я л и  е г о  с б е ж а т ь  в  к о н ц е  а п р е л я  1 8 4 9 - о г о  г о д а .  В о  
в р е м я  р а з в я з ы в а ю щ е й с я  а в с т р и й с к о й - р у с с к о й  и н т е р в е н ц и и ,  в  и ю н е  
1 ь 4 9 - о г о  г о д а  к о м и т а т  о п я т ь  бы л о п у с т о ш е н  и м п е р а т о р с к и м и  в о й с к а 
м и .  И м п е р а т о р с к и й  г а р н и с о н ,  о б е с п е ч и в а ю щ и й  г о р о д ,  в  1 0 - о е  а в 
г у с т а  б ы л  п р о г н а н  о п о л ч е н ц а м и .  Ч а с т и  х о н в е д с к и х  в о й с к ,  н е р е 
г у л я р н ы е  о т р я д ы  н е к о т о р ы е  ч а с т и  к о м и т а т а  и  г о р о д  С е к е ш ф е х е р в а р  
д е р ж а л и  д о  1 9 - о г о  а в г у с т а .  В н о в н ь  н а з н а ч е н н ы й  к о м и с с а р  Х е р и н г  
И г н а ц  в в о д и л  в о е н н ы й  п о р я д о к ,  п о с л е  п о б е ж д е н и я  в о с с т а н и я  в о й 
с к а м и  г е н е р а л м а й о р а  Ф а л к е н х а и н  и  Я б л о н о в с к и .
В  в ы с т у п л е н и и  0  п а м я т и  р е в о л ю ц и и  и  о с в о б о д и т е л ь н о й  в о й н ы  1 8 4 8 -  
1 8 4 9  г .  в  н а р о д н о м  п р е д а н и и  к о м и т а т а  Ф е й е р  а у Ка ч  ЛАСЛО с помощью 
и с т о р и ч е с к и х  п р е д а н и и ,  н а р о д н ы х  п е с е н ь ,  п и с ь м е н н ы х  к р е с т ь я н с к и х  
з а п и с е й ,  с о б р а н н ы х  п о  д е р е в н я м  к о м и т а т а ,  р а с с м а т р и в а л  с о х р а н е н и я  
в  н а р о д н о м  п р е д а н и и ,  в  п а м я т и  н а р о д а  м е с т н ы х  с о б ы т и й  р е в о л ю ц и и  
и  о с в о б о д и т е л ь н о й  в о й н ы  ( о с в о б о ж д е н и е  к р е л о с т н ы й  к р е с т ь я н ,  о р 
г а н и з а ц и и  н а ц и о н а л ь н о й  г в а р д и и ,  х о н в е д с к и х  в о й с к ,  б и т в ы  у  П а -  
к о з д а ,  М о р ,  п о б е д а  у  О з о р а ,  п р о в е л  о с в о б о д и т е л ь н о й  в о й н ы ,  с а м о 
д е р ж а в и е )  .
Б  г е н е а л о г и ч е с к о й  с е к ц и и  в в о д о м  в ы с т у п и л  К А Ш И  ЙШТВАН п о т о м  
ч и т а л  л е к ц и ю  и о  и з м е н е н и я х  в  м а т е р и а л ь н о м  ч а с т н о м  п р а в е  п о с л е  
з а к о н а  о б  " а в и т щ и т а с е ' Ч 1 8 Ь 2 ) .  И с х о д о м  д л я  д о к л а д ч и к а  служило 
о б с т о я т е л ь с т в о ,  ч т о  о б щ е с т в е н н ы е  з а в о е в а н и я  п о б е д о н о с н о й  м а р т о в 
с к о й  р е в о л ю ц и и  1 8 4 8 - о г о  г о д а  к о н т р е в о л ю ц и я  н е  м о г л а  у н и ч т о ж и т ь ,  
т а к  к а к  э т о т  м н о г о с т о л е т н и й  о б щ е с т в е н н ы й  с т о л б  в е н г е р с к о г о  ф е о - '  
д а л и з м а  п р и ш л о с ь  р а з р у ш и в а т ь .  п о с л е  э т о г о  а в т о р  о б ъ я с н я л  п о н я 
т и е  р о д о в и т о с т и  и  п о к а з а л  п о р я д о к  н а с л е д о в а н и я ,  п р о а н а л и з и р о в а в  
с у щ н о с т ь  з а к о н а  о б  " а в и т и ц и т а с е "  о т  1 8 5 3 - о г о  г о д а  в н и м а н и е  о б 
р а т и л  н а  т о ,  ч т о  п о д  в л и я н и е м  о к т я б р с к о г о  д и п л о м а  с о в е щ а н и е  г л а в 
ны х к о р о л е в с к и х  с у д ь е й  ( я н в а р ь  I 8 6 0  г . )  п р е к р а щ а л о  м е р о п р и я т и я  
з а к о н а , о т н о с я щ и е с я  к  п о р я д к у  н а с л е д о в а н и я .  Р о д о в и т о с т ь  з а м е н я л о  
н а с л е д о в а н и е  п о  л и н и и ,  а  с и с т е м у  д а р о в а н и я  з а м е н я л о  п р и о б р е т е н и е  
п г & в а  п о  к а д а с т р у .  Н е  и з м е н и л и с ь  л а т и ф у н д и и ,  д а ж е  в  п е р и о д  1 8 5 2 -  
1 8 7 9  г . г .  в  с т р а н е  ф о р м и р о в а л и с ь  1 7  н о в ы х  л а т и ф у н д и й :  и з  э т и х  в  
к о м и т а т е  Ф е й е р  в  1 8 5 3  г .  с е м ь я  Н а д а ш д а ,  в  1 8 5 6  г .  с е м ь я  Б а т я н ь и ,  
в  1 8 7 5  г .  с е м ь я  Э с т е р х а з и  ( Ч а к в а р )  , в  1 8 7 7  г .  с е м ь я  К а р о л ь и ,  
в  1 8 7 9  г .  З и ч и  ( А б а )  с о з д а в а л и  л а т и ф у н д и и .
В  л е к ц и и  0  п о р я д к е  н а с л е д о в а н и я  с е ь ш  Э р д ё д и  д о  с о з д а н и и  л а т и 
ф у н д и и  в  1 8 7 3  г ,  а в т о р  йМШ м В И А  п о к а з а л а  Ф о р м и р о в а н и е  с о с т о я 
н и и  с е м ь и  З р д е д и  и  п р о и с х о ж д е н и е  с е м ь и  и  п о р я д о к  н а с л е д о в а н и я  
о т д е л ь н ы х  л и н и й .  О с н о в а н и е  л а т и ф у н д и и  в  1 8 7 3  г .  а в т о р  в ы в о д и л а  
и з  з а к о н а  о б  " а в и т и ц и т а с е " ,  а  в  д а л ь н е й ш е м  о н а  о б р а т и л а  в н и м а 
н и е  с л у ш а т е л е й  н а  п о р я д о к  н а с л е д о в а н и я  л а т и ф у н д и и .
С о д о к л а д  а в т о р а  ЧИЗМАШ Й А Щ О Р  0  д а н н ы х  к '-с е м е й н ы м  с в я з я м  с е м ь и  
З и ч и  и  и х  п о л и т и к е  п о  в л а с т и  в  к о м и т а т е  Ф е й е р  д о к а з а л  р о л ь  с е м ь и  
З и ч и  в 1В40-Х г о д а х .  И з л а г а л  к а р т и н у  п р о и с х о ж д е н и я  и  в л а д е н и я  
с е ь и .  О с о б о е  в н и м а н и е  о б р а т и л о с ь  и м  н а  а д м и н и с т р а т о р с к у ю  д е я е -  
т е л ь н о с т ь  З и ч и  В ц ё н .  А в т о р  п р а в и л ь н о  п о к а з а л  п о л и т и ч е с к у ю  э н е р -
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г и ю  с е м ь и  З и ч и ,  к о т о р а я  в  э т о т  п е р и о д  п о д д а в а л а с ь  с в е ш и в а н п ю  
н а  к о м и т а т с к и х  с о в е щ а н и я х .  П о д ч е р к н у т о  а в т о р о м ,  ч т о  к о ы и т а т -  
с к а я  ж и з н ь  д о  1 8 4 8 - о г о  г о д а  у п р а в л я л а с ь  и м .
ЕАЛАЖ ЛАСЛО г о в о р и л  0  д е я т е л ь н о с т и  в  о б щ е с т в е н н о й  ж и з н : :  ^ а т я к ь : :  
Р а з м е р .  С н а ч а л а  п о д ч е р к н у л ,  ч т о  в ы д а ю щ и й с я  д а ч н о е т ь  о с в о : : : . : -  
т е л ь н о и  в о й н ы  1 8 4 8 - 1 8 4 9  г о д а ,  м и н и с т р  и н о с т р а н н ы х  д е л  -  :.:е::ду  
п р о ч и м  п о м е щ и к  Ш иклош а -  и м  п р о в е д е н а  вы д а ю щ а я  д е я т е л ь н о с т ь  ь  
о б щ е с т в е н н о й  ж и з н и  к о м и т а т а  Б а р а н ь я .  В ы с т у п а ю щ и м  п р о в е д е н о  с о 
п о с т а в л е н и е  с о о б р а ж е н и й  Б а т я н ь и  Л а й  о т ,  к у н к а ч и  А л ь б е р т  и  Т а н -  
ч и ч  М и х а й . А в т о р о м  о б р а щ е н о  б о л ь ш е  в н и м а н и е  н а  с а м о г о  э н е р 
г и ч н о г о  ч л е н а  д в и ж е н и я  М у н к а ч и  А л ь б е р т .  А в т о р  п о к а з а л  н а р о д н о е  
в о с с т а н и е ,  о р г а н и з о в а н н о е  К о ш т а  д а н и е л ь .  В ы с т у п л е н и е  п р о в о д и л о  
к р у г  т ем ы  д о  с а м о й  с м е р т и  Б а т я н ь и  К а з м е р .
В о  с в о е й  в ы с т у п л е н и и  Об и с т о р и и  т о р г о в о г о  д о м а  Д и р н и т з е р  а в т о р  
С М А д Ш  МЙХАЙ п о к а з а л  э и з н е н н у ю  д о р о г у  П и р н и т з е р а  й о к е ф а ,  о с н о 
в а т е л я  в  I 8 4 Ü -O M  г о д у  т о р г о в о г о  д о м а  Н и р н и т з е р а  в  г о р о д е  С е к -  
с а р д .  П р а в и л ь н о  и з о б р а ж а л о с ь  з н а ч е н и е  г о р о д а  С е к с а р д а  к а к  т о р 
г о в о г о  ц е н т р а .  З а с л у ж и л о  в н и м а н и е  о п р е д е л е н и е ,  п о с к о л ь к у  б о л ь ш у ю  
ч а с т ь  с в о и х  д о х о д о в  к о м м е р с а н т ы  в л о ж и л и  в и н о г р а д а р с т в о  и  п о к у п 
к у  у ч а с т к о в  з е м л и .  И з м е н е н и я  г о р о д с к о г о  г р а ж д а н с т в а ,  п о к а з ы в а 
ю щ ие у ж е  о т м е т к и  р а з в я з к и  к а п и т а л и с т и ч е с к о г о  р а з в и т и я  а в т о р  п о 
к а з а л  п о  т р е м  т и п а м :  п о  к о м м е р ч е с к о м у  к а п и т а л и с т у ,  б а н к и р у  и

о н а л и с т у .
_______ КАРО Й : 0  р о л и  т и п о г р а ф с к о й  с е м ь и  Т а й с  в  ж и з н и  г о р о д а  п е ч ,
п о  и с т о р и и ж и з н и  с е м ь и  Т а й с  в  л е к ц и и  п о к а з а н о  в е р т и к а л ь н о е  к в а -  
з и - д и н а с т и ч е с к о е  в е р т и к а л ь н о е  р а с с м о т р е н и е .  Т и п о г р а ф и ю  в  г о р о д е  
М о х а ч  Т а й с  М а х а й  о с н о в а л  в  1 6 6 7  г . ,  а  п о т о м  и  в  г о р о д е  П е ч ,  в  
1 8 6 8  г .  И з  с в о е г о  с ы н а  о н  х о т е л  в о с п и т ы в а т ь  ю р и с т а .  В  ч е р е з  н е г о  
с е м ь я  Т а й с  в х о д и л а  в  д у х о в н у ю  а р и с т о к р а ц и ю ,  я в л я ю щ у ю с я  э л и т о й  
г о р о д а .  Д о к л а д ч и к о м  д а н  о ч е н ь  к а ч е с т в е н н о е  з а к л ю ч е н и е  о б  о с н о в 
н ы х  л и н и я х  к в а з и - д и н а с т и ч е с к о г о  р а с с м о т р е н и я .
ЗАБОРСКИ МИКЛСШ: Об и с т о р и и  н е к о т о р ы х  к р е с т ь я н с к и х  с е м е й  в  д е 
р е в н е  Ш ур д о  1848 г ,  Б с в о е й - л е к ц и и  а в т о р  обратился к и с т о р и и  
и  г е н е о л о г и ю  р а б о ч и х  к л а с с о в .  Э т о  и  т е м  б о л е е  з а с л у ж и т  п о х в а л у , 
п о т о м у  ч т о  т а к и х  п о п ы т о к  д о  с и х  в с т р е ч а л о с ь  м а л о .  И з  к р е с т ь я н 
с к и х  с е м е й  о н  б о л ь ш е  в с е г о  з а н и м а л с я  с е м ь я м и  Ш о г о р к а  ( Ш е в ч и к ) , 
Ш и н к о в и ч  ( К о л л а р ) , М а д ь я р  ( К о в а ч ) .  И с т о ч н и к а м и  д л я  н е г о  с л у ж и л и  
п е р е п и с и ,  " у р б а р и я " .  м е т р и ч е с к и е  к н и г и .
С о д о к л а д  а в т о р а  МАЙОРСШ КЛАРА Об и н т е г р а ц и и  о д н о й  и р л а н д с к о й  
с е м ь и  и  е ё  б р а ч н ы х  о т н о ш е н и я х  в ~ Б ё н г р и и  1 9 - 2 и - х  в е к о в ,  з а н и м а л с я  
с  п о д х о д о м  с е м ь и  Э г а н ,  п о с е л и в ш е й с я  в  В е н г р и и  в  н а ч а л е  1 8 0 0 - х  
л е т .  П о к а з а н а  ж и з н е н н а я  д о р о г а  н е к о т о р ы х  ч л е н о в  с е ь м и  и  п р о ц е с с ,  
п о  х о д у  к о т о р о г о  ч у ж е з е м е ц  с т а н о в и л с я  в е н г е р с к и м  г р а ж д а н и н о м ,  
б е л е е  т о г о ,  д е я т е л ь н ь п ,: п а т р и о т о м .  Ч л е н ы  с е м ь и  с т а л и  д в о р я н и н а м и ,  
и н т е л л и г е н т а м и  с  д в о р я н с к и м  г е р б о м ,  г р а ж д а н с к и м и  с е м ь я м и  и  п р о -  
м ы ш л е н н ы м и -к о м м е р ч е с к и м и  п р е д п р и н и м а т е л я м и .  В с е  т р и  т и п а  а в т о р о м ,  
и л л ю с т р и р о в а н о  п р и м е р а м и .
В о  с в о е й  л е к ц и и  Об и м п е р а т о р с к и х  к о м и с с а р а х  Ц и н д е р и  и  Т а л л и а н  
в  к о м и т а т е  Ш о м о д ь  в  п е р и о д  1 8 4 9 - i ö b U  г .  а в т о р о м  ЙА А виш и . .U - b w  
п о д ч е р к н у т о ,  ч т о  в о е н н ы е  о п е р а ц и и  о с в о б о д и т е л ь н о й  в о й н ы  в  1 Ь ч ь /  
4 9  г .  к о с н у л и с ь  к о м и т а т а  Ш о м о д ь  т о л ь к о  п р и  п р о х о ж д е н и и  Й е л а ш и -  
ч а ,  н о  з е м л ю  к о м и т а т а  н е  о п у с т о ш а л и .  Г е н е р а л - л е й т е н а н т о м  Б у р и х  
о т  1 5 - о г о  я н в а р я  1 8 4 9  г о д а  о т п р а в л е н о  п и с ь м о  в  к о м и т а т  Ш ом одь  
с  п р и з ы в о м  о  к а п и т у л я ц и и ,  с о с т о я щ е г о  и з  I I  п у н к т о в ,  з а о д н о  в  н ё м
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с о о б щ и л о с ь  о  т о м ,  ч т о  Ц и н д е р и  Л а с л о ,  вы бш и й г у б е р н а т о р  н а з н а 
ч е н  и м п е р а т о р с к и м  к о м и с с а р о м .  В  I - о е  ф е в р а л я  1 8 4 У  г о д а  Ц и н д е р и  
с о з д а л  н о в ы й  а д м и н и с т р а т о р с к и й  с о с т а в .  П е р в ы м  в и ц е - г у б е р н а т о о о м  
с т а л  Т а л л и а н  Я н о ш , д о  с и х  п о р  з а н и м а в ш и й  д о л ж н о с т ь  г л а в н о г о  п р о 
к у р о р а .  ц и н д е р и  Л а с л о  я в л я л с я  ч л е н о м  в е р х о в н о г о  к л а с с а ,  п р е д к и  
е г о  и м е л и  с в я з и  Х о р в а т и е й .  В л а с т ь  Ц и н д е р и  с м е щ е н а  п о х о д о м  х о н -  
в е д с к о й  а р м и и  в  а п р е л е  1 8 4 9 - о г о  г о д а .
Т а л л и а н  Я нош  в  а в г у с т е  1 8 4 9 - о г о  г о д а  з а н и м а л  д о л ж н о с т ь  н а ч а л ь 
н и к а  к о м и т а т а , с  к о т о р о й  о н  р а с т а в а л с я  в  с е н т я б р е  1 8 5 3 - о г о  г о д а .  
Он я в л я е т с я  х а р а к т е р о м  с  п р о т и в о р е ч и я м и .  О с е н ь ю  1 8 4 8 - о г о  г о д а  
Т а л л и а н у  с л е д о в а л о  б ы  в ы п о л н и т ь  с л у ж б у  в  н а ц и о н а л ь н о й  г в а р д и и  
п р и  р е к е  д р а в а ,  н о  о н  с с ы л к о й  н а  с в о ю  б о л е з н ь  в ы б ы в а л .  О д н а к о  
н а  с л у ж б у  и м п е р а т о р а  с о г л а с и л с я .  (С в о и м  п о с т у п к о м  о н  в ы з ы в а л  
г н е в  с в о и х  с о в р е м е н н и к о в  и  з а щ и т н и к о в  н а ц и о н а л ь н о г о  д е л а .  Е г о  
п о с т у п о к  -  п р и  т а к о м  о с т р о м  п о л и т и ч е с к о м  п о л о ж е н и и ,  к о г д а  в с я  
с т р а н а  вы ш ла в  п а с с и в н о е  с о п р о т и в л е н и е  -  н и  с  ч е м  н е  м о ж е т  б ы т ь  
о п р а в д а н ) .

З а к л ю ч и т е л ь н о е  з а с е д а н и е  с о с т о я л о с ь  в  п о л д е н ь  ы 5 - о г о  м а я .
П р и  э т о м  р у к о в о д и т е л и  с е к ц и й  д а л и  з а к л ю ч е н и я  о  л е к ц и я х  с ео и х  
с е к ц и й ,  п о к а з а л и  р е з у л ь т а т ы ,  п о т о м  з а н и м а я с ь  с  у р о в н е м  к о н ф е р е н 
ц и и ,  КаТУШ ЛАСЛО о б р а т и л  в н и м а н и е  н а  д а л ь н е й ш и е  о б л а с т и  и с с л е д о 
в а н и й ,  в а ж н ы е  и с т о ч н и к и  и  с п о с о б ы  и с с л е д о в а н и й .  П о с л е  э т о г о  о н  
п о б л а г о д а р и л  с л у ш а т е л я м  и  в ы с т у п а ю щ и м  и х  п р и с у т с т в и е  и  з а к р ы л  
к о н ф е р е н ц и ю .  Н а з а к л ю ч и т е л ь н о м  з а с е д а н и и  о т  и м е н и  С о в е т а  к о м и т а 
т а  к о м а р о м  г л а в н ы й  р е ф е р е н т о м  п о  в о п р о с у  о б щ е с т в е н н о г о  о б о а з о -  
Е а н и я  б ы л о  з а я в л е н о ,  ч т о  о с е н ь ю  1 9 7 9  г о д а  в  г о р о д е  Т а т а б а н ь я  б у 
д е т  п р о в е д е н а  к о н ф е р е н ц и я  п о  и с т о р и и  п р о м ы ш л е н н о с т и ;  о  п р о с и л  п о 
м ощ ь  о т  ПАБ и  Б Е А Б . Н а к о н е ц  Т ,  Ы ЗгЕ И  КЛАРА з а я в и л а ,  ч т о  с л е д у ю 
щ а я  к о н ф е р е н ц и я  п о  и с т о р и и  п о с е л е н и й  б у д е т  в  о б л а с т н о й  к о м п е т е н 
ц и и  П А Б - а  и  о р г а н и з а ц и о н н ы е  р а б о т ы ,  с в я з а н н ы е  с  н е й  А р х и в  г о р о д а  
К а л о ш в а р  в з я л  н а  с е б я .

Р е д а к т о р
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